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I n h a 1 1. 


Offentliche Sit/.ungen S. vn— vm. 

Yerzeiclmifs tier im Jabre 1 9 ( >•'' aelesenen Abhandlungen S. vm — xv:. 

Bericlit iiber den Erfoig tier Preisnusselireibimgen fur 1908 .... 8. xvi — xviii 

Statut der Hermann Yogel-Stiftung 8. xtx — xxm. 

Yerzeiclmifs der ini Jalire 19ns erfolgten besonderen Geldbewiilitrungen 
aus akademischen Mitteln zur Au.-fiibrung vt i<sen«ehaftliclier Un- 
ternebmungen 8. xxiv — xxvnr. 

Verzeiulinils der im Jahre 1 : erschienenen ini Auftrage oder mit 
Unterstiitzung der Akademie bearbeiteten oder herausgegebenen 
Werke S. xxvm — xxxi. 

Yeriinderungen im PersonaKtande der Akademie im l.aufe des Jalires 

190b S. xxxi— xxxm. 

Yerzeiclmifs der Mitglieder der Akademie am 8clilusse des Jalires 19"8 
nebst den Yerzeielinissen der Inhaber der Helmholtz- und der 
Leibniz-Medaille und der Beamten der Akademie S. xxxiv— xi.i. 


vox Y n.AJiim iTz-Miinui xnoRFr: Gediiclitnilsrede ant’ Adolf 

Kirelihoff Ged.Red. I. 8.1 — 11. 

Diels: Gedachtiiifsrede auf Eduard Zeller Ged. Red. II. >. 1— 44. 


Abli a n d 1 it n g* e n. 

Knnrr.r vox Si raihixiiz: Die Bildnis.se des .Sokrates .... Abb. I. 8. 1 — 5S. 

Miller: Uiguriea. (IMit 2 Tafeln) Abb. II. 8. 1— bn. 

IlnrsLER: Die geb-hrte Frgesdiichte im altislandisclien Schrifttlmin Abb. III. 8. 1— 102. 
I)ii:i.s: Beitriige /nr Zurkungsliieratur des Occidents und Orients. 

II. Weiteie griediisdn- und auGergriecliisrhe Literatnr und Yolks- 
iiberliel'erimg 


Abb. IY. 8. 1-1 9.0, 
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H. 

(Mit 6 Talcin') 

Beckh: Beitriitte zur tit>etUcht.-ii Grainnuitik. Lexikuaraphif. iStiix>tik 

Alih. 

1. 

s. 

1— In. 


und Metrik . 

Atih. 

11. 

s. 

l-i. V 

B. 

Sf.uffert: Prolcaoineii* zu eincr Wieland-Au-ijjlie. \. . 

Aiih. 

III. 

s. 

1-H7 


■x 



Jahr 1908. 


Offentliclie Sitzungen. 

Sitzung am 23. Januar zur Feier des Geburtsfestes Seiner 
Majestat des Kaisers und Ivonigs und des Jahrestages 

Kdnig Friedrich’s II. 

Der an diesem Tage vorsitzende Secretar Hr. Waldeyer er- 
offnete die Sitzung mit einer auf die Festfeier bezfiglichen An- 
sprache. Darauf hielt Fir. Ivoser den wissenschaftlichen Festvortrag: 
Uber eine ungedruckte Ode Friedrichs des Grolsen von 1742 »Sur 
les jugements que le public porte sur ceux qui sont charges dans 
la societe civile du mallieureux emploi de politiques«. Alsdann 
wurden im Auszuge die Jahresberichte iiber die wissenschaftlichen 
Unternehmungen der Akademic und fiber die ihr angegliederten 
Stiftungen und Institute erstattet. welch e im Sitzungsbericht im 
Wortlaut abgedruckt sind. Zuin Schlufs folgte der Bericht liber die 
seit dem letzten Friedrichs-Tage (24. Januar 1907) in dem Personal- 
stande der Akademie eingetretenen Veranderungen. 

Sitzung am 2. Juli zur Feier des Leibnizischen Jahrestages. 

Hr. Diels, als vorsitzender Secretar, eroffnete die Sitzung mit 
einer Anspraehe fiber alte und neue Kfimpfe um die Freiheit der 
Wissenschaft. 



Yin 


Darauf hieiteii die seit Jem let/ten I.eibniz-Tage (4. duli 1907) 
neu eingetretenen Mitglieder. Hr. Heusler von der plulosophisch- 
historisclien mid Hr. Rubens vun der plivsikalisch-inatheniatisrhen 
Clause ihre Antrittsivden. Ks antu urleten die besifmdigen s ecreiare. 
und zwar Hrn. Heusler Hr. Valiien. Urn. Rubens I Ir. A u \ver>. 
Da.s bereits im Jahre 1904 neu eingetretene .Mitglied der pliv- 
sikalisch-inathematischen Glas.se llr. Koch war aueli in diesein 
Jalire auf einer Keise im Ausland begritfen und konnre der Sitzung 
nicht beiwohnen. 

Weiter liielten die 1IH. von Wilamowitz-Moellendorff und 
Diels Gedachtnilsreden aut Adolf Ivirehhoff und Eduard Zeller. 
Schlieislich erfolgten Mittheilungen bet re tie nd die AkademHclie Preis- 
autgabe fur 1908 au> deni Gebiete der Philosophie. das Preisaus- 
schreiben aus dem Gothenius'sehen begat. den Preis au> der Diez- 
Stiftung und das Stipendium der Eduard Gerhard-Stiftung. 


Verzeichnifs der im Jahre 1908 gelesenen Abhandlungen. 

Physik und Chemie. 

Xernst, zur Theorie der galvaniselien Polarisation: Anwendung zur 
Berechnung der Reizwirkungen (dektrisclu'r St Wane. (G. S. 
9. Jan.: .V. B.) 

b isclier und Dr. I‘ . "W rede, liber die Be.stinrnung der Verbrennungs- 
warme organisclier 4 erbindungen mit Benutzung des Plat in- 
Aviderstandsthermometers. (G. S. 9. Jan.: B. JO. Jan.) 

Rosenthal, Proi. L, Zerlegung hoeheomplieirter ehemisclier Yer- 
bindungen im sehwankemhm inagnetischen Krattfeid. Yor- 
gelegt von Fischer. (G. S. 9. Jan.: />.) 



IX. 


Warburg und Dr. C. Leithauser. fiber die Analyse der Stick- 
oxyde durch ihre Ab.sorptionsspectra im Ultrarotli. (Cl. 
(1 I V In'. : S’. 71) 

Rubens und Dr. E. Ladenburg. das Retlexionsvrnnugen des 
Wassers. (Cl. 20. Febr.: s’. B. a. Alarz.) 
i.andolt. rntcrsuchungen fiber die tfauiielien Andemngeu des 
Cesammtgewichtcs chemisch sicli umsotzender Ivfrper. Dritte 
Alittheilung. (Cl. 10. Alarz: S. 71) 
vau’t Hoff. Untersuchungen liber die Bildung der ocea- 
nischen Salzablagerungen (Schlufs.) LII. Der A’erband til r 
die vcissenschaftliche Erforschung der deutsclien Kalisalz- 
lagerstatten. (Cl. 2d. April: S. 71) 

Eucken. Dr. A., iiber den Verlauf der galvaniselieii Polarisation 
durch Conden>atorentladung; Anwendung auf dio Xerven- 
reizung. AVrgelegt von Xernst. ((4. S. 30. April: S. 71 14. Alai.) 
Fischer. Synthese von Polypeptiden. (Cl. 21. Alai: S. B.) 

Stark. Prof. J.. iiber die Spectra des Sauerstoffs (Doppler-Eifect 
b(*i Ivanalstrahlen). A”orgelegt von Planck. (Cl. 21. Alai: S'. 71) 
Stark. Prof J.. und W. Steubing. iiber die speetrale Intensitafs- 
vertheilung der Kanalstralilen in Wasserstolf. A’orgelegt von 
Planck. (Cl. 21. Alai: S’. 71) 

Planck, fiber die kanonische Zustandsgleichung einatomiger Case. 

Erste Alittheilung. (14. S. 23. Juni: S'. B.) 

Warburg, iiber Ozonrohren. (Cl. 9. Juli.) 

Rubens und Dr. E. Ladenburg. das Reflexionsverinbgen des 
Aethylalkohols. (Cl. 17. Dec.: S’. 71) 

Alineralogie. (4eologie und Palaeontologie. 

Potonie. Prof. H.. iiber I'ecente allochthone Humusbildungen. AVr- 
gelegt von Branca. (Cl. 1(1 Jan.: S. 77.) 



Branca, fossile Flugihiere und Frw erh do Hugvermngcns. (( 1. 

1 f‘>. Jan: . Id//.) 

Potonie. Prof 11.. cine ( 'kewtieatn >n 'Km- Ivaustol unlit he. \ orgeiegt 
von Branca. (Cl. f>. l ehr.: >./>.) 

(iotlian. Dr. \Y.. zur Fiitstelunig des < ninaix. \ orgeiegt veil Bi'anea. 
(Cl. 21*. l ehr. : A. />. ) 

Branca. Naehtrag /air Pnihrvnuenfrage hei Muh\ osaurus. (Cl. 
2. A]iril: A. />. ) 

Klicrhanl. Prof 0.. liher die weite \ crluvittiug dc> Scandium an! 

der hlrde. \ orgeiegt von Xerust. (( 1. 12 - > . . I tilt : S. />.) 
Branca, uher die Hvpothesen /nr Frklarung dcr Mondkratere. (( 1. 
22. Oct.) 

Ktemm. Or. K. A., die rhcischjchungen in dcr PeloponniNov 1. 
Dcr Ithomiherg. Yorgelegt von Branca. (Cl. 22. Oct.: A. />. 
5. Nov.) 

Tannhauser. Dr. F.. Analc-mii de> Nett ruder ( 3ahhrozuge>. \ or- 
gelegt von Branca. (Cl. a. Nov.: s'. />.) 

Botanik uml Zoologie. 

Englcr. |>tlan/.engeographische fdiederung von Africa. (Cl. 2 - > . .lull: 

>. /;.) 

Anatomic uml Physiologic. Bact eriologie. Pathologic. 

Buhner. da-> Waehsthumsprohlem und die Lehensdauer des 
Menschen und einiger Saugethiere vom energetischen Siand- 
punkte aus hetrachtet. (Cl. 1(3. Jan.: >'./»'.) 

Sehultze. Prof. O.. zur Ilistogenese des Xervensvstems. Yorgelegt 
von Waldevcr. (Cl. (>. Febr.: A. !>.) 

Hunk, li Drr die Funetioncn des Klcinhirns. Dritte Mirtheilung 
(SchluD). (O. S. 12. Marz: S'. B.) 



X! 


Jacobsnlm, Dr. L.. fiber die Kerne des menschlicheu Riickenniarks. 

Yorgelegt von Waldeyer. (Cl. 10. Miirz: Abb.) 

Waldeyer. die Magenstraise. (('1. 2. April: B. d. Jimi.) 

F. E. Schulze, die Lungen des africanisehen StrauGes. (G. S. 
1). April; B . ) 

O. Her twig. Fiber die Entstehung iiberziihliger Extremitaten hei 
den Wirbelthieren. ((’1. 18. Jimi.) 

Orth, liber Resorption korperlicher Elemente ini Darin, mit beson- 
derer Beriieksichtigung der Tuberkelbaeillen. (0. S. 3o. Juli: 
S. B.) 

Koch. EntwieklungszuMande der Trypanosomen. (Cl. d. Dec.) 
Rick el. Proli A.. Theorie der Magensa ft secretion. Yorgelegt von 
Orth. (Cl. 17. Dec.: />.) 

Astronomie, Geographic und Geophysik. 

Penck, der Drakensberg und der Quathlambabruch. (G.S. Id. Fein-.: 
8. B. 21. Febr.) " 

Ainvrrs. liber den weitern Fortgang seiner Bearbeitung der Hlteren 
Bradley ‘sclien Beobachtungen. (Cl. a. Miirz.) 
llelmert. trigonometrische Hohenmessung und Refractionseoefii- 
eienten in der Niilie des Meeresspiegels. (G.S. 14. Mai: S. II.) 
Hchnert. Unvollkommenheiten im Gleiehgewichtszustande der Erd- 
kruste. (Cl. a. Nov.: S. B.) 

Struve, fiber eine nicht verot lent Fichte Abhandlung Bessel's fiber 
die Bewegung des Uranus. (G.S. 10. Dec.) 

Mathematik. Meclianik und Technik. 

Schottk\. fiber Beziehungen zwischen vcranderlichen Grfdsen. die 
auf gegebene Gebiete beschriinkt sind. Zwcite Mittheilung. 
(G. S. do. Jan.: />.) 

i) 



XII 


Uu>rh. I,.. Be>iinununr: dor kritNehen Spunnunuon in lesion K r.rjx *n i . 

\ orgolegt von Martens. (Cl. 2d. lehr.: >. />.) 

Sehwarz. 1 i 1 1 . *r speriellr Totraeder nut ratioiialon kautenlaimen 
mill rationalein Kdrperinhah. (Cl. 7. ^ 1 ; t i . ) 

Frohenitis. fiber Matrizen aus positiven Flenienirn. (G.V 1 l.Mai: 

S. B.) 

''I'hur. I)r. 1.. filter dir Dar.stelluna i D-r svmmrtrisrlien Gruppe 


dill eh li 

nrare hoinouene Suhstitutionrn. 

Voru 

ele^t \ oil f P i- 

benius. 

(< > 

. S. -L Juni: B. 27. Juni.) 



Landau. Proj 

. L.. 

. zwei neur llrrloitungen i fir die 

a ''Vini)l ( a Belie 

An/ald 

der 

Primzahlrn unter einer uvar 

benell 

Greuze. \’or- 


gvlegt von Frobmius. (C. S. 27. Juni: A. />. 1 (>. Juli. ) 
Landau. Prof. E.. neurr Beweis der Iliemann'selirn Prirn/ca i 1 1 ti uni ■ -1. 

Vorgeleut von Frobmius. ((L S. 1 ( L Juli: >.]>.) 

Kotter. Prof. I'., fiber dir Jorsiou do \\ inkoleisnis. 77 nm-lim 
von M(iller-Bre>lau. (<L S. DC Juli: >’./>. 3< >. Juli.) 
Seliottky. zur Theorie dor Symmetralfunetionen. (Cl. 2 .lull : 
>.'/>.) 

Mfiller-Brolau. filter den EintluD der strifen Abubindunu der 
Fahrbalmtalei mit dm Haupttraaern eisernor Brfieken fur 
den Fall dor statPchen l nbestimmtheit drr Haupttragrr. 
(C. S. 12. Nov.) 

Seliottky. zur Theorie drr Synunetralfunetionm. /write Minliei- 
lung. (Cl. D). Nov.: />. ) 

Korn. Prof. A.. Fiber Miniinallbirhen. derrn Bandctirvou wmigvon 
ebrnen Curvrn abweiehen. Yorgelegt von Schwarz. (Cl. 
Id. Nov.; Ahh. ldOd.) 

Zinnnrrinanii. fiber die Dleirligewirhtsyrrhaltinsse dfinnw andiger 
1 Iohlkorper. die unter oinrm innern Cberdruek .stohen. (Cl. 
1 7. I )ee.) 



XIII 


Philosophic. 

Stuinpf. zur Theorie de> inductiven Schlusses. (Cl. 16. .Ian.) 

Gesch iclite. 

Meyer, das erste An fire ten der Arier in der Geschiehte. (G. S. 
9. Jan.: S’. B.) 

Lenz. fiber einen Beformversuch des (Ministers von Alassow in 
Bezug a uf die medicinischen rnterrichtsanstalten des preufsi- 
selien Staates (1802). (G. 8. 30. Jan.) 

Ivoser. zur Charakteristik der Politik Ludwig's XIV. (Cl. 20. Febr.) 
Ivoser. au> der Yorgesehiclite der ersten Theilung Polens. (Cl. 
a. Aliirz: S’. B.) 

Zimmer, fiber den Weinhandel YCestgal liens naeh Irland im 1. his 
7. Jahrlmndert. (G. S. 26. Aliirz.) 

Dressel. fiber aegyptische Funde altgriechischer Silbermihizen. (Cl. 
2. April.) 

Harnaek. die angebliche Synode von Antiochia im Jahre .'124 a. 
(G. 8. 14. Mai: S’. B.) ' 

Schafer, der Zug Ivonig Lothar’s gegen Bohmen im Jahre 1126. 
(Cl. 21. Alai.) 

Aleyer. die Bedeutung der Erschliefsung des alten Orients fur die 
geseliiehtliche Alethode und fur die Anfange der menseh- 
lichen Geschiehte iiberhaupt. (G. 8. 4. Jimi: S'. B. 25. Juni.) 
hoofs, die ehronologisehen Angaben des sog. » Vorberiehts« zu 
den Festbriefen des Athanasius. (Cl. 22. Oct.; S’. B.) 
Schmidt. Prof. Iv.. cine Epistola apostolorum in koptischer und 
lateinischer ( berlieferung. Vorgelegt von Harnaek. (Cl. 5. Nov.: 
S. B.) 

llirschfeld. Yermuthungen zur altromischen Gesehichte. (G. S. 
26. Nov.) 



X.1V 


Recht>- mu! i'sciiM'liati. 

Bi'iinnn'. fiber da> Alter de-. Pacum pro u-nuiv pacm Childeborti 
i*t Chlotharii. (t 1. 1 1). Nov.) 

von Scliimiilcr. Ivritik dor l mrrMiehunuen dor i ■ • I /. t < “ 1 1 di) .halm- 
iilior da> fdtere < iildewo^en in Skandniavien. l .n _i [; 1 1 1« 1 . \ord- 
iVankroidi. don Niederlanden nnd Pewwddand. M'l. 17 . P'c.) 


A llgemei ne. deut.^che nnd andoiv nouoio Ph i In in^ io. 

Koethe. fiber vino ITamBchrilt de-> Iieinaert 1 an!' dor Ffnul. Salm- 
KeitferseheidtNchen Schl<>hbiblh >tlmk zw Pvek. (('1. (i. Kola-.) 
Schmidt, drei ungvdruckte Dictathefto am WielandN Xiiriehet Ilaim- 
lehrer/eit. (< C S. 27. Febr.) 

Burdach. Schriit und Sprachbew ulM>ein im Ahhoehdenmeheii. 

(( 'I. 2d. April.) % 

Pischel. ms fu 'as ooii-vou. ((i. S. dd. April: ]j.) 

Boothe, die Betonung dvr ein>ilbigen Worn? ini fdteren dent.-adion 
Veimbau. ((’1. 7. Mai.) 

W. Schulze. Worthrocliunu in den irotiseli-ai I landsehriften. A'!. 
IS. Juni: !>.) 

Brandi. Anfange dor Autobiographie in England. (Cl. If.luli: II.) 
Ht'Uslev. die gelehrto I rge^eluelite ini altPlaudPehrn S-lirifu lium. 
(Cl. 2d. Juli: Ahh.) 

Sonfiert. Prof. B.. Prolegomena zu einer Wioland-Aingabe. Y. 

Vorgelegt von Schmidt. ((.’1. 22. Oct.: Ahh.) 

To bier, mon cheri. Anrede an weibliehe Per>on ((J S *>‘) Oct ■ 
>'• l> >-) 

Tobler. malgre tpfil on ail. (I C S. 21). ( )ei.; S. II.) 

Zimmer. Beitrage zur Erklarung altirPcher Texte dor kirehliohon 
nnd Profanhteratnr. 1. 11. (Cl. d. Dee.: S. li.) 



XV 


Classische Philologie. 

von Wilamo wit/ - 3Ioellendorff. Pindar's siebentes neineisches 
Gedicht. (Cl. 19. 3Iarz: B.) 

Wellmann. Prof. 31.. Pseudodemoeritea Vatieana. Vorgelegt von 
Diels. (Cl. 18. .luni: />.) 

Wellmann. Prof. 31.. Aelius Promotus larpiKa fivcriKa km ai'Tnruh>]TiKa. 

Vorgelegt von Diels. (Cl. 2-1. Jnli: B.) 

Yahlen. fiber zwei Brief e des Alriphron. (CL 22. Get.: S. B.) 
Diels. Beitvage zur Zuckungsliteratur des Occidents nnd Orients. 11. 
(Cl. 5. Nov.: Ah//.) 

Diels, die Stele des 3Inesitlieos. (Cl. 5. Nov.: B.) Naehtrag. 

(Cl. 1 7. Dee.: B. ) 

Archaeologie. 

W iegand. Dr. Tli.. sechster vorlaufiger Berielit fiber die von den 
Koniglichen 3Iuseen in 3Iilet nnd Didyma nnternonnnenen 
Ausgrabungen. Vorgelegt von Kekule von Stradonitz. (Cl. 
20. Febr.: Ah//.) 

Kekule von Stradonitz. die Geburt der Helena aus deni Li. 
(Cl. ,3. 3Iarz: A. B. 23. Juni.) 

( ) r i en t a 1 i s e li e P h i l o 1 o gi e. 

Sieg. Dr. E.. neue Bruclistueke der Sanskrit-Granunatik ans Chi- 
nesisch-Turkistan. Vorgelegt von Pisehel. (G. S. 30. Jan.: 
>'./(. 13. Febr.) 

Erman. fiber eine Sanuniimg von IKinnen an das Diadem dor 
Pliaraonen. (Cl. (5. Febr.) 

lie ckh, Dr. II.. Beit rage zur tibetischen Grannnatik, Lexikographie. 
Stilistik und 3Ietrik. Vorgelegt von Pisehel. (G. S. 27. Febr.: 
Ah//.) 



\ V! 


von Ln Coq. A., uin maninhaiMdi-uiuurLnho-' Iraunioiu am ldapu- 
Scliahri. Yonodoe,t von Mullur. (hi. 1 i • . A Hi r/ : >. />. d.Apnl.) 
MT. 11 or. hr. (L. llnvinlu iibur din AnS’nalnnn dnr luurouU plmohuu 
nnd hiuratmchun PuLunimnlmltun nn Alai •« t * *rl n*n» -h \on 
llarnnl) in Mirtuhtngvpton. Yoraulogt von Lrnian. (L. S. 
4. .hub: II. ‘Jo. Juni.) 

P.nnan und Pioi. II. Seliafur. dnr anunblielm au_\ pmulm I’.nrinln 
ii! u *r din l imnhifiunu A Irina*'. ((' 1 . 4. Juli: >. B. - > 1 A . 1 n 1 i . ) 
Miiller. riunrina. (h. S. hi. .Inli: .ILL) 

Sinu. hr. L.. und hr. \V. Singling. Tnoliamnh. « l i< • Spraelm dor 
lndo>k\ then. Yorgulugi von Pisohul. (L. S. hi.. lull: >. B. 
40. Jnli. ) 

Pisolml. din Turfan-Pucunhonun dn^ hlianunapada. M I. 'hi.Juli; 
>. B. 40. d\di.) 

Yahuda. hr. A. S.. fiber din Pnnchthoit du> samariraimuliou JoMia- 
l.unhn". Yorgelngt von Nfdduku und Mnwr. ((. S, -»n. Ju! i ; 

B. ) 

Saehau. liber einen Papvrm am Elephantine. (hi. hen.) 


Bericht liber den Erfolg der Preisaiissclireibnngen fur 1908. 

ALihlninsehe l } reiS(ln/(J<lhe J'ir lints tins i/< m t'u-lml, ,h , I>!,>l< isnjihii . 

Ini dahro l s< 4S liaitn din Akadnmin t’iir d;n .lain’ 1 h i ) 1 onm 
Preisaufgabe gnsrellt. in weleher nine harstellunu des Smteim von 
Leibniz guwumcln wurdn. nnd dime Autuabu. da mu nnr (dim tlmii- 
'■vuisn Lmung getundun haitu. daun fur Ubld ornnuurt. In diesem 
•bdiru land he kuinu Buwurbung. und din Akadumin .xrlirieb fblgende 
vurandertu Pmi.sanlgabu a us: 



\vn 


» Es soil untersueht werden. was fiber die Abhangigkeit der 
Metaphvsik Leibnizens von seiner Logik mit Sicherlieit aus den 
vorhandenen gedruckren Quellen sich ergiebt; auf Lngedrucktes 
zuriickzugehen. wird niciit getordert.« 

Bewerbungsschritten. die bis znm 31. Dezembcr 11)07 erwartet 
warden, sind jedoeh nicht eingegangen. und die Akademie liaf nun- 
mehr von ilirer Befugnils Gebrauch gemacht. dem Yerfasser einer 
in das Gebiet der gestellten Preisaulgabe einscldagenden. innerhallt 
ties Zeitraums 11)05 — 1 90S veroffentlichten Schrift oder dem Ui- 
liebev einer in der gleiclien Zeit ausgefiilirten wissensehaftlich her- 
vorragenden Arbeit die Preissumme als Ehrengabe zu iiberweisen. 
Sie erkennt den ausgesetzten Betrag von Fiinftausead Mark zu 
gleiclien Teilen den HH. I)r. Willy Kabitz in Breslau und Dr. 
Paul Ritter in Berlin fur ihre Arbeit an dem kritischen Catalog 
der Leibniz-Handschriften zu. der fur die in Angritf genommene 
interakademische Leibniz- Ausgabe hergestellt worden ist. 


Preisnussrhreihett aus dem ( 'othemns' schen Let/al. 

Die Akademie sebreibt folgende Preisaufgabe aus dem Co- 
then ius "selieii Legat aus: 

»Der Entwiekelungsgang einer oder einiger bstilagiueen soil 
moglichst Ifiekenlos vertblgt und dargesrellt werden. wobei be- 
senders auf die Ubenvinterung der Sporen und Myeelien Riicksicht 
zu nehmen ist. Wenn irgend moglieh. sind der Abhandlung Prae- 
parate. welclie die Frage entseheidmi. beizulegen.« 

Der ausgesetzte Preis betragt zweitausend Mark. 

1 )ie Bewerbungssehritten konnen in deutseher. lateiniseher. franzd- 
siseher. englischer oder italieniselier Spraelie abgefalst sein. Sehritten. 
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(lie in Adrender Weme imhmerlieh u’oelirieben ^ i 1 1 • 1 . k <"> i n n ‘ 1 1 dnreh 
Pesehlnh der zimtandiuen Clause von d<T Bewerbunii aimuorhlnw n 
werden. 

dede Bewerbnne>''clirit’t iA mit einem S|>rnch\\ on /u be/eichnen. 
and dieses an!' eineni beiznlnuenden versienelten. iimerlieli den 
Namen and die Adresse de> Verfassers anuebcnden Zettcl anlser- 
licli zn wiederholen. Seliril’ten. uelclie den Namen de> Verllmsers 
noimi’ii oder dentlich ergeben. werden von drr lieu erbium aim- 
gesehlossen. Zimiekzielinnu einer eingelielerteii Preisselmit ia nielir 
gestattet. 

Die Bewerbungsseliritten <ind bm zura 3 1 . December 10P> ini 
Bureau der Akademie. Berlin \V 35. Potsdamer Mrahe 1 20 ein/u- 
liefern. I)ie Yerkiindigung de.> Frtheih erlblut in der heibniz- 
Sirzung des Jahres 1911. 

Sammtliehe 1 >ei der Akademie zmn Belmf der Preisbewerbium 
eingegangene Arbeiten nebst den dazu gehorigen Zetteln warden 
ein Jahr lang von dem Tage der IdtheiDverkundiguiig ab von der 
Akademie tVi r die Yertasser aurbewahrc. Xach Ablaui' der be- 
zeiclmeten Frist stelit e> der Akademie tivi. die niclit abgeibrderten 
Schritten und Zettel zu verniehten. 


I > i'i IS Ill's lie/' Dn-Z-Shl /i'r/f/. 

Der Vomtand der J )iez-Stittung hat besehlossen. den mm der 
Stifhmg ini da lire 19ns yM vergebenden Pren ini Bet rage von 
1900 Mark Hrn. dales hillieron. directour adjoint an der Keole 
des hautes etudes in Paris. a!s \ erlasser des Atlas linguiAujue do 
la France zuzuerkenneu. 
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Statut der Hermann Vogel -Stiftung. 

Der am IB. August 1907 verstorbene Director ties lvonigliclien 
Astropliysikalischen Observatoriums bei Potsdam Hermann Ivarl 
Vogel hat durch sein am 10. August 1907 errichtetes Testament 
bestimmt. dais der nacli Abzug der ausgesetzten Erbtlieile und be- 
sonderen Vermachtnisse iibrig bleibende Tlieil seines Xaehlasses in 
zwei gleiche Betriige getlieilt zur Errichtung zweier Stiftungen ver- 
wendet werden solle: einer Stiftung fur das Astrophysikalisclie 
Ubservatorium hauptsachlich mit der Bestimmung zur Unterstiitzung 
wissenschaftlicher Reisen der Angestellten und weiter zu t lewahrung 
von Erziehungsbeilmlten fur begabte Solnie von Unterbeamten ties 
Observatoriums. und einer Stiftung fur die Kdnigliche Akadnnie 
der Wissenschaften zur Verleihung von Erinnevungsmedaillen belmfs 
Auszeiclmung liervorragender Leistungen inr Gebiete tier Astrophysik. 

Naclitlem die Akatlemie in ilirer Gesammtsitzung am 81. Oc- 
tober 1907 bescldossen hat, die ihr angetragene Stiftung anzu- 
nehmen. und naclitlem die landesherrliche Genelnnigung zur An- 
nahme ties VogeTschen Yermaclitnisses unter dem 10. Alai 1908 
ihr ertheilt wmrden ist, hat sie das Stiftungseapital in dem naeli 
Yorsehrift ties Testaments fur deni Todestag ties Erhlassers be- 
reehneten Betrage von 16977.69 Mark iibernommen und fur die 
Stiftung das folgende. unter dent 21. Mai 1908 von dem vor- 
geordneten lvonigliclien Ministerium genelmiigte Statut aufgestellt. 
dessen §§ 1, 2. 8, 6, 7, 11 Abs. 1 und 18 auf die ausdrtickhchen 
Bestimmungen ties Testaments gegrundet sind. 

Name und Z we e k der Stiftung. 

§ I- 

Die Stiftung fuhrt den Namen: »Herinann Vogel-Stiftung 
der Konisdich Preulsiseben Akademie der Wissenschaften. « Sie wird 
durch die Akademie nach alien Richtungen vertreten. 
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l>er /.week der '■'tiitung beMelu in der iliunu von Me- 

daillen fur Arbeiten ini Eebieie der A^trophvwdv und Speetral- 
analvse und tiir -'Otmtiee a>tronoinmelie I’nterMiehnnuen. die uni 
deli I" oiwelinng'-metlioden der Am roplixmik aim^ei fdirt dud. 

k :> >- 

Kine Medaille in < Odd \\ ird allj/ilirlieli einem dureh lienor- 
ragende Lemtunuen soldier Art aimuezeielmeten Foiseher /.uerkanui . 
und /war sullen hierbei rnterMichunuen fiber die bew^^muen 
der Sterne in der Aedehtdinie in emier l.inie Beniekdelu ianim 
linden. 

Eine Medaille in Sillier kann. >o oft deli Anlals dazu tinder, 
einem Mechaniker zuerkannr warden tiir hei vurrageude Femtunuen 
in der Herstellung astroplm sikalmelier hmtruinente. 


Stitt u nyscapital. 

k 

l>as Sriftung'seapital be.steht aim den Wertlipapieren. die aim 
dem XadilaN de> Slitters an die Akademie gelanat dud. und deni 
zur Erfiillung der Halite de> XachlafsreMes liinzui>eliiuren Baar- 
betrage. in (4e>annntholie. tiir den Id. Aunimt l!Mi7 bereclinet. 
von 10977.09 Mark abziiglieh der von der Stitt unu zn zahlenden 
Reichserbsehaftssteuer von 04a Mark. also von lOddL/09 Mark, 
sowie d<m nach k 11 und k 1/ etwa erfolgvnden Anfallen und 
soimtigen zulolge auMlnieklicher \\ illeimerklarungen liinzukoinmen- 
den Zuwendungen. 

1 tie Substanz dieses (. apitals mt uiiangreit bar. Xieht aimae- 
•whlossen ist ein l mtaimeh der an die Akademie gelangten Wertli- 
papiere gegen andere. mundelsiehere Wertlie. 
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AI it dor Bescbrankung dor Unangreitbarkeit kildet das Stittuno- 

C? O Tv 

capital einen Bestandt heil des Yormogons dor Akadomio mid Avird 
mit diesem verwaltet. nacli don hierliir in dm Statuton dor Aka- 
domic getroffenen Bestimmungen. 

Yorschriften tiir die Herstellung der A I e d a i 1 1 o . 

§ 6. 

Aul’ dor Yorderseite der Medaille erscheint oino ans Wolken 
herabscliwebende Aveikliche Figur mit oinom Lorkoerkranz in dor 
Hand. Dieses Bild erhalt die Fm^chritt: Medaille tiir Astrophysik 
ge.stil’fet 1907 von H. C. Vogel. 

Den Rand der Ruekseite kildet oin krcitcr Lorboorkranz: in die 
Mitte kommt die Aufsehrilt: (Maine) ukerreicht von der Ivoniglieb 
Preulsischen Akademie der Wissenseliatten (Jaliroszahl). 

§ 7 . 

Die goldene Medaille Avird in Ducatengold ausgepragt mit 
einem Feingehalt von 175 Gramm. 

Die silberne Medaille wird mit gleiehen Abmes>ungen wie die 
goldene in Feinsilber horgestellt. 

Verio ilium* der Medaille. 

S 8. 

Die Zuerkennung der Medaille erfblgt durcli die pliy.sikaliscli- 
lnathematisehe Classe. 

In dor ersten (’lassensitzung dos Monats Alai nnd gleichzoitig 
durcli Rundschreiben an alio Mitglieder der Classe giobt dm - vor- 
sitzende Soerotar Machricht von dem verlngbaren Bestando nnd 
tbrdert zur Einreichung von A orseldagen Kir die Verleihung dor 
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Medaille alii'. Nolche Yor.seldage nui»<-ii bis / ur naelisten urdeni- 
Iielien Dlassensitzunn' deni Yor-dtzenden eingeivieht werden mid 
werden in differ Sitzunu. zu weleher unter Angabe des Zweeks 
besonders emzuladen ist. zur \ erhandluny yeMelh mid. wrini mebl 
Yertagung a us besonderm Aula Is beseldo>s,-u wird. sngleieh durdi 
verdeckn* Akstiminung enisehieden. 

Zur Aimalinu' eines Antragcs i>t die Melirheit der aim esrmlen 
ordentlichen und der etwa an dcr Sitzung t lidlndunmdmi aii>- 
w iirtigen Ylassenmitglieder ertbrderlieh. 

An ordentliclie Mitglieder dm Akademie kann die Medaille 
liielit verliehen burden. 


S d. 

Alit dem erbdgten ( la>senbe>cliluts fiber die \ erleilmng w i r« 1 
die verliehene Medaille Eigentlium des Emptanger>. Die Yerkundung 
des Besclilusses erlolgt in der niichsten Leibniz-Sitzung und hier- 
auf die Aushiindigung. 

O O 

Der Stit'tung obliegende Yerpl'liehtungen. 

S 10. 

Aus den Ertriignissen des Stilt ungseapitals werden bestritten: 
die Ausgaben l'tir seine Yenvaltung. die Kosten der Ilorstellung 
der Medaillenstempel. und die jedesmal bei Yerleilmng einer Medaille 
entstelienden Kosten. 

Yerwendung von E berschussen. 

S 11. 

Die naeli Eeistnng der in § D) bezeichneten Ansgaben ver- 
bleibenden I'berseln'isse der vereinnaliinten Zinsen werden ange- 
sammdt, bis sie den Bet rag d(*r Kosten enter Eoldinedailie erreiclit 
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haben. unci alsdann der Glasse zur Yerleihung einer zweiten Gold- 
medaille an dem naclisten vorgeschriebenen Termin zur Yerlugung 
gestellt. 

Wircl cine solche zu diesem Termin niclit besclilossen. so lallt 
dor angesammelte Bet rag in I lobe von 488 Mark als dem Gold- 
worth einer Medaille olino Weiteres an das Stittungscapital. 

§ 12 . 

Wenn an einem der vorgeschriebenen Termin e eine Verleihung 
der Goldmedaille niclit zu Stande kommt. konnen ebeiifalls im 
naclistfolgenden Jahre zwei Medaillen verliehen werden. 

Geschieht dieses niclit. so tliefst der zum zweiten TMal un- 
verwendet gebliebene Betrag des Goldwerths einer Medaille mit 
488 Mark dem Stittungscapital zu. 

Ubergangs- und allgemeine Bestimmungen. 

§ 13. 

Die vorstehenden Bestimmungen treten in ganzem ITnfange in 
Kraft erst mit dem Ableben der Schwester des Stifters Frau Julie 
verw. Professor Dolimke geb. Vogel in Leipzig. Diese bezielit 
die von dem Stittungscapital aufkommenden Zinsen abziiglicli der 
Verwaltungskosten bis zum Eiule des Vierteljalirs. in wtdcliem ihr 
Tod erfolgt. 

§ 14 . 

Anderungen dieses Statuts werden gviltig. wenn sie fiberein- 
stimmend von der physikaliscli-mathematiselum Classe und von der 
Gesammtakademie in Sitzungen. zu denen unter Angabe des Z weeks 
besonders eingeladen ist. besclilossen und vom vorgeordneten Mi- 
nisterium bestatigt worden sind. 
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Verzeichnifs der im Jahre 1908 erfolgten busonderen Grtddbe- 
willigungen aus akademischen Mitteln zur Ausfiihriiiig wissen- 
seliaftliclier Unternehmungeii. 

Ks warden ini Laul'e de> Jahres 100s I »■ •wILlit^t : 

2000 Mark dem Mitglied der Akadeinie Urn. Kngler /.\\v Id >ri - 
tiilmmg der llerausgahe de-. «Ptlan/enreieli« . 


(>OO0 


7)0110 


SO 00 


•ban Mitglied der Akademia Urn. iueer /.ur Id *ri - 
liihrung der IlerausgaOe der Pulitisehen ( \u reMxmdenz 
1 riedrieli's des Hrotsen. 

deni Mitglied der Akadeinie Urn. von \\ ilamnwitz- 
Moelleiido r t’f* zur Korttiihrung der Sanunlung der 
grieehix’hen ln>chril’ten. 

dar I k*ut •when ( < nnini^Mon dar Akadeinie zur port- 


1 o o o 


loiiO 


loot) 


7)00 


tuhrung ihrer rnternelinnuigen. 

aU Pei t rag zu dan Kartell emer von (lain Cartell dar 
deurselnai Akademieit zu veranstaltenda n Aiiwahe der 
gesammeiten N-hriften Ludwig Boltzmann's, 
zur Korderung des rnternehmen- de^ Thesaurus 
lingua'* Lainiae fiber rlen etatsinal.Mgen Heitrag von 
nOOO Mark liinaus. 

zur Bearbeitung der hieroglyphiseheii Iiisehritten der 
grieehisah-rninisahen hpoehe I'fir das \\ <>rt t*rl >u< * 1 1 der 
aegyptisehe n ^praelie. 

zu 'lei \ on den eartelhrten deutsehen Akadennen tinier - 
nonimenen 1 lerausgabe der mitt ala 1 1 ei lich« mi liihliot liek»- 


kataioge. 

!i"u* das I nternehnien finer Xeuausgahe dar Septua 
ginta. welelie das Cartell dar dautsehan Akademiei 
in d it- Hand genonmien hat. 
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2500 Mark aus allgemeinen Mitteln der Akademie fiir die inter- 
akademisehe Leibniz -Ausgabe 1 . 

1000 » der Interakademischen Centralcommission fur Him- 

forschung zur Bearbeitung einer internationalen Xomeu- 
elatur des ( 'entralnervensystems. 

1000 Fn>. dem Institut Marev in Boulogne s. S. gegen Einraumung 
eines von der Akademie zu verge benden Arbeitsplatzes 
fiir die Dauer eines Jalires. 

1 00 00 Mark dem Mitglied der Akademie Hrn. Branca als Zusclmfs 
zu den Kosten einer nacli Deutseli-Ostatrica zu ent- 
sendenden Expedition zur Sammlung fossiler Dino- 
saurier. 

750 » dem Mitglied der Akademie Hrn. Schmidt zur Ileraus- 

gabe einer von I)r. Adalbert Schroder im Manuscript 
lhnterlassenen Beschiehte der lateinisclien Lyrik der 
Renaissance. 

1000 ■* dem von dem zweiten Deutsclien Kalitage eingesetzten 

Comite zur wissenschaftlichen Erforsehung der nord- 
deutsclien Kalisalzlager. 

1400 » zum Ankauf der im Xachlafs des verstorbencn Prof. 

Dr. O. Lassar betindliehen Radiumpraeparate. 

2500 » Hrn. Prof. Dr. Richard Abegg in Breslau zur Be- 

schafthng von (4 allium und zur physikalisch-chemischen 
1 ntersuchung dieses Elements. 

4000 » Hrn. Prof. Dr. Julius Bauschinger in Berlin zur Be- 

rechnung einer achtstelligen Logarithmentafel. 

1500 » Hrn. Prof. Dr. Erich von Drvgalski in Miinchen zur 

Vollendung des Chinawerkes von Ferdinand von Richt- 
hofen. 

1 Die Kosteu dieser Ausgabe werden zum Theil aus dem iur die Zwreke 

der Internationalen Association der Akademien bestimniteti Funds bestritreu. 

d 
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Urn. Prof. Dr. Wilhelm Foerster in Berlin /nr ab- 
x-ldiefsenden Bearbeiiuna und Ver< uh-nthehunu einiuer 
a^tronon i isehen Beohaeht unaM-eden. 

Urn. Prut'. Dr. Hustav Fritseh n Berlin /.nr 1 1 « • ra u " - 
eabe eine-' Werkes iiOer die Area eeiitraiis der inen>eh- 
liclieii Net/hailt. 

Ilrn. Dr. W alter Dothan in Berlin / 1 1 1 in erxieliunaen 
iiOer da-' Ftinfkiivhener Steinkoldenlauer. 

Ilrn. Prof. Dr. < >. llecker in Putxlam zu Versuelieu fiber 
>eliwereme'"'Ungen auf holier See. 

Ilrn. Prof. Dr. Ludw ig IBdborn in < 'harl* >t t en bnru /nr 
Bestimmuiui der speeitischen Wiirme von Da^eii l.ei 
holieni Druek. 

Ilrn. Privatdocenten Dr. Arrien .lolniseu in lviniu»- 
bere zu inineraloai"clieii und aeolomsrlien l nter- 
sucliunueii ani' der Insel Pautelleria. 

Ill'll. Dr. Dito Kaliseher in Berlin /nr Furtsei/una 
seiner rnterstiehunaen fiber das 1 h'iroraan. 

Hrn. Dr. Ludwiii Keilhaek In Berlin zn einer zooloo'i- 
schen Erl'orx.'hunu d»T Oebira^een der Daupliine-AIpen. 
Ilrn. Prof. Dr. I.n doll' Ivrelil in Heidelberg zu eineni 
Stofiweehselversueli bei Diabetes ian Stelle einer vor- 
jaliriuen Bewilliauna). 

Hrn. Privatdoeenten Dr. Allred Loiimaun in Mariana 
zur l-ortsetzuna seiner l ntersuchunaen fiber die \eben- 
niere. 

Hrn. Prol. Dr. \\ ilibaid A. Xaael m Berlin zu einer 
akustiseli-|)honetisehen 1 nterxiehuna- 
Ill'll. Dr. Oskar Prorlinow in Wendix'h-Buehholz zu 
Temperaturexperimenten mit poikilot lierinen Tliieren 
und Pllanzen. 
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1 r>on .. 


14-2 .> 

6(>0 » 

650 

1500 >» 

3 0 o <* 

1000 » 

1000 ■> 

1000 » 


Uni. Privatdoeenten l)r. Max Roth maun in Berlin !iir 
Yersuche zur FiTorsehung tier Function panzer Grols- 
hirnhemispharen. 

llrn. Prof. Dr. Adolf Schmidt in Potsdam zu Yer- 
suclicn iiher matuietische Messunoen auf holier See. 

* e? 

50 Pf. Hru. Prof. Dr. Johannes Stark in Greifswald 
zu Lntersuchungen iiher die Lichtemission der Kanal- 
stralilen zu den ihm im Vorjahr bewilligten 2000 Mark. 
Mm. Privatdoeenten Dr. Felix Tannhauser in Berlin 
zur chemisclien LTitersuehung der bei Frforscliung des 
Neuroder Gabbrozuges gefundenen Gesteine. 
fur Vol.II sect. 1 fasc. 1 des Corpus inscriptionum PtniN- 
carum. 

der Ylusikgeschichtlichen Commission zur Ilerausgabe 
der Denkmaler Deutscher Tonkunst beliufs biblio- 
graphischer Aulhahme der in deutsdien Bibliotlieken 
mid Archiven befindlichen Handschriften mittelalter- 
licher 3Iusik.seliriftsteller. 

Hru. Oberlehrer Dr. Fahz in Frankfurt a. 31. zu einem 
Aufenthalt in Paris beliufs Collationirung des Papyrus 
3Iimaut Nr. 2301 des Louvre. 

Hru. Oberlehrer Dr. Frnst Gerland in Hoinhurg v. d. 11. 
zur Bearbeitung und Herausgabe eines Corpus notitiarum 
episcopatuum ecclesiae orientalis Graecae. 

Hrn. Privatdoeenten Lie. tlieol. Paul Glaue in Giefsen 
zu einer Studienreise naeli Rom zur Forttiihrung seiner 
Arbeiten iiber die grieehisehen Fvangelien-Vorlese- 
biicher. 

Urn. Prof. Heinrieh Gunter in Tubingen zur Druek- 
legung eines Werkes »Die Habsburger-Liga 1625 bis 
1 6 3 5 « . 


d* 
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1 s ( i o 

Mark 

Urn. Prof. Dr. Oskar Mann m Berlin /nr l - ortset/.unu 
seiner Forsclmngen liber Kurdistan und sen,,. Bewolmer. 

2000 


Deniselben /nr Drucklegung des Bande> 1\’. 3. 2 seinei 
» Kurdiscli-persisehen Forsclmngen ■■ . 

a ( 1 0 

“ 

Urn. Dr. < > eoru Mdller in Berlin /nr Vollendmia Nriner 
Aufnalnne der Insclirifieii von Hatmib. 

1 o o 0 


Dm. Prof. Dr. l lieodor Schiemann in Beilin /ur I'ort- 
setzung seiner Studien fiber die Oeseliiehie Bufslands 
miter Ivaiser Nicolaus 1. 

BOO 

b 

Urn. Plot. Dr. Karl Schmidt in Berlin zur Bearbcitunu 
und Verfill'entlielninu der nubiselu-n l rkunden in kop- 
tiseher Spraehe. 

900 


Hrn. Prof. J )r. Siegfried Sudhaus in Kiel /u einem 
Aufenthalt in Neap el beliuts A ergieiehung der dortiaen 
das W erk flein cfn'aews des Epikuros ent lialtenden Pa- 
pyri. 


Verzeichnifs tier im Jahre 1908 erschienenen im Aiiftra°e 
oder mit Unterstiitzung der Akademie bearbeiteten oder 
herausgegebenen Werke. 

Das Pflanzenreicli. Regni vegetabihs conspectus. Im Auftrage 
der Konigl. preufs. Akademie der Wissenschaften hrsg. von 
A. Engler. Heft 3 3 37. Leipzig 15)oS. 

Acta Borussiea. Denkmaler der PreuBisehen Staatsverwaitung im 
1^. Jahrhundert. Hrsg. von der koiiigliehen Akademie der 
issenseliaften. Behdrdeiiorganisation und allgeineine Staats- 
verwaltung. Bd. 4. Halite ]. 2. — Die einzelnen Oebiete der 
Verwaltung. Munzwesen. Mun/.geschiclitlielier Teil. Bd. 2. 
Berlin 1 DOS. 
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Politisrhe CoiTopomlrnz Friedrich's des Grofsen. Bd. 3 2. 


Berlin i DOS. 


Wilhelm von Humboldts Gesammelte Schrilten. Ursa;, von 
dor Koniglich Preulsisclien Akademie der Wissenselialten. 
Pd. 7. llfdi'te 2. Berlin 190S. 

Uni Saad. Biographien Muhammeds. seiner Gelalirteu mid der 
spateren Tniger des Islams bis zmn Jalire 230 der Plueht. 
1m Auitrage der Koniglich Preulsisclien Akademie der 
Wissenselialten hrsg. von Eduard Sachau. Bd. 4. 11. 2 . 

Leiden 1908. 

Inseriptiones Graeeae eonsilio et auetontate Academiae Litterarum 
Begin e Borusskae editae. Vol. 9. Inseriptiones Graeciae 
septentrionalis voluminibus 7 et 8 non eomprehensae. Pars 2. 
Inseriptiones Thessaliae ed. Otto Kern. Vol. 12. Inseriptiones 
iiisularum maris Aegaei praeter Delmn. lase. 7. Inseriptiones 
Amorgi et insularum vicinarum ed. Itilius Delamarre. 
Berolini 1908. 

Kant's gesammelte Schrit'ten. Hrsg. von der Kdniglicli PreuPischen 
Akademie der Wissenselialten. Bd. b. Berlin 1908. 
Deutsche Texte des Xlittelalters hrsg. von der Kdnigiieh PreuPi- 
sclien Akademie der Wissenselialten. Bd. 10. Der sou. St. 
Georgener Prediger. Bd. 12. Die Meisterlieder des Hans Folz. 
Bd.13. Der GroPe Alexander. Bd.14. Die sogenannte Wolt'en- 
buttler Priamelhandschrilt. Berlin 1908. 

Thesaurus linguae Latinae editus auctoritate et eonsilio Academia- 
rum quinque Germanicarum Berolinensis Gottingensis Lip- 
siensis XIonacensis Vindobonensis. X ol. 3. base. 3. X ol. 4. 
Fasc. 4. 5. Lipsiae 1908. 

Gorpus medieorum Graecorum auspiciis Academiarum assoeiatarum 
ed. Academiae Berolinensis llavniensis Lipsiensis. X 1. l. 
Philumeni de venenatis animalilms eorumque remediis ca- 
pita XXXXT1 ed. XI. Wellmann. Lipsiae et Berolini 1908. 
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Krgebniw der Pianklon-Fxpeditiun dor 1 1 1 1 n 1 1 >< ddt- s t ituum. I»ii. 

l.h r>: Borgert. A. I Me Tripvleeii Uadiolarien. ( nneharidae. 
Lh I > : Schmidt. Wilhelm .i. Die Trip\ 1< • 1 1 Radioiarien. 
Gamanelhdae. ktei mid Leipzig 10o7. (W 

Sehult/e. I. milliard. Xuoli igix'ho lllid ani ln'opolom v ehe Ll'ueb- 
nWe ciner Fni'M'himuMvDe ini weMhchen mid zmtralen N'id- 
al'rika au>ueiuhrr in dtm.lalmm 1002 1 1 H > A . I’d. 1. .h-na DM)''. 

( 1 )enk-'chriften der MediciiiGch-N aturu Dm alodial t lichen ( i «.*- 
•'clhchat’t zu delta. Bd. I'd.) 

Bit' griechDehen elirktlichen Sehritt>teller der emten dnd Jahr- 
lumderte. lime. von dcr kirehenvater-CommhMi m dcr kmiial. 
PreuBisdicn Akademie d«*r WD>en>ehat'ten. Bd. 1). Ti. 2 
- Kusebiux Bd. 2 . Ti. 2. Leipzig 1 0 u s . 

M. Tulli ( , ieeroni> Paradoxa Stoicorum. Acadcmicorum iadi< i uia< * 
cum Luculio. Timaeu>. d<* natura dt-urum. dc divinatii am. dc 
tato cd. < > r r t > Plasberg. Fax-. 1. Lip>ia<* 1 i K> ^ . 

Dahl. Fi'icdricli. Die Lycosidcn odcr Woltspimien I >eut*>ch!ands. 
Halle 10 US. (Abli. dcr Ivaiserl. Lccp.-Far'*!. Deur.M'hen Aka- 
demie dcr Xaturtbrscher. lkl. s 8. X. 2.) 

Finke. Heinrich. Acta Aragonen.Ma. Duellen zur deutx-hen. 
italienisclien. tranzoshchen. spantx'hen. zur Kirclien- mid 
kulturgesehichte a us dcr diplomat i>ehen kurrespoiulcnz 
Jaymo II. (121)1 — 1227). Bd. 1.2. Berlin mid Leipzig 1110 s '. 

k heller, .\lbert. Das deutM'he evange lhche kirehenlied dt^ 
It. .Jalirlumderts. A ollcmlet mid hrsg. von \\ . 1 (impel. 
Bd. 4. Witersloh IPOs. 

F r i t sell. Gustav. Uber Ban und Bcdeutung dcr Area centralis 
de.-> (Menschen. Berlin IPOS. 

Glagau. Hans. Rctonnversuche und Sturz des Absolut hunts in 
Frankreicli (1774 17SS). Munchen und Berlin IPOS. 
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C i Tint c*r. Heinrich. Die Habshurimr-Liga 1625 1 Berlin 1 9 u 8 . 

Iveihel. branz. und Elze. Curt. Xormentafel zur Entwieklunus- 
uesehiehte des Jlenschen. Jena 190s. (Xormentaieln zur 
Ent\viekhmg>ge>ehiehte der Wirbeltiere. Heft S.) 

Libanii opera ree. Hiehardus Eoerster. Vol. 4. Lipsiae 19()S. (Bi- 
bliotheca script. Grace. et Homan. Teubneriana.) 

Loesener. 111. Monographia Apuitoliacearum. Pars 2. Halle 190 s . 
( Abb. der K aiscrl. Leop. -Carol. DeuNclien Akademie der Xatur- 
lorsrher. Bd. 89. X. 1.) 

Lycophronis Alexandra rec. Eduardus Scheer. Vol. 2. Berolini 1 9 C> 8 . 

Heielie. Karl. Grundziige der Pllanzenverbreitung in Chile. Leipzig 
1907. (Die Vegetation der Erde. MIL) 

Sac liau. Eduard. Syrische Hechtsbiicher. Bd. 2. Berlin 1908. 

Salomon. Wilhelm. Die Adamellogruppe. Tl. 1. Wien 190S. (Ab- 
handlnngen der k. k. Geologischen Heiehsanstalt. Bd. 2 1 . Heft 1 .) 

Scheiner. J. Lntersuchungen fiber die Solarkon.stante und die 
Temperatur der Sonnenphotosphare. Potsdam 190S. (Publi- 
kationen des Astrophysikalisehen Observatoriums zu Potsdam. 
Bd. is. Stuck 3.) 

Schiemann. Theodor. Geschichte Rulslands miter Kaiser Niko- 
laus I. Bd. 2. Berlin 1908. 


Veranderungen im Personalstande der Akademie im Laufe des 

Jahres 1908. 


Es wurden gewaldt: 

C* 

zum ordentlichen Alitglied der physikaliseh-mathematisehen 
Classe: 

Hr. Theodor Liebisch. bestatigt durch lv. Cabinetsordre vom 
9. August 1908; 
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/um ordentlichen Mitglied der philos( >p]ii^c*l i - hi^t < ‘ii Clas.se: 
Hr. Eduard Seler. bestatigt (lurch k. Cabinetsordre vmn 2LAugu>i 
1908: 


zu auswartigen Mitgliederu dcr [>iiilo^oplii''fli-hi>.t ori><*it«-ii < 'lassr: 


Hr. Vat rusla v von J ag ic 
Wien. 

" Panagio t is Kabbadias 
Atlien. 

" Henri Weil in Park. 


in 

in 


bisher c( irrespondireude Mitgiie- 
der. bestatigt durch K. Calu- 
netsonlre \ om 2 a . September 
] 90S; 


zum correspoiidirenden Mitglied dcr phy.sikaliseh -matliemati- 
sclicn Plas.se: 

Sir George Howard Darwin in Cambridge am 20. Juui 1 9 1 > ^ : 
zu correspondirenden Mitgliederu der philosophiseli-hisrorischen 


Hr. Emile Boutroux in Paris am 27. Eehruar 19()S. 

$ Percy Gardner in Oxford. , 

» Barclay Vincent Head in London. 

... ' . T , . v . . am 29. Oeiolier 

- Edmond Pettier m Paris. v 

■ Robert von Schneider in Wien. 


1 90s. 


Das auswartige Mitglied der philosophisch-historisehen Classe 
Rochus Frlir. von Liliencron verlegte am 1 . September 1908 
seinen Wolmsitz von Schleswig nach Berlin mid trat gemais 20 
der Statuten in die Reihe der Ehrenmitglieder fiber. da er mit 
Rdeksicht auf sein holies Alter niclit gewmiseht hatte. unter die 
ordentlichen Mitglieder aulgenonunen zu werden. 


Gestorben sind: 

das ordenrliche Mitglied der physikaliscb-mathematischen Classe: 
Hr. Karl Mdbius am 20. A[>ril 1908: 
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die ordent lichen Mitglieder der philosophisch-historischen Classe: 
Hr. Adolf Kirehhoff am 27. Kehmar 1908. 

» Eberhard Schrader am 3. Juli 1908. 

" Richard PisclnT am 20. December 1908: 

die auswartigen Mitglieder der philosophisch-historischen Cla">e: 
Hr. Eduard /idler in Stuttgart am 19. Marz 1908. 

» Theodor von Sickel in Meran am 21. April 19ns. 

Franz Biicheler in Bonn am 3. Mai 1908: 

da> Ehrenmitglied der Akademie: 

Hr. Friedrich Althoff in Steglitz am 20. October 1908: 

die correspondirenden Mitglieder der physikalisch-mathemati- 
schen Classe: 

Hr. Karl von Voit in Miinehen am 31. Januar 1908. 

" Franz von Leydig in Rothenburg o. d. T. am 13. April 190s. 
" Henri Becquerel in Paris am 2 a. August 1908. 

" Eleuthere Mascart in Paris am 20. August 1908. 

- Adolf Wiillner in Aachen am 0. October 1908. 

- Friedrich Schmidt in St. Petersburg am 2 1 . November 1 90s. 

- Albert Haudry in Paris am 27. November 19ns. 

» Wolcott Oibbs in Newport. IE 1. am 9. December 1908: 

die correspondirenden Mitglieder der philosophisch-historisehen 
Classe: 

Hr. Victor Baron Rosen in St. Petersburg am 23. Januar 1908. 
» Franz Kielhorn in Oottingen am 19. Marz 1908. 

» Karl Theodor von Inarna -Sternegg in Innsbruck am 28. No- 
vember 1908. 
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Verzeiclmifs der Mitglieder der Akademie am Schlusse dcs 

Jahres 1908 

Hi !ki i 1 ■ ■ i i \ iT/fii , hiii"i , u ilt-r liili;iln'r ilrf I ■Ity- uiul < 1 ■ i 1 .*m fin i/- \ 1 f 1 . 1 1 1 1 * 

Mini ilcr H.-amri'ii dar Akadruiif 


I. Bestandige Secretary. 

iiewSUt vjn : -r 1,11 Vl ‘ 

Hr. Ainctr' phvs.-maih. I'las-r . . . 1>7. S April It'. 

Yuhltn phil.-hist. - 1M*7 April 7. 

Die/'' pliil.-hwt. - . 1M>7 Nnv. 27. 

Wakltij’r phys.-marli. - .... lM*t> Jan. 2". 


II. Ordentliche Mitglieder. 

Pl.v^kahseh -mathemansche Classe i J li:Iu 50 ah:sch -hiaiomche C’lasse ^ ,L ' t ' 1 u 11 1 1 

..-Mi 1 1 r _■ 

Hr. Arthur Ameer? lMlti Amu 1>. 

Hi 1 . Johuiu.“i \ nhb f 1N74 ] >■*«*. lti, 

- Al'Xandn- iim;. .... 1>77 April 2.'!. 

Sitnon Si'hwendeiifr l s 72 Jnli l:->. 

Heriiiom, Murk }»n Mar/ In. 

- Adult l obh r .... . I s v 1 Anu. 17 m 

- IL rui'ii, 1 1 I tie /• ... 1S"1 Amu. 1.3. 

Him? Lmidolt . [sui Amm 1.7. 

Wilhelm Waldnjer 1SS1 1 ' , - > , t - ] ,s 

- !h in r u h Hni' i.i-r . . . 1 N'".-! April 

Fruuz KUhurd Schulze , K s >t .In mi 21 

- Otto I hi-.'i-lir, hi ... In, ■' 7 Mary. I'. 

Eduard Such iiu 1nn 7 Jan. 24 

tiU'tur run Se/nnn/h , . . . |Nn 7 Jan. 24. 

Wil/n/iu It Mil/ 1 NS7 Jan. 24. 

- Adult Fmjler . . iN'Ju Jan. 21*. 

Adult' / hiruurl: 1NPO I-Vlir. 10. 

//< nuui'ii Aiiiuiitlii' Schirurz IS')'-' [ i,.,. |q 

- (!<■■, rg Fro/jeuiii . > l,s«>3 Jan. 14. 

- Emil Fi'c/irr 1 >!>:', IVhr. ('». 

- <),kar I Irrhviij lNiK! April 17. 
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P l i\ sikah-i h • mathriiuirnMie Clas^e Pinlusop lsrh-hiatui wi.e Clause Dati'io^Xi K« i , \e* 

III'- Max Rhmck 1^114 -Iiiui 11 

Hr. Stiimpr 1^95 l-Vur. 18 

hiirh Schmidt 1895 IS 

Ad"h Krnvui 1895 IVur. is 

I'. md \\ iir/mi'i/ Is95 An- . 18 

dnh.h lli 'line?/ can t Iloif 1>P6 Ti-Or. ’gfi 

/ u in/i'dd /\"-»/ . . . Is96 .lull ill 

Max Lin: 1896 Dee. 14 

! heatin' II ll/llllll L.'ilft lllttll It 189.8 1 I-IT. 14 

lu iuhai'u Ki-kuh Vint Stradohdc 189,8 Juni 
L l rich cun Wilamotcitz- 

Mut lleninrff 1899 Aug. 2 

Wil/tt I m Bremen . 1899 Dec. 18 

Hulun 1 Irl meet 19o0 .Tan. 91 

Heinrich Mid lev -Breslau . 19Ul -Ian. 14 

Heinrich Zimmer .... 19o2 Tail, 13 

Heinrich Dre-s/l . . . 1902 31ai 9 

Konrad Burundi . . l9o - 2 Tlai 9 

Friedrich 'ichottky 1908 Jan. 5 

Guitar Roeihe . ... 19u3 Tan. 5 

- Dietrich Schafer 19Uo Aug. 4 

Eduard Metier . ... 1 908 Aug. 4 

Wilhelm Schulze .... 1903 Xhv. 16 

Alois Brand I 1 904 April 3 

Robert Koch . .... 1904 Turn 1 

Hermann Struct .... ... 19o4 Aug. 29 

Hermann Zimmer maun . . . 1904 Aug. 29 

Adolf Martens ... 1904 Aug. 29 

- Waltht r Xemd 1905 Nov. 24 

- Max Rubner 1906 Dee. 2 

Johannes Orth .... 1906 Dee. 2 

- Albrecht Rend- 1906 Dee. 2 

Friedrich Muller .... 1906 Dee. 24 

Andreas lleuslcr .... 190/ Aug. 8 

Heinrich Rubens 1907 Aug. 8. 

rheodur Lu bisch 1908 Aug. .1 

Edittird Se/er 1908 Aug. 24 
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JA . Ehreiiinitgliedi.T. 

I. ail or Cranford and Bn/c>irre- in Ilaiy.li Hall. AViy.-m 
111'. Max L/'n/uiiin in Gottinycn ... . . . . 

Fried rich Kohlrauuch in Marbury 

lingo Lira! von und zn L, rcl, nt< Id in Berlin 
Hr. Richard Rchoio- in Berlin . 

Iran Liter Wc/itzi-l yeb. IhrhinU'in in IBrlm 
Hr Konrad v on >(ndt in Berlin . 

Andrea: Lhckeon 11 hit, m Itiiaea. A. \ . 

RimJdis 1' rlir. von Tj'b, nitron in Berlin 


,M '"‘ ‘ Il - T 

l>Mi 

•In!: 

3n. 

1 v >7 

•'an. 

'J 4 . 

I SB.', 

Ally 

Ii! 

Dll hi 

Me iv. 

,) 

1 ‘lull 

Mar/ 

r> 

1 Hi Hi 

Mar/ 


1 !H HI 

Mar/ 

17 

1 IHiu 

Dec. 

1 _. 

nun 

•Ian 

1 1. 



XXXV II 


Y. Conv.vpondirende Mitglieder. 

P h v ' i a ! 1 s e h - m a t h c m a ti s e h e C 1 a s s e. 

Hr. Alt X'litdt r Agassi: in Cambridge. Mass 1895 Tub lb. 

Ernst Wil-fhii Benefh- in Mral'sburg . . 1900 Febr. S. 

Edwrd i •-!-! Beuiaei, in Liirtich 1887 Nov. 3. 

U.'kiir Br. reld in Chariottenbura. . ... iS99 .Tan. 19 

- 11- im'icJi Bnitie in Leipzig . . 190(5 Tan 11. 

Otto But'Ci’i/i in Heidelberg ... .... ... 1897 M;ir/ 11, 

‘itnii'eliui C"ui'i::itrt’ in Rom ... 1888 Deo. 0. 

Karl Chun in Leipzig . . 1900 Tan. 18. 

- Gaston Darboux in Paris 1897 Febr. 11. 

.Sir George Howard Darwin in Cambridge . . 19o8 Tuiii 95. 

Hr. Richard Dedrkind in Braunschweig . . 1880 Marz 11. 

Xils Christofer Dunn ■ in Uppsala . . 1900 Febr. 29 

Ernst Eh/ti-i in Gottingen . 1897 Tan. 21. 

Rudolf Fittig in Stral’sburg ... 1890 Oct. 29. 

Max Fiirhringt r in Heidelberg . 1900 Febr. 22 

'■nr Archibald Gtiliie in HaHemere. Surrey 1889 l'ebr. 21 

David Gill in T.ombm . . . 189<> Tuni 5. 

Hr. Dad Gordon in Erlangen . . 1900 Febr. 22. 

Karl Grocbe in Frankfurt a. 5! . • 190< Tuni FT. 

Ludwig von Grnjj in Graz 1900 Febr. 8. 

Gottlieb llaherbuidt in Graz . . .... ... 1899 Tuni 8. 

■Julius llaiiu in Wien 1889 lehr. 21. 

1 tutor llcnsen in Kiel - • • 189S Febr. 24. 

Richard llertwiy in Mitnelien ... 189S April 28. 

8ir William Huggins in London ... . ... 1893 Dee. 12. 

Hr. Adolf von Kuenen in Gottingen . . • 1904 Alai 5. 

Leo Koenitjsbcrger in Heidelberg . . ... .... 1893 Mai 4 

Henri Le Chatelier in Paris . . . 1905 Dee. 14. 

Michel Livy in Paris 1898 Tub 28. 

Gabriel Lippmann in Paris - 1900 Febr. 22 
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Hr l It'ialriu . \ I it< "ili Lor- 1 im i - 1 1 1 < ■ i r 
ll'il-tr t Lndu m m I j. •mi 
hni'-z Mnt-ne in \\ len 
ll-nri !• M"b,i in ('liri-iiania 
Ahr-d ti-rrir- A'l'/ior-l :n ''I i n“k In 1 1 III 

A./,-/ A- , I, I.i-ijizii. . . 

< ’"‘f4 v " n ;l1 NcU'-tailr a. d. Ilaaidi . 

''Lou,. A , n n’. in \\ a&lniiiiii >n . . 

Mas So , in Hrlaiup-n . 

Will, -ill , I hilCO'd in (irii — Ii.*r!l>*ll. Kill'. Saell'-eh 
Wd'ii/iii m Drip/ - . 

Emile Picard in Paris .... 

Edward 1 1, iirh - l'i‘ i., i aia in I aiubrnlae. Ma" . 

lH.hr> I'oii-ia i'i in Paris 

lit nr; / Ijiiii . m 1 1 1 • u 1 «* i ! ■• • rn_ . 

Lnd'cif. / R'lJIk'/rer Hi Millldleli 
sir li il/iain Ham. ':;i in London . . .... 

Lord llct'/i,. iij,'. in Withain. Essex .... 

ill'. /■'/ it-ih ir.'i ra.', lh< kUni/hui/.i n 111 M ra id 'U I'll 

hi/- far' H-rziu. Hi Srorkho'ni 

Wdlulw h’lnrnJ Rdi'ti/, n iii .\Iiu iodic n .... 

/ It iiiri'C' Ho a I'/m.i h in 11,‘iddli.i'ii 

iH.org 0/i>ai Han in Christiania 

Hugo ran <nlir/er in Miindien . . . 

11 ■rmatni Graf :>/ Hoi 'ms - Lnubocit in Straisbui'e 
Hr. .Johann WUInlm Sje'ngrl in Giefsen 

Eduard >trn.d,nryi r in Bum; 

•Jo/iannr.' Struct r in Pom 
■Julius Thomsen in Kopenhaiion 

Aui/i/'t loeplrr in Dresden 

Melchior Treub in Buiteuzora . 

Iiil'tor eon 1 ..i In rnuth in \\ leu 

Sir W illiam Turin r in Edinburg 

Hr. It oldemar 1 oigt in ( » lit tin** t*n . 

Johannes Uiderik van der Waal . m Amsterdam 
i Hto Wa/hich in Gottingen . 

Enrjeiiin > Wanning in Kopeiiliagen . 

/ h inrie/i it , Iji r in Strafsbnrg 

Aiir/mt Weism/nin in Freiburg i. B. 

.Julius Wie-uer in Wien 

Ferdinand Zirkel in Leipzig 
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P 1: i i o s o ]i h i s e h - h l s t o r i s o h e ( 1 1 a <; s *\ 

I'auin 

.l« \\ .1 

.1 

Hr. 

Wi/L/iii Ahhrnrdt in ( i ivil-\\ aid ... 

. 1NSS 

1 ebr. 

•) 

- 

Karl rn, Amiri: in .Miuicht-n 

liloli 

-Tan. 

18 

- 

lA'ii'/ liiim/utii- 1 Btkk’r in II.-;.].-’!'.-,- ... .... 

1 807 

-luli 

29. 

- 

I'm ‘inch /■«,.. Bt ;nhl in Bonn 

1 907 

bein'. 

14. 

- 

EuQt.ii Burma tilt in \\ i.-n . 

. i 902 

■bill 

21. 

- 

I’.mVr Unutrnuj . • m Pari- . . . 

. 1 9* -8 

Fein-. 

27 

- 

•J firth 1 ' IL uni Brrir.'tid in rlncan'. • 

. 19m 7 

-Inin 

13. 

- 

Ingram lii/mittr in Loudon .... 

1 SS7 

Nuv. 

17. 

- 

limn' Cagnat in Pans 

. 1904 

NOV. 

.4 

- 

Arthur Chwjuet in Yillenunnblc linin') ... 

. 1907 

I ebr. 

14. 

- 

Luiii.' l)uchc'iie m Rom . . .... 

. 1>93 

-lull 

20. 

- 

Benuo Erdmann in Bonn .... . . .... 

. 1903 

Jan. 

15. 

- 

• Jttliu Entiny in Mrafsbnrg 

. 1907 

•1 uin 

13. 

- 

Paul Emicurt in Pari- 

. 1SS4 

dull 

17. 

- 

Ludwig Frit dlandt r in >tral'sburg . . .... 

. 1 900 

Jan. 

18. 

- 

Per eg Gardner in < >xl’oid . . . . . .... 

. 1 90S 

Oct. 

29. 


Theodor Gomper : in Wien 

. 1>93 

i let. 

19. 

- 

Francis Lb welltjn Griffith in Oxford 

190d 

Jan. 

IS 

- 

Gustav Gruber in Strafsbnrg . . . . 

. 1900 

Jan. 

18. 

- 

Ignacio Guidi in Rom . ... 

. 1904 

Pee. 

1 5. 

- 

Georgias X. Harzidakis in At hen . . 

1900 

Jan. 

18. 

- 

Albert Iluuck in Leipzig 

1 9i (0 

.1 an. 

18 

- 

Bernard Haiit'uu/litr in Paris . . . . 

. 1 907 

Mai 

•) 
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Barclay 1 iiicmt Haul in London . . . . . 

1 9' is 

tier 
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Johan Ludvig Heiberg in [Copenhagen 

. 1896 
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Karl J heodor von llcigel in AliAnchen 
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Max lleinze in Leipzig 

. 1900 
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Antoine I It run tie I il/efo-se in Paris 

ls93 

bein' 

o 

- 

Leon Ili/zeg in Paris .... 
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Edvard Holm in Kopenhagen 

. 1904 

Nov. 
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Christian HiiLen in Rom 
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William James in Cambridge, .Mass. 

1900 
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Adolf Julichtr in dlarburg 
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Nov. 
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Kart Justi in Bonn 
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Frederic George Kenyon in London .... 

. 1900 
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Georg Friedrich htiapy in Stralsbnrg 
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Gehalten in der offc-ntliclii-n Sitzima am Juli l!'"''. 
Zum Druck eingereieht am a’eieimn Taae. au<aog^Len am I s . Ji:ii 



I her 47 Jahre ist Adolf Ivirchhoft* Mitglied unserer Akademie gewe sen, 
und tier Antra g auf seine Wald ward bereits damit begriindet, dab er in 
ill rein Auftrage eine recht undankbare Aufgabe vollendet lnitte. Seit seinem 
Eintritt hat er hier die meisten seiner Arbeiten vorgelegt und die langste 
Zeit das iilteste Unternehmen der Akademie geleitet. So ist es Pdicht, 
seiner heute besonders zu gedenken. wie er denn selbst auf 3Ioriz Haupt 
hier eine tief empfundene Gedaehtnisrede gehalten hat: auf Bockh aller- 
dings nielit. der wie vor ihm Schleiermacher wohl mit dem Leben der 
Akademie zu eng verwaclisen war. als dab man sofort iiber ilin lnitte reden 
mogen. 

Es kann mir nicht beikommen, den ganzen 3Iann individuell zu er- 
fassen und in seinem Werden darzustellen: dazu wiirde auf Elternhaus und 
Jugentlbildung. Freundschaften und Ehe. Wirksamkeit an Sehule und Uni- 
versitat eingegangen werden miissen. und fur alles dieses fehlt mir das 
Material. Xur was wir alle wissen. mub cloch vorab ausgcsproelien werden, 
w<‘il es aueh fur den Gelelirten vun grundlegender Bedeutung war. Kirch - 
hoff war Preube und Berliner in so aussehlieblichem Sinne. dab fiir ihn 
jenseit.s ties Weiehbildes seiner Ileimatstadt die Fremde begann, in der 
er auf die Daucr nielit atmen konnte. Dafiir verkbrperte er denn aueli 
das. was man altpreubisehes Wesen zu nennen pilegt. die unbedingte Treue 
dem Ivonige und dem Staate. dem Amte und tier Pllielit. tier Wahrlieit 
und der eignen Uberzeugung. Denn wenn er sieh aueh burner im Dienste 
iulilte. so war das die Dienstbarkeit ties freien 3Iannes. und das Selbst- 
gefiihl ties ungebunden freien Denkens und der l rein Hit ties ernsten \\ ortes 
gehorten mill/, wesentlieh dazu. Solthu hat der Kurzsielitige nielit sein kon- 
nen: aber er brauehte aueh jene Vereinigung von Freilieit und Gehorsam, 
die den rechten Soldaten maclit. nicht erst zu lernen, ebensowenig wie 


l* 
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die aufrvehte mid geme-wne llaltunu: M-inc- l.eihex. dvr in den Tauen d<T 
Yoilkraft von inmoniervnder '•tremt'vr Seln'mln-it war. Die A rl »» ■ it dc-» t.v- 
lelirten tnigt den Stempvl div-cx iinu viny;eborenvn \Yexcnx in 4 t Knt- 
schlosxenlieit. mir dvr er da> xelbxrucwaldtv I’niMt-ni amrreift. in dcr un- 
beirrten Yerlblu'unu’ dvx einuvxchlau'vnvn \Yc^c- 1 >i - /.mn aulvT't'-n Unde, 
in der Zuverxiehtlichkeit. die - i <_• 1 1 hvi dem uewniinvnvn hr-e-hui' enduukig 
beruhigt. 

Fiir (lit—e Natur war Karl I.achmann d'-r rwh'v !.ehr>T. und it i-r 
e> wirklich fur Kirch hurt’ u-vwv-cn. weit mviir iK I><>ekh. dc--vn Nach- 
folger er an dvr Univcr-irnt ward, und df-i-u \Yvrk it /inn Tn! m dvr 
Akademiv fortsetzte: kein "\Yundi-r. dad Ilaupt und kirrhln'ff bch m> 
trelflieh ver>tanden. Xur dart' nieht veruv'-vn werden. dad an MclX dvr 
Romantik. die i’iir Lnehmann in dvr Tivt’v xvhr wirk'am war. 1 m i Kin-h- 
hoff der herlinixdio Ratmnali'-mux ■'rand. >eine \vi>-vn-vliaii!ivhc Kmvnar: 
i>t selion in dvn er-Ten Arhcitvn zur vullkuinnivnvii Ib-ite m hum. »u dad 
■deli vine i ortentwickelunu' xehwerlieh auf/vimm hidi. I_ m x,i rviztolivr 
mtiiSte es sein. wenn man in die Zeit dvx AYci-den- Kinhlivkv tun kiinme. 
Da steht nur ein? auder Fra tie: m-hen dem Kiniki"c xeunT Univvr"ifii'- 
lehrer mud dvr (-icRt der chrwurdiif'-n >ehulv xtark in Aii'dii ■_ uvlwnch' 
werden. in derm Dimm vr trat und nodi l.ci svimun latirrir m . 1 i v Aka- 
demie stand. Das Joacliim'thalixche (-iyinna-ium hat xeit ubvr hundvrt 
.lalirvn unter xeinen Lvhrern imni'-r ua-i'tiu' und wixxenvhaltlieh huehxtv- 
hende Rainier geliaht und. x ( > lanuv vx dvr T_ uiverxitar und Akadvmiv riium- 
lieli nalie war. aul die Rlitv der philnlntRxehen •luyvnil vine xtarke An- 
zivhunu’xkratt yeubt. zum lmchxtvn ''vva-n liir die hvilvutemlvu Miiuuvr. div 
so ant khrzvrv uder liimrcre Zeit in vinein wrtrautvn enevn Krvixv /u- 
sammen>tanden. 1 her alien erhob xieli die vhrfurehtvvhietvnde (ivxtnlt 
Aleinekex. und er hat aK Akademiker den Wahlantratr fur Kirvhhuff 
gestvllt. den er alx Adjunkten in da> doaehinwhal vingetiihrt hatte. Rd 
die.xem Kt bexonderx yeireniilier Auguxt Xatiek v'mv ge^er.>eitigv Hwin- 
llussung kenntlieh: Kauek Kr aK Rvter.xburu’er Akademiker zeit]c],viix auf 
dem Bodvn gvblieben. den er aU Adjunkt dvx duachinixt halx uvwunnvn hatte. 

Staunenxwert ixt die Riille erlhl^reielier Arlivit. die K i reh h n ff nehvn 
den schweren Ptliehtvn dee Lehrerx und Kr/.ieherx mdeixtet hat. Da, livyt 
lieutv funfzig -la lire zuniek : wir lvxvn dvn Rlutin und Kuripidvx nicht mvhr 
in seinen Texten. lvrnvn TAnhrixeh und Oxkixeh hvi F.iiehvlvr und vhiuhen 



Gfdiichtnitrrde auf Adolf Kirrhhojf. 


o 


nieht nielir an den alten Xostos des Odysseus. Aber uberall stelien wir auf 
deni Grunde. den Kirehhoff gelegt hat: im Plotin land er au» unglaublich 
kririklosen Ausgaben die echte Uherlieferung heraus und ward iiherhaupt der 
Erste. der die in Sprache und Gedanken gleicli scliwierigen Werke des 
letzten grofien Philosophen der Grieclien Schritt fur Schritt mit philolo- 
giseliem Auge durchmaS. Es At . wie Me in eke lebhaft anerkannte. cine 
wahrliaft groJSe Eeistung: sie wiirde bekannter sein. wenn sie einem ge- 
ringeren Sehriftsteller zugute gekommen ware. Xahe liegt die Frage. ob 
nieht die weltiluehtige und dock so tiefe und warme Philosopliie des ein- 
samen Denkers auf seinen jugendliehen Herausgeber innerlieh eingewirkt 
hat. Aueli am Euripides reizte Kirehhoff zunaclist die Ordnung der kom- 
plizierten Uherlieferung. und diese erreiehte er >clmn in zwei sauberen Eiu- 
zelausgaben der Medea und der Troerinnen. Dann m a elite er sieh an die 
grofie Gesamtausgabe, ging aueli einmal naeh Venedig. uni zu kollatio- 
nieren. al>er nieht weiter. so dab das Fundament ungenugend ldieb. Aueh 
zalilte er der Mode jener Zeit Trihut. indent er von den zwei Ivlassen der 
Uherlieferung. die er tretfend untersehied. einer ganz aus.-chlielMicli Glauben 
sehenkte. Es war ein Verdienst Knacks. dies nieht niitzumachen: daliir 
zog er Kirehhoff auf das Feld gewaltsamer Konjelctur. und wenn dieser 
das iiberwand und in einer spiiteren kleinen Ausgabe einen sehr koiiser- 
vativ gestalteten Text gab. so hatte er dock nidus getan. um die Lueken 
des Fundamentes auszufullen. In ahnlieher Weise hat, er 1SS0 den Aisehvlos 
gedruckt ohne die Handschrift zu vergleiehen. die er dock naeh der herr- 
sclienden falsehen 3Ieinung fiir die einzige liielt. und die durehaus nieht 
genau genug bekannt war. Dennoeh war diese Ausgabe iiberaus wirksam: 
sie zwang die Philologen. den uninterpolierten Text ins Auge zu fassen. 
den sie ganz vergessen batten, und solbrt war die Masse der Interpola- 
tionen fiir innner abgetan. 

Keben diesen textkritisehen Arbeiten gingen ebenso erfolgreiehe auf 
einem ganz anderen Gebiete her. Die iguvinisehen Tafeln waren (lurch 
Eepsius sicker gelesen. Die oskiselien Insehrilten ersehlob llommsen. 
dessen Einzeluntersuelnmgen in den genialen unteritalisehen Dialekten zu- 
sammengefafit wurden. Was die Wissenseliaft weiter fbrderte. war unver- 
kennbar. Die junge Sprae.hvergleiehung hatte der Grammatik neue Kriifte 
verlielien. und so gelang den Freunden Aufreeht und Kirehhoff die 
Losung des so lange unheimliehen Kiitsels der umbrischen Sprache. An deni 



I) V O X AN" ILA5I0 W IT z - NI O 1 : I. I. i; X 1> I > I! I I 

vornelunsten Dokumente der oskisehen versuchte sieli Kirchhoff allein: 
uiul wenn wir es das Stadtreeht von Hantia nennen. so hat er iliin diesen 
Namen gegeben und die Deutnng in einem oifenen Ilriefe an Mommsen 
erhartet. Seine Art war es nielit. Urammatik systematiseli darzulegen: 
dock hat er sparer durcli seine Yoiiesungen iiber die grieeliisehen Dialekte 
stark und giinstig gewirkt : utihi er dialekt isehe In^ehrilten behandrlte. 
bewies er iminer die vr>ll»te BelieiTsclinng der Grammatik. aber nur selten 
zog er allgemeinere Folgerungen. wie iiber die Spraeliform der atti-eheu 
Epigramme (Hennes Y). ein kleincr ungemein wirksamer Aut'satz. (lessen 
Ergebnisse durcli die Yennelirung des Materials stark cingesehninkt. aber 
im Kerne bestiitigt sind. 

Und innner nodi nielit genug. In seiner .loaehini'tliah'elicn Z<*it hat 
er in angestrengtem zusaimnenliiingendem Denken die Ergebni»»<- ge/eitigt. 
die er 1S50 in einem Abdrucke der Odyssee vorlegte. Die sp-itemi Ab- 
liandiungen und Ausgaben -predion im wesentliehen nur aus. w;e er dainaD 
bereil" wudte. ''Albstverstandlicb stand er unter Laeliinanns Eintlud. 
Die Betraehtnngen iiber die Ilia- waren ganz iriseh. als er Student ward, 
und batten seine Doktordissertatiun unniitteibar liervorgmilmi. ID war 
unvenneidlieh. dad Leute kamen. die nun die Odyssee in Linder zerlegten. 
Das waren unfreie Kaditreter. Der -ein**- I.elirer- wiirdige Sdn'iler wird 
gewid aucli zuniiehst in der Odys-ee naeh Liedern ge.-uclit iiaben: alter er 
land sie nielit. sondern Lewies, da 13 un-ere ( »dy>see au> grodenm Gedichten 
zusannnengearbeitet ist. die den Kainen Epos verdienm. Darin liegt der 
Fort-ehritt iiber Laehmann hinaus. und damit war unniitteibar gegeben. 
dad Laeliinanns Analyse und noth melir seine Metlmde naeligepriilt wiirde. 
NYieviel run iliren Einzelaulstellungen standlhilt. i-t bei Kirchhoff wie 
bei Laehmann gegeniiber deni prinzipiellen Fort«diritt nebonsaehlioh. Sn- 
weit sie etwas taugt. stelit die Ilumerkritik. aueli wenn sie sie bestreitet. 
auf deni Grnnde. den sie gelegt. liaben. wnmit sieli die leidige Tat-aclie 
vertriigt. dad das nu-i-te. was sieli jetzt ILnnertbrseliung nennr. auf dieseni 
Boden weder stelit nodi stehen will. Hodist merkwiirdig ist. dad Kircli- 
I 10 IT in tuner seiner letzfen Arbeiten auf den Laehinannsclicn Standpunkt 
znriiekgewielien ist. als er die Lrga Hesiods in Lieder zerlegte. Treibuid 
erkaimte er. dad bei Hesiod im Uegensatze zu Homer die Person ties 
Dichters im dlittelpnnkt stelit: trotzdem erzwang er eine Linheit und He- 
selilossenlnut (It's (Jediebtes. die er zn l'orderu sieli a priori berechtigt hielt. 
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olme zu fragen, ob diese Person Hesiodos so etwas erreiclit oder erstrebt 
liiitte. Die urtcilstaliigen Facligenossen werden sicli wold aucli einig sein, 
daB seine Zerlegung der deniosthenisclien Kranzrede auf einer Uberspan- 
nung dieses Postulates der klassiselien Vollkonimenheit beruht, walirend 
die vielumstrittenen Untersueh ungen fiber die Entstehung des lierodotischen 
Gescbiclitswerkes vielleielit das aufier acht lassen, was fur Herodot cine 
planmaBige Anlage war. Aueli die unschatzbare Sclirift fiber die athenische 
Verfassung. deren Text er definitiv begrfindete und deren gescliichtliehen 
"Wert er treilend wfirdigte. hat unmoglich die Gestalt getragen, die er ihr 
durcli eine Behandlung aufzwang. fur die er selbst keine Wal'irseheinlichkeit 
in Ansprucli nahm : womit niclit gesagt ist, daB die iiberlieierte Ungestalt 
original oder durcli ihre Verteidiger gerechtfertigt ware. GewiB hat jene 
Generation unsere Kraft. Zerstortes wiederherzustellen, fiberschatzt und vieles 
selbst zerstoren wollen, weil es ihren Anforderungen an ein klassisches 
Kunstwerk niclit genfigte. Donken wir nur an die Form, die Haupt den 
pseudovirgilischen Gediditen Culex Copa Ciris Aetna gab, 31 ein eke dem 
Kallimaclios, Herclier mit Haupts und Kirclilioffs Hilfe dem Buche 
des Taktikers Aineias. uni innerlialb unserer Akademie zu bleiben. GewiB 
war es ein notwendiger Fortschritt, diese Anforderungen durcli die indi- 
viduelle und die geschiclitliche Wfirdigung herabzustimmen. Aber fiber- 
heben wir uns niclit. Das Vertrauen auf das Uberlieferte ffihrt nur zu 
leicbt dazu, auf seine Prfifung zu verzicliten, und wenn der kfinstlerisch 
niclit weniger als sittlich verwerfliche Grundsatz tout comprendre rtf tout 
purdonntr erst anerkannt ist, so wird ihn die lioliere und niedere Text- 
kritik selir bald aucli in der Umkehrung bekennen tout pardomwr est tout 
comprmdre. 

Die letzterwahnten Arbeiten waren durcli die Lelirtatigkeit Kirclilioffs 
an der Universitiit hervorgerufen, die er als Ersatz neben Bockh begann 
und fast bis zu seinem Tode fortffihrte. Es ist Zeit. von den Inscliriften zu 
reden, die ihn in die Akademie gelulirt liaben. Bockh liatte den begreif- 
liclien Wunsch, sein Korpus zu eincni Absclilusse gebracht zu sehen und 
f'and nacli langen 3 Iiihen endlicli in Kirchhoff den 3 Iann. der Entsagung 
genug besaB. die eliristlichen Inscliriften auf Grund des zulallig vorliandenen 
3 Iateriales fertigzumachen. so daB nur die Indizes fehlten, die erst 1877 
ersclieinen konnten, als Kirchhoff in seinem Sell filer H. Kohl einen 3 Iann 
von gleiclier Entsagung gefunden hatte. A 1111 gab es aber eine Masse be- 
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kannter Inschriften, die im Korpus l'elilten. >ie wollre Bockh. man muB 
sagen unbegreiilicherweise, in einem Supplemente vereinen, uml Kirch huff 
war sclion jalirelang ini Auftrage der Akademie mit deni Exzerpieren dor 
Literatur beschaftigt. als er in sit* pint rat. Zu der.selben Zeit war bei der 
preuBischen Gesandtscliaft in Atlien Arthur vun Vehcn ange f ,tellt. der 
Mcli eii'rig mit deni Absclireiben der Steine be.schattigto. Die Akademie 
erreidite. und das war zu jener Zeit ein grofier Eriblg. dad Vt'Nens NacldaB, 
als dieser plotzlicli starb, erwurben und seine Stelle als Dolmetschcr durdi 
einen Gelehrten besetzt ward, der iniNtande war. spin Werk ilirtzuNetzeii. 
Aber nodi i S 6 5 redet selbst KirchliolY nudi von deni Supplemente. viel- 
leieht nur aus Rueksiclit aut'BGckli. Denn unmittelbar nacli dessen Tode 
zeigen unsere Akten cine Kommission am Werke. der nehen KirchliolY 
3 Iommsen und Haupt. spater aueh Curtius. angolibrto. und diese t a Lite 
rasch den Entschlulo. mit Verziclit auf aile weiteren Plane ein Korpus der 
attisdien Inschriften zu niachen. Diesen Verziclit hat KirchliolY ganz crust 
genommen und das Samineln der iibrigeii epigraphi'chen I.iteratur nicht 
nur eingestellt. sondern seine eigenen Scheden vollkommen vergessen: wir 
haben sie erst kiirzlich wiedergefuinlen. nachdem dieselbe Arbeit zumeist 
von neuem getan war. Wold sind im Laufe der .Jalire andere Inschrift- 
sammlungen nehen die attisehe getreten. allein diese hat Kirch h off mehr 
geschehen lassen als hervorgerufen. aufier den Inscriptiones anti<|uis>iniae. 
die H. Iv 0 111 1SS2 lierausgab, ein seiner Zeit hochwillkommenes Werk. das 
in dieser Form indessen keine Erneuerung linden wird. Lem attischen Korpus 
hat KirchliolY allezeit die treuste Sorgfalt gewidmet. Sobald er 1867 
lreie Hand hat. greilt er es mit ganzer Energie an. uhernimmt selbst den 
ersten Band und gcwinnt zwei durch Hermann Sauppe fur diese Auf- 
gaben trefflicli vorgebildete Gelehrte zu 3 Iitarheitern, Wilhelm Ditten- 
berger. der es wie keiner verstand, aucli g roller und disparater 3 Iassen 
epigraphischer Texte kritisch und exegetisch Ilerr zu werden, und Ulrich 
Kohler. Yelsens Naclifolger. zuletzt, leider nur fiir wenige .lahre. 3 Iitglied 
unserer Akademie. Dime ihn ware das attisehe Korpus ganz unmoglich 
gewesen. denn er lielerte die Abscliriftcn der Steine. und seine Leistung. 
Quantitiit und Qualitiit zusammengereehnet, >trht unerroieht da. Gut nb- 
schreiben kaim nur wer die Kenntnis von Sprache und Snelu-u mitbringt. 
die fiir die Divination no tig ist, um vorher zu ahnen. was dagestandon 
haben kann und was nicht, aber zugleicli das unbe.stecbliche Auge besitzt. 
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das nicht me hr sieht, als auf dem Steine steht. (few i Li kann der Gelehrte 
zu Clause am Sehreibtische auch Schliisse bericlitigen, die angesichts des 
Steines iiber dessen iiuBere Gestalt und friiliere Schicksale plausibel er- 
schienen (Ivirehboff hat das gegeniiber Kohler an den Steingefugen der 
Tributlisten erreicht). aber zumal fur trummerhafte Brocken wird die Ilaupt- 
arbeit von dem geliefert, der den Stein unter den Ilanden hat, soviel ihm 
auch fremde Gelehrsamkeit helfen mag. Wo ein Abklatsch vorliegt, kann 
das anders sein: aber wie selten Kohlers Abschriften aus dem Abklatsehe 
von Ivirclihoff berichtigt sind, weiB jeder Leser des Korpus. Indem Kohler 
die Steine der letzten vier Jalirhunderte v. ('hr. iibernahm. fiel ihm quanti- 
tativ mehr zu als seinen beiden 3 Iitarl>eitern zusammen : es ist begreiflicli. 
daB er sich zuerst iiber die Masse betrachtlich tauschte und Jalirzehnte 
zum Abschlusse des Werkes brauchte, das er dann doeh sofort fur er- 
neuerungsbedurftig liielt, leider ohne mit seiner Ansieht 1 >ei der Akademie 
durehzudringen. Aber jener starke und folgenreiche AnstoB, den die Phi- 
lologie durcli das Corpus Inscriptionum Attiearum empfing, erlolgte doeh 
ganz wesentlich dureh Kir ehh off’s Band (1875) im( l den ersten Kohlers 
( 1 S 7 6), daneben (lurch die erlauterndeii Abliandlungen beider, die sie be- 
gleiteten. DaB sie in der knappen Sachliclikeit. die in iliren Textausgaben 
ebenso herrsehte wie in den Erliiuterungen (noch lieute gibt es niclits 
Besseres, um einen Epigraphiker zu seliulen), so durehaus lnirmonierten, daB 
beide auf die strengste Urkuudliclikcit des Textes liielten und doeh die 
allgemeinen Konsequenzen fur Gescliiclite und Reeht der Atliener jedesmal 
genau so weit verfolgten. wie sie der Text hergab, steigerte die Wirkung, 
und wenn wir die GroBe des attisehen Reiches und seiner Institutionen. 
also den Hohepunkt der nationalen griecliischen Geschichte, ganz anders 
wurdigen, als es Bockh selbst dureh die Urkunden gelernt liatte, die der 
zweite Band seines Staatshaushaltes vereinigt. so hat das das Corpus Inscrip- 
tionum Attiearum bewirkt, und Ivirclihoff ist dureh zusannnenfassende 
Lntersuehungen wie die iiber die Tributpflielitigkeit der attisehen Kleruelien 
und fiber den Staatssehatz der Atliener an dieser historischen Forseliung 
wesentlich beteiligt, wie er andererseits die bei Thukydides erhaltenen Ur- 
kunden an der Hand des nun bekannten Urkundenstils erlautert hat. Es 
ist nur ein kleiner Toil seines Werkes, aber als der Schbpfer des attisehen 
Korpus wird er in der Geschichte der Philologie neben Bockh lbrtleben wie 
als Homeriker neben Lachmann. 

Pfnl.-ftt&l. K'lasx,. /,90V. Gedachthter. 1. 2 
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Fad doeli hat er mir den Siudien zur (lesehichte des uriechisrhen 
Alphabet'. wold noeli Urdu 1 its erreieht. dean die FruvbnFse seiner Kor- 
selium;' siad zu selbstverstandlichen A'oraU'setzuneren ueworden. I)ie zahl- 
losen Kntdeekungen alter Sehriftdenkniale. namentlich audi semit Feher. 
la-sen vieles aF Tatsache ersdieinen. was er miihsam ei'seldiedcu mulMe. 
Haute ware es melir aF eiae Torheit. eiae Shade wiire a. wean jenrmd 
die Studiea aF solcLe ia irgendeiner Form erueuern wollic. dean anr 
eiae systematFche (lesehichte der Schrift. nidit Moll der orieehFehen. 
Ft berechtigt. aber aueh selir erwiinscht. Datre^ea iho; mib es aur den 
AA'eg. der vom eiazelnea Monument aus^iny;. Far wer schht/en kann. 
wie sparliche' Material damals vorlau 1 . wie chaotisch die Yorstellua^ea 
iiber das Alter und die Orininalitat der ALonumeute warea. wer sicli klar 
gemncht lint. daB das Bc-ste an den italFchen Toeliteralpliabeten de> Frie- 
ehisehen namentlich dureb Mommsen beobachtet war. kaaa Kirch li off s 
Leistun-i' riclitiu' sdiarzea: hatte er doeli audi diese ProMeme ia lanuem 
Denken zur BeilV irebracht. dean seine erfolsreiche F'nter'iichung fiber 
den Fr.' prims- des Runenalphabetes lair Jalire zurfick. ebeii'o wie seine 
Besdaiftiii'uai;- mit den italisdiea Ia'diriften. die ilia uamittelbar auf die 
Herkunft der Schritt hinuewie.sea batten. 

Der Mann, der so vielerlei ails deni Yollea und Frischea ee'chntlen 
liatte oder doeli ia der Seele trim', hat aleichwohl in seiner Aatrittsredo 
resi!>niert gesfujt • uercchtfertiat ist das Feihlil der Welnnur. dall die 
Ileroen am verlassea and das Zeitalter der Kpiuvniea bewinnen hat: ieh 
itch fire zu diesen Kpigonenw Fir. II a mack hat diesen Ausspruch zmn 
Ansgang’spunkt tiir seine Betraehtuag der letztea Periode ia der Feschichte 
der Akademie genonunen. In die AAVite alMa-meiaer Betrachtumy foly-e 
ieh nielit: was die Philologie anlamyt. so ward ihr Epiiyoneiumn anu'esiehts 
von Theodor Mommsen proldamiert. and ia Bona war sicli eiae philo- 
loiyFehe .Intend iai Hoelnyetiihle Hires \Y aliens and Konnens wohl hewullr. 
dal3 der neae Tay sic zu neuen Zielea riefe. So erwiderte dean aaeli 
der Ahaa-ister Boekli aMehnend. ■ Das klassjselie Alterruia ist ansterb- 
lieh: es win! aur an der PhiloLoyie iieyen. sieh selbst zu helfea. vorzity- 
lich iadem sie die AYillkiir des subjektiven Beiiebeas dureb strenye Ale- 
thode heschrankt. sicli objektiv ia den (Mist des Altertuais vei-seakt and 
(lessen yeFtiyen Feladt erfaPt inal ia Cadauf setzt." Kbnate er heute 
spreeliea. and die Pnrasie seines Feistes ia aaserer Mitte ist aasere IIolV- 



( 'jpdiiehtnisrole ouf Adolf Kirchhoff. 


11 


nung und unser Grlaube, so wiirde er anerkennen, dab die Philologie seiner 
31almung eingedenk gewesen ist, und dann verscliwindet wirklicli die 
Frage nach Heroen- und Epigonentum. Fiir Kirchhoff aher wird seine 
Rede zu einem wertvollen personlichen Bekenntnis. Nicht nur begreiflich, 
sondern sclion und riilirend ist es, wenn er auf'scliauend zu Lachmann, 
Grid mm. Bockh sicli so gar klein erscliien: fiihlen wir enva anders 
gegeniiber unseren Heroen, selhst ohne die personliclie Beruhrung? Riih- 
render noch, daJQ der strenge, verschlossene 31ann etivas verrat, was wir 
nicht ohne Bedauern in seinem Wirken bestatigt linden: das Gfefuhl, dem 
er Ausdruck gab, hat sicherlich die Frische und Frohlichkeit seines Schaffens 
nicht selten Lerabgestimmt. Wir aber, die wir seine Werke und sein 
Wirken iiberschauen. wissen, da 13 die Kraft eines ganzen und originalen 
Gelehrten in ihm war, und unsere Dankbarkeit soil ihm nie vergessen, 
dab er sie selbstlos und manclimal selbstverleugnend in den Dienst der 
Wissenscliaft und unserer Akademie gestellt hat. 
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Gehaiten in der Gffentliclien Sitzu ng am Juli Un.is. 

Zum Diuck tingereicht am gleielien Tage. ausgt-geben am i '2. Juli lb"''. 



Ed uard Zeller ist der letzte in der Schar jener grofien Akademiker des 
vorigen Jahrhunderts, zu denen wir Nachfahren mit bewundernder Scheu 
emporblicken. Neben den beiden ausgepragten Norddeutschen, Helmholtz, 
deni Heroen der Xaturwissenschaft, und Mommsen, dem Geschiclitschreiber 
Roms, dem Organisator der historischen Arbeit, steht als Dritter, mit beiden 
innig befreundet und an beider Forschung teilnehmend und dock durcli- 
aus eigenartig und bodenstandig, der schwabische Theologe mit seinem 
weltumfassenden Philosophenblick. 

Wer mit ihm naher befreundet war, konnte sicli einbilden. die Groloe 
dieser durehsichtigen, harmonischen Natur, die sich wie ein Baum organisch 
entfaltete und in iiberlangem Leben nach alien Seiten ausbreiten durfte. zu 
iiberschauen. Und doch ist es auch an ihm wahr geworden. was einst 
Mullenhoff beim Tode eines gemeinsamen Freundes an Scherer schrieb : 
«Der Tod ist der treueste Freund der 3Ienschen, weil er erst das voll- 
kommene Bild der Personliclikeit gibt.« Ja, erst jetzt glauben wir. die gauze 
Wirksamkeit dieses reichen Geistes zu iiberschauen, avo er von uns genom- 
men: erst jetzt die Tragweite seiner A r ielseitigen und tiefgrabenden Tatigkeit 
reclit ermessen zu kbnnen. Erst jetzt tritt uns die lieroisclie. Gestalt dieses 
gelehrten und ehrenhaften deutschen Professors in ihrer typisclien Bedeu- 
tung fur das deutsche Geistesleben des vorigen Jahrhunderts. mit dem 
sich ja seine eigene Lebensdauer groBtenteils deckte, in voller Scliarfe 
entgegen. Zugleich iulilt man erst jetzt, wo man die ganze Sumine eines 
solchen im aristotelisehen Sinne v'ollendeten Lebens zielien soil, die Ohn- 
macht. ein deutliclies Bild dieses Lebens, seiner Leistungen und Wirkungen 
in einer kurzen Stunde zu ent werfen. 

Der an Alter und Bildungsgang Zeller am nachsten steliende Aka- 
demiker, der sclion friilier otter das Wort zu seiner Wiirdigung ergrillen. 
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winl leider durch Krankheit lieute von unserem Krei.se ferngehalten. Er 
wiird e a llein imstande sein, liber alle Seiten der universalen LeBtung Zel- 
1 e i' s mit vollem Sachverstandnis zu spreclien. So ist diese Aulgabe einem 
iiingeren Freunde zugef alien, der nur einen kleinen Ausselmitt seines V ir- 
kens mit der Kompetenz des Fachmannes zu beurteilen imstande ist. Er 
mufi dalier Nachsicht in Ansprueh nelimen. wenn er von diesem seinem 
Aubenstand j mnkte manche wissenschaltlichen Leistungen Zellers lalsch be- 
urteilt. HolVentlieh sind wenigstens die Linien. die den groLVn Mensdien 
zeiclmen. riclitig gezogen. 1st doeli der Biograph Zellers in einer gliick- 
lieheren Lage als die meisten andern. da ihm zwei ausiiihrliehe Selbstbin- 
graphien zu Gebote stehen. Die eine ist die in Strieder-Gerlands lle^- 
sisehem Gelehrtenlexikon Bd. 2 1 abgedruckte Skizze seines l.ebens. die bis 
zum Jahre 1S68 reieht. Zellern aber selbsr ausgedruekt. wie e> selieint. 
nie vorgelegen hat. Sodann lag mil- durch die Giite des Sohnes Prof. Dr. 
Albert Zeller in Stuttgart die Absehrift einer noch ausiuhrlicheren. chronik- 
artigen Autobiographic vor. die er unter dem Titel » Erinnerungen eines 
Neunzigjahrigen - hauptsachlich nach dem Gedaehtnis niederzuschreiben bo- 
gonnen hatte, die aber wegen der Sehwiiche seiner Augen manche Lucken 
enthalt und im Anfang der Berliner Zeit abbricht. So ist bei der ganz 
erstaunlic-hen Treue seines Gedachtnisses eigentlich kein Punkt dieses kristall- 
reinen Lebens unklar: 

quo jit. ut Omni > coiiva patent celvti dc script a tnhe-lia 

i tin se/n.'. 


Eduard Zeller ward am 2 2..1anuar 1814 in dem rebengesegneten 
Doric Kleinbottwar, seeks Stunden nbrdlieli von Stuttgart, geboren, wo sein 
Vater Freiherrlich Kniestedtseher Rentaintmann war. Die Yoriahren des 
Vaters gehbrten fast alle. wie aueli viele Ahnen der imitterlichen Linie. 
dem geistliehen Stande an. I11 den beiden Selbstbiographien wird der Eltern 
mit der groBten Yerehrung gedacht. Er entwirtt von seinem Vater folgende 
Schilderung: ' Seine Ziige, wenn aueh der Freundlichkeit niclit entbelirend. 
trugen dock mehr das Geprage des Ernstes, das auch in heiterer Enterhal- 
tung. welcher er durchaus nicht. abhold war, sick nicht verlor. Zugleieh 
aber hatte seine gauze Erscheinung durch die Schlichtheit. Geradhcit. Zu- 
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verliissigkeit. die sicli in ihr ausspraclien. etAvas YertrauenerAveekendes. 
I nd dies Avaren aueli wirklich die Grundziige seines Wesens. Eine durcb- 
aus Avahrliaftige. aller Luge und Unlauterkeit iin Innersten Aviderstrebende 
Xatur. Avar er seinen Ivindern ein unubertroffenes Yorbild der Gewissen- 
baftigkeit. Walirlieitsliebe und Rechtscliaftenheit. « AVer moelite nicht in 
dieser Scbilderung die Grundlinien der eigenen Persiinliclikeit des Sohnes 
Aviedererkennen ? An der Mutter riilnnte er ein weirdies Gemiit und einen 
liellen. durtdi und durcli gesunden Yerstaml. niit dem sie niclit nur direr 
zablreichen Familie. sondern aueli der groloen Wirtscdiaft des Aintmanns 
niusterlial't vorstand, in der ganzen Gemeinde als die Zullucht aller Be- 
driingten 1 iocIi verelirt, unermudlicb in Arbeit und Averktiitiger Liebe. 

Eduard war das zweitjiingste ibrer neun Kinder, der zusammen niit 
seinem iilteren Bruder Gustav zunachst zu Hause in den Elementarfacbern. 
aueli iin Latein. unterriebtet wurde. Der Yater selbst ubernalim hierbei die 
scbwierigeren Lehrstunden : ja. als Eduard aus liuSeren Griinden in seinem 
siebenten Jahre neben deni Latein. (lessen der Yater nocli ziemlich inaehtig 
Avar, aueli auf das Griechisehe sieb A-orbereiten mufite. urn mit dem iilteren 
Bruder zugleieb in die Seliule des Prazeptors Scheid in Backnang eintreren 
zu konnen. da seheute sich der Funfzigjahrige niebt. die Anfangsgriinde der 
seliAvierigen Spraebe. die er bis auf die Buebstaben vergessen batte. Avieder 
aufzufriseben und niit dem Siebenjiibrigen zusammen die Ebungssiitze des 
kleinen .Jacobs berauszubucbstabieren. Xiclits konnte den Solm. aueli noeli 
in seinen spiiteren Jabren. mebr riibren. als aa'ciih er dieser Hingebung seines 
verebrten Enters gedacbte. Der Zweek Avurde Avirklicb erreiebt. Als er. acbt- 
jiibrig. ini Jabre 1S22 in die Baeknanger Seliule eintrat. konnte er aueli im 
Griecbiseben mit den iilteren Selnilern gut ibrtkommen. Irre ieb niebt. so 
ist diese friibzeitige EiiiAveibung in das Grieebisebe, iiber das die beutige 
Piidagogik verniutlieb den Kopf seliiittelt, Zellern fur sein gauzes Leben 
zugute gekommen. Denn er besafi ein ungeAA'obnlicli lebendiges Yerstiindnis 
und ein iiberaus feines Gefiibl fur die Eigen tumliebkeiten dieser Spraebe. das 
die Faebgelebrten oft in Erstaunen setzte. Audi Aviibrend des fiinfjiihrigen 
Aufentbaltes auf der Priizeptorsebule zeicbnete er sicli gerade hierin aus. 
Xaeli deni Yorbild seines iiltesten Binders Wilhelm und naeb dem Willen 
seiner Eltern. denen er gern und aus innerer Xeigung tolgte. entsehied er sicli 
zur tbeologiscben Laufbabn. Er bestand gliinzend die drei A'orgesebriebenen 
Priifungen. von denen die letzte. das sogenannte "Landexamen entscheidend 
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war. und ><> ward i-r mudi finer kurzen ZwNelienzeit mil' drm >umuaricr 
(Tymnnsium. woliin it seinem Priizeptor gefol^t war. in 1 -lalire i'2~ in das 
evangelisehe Seminar zu Matilbronn autgenoinnien. dessen Zbulmu it mum 
vier/elinten isi" zu seinem aelitzelmren Lebt-nsjalire blieb. Hut srldob it 
■deli am ei listen an den gleielmltrigen Hermann Kur/ an. dcr srlion da- 
mals seine Vorliebe fur Bellerristik betatigte. Hit ilmi arbeiri-ie er \ icr .Inlire 
an demselben Arbeitstische. vertiefte sieli mit ilirn ti'cmeiii-am in engli'dic 
und italienisehe Privatlektiire und wag-te ^ieli. (lurch den miisenbegeisterien 
Freund angespornt. sog\ar an pm-ri'die L bersetzungo-n engliselier Hieliter. 
Iin Jahre i S 3 2 erscbien anonym ein jerz.r versehollmes Biielilein >■ Ausg-ew;ililte 
Poe^ien von Lord Byron u. a.». worm die T de-rset/ungen am Thomas Moore 
von Zeller herriiliren. Audi die Yurrede -tammt von ilnn. Die t’bci- 
tragungen Zellers /.eigen weniger Seliwung als die seines Freundes. der 
den Beinamen oLis blaue Genie" Inline und ^idi vor allem an Bynum un- 
iiberseizbare Poesien wagte. Immerliin vcrraten beidc ein fiir ilir Alter be- 
merkenswertes Formtalent. und einig'e Proben Mud sugar recht hiib.-di g-<- 
1 ungen. 

Die vom Repetenten Kraus aufgegebenen deutschen AufMitze. die der 
lunfzelin- bis siebzelin jiilirige Zel ler ( 1 S29 — 1851) lie fern mullte, sind er- 
lialten. Die Themen gehen meist fiber das lunaus. was unsre Gymna'ien 
zu verlangen pllegen. Denn diese iniis'on sieli nacli der Begabung' der 
Masse riditen. walirend e> in den sdnviibisclien Seminaren auf die Aii'- 
lese der Tiielitigsten ankam. So ward gehandelt: - Lber den Wert der alten 
• iescdiiclite " . < Pber ^prednm und Spraehen-. d’ber BegriM und Wfsen 
der Kinbildungskraft ■ . Die 'Wi.ssenseliaft eine Woldtat fiir das Mensdien- 
gesddedir 1 , ->T ber die 1 bel im meiiscdilielien Leben« (ein Dialog), llier 
zeigt nun der junge Zeller selmn (due Sielierlieit der Form, die last me 
die Korrektur des Lehrers ubtig niaelite, und der Dedankeninlialt ist so 
befriedigend. dad der Lehrer stets seine AA darunter srlireibt. einmal mit 
deni Beisatz: ut t-nle* 

I'll Herbst 1831 ging Zel ler wold vorbereitet mit der Melirzahl seiner 
( icnossen in das j ubinger Stiii fiber. das danials von tuclitigen Kriiften 
und in ireisinnigem (b-iste ge'eitet wurde und einen von Zeller warm nn- 
erkannicn Lintlub auf seine gauze Ausbildung ausiibtr. Xaeli der Studien- 
ordnung war der Kursiis vierjalirig. Die drei ersten Semesici- o-a]ti*n der 
Pliili ,SI ipliie im wt-iteren Simn-. die liinf letzten der Theologie. Zeller 
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wart' sicli in it Feuereifer auf die Philosophic. Fie we is dafiir siiwl die »Pri- 
vataufsatze* und »Xormalarbeiten“ , die sieli aus seiner ganzen Studienzeit 
erlialten haben. Icli begniige mich. das Urteil herzusetzen. das Repetent 
Kapff iiber oine im Sonnnerhalhjahr 1S32 ibm abgelieferte Arbeit Zellers 
■titer die bistorisebe Kntwicklung des transzendentalen Idealismus •> ab- 
gegeben bat: >'Ein Privataui'satz. der nicbts zu wiinsehen iibrigliilot. Hit 
kurzen Ziigen. aber durcliaus wabr und init tiefer Auffassung des innersten 
Wesens werden die Systeme von Kant, Jacobi, Fichte und Schellin g 
yeschildert, ibr innerer Zusammenhang trefl’end nachgewiesen und eine 
kurze. aber so ricbtige Beurteilung gegeben. <lal 3 <lie sorgfaltigste Beschatti- 
gung und klare Bekanntschaft init diesen Systemen oftenbar ist. Scharfe. 
Klarlieit und Tiefe zeiclmen den Verfasser auf gleicbe Weise aus.* 

Han bat aus diesen Arbeiten den Eindruck. als ob der junge Pliilosopb 
nucli mebr zu lernen und zu leisten gewiinseht hatte. als es in Tubingen 
danials nioglich war. Dean den Professuren Eschenmayer und Sig wart 
gewann er nielit viel Gesehmaek ab. aber ein merkwiirdiger Zufall fugte 
es. dad David Friedrich Strand, den er bereits durcli seinen Bruder 
Wilhelm noch als Haulbronner Seminarist hatte kennen lernen und der 
dann aueh ein Vierteljahr lang vertretungs weise dort Unterriclit erteilt 
unit den begabtcn Schuler bereits ins Auge gefa 13 1 hatte. im Frith] a hr 1 S 5 2 
als Repetent in das Tubinger Seminar eintrat. Das war ein Ereignis. 
Die Vorlesungen des jungen Gelelirten fachtcn ebensu durcli ihren Inbalt 
wie durcli die seltene Klarlieit und Lebendigkeit des Yortrags die Be- 
geisierung des jungen Theologen fur die Philosophic zur liellen Flamme 
an. Zum ersien Hale trat der grol.le Hegel — fur Tubingen danials fast 
ein Geheimnis — vor die Tubinger Studenten. aber der schwerfalligen 
Schulspraclie entkleidet. in der freien. geistreiclien und lielitvollen Repro- 
duktion seines eiitlnisiastiselien J lingers. Dcnn ilieser schwor danials nucli 
test auf das Evangelium des Berliner Heisters. dessen letzte Vorlesungen 
er noch vor seinem jahen Tode hatte lidren kdnnen. XebenStrauB zogen 
ilm Hangs historisclie Vorlesungen und besonders die germanistiscbcn 
von Fhland an. der aueh durcli die von ihm geleiteten prosaisehen und 
poetischen Stiliibungen einen von ibm dankbar anerkannten EintluLi aus- 
iibte. Wiihrend Ub lands Abwesenbeit im Landtag ubernahm der Diehter 
Gustav Pfizer, der danials Repetent war. dessen Kurse. Zeller kam 
durcli diese Fbungen mit 1 bland und seiner Gattin in persunliclie Be- 
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riili rung' und lernte ^o den worrkargen und mit/ig dreiiixchauenden Dichu-r. 
mit dein er iihrigen- »~>t eine oft benn-rkte auberliehe Aliiiliclikei; 
liatte, aueli vun seiner liehemwurdigen Seite kennen. Der liberate und 
vulk'-tunilielie Gelehrte war 1’iir die>e hochbegabte und ideal geMimmte 
Tiibinger Jugend aueli in politi-eher Be/iehung Vorbild. AD nun im .ialnv 
1835 l 111 a ml der Lrlaub liir den Landtag vun der lu-gierung kleinlieh 
verweigert wunle. beamwortete der stolze Alann die-w Erniedrigung mil 
der Xiederlegung seiner Prole»Mir. Die Studenteii'-eliaft ergrift’ sofort leiden- 
scliattlieli Partei gegmi diesr •wlnniihliohe Mabregelung. LvangelDche u ie 
katholiselie TLeologen srhlossen sieli mir den Kreunden der zer-prengteii 
Burseheiisehaft zusainmen. Ein wertvoller Ehrenpukal ward au> der reieli- 
lieh ausgefallenen Sammlung der Studenten hergestellt. und Zeller, der 
erst im 4. Semester stand, liatte die Elire. von *einen Koininilitonen mil 
der Anspraclie und Ebergabe des Berbers betraut zu werden. 

Die politische Aufregung jener Zeit liatte unsern strelisamen Theologen 
keineswegs seinen Studien entfrennlet. Bereits am Ende seines Phil».»ophi- 
eums ini 3. Semester bearbeirete er die nan dem Historiker Ilaug ge- 
'tellte Preisauigabe >■ Eber die Beziehungen zwischen Griechenland und 
Agypten bis auf Hero dot* . So wenig gliicklieb, zumal bei dem damaligen 
Stand des \\ issens und der Ililfsmittel der dortigen Eniversitat. die Wald 
des riiemas erscbeinen nioehte. so bat seine Bearbeitung damals niclit 
nur den Preis erbalten und ibm spjiter die unentgeltliclie Erwerbung der 
pbilosopbisclien Doktorwiirde gestattet, sie hat ibn aueli in die <juellen- 
miiSige Bebandlung der Fragen hineingeiuhrt, die fur die iilteste Phase 
der griecbiscben Pbilosopbie besonders wicbtig siiul. Offenbar hat er da- 
mals die Grundlagen zu seiner nueliternen Beurteilung der Philosophen- 
reisen des Thales. Pythagoras u. a. nacb Agypten gelegt. durcli die sirb 
Zellers Ges ch i eh t S da rs t el lung so vorteilbaft von den Pbantastereien der 
antiken und modernen Legendenklitterer abbebt. 

Enter den vielen hochbegabten Mannern, die nacb und nacb in den 
verscbiedenen •>Promotionen<' in das Stift einriiekten, traten mit Zeller 
in nahere Verbindung der geistreiebe. mit Straub bcfreundetc Louis 
G eorg'ii . der feinsinnige Dicliter der i-Palmblatter- Karl Gerok und 
Gustav liiimelin. der geistreiebe Essayist und langjahrige Kanzler der 
Lniversitiit Tubingen. Am vertrautesten verkelirte er mit Gust a v Buck s- 
ba miner, den er a Is Greis bei seiner Heimkehr von Berlin in die Deiniat 
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als alien Freund wieder begriifien durfte, und mit Gustav Reusclile. 
spliter Professor am Stuttgarter Gymnasium, einem der treuesten Freunde 
von David F r. Strand, dem or die Grabrede liielt. 

Er kain damals zwar aucli mit Robert 31 aver, dem beriilimten ersten 
Entdeeker der mechanisclien Warmetlieorie, in Verbindung. Aber es ent- 
spann sich bei der A'ersehiedenheit ihrer C’haraktere und bei der damaligen 
Hegelsehen Disposition Zellers noch nicbt jener fruelitbare Gedanken- 
austausch. der split er zAvischen Helmholtz, dem Rivalen 31 a y e r s . und 
iliin sick in Heidelberg und dann in Berlin entwickeln sollte. Xur im 
Tarockspiel bekannte er. von dem grofien 3Iathematiker einiges gelernt zu 
liaben. Auch mit dem etwas filteren Berthold Auerbach, der damals 
den jungen Philosophen kennen lernte und naturlieli sofort mit seinem 
trauliehen Du beehrte, entwickelte sich kein engerer Yerkelir. 

Yon den theologisehen Professoren fesselte Zeller von Anfang an 
lediglich Ferdinand Christian Baur. der sich damals riistete, seine 
gewaltige Reformation der theologisehen Wissenschaft in Lehre und Schrift 
durchzufuhren. In diesem Schuler Schleierma chers und Hegels traf 
er einen Lehrer, (lessen imponierende Persdnlichkeit. unerbittlielie Walu- 
heitsliebe und tiefbegriindete Gelehrsamkeit die Sclnvingen des jugendli- 
ehen Philosophen voll entfalteren: »Das Bests des altschwabischen AYesens ^ , 
so urteilt einer seiner iiltesten .Schiller. Friedrich A’ischer. in einem 
Brief an Zeller, » was die Idjerbewulotlieit moderner Ivdplb nie ver- 
steht. fa Jot sich in ihm mit der ganzen kritischen Scharfe des kritischen 
Geistes der neuen AAAlt mit heldenmaloigem Wahrheitsmut und nieht er- 
miidendem Fleiio in eins zusaminen. « Baur stand damals in der Akme 
de' Lebens. Er Avar von der dogmatisch-symboliselien Scliriftstellerei. in 
dm* er namentlieh Creuzers EintluB erfahren . in die dogmengesehieht- 
liclie Periode seiner Forschung eingetreten , die er mit seinen Untersu- 
chungen uber den 3Ianichaismus und die Gnosis einleitete. Seine historisch- 
kritischen Untersuchungen iiber das Ureliristentum und die nentestament- 
lichen Schriften batten eben erst eingesetzt, und seine Ansicht z. B. iiber 
die Apostelgeschiclite waren trotz einzelner kritiseher Bemerkungen noch 
so wenig A'on dem systematisehen Historizismus seiner spateren Zeit er- 
fiillt, dab sich der helle Kopf des jungen Studenten zuAveilen dariiber 
Avunderte. ja Gelegenlieit liatte. den verelirten Lehrer auf evidente AA ider- 
spruelie aufmerksam zu maclien (z. B. ZAvisclien der Darstellung des Apostel- 
PhtL-htsf. A fosse. GtH'ichttu&r. If. - 
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konzils in deni i r. Kapitel der Ap< istelyese hirhte nml dem < odai'-rbiae! i. dm 
ilnn bisher vollstihidiy entyanyen waren. I,- we r eben da~ l iiveryi* ieh- 
lielit- dieter Forsehernatur. dalo er. jrden Auyrnbliek bt-reii. /uzuli-nn-n und 
jeder doymatiselien Yerstoekuny abhold. mi: seinen bedeutenden .^eSiiilrm 
vim Jalu* zu dalir libber emporwuelis. I nd wit* seine neiiresiainentlielie Kritik 
■deli erst in ilm-r vollen Wuelit und Urbbe an dem Werk des Meisjer- 
sdnilers Straub aufriditete und ausbildete. s () ist audi der nielit miudiT 
einyreifende Einllub dr-, stilleren. aber un-rhudi'-du-ivn Krifiket' \*< »i i Klein- 
bortwar namentlicli in deni fulyenden -Jalir/elmt deutlieli in dun v < - hnit« , n 
de- Stifter< der Scliule bemerklieh. So bildet sieli bier in Tubinyen die 
neue Baursdie .Sehule an-, in der wit* in den alien Plulusopheii'dmlen 
yerade das geyenseitiye N’elimen und (leben von belirer und 'seln'ilern da- 
fruchtbare Element tier Entwickluny bildere. 

Xachdein Zeller im Sommer 1^34 die Kirdienyeseliidite Baur-. die ihn 
machtig angezoyen. zu Elide yelnirt. liielt er o iiir rielitiy. de zum zweitm- 
mal bei seinem gelehrten Geyner M bliler. deni Ilaupte der katliolisehen 
Fakultiit. zu horen. Freilieli ward er nielir yanz befriediyr. da das Neue 
seiner Anscliauuny. das er au> der Romantik des damaliyen KatholiziMiuis 
seinen Scliulern mitteilte. fur den Sol idler Baurs nielits Xeues war und 
die Irrganye einer apoloyetiselien Dialektik seinem klaren Kopf nielit im- 
ponieren koimten. 

In den letzten Somestern fibre* er sieli gern und tleibiy aueh in der 
Praxis des Prediyens. und man konnte noeli spat in dem Ton spines Ym- 
rrayes. namenrlicTi bei teierlicln*n Reden. die pastorale Juyendyewfilinuny 
erkennen. 

I111 'summer 1 S 3 5 war Straul.V Leben Jesu erschieneii. -Man niub es 
miterlebt liaben. sayt der Xeunziyjaliriye in seinen Krinnerunyen. •• 11111 sieli 
eim* ausreieliende Yorstelluny von dem Eindruck zu machen. den dieses 
AVt*rk auf die Zeitgenossen und besomlers auf die Tlieologen liervorbradite. 
unter die es wie eine Bombe liereinfiel und fur ininior me der Snrylosiy- 
keit und Yertrauensseliykeit aufsdireckte. mit der Manner allcr Parteien. 
Rationalisten wie Supernaturalisten. und nielit zum weniysten die >elniler 
Sebleiermaeliers und Ilegels fast olme Ausnalime. die evanyelisrhen 
Erzahlunyen beliandelten. Wir jungen Leute. snweit wir auf der Seite des 
wissensdiaftlidien Fortsdiritts standen, nalimen i'iir Straub sofbrt entsdiieden 
Partei. Nielit blub die Kiilmlieit des jugendl iehen Kritikers rib mis rnit sieli 
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fort: au eli die Beweisliilirung scliien uim unwiderleglicli. und von der his 
daliin in wisseiiscliaftlicken Werken in Deutschland einzig dastelienden Ele- 
ganz und Burelisicktigkeit seiner Darstellung waren wir entziickt. « 

In der Tat ist dieses literarisclie Ereignis wold 1‘iir Zellers kiinftige 
Ricktung wie Till - seine kiinftige a u Gere Laufbalm das Entselieidende ge- 
worden. In alien 'pateren Forscb ungen Listoriscli-kritisclier Art. in seiner 
Apostelgesckiekte wie in seiner griechischen Pliilosopliie ist die Straub- 
scdn* Anregung un-ehwer durekzuluklen. Die negative Kritik seines Lud- 
wigshurger Freundes wie die spater ergiinzend hinzutretende positive For- 
selmng seines Lekrers Baur sind in der Tat die heiden Leitsterne seines 
geistigen Daseins geworden. wakrend sie freilieh auf die aufiere Laufbalm 
seines 3Iannesalters keinen giinstigen Seliein werfen konnten. Denn der Name 
der heiden Dioskuren der Tubinger Scliule geniigte in der vorinarzlielieii Zeit. 
um einen jungen Adepten der moderneu Ricktung in Sekwaben wie fast 
iiberall s U nst in Deutseliland unmoglieli zu machen. 

Wakrend Zeller unter der Agide dieser geistvollen Forscher sein tlieo- 
logisdies Studium abschlob. regte sieli bereits damals der eigene Genius, 
der ilm unbeeintluGt von Baur und Straub einen selbstandigen Weg geken 
hielo. der ilm zu seinein eigentliclien Lebenswerk langsam. aber sicker km- 
fiilirte. Wiilirend des intensiven Studiums des Xeuen Testaments und der 
Bogmatik in diesen letzten Semestern driingte sick ilmi, wie er beriektet. die 
('berzeugung immer starker auf. » dab die griecdiisclie Pliilosopliie nieht 
nur an der Fortbildung. sondern aueli sclion an der Entsteliung der clirist- 
lieken Religion einen viel grbberen Anteil liabe. als man gewolmlicli an- 
nekme«. Dalier \ erwamlte er in seinem letzten Semester I S3 5 30 last seine 
gauze Zeit auf das Studium Platos. der so wold vom antiken wie vom ekrist- 
licken Standpunkt in den Mittelpimkt dieser Studien treten mubte. So 
konnte er deni Studienrat als Naehweis seines Fleibes in dent ilmi bewil- 
ligten aubergewolmlicken neunten Semester eine umlangreiclie Arbeit ein- 
reieken. die sclion dureli den Titel "Pliilosopliie. Platonismus und Clirisien- 
tuni« auf die grobe Leliensaufgabe des Forscliers deutlicli liinvies und in 
dem umfangreiehsten 31 it tel stuck, das Platons System ausfukrlicli darstellte. 
bereits den zweiten Band des groben Werkes in der Xub entliielt. 

So trat Zeller im Friikjalir 1S36 als zweiundzwanzigjakriger Jimgling. 
alier an Wissen und Tharakter ein ganzer 3 Iann. frokgemut und seiner selbst 
sicker in das Leben liinaus. oline zu almen. welclie K ample die nackste 
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Dekade ihm bringen wurde Per nach'te Smumn' iVeihrh war liir ihn 
eine gliickliehe Idvlle. Al> Yikar 'eine.' Yettem Friedrieh Zi-Iit-r in Ncllin- 
gen bei Efilingen iibte er -icli ini Predigen und Enterrichteii. h-rnte aucli 
das Leben des Landvolks etwas realistisclur al- lmher amehauen. aber 
ilen grbbten Teil seiner Zeit und <eine-. Interes'es widmete er der metho- 
dischen Verio lining - seines Lebenszieles. Si, kani nun liit-r in Nellingen 
naeli Plato Aristoteles an die Beihe. Er hi' ihn in der billig er^taiideneu 
Basler Ausgabe de- Erasmus — ilenn zur AnsehaiVung der akadenii'ehen 
Ausgabe reiehten die Alirtel des \ ikar> nieht am . und obgh-ieh it 
weder da in a Is noeli sparer die Xaeht je zum Stadium heran/og. gelang - es 
seiner sehon damal* bewundern'wurdigen K, m/entration. in den 5 Swinmei- 
monaten den ilieken Folianten nieht nur gain/ durehzuleseu, 'ondern aueh 
ubersiehtlieh auszuziehen und namenrlich a lie Stellen zu nutiereii. die aut' 
Plato und die alteren Philosophen Eieht werlhu konnten. 

I ntenlessen war dem hotFnungsvollen Zbgling dm Stiltes von der 
Regie rung jenes Reismtipendium verliehen worden. das zu den -egem- 
reichsten Einriehtungen <les Landes gehbrt. Bevor er ini llerb't die grobe 
Reise antrat. holte er sich noeli am 25. August 1S36 in Tubingen den 
pliilosopliisehen Doktorhut. den ihm die Fakultjit a uf Grand der gewonnenen 
Preisaufgabe ohne Prufung und Gebiihren verlieli. 

So trat er Elide September in der heitersten Stiminung 'eine Wan- 
derung an. die er mit zwei seiner treue'ten Freunde. Buck.'ha miner und 
Reus e hie. zusammen naeli Berlin riehtete. l)as Tagebuch die'er liir ihn 
'O wiehtigen Rei'e i>t erhalten. Berlin, wo Se hie ie r 111 a ehe r und Hegel 
gewirkt, war in den zwanziger und dreibiger .lahren der gewohnliehe Ziel- 
punkt der schwabisehen Stipendiaten. Straub sehickte ihm am ig. Sep- 
tember einige Punpfehlungsbriefe und einen hiibsehen Segeii'wun'eh zu 
der Reise. Er selbst hatte hier 1831 noeh Hegel kurz vor seinem lode 
gehbrt, war aber mit Sehleiermaeher. trotz personlicher Beriilirung. 
in kein niiheres A erhaltnis gekommen. In Zellers Biograph ie heil,lt es 
ill >er Straub Berliner AuJenthalt : "Die Ilauptstadt des preulimehen Staates 
und die erste unter den deutschen Pniversitaten. was Berlin immer noeli 
unhestritten war. hot ihm so reiehen BildungsstolV dar. dab wir dem 
A\ inter, ilen er hier zubrachte. liir das Ausreifen 'eines (wistes mid liir 
>eine < )riem ierung in der Wissensehaft einen wesentliehen Wen beilegen 
mii'sen. Er sail sich in der liir ihn neueii Welt urn. henutzte die Hill''- 
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in it tel. die sir ihm darbot. aufs eifrigste. und kniipfte schatzbare personliche 
Yerbindungen an. So mit der Wit we Hr gels, mit Alarheineke, Hitzig, 
Gans und den iibrigen Alitgliedern der TTegrl seben Seliule. Am engsten 
seldofi rr sieh unter ilmen an Yatke an.« Dies alles pabt wortlicli aucli 
aid' den Biographen srlbst. Audi fur ilm war Yatke der wissensehaft- 
lielie Aliitelpunkt seines Berliner Aufentlialts. Dessen Einleitung in das Alte 
Trstanient zog ilm (lurch ilire Gediegenlieit an. und die vertrauensvolle 
Ausspraehe des iilteren Alannes starkte (lent j ungen Gesinnungsgenossen den 
dint. Denn die kircldicbe Reaktion. die gleicli der politischen iimner 
"tiirker aucli in Berlin ihr Haupt erliob. warf bereits diistere Schatten 
fiber dir Lande. So nannte Yatke spater Zeller nacli den Erfahrungen. 
die rr mit den spiiteren verschiichtrrtcm Stipendiaten Tiibingens maclite. den 
»■ Irtztrn Romer*. 

Fiir Zeller wie i'iir Straub liatte der Berliner Aufentlialt den un- 
scliatzbaren Yorteil. dab sie an Ort und Stelle in innige Beriilirung mit 
deni Rrrubrntum kanirn. das den Suddeutselien sonst so unbegreiflich 
und antipathiseli amnutet. Da" entschiedene Cberwiegen des Intellekts 
belaliigte die"e beiden hervorragenden Schwaben. durcli die 1 1 till e zum 
Kern vorzudringen. was den ineisten ilirer niclit minder begabten Lands- 
lrute vri'sagt blieb; es belaliigte sir. in Rreuben trotz der trubseligen 
A"pekten der Gegenwart den kiinftigen Better Deutscblands zu almen und 
in der entsclieidenden Stunde auf die richtige Seite zu treten. So ist 
ilmen die wirklielie Lbsting der deutsclien Frage niclit uberrasclieiul und 
unwillkommen gekommen wie so vielen ilirer Landsleute. sondern sie haben 
sicli mit Brgeistrrung der Neuordnung Deutscblands angeschlossen. Mur 
dieser innerliehen Pradisposition. die im Berliner Aufentlialt ilire Festigung 
gewann. haben wir es zu verdankeii. dal3 Zeller spater trotz auberer Be- 
denken dem Rule nacli Berlin Folge leisten und so seiner Besrimmung 
entspreehen konnte. mit seiner harmoniscln-n Bildung eine geistige Briicke 
/u scldagen zwisclien den Briidern nordlich und sfullicli des Alains. 

Die Riickreise von Berlin ward ini Sommer 1837 dazu benutzt. die 
1 laupt.stadte Nord- und AVestdeutschlands kennen zu lernen. Die Iviiste 
drr Ost- und Nordsee ward besucht, dann in Gottingen <-twas langerer 
Aufentlialt gemacht. wenige AVoclien, bevor der Yerfassungsbruch Ernst 
Augusts die Siebrn zum Kxil zwang. Die Theologen. die ilm liier wie 
allrrorts mit iliren rolien Angrilfen auf Straub argerten. fand er scliier tin- 
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ertr;iy;lidt. i'rJi"->en ilm t ) t t’r i t * 1 1 Muller' und \\ i 1 ! i * • 1 in <• rimin' 

V' ij'lt'-uiiu’fii in cine ln'dier* 1 \\ .-It . I.dd>-r ward < li< -"•* I > i i < 1 1 1 1 1 u; (lurch 
tin 'clunerzlicln*' Frei^ni' iinn-rbi-' >dmn. In ( * -rl i i* -I t < ! i* * N ■ i < • I : - 
riclit. i Lii3 'oiu iil»*r -n lit*- verchrter Vater 'dnver crkrankt '<4 14m *t m 
tl;i' >t(»rl mincer eilt-n kminte. rnil’ ilm « lit- '!’« »< 1 ‘--i i;i * *1 1 i‘i< - 1 1 1 . 'm bcendetf <r 
'dniell mil dann Rd'cy elalirren B< n-k ' li :i m m >■ r 'lit- j »i;t 1 1 : >• Faina durdi 
i lit* Klieinlande und kdirte nadi zvd 3 1 < > l i : 1 1 < - 1 1 in d;i» vrruaistt- I . ! t < • i nhaii' 
zi truck. 

In der id dinar hand der ninyt- I'i i . > !■ cm 'iifurt \ i-rw fiidiiiiu' aP \ ikar 
in LTihimm-n. \vt> i.*i* in Iieim-em .luifeudiilierimite 'fiiar 'in - m r i ri -~( * 1 1 > - - Piuma 
■i'eti'en < lit- heiT'difiide Hip. -1- .-it- M-hrn-I,. da' Mraui.' 'dir crud/tc. \n- 

i’aiisf i\;8 ward nr nl> R t-j >< -r<-nt an da> "mininar in dttn "(-In -n m-lcm-m n 
Lraeli einneruii-n. wo -t in anua-ndinmn Vcrlialtni"en film ertivuhdm 1 < iir- 
tiitig-kdt entwiekdn koiinte. Zu dt-n '-'clinlcm < 1 i < ■ ( • i* Prouiotiuncii /ahltf 
der Philology* >iey;mund ToufYel und dcr ^amkriuM R nd«dl' Kni li. \udi 
lii'-r hatir* dr*r jurum For'dier Mud* rjennu. um 'fine w i"t*n'dialt lidmu 
Arbeiten fimidiii;' zu tVirdcrn. Hmr " r r -1 1 r « - <*r 'cine Tiibiiiyer Arbeiten iil.fr 
Plato, die- r-r inzwi'clmn liatte aiiMvii'en l;i"cn. /u dimm Iluclm /ihaimnc n. 
da* untfr dem Tirol Platoni'cbe Suidieii- i m Friilijalir er'diien. 

hs ze-riallr in drei Abliandlunw*n. In der ei-'ten niadit er den kiilnmii 
A er.sueli. die* durdi Ari'totde' al> edit be/miiften (ic'ciz**' Platon aR/u- 
'pi'fc-Jn-n. Demi <1 »*j- ( >rundf'edanke und Zweek dcr Schriit 'd ini Wider- 
*] >rudi nut dem (wi't und <lt*in Arundtpdiah dcr Platnni'dien R J i i 1 < > " > > } > 1 1 n ■ . 
mi T\ idr-r'prudi mit d'*r la-lirc ilcr ILepublik. die xiitar lnil'v*- r'tandc n 
-d. und fiullicli ini dVider'prueii mit 'idi ,'db't. Audi < Lit- Mctlmde dcr 
* Mmcrzc. die "it-li in (lie Fmpirie verirre. wider'preelie dcr 'on.'i \mi Plain 
ucfilitcn I)ial(*ktik. Pie I);u>rdluiu>- >ei in direr unleliendiiyeii und hreiteu 
I\i iinpo'it ion. ilircm 'teifen un<l \ eiPiin.stdtcn Stil unplainni'cli. die v pnm!m 
'ci in vidrn Pinzdlmiren wic in dciu iranzen Ilabiui' von tier "umiiycii 
Art <!<-." Pliilu'oplicn alnveidiend. Fndlicli zdf'tcn deli in dcr Sdirilt t ide 
Stdlcn. die nur al> nllenbare Iiuilatinncn. jn aU Mild crstandni"c ani/u- 
lasM-ii 'fjcii. 

r »i<*"( ■" \ erdikr Zeller.' i'i von der Kritik. die iVdlidi t L< 1 1 aulk-i- 
nrdeni iiclien Seliarldun und dm unmet' olmlidie Ilelierr'ditinm dc' SiuH' 
anerkannte. niclit ^utydieiLien Worden, wie er (■' deiin 'dlist 'piirer wider- 
rulen J j at . I)er 2 5 jiiliri^e Juintlini*' "oli wdil die yro(.v*ii. yeraden l.inien 
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des System-^ in fiberrasekender Klarlieit. und er war imstande. eine Ffille 
v< tit -ckarfsinnigm Einzelprublemm aufzustelieii : allein da seine Kamr so 
ganz amlers angelegt war ak die des groloen attkelien Pliilosopken. feldt 
dieser Jugendsekrift an der psycliologiseken Bewegliclikeit. die wuiuler- 
barm Seklnngmlinien der platoniselien Entwieklung mid vor allein den 
grnndiosen Srldutkehnorkel der Besetze zu begreiien. init dem d<*r tinkle 
\\ anderer am Elide M-inev Eekens vor der sclmbden W elt kapituliert. 
Zeller^, niclit eigentliek kunstlerkek oiler romantisch angelegte Natur 
war zur volligm Burckdringimg Platons von Ilause aus weniger angelegt 
als z. B. S eli leierma e h er . und er liatte noth niclit an seinem iiknlick 
angelegtm Ereunde St rank erlekt. wie solclie Katuren innerliclt grzwun- 
gen sind. a lie paar Fibre einen alten »Balg« akzuwerfen und einen neuen 
3lmsclien anzuzielien. wie jener es von sicli lieliauptet. 3Ian wird diesen 
3Iangel Zellers uni so weniger schwer emplinden. als es kislier nock nie- 
niand gelungm ist. die Riitsel rest Los zu liken, die dieser Dichterphilo.sopk 
in it seiner e wig weckselnden. ironiseken. undogmatkehen Proteusnatur der 
3Iensckkeit aulgibr. Hat dock selkst sein begabtoster Schuler ikn in we- 
sentlickeii Pnnkten midverstanden. Dies wrist Zeller in dem dritten Ab- 
selmitt der platoniscken Studien eingekend und uberzeugend nack. Sekr 
gut ist namentlieli der I[aupteinwnrf des Aristoteles (TPiToc ANepoiroc) zu- 
riickgewiesen und die wakre Natur der Idem als der lur die sinnlicken 
Dinge ma Lie-el lenden Besetze dargelegt worden. Hier koinmt ikm die Fruckt 
seiner Xellinger 3Iul3e zustatten. Denn dieser Teil zeigt eine solclie. niclit 
klulS ;iul3erliche Bekerrscliung des 3Iateriak. dal3 sie den jungen Furscker 
sofort in eine Beihe neken Trendelenburg und Brandis, die damak 
kedeutendsten Kenner des Aristoteles. stellte. 

Die itbrigen Abkandlungen der Sell rii't (iber die Uneelitheit des 3Ienexenos. 
Ilippias minor und die Striking des Parmenides zum Tkeatet, Sopkista und 
Politikus sind weniger umfangreick und bedeutend. Trotz vielfackem Fort- 
sckritt in der Observation des einzelnen kaben sie keino Entsckeidung in 
diesen aucli jetzt nock vielumstrittenen Fragen der platoniscken Kritik ge- 
brackt. 

Wakrend die letzten Bo, gen der » Studien « im Druck warm, nack Xm- 
jakr 1839 . ketiel Zeller ein bosartiger Typhus. der ikn ein Vierteljahr 
nalie an den Rand des Brakes brackte. Die aufopfernde Fursorge einer 
Sell wester, die zu seiner Ptlege kerbeigeeilt war. und vor allein seine kern- 
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gesunde Natur trugen < L < ■ 1 1 Si<-g davon. Hit Autenthalt btd < 1 * 1 1 < * t m-i i 
flutter in den Osierferien stellte < 1 it^ (it'siuidheit bald v* * 1 1 i ijr wit der her. 

Unterdessen liatte sein liingst begriindeter. lumimdir duivh «-in<- um- 
fangliche gelelirte uml tiefbohrende .Thrift bewahrter wisscnsdiaft liduT 
lx u t" ilim einc* Berufung an seine Alma mater aU Repctont des 1 tibinger 
Stitts eingebradit. Die Obliegenlnbten dieser Stellung lieden ihm aneli Iihw 
vie! freie Zeit. so dad or an eine akadeiui'die \\ irks.amkeit denken konnte 
Ini Winter i S 5 9 begann or unter dem luTgebraditen Recknamen der • A [ *< >Ii *- 
getik « eine vierstiindige AAjrli-sung fiber Religionsphilosophie. die von Zu- 
horern besiieht ward. Die Zald vt-rdoppelte ^ i< l 1 . al> or 1 ber So b l e i e r- 
maclier mid Hritrl* las. wobei or eine Einldtimg in die (b sdiiolite der 
protestantise! ion Theologie voraussdiiekte. 

Dieser Erfolg hewog ihn. die Reprtenteii'tellr auf/ugeb m und sieli led 
der tlieologischen Fakultlir im Herbst 1S40 al> I’rivatdozenr /n babilitieren. 
Er erliielt glek’h im ersten Semester von der Fakultiit den Auftrag. einen 
zuruckgetretenen Ordinnrius zu vertreten. Er mulsre desson AAirlesung liber 
Dogniatik sieben«ti"mdig vurtragen. uml wt-nn ilim dies aueh iiuderlich gut 
gelang und seine zahlreielien Zuhdrer mit Spannung seinen Austiihrungeii 
folgten. die zu der vemielitenden Kritik in Straufiens eben ersdiienener 
> (dlaubeiislelire " sympathisehe Stellung nalmien. so blieb der Riiekseldag auf 
die madgebenden Kreise niclit au>. Die triibe Erfahrung. die der angehende 
Privatdozent maelite. dad ein I legelianer« oder gar ein ■> Straudianer nimmer- 
melir an einer sdiwabisclien Universitfit werde beibrdert werden. traf ihn um 
so sclmier/licLer, a Is or bislier in kindlioher Unbel'angenlieit geglaubt liatte. 
die Gestaltung seiner A'orhaltmsse M*i lediglieb von seiner wissenschaftliclicn 
Befabigung abbiingig. 

Der j tinge TIeld. der numnelir wudte. dad die neue Eehre mit (.ewalt 
verteidig’t werden nmdte. selimiedete sieli zu diesem Zweek eine furclitbare 
AVaffe. Alit deni Beginn des .Talires 1842 lied er unter dem Titel »Tlieo!o- 
gische Jalirbiicher* Aderieljahrshefto erseheinen, die unter der Falme sdnes 
verebrten Lehrers Baur alles vereinigen wollten. was bereit war. die Theo- 
logie in rein wissensebaftliebem Sinne zu bohandeln. Xur die um aller 
Ileteronomie miabhangige. auf die ALaelit des (fedankens allein sidi griindende 
theologische AVissenseliaft" sollte bier zum AVorte kommen. Ks gelang ibm. 
eine gauze Reilie tier hervorragendsten Kbpfe der T fd linger Sclnde und aueh 
anderer Richtuiigen als Alitarbeiter zu gewinnen. So beteiligte sirh anfangs 
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sogar Heinrich Ewald daran. Aufier Baur selbst, (ler nach Zellers 
Weggang run Tubingen init in die Redaktion eintrat, sind als die her- 
vorragendsten Beitrager zu nennen: Schneckenburger in Bern, (lessen 
Kullege Zeller split er wurde, Hitzig in Zurich, den er in Heidelberg 
wiedertraf. Alexander Schweizer und Biedermann in Zurich, ferner 
Scliwegler. Planck, Kostlin und Rudolf Roth in Tubingen. Straufi 
dagegen blieb fern, da er .sich danials in tiefeni Widerwillen von der Theo- 
logie abgewandt hatte. 

Die llauptarbeit lieferte Zeller. Die kurzeren Anzeigen, in denen den 
Neuerschein ungen gegeniiber der Standpunkt der Schule zum Ausdruck ge- 
braclit wurde. besorgte er so gut wie allein. Seine wunderbare Babe, zu 
referieren und zu kritisieren. hat sich hier zu jener Virtuositat ausgebildet. 
die wir in seiner Beschichte der Philosophie bewundern und die ilm spater 
nodi als 7 4 jalirigen Greis befahigte, lange Jahre auf dem Gebiete der Ge- 
schichte der Philosophie als tonangebender Zensor die wissenschaftliche 
Produktion zu leiten. 

Diese Rezensententiitigkeit verschwindet aber in den Theologisclien 
Jalirbiichern neben der ganz erstaunlich reichen Produktivitiit seiner eigenen 
theologisclien Schriitstellerei. In den seeks ersten Jahren, wo er die Last 
der Herausgabe allein zu tragen hatte. schrieb er iiber die Perfektibilitat 
des Christentums . iiber das Wesen der Religion, iiber die Freilieit des 
niensclilielien Widens, iiber das Bdse und die moralische Weltordnung, 
iiber einige Fra gen der neutestamentliclien Tlieologie, iiber Ilegels tlieo- 
logische Kntwicklung, iiber historisehe Kritik in ilirer Anwendung auf die 
christlichen Religionsurkunden, eine vergleieliende (Tbersicht iiber den Wort- 
vorrat der siimtliehen neutestamentliclien Scliriften, iiber den dogmatischen 
i'harakter des 5. Kvangeliiuns. iiber die iilteste Uberlieferung fiber die Schrift 
des Lukas, iiber Lrklarung, Abfassungszeit und Yerfasser der Apostelge- 
sehichti 1 . fiber die aufiern Zeugnis.se des 4. Lvangeliums, fiber die Apokalypse. 
iiber die Leliren des Xeuen Testaments vom Zustamle nach dem Tode und 
vieles andere. 

Wer nur den aulaern Ihnfang dieser Abhandlungen, die sich teilweise 
zu Biicliern auswachsen. ermiSt. wird iiber die ungelieure Triebkraft dieses 
wissenschaftlichen Talentes in Erstaunen geraten. Wer aber ferner vollends 
erwagt, mil weleher Sclilirfe und Tiefe gerade die zentralen Fragen der 
Tlieologie nacli historischen wie systematisehen Besiclitspunkten erfalot und 
PI, >1, lust. A7a.s-.-v. h><) S. ( iuldihtnlsr. II. -t 
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/.um Ted im Gi-u'en-at/. zu den An-chaummeu « I«*i- "tiln-iM i* :i Pii-mtde 

-elhstrindiu heantwurtei werden. mill,' yvradezu bewundernd v< a' « i < u I .* • l " t i i i i - 
u’eu de- Rreil3igjahriuen -tille-tehen. 

Wie in der Pliilo-opbie. -u ua-Iit /idler arndi auf dun reiki' im-h (ie- 
biete von dii' Descliichte an-. Kr -ie’ut bier wie dorr al- seim- Autpabe 
an. den entwieklmmsu'e.-ehielitlielieii Faktor. den -ein uruld-r Land-mami In 
die Geisteswi— enschaft einyol'iihrt liaire. durdi da- In He I.iehr di r i/e-ehiolir- 
liclien Tat-aehen -elh-i ini einzelnen zu beleuoliten. Wain-end II . - - 1 \.>n 

der C-rmndan^clKininui' au-ii'um. dal? Religion und Pli i 1 > >"i >i >! i i* • in der IArin 
2 war verscliieden. im Inlialte aber idenri-ch -eien. war d«‘r 1 i i i k < * Fli'mel der 
Ilegelianer nnter der Fill mum vmi Straul? und Feu e rb a e li zu einer radi- 
lcalen Trr-unumr die-er beiden Spharen vurge-eliritten. Zeller -ebln l?r -ieh 
zwar in dit-sem \ orifelien durcban- an beide an. aber im Pu.-itiven t remit er-ieli 
t-ben.-o ent-rhiedon von dem eim-n wie vomamlei'ii. Straub hatte die 11 e ^ e 1 - 
-die Ansdiamum. dal? in der Religion da- Denken in der Form der Vm- 
-tellung sei. konsripumt daliin erweitert. dal? al-n die Reliyion ein unwill- 
endetes. unreines Denken enrhalte. da.- auf Illusion beruhe. Feuerbacli da- 
gegen hehauptete. da- religiose Denken -ei da rum ein unwahre-. weil e- 
.-icli auf ein unmbgliclies. metaphysi-ches Objekt bezielie. Da- reliipm-e Kmp- 
iinden der 3Ien-diheit -ramme iiberliaupt nielit a us dem Draime nadi Krkennr- 
iii-. -underi i sei die Pro.jektiun der eiroi-tisclien Triebt* del' Men-ehen. deren 
Phanta-ie eim-n Erlulier ihrer Wiin.-ehe und Wallunyen -dial'lt. al-n cine 
Verdi ippeluim des Ieh. 

(iegeniiber ilie-en Einseingkeiten der .lunghen'clianer hen.nt Zeller, und 
da- i.-t zugleich der Au.-druek seiner eigenen Per.-i'mlidikeit. die Totalitiit 
der religio-en Bezielmngen. Er verwirlt Strauden- Auflb-mm der Ib-ldimi 
in da- Wi-.-en. die Sehleiermaeher- in da- (refiihl. die Fe uerbaeh- in 
das ollen. die Kants in die Moral, um die Religion der Ge-amtlieit der 
mensdiiiclien Psyche zuriickzugeben. Darin i-t aueli er ein Schiller n eh 1 e i e i- 
m a e hers, dal? er dem (h'fiild in der religiosen Sphiire die i lerr-ehalt zu- 
weist, aber seinen Glauben sehalft er sicli nielit lediglich mit Ilillb der 
Illusion wie Feuerbach, sondern er gestaltet ihn -tots nnter der Kontrolle 
-einer tresamten intellektuellen und moralischen Persbnlichkeit an-. Neben 
der positiven Theologie. die es mit der einzelnen konkreten Religion /n tun 
lmt. mul? es eine libhere Instanz geben. die damber zu entseheiden hat. 
was in jeder gegebenen Religion walir und bleibend. wa- vergiinglich und 
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i lt*f Yt'rbes'.erung bediirftig Ft. Das 1 st die Ri-digionsphilusophie. die. auf 
lv ri t i^clu-r IJ «*< >1 wiclii mitf di-r reliyiosen Tatsac-hen fuBend. aul'dem Wege vissen- 
srhaftliehen Denkmis ilu-e Pruebnis-e gmvinnt mid rnit dieser AleThode im- 
stande Ft. den I'dinm Ring von deni unechten und das eehte Fold dieses 
Ringes vmi deni iaDehen zu -elieiden. 

Yon der Reliu'ioii^pliilovopliie gren/ti- sehon da nulls Zeller -.chart’ die 
Rt-lin'i' 'ii-u'e^chielite ah. die <-s mit der Entstehung und Ennvicklung einer 
lie-'tinnmen Religion zu run liar . t nd .-o ergiinzt sieh bereits damal- seine 
spekulative Arbeit aul’ da> l’ruehtbarste dureli die liisTorRclie. die Baurs Xeu- 
selmpfung der thi-ulngi'chen AYissenschatr. begleitend ruler vorarbeixend, aber 
durebaus aul* gleicher geistiger Hdhe. zur Seite ging. Selirirt der Meister voran 
mit der genialcn Intuition psyeliologischer Zusammenhiinge und der geschicht- 
liclien Bedingtheit der rrligiosen Entwickluugen. so erganzte ihn Zeller 
dureli die pliilologiselie Akribie der monographisehen Darstellung. die in den 
.lab rbiidiern Baurs Aul'siitze begleitete und iliren bedeutungsvollen AbschluB 
land in dein erst in der iblgenden Epoche von 1S4S an begonnenen. 1854 
in Buehlbrm zusammeiigefaBten Buelie "Die Apostelgesehichte. nacli ilirem 
lnlialt undUrsprung kririseh untersiiclit ■< (Stuttgart 1 S 5 4) . Dieses nocli imuier 
unentseliiedeiie Problem de> Ereliristentunis hat in Zeller eine klassisdie. 
die Untersudiungen der Friiheren mit Sdiarie kririsierende. alien folgenden Eor- 
sehern bahnbreeheiule. vorarbeitende Bearbeitung gefunden. An StrauBens 
Yorgang erinnert die Disposition, die mit der Kritik des Inhaltes. niclit mit 
der Duellenanah se. beginnt und dann in eingehender pliilosopbiseh-histori- 
sdier Alethode die Einlieit der sdiril’tstdlerisdien Persbnlichkeit und deren 
Identitiit mit dem Yerfasser des Lukasevangeliums gegenuber den (.’horizon ten 
naelnveist. Beriilirt sidi liier Zeller mit der neuesten k orsehung. so weieht 
er di >di hiiisiditlieli der Abfassungszeit von ilir stark ab, indem er die 
Entsteliung der Apostelgesehichte in das zweite oder dritte Jalirzehnt des 
zweiten .lahrhunderts verlegt. 

Wenn die Produktion Zellers in diesem Jalirzelint aul' dem theolo- 
gisehen Febiete erstaunlicli reich ersclxeint, so bedeutet dies doeh nur die 
Iliilfte seiner Kraft. AYalirend er Feuer und Flamme ist fur sein neues 
theologisclies Jahrlnidi. treibt es ihn nun auch. fur die fibrigen Interessen 
der Thliinger .lugend, die mit ilim von Kraft strotzt. das gauze geistes- 
wissenschaftliche Eeben Deutschlands neu zu belrucliten. einen Ersatz zu 
sehaifen fur die in impotenten Radikalismus eersunkenen und bald poli- 
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zeilich unterdriiekt en "Halli-ehen .lalirbiicher Rages. Zeller tnufre < 1 a ~- 
neue Organ > Jahrbiieher der Gegenwart* mid sehrieb da> ziindende Pro- 
gramm zu der Zeitsehril t. die Albert Seliwegler als blutjunger Redak- 
teur mit ausgezeiclmetem Geseliick und Take bis ins -lalir 1S4S ieitete. 
Flier hatte Zeller mm Gelogenlieit. seine ubrigen rein pliilosuphisehen und 
liistorisehen Arbeiten und zugleich da>. was von tlua E igi'ohen Arbeiren 
melir in die AA’eite wirken sollte, wie seine Abhandlung iiber das T. rchri'ten- 
tum (erweitert in seinen >■ A^ortragen und Abhnndlungen - Ii. einein grbl.ie- 
ren Leserkreis vorzulegen. So lieferte er gleieli l’iir den ersten -1 a iiruanu' 
(1S43) eine weitsehauende Ebersiclit iiber die Literaiur der alten Philo- 
sophic in den letzten 50 Jaliren. eine Rezension. die er selbst al> die 
Keimzelle seiner monumenralen "Gescliiehte der Philosophies ansah. 

AAAe Zellers Begabung die Eigentumliclikeit hat. im kritisehen AA'ett- 
kampf mit den Zeitgenossen an den Problemen emporzuwaehsen. si, hat 
sich das Feuer seines groCen Lebenswerkes aueli zuerst an der Reibung 
mit den hervorragenden Nebenbiihlern auf dem Gebiet der Gesehichte der 
Pliilosophie entziindet. 

Sclileiennacher, der auclt bier die neue Flamme entfaeht und fur 
Anaximander, Heraklit und Platon, die seiner Xatur besondors lagen. Bahn- 
breehendes geleistet hatte, land doeh bei Zeller in wesentliehen Punkten 
AViderspruch. Er riigte in jener Kritik von 1S43 den Alan gel an (ihjek- 
tivitat. die gevissen antipathisehen Gestalten wie Aristoteles nieht gereeht 
werden kann. An Schleiermachers Schiller R it ter tadelte er den Alangel 
an liistorischer Einsieht in das Gesetzmafiige des gesehiehtliehen Verlaufes. 
Die Erscheinungen der Gescliiehte diirften nieht als vom AA’inde zusammen- 
getragene Atonic, sondern als Glieder eines groBon Organisinus aufgefnBt 
werden. 

Aueh an Brandis' grofiangelegtem Werke miBfiel dim die Formlosig- 
keit. die einen liistorisehen Organismus in ein Aggregat von Einzelheiten 
a utilise, deren Reihenfolge ihm gleiehgultig scheme. Hegel dagegen hat 
in seiner Gesehichte der alten Philosophic den Begriil’ und die Autgabe der 
Gescliiehte rich tiger und scharfer als seine Ahirganger und Zeitgenossen 
erfaBt. Sic ist die organisehe Einheit oilier in sich gegliederten Bewegung. 
deren Teile sich gegenseitig voraussetzen und erganzen. Allein er irrt. 
wenn er die geschichtliche Abfolge ohne weiteres mit der logischen gleioli- 
setzt. Die Gesehichte kann unnioglicli wie die Logik mit deni Abstraktesten 
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anfangen. Sic mufi viehnehr mit deni sinnliehen Dasein beginneri als dem 
Kunkreten. Daher Imt er aueli in der Entwickelung der griechisclien Philo- 
sophic sein System gar nieht durchiuhren konnen. da liier die Alaterie als 
Prinzip der lonier zuemt kommt und die Zalilenalistraktion der Pytha- 
goreer deli erst damns entwickelt. So sehr Hegel ini einzelnen Kritik 
nnd Kenntnis vermissen lliGt. die groBen Linien liat er. wie Zeller bereit- 
willig anerkennt. t'iir die Atomistik. Sophist ik. Sokrates und die kleinere 
Sokratik so wie fur die zentralen Partien des aristotelisclien Systems zu- 
erst rielitig gezogen. 

Ini Deiste seines groBen Landsmanns. aber in weit besserer Hustling, 
unternahm es nun der DreiBigjahrige, seine Vorganger und Rivalen auf 
deni Uebiete der Beschichte der Philosophic aus dem Sattel zu heben. 

Im Jahre 1S44 erschien der erste Band dieses auf zwei Teile ange- 
legten Werkes unter dem Titel »Die Philosophic der Griechen, eine Untei- 
suchung tiber t harakter. Hang und Hauptmomente ihrer Entwicklung*. 
Wer dieses diinne Bandchen, das kauin iS Bogen ziihlt. vergloicht mit 
der entspreehenden Abteilung der letzten 5. Auflage. die zu zwei umfang- 
reiehen Biinden von 73 Bogen envaehsen ist. sielu liier in der Entwiek- 
lung des Buches gleiclisam die Entwieklung seines Lebens vor sich. He- 
blieben ist die Anordnung, die er trotz der entgegenstehenden Bedenken 
ziili festgehalten hat: die alteren Ionier von Thales bis Diogenes, die Pytha- 
goreer, Eleaten. dann Heraklit, Empedokles. Atomistik. Anaxagoras. $0- 
phistik. Beblieben ist auch die Freude an der Kritik gegeniiber alten 
und neuen Irrtuniern und die unheiinlielie Dialektik. mit der er wie ein 
Seherge der Dike unbegriindeten Schliissen bis in die geheimsten Selilupf- 
winkel naehgeht, und die unerbittliche Xuehternheit. mit der er plian- 
tastischen Hvpotliesen zu Leibe gelit. Vor allem aber ist sclion hier die 
olympiselie Klarheit der Darstellung erreieht. dureli die er mit seinem 
Freunde StrauB den Deutschen zum ersten Halo zeigte. dab sich wissen- 
schaftliche Werke des schwersten Kalibers oline alien belletristisehen 
Flitter in einem vollstamlig verstandlichen Deutsch schreiben liefien. 
Diese formate Klarheit. die einen Zug seiner Kongenialitat mit dem Hellenen- 
tum bildet. setzte vor allem die franzdsisehen und englischen Gelehrten 
in Erstaunen. die bei einem Deutschen. einem Scliwaben. einem Hegelianer 
sich soldier kristallhellen Durchsichtigkeit der Darstellung nieht versahcn. 
Icli erinnere micli. dab der liekannte Aristoteliker Thu rot in Paris vor 
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:o .lahrt-n. ai- Bourr<>ux f ber-et/urn; 1 1 1 -i i I- ran/o-e n ZeDer- A\ erk mum 
niclii zm,nin^licher ^einaelit liatte. mir m -rand. ' -r m-e 1 j *•< ! • r -1 : i< ■ ri- 
-■i‘U > tel If* de- Maniriten /in*r-t eiuuial uadi. \v;i- < 1 « - r drut-ehe 1 1 i~- T > ■ ! i k • r 
tier Philn-opliie* dariiber -aur. Seine l.m-idit in da- iiineiv l.elten * 1 * r 
antiken Philo-oplat* streife bi-wdlrn an 1 1 f *1 1 ■ 1 n • r< * i . 

3 Lan "ieli t nun aber uerade l>ei die-rm Week < 1 * • m *<eniu- Zu Der- 
>ieli von Stuff* zu Stufe eiitlalten. Zuer-t die kriti-ehe 1 nrif *u 1 1 1 1 _t uber 
die unzulanudelien Lei-tunuen -finer uelehrten Nebmbulder l.r udite 
al-n /unaelKt in die-i-r .-finer • •e-diidite nur j *« > ■- i t i v naehu'ei-en. dab 
er an ileu itetadelten Punkien i-twa- Be.— ere- ra u’brinueii ki'-nne ai- -fine 
in ffi-tlo-er Empire* od'-r in lialtk »er Spekulnti"ii ver-unkeiien \ oruanzer 
Sn i-t tier f-r-te Teil in def er-ten Auflaue keine \ i dl-tiindiee I >ariemmu 
der Sy-teim*. ^f-eliweiy'f denn fine er-dibptende Parlm-tun,;' d< - Mairnd- 
Vtim Aufern tier PLilosophen wird kaum u'* -prodnm : alter t V* * 1 1 1 • * 1 1 die 
inneren Beziehuntten der llauptpunktf treteii -clem -eliarf ln-leuelitet Imran-. 

YVa- die sdirift beab-iditirrt. wird markin’ in der Vurrcdf i s vt dar- 
ii’eleu't: Td'* Ein-idn in den inm-ren dr^am-mu- ilirer Entw iekeluim an- 
kriti-elier Siclituny uml hi-turi.-dier Veritleidmny; der u'e-dudr iidwn I l>er- 
lieferuiiu’ -idE.-t liervuryelwn zu ia.-sen. Sie will in-uiern kein ue-eliielu — 
pliilo-t tjilii-die-. iiberliaupt kein phiLo tpld-die-. -ondern fin uu* - '* !i i<* It t - 
lielie- AYerk ,-ein. nur dal3 -ie al- (lie eiu'entlielw Aufyibe d< r 'm-ehidite 
nelien «lit*-fi’ betradiiet. vf>n der iiuBeren Er-elif inunu de.-ini-tf- in -fim* 
U'elieime AVerk.-l;iite durdi/udrinuen. Sie wird -idi dalier /.war nielit mit 
alien Einzellieit'.-n der u'rieclii-dien Pliiluv.'pliie l.ei’a— en. -midem flam nur 
mil dem-n. weldn- in den enreurumlidien (. harakter uinl Zii-amim-nbaim 
tier Sy-teme blieken la—en: e- i.-t nidit fine Ynll.-riimliue (if-fliidite tier 
uriedii-dien Philosophic. sondeni nur fine, wie tier AYrfa— er alleialinu- 
ylauht. nutwendiu’t* Yurarbeit. oiler wenn man liebcr will. Kiyiiuzmiy dir 
die-** Pe.-ehidite. w.n er lieali.-iditiyt. ■ Dior* Ab-idtt erweit'Tte -idi alter 
-dton ini folu'enden Jahre. al- er beim zweiten Bamle. der I'-.pn er-diien. 
tlie Pliilo-opliie ties Sokratem Platon uml Ari-totde- darzu-tdlen unter- 
nalmi. Er -alt, dab e- liiei* mit finer blob andeutenden Rcvi-ion tie- friilier 
(ielei-teten nidit abirelien wiirde. Alter indent er -o den Plan fine- I’ni- 
baue- zu einem vblliyen. ttrobartiiten N'-nbau im Innern umifestaltete. traten 
innere uml iiubere 1 Iemmunuen tlazwi-dien. so dab er er-t in der beduckcn- 
tlen Stille vim AJarbiu*"* das bettonnene Werk waiter in die Ib'iltc uml 
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iinmi-i- gri'.I.Vr und -Aattlicher ausbauen kunnte. Khe aber das Lebensschiff- 
icin in diesen bogluekenden Ha ten an der Lahn einlief. ward es nocli geraume 
•balm* in getahrlichen Stiinnen umgetrieben. 

limner deutlieher wurde es Zellern von .lahr zu Jalir. data trotz seiner 
aulaerordentliclieii Eehrertolge. trotz seiner beEpielios fruebibaren wis>en- 
seliaiTlielien liitigkeit weder in Scliwaben noeh im iVhrigen Deutschland 
in diesen inmier timber sieli gestaltenden vormarzlichen Tagen sieli eine 
I- a knit, -it linden wiirde. die einen Sell viler Baurs. einen Freund Straufiens 
aut einen theologischen Eehrstulil berufen wiirde. Sehon 1S43 liatte er sieli 
in seinen -lalirbiieliern der sehntahlichen A 114 ri lie zu erwehren. die von il<-r 
Evangelischen Kireheiizeitung gegen das Tubinger Seminar und seine I.elirer 
geriehtet wunlen. Ilier. wo nielit nur er, sondern aueh sein verelirter Lelirer 
in den Staid* gezogeii wird, verlaBt ilm die sangelische* Xatur. die sein 
Freund StrauB an ilnn zu riilnnen weil.b und mit Lessingsclier Sehiirfe 
sehlagt er die » neuevangelDehen Zionswacliter. diese Xaelitwaehter. die nie 
den lag anrnlen •> . die im >'Branntweinrau^eli des Fanatismus einlierstiinnen. 
nieder. Kin prachrvoller Artikel. in dem sieli seine iiberlegene Dialektik 
aut da- gliieklichsie mit scliwiibiseliem Humor und seliwabiseher Hroblieit 
vereint. in der ilm lreilieli seine Denossen. die allmahlicli einen testge- 
sidilos.senen Kreis zu Seliutz und Trntz selilossen, bei weitem ubertrafen. 

Das anerkannte Haivpt dieses Kreises. den Zeller selbst in seiner treft- 
lielien Biographic Schweglers gesehihlert bat. war Friedrich Viscber. 
tier sieli vom tbeologiscben Studimn liingst auf die barmloseren Co tilde der 
Astbetik zuriiekgezogen liatte und als soldier zum ordentlieben Professor 
der pbilosopbisdien Fakultiit im .Fibre 1S44 ernannt worden war. Seine 
Antrittsrede bebaiulelte das Verlialtnis der Astbetik zu den Fakultatswissen- 
sehalten. erregte aber wegen des knit tig darin au.sgesproehenen B<*kenntnissos 
zum Ilegelianismus den Zorn der Orthodoxen. Eine furebtbare Zeitungslietze 
begann, mid der Pietist Christoph lloffmann lieB 21 Thesen gegtui 
Yiseher anseblagen. von denen eine liieB: »Wer die ehristliche Kirelie 
(iHentlieb angreift oder lieralisetzt. den niulo sie aus ilirer Gemeinseliai't t'eier- 
lieli hinausstoBen zu den Ilunden.** Ein anderer gemeiner Streber, der 
Predigtamtskandidat I)r. 11 . 3 Ierz. suclite ebenfall.s sein Aliiteben an den 
Unglaubigen zu kiiblen. allein Zeller entlarvte den Achseltrager in den 
.lalirbiieliern so ergotzlieh. ilaB er damals in das Dunkel verseliwand, mis 
dem er freilieli split er in das Konsistorium berufen wiirde. Er iiabm als 
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Pralat ein gott.-elige.- Emir. Vi-cher dagegen wurde i-;- w vgvn ji-m r 
R>‘tlr von deni Mini-terium aul' zwei .lahre vmii Amtc -u-pendiert 

L)ir>e triibe Entwicklung der Verh;iltni--e. weirhe dr- (dn-der der Tu- 
1 linger Scl) ulr vie mil Bann mid Intenlikt bdegte. la-tem audi aul' Z*d 1 vr 
vi >n .lain - zu Jalir mehr Nadideni ini .lalnv iMj.2 ein Antrag dvr theMu- 
gi-dien Fakulrat. Him vine auPcnvdentlidie Pr<>te--ur /u iiln-rt ran m, mm 
Mini-ter zuriiekge\vie-en worden war. \er-uditi 1S46 dvr akadenu-e he >vnat. 
dim ein philo-oplii-die- Extraordiuariat /11 ver-diaili-n. nadideni it i ( • 1 1 
durrli seine pliilo-ophiege-ehiditlidien \\ vrkv aucli /.11 < I it mt Stelhing h- 
g'itimiert liatte. Allcin die'-mal -didterte dvr Plan an dvr le'di-ten Indian/. 
• I)er ki'mig war . ieli bulge Zeller- eigener Dar-tellung. /war Vultairianer, 
allein er liatte vine wdtgehende Furelit \ < >r religii'i-. r Authmung de- \'.,lki - . 
die e- ilnn niclit ratlich er-dieim-n iieLh eim-n -u *j‘rii 1 rl i<- h t*u Mann vie 
den j uiiueii Zeller zu lieruten. W ahreud -<» Ja> eigem \ aterlaud nidit- 
ttir -eine I'C-ten 4 -dline tat uml -ie gevalt-am in 1’reuide Balnn 11 \er-tied. wu 
-iv verkommen oder verkunnnern luulMen. k am fur Zeller novli zur reehten 
Zeit die Erl 0.-11114 au " ( ^- er -^eliweiz. 

Friedrich Ivies, ein niclit -ehr lnworra vender. ali-T willen-kraltiger 
riieologe au- Bern, liatte den Tubinger Privatdozenten. dnrch Vatke emp- 
tohlen. auigesudit und miller kennen gdernt. Zuruckgekehrt in -eine ileimai. 
-etzte er bei deni politisdien k m-diwung de- .lahre- 1^46. der die radi- 
k-'de Partei dort an- Ruder braehte. hi r — id 1 in der pliilo-i iphi-elien und 
ttir semen ire und in der theolugisdien Fakultat eine aulSerurdentlidie Pru- 
fe-siir durcli. 

Am Morgen de- 16. .laiiuar 1S47 kam da.- Berner Beruimig-.-direib.m 
in Zeller.- Hande. Er eilte ,-otbrt zu Baur. der ihin zurvdete. und dann 
zu de.--en liebreizeinler Toehter Emilie. der er zugleidi mit deni Ruhr auch 
die Bitte vorlegte. dim al- Gattin in die neue Ifeiniat zu folgen. Am tbl- 
geiiden Tnge erhielt er gfm-tigvn Besdmid. N. ward unter deni >egvn de- 
Vater- jener begliickende Bund gv-dilo.s-en, der 57 .lahre hindureh zwei 
-ehr versehieden geartete. aber gleidi hoeh ge-rimmte "Aden in I.eid und 
Freud einte. 

Der Emzug in Bern vollzog ,-idi keine-veg- unter M > ivlivulidien 
Au-pizivn. wie man e- erwarten diirlte. Audi bier war die ( >rthodo\ie 
im Bunde mit der unterlegenen komservativen Partei am Werke gevesen. den 
' Atliei-teim von der Universitat frrnzuhalien. Enzahlige Artikel turmid wider 
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tuliten die Schweizer Blatter, und ein Dutzend saftiger Flugschriften >• liber die 
Zeller "die Religionsgefahr*. von denen ein Sammelband der hiesigen Kgl. 
Bibliothek (I)n 4910) die moisten erhalten hat. llogen hin und wieder. 
F.s scliien t‘a.>t so. als oh die Berner Radikalen urn Zellers widen gestiirzt 
werden win-den. wie aelit Jalire vorher StrauBens Berufung nach Zurich 
den A nla L! zum Sturz der dortigen liheralen Regierung gegeben harte. Als 
Zeller in Bern ankam. zogen die radikalen Freunde seiner Wohnung gegcn- 
iiber aut‘ Xaelit wache. da man einen Sturm beturehtete. Aber es gesehah 
niehts der Art. Demi man sail soibrt, (lalo der deutsehe Professor kein >0 
■'chreeklicher Mann sei. wie ihn die Gegner geschildert batten. Sein ruhiges 
Auitretcn genfigte. die G emitter zu beruhigen. und die Art. wie er siclr an 
der Universitiit mit der freilicli niclit sehr zahlreielien Jugend beschaftigte, 
wie er benmht war. sie griindlieh in das refonnierte System Zwinglis und 
( alvins einzufuliren. gewann ihm sehnell das Yertrauen der Yerstandigen. 

Schon Baur hatte in den Tlieologisehen .Tahrbuchern (YT 3071 mit 
eingeliemlem lnteresse sich viber Prinzip und Charakter des Lehrbegriffs 
der reformierten Kirche ausgesprochen. Zeller benutzte die Gelegenheit. 
seine mit gewulinter Sorgfalt betriebenen Studien iiber diesen Gegenstaiul 
zu einem uinfassenden Ruche auszugestalten, das unter deni Titel -Das 
Theologische System Zwinglis* zunachst in den Tlieologisehen Jahr- 
huchern 1 S 5 3 . dann auch einzeln erschien. 

Das Work ist mit der wunderbaren Objektivitat geselirieben, die alles 
auszeichnet. was a us seiner Feder kam. Its felilt niclit. an Polemik gegeu 
ialsclie Auffassungen der Schweizer Reformation, namentlich gegen Schenk el . 
den durch Straub beriihmt gewordenen »IIalben« Theologen: es felilt auch 
niclit an Kritik gegen den Reibrmator selbst. Aber die rationellen Ziige. 
durch die sich sein \Yerk vorteilliaft vor den aberglaubischen Uberbleibseln 
der lutherischen lvirche auszeichnet,. traten in Zellers synipatliisclier Be- 
urteilung hclleuchtend liervor. Und in deni unseligen Abendinahlsstreit. 
der die Yereinigung der beiden Konfessionen liinderte. stelit er durcliaus 
a uf Zwinglis Seite. So lebte er sich langsam in das Schweizer Wcsen 
ein. wenn er auch grundsatzlicli vermied. als Fremder irgemlwie in die 
durch den Sonderbundskrieg damals hochgelienden Wogen der inneren 
Politik sich zu stiirzen. 

Da kam das sturmische Jalir 1S4S. und damit blies auch durch Deutsch- 
land und Wiirttemberg ein anderer Wind. Allein auch diesmal hielt e> 

Plul.-hi-t. Kin**-’, axis. whtuar. 11. -t 



sein engeres Yatei’land nielit 1'iir wi'mscheiiswert. einen sob-hen kopt 'ieh zu 
sicliern. Als tier Abgc-ordnete von Tubingen lei dm dortigeu Landstanden 
die Zuruckbernfung Zeller* aureate. wulSte dm kanzb-r von Warhter 
diesen Antrag durch ein linanzielles Non possumm in iiMirlirr \\ rise / u - 
ruekzuschlagen. 

UnterdeSsen kam die Rettung von anderer Seite. Der Orientalist 
Johannes Gildemeister. damals Professor in 3 Iarburg. der -ieli be-on- 
ders dureli seine mit Sybel gemeinsam veriaBte Schritt Der heihge Rock 
zu Trier und die 20 anderen beiligen ungenahtm Riicke • (Du**eldort’ 
1S44) ; d> Yorkampfer liberaler An*chauung erwie'en liatte. lieio Anlang 
3 I;irz 1 S49 die Anfrage an dm ergehen. ob er geneigt ware. in die tlieo- 
logi'die Fakultiit in 3 Jarburg einzutretm. Er erklarte -Deli trot/ der in 
Bern zu Anlang de* Jalire* ertblgten Ernennung zum ordeiitiichen Pro- 
fessor geneigt. den Ruf anzunelunen. da die dortige Univer-itiit-bibliothek 
die zur Yollendung seines groloen AYerkes nbtige Literatur nielit be-al 5 
und es ihn iiberliaupt maelitig trieb in der neuen Ara *ieli -eineni Yater- 
lande zur Yerfugung zu stellen. Allein da er die>em Rule er>t nacli Emle 
de* Sommer>eme*teiN Folge leDten konnte, entspann -icli auch in Kur- 
hessen wieder ein heftiger Kampf der Parteien. der damit endete. dalS 
der Kurlur't . um -einem liberalen 3 Iini*terium Schwierigkeiten zu maelien. 
die An*tellung Zellers hintertrieb. SehlieBlieh konnte die*er. der *ieh in 
finer Zwangvlage befand, nur dadureh tiir 3 Iarburg gewonnen werden. dal 3 
er in die philosophische Fakultiit iibertrat. Aueh >0 muLke der Kurfui-'t 
er*t durch eine Besclnverde Zellers bei den Standen seine Ratiiikatiun er- 
zwingen. So ward die*er bedeutende Theologe. der da* Zeug liatte. seiner 
A\ i**en*eliatt ganz andere Bahnen zu weisen, wider *einen Willen in eine 
fremde Balm gedrangt. Sein Herz blieb bis in *ein holies Alter dm Bo- 
'trebungen seiner Jugend zugewamlt, allein sein Talent war so grol.h *ein 
Geist *0 uinfassend, da !5 er auch da* eine Gebiet, auf <la* er Ach nun- 
melir besebrankt * a ln reicli befruclitete. 

Dreizehn Jahre verlebte er bier in der schonen Universitatsstadt an 
der Lahn. begluckt dureli ein *clibnes Familienleben, das nur Rider dureli 
den A erlust zweier lieblicher Knabon sclnnerzlicli getriibt wurde. begliickt 
auch durch eine intime Freundschaft mit den hervorragenden 31 annern. 
die damals an der kurhe.ssischen Universitat eintrachtig im Hoffen und 
Barren zu-ammen wirkten. Ein schones photographische* Bild. das 185b 
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der » Dienstag-Club « seinem scheidenden Mitgliede Heinrich von Svbel 
widmete. zeigt die Geno-sen vereinigt. Unter ihnen Gildemeister. 
Waitz, Caesar, Rudolf Kolilrauscli, Kolbe. Alter in der Alitte hat 
Zeller seinen Platz, ein Beweis, vie die Kollegen ihn bereits danials als 
ihr geistiges llaupt betrachteten. 

I)a das Ministerium Ilassenpflug, das auf das Marzministerium folgte. 
das Ablialten von theologischen Vorlesungen ihm direkt untersagt hatte. 
so dehnte er sich auf dem philosopliisclien Gebiete we iter aus : Religions- 
philosopliie. Reclitsphilosophie, philosophisehe Propiideutik. Logik und 
Erkenntnistheorie und vor allem natiirlich die Geschichte der Philosophic*. 
Die Universitat war damals niclit stark besueht. Sybel erzalilte mir. er 
liabe seine Ilauptvorlesung oft vor acht Zuhorern an seinem Sehreibtiscli 
stehend vorgetragen. So konnte es vorkommen, wie Zeller scherzend zu 
erzahlen ptlegte. dafi dort einmal seine Geschichte der alten Philosopliie 
von niemand belegt wurde. 

Um so mehr Zeit gewann der Gelehrte fiir seine Forschung. Sclion 
i S 5 2 wurde »Die Philosopliie der Griechen« zu Ende gefuhrt . und das 
Werk erwarb sich so schnell die Sympathie des wissenschaftlichen Publi- 
kums. dafi bald eine neue Auflage notig wurde, die Baur i S 5 6 gevidmet 
ward. Zeller benutzte die Gelegenheit. um auch den ersten Band zu 
einem vollig umtassenden Werk auszubauen. Er las zu diesem ZAveck die 
philosophisehe Literatur der Grieelien und Romer vollstandig durch und 
sclieute auch trotz der Sclnvache seiner Augen nicht da vor zuriick. die 
alten, unbeguemen Folianten der Aristoteleskommentatoren sorgsam aus- 
zuziehen. Enverloschlicli blieb ihm die furchtbare Qual dieser Miihe ein- 
gepriigt. Dies gab ihm Veranlassung. spater in unserer Akademie. 1874. 
die Meuausgabe dieser Koinmentatoren ins Werk zu setzen. Mancherlei 
kleinere Aufsatze von Wert Helen dahei ab (de Hermodoro 1859. Uber- 
setzung von Platos Gastmahl 1857), und der liebenswiirdige «Scherz« iiber 
Xanthippe 1 1850. zuerst ini »Horgenblatt tiir gebildete Leser«, dannVortr. 
u. Abb. I) zeigt, wie der strenge Gelehrte sich von seiner schveren Arbeit 
zuweilen in lieiterm Spiele erholte. 

Durch diese Marburger Bearbeitung hat Zellers Werk erst den hervor- 
stechenden Charakter erhalten, der es zu einem der liervorragendsten 3 Ionu- 
mente der historisclien Wissenscliaft des vergangenen Jalirliunderts stem- 
pelt. Auf keinem Gebiete unserer Geschichtswissenseliaft gibt es wold 
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eim- mi fur ilm Anfiingvr wie fur den Aiei'ter gleirh uiieutbehrliehe Kehatz- 
kiimmer des AYissens. wu Material und lvritik. Fnrvlmiu; uml I );ir-tcllumr 
in ein so ubersiehtliclies. harmonisohes uml in Deli /usaintuenliaiigeniies 
( mazes zusammengetugt ware. 

Trotzdein ist diese » Flub 'supine der (iriecluim kt-in ini absnluten 
Sinne abschlieloendes AW-rk. I>as wulote nicmand besser aU .-ein Vi-rta-'cr. 
dt*r nimmer ermudete. in seinem iiborlangen I.eben da> (Kite zum Bessern 
uml das BeJore zum Besten zu keliren. Kr selbsi sagte einnial seher/end 
zu mir. aD ieh ihm klagte. ieh kmuiu «*im- wiclitige Arbeit nichr ab- 
s eh lie ben : ■> Aber wollen "be denn Ihren Enkeln nichts zu tun iiiim-rlassen: 1 ■< 
Audi er hat mit AYissen und AVillen wiclitige >eiten seiner Aufgabe un- 
beriteksiehtigt gelassen. Er. der von dor Theologie herkam und ganz in 
tloin Bannkreis des Stiftos aufgewaclisen war. interessierte »ich g'anz he- 
sonders lebhaft fur (lio lugiselien. metaphysisclieii und tlioologi-ehen Eort- 
schritte der antiken Philosophic. Die Fealien dagegen blieben ihm in 
iler ersten Periodo .seines Lebens. wie wir ge'ohen. ziemlidi fremd. und 
so stand er namentlich zum Beginn seiner Ausarbeitung der Emwicklung 
der Xaturwissensehaft. die doch gerade das Hauptinteres.se der Aniange 
bei den Ioniern bildet, kiihler gegeniiber. Je melir er nun frdlidi selbst 
von der naturwissenschaftliehen Bewegung seiner Zeit ergrilfen ward, 
uni so mehr wandte er aueh der altgrieeliisehen Physik und Astronomie 
sein Interesse zu. ohne doch dem fortgesehrittensten System exakter Xatur- 
beobachtung. den Forschungen der Abderiten. ganz gereeht zu werden. 
Er vermied e> absiehtlich. was doch eine universale Betrachtung eigent- 
lieli erforderte. die Entdeekungen oder Almungen der llellenen mit den 
modernen Fesultaten zu vergleiclien. Wie er es grundsatzlieh unterlalSt. 
Heraklits ewigen Flub mit Hegel, die Ontologie des Parmenides mit Kant, 
die Atomistik mit den modernen Systemen. die Keime darwinistischer 
Theorien bei Anaximander. Empedokles, Epikuros mit den Theorien des 
1 9. Jahrhunderts in A erb indung zu setzen. woriiber er sich in ciner be- 
sonderen akademisclien Abliandlung »t v ber die griechischen Vorgiinger 
Darwins « 11878, V. u. A. Ill) besonders zu rechtfertigen surht. so hat er fast 
durchweg darauf verzichtet. das Alte an das None anzuknupten, mn ja nielits 
Fremdes in die Gedankengange der Alten hineinzubringen. So ist also die 
historische A'ertikallinie absiehtlich nicht durchgezogen. Aber aueh die Hori- 
zontale ist bei weitem nicht so weit verfolgt. wie die vertiefte historische 
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Auffassung del- heutigen Wbsenschait es fordern wiirde. Wie die philo- 
Mjphischen Inkunabeln der ionischen Philosophie mit den politisclien und 
sozialen \ erhaltiiRsen det' damaligeii Zeit zusanmienliingen, wie sicli Pvtha- 
«-m-as mid soiu Vcrein politiseh und religios von dem Zeith inter uruml ab- 
licbt. wie die attische Philosophic aus der Gesamtkultur des attEclien 
Reich" (*nviich"t. wie Hpikuvoismus. Stuizismus und SkeptizisniU" nur aus 
dev Zevtviimnievung de." antiken Stadtstaates begreiflich wivd. wie endlieh 
dev l.klel\ti/i"inu" nut dev vbmischen Ilevr-wliaft. der Xcuplatonisinus mit 
deii letzten Zuckungen des stevbenden Heidentums verwach"en ist. die> 
alh'" wiinseiite man nieht bloB angedeutet, sondevn auch im einzelnen mit 
dev Snvgfalt und Unisicht dargelegt zu selten. die das Zellersche Wevk 
aucli in minder widitigen Dingen bekundete. Allein es war nieht sein 
Wunsch. das sehon so last mmbersehbare Reich des hellenischen Denken" 
naeh alien Richtungen hin evschopfend zu durcliforschen und darzustellen. 
Die Ivraft der kombinatorisehen Phantasie ist nieht das Hervorsteehende 
seiner Beanlagung. So hat er willig und wissend den Sohnen und Enkeln 
noch manelies zu tun ubriggelassen. was er neidlos anerkannte. sofern es 
ilmi viehtig zu sein sehien. 

Aber Zeller blieb nieht in den Folianten vergraben. Er liebte die 
Geselligkoit und scheme auch nieht vov der Beriihrung mit dem oftent- 
lielien Leben zuvuek. So begriindete er mit Freund Sybel und deni Ober- 
burgermeister Lederer 1S55 eine Organisation zur Bekampfung des Bettels 
und Einriclitung eintu- wirksamen Armenunterstiitzung in 3 Iavburg. Dieser 
>■ Armcnvereiii", der noch jetzt "egensreich wirkt. ward zuni Toil durcli 
Vovtviige erhalten. die Zeller bei seinen alteren und jiingeren Kollegen 
anzuregen wulote. So sind z. B. seine Vortriige fiber den platonischen 
Staat. Fichte als Politiker, Wolffs Vertrcibung aus Halle, die Entwicklung 
des dlonotheismus bei den Grieehen bei dieser Veranlassung gehalten. 
Audi das kircldiclie politisclie T.eben seiner engeren und weiteren Heimat 
zog ihn lniichtig an, und er suchte durcli seine Vorlesungen liber Staat 
und Ivircli e die studierende Jugend fiber die wissenseliaftlielie Grundlage 
einer liberalen Anschaunng aufzuklaren. 

Als 1S57 die wlirttenibergisclie Regierung das Konkordat mit R0111 
abschlieBen wollte, sdirieb er, von seinem Schwiegervater aufgefordert, eine 
anonvme. glanzend stilisierte Abliandlung : » Das wurttembergisclie Konkordat 
und seine Foigen « (in Brans dlinerva B. 262). die dazu beitrug. da 6 der 



\ err ray; nut der I'i'unischen Kurie vmi der Yhgeurdneii-nkaniiiier \ erwuiTen 
wurde. Kr Avar stiindiger Mitarbeiter df*- Si • ] i wril > i'-el it*n Mrrkur' und m-i- 
ti 'cat in diesem angcsehenen suddeuwhen Blatte die Sadie dor Iiessisehen 
A ertassung gegeniiber dem reaktiuniiron Ministerium. Audi an der von 
Svbel ha -lalire 1856 b.-grundeten lii-tori'dion Zeiwlirilt beteiligie <t 'idi 
v1.11 11 ersten Banda an luit wertvi illen Beitriigen, wit- er Adi aurli mhw gleich 
'einen Marburger Freunden in anderen angesdienen Journalcn und Ta^v- 
blattern Tiber die brennenden Fragen dor ( leu'enwart ni gemahigteiu Tuna. 
al>er entschiedeii liberaler Gesinnung varbrairata. 

F.in 'chmerzlieher Yerlu't tiir dia-e liberate Partci und bf.>ondar» lur 
Zeller war der Tod Baurs ( 1 8t>o), deaden ill a-rra la Bedeutung or bcreits 
im .Taint* 1 S 5 5 in deni prugrammatischen AuGatze liber die ■■ 'L'iibinner 
'sehule« in Svbels historiseher Zeit'diriit tV. u. A. 1 ) gewiinligi hatte. 
deni er in den PreuBisdien Jahrbuehern A . u. A. I) einen herrlichm Naclirut’ 
gewidmet hat. wie er seit dem Auricula keincm Schwiegervater gewidmet 
wurden ist. Als bald darauf Kwald in G<">ttingen sich unterstainl. deni 
einst beireundeten, dann enttremdeten Kullegcn einen Sclmialiartikel in da' 
Grab naelizusenden. sulmte er den unadeln Angrill - ‘lurch cine wuchtige Ab- 
welir, auf die der mafilos hettige und eitle Mann schweigen muBte. 

Ini Jahre ii>6: ward Zeller an die Universitiit Heidelberg beruien. dit* 
infolge der damals in Baden einsetzenden liberalan Ara wiinschte, Zellern 
an die Spitze tier philosophischen Fakultat zu stellen. Da Herein U'. 
Hubert Bunsen, Hermann Helmholtz und Ferdinand Hitzig Uinu.'t 
zu seinen Freunden uehorten und er hoil'te. die Fliigel dort endlich livier 
regen zu konnen. so trat er gern in den ulanzenden Kreis ein. der auBer den 
genannten Gelehrten nocli bu>tav KirehhoiT, Vangerow, Windscheid. 
K ena ud . Blunt sdili . 11 ichard Ro th e . A\ a 1 1 enbaoli . I.u d w i g II ii us s e r. 
spater Treitschke u. a., umtafite. Beider lag das philologisehe Studiuni 
1 lamals ganzlich danieder, so dab die hi r Zellers A orlesungen geeignet'te 
Zuhbrerschaft last vollig felilte. Trotzdeni war seine akadornische AVirk- 
samkeit im A'ergleidi zu Marburg eine sehr ausgedehnte und allgemein 
anerkannte. Xaoh alter Tiibinger Sitte iliktierte er dainals nocli. und so 
konnte naturlich sein A'ortrag weder init dem zundenden Feuor H aussers 
noch mit der studierten Kleganz Ivuno Fischers den A'ergleidi aushalren. 
Aher trotzdeni fuhlten sich (lie hesseren Ivbple (lurch die ruhige Klarhcit 
seiner Darlegung. dureh die erschopfende Fiille des Materials und vor alleni 
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(lurch (lie alles durclileuehtende Walirhaftigkeit seines innemi Wesens 
miichtig angc/ugen. Aubcr den bereits frillier beliandelten Steffen ffigte 
<'i' liier imch die Psychologic hinzu. fiber deren Probleme er besonders gern 
mit Helmholtz sieh unterbielt. 

In den wissenschaftliclien Arbeiten ging die unvergleiehliehe Nach- 
arbeir und Ncuarbeit an der >• Philosophic* der Gi‘ieehen«. die das Staunen 
aller Kenner ln*rvorriei". neben neueren. bedeutenden Aufgaben einher. Das 
Ncue. das mit Heidelberg in seine w i s s en s ch a ft 1 ie h e Sphare eintritt. ist der 
Naelidruek. mit deni er die deutsclie Philosophic erlafit. Er war ja von 
Hegel ausgegangen. nielit enthusiastisch berauscht von der neuen Wahr- 
heit wie s,*iii Freund St rau 13 . aber trotz niancher Zweifel ini wesentlichen 
einverstanden. Hegel war der KompalB gewesen. der ilm aucli in deni 
( )zean der Pliilosophiegeschichte leitete. Aber er hatte bereits (lurch seine 
empirische Niichtornheit die Klippen dieser Spekulation zu umschiffen ge- 
lernt. Audi ini System riiekte er langsam. aber sicher ab. In der Ab- 
handlung fiber die Freiheit des mensddichen Widens (Theol. Jahrb. Bd.VI, 
184647) geht er nodi ganz von Hegel aus: allein in der entscliiedenen 
Belmuptung der Willenslreiheit und der individuellen Autonomie geht er 
fiber das System hinaus, und indem er aus den Mangeln der individuellen 
Zustiinde und den zufiilligen Hemmungen der Entwicklung die Grundwahr- 
j 1 fit der II egelsclien Tlieorie. alles Wirkliche sei verniinftig. bestreitet. 
entwindet er der Keaktion diese damals von der H egelsclien Rechten 
sdinnihlieh mifibrauclite philosophisclie Stfitze und leitet vielmelir gerade 
aus den Hemmungen und Verlehlungen. die die Freiheit gebiert. das 
ewio-e Streben naeli Vervollkommnung ab. das der A\ elt wie den Menschen 
eingeboren ist. 

Einen neuen. durcliaus lolgerichtigen Scliritt aul dieser Balm der Ab- 
wendung von Hegel tat er 1862, als er die philosophisclie Kanzel der 
Ruperto-Carolina mit der beriihmten Rede einweilite. die in den Ruf «Zu- 
rfick zu Kant! « ausklingt und die das Signal zu der seitdem lierrscliend ge- 
wordenen neukantisclien Bewegung gegeben hat. Er eiklait hiei den Grund- 
gedanken von He gels System lur verielilt und verlangt, »(lal 3 durcli Wie- 
deraufnalune der erkenntnistheoretisehen Untersucliungen eine gesiclierte 
Gruiullage lur die philosophisclie Forscliung gescliaffen, da (3 zu dem Ende 
jy^nt wieder angekniiplt und der urn seinen Karl 1 1 o i get 11 \01eilig ^ f r~ 
lassene Weg des Kritizismus aufs neue betreten, daft aber anderseits aucli 



i li<* Liicken lies kantischen l\ritizKmu> eruanzi und < L i < • I-t-lilt-i. am denen 
(lit* Einseitigkeit dt-s Kantischen Idealisinm folgerichtm lit-rv a > r_; ii i . \ < -r- 
mieden werden-. hnvielern i-r selbst an dtn- Ambilduiu; d«*r K.-intiscln-n 
Probleme teilgenoniineii, wollen wir an andern Abhandluugen dt-r -{ *;i t «-r* 1 1 Zt it 
rruiesseii. In Heidelberg luckte ilin dn-.se BeM-haftRunu'' mil dt-r iifiii'ivn 
Philosophy- zunaehst zur histori-chen Arbeit. ini Auitnu > 1< • r Munehener 
llistoimeheii Komnmsion iibernahm t-r far <li»* Fesrhiehte d<-r Wissemehaf- 
Tt*n in Deutschland die 'Fesehichte der dent-nlnn l*! i i 1 < >-< > j *1 1 i* • ■-t it Leib- 
niz-, die. in unglaublich raschcr Zeit volh-ndet. '- s ~- in er-m-t-. A;- in 
zweiter Aui’Iage erseliien. Die Auigabe war bier fine andere aU tur da* 
Altertum. Die ungeiieuer reiclie Entwieklung des dent-ehon Denkem " < > 1 1 1 . • 
in einen nidit zu umfanglichen Band z.usammengcfaBt werd<n. >o war 
eiiie eigemliche Detailtbrschung \un vonili'-rein ausg< >t lil< tssen. E> han- 
delte sick vielinelir darum. die groiSen Ztige der Entwicklmig darzustelleii 
und den Kern der wichtigsten pliilosophisclien Systeme klar darzu'te lien. 
Die? i>t ihm trotz der Furze der Abfassungszeit gelungcn Duel) i'eidte e> 
nieht an AVidersprucli, namentlieli von -eiten der AllerneUf-ten. die darin 
niclit genii gend gewiirdigt scliienen. Die anmaBenden Angril'iV. die der 
jiingere Fi clue gegen iim riehtete. heantwortete er in Avennrius Phdi>- 
Zeitschrift i mit veruiclitender Ilbfliclikeit. 

Audi in Heidelberg setztf er seine popnliiivn Vortrage lurt. Seine m 
den A orrriigen und Abliandlungen I- abgodruckten Aufsatze iiber Pvthagor-is 
und Alarms Aurelius. Religion und Philosophic bei den Rumern u. a. And 
grolStenteils bei sole-hen Veranlassungen entstanden. 

So gewann Zeller bald aueli in tier Ruperto-i amlina einen weitreiehen- 
<len Fintluio, und als Bonn 1S6S sein 50 jiihriges .lubilaum feierte, entsandte 
ilm die L niversitat zu dem I-'este. Es war da in a Is. wo idi als Verti'eter 
der Studentensdiait Felegenheit hatte, mit ihm zusaminen an dem durdi 
main-lie Zwisehenfalle bemerkenswerten Festes.sen teilzunehiuen. dem der 
Kronprinz Friedrich priisidierte. Zeller gehbrte da zu den auserlesenen 
auswartigen Fasten, die sich die Studenten mit ehrfiirehtiger Bewunderung 
zeigen liefien. 

Die polirisdien Yeranderungen, welehe die Jahre i Sfc.6- i S p. fu t - Deutsch- 
iainl braehten. begriilate Zeller mit Auirielitigkeit. Er hatte sich, ander- 
als manclie seiner sehwabischen Freunde, nie fur den groBdeutsrhen Stand- 
punkt hegeistern konnen. sonde rn die preuBisrhe Hegemonic, die cr herein 
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i S.|8 vergeblieh geviinseht liatre. als die natiirliehe I.osung der deutsehen 
Frage bogriibt. I>i«* volkerreehtliche Frage. die dureli die Al ui'etung von 
Elsab-Lothringen mb^civ^ wurde. gab ilnn AnlalB. damals in dem Autsatz 
> I)as Rerlir der Vationalitat nnd die freie Selbstbestimmunu der Yolker« 
(Vorti’. u. Abh. Ill seine Stimmo ini nationalen Sinne zu erheben. Aber er 
ward veranlal.lt. audi selbst an dem politischen Leben seines engeren Yater- 
landes sidi zu beteiligen. al> ihn die Lhiiversitat Heidelberg an Bluntschlis 
''telle, ib'r in den damaligen lieda.uei'lichen Zervurfnissen der Ivorporation 
das Vertraueii seiner Kollegen eingebiibt hatte. in die Erste Rammer eiit- 
s.andte. llier wirkte er negativ gegen die katholischen Orden und. was 
ilnn /]i gn'ilVrer Bel'riedigung gereiclite. posiriv. dureli Beftirwortung der 
Selbsthesteuerung. di(' er gegen den Villen des Finanzministers durdisetzte. 
Die neue Art des Sieuerbekenntnisses ergab eine Yermehrung des steuer- 
ptliehtigen Kapitals uni 50 Alillionen Gulden, was einer Yermehrung der 
Steuer mn 75 OGO Gulden im Jalire gleichkommt. 

Als Trendelenburg 1872 starb. sudite ODliausen Zeller pers.'in- 
lidi ft'ir dessen Stelle zu gewinnen. Allein er lehnte ab. da er Bedenken 
trug. im 59. Eebensjalire in einen neuen. nodi verantwortlidieren AYirkungs- 
kreis einzutreten. Als jedoeh Helmholtz, der umerdessen nach Berlin iiber- 
gesiedelt war. nodnnals im AuJtrag der Regierung bei ilnn erseliien. wil- 
ligte er endlich sehweren Herzens ein. naehdem ein kurzer Besucli in Berlin 
ilnn das neue Leben in der Eeidishauptstadt in verloekenderen Farben ge- 
zeigt hatte. Grolkn EinlluB aui’ seine Entseheidung iibte der lierzliche 
Empiang der alten Freumle. die er in Berlin wiedertand. Seine Landsleute 
die Theologam Dorner und Dillmann. lerner Georg Bruns, von Sybel 
und Helmholtz, die Freumle von Tubingen. Marburg und Heidelberg, 
emplingen die Zellersehe Familie mit otlenen Armen. So konnte er nidir 
widerstehen. 31 it dem Berliner Rut' traf gleicli/eitig einer nach Leipzig 
zusammen: aber er hatte sidi bereits entseliieden. 

So t rat denn der bejalirte Alann in einen neuen Wirkungskreis ein. 
der doeh erst alle Saiten seiner universal angelegtcn Natur zum Erklingen 
bruchte. Seine Antrittsvorlesung » Rber die gegvmvartige St el lung und 
Autgabe der deutsehen Philosophies 1 2 4. Oktober t S 7 2 ) erinnert wieder an 
Kant und die Heroen des Idealismus, der gerade mit Rucksicht. auf die 
envorbenen nniteriellen und politiselien Ghter des neuen Reiches um so 
entschiedener gepllegt werden imisse, olme dabei des Realismus zu verges'cn. 

Pfifl.-lt/'t. R A/.vsv . (in/L/rlft/i''/'. 11. • ) 
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der bei jedein koiiseipu-nt Denkenden mir Notwendiykeir zum IdealGmu' 
a Is dem eryiinzenden Geyen^at/e hintuhren wiirde. Seim- Privat \ mb*'unyen 
umta 1,'nen im Winter Gesebichte dor PhilO'Oplne und Psyi-boloyie. im >'mimer 
Luyik und Erkenntni'thei »rit- '<>\vie lieebi'pbiln'.' >pbie. me warden reyel- 
mlil3iy von Seminarubunyen fiber Arisioreles Mivic otlentlieben \ > irlesunyen 
fiber histori'ehe und literarisebe Kririk. iiber Reliuionsphilo'ophie. uber 
Staat und Ivirclie beyleitet. Zur \ orbereituny mil’ die-e letztere \ < » rl* 1 1 n u 
sehrieb er 1S73 die yleiehnamiye Sebriti nbaler. in der er im v mine dc» 
Falksrben Kulturkampl'es die unv erauBeniehen AuGirht'reelne de- Siaates 
fiber die Reliyionsyemeinsebatten yeyen die I beiyi'ilb- der kai In >li'-ehen 
Hierarebie zu verteidiyon suebte. 

"VYie selir ibn yerade aueb der Unterriclit an uitserer Univer'itat be- 
iriediyte. ersiebt man aim dem steiyenden Inrere'—e. da' der Piiil* *"< >j>li 
jerzt an piidayoyischen Fra yen nimnu. Seine Berliner Kektorawede mm 
15. Oktober 1S7S priiludierte naeb .seiner Art bi'toriscb. indem er den 
wissenscbal’tlicben Unterriclit bei den Griecben unserer Universitiitsrrziebuny 
in lehrreicber 4 Yei.se yeyeniiberstellte (Y. u. A. III). I>ann am SeblulS dieM--. 
Rektoratsjabres (3. August 1 S 7 9 > spraeli er zu seinen jiinueren Kolleyen und 
der akademiscben Augend mir der yanzen Autoritiit eine> Praeceptnr (ter- 
maniae ’> f’her akademiscbes Lelien und Lernem . das beides nur yedeihen 
kbnne in der Freiheit, die als das bocbste Gut der Universitat zu ptleuen 
und vor jeder Beeintraebtiyuny. aber aueb vor jedein AliBbraucb zu be- 
wahren sei iY. u. A. III). 

Fin '(i bervorrayender Kenner und Bekenner der antiken Bilduny wie 
Kduard Zeller konnte an der schon <lamals brennenden Fraye: Huma- 
nismus oiler Rcalismusr 1 nicbt still vcriiberyeben. Sebon ibSg erlmb er in 
der “Deutseben Rundscbau •• seine Stimme. indem er ■ ( berdie Bedeutuny der 
Spracbe und de> Spraebunterricbt' l’iir das geistiye Leben> (Y. u. A. IIIi 
in einem gelebrten und erscbopienden Aulsatz alle die Be\vei"tiicke tur 
die liumanistisclie Bilduny vorbraclite. die seitdem zum Gemeinyur aller 
Freunde des alten Gymnasiums yeworden sind. 

Auf der ersten Scbulkonterenz des .lab res i.Sqo. die miter dem Ynr- 
sitze Seiner 3 Iajest.it des Kaisers (lie L nierriehtsreform der luiberen Selmien 
PreuBens einleitete. macbte Zellers Yerteidiyunysrede des lmmanistiselien 
( t \ mnasiunis um so mebr Kindruck. tils er seine f berzeuyuny mit einem 
in dieser \ ersammluny ziemlicb seltenen Freimute vortruy. Seit dieser Zeir 
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gelibrte er mit llieodor Alornm sen , Uskar Jasper und aiulern hervor- 
ragenden FniA-ersitatslehrem und Padagogen zu den Leitern des » Gvmnasial- 
vereins ■■ . der in der Zeitsehrift "Das humanistische Gymnasium «■ iseit iSgoi 
sein l >rgan crliielt. Kr arbeitete hier eilfig da ran mit. die alte Stellung 
ties aid' die klassisehen Spraehen gegriindeten Gymnasiums gegentiber 
den einseitig realistischen Bildungsbestrebungen aufreelitzuerhalten. Denn 
naeh Zellers eigner Sclml- und E n i v e r s i t a t s e r t a 1 iru n g schien dim diem 
Schulart allein geeignet, die Geistesbildung zu gewahrleisten. die er bei 
seineii Ilbrern unbedingt voraussetzen zu nhissen glaubte. 

AVahrend nun an der Berliner Universitat seine padagogische Kunst, 
seine gediegene Gelehrsamkeit und seine lautre Personlichkeit auf die a us 
ganz Deutschland sicli sammelnde Jugend aller Fakultiiten einen groden und 
naehhaltigen EimluJo auszuiiben begann, wall rend seine reife akademiselie 
Eriabrung in Fakultat und Senat bald eine ausschlaggebende Bedeutung ge- 
waiin. entwickelto er zugleich in der fur ihn noeh neuen Sphare der Aka- 
demie. die dim sofort. ilire Pforten geofthet. eine ernste Tatigkeit. Sobald 
ini Jalire 1S74 dureh die Neuorganisation der akademischen Finanzen. die 
den Etat mil das Dreifaelie erliolite, Alittel fur neue Unternehmungen bereit- 
eestellt Avar eii. beantragte Zeller im Verein mit Bonitz. der den zuerst 
von Pirn. Yalilen bereits in AATen gefadten und mit ihm A-erhandelten Plan 
bei uns angeregt hatte. eine vollstandige, auf neuer handsehriftlieher Cfrund- 
lage ruliende Ausgabe der griechischen Kommentatoren des Aristoteles ins 
Leben zu rulen. Xaeli einer vierjiihrigen Studienreise, die Adolf Tors trik 
unternahm. begann ini Jalire 1S7S die Bearbeitung. und der Alitbegriinder 
dieses akademischen AYerkes erlebte noeh die Freude. zu Beginn dieses 
Jalires zu horen, dad sicli das letzte Stuck des mit dem Supplementum 
Aristotelicum 26 Biinde umiassenden Corpus im Drucke befinde. 

Zeller, der seit seiner Jugendkranklieit nie eine ernstliehe Stoning 
seines AVolilbelindens erlitten hat, versiiumte keine Sitzung und gehorte mit 
seinen Freunden Helmholtz und Mommsen zu den leitenden I^ersonlieh- 
keiten der Berliner Akademie. die damals nicht nnr durch die erliolite Be- 
deutung der Keiclisliauptstadt seit 1S70, sondern aucli durch den Glanz ilirer 
illustren Alitglieder einen ungealmten Aufsclnvung genoinmen hatte. 

Unter den wiclitigeren Aufsatzen, die er mit Yorliebe in den >*Ab- 
handlungeii" der Akademie ersclieinen lied, hebe ich liervor "Clier die 
Anachronismen in den platonisclien Gesprliclien >■ . die er dem Dicliter Plato 



an t‘ die Redlining srrzt (147-). ■ Titer die Biimt/ung der ari-Untdbdien 

3 Ietaphysik in den Sehriften der iilteren Poripatetiknw iiWsi. worm it 
mit deni 3 I;irehen aufrauxnte. zu deni die Frzaldunu Strahov uml Plutardis 
voni Keller zu Skepsis Yei'anla-sung ueyebi-n Latte, in dem die Edir- 
s cli rift en des Aristoteles ungekannt und ungenutzr von ThoophraM- /.(“it 
l»is zu Sulla gemodert hiitten. I11 der Abhandlung Uber die I.eLre des 
Aristoteles von der Fwigkeit der Welt « 1 1 878. V. u. A. Ill 1 gibt er eine in- 
teressante Studie iiber die von ilim selbst geteilte Ausieht des Mauiriten. 
die er in direr ganzen Gesdiichte von den alten Ioniern bis aul'Sclileier- 
m acker verfolgt. 

Am wiehtigsten ist e^. da 13 Zeller in dieter Periode seined Fehens 
nun ernstlieh daran gelit. die Summe seines Denkens und For>eken> zu 
ziehen und 61 ‘ 1 ‘entlicli Redienschaft abzulegen von dem. was er in zwei 
3 Ienschenaltern in sick zuni AbschluB gebradit zu liaken glaubte. Kin 
auBerer Anstofi ist ihm oifenbar dazu gegeben worden durcli das letzte 
Buck seines Ludwigsburger J ugendtreundes : "Der alte und der neue Glaube.- 
Ks war fur Zeller wie tur viele Freunde von Straub eine sckmerzlicke Fber- 
raschung. Und wahrend StrauB selbst und de&sen treugebliebene Freunde 
dringend ein Zeichen der Zustimmung von ihm erwarteten. drangen alK 
die tiefen Probleme, die ikn seit seiner Jugend besekaftigten. auf ilm ein. 
Er spricht es in einem mir vorliegenden vertrauliehen Briefe an den ge- 
meinsamen Freund Reuschle (Alarz 1 S 7 3 ; geradezu aus: •'StrauB hat Pru- 
bleme beriihrt. iiber die er groBenteils selir leickt und glatt wegkam. die 
ick aber nic-lit ohne ein tieferes Eingehen in Untersuchungen zu bespreekeu 
wiiBte. mit denen ick selbst nock viel zu wenig abgeschlossen hake, 11111 
damit vox* <lie < ifientliclikeit zu treten.« Als nun der Freund ein Jahr darauf 
iS. Februar 18741 in seiner Vaterstadt starb. da legte Zeller jenes wunder- 
sekone Biichlein auf sein Grab -David Friedrich StrauB in seinem Leben 
und seinen Sckriften gesckildert <• . das in wirklieli ergreifender Weise das 
3 Iartyrium dieses hoehbegabten Sdiriftstellers darlegte. Die gauze Zartlieit 
mid Tiefe des Zellerschen Reunites ist iiber das Buck gebroitet. und die 
schriftstelleiische Kunst, xlie mit den einfaelisten 3 Iitteln das llbckste wirkt. 
kndet nur in der biographisehen 3 Ieistersdiaft des gosdiilderton Freundcs 
selbst ein vei’gleielibares Gegenstiiek. Audi iiier hat er jene tielsten Pro- 
bleme. zu denen ikn die Beurteilung von Stra uB ens letztein Bucke fiikrte. 
nur andeutend beriihrt und seinen Widerspruck nur mit leisester Gebiirde 
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rmy.M tenter, alter wir linden in ilen Schriften der folgenden .la lire die Spuren 
• ■indringendster AVrtiH'ung in jene Riitsel der Welt. So in der wiolitigen 
akad end»clien Abhandlung ■ 1 ber teleologisehe und mecdianisclie Xatur- 
erkliirunu in Hirer Anwmidung auf das AAkltganze" ( i S 7 6 V. u. A. II;. in der 
er /war die ineehanisehe Erkliirung der BewuLkseinserscheinungen. die Strand 
dir nn'Alieh liiilt. durchaus ablelmt und als absurd bezeicdmet, dagegen aueli 
m it ilnn die Leibniz-whe Teleulogie ablelmt, da er mit Aristoteles die 
\\ elt aU ewig und ungeschallen ansiebt. wodureli die Frage naeli dent 
mtvhanischen oder teleologisehen AA'ege der Weltentstehung gegenstandsli .s 
wird. Aber aueli die Welt als Gewordenes, d. li. die AVelt der Einzeldinye. 
ludt -ieli nielit unbedingt entweder meehanisch oder teleologiscli erkliiren. 
Wenn au.s der unorganBchen Xatur das, Leben. aus deni Vernunftloseii das 
BewuBte und Vernunftige nielit etwa dureh Zufall. sondern durch Xot- 
wemligkeii hervorgegangen ist und noeli liervorgeht. weil die gleiehen 1/r- 
"aelien von Ewigkeit wirkren. so mulo die AA'elt als Ganzes trotz der Xatur- 
notwendigkeit. ja gerade wegen ilir. das AA’erk der absoluten A'ernunft sein. 
Aber diese A'ernunft braueht ebensowenig von Zweckvorstellungen geleitet 
zu sein. als ini meiisch lichen Denken etwa die Schlulafolgerungen aus den 
A'ordersatzen aus Zweekmadigkeitsgmnden gezogen werden. A'ielmehr mud 
umnittelbar liier wie dort das A'ernunft ige mit alt.soluter A'ernunftigkeit ge- 
seliehen. und aus der Gesamtheit der AA’irkungen dieser letzten Ursache mud 
eine vollkoimnene Hannonie. eine mit absoluter Zweckmadigkeit eingerichtete 
Welt hervorgelien. So baut sich in Zellers System die gauze AA’elt ebenso 
aus deni Einzelnen und Zufalligen anf vermbge der iminanenten Zweek- 
madigkeit. wie er bereits in der Jugendabhandlung » t'ber die Freiheit 
des menscliliclien Widens >< aus den einzelnen freien Handlungen des 
ALenschen die Notwendigkeit der moralischen Weltordnung abgeleitet hatte. 

Sehon 1877 hatte er sich in einem Naclitrag zu seiner Heidelberger 
Rede mit der dutch ilm mitliervorgerufenen neukantisclien Bewegung ausein- 
andergesetzt ( V . u. A. II). Kr wendet sich scharf gegen die Kantorthodoxen, 
fur die der Konigsberger Philosopli Gegenstand eines unkritisclien Kultus 
ge worden war. wie gegen die Kantfalsclier. die ilire eigene Aleinung unter 
dem Aushangeschild des Kantsclien Kritizisnius an den Ala rk t bringen 
wollten. Er fordert. dad Kant nielit wiedergekaut oder verdrelit. sondern 
weitergebildet werden niiisse. Zeller selbst hatte dazu hesonders Anlafi, 
da er die Grundfragen des Kantsclien Kritizisnius in Berlin gern mit seim-n 



Freunden Helmholtz. Ivi'uinM'ki r und N\ ei e rs 1 ra i.i durch'prach. 
modifizierte Zell e r im AnselilulA an Helmholtz (tier seine Aulla-Ming irGf 
in (leu Zeller zum sojahrigen Doktorjubilaum gewidmeten "Rhiln'ophi'chen 
Aufsatzeim genauer begriindet hat) die Aprioritat dt-r Arithmetik. die Kant 
behauptet. in dem Kinne. da 1.1 er -ie zwar a Is eine npriorische AN is'cnsehalt 
anerkannte. »nieht weil sie aus apriorischen Ansehauungen oder Begritlen. 
sondern weil sie aus den apriorischen Bedingungen der Krl’a h r u n g . au> 
apriorisehen A’orstellungsgesetzen hervorgeht 

So g'elangt er dazu. neben den allgemeinsten Formen der Aiischauung. 
die Kant nur auf Rauin und Zeit zuriickfiilirt. eine dritte zu/.ufiigen. die 
Za hi. die nicht mit Kant aus der Zeitvorstellung abgeleitet werden kfmne. 
wenn auch ihre Bildung. wie die jedes psychisehen Produkt'. in <ler Zeit 
erfolge. Die weiteren Ausfiilmingen dieses Aufsatzes hat er dann 1S04 in 
der geradezu erlosenden Abhandlung "t'ber die Griinde unseres Glaubens an 
die Realitfit der Au Ben welt (AD 11. A. Ill) scharfer und mutiger durchgefiihrt. 
Die Aufienwelt ist nicht l>loI 3 eine uns erscheinende. sondern wirklich exDtie- 
rende Ivorperwelt. Denn wiire diese nuturliche Annahme nielit ricluig. mi 
ware die ausnahntslose Bestatigung dieser Annahme einer raumeriullenden 
Alaterie dureh die Erfa lining unmoglich. Dafi alle Kdrper einen Raum ein- 
nehmen, ist zwar eine Folge unserer Kauman>chauung. dala sie aber sich 
in GroBe. Gestalt. Dichtigkeit unterseheiden. riihrt von der uhjektiven Be- 
schaftenheit der Dinge her. Entspraelie unsere Raumanschauung nicht der 
wirklichen NA~elt. s.j miiBten diese beide AVelten bestiindig in AViderstreit 
gvraten. Das ist aber nicht der Fall. So ist also der Raum keine bloBe 
A’orstellungsform. sondern ein reales A'erhaltnis wirklicher Dinge. eine <ler 
Kiirperwelt selbst anhattende Form, die darum in gleicherAVei.se von der 
twele (les Alenschen ergritfen wird. weil diese selbst wie die Umwelt Ersehei- 
nungen einer Erkraft. Kinder vines Abaters sind. 

\A ie hier in den schwierigsten und wichtigstcn Fra, gen die liarmonisclie 
N'atur Zeller^ den richtigen Ausgleieh gefunden und die unverauBerlichen 
Rechte des gesunden Alenschen verstandes winder in seine Rechte eingesetzt 
hat. so hat er nielit minder auf dem Gebiet der Aloral die Kantiselie rigo- 
ri'tische A erstiegenheit zn schoner, antik empfundener llumanitat weiter- 
gebildet. Er hat daruber, Tubinger Jugemlgedanken fortbildend. sich be- 
sonders in zwei akademischen Abhandlungen ausgesprochen >. Flier das K a 11 1 - 
'(-•he Aloralprinzip und den Gegensatz forma ler und materialer Aloralprin- 
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zipicu« (teycq und ■ ( ber BegritV und Begriindung der sittlichen Ge>etze.< 

( i S s 2 . bride V. u. A. III). 1A geniigt. in diesem raseben Uberblick dieResultate 
des letztrn Aufsatzes wiederzugobrn. Raeli einem kurzen Uberblick iiber die 
3loralprinzipien der antiken Etbik M't/t er sieli bier besonders mit Kant und 
>eiuer Fortbildung dureli Scbleiermacber auseinander. Ivants Amsclialtung 
il<'' ZwrekbegrilVs am der Etbik At niebt rielitig. Er muln nur ricbtiger bestimm: 
werden. I )ie letzten Zweeke des 3Ienseben sind -die am der geAtigen >eite 
umerer Natur rntspringenden Tiitigkeiten und GeniAse. weil nur auf ibnen 
der eigentiimliebe Vorzug des mensebliehen Wesens berubt und daher nur 
sir deni 3Iemeben. der sieb seiner Wiirde und seines Wertes bewuBt ge- 
worden ist. eine wirkliebe und dauernde Befriedigung gewiibren kiinnen . 
Am der glricben qhielle entspringen aber aucdi unsere Verpiliebtuna’en 
gegen andere 3Ienseben. die Geli auf zwei Grundlbrderungen zuruckfiibren 
lawn. die Ptliebt der Gereclitigkeit und die Plliebt der Alenscbenliebe. 
Beide lieruhen auf der Vurstellung. dad alle 3Iensclien dieselbe Anlage 
zu vernunftgemaBer Selbstbestimmung liaben. Die Slitze der Etbik sind 
niebt die einer Erfabrungswissemebaft. niebt der Ausdruck dessen. was 
irgendwo als Reebt oder Sitte bestebt. sondern die Forderungen, die al> 
Normen der mensebliehen Wiilenstiitigkeit aus der Idee des 3Iemchen 
liervi u-gehen. 

Es ist zu bedauern. dad Zeller es niebt iiber sieli vermocht bar. 
seine Grundansehauungen mit kurzer Begriindung zu einem klassiscben Buche 
zusammenzufasseu . wie es ilim gelang. die Resultate seiner "Philosophic 
der Grieehen« zu einem weitverbreiteten "ArundriCA zu verdieliten. Denn 
Zellers systemalisebe Grundgedanken sind so sehr Ausstrahlungen einer 
die Totalitiit der vergangenen Geisterwelt in reinem Spiegel auftangenden 
und mit der bellsten und konsequentesten Kraft des eigenen Geistes ver- 
mahlenden. kerngesunden Vernunft. dad eine kurzgefadte Philosopbie Zellers 
die grolate AVirkung auf das vielfach zerfalirene und ungesunde Geistes- 
leben unserer Ration geliabt liaben wiirde. zumal dieser Pbilusopb dureli 
sein Leben wie wenige die AVabrbeit seiner tbeoretisehen Erkenntnisse zu 
bekraftigen und zu erUiutern inistamle war. Wieviele von uns sind niebt 
Zeuge gewesen der wabrbaft antiken Seelengrbde. die miser Pbilusopb in den 
ersebutterndsten 3Iomenten bewiibrte. So salien wir ibn aufreelit an der 
Balire seines in berrliclister Jugendbliite jab dabingerall'ten j tings ten Sobnes. 
den er als den vim-ten von fiinf Solinen dureli den allerscbmerzliebsten 
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Tud verlieren mulote. So Milieu wir ilm auch atil'n-cBt u**u**uril >t-r den 
A'V-rlftifkunyen lies yroBen Berliner I.ebeiis. <la- dt-n berulimten ( <elrliiaeu 
in -eiiUia Strudel zu ziehen -indite. Audi an den ]nVh.-ten 1 hivntayeft 
seine- Lebens. an denen es dent alternden Alanne nielit t'eldte. verlor it 
keineii Auyenbliek die selb.-tbewuBte Schlielitlwit and Be-dieiilenluut. die 
da- Kennzeiclien des wahrhaft yroBen Mannes i-t. So vM’leuyneti* er aueii 
seine stdiliehte AYiirdp nielit im Finyaiiy mit den Broken die-er Frde. 
timer denen nainentlich der Kronprinz Friedrich und -cine liemaldin. 
die spatei'e Kai-erin Friedrich, einen nalieren Verkehr veranlaBre. der 
beide. die Flirstin wie den Plulosoplien. m gleicher Wei-e befriediyte. 
Zeller hatte wiilirend de- Frauzb.-i-chen Ivrieye.- eininal einen Abend zu- 
sainnten mit Strand bei der droBherzoyin Alice von Tie.— en zuycbraeln . 
der tvir StrauBen- "Voltaire- verdanken. Diese machte ihre Acliwe-ter 
auf den Philosuphen. der jetzr nacli Berlin liberyesiedelt war. •Hiiinerk-am. 
und die-e Bezieliungen liaben bi- zum Lebensende der unyliickliclien Fur-tin 
in ni<' getriibter Herzlichkeit fortbe-tanden. Dalier yritfit un- denn auch 
-ein Bild zur Seite der Honcii Frau beim Kinyanye zum Ticryarten. wo 
er tagtaylich zu be-timmter Stunde aus deni AValde-dunkel auttauelite. 
uni rasehen. etwa- vorniiber yeneiyten dnnyes zur Univer-itiit zu eiien. 
Leider yibt weib-r |ie-e Bii-te nocli da.- S c ]||,. t | rifAber y-ehe Bild in der 
Xationalyalerie das dei-tiye des prlichtiyen Kopfe- yeniiyend tvieder : be--er 
yelungen i-t <lies Schaper in -efner in dern Be-itze der Familie botind* 
lichen 31a. rin o rb i i - 1 e . 

Filter den neiien Aufgaben wi.— en-chattliclier Art. die er nocli naeh 
ilein -iebzig.-ten Jabr angritb «ind zwei zu erwalinen. wed -ie von der 
•luyendlielikeit seines dei.-to.- ein erstaunliehes Zeuynis ablegen. Kr-ten- 
sein AA erk "Friedrich der droBe al- Philosophy (lbShg ein Denk$ial der 
Pietat ye, yen den yroBen Heros der Aufklaruny. al- dcft?n modeiaie Abkbnmi- 
linye -ieh die .liinyer der Tiibinger Scliule luhlten. wie er friilier ( > n 1 i I *• i 
und Le-.-ing in die-eni Sinne begrtifit hatte (V. u. A. II). zuyleicli aher 
auch eine gleichsam im Aimen unserer Korper-chaft hei der hundert-ten 
AA ioderkehr seine- Todestage.- ihrem zweiten driinder und dauernden Alit- 
arbeiter. deni Irtwhherziyen Schiitzer der AVi-sensehaf t . daryebraciite llul- 
diyuny. 

Zeller hat trotz seiner humor scliwacher werdenden Sehkralt die A[fdie 
nielit ge-dieut. die bandereiche PreuBscln- Au-ynbe der AVerke Fried rich- 
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4 es GroBen sorgfaltigst wie einst (lie Kommentatoren ties Aristoteles aus- 
zuzielien. Er hat dadurch den Stoft' t’iir die Prufung bereitgelegt und 
die Beziehungen Friedrichs zu den Pliilosophen dor Aufklarung klar be- 
leuehter. Mit dem 1 rteil hat er freilich noch mehr als sonst zuriickge- 
halten. Denn er wuBte. wie jedes Wort der Kritik gerade aus seinem 
Blunde von den Finsterlingen ausgebeutet werden wiirde. So hat er die 
Entscheidung den Lesern anheimgestellt, die iiber den Menschen Friedrich 
jedenfalls giinstiger lauten diirfte als iiher den Philosophen. Denn es ist niclu 
die Aufgabe eines Eegenten, der Menschheit ein grofies System zu hinter- 
lassen. sondern ein grofies Leben vorzuleben. Und so betrachtet, hat der 
karegorische hnperativ. den Friedrich sich selbst als Richtschnur des Lebens 
und Regierens vor Augen hielt, zur Erziehung seines A’olkes nicht minder 
heigegetragen als Kants Moral, die aus demselben Boden envachsen ist. 

Fine zweite. ihn lange iahre beschaftigende Aufgabe ergab sich fur 
ihn aus der Beteiligung an der Griindung des »Archivs fur Geschichte der 
Philosophic «. das von einem seiner riihrigsten Sehiiler. Ludwig Stein, im 
Yerein mit mehreren Freund en Zellers im iahre i S S 8 ins Leben gerufen 
wurde. Er erohhete das Archiv mit eirier programmatischen Einleitung 
iiber die Geschichte der Philosophic, ill re Ziele und Wege. worm er mit 
Genugtuung konstatieren konnte. daB sich die auf den gesetzmalBigen Gang 
der Entwicklung gerichtete Forseliung seit Hegel in immer wissenschaft- 
liclierer, immer realerer Weise ausgestaltet. babe und dafi es gelte, die zahl- 
reichen in diesem Sinne vereinzelt arbeitenden Forscher in einem Mittel- 
punkt zu vereinigen. Die Bescheidenheit Zellers verbot ihm, darauf liin- 
zuweisen. daB diese Mitarbeiter hauptsachlich durch ihn erzogen. daB jener 
Hoehstand der Forseliung gerade durch seine vorbildlichen Leistungen mog- 
licli geworden war. 

Blit der Spannkraft desJiinglings beteiligte sich nun der 7-j.jahrige Meister 
mit den Scln'ilern lebhaft an der Detailforscliung dieses Gebiets und. was dem 
Organ sofort ein besonderes Gewicht verlieh. er ubernahm die regelmaBige 
Berichterstattung iiber die sokratische, platonische und aristotelisehe Philo- 
sophic. die er lange .Iahre hindurch mit erstaunliehem Eifer fortfiihrte. 
zugleieh um die immer weiter der Vollendung entgegengefuhrte neue Aus- 
gabe seines Hauptwerkes zu entlasten. 

Als das Archiv im Jalire 1S95 durch Angliederung der » Philosophischen 
Monatshefte« durch ein » Archiv fur systematisehe Philosophic* erweitert 
Phd.-h i 'tf. A7(? . lf)()s. ( / 1 da clt tn r. II. 
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wurde. begriifite Zeller auch dieses lieue I nternehmen durch den Er- 
olfnungsartikel >'Uber3letaphysik al'Erfahrungswissenschaft ■ nut d;i> u arni'te. 
da es ilmi die notice Svnthese des ganzen philosophischen Denkens mid 
die Fbrderung des systematischen Denkens. da> die moderne \\ elt wieder 
hofthungsvoller ansieht. zu verbiirgen scliien. Er glaulu liach tier tiefen Er- 
mattung der Geister eine neue 3Ietaphysik wieder er>telien zu 'eiien. tVeilieh 
eine snlehe. die sieli ixiclit au> reinen. unabhangig vun der Erfahrung ge- 
wonnenen Begriifen auf bant. sundern eine Metaphysik. die aut' Beobaehtung 
der Tatsachen und aufSehlus.se aus diesen Tatsachen gegrundet w. >omit 
ist auch die 3Ietaplnsik eine Erfalirungs wisseii'chafr. aucli ilire Beg rifle 'ind 
Ilypothesen zur Erklarung der Erscheinungen und kijnnen nur aut* deni 
gleiclien AYege wie alle anderen Annalunen der Erfahrungswi'senschaften 
gefunden und bewiesen werden. So liar er gegeniiber dem verzagten Ivlein- 
mut und deni Skeptizismus und Pessimismus des verllossenen .Tahrlmnderts 
mutig eine neue Balm lur Philosophie als Universahvissensehaft erolfnet. und 
es scheint, dafi er auch hier die Jugend nicht umsonst auf den Plan gerufen 
liat. Er hat dann in einem Aufsatze »Cber Systeme und Systeni'bildung » 
(Deutsche Rundschau i S 99 ) kurz vor der Jahrliundertwende iiucli schiirfer 
dargelegt. was not tut. An dem unsystematisclien Charakter der Modephilo- 
sophien Schopenhauers und Nietzsches zeigt er, in wie ersehreckendem 
Alafie man innerhalb wie aufierhalb der AYissenschaft sich des logischen. 
zusammenhangenden Denkens entwohnt und hlolae Stimmungsaufierung fiir 
philosophisches Denken zu nehmen geneigt sei. Gegeniiber solchen Alter- 
systeinen konne nur die auf die Tatsachen der Erfahrung gegriindete. logiscli 
voin ( irunde in die Holie bauende, also allein die systeniatische Philosophic 
den denkenden Menschen befriedigen. Freilich ki'in System kann mehr 
leisren. als das seiner Zeit zugangliche A is>on zu einer widerspruohslosen 
und zusammenhangenden Weltansicht zu verkniipfen. Gerade dadurch. daP die 
Philosophie bei der Zusammenfassung des vorliandenen Wissens die Liicken 
ollenbart. die hier noch klallen. erfullt sie ilire Hauptaufgabe und wirkt 
am starksten auf die weiteren Fortschritte auch der Einzelwissenschaften. 

So hat der lmchbetagte. aber immer noch geistig auf der 1 lithe 'ich 
haltende. ja, voranschreitende Nestor der deutschen PJiilosophie bis zum 
90. .Tali re sich persdnlich am wissenschaftliclien AYerke beteiligt . bis die 
immer schwacher werdenden Augen nicht mehr lesen. die mehr und mehr 
zitternden Ilainle die unermiidliehe Feder nicht mehr fiihren konnten. 
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>(.•11011 lange liatte der alternde Professor die.se grauen Gefahrten des Alters 
lieraimalieii selien. Durum scliied er aD Aehtzigjaliriger. nocli scheinbar 
1'ris eh. aus deni Berliner Ivreise. aus seiner Tiitigkeit an der Universitiit 
und der Akadende. uni in seiner lleimat in Stuttgart nalie der Familie 
des einzigen Solines. Professor Alliert Zeller, umrauscht von den trauten 
Klangen seines lichen lleimatdialektes. den er selbst wieder melir annalnn. 
umgeben um der Liebe seiner Familie und einiger -I u gendfr eunde . umspielt 
vun einer lieblielien F.nkelseliar. den Abend seines reichgesegneten Lebens 
hinzitbringen. 

Aber aueli dort in dem wohlverdienten Ruhesitze am Nesenbacli konnte 
der alte Zeller wie einst Seipio von sieli sagen: aaiicjuuin si .’id a us oiic- 
smu esse tjiium rum / d ios us essed I.ebliaft stiegen ilmi liier in der Heimat 
die Erinnerungen der .lugend auf. und aus alter Zeit griibte ihn vor allem 
wieder das Bild des edlen Straub. fur dessen Andenken er durcli seine 
Biograpliie und durch die Xeuausgabe seiner Werke noch niclit genug ge- 
tan zu liaben glaubte. So entstand jene wundervolle Sammlung seiner 
>• Ausgewalilten Briefer, die er mit Straub' Solin Friedrich, der vor acht 
Tagen als (bmeraloberarzt a. I). in Stuttgart verstorben ist. im Jahre 1S95 
herausgab. Er selirieb damals an mich : » Straub wubte als dieser Meister 
der Individualitiit und Individualbildung. der er war. auch den Yerkehr 
mit seinen Freunden. der ihm soviel war und soviel ersetzen mubte, dureh- 
aus individuell zu gestalten. Er liatte fiir jeden einen eignen Stil. Wir 
liaben uns bemiiht. die mannigfaelien Facetten dieses reiclien Geistes mogliclist 
vollstainlig zur Anseliauung zu bringen. « I11 der Tat ist die mit feinstem 
Takt ausgewahlte Sammlung ein Juwel unserer an hervorragenden Stucken 
keineswegs reiclien deutsclien Briefliteratur. 

Wiilirend die gauze gebildete Welt Zeller im August 1S96 zu seinem 
diamantenen Doktorjubilaum begluekwunschte. weilte er im Bade Ragaz. 
Dort traf ihn das Ungliick. dab ihm auf der Alorgenpromenade an der Ta- 
mina ein bei einer Sprengung abirrender Stein das eine Bein zerschmetterte. 
Gliieklielierweise verlief die lleilung des durch unentschuldbaren Leiclitsinn 
der dortigen Beholden herbeigefuhrten Unglucksfalles wider alles Erwarten 
so gunstig. dab der Szjalirige 1 > re is vollkommen wiederliergestellt wurde. 

Den Anfa.ng des netien Jahrhunderts begriibte der Nestor der Philosophic 
mit einer Exkursion auf this Gebiet der Astlietik. das er bislier kaum he- 
riihrt liatte. Denn obgleich seine Eigenart gerade mit der Tatigkeit der 
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Phautasie am wenig"ten Fiihlung zu haben ^cli ien . zcigte "ich jci/t. ■ l;il 4 
der Maim, der. wie es Aristoteles von Demokrit nihmt. liber alias nacli- 
gedacht liar, aucli dh-sem Gebiete des Menschlichen nicht fremd geMiebcn war. 
Zum 70. Geburtstage seines Landsmannes Christoph "ugwart > ’S. M. : irz iron) 
stiftete er. der S6jahrit>e. nine yeistvolle Abhandlung -Cher den Einllud 
des Gefuhls auf die Tiitiirkeit der PhantaMe'. in der er /ulet/r aucli urn 
deni kiinstlerisehen Sc ha den und der Wechselwirkung des Kuiistlers und 
des Pnblikuins auf Grund des Gefuhls redete. Spin eigner neunzig"tcr 
Geburtstag ward noeh ini KreDo der Fainilie und herbeigeeilter Freundc 
unter der Anreilnahme aller gebildeten Ivreise Deutschland" gefeiert. und 
aufrecht stidiend beantwortete er der Reihe nach logDcli und amnutig wie 
in seinen besten Jahren die Ansprachen der Deputarionen. Dann aber nach 
dem Hinscheiden seiner teuren Fmilie 11904) ward es still und stiller. Die 
Staroperation verbesserte die Schwaehe seiner Augen nicht. die zuletzt nur 
noch einen triiben Schein in sein Inneres warfen. Aber dennoeh blieb er 
mit der Umwelt und deren geistigem Leben bis zum letzten Augenblicke 
in 4 erbindung. So stellt ihn al> 93 jiihrigen die meisterhafte Radierung 
dar, die Gral Kalckreuth ini Auftrage der l niversitiit Berlin und deren 
philosophischer Fakultiit zur 70 jahrigen 44 iederkehr seines Promotionstages, 
25. Augii"t 1906, hergestellt hat. Es ist ihm dann beschieden sjeive'en. 
noch anderthalb Jahre bei roller Friscbe des Geistes sich der idyllischen 
Ruhe seines Alterssitzes zu erireuen und dann ohne ernstliche Krankheit 
in den Tod hinuberzuschlummern. der ihn am 19. 3 Iarz 190S seinem langen 
und reirhbegliickten Leben entrifi. 44 enn nach seinen eigenen 44 orten die 
Seligkcit des Menschen »in der sittlichen Einheit mit sich selbsm be"teht. 
so ist ihm diese Seligkeit im hoch.sten Mafic zuteil geworden. Denn diese 
Einheit hat er, wie wenige der Sterblichen . erstrebt und erreieht, cine in sich 
vollendete Personliclikeit. in Lehre und T.eben ein wahrer Philosoph. (lessen 
Spuren nicht "obald verwehen werden. 



Die Bildnisse des Sokrates. 

Vo 1 1 

H r REIN HARD KEKl'LE VOX STRADOXITZ. 


I’lnl-hl-l. Chi'-,, inns. Ah/,.1. 


1 



(Jeloeii in del' .'nt/uim der piiil.-liist (_iu'>e am 7. Mar/ 1 ! * U T . 

Zum Drunk cinuei eiclit am V). Mur/ aiiMreneben am 1.7. Mai l'.nm. 



I. 

Ill dor Prima pars promptuarii ieonum insmniorum a soeulo hominum. 
subiootis Piiriun vitis. per compendium ox probatissimis autoribus dosumptis. 
Lugduni. apuil Guliclmum Rovillium 1553 beginnt die Reilie der kleinen 
miinzenartig gezeichneten Ilolzschnittliildolien mit Adam, neben den zu- 
niichst Eva gestollt ist. In dor Yormle rulnnt dor Yorleger don Nutzen 
seines Work os. und soin Latcin mit einigon yriooliisolion. freilich nic-lit 
innner in ganz rich tiger Gestalt ersclieinonden Zioraton sclmiiiokond. be- 
morkt or: Caotornin no quis logo Cornelia nos falsi arguat. quod oonnnon- 
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titias. sou laetitias quasdani tigura.s volut adultorina munismata in publi- 
cum sparserinius : eoncedatur eonfossioni vonia. eic to tap aaynaton oytic 
anaptcotai. Priscorum onim hoininum qui ante diluuium et. auto inuontas 
pingendi ot soalpomli artos \ ixisso moniorantur. Et Adao. Abrahae. ot Pa- 
triarelianun oIkionac non negamus a nobis fuisso per imaginationem ofiiotas: 
et cum nullum liaboremus Prototypum ox deseripta oorum natura. mnribus. 
aetato. regiono et rebus gostis 4>ant acti kgoc fuisso conformatus. Und or 
born ft sieli dafiir auf das Beispiel dos Phidias, qui ox pauculis Humeri 
vorsilms fonnain toy aioc aopatoy divinauit ot Olympium fahrioauit. auf 
Ztmxis. dor a us funf Agrigentiner .Jungfrauen das Bild dor solifmston Gditin 
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cvwonnen. aid A-dnim Pollio und » l A- mm irmliri \ultu-> l>fi PI in i 1 1 N(>' 
iititur talia imitati exempla. dne exempli rarionem tmituni hAtoriae Mruti. 
t*t phantadam. ailiuti ftimn condlio. ac iudicio. doetonun * ( u i m>l>A >uut 
amici, priinorum liominuin. ft nonnullorum niediA etiani U‘m|M>!'ilm> t^n 
A rpA4>u)N ima nines exc«>i;itauinms. Ad line scilicet lit TlAtmia tio-ira <|uem- 
admodum scripta. ■'if ctiatn picta suuin lialieat prinripimu. Ik-r Sinn At 
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durchaus aid (lie volAtandine Aul/alduny; allfi* henilimten Annum mit 
kurzer liAtoi'AcluT lie lehruny; nerichtet, dec jedcMtial cin wie ininier n'r- 
wunnene-s Bildclicn zur Yeramcliaulicliuni>- lieiifcifelicn At. Aicht nur l'iir 
Adam uml Kva uml die Erzviiter und die yriechAclien liftmen: t'iir a 1 1 e 
alteren ( ■ ricelten und Router liai man deli an <t>ANTACTiKU)C licrn'eMellten 
BildnAkoplen neniin'en las.M-n ntiA.sen. A'aturlicli aueh 1‘iir Sokrat es und 
die nelien ihni nieht zu missende Xanthippe. Wie sic deli den I.c.sern 
de» IVumptnariuin in mum vorstellten. zeii-en <lie um-tehenden . in der 
Broth* der I lul/sclinilte nu-eeiulirten Xachbildun^en (Abb. i) 



Da Bild/ii-.'i dr.'- So/crutf*. 




Her erme >ok rntedvopf. der den Aimprueh uirklieher Bildnistreue 
erlmb. i-t im .Jahre I 569 vernffontlieht worden. aid' Tafel VI der bei Lafreri 
oi-M-liienenen lidiistrium virunim Aultim de> Achilles Statius 1 . Icli bilde 
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dm Stieli hirrneben (Abb. 2). aid' die lljilitf verldeinert. ab. Auher der 
Antfnbe In A 111] >li it lie.a t n > Yatieano >teht noeli da ru liter 

Dio^enis laerti 

Cum love mine bibe Socrates uptime, te ipiotp dixit 
Inn 1 I )eu> Sapientem. et Dea te Sophia. 
r I'n porreeta mi> a eiuiinm aceipis. ill i 

Ouae tainen liau^enint ore venena tuo. 

1 Kin neuer Ahilruck erscliien 1048 in I’adua. Vi>l. ( ienethliakon zmn Buttmamis- 
1.1.11,0 18119. S. 44. Holier t 1111 llernies XVII (18S 2). S. 137. 
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also die \ mi 'statins selhst herriilirende l;i t < • i 1 1 i ■'i • 1 1 « ■ 1 1 -t /i i n i. 

Dioiit'iie- l.aertius erhaltenm Yerse 
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kai copon erne eecc. ka: eecc i- cr-r. j . 

TTpoc pap "Ae-NAiUN KwNeicN -pau,: cy eitiiu. 
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Die lliTinc mit iiircr aut' 
drill Stein U'el’al'chl ru Insehr’dt 
i-i lmrli vnrliaudiMi. in limn, im 
Kamservatorenpalast (vifl. unten 
in medium Yerzeiehnis Nr. '~>i. 
Iliilsen 1 hat naelmewiesrn. da d 
die Ilermr. wie dir ( ha'anitahe 
in amphitheatre Yaticano bei 
Statim lehrt. vuii Liimrin mit 
andcrcn antiken Skulpturen zum 
Schmnek drr Exedra verwendet 
war. die er aut - Geheid Pius' TV. 
aufhautr. tun den Ih>f Braman- 
irs /tint Absdilud zu hriiirrii. 
AYie andere Iusehriften. so hat 
I-iiforiu liri dirsem Anlad aueh 
die Sukrate'inselii'iir e'etaDeht. 
Die Henne mud danu. vrrmut- 
lirli mit drr Schenkmi”' Pius' Y. 
an das rnmisrhr \ nlk 1566. auf 
das Kapitul yekommen sein. Kin 
.lalir naeli des Statius Iulustrium 
virorum vultus hat Fulfills Ur- 
sinus sellist seine Imagines et ehu;ia \ irurum illustrium hrrause'ee'eheu. Aid" 
S.51, die uiiistehend (Ahh. t) aui‘ 4 - vrrkleinert wiederliolt 1 st . untrn redds is( 
dieselhe Henne, die Statius mit der getalseliten Insehrift i>ild. uline diese ah- 
e-ehildet. Der Stieh liil.il keinen Zweilrl dariiher zu. da 13 es bride 3 Iale ein und 
dasselbe Stuck ist. Also mud die Zeiehnum;' liir Ursintis e-emaeht sein. die 

1 liiiiniseiip Mitteilunaen 1901. >. 131ft'.. 191ft'. V<; 1 . M irlia id i Jahrh. 1890. S. 40. 
6otT. Ri'imi'clir Mittrilunarn 1S91. S. 3ft'.. S. 62ft’. 



Ijd c 



Die Bib! nine des Soli rates. 


Abb. ■>. 


Ligorio •'fine Falsehung anbraebte, oder sic ist in sciiicm Stick. der den 
bei Statius etwas verkleinert ini Cegensinne wiederlmlt. weugelassen. .Ictlcn- 
t'alls hat cr die Insehrilt. deren Inkorrektlieit ilmi niclit entgelien konnte, 
als lalscli verworten, weun cr sic auch liiclit in seiner Yorrede ausdriick- 
licli untcr den lalsclicn aulzaldt. die in antnpiaruin imaginum nuper ini- 
pressum libruui irrepserunt. 

Almlicli. aber in dcr flatten 
Stirnc. in llaar und Hart zu \er- 
schiedeii.um nur cine andereXeieh- 
nunu derselbcn Yorlage zu sein. 
ist die namenlos gelassene llcrnie 
lici Stalins Tat'. XXXI! Apud 
Card. Caesium , lur die bei l r- 
siiuis kein Gegenstnek ist. w ;i li- 
re ud die ebenialls unbezeielmete 
Ilerme Tat'. XL In liortis Caesijs’ 
mit Ursinus S. 5 t oben zusam- 
mengeht. Ieli \veil 3 sie niclit zu 
identitizieren. Denn mit den Lei- 
den im Kapitolinisclien Museum, 
woliin ein Sokrates mis der 
Snmmlnng Cesi gekommen ist. 
lassen sie sieli doeli kaum zu- 
sammenbringen. Kbensowenig 
kaim man in einer von ilinen die 
Farncsische Ilerme mit dcr In- 
selirift wiedererkennen, und ganz 
unmbglieh ist es. sie mit dem zwei- 
tcn. naeh Form und (iesielitsziigen ganz verschiedenen. am liaise abgesclmit- 
tenen Farnesiselum lvopi' ziisammenzubringen. woran Bernoulli gedaeht bat. 
Fnd dabei diirten 1111s die Angaben bei Bellori — und danaeh bei Brunov — 
niclit irremaelien. Bellori wiederlmlt 1 rsinus' Tafel und sagt dazu: Tres Indus 
pliilosoplii marmorcos lu'rmas exhibet liaee tabula, (piorum ]irimus desumptus 
cst ex arelietvpo Farnesiano. Aber bier liegt olVenbar cine Verweeliselung 
mit ebon einem der beiden Farnesisehen Kdpt*e. bei (dalle Tab 134 oder mit 
Fabers Komnientar. S. 7 3 vor. von dem ieli bernaeli zu spreehen balie. 
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Der dritie llermenkopf auf tie- L l'simis Tufel Ft der nut dem Iii'-r 
zuin erstenmal rielitiy; yc'chriehenen Nnuien und der nut" der rechten ' s eite 
< Selmiti-s deutlich nnyeyehenen Yeriiefuuy. Der I Ii-rnn-nk* *i>t* tindet -i<-li 
mir liier und <l;i. wo die li-sinFc-lie Tafel w iederln >h wil'd. -i m-t imm-nds. 
mid k'h weif nicht. nui" welclier ( < rundlaye it ImtuIu-h max;'. Nach dem 
Gesielitstypus liuVliti' mail an einen yesclmittenen <*iii denken. nach di m 
Eindruek im yanzen x ielleicht. wuxr^'ii IJelloris Anyahe nicht in- Dewicln 
fallen wiirde. an cine kleine Bron/elienne. \ on d<-n mir 1 >• *k.a n n i < ti kopfeii 
Ft die kleine 1 5 i< >i iz< 1 >ri-t < ■ im \Yiemy 1 1 > dinuseuin am ahnlich'ten. in 

mi'inem Yer/eichnis Nr. 24. [)f-r Naum kann 

im Mich zuyefuyt und ancli die IN Tin \ er- 
iindert .-min. 

I 1 n-rlia upx wird man hei dt-r Yens ertuny 
der l l'sinischen Tafel Vor'iclit iilien miissen. 
Nieln nur hat I'mimi-?. wie er 'eih-n sayt. 
>eine Arheit jalirelany vurhereitet. a her in 
zwanziy Tayen zuin AhsclilulS yehraclit. '011- 
dern er nimmr nut* die.se Tafel und die auf 
ihr vertuniyten drei Hermen yar keine Kuok- 
"ielir. Yiehiielir hat er am N-hlul.i ^eint-r 
Notix iiher Njkrates die Siitze: fui>-><‘ dieitur 
Socrates facie MlenF simili. pressis narihus. 
Huod cum alii, turn in Mniposio lmtauir Xenophon, nudum autem dex- 
trum Immermu hahere eoiisueuisse. narrat idem Xenophon in eodem lihro. 
i)ua forma in tahella i|UO(pie e marmore »culptu> Socrates uiderur: nolu- 
niein|ue manihu' tenens; (pmd cum Xenophonteo eriam (piodam loco in 
supra adducto lihro conuenit. in ipio cum 1 ritohulo peruoliieiis lihrum 
i|Uendam Socrates inducitur. Die marmorne Tahella — im Ver/eichnis des 
Naclilasse.s wird sje aU Soerate a sedere in mi tmido di hasso rilieim aufye- 
1 'iihrt 1 — . in der Ursimis den Sokrates mit einer Rolle in den lliinden 
sucht. stein iiher seinem Text S. 50 und ist im kcyister S. 10S aufyefiihrt 
als a]>ud Fulvium Ursimnn. wiihreml die Kopfe auf der Tal'el S. 51. auch 
der mit der Iiischrift. im Kcyister felilen. fell wiederlmle die Ahhilduny 

1 Noth a<*. Lf-s rullcction^ <l';t nt 1 1 li < 1 » * Fulvio < >r^ini ( Melan”»‘N d’aivliin 

d hi^Toiiv I\ 1884). S. 18^. 1 q. 
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;iul' (lie Halite verklehiert. Die Bent-imung ist willkurlieli. Aker icli weiB 
liielit eiiuual. wuher und aits welelier uml ob uberliaunt an 4 - einer antiken 
Dcnkmiilcrgattung die Figur genommen sein may;. Man konnte vielieielit 
vennuten. e^ «.ei cin Mien und das Bruebstiiek eines baccliisdien Snrko- 
phagrelitTs . keine>l;ilK vun irgendwelclier Bedeutung. In seinem Filer, 
antike Bortriits zu linden und zusannnenzubringen . liat Lrsinus sieh ntr 
geivrt und tiuiscben lassen. Das auffalligste Beispiel. semen angeblicben 
Aristuteles in it Dolciiirnn'itze und -kragen. zu dem er dureli Ligorius ver- 
t’iilirt worden Dt 1 . liat ilnu Y i'eonti vorgeruckt. Iconograpliie Brect|ue I 
zu Tat'. 20. Ainu. 3. der sieb seinerseits vun seinen alten Yorgangern weniger 
iVeigemaelit bat. als man denken snllte. Aber scbon Castiglione gibt das 
IT'teil. da la ITsinns in der Kennersebalt ]i inter Lelio Pasipialini. dem Freunde 
des Beirfseiiis und Marrim YYeBer. zimiekgestanden babek 

Frst 2S Jalire naelt des Vr'imi' Imagines et elogia erschien das Kupter- 
siicbwerk des (lallaeus. mit volleni Titel llhistrimn imagines ex antbpiis 


1 Rbmisehe Mitteilungen 1901. Tat. VI. s. 141 it. : 178. Nr. 29' (H ii Den). Vgl. Roller t . 
Hermes XYII 118821. is. 1341!’. 

- Fulvii IT.sini vita auctore losepho f astaliune. Roniae. typis Yaresii MDFT.YII. S. 9: 
Maximus « ji liilem sumptus in eoemendis \ etustiorilms signis. siinulaclirisque uiarmoreis tabu- 
lis.pie nereis, numismatic. geminN inseulptis. anulis signatories i'aeiebat: quo tauten in studio 
superabntur. qua iliseernemli vein a eontietis usu et peritia. qua niuncro et raritate eannn 
riTiim ineomparahili a viro el.iri"iino I. .lelio Pasqiialino. qni Ponipeio optime merito erudi- 
tissinin frntris lilio haeredi institute tliesnimnn antiqiiitatis moriens reliquit. ( 'anonicatn 
S. Marine Maioris eiclein prius resignato. 

Nicolai (,'Iaudii Fabricii de Peirese vita per Petruni tinssendinn. Paris 1O41. S. 35 wind 
miter Jen Freimdeii in l!oin im .Filin' I OOO .infge/alilt l.aeiius Paselialinus cuius cimeliareliio 
spectabilius qnicquani non liiit. qtiique illius eruditionem ita sitspexit. ita atna\ it indolent, 
ut aliquando eogitarit ae volucrit pretiosa quaeque tradere quae ipse secum absportaret. 
>.50 (1002 0 .... Roniae ornatissmii \iri l.aelii Paschalini kcfac ama \ eeiAC (cur enitn hoc 
nomine non appelleni bonae eopiae dniitem thesaurum.’i de quo nobis liumiMiiata. gemmae, 
sigilla. inra omnia insigni liuinanitate siippediiata sunt [aus eiuem Uriel' des Peire.sc an Mar- 
cus Welser]. S. 148: Soqimtus annus [1014] fetalis liiit amicorum illii'trium morte. Accepit 
enim ex Uteri' Aprili inense a (iualdo seripris. nbiisse et ( ontnrenum Proeuratorein Venetii'. 
et l.aelium Pa'chalinum Honute. (t Yeronae Nicliezolam. Aceepit etiam postnioduin obii'Se 
\ugustae o|)iiimnn Yelserum. die 1 1 1 nil vigesima ipiarta: quo etiam proximo tempore Casau- 
1 urn 1 is niurtuiis in \nglia. 

AN einst im Resit/ des l.aeiius Pnsqualiiiiis belindlich finde ieli im ein/elnon ange- 
i’iihrt nur den gesehnittciien Stein ( \nietbyst i mit deni Kopf des nngeblielien Antisthenes bei 
(■allaeus Tali 20 (Faber S. 13). Rellori Tali 1 und danach als Aiistoteles bei t isconti 
Tali 2oe. 

I , l,il.-h,-t. Ctui-,. 1!>0 s. M<h. I. 2 
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marmorilms nonnsmatikus or yvinmis puae extant lomuae. maior 

par-' apnd Fnluinm L r»inuui. Tlieodorus ( ■ :t 1 1 m t-ii" delineakat louiiae ex 
arclietvpi.s. incidekat Annierpiao i 1 > i > X *. 1 1 X . Antm-rpiae ex otticina Plan- 
riniana. Stunptikus Theodovi (dillaei. 

hi der Yorrode win! Ur'iniis. dor iui .lahn- I '>no ~-i> -i >/ i ^ j .-i 1 1 ri u n'e- 
storkon war. gepriesen ak lonnanu- ot ipse. or Mii^amm dolicium. omnis- 
<pte adeo Amiipiitati-'. docrrinae. Historian thmiliarunn pio Romanarum I< mu'* 
periti'sinius 1 . rollonir is pridian initnnri Munptu lilirorum voiomm. mar- 
morum. niuiikmatiini. o\ auro. antenio. aoro. ot geininarnm iiiorodildlom 
oopiain. ( t >iu'*ni pones tlio^aunim 'eruai. mm inenkat tamcii. ut Iles- 

poridum lioni rii'tos illo draco. sod orudiik 
pori'ri'rink(|iio liominikus Ant i< | u i t.ar i" "tudio- 
>i" idontidom oNtoudit. din'iloipic eommonstrat. 
AI il i 1 voro lioc amplius. oxroriio licet lioinini. 
IP And. ^cliotri * 1 111*111 oh singularcm <|iia pio- 
tatem ipia iloctrinam mirifice diliirokar. coniinen- 
datione putissimum adductus. non mudo ex- 
lidmir spoctandmn. >cd or rracraro. dolinoaro. 
ollinoero. ac moo arkirratu doini odoro. cpia est 
liumanitate sinmdari. permi'it lia-M-o \otorum 
imagines Iicroiiin imporatoruni. reumn. pliilo.-o- 
pliorum. orarorum. ]iootarum. lii'torirnrum. at- 
quo illnstriimi domi tdrkpue viroiaim. in ipsius Aliiseio. simnna tide dili- 
gentiaipie. ip-so in -poctanto. a mo elakoratas. 

A on deli in don Imagines ot cloy in 1 oi dom Aksclinitt Sokratos ge- 
gekenen Akkildungen wiodorliolt (iallaoiis koino ein/.igo. sondorn o ' i 1 > t stati 
(lessen Blatt 153 don Kontorniaten. don i < * 1 1 anl' 4 - vorkloinorf abkildo. n 1 it dor 
I litor.sclirilt Apud l uluinm Frsinnm in liomismate aereo' J mid Blau 134 don 

1 Vyl. Ti ra lioscdi i VII. 1. S. 2171'. 

- Ecklnd, Dortrina iiuinonim vetenmi VIII. S. 2‘p : Socrates. I >i n i icuintm suunni 
linin' pIiiloMjphi contorniati. llonun uiiimi liaiiMt Ilavereampiis ex Ursine: CttKPATHC. 
I aput nudum barbatimi. Quae iuerit oius .i\er-a nun additur. Aliiiin [irotulit I’odmsins i-\ 
inusfo I arncMano I om. \ tab. I. 11.2. in cniu-> antira est caput barbahmi nulla addita cpinnipiic, 
io-< jiio* otiam satis :ols**i |in u . i|inlms is impulses causis caput illud esse Sorratis potucrit ad- 
serere. — Sondei bamu rise Nt Eck li cl s An>>abc nicht riebtiu,. \uf dec Abbildmm bci Ecdrusi 

t'tcbt als Liii'clirift COKPAT und es ist oflrnbar das'clbc Stiick win bci Poiiiio und 

Ilavcrcniup. mil- ini ( omensinn und neu nezeicbnt t. Einc uimofVilii-c Alinlicbkcit, nur dal.' 
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imtenstrhrndrn. ebeni'all.s ;mJ‘ -J- \ erkleinerten. jetzt in Neapel befimlliclien 
Kopf (Nr. 17 meine> Yerzeiclmisses). dor bier zum erstenmal ersclieint, mit tier 
l 1 x'r-~flirii’t >■ icratcs. dor 1 nterschriit Aputl Cardinalem Farnesium in marmore. 

I>er Kommentar zn den Kuplersticlien von .loliann Faber i.st 1606 
ersehienen : loannis Fabri Hambergensis. Medici Romani, in imagines illu- 
"triinn ex Fuluii I r>ini bibliotheca . Antuerpiae a Tlieodoru Gallaeu ex- 
[nv^a.», commentarius. Antuerpiae. ex ollicina Rlantiniana. apud loannem 
Moretum MlHYl. Madi Frsimis' Tod hat nacdi Marcus Webers Wunscli 1 
mil' dc- ''cioppius Bitte Faher den Kunnnentar liergestellt. ne Ballaeo. tpii 
maxima* in hoc opus impen-a'- fecR>et. >uum illud bene de publico bono 
nierendi '•tudimn 1‘randi ae ilamno esse pateretur. »piod omniim futurum 
censeret. "i nndae ae velut niutae Imagine^ ede- 

rentur tit. i[Uoniam saepissime cum 

illo apml Fulnium l'ui'"eni. nnpie minus >aepe. 
ipiani ipse, sacra ilia Antitpiitatis monuincnta 
traetassem. manibusipie et oenlis usurpassem. 
notas tam suns Batinas. ipiam Fuluii habeas dili- 
genti lectione recognosrerem. ae nonnulla. puae 
deesso for.san viderentur, addernn. alia veru 
superlhia er otinsa praeciderem. 

Im Kommentar S. 75 bemerkt Faber zu 
Tab 133 nur: Imago Soeratis priori loco po- 
sita. in nmno aeneo grandiusculo tltaliee contorn iatoi extra t : in cuius 
antiea parte nomen exprimitur. SCKPATHS. cui imagini similis est — 
so gel it es zu Tab 144 waiter - — ipiae spquitur. ex marmore. iptod 
|ii‘iii‘s Cardinalem Farnesium est. seulpta. Daran sehliel.it Faber, olme 

dir Glat/e liefer lieraligeht. 1 1 a t andi tier .ils Soluates hezeiehnete Kopf Taf. II. 8 in des 
Pier-Anlonio dr' Conti Caetani Museum Ma/./uehrlliammi (Venedig 1761). 110711 im Text he- 

merkt wird: I. a nostra mednglia e di maim moderna. siecome la am-Iie vedere il notnr 

seolpitovi in Irttrrr latine SOCRATES. Sebbene P eruditissimo padrone del [iresente Museo 
inelini a rredrrla lavuro del eelelue artetice lianeese \arino: luttavolta non osa accertarlo. 
inaneamlo in ipiesta il nonir. die tiso era ipiell' artrfier di porre alle proprir mednglie. 

1 Marei Vrlseri opera in nmim colleota. Niirnberg 1682. In deiA orrede des ('hristopli 
A 1 hold iieifit es. 1 1 irronvnnis ipiidriu ( iliilinus lllustriiiin imagines ex Bibliotheca Peutinge- 
ruriim . per Marrtim \elsernm. aeri ineisas. inter huiusdem seripta eoinmemorat . sed nohis 
prorsus ignotas: et fortassis inonitu vel instinetu fills. ah artilirihns Augiistanis in lncem pro- 
traetas: ipias operibns insernisse nil attmet. l)as A\ erk. ion deni die Itede ist. wird doclt 
das drs (iallaeiis mid Faher sein. 


A/S. s. 
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(I, -i l,i weitere Abbildungen 1 >ei (udlaetia vorlumden ainil. die AYorte : item- 
ijue — alao similia est — ipiac apud Fuluiiim viaitur in llerme. cui in- 
scriptum e&t Soeratia nomen. una cum litteria liiace ex Piatone deauniptia : 
Err. oy sys npnTos aaaa kai aei. toioytoe oioi ton emp.s MHAESI aaap.i TT El- 
GES0AI HTP.I AOmi OZ AN MOI AOriZOMENPi BEATIETOS 4>AISHTAI. Das iat die Piste 
Ncnnung der Farne.aiseben Herme in Neapel (Nr. 12 meines Yerzeiehniaaes). 
die a I a< > in Fulviua' dgenem Beaitz war. Dann ITihrt Faber ii>rr: Fstat inaitper 
a]>ud eunulem Fuluium. una cum rl'iigie Platonis eiu.a diacipuli. in ( nriii<da 
anulari gemma artitieioaissime inciaa, <juam credibile eat a (piopiam utriUMpie 
atudioao ge'tatam fuis>e. 31irilice autem haee gemma tbrmam earn Soeratia 
exprimit. ipiam ei Plain et XenopLon in Symposio attribuunt. ijuud nimimm 
>ilmo similis fuerit. et nculia emiaaitiis. 

Dii'acn geachnittcnen Stein iinde ich nur einmal 
abgebildet ala Nr. 23 bei (hifletius. Socrates ai\ <_■ de 
gemmis eius imagine eoelatis indicium. 1662, (launch 
hierneben auf 4 - verldeinert . mit der auadruclcliehen 
Angabe serpientia gemmae, in <pia Socrates cum Pla- 
tone. mcminit Ioannes Faber. Fr spinnt dabei die 
Fabei'aclie Vermutung weiler. der Pliilo.sopli Seneca mbge 
wold den Stein be.seasen liaben. und bringt zur Fr- 
lauterung Seneca epist. 64 1 >ei : <piidni ego magnorum 
virorum et imagines liabeam incitamenta animi et na- 
ta lea ce lei ire m it a w . . wo unter denen, denen man Flirturclit zu be- 
zeigen liabe. aucb Sokratea und Platon genannt aind: < j 1 1 id ergo Ala mini 
Catonem utruim |Ue et i.aelium Seipioiiem et Socratem cum P la tone et 
Zenuncm ( leantliemipic in animum ineiim sine dignatione summa reci- 
piamy ego vero illos venoror et tantis nominibus semper adsurgo. Dad 
'seiicca einen gcachnittenen Stein mit den Kopien dea Sokrates und Platon 
nebciieinander. mid gar gerade dieaen. beaesaeu lml xw Kami man freilich jet/t 
dem Fliiiletiua niclit melir zugeben. Aber von Bildnisaem die Seneca bci 
aitdi bat te. iat in der Stclle die Rede. Alan denkt naturlieli an Alarmor- 
bbj'lc und Hermcn. und wenn man den Ausdmek pressen wollte. kbiinte 
man auf cine Dopprlherme dea Sokrates und Platon scblieden. 

Audi S. 64 apriebt Faber von cinem gcscliuittcnen Stein mit den 
1 \ bp 1 ’en dea Soknilca und Platon. Dock iat die.a deradbc Stein, dcu cr 
>. 75 ala im Beaitz. von Fraimia nennt. Fr aagt: lluic imagini |n;imlidi 




i:; 


Die Biklnhie Sokrate 

dem \ ermeintlidien Platon | perquam similis est ilia, quae in ( orniola 
artifieiosissime incisa eonspicitur. quae luit olim Pmsperi Cardinalis Sanetae 
Crucis, quae praeter Platonis imaginem liabet quoque aliam Soeratis ma- 
gistri eius. Uml noch ein drittes Mai nennt Faber denselben Corniol. S. 7 . 
wo er von den Bildnissen des Alkibiades sprielxt. Demi es ist otlenbar 
iimiKT von einem und demsclben Stein die Rede, der sieli nodi ini Xaeli- 
la 13 des Ursimis land 1 , llier fixbrt er nodi and ere Bildnisse des Sokrates 
auf. Ilanc autein |der bei Gallaeus. Tab 4 abgebildete gesdmittene Stein | 
esse ipsam Alcibiadis imaginem. ex comparatione alterius Corniolae apparel, 
quam Petrus Berninis Cardinalis babebat: in qua praetor Alcibiadis effigiem. 
Socratis quoque caput cum eius nomine Graeeis litteris insculpto videbatur. 
Extabnt etiam superioribus annis antiqua sratua marmorea in 1'ornia Socratis 
Alcibiadem amplexantis, quae inter antiquitat(‘s Angeli Colotii Episcopi Nu- 
cerini, prope aquam Yirginem cnnspidebatur: cuius mentionem lacit Andreas 
Fuluius tempestatis illius antiquarius: quae sane statuae Socratis el Alci- 
biadis, non absimiles iis, quas modo noininauimus. repraesemant imagines. 
Xeque dubito quin aliquainmultae anulares gemmae, in quibus caput Sileni 
et Fauni simul visitur, Socratis et Alcibiadis imagines rel'erant. und er he- 
rn It. deb daliir. wie niebi anders zu erwarten. aut' Platon und Xenopbon. 

Wie der gesebnittene Stein, den Bembo batte, ausgeselien und was 
es mit der griecbiselien Insclirift darauf auf sieli bat. wird sicb wold so 
wenig feststellen Lassen wie fur den Sokrateskopl', mit dem Muret siegelte. 
Fine gauze Scliar von Silensmasken in allerb'i Zusammenseizungen mit an- 
deni Gesiditern und Zutaten tisebt nodi ( billetius als Sokrate.sbihlnis.se 
auf: ein gesebnittener .Stein derselben Art mit den ineinander goschohenon 
Kbp ten eines Silen und eines jugondlichen Satyrs, wobei der Silenskopf 
nocb als Yorderteil eines Dolphins dient. ist. nodi bald nacb ( billetius' So- 
krates. alter gewilS von ihm unabbiingig. ih 6 y in Eaninis Ikonographie als 
Sokrates und Tbeatet erklart worden. 

Von der Marmorgruppc, die bei Angelo ( oloeci war, ninunt E, alter 
oline weiteres an. die Kiiple seien ahnlich drm von iluu l'iir Sokrates 
und Alkibiades erkliirten gesebnittenen Steine gewesen. Alter er bat die 
Gruppo olfenbar niebt geseben. sondern seine Kenntnis berulit nur auf 

1 \'*» 1 . Nolhao, Les collections d'antiquites ilc Kulvio Oi'sim S. 154. 17. Corniola con 
teste di Nocrate e Platone. dal Silt. Tanjuinio Santa 1'roee. 
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< l< -ni S;i i/ Ih-l Ainlrr;i" Kahili". Antii jiiitato nrlii" III. > I". \ i -~i 1 1 1 r in 
1 ). Amivli monumcnti" '■'uerati" "t.-iiun AIciM.idrin aiuplcctaiiii"'. 
and d;i" Zitai winl dann sveitri-ororlirn hi" /u ( ■ r< >n* >\ . I >. i Id die ( ■ n 1 1 >< >t* 
■Sk-H nut I >i< >n \ "( ►" udcr "i«w rinrr 1 > - h ■ ( - 1 1 i " < ■ 1 1 « * 1 1 Fiuur darm-Mi-llt Im I •< -n 
mdgr. i"t cine nahrlirormlr \Vnniinim: J . 

drei ki'ipti- lii.-i Fills ia" L i'~imi" Tal‘t-1 S. 51 in-nnt aurh Ialirr 
niclit. svalimul nr dir Talirlla manin’ivn aniiihrt. 

I >ic"i‘ Tabella marim >rra and dir d’afrl S. 51 mil den dn-i kuiili-n 
sviedrrholt Brlluri in drn Yetcrimi ilhotriuin { >Ii ilr>"> ipliumm |>nrtanini 
rlirtorum i-t uratorum imamne* rx vmwi" nuninii". Gemini". ln-nni". mar- 
inuriku". aliivjuc auii>|ui." niuiiumrnti" dc"Uinptae. Rum 15X5. auf Tat’. ^4 
and 5 " . 

hanini IkuiiuaTapliir i.>t loOg in Rum. ntdla "tampcria d lu'na/iu 
d'- J.nzari er'chienen : leonuuratia riur dheyni d imau’ini dr l'ani(>"is"iini 
munarchi. reui. iilos-oli. poeti <-d uraturi dell’ anticliita. casati da hinvan 
Anu'eln lanini da Irammenti di mariiii antiehi. r di o-iuie. medaalir. d’ ar- 
gentu. d oro. e simili metalli. cun le prune doll i-te'-nj autenticate da piii 
cla.""ici autori di quei medr'inii seenli. I Fata in luce run aifuiunta di ai- 
rline aiinutaziuiii. da 31 arc Antuiiiu l anini t’rairllo dell auture [\mii Tal. 01 
an|. dann lulgt die 3 \ idinuno- an Ludwig Xl\ . An her der vorliin aiurc- 
iulirten ial. 44 mit der L ntfT"diritt 1 etrtu r >ix/ratr kominr nur nodi 


1 Antii^mtatf." li!)i' jn-1- Andream Fulvium anticjunnum lie. > in** m.-dit te. IF.-ti 

T 5 - 7 - ?4 t- rli- aqua siruiii'-i ... I.i v.-ro in jua quae imiiu r\tat irrinrii" -elum aqu.ir 

' i i'-ii n i - aeinen cei:ri[iirur extia [.-.rum pim ianam . attollitui- mi!. mil.- h. >i-tul. .111111. 

lapiile.i i’e! laa . ulu ImiuMnodi le-mn iiueriptio in !...i tu’m nun.- n.ii.ili" rruditi uin 

I'e’.oUi Anti. 1 1 1 it;i ium imici [im.ilMk, | K" lolut die Irwlail't C. I I.. VI. r. 12;". ] YFitur 
in t-m-deiii I). Aiim.li monumrnti" "..crati" -lalm Alviluad.-m ampln-tauti". Iovi> Uammnni" 
] >i'< ithi-ii jut- et Ai-M-ulapii "imularia. im-ii".-" rum "i ii" -.iuni- rt dii> rntt-Ianlui". inriiMirai qur 
i ” "di" re. 1 1 11 1 1 1 ; 1 . 1 1 1 1 - fid.-; itr i- ad"<-i uatn ml mi-nsm-am rr pondna iju.k- Imir "arm!.. In. rm 
intuli-i-unr. Wl. Vita Ana.-Ii Coletii t pL.-opi Nun ,-ini anrr.u-r Frdrrire I’l.aldine. Iiouur 
_M DI LX X 1 1 1 . 26 i., 41. \ en d<- 11 \ mi lit* 11 im ik.iu < !r> ( ' o I o r <* i drift t-> liirr S. 2 a : 1 ir.tt 

ill hi" limti" rt arililui" (Ailiitu iii-.-n- ntunrni" \rt.-nuii "it-noiiim "m ."tatuarum. man nainqiie 
rx il" part, in dll \ rndidrrat anno "upra milk- rt 1 jui nu< -1 1 1 1 1- m-o-muio G.-utili" dr l.iottili-rdi" 
inti lnju.-t rx formula "oluti prrtii .pm- adhur rxt,i:i: quod I'orta"".- .il.iuii^ — ,-nt cimdnii 
1 * *'i 1 till" po'trri l-'i anri'Cii" rt lirutii" d.- ( iottili-rdi" qui "Ultimo laliorr ar "iiiiiptu iiumi"Uiata 
aliatjur \i-trii" a.-ui iiionumriita rrudita .sen (drarra "di Latina "t-u .-xtrnia roil.-u.-i-uur. I | 
dn- Driikmalri- .ni" < 1 < " l olocci JJr"it/ . l-.-mla ".2711'.. aucli nut If-iuliiiui auf \ldio-iudi 
|S 285 1 . dll' A 1 1"” ,il .f» \ on 1550. S. 2S4 IV. dll- Von 15c." | . 

II. K. F. Roll If I " 1 1 r".i in 111 * *1 rr "Irln lft.-ii III. ". tj: Her, s 20.,. \mu . 
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in Betrachi Ini. 45: ein Sokrateskopf m It (h-wainl im Naeken mid aid’ dim 
Srhiilterii. nnch dnnii eesrlinirtmien Mein. olme Angahe dm- Herkunft. 
Ahnliehe ''i>kratc^kii|ili- nacli gesehniuenmi Steinmi ^ind otter ahgehildet. 
aher '•ic lassen sicli hei dm- dnrchgehenden I lig-enauig-keit dm- ;dtmi Ah- 
hildungen ini einzehien .-clnvn- ameinandm-halten. 

''owenig- wie Bellori mid l anini hring't Hronov in drill 2. Band 
dm Thesaurus (■ram-arum antiipiitatmn. ATm-dig- 1742. dm- dm grolomi 
Namrns n id it wiii-dig' ist. i-tw.-h 

Ahh Hi 

Neues mid 1 - urdm-lirlim. In dmi 
srlilrehtrn kli-inmi Ahhihlung-en 
aid’ M 66 -dud Nr. 1. 2. 3 mid 4 
aim 1 l'Mium Nr. 5 mid 6 am ( a- 
nini. Nr. 7 am (iallai-m. Nr. S 
am ( liillmim entnommen. die 
groIAe Ahhildung- aid’ t-inm- dm- 
Taii-ln nacli Agostino. he gennne 
antic-lie tig-urate Nr. 19 (in eor- 
niolai. 

AY in ckelma 1111 . in deni 
SmuKclircilii-n von den herkula- 
nischen Entderkmigen an den 
ITc-rrn Heinrich. Eeirhsg-rafen von 
Briilil. 1762. AYerke Bd. II. S. 143 
dm- Dre-denm- Amuahe. nmint al- 
limoiidm-s nierkwurdig im Alme- 
11111 von Pori ici >-Sok rates. wel- 
elu-r aid’ eineni 1 uho sitzei. Cil >er \v<‘lclimi cine Loivenhaut geworfen ist. er 
ln'ilt mit dm- reeliten Hand die Sehab- mit dm- t’ieuta odi-r (litre. welclien 
er zn trinken vi-rdainnu-t wurde: iiher den Ann halt m- in die < J m-re einen 
knotig-en Mali grlegt. Dieses .Murk is{ einen Palnien mid noun Zolle liocli 
oiler hreit. mid e'111 \venig 1, angm-". 

(ierliard. Neapels antike Bildwrrhe S. 13. Nr. 404. hrsehreiht das 
Relief mit den W’orten : " Bartiger Mann (ringei’al.itr Platte. 1^ hreit. i-V Iioch. 
[Das Relief ist viehnehr mwas holier als hreit. am Innenrand 0.30. am 
auBeren Alarmorrand 0.35 hreit]) aid’ einem mit Fell hedeekten Sitze. Er 
ist in i-in Hewand geliiillt mid halt mit dm - hinkmi ein Fmlum. mil der 
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Bechteii eine Sehale. Dies,* Sdiale !>e/on' \\ inrkelmann ■ i u i aril ( >ili 

, 1 c- ''i >lv in t« -. Bernoulli. S. : AX Sokrates. den ( . ili herher Iccrcml. 

deutete Winekdmann <1 ie sit/mde Mantdtiuur nut' cin.-in k 1 < >l.-i i-m, »r- 

relief deren Proiilkopf allerdings ;n i ftri 1 1 i an die v:it ikauXehe llerme 

| in meim-m \ er/cirhnX Xr. 20] erinnert. hide- ware der \ oritanu in ilo'ii- 
tiimlieli naiver \\ eXe jyoyf'hen. Im Benriil. eine ^chale an d<-n Bund /u 
setzen. halt der Aire oner in der l.inkeii einen l\m iteid nek . walneiid u 1 >e r 
Iteide Anne das Ende des dlanteX ite-ddauen Xt Xaeli dun knoteU'toek 
und dem Tierfdl. mil' ilem er -ity r . seheint delmehr 1 - i n llirie. der -deli an 
einen. Trunk Wd'ser erlaht. genu-ini /u -ein. Bernoulli lull rt lort : Line 
iilmlielio Darstelluim ini (uardino Biusti iDiifsrhke 1 \ . 01 almehildet t*rti 
di danara. Tat. I. 1 ). wo > die Sdiale el >enialX a ut den ( 1 iti 1 >ee I ut yedeiit et w i rd . 
Xt von verdachtiu’em Altertum.> Einen Zweifd an der l.ehtheir des'W inekel- 
niannselien Beliefs in Xenpel. da- id 1 unistdiend ( AT >1 > . 101 aul’/\\ii Neimtel 
verkleinert aliliilde. iiuBern weder Bernoulli noch 1 <erhard. Aker e> Xt /. weitd- 
lo" nielit antik und niula also irnendwie. vermutlieh mil andern Farnesixehen 
Saclien, iiber Xeapd naeli Portiei yekommen >ein. AX FfiXehuny kann 
es eigentlieli nielit hezeiehnet werden. Denn naeli dem l rteil der 1111 . 
Bode und Dr. Posse Xt es eine ArXeit des lunl/elmten .lalirlmnderts in 
der Art. wie die Scliuler des Donatello arheitetcn. An ein Bildni' des 
Sokrates mit Desidit'Ziiyen des Silen hat damaX niemand yedaeht. alter 
ein Silen may wold yemeint 'ein. 

In der lcoiiographie Breopte hat Viseonti das Bilduis des >okrates 
nur lliichtiy Pehandelt und sieh init der Ahhilduny der Pari'er llerme 
heyniiyt. Es sind yeyen hunden .lahre veryanyen. die eine so weil aX 
moylieh volXtandige Nunmluny und einyehende kritisehe ‘Wiirdiyuny der 
his da li i 1 1 hekannten Bildniss,- des Sokrates erfolyte: (lurch . 1 . . 1 . Bernoulli 
im (u'sten Band seiner yricdiXdien lkoiioyraphie. igoi. Der Ver'iieh. 
den ieh vorleye. heruht auf dieser ausyezridmeten Vorarheit. der id 1 . 
auch avo ieh in I rteilen und SddiXsen ahueidie. 7.11m uTol.it en Dank m- 
plliehtet him 


II. 

Es yiht nur zwei BildnXkopte des 'sokrates. die dureh unzu eil'dhat't 
eehte und zugehoriye Insehrilten aX solelie hezeiehnet sind. die Farnesi- 
sdie llerme und den Sokrat eskopf in der Berliner I)o|i|>dherme. die ilm 
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mit < It* 1 1 1 Pidlo-oplien >eneca vereint zeiyt — olme Zweifel, um diesen 
al- t -1 x*iil iii it iu und durch I.ebre mid >diick-al al- neuen Sokrate- zu be- 
zeidmen. Bei dci' Berliner Doppdhrrme -ind die boiden K 0 p to von don 
liermentbrmiy zuyc-dinitienen Bru-t-tiicken. aid' denen die boiden In-clirilten 
-ENECA mid Cm 1 ATHC aima -1 n-arlit -ind. niemal- yetrennt I'l-wen-n. In 
der Be-direibiiny dor antiken Skulpturen mit Au-.-dduB dor peryameni- 
-dien Fund-tiioke. Berlin 1891. >.1581'.. Xr. 391 wird anyeyeben: 

\\ eider. I'livin yrauyeadorter [Mariner. H. 0.27 — 0.28. Be-duckt 
eryiinzi am ^okrate- die vordore 1 Iii 1 tie* der Xa.-e. oin Muck do-, '-elinurr- 
barts. am '■H-m-ea die mm/r Xa-e mit oinem Muekdien dor Mime. am 
linkon Auye oin Muck dor Brano mid S el date -owie do- unteren Auyen- 
lide-. bride- mir ent-predioiiden Teilen do- Auye-. endUeh die Fatten am 
iiul.Vrrn Auyemvinkel mit dor Hobo de- I>ackenknoelien*. Sonst yttt er- 
liahoii. 

Yon don >diriltzfmon der lateini-dien In-elirilt urteilre Kmil Hiilmer. 
dor die 1878 in- Berlinor tMu-eiim yelanyto Doppelbcrme 1 S So in der Arcliao- 
loyi-elien Zeituny X X \ VIII. M 201V. au-t'iibrlidi be-prodien lmt. -ie -oien nidit 
zaldroidi yrnuy und niolit liinreieliend cbarakteri-ti-di. um oine ciniycrmaLVn 
sidioro Datieruny naeli ilireii Formen zu yc-tarten. Dodi -telie nielits im 
AYeyc. -ie der Zeit do-, M-neca -elb-t oder dor naeb-ten Folyezeit naeli ilim. 
und zwar nodi etwa dom dritteii Yiertel do.- I . •Tabrbundert- un.-erer Zeit- 
redinnny. zuzmvei-en: midi die orlialteiien Budi-talioii dm - yriecliisdien I11- 
-ebrilt -eien damit niolit in A\ ider-prueh. Die-or Zeiran.-atz i-t von l onze in 
der Be.-direibuny dor ''kulpturen anyonotnmeii und binzuyefuyt. aueli dor 
Arlioit nadi werde 111, an so urteilen. obwobl die Attyrii mit einyerit ztein 
Kitty und vertiettem Stern anyeyeben -ind. 

Flier das Bildui- do- Seneca lint Hiilmer die Worto: dm iibriyen 
-prielti die Bii-te l'iir .-idt sdKsi. Sio i.-t nidit cine bi- in da- I )et a il 
mit yieidier Soryl’alt diiivbyoiiibrte Arbeit und nidit die Arbeit eine- [Min- 
ster- vom er-ten Kany. ttber -ie i-t virtuos und in broiler Bdiandluny 
naeli einem ollenbar -eltr iihnlidien und lebondiyen Original lieryestellt 
und zeiyt in die-or I.ebendiykeit der Auflnssuny nodi deutlidi il 1 re . 
wiaiti aueli ntir mittelbari* Abbanyiykeit von der X a 1 1 1 r ■> . und or veriolyt 
die yeydiene t liarakt ori.-t ik in den ein/elnen Zuyen. Sdir riditiy i-t ltier 
dii* Abliiinyiykeit \ on eitteni be— eren Bortriir do- dmeca liorvoryelioben. 
da- man -idi al- Kinzelportriit oder aueli bereits mit deni Sokrat r.-kopt‘ 

r/u/.-/,i-l A/-/,. 1HO'. M’h. I. - 
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Dir 11 ih l niter >h •' Sokrutes. 

I)fii Marinor neniii Gerhard ( irecelietto : aucli mir scliicn er grieeliiseli. 
Der Marmor des ergiin/t rn stiickes am Sell aft ist 1 >1 iinl ii-li und von anderem 
Korn. Der Kopf i't rtwas fiber Leljen'uroBe. von dor oberen Stirnlinie 
bis /.ur Bartspii/.e etna 0.33111. die Ilerine oKen etwa 0.28 m Kreit: die 
Tiefe des 1 lenneiiscliaite'. betraut etwa o. t u bi.s 0.20 111. Am Kopf ist 
die Na-e non. < l i< ■ Nasrnwurzel a her alt. Dor Oberkopf ist auf seiner 
reeliten Seite brseliadigt. Di-r Ilinterkopf ist nielit viol ansgearlieitet, die 
Hiindmm ziemlieli plan. Die llaare sirnl liinten naeli unten zu nur selir 
weiiig. darfdier etwa' lie'ser angegeben. Doeli wird man. soviet ieli erkennen 
koiinte. nil-lit etwa an <len L'eil i-iner Doppelhenne denken diirfen, walirend 
dir llerme freilieh moglielierwci.se naeli dem Yorhild einer solelien ge- 
arlieitet 'ein konnte. Kcinosfalls kann der Kopi' dazn bestimmt gewesen 
srin. aucli von liinten geselien zu werden. Er mul 5 vor einer Wand, 
einrm Pleiler oder dergleielien aufge'tellt gewc-scn sein. Das Ilaar gelit 
1 1 in 1 1 -i 1 iii't l>i' aui’ da' lioeligez.ogene Dewand ln-rah. selir sdilicht. Das 
()hr hleibt lint ganz tVei. Der Bliek ist naeli oKen gerielitet. Die krei>- 
liirmige Iri' i't naeli dem olteren Augenlid zu liinaulgezogen, die Pupille 
mondliirmir'. Danacli wird der Kopf. den Gerhard ■ gewblmlieh genrbeitet « . 
Berm mlli » spiite Arbeit" nennt. nielit vor die zweite Halite des zweiten 
.lalirlumderts n. t’lir. fallen, und die Form <ler Buelistaben wiirde diesen 
Aikii/ wold zulassen 1 . 

Damir ist die Zalil der verweiulbaren eeliten Tiiscliriften auf Sokrates- 
k bp fen erselibpfr. Menu auf den 1 lonneiisclialt mit der Xamensbezeielmung 
des Sokrates aus Villa Negroni im Yatikan ist. wie E. < ,>• Visconti im 
Afuseo Pio-t lementino VI zu Tat el XXYill. 2 selbst beriehtet. ein nielit 
urspriinglieli zugelibriger Ko]if aufgesrt/t. Aon der llerme in luce Blundell 

1 Wio /a I'iiirm Geum'dick ”chorii> 'ielit dir dnrrli G niter idiei lielerte 1 iisfliriit 
mit einrm Sat/ am Platons Pliiidon aus. Pei lvaibrl. Iii'Criptiones Graeeae Siciliae et Ita- 
liar mig Audi Inrr wrielit dir Passung nm den Hand'dii iften etwas ati. »Ex Smetii 
srlirdis Pinliianis ( iriit. t 1 47 . 1 ; inde Fran/ 6192. Vertia suiit Socratis in Platonis Phaedro 
]i. 270A' sic tradita: - ti,\e FUn Te kai aaaci ccoi thas eeoi. aoihts moi kaao reNeceAl tan- 
AO 06 N CXIOGCN A CCA exw. TCiC CNTOC CiNA! noi JIM/. nAOiCION A6 nomixoimi ton coton. to 
AC XP'iCoi' n \h.ecc clH n'l CCON eHTC JCFCIN l"HTt ATCIN A1 NAIT AAAOC H 0 CulTPiON. TitlllllS 
non \ idrtnr lirtirins rt oninino linr titiiloniin genus a I.igoi ii ingenio alienuin. Desci ibentis 

rmiri triiiiimda sunt srd ta exweeN pro SxueeN iteniqne scripturam reNeceAS. dnac. 

a> n act c nniio i’al'arius roinininisci putnit. \ idrntnr Iiarc in Socratis henna scripts tuis.se.* 
So Kailirl. dagrgrn \\ iil Unison. Rdinisrlic Alittrilungen 1901. S. 154. these angeblicli 
rnist in Uom in S. \gostino Iirtindliclir Inselirilt nielit tin' antik gelten lassrn. 
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II, -ill bei MiebaelB Ancient Marbles in Great Britain A -U'S. i ' > 4 >am 1 n ■- 
reits Bernoulli selbst . auf (lessen Notiz die Aimaben bei MieliaelB be- 
ruhen. S. 192. die Iiisrbrilt sei nodi epigraph Bell /11 iiuter-urhrn. So- 
wed i(di naeli. lVeilieli nielit >elir gelungenen. 1 ’In >ti >i^i - a j diit-n der Ilenne 
urteilen kann. Bt die In-'Cliritr deutlieh modern. und i < * 1 1 lialte e- lur 
mein* aB zweifelliaft. ob der Kopf tiberhaupt >ok rates dar.-tellen sell. 
Eine anerkannte Falseliune' ist die bereits boproehene |ubcn A p'.i In- 
sehrift auf der Ilerme ini Konservatorenpalast . wo/11 sirh die nielit in 
Stein vorliandenen FaBae bei lluBen N r, 147' (s. o. S. 0. A11111, n und 14V 
und Kaibel 261' und 262' gcsellen. Fast seheint es, aB oli den li'ir S,,- 
krntes gehaltenen Iv'Vpten der Name weniger oft modern beigetuot worden 
sei. als man erwarten snide. Vielleicbr weil man sie aueli olme BeBrhrift 
fiir Genii e-erid kenntlirli hielt. 

Edit ist die Inschrift auf deni K*">lner 31 o,-aik. bei Bernoulli S. 1 a ; 
Abb. 46 naeli einer Photographic abgebildet. Alter sic hiltt un- niehts. 
Denn bei den BildnBkbpfcn auf den 3 Io-aiken dieser Art seheint t-s gerade- 
zu die Kegel. da B sie willkurlieh und olme Zusammenhang mit der in 
der Skulptur vorliandenen typBehen Auspragung und rherliefernng er- 
funden ^ind. und Venn sie einer festen I'berlieferuna,- angelmron. so kann 
es nur die be.-ondere der Mosaikwerkstatten >ein. die nielit melir Gewiihr 
bieten kann aB etwa die Kontorniaten. Se> liaben wir aueli in deni Sokrates- 
kopf des K (ilner Mnsaiks den Kopf cines hartigen alteii Mamies w.m gan/ 
allgemein gehaltenen Xiigen olme wirkliche IndividualBierung und olme den 
leise-den Anklang an typBdie. deni Sokrates zugesehriehene Xuge. 

Die Farnesisehe Iimeliriftberme mit iliren -.clion 'dir ins Allgvmeine 
Geli end en Gesiehtsztigen und die so viel starker individuell atisgesproehenen 
Portratziige an der Berliner Doppellierme miissen aBo die Gren/cn bieten. 
innerlialb deren wir die moglicheii Sokratesportriits. wie sie ini spiireren 
Altertum. aBo etwa von der erston Kaiserzeit bis ins dritte naclidirist- 
lielie Jalirhnndert, als begriindet oder anerkannt Crelt n ni>* und Popularitiil 
beanspruclien konnten. aufzusuelien liaben. 

An den Kopf der Berliner Doppelbenne Filet s i < - 1 1 die Mehrzahl der 
als Sokrates geltenden Kopfe ansddiel.ien, m'iher oder weiler. je naeli der 
Sorgialt und aueli der grolaeren oder geringeren Solbstandigkeir der \rbeit. 
Man bat den Eindruek verschiedener Fas.sungen desselben BildnBscs. die 
freilicli mitunter weit anseinandergehen. aber doeb gewisse llauptziige 
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oiler uenigsteiis einige der den sebarfer ausgepragten Exeuiplaren gemein- 
sameii Ilauptziige bewaliren. In die.se Keilie gelioren als eng verlmndene 
Hruppe der Pa riser Kopf X r. 59. in Rom iin Kapitolinisclien Museum X r. 4, 
itn Tbermemnuseum X r. 570. 571. denen sicb als nalie verwandt der Kopf 
mit der geffdsebten Inscbrilt im Konservatorenpalast nnd andrerseits Nr. 5 
im Kapitolinisclien Museum angliedern las^en. (In nieinem Verzeiclmis Nr. 1 
Pis 4. 6, 10.) 3 Iit diesem zusammen kann der zweite Pariser Kopf Nr. 354 
(in nieinem Verzeiclmis Xr. 11) zur Neapler Insebriftlierme liinuberleiten. 

Bei diesem Typus ist die Bildimg der Xase ebarakteristiseb. Freilieli 
ist sie in der vorderen Hiilfte Iasi immer zerstort oder bosebiidigt und 
oft selir plump ergiinzt. Docb erkennt man deutlicb. dafi die Xasenwurzel 
eingedriickt ist. und danacb mud man sicli die Xasenspitze. aucb wo sie 
niebt erbalten ist. etwas nac-h oben plattgedriickt denken. also in der 
3 Vei.se. wie bei den iilteren Silenbildern die Nase geformt ist. Das ist 
aber ;iucb das einzig wirklieb Silenartige. was man linden kann. Die 
Stirn pilegt bis gegen den Sebeitel bin kalil zu sein. Die llaare geben 
am Xacken ziemlicb kurz ab, niebt in den Hals binein, an den Seiten 
vor dem Olir heriiber in die Wangen berein zum vollen Bart, der sicb 
nacli der Spitze zu dreieekig rundlieb zusamniensehlielot. bei einigen Bei- 
spielen aucb selir tief berabgebt. Der voile Scbnurrbart. der. tvie der 
Bart der Unterlippe. in die Bartlocken berab bineingebt, verdeckt die 
iiuOersten 3 Iundwinkel. Nodi in der Xeapler Inscbriftberme ist dieser 
T\pus verllaebt und verallgemeinert wiederzufinden. Die mannigfacbon 
absichtlicben und unabsiclitlicben Abwandlungen maclien die Abbildungen 
deutlicb. Das beste Kxemplar der ganzen Reibe ist der Pariser Kopf (in 
nieinem Verzeiclmis Nr. 1 ). aut den deslialb genauer einzugehen ist. 

Paris, Louvre Xr. 59. Penteliscber 3 Iarmor. Holie vom Haaransatz 
bis zur Bartspitze 0.335 tm Der vorderstc li-il der Xase ist in trips 
ergiinzt, die llerine, in die der Kopf eingelassen ist, ist. wie mir Hr. 
3 Iiebon bestiitigt. modern. 

Der Kopf maebt einen iiberaus ernsten. feierliclien Eindruck, er ist 
so aufgefaBt. wie wir es bei Bildnissen von Verstorlienen gewbhnt sind. Die 
Stirn gelit sicb veijungriid bocli und kalil bis gegen die 3 Iitte des Scbeitels 
in die I lr.be. Die Scldafen sind sebriig aufwartsstrebend gerade und platt 
abgescbnitten. Die Unterstirn ist durcli ein paar gescbwungene, leiclit 
satteltbrmig \ erlaufcnde Fallen belebt : barter ist die kurze Falte bei der 





])/, Ihhlni '.'i- th > Sokrufi.'. 2 .) 

I ) it --.t-r I>iiilni'.k(i|if man tier i >i-i”inal«-ii Arl.eit. die or unmittelliar 
oiler mitt el liar wieilei-ln.lt. nieht Milliy e,rerlit w orden tmd einzolno*. klein- 
1 it- 1 it* i' oiler wt-niuei- kraft vnll u iederuelieii. Al>er mail lull deii Eindruck. 

Ah', I.',. 



vi, r dem Work nines e-rodon Kiinstlers zu stolion. dor wndto. Avon or dar- 
zustellon liatto. Das mal.uroliondo Yorkild diirlon wir dor zweitcn lliillto 
dos 4. .lahrlumdort- zutoilon. 

A' iol it in die liidmr liosjirm-Iione Koiho lassen dolt einis?o andero Kopt'e 
einordnen , dor in Hasten form znn'osdmittono in Xoaj.ol. den sclmn Gal- 
kins a Is in FarnosDolioin Iiosit/ al.V.ldot (-.<>. S. i i . Abb. S. In moinom 

I'lul.-hi-t. i'Ih-m. Urns. A/,/,.1. 


1 
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Ver/.eidini- N r. i 7 ). (Lit v;ii ihani-dje. ,lcr :mf dir iliin l'r<-m.l<- llerim- mil 
deni N miii'n de- ''i ik rale' amu'e-ei/i i-t 1-. .1. '■>.2 1. hi \ it- 

/.eidnii- Nr. 2 in, * 1 < * r lSerlinei K. >j >i" Nr. 2>.^ 'in un-inem Ver/eidmi- Nr. :ii 

11 ml 1 mil id 1 1 Iit 1 h ui 1 1 mi <• \ 11 1 1 ni-dir 1 m i| >1 1 111 nidi n mu \ it/i ‘id 1 ui- N r - - 1 

Die dn-i /in N^ 1 iriiinicii mldmi dciiilidi / 1 1 "-i 1 1 1 11 1 ■ 1 1 . ;d" r -h- -iml u 1 1 1 < • 1 - 

cii i;i mlcr /u \ iT'diicilcii. urn cuic dnli'-ii lidic t > im 1 [ > j >> - /u 1 > i 1 1 1 * • 1 1 . Dan/ 

1 u r -id 1 1 1 1 1 1 1 ic| 1 -i eh 1 1 li t VI- 

__ 1 i;i ll i-d if l\ii|'i’. del' 1 1 ' I < - 1 1 ill' -ell 

/ll t te- | Ted lei l i-t. 

Ne;i [ id . 1 1 e i ( iel'll.'lt'd Nr 

; ; - . lll\ . I ' I : ( I 111 1 1 1 eil i ell 1 
Ver/eidmi- Nr 17. Dri'dti- 
-dier Marim >r. \ uii der uliercn 
'-tiridiiiie hi- /ur Hart-|>it/e 
- et \va .1.2 7 111 1 li- < a 2 S 111. I >ie 
heideii Na-mili'idicr -uni alt. 
die Na-eii-|iit/e i-t dimc-et/u 
-i) w ie t‘> die rii.m.erapliie er- 
kcniien liiloi. Die Aim - * n-terne 

* 

-im 

' \ Na-enuhikd -et/t -idi nm der 

\ Mirnwur/el zwi-dien Aunen- 

y j hrauen uml Lidern deutlidi 

e'e-midcrt mid tied’ dime-dmit- 
le-n ah. aher die Na-e -dli-i 
; i-t. u ie der crlialiene Na-cu- 

riieken zemt. nidi t e'e<|Uet-dii. 
-midej'ii mini "dii.i^i'ii, -u ila 1.1 al- etwa.- .'-ilene-ke- an ilir nur die ISreiie 
an den Na-enli'idierii he/eidim-i uerden kminte. Ktua- Silene-ke- wird 
man -mi-i nur nodi in den Aiutenlwauen linden, die nm innen her uadi 
auhen etwa- in die 1 1 < >J 11- ye/iiuen -iml : alter die-e ( liarakteri-tik i-t -u 
he-dieideii aimedeuiet. dal.V -ie kauni lier\ url ritt . Die \mwdnumr der 
llaare 1 -1 -dir imi-landlieli. Aid’ deni Kujti i.lien 1-1 eine ldat/i. 
Vmi da an- uehen die llaare in der Sdieiidlinie ahwari- -ddielii her- 
Ullter: llil Naeken -iml ln>c]i 1 if-i in dere Naekell liaa 1‘e al- I.i’iekdien aline- 
ueheii. \ i 'll dll -i'll lieraliliane'endeli ] la a 1 1-11 i-I eill Ted m-rade ii 1 ,, -1- den 


1 jda-ti-cli anu'ee-el Mai. Der 




Li/i IJi/tlui'- .'t i/jt Sokrat**. 


( 'liri-ii n ; i c* 1 1 \iii-ii ue-trielien. die Selilalenliaare dampen sind idier da-. Olir 
zuriieku'enommen. kopiliaar and Bart And deutlicli neMjndert. Der 
Scliniirrliari train Brail i"i I >er die OBerlippe lmraB. in derail Alitte ein drei- 
eekitre' Stiickclien 1 'reiBleiBt . I)cr Au-ah-iick de-. Desielits i>t aulBilUir 
lVeundlieli and woldwollend. 

1 ) a " (ian/e in eint'aeli. ohm- 
l'nlsehe Idealiiiit. IN liout 
elier etwa- DerBe-. Fc'tr> 
and Seldiehto in den Zu- 
eva. die man sieli n*lir wuhl 
ini 1 . alien denken ki'mnre. 

Ik un. \ atikan. Nila dalle 
_Mu-e. Nr. 514 . In nieinem 
VerzeielmD Nr. 20 . — AN ei- 
der Alarmur. Her nielit zu- 
yeln'iriu'e Herman-cliatt mit 
Insehritt am Villa NeuToni. 
wahrend dm 1 K<>pt‘ Bei Kama 
\ eeeliia ireliindcn wurde K u. 

S. 2 1 ). ist 0.3 2 m ln-eit. Die 
l’lic itmi'rnphien Bn-eu den Zn- 
stand e'ennsi'ond erkennen. 

Dev Kopi’ entsprieln in 
dim 1 lanptziityen deni Neapler 
Kopt'. Die-' in aueli in der 
\nordnnnsi' des llaare> and 
des Banes mit deni diviecki- 
a-en freien Stiiekelien an 
der ( ilierlippo deutlicli. Der ^ , C $UMS^3!K8B 

llauprunierscliied Hestelit in 

der aBweieliendeii Bildiiiu-- der Anuenlirauen mid damit zu-ammen in deni 
riiei-a’anu- der Stirn /nr Nase. Die Brauen irelien wie in dieken Happen 
von der Stirnwurzel am -eliratr und eckii? naeh auden liin aufwart-. 11111 
dann iiHer den dieken MBerlidern yrerade und raseli llaelier zu endiyen. 
Der Neapler Kopt" in Hesser und einlieirlieher. und man kfmnte denken. 
dad diese Zeieliimm; der Auqvid iraiien. die an Sileiisknpte der spateren 

i* 




k l K 1 l r vhn S [ i; a im i n l [ / : 


vuii't erinnert . willkurlieli in > l n T\ pits 1 1< • n ■ i 1 1 14,* -t i-;i u * * 1 1 sei. uni 

lurch da-' '■'ilenartiu'e den knpf aU Snkrates keunharer zu maelien. Bie- 
•cllie Biklniur tier Aum'nkrauen k'-lm aul.h-r kei Berlin Nr. n it r 

^11 y s nucli wii-ikr In tin A 1 1 >;i 1 1 i -'i • 1 i « - i i 


Berlin. Nr. 


1 1 ii - i i 1 1 - 1 1 1 


KtV 


It- --mi 


i \ cr/i-icinii-' Nr. : i . Alii', i x . 1 1 1. 

ag**' - i 

jfr • - I — 'W cider Marmur. Unite 

'IhW , ' ^ - .. j 0.5 2 7 in. \mn Scln-iiel l>is /ur 

•i 3 ) " * ii i . Bart-pitze l-.; A m. Kryan/t 

C ^ ' - 

a t; - die Nasenspit/e mid die 1 1 it 1 1 * . 

. '7 Bie Ziiu’e im allyeineiiteii 

V i § V - u . mid ki.-suiidei-s die Am irditunn 

i I jjk """ , W T ■ Man llaar und Bart leliren. dad 

* f \ * \ , del 1 Kopl' ZIL dell lieidell zulet/t 

^ m - hespn icheneii zu stellen ist. 

V ’ +***. Aker er enri'ernt sick am wei- 

'•SfepfeN. * Auirenkrauen sind ahidiclt wie 

- ; iA- s \ • -mmmJ ' B-in vatikaniselien. Bio 

' *•' ' - Nasetiwurzel i^t sclir stark t-iu- 

! gedriickt. 

Bei den sdioinkar star- 

ken \ ersfliiedeiilieiten tier drei 
kiij ite lileikt docll li'f-l"U 1 Lf (if- 
ineiii'aines. um in ilinon ein 
nnd dassclke Bikinis zu sii- 

clien. mid da koi dem vatika- 
uisclien wie koi dent Berliner 
ku|i( mir Snkrate.s eemoint scin 
kann. wil'd tiucli tier Nea]>ler I\ < » ] > t als Snkrate.s zu e-elten liaken. 

Bum. Villa AH.ani. Helkiy;. Iukrer Ilk S. 47. Nr. S44. In nieincm Ver- 
zcielmis Nr. 22. Al.l1.20. 21. -- - Weil.wr Mtinimr. Vmi Sckeitel kis Barts], lt/1 . 
0.42 m. kryanzt ist die I ferine. Icli hake das Oritfiiud. da Villa Alkani nielit 
nielir zmramBick ist. seit lane-on Jahren nicht melir .ifeselien. Buck kake ich 
den Ako-ud mid Blmtoe-ra |.kien vur mir. Ber knpf stekt zu alien kisk.-r ke- 




D/r <!s* Su/crute*. 


mm 


sprorlienen in rincin vollmrn Beyviisat/. ? »i Mill" < 1 i < - l>ilduiiti‘ < L< *r Anr'rn- 
lir, Mill'll MiU'li mil ilnii vmi ikanisclirn Nr. 514 mu L dem Berliner Nr. 24S. 

\ 1 * r u 1 • ' i < ' 1 1 1 ' 1 1 '\ir ilm /miiirlmt mit deni her\ urram'ndsten Beispiel drr 
» t i'll Ri'ihi'. mil deni 1 \< > [ > 1 " 

illl I.OUNl'l' ( A 1 ll > . 14. 151. Sth. 

\\ iilimid mih Pariser lv >[if 

dir Stirn mid drr k m 1 d > • I >bi-r~ 
kn|>t'>ii'li stark \ crjium-i'ii mid 

i1m> IImmi- M ilt’ drill ''idiritcl be- B|d' JB MMP •' Ysir^/Ev^Bt 

uinni. zrim drr All >a n i sel u ■ 

einrn rmidi'ii. ini [’rul'd ecki- A m 

Li'crrn uuil tlaclieren Kupf. an - <Sp^K|g| 

dmi dir I laarr (It'll iranzeii IB . « 

■rrifflTifrW 1 ... 

ndrr- mid olirrrn I Iiiiterkoj >i* gg^ggffSiSia&ra mL ^ 

t'rr i 1 m s>( a 1 . 1 lr r Hart ist kiirzer MlpaB paf^ Wp. \ jB* 

und ruiidlirlicr al>rrM']iiiitrrn. 'A * S ' 4 " ^ 

dir ''tirn ander.s modellirrt. Rr!'v. , .',"'’' : m ■ n ^ , 4 Wf « 

dir dliere Brirrenzmu: drr 

A 1 men 1 1 < 1 1 1 It'll r-rwaltsaiii ■' 

anden hin ill dir IIoIk' U'etric- * P^r 

gjpgj jaaK B 

lien. so dad il iu Anitenhvaneii <^g-~ T ' r - i.' 

ia-t Avnlstartiit; iiltrr deni Lid jyf ' " fflff 

mill den r-r^d^volli'iien An- Sif| B§| 

rridiiihlen Iier'en. fiber der # *rA- 

Nasemviirzel in eiiiem Falten- WMA 4V ' 

drrirrk /nsaninirntreliVn. Das l|Kjl ■BSf 

Ilanpthaar i’iillt sparlirh in W&^L 

drn Hals lierab mid liil.k das -■£ 

r-anze (>lir uni M'di'i'kr. Avie drr 
Bart nit'll r von drr AN anye 
frriliidt. Die Anyrn vcrsclnvindrn fast in drr anfyetrirbenen Uniyebuny 
Die Nasi' setzt tirf rin mid licbt sirli dick an drr Spit/e. Abcr srllist dirsi 
Alinlirlikeit lilribt allyenirin . Avril dir Zeichnuny verscbieden - f \i 1 irt ist 

Wrr dir bidden Kdple ni'brneinandrr yanz unbeihnycn mid olinr zu wisson 
dad bride Sok rates darstrllrn sullen, brtrarlitet. Avtirde nirlit auf drn Dr 
dankrn koiiimrn. dad sir dnisrlbrn Alenselien aa iederyebrn kdnnten. Deni 



!•> yibt dneli \ii-lc AIl.‘llM-ll(>ll lllit llU'driy « * i 1 1 " ■ I ' l' N;1>I'11U III/I'I und 
yeMiilpier Na'en.spitzo. die in alien iibriyen ( ir'irlit'/uyen \ er'i-liieden Mini. 

Lbeii'n At der Albani'clie lvcpl’ mil dem Neapler Nr. 535 bei (>ecliai'd 

in der < ioMuntanlu yr. u ie in 
dNN 'Jn ad mid jedem ein/elnen /.n u 

; ; \11llili' \ er-eideili-il . \\ if \ ■ ) II 

' ■ laM alien andeien Sokrate— 



k 1 ”1 p t’e 1 1 . Nur dnreli die nui- 
wiirt' yezoyenen uuUriyen 
| Auyenbrauen l;il 3 t or >ie!i mil 
den Kiipl'en ini Vatikan Nr. 
5 14 mid in Merlin Nr. 2y ' 
zuMimmenbrinyen. die in al- 
lem iikriyen aueh vidliy ver- 
'■eliieden >ind. 

Der AUiani'che kopf yilt . 

>eit er bekannr At. aA Sokra- 

tO'. und Avenn Avir einon Por- 

I triitkopf A'nr mm lialien. der 

in- SilenO'ke Idneinyoht. «i 

i't e> naturlirli. den Naiuen 

Sok rate' au'ZU'prerlien. War- 
1 

uni soil ein '(dehor Kopf nielit 
aD Sokrate' yeyolton liaken. 
aueli Avenn or von don \ibli- 
elien S«ikratO'liildni"en yanz 
und 4 a r abwoielir ? Donn e> 
i't ki'lior nur oin einziyrr 
Kopf liokannt 40 word on, dor 
'idi niit dem AlbanAolim Ni- 


k rates zu'annnenbrinyon liil.At. dor Kopf ini AIummuii in Apiiileia Nr. ; (j n 
nioineni Yorzoielini' Nr. 2 4. I0I1 kenno ilm nielit ini Original, akor niir liryen 
I’liotoy rapliien dor Yordor- und >eitonansielil uu-. die ioh Urn Alajonica und 
der 1‘roundlioJion Yerinittiuny der 1111 . ( ouzo und Robert \nn Solinoidor \n- 
dnnke. Danaeli Abb. 22. 23. Den yefalliyen Mitteilunyen Urn. Alajoniea' eut- 
nelmio ioli : -Der I\ * > p I i'l ini .laliro lSX; niit violon andoron uulertiyen und 


L)k- BildniSf-f do<- Soicrate .>. 


HI 

lertigni ''kulptnren vmii Baron Eugen Ritter <lem Museum ge."elienkt. tier 
(lie-'dl M-n bei Bologna. "t-hr walirvdieinlicli an tier StelLe. wo tin Bildliauer- 
atelier "ieh vorland. geibnden liatte. Der Kopf i>t vom HaBe bis zum 
kopBelieitel 0.2t>5 m hoeli. 
ails t'einem \\ eil.ikiirnim-n Mar- 
lin »r. an tier Na-e t-twa- be- 
"toben uml an einigen ande- 
n-ii Si cl It n Icicllt Vcrlel/t. 
rnekwiirt" am llinterkopl' mir 
angelegt. unten auf deni knr- 
/cn Hal- abgenmdet. mn ant' 
eine Bii"te oder Statue ge- 
set/t zu werdeii. Der Ait"- 
druek i"t knit tig. da" "ptir- 
lielie Ilaar liildet oben eine 
Blatze mid reirlit an die 
Sclilalen. derYollbart Bt iip- 
piu'. Die Augen sind "dnvar- 
liierBeb in die llolie gerieli- 
tet. die Augenbrauen •stark 
belt >nt. der Muiul i>t leBe ge- 
bll’net. Bute, sicliere Arbeit 
der et'"ien KaBerzeit. « Eine 
ini Mnseiun von Aiptileia be- 
lindlielie lianiEeliril’tlielte N<>- 
tiz. vun Benndnrl lantei : 

» Weilier Marnior. Iloeli 
0.25 111. Nasenspitze besto- 
l.len. Ohren blob angelegt. der 
llinterkopr linbearbeitet. Die 
beriilnnte Pin "iogiioinio Bt in grol.ien. markigen Ziigen oline kleinlielie De- 
tail" wiedergegeben. Die Augen "itzen boeli 111 it tie!' gearbeiteten Winkeln. 
llanptliaar i"t nnr iiber den Ohren angedeutet. TretVUelie. augeiiaeliein- 
lieh nieht vollendete Arbeit, alinlicli deni AltersbildnBae der Villa Albani. 
abweicliend von der W iener !>ii"te lEranos \ iiidohoiieii"B 1 itelblatt. |ln 
nieinein Ver/eielmi" Nr. 2_||i.“ 


A! 'h. '21. 
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Dir YtTwainlwlmlt mil drill Alkani-dirn l\<>pt’ Nr unlnmkar. v r 
zriut -idi in drr t irvimtniiln^r. iii drr Srliaddform und lir-midri - m 
Stini. Aiir-ridinmni und Na-r. mid -ir lal.it -irh aurli in drr \udriiiunu 
drr Ilaarr und am Sdiniirrkarl und drill Man. drr am kinn kiir/t r a 1 > - 
H'rlit. \ rri’oln'rn. Dir Arlirit dr- ID ii ill. - in A < | i lilria -rlirnkt .Majmnra dri- 
er-ten KaNcr/rit zu. drr Alkani-dir knpf kaim narh -riurr 1- nnnurl nmu 
liirlit iikrr da-' .lalirliundi-rt zuriirkyrlirn. Dir Ailx-it dr- 1 . \ ■ -m j >la i - '- 
ma«; rkrnthll- drr er-tcn Kai-rr/eit aimrln"rrn. 


I /,/,. jj, Ah'i. L'-i 



III. 

Ot fried Aliiller kielt r- fi'ir -rlh-tyrr-t;indlidi. ilal.i da- Hildni- dr- 
Sokrate- cine frr-ir Erlindmur sd. In den 'wundrrvoll fonuulirrteii. ivriin 
aucli vidleidit. wie ieli meinr. zuin Ted nirln- anf allyrinrinrn Akir-td]uni;en 
al- rinrr u'riiaurn An-rliauuny; lirrulirmlrn S-it/rn iikrr dir Purl r;itl »i 1- 
duiium driickt rr -idi m> mb': 

•’ Ur-priin r-lirli I'rrirrr I iarstellumjeil dr- kdrprrlidirn und ttci-t iifrii 
( liaraktrr- drr Individurn. koinmen eij'ent lirlir IWtrat-taturn rr-t -rhr 
alliualilidi auf. Ziu>lridi wunkii vuii ALamirrn Jriilierrr Zritrn. auf cine 
iilinlirlie AYri-r win von Ilrroen. air- ilirrni krkaiintrn ( 'liaraktrr. ilirrn 
Spriidien. ilirrn Por-ien lirraus. Portriit bilder rr-dialfrn. wir drr ini 1 h'm* 1 i - 
.-ten Sinn “rdadite Ilnmero-knpf. dir Staturn drr Sidirn AVri-rn und drr. 


1 Hatulljiich 4 1 *-*!' An s. 72S. ^ 21 


Do BUrtn'w <h.' Stil'i'aft 
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iirn*li Platons >y mpo-don. ;i n <lem Silen geschatVene lieitere Sokrateskopf. 
In der Zeii tier gelehrten Studieii Briedienlands bildeten die Portriite der 
Sehriftsteller. beMmders der Pliilosophen. eiuen selir l>edeutendeix Zweig 
tier Kuiist. auf dial manehe Ki\u»tler deb fa-t aii">cldielolicli lenten, be- 
st aiders weil man in tlu-een mid Biblioilieken nibglidist vollstandin'e Peilien 
/u bildt‘11 bc-trebt war: auch zeigten die Kiiimtler dabei ein bewunderns- 
wiirdiges Talenr. das eigentlirlie Srudium und den literarischen I'harakter 
dieser 3 I;inner bis in die Fingerspitzen liinein an-ziidnieken. 

Anflirund "t i 1 i"t i^elter Beurteilung liat AY. Helbig in ^einem Fiihrer 
* lure'll die Nimmlungen klassisdier Altertiimer in Rom I 2 ( I A99. S. 517) 
dieselbe AieieJn wi<‘ Or fried 31 filler knrz ausgesprodien mit den AYorten : 

d)a alle Bildnisse des >okratcs einen naturali^tisehen Stil zcigen, wie 
er erst 11111 die Zeit Alexanders des Broken zur Ausbildung kam. so kann 
da.- Original koines tler^elben ein zu Lebzeiten des groken Pliilosoplien 
aiRgetiilntes ikonisdies Portriit gewesen sein. Yielmelir geben alle diese 
Fxemplare Tvpen wieder. die von spateren Kunstlern. vorwiegentl auf 
Brundlage bekannter >tellen des Platon und Xenophon, gestaltet worden 
sind." llit'raus erkliire >idi aucli tier Uiimraml. dak die Auffassung in 
den Ycrsehiedenen Kxemplaren tatsaehlich versdiieden ersdieine. In deni 
einen der lvbpfe im Kapitol sei Sokrates lieinalie volDtandig silenartig dar- 
gestellt. etller in einem zweiten. die itlealste AulVassiing liege in eineui 
dritten ebenda. wo die liohe lntelligenz und die groke Ilerzensgiite vor- 
treiVlieli wiedergcgeben seien. I ml es versdiliigt in diesem Zusammen- 
liang nielits. dak in diesem dritten Kopf (s. unten S. 57 Xr. 25) nielit wolil 
Sokrates erkannr wcrden kann. 

Au-d'iihrlielier ist. im "t'lbeii .lahr 1809. Ali I chli ofer auf die Frage 
eingegangen in einem Abut rag auf der Philologenversammlung in Bremen. 
Audi er hat die Aiisicht O. Affdlers — oftenbar olme sie zu kennen. 
wie ieh sie aueli snnst nirgends angefiilirt tinde - vertreten. wenn aueli 
ander.s i'ormuliert uml iingstlidier eingesdirankt. In seinem Yortrag fiber 
attischt' Liebestlieorien bespradi lvo Bruns das Aerlifdtnis des Xenoplion- 
tiselit'ii ziim Platonischen Symposium Dabei maehte er, wie es im Bericht 
ht'ikt. auf dit' Xennplmiitisdie Fortfiilirung und Meigerung des Yergleiehs 
mit den Silenen autinerksam. die "paterliin aueli die bildemle lvunst be- 
einthikt halie 1 . llieran kniipfte Alilehlmfer mit tfinen Aii'-fiilirungen an. 

1 I \ o linin''. lii'ilt'ii 11ml tul-’u/i' (11)051 Is.n^lb 
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Den iiuberen Anlnb l»ot ilim ein st*lir kleiues. iibrigeiis u mig rharakte- 
ristisebes Mannorki>pielieii ini 4 Iu-eum in Kiel (in meiuem Yer/.eielmis 
Nr. 151, d;i' er lur Sokrates erkbirte und mit deni vielleieht >okraies 
gemeint sein mag. Dock ist da- i'iir die llaupti’rage. ant’ die rs aukommt. 
gleiebgiiltig. Da icli die Au-tuhrimq’eii Alilcldmfers zum 'Foil li’ir rich tig. 
zum Teil tur falseli halte. soweit id 1 den zusammengedraiigten Berirlit 
verstehe. so bin ieh genbtigt. die^en wbrtlich mit/uteilen: 

■Die erhaltenen ^okratesportrats sclieiden sieb in zwei llauptreihen. 
deren jede bei aller Variations- und Entwieklungsiahigkeit naeli l.rund- 
auflassunu' und Bcsonderbeiren (z. B. der llaarbehamlluiigi t’iir - id 1 ge- 
scblossen verlaufr. Zu beiden Reihen >telien zwei Serien von Mlenbil- 
dungen des 4. und 3. Jahrliunderts in so deutlieher Parallele. dab Vm- 
tra gender darin einen Zufall nic-bt zu erkennen vormag. sondern den Ein- 
ilulS des Silenrypus. auf Unmd der Platonischen und Aeiiopbnntischen 
(’barakterisrik. wenigstens in den tins uberlielerten Sokrateskbplen dureh- 
weg annehmen zu lniissen glaubt. Dab da- Portrait des Philosoplwn zu 
den non traditi voltus gelibrt babe, wild dabei keineswegs lieliauptei, 
Die Beriihmtlieit und fakri'C-he Zuliinglichkeit de> Hlensvergleichs la.wn 
selion an -icli untnnlich ersebeinen, aueli nodi biirtige Satyrtvpen de- 
4. Jahrliunderts beranzuzielien. Die Yerptlichtung. in un-erem Materinlo 
einen Lvsippiscben Sokrates liaelizu weisen. limb abgelehnt werden. Yon 
einer bedeutendcn Eeistung noeli de> 4. .TaLrliimdert' 'tannnr. al- \us- 
banter der ersten Reilw. der mit Zeus- und Poseidonbildungvn dieser Zeit 
verwandte ITennenkopt* de- Louvre. Ebens,. stehr am Ernie die-er Reilie. 
wenn aucb durebaim im Anseldub an dieselbe ivgl. besondei's die vati- 
kanisclie TIerme der ''ala delle Mum-, aueli da> Diutimarelief). die bekamite 
Herme Mbani. eine pin 'iognom'melie ^indie. die mit den Kiipleu des 
Homer, des \sop. des tniber sogeminnteu ''cneca auf eine Stufe zu 
stellen ist... 

Eoesebeke liat. naeli deni Beriidit. bemerkt. er sei n id it iiberzeugt. 
dab wir liur Idealportriits des Sokrates besitzen. Ails dem Silenportriit 
ergebe sieli nur der S..kratest\ pus der Villa Albani. der 1111 verkcnubare 
\ lmlicbkeit mit den Silenkopfeii der 1 \ sippiseben Schule babe. Aber warum 
solle niebt das Kieler Kbpfclien die autlientisehen Ziige des Sokrates wicder- 
geben. da es docb stilisiisdi die Alerkmale des Sibanionkreises ; m deb t r;ig<‘ v 
Also sei kein Griuid vorliamlen. uim Z u dem Sokratesportriit ambu's /u 
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stellen als zu den authentisehen Bildnis.sen des Platon. Tliukydides, Euri- 
pides. Bei dem hherwaltio'cnden Eindruck auf die Zeitgenossen und den 
engen Beziehungen des Sokrates zn den Kun^tlern sei es durehans walir- 
sclieinlicli. dad zum mindcsten unmittelhar naeh seinem Tode ein authen- 
tiselies Port Wit von ilnn gesehallen wurde. AYmn alter Sokrates nacli Platon 
wie ein Silen aitssah. so sei die Almlielikeit mit dent Silentypus voll- 
standiy erkliirt. 

Audi Eduard Schwartz gab deni Zweifel Ausdruclc. dad sieh das 
Port nit des Sokrates nur auf literarische Stellen im AA-rghdch mit dem 
Silentypus griinde. Es lasso sich fest-tellen. dad das Bild des Platonischen 
Sokrates nur in einmi verlialtnismadig kleinen Kreise fortgeleht liabe. >'Das 
grode Puhlikuni siehr in Sokrates nielit den Silen. sondern den Propheten 
der praktisclien Tugeiid. den groden I.elirer der lielleniselien Nation. Das 
ist nielit der Platonische. sondern der kynisclie Sokrates. und von da lulirt 
keine Briieke zum Silen. Also inussen wir annehmen. dad wirklioli eine 
Almlielikeit des Sokrates mit dem Silen vorlianden war" 1 . 

Diesen Einwvirfen gegeniiber erklarte Alilehliofer. die Silensalmlichkeit 
konne doeh nur eine selir allgemeine gewesen sein, so dad die Ivitnstler 
dem StolVe selir frei gegeniiber gestamleii batten. Dabei trere die Albaniselie 
llernie in den Vordergrund. die keine Ireie Schopiuiig ails dem Niclits sei. 
sondern den Abseldud einer Entwieklung darstelle. 

Sowolil diese A’erliandlungen auf der Bremer Pliilologenversammlung 
als aueb die kurze Beweisltibrung llelbigs warm Bernoulli wolil bekannt. 
als er in seiner austulirliclien und lelirreielien Bebandlung des Sokrates- 
bildnisses sich daliin entscliied. die tins erhaltenen Soki'.ateskiiple seien auf 
ein authentisches Bildnis zuruekzufiihren. >-Es sei a priori hoclist walir- 
selieinlieh, dad von einem Alanne wie Sokrates, der selioii bei Lebzeiten 
so viele \ erehrer ziihlte und dessen Andenken naeh seineni l’ode uuunter- 
brochen weitergepllcgt wurde. selir bald Bihlnisse verlangt und gemaclit 
wurden. Und wenn seine Schiller, die nocli jahrzehntelang personlicli 

1 F u r t u ii n g 1 e r. l!e'ehreibung der ( lit ptothek bei Mr. 291. (inter Be/.ug auf die 
Yerhamlliingen der Bremer l’liilologenversmiimlung : >AIit Unrecht hat man neuerilings ge- 
glaubt. die Ziige des Sokrates seien nur auf Grund der Nachrieht von seiner Silensahnlich- 
keit \on der spateren Kunst gesehallen worden: weitaus die ineisten Sokrateskiipfe. und so 
aueli der unsrige. weisen auf ein Original des 4. .lahrhunderts bin. das die wirklielien Ziige 
des liakhehen. alter edel und seliarf denkenden .Mamies gah.- 
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mit ilim verkdirt batten. in ihren M’hril'ieu "t-im - \ t - rl in i u 1* *1 1 « *n . s, > 

gab es in ihren Kreisen geAvid aucli bitdliclie I ):i i*" t • -U 1 1 1 1 u 1 n. < 1 i< •. A\cil Aon 
Alitlebem Ion kontrolliert. nieht rein atm < 1 < ■ i- Lull gegriibcn "< -in konnten. 
sondern die Avesentlidnn Ziige seiner ltubhalien Pi’selieinung t • i i 1 1 1 i > • 1 1 < ■ 1 1 mid 
der Nadnvelt uberlielerten. > 

In alien diesen Amiuhrungcn. deiien ieh geredit zu Aserden versiidiie. 
liegt. ay ic* mir sdieint. Kichtiges und FaUclies >o enge ncheneinnndcr. dad 
es kaum moglich ist. beides im cinzdnen i'dierall man/ genau arneim-mdei - 
zuAvirren. Afein Widersprudi geoen tl i < • ISeurteilung 1 1< t >' ikraieskopt'c 
und ihre Autreihung ergihr -icli ljereits am meinen Auseiiiandcr.setzungen 
und in-be.sundert?. dad nieht, Avie Alilclilm der annalnn. zwei llauptreihen 
gesdilussen gegeniiberstelien. und cbemoAvenig kann man zugehen. dad tier 
Albanisdie kopf mit den '‘Kopi'en de- Homer, tie" \.sop. des Iriiher suge- 
nannten ^ermea-' aul‘ eine Mute zu stelleii »d. Her Aveitern Krdrterung 
ay ill ieli nur nodi A'oraussdiieken. < lad wir Avoldiun werden. bei der IV- 
urteilung soldier Fra, gen nieht vnn unsic-liern. geringen und 'dileclitni 
Kdpten auszugehen, sondern von .solehen. die kiimtleriscli hodistehen uml 
klare und diarakteristisdie Formen autAYfisen. dad also ein unhedeutendes 
kleines Hing Avie das Kieler Koptdim bcsser am dem Spiel bleibt. 

GeAvidl warum .soil nidit .Sole rates 1 *ei I.ebzeiten portriitiert AVorden 
seinr' Und dazu bedarf es weder der IMaske der Aristophanisdien AVulken 
nodi der Behauptung de.s Lukian, die dialer >eien in den Kerker gekoniinen. 
ilm zu maleii. Aber folgt daram. dad die erlialtenen Sokratcshildnisse 
aul' autbemi-die zuriiekgehen V Has ist doth eben erst zu erweUen. 

X'atiirlidi hat Sokrate.s ein "ilenahnliehes Amseheii gdiaht. Has 
Averden Avir Platon und Xenophon tloeli glauben. uml ieh verstehe nieht. 
Avie jemand daran z.Aveifrdn kann. 

Selien Avir naeh. ay a s bei Platon und Xenophon iiber das \msdien ties 
Sokrate.s stelit. Ieh will nebenbei bemerkrn. dad die vielhesprodiene Stdle 
in Platmis Symposion 12 15 A) eine sonderbare Interpretations.seliAA ierigkrit 
bietet. Alkibiades Aergleieht Sokrates mit den sitzenden Silenen. die die 
llildliauer in ihren AVerkstiitten ak ( iehame fit r ihre ( lot t erbildnisse branch! cm 
" Pekanut 1 ieh benutzten usaa - ." pllegt vuii den Frklarern dazu angemerkl zu 
Avert len. Aber die Kenntuis dieses jdiekannteu «■ Praudis ^cht bei den 
spiiteren griediisehen Sdiriftslellern Avie fit r die moth-men amsddicplieh aul' 
diese Stdle des S\ mposion.s zuriick. Kein erha Itenes Uenknial. keim- Par- 
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"telliing belelirt mis. und niemaml weiB. wie er sicli die Sache denken 
soil. Naeli diesem ersten Yergleich konmit (215B) der mit dem Satyr 
Alarsyas. oti men o'*n to re eiaoc omoioc ei toytoic. u Cuikpatec. oya’ aytoc 
an noY am4>icbhthcaic. I)iese A ergleiche bleiben ganz im allgenieinen. Audi 
in dem Vers 362 der AYolken. den Alkibiades dann verwender. um Sukrates 
auf dem Riick/.ug von Delion zu schildern (221B). 

OTI B P £ N 6 Y £ I T £N TaTc'N OAOTc KAI TUl<t>0AAMtb 1TAP ABAAAEIC 

wird man zunaehst nidits Besoiuleres siichen. Aker andere Stellen leliren 
melir. 1m Pkadun ( 117 B) lieiBt e> von Sukrates ucnep eiugei tayphaon 
Y noBASYAC npoc ton ANGPuiPON. Im Tkeiitet (143 E) sagt Tlieodoros zu So- 
krates : Kai mAn. u Cwkpatec. emoi te eineiN ka! coi akoycai nANY ahion. oTu 

YmTn TUN UOAITUN MGIPAKiU ENTETYXHKA. KAI 61 MEN HN KAAOC. E<t>QBOYMHN AN CfOAPA 

AereiN. mh kai tu aoiu en emeY/uA aytoy eiNAf nyn as. kai mh moy axgoy. 

0 YK £CTI KAAOC. TTPOCeOIKe A€ COI THN T £ CIMOTHTA KAI TO 65W TUN OMMATUN ' HTTON 

a£ h cy ta yt : 6 X 6 i. Und das Tertiuii) eomparationis mit der auBeron Er- 
sckeinung der Kainpi'rocke. im llenon (So A), konnen nur die grofieu runden. 
naeli auJBen gestellten Fiseliaugen sein: kai aokcTc mci n ant e auc. ei as? ti kai 

CKUYAI. OYOIOTATOC e"NAI TO T£ eTaOC KAI TAAAA TAYTH TH tTAATEIA NAPKH TH 6 AAATTIA. 

Naeli dem Zeugnis des Platon also salt Sukrates einem Silen oder Alarsyas 
alinlidu er liatte eine an der AYurzel eingodriickte und aulgestiilpte Nase 
denn beide> zusammen bezeiclmet die cimothc - und auftallig grolSe. 
ramie. vori'piellendo Augen. 

Bei Renopkou ist das Bild melir im cinzelnen ausgemalt. in dem 
M-kerzkait sein sollenden Selidnlieitsstreit mit Kritolmlos. in dem Sukrates 
beliauptet (5.5). da B in seinem Gesiclit alles viel zweckmaBiger eingeriektet 
sei: die seitlieli vor-Uekenden Augen. wie ja aueli you alien Ticren die 
Krebse am besten mit Augen versehen seien. die oben eingedriiekte Nase 
mit den auireelitstehenden Nasenloeliern. die dieken wciclien l.ippen. Er 
sei doeli den Silenen. den Solmen der Naiaec. aknlicker als Kritolmlos. 
Sehon Yorker hat er einmal gesagt (4, iu). es sei nielits dabei zu laelien. 
wenn er. tun seinen dieken Baueli kleiner zu maclien. tanze und turtle, 
und Kritolmlos erklart. wenn or niclit schoner als Sukrates sin. wiirde er 
ja der kiiBlickste aller Silene im Sntyrspiel sein. 

Hr. von AYilamowitz. in seinem Antigonos von Karystos. S. 14S. >agt. 
indem er die kiinstlerisehe mid literarisehe Port-Wit ierung in Parallele stellt : 
xSokrates ist der Alarkstein der neuen Zeit. Das hizarr kiiBlieke mid 



MS K 1 K 1 1 1 NnN^IliXlMlNlI/: 

ducli so faxzinierende Audit/ war keinexweux Molt i'iir dm kiiii'tler ein 
Problem bedeutender Liixobonlieit odor aueli dor 'xclwnbeit obm- xohoue 
Form: Sokratos Korperbiblung bat notorixeb don iiixtul,! /nr Pin xiuyno- 
monik geyeben. Und w or xein geixtigex Bild fextbalten wollte. dor konnie 
nielit da" Zulallige abxtroifen: donn bior war allox obarabtori'tixob. Man 
niocbte ibn portratieren. in wolcliem S t i b ■ man wollio. aU Ib-rox odor llaii-- 
wurxt. nur durob dax. wax xunst aU kleinlicb l‘< >rt lnlloii mul.be. ward diexex 
Portrat i'dndieb. Dio Wolken ximl mil Boclit durcbgefallen. \\ * * i 1 xio ibn 
zu einem T\ piix verlliiebtigen wollen. ID bedurfte oinor nouon Diebtunu vui 
lur diexo none Aufgabe: und os entxtebt dor xukratixebe Dialog. ■ 

Alan ixt. xoviel icb selie. jotzt dariiber oim erxtanden. dal.i dor Dialog 
Zupyrox dex Pbiidon die Pbyxiognomoiiik dex Sokratex eriirterte. Alter loidor 
xind in dor mix erbaltonon Literatur die Spuren xulcbor Erorterungon xolir 
goring. Yiellacb und w odor 'o gewendet kommt dax (do'ebiebtelien \ur. 
das wir aueli bei t icoro lexen iTuse. IV. 37.. So) 1 . I >er Pin xiognomoniker 
Zopyrox beurteilt Sokratos. ulmo zu wixxen. wer os ixt. Kr xcldielat am 
xoinen Kdrperformen aid' niedoro Bog'ierden. Dio Freunde erkliiivn do' 
Zopyrox Seliliisse und ‘Wis'emc-baft i’iir triigerixch. Sokratos verteidigt ibn. 
von Xatur xei er. wio Zopyrox ibn xchildoro, nur mit Alii bo liabo or 'vine 
Natur iiberwunden. Boi l icoro. do i’ato 5. xu-bt aueli die Naebriebt. Zopwox 
liabo den Sokrates alx langxam donkond und durnm bozoiebnot. woil or koine 
holilen Sebluxselbeino gebabt babe: Stupidum oxxo Sueratom dixit et bar- 
dum. i[ucd iugula coiieaia non baberot. Da> inula wubl auf die klare 
odor niebt klare Form und (diederung dor Sobluxxolbeino und aueli auf 
ibre riohtige Entiernung vonoinander gobon. WemgAteii' beilk ox in dor 
auf Arixtoteles’ Damon getaulten Pli\ xiognumonik 58 (Foorxior 1 . S. 62): 

Oic ta uepi tac K/eniAC £ t ayta, aIcohtikoi ole as ta ns?i tag kasiaac 

c /MneitPArMeNA sctin. anaicohtoi' aycaytwn tap ontoin tun uspi tag kasiaac 
£ 5 aaynatoyci thn kinhcin UAPAAExeceAi twn AiceHcetuN. wie xclioii vnrlitT 41 
(Iroer'ter I. S. 50) unter den Eigenseliaften des l.iiwen ta rrepi tac kagTaac 
£yaytu)T£pa maaaon h c z^.nes.p Arne n a geriibmt wild. Daiuit ixt die Angabe 
boi Adamantiox II. 17 (Foer.xter I. S. 364) zuxammenzuxtollen : Kasias: 
CYAmecpPAre.eNAi oik gyaicshtcn oyag GNeproN chkaingycin, a ag aiscthkyiai 

ANANAPON. TO A£ CYMO.eTPON THC ANOiieUC AYTUN C/NETON ka' ANAPSION und 


1 Scriptures phyxiumiulnonioi uraeei i-t latini iveemuit It. 1 Hei x r ,■ r (i.S.jti I. N. Ylll if. 
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wieder Adamantios II. 47 (Foerster I. S. 412), wo unter den Zeielien des 
anaicghtoc die KAeiAec CYnne^YKmi genannt werden. womit der falsclie 
P< demon | el >enda ) iibereinkommt. In deni arabischen Polemon heifit es. nacli 
der t. bersetzumr von Georg Ilollmann bei Foerster 1 , S. 214: Ubi iugula 
depres-iora vide.-, ne lauded ea. sed eorum possessores vitupera et iis 
pigritinm et in agendo eunetationem adscribe. Gum <piod inter iugula et 
umero- e.-t separatum vides. ei debilitatem adiudiea. Sin distantiam ijuae 
inter utrunnjue intereedit proportionatam nepue artiorem nee latioreni vides,. 
seientiam ingonium et strenuitatem indicat. Ilier liegt der Zusammen- 
liang der phvsiognomonischen Lelire nodi in der spatesten Fassung ntir 
der alten Tradition klar zutage. und olme dal 3 der Maine des Sokrates 
genannt i>r. Das.-elbe werden wir aueh anderwarts vennuten diirfen. So 
wird aueli bei der ci/aothc. die ininier wieder als Kennzeiclien der aapngia 
und luxuria angefiihrt wird. urspriinglich der Name des Sokrates niclit 
gefehlt liaben. sowenig wie bei den nporACTOpec. die sicli neben aiulerni. 
z. B. den zusammengewachsenen Sclilusselbeinen. als an a. cght 01 zu erkennen 
gaben. 

Bei Ari-toteles. llistor. animal. S. 49 1 1 12. abgedruckt bei Foerster. 
Phvsiogn. II. S, 25S stelit: . . . ytio as tco weToinu 6<t>PYec AiOYeTc' un a! men 
eYeeiAi maaakoy h 60 yc chmsion. a; ag ttpoc thn pTna thn kamuyaotht 5 gxoycai 

CTPYtCNOY. Al AS nPOC TOYC KPO T A<POYC YtHKOY KAI GlPOONOC. Al AS KATGCTTACMGN Al 

<j>60noy. Auf diese Stelle. die bei Galen rTepi yyxhc neom IV. 79b K. (abge- 
druckt bei Foerster II. S. 259) wiederholt ist. und da 13 unter dem gIpoon 
Sokrates gemeint sei. wies mieh Fir. Diels him Das ist an sicli einleuch- 
tend und nocli zmn FbertluB bestatigt (lurch die Worte in der Nikoniachi- 
sclien Fthik IV. 14. S. 1127. 25 Bekk.: .... 01 as gIpcongc eni to gaatton 

ASrONTSC XAPIGCT6P0N MSN TA H6H OAINONTAI' OY TAP KGPAOYC GNGKA AOKOYCI ASrSIN, 

a a a A 'pgytontgc to otkhpon ' maaicta as ka! oytoi ta gnaoia ahapnoyntai. oTon 
kai Cukpathc erro.ei. 

So hat die Stelle aueh bereits Kibbeck verstanden in seiner Dar- 
legung. dalS der Theophrast isclie oIpion das Wesen des Sokrates zeichne 
( Rhein. Aluseum XXXI. 1S76. 8.390). 

Sonderbar<'rwcis(' teldt die-er Zug der nach an Ben in die Fliihe ge- 
spannten Augenbrauen. der die Ahnlichkeit mit dem Silen in eincr Finzel- 
heit genaucr bestimmt. bei den Ph\ siognonionikern. Sic geben statt (lessen 
als gIpwnoc chmgTa’ tuona ta itgpI to npocconoN. ka] ta nepi ta ommata pytiawah. 
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yfinuio.ec to ppcctonoN nee: psIneta' | F> >ei"ter I. S, 30. Aid- II. S. 105. I ' * 1 1 
utler heilot es 1 Adamantios II. 55. Foerster I. S. 41S) 0 Ac e =jn m' ~a-> 3 m-cc 

TA AMcpl T OYC OPGAAMCY C t A TAP A cXcTti). ~z 3 Ac MM A iTlCiC'M.’N. POIiAn : PE'MEN-N. 3 a'NSTuj 

eyctpcpcn ka! <meiceu) ftanth cY=^e"ujc. Die Fnhehen am die Augen be/ieht 
Ribbeck ;mf da" Alter, da" allein dem e:puin nngeme""en "ei. Gewil.i der 
Sadie naeli richtig mid i’ein. Xur ptlegen die erhaltenen phy"iognoinnni"ehen 
Stiieke "onst auf da." Bebensalter keine RuckAcht /a nehmeii. and "ir gehen 
in dem. av; 1" sick auf den etPuiN. ako auf Sokrate". beziehen bilk. nieht v>m 
einem bestinnnten Portriir aii". "ondern ilire Angaben wePen. freilieh in 
unreiner and verlalsehter Tradition. im ler/ieu Knde auf den Dialog Zo]>\ro" 
and gleichzeitige Sehrilten zuriiek. 

Xnr >elten, aber doeb iinmerhin ein jiaarmal. wird in den erlialtenen 
physiognonn mischen "'diriften Sokrates au"driieklieli genannt — unrer den 
Griechen "Oii"t nur nocli Alexander der Probe. 

Bei dem sogenannten Polenmn (Foerster I. S. 42S) wird unter den 
Kennzeiclien des AYollustigen aufgezaldt: ka' to an£cfta:6ai tc pension rpcc 
thn pTna. kai nep.cepciAN ko:ahn Exem ton Tone n ton metasy thc pincc ka' t oy fene : < ' 
oioN £'/£ Cukpathc 0 kaacc. Bine "onderbare Naelirielil. die man am liebsten 
einlach verwerfen mbclite. Aber geraile Ider i"t Snkrate.s ;i 1 1 "driicB 1 id 1 
genannt. and es mu 6 Avoid irgendeine Yerwirrung oder ein ilibver'tiind- 
ni" vorliegen. Fine ParalleBrelle i"t nieht vorlianden aulSer in der latei- 
nisehen Pliysiugnunionik (Foer'terll. S. 1 43). aber ohne dais Sokrate" ge- 
nannt wird. 

Alehrlaeh i"t die Rede vun den Augen de> >okrate.". Bei Adamantio" 
and dem sogenannten Polenmn (Foer"ter I. S. 527) ."telit: d c,c vyhao, ;n’ec 

OT9AAMO M £ T A A. 0 1 T £ KAi A AM n PC I KAi Ei'AreiCE'EN K A i YfPON BA£nTONT£C. oaKAIC!. C r NETOi. 
TIAOMAecic. EPUlTOC FT A H P C 1 C . O'lOC HN 0 TIAOCOCCC Cukpathc. 

Ilier er.selieini aim die Bemnderheit. der Augen. die 1 bei Platan mid 
Xenophon als hiiblich gesehildert wird. in." bub verkehrt. 

Bine wirkliebe Bcreiehening de" mis Platon and Xenophon gewonne- 
nen Bildes hat "ieh mis den Phy.siognomonikern nieht ergebeii. nnr aii" 
Ari"totele." der einzelne Zug in der allgemeinen >ilen";ilinliehkeit . die naeh 
an ben in die Unite ge/.ogenen Augenlirauen. 

Die Ge"iehter der Silene warden za alien Zeiten gar mannigfaeh \ ( ,r- 
gemellt, and die"e iiberau" grol.ie Xlaniiigfaltigkeit blieb im Fortsrluitt der 
Zeiten erhalten. wahrend "ieh naturlieh die Ilaupttypen veninderl haben. 
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Durclistehend sind aulaer der Kaldln-it unit den tieriscln-n ( Iliren eigentlieli 
nur eben die yewalfsam nneli aulaen in die Ib'die yet riel >enen oberen Pander 
tier Atiyenholden mit den auflalligen Auyenbrauen mid die aulgestiUpte 
Na»e. Sunst Pt dee lialblieriselie Charakter naeli ver^eliiedenen Seiten 
hin lneln- oder weniyor aiisgedniek t oder aneli nur anyedeutei. und sugar 
.selir h-Pe. \\ ie liayer and straff ist z. 1 ], der Alyronische Alarsyas. wie 
maskenartiy sein Uesielit. wie kuniiseh dickbauchig ist der Silen aui‘ der 
1 iei iruniselien CPte. wie hehaylicli und in seiner malaiyen Fiille beweylieli 
die lluryliesi.selie 'statue de.s lliitenblasenden Panzers. wie roll und Lett 
und widerwiirtiy sind die spiiten kleinen Bronzestatuetten der auf Dampen 
und (ieraten stelienden oder sitzenden Silene mit iliren PLingebauchen! 
Aher das yelit tlueli die spateren Yorstellungen an. AVenn Platon und 
Xenophon von der Siiensiilinliehkeit des Sokrates spreclien. koiinen sie 
doeh nur an die iilteren Silensbildev denken. also an Typen. avie sie tins in 
deni 3I\ roiiisehen 3i.ar.syas und den iilteren Yasenbildern vor Auyen stehen. 

Die Silensalniliclikeit des wirklichen Sokrates kann aPo nur innerlialb 
des iilteren Typus und darin treilieli verschieden stark und deutlieh ge- 
dacht werden. aber vorhanden und auffiilliy inula sie yewesen sein. und 
wenn wir aueli noeh so selir wunschen nwchten. tins der plunijten Ab- 
schilderuny bei Xenophon ztt entziehen. Die Fbereinstimmuny mit Platon 
und Aristoteles und die lialb zum Lob yewcndeten Xaohrieliten der Pliysio- 
ynonioniker h-liren. data Sokrates aulaer der silenenhaften Xase und den 
silenesken Auyenbrauen auffiilliy grolae und vortretonde Auyen hatte. 

Petraeliten wir a-ou neuem den Pariser lvopf. Der sileneske Lharakter 
ist ;niss(dilielalieh und iiberaus beseheiden dureli die Form der Xase an- 
gedeutet — eine Xase. wie sie doeh selir viele 3Ienselien haben. die keinc 
Silene sind. Ini iibrigen sehen Avir auf ein ydttliclies. erbabenes. geistiyes 
Antlitz. gewila nielit eincr kotniseln-n Figur. sondern des PePteshelden und 
AIart\r<u-s. Denselben Grad des Silenesken und noeb melir d.-iA'On linden 
wir in finer Anzald vmi kleinen Terrakottenliyuren seif, (lent 4 . dahrliun- 
dert. die Piiilagogen mit iliren Zoglinyen darstellen. und die man in triilieren 
/.eiten gewila fur Sokrates erkliirt liaben Aviirde 1 . Dm- Pariser Kopf bat 
nielit. grolae und vorliegende. sondern kleine und selir tief liegende Auyen. 

1 Winter. 1 lie IS |M-n der liaiii lirlirn Ten iiknUcn 11 J. S 403. 3. 4. 8. 10. I l : S. 405. 
5. a. 7. 

/% t! ,-ln't . ( inns. . | Itii. 1. a 
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YVic soil das fin g leirhze itiges Poitriit sein? IK i.-t fin tVei erfundmr r 
Sokrate-kopf. prachtvoll ki >inponic rt in dm Formen (h-s 4. .lalirlmmlcrts. 
und iiisui'crn viirdr man sk-h ikii Naincii des 1 .\ ^ i [ ' [ ' U'frm- gt-falh-ii la^on. 
Die Bibbing; dor Amgen viirde nicht vidt-rspreclien. aln-r aiisschlit-Blic h 
oder drutlieli ansge-proeln-n I a sippi-dir- Dt in don Formen nicht zu erkenm-n. 
und dakei kann uiis die X'otiz Ffi Diogenes Kaertios. dif Athener batten 
reumiitig eim* Bildnisstatue des Sokrates von L\sipp machm lassi-n. nicht 
u eiterhelfen 

Deni Kimstler liat zur l harakterDtik fin Minimum vmi sileneskem 
geniigt. Von der allgemeinen Ahnlichkeit mit deni Silen wuftte er und 
hat sie andentend verwcndet. Das iibrige von den (-dotzaugen und all 
dergleichen vufite er nicht oder wollte es nicht wissm. Sehr ] >«* l-'iinlich 
ist dicscr Kopf. aher nicht persijnlich. veil sokrates so au>sah. sundern 
poi'sonlicli als das AYerk eine- groCen Ki'uistleis. der ihn -icli so dachte. 
Diese personliche Leistung ist die maBgebende Darstellung des Sokrates 
ge vorden. die dann unzahligemal wiederholt und verschlechten und 
(lurch die Yerstarkung de.s Silenartigen verdurben wurde. 

Fin zweites selbstandig erfundenes Portriit ist der Xeapler Kopf. bei 
dem das Sileneske last inn* in der breiten Nase zu spuren ist. L)er Tvpus 
i>t iilter als der AlbanDche Kopf und wird vielleiclit nocli dem 4 . Jalir- 
hundert angehoivn. Die in die Hbhe getriebenen Augenbrauen sind ihm 
urspriinglieli fmnd und erst naehtraglich hineingebracht worden. vielleiclit 
selbstandiu'. um den Kopf als Sokrates deutlieher zu bezeichnen. wahr- 
scheinlicli abcr erst nils deni Fypus des Albanisehen Kopfs lierubergeiiommen. 
Audi bei dem Xeapler Kopf sind die groBen rmiden. nacli auden gestellten 
Pisdiaugen nicht corhanden. die \\ ir bei eiiiem wirklieli treuen Dildnis 
verlangen miiBten. Sic lelih*n ebenso bei dem Albanisehen Kopf. der so 
venig- als fin treues Bildnis gelten kann wie die bfiden anderen T\ pen. 

Es wird nienials g-elingen, einen I bergang- vom Albanisehen Kopf zu 
deni Pariser Tvpus — oder aucli zum Xeapler — zu linden, weil sic sieh 

1 Diiigt n. Laeit. II. 4s- Ashnaiqi a tre-c MeTtnsocAN. ^CTe e aeica i sai ns \ailtp al oi 
r-CNAC.A. Kai tow .men er. r can. Ms/iTor At banaton MeTerNun an Cokpathn ag xa • - 
**7 eVON! tTIMHCAN . HN tetCAN £N Tul nOMntl'jj . A-CinrtGi TAiTHN tf rACAMtNs , An-OjN 
TC till AHA* f CAPITA AYBr-MtpGN P.z6<Hf i£-N ‘H P'-K ' P'.Ti! . Oi MON ON At €PI C...KI-A1 G t C AuHNAIj, 
nenoNBAC: tgAo. a*, -a pai era riAeicT uin ocm kta Dim* Zns.-uniu.-nliaim end dip riugclumu. 
in ilt-r die- N'arhrirht i'll. .a* dto Standbild dt*s Sokrates \oti I.jsipj, stcht. inarh'-n sir nicht 
grind'- ln-nmlii-s ulaiibwiiidin. 
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"egenseiti,!’ 1 ausseldieloen. Gewib bezeiehnet der Albanische lvopf zwar nicht 
das Elide. abcr emeu bestimmten Pun k t in einei' l.ntwickbiny. nur nicht 
in dor Entwicklunu' des Sokratesbildnisses im besonderen. sondern in der 
huiist4eseliiehtliclien l int wick limy; iiherhaupt nnd damir freilieh zuyl eicli dei - 
Sili“n- nnd Ktmtaurenkb[de. Dm- Albaniselie Kopi* ist nebcn die Silene und 
Kentanren dor peryamenischen Kun-nart zn stelhn. Er win! ye wifi als 


.[/>/,. 24 . 



Portriit de> Sokrates yemeint sein und datin' molten mussen. Aber er i>t 
olint' jeden Zusainmenhany mit deni im 4. dalirhundert erfundenen und 
Irstyestellten Typos, \ermutlieh im 2. Jalirhundert neu und tVei ertimden. 
Per erfindende Kmistler hat sieh bei dieser I’reien Erlinduny wiedenun 
die Mai'liriidit von < 1 « • r Silensalmliehkeil zunutze yemachi. aber in yanz 
anderem Sinne als seiiu' Ynry;inyer und selbstiindiy neu yestaltend. 

Sokrates mit Diotima und Eros hat (). .lahn auf deni kleinen Bronze- 
relief aus Pompei erkannt. das als Ileschlay eines Kastens yedient zu haben 
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sclieint. ini Museum /u Neapel lAnnali (441 1 'iitutn aivheolouico 1^41. 
Talel II. in meinem Yer/.eielmis Nr. 271. Kim- \\ iederholmm Nt mi einnn 
versill >crt<*n TomrelTiB in Onieto ( 44 mumem i 4(41 Di'mito ;i i-«-lic* >!• >ui«*< » l \ . 
26. 2 ;i unil 2 In zutay;e yekummen. <li<‘ also ( 4 m‘ii yewisscn Rulim "del* 
4 oeh Popularitiit der Kumposition vcrbiiryt. Da» ToimetaB uehort in- 
2. .lahrliundert v. ( lir.. die Erlinduny der Knmpositiou wird alter mmii. 
mid ■'ie konnte moyliclierweise nodi ins 4. .lahrliundert zuniekyehen. Hid' 
ei’^clmint 'mkrates in kurzen Propnriionen. in deni Oesiehi dureliau' 'ileii'- 
artiy. ma-keidialt. mit yrnlSen Auyen. und in "* •t«*rn nitspriclit it dem 
Bild. da» Platon entvirtt. An cine portratliatte Durehbildiiny oiler yar 
ail die treue WHederholuny nines fdn-rn I > < >it i;it s Nt hei diesem kleinm 
Zierrelief niclit zu denken. Da man unlive. dad Sokrates vie fin midi 
ainMili. lint man dm d 1*111 Silen alinliclt daryestelll. 

Die cine Nebeiiseite des i’ari.-er Musciisarkuphays (in meinem Yer- 
zeiclmi,-' Nr. 201 wird von alien Frklarern id lerein-rimmend a lit’ ''okrate- hc- 
zoyen. wahrend i’iir die Oeyeiiseite ilire Yernmtu 1140*11 Lin und her -elnvanken. 
Dad l>ei solelmn Fiyuren zvischen und neben 3 Iusen und Almendaistellumidi 
imiiUT yerade Beriilinitlieiten vie Sokrates oder Homer zu suclmn seien. 
moclite sich bestreiten las-en. In diesem Fade M-heint virklicli Sokrates 
yemeint zu sfin. Fine Pliotoyraphie licyt mil* niclit vru*. aher dureli die 
(iiite des Urn. Robert die Zeicbminy. die Fielder fiir die yrol.V Publikation 
(k*r Sarkophayreliefs yemaelit lint . Danaeli Dt ein Portriit. mid /war da> 
des ''okratfs. yemeint. Dei* Scliadel ist kald. del* Knpf sclicint am meisten 
<*twa 1 1 1 it dem an der Berliner Doppelhcrme iiherein/ukonimcn und unyofahr 
wieder/uyeben. was damaD als Sokrates yelten konnte. Finen selbstandiycn 
ikonoyraplii'clien Wert wird niemand diescr Daistelluny keinicssen wullen. 

\ oil den eesclinitteneii Steinen. die miter dem Namen des Sokrates 
yehen. liaben die meisten. aucli wenn sie antik sind. wedei* untereinander 
noeli mir den verscliiedenen Bildnisfypen dm* Marnn ukiiple tie! \ 1 ml id 1- 
keit: Bernoulli. S. 1 r> 1 . ( ades liuc-li 3 | . Nr. 53 IV.. Furt wanyler. 1 5 e- <* 1 1 re i I n 1 n m* 
der yeselmittenen meine ini Antii[iiariiim (Berlin i8<>6). Nr. 31 S3. y r 1 2 ^ 
his 502(). 6071 — 6077. I’ 1 s, ‘in Werk ii Der die antiken (iemmen (loom 

hat Furtvanylcr mil* aul'ye nommen Berlin Nr. ht/j 2. (lessen Bc/.ieliuny 
aut’ Sokrates hereits Bernoulli S. i^i hestritten hat. Tal'. \I.I 11 . S. 204. 
ehenda Tat. \LI 11 . W ohne Anyabe des Materials und Bi*'itzi'i*s | ( ades 

Bueli 44. Nr. so » ( 'orniola. t 'ollezione Piomhimo | \ on der Sort <* w ie Berlin 
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Nr. S974. uiul den herulnnten Stein hei dem Herzog vmi Devonshire. 
Till. F. 2. S. 240. mil dem Nmnen dies Agatheineros. Von diesom Stein 
isi eino allgemoin ;ds Falsdmng anerkannte Replik in Sard, die sieli dureli 
Sdioiilieit und Fcuor de- Meins ausz.eidiner. fri'iher 1 K-i Poniatowski nnd 
Blaeas. ini Briti-elien Pluseum: A catalogue of engraved gems in tin 1 
liriti-.Ii Museum (18881 N'r. 1510. Taf. I. S. 169 mil dor Beiuerkung: 
A replica of a stone, now in the Devun-hire Collection. and it -elf prohahlv 
modern. Fnrtwangler. .lalirliueh IV 11889). S. 73 /u 111 118881. Taf. 1 1. 25: 

"An dem Karneole dor Sammlung Devonshire mit Sokrates’ Kopf 

nnd der In-dirift trAOHMtPoc. die Brunn zwar lhr edit, aher niclit siclier 
anf einen Kiin-tler heziiglich ansieht. ist mir heidos. Inselirift mnl Bild. 
tvtooii ih‘s Stiles vordaehtig. Kino sieher moderne Replik unit kiinst- 
lieher Korro-ion) im British Museum. Catalogue Nr. 1510.- Die antiken 
(ienmien zu Tail L. 2, S. 240: Oleine Zweifel an der P’.ditheit waren un- 
hegriindet : die Besiditigung des Originals zeigie mir. dad e- zweiiidlos 
antik i-t. Der Stein ist dureli Spriinge hesdiadigt. Der Name i-t gciiau 
wie die Kiinstlerinsdiriften der augusteischcn Piped te gesdiriehen: <‘ine 
(lurch die Lange de- Namens geniigend erldarte Anomalie ist. dad ein 
Teil desselhen aligetrennt i-t. doch folgt die Inselirift darin. dad sic in 
gerader I.inie gesdiriehen ist. dem stehenden Brauche der Zeit. Ich zweifle 
nieht. dad die Insdirilr den Kiinstler hezeichnet. - F.s sei derselhe Typus 
des .sokrates wie Taf. XT.III. 4. mir von sdir viel sdninerer und feinerer 
Ausffdirung. und mil Recht lialx* Brunn liier den Typus des Sokrates vor- 
trefflidi eri'adt gefnnden. Ich hin mil Bernoulli dan'iher einverstanden. 
dad der Kopf Taf. NI.II 1 . 4 kein Sokrates ist. und jedesfalls ist er von 
dem stein hid Devonshire. Taf. L. 2. gan/. und gar versdiieden. Diesen 
rechnet Bernoulli zu dem T\ pus des Alhanisdien Kopies. Vermutlidi an 
diesen wird audi Brunn l*ei seineni. iibrigen- gegen Kohlers Vrrdaimnungs- 
urteil des Steines geriehteien Lohspruch gedachi hahen (Kiinstlergesdiidite 11 . 
S. 592). Fine wirklidie Fbereiiistimmung kann ich nieht erkennen. Dazu 
sind die Bihlung der Stirn. der Augenhrauen und Nase wie des Ilaares. 
Sidmurrharts und Bartes zu versdiieden. Der Kopf ist fun und zart. weit 
entlernt von der derhen und ontsddossenen Charakteristik des Alhanisdien 
Kopfes. so dad man den Findruck. den Kohler empfand. wenigsiens wold 
verstehen kann. Seine Worte lauten: "IS ist nichts melir als cine kleine 
unhedeuiende. furchtsam ausgelfdirto \ rh«*it. in die. uni ihr ein altes An- 
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>elirn /u "(‘lien. \ iellhcli mir ih*r iVmant 'pit/e u'ckr;i;/i i-i. I-Jmi'ii anu'ilieh 
>ind die Uueln-i alien der Aul’-eliritt . deren Neuheii '<mleieli in' \u--c t ;illi . ■ 
.ledoiall' i»i weder ln>i dic^eni lmcli hei den ;indi‘ni hi'licr hekannten 
H'eselnunenen Steincn an/unehmen. dad 'ie ein trein-> Ilildni' dr-, ^nknirs 
wiedex’si’elieii koimten nder 1 il w-rlia ui »: liar auf < - i 1 1 vt>iT<'>mi'clie«. \ urhild 
/.uriieku’elien. 

IV. 

Ver/.e ich n m tier Idenkma lor . 

Kelite und /nmdmriee Iii'clirittcn 'ind mir \erlianden lift . 1 < ■ i- I ►* i| > j ><1- 
lierme do Sukrato und Seneca. Merlin Nr. 301. der Xeaplcr llerme mit 
dern Denk'pvueh und dem Kolner Movtik i-. <>. V22). 

F. r-ie Hei he. 

1. Pari'. Louvre. Catalogue "immaire de' marluv' antique' (Ocd_>i 
Nr. 59. (. larac. Docription ( 1 S20) Nr. 526. 1 It-. Miclion bemerkt aulN-r der 
Antralie der Enpinzumi - noeh : N'eii' n'avrni' ] >int indique de provenance 
daii' le catalogue 'onnnaire pm a- |e bote de >ncrate. Bouillon le tail 
venir de la villa Morn’hoe. Alai' cot la une erreur certaine. ear le lui'te 
e't public dan' le tome II de' monument' antique' du Afu'te Napoleon, 
pi. TAXI en 1S04. En ivalite le lui'te etait antcrieurenient n ui'cn e da n ' 
l'aneienne Salle do antique' du I.ouvre. aiii'i qiien teiuoionent le' in\en- 
tairo manu'erit'. [Ebeii'o Flarac. Ih-'cription Nr. 520. | lierm nilli. Taf. XXI. 
S. iSS. Nr. id. iSielie ohen S. 2 3 If. . Alik. 14. [t.i 

2. lii mi . Kapiti dini'cln-' Mu'euni. — Weil.hr Marmor. — Ilermenlireite 
0.2S in. — Nunva docrizioiie del AIu»eo ( apitolino (1SSS1. >. 244. 4. 
” Soerate ernia. 11 volto ha f’atezze oboe defurmi: particolare a"ai dee-no 
di m>ta eld 'ti ppi.a ma"imamente come h arte e-reca anche nel ritratto 'olc"e 
nohilitare le I’mane real! dell indhiduo. I zii*;timi Nporuenti. il mi'o birm 1 
e ,'cliiaeeia to. la lronte calva Jianuo qualeo'a di ,'imile ai tipi 'ilenici. Marino 

1 Auber den Heivn. (In* hei den ein/.t*lia*n Nnmnn i n mid in d* r iieqirei-liimu: .mu. ndirt 
Mild, vie dm 1111. \rndt. ('mr/e. .lai-ulm 11 , (i. Kiirre. Majnnira. .Micln.n. Me 
lani und li.K, Iii/M, liatre 11-h midi nocli hereirw illi”<-i- HiU'e und Aii'kiinlr /u ertrein 11 
v»n .'fiten der 1 II 1. u. I. e e e r . ( i n 1 > i* 1 «• j . l.o ^ a c r a d e (r i 1 1 j a . I >»•’ M cd n i, \.H S m i r 1 1 . 
It. von > c li n e i de r imil WiiinelVld. Die mir /imeMiefe lhlte Mie!, am mu l.ej y,.,.. 
walnmu der antiken '■kuljitui en im Yatiknn. 
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greco. I)i mano moderna >oim il naso. il labbro e la guaneia sinistra con 
nieta della barba dallo lain. il eollo c 1 cmia per intero. Altn m. 0.54-“ 

Bernoulli. S. i.\s. N r. 1. llelbig. Iiilirer 1 % S. 317. Nr. 472 (4). — 

Si u'gfalt ige. eher etwas kleinliclie Arbeit. Pliotographien vorhanden. Da- 
nacli die Abbildung 25 anbei. (Sielie oben S. 23.1 

3. Rum. 3 Ium -o delle Terme. — Weil, nr Murmur. — Die Entfernung 
von der Oberlinie der Stirn bis /ur Bart- 
spit/e betriigt etwa 0.30 in. Raida del 
dlu'eu Xazionale nolle ’ferine Dioeleziane. 

Terza ediziune. S. S3. Nr. 570. Bernoulli, 

S. 1S7. Nr. m. llelbig. Etilirer II’. S.251. 

Nr. 1152 11): "Ku])f des Sokrates. Refun- 
ilen 1 So 2 bei der Rrundlegung de> Benk- 
mals l'iir Viktor Emanuel. Ergiinzt der vor- 
dere Toil der Naso, zwei Stticke an der 
Stirn uberlialb der Augen. das linke obere 
Augenlid. Der Kopf gibt den gleiclien 
Typus wie das kapitolinische Exemplar 
Nr. 472. jedoch mit besserer Ausiuhrung 
Avieder. » Die Nasenspitze i't ergiinzt. reclits 
ist das Nasenloeb fa>t ganz alt. Die Rlatze 
gelit niclit auf den llinterkopf herab. Die 
Augensterne sind ganz leise abgeplattet. 

Mir liogen dureli die Ref, : illigkeit der 
1111 . R. Kbrte und R. E. Rizzo Pbotogra- 
phien in Voider- und Seitenansiclit \or. 
won a el 1 die Abbildungen 26. 27 hergestellt sind. (Sielie obeli S. 23.) 

_) . Rom. Museo delle 1 erme. Nr. 57 ^- 4 \ ei liter Marnior. wie mir 

schien. griecliisch. Die Entfernung \ on der oberen Stirnlinie bis zur Bart- 
spitze betriigt etwa 0.30 in. Von der \ ia Latina. — Die Nase be- 
seliiidigt. Das linke Ohr wird nndir sicbtbar als dasreelite: es sitzt selir 
tief. Oben aui’ dem Kopf wenig ausgearbeiiet . Die Augensterne vertielt. 
Spiite. sehleelite Arbeit. 

Pliotographien in Vonler- und Seitenansiclit liegeii mir dureli die Riite 
der II 1 I. R. Korte und R. E. Rizzo vor. Danaeli die umstelienden Abbil- 
dungen :S. 21). (Sielie oben S. 23.) 
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5. Alum-lion. (ihptothek. lralier 

Iirunn. Besrlireibamf dor Bl\{>t< 
mold liisto do Sokrat os. Grierliisolier 
cini in Rom uekaait. Kruanzt sind 
Stark am rcrhten Aimonknorlirn mid 
welches in manrhen Bildnisson an 
Karikatur "tivilt. ersoheint liier in yo- 
maLViytor AutVassuny. abor aucli \vr- 
niyer yeistiy durchyehildor aB in oin- 
/flucii andcrn. I ) i < ‘ Austahriiny ist 
mittelmal.uy. ■■ 

Flirt wanylrr. Bosolirribuny dor 
(U\ ptothek I19001. S . 297 1 '. . Nr. 291: 

Ko[ii' dos Sokrat es von i'einkorniyem 
parisehen Marmor: Irbensymb : Iruln-r 
im Palazzo Ruspoli zu Rom. von Ca- 
muceini 1S15 erworben. Bs sind die 
Na'O and Oberlippo in it dem Sclmurr- 
barto rryanzt. auberdrm oin Stiick 
dor redden Bram* and soiist kleino 
FTiekeii. l)io Fnden dos Bart os sind 
botobcn. Dio yanze llornir i-t mo- 
dern. Ilbhc mit dicsrr 0.5S m. F.s 
ist cine redd lliiditiye Arboit. die 
an dor olioron and liintoron Soite 
yanz vernadilassiyt ist. Dodi sind 
die Ilauptzuyr dos v«»n don Alton 
doin dos Silon vorylidienm Bosidits- 
t \ jms dos Sok rates doatlioli Aviodrry 
kanntoa Albanisdirn Koplo sind di< 
dor Stirn siobt man liar zwei tlaclio 
Bernoulli. S. 1S0. Nr. 23. ( N ,u, 4 . 

(). Rom. Koiison atoronpalast . 
S.1S0. Nr. 9. loll babe die llerme. 
solilossonon Raam belaud, niclit ye? 
Danaoli die Abb. 31. 32. (Siolio ol 

Phtl.-Io't.ri,,*-,. /.ons. AM. 1. 


Nr. 1 66. jor/.t Xr. 291. 
itbok ( 1 S S 7 j. S. 222. Xr. 166: »TTer- 
Alannor. Ildhe 0.58 in. Von Camae- 
dio Naso and dor Solmurrbart. oin 
am Bart. Das bekannto Sileiisyesidd. 


All. no. 



‘e-ebon. Im ( ioyoiisatz zu oinem bo- 
Ziiyo hi or ruhiy and ydialten : aid 
liorizontalo Fatten. « 

1 ihoii S. 35 Amn.) 

mit yolalsditor iusolirit't . Bernoulli, 
dio sicli im Miirz 1^07 in oinom ver- 
sion. .Mir lioyen Pliotoyraphien vor. 
i'll Abb. 2.3. S . 5 it. 2 3.) 
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lv i k r t. r v o n S 1 r a u o n i 1 z : 


7. Dresden, llolie uim Selieitel his zur Bartspitze 0.305 in. Bernoulli. 
>. 1S9. X r. 24. Alir liegt dureli die (Bite des Urn. Dr. Anidr eine Photo- 
graphic der Yorderausielit vor. 

8. Berlin. N r. 3 Q I . Bernoulli. S. 1 Sq. N r. 2 I . (Sielie obeli S.16 IV. Abli. 1 1 . 1 2 . 1 

8a. St. Petersburg. Ain der Sammlung Campana. D E-camps la 1‘. 48. 

Bernoulli. S. 1S0. Nr. 28. Kopf 

Abb. 31. . 

aut tremder Uewand-tatue. 

8b. Palermo. 31 useo na/io- 
nale. Arndt, Einzelverkaut' Nr. 
559. zwischen Statuetteu. bn 
Text S. 52: (ilnv.742. Ilerme 
des Sokrates. Alls Bum. Neu: 
Ilerme (mit der Insclirilt). Nase. 
linkes Olir. Augensterne ange- 
geben. Split und sehleelit. « Ber- 
noulli. S. 188. Nr. 13. Die Pho- 
tographic ist zu klein. uin ein 
sielieres Urteil zu gestatten, -o 
dab ieb nielit weilP ob ieb den 
Ivopf richtig einordne. 3 fbg- 
lieberwei.se ist der Kopl' id**n- 
tiscli mit einem der bei Statius 
undUrsinus abgeliildeten. (Sielie 
obeli S. 6 lb ) 

9. Ivopenliagen . Kgl. An- 
tikensammlung. AI it Nr. S he- 
zeicluiet. »I)ie Nase von deiAIitte 
desNasenriiekens an modern, von 
den Nasenlliigeln siud die Ansatze alt. Auselieinend einmal mit N : iure »e- 
putzt und dann winder selir seluuutzig geworden. 

lm Typus iibereiiistimmend mit Kapitol 4 [oben Nr. 2], aber sehleeliter 
Die Barlbildung ist nodi scliematiselier, die lVeien unteren Bartloekenendi- 
gungen de- kapitolinisclien Exemplars siud ersetzt dureli Eortfiihrung der 
steil geselieiielten mittleren Bartpartie bis zum unteren. oval abgeseldossenen 
Band des Bartes. Die Oliren sirnl frei; nur je eine boeke hiingt vmi oben 
lier ein Stiiek weit fiber den ol.eren Teil der Olirmuseliel herab « Winnefeld. 


Abb. 31. 
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Die Bildnme des So k rates. 

10. Rum. Kapitolinisches .'Museum. — Weil.ier Alarntor. - llermen- 
breite 0.2b m. — Nimv;i (lescrizione (lei Aluseo (apitolino ( 1S8S). S. 233. 5: 
»Socrate. ernia. L una replica assai pin artistica e perfetta del tipo me- 
desimo |namlich Muova (lescrizione 4: in meinem Verzeichnis Mr. 2]. La 
bruttezza dei lineamenti. quel 
certo elie di iloseiu elie hanno le 
cnrni. e quella specie di untuo- 
sit;i della barba die seendo ne- 
gletta sul petto, sono resi eon 
maestria di sealpello e ibnnano 
liellissimo contrasto eon 1' espre.s- 
sione di un pensiero argute e 
penetrante. che traspare dag-li 
ocelli. Marino greco. Alto m. 0,43. 

Ren eonservato eecetto il naso e 
la parte del labbro superiore elie 
sono di restauro. « 

Bernoulli. S. 1S6. Mr. 2. vgl. 

S. 193. Ilelbig. Fiihrer I 2 . S. 3 1 7, 

Mr. 472a (5). Die Oberllache ist 
sclileeht erhalten, die Arbeit ge- 
ring. zum Ted roll. Auf den 
Schultern (lewandstuek sielitbar. 

In Photographien vorhanden. I.)a- 
naeb die Abbildung33 umstehend. 

(Si<die oben S. 23.) 

I 1. Paris. Louvre. Catalogue 
sommaire Mr. 334. Chirac. De- 
scription Mr. 5 34 : >■ Marbre pentdique. Urdu' 0.300 m." Bernoulli. S. 18S. 
Mr. 17. Selir stark ergiin/.t. 31 ir liegt cine Photographic Ciraudon vor. 
danaeh die Abbildung 34 umstehend. 

I I Tier wiinle als Mr. 11a dor Kopf in luce Blundell Hall. Bernoulli. 
S. 1 88. Mr. iS. wenn er wirklicli hergehort. einzuordnen sein. (Sielie oben 
S. 21 I'.) | 

1 2. Meapel. Inschriftherme, Bernoulli, Tat'. XXIV. S. 187. Mr. 1 1 . (Sielie 
oben S. lb IT. Abb. 13.) 


Abb. H'J. 





K I k I I I VON I I! \ fl i I N I I / : 


13. K’.-m. Villa Adhani. Bernoulli. >■ i s 7- Nr. <1: "ili|>rii» nut IcIh-ii — 
^rol.HMii >nkraU‘-ko|>t'. I 'if kalde Stint tilierittal.iiu Imch. -< m^r /n-mlieli 
norma le Formen. aher uerimfe ArLeit." • s "\\fiT ifh naeli fin<T mil' 1 1 1 1 1'< • 1 1 
dif UeiYdlm'keii vmi l)r. Arndt zur LiuUeht m irlhm'nden PI m « t < *u i*"i p i 1 i < ■ 
urieilen 1 lari’. kanu ifh einen leUen Xweitel an dcr I.rhtheit nielit iinirr- 
driicken und zwejtele in>rh melir daran. oh dcr Naim* rieliuy i>t. 





Noclt Und liii-r drei kleine Kopie z,n nennen: 

14. Ko])f nliasjen. N\ t arUMer"' t_* I \ ptothck. 1 orteuneUe o\ nr dr antikc 
Kiun'tYa-rker ved Karl .laeolxen. I gob. S. 141.415: » Sokrat fa. Lille Bum**. 
AI. \tlien. — II. 0.10." 

Bernoulli. S. iN<j. Nr. 27. \y ( arlsber”' Ul\ jitorliek. Billodtn\ ler 
Taf. WIN. — Pliotof'ra|)l)ifn in Voider- und '■'eitenanUelit verdanke icli 
der (<iitc des Ill’ll. Jacobsen. I)anaeli die \liliil<liitl<>en 45. p 5 lliemehen. 
N’oiii Naeken her wird aid' der linken >ehulter ein Stuck Ueunnd xiclitbar. 

15. Kiel. A kadeinUclies Kuiist iianeiiiii. Sehr khunes Kopl'clien. Hdlie 
0,062 m. Aniichlieh an-' Beru'tmion. Bernoulli. s. 1 Su. Nr. 26. Mir liem dureli 
die (Lite des Urn. Nunck ein Ah^ub vor, Uanaeli ALh. 4 7. iSielie ohen S. ;|.| 
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I\ 1' K I 1.1 \ I I \ S 1 i; A I) I l \ 1 1 / : 


X \V e i t (' Krill e. 

17. N eapel . Bernoulli. Taf. XXII. s. inj. Nr. u. (mehe ,,|,en d :h 

AKK. in. V-l. S.iof. AKK. S.i 

iS. Mum-hen. (dvptothek. Nr. 44X. tViilnT 207. Ilniiin. ]>c-clirfil»uiiu 
der (Uvptothek I 1 S S 7 ) . ''. 275 . Nr. 207 : l\op|‘ des m.krates. Yaw.. II.", he 
O.40111. I nverkennhar trotz selir derber Aufthssuny; mid A us fill 1 rune der 
Formal). Weun antik. jedenialls -dir sp-iter Zeit anu’rlioritj-. 

.l/A. ;;s. 


i 



hurt wander. Be.sdneibuny dor (d\ptothek (igooi, S. ^6X. Nr. 44, X; 
"Kopf des Sd<rates. von Bronze. hudi 0,40 m: uutcn am liaise ist nielit 
Bruch: der Koj»i' war zum Finsetzen in cine Ilrrine bestimnit. Die Au^en 
sind vull r-ec’ossen. die NasenlAdier aber In, hi. Das ( harakteristisdie der 
Xiige des Sokrates ist r.-dit yut. alter etwas derh und yroli wiederuvn'dten. 
Audi die Zisdierumr ist t-rob. Der Kopl' stammt indes wold nodi ans 
deni 1 . Jali rlmndert 11. (hr.: >ein antiker Fi-sprun.-f ist keinesfalls zn be- 
zweiteln. •• Bernoulli. S. iSp. Nr. 24a. Mir lie, 44 nine Photographic V or. 
danacli die \bl>ildunn- ;K. 

10. k’oni. Vatikan. Calleria de' eandelahri. Nr. 140. Bioudi. Monument! 
Ameranziani Till*. 47. Bernoulli. S.1S6, Nr. 5: - \b4a1l.i in Villa Medici 


Dir Bildni'S > <lrs So/cratr.-. 


on 


der Abgulo war im April 1907 (lort liocli vorhanden, aber so bocli oben 
in der "Wand aufgestellt. dab man mi nut wie niclits erkennen konnte]. 
Ant’angs dm 1 zwanziger .la lire bei 'Tor Alaraneio geiunden. Die Naso «elir 
kurz mid auigestiilpl : sonst disk ret behandeli. drr Bart in dor Alitte zwei 

MJ,. hit. 



Spirallocken bildend. Hals und llinierkopl' nru.* Selbstver.stfmdlich mit 
Hals und Hinlerkopf aueli die gauze Tlerme: aucli beide < tliron sind nru. 
An der ( Iberlippe ist das dreieekige naekle Suiekelien zwiselien deni Sebnurr- 
|,arl selir deutlieli. I'm khotographien babe ieb midi vergeblich bemiibt. 

20. Rmn, Vatikan. Sala delle Muse. Nr. 514. — WVii.Vr Alarmor. — 
Her 1 lerinen.seliai I is( 0.52 m breit. Auf den 1 lermeiisdiait mit der In- 


K i k r i. i: v < ' \ S n; vim\i i/: 


f)li 

M-liritr CUJKPATHC. del- t'li'ilu i* in Villa N euruiii war. Bt rin 1 >< i Roma 
vi-rcliia yefundrnrr Si* >lv i-.-t i t*"k« >[ »1‘ aufycM-t/t. wir Visconti. Mu-. Pii •-( Inn. \ I 
/.u Tal‘. 2S. - Brriditrt. Bernoulli. Tak XXII rrdits. iS(5. Nr. 4: Mil. U15. 
MrBriadi in l > linioi;rnpliirn vorlieymd. Nadi t-im-r dir ABBilduin ;w. nacli 
finer andern ABB. 17. die den Zustand ileutlidi rrkrnnm lassrn. \u drr 
initm-n Brrnze dc-" alten 1 1 • - ri 1 1 < -i 1 - c 1 1 a lr r fi c- k . da w « > di<* niodnair Kr- 
U'anzunu' do Sdiatto anydit. Bt rin zimdidi yroRr- I.udi /urryiiist . 1 1 i > • r 
sdieini also rin rin-'t vrtrliandrnrs (died Brsririyt / 1 1 srin. I'ddir ulirn 
X 27 f. und A 1 > 1 ). 1 7.) 

21. Berlin. Nr. 2 qS. Bernoulli. X 1 8 S . Nr. 20. (Sirlir ulirn ^ 2S f. 
Aid). iS. iq.) 

1 > l- i 1 1 < - Ivrihr. 

22 . Horn. Villa AlBani. Nr. 1040. iViilicr S04. IlelBiy. I-Tdirer IB. 
X47. Nr. 834. Im < >ktoBer 1745 in drr anyeBUdifn Villa dr- t irrro Bri 
Tu.seiihmi yeiunden. l.anciani Bullettiiio ronmnale N 1 I A 8 2 I . S. 224. Bn- 
noulli. Taf. NXI 11 . S. 1S7. Nr. S (SieRr oBrn S. 2 8 1 '. und ABB. 20. 21.) 

24. At [iiileia. Nr. 483. Bernoulli. S. 215 ( Sirin* oBrn S. ; _i H'. und 

ABB. 22. 23.) 

Endlidi Br aB l'iir -i d 1 sti'-Rend an/utulircu 

24. Wien. IToiniusruni. Bmnzr. II. 0.04111. Nr. 468. AByt-Bildn Eranos 
VindoBonensB und aB .'sokratrs yedeutrt aid' dem N\ it ImunusBIatt. Ba/.n 
R. v. sdineidrr. X 3.46: fSokrates .... einnn BronzeBiBtdirn. da " w ,a 1 1 1- 
sdirinlidi mit andern PRilosuplienportrat.s aB Schmuck eiuer BudirrkBtc yt- 
ilient Rat. « Mir lieyt dureh B. v. >dineiders (Bite rin A Brail,) vur. Danaeli dir 
ABBildunyrn 40. 4 1 BirnirBrn. Dir klrinr BiBte stammt aus dmi altrii Wiener 
AntikenkaBinett. Nadi dieter klrinen Bron/eBiBtr oder rinein mtsprrelirn- 
drn Exemplar sdieint tier Stieli Bei Fui vius 1 rsiniis. S.51. unten links r ( - 
maelil zu sein. (SieRe oBen S. 5 und S.) 

Zu den Nunmiern Bri Brrnuulli 7 in Rum im ( asino tics Rirru I.ieorio 
fTRIBiy. JakrBudi I. 1887. 'v 71). 14. Iriilier ini Bala/zu (ur'i >al\iati. 
jrtzt Areunati in Flurrnz. im April 1907 tlorl nicht nielir \ nrlianden. an- 
yeBlidi nacli Midland yrBradit. 15 in Turin. 17a in Madrid. 32 in Sevilla. 
19 in \\ iltunhuusr. 25 in I Inrenkauscn Bri Ilannmrr BaBr idi nirlits 
nadizutrayen. Zu Nr. 18 sieRe oBen X22. 51. Vim Nr. 6 in Rum in drr 
Balleria yenyrafiea lieyen mir eBenso wir vun Nr. 40 in drr (.allm-in uru- 
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gralica mul Nr. 31 in Aranjuez (lurch Dr. Arndts (Aefalligkeit Photographien 
zur Einsicht vur. Nacli Ain we is der Photographie ist Nr. 6. wenn nicht 
irgendein Irrtmn in der Bezifiterung des Stiickes (Bernoulli. Nr. 6) vor- 
liegt. kein Sokrates. Klier ist dies moglieh hei Nr. 30, von deni Ber- 
noulli mit Reclit vernmtet. dal! es dasselhe Bildnis wiedergibt wie das 
mit der gefalschten Insclirift des Diogenes im Ivonservatorenpalast hei 
Statius. Taf. NIL Ygl. Iliilsen. R6111. 3 Iitt. 1901. S. 182. Nr. 51. Nr. 31 
kann nicht wold als Sokrates in Betracht kommen. Der angel diche So- 
krates in der Residenz in 31 unchen. Arndt. Einzelverkauf Nr. 964. ist kein 


Abb. dO. Abb. J /. 



Sokrates. Den zweiten. fur den Einzelverkauf vorlaufig photograpliierten 
Kopf ebenda kann ich nacli der Photographie nicht fur antik lialten. Keines- 
falls koimnt er irgendwie in Betracht. 

[2 s. Der von Emil Braun. Rumen uml Aluseen Boms S. 1 7 9 f. und 
llelbig. Etihrer 1 \ S.317. Nr. 473(6) tur Sokrates erklarte Kopf im Kapi- 
tolinischen ALuseum. Nnova descrizione I iSSS). S. 234.6. hei Bernoulli S. 190. 
Nr. 29. dessen Deutung hereits in der Descrizione und von Bernoulli be- 
stritten wirel. hat keine Ahnlichkeit mit Sokrates. J 

| 26. Aquileia. Bernoulli. S. 215. A us der Sammlung t'eruzai in Udine 
kommend. I)er Kopf ist nacli Answers der Photographie zw eilellos modern, 
wofiir er auch im Aluseum von Aijuileia angeselien winl.] 

27. Neapel, Bronzerelief. etwa 0.16 hreit. Bernoulli. S. 203. / 3 . Die 
Ohertlaehe hat. wie die Photographic erkennen liil.it. gelitten und ist viel- 
i'acli s(‘lir viel weniger deutlich als die Ahhildung in den Annali dell' 1 st. 

Plul.-hKt. Claw. I'M V Ahh. I. * 
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K i: k i 1. 1: vox Siradonitz: Du Bihhti. rfe.- Sokrat/'.-. 


1841, Taf. II: O. .Talm ebenda. 8. 272 if. (Siebe oben 8. 43 f. Abb. 24.) 
Die Replik auf der versilberten Kanne a us Orvieto: Mon. dell’ Lt. IX. 28. 
2a.b. dazu Annali 1S71. S. 1 5 ii‘. (Kluymann). Mit der Fiyur des Sok rates 
lassen sicli veryleieben die Silene auf spatantiken Reliefs in Knoclien. Berlin. 
Antiquarium S3S1. Jalirbucb 1S95. Anzeiyer 8.134. Nr. 2 (Furnviinyleri. 
und bn Kaiser-Friedrieb-Museum Nr. 2S71. Fur die Deutuny kumnien >ie 
nicht in Betracbt. 

28. Paris. Louvre, Xebenseite des Musensarkopbays. Catalogue som- 
maire des marbres antiques Nr. 475: Frohner. Notice S. 350 lb. Nr. 3 7 S : 
Bernoulli. 8. 203. a. (Siebe oben 8. 44.) 

[29. Verona. Giardino Giusti, Diitschke. Antike Bildverke in Ober- 
italien IV, 8. 272. Nr. 617: Bernoulli. S. 204. c. Bereits die Abbibluny bei 
Orti di Manara, Gli anticlii inoinunenti nel yiardino Giusti (Verona 1S351 
bestiitiyt Bernoullis Verdacht. (Siebe oben S. 16.)] 

[29b. Marmorrelief in Neapel. Bernoulli. 8. 203.7. Vicbt antik. (8iehe 
oben 8. 1 5 f. Abb. 10.1] 

30. Madrid, frtiher Sammluny Anylona. Bernoulli. 8. 204: Hiibner. 
Die antiken Bildverke in Madrid. S. 259. Nr. 616: »Roter Ton. Griechiscbe 
l.ampe in Form einer sitzenden Fiyur des Sokrates. mit u n z v e if e Ilia ft e r 
Abnlicbkeit. Die < dlnuny tiir den Lampendocbt ist zvischen den Fiiloen. 
am Riicken isr der Grift und das I.ocli. mn das ( )1 einzuyiefien. Er halt 
aut den Ivnien tnit beiden Iliinden eine Scliriftrolle. in der er best: darauf 
stebt in erhabenen Bucbstaben die Insclirift (von links nach reclits. veil 
der Former sie reelitslautiy sehrieb): 

S I A X 
Y* 3 
, I s 

vermutlieh xaipg kypig taler kypia. « Ivaibel. Nr. 2574. y. mit derFraye: Estne 
antiqua? Daran sebe icb keinen Grund zu zveifeln, eher an der Lesuny. 
F.s ist oil’enbar eine l.ampe von der 8orte vie z. B. Birt, Die Bucbrolle 
in der Kunst (1907). S. 161. Abbibluny 94 (Tonlampe in Neapel). 

31. Gesebnittene Steine. (Sielie oben S. 1 2 f . 44 IT.) 

32. Kontorniat in Neapel. (Sielie oben S. 10 Abb. 7 mit der A11- 
merkuny.i 



ligurica. 

i. Die Anbetung der Magier. ein elii'istHche.s Bruehstuck. 

2. Die Reste des buddliistisehen ■ Doldglanz-Sutra . Ein vorlautiger Berk-ln. 

Von 

t'. W. lv. MI LLER. 


IVul.-hf'it. A iasst. lint*. Abfi. II. 



Vurgeiegt in 'ler Ge-.aimsil7.uns; run In. .Full lilu.s. 

Zuin Drunk emgereicht am aleieiien Tage. amgegebcii am 24. De/t-mber lyus. 



A is ich hn Jaiuv 1004 genn-inschaftlich mit nieinem Freunde Foy. des>on 
dundi einen jiilien Toil unterbrocheno Studir-n numnehr von A. v. Le Co<[ 
wieder aufgononnnen wmlen. die Tekram dor nianiehaiscli-tiirkischen 
Bruclistueke imternalmi . gescludi dii-s vor alleiu in dor Hoffnung. ant’ 
die>em Unnvegr til >er das Turk 1 m - he in das (iidn-imni" dor manichaischen 
theologisdien Terminologie eindringen /u k<>nnen. 1 )i«- Anfange de> mittel- 
persiscben Womehatzes dor Manieldier wamn ebon erniittelt und die am 
leiehtesten verstiindlichen derartigen Texte von dein Unteiveichneten ver- 
dllentlicht worden ~. Dabei hatte sidi lierausgestellt. dad neben diesem 
mittolporsischen Material noeli maiiicliaisolie Texte in oiner von Andreas 
al.s » soghdiseh ■ dcdiniorten irani-eiien spraelie und solclie in deni Idiom 
dor Eingeborenen. dom Alit'irkischen. vorlagen. Mit dom Soghdischen war 


1 Ygi. Sit/ 11 ngsber. d. Herb Akiui. d. \\ is>. mi.i 15* De/enubor 1904 S. ij-Sgtl., 1 iiy. 
Dir Sprache tier tiirkisri.en Ttirfa.'ifVairuieiite >n inamdiaisrher >ehriit. i. 

- Handschrifteiireste us-v. 1 ]. 1:11 \ahang o: i:m Abb uidlinuten -1 . lhrl. Akad. d. 
W'is", 1 904. Da dieses m 1 1 1 e !p e rsi >0 k o Spi adnnatrrial .airh voi. • berufener* Seite limner 
nodi al- etwas l.nilidlhdies .mire'dith and behamldt wind, ist es nidit iiberlb'issig, zu er- 
wahnen, dab sehon nadi don erston. ilnn iibers.irdtm 1 fob^n Andreas in (lotnntcen 1904 zwoi 
vi'i'schiedene peisisdn* Dialekle erkunntr Fine gediandno "^1 Lttt' ill 11114 lieitt indues \\ issens nur 
m (bun Antsat/ v 1 1 n Arthur 1 ii r i s 1 e us on vor: lie store Haaiidsknittund rod l iirian. in 
II e r 1 i n g s k e bidende. Jon ii.du.i ioon * IVoiessor Andreas bar uaei mere besteint de 
to Dialekter Mini i'artbisk 1 Rig'sproget under \i s.ikide-d\ nastier. 2481.1 . -- 2260.(0 
oit »‘t»entlift PtM'sisk (LVblevs. Mellempersisk. KiitssproA nudei 's;}.,s.uiidri no. 22(1 05* r- ( • !.« 

• ! Die erste Mitleiiiine niter den suglnhscluMi Cliarakter d.er fraglichen Spradie a on 
Vndreas in den . 1 Inndsdiril'tenivsten •> usv. . 11 . S. in. Nadi umndiidier Mitteilumt von 
A n lire a s oriindet >ioh die Feststelbmg del Npradn int'/uei liir das SnahdUehe ebarak- 
teristisdie l/niteijtcntiim'irliki-iteii, die sid: ail' del- sien.un ivr Betrneliinnu tier snsthdi'dien 
Spi adn este bei Bernni etgehen. n:imlieb nil den iaut i a.esei/.iieb.'n f boi’eani; vmi alnramsebeni 
~rr ju ;■ ( und ion h in / (-^ }. — Seine These u unb- irlanzend bestiitigt dureb 

die i hereiiistiinninint drr bei liernni erhaiteucn soitndi.soln n Aliinatsnanieii mil tb*u m den 
nianioliaisrii-st>j>bdisdien Kalenderlragineiiten vi rlatnieu.-ndrn Nainen. Sielie Sit/nnusb.-r. d. 
Herb Akad. d. Wi". iein 10. Al.u 1907 405. 
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F. W. K . M f . i r i: • 


dainaB wenig anzutaugen. es war violmehr ein Riitwl mehr. Do.xto Im-nshv 
A u>beute versprach dn< (lurch Thoin>en und RadlolY orforschte Alt- 
tiirkiscli. AI>er hald ergah ox Melt. dad da> xorhandein Material. ohglcich 
spraehlieli selir interes^am. docli y;ar zu tragnientarixch war and zur I.t">Ming 
der ohen angedeuteten Probleme wenig beitrageu konnte . 

Unroll die reicJie Ausbeute an grulSeii uigurixclien Bruch 'tiieken durch 
die zweite und dritte Koniglieh Preulo. Turi'anexpeditinn i>t jetzt eine near 
Epoch e fiir die Turkolngie angebroehen. Wir Mini deni oben gesteckten Ziel 
niilier gekommen dureh wichtige Funde. die weit iiber das DuruP, a bilig 
zuruckliegen. in .xpraehlicher AViclitiukoii nur mir den Orchoninscliriften 
verglichen werden kbnnen. und die un- den bi>her vennidten Wurmchat/ 
dor turkisehen Buddhisten oit'enbaren. 

Dies zu zeigen ist der Zweck de> Ab.xelmittes II. Unter I ist ein scliun 
vorlier gefuiulenes wielitiges diristlich-uigurisches Fundstiick initgeteilt . 


I. 

In Bulayl'k Latte A. v. Le (,'otj zulblgv einxt eine cliristiielie An- 
.-iedelung bestanden. Pie.w Ansielit wird (lurch die von ilnn dort aufge- 
tundenen Reste syrischer und soghdixuKr. chrBtliclier. nicht iuanichiiisch<*r . 
I.iteratur durehaus bestatigt. In Bulayi'j wurde auoh da< neben^tehende, 
ein Novum darstellende. uigurische Bruchsvuck einer apokrypb.cn Erziihlung 
von der Anbetung der 3Iagier aufgefunden. 


1 Zi: ■.•mem iilinhrlier: Seh:ii-~e \v,ir Ha e lull bet seim-m Vei'Micii. die er<ten. von 
Iv I e m e a t z auigetunderinn nud.Hnu.'.ch-Tir uischen ley.ie /u ulierset/.eii, uekoiuiurn. In > e l n e n 
■ Altuigim'dien Sji:;!L , Iiproi,.-i 1 :iu- Turlan • '-pnelit er • '>. 74 vmi -lingerer volikoaimenrii I’n- 
cenuUii? do: >vln llnp! aci:o der tnr ki-olien liuddfii^ten 
■oier datm. 1 '.’in an' larurere derartige Tovte iurlieger 
uih.d.text mil difN.-r tuikBelien The) m-i/.iiiu; vergi-ichon k 
ul >ei* die. von dor Kaner'dr-li.-ii \k;td. d. Wii- 
kxpedaion n&oh lurl'an. llett !. 1809 

‘ >'■: jA > F'ilavi'i i-t naeii A'ud! 
ieir,). B'1.01 ink (frruni-(ji 'liutulii). Bui 

: Dio i r>ten Prohen 'o^Iidi'ohei' To\te m 
‘‘'•lien Lektico irium n.tumienil. -n lie- /,i ent/iili ' n u.imi. -ind Imn- Sn/ung-boi. 
ilerl. Vkad ,1. Won 1907 ". 2O0I1 juitgi loi'l word. 1, >... , u ,d d.-r.m- ni „.|, ( .j niMa | 

whom tree, ar/de aU Ma n i e h a 1 c;i I! -.on S a 1 e m a n 1. on Bulletin , i’Ae. f ,, , f , ,5 
v ciom'o d." St-pi ti-1 -bum's: I 907 .dl.oo.ii in ill w unlfv. 
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\ ul.Wlidi botraelitel liiacht das Papierduppolblait mit seinem roten 
Tirol 41 uml don S o ! 1 1 a F v e iy I o r u 114 < ■ n don Itindruek, als ub es aus einem 
■'Vi’isolion Bucbo stannnto. I)or Text >o]bor diivfte auclt trotz do* auf grie- 
eliBeiies c v rPNA woisoiidoii :mnr<ni (odor :nnn'n<i 1 zunachst am oiuer sv- 
riscbon odor soglidiselion A 1 triage ubemoizt wor.len ■-(‘in. 

Da- liriiohsuiok laulot in Umsohroibmui' and Interlinoarubersetzuny: 


Signatur: T II B 29 . 

Dio Anboiung dor 31a trier. \ itl. TaJ'el 1. linke Soil*'. 

bn rip ijiiuinvUun until >) uhr; quHw/a 

■Hingelieu und ai’.eten wollen wir seine groBe Majest it 

tip utinidi-h’ir nl odi/u yJrodi> yon 

m> baten sie ispracheii sie ilentiitijr' Zu der Zeit Heivdes der Iv"i'‘g 

incd tip i/rJiqadt olar-qa \j-a urn ft 

so sprechend befa’nl lhneu: AVohlau, ietit 

iimroq n'Jan-Iari'ii iidnii I'i-u bar'imjlnr 

f«'l 

meine geKebten Sonne won! 1 genet him 


! Das nnciige-- r r!!te h>--i -.ehi-int Ath > -id <!< n zn hilden. Yg.. /.u Jrh/u k:-n die Form 

t/ iij'/i '/Oo in der ltdgen itn Stelte mo dem Suvarnnp! ahlia«a (B’att 1 ’ HI 50. 1 5 >. wo die (iliicks- 
gdltin x i't (S'/’n/'io 'jut ti.ijn fnigendoniiaiJen sprielu : 


t’lyrb'n i/ottfuj raif 'fruit my ami' 
-’untj tlanaradt fitly W ih.q-tngc- 
yaqin qi-a su/juipi ndy yimiiblniUu 
yiti (ir>hntn iht/bp ,"/ij-ak ally 
.-arcry-uitn turn hnitnuniui . 

Den chinr-Acheii I’.o aUelteM 


lc£i w ohne in dom nnt sie! va Kirin. alien geschiiiitekteii 
l’alaste mit Snmeu Pii'ciij/nka. in (loin < rarten mit 
Naiueii Supnsclipa. i'nli»- hei Dhanavati. der Stadt ties 
Aiuliai adsidm Yai-ravn'in in del' ndt'dlielieu llimmols- 
gegemi. ■ 
writer illlteii. 


An anderen Stellon wil'd l't-a besser nut 
auf IJlatt Fill S4. S’ de.sselbm Te\te>: 


tnir iiliersct/t werden kdnneu: wie /.. B. 


hir ht-u i/’/iti iw/f* '’kiln'' 
ntzjih/u ijrhijiimaihn o o 
ahjii in in i/’!rray-/'ir>n</i:-i >• 
il[y\ait'i o o 

j } j iin\"i[l\l’y yttyin o tu / n:\ • 


A lime ;> ucli inir einen eiu/igen BtieliNtaben 
7.11 -jireelieu 711 genihell 
Jmlit ihr idler eittvi- Schuler Sehaten 
w lederui!) 

mit de< (ieset/a’s Regon viinitholi gesiitligt ■ 


Chine- 
it -J; M 

1 1 yudJ- 


\ t»i, iMoiiiiiD. *i$*tk 


eh A "• -f' 11 
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■ T x k nf) 'A) ) 'M , iJf I'l'J 
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krid kOnyii! tiijiiriip tilii/ii/hir Miimjhir 

rfciit «*eh( eur:. Millie. ^uciiOt tor^rhei 

nurilkin bohar Az-h'ir yuna ymitp k[ii\lip 

Wofern er os sst. so kehret wieder um. koimm-t nod 

many a isi/duriinylar mn ymii har'ip yiikiiu- 

inieh lusset l<orep. i.di auch will l»ii»sfthen uml a!»hpt»*: 

nyin (injur tip tidi inrip ol moyoc-iar 

will ii‘!i i'ii' "0 *:i!{te or Parauf jeu- Mazier. 

niicukin ufistim-fin on tip bardi-lar 

tvie sie von Jerusalem nu 5 vurdriiujenJ gegatigeii 

rirsn'r oi yultuz ymii olnr-nt bir/H 

waren, jener Stern aucli mil Ilmen zugie'.ek 

fm fir iirdi < pthut oi mo'Or-lor biddy - 

gehend war. Als die Magit-r Betlile'"- 

i'm-qa tdgdi-ldr cirsiir ol yidtu: 

e:n erreie’ut batten. der Stern 

tiibriimadiu S-iik turd'i iitrii unto 

ii'me sirli zu l.e-.vetren still bl'eh stei'en. Aishald «l»n 

/mJt't-lur mxiyjj tnyn-iy oi udiin 

r'anden sie Messius. Jen G..tt. Zu der Zen 

titiri/ yutpn ha ftp kirdi-Iiir <>: 

zittertidi’i na 1 e i inzugeheiui gitigen sie luneiii. I't 

yiikdiiri/i aeti-lur iirtiidin tiru-yu 

Gepack Wneren sie. Jaraut i '■ ollen 

dtiindi-liir kirn kHHirmLi tirdiliir 

braeliten sie d.u \vas|'j ve initgebr.n-hr iiatten 

Hr tiirhiy knzi'/nr tdhm : mu ran 

lire. Arten Sriiat/.e: Gold Myrrlien mid 

kiizi ymii yiikiini jnkiuidi-iiir iiymak 

WeihrauL’h autii Aubf-tun^ 1 <»il70<;on umi 

ultjii < itiindi-liir iliy '/jm mkiyji 

Seti<*ii bruchteu sir- dar dem Fur-t und Hcitm l >ei Mi^ms 

tiwji'i-kit •:* nl ntO'/jt-hr i/icit mu/w- 

dem (l-vt . Mazier i!m» denlv 

lltanter /Aval 7.ai\an \ on ll;ani.| 



Tujurica. 


II. reclifs: -ip kirdi-ldr 

-end gmgen nine in . Weim 


tngri oyli drsdr 
Gottes Sohn Ut, 


zmniu kiizi ak;ai 

Mvrrhen und "W eihraucl: wird er nehm^n, wenn er eui 


dig -/jjn drsdr 
Kbnig ist. 


ciltun ahjiii *:• hi rok atari amci drsiir 

das Gold wird er ueltmeii. wenn er oni Ar/t and Heil.imi ist. 


ut yam ah, ai tip hir qnban-da 

das Heilimttel wird er nelimen*, so spreehend. auf eisieii Teller 

urup kigi/rdi-Jdr iniinyii tngri oyli 

legten we es und brarbten es hinein. Des ewigen Gottes Snl-n 

dig yjan miiyji o o of moyoc-lar-ning 

dev Konig Messias jener Magier 

konglinddki s aq'inc'in bilii yrfiqap 

im Herzen gehegten Gedanken zu wissen uerahte er uiid 

be tiirliig hiziincin drtiidin yumqi 

die dm Arren Kostbarlreiten daraufi 1 1 alle 

ali yrl'iqadi incii yrfiqad'i ofar-qu 

zu neimien geruhte er. Also .spraeh er zu ihnen: 

Hi moyov-lar-a siz-liir i/c tiirliig 

• 0. Magier’ lhr mit drei \rten 

■niq'inc iizti kirtingiz-fdr tngri oyl'i 

Gedanken -eid hereingekuiuineii. Gottes Sotin 

yniii mn ok [eingeschoben: ariir]-mn dig yjm ymii 

aueh ieh et »entali> biu ieh, ein Ilerrscher aueli 

mn iirur-mn otaci iimei yrnii mn 

ieh l'in, ein Ar/t und Heiland aueli ieh 

Ok t'iriir-iiin o o tip yrl'iqadi sizig- 

gleichialls bin . so spraeh er. ■Kummer- 

si: bolup baring far tip yrl'iqadi ol 

los geworden gehet bin’ so spraeh er. Jenen 

moyoc-larqa (as bisik-ning bulung'in- 

Magier von der Stein-Krippe (Wiegei an ilirer Eelce 

-ta min iizntis tag bir yumyaq tush, 

das 'Ende abgebiv.ehen habend gleichaam, einen Klunipen Stein 

i/ziip birdi ~ [Einseliiobsel am Ramie: niiciikin ant ...... ol \ 

liraeh er ab und gab ihtien als darauf jen<- 

[Daruntcr unleserliehe." Woit.J 



F. \Y. K. M i i_ i. i: u : 


moyv'-liir <>1 blip, dlip 

Matr.«.r den Stem iiahnvm. 

uz dt- bz-hlri koti/n/Mi umafi-lar 

'.iiv Kernel li. n zu ht-ben vermoehte.. niehr. 

ythn-qu yiitiir.'iir >/'dq't kuturii uniati 

i;> m Pi'enit- uK .-be : hn jut’hulen. das PtVrJ ihn zu heben vermorht-- 'debt 

ii/d/i kinyyditi-ldr Iv tns urlt/Kj/i-i/ jXeilentuller] 

1 label 1 rrelteu >!c liat u!> . L)ie=er Stein aufierst 

if. II. links: irir turur bu bir yium, oq tns . . niiyii- 

-•hwer i>r. dicker vine Klumj.en Stein, weleher A't (tvasi 

l.ihj ol bi.ziwju y'ilqi ynn'i kOtiiru 

i Soil l ist er tui'. das Pi’eni aurh mu zu : ebon 

umatin turur iltyuli u.-turui-b'iz tip 

\ ermag ultbt. ihn tortziisehaden '.verdeii vui ver:i:oj>:ii . '•*> 

sozliisdi-lnr dtni nntara bir 

spraehen ,ie zueinander. Daraur' in jener ( detrend e'.n 

qudip h(ilr/i/\r]ti ol fas-iy koturdp ol 

Bmmicti -irh zeigte. den Steui 'noben ,-ie juf und in des 

• ■ b'intd kiirnittli-liir unrn-u |/eilenfuller] 

Iiniunena lnnere warren >ie ihn. Paiauf 

bur ip qui kbrdi-h'ir ol quduy-' t [Xeilenfnlli-r j 

wt-itergehend was sahen 'P. J In jenes Brannons 

to into bir qorquuzty uluy yaruq 

Imierem ein M-hrevklirher grofier Glanz von 

oo t yahn bir Hi ijniip kbk qrd'iq- 

Feuersblitzen begleitet stieg heram' und bis zum blaueu Ather 

qa tuyi turur iirdi inrip ol tumj- 

reiidiend Idieb er steben. Als sie daiaufjene* wunder- 

laiicp .... hiilijv koriij) moyoc-lar 

bare Zeirhen sahen, die Magiei* 

anylop bilip ([orqup topon ti/si/p 

eiMandui und erkannten p*. gerieten in T’urcht, fielen aut* das Haupt und 

yd . . \ ki/\nti-liir ihr/'i tiyiir nrdi-lur biz- 

w-rrirlitftrii Anbetuug. Darauf spraehen sie: UnM. 1 ) 

.... j in yd j . . tapuiyu i/i/k/hu/i/ iirdiui biri/p-d- [Zci!enf'iiller| 

1*111 \ »*rebnniiiN- und anbtHmigMviirdiuvs Klelnnd l.*ute <*r 
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(irmii biz tapinyu-qo taki/nsiz urmis- 

gegeben. wir uber) des V erehrungswurdigen unwilrdig waren : 

biz bihiiiitin quduy-qa kd/nikutis-biz 

\\ir. weil wir e:> nicht erkannten, in eliipn Brunneii haben wir es geworten ‘ 

tip okiinti-Uir ol oyur-qa biikim 

so sprechend bereuten sie. (I)alo) aus jeuer Veranla^mm bis zum heutiuen 

/t uui-Jiti-tiu/i mii\i)c-U:r oot-uu id pi - 

Tage bin die das Fcuer verelnvn. 

nivaij tiltm) lai tirin' ol odiiu 

der Grand datur ist das. Zu der Zeit 

bnlgulikj bolt’i olar-qu tngridam 

sichtbar wurde ihnen der Gottheit 

criifi utuzup rtnfnt ongi yolca 

Engel, leitete sie und von don out’ einem andern Wege 

Taf. I. reclits: yontdi ol moyoc-lariy yyrodi > yj’n- 

liefi ei tvaiidcln jciie Magier. den Konig Herodes 

qu tdgmiidi-ldr [rot] tnqi ymfi bitiyn-ii [Zeilentuller] 

trafeii »ie jiicl t. Ferner auoh zu schreiben 

frig iniili m zyjiri-n idir; dintnr-ning 

wollen wir nmernehmen Zaehari.t. de> Holienpriesters. 

dliiin tuginmiri [sclnvarz] nyh qitincliy [Zeilentuller] 

den Toil Erleideii dureh des bdse handelnden 

yjrodh yjan iilgintii ol odiiu 

llernde'. des Kbnigs, Hand. Zu jener Zeit 

kurdi yjrodis yjm bu nmyoc-lar-r [Zeilentuller] 

sah Herode®. der Konig, diese Magier 

ya nt p at) /i ongi ynl-t'a barmisin 

waren umgekehrt und aut* cmeui andern Wege gegangen 

mini osyanridud) bu tnoyor-lar dp-p [Zeilentuller | 

-mil'll haben \eihbhnt neiaelitet?) diese Magier.. so sprechend 

ai-y laid ork/iri ki’dti inrii tip 

.sehr /nrniij wmde er. Harauf m> 

yrliqadi a: hv\ ayuhu/n ohitri 

belaid ei Mt*inen Wiirgern* Mdrdern und 

yarya n-tnr-qa barhtg/ar nuiniwj 

Sehergeu: Gehet bin. in meine> 

VluL-Ui'it. K!n$\t\ Ahh. 11. - 
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ihm i cuit i ; iiiii'ii /I,'/ i;i i.'-iJi ’-a iZeilrulidlen 

ReU'he.' Im:i rc->:i. v r-i /iVi-*! J.ii.ri-i: 

i iltin fi'hii 1 i/'-c - W' !•>"' ur.'iir 

.r.i K:i uu! M'i!i l .eii v> >■ ' ■ a n . 1 i >■ i i :nti.e ■ 

' mrCvii 1 ii l i:ri-'n>!- ; ’ir <ii> yrhun<h 

sie tOttft ’ ».■ '•eta! , l eft 

'jt 1 '/' *"■'!' iii'ii" 'iii'ti hr' 

D.i lioliei ■- .i 

rnih ijiiu.-ijt-niii.il hil.,\tii 
Kneel in Josephs Tromn. ana so 

tip i/rluj t'iijiirili 

sprechend. ■ f Jottes) Betel:! iihei'br.icine er i:,m 

[hllde.] 

Nadirriitrlidi hat Hr. v. ].•- I uu ’.nir fine MeUe in 3 La run Puli is Jiudi 
nadigewiespn. mn der hervurmdii. daF Krznlduny; Fer< its deni utup-ui 

Yenezianer in dersdhc-n i-V.mi ln-kannr vrar. Yule. < l* - r Iierausoyher 31a rco 
Puli is. liar .suj'av a. a. i ). uavdyt. < i a B -idi di.esdl.e Le-ende sdmn 3 ■ n 
•1-ilire vur let/.terein. hoi 31a- ndi. Mirtindet. 


11 . 

Weiter als das leiiler \ ereinzelt da.stdu-nde. uni'-r 1 veriit'tentlielite 
ehristlielie BrueL'tiick lulirte das l.uddlusi isdir lilau • W lit dj-. r >;i " in 
der zweitm Zeile der IMeksoite \ urk< •nmu-ri. l<-. durdiaus uni iirkisdi klin- 
geiule ’Wort hii.-i.n; ■ lenkte soi'orr di<- Vulinerksamkeit ant' 'idi mid lied 
an das ddn< sist-lie .i|P in alter Auss^iradie ici-snhj — 3Iahavana denken. 
Daranlliin versiidite idi den Titd der Yordersdte xu h-sen. in dent [eider 
das erste 3Yor: hesduidid ist. Das drift e W<>u i/rnt/ (dan/ Inline nun 
snl'nrt nut" die i-iditi^e Spur. d<-nn es erinnei-te an den In nilnnt.en .Malia- 
vana-Text: das Doldulan/.-Sutra. l»ie Fi-suny ile< ( .an/en hut jet/t kdtie 
^dtwiei'iykeiten melir. uml es < iyah siidi der <i dyende Tiiei: 

1 nt twiil. wi St I M.ri'w I’ll! 1 ! It\ S:i' I{ '1 • , ; , ■ I j >1 1 1 ! 1 1 1 1 i ijo ^ ]11 1 

'■ TV " 2 . 
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no mo bud o o no mo drnt o o namo sang 
uJ . . .[tun] i'mgliig yruij yaJtfiipr- i/opdn 
I'G/ri'/hnis uom iliyi ath; nom hitijdu 
H . . j/rt]/// . . fc> 7 i'j.'/: tiynn'i darn) non nr, oip'tmoij 
ath, ii<’ ygrminc 
boil'd: yitiw’ tbuzbu- 

Yerelmmg (lem Buddha! Yereliruny der Lelire! Yereliruny der Benieindtd 
Siebeiite Rolle. dreizehntev Abselmitt. betitelt : >• das Lesenlassen der .;m- 
hihiyunysL is- yennnnten BoschworunysiormeR in deni heiliyen Buclie, ue- 
nannt : dee yoldl'arbiyen (Banz au'.strahlende. sehr erhabene s: iitra-K8niu - . 

Denuiach lay' ein Stuck de> Mivarii a prab has a s u t ra vor. mid zwar der 
unter deni Xitel: ■' Suvarna-prabLasamttama-sfitra-indra-raia ■ bekannten au>- 
iulirlielien Rezension . 

Die sufort anyestellie Yeryleiehuny der vorlieyenden ^telle mit der 
7. Rolle und dem 13. Absclmitt rip dev ohinesisehen Ausyabe de> 

Suvarnaprabhasa-s-utra im chinesisehen' Tripitaka zeiyte. dab tatsaelilieli 
das Wort baiting- vorkam. und zwav dreimal. wiilivend es im uiyurischen 
Texte \iermal ersebien. Yyl. die Iblyende (B^yenuberstelluny : 

Uigurisch. Yhinesiseh . 

'"’dgd mly it mi sariputri-y-n uhc, -f&- i‘£ & T : U T' ) k Vi 

tiolHirli' ireiTli*. Ii ' ilu o S,ri;mtra da- cio£v 

iniingidUg tailing nomdo /rlrg'di inking k -k EX riii frl I'H 

M-hwiei i_re Mah iv iha-Oc-setz zu lietrcten hast du vermocht, 

nitty miinjiihhj tailing nom to hilgdli 7^7 

dab "rofte schwieri^c Mahay uia-Geset'/ /.u oikeinn'n 

uduny o uhr, ndmyhhty rai^iny notnir ; 

hast du vermocht. das profit* ’seliwiene*’ Mah.iy uia-OobOT/ 

1 \’o], /. B. Annales du Mu^*e Gunimt 11 S. ^15. Analyst- du Kandjour \on (’/uma. 
I)t*r dort mis d» 1* tib"ti>ohou Sehi d'r ti anskrildorto eidm sUeho 1 'iloi (m alter Au^prwho) ist 
/u lesen: D* / ~)\ ' "•/ Afc ^ )*jj wrm » FjJJ . )<> • 1 k» n j 1 jj^ 

•mug I -Jy I ktjuntj ( Tp^. , • 

- Y«»l. limn i fi N in|i‘>. ( atalottuo 01* tin* < Imiosr translation <d iko Buddhist Fiipisaka, 

< )\lord 1 88 ,;. N r. 1 2 n. 

- 1 T'au g, Bd. 1. S. dot in* iuoM^rn Kon.^Uclion Mummihi tui \ dlkrrkuinlo l»t*fird- 
1 id it'll jaj) uii'chon Aiis^alu 1 d**s huddliisti>ch<Mi cIiinoMM'hen Kanoi.s 1 T“'V' v ‘ dalirc r^oy ). 

wolclic aut* nioiuo Yeranla^suui; durcli don issonsohattliohon Auaelnu Ik'd. A. hisrl,* i‘ id 
r rr»k\ r>. Oi'worbon wunlcn ist. 
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kitri * a w t> o otk (iron oo •'niitbil' 

l:ido%k\i:;isi Mer Tr.pl'.n.Oein.ei L'eimniT.": I.i‘ ; nv . a>> t : ■ ~ i- ’• 

fii'int'ui ftu'^di' t'll'nov ar'inm ,i 

SprarLe in die ehinesisoke Sprarhe u!ier»-izte [Bii'd . .•!< • o—j 

i/a/iti fru h'iliiiik <>uhunijui'i Ins rd'nk 

WV’t^f {' *'« 11 «*c!I • 


(idtaki Jcinki hn.y'pithr ki.- 


in Ze.t lebemic*: 1 

. *»iiater« 

'M. ^c-lehirei 

. 1>|S»‘ - 


Ijd/nj-ir r'muijy 

tall 

ftltH lift 


f r 

i alter S.tjku 

Sal.. 

drill Tutlllig 

Ui|j Vd. |- 

.i u> lit ’ • 

0 Ci ntin ikibUji'i 

/ u r k 

ft tinea 




Spr.ie’ne -.viederum in die tiiru~i-iie >;i:aei.e 

uijtunn o o uHun onyii/ij 

iilierset.t \\"rben ,«t. !i.iin',n''i Tier cnnkll’arbiiren 

i/rui'i yo/tr'i‘jk ijnpda kotrithin 4 
(Hal./ -m^-strahlenUL* -e! i* erhabene 

| num uhjL nth nuin h'dhj fi/kinh\ 

'■'utra-Koiiijr '■'■itrabri ii Mtiu.it 7u i i" !< 

Tv i'u-lv ■> <-i t c. Antanu tFhlr. 

Foliit BoneiTuiun df' Alixchreilx-r*- 


ijoro i[is)l-lr 

... '.'in ( 'ii.jdM'lio mid Kisij 

-rind nip ijulin \ 

(dev L iir-.teiij Alp ICufJni* 

liilf/'l hn.j 

... ... . 1 1 ‘j: t ’‘.lfj.t !><i ^ iiiab#* kIj. <lt*i - 

, . . -nin<i ornrntlu/i . .\ra\tn . . . \'m\tn 

in ‘lt'ii i J '•aiiui' n* him j 

1 \ r t f 1 <-* i » nut ' N a-li miiui \ -tdn- Naun'n In i iij 1m. [t {, f \, 

of tin* mndin-vai u ,, ‘»m , a].hv and l i^turv »>t* Leiitral and n. Ada. London i 

t-4* 1 LLt-nda S. i t I>*-r Mm nUnitMirt An-tiuti /£ ;j£ ! i i* h /m MnimoliMi/fii > a 

vwn-vvu-i - di«* ^ ds -1 i l 1 ’ i * ■ 1 1 . ( it.it .in'- don Mint:- \nn dm 
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Uijurint. 

ohwdun uiitm tlntayun kirtyiinrli'y 

wohnende Mitsu (Mit&uug, Mit*oiig>. der dhutaguua. iui iler lni'ninou 

KtViit htClhlCl IxOsUSUKjO 

Ctrar Mam .t "Wuusch hin fdiesen Text) 

bltliju fayindim hu Imyan ildyi'i ij'il'inr 

ehrerbietii* (abigeschriebeu I'liVi uieser verdieii’sU oiien, guten Tut 

Inicint'i tdijn i'inb, o\ Icin' i athibiz 

Kiait mugeji aller Lebciideii Kinder sitmtlicii 

uhr, i'i tifrid/naij-ijfi iiiyzibx-ldr , 

Jie grode Bei'reiuiig (das Xiivm.u eihmgei:! 

| Kin Le. ] 


1 Da- im rldiiv'isvhen Tripinika erhiltene und iiivnr]iegeiulerArl>eitverglie!ieiwSu- 
\ ar n a }i ra bii a ' o 1 1 a 111 .1 raj as d tra i't von dem bvriihiuie ii l-tsing ‘4} /.« kviieii 095 
bis 7 r 2 n. ubvr'et/t worden. \uh ii. Xauji.’i ''.441. f);i' '' u va 1 n a pi a 1, has •, s ti t r .1 

i't wm Dhai aurak ; .i 7 .\ isuhi-n 414. t.is 421 iiln.-i'M/r w < > • ,!• 11 . B.Nanjio S.411. Iloste 
t.w cier and>-rer 1 -er^t t/ungen 'ind mi i hiiiv'-kchen Kalian ni’trr dem Titel Ho-jm kin- 

ki\ a 11 g - in 1 n g kin 2 ~n f> -fa lM ‘‘idten. '■.•uiiiimn \oi I’ a im ill a 1 t !i a (iibn - 

't-t/ii- /ui'i!ii”i 546 5 (, y) 1 1 "• 1 Y,imivi:im (iibr-i 'vr/te 'WiM-lieu 501- 5781. 

Der liMiii'vivni niguri'i In. n Text nugrgel eio fb r-'-i/i r Kit'i 'iint'ii oder \\ if man 
anvil lesen kann Ivvtsi | t’s n (ietsij santso ffiir Mr'i'm'i] i'i -heimr nieinniid anilris ais der 

[“> A 1 t'-'j .1 ;»<_-! ■!■ | ili'T-'i ' a m - ts 1 1 ii 4 der indoskyrhi'ehe Trij/itaka- 

lcenner. tint ' ollem I'ite! ( 1 L] j^j Jil^ 4^. !JU' 1 ( =£ jffr. dvr bei l>. XanjiA >.341 

erkliirt i'i. Dieser F.i-hu odor D b a r m a r a k ;a . der 36 >prachen oiler Dial'-k'e \ ei 'taiidvn 
haben 'oil und ii: der Zen /wi'ch-ii 200-41 3 317 'vine t*’t.ei 'Ptzertiitigkfi. aii'gei.br hat. Mini 
im cliiiii-'i'ehen Trij'ilaka nirlil ak t'her'et/vr ih - ' Snvarnapi abhiWa. sondern di-' unmittelbar 
1 la rant' t’olgei.den ^ a r v.i 711 1. y a s a in 11 c r a v a - a mad !. i - ' i"i t <■ .1 aiiigelViUrt. Vielieicht liegt in 
der vhinv'i'vin n Tradition fine Ver>\ eeh' ; eliing dvr lieidvii Dli arm a ra k 7a \ or und dm 
nig m-kclm rtmrhefi'rung hat den wirkliehen Tatliestai.il eihalien. 

Zn kit'i - (.Tvtsi -- \ liet'viti -mi ii'irii eininert an dn >telle mi ''.'.■lining .''vSai; 


-M o n g o 1 i s e h e r Text I o : 

l/llt II ['iv| l/lll^-llll f/i'Of 
nntt i a n ' !' " nur ifn / cr / ,n 

oijf H/tl-l/hl rij'llt lii‘/fii O t/i‘i -it 

k 7 n ti s a it - ct kniiinkt o/ - o//-n 
1 1/l‘M //tnr“l rll‘‘lt“ 'liii'i o 

■'iitiitu y //'e/4 nn innUa-ilm 
knw tku bitjill 'i'i!*!-/ ti, 1-11)11 O 


1. d. > r h in i d t ' T v h e r 'r r / u 11 g S. 17: 

».. da der llei 1 'flier inn (iatsvlii Yiietsvh'i] 
der Kiiiiig K a n 1 k a | - Kankkaj. llc-rr der Reli- 
gionsgaheii |- daiui;i:i'.i, Svhut/|.atron | war. gesehali 
es. dal? in dem nn Ueiehe (i a t ' eh i 11 - k u na ' a 11 a 
ji. e. kioanaj helvgeiien lvlo.'ter Dsriiaiandliaia rum 
i • ! n 1 i 1 1 ' U 1 1 11 1 - i ' 1 " 1 " ■ tielmrt dvs Svliiiiiims | inara! miter 
deni Naiie 1. Mai'a !)ena 1 1 "I'tliviier wurde 1 1 ' . 



1G F. \\ . K. M i' i i i r : 

Demnaeli i>t miser Text aut’ AYmmeli finer tVommen Biiddhistin. wie 
deli mis anderen Steilen eru'ilit: einer TiirkPelien l > rinze«—in. aK I'nmmie- 
AYerk i Iniynn — piuiyti) abu'e-clirieben wurden. Da <ler Name <!<*- Klimm 
verstuinmelt i.st. ist eiiie nenauere Zeitbr stumming 1 leider nielit muu'liidi. 

Na.cli Bt-endiu'ung' der Idemiii/ierunu 1 der einzelmm Framm-nte werden 
die des Aih'n lAinnn/ iin lAakdinilrdrimk aU er»T<T IFind der ■ Kri>rb- 

nis-e der PreulJisdien Tnrl’mie xpeditn men ■■ demniUdist liermisyeueben werden. 
In der ZwiscLenzeit mugvn einige Aimzilae vurliudiu'en Kr-atz bieten. 



'im. 
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Ausziige aus clem Aftun !j{a)rnij nebst chinesischem 

Paralleltext. 

Till M. 56 , 1 . 

Inlialt: Aufzfililuny tier Bodhisattvas. 


\ i | [ftVfr/dZcJ 

/torn tilyonin . . . [dcir]rdiici 

[1] 

to bfi $£ ^ j J, 

der [hinder 

nislos] das Geselzesrad [diehendej Bodhisutti a 



[2] turijnrn 

Horn tih/iinin . . . \n\rir(jii-kii 


M # v Jr 

der bestiiudig eine das Gesetzesiad zu drehen heabsic’ntigende 



[3] kuiKjid 

or it mi* h . . [or// ].<[/] . . r 00 [3] ti/rijuru 

[3] 

VtV Tid 3 H If id. 

Oesiimung 

er/.eugt hahomlr Bodliisattva. der bostandig 



qafr/lantaci 

bud id c 00 [4] turqaru 

[4] 

A' ff .i, rr id 

sieh austrengende Bodhisatti a, der bestandig 



tinmaqsi: 

bodidr 


M A tf id 


nicht nachlassende Bodliisattva 


[Nr. 5 der I'hinesischen AuiV.alilung : Maitreya felilt.] 


f7] ddfjii or/ti bd^-fty 

I'd 

k’P n #if |'4: 

der gute. 

' barmherzig blickemle [= Avalokite-vara] 



! iodide 0 0 

[6] 

fit://// < judi/A 

1 7 ] 

fl fl A id 14 

Bodliisattva, 


der treiFIirhe, gliiekliche [= MunjuM-i] 



bodistc 0 0 

IS] 

ijolid a mid j iirklii/i 

id 

$gkti'l A b 

Bodliisattva, 


der Be&ehwuruiigsheii’sehei* 


if d 

§1 

O 

O 

fQl 

lihuujurmaq iirkUai 

M 

1 ILl. il - MB » - 

/ < +nV ;t 1: Ifik 1: 

Bodhisattva. 


der Beredsauikeit Herrsclier 


if id 

O 

O 

. Xz 

fio 

| idir, ttrjar iliiji 

[io| 

&m \\\ ndf 

Rodl.isum a 


der or,. 6c B, fee Burst 


id 


Phd.-hist. Kta.i&v. WO S'. Ab/i. II. 



r W. K. M i I . V 
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limh.'t f o o 


ii/ir ;<ihii //'///; j / j 

l‘M 

A /'( J 'A : 1- 

j,e 

i V 

lWhV.trv 


ik r iii* oi?t* *1 v 't: n 


■■•'I 


'/■'i o o 

A 2 ] 


| i 2 | 

'u L. r i r 1 1 


BoJ’.isaxtva 


dcr K:..-i:.od ’u-Sia^iar:^ 




l,i>tli.-fr o o 

l - 3 i 

i/iir Hr, Uni . . ji'/r <:j 

li ; | 

k 'Lf ^ i V- 

' i 

lJ.ulii •? itt\ a 


il»-I Kk** O \ e 1 : > r a. u ‘It*.*:: 




hMv o o 

li4l 

ylr tr /['"/' j • • • 

j I 4-1 

llii lA MO'-i. 




oor LLrde Sin.* c 1 ci ivMii’_.u Ai.ci 




'lO'litti' o o 

r 1 i 

/.■ci.v yt/fy'J • ■ j /yd// ■ r 

f 1 5 1 

f >ld' 'A 




•lei T I " »i* .t*i^ >*:• [A’: !, ; i 




o 

o 

o 

i.^j 

i ’I’ll 011 (1 

[i 6! 

•a r-n /it 

1,1.- 

IV 

Budiiisatt'M 


tier Kklifulkn n <.kr 1 1 1 ml Kiltei'dr' 




o 

o 

f 1 7] 


[ i - 1 

fcUU 



1 ‘ / 1 




I'm, ' ■ ! >. ' '..uu-!.d<_' II':r»L:e« 




‘lO'Ji.'tr o o 

aa 

inrun ' ■> j <• ;<•'] 

|iA 



Bud..iiai:va 


u:.d Fr>\.!v: .e.i ,Kra:t V/tz-idiM 




L'jili-'t 1 ' o c 

[:,j 

•hr. //»■•// . . . . 

[1:1 

a ;a a it- 

,d'. 



'< -r 2‘’'*P r * Gc -**.'• -iki.iir •.'-•■t/r- ■<*, 




’lO'Vi.-tr z c 

i - ~* ! 

;///,■'_ //r/'df .... 

[20] 


.1,1/ 

it 

B.-.J: Isa'iva 


-r ^rvi'-e i ; 




hnfh/r z 0 

A A 

H hr r:ir • ... . 

[21 | 

AivAA 

uu. 

lift 

. 


/’ -111. >11/- U _ ?i' IlJiic ! l' 1 


IV • '1 


% ,!i*n o ^ 

: . : j 

'/7-, ' -.pi 

l 22 l 

i i f il'l n'/'-f 


* 






■| ■'//«// o . 


'■"V- 

l-A 

'.tV ;A I'V i'i 


• •• 


i • : >* -M! - ' ^«' N I’d t • i 




W//,/- c o 

| 2 a | 

/.•,// 

| 2 : 1 

■ A u'i it' ,A, 

\ V 



..“I Sr" I 1 ’ r | 


: ' ; i ’ 


y '.. hi'/.. 


o c 1 2 - 1 p r '/'■/ . [ / , iiiiiion | 

1 2 2 i 

i: ;i !>''i [Vi ;£l 

5.». 

i V 

T i — -f' 

l . i 

i* ' !■'!' 'Uhdj st.iik "irii .iii-Ticniii-Mflt* 


’ '} 


hni!/>t: o o 

A'A 

/ro/r • fh j /‘J 

l “ ' j 

A> Aii !,|V ti 

M. 

iV 


iJ iniU • f'.ei’! \ 1 1 • t * u!* 



T kjvrica. 


Till M. 56 , 1 . 

R ilck^cit e. 


I lierselirii t: . . . | hnrt\iuiji it h i.* fort 

Antangskapitei. iBlatt) -i. 


. |//]r/7/r.w/2 Iihr, bj.iii.'hhi [ - 7 i k \k\ )\ id 31 

cW unuutorbi no:- oil ^ l^eW uu^cl'p 1 . Goifd'iic habeudo 


botlhtr oo [ 2 b J 

. . . p/j hinhirt 

[- s l iikkkWm 

15 odhUatt\a. . 

der (HeiliniUel) ge’iendi- 


bod id C oo [20] 

. . . h i/ikfi ii/n'iitii< 1 

l - 9 J i 'it ( ; J| 'J “n* M 

ISodhUattva. 

die Kraukheit he.lei.de 


O 

r rj 

O 

O 

't^o 

$ 

Otari ili'ji 

I30] ^ 1: IT FI- 

Bodldsattva. 

der Arzte-Fflrst 


hodi.'tr 00 [31] 

dnrinir 

1 3 1] 

Bodhi>attva. 

der Fremie (iiudi 


did nr ilk/i 



Fruldiolikeit Furst 



bntH.'tC 00 [32J 

bust'tniji 

[ 3 d ?'l 11511 !* id; 

Budhisattva, 

der die ober&ie 



• • | a\b'jis ija h'njmizs bodirtc o o 

V ».“'•!* el Lniiig- einpl’angoii li.ibei.de Bodhi-attva. 


[ 33 J 

• ■ • !P’ ,: / 

hr 

hodi'i 




1 3 - 1 k‘ 

Ak 

i J fi 

k - 

1,1.- 

“n" i 

• i - 

*‘K 


gianzeiide B^dhlsitt 

\ a. 









r 3 4 ] 

. . j f/J/'O hid'd 

Ul'iiii 

tutor 

bodiftr 

O O 

1 34l iz 

' ! ; 

tk 

)tr 

i V ; 

.(Vjr 


tier gir.Bp W 

olken 

Ge^Ptz 

halteude 

Bodhi«attra 








L 35 J 

• • [ill] 11 ', b 

>dit 

adkiik 

iii/rd/li'l/d/t. 


! 3 5 1 /< ' 

1- 

tl 

Tfi 

— ! - 

i _ : 

hu tv 

\ 1 


der cri'd** AY 

elkcr 

11 IV III 

ireiiwc 

v. ..lie 









\bodift\r 0 c | 

.3°] 

dim, 

ini it 

•/idr;.d: 

kini 

l3'd : k 

r\ : 

ki 

fill. 


r r< ».*: 

TI'J i'. 

I 

lodliiMttv a. 


lor gi ulae 

W.dkLlI 

•tjoii. onlob Kuhm 








. . ili bod title 

O O 

i 3 7 1 

ii-’ir, 

bill'd 


1 3 7 1 k 

'tv 

Hi!) 

T 

ki 

1 'I-' • 

-j i‘ l J l 


ende i Bodhi»att\ 

a. 

d 

or gi ol^e 

Wolkon 









. ik borfbfc 

0 0 

! 3^1 

dhr 

hunt 


1 3 3 1 k 

'Id 

1- ! ■' *WL 

1,1.- , ' 
Tr i-'i 


Bedhisnmv. 


do 

r ffroiao 

AVolhev 









. . . . hodi.'tr 

0 0 

1 3 9 1 

nhr 

bill'd 


[ 39 I )z 


‘ - 1 - 

i-l 

'!H ; 

tj- 

M 

i : ' ; i ' 


liodliisatn . 

1. 

dt 

t groloo 

Wolhrii 









nrti nxihi. 


r iii'il' a t an a. 


3 ' 
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F.W. K. 31 r i, i r i; : 


. fiO/Iistr 

0 0 [40*1 

nhr 

Bodhisattva 


der 141 '•!'«- 

iir\iiii)nh'i 

bodistr 

0 0 

uiaendhat’te 

Bodhisatu a 


. . \hi]n 

tn<m 

(jytii.j) 0 

des Soiineiiiroties 

SpeieLer 

• . r^R 

i in lit 

at innri 


der -iroiaen YVcdken Mond-Gotte-? 


• • • i"K"/7] \t><>'Ui\tr oo 1 4 ^] nhr in Jit 

■'peiclicr Bodliisatn a. der groBe Wolkeu 

hi', borli.'tc o o [ 44 ] u/ir, 

Bodhisattva. der ifroGe 

.... l/l'Wjhl hodi'tc o o 
iFeuers) Glair/, habciidr BodhBattva. 

[ 45 ] i/astu yniijhn hodl'tr o o 
der Blitz. Glanz hahende Bodhisama. 


[ 4 . 6 ] .... kol'i'ii/i’ii li III ii< I 

der eilie Donnerstmmie liabende 


[47] . . uhiy huhl 

der ii'ioBc- Wolken-. van iiber.ill 1 u-r 

. . . . yu'jnur i/cn/itdar'i 

n). n Wei-hei*') Keiten return l,is~c:;de BudiiN.tttva 


[Elide.] 


■s 

ini k ‘M 1 1 

1 43 I k'M ‘K 

I44J -k'&k'Jt&fe. 

[45] Gk'irt 

U b ] k ‘ 4 d til ( V It*' IMl 

[47] 


Till M. 56 , 13 . l? iick ><■ i 1 0 . 

Inluilt : Yei-sc. 


(4>ers(4n-ilt: Insini i/liii /ini i/ynni 

luntter Alischnitt. (Blatti Ger/.elm. 


. nitty tiisi iiriir 

‘lessen Frucht ist es. 

tnit ii://u, s* ///// tfa/)k\7:] . . \<ju\niny ijathu tuznnir » 

iris 1 1 .1 ke /erifi’i H’iif’ii ie^fl<)s alien Kinnm^r (undMlie^LeidfKlc'.i) 

i/zot) jjitl'iini finy nrup hum bihfii !>ili<it<j" 

lie^TainliLT iodie l( h .mi^estellr der lechten Wpivtieit Wi^Npn 



u-h Indie ein Knelt* freinaelit 
illen Leiden. 


'ftp'll'- Mim u 

uitJne'* kalit* u '.T net de; 
wain en \V«mn!hM tie;, \\ re 
141 u ieM’:i, 



Uk/uricri. 
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bilrlim ajiju ijurw) tip 

ich habe erkannt, indent ieh: Alles ist leer.' spraeh. 

his i/ap'iyl'i y iir bar ij .... 

das aus 5 Bauten zusarmnengesetzte Gehaude (~ den Leib) 

titrii ui[up piltiirdiun kirtii or[un 

indem ieli reclit (?) es begriff. liabe ich \ollendet des wahrhatten (Ortes) 

tuimaijr •; « 

Verstehen (die bodhin 

uluy art'iiii iiianijiiiii;/ n'irrun .... 

we it habe ich gebtlhet der Unsterblielikeit and de^ Nirvina 

ij a p'i[y'i] . . u « 

Tor 

kozuntiirii kOrkitdim /n[o/igi'/Ii/g] 

ieh heB erseheinen und zeigte der Unsterblielikeit |verborgenen] 

orunu ';« 

Ort 

bulup uzi'uii )nun;/iil[iiy\ .... 

ieh erlang te selbst der Unsterblielikeit [wahren] 

tat'iyin « 

Geschinaek 

i/ziiksi/zin of nn"my\jilii<j\ . . . \ quiittp. aliju] 

ununterbroehen habe ieh jene Unsterblielikeit [alle] 

t'inly-qa dladii/i « 

lebenden Wesen verstehen gelehrt 

foq'tdim mn ija/nayila . . [ yiy] . . 

geschlagen liabe ieh liberal! de> Ignten) 

/tom illy kijrri/k-ik / 1 « 

Gesetzes Trommel 


ieh habe erkaunt, daB das 
Gebiiude der tuiif Ska m lha 
tollkonimen leer ist. 


T if ku j J l Ti iM 

ieh habe erforseht den wain - 
batten Ort der Bodlii, 




ich habe das Tor der groften 
Amrta-Stadt geodhet. 


% 

ieh habe das gelieimnist olle. 
« underhare Amrta Octal? 
gezeigt, 

WcmtBwMrt 

den wahrhafteii Gesehmaek 
des Amrta erlaimt und 


kv JA 

immer das Amrta alien l.e- 
hendei, \ erabreieht. 


ieh babe die Trommel des 
hoclist vortrellTiehen. gr<>- 
fien Gesetzes siesehlamm. 


1 Wahrseheinlirh ist dies das von R a d! o ft'. Wbrtei liueh s. v. U b br ii g i besprochene. 
(‘initial ini Kntad-yn bilig vorkonunendo Wort. K ad 1 o ff schlieBt aus dent von iinn wieder- 
hergestellten Verse: 

\' a in lie r y S. 105 : 

>■ mztrhq tmya jiurrfi tnnrjn npnq rmrlifr tmi/t/a tin’ih ta infra ai/nfr 

tnyi fro hr in// qnrla pan/, qayaq • tafri frijpriifri lurh jt-n froptfr 

a. a. t). .damns ist wenigsten.s 711 erselirn. dab frobnifr ein Zeiehen dor We.sirswi'n de tin dot 
KahneR*) ist » . Vgl. aucli V a mlierv. Eigurisrhe Spraehmonuniente N. 2 rj der hriifrn lur ein 
lvleidungsstiick liiilt. Dasselbe Wort aber mil Metathesis liegr vor in dent t’h rbiifr der elii- 
nesischen Polyglottr llna-i-vi-vii (Berlin, llirtli M'. 1). wo/11 die Bedeutung Trommel- 
( ) und die Aussprache niinaliernd mit // u-r-pit ( ^ I' * hberliefert ist. Nacli dent 

IVterslmrger Exemplar desselbou Werkes aucli bei R.idloil, \\ drtei bueli 11 . S. 1464 anuv- 



r. ay . K. m r i i 




ij'Uujvr 

h! lUO u> H 

//// /// in (ft ' . . | //V#/J 

TAA 

» «. i 

lU 1 

W 

k 

: j . . 

k- 

Wn r-r., 

.ill Ml M'.:,’. 

a’'" ;ak <'.e- A ,f "'i 

■ r«.' 

• !*-s 


< ■ 


■ !! . 1 

; 



(. - n 

. ^ 


1 1 1 


, , v 1, t 

/JOf/tlU' 

"-'bay A 








G t*M?t /,*.*> 

Ti uiupece Sc: 

iiicokenL.anj 







turn tun 

lum mil ij 

///[//] . 

Tic A 

i i ! 

Mi 

i]>; 

-k 

m 

j / v 

orsti .ti,' 

!eii HeJj ;c ■ 

u'^r.il ^ iru'.-is 

; -a ’ .i’.o 

d*: r 

.. . 



•-ii * * . 4 


/ 


Iv . - 

r 

i v * 

• j 

1, t 

• 1( i . a i 

innit/ir l 

yn/n . 








( resetzes 

Leuel * L i. 








i/il'j itiVi/ii mu ija. 

a ,;,/ * • I/, y | 

Tk kr 

1 i 

ik 

ii t-\ 

W 

k 

.• 1 . 
I-I\ 

i i j 


i f^i: ii'h a 

’ ill in** ^ ltd.. 

G.';' •_ 
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Till T.V. 56 . 


Inlialt: Vei^e. 


' All** II'-iT-.i'hpr der G",ner uni] 

nlt'lil l/iril I Ijorrjin' y ilhiyihj . . . [-////-- J 
u: ten am ili'i I' ll' dur Mie.v'.w, 


on A 

A: 1 '- G"tt< ri.eiTM’!-'-! - ui-u:e~»iitit 


IkVJ. K A k 


-/tin;/ buy-lari o o 

Furatwi 

tunurzun-lur ijtumr an uynnu'' *u ... | 
-ullei' {'"rv.jilirii ■ sjen fin ‘lreudeir. 

I'onyiiliiy o o 
Her/ 

i/iyhiri/i t/iir.<ur>ip 

I'm- II, 'unit- /n-.ainiiifiili;jfi , inl f,inli- ti-nrij 


'cj- / 

FFI 


* tin f% 7 ^-r s * 

•. \i=h -u ; L' 


•lien li* 1 \ . -I t ,i 11 lit l, • ,u ne'lde 
I !': •’ ( n.’niut'ofiiiiiiiUM; 


oik, II-r, 


rt r Jtl' Tic n.)£ 

ilit* ILuidftai i *'t*i 

nit-iiit' Ue(U* uni t*n : 


-a ) ii:n: 


fuhrt.-- - iJenmarh v\ tird* m di" Al. /on da'ii <li*s WVmj "• in : in cli»*i . I ik*n Pan k o . Pan, m . 

Urn A. v. L • (ihj v» nlankt* no n icii da> t< i*< /imt ;i 1 1 " : !n m* . \im\ <1 ’In* Jrniia*. 

’A-' i Mil* nf tht* «itti of N,,\ ci kf-t tl* *«li mib v\ *■! ** !>• ‘in >, A a j j . » i , v ni 

ia\or krTtU'iirniij" niiglir In* granted ti» a sii'iji-cr. ■ \nni. K hus.i-i-.ii ( ’iiainl. 1 5 »*i m M- 

In), i l 20 !» 1 1"» ' die v m il jk £ j xk==-. Mi I >iiTinn;n \ i- On 'J ,|m k j | a Ian di um < . 



I inuricn. 


f‘ mild: a n- Id /■ i 1 / i, i 


i/hiu uidir-i.'/in oil mi 
Audi in fiiiiieivT Zeit 

ijnnor tui/i'i-Jiir i/vcra'p o o 
al!t*r (* "itter Si liar (San'di 


\ H In' i ifi A 

Vnr aitcr> allei- (intter Selnu 


ijriHi-ln,' hi room ■■ ti ir i r-kr-n'nid M {h & Ml 1 1 [ 

: >r,. an elner Stuiic au: Suiu'.M’uneriro 


topunintu o o 

(t; j.tel 

tort nr.jiror tnpn-lor orii foriti'-for 

Die vier Malnr ija. die (i otter aui' bUnden »ie 

orn'intan o o 

vom -due. 

iitiinli-ldr aij'itu ohr ii:rnn 
elnv. b'eti_ r flatten ve den lt’ '>!'• I'l.d'iiii. 

tii'J/'i-Iid o o 

Jen Gutr 

I' : r h a- li'i'-iuud (-lit: i ij<‘piJ<i oi/ri-ij 
O' tier lirai.iiijgotter Herr. seiir •. ei seliiedeii 

[irlmj'l j iitir-f-i: oo 

pieilig] iverdet ihr genannt 

kijsii.siiiini: iii’n/i/ir t/i : ir/m h/:m O': urkn no 

ui.m r Wn.iv d ’S' ieij;i‘Iien-t.. .1 ft nlli.tr mi- se‘. uu w.ih'- 

w. diet'd 

Id !'< jin'ii I'dri'i) i/i“iij<iml ilOi'i'di! .'CIO 

/h iieemleii und / n M-rn'.ei.ten neriilie mi d.^ Zivenel- 'A e!i 

k(tliijilhiil'li:ili o o 
nn-ereii Her/ru 

lli/t'llki/l hn trim 1/11 kli/llij-ldf l,n'tllt‘‘ll'li' 

IV.iduieli, 11 infill luitt. ui dor Mcnnd.en Melt 

/ !h' dp . . . [ 1 ' }</ 00 

ieiiend nndi. 

nit irnr-ijd t/ipl'l lij) oh on 1 In 

ins weiidi.nn Seiii, k^a! dm Name lu»tt we'd 


hntte bieh ant deni Diainaiitbergf vr- 
iamraelt. 


i IL ! tH Vt 'd 


Die tier Ivonige eihoben ->ieh mu ilirui 
Sitzen 


u :u frauf' j :! elirerl'.etivr ii'*n ur"LVn Brahni \ * 


! t i iu 0 


Herr der Brahuus. H.'n - ii>ter. V erpbnmgi-- 
wurditrer 


zv /v (a m 

GroiSer Herrselier fmalie-t lira: inner den 
G.ittern ! 

L'nser \Vntisr!i 'it, du in.'g.'b' dieii niiber 
eili.u men 

'A [dJi nil fet fA 

uml Wemliijpn alle Zwviiel. 


1; v>[ Lm A jit: 

Waium ui «lor Mnn^ciuMivvclt wimIimuI 


nil f.j t: A, X 


Mailmen («otU*> ^uiai.nt /u wvuirn 
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F. \V. K . 31 f- l i E k : 


olar-n'inp o o 

iimen .' 

ijil/td i/mii uiikil liri'm ijUi/H i iri'if (a/riif) 

wiederum .iueh. weswegen. aio weleher 

filta\iu o o 

Ursache 

t/igri oyl'i tip at i/:a kokitliir-bir 

. Gotten- '■'Mm ■ genaimt weidrn «ie gebnien 

Idii ant ° o 

untei den M^nsclu'ii 


W I”! 1*1 & 

Welter au> welciiem («iiiiide 




Nt ihre H.*/eiehimiiii Uottu- 


For; m j I/ u n 

n>ers.diritt : -'-''nizina nhit hir otu: = achtor AF^clmitt. (Blatt) eiiiuml/waii/iu'. 


... a Inprim yalupuij-hir to', up puna 

uiedeium. u mein Gott. uk Mensei.en gelioieu tviedeiutn 

kit. . . [ /J aru o o 

miter Mensehen 

, . . \ya't-\na huhiyuz'in botw-tor yolngioj-larga 

wiederum a!!t n werdt-n t-ie den Meiistlien 

Hip y/m o o 
Herrscher J 

tv'ikii Hr Hu tupri-l'ir tngri 

weswegen ak Gutter im Gotter- 

yirinta turup op o o 
lande weilend auch. 

yinii niiriikin bolur-lar tnpri- 

aueli warum werderi sie der Gotten 

tiir-ninp Hrkligi o o 

Maehthaber? 

muni munrohn/u oy fin yirtinrii kbzadri 

.Tene^ so besehafiene (levhick die Welt hutenden 
hHjn-Utr o o 

O otter 

a lay 1/ z rii a tnpri-kii m linin', yang/'iy 

een ^roi.v*!! l*»i ahm-i. d**n («'»tt. aul '■mlrli* Ait 


ft A K fn] 


Warum. warn >ie miter den Mei.Ml.en 
iwiedek geboren werden. 




erlaiiiten sit* allein MensehenheiTM-l ei 
werden V 


411 



Waitim bn Iliimuel 


wiederum eilantren sit* ( rot t<-i kmii^e /u 
'>ein 


Aku die AVcltlinter (l.i.k.iptl.ii 



k-iragten jenen t mit lit alima 
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Tiyurira. 

bti'rnti o o 
fragten. 

Inyri-b'ir-niny < irkliyi a: run tnyri III II ■] jui X ill 

Der Gutter Herrscher Brahma, der Gi>tt Zu jener 7-eIt der Gbtterkbniit Bialmi.i 

ol udi/n o o 
zu (ler Zeit 

tort myjirac tnyri-Uirku dim OH 111! ^ ult 

den vier MaluiMja-Gottern aUbald alsbald mu jener willen spracli : 

im'i'i tip *6:Iddi o o 
so redend nntwortete : 

yirtinci i yir mu kiichdci-liir .... bz-lnr m m-k 

die Welt. Erde uiiu Wasser Sehutzende! ihr » Welthiiterl Iiir mtifit wisseit: 

incd bilingUir o o 
so sollt wissen: 

n>iy tusu < jilyoli ijaniir; firth -/or M M ft in 'Me 

uni Xuueii und Vorteil zu bringen idler lebenden Wesen um den lebenden We-en (sattva) zu nut/en 

oylariinya ° o 
Sdhnen 

it hakloyu tbriii'ui Ohinin'-ri . .\:\-liir 

nark des Reiches Regieiens Gesetz ehrerbietig fragt ihr inich naeli dem Reich'.regienmgs- 

Gesetz. 

ay'itu o o 

fragt ihr mich. 

nni iimti mn ayoyin titrii iidgi'di ^ td£ !ffii W H'O 

das jetzt ich will sagen, rerlit (?) gut Ieh werde es sagen, ihr mulat gut zuhoren : 

tinylctnylar o o 
horet bin : 

Own’d (jibin'* ijazyanniis tidy it ijilinc f If X X ~t} 

fi'iiher getaner und erlangter gurer Tat (lurch fiTiherer guter Tateu Kraft 

kite into o o 
kraft duroh 

i l- X- f'.HH I- 1 

werden t>ie inner den Oottern wiederge- 
boren und erlangen sie die Konigs- 
wiirde usw. » . 

do Rl:ttro^.| 


Phil.- tmt. Klansf. LOOS. Abh. II. 


I 
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]•'. W. K. > 1 1 i. i, i k : 


Tin 56 , 15 . 


Inhalt : Yerheilsunicen tier (rlilck 


("i trin s 'ii. 


iminijii ijim'i tape ; urfu' ijVsar-lar o o 

weim mir aueh Verelirnnn Me erweisen 

hu nom •irdiniy osid.'tir-hir o o hu 

and inmate! broeheu diese*. Sutra-KIeinod liCren. werden sie dieser 

i/iuuta t hiu/an tu.'iu hulyui-lar tip 

so besciurtenen Guttat Frucht erlangen. 

iitrii .'/ok tir r 'i/t in ini'ti tip tidi 

IXiraut' in einem ''loka-Gediehtei.’i su spraeh -'e . 

kim-liif liiruk tutmr-lar 

»'\Venn irgendwelche halteu solken 

hu nom t irdiniy munrokigv o o 

dieses Sutra-KIeinod so handelnd. 

d: ufozi-niny quererg 

deren Korpers — Gesamtheit — 

-aing isilmok-lOri tafiqar o o 

— Getanes wird gedeihen 

krgiiklorms toni aii oduu ddun 

die erforderliehe Kleidung und Speise zu alien Zeiten 

ag.'iiuiri: o o 

wird nicht mangeihaft sein. 

I'oy) i/iiidu < it dip ozi yuti 

Seine Majestat, sein Glanz \urd zunehmen and sein Leben 

ii.'tiil Hr o o 

wird verlangert werden. 

yir tat'r V p . \ur\iik or .... 

der Erde Gesehmaek bestandig 

nsihir o o 

wird vermehrr werden. 

ozbiii ytnnrur inlim'ii uxtiirdi 

veranderlieb.-r ( ') Regen je narli seiner |passeadeii| Zeit obeli 

ijorli tokidiir o o 

nacb unten /.u wird ausgegossen werden. 

ijtiniin tnyri-hr ijucrugi yumiji -i- |Zoilpntullci-] 

aller Gutter Schar insgesamt 

hir tug .'<ici/uir o o 

t«ie einer) alles wird sieb freuen 


(ft & 

\r>t7 1 

1 '. 

i i3 i hu lii iIhVi 
rfn ,i j£ m H 
til \\l hu j£- 

vmM 
n # # ® 

<: u .V 

hli it n’t nil 

B '$i 41 
Fit t*" H ii # 

■jiv ivr i< 

ntt % 
ll-Li ll 1 ! fill 
fk M }< 


lit# 
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f iyurira. 


any simiik tiiis yhnis drMiy-liiri 

der Wasserlaufe, der Walder (?), der Frfichte Herrsclier 


ymii oyiriir o o 

auch vvird i'rofi vverden 

in 

i iyac-da torn mis fits yimiS-liir 

die an den Baunien entstandenen Friichte 

m 

kiidiyiir o o 

vverden gedeihen (sai'tig vverden?) 

»-l. ‘hk 

i/M jyx ' 

niirii hur iirsiir i tarty artumud'in 

was aucli vorhanden sein mag an Saaten imversehrt 

fyr ii mV % 

u: piitiir o o 

vortrefflieh vverden sie reifen 


Ixim-h'ir Lirtik kosiwir Urdini yincii iid tucar 

Weuu irgend wer aueh vvimsehen sollte Kleinodien. Perlen. Hab und Gut 

[Ende dev Yordevseite.] 



Ruckseite. 


t ’ bersclirift : siikhinr iihiii siikiz — aehtev Absclmitt. 

(Blatt) aeht. 

konyiil iyin tapinra kosdi-hirt trk 

naeli Her/enslust vverden ihre 'U'unsehe eilends 

ijanar tip tidi o o anta otrii 

befriedigt vverden so sprach sie. Iiaraut' alsbald indem 

tiikiil 

der vollkoimuen 

id ibi'j i@ l ; i 

t lily ii tnyri tnyrixi burypin ol sir iy ini 

vveise Guttergott Buddlia jene Sri. 



ijut tnyri yjitunin uyii alijayu inrii 

die Glueks-Gotterkonigin pries und segnete, so 


5c ic 

tip yrlujudi cidyii. iidgii sn 

sprach er gnadig: -Gut. gut, o du 


# «fell life 

sir iy ini-y- a onyrct 

Sri: indem du denier in eiiiem fntheren 


tk ife 

azuntaiji tidy it ijilinriny 

Dasein envorbenen Guttaten 


-Htm 

-n’iny t/iSiti vth's'in oyu saijinu-u- [Zeilenfiillev] 

Fmrht und Vergeltung dicli erinnertest und gedachtest, liast du, um 

01 i!c m u. 

yantud siiri/ir tap'iy uduy i/'ilyti-ija 




D.mkbavk'Mt, Kivude nmi Yerehrung /it he\\ t *isen 



F. \Y. K. Air t.i 1 k: 


•>S 


o'/-/// otihuip t'f/iJy-Iurijn iidgi'diig 

* Ik Geliibik* au^ue^}»i'ji*hon und oii> tu* «li»* Lelit'u evn ] i»iN«iino>, 

bn nom urdini-g kingurii ytnhgnuij idle, 
diesis Gesetzes-Kleinnd zu a erbreiten geeiaiiete'. giuiev. 

buyan alyuhdj nr . . . \ H_\/tyi; krgiddig ntug 
Yerdienst verschaft’endes selir rotv. eud'ges Gi lubde 

iAiintimg tip \g r, i\<j[a\d[i\ • • ° ° 

gesproehen. So gerubte er zn >[<reehen. 

ciJtiiri onghig gru'j yoltrdjh <jop<ln 

Dcs> -goldfarbiiren Gian/, strahlenden. >obr 

kotrulmi >• no) a iligi «tl\ nom bitigdn 
erliabenen Sutrakuibas . geiiaiiiitt'ii Bucher 

■'irigini ad, < jut tngri yjdiuu <nhg 

j-. Abschniti. betitelt: die Glikksgotterkoi.igin '-l" 

iavar-r, iktii/nidc ad, yiii ygrminv 

vermehrt Hab uiul Gut. 

holiik oo ol bcliin -'irigini <jut 

Zu der Ze'it spracli >rT, die GlikW- 

ingri yatuni ycrna tngri tngrdi bnr/jni- 
goitin wiederum zu deni Gottergoit l.uddl.a 

ija inrii tip utiinti o o aft kbtrulmii 
t'olgendermaBen ei.rerbiet'g: Selir F.rhahener' 

aycr-ipi tiikindig tng run m/i iirr-dr o 

V erehrnngswiirdiaer ' mein eott' was mien .mbetritit* 

tnyd'm y'iuguij caisirrant my/irar-riing 

in der liurdiichen Himmelsrirhuim;. von YaUravana. des Mahlraja-. 

dcniciv a (It atk lud'/ij-iuga yuij'iu-ifi-a 

Ilanptstadt. mit Xanien Dli.unn.it", ganz u.ihe, 

■> up u Z p i nth, yimidikinti: yiii un/ini/t 

in deni Garten mit Nameu Supiepa. in deni luit siebetierlei Kleiimdu-n 

itiglig puis pak nth; tore ay '-'into 

nesidimuekten. Pinpaka uenannten Palaste 

turn iiiginiirmn birbk kirn ijayi/ kiii 

wohne ioh (ohrerhiotij^tj. Wenn iruendwolclie Meuseben 


| Endo des Bbittes.] 


ifil'i. flJ vjb’iHk 

kJj it f !V 


i>)V9Uu 
# VM 

A u # k k 
iVr U t J ,l i'n 
mi mV ~l' L 


nif Fft A ji mV 

jit If. 


it // 

a Lil 4S L-l 0> 'll 

il« >t 

tfdDft'Vk 
L if fft 

t a ft k 


SoghiiDelie-. Win r. 
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7 7 gitrira. 


T III 56, 8. 


Inhalt: Fort sotzung von Till 56,15. 


ki'm kiining/i on toriy'im an! zun 

von Tag zu Page: >*iuein Gewit^hs und Getieide moge sich inehren' 

<idim tarar'im iikUzi’ni ayligim tsangim 


mein Hat und Out nidge groB vverden, mein Speicher und Schatz 

tohun tip kosiisiirJiir o o otrii olar 

nidge veil sein »so spieehend wunsehen sollten, dann mogen sie rait 

ayiv ayay siiziik kirtgi/nr konyiiVui . . d . . 


reelit ehrfurehtsvollein, reinem glaubigen Gemiit 

bir ar'iy yang'i ac 

ein sauberes neues Haus 

it ip yirin acl mayaij'i 

erriehten. dessen Boden mit Kuhmist 

ii'ii suvatip ariing icinfii 

besrlimieren, in seinem Innern 

miining korgiimin adrw'j adruij yirig 

mein Bild mit verschiedenen Arten von Schmuck- 


£•15 0 w^\% 



[= gomaya\ 

Ha -ttii It® ill 

«#<«»:« is 


tizig itig ynrntiy itzii itiglig 

sehniiren und Zierrnten gesciimuckt 

uz biidizu/lziin nutn baia o! kisi 

trefi'lk'i. mdge er malen lassen. Ilarauf moge wieder jener Mensch 

surga kirip dfilzin any yunvp 

in das AVasser hineingehen. seinen Leib rein baden. 

yang'/ ar'iy ton ka'dip iit ozinyH 

ein neues, reines Kieid anlegen und seinen K.'irper mit 

iidy it yid y'ipar-htr t . . \//r]d . . [//]p o 1 iic 

guten WolilgerHehen einreiben, in jenes Han-, 

i chit H kirip mini, i'tciin h'intihm'ik (kbnitnu'ik?) 

hinoingeben, meinetlialben eine lronune Gesumung 

i'/ciir qata i'u' udtii ratnapuspi 

je dreimai in drei Zeiten des Ratnapmp.i 

atly tngri tngrisi bureau atin 

genannten Gottergott- Buddhas Namen mit 


m . a » 

A ,'P 3? id 54 b 1 
S* 

bUH Hit W) 
iKfeWivg ft 



1 '. \V. K. M f i i r i; : 


HO 

i/v nom drdi/ii niny at'/ hirh'i ulayn 

die>e> Sr.tra-Kieiiu>d" Nameii zu^ainni^n ains>' ednai 

i/irt'i tip tiziin yakiinunun raiduri 

uuii loltrendoriiuJ^e:. ieden. ■ Ich ’ erneisje mi eh ’or d^m I >ei*\ i I 

-Ip attuu trp iirdini idotk yruij 

i'eschmuckTei. Gold-Berg-Kleinod Blumenglanz 

i/a/triijl' ijiit i'diiyliiy tidy a 

^irahlendeii (flunks t^lihaLti^en gutes 

adriindiy tu/ai iiy'uz at h rutuupuspi 

Vt’rJieii't besitzenden Ozean ■ gen.mnten li.ttnapu^jja ivm- dir-es) 

tnyri bur/ an tpdinyu tip o o otni 

gottlieken Buddhas Majestat. Uaraut' I ~ull en 

Hsrinyn 7J l ~ a dtvk-far al'tp adruy 

woLlrieehende (. J i Blame:; : el.ineu. versehiedene 

adna'i n.i irkir-Iar tut up tni'r atjuiuoiftu 

Anen von Speise imd Trank hahen und mit Verehrungsbezeigung 

tup'inzun anrolazun ynna nd'iu 

anbeten und so li.mdeln, wiedeium mit andein 

if ai y’ipur yji-a niruk as ii-kii-iar . . 

wohlriechenden Blumen, Speise und Tran!; 

|Knde tier Yorderseite.] 


rfri >{> i|i" ■ mj£ if] ,$ 

1 1 1 )t 

!!« 

fiit 

'll' 

# & r< J 0 ; if 


Riickseite: 

I ber>ehriit : .-iikizinr li/us toiju: - neliter Absclmitt. (Blatt) jieun 


u:a ntd niny kbryunthi tap'd udtp 

meinem Bilde soli er Pfija 

(j't'huu jjana <>1 as icki'/y (dip 
nidchen; wieder jcne SpeUe und Trank nehinen und 

tort yinyaijdaip tnyri-larkd sar'ip 

d>‘n in den viei Hiinmelsrichtungen befindlirhen Onttrin .uisstreimn und 

tap'/' udip (jilziui unludu hasa 
i’nj i vollzieben ' Darauf wiedei fin 


t m&ix 
Mu* A 
Wl iiit! ! u f 


1 Ratna-ktisiiiiiagiinasag;tra-\ aitluryy a -kanaka giri-smai f n-kahcana-prabliasu-M'i. l„. 

Haj tMidrabiia Mitra. On- Sanskrit Buddhist I.itrratm r < , f X.-pril. ('ali'iitt.i r.SX>, S 
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lyunra. 


pc qat'iy kirtii me sozlap 

[ sic pnL\ festes, starkes, glaubiges Wort sprechen, und izwai) 

incii tip tiziin o o 
so soli er reden : 


trlrin tucrcu] Otiini/nim 

"Eilends sclileunig bitte ieh 

s trig in i ijut tnyrisin oo ijut ijolun/iit 

die "■ru die Gliicksgottin. (llfick erflehe ieh. 

kijsi/s kosiiyiinmt b'trijk sizing sacinq'tz 
emeu Wunseli wiinsche ich. Wenn Euer Wort 

koni kirtii iin iirsur o o bit mtinini j 
reeht, zuverlassig. wahr At. so diese meine 

Gtiinmii ot'iitjiiwin yoipuz ijurtr , 

ausgesprochene Bitte vergeblich utid leer 

ijilmany tip muncolayit sozhiziin .... o o o o 
mache nicht ' ■ der Art moge et sprechen. 

. . . [o/] . . . udiin out bit sac-lung 

Nachdem dann ich diese Worte 

bihnii-dii kin ul kisi-uiny iicindii 

vemommen hahen werde, weide ich in jenes Menschen Hause 

i-sin tart/in iidin taeafin asa 

sein Getreide. sein Hab und Gut vermehren und 
iiklitii tdgiiiyiH-inn o o bu damn, 

vergroBern (ehrerbietig). Diese Beschworungstormel 

sozldyi/ mini oiflzun-Jar otiinzi/n- 

mogen sie sprechen und tnich herbeirufen und bitten. 

Jiir o o oijituijda as mint In/ bur/jtn-Iar 

Naehdem sie (illicit) angerut'en habeit, wie vorher inogen sie dieser (foken- 

|den) Buddhas 

at'in bu bodistv-Iar a tin tdayu o 

Namen und dieser Bodhisattvas Namen aussprechen und 

si/zi/k kirtyiinc kiingiitiu yiikiind turd 

mit lauterem. frommem Genifu sich verneigen und t'olgender- 

tip tiziin-liir o o o o o o 

inaCen sprechen: 

yiiki'miirwn in' utlki ontun si/iyur 

Idi verneigemich vor der Majorat tier in den droi /c’tr'nlebenden. in tic elten 
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F. AV. K. >1 fill i; : 


i/irtincuda iir'ujinit ijamir, buryjnn-lar 

Jci zeiin Himmelsiiehtungen existierenden Buddhas insgesamt ' 

ijut'uig a o o o o 

ijiiin'mi'irmn rain as iki atly har/jin 

Ich verneige in'eh vur des Bnddha Ratna~ikh: 

. . \i'[U \- tiny a oo iji'ikiinitr-nm 

Majestat Ich verneige ndd. 

[Ernie des Hlattes.j 


J Hfi 

iij 


T m 56 , 9 . Forisetzuiu'. 

ratnadici utb, bur/an yut'inya oo 

vor des Buddha Katuadhv[ajaj Majestiit. 

yakinv'ri/ui urar nnudlrat’-i ’ alb bury an 

Ich verneige mich vor des Buddha Suvarnadhvaja 

ijutinya o o i/iikiiniirmu prubn ngkoii nth 
Majestat Ich verneige midi vor des Buddha Pruiihailkoj.i 

bur/jm ijutinya oo jiik'nniirimi r a t an <'• a <! . . [/ , J / 
Majestat. Ich verneige midi uv des 

ally buryjxn ijutinya o o 
Buddha Ratnacattra Majestat. 

i/i/kiini/rmn dipunkar i atly 

Ich verneige mich v._.r des Buddha Blpankara 
buryan jut) win o o < /iik it n arm a 

Ma’csti-t Ich verneine midi vor des 

iir/ynhrtiri i/th huryjtn ijut'iil(/a oo 

Buddi a Mahidlvaja Majestiit 

; [iitkiinin'inn iiktsobi atly bnr/jt/i 

Mi ’.erne'll* line ! 1 vor Aksobhya-Buddlias 

ijutinya oo ijiiknniirii'U ratnn midi ath 

Majestiit. Ich verneige inich vor Ratna- ? 

biir/jtn i/ufinya o o j/iikiiniirmn 
Buddhas Majest.it. Ich verneige inich vor 

a hi to atly bury cm ijutinya o o o o 

Amit.ivus-Buddhas Majestiit 
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yiikiiniirma duniuhts 7 at/; . . . | 

Idi terneige midi vor Dun iubin-vara-Buddlias 

ijutuiya o o yiikiiuannn .-utnadicar i 
Majestat Ieh u»rneige mu*h u»r Suniadhvajd- 

ath t bodistc ijiit'myn o o yi/kiinnrmu 
Bodhisattvus Majestat. Ieh verneiue midi vui* 

knncunuprbi nt/y bod'istc i/ut'inya o 
Kari<\uiaprdbha-Bnd!»«>iim as Majestat. 

yiikimi’mnu ka nra nakoi't at/'; bodistr 

loll verneige liiivh tor Kahvanako^n- Bodhisnttv ns 

i/utinya oo yiikiiniirnnt air: nu aih 
Majestat. Ieh verneige mieh vor 

bod kt i ' ijut'mya o o yiikauiinitn 

BoJhisattvas Majest.it. Icii verneige mivh tor 

dr aui -atari at!; bodistr 'juti/iya 

Dharmottara-Bodhisattv as Majestat. 
yi'iliitnurmii s v at a-kii iw i ally bodistr 

Ifli t enioige inieh tor Somahsema-Bodliisattvas 

i jut'iuya oo yi\nri’i\ . . . /’// yiikiiiuip bit ijamci; 
Majestat. lvh wert'e mieh iiieder und verneige m'cli vor all dieser 

har/jan-tar ImdUtc-lar iju.t'naja o o 

Buddhas und Bodhkattvas Majestat. 

antada bain timin darn'i suzlap 

Daranf wieder sogleieh d.e Beschworiuigsi’orniel sgirechend: 

otihiur-mn nifiyurmn s iriyini <jnt 

"lvh 1 line, ieh rate herliei >r . die t-ililrh— 

i nor is in kiisainis kbs/isim/n <jo)ttnrdnr\'r j . . 

ftottin. die nieineii gewiinsehten A\ iinsvli /u h-’iriedigen temiogeiide 

jF.ndc del - Vorder.seite. | 
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R ii civ M’it c. 


t’bci'.sclii’ilj : > aki:inc ii/iis on — achter Abselmitt. (Biatt) /elm. 


ifilinU isimin piitiirddria dar/u-s) bn 

und das ton mil get.iin’ Werk /.n volienden vcnmig.’nde. ihte Zauhortonm’l di. w 

iintr oo nainn sin aiyji dtrtni o tatyaila 

1st *. \ i*i t'lirunjj <W dor (lonm' tadyatiia 


in frit T B 
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A .lass*. 190S. Ah h . II. 
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F. \Y. K. Mfii i- k : 


priti pumuncuri somanto ti rd i ro so ni oo m /pi 

. . . . yjtro kodi oo so //ni nto r rd i pun i o o or/ ii 

krunly-o priti stapracu ni 

st ircarta satani 

supratUprtt oo ayina tlrmatn 

nr/jO cif/Upidi oo nr/pt muitri/po sousin'/ 

nr/ji ypr/jisi oo sit son kirii sidi 

s n ni nntrdo oniipoln ndi srtr/yi 

sv"ih; i ' 

nti Mttnihnis ai/u',-ijo tiikiiidio 

Erhabenster. Verehrungiwurdieer ' 

o o 

tngrtw 1 droit kint . . \'j}dyu kisi hu iy/thc, 

" Jjieui Crott em irgiriidw'-'lcha Men^ehen d'e-ie gHW|tbrinu:endp 

• lor . . j /*'<]' sirh'njii ud,d nipyu toy iron is/lii 

I'onnel sprediend niid> ebrl'urci.ts'. oil angeruieu Iiuben werden. 

inn otrn olnr-ninp oifiyv iiti/iunis 

Ml werdc ich alsbald j ener Ruf und aussjesproctjene 

dtwj-liiria iisidii Uiyinip tdar-ya 

Bitte I'bren und zu ihnen 

y H (jin harip kd . . kds>is-!drin 

nahe herbeiknmmend ihre geauBmen Wunsche 

ipintunpu-iiiH nti kdtriihnis nyay-ija 
befriedigen Erhabenster Verehrungs- 

tukintliy fnyrim Ini do mi Hr stir nl>i:ik 

wOrdiger, niein Gott ' Was diesft Formel anbetrillt uj i>t .sic rfii Aldiiscku 

iplmmjly p/liik' o/ o o sidi tin mo isiy 
\ erleiliender Vers, pin da> ■ Siddhi- genanntc Werk 

kddiikiiy uhpirm/ pudnrdiici pdi/k <>/ 
und Arbeit Megreidi zu vyllenden geej^aetcr Vers At das 


— AM uiNi'Jnx A 
=- 

d{ p] iM c 1 } 1 -tii 

si 

v. m"J ['lit fJi It Fd, 

i&mxiktm 

K 1 - 

dk m 4ra EL Oil 




w^ntsmrn 

iJ> i'J 'i. iA wfc i'J 


jiQtlaka. 



Viffuriro. 


H5 


/coni kirtii pdiik ol o o iiziiksiiz igidst z 

fin vvahrlmft ziuerlassiger Vers ist das. ein mangelloser unubertreff- 

|hcher (?) 

pdiik ol oo tnzidmis-kii HiyiirdHci koni 

Vers ist das ein zur ••Gleiehniafiigkeit zu iuhreii geeigneter recliter 

i/or’iy ol o o ohpu link oyl'i-lari-niny 
Wandel ist das. ein tiir aller Lebenden Kinder 

koni ongaru iidyii ijiltiz-liirin Hritdiici 

gerade und recht ihre guten Wurzeln emporsprieioen lassender 

tiizi tiibi Hr Hr o o nn'irt kbn-Hir birbk 
Grund ist es. i)aher, wenn irgendwelche 

bu damn . . 'i - 7 sozliiyiili ivtyaTi mijinsar-lar 

die:-e Dliarani zu sprechen und zu halten gedenken sollten . . . 

[Ende des Blnttes.] 
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F. \Y. K. 31 {■ r. . I Ii : 


Prnbrn der nicht zum A/fnn !j(f-i)rnij grlinrigen I extr 

T III 84, 13. 
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Viyvrira. \)~t 

Aus oiner Predict wider das Tdten. 

Riickseite. U bersdirilt : baitiniji iiliis alt)'. 

Anfangskapitel (Blart) 

tonga U an y a toy ki/i-ii/y 

We mi eir.em groBen Elefanten gleicli stark 

or.-iir ymb o o anta o< j tolp ninrim- 

er w.ire aueli. (so werdeni dort aneh (eben) alle 

/nr) of oz-tnri httrra <jo'*ayiir oo kbkiiz- 

i 1 1 re Korper shmtiidi erschiitteit in seiner Brust 

into yiiroki > ucinvr o o piiti'm b't'b:- 
sein Heiz poeht i spring! 'i. aus seinem ganzen Korper 

intin tar ay ip bnt/r o o kiln tnyri 

der SchweiS steigt aut' und tritt hervor. Des Sonuengottes 

yrwfi i jap ijra kbziiniir o o 

Seliein gain seliwarz erscheinl er. 

ol trine ulihn-ci Only 

Jenes elende, deni Wide geweilite Gesehopt' 

train yal'inu Way iiz-inyb 

ieli nioclite euttlielien •• - betet er. tfir sein I.eben 

unmy'i Hz ill up kirn brrb'r bziim-h / 

seine Hotihung ist zerbroeiien und: ■'Wei es aueli sei. wird er I'iir midi 

ara turijai mu tip tamp )':ur, tiliij/ii 

dazwisehen treten ? ■ so spreeiiend. indeni lm- HorTnunsr und Zntlueht siiclit. 

tbrtdin s'inynr krjrur oo t'il'i tomij . . \aij\t 

iiaoli den \ ier Himinelsgegenden seliaut or. Seine Znnge und sein Gaunien 

ipinyur o o ijiri'ibi mrijarur ijcnii ijat'ip 

wird trocken. seine Gesichtst’arbe wird gelb. sein Bint stoekend 

bar'ir o o bhirth'iri kiii yti •/)/')<• ilyinto 

geht. Venn der (ihn) tiiten wullende Menscli cm scliurt’es Selnvert in seiner Hand 

tufa yaij'm iumar o o ol i/'il'tv kbz- 

baltend nahe lierantritt, (so) jenes Schwert seinem Auue 

inyii art yatin tiny kbziiniip 

einer Feuerstlanuno uleieli sciieint es und 
inrii saij’itntr o o jir yarihun iirtt o o 

so denkt er: I)ie Erde nidge sicli spalteu, 

yirkb kiriiyin art/ o o a:u uruyma 

in die F.rde mdehte idi smken oder /u einem tliegenden 

iju. s holup kbk-ka w'ay'in 

Vogel geworden nun Ilimmel mdelite ieh lliegen 

[Rest des Satzes und der Seire zerstort.] 

1 Lagen r.w isclien den Blattern ties Altun y(a)ruq. Sie sind iiu Format verscliieden 
von diesen. Der erste Text hat etwas kleineres. der folgende etwas gri'dJeres Format. 
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p**. At^t, ^Ut^p aa,aa±^ ^u«46 •*& «« * &■ £>- -*^u 

'*^ v * * f M -AJ> 

^ 1 tyt /* myn a^ms^aMaa. HaSaaa. 

j*&uju±, jLtpu*--*** juu 
ff.***! ^ { +.<**(* ^ ^ 4 ±/ ul £ '* , Y*'"vy 

6 lm &. «<6 ^ -v " 

^ >*r I O j 

r-*^- ^ fa,4.*\. ^ nptutw ^ .4**** 

M+4, ^fig<u ^»6 4&AUupu£M 

_ f« !l1^t1 t^iA ,4 VW tf* «*6 

j*px ,“'X'* r “* htUHlpYlG <A < I t U£4& U L» $ Ufttt# 

Jt *(.£££ AA % /as a sf, a Ha*. /asas{* A\t,*£ ,i.VU»4 ^U 

jUt 2 JU 60 UC (aaju&s. fiMLis j* *£ jloixmax s***# 

(xAti^cP ,* t hatokA^ ^4&UMo± JU 


Drr I )opprlkrei, uni' >. 36 , 38 uml l- lir/.rudiiirt da, Sclim'ii'locli nach 
di, chcn HaniKuliriffi-ii. Dir,r, Srlmiii locli i't aucli auf jrdrr Srite dr, .!///,// 
lianilrn, i,t alin in drr Tr;ui,kriptn>n tier viprlir^rtidrii Au,/ii**r niidiT firkcnnzrir 
Ii, ljrfindet ,irli ilurt in drr Mittf* drr Zrilrn 5 — 7 . dir driiirnt,|irrrhrnd ki 
iilirisjen au^efallrn >ind. 


Art drr ui- 
//p/)r»Y vnr- 
linrt u orden. 
ir/ci al> dir 



I 'iyurirn . :>,») 

Aii' ciniM' Kr/jihlimo; vom Koru^e TscliaM ;tn i '. 
i tr.'hin-htr-iuwi yorrpn yonp urayan hal'nj 

mit I.ovven- Sehritt schreitend aut' der Stadt I'jiaviui (Ozeue) 

-i t'in(f kuhni/tti'i lump htiirii barn yond'i Ot- 

Kuckseite sieh aui'macliend, stieg er herab und giug weiter. Alsbald 

iii dig bt'iy tort biiltir yolta yor'tyu 

der Furst zu vier sieh vereiingenden - Wegen 'Kreuzwegi sehritt 

it n't iiij arakinlu stiiis't: oki'/s yakliiriy ki inti o o 
in seiner Mitte zahllos \iele Damonen erbliekte er. 

of yniti yakliir yahiguij-lar-iung litin yii) 


Eben jene Dainonen Metischenlleiscli a Ben sie und 

ijon'in trip biparsiiij-larin id’uz-birinyii 

ihr Blut tranken sie, ihre Eingeweide uni ihre Leiber 

ybrgiiy/ir-lar iirdi o o ijorijyu big kury 
wiudeud waren sie. Em Entsetzen erregendes Aus- 

nuinyiz tutup-p [Zeilenfiiller] yudwj f/atr, 

selien aiinehiiieiid. imt wilder, starker 

ii/iin ipiprusu drzuf bmlnuj 


Stiintiie den Rasselatnb \!JiukLh'irn\. den Dreizaek und die "stand, trio ( h 

iliyh'irintfi tutup ijapijra nhr ;■ tjiiiliik hr, 

in ibren Hitnden haltend, euieiii ganz sehwai /.eii, gieden. liohen Berge 

hij iitoz-in fiiiuyii out liny/iiy kilt 

gleieh iluen Kdrper .msdelinend. ihre feuerfaibigen 

sarlar'in iinyin/drintii tiisiiri/p m, nhr, y'da/t- 

Haare auf ihre Sehulrern berabfallen las-end, nut giftigon Seldangen 

'in (it'Odiirin it/nip yurotin'ip ijac biilt'/r 

ibren Leib srliniiiekeiid eine Mudrj bildend u’i 

suyu y on y ur-far finli o o uni kbriip r stain //- 

alle srliritten sie eitiber Als er dies sab, I’sehastaiii 

iy hiiy yi/riikin i/ctfriiniip tonyu/ar hiiyUtiy 

der Furst sein Herz maehte er test und deni niefantenfiirsten ( ') gleieh 

1 Kim* vereinzelte Erzulihing aliiiliflieii Inhalts tiiulet sick ini chinesischeii Tripitak.i 
inner deni I ’i tel in miserer Ausgabe (Meiji 3.8 ~ 1905) Tail 2(1. lid. 9. 

S. S43. Ygi. liunyin Naujio, Fatal. Nr. 1369: Avid) nrakslia-sfiti'a . . Von eineni ui.be- 
kainiten Uher.'et/.er miter einer der drei T. in-Dynastien (350 — 431) ins ( 'liinesische iibersetzt. 
Zu t.'stani vgi. Ladaim r: Tiactanhc bei Weber. Zur Grsehielue der Aiisspraehe des Grie- 
cliisflien S. 020. in Viis/.iig aus dnn Alonat'berielil der lierl. \kad. d. Wiss. 1S71. — Dr. Si eg 
verdanke ieli noeli den Himveis auf die Zeitselirift fur die lvunde des Morgenlandes 1840. 
S. 163, mo die Ptnleniausstelle ozHNn. BACiA€iON T iactssoy vmi Lassen erortert wild. 

- A’ 0.1 . inongol. hah ir. knragassiseh : b'ltn Nebeiiiliil.i ii'astren. spi aehleln e is. 1201. 
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(&**-£> * e > *. \ ^t U d 4 jugju*, &u,^4.t£&.4C% 

tk&UfLU jt.ddAp/r JLtgju* feu, j2M6je* >iok^> 

&-t> >*4 J ldgiti^ {&X& ULAM, 

f*6£d* 44&0JA t. <U> tLtaydJOd 

-CP " — * il ^* e* *xfy 

»a> - — «i£i» >iid^r 

L&M*pu± iijtolnii ^S| (&OAA * 

'* ad * — jLd&xx >1^6 ucxu 

p- OAOtt^fi JHUaLqp pduA^Jk, MJL££fi. •****£ )Ld^Xdf 

^tcfi-ep— — -&**± P*44 J tn*ng*> - C^kAt 

-cp " — — 4 

Md aJadU^d, >*-*. IUJU** 

,-\Mdarv, (axe^p ~ At “£ .4* 


dLarru.. 
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X^*0agax. «ii4 6A 

-a -a**** „ ,4x£ti* , — «<6 XS-****+ ***,£+.*. 

- fUdjinrdaj i. — ^ pxxex^C JLxpux, fax 
■ — 4dit»<£ 4 »*n Cx^Lx^x^xxx^ jiUfXAx “ ag A ^ 

>«*4 XpXdx UXtXdMfgp AUMS06JUA 

X. ULdfUX It , — a !«£>!> JL - u d ae >. , 
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/Satri/c hiigliir utUngi: nvingldp ijori'finefiz 

ein Krieger-Fursten Aussehen annehmend mil furehtlosem und 

annex)': kongi'din ul yiiklnr arufinta ki . . \ri\p 

nieht zuriiekweicliendem Herzen unter die Damonen trat er 

bard)' o o ('Aril ol yUkliir estani digig koriip 
hin. AIs darauf die Damonen den Kdnig Tschastani erbliekten 

xingirhiUr omyluy ij)()'n)p lugirmiliiyi/ -it [Zedentuller 

I'lm) \ erlolgend /.» veideiblidier 1’at sicli an'chirl.eml. im Krei-e sicli drehend und 

ui'/ap died tip tidi/nr: ai kirn .->•/ 1 nayuhig 

jagend so sprachen sie: »Heda. wer Hist du, wie beschallen 

hat'd (' iz/iity Ok biziny i'stiin alt'tu 

dein Wesen anch (sei), mn durch unsere oberen und unteren 
lay . . [f]iviia :-kd yogi bolyal'i knifing o o by 
Berg- Zahne vernichtet zu werden bisr du gekommen.- AIs er diese 

sacay iisidip r.-tani dig biig yiiriikin <[at- 

Rede gehort hatte, machte Tschastani. der Furst sein Herz stark 

runup aura ifi-a yntii ijonjmndin ol yiikliirka 

und ohne auch nur so viel zu erschreeken, redete er die Damonen 
ineii tip tidi o o ai yiikhir trk'ui manga tiiz- 

so an: -Heda. Damonen! schnell mir saget 

hinyllir uiuni/ty baliip'intaip budunuy-buijuntty 

doch, die in inemer Stadt befindliehen Untertanen 
niigidi/g iili/ri/r-xiz-liir siz-liirkii by bal'Hj 
warum totet ihr. eucb diese Stadt 

-ija kiryiiliig kite kdsiin him hirdi o o by 

zu betreten befahigende Krafr wer hat sie gegeben? Dieses 

miming yti ij'd)’eiin)'H koriingliir o o iil’oziing- 
mein schartes Schtvert betrachtet ! Eure Leiber 

-iizliirni b'icip Oitgi Ongi kiimixih/in ballij- 

will ieli zerhauen und naeb \ erschiedenen Riehtungen hiimerlen 

-im-niny uluxum-nung bit muntay tod veil z 

ear Inr'in koriip riirgdm Uiy iirmiiz o o iitrii-ii [Zeilonfuller] 

(AIs) darauf 

ol yakliir eslaui dig biig-ning muncolayu 

jene Damonen des FiVsten Tsrhastani so beschattene 

kiir/iig ynrlaij rafin iisidip iicknliirintii 

machtvolle, sehlimme Rede horten. in ihrem Zorne 

iitkurii artuijruij holyan'ip anta <><j yiikliir 

drangen sie \ or und wurden noch lnehr erregt und dort aueb die Damonen 

i'din und yd kiiidiyii y'irlayu ayalnfin 

iliren Zorn (Dalle) aiwliwellen lasseml. hitzigi.’l srhreiend. mit iliren Handen 

[Elide der Vorderseite.J 

Phil. -furl. Klarse. WOH. Abh. II. 0 
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T III 84, 42. 


>£? *xg* vt*, AM A- 

jlm* (xiXdagtx^^dXktgmLddmetp Lxxx&j^a 

(ax* 

p. pgt txJx pat/L^fi fa,dJ t\ , Md^^jagxx, — 4m 

'‘ L ‘('f r ~ — ipxiMdpd IgA. PA£JUta& 

ptxd&LA M-tP (axdxgx* ^umMax ^ g d* ed dp — *£M<ze> 

jdAxjQp 4 jlx 4 ACd U , (gpp 

-AtM*** jLdgjap 
(*xpM jLdgjU**&f 
LpdAA JLdgju^Lm, ^7 Coxa pxx ^pjdxx 

jx£a &- M-£P bgM > p uppi? tvkpr* 

AMn^jatuu, (oxm&> .axxgpxp ^d^jiagxa^ (aaxaqdXA 

jpAd^ ^dX£dp AMd p dxp cP^ ***4 *4* Mgex-^x 

pgdscgp^pxpgp (aattat m^v -Aool ^dxcxgx* (taqa^ 

(lx gj* ^dtpjftr jug m fU y «u u < < 6 4 * 4 „ (a OA 

^dipa* m ,d\d\gd\ ^Xx*ajC ^dxda p d CM ^Pgy _ no, 

jLAjLAJO* „ JLA£ *** *M*& *4 ^ it4<g 

^ **gM- mAA 

jLdgjIXgM ^ddg-fJLA «4X* pi&UgdA, JUgjdx* 
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7 iyurira. 

Riick>eite. 

Ubersclmft: tki yiiz (oyuz [sic | iiliy plr = Blatt 249. 

yapi/up .'icyanaijlann tutunup oot dnyliiy 

mcIi vorbereitend. an ihren . . . sich haltend, ihre feuerfarbenen, 

(ftp qi:\l saclarin urtlafintu 'itd'ip o o 
yanz roten Haare aut* ihre Hucken lieioen r>ie herabfalien uud den 

drt yal'in tiiy drzut hadniij rzirb | Zeilenfuller] 

den Finnuuen gleiehen Dreizaek. die Standarte (.'l und deu mit Ya'ira versehenen 

toij'immj i iliyldriutd tuta cstnui ilhj 

Hammer in ihren Handen haltend, den Tsehastani. deu 

hiiyhj xtnif ai'i ur/d'i ifit'inip bir ikinti- 

Fursten zu stechen und zn scldagen begannen sie und einer zmn andern 

-,\i]kd tru'd tip tistildr 00 taip rdiyii kiiddr- 

■?o spreeliend redeten sie zueuiander: -Waruni duldet ihr es. 

-siz-hir tiirkin muni mnnnglu r-r [Zeilenfuller] 

eilends diesen steehet mid 

Inciruglur o o isiy dzin iiziip 

zerhauet' sein Leben zerbrechet und 

adin azunija ulinglar o o untu 

znr andem Welt schieket ihn' ■ Darauf 

titl'd rstnni-i [Zeilenfuller] diy bdy bur kiicin 

sngleieh Tscbastani. der Koniu. die \ orbandene Kraft 

Ontiiriip tuliikin sikriyii bar ip urumuki 

anschwellen lassend, mit Maeht spiingend eilte bin uud des Urumuktia (Weitiuaul) 

nth, ydk-niny tdpdsintdki sarin tarta 

genaiuueii Damons anf deni Haupte belindlii lie Haar ziehend 

tat up t fibrin dr d kut\?\i/riig t to kin tiicya/'i 

bielt er lbn lest uud sein Sebtveit lioebhebend. um »e'meii Kopf abzuhauen 

u ... p 00 anta o<j ol ydk-ldr cstani illy 

als nun jene Damonen des Ivnnigs Tseliastani 

/tiny kiicin kiisiinin coy in yuli\nin | . . tjut'in 

Kraft, Macbt und M.ijestat 

tftcin kdrdp artm/raij <jon/ti-/ar o o /in/dr- 
sahen. nocb mehr gerieten sie in Furcht. Ihre Miimne 

in dsiiriip Hiy bity-kd iurii tip 

aiisehweileii lassend. /u dem Konige tblirendeniuiBen 

tid'dar o o ijaUiyiUj-tar-iuny drslnni iliyhir 

spraehen sie: ■><) Lowe der Meiiselion und der Fursten 
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^ MAlMlfgp. «* * < « » y«* -GO pafLOA, 

jJL 
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^ /tOfUU. JL& /*&UXX^d t6Aie % 
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«/yf /*»■«£ OJ» 

baka& ag^Cd.\ d A d xju u k * 4 

-oa ^6 >« «»* # ?4Lt&» — *^6 >a*g*x 

^jajL&ujz* ,dt0rd£0i/ut\ (XkAdtia ^ ^d a ,4 xu > jto M(% & 

J4*at fi.tujut\,dji.x pxtuf M g * ' £> +4*** A tjfd t # 

4- ijm ; ,/; 6utttagr* .4U£<of^ 
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biiyliir-niny ijut tnyrisi-a yrTiijc ncuci-'i- [Zeilenfuller] 

Gliicksgott (Kubera]! eine barmherzige (gnadige) 

K Uny ill uritip h'inyiiliinyia siiz-yil o o bird!' 

Oesinnuiig laB (in Dir) entstehen und Dein Herz lautere Du' Wean 

biz-ni vliirsiir-sn ymii o o ruin;/ siininy 

Du uns totetest auch, wfirde der in Deiner 


bal'd [tcu'ii Hi toya kitgiisi yoij o o Haiti biz 

Hauptstadt ausgebrochenen Seuehe Veischvvinden nieht stattfinden. Jetzt laG eine im- 

•iny isiy GzHnn/z-ku ady it konyiil turyur- 

serem Leben gunstige Oesinnuiig emporsprieGeu 

-up u/Hity inay boly'il o o iliy biiy incii 

und (unsere) Hoffhung und Zuflueht werde Du!- Der Furst also 

tip tidi o o ui yiikliir trliin sozlanylar o o 
antwortete : ■ 0 Damonen. eilends sprecliet, 

niici/kliidi mailing batiiji'mtaiji ulutiuntaqi 

wai'um die in meiner Hauptstadt und meinem Reich ausgebrocliene 

ik toya kitmiiz o o yiikliir incii tip tidiliir o o 

Seuehe nicht weggeht.- Die Damonen antworteten: 

uluy iliy bu oij .dining baldjiny-ta 

"GroGer Konig ! Von eben dieser deiner Hauptstadt aus 

kiintin yi/iyaij bir it hr, biidiik soyi.it 

in sudlicher Richtung ist ein groGer. holier Weidenbaum 

bar o o onto yaclaij saijincly rakHas bolur o o 

vorhanden. Dort ist ein hose Gedanken liegender Rakschasa. 

i/c badiik kGzliiri oot Gnyliiy sac'i 

Er hat drei groGe Augen, sein feuerfarbenes Haar 

arqas'inta yactilu turup tarnturnus yula 

fiber seinen Rucken breitet sieh aus. der gluhendeii Fackel- 

yal'ini tiig kozi ijarciiji yal'inayu tiiyzinii 

Flamme gleich sein Auge leuehtet und rollt, 

fiirur uzun tarqaru yr/iqanrsiz konyiilin 

lange Zeit hat er iinmerfort mit unbarmherzigem Sinn 

*ansiz Gkid tinly-lar'iy aziylafi uzii-ii [Zeilenliiller] 

zahllos viele Lebewesen mit (aut'i seinen Hauern (?) 

tancyalayu oHiriip todu ijarincsiz-z [Zeilenfuller | 

erwurgt (?) und getotet und • 

[Entle des Blattes.J 
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An hang. 


I m An>chlui 3 hieran *-• ich einige \ erbesserungen zu der sciner- 

/ eit von t Foy zum erstenmal unternommenen Interpretation vines m;i- 
nic]iMi"(*li-t{i iki^clic-n Hvmnus geben. d<-r irn FaeAmile und Umschritt in 
arabi'dien Lettern hn >-Anliange /u d<*n Abhandlungen der Berl. Akad. d. 
WTss. 1 004. S. 104 — 106". '.on mil- verolVentliclit wurde. 

Einige Xachtriige 'ind inzwischen von Salemann in seiner Arbeit 
Alanichaeica 1 * 1907 1= Bulletin <le F Academic Imperiale dos Science' dc 
St-Pdersbourg) gegebtn worden. in der aucli Uadloffs ErkUirungen ein- 
zelner Worter mitgeteilt werden. So >ollen die sehwierigen Termini teclmici: 


1 . </ii/riii};/ 

2 . ry/apt 

5. rail la uhi 
4 . ha <hr 


nach 

Foy: 


•lei nek i 

Tsehaelischaput 

Beduldsubung 

Darbringung 

iZoll) 


nacli RadlolT\ 

-*> 

bedeuten: j 

3 - 

nacli Salemann \ 
bedeuten : 1 


A ben dm aid 

Fasten 

Festtag 

vielleiclit Entleh- 
nung aus manieli. 
hti'ti/t: 'Ilvmne . 


I)ie>e neuen Bedeutungcn And bei Salemann nicht weiter nmthiert. lnsscn 
daher eine erneute Be>prechung nielli unerwunscht er'cheinen. 

Zu 2. <'"/>a]>t miifi bemerkt werden. da 13 es das aus dem Mongoliselien 
wohlbekannte Wort Znksapnf = >• (.Tebot« ist. und da 13 der alttiirkisclie Au-- 
druek ry/apt tut-inni/ = die (tchote lialten* gonau dem mongoliselion >,//,•- 
■'iipaf .-aki-yji -die (lebote lialten* entsprieht. lias Wort ry/apt ist na 
tiirlieb niclits anderes a Is das Sanskrit: .'ik.yipada »( rebut-. Diese vot 
1 lingerer Zeit 'ebon gehegte Vermiitung i't inzwischen zur Fvidenz dadurdi 
erwie>en. da 13 in chiiieAsolien Paralleh n zu uiguri'clien buddhist isdien Texton 
die L’bersetzung blie liebote lialten) sicb nacli weisen liil.it. 

Audi zu 4. raidanta vermute icb ein indi'dics Protoiyp, obnc es in- 
dessen bis jetzt mit Sidierbeit naehweisen zu ki'umcii. Das Ibrtgrsetzrc Sm- 
■limn der manieli, ai'dien 'F(-\tc bat ergeben. da Id in ihiien \ crbiilt insimiliig /aid- 
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reicho imlisclie Lehnworter vortnmmen. So ist vielleiclit aucli das mani- 
cliaisclie lnfcrifi (Nr. 4). dosscn Bedeumng iestsrelit. mir ein indiselies Lelimvon. 

l>ei 4. banr ■; ist wold Besser zunaclist an das mongoliselie but' at / = 

>■ Fasten" zu erinnern. als mit Saleinann an manicliaiscli biistth zu denken. 

Das theologische Vokalmlar der db >ngi den liat. win sieli lieransstellt. 
nns selir viele alttiirkisclie \Y<“>rter. ja sogar soglidiseli '-huddhistisclie Sorter 
erlialten. Demnach moclite ich die \ ier Ausdriicke 

1 End noeh sveiter zui iickliegeud: in' Soghdi'che iibergegangene Lehnu 01 ter svie titiw 
- soghd bibirn — aiaahma. — Speziell soghdisch sind die noeh ini Mongolischen in Lelui- 
ssbrtem erhaltenen Femininbildungen aut' -nc iwohl tnr >• 1'i'aii ■■ ) win: Xibat/aitha (-m'a). riha- 
i/oiit^a. Hmnantxa t-uca) — »Xonne*. >i<>a*nnUa (-nra) — « I.aienschw ester • . Aueh tier ..Opa- 
santsoli" in Radloi’i's t'Tersetziing dm- PTuhlhischrift in G rii nsvedels Idikntscliai'i. Miinohen. 
Kbnigl. Bavr. Akad. iqoo. S. 104. diirfte nur eine I.aiensch wester 1 npasam' = sanskr. 1 /pii-aha). 
namlieh die Prinzessin. 'pin. Dieser ganz.e Anfangssatz ist kaum riehtig auigefaCt. 

Statt der dort gegebenen tjbersetzurig moclite 
icli vorschlagen: 

1 m z.weiten Jahre. nachdem der gotthehe 
Bbgii. miser Tangriktin [Herrscher] sich aul' 
den Tliron des Kill liilgii tiingii iliij gesrtzt 
hatte. hat sen wir. die eine reine und von den 
(lrei Kleinoden [Buddha. Lehre. Gemeinde| 
niciit ueieliende. nirlit ablassende [/raw'. •./: 
’irn/ii/ixi:] Gesinnung Hegenden (namlieh:) 

die Laienseliwester \1tpa1a1n' | Prin/es'in \iptn- 
rm tam/rim] Tiingrikan tigin silig tangan. 

der Linen 1 snider [e/et it ] Kiiliig imam saui'angiin. 
wir beide (lialsen) von den sfiti aktmdigen. 
weisen Lelirern \ha /.is — i/nni | iblgemles [s/o‘<?j 
vernonmien : 

•AVenn jeinand /nm Nut/en |s7.<r s-iytt] der 
Lehewesen einen \ ayar ] - vihara . Kloster] 
erriclitet .... 

einen sirir | sarTra, Reliipiie] nieder- 
legt .... usw. 

Es i'olgt eine Aufzahlung des Hot’staates. 
beginnend mit den Eiirs tin n en (.r-tngnm. 
y-tnijrim). der liohen Beamten (futiuj. sanyini. 
tar /an ii'W.) Isis hinunter zn dem Selireiber. 


RadlotY: 

1. Als miser Himmels AVeiser der Teng- 
riken sich anf den Platz des Kiilbilge-Tengri 
Klik gesetzt hatte im z.w eiten Jahre zur Zeit 
der drei Erdeni. des miihe- und quallosen [»or- 
tiit.s 1 s arlunisis * J geliiiiterten Sinnes seienden 


( ipasantseh Tengriken. 
des Tegin und 

der reinen Tangin. meiner Himmelsprinzessin 1 

II. Ilaben wir beide die Kiiliik und Inantseh 
gen.mnten Sengi'me. die Laien son den holl- 
nungsvollen (.'). weisen Bakschi iblgende Rede 
[ •• ajun « ] vernommen : 

.AVenn jeinand zuin Segen \<itr/tAi/a\ der 

Beseelten einen Jasar (.’) herstellt 

usw 

III. Eine Ssitir (.Sutra. 1 Sehrilt) anlsringt 
....'■ usw. 

Es I'olgt eine Autzahlung von Tiingri 
(Got tern), die apostrophiert sverden. ssie: 
..mein Tolus Katun- Tengri!.. 

■■mein Erdeni Katun- Tengri!. 
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i. yt'i n> alii ulur- vorUiufig- iilmrsotzcn : 

- • tyj'upt tut- 

3. I'nidunta 

4. bo cay buca- 


<li(> 7 1 •yiiiin'iki* sitzcn 
die CieFote halt on 
= ’-Tseliaidanta ■> 

= das Fasten i'a Me 11. 


Fin MillversTandnis ist in Fo\s Ubrr>etzung dadnrcli geraten. dad er 
die durcli 11 a d! o l'i' l Alttiirki»clie In.sdirilten. Neue Fi> 1 ;t S.Smi er"elil(»'»eiieii 
adverhialen Fonnen auf -// nielli erkaume und dadureh die Srit/e liimer 
den Fonnen tukati. ar'/E abl>raeli. Fin andeivr lirtum war der. die Form 
ar.>'ir als Bezeielmung einer Frage Man kondiiional aui'/ufas-en. Die mitt- 
leren Siitze des in Frage stehenden 8 tiickes waren demnaeh so zu ft 1 >er- 
setzen: 


• mein blumengei'iiliter Tengri! • [Start Rad- die alle an den Fiiicliten die>er vet dienstlicheii 
lulls »(<•( < <iuik t'liu'w 1 lie.-: m t\i< nk fn/irin, Tat einer Kli»tet gt imdung. in einer spatei-eii 
= Prinzessin Mond-Blume.] Existenz tedhaben Milieu. 

tuynm iliiri'te Titillatin' >ein v. ie yanim (Madame). bTynm tin lndieti): vgl. ancli M. 
Ilartmann. Her i>!ami>clie Orient VI. S. 195. — Die Gemabliu des Chakan l'iilirte uadi 
Mit Tuan-lin den Tite] ^ \- - tnyrim} J,\ ejr \— qiiiinil\, vtd ^cbutt. Znr Viunr'-n- 
t’rage II. s. 49. — - Im einzelnen i>t noeli zn bemerken. daS anstatt 


VI. Die \ ulksmiiltei \EI ok'i-i\. die Mutter 
lies giiten w ohhvnllenden Tutuk E! -Kaja-. 

! -- El okioi i<ik thlkii in fm/ oku El Qojn. 

der Betc der stadt Kntscba - . 

(Quo 1 pahq p'ik/) 


zu iiliersetzen ist: der II nyoi |— der Rulnn 
lies Rt-iijh -1 im/' ijili/it hifm/ 
der fli/ii il '/ai/ii. 

1 .: der Beg dei Sradt ( ' li ud > e It n 
l'/Jii : o bnltq bnyi ) also von Idiqtlt-sehaliri 1 


Der letzte Absatz VIII enthiilt das Datum: 

IT: Im ... gliickliehen Lande. I.: I in gluekbriiigenden (Element) 

im gliickliehen Aft'enjalire Erde ' zt » ,llld -Dleiij.ihre t i 

( qu/l>" i tnpraq qutlvq pa In jilqo) ( qntln-j tnpraq qutliiy biun i/ib/n ) 

Wenn die Ra dl offselie Lesung tiiknns richtig wiirp. konnte man mit Ililt'e dor jibngen 
Zeitarigaben. dieser eykiiscben Bestiimnnng und des astronomischen Ereignhsts. als Sonne und 
Mnnd am 24. des 9. Mounts das Sternbild pTirnx phalyviu em-icht (tuynuk) batten, das Datum 

vielleieht bestimmen. A11 der i'raiilielien Stelle ist aber eher hiynfny zu lesen als tuynni. Wenn 

.jene r\ Mist-lie All", dll' nil-lit ware, biitte man be, Bogii an den 7J\ 4 J Aj dm eliinesiselien 
Annalistmi denken knniien. der den Throii des Kill bilaii timr, ( (,$ U|t Hn\ Mf f- 
qayan in (ler liiseln ii’t uni Kara Balgas.siin. Sehlege'. S. 3 ) nil .1, dire 759 hestieg. Sem 
/writes Reeiermigsjalii bat aber nielil die e\ klische Be/mehiimn; J- mid 1 |] lb . 
sebeint nielit aiisgeselilus.sen. daB Radiol't's Absatz VI der Anlang der liiscbriit war. \iiber- 
dem sind einige Wdrter am Rande an unriclitiger Stelle mitten in den Text geraten. 
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tii/igrini yiti yiintiiJii tiikiiti 
uhiru umud'inii: Un-dr 

hir aiqi cyjapt iidyiiti nrit'i 
tutu umoto'int 7 : iirsur 

yui/i raidnntu yiinuVii horny iidSyi/ti 

nomra Wriicii oluru umado'inu : iirsur 

bir y'ilqt[ya:\ uqun/icrt’i idr bi/igiu kongi/ltH 

i buru bosunu qohnadd'im'i: iirsur 

nitra uysig h'irgiik bolt'i iirsur 

tiingrirn anit'i yazuqda bosunu utiiuiirbi: 
n tan cist or Iter:.' 


Mein Gott, wenn wir die 7 »Jemeki< 
voll.starulig zu erfullen (sit/en j niclit 
gekonnt haben. 

wenn wir das einmonatige Gebot gut 
and rein zu lialten niclit gekonnt 
haben. 

wenn wir auch Tscliaidanta. Jemeki 
und Fasten gut 

nach Gesetz und Vorsclirift zu er- 
fullen niclit gekonnt haben. 
wenn wir niclit gebeten haben. 
unsere Stinden 

eines Jahres durcli das eine Wissen 
im Herzen ganzlich(V) zutilgen. — 
wieviele mangelhaft erfullte Pllich- 
ten auch gewesen sein mogen — 
mein Gott! so bitten wir jetzt. un- 
sere Sun den zu tilgen findem wir 
rufen:] manuslar her: [= Heine 
Stinden erlafi !]. 


Die sonstigen turkologisclien Beitrage Salemanns in der zitierten 
Arbeit bedeuten meines Erachtens kcinen Fortschritt gegeniiber Foy. So ist 
durcli die ganzlich unmotivierte Verdoppelung des m in untcihinii:. das von 
Foy schon richtig analysierte Wort (>*wir verstanden niclit'- -- u + met — c'i 
+ nil':) zu unnnad'inii: ge worden. welches von Salemann » wir liotften niclit ■■ 
wiedergegeben wil'd, also: vnt 4 - mu -1- hi nit: Beilaufig nidge auch er- 

wiilint werden. dad auch in deni » u/uluq puqst « der uigurisclicn 

Plahlinschrift (s. Anni. 1 ) der Stamm wn = ■>IIoffnung» niclit vorliegt. Fs ist 
an der betrell'enden St ell e anstatt des unbud dhistischen Ausdrucks u/iduq pat/si 
= » der hoffnungsvollc Bakschi- zu lesen: now luy bay/t - der sutrakundige 
Guru. Auch die bisher etwas ungelenk klingende Wendung in den Orkhon- 
Inschriften Thomsen S. 100. Radi off. X. F.. S. 133 itinii yarut'inu umduq 
i/ana irik/nis ist vielleicht besser statt : "die zu gedeilien und vorwiirts zu 


1 In df i- Apokryphenstelle. oben S. 8, nicht: hoi'ften die Pfercle niclit lioeh/.ulieben. 
sondern: ltonnten niclit (n-ma-) den Stein hoehlieben. 

Phil. -hist. Klasse. 190$. Ahh. IT. • 
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kommen (kehoffthahenden zogen sich zuriick' (RadlolT S. i 16) mit: »die zu 
gedeihen uiul vorwiirts zu kommen Nirlitgekonnthabendcn ( umtidw /) zogen 
>ieh zuriick. — AYie 1 >ei Salemanu. a. a. O. S. iSt dor nianichfiische Atis- 
druck kork/'i kiilii;/ bedeuten soil: \ riviere die Melodic- Ai niclit eitizu- 
sehen. da> wiirde docli heifien kn-n tvgl. >//-'/). — Dio "AIutter« lieilAt u<j. 
wie Fo\ "clmn richtig erkannt hat. niclit 0 ;i". wie jetzt Saleiiiaim . a. a. t ). 
S. ijy angiht. .lone Form Ft aul.Ier durch die uuinichaischen lAnschriften 
noch dureli die uigurischeu Traiiskriptionen (z. Ik IUatt T 111 56. 17: on 
niht'j ijini n /tut'/ yrinjin) mid durch die Brahinl-Umsdireibungeu [mj notoi ijiiiu, 
rtimy ) geschut/t. — cm/r . a. a. 0 . S. iso. soil nacli lladlolT > et wa .soldi - - 
bedeuten. AAVgen de- darauf folgenden 1 ft It nr niodite ich es i’tir eiue Va- 
riante dor in den l>uddlii"ti"clien Texten haufigen Redeiisart m/r ij'i/iui 
hose Tat* lialten. Radloff liatte "dion in den Alttiirkisdien Iusdiriften 
t’ii r mVr die Bedeutuug ""dikin' erinitrolt uml es dem hilik gegeiniherge- 
"tellt (Alttiirkisdie Insehriften. X. F.. S. 160). In den buddhistisdien Texren 
i"t inj'n der Hegeiisatz zu mhn’t. /.. B. auf Blatt 'Fill TV 56: Hdr/ii-H ntfr-H 
~ W •' I "ittlicii ) gut und "ddecht. 

[Xachtra g. AYiihrend dor Drucklegung dieser Arbeit ist eine neue 
Belmndlung der numichaisdicn. durch Foy iibersetzten Stelle durch 11 ad I oft 
erfolgt 1 . Audi die>e neue Ubersetzung ist niclit in alien Punkten iiber- 
zeugend. I mintmu: ist niclit — unimatiiiiit z. luivti kann niclit Imrii. 

hn-i) gelesen werden. Hr.dir bedeutet niclit »da« oder -wenim (S. s 5 1 ) . >011- 
dern nur weim- . Oh die Alanichaor hi* wie />>-.<■ (5) ausgesprochen halien. 
war er-t noch zu beweisen. (Die Brahinl-Transkriptionen kennen aller- 
dings neben i und it noch r.) - — rvi=i ist hir. niclit pir (>. S49). (S. S501 
hot'-tr, Inn'd p bedeutet niclit - Hyinnen "ingend«. sondern ''Fasten t'astend«. 
s. oben. Hr. von I.e t o < j wies inzwischen noch die folgende Stelle au" 
Hyde, veteruin Persarmn religio. AIDCL'I.X S. 2 4 1 . nacli: et yuod sin- 
gulis Alensibus observant III dies Jio-l Batchak. sen .1 e r j u 11 i i •• : es iiel 
denn (>. S51) aucli Radloft aut. dal.l man » Hyinnen niclit absitzen. son- 
dern nur singeii" kann. (8. S5 1 ) »unn/ isi hier nicht Interrogativuni. son- 
dern Denionstrativuni ----- mn'ti [I |. Xaturlich ist frei zu iibersetzen : da... 


Bulletin de l’Acacl. Peters In 11 4 190S. S. fV. 
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gewesen sind usw. « Ich ziche vor zu iibersetzen : » wie viele . . . "-ewesen 
sein mogen 1 . 

Zu den von lladl off ini Verlaufe seiner Arbeit aufgestellten (Ipsetzen 
ist noch das Folgende zu bemerlcen: 

S. 844 zu hang heiiot es: »Xun ist nacli den phonetischen (lesetzen 
des Uigurisclien ein Wort bony iiberhaupt unmoglich. denn der Anlaut h 
geht unbedingt im Uigurisclien in m fiber, sobald nacli dem auf b f'ol- 
genden Vokal die sonoren Laute n oder /'/ [= ny\ stehen. « 

Auf dem Blatte T III 56. 14 des uigurisclien Suvarnaprabhasasutra ist 
<ler vStamin bn- (binden) in dem Satze belegt: sol ijoli-ainy listintn bazuu 
----- er soil um das Oberteil seines linken Amies binden ix V 4 : '• 

man nun wirklieh mit Radloff annelunen. die Uiguren batten im Impe- 
rativ gesagt : 

many — biiule du [statt des bier belegten 
aber: bazan = er biiule V 

Der von Radloff als beweisend angefiihrte Context palot nocli besser 
fur die Bedeutung *binde«: 

" . . sie sprachen zu den starken Kngeln: binde [ihn]! 

Radloff: gehe bin! 

Da tlob der ( fberste der Damonen.« 

S. 856: »Die Lnisclireibung Uitn'isin kann nicht richtig sein. weil o' in 
der zweiten Silbe nur in den Diaiekten auftritt. in denen 0 stets 
auf <> folgt. wie im Altai, Teleut. Karakirg.« -- Deni ist entgegen- 
zuhalten. dab die Transkription des Uigurisclien bekanntlicb ganz kon- 
ventionell ist. Aus der semitischen Sehrift geht nicbt liervor. ob xu u 
oder ii zu lesen sei. ebensowenig. ob die Vokalfolge b — ii. it — //, i) - /'/ war. 
Die alttiirkischen Texte in Brahmischrift zeigen dagegen cine ganz uner- 
wartete Vokalharmonie : 

torn. niclit torn kimyol-loy, nicht kiniyul-U'iy 

iiy-nony. » Hy-niiny oyol. >• oynl 

iiliim-loy. » iilum-liiy <>soh-loy. * osiry-hn . 

Die Methode. auch Sprachen wie Persiseh und Thrkisch in liebrai- 
schen Lettern zu tunschreiben. bat auch ill re Schattenseite. Durcb die 
hebraischen Lettern werden bestinnnte semitische Wortbihbr bervorgerufen. 
die bei niehtseniitiscben Sprachen irreleitni. lliitte der Altineister der fur- 
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kologie das unbekannre AVort iS. .S 5 ^ > >ich Much nur in arahischen 

I.ettern vurgestellt : jj;v. mi ware er wohl nicht auf I.euchte \erfallen 
und liiitre nicht a us einem l lmenluiuni 1 einen Tempel de> Fichtes 
konstruiert. Der gauze Zusammenhang ist dadurch gesturt worden. Am 
dem Baumblatt ist daim ein Hausdach ersehlossen wordtn mil tier AIn- 
tivierung : 'das Fallen eines BaumMattes ware wold unerwiilmt yebliehm " 
In einer Erzahlung kann aVr da> Fallen eines Baumldatte- v<>n groller Be- 
deutung fur den weiteren Fort gang der Begebenheiten werden. vgl. da> 
auf Siegfrieds Riieken herabfallende verhangnisvolle Baumblatt. 

S. S 5 5 ist die unverstandliche Ubersetzung Radloffs des ki/rflu i\ 
slides Bueh« zu iindern in >sein schemes, liehliches GesetZ" = kortlii tutyb, 
uom'r. kortlii {— kor -i- t — hi ) ist wie korkhi (kor - 4 - k -f- l'i) offenbar cine Ad- 
jektivibrm auf -l'i. Auch das ratselliafte «ki'mt<iKi* in Radloffs Ubersetzung 
der Pfahlinschrift (s. S. 47 Amn.i diirfte nur ein verlesenes hirtlii — an- 
seltnlich. selion sein. Ilierher gehort endlidi auch >alemanns Beitrag: 
"verziere die Alelodie- (korklii kiiliip), wofiir zu lesen ist: eine scheme Ale- 
lodie habend.] 

Zum Sehlufi einige AA'orte iiber die befolgte Umschreibung des Uigu- 
rischen. 

Es ist zuniichst festzustellen. dad die im uigurischen Suvarnaprabhasa- 
sutra befolgte Orthographic sehr konsequent ist. Es wurden genau unter- 
scliieden 7 und 7. t und d. ■> und c. 

Das 7 wird immer gekennzeichnet durcli die beiden ilariiber hefind- 
lielien Striche (£), die auch in der Umschreibung beibehalten worden sind. 
Das 7 kann auch 7, bezeichnen. z. B. in hur/jtrt. yjm. Andere alte gute 
Handsehriften bezeichnen das 7 durch 7 mit einem Punkte dariiber (£). 

Schwieriger zu unterscheiden sind im Suvarnaprabhasa und s, die 
in der Form oft unmerklich voneinander abweichen. Das selion geschriebene 
Alaitrisimit und einige andere alte Handsehriften haben gut unterseliiedene 

1 ^ gh Polak, Persien 1865. Bd. I S. 9J. 97 und die persi.sehen Lexika von Stein- 
uaB und Vnllers, s. o. jjjt'. Im Text xteht: b/r nnnm ally , — cm nanin genannter 
Baum (0- Bo -t.-ht da, und '-.s aeht nicht an. naeli Belieben bier iir ( Hans) zu lesen 
|S. 854: Hadlolf: ■■ i < * 1 1 le-e stntt i liier o>*|, tdierdies werden in a. 1 ten uigurischen 
Handsehriften Worter wie i und iiv scharf unterschieden. Schlechte Manuskripte wie das 
• Jutad-yu hilig inogen solche Unterschiede verwischen. 
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Forinen fur und A - - Da> r mit zwei Punkten darunter stelit wold fur S. 
Ygl. ^ Fs ist bier c umsehrieben worden. Ob p oder 
!>, /.' oder [i zu lesen sei, gelit aus der Sell rift niclit. Fervor. In der vor- 
liegenden Transkription warden >ie im Anschlufi an Thomsens Forscliungen 
idler die Reime des <.Jutad-,u bilig. die Orklioninschriften, und die mani- 
ehSiseh-turkiselie l.iste von Le Corps genau untersehieden. 

In betreff der Yokale ist zu bemerken, dad am Anfang bisweilen a 
statt a gesclirieben ist. z. IS. iic.'/an. urtuijraij. was in der Lmsehreibung 
ebenso wiedergegeben wurde. oljgleich zweitelsohne action, <irtw)ra<j ge- 
sprochen worden ist. 



Liste. 


Den S chlu l.i mbge eine kleine l.iste wichtiger neuer '\Vr»rtt*r oder 
soldier bilden. deren Bedeutung bisher unbekannt. unsicher oder falscli 
ersehlossen war und die nun durch den chinesischen Paralleltext eine ye- 
'ieherte Bedeutung erhalten haben. 

Wie einige Proben zeiyen. eryibt deb hierdurcli sowohl fiir die »alt- 
uigurischen Spraehdenkmaler aus Turfan • die von Ra d loft - iibersetzt wunlen. 
als auch fur die Orkhon-Steininscliriften. die dureli Thomsen und darauf 
durcli Radloff interpretiert wurden. an nianclien Stellen ein ganz anderer 
In halt. 

in Viij , ^ Speicher, Schatz. So schon Klaproth S. 20. — cnjiijun t.>u/i//i)n 

ir'/I'/ij ' 1 to hurt moge mein Speicher und Seliat/. voll sein! 

Dient zur t'bersetzung des indischen yarhha. daher: 

kok tjal'r (r/l'iii)' — Akdia-acirbha . 

, ' Vtinen zweier Bodhisattvas. 

i/ir a'J.uft = h-siti-tjaruha ' 

Bemerkenswert i.st auch die Endung -/'a/! 
aihi - anderer: nfhi-l.nr'r; inmjiik-hiriy larijardoti — anderen die Sclnnerzen 
beendend. adii-hinjo a.<r tunt ijibnui/ = anderen Nutzen bringen. 
iid'mayv = anderer Degen.satz zu <>: sich sclbst |'| . 

adrvij — verschieden jV. von nd)r-. odirt-ii: - ohne Uiiterschied fill y, 1 . 
ni- = sagen. davon 

(of it- sagen machen. d. h. fra gen 

ah/ii — alle. ohjii-rl'/n - von liberal l her. idi/uyit/t - in ihrer Besamtheit 
]&■ Vgh Dschag. jM* Versa mini ung. Radloff hex. 1.494. In den 
altuigurischen Sprachproben usw. S . 74 liesi Radloff a/- // mid iiber- 
setzt »heilig, erhaben«. 

Hitrofd- [statt on — rn 4- la-\ z=- >o verfahren. iini'ohii/ii mi handelnd. also: 
nnrnlri-zun - so moge er verfahren. Ebenso das haufige tio/i/rntm/ii | statt 
mini — '-a -In -- // -1- a| also. Ygl. osnianisrh d'Sh*:)'. Xu a aus a vgh 
hoi'-' ur. 
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umjilhi — der allererste. Beinerkenswert wegen dex* altertiimlichen semiti- 
tiselien Sclireibung mit a (ART) in der IMitte des Wortes. also 

Dies erinnert an die Schreibart manclier maniehaiseh-uigu- 
rischen Texte. nnd ist in den soghdiseli-buddhistisclien Texten mit ilirer 
altertiimliehen semitischen Sehrift. die anscheinend das Vorbild der uigu- 
xisehen ist. gewolinlich. 


UrtuHji'i libelist. sehr -jp]/ . Inniier in dieser Bedentung. Thomsen S. 1S5 
vermutete diese Form. Radlot'f. Alttiirkiscbe Insehriften. N. F.. S. 163 
liest iirti'ini/ii und iibersetzt >• huldigend** . 

iit'tiz wie anrj'dki mit Alef in der Mine gesehrieben a***/?*, j-jl"'. Be- 
deutung immer: Ivorper. Leib. niclit: Scliatz. So aueli bei Radloff. 
Altuiguriscbe Spraebe S. 78 zu iibersetzen, nicht: ■•Sohatze. Rede. Ge- 
danken**, sondern: Leib. Rede. Gesinnung Ifp \ j LL koyn-rak-r/ttn. vgl. 
■ mit Herzen. Mund und Hiinden •• . El>enda S. 77 lies start »arqqun ('?] 
(nra*ut. arknat) xin'iyuk bratih'i but* vielinelir: ar/jnit \orhuiit\. sirarnk [sV< 7 - 
rflA-fl). pratikabut [pratyrkabudd/io], Ebenda sind zu verbessern yunr in 
ran = vajra, yaciraban in ccirapan — Yajrapuni. Desgi. S. 6S statt : 

» id-os qotsnr Purqanlar iili/zinii piirir ** lies: 
iit-b: qotsnr Buryjanhr iiHis-inyd bar'ir. 

Anstatt Radi offs Lbersetzung: 

« seiner Sclnitze sieh entaubernd. wird er sie dem Buddha darbringen •> 
Lies: wenn er den Leib ablegt ( - stirbt), gelit er z.uin Ante'll der Bud- 
dhas hin. 


nya- — verehren. aya-*'d — verehre! ’. Davon ist wold abzuleiten 

aya-y in der aueh in das Mongolisehe iibergegangenen Bezeiehnung ayay-ija 
tcikimUy. Vgl. Kowalewski. Dictionnaire mongol-russe-francais s. v. 
nya* a tnkhnlik. wo das Wort, wie sehon vorlier von I. •!. Schmidt, 
falschlich als aya*n = Sohale, d. h. Patra des Bettelmonchs. autgelal.it wird. 
— Die Redensart wird vielmehr bedeuten: dem Verehrung gebuhrt. 
der Verehrungswurdige. 

ity'fy, nicht = » police** usw. (Thomsen) "seldau** (Radlott). sondern: biise. 
sclilecht 'TL . Dazu: anyiy. S. 50. 

ar-'inc-xt'z 1 ... . . 

. nicht zuruckweichend. unersehutterlicli Jfs jjg nruururhnuyit. 

ay-'inc-si: ‘ 
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t.'zu = oder. Nacli Radloff. Alt tiirkhehe Imchriften. X’. F. S. 162: Yer- 
starkungswort tier liinweisenden Furworter: vgl. ehenda S. 74. 

I nidi:- = malen |fd| . 

hoi-\ur-, bitr-yur. nacli Thomsen "exciter". nacli Radloff ’ aufreizeii". be- 
deutet: anleiten. hdiren IF i>t wold nicht \<>n ho*-, bit*-, sondorn 

\ « >11 bn* jkodann />t/d J ahzuleiten. vgl. dueling. htt*-qur- ltdten. tiiliren. Yam- 
berv. Etymolog. 3 Y("uterl)ueh S. 195. Audi fur da-- uigurische bo*ur-. 
nach Viimbrry. Kudatku hilik S. 215 = »lo*dn'>eii. weghi'tsen. verab- 
-chieden ; wiirde die obige Bedeutung passen. In dem von Y a inher e 
zitierten Yer.se : 

Wide w under hare Tinge mir zeigend. hast du mieh entlassen (boiur- 
t/un;/)'i. wiirde noeh hesser passen: « Yiele wunderbare Tinge mir /.eigend. 
hast du mieh belelirt. 

birdlx ~ wenn. So aueli im Hua-i-yi-yii, Nachtragsheft : hiriik mo (wenn 
aueh) Ausspraehe: t]ly ijip F}nfL pi\t]-Iu\k]-ma. 

hinjin'i i = nach einer Stelle zu. nicht "nach Si'iden zu><. 

her; = eigtl. Biindel. dann: Abteilung nf>. von bo- = binden. In 

hay-liy dagegen, welches im Namen dos Bodliisattva Avalokitesvara vor- 
koinmt. iidyii ij'jii Lay-l'iy hodi.d r - der gute. erbarmungsvoll blickende 
Bodliisattva ist e> von hoy- = scliauen abzuleiten. Ygl. Radloff. N. F. 
S. 179. 

i — Gewachs. i i'yac — Baum, i tarty -- Saat. Tie I.iste he Fops hat Nr. 1S7 : 
''par neben 1S9: 'i'ikaj. 

i'dwj = heilig vgl. Thomsen. Inscriptions de FOrkhon S. 144. I)a- 

von id to] /jut — die lieilige 31 ajestat. (Zu qut vgl. Barthold. Ilistorische 
Bedeutung der alttiirkischen Inschriften S. 20.) Tas ist die alte tiirkische 
Form des bekannten Ivonigstitels : »fdiqul« (wovon abgolcitet: Jdiqut idhri 
-- die Stadt des Idiipit). June alte Form wiril (lurch die chincsischen 
Fmschreibungen dh jj[j nil »I-du-hu •• vlduhut* nach Bret- 

schneiders Transkription (Notices of media-val geographv and history 
of Central and Western Asia 1 S 7 6. S. 1 20. 13 1) gestiitzt. Yambcrvs 
(Kud. bil. S. 195) Erklarung "Ilerr de> Gliicke.s" — - dJj: und 

Radloffs (Wbrterl)uch S. 150b) »IIerr-( Tuck® . d. h. der Gliickliche. 
>ind also nicht zutreifend. 

Einen guten Beleg bietet ein schon von Foy zitiertes manichaisches 
Fragment in der folgenden Stelle : 
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T I M 919 . 


llojOU'Z 'id id/ </ut 

kit n tnyri<\fi \ , ' 
yrlii/iiiliui i/rii/t ijnmtn 

ynij ct)<ii ija , [/>] ijtmt 
burfiin huijun bosu.ilir; 
qa/b'ith/y boltunnt: 
iirti o o ija It)' yna ki'm 
tnyri orn'intu yrw •] 
ai tnyri ycii'iyu l/ityiir[>i\ 
yrtijarcu iliyuni z 
uhiij (jut ulmi, :[('?] 
orunia bcilyiirii 


Da unser lvonig. der Idinj <|iit, gleich 
dem Sonnengotte 
zu . . . (versch winden ) 
geruht liatte, 

so waren wir. das gesamte a nut* 

Yolk, gramvoll und 
bekumniert gewordea. 

Wie wiederum an der Stelle des 
Soaaengottes der Glanz- 
mondgott schinnnernd zu erselieiaen 
gernlit. so gerulite unser Koaig 
der IdiK] qut. aa der . . . Stelle 
zu erselieiaen. 


yrttqadi o o 

Aus deal sclioa von Fo\ (Sitzungsber. d. Berl. Akad. d. AViss. 1904, 
S. 1399 [1 i]) zitierten Tlironbesteiguagsliyiaau.s. der niogliclierweise eiae 
Reminiszenz aus der persiscliea Heiaiat ist: dean auf iranisclien Einilufi 
niochte icli den AVunseh zurtiekfuliren. der Glanz (Nimbus = yarui )) 
nioge sicli auf den Fiirstea niederlassen (nr nan-), 
ikirdgil = Zweifel . 

irinch'i — sich erbaraien K&. So hat aueh das Hua-i-yi-yii im Nachtrags- 
lieft S. 9, s. v. irinckd-p (uiasehrieliea i-Un-r i-k'/j die Bedeu- 

tuag '|$| jfgj Alitleid habea. Ebeada S. 23b irinckintniri, transkribiert 
i-tin-c t-knn-ru-ri, mit der Bedeutung 'jflij [j'jf mitluhlend. 
irincii und irinciiliuj in deal von Foy iibersetzten aiaaiehaisehea Bruch- 
stiicdv wird demnacli etwa .Jammer bzw. bejaaiaieraswert. jitmmerlich. 
erbarnilieh bedeuten. 

kirti t ia der Yerbiaduag cin kirtii sehr liliufig. Die Bedeutung war schon 
von Klaproth 1822 in seiaeni Uiguriselien Worterverzeiehais S. 27 niit- 
geteilt: » tschin yirdu ----- Aufriehtigkeit, Treue*. Das Berliner Exemplar 
des Iliia-i-yi-yii (Ms.-Samml. llirth Nr. 1) hat in der Tat an der ent- 
sprechenden Stelle die Bedeutung = aufrichtig. and die Aus- 

sprache (lift, 4Y 5lL nil- (i - 11 • ( ' tn k'i-r-tu. 
kirtyiin = glauben. = Glauben hervorbriagea. 

kirtyiinchiy = ghiubig. troaim. 

Phd.-hist. Ktasse. 19Ui>. Abh. 11. s 
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j / r . ) / — Schhiclit . 'on •ft'- beetufen. Drivim nbzuleiten < L it * nto- 

dernen OrtMiaueui fp/.d [ ^ i< * 1 1 bet Ivut^elia. p*ara>| i/il (/-" iwhen loi|Mtu 
and lviula). letzieres l licit i etwa - v ' i- li" arz-Uot. "if N '' , ‘U Hedin in 
Pete rmann> Mitt.. Entanzuiiifslieit i;i. * 35 s anyilii. 

■jolu — Zeitab'flniirt. Periude. 

•/ol-un- = fur sich erbitten. pnini'Uui n>i . 

'johiki- — - besclnvon-n ‘ IhuninT . 

ijiiH'i wcmi. Vgl. o>mani'.c]i uurh im I Iua-i-yi-\ ii. Naelitrag>>- 

Left ---- ^p. Aussprache : f|>J k'nn-H. Baneben: lor,: so 

verltiilt es sicli. 

kmutir Schimi. selmn Lei Klaproth >. 2 I. \ id. 1 auiLery. Kudatku 
Lilik 8. 217. 
oy- = loben. 

i,g = Mutter, niclit \ ud. S. 50. iJavon wold: 

6 V//7 — giitig. barniherzig. K hcp-lr,. 
bijri'/ir — Freude. mji'uivuVnii — freudenvoll. 

<"xj rUtin- = sieh iiben. 

ml hi- = bilden. bessern leiirrl. verwandelni. 
p'tirun- =■ eriullen. 
piM- = reifen. 
piitilr- — vollenden. 

, s/'/i = find), '•chon bei Klaproth, liier in tier Bedeutung »T<>tenliain> 

i.hiturn/itn. Eimnal auch in der Yerbindumr .-in .nthim/iu. wodureh zu- 
o-leich das aus dem Mongolisehen bekannte .'vbur/ui — > tiipn numnelir 
auch im Tiirkisdien naehgewiesen wird. 
mayor = Himinelsriclitung . ijoprt'fn diw/nr — vt >11 alien Seiten . turhh/i 
P/w/nr naeli alien vier Vs eltgegenden. outuu .-'myur -- naeli alien zehn 
W eltgegenden. Ygl. kunt'm yl/u/riij = in Midlirher Richtung: hnghn ymyiiy 
- in nordiicher Riddling. 

In mu war in tier Form .mumu. hurunu bisher nur aus dem Mongoliselien 
bekannt. -vnnu yjuit -- der Damonenkonig -J" ■ bui hirhuj mn/tu — die 
vier Arten Diimonen. 

.I'/utta- — loslassen. nachla»>en. smitmwuj-inny fuli . //•///* . .i'tmtup nlsar 
suutnp hoi 'utip Davon 

h'nnin - 7 .= nnchllissig. Bisher nur dureli Klaproth holegt S. 27 »m.v‘/// 
sinulurn ■■ »ein Fauler 
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tiiijin- mit voraufgeliendem Verbum auf -a. it-, (-a. -ii, -yu, -<j'u) wird von 
Xiedrigerstcbenden gebrauelit. ent.spricbt. uiul dn'iekt Ebrerbietung 
aus. lido tayintilUr = sie bielten es ebrlurchtsvoll. dyd alipiyu tiiyiniirmn 
ich preise und segue elirerbietig. Abnlieb wird < it ini- (bitten) gebrauelit. 
Beide sind das Gegenstiiek zu yrl'iija- =. gerulien et was zu tun. von 
Huh erst elienden usw. gebrauelit. 
t tity: in - = sicb drehen. da von 
tiigziuc — Rollo. Buchrolle Kapitel. 
tar (jar- = beendigen. 
t'ilangur- — diskutieren faf. 
t'iltay = Ursacbe. Bezieliung . 
t'dyiin — Rad ||ji . 
tit- — heiCen 
tot- = voll sein 

turijaru — bestandig, iininer ' r ^‘. 

tus- — antreiVen, begegnen. Buryjui-htfr; tus', ai-b'iz 'gf fijj;. 

tit l = Traum dagegen: 

tits = Frucht. 

tite = Natur, Wesen, Ursprung. 
tit z it a = gut, trefflicli ^itp- 

u- mit vorhergeliendem -yu/'t. -ydli oder -a. -it — konnen. vermogen j||. 
ulat'i — dazu, und 

u (it = Yergeltung pfj . Der Naehtrag zum Hua-i-vi-yii (Hirtli Ms. i) bat 
nocb luffin' = Wobltater (EI±). 

yalij- = sicb irren, yulijmaijPizin = olme sicb zu irren. 
yalnyuij — Mensch A- 
yalnguz — allein -fljj. 

yanga — Elefant |j^ . So aucb Klaprotb S. 15. niclit yang, wie Rad- 
io ff, Lex., s. v. bat. 
yinci/r- — Kotau machen (IjlBjb 

ymii. gewobnliebe Bedeutung = aucb. Konzessiv: Ursi/r ymii ~ wenn er 
aucli ware, hiroh i>h'/rs<ir-sn ymii — wenn du aucb totetest. Am Anfang 
eines Satzes ansebeinend bedeutungslos. 
yrl'iija- s. u. tiiyin-. 

yrl'iijancuri - gnlidig. barmberzig . 

y'tpar Woblgerucb. gewblmlieli yid y'tpar ^ : satr t .>iz adyi i yid y'tpar-lur 

s* 
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!;• utri/ji : unscliatzbaren guten AVeihranch verbrennend ^ fill: ^ . t/'i'l/'r 

y'ipnr-tr ; sue >urip = woldriechendes Washer aussprengead /[s )| ( n • In 
den Inscriptions de FOrklion hatre Thomsen S. ip> li'purr bihirip 
tiki’i birti iibersetzt: "ils appurterent du muse (?) . . . et le plan-rent" : Kad- 
lot'f. Alttiirkisclie Insehritten, A. F.. S. 14S iibersetzt: -Die IJegrab 11 is - 
geriiteC?) braehten sie und pilanzten sit- aui'-n 11ml beinerkt >. 17 ; er- 
lauternd: Trailer gerii t e? Die IJedeutung AloscliU'' At au-ge- 

scblossen. da man Aloschas nielit in die Erde pilan/tm kann. Kbenso 
im AYdrterbuch III. 154^ v. tik = aui'sti-llen. antpslanzen. einptlauzen: 
-Sie braehten die Trauerembleme and stebten sie ant. - Da der niiehste 
Satz lautet : Sie [namlich Lis/i/i fui -nyun and Beyleiter] braehten 's a 1 1 < 1 1 T - 
holz ( i"t/til<iu r/u’’ k'ihirip). so diirite Thomsen docli Eeeht haben. Maschas 
wird allerdings » nielit in die Erde gepilan/t". wold aber AVeihraaehkerzen 
und -kerzelien = mongolisch; k//)i 4^ Tp . In jedem chinesischen Tempel 
kann man diese »jnss-sticks" in bronzenen oder porzellanenen Becken in 
Erde oder Asehe " aufgeptlanzt « gliinmen selien. 
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Kapitel I. 

Einfulirung. Grelehrte Urgeschiehten im Mittelalter. 

Zwei Hauptwerke des altislandisclien Scbrifttums, Snorris Konigsgeseliicbte, 
die Heimskringla, und sein Skaldenlebrbueb, die Edda. beide gut nordisch 
und islandisch, in dem kraftigen Strome der beimischen Uberlieferungen 
stebend. fuliren beide in iliren Eingangsteilen in eine fremde Luft binveg. 
Da horen wir Namen, die sonst in den Bericbten von germanischer Yorzeit 
nicht erklingen. Von Asien, voin Tanais und vom Tiirkenlande ist die Rede: 
von Troja, Thrakien und von Priamus. Die nordiselien Gotten Odin an 
ilirer Spitze, ersclieinen als menschliclie Konige und Priester: sie zielien 
aus jenen fernen Landen in den skandinavischen Xorden herriber, hier be- 
griinden sie ihre Iderrsehaft und ihr gottlieiies Ansehen. Es ist gelehrte 
Urgescluchte, und zwar in der Gestalt einer euhemeristisehen Einwande- 
rungsfabel. 

Die beiden Werke Snorris steben damit auf Island nicbt allein. Iliren 
ausfiibrlichen Darstellungen reilit sicb eine gauze Anzahl lilterer und jiin- 
gerer Denkiniiler an, die in kurzer Skizze oder in blofoer Andeutung eine 
gelebrte urgescbicbtlicbe Hypothese vertreten. Der erste in der Reibe ist 
Ari, ein Jahrbundert vor Snorri, der Yater der heimisclien Geschiclit- 
schreibung. 

Mit diesen vorgeschicbtliclien Pbantasien und Bereclinungen fugen sieli 
<lie Islander ein in eine groloe europaisebe Gruppe. Seit dem friiben Ylittel- 
alter batten die Gelelirten so mancber Ab'ilker vergleiebbare Entwiirfe auf- 
gestellt, unter sicb selir versebieden, aber mit dem gemeinsamen Grund- 
gedanken, dalo man seine Yorfabren aus dem fernen Siidost. aus ein cm 
Lande der alten Welt, herleitete. Als ein Glied dieser europaiselien Familie 
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will der islandiscbe SprdlSling betraclitet sein. I)ai3 er ein Fremder ist 
auf seiner Insel. liat er in den zwei Jahrliunderten seiner Lebensdauer 
niclit verleugnen konnen. 

Alit der Scliriftstellerei Aris nnd Saununds, naeli I 100, begann die 
literarisdie Gelebrsamkeit der Islander, damit aueli die Einwirkung des 
ausliindiseben Buelies. In eine friibere Zeit wird die gelebrte Fabel vun 
der Gdtterwanderung niclit zuriiekreiehen. 

Wenn diese Begriinder der isliindiselien HGtorie uml Chronologic in 
die Lrzeit zuriiek strebten. was fanden sie an Ilaltepunkten in der lieimi- 
scben Tradition? Sie fanden zuniielist eine breite Uberlielerung in Prosa 
uml skaldisdien Preisgediehten: die leitete zuriiek bis auf Ilarald Sclidn- 
haar und die Jalire. als sieb Island erscbloio. uin S70: die Schwelle der 
gescbicbtlicb Lellen Zeitliiufe. Sie fanden daruber liinaus lange Stanun- 
baume: von manchem der vornehmen Ansiedler kannte man Uralmen — 
oder glaubte sie zu kennen — , die sich in dem Dammerlichte der HeUlen- 
zeit verloren: desgleichen von den Fiirstenhausern des nordisclien Fest- 
landes. Am weitesten in die Yorzeit fuhrten zwei Stammbaumgedichte. 
das Ynglingatal und das Haleygiatal: jenes ziihlte 28 Glieder von einem 
4'etter Harald harfagris bis hinauf zum Gotte Frey; dieses nannte 27 Glieder 
von Hakon iarl (gest. 995) bis zu Odin. 

Yertraut man den altislandisehen Aussagen, so wiiren die beiden Ge- 
diclite. und damit ihr fast tausend Jahre spannender Gesehleehtsrabmen. 
Erbstucke aus dem Heidentum: urn SSo soli das Ynglingatal, um 9S0 das 
Haleygiatal gedichtet sein. Die Zweifel an diesem holien Alter tier beiden 
kiinstlidien Scliopfungen werden sieb wolil nie besebwicbtigen lassen. Be- 
tont man aber die gelebrte, unvolkstiimlicbe Berecbnung in ibrem Aufbau. 
so kommt man selbst fiber die Frage niclit binweg, ob die zwei Gediebte 
dem literariscben Zeitalter Islands, den Tagen S;emun<ls und Aris, voraus- 
liegen konnen. Neuerdings ist Neckel daffir eingetreten, da 6 die beiden 
Denkmaler dem 1 2. Jabrhundert entstammen (Beitrage zur Eddaforscbung, 
Dortmund 1908, Kap. XI). Damit ware die Aloglielikeit gegeben, da 13 diese 
langen Abnenreiben erst dureb Ari oder einen 3Iitstrebenden zusanmien- 
gestfickt wurden und bernaeb erst die skaldiselie Bebandlung im Ynglingatal 
und Haleygiatal erfubren. Dann ware das, was sieb als uberkommnie 
Vorstufe der gelehrten Urgescbiebte ausgibt, vielmehr die Neuscbopfung 
der gelebrten Priiliistoriker selbst. Aber es bliebe dennocb eine Yorstufe: 
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(liese Gelehrten batten offenbar damit angefangen, sieli mit dem heimiscben 
Xamenstofte den \Yeg zuruckzubahnen bis zu den heimiscben Gottern. Dort 
lag eine Grenze; wollte man sie iiberscbreiten, so bedurfte es neuer Methoden. 
W as n ir die gelehrte Urgescldcbte nennen, erstreckt sieli von den Gottern 
ruckwiirts. 

So konnen wir, olme die Frage nacb dem Alter von Ynglingatal und 
Haley giatal zu verbandeln. von der Voraussetzung ausgehen: zu einer ge- 
wissen Zeit land man nordische Adelsgescblecbter genealogiscb zuriick- 
gefubrt auf Frey oder Odin in der Weise. wie es die beiden genannten 
Gediclite oder ilire Ausziuie uns bezeugen: und von dieser Grundlage aus 

Cj O O 

macliten sich die islandiscben Scliriftgelehrten an den Bau einer Urge- 
scbicbtsf'abel. 

Die Stammtafel der Y nglinge s ebl oil den ehronologischen Ansatz in 
sich: Fiolni, der Sohn des Frey, war ein Zeitgenosse des Friedens-Frodi, 
d. b. jenes alten Diinenkonigs, unter welcbem die gepriesene Zeit des 
Reiclitums und Friedens berrscbte. Man darf zuversicbtlich annelnnen, dal3 
sclion Aris Zeitrecbnungskunst diesen Frodifrieden auf den beriibmten Au- 
gustusfrieden bezogen liatte; bezeugt wird uns diese Gleichsetzung zuerst bei 
Saxo, bald danacli in der islandiscben Skiyldunga saga. Also ein Fnkel oder 
Urenkel der iiltesten mythischen Gestalt lebte zur Zeit des Kaisers Augustus: 
ein wicbtiger Angelpunkt der Zeitrechnung. Die aus heimischem 3Iaterial 
erricbtete Stammtafel fulirte in das erste vorchristlicbe Jabrliundert liinauf. 

Diese gescbicbtlicli datierten Getter fafite Ari als irdisclie Konige. 
Die Frage, wo sie iliren Herrscbersitz batten, konnte man auf Grand dor 
heimiscben Uberlieferungen zu beantworten sueben. Frey fiilirte die Be- 
zeiclinung Scliwedengott. In dem sehwedischen Upsala liatte nocb vor 
kurzem eines der besuebtesten Heiligtiimer gestanden, das Nobilissimum 
templum des Adam von Bremen, das die drei g-roloen Ivultgotter belier- 
bergte. Schweden erschien iiberliaupt im Licbte des alten skandinavischen 
Flauptlandes. A'on dort, so erzillilte man sich, war der Freysdienst einst 
nacb Drontbeim lierubergezogen: von dort war das norwegische Ivonigs- 
liaus eingewandert. 

Also die Gutter waren Scliwcdenkbnige gewesen. Wolier waren sie 
gekommen? Ari liatte keine bust, den volkstumliclien Alarlein zu folgen 
und seine historisierten Getter auf die Riesen der Urzeit und die Kuh 
Audumla zuriickzuleiten. Das hatte ja aller verni'mftigen Historie gespottet! 
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Die lieimisclie Lberlieferung gab keine befriedigende Antwort. Aber Ari 
war ein buehgelehrter Mann uiid konnte das Wissen der Fremde zu Kate 
zielien. Aus der Fremde kam ilim der AnstoB. eine vorscliwedische Heimat 
der Gotter zu suclien und zu linden, eine Einwanderungsfabel. eine gelelirte 
Urgesehichte aufzustellen. 

Zu Aris Zeit batten die Chronikensclireiber verscbiedener Lander den 
Anscliluio an das klassisdie uder bibliselie Altertum vollzogen. 

Sebon Cassiodor-Jurdanes (6. Jalirli.) gebort bierber. Denn die An- 
eignnng der Getengesehichte zog die Goten in allerlei friibantike Handel 
binein. Die Volksbeimat am Pontus wurde allerdings von dieseni Eingriife 
nicbt beriibrt; eine gelelirte Einwanderungsbyputbe.se ist es nicbt. 

Trojanerfabeln. also SclioBlinge aus altgrieebiscber Wurzel, linden wir 
bei Franken, Sachsen. Xormannen und Briten. 

Die Franken treten im 7. und 8. Jalirhundert mit zwei ganz ver- 
scbiedenen Formen auf den Plan. Die Hypotbese des sogenannten ersten 
Fredegar, a. 613. ist gekennzeicbnet durcli die Dreiteilung in Mazedonier. 
Torci und Franken. durcdi die Personennamen Friga, Francio, Tonpiotus. 
durcli den Zusammenstofi mit Pompeius. Die Fabel des Liber Historiae 
Francorum (aucli Gesta Francorum genannt), a. 727. enthalt die Motive 
Tanais-Maeotis, Sieambria: Priamus, Antenor: lvrieg mit den Alanen und 
mit Kaiser Valentinian I. Beide verbinden einen .Splitter aus der alten 
Trojanersage mit einer verdunkelten Einzelbeit aus der Rdmergescliiehte 
und mit einem guten Stuck lialb freiwilliger. halb suggerierter Erfindung. 
Bei beiden stebt die Legende inselartig da. gleicbsam zeitlos. oline ein 
stiitzendes Geriiste von langen Stammbaumen: zwiscben Priamus und Cblodio 
steben zwei liis vier Xamen ! I)iese zwei 1 ‘rankiscben Trojanerfabeln gelien 
dann als Erbstiiek durcli viele ( broniken. das ganze Mittelalter bindurcli. 
mebr oder weniger ibrer barbarisclien b nwissenbeit entkleidet. in wecbseln- 
der Weise zugescbnitten und ausgeweitet oder aucli die eine mit der andern 
gemisebt. Selbst ein Sclirif'tsteller vom Range Ottos von Freising versebmabt 
die Erzablung niclit 1 . Yereinzelt bleibt der Yersucb. sicb an Jordanes zu 

1 Die Einsiclit in die viel ninstrittenen friinkiselieii Trojanerlegenden wurde iiaujit- 
saclilieh gew onnen durcli die Arbritrti von Kruseli. Xenes Arcliiv der Ges. f. jilt, dcutsclie 
Ge.scliiclitskunde 7. 249 (Hannover 1882;; Heeger, Tiber die Trojanerotgen der Franken und 
Xormannen (Progr.). Landau 1890; Dippe. Die liiink. Trnjanersngen (Progr.), Wandsbek 1896. 
Siehe ferner G. Kurth, Histuire poctiipie des Merovingien.s (Paris 1893) 8.505 — 516. Yon 
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wenderi und statt Trojas die Scanza insula den Franken als Urheimat zu 
geben (Frechulplii Cliron. t. I lib. II e. 17). 

Ein magerer Ableger der Fredegarhypotliese ist die Fabel der Sachsen, 
bei Rudolf von Fulda (9. Jalirh.) und bei TVidukind (a. 967): die Saclisen 
seien Uberreste des 3Iazedonierheeres, das sicb nach Alexanders Tode liber 
die Erde zerstreute. Fredegar hatte die 3Iazedonier erwahnt als Abkomm- 
linge der Trojaner, somit als Yettern der Franken. 

Abhiingig vom Fiber Historiae Francorum ist die Urgescliiclite der 
Normannen 1 . Aber das trqjanisehe 3Iotiv, Antenor als Stammvater, nimmt 
sicb bei Dudo (c. 1020) wie ein erratischer Block aus auf einem Boden. 
der ini wesentlichen aus Jordanes und Orosius stammt. Dudos Bild von 
der danischen Urheimat wird bestimmt durcli die Gleiclisetzung von Dania- 
Dacia mit dem skythisclien Dakien. Dies braehte den Jordanes mit seinen 
Gotlii und seiner Scanza insula herein. Dudos Xaehfolger. Willelmus gem- 
meticensis (vor 1087). baut die Fabel in origineller Weise aus. Er weib 
aus Isidor, dafi die Daci de Gothorum stirpe creati sunt. Dies wendet er 
auf die Dani an. Die Danen stammen also durcli die Goten aus Scanza 
und weiterliin von dem biblischen Magog 2 : der Ausblick auf die Genesis 
war gewonnen. die Urheimat des Jordanes war nur eine Zwisclienstufe. 
Aber 3Yillelmus will da rum docli nicht die Abkunft von Antenor preisgeben: 
er vermittelt so, dab er die Trojaner zu Nachkommlingen der Goten maclit: 
3Iagog > Gotlii Troiani > Dani. Die Benennung der Dani nach Danaus. 
einem Yorfahren des Antenor, g'ibt er obendrein. Eine Trojanerfabel, iiber- 
baut durch die Gotenabkunft. 

Dieses Gebilde farbt im 1 3. Jahrhundert auf eine danische Chronik 
ab, die Annales Ryenses 3 : die Herkunft der Dani aus Gothia wird voran- 
gestellt dem heimischen Lelingut aus der Lejrechronik und aus Saxo. Aber 
das 3Iittelglied der Troiani mit Antenor ist ubergangen; die zweifelnde 
Erwahnung der » Dani a Danaitis i. e. Graecis« gelit auf Saxo Grammaticus. 
Saxo seinerseits hat die normannische I.ehre unbenutzt gelassen. Eine 

den altern Schriften ist als Materinlsainnilung innner nocli wertvoll die von Roth. Germania 
1. 34 IT. (1856). — Ausgabe Fredegars und des Lib. Hist. Frc. von Knisch, MG. Script, rer. 
Merov. t. 11 . 

1 t'ber sie handelt lleeger in der angefiihrten Selirift : docli kominen die aufiertrojani- 
schen Motive, hesonders bei Willelmus, zu kur/.. 

2 Bei .Iordan es Get. 1 \' 29 stelit Magog noeli einigermaBen auBerbalb. 

3 IMG. Script. 16, 392. -riironieon Eriei regis.. bei Langebelc, Scriptores 1, 148. 
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eigeno gelelirte Einwanderungsfabel Et Lei den Diinen niclir anfgekomnien. 
Dab Saxo nieht weniges ans der liternrisclien Grgesehichte der Islander 
ubernommen hat. werde ieh zu zeigen suclien (Kap. IV): aber dem Ge- 
danken der einmaligen grofien Einwanderung liar er keinen Raum gegeben. 

Uppig wucherten die Ergescduehtspliantasion Lei den Scdnveden seit 
der Mitte des 1 5. Jahrlumderts. seit der Alten prosaGchen Chronik 1 . Die 
isliindische Ynglingenrafel gab ein Geriist her: dieses Lehiingte man mit 
StolT aus Jordanes, Adam von Bremen, der I.ejrechronik. dann aueli dor 
J)i (treks saga. Diese schwedischen Nacliziigler iiberbieten alles Dagewesene 
an Skrupellosigkeit. Das Bemerkenswerte daLei ist, dafi nichts Trojaniselies 
hereinkam und das Gauze nieht die Gestalt einer Einwanderungsgeschichte 
erliielt: die aus Jordanes bezogenen i'riihesten Alinen sind gleieh selion 
wurzolhafte Sehweden oder Gotar. Der Ehrgeiz war jetzt nieht niclir. sieh 
an bekannte Xamen der Fremde anzugliedern. sondern das eigene Land und 
Volk als altestes und bestes zu erweisen. Dies gipfelte dann in Olaus 
Rudbeck (1679).. dem letzten und monumentalsten Vertreter der gelehrten 
Urgeschichten mittelalterlichen Stiles. 

Von den Trojanerfabeln ist die bei weitem stattlicliste die der Briten, 
in der Gestalt, wie sie bei Galfrid von Monmouth (c. 1 1 30) auftritt. In 
der 300 Jahre altern Ivoinpilation, die man auf Nennius tauft, ist es ein 
walires Wirrsal von Erzahlungsstumpfen und Stammbaumen, die zum Teil 
von irischen Gelehrten geschatfen wurden. Zwei Ilauptliktionen liegen vor. 
teils getrennt, teils vermischt : die selbstiindige mit dem Xamengeber Brito- 
Brutus, dem Xachkommen des Aeneas, und die der frankischen Volkertafel 
entnommene mit Alanus-Hisieion. Es linden sieh sehon die dreigliedrigen, 
aus heimiscliem, antikem und bibliscliem Stoil'e zusammengesetzten Stamm- 
linien. wie sie sonst nur bei den Islaiulern, und zwar zu Ende der Ent- 
wieklung, erscheineir'. Galfrid hat die Brutuslahel in episeher Breite aus- 
gefulirt und fur all die folgenden Jalirliunderte cine grofie namenreiche 
Chronik zusammengetragen, die den Scliein einer taghellen. synclironistisch 
gestiitzten Historic vortauscht ganz anders als die iibrigon Vorgeschichts- 

1 Dariiber tier <>l;iri7ende AuGatz von Munch. Saiulede Alhandlinger 2.481ft'. 

J Zur I’i gcsdiidite bei Nennius vgl. Ziininer, Nennius vindiratus (Berlin 1893) bus. 
S. 231 ff. : Tliurneyst-n, Ztsehr. f. deutsehe Philologie 28, 86ft'. (lleeger, Eher die Trojnner- 
sage der Briten. .Mi'inelien 1886. war mir nieht zuganglicli.) Ausg. ties Nennius von Mommsen. 
)IG. Auct. antiijuiss. tom. XIII. 
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faheln. Den GrundriB nach riickwarts hat er lchigerwei.se vereinfacht: die 
biblischen und die antik-mythologisehen Glieder sind gestrichen, es beginnt 
gleicli mit Aeneas. 

Abseits von dem trojanisehen Gleise liielten sicli die Iren. Hire eigenen. 
gaedelisclien Yorfaliren lieBen sie aus den Landern des Alten Testaments 
westwarts wandern. brachten sie mit dem babylonischen Turmbau und 
Israel in Agypten zusammen, verkniipften sie auch mit der Yolkertafel der 
Genesis c. io. Aber dabei blieben sie nicht st.ehn. Sie wandelten das 
meiste ihrer Getter- und Damonensage in datierte Gescliichte um und stellten 
jenem gaedelisclien Zuge vier oder fiinf friihere Eimvanderungen voraus. Die 
eine gescliah 27S Jahre nach der Sundllut, die nlichste 331 Jahre spater 
u. dgl. m. Alle diese sagenliaften und fmgierten Namen Avurden zu einer 
kunstvoll verzweigten Stannntafel komponiert. Es ist die bei Aveitem reichste 
der mittelalterlicben Urgeschiehten: es ist ein Euhemerismus, neben dem 
der nordische schattenhaft Avirkt. Die Iren macliten eben ibre gelehrte 
Urgescliichte zum Behalter der altesten, A’orheroischen Mythenmasse: ein 
Sehritt, den auf islandiselier Seite Snorri mit Yorbedacht unterliefi. Auch 
dem Alter nach stehn die Anfange dieser irisclien Gelelirtenarbeit tlen so 
A'iel diirftigeren Yersuchen der Franken mindestens gleicli 1 . 

Keine eigentliche Urgescliichte liaben die Englander aufzmveisen. Die 
Avunderbare Ankunft des StamniA'aters Scyld-ScealdAva — die iiberdies den 
Diinen entlehnt A\'ar — bleiltt auch bei den Chronisten des 10. und 12. 
Jahrhunderts eine undatierte, inselartige Diclitung. Ein schtichterner Yer- 
such, etAvas liistorischen Ton hineinzubringen. liegt in den Worten eines 
j ungen Genealogientextes : iste (Sceldius) primus inhabitator Germaniae fuit 2 . 
I111 iibrigen beschriinkten sicli die englischen Geistlichen auf Stammbaume 
mit kalilen Namen, Avomit sie fiber Woden, den altiiberlieferten Ahn der 
Ivonigslniuser. um 5 bis 15 Generationen zuriiekschritten. Weder Ort noch 
Zeit dieser Yorfahren Avurde bestinnnt; keine episclien oder pseudohistori- 
schen Ziige stellten sicli ein: man Avulote nur von einer Wanderung, der 

1 Die irisclien Einwanderungsfabeln sind dargestellt bei John Rhvs Lectures on the 
origin .. of religion, London rS88. S. 579ft'. : Zimmer, Nennius vindicatus 8.21511.; Squire, 
The mythology of the British islands. London 1905. S. 65 ft’.; die groBe urgesehiehtliche Stamm- 
tafel bei O'Curry, The Atlantis 3, 382 (London 1882). t T her die Art des irisclien Euhemeris- 
mus: Nutt, Voyage of Bran, London 1897. 1. 2321'.. 303; 2. ibsff., 1 93 IT. u. d. 

2 Vgl- Olrfk Danmarks lleltedigtning 1, 240. 
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gescliichtliclien des 5. Jalirhunderts. Wo man Anscldufi an die fremde A or- 
zeit suelite, behalf man sieh aufs eintaeliste und lieB den ersren lieimischen 
Ahnherrn aus der Arche Xoiih liervorgolin. Zwar tauchen die frankische 
wie die britische Trojanerfabel gelegentlich bei englisclien Verfassern auf 
aber eine lieimische Xachbildung versuchte man niclit. Das einzige Alai, 
wo der »nobilis sanguis Troianorunm in engliselie Stammtafeln lierein- 
spielt, gescliieht es durch ein Ablenken in die britische Urgeschichte des 
Galfrid A 

Die gelelirte Ausdehnung der englisclien Tafeln fiber Woden zuriick 
hatte schon in den ersten Alensehenalteru nach der Bekelirung begonnen, 
wenn die kentische Reihe bei Nennius, 31 ( 1 . S. 171, bereits der Briten- 
geschichte vom Jahre 679 angehorte (Zimmer, a. a. 0 . S. S4. Thurneysen, 
a. a. 0 . S. 1 01, 104). Diese Reihe stellt vor Woden die ftinf Glieder Frealaf, 
Fredulf, Finn. Folewald, Geta, qui fuit, ut aiunt, iilius dei. 3 Ian muBte 
dann wohl annehmen, da 6 Beda, der schon bei Woden Halt macht (I, c. 1 5), 
diese vorgesehobenen Anfangsglieder ablehnte und die volkstumlielie Tra- 
dition vorzog. 

Obwohl die Englander im Ertinden einer Urgeschichte die sprodesten 
waren, ist ihr EintluB auf die islandischen Hypothesen der augenfalligste : 
ganze Xamenreihen wurden einfach abgeschrieben. Die islandische Wande- 
rungsfabel selbst, nach ihren sachlichen 3 Iotiven, stelit zu keinem der stid- 
lichen Yorgiinger in so handgreiflicher Bezieliung. Die Frage nach einem 
fremden Cluster darf und muB gestellt werden. Aber es liegt hier niclit 
so wie bei Dudo, der seinen Antenor so ortenkundig in der zweiten friin- 
kischen Fabel vorgefunden und im Virgil nachgeschlagen, seine Goten und 
die insula Scanza aus Jordanes geholt hat. Die Islander haben selbstiindiger 
geformt: sie haben niclit Gelesenes ausgezogen, sondern Gehortes frei weiter- 
gegeben. Die Grenze gegen die volkstumlielie Sage ist leiclit zu ziehen — 

1 Jene bei Wilhelm von Malmesbury und Gervasius von Tilbury, diese bei Heinrich 
von Huntingdon. 

2 Im Liber de Ilvda, 14. .Tahrhundert ( Larle-Plummer, Two of the Saxon Chronicles 
2,82): Beawius qui fuit Hbraiici, qui condidit civitatem Eboraeum; et sic iste {irince[i> inter 
miile nominutissiinus Alfredus de natiune venit Britonum, et sic de riobili ^anguine Truianorum 
(vgl. Galfr. v. M., lib. 11 c. 7). Die Stelle mit den »reliquiis Troianoruui ". die Rvdberg. Germ. 
Mvtli. 1, gr auf die Angelsaehsen bezieht, geht auf die Briten (vgl. Galfr. IV c. 5 : Brutus 
reliquiarum Troiae dux). - — tjber die ae. Genealugien hamlelt neuerdings Chadwick. The origin 
of the English nation. Cambiidge 1907, bes. S. 292 ft". 
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obwohl aucli (lies bestritten worden ist ; aber ineinander tliefien die fremdlan- 
disclien Motive und das. was einlieimisclie Bereehnung daran geschlossen liat. 

Es sind islandisclie, nicht gemeinwestnordiselie Gebilde. Aus Nor- 
wegen liaben wir keine Zeugnisse fiir eine gel elute Urheimatsfabel, und 
daran wird scliwerlicli unsre liickenhafte Uberlieferung scliuld sein. Die 
Historia Xorwegiae aus dem 13. Jahrhundert gibt, mittelbar nacli Ari, 
die Liste der schwedischen Almen wieder (Mon. hist. Xorv. S. 97). In 
Aris Libellus fangt es an mit dem Turkenkonig Yngue, erst der naehste 
ist Schwedenkonig. Die Historia aber sagt- sclion von ilirem Ingui: <juem 
primum Swethiae inonarcliiam rexisse plurimi astruunt. Dies durfte ein 
Zeiclien sein, dafi der Xorweger mit dem exotiselien Gewachs niehts anzu- 
fangen wufite. Xeutral ist der Umstand, da 6 die norwegisclie Sclirift Stibrn, 
nach 1 300, bei dor Erwalmung Trojas, Sky thiens und der Japlietnachkommen 
niehts von nordischenFabeln meklet (S. 67. 78. S 2 )' ; denn auch in islandisclien 
Ubertragungswerken kann man diesem Schweigen begegnen (s. u. Kap. II). 

Cber die gelelirte Urgeschiehte der Islander ist nicht wenig geschrieben. 
Eingehendere Untersucliungen liaben ilir Keyser, Bergmann, Wilken und 
Rydberg gewidmer. Iveysers Sclirift ragt hoch iiber die der andern liinweg: 
sie hat einen fiir ihre Zeit erstaunlichen Realismus des Blickes. Mehr im 
Vorbeigelin liaben viele Ausgaben und literargeschiclitliche Werke unsere 
Fragen behandelt. Icli liebe hervor die klugen, klarsehenden Ausfulirungen 
von P.E. Muller und die mehrfech tordernden Bemerkungen Munchs Gjessing. 
Gustav Storm und Miillenhoff liaben von der Textkritik der Siiorronisclien 
Werke aus die Urgescliichtsfabel gestreift 1 2 3 4 . Der Frage nach der Abfolge 

1 Der Name Svijnod niilda fiir Scythia (s. u. Kap. Ill) heweist noch nicht Bekannt- 
schaft mit der Wanderungsfabel: er kann getrennt von seiner epischen Umgebung demNor- 
weger bekannt geworden sein. 

2 Keyser, Om Nordmamdenes Herkonist. 1839. abgedr. in Iveysers Bamlede Afhandlinger. 
Christiania 1868 (8. 13 — 34); da/u die kiirzere Behandiung in lvevsers Efterladte Skrifter 1. 
89ft’. 475!’., Christiania 1866. Bergmann, La fascination de Gnlfi, 2. ed., Strafiburg 1871. 
Wilken. Unters. zur Snorra Edda. Paderborn 1878. Rydberg, Undersokningar i germanisk My- 
thologi 1. 24 — 74, Stockholm 1886. 

3 P. E. Muller, Critisk Undersogelse, Kopenhagen 1823, 8. 184ft'.. 8axo Grammaticus 
Not. 11b. 8. 37ft'-, 55ft - -, 114ft’.; Munch, Antiipiitcs Russes 1. 42ft'.. Kopenhagen 1850. Det norske 
Folks Historic a, 209ft'., Christiania 1852. 

4 Gjessing Kongesagaens Fremvsext 1, iyff.. Christiania 1873; ( 1 . Storm. Snorre Stur- 
lassons llistorieskrivning 8. 104ft'., Kopenhagen 1873: Miillenhoff. Deutsche Altertumskunde 5. 
1 69 fF. . Berlin 1883. 
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der Formen ist Axel ( )lriks ausgezeiehnete Skizze am nachsten getreten 
(Sakses Oldhistorie i. 3 7 IF. ) . Geijer. Y. 31 . Petersen und J. Grimm Midi ton 
ohne Fkrlbly nacli yescliichtliehen odor edit sayenliaften Grundlayen 1 . Plade. 
die neuerdinys die Arelnioloyen Salin und Ambrosiani. der Literarhhtoriker 
Scliiitte lietraten. Hiervon abgesehen. leiden die bi»herigen Unter>uchungon 
liamentlieli daran. dall sie an den islandiwhvn Zeuynissen weir melir das 
Gemeinsame als das Trennende lieaeliteten und sieh (lurch das A’orurteil. 
alle Hauptpunkte der Ilypothese seion schon zu Aniang odor dooh im 
12. Jahrlmndeit dayewesen. den Blick auf das bunte Nacheinander verbauten. 
So konnten spate Zutaten. wie der trojanisehe Tror-TV>rr oder die Gleichung 
Priamus-Odin, als Keimzellen der yanzen Fabelei gefalBt werden. Die enylisclie 
Einwirkung, die sieh dock auf die Auloenwerke der Einwanderungsgeschichte 
besclirankt. hat man insyemein iiberschiitzt : als hiitten die Chronisten 
Englands. die selbst keine heimische Trojanerfabel schufen, die der Islander 
angeregt. Es koimnt dazu, da 13 ein paar lehrreiclie Stellen iHeimslysing, 
Skioldunga saga) auBer Betracht blieben: dafi erst die neueren Forsehungen 
iiltere und jiingere Sehiehten in Snorris Edda lclarer sondern lie Ben : end- 
lich. dafi wir heute iiber die auBerislandischen AVanderungsfabeln besser 
Bescheid wissen. 

So kann man den Versuch machen und die Frayen scliarfer anlassen 
naeh der Herkunft der Motive und naeh ihrer wechselnden Gruppierung 
durcli die islandisehen Autoren von Aris Zeit bis um 1300. Man nehme 
es als einen Beitrag nieht zur Geschiehte oder Sage des nordischen Stammes, 
nur zur Gelehrsamkeit der islandisehen Schreibezeit. I)al 3 auf Island ein 
Meister wie Snorri an dieser Seheinyesehielite mitbauen half, rechtfertigt 
es, wenn wir all den absonderlichen AYinkelzugen dieser mittelalterliehen 
Literaten nachyehn. Etwas abseits ton unserin Thema steht die Fraye naeh 
Saxos Stellung zu der mytholoyischen Uberlieierung Islands : ich lioll’e, sie 
der Losung nahergebraelit zu liaben. Yor allem soil es mich freuen, wenn 
es mil* yelungen ist. das Bild des Sehriftstellers Snorri zu reinigen von 
dem Makel des iiberlieierten Eddaprologs. 


1 Geijer, Svea ltikp' lliifiler i. 380ft'.. Upsala 1825; X. M. Petersen, llaandlx)” i den 
gamniel-noidiske Grogrnfi S. 163d'.. Kopeiiliagen 1834; .1. Grimm. Gt-M-li. d. deut'.clien Sprache 
(1848), 4. Anti.. 1880. S. 1361'.. 438 f., 506ft'. 
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Ivapitel II. 

Die islandischen Zeugnisse der gelehrten Urgeschichte. 

In diesem Ahsclmitt stelle ick die Denkmaler zusammen. die sich auf 
die urgeschicktlicke Fabelei der Islander bezielien. Der tjberblick soil das 
Notige iiber Alter und Stellung deiAYerke entlialten und einige textkritiselie 
Fra gen erledigen: die jnelir kypotketiseke Entsteliung und Ablblge der is- 
llindiscken Formeii und damit das Suelien nacli den auswart.igen Quellen 
bleiben deni nacksten Ivapitel vorbelialten. 

Die kiirzern Zeugnisse fiilire ich. im "VVortlaut auf: dies entlastet die 
Untersuehungen des folgenden Abschnitts. Bei den zivei ausfiikrlicken Dar- 
stellungen, der der Ynglinga saga und der Snorra Edda, darf ieli A'on einer 
zusammenkangenden "Wiedergabe des Inlialts abselien. 

I. An der Spitze steht Ari frodi. Sein erlialtenes Werkclien, der Li- 
bellus Islandorum (vor 1133); bietet uns als Ivin gang von Aris Stammtafel 
die paar geAvichtigen Worte: 

i. Yngue Tyrkia conungr. . ii . Xiorjir Suia conungr. . iii . Frayr. 
(Ares Islanderbuch lirsg. von G-oltlier S. 22,,.). Diese Angaben sind zu- 
nachst reclit A’ieldeutig. Das Avaren sie auch dem altislandischen Leser; 
aber Aris A'erlorene Sclirift, die Islendinga bbe. liatte in iliren Konigsre- 
gierungen (conunga teve) siclier etAvelclien Aufsehlufi daruber gebrackt. Wir 
Averden A'ersuchen, Aris Vorstellung aus den liberlLeferten Triiinmern zu er- 
sclilieben. Dabei Avird uns helfen das folgeiule Zeugnis: 

II. Eine Stelle der Heim sly sing » Erdkunde '(■. eines Abrisses iiber 
Lander und Yolker, der sick auf Isidors Etymologiae griindet 1 2 . Die Sclirift 
ist u. a. iiberliefert in der Hauksbok (Kopenliagen 1S92 — 1896) S. 150 If. 
Der Herausgeber F. Jbnsson setzt die Heimslysing um 1200. Unsre Stelle 
stelit S. 155,, , bei J. korkelsson S. ii l7 und lautet in geAviiknlicker Reckt- 
selireibung so A 

Damd)ium lieitir a .... fyrir utan ana keitir Trakia. jtar stendr su 
borg. er Konstantinopolim keitir. . . . [>;i borg kalla menn Miklagard. A 

1 Die Parallelstellen sind autgeiuhrt in den Antiquites Russes 2 , 430 if. und bei Jim 
korkelsson. Nokkur bliid lir Hauksbok (Rkv. 1865) S. 1 fl‘. 

2 Die lremdliindisclien Eigennamen schreibe ich i'lberall ohne Liingestriche. 
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Trakia bygdi fyrst liras. sour Iafets Xoasonar: fra honum er komin bind 
su er Tyrkir heita. ]:>at er ok mink margra manna null, at [>vi er fornar 
bu'kr visa til. at at* [> vi landi bygdisk Svijvi.'id, en Xbregr af Svibibd, en 
Island af Xuregi, en Greenland af Islandi. 

Mit den AYorten fra honum er komin beginnt ein selbstiindiger Zusatz 
des Islanders. Unter den « alten Birelierim, auf die er sieli beruft. inula 
eine heimische Quelle verstaiulen -win, denn welclie ausliindisclie liiitte fiber 
die stufenweise Besiedelung der nurdiselien Lamle belehrtV Es kommen wold 
nur Ari uml Stemund in Betraclit. Die bei AYerlautV, Symbolae S. 33, ver- 
muteten AYerke stimmen nicht zu den saeldicdien Angaben unsres Zitates. 
Ein vergleiehbares Zitat in der Hs. AV des Gylfaginning-Prologs (Sn. E. 1 , 28^ : 
ok [ivi tinz [mt skrifat i fruatibdkuin. at Xijrdr bafi lieitit Innn fxrsti 
Sviakonungr) gelit zweifellos auf Ari. Es winl sieli uns zeigen, dafi Aris 
» Tyrkia conungr* mit der Angabe der Heimslysing sieli vereinigen labt 
zu einer bestimmten. auf ibre AA’urzel zuriickfidirbaren Hypothese. 

III. Die Skbddunga saga in der lateinisclien AA'iedergabe des Islanders 
Arngrim a. 1596. hg. von Axel Olrik, Aarboger f. 11. Oldk. 1894. S. 83 if., 
enthalt die.se Stelle: 

Tradunt enim Odinum ilium ex Asia adventantem, magis septentrio- 
nalis Europa* (Saxonbe, Daniie, Sveciie), domitis ineolis, adeptum esse im- 
perimn: Daniamque (<pne turn tamen eo nomine caruerit) Scioldo, Sveeiam 
Ingoni filiis assignasse. At<]ue inde a Scioldo, guos liodie Danos. olim 
Skiolldunga fuisse appellatos: ut et Svecos ab Ingone Inglinga. Ipsi autem 
Svetiw (sic specialius dicta) de nomine earum regionum nomen inditum, 
unde Odinu.s cum suis primum einigravit. Huilche som ligger norden 
for palude Moeotide. og de gammel norske kallede Su(i)tliiod bin store 
eller kolde. 

Die alterc Skiuldunga saga, verfafit zu Anfang des 1 3. .labrbunderts, 
liegt vor Snorris erlialtenen Sclirilten. Arngrim folgt. wie Olrik gezeigt 
hat, einer jungeren Redaktion. elie stellemvei.se gekiirzt bat: es ist dalier 
moglicli, dafi aucb unser Passus in der alteren Saga breiter war. Dafi 
Arngrim unsere Stelle etwa aus der Ynglinga saga Snorris eingeschmuggelt 
liiitte, ist aus allgemeinen Griinden unglaubliaft, weil lnimlicli die Y. s. aucb 
sonst in Arngrims Rerum danicarum fragmenta niclit benuizt ist (Olrik 
S. 142): es wird vullends widerlegt durcli den Umstand, dafi unsere Stelle 
im AA idersprucli mit der Y. s. den Yngvi als Solin Odins auffiihrt. 
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IV. Aus dem Dritten grammatischen Traktat, verfaBt von Olafr 
hvitaskald, c. 1250, gehort folgendes hierher (Sn. E. 2, 94.3, Lsl. gramm. 
Lit. 2, 1 2 y , 6 o I3 ): 

... sa lioda hattr eda skaldskapr, er Odinn ok adrir Asiamenn tluttu 
nordr hingat i nordrhalfu heimsins, ok kendu mnnnum a sina tungu Jiess- 
konar list, sva sem jieir lmfdu skipat ok numit i sialfu Asialandi, fiar 
sem mest var fegrd ok rikdomr ok frddleikr veraldarinnar. 

Das Kapitel 10, das mit diesen Worten scbliefit, halt F. Jonsson 
vermutungsvreise fur einen spateren Zusatz (Lit. hist. 2, 936). Ich teile 
Bj. M. Olsens Ansicht, daB Olaf selbst das Kapitel verfaBt hat (Runerne i 
den oldisl. Lit. S. 65 und Einleitung der Ausgabe). Beiden Forschern ge- 
genuber ist darauf hinzuweisen, daB unser Abschnitt weit abliegt von den 
beriichtigten Zusiitzen der Snorra Edda in den Texten X und W : aus dem 
hier gebotenen » Gelehrsamkeitskram « findet sich kein einziger Zug in un- 
serem Kapitel. Die »zum Teil wortliche Anspielung auf den Sn.E. -Pro- 
log'' betrifft nicht die W-Zusatze, sondern den gemeinen Text, der nacli 
F. Jonssons Ansicht von Snorri selbst herriihrt. Auf diese Anspielung 
kommen wir noch zuriick. 

V. Das Uphaf allra frasagna (so nach den Anfangsworten zu be- 
zeiehnen), ein Absclmitt einer Kompilation lander- und volkerkundlichen 
Inhalts, in einer Handsclirift des 14. Jahrhunderts AM. 764, 4 0 (lvalund 
Ratal. 2, iS4f.), gedruckt Formnanna sogur 11,412!’., Ant. Russes 2, 446, 
Langebek Scriptores 2, 34ft’.; ein ubereinstimmender Text nach AM. 731, 
4 0 chart, in der Rimbegla S. 316 ft'. Fur uns kommt in Betracht: 

Uphaf allra frasagna i norruenni tungu, jieira er sannindi fylgia, lidfsk 
|),-i er Tyrkir ok Asiamenn bygdu nordrit; ]>vi er |>at med sonnu at segia, 
at tungan kom med jieim nordr higat, er ver kollum norromu, ok gekk 
su tunga um Saxland, Danmork ok S vi|»iod, Noreg ok um nokkurn liluta 
Englands. Hofudmadr [jessa folks var Odinn, son hors: liann atti marga 
sonu. Til Odins telia margir menu tettir sinar. Hann skipadi sonum 
sinuin til landa ok gerdi liofdingia. Finn af sonum bans er nefndr Skioldr. 
sa er land tdk ser [>at er mi lieitir Danmork. En ]>;i varu [lessi lond, 
er Asiamenn bygdu, kollud Godlond, en folk it God[>iod. bar varu sett 
endimork milli Skialdar ok Ingifreys, br<idur bans, er [>at riki bygdi. er 
nii kalla menu Sviariki. Odinn ok bans synir varu stbrum vitrir ok iiol- 
kunnigir, fagrir at alitum ok sterkir at atli. Margir adrir i [leira aftt 
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13 vara miklir afburdarmenn med ymislimum algerleik, ok nokkura af [>eim 
toku menn til at l>li’>ta ok trua a ok knlludu god sin. Skioldr var mink 
agretr .... 

In clem folsrenclen Passus fiber Leifr liat cler Verfasser die Skioldunga 
saga ausgeschrieben (Olrik, Aarb. 1S94, S. 142). Audi die Vforte oben Z. jf. 
Skioldr. sa er . . . . Danmark kunnen wohl auf deni Satze tier Skioltl. s. 
oben Z. 3 fuben. Im iibrigrn selien wir Benutzung tier Ynglinga saga and 
des Gyllaginning-Prologsb Dab diese drei Quellen unserm Verfasser vor- 
lagen und mit kritiseher Auswahl verwendet wurden. hat bei seinem 
sonstigen Yerfahren niclits unwahrscheinliehes. Denkbar ware allerdings 
aucb, dab die Stellen aus tier Yngl. s. und dem Gg.-Prolog sehon tier 
alteren. ausffihrlieheren Skioldunga saga angeliorten, so dab diese eine 
Vorlage anstatt tier dreie eintriite. Uber die blobe Mogliclikeit wfibte 
ieb es nicbt zu erbeben. 

YI. Der Soria jjiutr in tier Flateyiarbbk (c. 13S0) 1, 275 (Fas. 1, 
391) enthalt die Anfangssatze : 

Fyrir austan Yanakvisl i Asia var kallat Asialand edr Asiabeimr, en 
|j a t folk var kallat Jtsir. er [jar bygdu, en hofuctborgina knlludu [jeir As- 
gartt. Udinn var [jar nefndr konungr ytir. bar var blotstadr mikill. 
Xinrd ok Frey setti Udinn blbtgoda. 

Dies ist mit geringen Anderungen aus der Ynglinga saga genommen: 
S. io I4 und S. 1 3, + . 

YII. Die Bosa saga, 14. Jahrliundert, beginnt mit den Worten (Ausg. 
von Jiriezek, S. 3,): 

Hringr befir konungr heitit, er red fyrir Eystra-Gautlanili: hann var 
son Gauta konungs, sonar Udins, er konungr var i Svijwod ok kominn var 
utan af Asiam ok fnegastar konunga fettir eru fra komnar her a Nordr- 
buidum. 

YIII. Aucb die Sturlaugs saga, Fas. 3, 592, ziert sieb mit einem 
derartigen Anfangssclinorkel : 

Allir menn, [jeir sem sannfrbdir eru at um tidindi, vita, at Tyrkir ok 
Asiamenn bygdu Xordrlnnd : hnfsk [ja tunga su er sidan dreifdisk um nil 
loud. Formadr [jess folks bet Udinn, er menn reka a-tt til. 

1 Z-5f. lianti .. sonu = Y. s. 14,3; Z. 1 1 ft', vgl. mit Y. s. i7 ; , i8 I; . 19,7; Z.14: Y.s. 
1922. — Z. 3 ft vgl. mit Sn. 14 8,-; Z. 0 Til . . sinar: Su. T. 7 12 , 8 ; . 
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An einer spiitern Stelle, S. 631, nennt die Saga Ingifreyr als damaligen 
konungr i Sviariki. 

(Nur in neuisliiniliscdien Papierliandscliriften steht der Fas. 1, 41 1 ge- 
druckte Anfang der Hervarar saga: die Leiden alten Texte liabeu niclits 
von der Asen wanderu ng. S. Bugge, No it. Skrifter S. 203, 299 ) 

IX. Das Brot urn fornan atrunad, in der Ils. ALL 162 M. fol. cm 400 
(Kalund, Ivatal. 1, 125), gedrnckt Sn.E. 2, 6 3 5 f . Yerwirrte Nachklange aus 
der nordisclien Gotterlelire. last alle aus der Snorra Edda: koinisehe Yer- 
wechslungen und Verlesungen. Der Geistliche eifert in sehr unsnorronischer 
Weise gegen das heidnisclie Blendwerk. Dann folgt: 

Buss Let konungr austr i Asia. Brcedr bans lietu sva: Yili ok Ye. 
Margir lieidnir inenn trudu Jia vera liimna guda. Son Buss var Odinn, 
hann atti xx sonu, er sva lietu: T’drr, tlorridi, attli, lirungnir. einridi, 
semingr, Liorn. mele, ojiinlmne. balldr, skiolldr, er fyrr var getit, vidarr, 
uale, af honum tdk nafn valland; asabragr. hermodr. liaudr, harduerr. Eyinr, 
Suikdagr, af bans nafni tok nafn suia like: reirri. Skiolldr atti [iann son. 
er Danr bet. vid hann er kend Danmork. bessir allir vuxu upp austr i 
Asia. En [in er Idn postoli huf sina predikan, gerdu jieir sina lerd bigat 
i nordrbalfuna ok toku ser loud til byggingar. eftir |ivi sem serliveriuni 
bar bluti til banda. bvi toku |ieir jiat nafn af aljiydu, at jieir varu kal- 
ladir :esar, er { »eir varu kyniadir af Asialandi. 

X. Die mit Burri (Buri) beginnende Stammtafel Haralds. d. li. die 
Ynglingentafel. vorn vermelirt uni Buri + Odinn, in der Fiateyiarlxik 1, 26. 
Ihr Anfang lautet: 

Burri hefir konungr lieitit, er red fyrir Tyrklandi. Hans son var Burs, 
er var fadir Odins Asakonungs. ibdur Freys, fodur Niardai. fodur Freys, 
fodur Fiolnis . . . 

Odin als Yater der Yanengotter und die Yerdoppelung Freys weisen 
auf eine Zeit niindestens nach der Skioldunga saga. Die seltsamen Wen- 
dungen im folgenden: Dyggva. er ver kollum Tryggva: Iormunfrdda. er ver 
kolluni Ioruml u. ii. siinl wold deni Gylfaginning-Prolug naebgeabnit. womit 
wir in die zweite Ibilfte des 1 3. .lahrhunderts koninien. 

XI. Das Langfedgatal. d. li. die in vielen Texten vorliegende groBe 
Abnentai'el, die mil Adam oder Noah aubebt und nacdi unten in die Stannn- 
baume gescliiebtliclier nordisclier Kdnige oder isliindiseber Faniilien au>- 
lault. Yon Adam oder Noah bis auf Odin verlauft sie einlieitlich: nacli 

Phil.-hist. Klasxt. 190S. Abh. III. 3 
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Odin gabelt sie sick. iiulem entwedor die I.inie der danisclien >k joldunge 
oder der schvedisohen Ynglinge oder der (frankischen) Yi'd-Minge (Flat. 2. 535) 
vert'olgt Avird. Diese drei Linien k rumen sich in dem Xonvegerkonig Ha raid 
hartagri Avieder vereinigen: fiir die islandischen Geschlechter und die dam- 
sel ion oder seliAvedisclien Dynastien ZAveigt e> aber an versehiedenen Punkten 
vor Harakl ab. 

Die einheimisehen Teile dieser Tafel. d. h. die dsamen aufwsirts bis 
zu Odin, lagen sell on zu An fang des 1 3. Jahrhunderts geonlnet vor, nacli- 
(lem der Verfasser der Skmldunga saga das danische Steimna ins reine 
gebracht und Odin aueh als Spitze der Ynglingenkonige eingesetzt hatte. 
Das fremdlandische Stiiek von Odin aufvarts bis Priamus entstand in dem 
Formali der Gylfaginning. Text A, void nacli 1250 (s. u.). EtAvas spiiter 
fugte der Enveiterer des Formali das Stuck von Priamus bis Saturnus 
hinzu. und die letzte Hand legte ein unbekannter an, der von Saturnus 
hinaufstieg zu der Yolkertafel der Genesis. Oder, was ini Ilinblick auf die 
Yerzweigung der Handschriften vorzuziehen ist: die Reihe von Priamus 
bis zu den biblischen Patriarehen Avurde auf einmal hergestellt und der 
Enveiterer des Formali benutzte davon nur die Xamen von Saturnus ab- 
tvarts. 

Der Absehlulo des Langfedgatal, d. h. also die Anfugung der vor- 
griechiscdien. biblischen Glieder, wird noch dem 1 3. Jahrhundert angehoren. 
Die Fasstuig im cod. Ups. der Snorra Edda fiihrt von Adam bis auf Egill 
Splmundarson. einen Xefl'en Snorris (Dipl. i>l. 1. 504II'.): es ist mdglicli, 
dal? dieser Egill, gest. 1297, ihr Urheber Avar. Auf friihere Entstehung der 
Gesamtreihe Aveisen Aveder innere noch auldere. handschriftliche dlerkmale. 

Fiir die gelehrte Urgeschichte liaben die dsamen vor Odin ein gewisses 
Interesse. Gednickt liegen folgende Fassungen A'or: 

A. Cod. Adi. 415, 4", 1 4. Jahrhundert, bci Langebek, Scriptores 1, 2 if. 
(J. Grimm, dlytli. 2,394). gewolmlich spezicll als » Langfedgatal « benannt. 

IL Im Formali der Gylfaginning die Reihe von Priamus ab in dial 
IDs. U t, reihveise R: Sn.E. 1, 22: 2, 252: die Reihe atui Saturnus ab in 
der IIs. AY: Sn.E. 1, 18 If. 

C. Hanks Almentafel. nacli den Papierliss. Adi. 281. 4" und 73S, 4": 
Dipl. isl. 3. 5 f. . Hauksbbk S. 504. 

I). .Ett Hamids fra Adam in der Fiateyiarbbk 1, 27 (Fas. 2. 13: 
dlyth. 2, 393 f.j. 
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E. Im jungern Prologus dor Sverris saga. Flat. 2, 553 (Mytli. 2, 394). 

F. Die Sturlungentafel der Hs. U der Snorra F.dda: Dipl. isl. 1, 504. 

G. Die Sturlungentafel der Hs. AM. 748, 4 0 : Dipl. isl. 5. iof. (S11.E. 3. 
LNXIII). 

(Der selir entstellte Text aus einer Papierlis., Biskupa sugar 2, 418. 
i'iihrt auf 1 ) zuriick: aueli die ehenda mitgeteilten Lesarten hleihen inner- 
halb der Klasse y.) 

Die siehen Texte gruppieren sieli so: 


>/ 


. .y 


A B C 1) E F <! 

Die Yergleichung der Texte ergibt fur die Grundhandschrift r folgende 
Xamensformen von Japliet bis Odin: 

1. Japliet. 2. Japlian. 3. Zeeliim. 4. Ciprus. 5. Cretus. 6. Celius. 
7. Saturnus i Krit. S. Jupiter. 9. Dardanus. 10. Erielionius. 11. Pros. 
12. Ilus. 13. Lamedon. 13. Priamus. 15. Troan. deren Mann Million 
eda Mennon. 16. Tror-Pbrr. 17. Illoridi. 18. Finridi. 19. Vinge[i<irr. 
20. Yingener. 21. Moda. 22. Magi. 23. Sescel*. 24. Bedvig. 25. Atlira- 
Annarr. 26. Itrmann. 2 7. Heremotli. 28. Seealdua-Skinldr. 29. Beaf-Biar. 
30. Eat. 31. Goduli'r. 32. Finnr. 33. Frealai-Fridleifr. 34. Yoden-Odinn. 

Dem Texte A lelilt Nr. 5. Da B iiberhaupt erst mit Nr. 7 anlangt. 
kdnnto Cretus cine Zutat von .r sein. Aber es ist- unwahrsebeinlieh. da 13 
der Absehreiber .c neuerdings eine lateinisclie Quelle zugozogen liiitte. Dalier 
ist Auslassung des Gliedes in anzunelimen. Audi dor Name Troan 
unter Nr. 15 sortie die nordiselien Gegenstiieke unter Nr. 25. 28. 29. 33 
sind gewifi von A ubersprungen. nielit erst in w zugesetzt. worden. 

In den obigen Xamensformen von c sind folgende Felder entlialten. 
Nr. 2 Japhan. in C beriehtigt zu Javan. Nr. 3 Zeeliim fur Zetliim (Cetliim). 
Nr. 10 Erielionius fur Ereehthonius. Nr. 13 Lamedon. so (oder Lamidon) 
in alien muI.mm- CF. die selbstandig zu Laomedon bericlitigten. Diese vior 
Felder liaben vielleiebt der (hinter r liegemlen) ersten Niederseliril't nocli 
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niclit angehort. Nr. 19 — 22: dir-e Fonnen ergeben sich zweilWlns fiir die 
Grundhandschrift r statt dor zu erwartenden Yinglibrr. Yingnir. 3 I 0 di. 3 Iagni. 
docli brauclion sie niclit von dein ersten Aufzeielmer herzuruhren. DE 
haben die nalieliegende Bericlitigung 3 bVTi vorgenoinmen. y hat 3 Iagni her- 
gestellt (dor Text von 1 ): 31 a agi er ver kolluni 3 Iagna ist eine 3 lischung, 
s. 11.). Nr. 15 3 Iennon iur 3 Iemnon. Troan stammen schon a us dor (Quelle: 
aucli Nr. 16 Tror ist niclit als Scliroiblolder anzuselien: s. u. Kap. 111 . 
Kbenda ist auf die engiischen Naiuen Nr. 25— 33 zuruckzukommon. 

Insere Gruppierung dor IIss. ist u. a. aut' folgendes zu begriindon: 

A steht Till- sich m it oilier urspriingliclieren Nmnenstbrni in: 2S Scoaldna. 
30 Eat. 31 Godulf-. 33 Frc-alaf. (Die Form Seseef in 23 hat aulBer A 
aucli die Hs. t der Sn.E. tbstgelialten. Ausg. 3. CXVI.) 

In .r ging 30 Eat verloren und entstand fur 1 1 der Felder Eroas. fur 
iS der Fehler Eredei. 

y versclirieb 17 Loriclia statt -th- (vgl. 3 Zeeliim statt Zetliim). 
23 Sesep(h) statt Seseep(h). 25 Atra statt Athra. 26 Trinam statt Itrmann. 
und es ersetzte 22 3 Iagi durch 3 Iagni. 

Die beiden :-Texte haben gemeinsam: 19 Vengejuirr. 21 3 Ieda. 

Nur die eine Fassung. T). fiigt sich niclit ohne veneres in dieses 
Stemma. 3 \ iihrend sie die kennzeicluienden Neuerungen von .r und y auf- 
tveist ifehlendes 30. Eredei: Loriclia. Seseph. Atra. Trinaan. 3 Iagni). mul 3 
sie danebon eine deni lexto A ganz nalie stehende Hs. benutzt haben: 
daraus ilos^en : 9 dor Lesefeliler Darius (= . 1 ) fur Dardanus allot iibrigen 
IIss.: 1 1 Troeg aus Trues A: 17 Illbridi (= . 1 ) als Nobonfonn neben Loriclia 
(das anlautende II- ist sonst alien TIss. von »; ab verloren gegangen): iS 
Eindridi (A Einridi) als Nebenform neben Eredei (jene echte Form ist sonst 
in alien Texten an her t der Sn.E. entstellt): 22 3 Iaagi als Nebenform neben 
3 Iagni: 29 Boaf (= * 1 ). alle iibrigen liaben Biaf. Audi dab Nr. 5 und 6 
zusammengeiafit sind, »hans son fret us odr Cel ins «. boruht go will auf 
3 Iischung von y und .1 (bier leldte Nr. 5). Dieser Schreiber von I) botatigt 
auch da rin seine Kritik. dab er als einziger unter Nr. 32. 33 die heimi- 
sehen Namen Bhri und Borr beranzieht : dariiber sowie fiber die Neben- 
formen unten Kap. 111 . 

Es bleiben uns noeli die zwei grbberen Denkmaler der gelelirten Urge- 
schiclite: die Vnglinga saga c. i — 10 (lleiniskringla, lig. von F. .Ibnsson 
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i, 9 — 24) und die Rabmengesdiidite der Gyllaginning in der Snorra 
Edda (ed. AM. 1, 2 — 32, 206. 226 — 22S; 2, 250 — 253: ed. F. Jonsson 
S. 3—9. 67 )\ 

Dafi die Ynglinga saga (Y. s.) das woblerhaltene AYerk Snorri Stur- 
lusons ist. wird heute nielit mebr bezweifelt. Alan darf annelimen, dafi 
die Heimskringla, deren erstes Bucli die Y. s. bildet, um das Jalir 1230 
vollendet vorlag. AVie sieli unsere urgeschielitlicben 10 Kapitel zu .Snorris 
Skaldenlebrbuch verbalten, wird gleicli nachher zu erwagen sein. 

Die iminer nocli umstrittenen textkritisclien Fragen, die sieli an die 
Snorra Edda heften, konnen wir nielit. ganz umgelien. Die neuesten Er- 
orterungen sind diese: F. Jonsson, Aarboger 1S98, S. 283 ff., Lit. liist. 2, 
684ft'., Arkiv 23, 367L, Ausgabe der Sn. E., Kopenbagen 1900, Einleitung 
(F. Jonssons neueste Ausgabe. Reykjavik 1907. folgt im ganzen denselben 
Grundsatzen der Textgestaltung): Detter, Anz. f. d. Altertum 2S, 329ft’.: 
Alogk, Literaturblatt 1901, Sp. 99ft'.. Pauls Grundr. 2, 907 ft'.: Symons Edda 
S. XXXATft’., CCCI.XX. Die tietsten Aleinungsverscliiedenheiten spielen 
auf deni Boden des zweiten Hauptteiles, des Skaldskaparmals. Iclr sebriinke 
niicb auf das ein. was zur AA'iirdigung der urgesehiclitlielien Teile gehort. 

Diese Teile der S11.E. liaben wir in drei Texten: U, R-t, AA J . R-t 
uinl AY bilden. U gegentiber, eine engere Gruppe, den sogenannton ge- 
meinen Text (X). 

Das A’erhaltnis der beiden Hauptfassungen bat selion Sophus Bugge. 
Aarboger 1875, S. 217, treftend bestimmt. Etwas modiiiziert nioelite ieb 
es so ftissen: 

Der gemeine Text liat von verscbiedenen Hiinden, zu versebiedenen 
Zeiten grofiere Zusiitze erfabren: einen unifanglieben Zusatz bat AY allein. 
Audi mit der Albglielikeit kleinerer Zutatcn und iiberlegter saeldieber Ande- 
rungen inufi man bei dem genieinen Texte reelmen. U ist von Erwcite- 
rungen frei geblieben, es ist uberliaupt keine planmiifiige Xeubearbeitung. 


1 Die Zitate mit Bandzalil gehen auf die AAI. -Ausgabe, Kopenbagen 1S48 — 1S87, die 
mit bloBer Seitenzahl auf die Ausgabe von F. Jonsson. Kopenbagen 1900. 

2 t bezeicbnet die Utreehter Papierbs. (codex trnjeetensis). der Anlangsteil gedrtiekt 
Sn. E. 3, CXVf. Dafi sie keine blofie Absclirift von R, aueh keine Kompilation 11ns bewalirter 
Hss. ist, niimnt F. Jonsson mit Reelit an; es ergibt sieli aus vielen Lesarten. man neluue nur 
/.. B. Vitta 7 4 , das dock kein Islander uni 1O00 aus deni Pitta oiler Ficta der anderen lls>. 
hergestellt hatte. 
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Dagegen hat es den pro.saischen Text fast durchgiingig verkur/.t. hat I'nt- 
hehrlielies ausgelassen : fiber cine blob sprachliche Zusammendrangung gelit 
e> oft Lilians, aueli Eigennamen und Erziihlmutive mubten (alien. 

Als Zusiitze von X sind innerlialb dor Bahmengesehiclite der G\lfa- 
ginning allgemein anerkannt: 

das Geiiunkapitel i, tot - .: der Abselmitr mit der trojanischen 

Gelehrsamkeit i. 224,, bis j. 22811. (der sogenannte Eptirmali. 

Epilog): fiber 1, 206. s. u.: 

als Zusatz von TV : 

die zvvei Stiicke iin Formali mit biblisehem und antikem Inhalt 

1. 6 20 bis 1. io 2j und 1 . 12,, bis 1. 2 2 3 . 

Von diesen spatern Zutaten sehen wir vorerst ab. Wir vergleiehen 
U mit den iibrigen Teilen von R t TV. Die fiir U und R t W zu erselilie- 
bende gemeinsame Vorlage nennen wir A. Es fragt sicli, an welelien 
Punkten enva A von dem — in F. Jbnssons Ausgaben rezipierten — ge- 
meinen Text sicli unterschied. mit anderen Worten, welche sachliclien Ab- 
weieliungen des Textes U als urspriinglieh gelten mtigen. Die Yergleichung 
bei F. Jonsson Aarb. 1S9S, S. 3321b lalSt mehr das Stilistische ins Auge 
und hat zu den meisten unsrer Punkte nicht Stellung genommen. Motive 
der Urgeschichte stehen in folgenden acht Fallen auf dem Spiele. 

1. h 2. 2524 jiar var sett roma borg. er ver kpllum troio: 

t TV 1. 1 2 j , (5,4: mer midri venddinni var gort jiat bus ok horbergi. 
in’ ;ig;rrast hetir gort verit. er kallat er Troia. 

T11 diesem Rdmaborg von U kann wold nur ein Versehen stecken. 
Keine.s der iibrigen. islandisclien oder fremden Zeugnisse bietet etwas zur 
Stiitze der sonderbaren Angabe. Wilken, a. a. 0 . S. 154 hat sie vergeblich 
zu erkliiren ge^uclit. 

2. In 1 fehlt das TIotiv Tyrldand. Tyrkir. In X konnnt es — von 
den Zusiitzen abgesehen — dreimal vor: 

1, i2 I4 ... Troia, |>ar scan ver lcpllum Tyrkland: 

1. 24, 3 Fyrir jut spk fystisk liann at byria lerct sina af T\ rklandi : 
1. 2S. ok svii skipadi liann rettum pllum, sem i\rr lipl’du (haldi t) 
verit 1 Troiu ok 'Tyrkir varu vanir. 

Dab der Tiirkennaine alle drei Male dem planlosen Textkiirzen von 
V zum Opfer gefallen ware. konnte man 1 'iir eiuen unwahisclieinliclieii 
Zul'all erkliiren, und zu erwiigen ist es siclier. ub ihn nicht erst ein Be- 
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arbeiter in die Fassung X liereinbrachte. Icli glaube doch, dad man sieli 
dagegen zu entseheiden hat. An alien drei Stellen felilt in U nielit blod 
der einzelne Ausdruek, sondern die henachharten Satze sind gestrichen 
oder stark gekiirzt: der Eigenname kann mit dem ubrigen, olme kritisclie 
Eberlegung des Schreibers, unter den Tiscli gefallen sein. Ferner wird 
sich uns zeigen, dad das Tyrk-Motiv schon in den ill tern islandisclien Wan- 
derungsfabeln feststand und auch seine Verb indung mit Troja dem Ver- 
fasser des Formali schon dargeboten wunle. Icli nelime deshalb an, dad 
Tyrkland und Tyrkir schon ini Texte A gestanden hat. 

3. In U felilt. Trakia: in X steht es zweimal: 

1, 22. (Tror-bbrr) var at upfoezlu i Trakia 1 : 

1, 22,- (Tror-borr) eignadi ser rikit Trakia, [iat kolluni vcr 

Prudheim. 

Es gilt hier das bei Tyrk- Gesagte: die gauze Umgebung der heiden 
Stellen ist in U stark besclinitten, und Trakia als cine Landschaft der 
islandisclien Wanderungsiabel war schon vor unserni Formali gegeben. 
Auch hier also glaube ich, dad X den fdteren Text bewahrt. 

4. Der Ziehvater des Tror-Pdrr, der »hertogi Eorikus«, mit seinem 
Weibe »Lora oder Glora « steht nur in X (1, 2 2 £> „), nicht in U. Zwar 
ist auch hier diese ganze Strecke. der Eebenslauf Tror-I’drs. in V augen- 
scheiiilicli zusammengestrichen (F. Ji'msson, a. a. 0 . S. 335). Aber der Fall 
liegt doch anders als vorliin: denn der Herzog Lorikus und >■ Lora oder 
Glora « sind Xeugeburten. und zwar absondcrlichster Art: es ware denkbar. 
dad sie zur Zeit. als A sclirieb. noch nicht. auf der Welt waren. Die 
ebenfalls absonderlichen Tror-Pdrr, Sibil-Sif. Frigida-Frigg stehn lreilich auch 
in H, und man konnte alles zusammen aus einem Tintentad herleiten 
wollen. Immerliin liaben die Xamen l.orikus und Lora-Glora. die auf die 
antik-nordische Gleichung verzicliten, ihr eigenes Gepriige. Es bleibt also 
hier die Moglichkeit often, dad A diese Xamen noch nicht enthielt. 

5. Von Odins englisehen Xachkommen nennt V nur die zwei Binder 
Vegdeg uiul Beldeg (2. 252,5). X i'uhrt die heiden Gesclilechter mil mehrere 
Glieder abwarts (1, 26). Hier ist kein Zweii'el. dad 1 gekiirzt. X das 
Alte bewahrt hat. Denn dieses ganze Xamenmaterial stammte aus diner 

1 Ilier felilt i Trakia auch in t; das nuifi cine AuslasMing sein, denn die loli»ende 
Stelle setzt doch wohl die erste voraux. 
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engli-chen Iland.-ehrift. Avie ;iuch selum ( )<lins 3 orfahren. die I j;i gleieh- 
fells bringt. L>as Exzerpieren a us dieser Handsclirift \sird sieh nielit aid 
zAvei Schreiber vi-rudlt liaben. den von A und den von X. Auberdein 
fiihri bei Odins drittem Solme, Sigi. auch der Text 4 die Linie um zwei 
Glieder winter: der ursprungliche Plan war also nielit. blob die Solme zu 
nennen. Darin diirfte man sugar den gemeinrn Text naeli U berichtigen. 
dab auf j JO bans sour Rerir nocli ladir Volsungs folgte. 

6. U best 2, 255,-'. 

3 Ied Udni for Yngvi, er konung r Aar i Sx i | > i< >< ti l eptir liann . . . 

Daiur liat X i. 2$,, (S ): 

En Odinn hafdi med -er bann soil -inn, er Yngvi er nelhdr, 
er koinmgr var i Svi[dbdu eptir bann . . . 

Also U kennt Yngvi nielit al- Solm Odins. nur als seinen Xacli- 
iblger — so Avie in der Y. -. 2 2,. Xim-dr der Xachfolger Odins Avinl. 
Damit hat U dem Texte von X gegeniiber eine andere. und zwar filtere 
Aulfassung. Es ist denkbar. dab diese Altertumlichkeit nur die meehani- 
sche Folge des sprach lichen Kiirzens i-t: als die zAviilf Worter En — neihdr 
reduziert Avurden auf die vier Wbrter 31 ed — Yngvi. da liel auch das -on 
-inn. Aber es Avftre anderseits Avoid begreiflieli, dab ein Bearbeiter die 
in den jiingeren Quellen beliebte Auffas-ung, YAigvi ein Selin Odins. in X 
herein getragen liiitte. 33 * fire der Formali. Text A. um Snorri, so hiitte 
man einen Grand inehr. die I.e-art von U fur ur-prim glieh zu halten: ilenn 
Snorri kennt Aveder in seiner Edda noch in der A*, s. einen Odinssohn 
Yngvi. 

7. Eine Stelle aus dem Innern der Gylfaginning sei hier mitgenommen. 
2, 258,3 liest U : 

Sidan gerdu |>eir i midium heimi Asgard. |>ar bygdi Odinn (lies: 
bygdu godin) ok jettir jieira . . . 

Flierfiir hat X 1.54, (15,,): 

[)-ir na-st ger<Iu ]>eir ser borg i midium heimi. er kollud or 
Asgardr: |mt kpllum ver 1 Troia. |>ar bygdu godin ok a-ttir [>eira . . . 

Also in E feb It der Himveis aufTroja. Diesen mub man mit 3 Iogk 
Beitr. 6, 5 1 1 fur eine Zutat A'on X halten, sobald man das hinter X und U 

1 So It; kalla menu t, kallaz \V. 
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stehende A auf Snorri selbst zuruelduhrt. Troja ist zwar dem Formali. 
Text A, geliiufig; alter selbst wenn dieses A von Snorri stammte, bleibt 
doeli die Tatsaclie, dafo Snorri im Hauptteil der Gylfaginning alle die fremd- 
landischen gelehrten 2 s amen vermeidet: eine wohluberlegte Scheidung der 
euhemeristischen Geschiehte und der poetischen Mytlien. Die einzige storende 
Durelibrecliung dieses Grundsatzes, das [tat kollum ver Troia in X, ist 
gewifi elier einem Bearbeiter als dem planvollen Autor zuzutrauen. Uber- 
dies stelit der Satz an falselier Stelle: nicht der von den mytliischen Asen 
erbaute, sondern der sieben Zeilen spater erwahnte, von den gesebicbtliehen 
Asianiannern bewohnte Asgardr konnte mit Troja gleiehgesetzt werden. 
Snorri selbst hatte siclt dieser Verweehslung nicht schuldig gemacht. Xocli 
siclierer wird der SeliluB. wenn wir den Formali. Text A. und damit die 
Yerwertung des Troja-Motives Snorri abspreclien. Von dieser Yoraussetzung 
aus hat schon G. Storm die Lesart von U fiir die urspriingliche erlclart 
(a. a. 0 . S. 105). Falls trotzdem das Fehlen der vier AYorte in U auf Aus- 
lassung beruhte — moglich ist es ja immerhin — , so ware damit noch 
nicht liber Snorris Text, nur liber die Zwischenstufe A. ausgesagt. 

S- Die merkwiirdige Stelle am Schlufi der Gylfaginning, 1, 206. (6 j 24 ) 
bzw. 2, 293 30 . 

In beiden Texten hatte es, sachlich libereinstimmend, geheiBen: die 
gesehichtlichen, in Scliweden eingewanderten Asen wlinsehen, daB man sie 
dermaleinst fiir eines lialte mit den andern Asen, von denen der Haupt- 
teil der Gg. gefabelt hat. Zu diesem Beliufe legen sie sicli und ilirer ITn- 
gebung die Namen bei, die in eben diesen Asenfabeln vorgekonunen sind. 
Und nun falirt U fort: 

Ok var Oku-bbrr kalladr Asa-borr. 

Dafiir hat X: 

] tar var [>a bit it kalladr, ok er sa Asa-bbrr enn gamli. sa er 
Oku-bbrr, ok lionum eru kend [tau stdrvirki. er Ektor gerdi 
i Troiu. E11 [tat liyggia menu, at Tyrkir baii sagt lfa Ulixes, ok 
hafi | ieir liann kallat l.oka, [>viat Tyrkir varu bans enir mestu 
bvinir. 

Der Satz von U — eine "Wunderlich liingeworiene Bemerkung« Hiillen- 
lioif, DAk. 5, 1 76 — verriit den sclionungslos streichenden Stilt des Sclireibers. 
So wie die Worte vorliegen, kann man nur Asa-bbrr. als Subjekt, auf 

Phil. -lust Klasse. 1908. Ahh. III. 
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einen geschiehtlichen. asiatischen Tlmr beziehen. der nun also dun Xamen 
des gefabelten Gottes. Oku-KuT (Priulikat). erhalt. Aber die Gg. selbst 
gebrauclit AsaTorr immer gleiclierweise wie < ’bu-I’orr 1'iir das mythische 
Wesen. Dazu stimmt denn aueli der Text vim X. Die in der AM.-Aus- 
gabe und bei Wilken S. 35 miBverstandcne Stelle Bt irei wiedorzugeben 
dureli : und nun gab man dem Einen der eingewanderten A»en den Xainen 
Tlior, das war a Do der alte A^en-Tlior oder Dku-Tlior (genauer: dieser 
so benannte sol lie nun aD eins gelten mit dem alten nntliBclien Tlior). 
Die folgenden Worte lenken jaldings in andere Palm, und E. Jbnsson hat 
sie mit gut cm Grunde als splitern Zusatz eingeklaimnert I 1 900) bzw. aus- 
gelassen (1907). Aber cine kleine Sehwierigkeit ist dabei zu erwahnen. 
Die Worte >;i er oku-Ka-r undo man noeh zu dem altern Bestande reelmen, 
weil aueli in U Oku-Porr stelit. Aber an diese Worte sa er Gku-IVirr 
sehlieGt wiederum der 1'oigende >atz : ok lionum eru kend [am stbrvirki. 
er Ektor gerdi i Troiu so eng an. dafi man glauben konnte. der Name 
Oku-Pirr sei nur der Beziehung auf Ektor zuliebe angefiihrt: und soinit 
Latte U die SehluBbemerkung iiber Ektor und I'lixes unterdriiekt. in der 
Vorlage A Latte sie gestandenl Gleiehwold ist diese Folgerung abzuwePen. 
Der Text A Latte Ektor nirgends vurher genannt. und der Gedanke. dalo 
die Taten der nordisehen (totter im Grunde die Paten der Trojaner und 
Grieelien seien. Bt eine keeke Xeuerung. die den einen Interpolator kenn- 
zeielmet. Was auf das Wort Gku-I’brr folgt. mull ilalier Zusatz von X 
sein. Der vorangenende Satz [jar var [>a Birr . . . hat freilich aueli etwas 
von einer -Wunderlich hingeworienen Bemerkung - . Warum wird gerade 
nur mit Thor, dem in der Kahinengeschichtc i'eldenden (lotto, cxemplifiziert? 
Zum mindesten erwartet man eine Ergiinzung wie: und ebenso vorfuhr 
man mit den iibrigen a-'ir. Der urspriinglielie Text ist bier gewifi abhanden 
gekommen: in T einfaeh znsannnengestriehen. in X (lurch dit* none Ge- 
lehrsa mkeit verdrangt. 

Das Ergebnis ist: in Punkt 1 — 3 und 5 hat X das Alterc bewahrt: 
in S. vielleieht aueli in 6 und 7 hat X zugesetzt bzw. geandert: am un- 
siehersten bleibt Punkt 4. 

Bisher untersuehten wir das Verhiiltnis von L zu dem gemeinen Textf*. 
also den Bestand der liinter L und lit unmittelbar zuriickliegonden Fas- 
sung A. Die weitere. wiehtige Frage lautet: ist A das Work Snorris? oder. da 
uns nur die 1 rgeschichte angeht : ist der Formal! Text A. das Werk Snorris? 
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Die lilt ere Forschung hat fast einhellig diese Frage verneint. Der 
Unterschied von der Ynglinga saga erschien allzu grofi. Freilicli ptlegte 
man dahei den Formali in Bauscli nnd Bogen zu nelnnen, mit den viisten 
Zutaten von W. Man erklarte ilm moistens fiir nachsnorroniscli 1 2 3 . Der 
Zeit vor Snorri vvollte ilm Wilken, ungefahr in der U-Fassung. zuweisen'. 
Auch Keyser a. a. O. auBerte den etwas ungreifbaren Gedanken, nur die 
Form sei spater als Snorri, der Hauptinhalr gehe bis auf Aris Zeit zuriick. 
Munch meinte. der Formali kbnne aus Snorris Jugend. die Y. s. aus seinem 
Alter stammen. Audi Gjessing trat fur Snorri als Urlieber der beiden 
Darstellungen eink 

Seit Miillenhoir herrseht die Ansiclit vor. dab der Formali (in der 
Gestalt A) von Snorri herriilirt. » AVir liabcn kein Recht und finden keinen 
Grund, auch nur ein Ivapitel in U als nicht aus Snorris Exemplar lier- 
stammend anzuzweifeln « , DAk. 5, 1 70. vgl. 1720. Ahnlich urteilen F. Jdnsson, 
3 Iogk, Symons in den obengenannten Schriften. Bisweilen beruft man sich 
darauf, die Ergesehichtsl'abel des Formali sei in der ITauptsache dieselbe 
wie die der Y. s.. die ja siclier von Snorri stainmt. Aber damit Avird man 
der tiefen Yersehiedenlieit der beiden Forinen nicht gerecht! Sie sind in 
der Tat so ungleich, dab man erstaunt. innerhalb der kleinen islandisclien 
Literatengemeinde zwei Entwiirfe so verschiedenen Geistes anzutreffen. 

Stellen wir zunachst test, dab sieli die aubern Zeugnisse und Uber- 
lieferungsverhaltnisse durehaus mit der Annahme vertragen. dab der Text A, 
die nachste Vorlage von U und X. noeli nicht Snorris eigene Handschrift, 
sondern eine Zwischenstufe darstellt. Fine sulelie Zwischenstulc liaben auch 
Edzardi Germ. 21,447 und Mogk. Beitr. 6,535 angesetzt. Desgleicheii 
nimmt F. Jdnsson. Ausg. 1900 S. XI 5.., 145!’., Zusiitze und AYrderbnis.se 
an, die den IIss. U und H tAA’ gemeinsam sind, die folglicli in die Ahjrlage A 
zuriickreiclien : diese ist somit nicht Snorris eigenes Exemplar gewesen. 

1 I’. K. Mill ler, Sagabibl. 2 , 3S. J. Giimni, (i. d. d. Spr. 8.528.531. Kt-yser. S. At’h. 
8. 29. E. Skr. 1. 89ft’. 109 (0.1300). 475 f. Zarncke, Sachs. Ges. der Wiss. 1806. S. 282. 
Bergmann, Fascination S. 28. 38. Rosenberg. Xordh. 2. 255. G. Vigl’usson. Sturlunua saga 
1. LXXX. G. Stunn. S11. Sturl. Hist. S. 105 (0. 1300). Symons, Beitr. 3. 290. Bj. M. Olsen, 
Runerne i den oldisl. I.it. S. 65. Geete, Arkiv 9. 33. Olrik. Sakses Oldhist. 1. 371. (dock 
habe Snorri einen deni Formali »'/iemlieh aludiehen 15 ericlit« gekannt). 

2 Unters. 8.155, I 59- 167th 

3 Muneli, Ant. Russes 1.44; vgl. Xo. F. Ilist. a. 213: der Form, von Snorri oiler 
einem Zeitgenossen, dock friiher als die Y. s. Gjessing. Kongesag. x. 13!'. 
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Damit ist die Aloglichkeit gegeben. dab erst auf dieser Zwiselienstufe der 
Formali entstand in der Gestalt, wie wir ilm aus den llss. ersehlieliten 
konnen. Die zwei Zeugnisse sodann filter Snorri alts Urlieber der Edda, 
in U und AM. 74$, bled ten beGeite, da sie sieh auf den Formali gar 
nicht bezieheu. Es gilt dalier, naeh den inneren Eigeiwhaften dieser ge- 
lebrten Einleitung zu erwiigen. ob sir das AYerk Snorris Gt. 

AVir zieben 1‘olgende Seiten in Betraclit (die grofien ZuGitze von AY 
bleiben liier uberall ausgesclilossen). 

AA’cnig Gewiclit moclite ich legen auf das Ethos und den St il des 
Formali. Der Anfang des er>ten Kapitels: Almattigr gud skapadi liimin 
ok iprd . . . klingt ja naeli einer Predigt und stieht gar sehr ab von dent 
urprofanen Eingang der Y. s. Alter man inufi zugeben, der weitere Ge- 
dankengang — vie die Menschen die Erde als beseeltes AYesen erschlossen 
tmd einen maehtigen Lenker der AA'elt lolgerten — ist nicht eben plaftische 
Erbauliehkeit und ware wohl einem denkenden und unterrichteten Laien 
wie Snorri zuzutrauen 1 . Dieser theogonische Faden wird freilich im fol- 
genden nicht weitergesponnen : die A”ergotterung der Asen nimmt auf das 
in c. 1 A'orgetragene keinen Bezug. 

AYas den spraehlichen Ausdruck betritft, so bieten e. 1 — 3 in tAY (die 
Hs. 11 setzt erst sparer ein) mehrere Stellen, die mit Snorris Stile scliwer 
zu vereinigen waren. Alan nelnne folgende Satze: 

3, : E11 eigi at sidr veitti gud [jeim iardligar giptir, fe ok sa-lu. er 
[teir skyldu vid vera 1 heiniinmn. midladi hann ok spekdina. sva at [>eir 
skildu alia iardliga liluti ok allar greinir. jner er ski matti lopts ok iardar. 

5„ i [teim hluta veraldar er oil fegrd ok prydi ok eignir ianlar-avaxtar, 
gull ok gimsteinar: . . . : ok sva sem [tar er iordin fegri ok betri ollutn 
kostuin in i odrum stodum, sva var ok mannfblkit [tar most tignat ai' plluin 
giptununi, spekinni ok allinu, fegrdinni ok all/, konar kunnostu. 

5 10 [»essi stadr var miklu meiri gorr en adrir ok mod meira hagleik 
a marga lund med kostnadi ok foil gum, er [>ar varu til. 

5.3 pessir lipfdingiar hafa verit um Irani adra ineim, [ta er verit liafa 
i veroldu. um alia lnanndbmligu l!) liluti. 

Die AYolilredenheit in diesen Siitzen, die uberschwangliehen Polys\ udeta, 
der panegyriscbe Zug. das klingt nicht sehr naeli Snorri. Alter das Ar- 


1 (Man lialte dagegen die Predigt: Um pat hvadan dtiii lmikk. HauksGik S. 150. 
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gument ist kaum zu verwerten. Denn U stellt diesen Satzen gar niclits 
oder viel knappere, trocknere Wendungen entgegen. Icli neige nun zwar 
zu der Ansiclit F. Jonssons (Aarb. 1S9S S. 332 11'.), dafi U erst (lurch Kurzung 
zu seiner selnnuckloseren Spraehe gelangt ist. Aber scliliefilich konnte aucli 
X bereicliert liaben, der genaue Wortlaut von A bleibt Ifaglicli. Ware Snorri 
als Verfasser unseres Formali erwiesen, so wtirde ieh nicht anstelm, in U 
einen zwar beschnittenen, aber im Stile doeli urspriingliclier gebliebenen 
Text zu selien. 

Aucb die moderne, hofiseh-ritterlieh anmutende Wendung von Tror- 
bbrr (6,): »er war so sclion von Aussehen, wie wenn Elfenbein in Iiolz 
eingelegt ist, sein Haar war glanzendcr als Gold« mufi man aufier Redlining 
lassen, da sie in U felilt, also eine Zutat von X sein konnte. 

Zweitens ist das logisehe Yerhaltnis des Formali zu dem sieher Snor- 
ronischen Hauptteile der Gylfa ginning zu erwagen. Es fehlt da nicht an 
Unebenheiten. 

Dafi Odin im Formali von Frealaf und Finn abstammt, in der Gg. von 
Bon* und Biiri: dafi die Gg. nur einen Xinrd und Frey, keinen Yngvi kennt, 
das kann man dam it erkliiren, dafi sieh die Gg. auf die Xamen der volks- 
tumliehen Gottersage bescliriinkt. Etwas mehr zu bedeuten hat es. dafi 
Gg. 1, 54 to (i6 s ), U 2, 258,. sicli aui‘ Asgard enn forni bezieht, den die ge- 
schiehtliehen Asen, die Xachkoinmen der mythischen einst bewolinten: in 
der Y. s. hat Snorri nicht versaumt, diesen Xamen anzubringen ( 1 1 2 2 3 ) 
— der Formali versehweigt ihn, er sprieht nur von Troja (s. bes. S 2 4 ), so- 
dafi jene Anspielung der Gg. in der Luf't steht. 

Nicht einwandirei ist aucli Gylfis Aul'treten in der Asenlialle vorbe- 
reitet. Nacli dem Formali wiirde man annehmen: Konig Gylli kennt die 
Ankommlinge, die seine Oberherren oder dlitregenten geworden sind, nicht 
blofi dem Xamen nacli, sondern aucli vom eignen Selien 1 . Xun will er 
also ermitteln, was es mit den wunderbaren Kral'ten der Asen aul' sieh hat, 
ob sie aus ilirer eigenen Xatur lliefien oder ob die von ihnen verelirten 
Gottheiten dahinter stelm. Er suclit sie auf, er konimt in eine zauberliafte 
Burg, die ihm die Asen als Blendwerk vortausclien : dies soli ilnn, moclite 
man denken, einen hohen Begrilf von ilirer Herrlichkeit geben. Allein — 


1 Siehc lies. ~ t _ 0 : En cr liann sjiyrr til ientar {ici 1 " 1 Asianianna . .. for liann midti [ieim 
ok lianCt. at Ottiim skyldi slikt vald liaia i lians riki, sein hann vildi sialfr. 
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a Is Herron dt*r Halle lal.lt sicli Gylfi droi Eiibehaniite unter unbekannten 
Namen (liar. Iafnbar. I’ridi) vorstellen : cr findet nielit. er sci an die falsehe 
Adresse gekommen: er fraud aucb niebt zunaehst naidi den Asen. sondern 
gai i z theoretisob. wer der lidebste alter Gutter sei. A mi Odin mid den 
andern hurt er dann in der dritten Person spreoben — ganz riehtig. denn 
dieser Odin und die andern sind ja gar nielit seine Alitregenten. deren 
Kriifte er ergriinden wollte. ISaeb den ilmi bekannton Asiamannern forselit 
Gvlti nirgends. Das einzige Mai. wo von die-en die Rede ist. 16. . werden 

sie ebenfalls in der dritten Person, wie Abwesende. erwahnt 1 . Die Rabinen- 
gescliiehte ist wie vergessen, der Erager und die Antwortenden sind ab- 
strakte Rollen. wie Sehiiler und dleister im Elueidarium. Da konunt tiber- 
rasebend 29,. Gyltis Ausruf: kein Wunder. da 6 ihr Lobe Kriifte liabt. da 
ilir eucli auf den Dienst so miiebtiger Gutter verstelit! Also Gvlti hat trotz 
allem gemerkt. dafi die Unbekannten in der Halle seine dlitlierrselier sind. 
Xur an dieser einen Stelle wird der Zweck seiner Reise in Erinnerung ge- 
braelit und die Antwort auf seine Frage erteilt: das Aulaerurdentlielie an 
den menseliliehen Asen berubt darauf, dalo sie die anderen. die gefabelten 
Asen verehren. Das anlangs aufgestellte Motiv der "Wette ( io,d konunt 
nielit zum Austrag (Mogk licit r. 7.216.3051. Wenn endlieh das Bleiul- 
werk vor Gyliis Augen verseli wimlet, "o soheint ill n dies an der Wirklich- 
keit des Geselienen und Gelidrten nielit irre zu niaehen. Denn er gelit bin 
und erzablt die Ge.sdiicbten weiter. und — - >o ndi-sen wir doeli in Snorris 
Sillin' erganzeii — man nabm nun bis ails Ende des Tleidentums diese Fa- 
beleien fiir bare Wabrbeit. Zum Sddusse dann noeli ein neties 3 Iotiv. nur 
thVbtig angeriibrt : die gesobiebtlieben Asen tragen Sorgo, dalo man sie 
mit don iibermonsehlicben Eabolaseii fiir einos balte (s. o. S. 25): also jetzt 
nielit mebr die Bezielningen von Gottorn zu iliren Verebrern! 

Die Verwirrung berubt auf oiiu-m t'berilulo an Hotivon. Audi wird 
die stolVlicbo Belebrung, sobald eininal der Dialog im Gauge ist. zur Ilaupt- 
saebo, und Snorri kihmnert sieli wenig rnebr uni don nuvelli'ti.seben Rahmen : 
es ist abnlieb wie in den dialogisiorton Lebrgediebton Yal [uaidnisnial. Al- 
vissinal. Da.s Blendwerk mit der Burg tut im Eingangskapitel oino ma- 
leriscbe Wirkung. ist alter fiir don Aufbau des ganz.on eber verwirrond als 

1 So iiuch in G 2.258,5 uber drri Zi-ilm \nilnv hat I' dir hrmci krtisur: to. in 

X fehlende Angaiie: ({jar hyiidi ( Idinn [o: byudu uodm] ok a-ttir [>cira). tv \nrar a-ttir mi 
ii :t kouiiiar. Also in der eisten Poison. < >b dies nielit ais drill L’iCrxto stannnt.’ 
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notwendig. Demi die mythiselien Wundergeschieliten, der Ilauptinbalt der 
Gyllaginning, werden ja niebt etwa zauberiscli vor Augen gestellt: sie werden 
nur durcli Erzaldung mitgeteilt, man lcann kauin sagen, da II diese Geistes- 
tiiuscliung durcli die Augentauselmng verstiirkt werde. Die Yermutung liegt 
nalie, dad das Blendwerk in einer uberlieferten Erzaldung von Odin und 
Gylli eine bessere Begriindung liatte. In der Yngl. saga S. i6 6 heibt es: 
«Odin mit den Seinen und Gylfi maben sich viel in Kiinsten und Blend- 
werk. und innner gewnnnens die Asen«. Zu der Gg. stinnnt. diese An- 
spielung niebt ganz. Um so eber wird man glauben. dad Snorri hier nicdit 
blod seine friiliere Sclirift zitiert, sondern eine altere Sage im Auge bat. 

Der Name Gylfi ersclieint in der Skaldendicbtung seit dem io. Jabr- 
hundert als einer der vielen Seekonigsnamen in I'msclireibungen l'iir »3Ieer« 
und » Sell iff « . In zwei eddiscben Stellen ist er zum Appellativ verbladt: 
"Seekonig, Viking, Ivampe«. Der Gedanke an einen Hiesen als Landesur- 
bewobner. der den Gotterneulingen entgegentritt. ist bei Gylli ausgescblossen. 
3Ian erinnert sicb vielmehr an die Gesebiebten, worm ein menseblicber 
Ivonig durcli Odins List und Wissen zu Falle koinmt: lleidrekr-Gestum- 
blindi. Geirrodr-Grimnir. In diese Linie kann einst Gylti-Odin geliort liaben, 
und das Blemlwerk mag noeb weniger barmlos gewesen sein. ebe Snorri 
die Sage zum Rabmen l'iir seinen Lebrdialog umbildete 1 . 

Die bier angedeuteten Halbklarbeiten gebbren grobtenteils der Gylla- 
ginning selbst an. Man kfinnte sie sicb durcli irgendeinen andern Prolog 
niebt beseitigt denken. Sie bilden daber keinen Eimvand gegen die I'r- 
sprunglicbkeit unseres Formalitextes. Es ist verstiindlicb. dab Snorri eine 
Konzeption dieser Art niebt vollkommen klar durcldubren konnte. Die 
Hauptsaclie ist. ibm gegluekt: er bat die alten mytliiscben Liedinbalte in 
einen menseblieben, gescbicbtlicben Rabmen geiabt. oline sicb an ilinen 
selbst rationalistiscli zu vergreilen. Die Erage: Avas liaben wir Cliristen- 
menschen von der "VVabrbeit dieser Gesebiebten zu balten ? war so beant- 
wortet, dab sicli der Fronnnste dabei beruhigen konnte. und dock standen 
die Gesebiebten in ibrer beidniseben Friscbe da. 

Es bleibt drittens der Eormali selbst. inbaltlicli. als Denkmal der ge- 
lebrten Wanderungsfabel zu betraebten. Bei der Erage, ol> or von Snorri 

1 tj litjr die Hollo Gy His in der SnE. vgl.: Ant. Russes i. 42; Beriunann S. 5211'.: Wilken 
8. 08 IV.. 1 69 ff. ; MiillenliolV, DAk. 5, 172. 
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stammt. riehten sieh die Blieke von selb-t auf die Ynglinga saga. die»e 
Snorronische Behainllung des niimlirhen Tin-mas. [eh will di<* oft ange- 
stellto Yergleiehung der Leiden Werke nielit ersclmpfeml wiederliolen. mil' 
das fur uns Wirhi ige heraushehen. 

Die Fbereinstimmuugen. die ein paarmal Lis zu vbrtlicher Beriihrung 
gehn. sind l'iir unsere Frage neutral: sie erklaren sieh entweder so. dab 
der Formali. Text A. die Y. s. Lenutzt hat. uder so. dab die lietrelVeiulen 
Siitze sclion in der von Snorri ge>chriebenen L rform de> Formali gestamlen 
liaben. 

Zaldreicher sind die Unterscliiede. In violent ergiinzen sicli die Leiden 
Quellen, and venigstens zum Teil trilYt die Frklarung zu. da 13 die Y. s. als 
Historic der Urzeit, der Formali als Finlcitung zu einer 3Ivtliologie die 
Aus wa Id getroffen hat. Yamentlieh Lringt die Y. s. das ausgefulirte Bild 
des Zauberers Odin, sie erzaldt oder streift einige eclite Gotterge.schiehten: 
im Formali niclits davon. aus dem guten Grande. weil die Alytlien dem 
Hauptteile der Gg. aufgespart Lleiben. Die Deifizierung der Asen ist in 
der Y. s. griindlieher und von einer etvas andern Seite dargestellt. Da- 
gegen die Stammbaume der sachsischen und frankisehen Eurstenhauser 
stehn nur im Formali: die batten in dem andern Werke melir sachliche 
Berechtigung. 

Audi die Yerschiedenheiten. die sieh inhaltlich aussehlieben. darf man 
nur behutsam l'iir die Annahme zweier Yerfasser verwerten. Denn in vier 
Punkten zeigt sieh ein Widersprueh der Y. s. zum Hauptteile der Edda’: 
da mub also Snorri selbst seine Auflassung gewechselt liaben. Ich lege 
de.shalb aueh kein Gewicht darauf. dab die Y. s. nur einen Yngvi-Frevr 
kennt. keinen Lesouderen k ngvi vie der Formali: mit jenein konute vieder 
Snorri sieh selbst Lericlitigt liaben. Kaum vorhanden ist der von Kevser 
und Aluneli so Letonte Gegensatz: dab naeh dem Formali ein gauzes Yolk 
aus Asien einvandre, naeh der V. s. nur »la race rrgnante«. eine Priester- 
kolonie. Denn \ . s. 14 ,; heibt es: (( m linn) for ok diar allir mod lionum 
ok mikit mannfblk. Aueh der Formali denkt lad 6 , ok haf'di mod ser 
mikinn fmlda lids, unga menn ok gamla. karla ok konur void nur an ein 

1 Odiiis lle/ieliimneii /n Mimir Y. s. l^ I: : So. Iv 21.. ^>3 , 7 : die des K.\asir V. s. 

13-X ■‘'in L. 7 1 1- : die l>/.Mi"iiti'i von Frey und Freyia Y. s. t Sn. F. 2'n: ilci Kmciitiiincr 
(les Jellifies Sl.idljlndiiu (Odin oder Frew Y. s. 18 : Sn. F. 44,. 83,. Fenier nennt Sn.F.. 
nur erne der lieiden Tin liter der FitOia Y. s. 24,.. 
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erweitertes Hofgefolge. Dagegen die Angabe des Formali 8, (in U 2, 253,5), 
dafi die Xoregs konungar dire Gesehlechter auf Sfemingr zuriickfuhren, 
ist eine av irk lie lie Ungenauigkeit, die die Hkr. 1, 4,., 21,, vermeidet. Ein 
Mangel ist es auch, dafi der Formali der Vanen gar nielit gedenkt, auch 
nicht bei der Xennung Yngvis 8, . im Gegensatz zu Y.s. 10,, u. 6. 

Die gelehrte Fabel im engeren Sinne soli in Kap. Ill nacli ihren ein- 
zelnen Motiven erortert Averden. Flier also nur eine knappe, andentende 
Ilervorhebung des Gegensatzes ZAviselien Formali und Ynglinga saga! 

Yerseliieden ist vor alien Dingen der zeitliche und raumliehe Gesichts- 
kreis. Die Y.s. fangt an mit Odin, der in Skythien haust: der Formali 
c. 3 beginnt viele Jalirliunderte frtiher mit Priamus in Troja und steigt 
dann erst iiber einen langen Stammbaum zu Odin und der Wanderungszeit 
herunter. Diese zAvei so verschiedenen Horizonte konnte man ja nun mit 
Rydberg 1, 33!'. pragmatisch zu einigen suehen: naeli Trojas Zerstnrung 
iloh ein Priamusenkcl nach Skythien: von hier trat spiiter der Naehkonnn- 
ling Odin seine Wanderung an. Allein, damit dichten wir selber die Fabel 
Aveiter! Die Y.s. Avirft keinen Bliek iiber Odin und Skythien zuriiclc: 
und der Formali A'ollends hat keinen Raum fur die skythisehe Zwisehen- 
station. Yon deni deutliclien Gegensatz der beiden Horizonte ist nielits 
abzuhandeln. Sie haben auch, wie Avir selien Averden, ihre A'erscdiiedene 
Ilerkunft. 

Ferner: die Y. s. enthalt sieh strong aller freindlandiselien Personen- 
namen: der Formali schleppt antike, sclieinantike, englisehe Xamen heran, 
Avobei Flifiverstandnisse, Hbr- und Lesefehler teihveise grotesker Art mit- 
unterlaufen. 

Der Formali gebraucht Xamen von Tlmr und seinen Sohnen in be- 
(preiner "WiUkur, um den erstrebten urzeitlielien Stammbaum zu A'erliingern. 

Der Formali arbeitet ausgiebig mit Personongleiehungen naeli der Formel 
>>X (ein auslandiseher Name), don Avir Y (ein heimisclier Xame) nennen». 
Es sind fast durchweg rein lingierte Gleiehungen. Hierbei entstelien mehrere 
storende Doubletten: ein zAveiter Ski< ddr, ein ZAveiter Fridleifr usav. an genea- 
logiscli unniogliehen Stellen. 

Yon einem frei erfundenen Tror-l’drr wird ein abcnteuerlielier Lebens- 
lauf erziihlt, der an den Thorsmythus anklingt: ein erster Antang. die 
heimischen Gottersagen auf siidlandisehe Model le zuriiekzuleiten — im 
Gegensatz zu Gg. ebenso Avie zu Y.s.! 

PhtL-liM. K fosse. 190 s’. A Ml. III. .A 
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Dies mid anderes. im naelisten Kapitel zn Besprediemles set/.t die 
beiden Darstclluiigen der Urgosdiidite ant' zwei weit getrennte Stufen der 
Geistesbildung und des Gesdimarks. In der Y. s. spncht t in innerlieh 
gebildeter Inlander, der von fremdem Wissen nur w<*nig braudit. dieses 
Wenige aus keinem Buelie unmittdhar absehreibt. es korrekt (liaeh den 
Alafistaben seiner Zeitj und wohlbesonnen verwendet und es mit sidierm 
Stilgefiihl der vaterlandisdien Uberlielerung ein- und unterurdnet. Der 
Selireiber des Formali prunkt mit oberlladilidi aufgeralVtem Budiwis>en 
und mit Iremdspradiigen Xaiuen. die er zum Teil aus der llandsdirift 
kopiert. seinen 3 IiBverstandnissen lililt seine Willkiir die Watte, aus Ileiini- 
sclieni und Fremdeni sdiafft er ein buntseheckigus Bild. Aus seiner Ur- 
gesehielite sprieht viel von der barbari-elien Wiistlieit. die den meisten 
dieser niittelalterlielien Pseudoliistorien eignet. und die in der Fassung der 
Y. s. wie kanm in einer zweiten. gezahmr und geliiutert erscdieint. 

Wollte jemand diese Yersdiiedenlieit damit erkliiren. da 13 dort der 
gereiite, liier der jugendlielie Snorri das Wort Fibre, so ware zu entgegnen. 
dai 3 die Gyliaginning bei alien Unvollkominenliciten dodi sclion den sidiern 
Stil des denkenden Sdiriftstellers bekundet. Nadi der herrsdieinlen An- 
nahme bat Snorri sie aK Yierziger verfafit. Und den Prolog kfmnte er 
dock niclit Jahre vor dem Hauptteil gesehrieben haben'. 

Betraditet man den formali im Zusanunenliang der ganzen Reilie 
islandiseher Zeugnisse, so ist ein Zweilel kaum melir mpglidi. dal 3 diese 
F rgesdiichtsliypotlie.se die splitere. die der \ . s. die friiliere ist. Zu will- 
koniincner Bcstiitigung treten die zwei angddidien Xamen Annarr und 
Gavin- lierzu |Sn. F. 6 ,. 7 ). die sidi auf entstdlte T.esarten jiingerer F.dda- 
liandsdiriften begriinden. 

Da das Alter der vom Formali benutzten Tr<’>i\unanna saga nielit. ge- 
nau besthnnit ist. inuB sie liier aufier Redlining bleiben. Benutzung der 
Yolsunga saga (naeli 1260) t'iir die irankisdii 11 Odinsnadikonunen S11. F. 7 
ist zum mindestcn nielit liotwendig anzundinien. Dagegen sei darauf nodi 
liingewiesen. da (3 die dem Formali eigentiimlidien Motive in der iibrigen 
altisliindisdien Literatur sdir sparlidi nadiwirken. You den oben atil- 
gei'iilirti-n elf Oudlen ist es nur das Langfedgatal. das sieli auf den 
Boden dieser Lrgesdiielite stellt. 4 \ are miser I-ormali um 1220 von 
Snorri Sturluson verfaBt. so ware dodi wold melir Ausstralilung zu ver- 
spuren. 
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Da 13 (lie Anspielung in Dial's Traktat (e. 1250) die Fassung des Formali 
noeli niclit voraussetzt, hat sclion G. Storm a.a.O. bemerkt. Auch abge- 
selicn davon kann man sich ( >laf‘r hvitaskald. niclit als Urheber des iiber- 
lieferten Formali denken. Ein Mann von seiner Scliulnng nnd Kritik luitte 
niclit dieses Maelnverk begangen, er liatte seinen Oheim niclit a ns so 
Jremdem Geiste lieraus umredigiert. Die Alinlichkeit ini Ausdruclc zAvisclien 
Formali 5,, (in Asia: er oil fegrd ok prydi . .) und Dials Abliandlung a.a.O. 
(1 siall'u Asialandi, |:>ar sem mest var fegrd ok rikdbmr . .) kann verscliieden 
erkliirt Averden : sie beAveist niclit. dala diese enkomiastischen Siitze 5,,_ l6 
sclion in Snorris Texte standen. auch niclit, dala beide Stellen von Olaf 
herruhren. Icli versuche keine genauere Datierung und moclite nur an- 
nelnnen, dala der Formali, Text A, geraume Zeit nach Snorris Tode und 
gewiia niclit von einem personliclien Schiller Snorris geschrieben wurde. 

Da die Gyltaginning ohne den Formali keincn selbstandigim Anlang 
hat, miila ilir sclion Snorri einen Prolog vorausgeschickt liaben. Eber dessen 
Aussehen Aviirde icli nur die Vermutung wagon, dala er kiirzer und an- 
spruchsloser war, ohne den theologisclien Eingang, dala er sich an die 
gelehrten 3 Iotive der Skipldunga und Ynglinga saga liielt und von dein 
ganzen trojaniselien und englisehen Namenwesen niclits wulate. Denken 
wir uns aus deni erhaltenen Formali. Ausg. F. Jdnsson. diese Stiicke tveg: 
S. 3 — 5 4 , 5,._ =I , 5, 4 — 6 , 2 . 8,_ 4 (bzw. liier Troja durcli Asgardr ersetzt). 

so bliebe etwas ubrig. das man nach Inhalt und Stil Avoid fur Snorronisch 
halten darf und das an Stelle des Gestriclienen nur Avenig Ersatz notig hat. 
um eine Einiuhrung in die Gyltaginning zu bilden. Es Avare in jeder Hin- 
sicht eine ZAvischenstufe zAvisclien der kna]>peren Skizze der Skipldunga 
und dem so A’iel reiclieren Gemiilde der Ynglinga saga. 

Flier die grolaern Zu siitze der Snorra Edda geniigen liier ein paar 
Worte. Iliren Uinfang liaben Avir oben S. 22 bezeiclinet. Das Gefiun- 
kapitel. Avahrsclieinlich der iilteste dieser AnAvnclise, beriihrt uns Aveiter 
niclit. Die iibrigen stechon sclion in der Spraclie grell A'on der Umge- 
bung ab: unreiner Satzbau, Aamen mit lateiniselier Flexion. Es sind 
zwei Schichten: die Zoroaster- und Saturnusstellen ini Yonvort stelin nur 
in W, das Ektoreinscliiebsel ini Nachwort geliort der ganzen Gruppe 
Ut 5 Y. also der Redaktion X. Sie liaben beide aus der Trdiumanna saga 
gi'schopft. das erste Stuck noeli aus andern Quellen. In mancliem sind 
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sie eines Gcistes Kind: aker die Fktorstelle unter^dieidet sicli dock merk- 
lieli. indeni sie die Fakta. niclit klolo die Xamen des Mytlius trojani>eh 
interpretiert. ekenso Avie der kurze Iki^sus 1.200 167.). der sicker der- 
s ell 1 en Feder ent>tammt. Xur dieser Sclireiker liat aucdi die eigentiim- 
liehe Animositiit gegen die A'erlogene Asemlichtung. Ks ist "eltsam. dad 
diese kiilineren Zuditze sclion in die Yorlage X fallen, mitliin Avoid alter 
sind als die W-Stellen. I11 der Spraelie dagegen sind diese let/.ten ent- 
arteter, kesonders durcli die hadlichen niedcrdeutsdien I’remdAvorter : for- 
meistari, allrahanda. listugr. umogulegt, erlida )>arkeiten«: at ollum niann- 
ddmlegum listum riddaralegrar slektar! An einen Urlieker der keiden 
Schicliton ist seliAverlieli zu den ken. Aker sie niogen zoitlich nahe kei- 
sainmen liegen und aus einem geistlichen Kreise stanunen. Sie sind jiinger 
als das Langfedgatal. sielie oken S. iS. Fiele die Yorlage der Papierlis. 
t um 1280, wie F. Junsson vermutet (Ausg. S. II). so Aviire damit fur die 
Elctorstelle ein Terminus ad quem kezeielmet. 

Der Yergleidi mit der Triium. s. zeigt, dad in ZAvei Fallen. S11. F. 1. 
2 2 S r io . die FIs. AY das Iiiditige keAvalirt liat: nur Alexander, nidit Flenus 
ist der Riiclier Ektors: der nordiselie AH kann daher nur deni Alexander 
gleickgesetzt sein: siehe Troium. s. 217.. 21S.. 

Die sclion After genannte Troiumanna saga, eine Bearkeitung des 
Dares Pkrygius'. geliort niclit zu den Zeugnissen fur die Fliindisdie \Yan- 
derungsfakel. Sie Hat sick zu dieser nur gekend. niclit nelnnend verlialten. 
Der Yerfasser gedenkt mit keinem AYorte der nordisclien Alnien. Aviilirend 
er Eneas Xachkonnnen, »die Kaiser«, als das vornehmste Gesdilerlit der 
Erde preist (Ilauksk. S. 222 ). Dagegen Hat die Saga zuerst dem For- 
mali. Text A, dann seinen ZAvei Bearkeitern StotV dargekoten zum Aveitern 
Anskau der nordisclien Urgescliiehte. Eine griindliehe Auskeutung Avurde 
es Ireilieli niclit: die zunaehst zu orAvarteiule Angliederung der AYander- 
gesdiidite an den Fall Trojas liat Iveiner Aersuclit! Beider ist das Alter 
der Troium. s. naek oken niclit genauer anzugeken: eine (Irenze nack 
unten zielit vermutlicli die Stelle der Alexanders saga (vor 1264) S. 7 : 
Achilles . . . sa enn mesti kappi. er var i TnViumaniia sogu. 

Audi die andorn islandisclien 1 kersetzungsAvcrke des 17. Jalirliunderts. 
die auf Troja zu spreehen konunen. verraten keine Kenntnis der heiini- 

1 Geclruekt 1 lai 1 k^t x'.k S. 19^ — 2 >0 mid, mit Lesartiai an- einer i-nwili'i l>-n I'a^siim.. 
in den Annaler f’. n. Oldk. 1848. 
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sclien Fabelei: Yeraldar saga bei K. G-islason Prover S. S6f. (Rimbegla 
S. 402f.); Uphaf Rninveria ebd. S. 385: Alexanders saga S. 14P 

Zum Schlub dieser FTbersicht noch eines. Es bat sicb ein einzelner 
Ausdruek aus der gelelirten Urgescliielite eingeschlielien in die sonst gar 
niclit liierber gehorige, rein volkstiimlielie Erzalilung von Thor und den 
Riesenweibern bei Odd 01 . Tr.. Text AM. c. 58 S. 85 Norwegen. so 
heibt es bier, war vor Zeiten von Rie.sen bewohnt: darauf geschah es, 

> at menu tdku at byugia land betta. beir er menzlcir rare. dr austrbalfu 
lieimsins«. Die menseblieben Besiedler Norwegens kamen aus dem Ost- 
teil dor Erde, d. i. aus Asien. Der gekiirzte Text der Stockholmer 11 s. 
S. 44 hat nur: ok [ia er inenn tdku her at byggva. Die grofie Olafs s. 
Trygg. Fms. 2, 183 (Flat. 1, 397) Rest: sidan tdku menu at* austrlondum 
at byggia land Jaetta. Dieser Ausdruck kann einfacb die dstlielien Xord- 
lande ineinen, Seliweden, Ivvsenland, die aucb in der Erzalilung »Hvcrsu 
Xdregr bygdisk« den Ausgangspunkt bilden (Flat. 1,2 if.). Also das fremd- 
liindiscbe Motiv stelit nur in der ersten Fassung. die freilieh i. a. den 
Origin alt ext Odds am treuesten widergibt. Die norwegiselie Volkssage 
wird wold nur von den austrlond, niclit von Asien gesprochen liaben. 


Kapitel III. 

Entstehung der islandischen Formen der Urgeschichte. 

Aus Aris kargen A Vor ten lblgt unmittelbar dreierlei: nordisebe Gotter 
werden als irdiselie Ivdnige gclabt: sie sind eingewaiulert aus dem f reunion 
Siidosten und /.war von den Tyrlcir: der Kamengeber Yngvi wird von 
Freyr get remit. 

Ergiinzen wir Aris Angaben dureb das Zitat der Ileimslysing. oben 
Nr. II. so erbalten wir diese Vorstellungsreihe: 

I11 'fbrakien sab einst das Yolk der Tfirken. Sie batten einen Koniu' 
liamens Yngvi. Ein Toil der Tiirken wanderte nacb dem Norilen und 
setzte sicb in Seliweden lest. Niordr. der Sobn Yngvis. wurde Sebweden- 
konig. Seine Naebkommen, die YngUngar. waren die scbwediscben Kbnige. 
von denen weiterbin die norwegi.sebe Dynastic 1 la raid Sohonhaars ab- 
stammte. 
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Wio verlialt es sieli mit deni eigentiimliclien Ansgangspunkt. den 
Tiirken in Tlirakien? 

Dieselbe Kombination begegnet in einor altern Eunvanderungshypo- 
tliese. nnd das ZnsanimentreiVen wird kein zutalliges sein. Die erste friin- 
kisc-lie Erlieimatsfabel. die des Fredegar. lautet in dee Wiedergabe bei 
Aimoin so 1 : 

De Franeorum appellatione altera opinio. Quidam veifP nurtures re- 
lerunt. quod a Franeione rege vorati sunt Franei : direntes quod digressi 
a Troja regem sibi Frigam nomine ronstituerint : sub quo. impuunt. eis 
Aslant pervagantibu.-. quaedani ex ipsis pars inter 3 Iacodones sortem liabi- 
tationis acrepit. (.Riorum viribus aucti dlaeedones. quanta sub Philippo 
et Alexandra regibus bella gesserunt prospera. perspiruum liabetur. Porro 
reliqua portio cum praelato prineipe Europae partes adiit et inter Ocea- 
num et TJiraciam super littora Danubii eonsedit: quae duobus a se eleetis 
regibus in duarum se divisit nomina gentium. Et una quidem natio Tor- 
cliorum. a Torrlioto rege. alia vero a Fraurione. Franeorum adepta no- 
men est. 

Also die vertriebenen Trojaner. nacli Durcliscliweifung von Asien. 
gabeln sick in drei Teile: zuerst lost sich der mazedonische Zvreig ab: 
danarh am Uter der Donau. neben Tlirakien (inter Oceanum et Thraciam) 
sclieiden sieli die Torcbi unter Kdnig Torrhotus von den Franei unter 
Konig Franrio. Diese letzten z.iehen spater an den Rhein. Dad die » Turei« 
oder •> Ttirqui an der Donau zuriirkbleiben, sagt Fredegar ausdriicklicli. 
31 ( 1 . S. 46. desgleirlum Rorico (e. 1100). Bouquet 3.2!'. 

Nacli den split en ClirOniques de Saint Denis ic. 1300). Bomptet 3.155 
( Ausg. von P. Paris 1 .6 f.), nebmen Turrus. der Solm IR-ktors. und Francio. 
der Solm des Troylus. iliren AVobnsitz delez une terre qui est apelee 
'brace. La demourerent sus un llueve qui a a non la Dinoe. (Riant en- 
semble orent liabite un grant temps. Turcus se departi de Franrion son 
cousin, il et une partie du purple (pie il eninena aver li .... (bier biegt 
es nacli der normannisrlien Ilypotliese ab). 

W ieweit jene C hronisten bei iliren « 1 o rcl 1 i , Torri. Turqui« an die 
Tiirken gedacht baben, ist unsiclier 2 . .Jedenfalls lag die Bezielmng auf 

1 Aimoim (y 10083 lie gestis I'mixonim lib, I c. 2, bei I >< >u 1 ( u< -t 3. 29. 

2 I)nb scl-iHll (Dm Fredegar (lie Tiiiken diinkel Vtii.iM'hw cbten. uelimrn an Until, (ier- 
liiania i,44; Zaniekr. Saidas. Ut*s. d. \V. iSOO. S. 268. 
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die Tiirken nahe; sie findet sich, aufier bei dem Islander, aucli z. R. bei 
Hugo von S. Victor, der Turci schreibt (Excerpt. 1. X c. i . Aligne Bd. 177 
Sp. 2 7 5 f . ) , desgleiclien bei Vincenz von Beauvais (Spec. hist. 1. II c. 66). 

Es ist fraglicli, ob irgend eines der Pergamente, das die Fredegarsclie 
liypothese enthielt, seinen Weg nacli Island land. Man liat liier an mund- 
liche Vermittlung zu denken. An Gelegenheit dazu felilte es niclit. In 
dem isllindischen Bischofssitze Ihjlar war zu Anfang des 1 2. Jahrliunderts 
ein franzosisclier Geistlicher als Lehrer tatig (Bisk. s. 1,239). Alehrere 
Kleriker der Inscl studierten in franzosischen, deutschen oder englischen 
Stadten. Die Blicke richten sich auf den gelehrten Historiker Siemund: 
er weilte in den io7oer Jahren in Frankreicli; da kann er leicht von 
der merkwiirdigen Urgeschichte der Franzosen geliort liaben. Ob er selbst 
in seiner Sclirift iiber die nordischen Konige den Gedanken venvertet hat, 
wissen wir niclit. Die Vermittlung an den jiingeren Mitstrebenden Ari 
kann aucli mundlich erfolgt sein. 

Bei Ari ware also der frankische Iveim in folgender AVeise ausgebildet. 
Der eine Dritteil der Trojanernachkommen, die zuniichst in Tlirakien zuriick- 
bleibenden Torchi = Tyrkir. sind als die A'oriahren der Xordlander gesetzt. 
Als Volks-, niclit nur als Furstenabstammung scheint es die IleimsK sing zu 
fassen. AVar einmal die Xeigung ini allgemeinen vorlianden, sich irgendwie 
an die siideuropaische A T 6lkergeschichte anzugliedern, so mochte dieser AA'eg 
angemessen erscheinen: die Xordlander erwiesen sich dabei als die Stannn- 
verwandten der Franken — auch der Sachsen, falls deren Abkunft von den 
Mazedoniern bekannt geworden war. 

Aber der Islander bra elite ein neues. eigencs Alotiv lierzu: das war 
die Gleicliung as- »Ase« = Asia. Es ist niclit beweisbar. dad diese Ulei- 
clmng schon von Ari (oder Saunund) aufgestcllt wurde. Der Stammbauin 
des Libellus nennt ja nur den attest en Ahuicn. Yngvi: zur Xennung Odins 
und damit der Asen war an dieser Stelle kein Aid all gegeben. Aber icli 
meine, es ist sehr ivahrscheinlich, dad das Asiamotiv gleich schon der 
ersten isllindischen Fassung angelidrte. Xach der frankischen (Quelle batten 
die trojanischen Fliichtlinge, elie sie an die Donau kamen. Asien durch- 
streift. Die Gleichsetziuig as- : Asia mudtc eimuu Blander wie Ari, der 
an Xainen auch ein philologisches Interes.se bekundet (I.ibellus X. 1 ). so 
nahe liegen! Der genaselte Vokal von as- war natiirlich kein Hindernis. 
Dann beachte man dies. Fast, alle diese mittelalterliehen AA anderungs- 
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leyenden besitzen cine — melir oder Aveniyer phanraxievolle - Ftymoloyie 
oiler Xanienyleiclmny. und A\;ire aueh ilir einex (Hied rein erlunden. Bei 
Fredeyar ixt au> Phryyia auf 1 niAveyen ein Kbniy Friya yewurden. >uler 
Freicu (Avenn Dippes A’ermutuny zurriil’r): da/u der. xc-Inm hei Didor auf- 
yestcllte Xamenyeber Francio. Der Filler Historian erkliirt Franei 1 li r cine 
anisehe Ubertrayuny von • terovex ■• . Die K\mren setzen Hrii < » = Brutm 
und verkniini’en die AlbiunheAvolmer mit den italienixchen Albanorum 
reyes*. Die Iren tinyieren eine PLaraoxtochter >cotia. die den Stammvater 
Uaidelm heiratet: vieileielit haben 'ie auderdem da" Land >cotia mitScAtlba 
verluinden. Die Xonnannen beherrscht die (deich'et/uny Dania --- Dacia 
und Dani = Danai. Die ScliAVeden kronen ill re Gbtar mit den Taten der 
Doten und Geten. Bei den spati-rn Ixlandern Avird urn mehrerex der Art 
beyeynen. Fs AA-ar dies fur die Delolirten dex Alittelalterx keine .Spielerei. 
xondern ein Aryument. In dit-xen Xamenherleitunyen lay der bexondere 
Ileclitxtitel tier einzelnen Fabel. Bei den Miindern versah diexen Dieiixt 
die Asenetynioluyie. Sie tnuelite dem bedachtiyen Ari er-t den 31 lit yeben. 
die Xordliinder in dem tranki'clien FaeliAverk einzuni'ten. 

Und diese as-Asia-Gleichuny Latte die Avielitiye Folye. dalo sie die 
(batter in den Yorderyrund seliob. Die Uryeschiehte erliielt ilir euhenie- 
rixtisehc-s Ruckyrat. Jene aus Asien an die Donau einyeAvandcrten Alinen 
Avaren niclit beliebiye vorzeitiiche Fiirsten Avie der Antenor und Franeiu der 
Franken : ex wareii (lie Gc-'talten der lieidnixelien Diitierlelire. die Asen 
und die von ilmen niclit zu trennenden Yanen. Diese Kbniye liabeu also, 
ehe sie in di-n Xorden zoyi-n. in Thrakien liber Tiirken yeherr'cht. War 
Xim'dr. Avie man am der ln-imiselien I berlieferuny tblyerte. der iilteste 
SeliAvedenkoniy seines (Aeschleehts. nun. dann war soin Yater Yuyvi noeli 
Kbniy in der iilteren Heiiuat ycAvesen. Tyrkia conunyr. 

Die Annalnne. da 13 Odin tier liofudkonunyr diesex Tiirkenlandes Avar 
und die AuxAvanderuny leitete, so an ie wir es in dim xpateren (Juelien vor- 
linden. vert riiyt sieh reclit Avoid mit Aris kurzer Xotiz. Riiuint man die 
Axenetymoloyie Dir Ari ein. so mubte er notAVendiy dem Asenhaupte Odin 
seine yebiihrende Stelhmy yeben. Aber aueh sonst Aviiro its kaum yla ub- 
balt. dad Ari sieh yerade nur die Yanen mit ihrem Gefolye aus der Freimle 
zuyeAvainlert daelite. Almherr der Skjbldunye und Vnylinye brauchre Odin 

: '1 ImriH-yxi'ti. Zeitxclir. f. d. I’liilol. 28. 8S 
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niclit zu sein, uni als Fiihrer dor Wandorung zu gel ton ; tronnt dooli aucli 
Snorri nocli soinen Odin von der scliwedischen Dynastic und gibt. ihm 
gleichwohl die Fiihrerrolle. 

Alan liat gesagt : naehdom die frankische Fabel auf andere Derma nen- 
staimne angewandt war, brauclite man als Fiihrer des Zuges >>eine Persijn- 
lichlceit von a llgeme i n- ger m a ni s eh e r Bedeutung«. und als solehe wiildte 
man Odin 1 . Damit triigt man, sclieint mir, zu viol ethnologist-lie bber- 
legung liinein. Die cinfaolio Folgerung reiclite aus: die Fimvanderer warcn 
die Asen. iln* Fiibrer also Odin. Alit der Asiagleichung war Odin gegeben. 
— Nooh weniger kann icb den Verknupfungen folgen bei Selmtte. Oldsagn 
om Dodtjod (Ivopenhagen 1907). S. 162ft”. Diese Rollon AVodan-Odins als 
des Namen- und Siegspeiulers, des geheiinnisvollcn Heifers odor des ver- 
sclilagenen Hatgebers kommen ja l'iir die isliindische AA'anderungsfabel gar 
niclit in Betraelit. Es stimmt niclit zu den Tatsaelien, wenn Scliiirte nacli 
Erwahnung der langobardiselien AAVdansanekdote sagt. liier batten wir den 
nordisclien AVanderungs-Odin leibhaftig vor uns. 

AYieviele Einzelheiten aus der Urheimatsfabel in Aris (oder Siemunds) 
Konigsgescliichten ihren Platz liekainen, bleibt uns verborgen. Vielleiclit 
war sclion Asgard, die mythisclie Dotterburg, der tlirakisohen Hauptstadt 
Konstantinopel-Aiikligardr gloieligosetzt (s. u. Kap. IV). AATchtiger wiire zu 
wissen, ob Troja genannt war. Alan mbolite es wolil aimohmon: Aris Loser 
wollten os doch irgendwie begriindet selion. wie in aller A Volt der Abater 
des bokannten Niprdr als Turkenkonig auftreten konntel Troja und die 
AYanderung (lurch Asien warcn der notwendige Hintergrund zu 'fur ken 
und Thrakien. Aber zwingend ist dieser Scldulo niclit: denn aucli alio 
Spatern bis auf den Formali nennen eine lleiniat ini fornen Siidost olino 
ein AVort fiber Troja. Ein Punkt. der sich fur die Neiinung Trojas bei 
Ari anluhren liil.it. wird nils spiiter liogognon. Fur sieher lialte ich don 
nogativon SclilulL dal! Ari don Stannnbaum niclit. fiber A ngvi zuriickfuhrte : 
Yngti war, so wie or in dem uberlieferton Anliang des Libellus erscheint. 
der erste Beginn der genealogischen Reihe. AVenn die Historia Aorwegiae 
ihren Ingui niclit als Timken-, soiidern als ersten Schwedeiikonig bezotchnet. 
so erkliirt sicli dies leiclit als Anderung (obon S. 11) und berochtigt niclit 
zu dent iernliegenden Scldusse. in Aris iilterein AA erke hiitte dieser Scliwe- 

1 Itydlmrg a. a. O. 1 . 5 i . 

Vlui.-hist. Klaxsr. 11)0 s'. Ahh. III. t! 
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denkiinig 3 ngvi noeli eincn 3 at ox* geliabt. namlicli den I iirkenkonig ( )din 
(Gjessing a. a. 0. S. iS). Das Yerlialtnis von Yngvi zu Frey und zu Odin 
Fetraelite icli in einem Anliang zu die.sein Kapitel. 

Da Ari wold selion den Frid-Frbdi in das Zeitalter dr- Augustus 
setzte. dachte er sieli den mu drei 31en-e]u-nalter Iriiheivn \ngvi I'twa 
liundert Jalire vor Oliristi Oeburt lebeinl. Dad Trojas Zerstorung s ehr viel 
alter war. konnte ilnn nielit ganz unbekannt sein. Aber er unterlied noeli 
den waglialsigen Yersueli. die grol3e Kind zwi-ehen deni Dalle Trojas und 
der Wanderung naeli Skamlinat ien mil einem elironologi-eli-genealugisehen 
Netze zu iiberspannon. 

3Iit der normanniselien Prehistoric* Dei Dudo zeigt das 1 'iir Ari Be- 
zeugte oiler Erschlossene keinerlei Beriihrung. Bei Dudo: die Seanza in- 
sula. Seitliia. die 3Iaeotides paludes. Dacia, die (betae-Gothi: die Danai. 
Anterior mit den Illyrici lines: nielits 'on Tiirken und Thrakien und Asen. 
ldinter Dudo stelien die Automaton -Jordanes. der Liber Ilistoriae Franco- 
rum. Virgil: Linter Ari einer der Au-schreiber Fmlegars, dazu cine liei- 
misclie Stammtafel und die heiniiscbc Asenetymologie. Die Annahme i-t 
sicker abzulelmen. dad franzosisclie Gelehrte die Denning der normanni- 
sclien Asen auf den 33'eltteil Asien gefuinlen Britten (Keyset*. S. At'h. S. 2 2 ). 
3 Varum triite davon nielits bei Dudo zu Page? 

Auf Ari fiihrten wir zuriick da> Zeugnis der IIcinisK sing, das ini 
vorangcliendrn sckon verwi-rtet i>t. Der geograpld-clie Verla.—er land bei 
Isidor. dab Thrakien naeli deni .Japlietssolme Tiras (Tyras) Iienanut sei. 
Am Ari kannte er aD Bewolmcr Thrakimis die Tiirken. F.s ergab sieli 
ilnn die Folgerung: Tiras ist der >t:immvater der Tiirken — also niittel- 
bar aucli der Nordlander. Diese bibliselie Kombination brauclit bei Ari 
noeli nielit gestanden zu liaben. 

Beaelitung verdient, da 13 die.selbe Selirilt S. 155 , bei der zienilich 
eingehendeu Frwalinung Trojas und ties trojaniselien Krieges mit kcinem 
3Vorte einer der 33 anderuiigslogonden gedenkt. 

Die Stammtafel Ilaralds, Flat. 1 . 26 . oben Nr. X. orwalme ieh an 
di( *ser Stelle. weil sit 1 mit iliren Ausdriiekon »Buri . . . red i\rir I vrklaudi '■ . 
»Odinn Asakonungm aus der (irundlage Aris Jiorleitbar ist und keine 
kenntlielie Anleihe aus einer der anderen Formen hat. Odins \'ater und 
DroBvater sind liier noeli die der heiniischen Tradition im (iegensat/. zuni 
Prolog der Oyllaginiiing. Dagegen der Stamnibaum odinn-Frevr-Nioi-dr- 
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Freyr wird sieli uns als eine der jungern lvompromiioformen ergeben (s. 
Anhang). 

Xeues bringt die oben unter Xr. Ill aufgefuhrte islandisehe Quelle, 
die Skioldunga saga. Sie unterscheidet sieli klar von Ari mid den Fredegar- 
Ansselireibern : es fehlen die Tiirken und Thrakien : statt dessen der Sehau- 
platz an der Xordkiiste des Schwarzen 3 Ieeres: die maotischen Siinipfe, 
die Scythia magna. Da diese Gebiete als die Grenzlande von Asien 
und Europa gedacht Avurden, kann es lieiBen »Odinuin ex Asia adven- 
tantem . . . « 

Das Bild stimmt zu der zAveiten frankisclien Hypothese, der des 
Liber Historiae. Diese Avar die von den sudliehen Ghronisten beA'orzugte. 
Sie besagt mit allerlei Spielarten: trojanische Flitch tlinge — sei es olme 
genannten Fuhrer, sei es unter Antenor und Priamus oder unter Antenor 
allein — gelangen in die Lander nordlicli vum Schwarzen 3 Ieere : liier 
grunden sie eine Stadt Sieanibria: spiiter, unter Kaiser Valentinian I., er- 
halten sie den Xamen Franei und zielien an den Niederrliein. 

Auf Avelehem 3 Iittelmanne der Islander fuBt, Avird sieli nicht entselieiden 
lassen: dafiir ist die Wiedergabe zu irei und zu knapp. Der Name Scythia 
tindet sieli in diesem Zusammenhange bei Otto A'on Freising und bei Gott- 
fried A'on Viterbo, nicht bei Ainioin oder Korieo: aber aus den liier ange- 
iulirten Ortsnamen Tanais und paludes 3 Iaeotides war Scythia leiclit zu 
ergfinzen: A’gl. Ileimslysing S. 150,,. 155,, 1; , 165 I4 (nacli Isidor): der Tanais 
bildet die Greuze \'on Europa und Asien. Svi|ndd en mikla licgt. zu beiden 
Seiten. entfallt auf beide Weltreile. 

Die Etymologic as- : Asia Avird nicht ausgesproehen : aber sie darf liier 
mit nocli mehr Sicherlieit als bei Ari A'orausgesetzt Averden. da ja Odin 
als der Ankommling au.s Asien liingestellt Avird. Ilierin also, nehmen wir 
an, folgte miser Verlasser der Islendingabdk des Ari. 

Eine zweite etymologische Klamnuu - gewahrcn Avir in Scythia magna 
= Svi[)i«’ut en mikla (en kalda). >>Grol 3 schweden». AVenn das grofie Land 
am ScliAvarzen 31 eere dcnselben Xamen trug Avie ScliAveden. dann bestiitigte 
dies die Ilerkunft der scliAvedisclien Almherren aus Asien: Skythien Avar 
»la Suede-mere « (Bergmann a. a. 0 . S. 45). Eben diese Etymologic mochte 
der Grund sein, den Bericht Aris, der von Scythia niclits wuBte. durcli 
den anderen zu ersetzen. 

ti* 
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Die Deunmg von Scythia als Svijuod mikla fun let siclt aucli in iler 
Heimslysing, die mit der Skidd. s. ungefiihr gleichzeitig sein man' (llaukt.li. 
S. 155,. 165. vgl. Riinbegla S. 34S). dann bei Snorri in der Vnglinga saga 
tunl in der Alexanders, saga S. 131: i'erner in dein norwegisclieii Ilibelwerke 
Stibrn. An fang 1 des 14. lahrliuinlerts. S. 72. 7S. In einer islandisrhen Iland- 
sclirift des 15. Jahrhundert», A 3 I. 194. S'. lieii.It Schweden >vij>iod en 
minni (Ant. Russes 2. 405). Die Svibidd der bidreks saga jedocli wird 
man nieht mit Hunch. S. Afh. 2, 50S. uiul Seliiiek. Svensk Lit.. 1S90. 
S. 126. als tin miJBverstandenes Skytliien iassen diirfen. 

V011 auBernorrdnen Quellen tv e ill icli nur Saxo S. 456 zu nennen: 
hier ist mit '>Sveria- augenscheinlieli der russische < >sten genieint. Aker 
nacli Steenstrup. Aormannerne 1. 1 2 3 i‘. . ware es b]ol 3 cine venlerbte I.esart 
fur Scythia, t'hrigens fa lit die Stelle in Saxos isliindisclies Er/.ahlgut. 
Ktwas anderes Lt es. wenn der Name von Schweden als Scithia latinisierr 
tvird. wie in der irisc-hen Erzahlung von <lcr Schlacht bei Ross na Rig: 
Scithia. Dacia. G-othia. Aortlimannia fur Schweden. Danemark, (Sautland und 
A or we gen (S. Bugge. Norsk Saga.skrivning i Irland S. 3). Uni die 3 1 i 1 1 e 
des 1 5. Jahrhunderts gibt die schwedi.sclie Alte prosaisclie I’hronik den 
Ausdruck der fremden Huelle «ad ulteriorcs Scythiae terras venit „ -wieder 
mit 'drogh in i Sithia. sum a-r Swidia otfwan Thywedli ocli Colmardli •> 
(Munch. S. Afli. 2. 501): da wird also Skytliien deni wirklichen Scliweden 
gleicligesctzt. oder richtiger: der bloke Name Sithia wird ohne Lhnstandr 
auf Swidia. Schweden bezogen. Von der altimrronen Deutung. die die 
beiden Lander klar auseinander halt, liegt dies writ ab: es stein wold 
gar nieht in l berlieferungszusainmenhang damit. 

hi aukernordischen Schrilten wird wold mitunter der BegritV Sc\ thia no 
writ gel'allt. dak er den skandinavisclien Aorden mit einsehliekt : z. B. Adam 
breni. lib. IV. Scholion 125: Dani. Sueone> et Aordmanni et roliipii Scithiae 
populi a Romanis 3 perborei vocantur: Vine, bellov. Spec. hist. XVI c. 10: 
in Scandinavia Scythiae insula. Aber dies setzt die sprachliche (deiclnmg 
Se\ thia-Svi[)ibd niclit v ora us. 

Line beniei kenswerte Aukerung trelVen wir bei deni Xorweger Theod- 
I'icus. a. 1178: er zitiert den Franzosen Hugo von S. Victor (gest. 1141) 
mit den T\ orten: Aorthnianni. impiit, de Scythia inf'eriori ( ilia in procul 
dubio voh ns intelligi sujieriorem. ipiam nos Suethiam appellamus) egress i. 
edasse advecti Gallias . . . ( 3 Ion. hist. Aorvegiae ed. ( 4 . Storm S. 4J. Daraus 
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ist nicbt mit deni Ilerausgeber zu scliliefien, fur Theodricus sei Scythia 
der gemeinsame Name von Scliweden und Xorwegen gewesen. Es liegt- 
vielmehr so: Hugo von S. Victor, auf Willelmus gemmeticensis fuGend. 
denkt sicli die Heimat der Xortlimanni (= Dani) in dem wirklichen Skytliien. 
und zwar in dem westliclien Teile zwischen Don und Donau: dies ist 
nacli alter Tradition die Scythia inferior. Unser Theodricus almt von 
dieser kuriosen Gelehrsamkeit niclits: auloerdem sind die Nortlnnanni fur 
ilm olme weiteres Xordmenn, Norweger. So sagt er sicli denn: mein 
Gewahrsmann liiiot die Norweger aus Scythia inferior komnien — als Gegen- 
stuck dazu, als Scythia superior, liat er sicli jedenfalls Scliweden gedacht. 
Man sielit, er triffi an Hugos Meinung we it vorhei. Uher Theodricus eigenen 
Sprachgebrauch sagt die Stelle gar nicht aus. Hoclistens konnte man den 
negativen Sclilufi zielien: die Deutung von Scythia als Svi[dod en mikla 
war ihm unbekannt: sonst liiitte er sicli Hugos fremdartigen Ausdruck wold 
so erklart, dad die Scythia inferior Skandinavien. die Scythia superior Sud- 
rubland meine. 

Nacli dem Vorkommen der Scythia-Svi|>idd-Gleichung moehte ich sie 
elier fur den Gedanken eines islandisehen Literaten lialten als fiir eine 
Volksetymologie et.wa aus Wariigerkreisen. Den Umweg fiber den Tscliuden- 
namen (lveyser S. Afh. S. 30) kann man entbeliren, da sicli die Fonnen 
Scit/iia (Sithia) und SnfjiikT lautlich nalierstelien. 

Uber Odin greift der Bericht der Skiold. s. nicht zurfick : das zeitlicli 
Vorausliegende wird vcrseliwiegen. kein Wort von Troja oder gar von 
Antenor und Priamus. Audi die Stadtegrundung hat keinen Nacldiall ge- 
lunden. Dab aus diesen skythisclien Besiedlern naclnnals die Fraud er- 
wuchsen. ist ubergangen genau ebenso wie bei Dado, der zweifellos aus 
der Liber Historiae-Form entlelmt hat: beidemal ein einfaehes »utez-vous. 
ijue je m'y mette « . 

Bei so betraehtliehen Abweiehungen meldet sicli immerhin die Frage: 
sollte am Ende diese islandische Fassung ohne lvenntnis der frankisehen 
Tradition entstamhm sein. eine Originaisehoptung'f D. h. nur die geogra- 
phischen Data (Scythia magna, paludes Maeotides) waren aus dem sfidliclien 
Wisscn geliolt, und die einheimischcn Gleieliungen as-: Asia, Svi|>i<>d: 
Scythia batten geniigt. um die 4 rgescliichtstabel da ruber aufzubauen r 1 Ich 
moclite diese Frage docli vcrneincn. Das ZusainmcntroHen mit der zwciten 
frankisehen Hypotliese ware immerhin seltsam. Audi ist zu bedenken : 
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miser Islander, der zu Anfang des 13. Jnlirliunderts fiber die geseliiclitliehe 
Herkunft der Gutter nachsann. mulo gewulot haben. drill er da scliuii seine 
Yorgihiger hatte: Aris geleiertes Bucli mud er gekannt haben. 1 litres lenkte 
aber selion den Blick auf die Leliren der I’reinden. Fs hiitte wnlil -eliwer 
gelialten. diese AuslaiiderweGheit kur/weg dureli einen srlbwaeliMMieii Kin- 
fall zu verdrangen: leieliter ging es an. der Anturitat Aris eine andere. 
fremde entgegenzuhalten. Dies hat der Yerfa.—er der >kipld. s. getan. indeni 
er der — so oder so vermittelteii — zweiten fninkisclien Fav-ung lieitrat. 

Dalo die skrtliische Urlieimat aus Jordanes eiitlelmt wurde 1 2 . i-t nieht 
glaublicdi. Der Zusammenhang in der friinkischen Fahel stimnit doeli niilier: 
Skythien als Ausgangspunkt einer groloen Wanderung naeh deni nordwest- 
lichen Europa. Ware Jordanes m it ini Spade. >0 ware gewilo an die Goten 
angeknupft worden. wie hei Wilhelm von Juinn-ges mul weniger ent-ehieden 
bei Dudo. Aber keine der islandisehen Irgeschichten leiret die Nordliinder 
aus dem groloen Gotonreiehe im Sfulosten oder stellr sie son-t wie als Briider 
der Goten dar. Kin Eintlnio de> Jordanes auf isliindisdie Kdiriftwerke ist 
aueh sonst meines Wissens nieht nachzuweisen. 

Die von Jordanes ablningigen F’as-ungen der Xurinannen weiehen da- 
dureh sehr stark von der unsrigen ab. dalo -ie die Xaiuen der Gotlii uml 
des Landes Dacia = Danamardia in den Vordergrund stellen. Audi keiinen 
sie keine Wanderung vom Schwarzen Metre nacli der Ost^ee: sie wird da- 
durch ubertliissig. dalo das skythische Dakien mit der danisehen Heimat 
der Xormannen unscheidbar zusanunengeronnen ist J . 

1 So 1 ’. K. Muller. <'1 it. Under.-. S. 189. 

2 Sit-lie Heeler a. a. O. (1S90) S. 32 f. Wiilotr Dudo iilit-r die Lag- von Dacia, der 
Diuienlieiinat. Bescheid ( w D - Steen.-trup Xonianneme 1. 155 annahml, dann miilote er t-ine 
Silhe dariiber sageri, dab die Dacia, die zu i-chen Alania uml Delia licet, prat-mauni- \ i j >1 1 m-. 
emunita, inilern den Maeotide- pnlude.-, vn -chr-den sei von der Dacia, an- w richer Rollo 
stammt; er miilote erwiilinen. dalo die Dari aus jener er.-ten Heimat in eim- /write. 1 'ei uah 
liegende geuandert seien. I in ki-inen Zueilel 7,11 la-sen. sagt er Min Hollos Vutrr: alliiies 
Daciae et Alaniae term- silii vindiea\ it 1 Diese Alania kann keine andere -em al- die des 
Lingang-kapitel-. cl . Is. die -kjthi-clie (nieht etua Halland. a. a. ( 1. i.iMp (jew 1I0. die nor- 
niaiinisclieii Seeialirer ucrdeii die Lane Dimeiiiark.- lie— er gekannt hahen; aher der peutu- 
vir Dudo 70 " es el, (-11 vor. seine Wei-heit aus alten I Vrgamenten 7.11 holm. Weim er den 
Rollo nut -eehs Schiffm aus Dacia nach der Seanza iu-ula fahren liilet. -o kann man ai- 
Milderiuig-grund imr vielleicht aniVihien. datl man de- (jlauheii- war, da- I’elauu- Sevthieuiii 
/.lelie sirli mm Scliuarzcn Mn-re hi- in ih-n Sinn- Ilaltiru-. Aher ieh fiirrhtr lh-i, man tide 
Dudos "eographiscliem \ orstellung-hilde damit zuviel Ehre an. 
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Skytliien und die miiotisehen Sample begegnen aucli in der Ur- 
gescliiclite der Iren, ohne dab ein Zusammenliang mit der islandischen 
Form walirschcinlich wiirde. Fenius, ein Xaehkomme Magogs, hat zwei 
Sohne: der eine bleibt als Xacbfolger des Vaters im Skythenlande zuriick, 
der andere gelangt nacli Agypten. Dessen Urenkel, aus Agypten vertrieben. 
zieht wieder naeli dem Stammlande Scythia. Die spatere AVanderung fuhrt 
zu den miiotisehen Siimpfen. von liier aus in den Siiden und AVesten (Kreta, 
Sizilien, Spanien). Mach der Version hei Giraldus Cambrensis. Top. Ilib. 
(Rolls Series) S. 143 ±Y. , ist sclion Xented, das Haupt der dritten irischen 
Finwandrersehar, natione Scithicus, tmd ein Teil seiner Xachkommen ent- 
weicht naeh Seithia. Die Xemedi posteritas, die mit den iilii Dela Krieg 
fuhrt (alias: die Tuatha De Danann), war wiedenun de partibus Seithiae 
gekoimnen. Von der lrankischen Fab el sclieint dieser skythische Schauplatz 
nieht abzubangen. Scythia konnte auf der Gleiehsetzung mit Scotia bc- 
rulien (Zimmer, Venn. vind. S. 224) — oder darauf, dab in Skytliien die 
Albani hausten, die man als die Bewolmcr Albions deutete? Aber vielleiclit 
war die Zuruckfuhrung auf Magog das prius: denn von Magog leitete man 
naeh antiker Tradition die Celtae et Galatae her, anderseits aber aucli die 
Scythae': dies konnte die Brftcke naeh der skythisehen Urheimat sehlagen. 

Reclinet man der Skioldunga saga das Zeitalter nacli, so stimmt es 
zu Ari: der Zeitgenosse des Augustus, der Friedens-Frodi. ist ein Urenkel 
des Finwanderers Odin. Dab Odin die Wamlerung leitet, sehe ieh nacli 
dem S. 40 Bemerkten niclit als Xeuerung an. Dagegen eine sichere Ab- 
weiclinng von Ari haben wir darin. dab Odin zum Yater Vngvis gemacht 
wird. Olrik. Danmarks Heltedigtning 1.267. stellt dies auf eine Lillie 
damit, dab Odin als Yater Skiolds erscheint: zwei gleiehzeitige Xeuerungen. 
beide hervorgerufen durcli Kenntnis der altenglisclien Stammtafeln mit ilirem 
AVoden als Fiirstenahnen. 

Tatsacldich linden wir Skioldr als Odinssolm zum erstenmal in der 
Skioldunga saga. Kenntnis englischer Stammbaume ware bei diesem A er- 
fasser sclion mbglicli. Allerdings halt er sicli nocli frei von umnittelbaren 
Fntlehnungen, kein englisch lautender Xante ist bei ilnn zu trellen. und 
vor allem hat er der Versuchung widerstanden, die Yoriahren V odens her* 


1 Siehe Liber jienerationis oil. Aleiinnsen AI < 1 . anet. auti«jui'~s. t. IX i. yO und die Mullen 
bei Miillenhoft', DAk. 5, 266. 270. 
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iiberzuliolen. Her englische Eintlula liatte -ieh ili'iim;n , li in der -cliononden. 
mehr innerliclien YVei-e geaulilert. da IS man nordi-che Ge-talten zu Solmrn 
des m >rdi-clien Odin maclite. 

Es ist klar, l*ei Yngvi war der EingritV verwegener al- liei Skioldr. 
Deim Skioldr war ein men.-cldiclier Stannnvater. dm - mm. zum Sulm eine- 
Gottes erlioEen. ant’ gleiche Linie zu -telien Earn wie Sauningr. tidin'- '■'ohn. 
der Aim der nordnorwegi-clien Jarle. und Einlnir. Frey.- Sahn. dm- Aim 
der schwedi-chen lviinige. Bei Yngvi dagegen Eraclite die neue Odins-olm- 
seliaft krau.se Yerhiiltni-se lienor: Asen und Vanen verwirrten -ieh. ein 
Hauptgott. Frey, wurde zum Frenkel des andern llauptgotte-. Odin — 
denn gewiG ist 1‘iir unsern Yerfa— er. eben-o wie fur Ari. Yngvi der Yater 
des XFrdr. Im Blick aut* diese 4 erscliiedenlieit konnte man docli da ran 
denken. da 6 die Xeuprung in zwei Ktappen erfolgte. dalS .-chon ein Fruiterer. 
Lnbeknnnter den Skioldr zum Odin-sohne befordert und damit dcm I)iinen- 
konigen zu der guttlichen Spitze verholten liatte. die den Sehweden und 
Xurwegern seit alters eignote. Der Autor <ler Skioldunga saga liatte dann 
nur den letzten Sehritt getan und der Gleichfbrmigkeit und Dreizahl zu- 
lieEe den Ynglingrnahn aucli noeli in Odin- Familie gestellt. Er land damit 
keincn allgemeinen Anklang. wiilirend man an Mdnldr als Odin- Solm 
festliielt. 

Als -Snorri seine Scliritt-tellertatigkeit hegann. land er aut' I-land zwei 
Einwanderung-liypothe-en vur: die !»ei Ari und die in der Skioldunga -aga. 
jenc mit den Tiirken und Thrakien. diese mit GroLWliweden und der 
Alaeoti-. 

AYie Snorris eigene Einleitting zur Gylfa, ginning vert'ulir. l»leil»t un- 
sielier. F.nthielt sie in ihrer ur-pri'mgliehen Snorronischen Ge-talt ungetalir 
da.-, was wir im vorigen Ahsclmitt vermuteten. so wiirde -ie in die niich-te 
Xiilie der Frgesehielite der Skioldunga saga riieken. 

In der \ nglinga -aga -cliloG -icdi Snorri in der llaupt-aclie an die 
Skioldunga -aga an. Fine zweilWlo-e Anderung. Bm'ielitigung nahm er nur 
darin vur. dad er Odin als Stammvater der Ynglinge strieli und dmi hero- 
eponymos Yngvi dem Ootte Frey, <olme des Xiprd. gleielisetzte. In die-em 
zweiten Punkte grill er aucli iiher Ari zuriiek aul* die alte dichteri-rho 
l herlieferung. die omen Yater des Xiordr nielit kannte (-. Anliang zu Kap. III). 
In allem iil.rigen gel it Snorri von der Fa— ling der Skiohl. -. nur in-oweit 
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ab. als er sie erheblicli bereieliert. Es bestelit die Mogliclikeit, dab die 
von Snorri benutzte altere Skioblunga saga sclion die eine nnd and ere dieser 
Zugaben besab. 

Der zeitlielie Ralunen bleibt der gleiclie: mit Odin liebt. die Gesehiehte 
an, ohne Riiekbliek auf das exeidium Troiae. Es kehren wieder: Asia: 
Scytbia == Svijuod en rnikla eda en kalda; die paludes Yaeotides in der Gestalt 
von Tanakvisl » Delta des Don" : das sielit zunaelist nach einer volkstiim- 
licdien Umbildung von To ho is aus. alter diese antike Xamensform war dock 
wold nur aus Biicbern zu gewinnen. Ilieran scldiebt sieh nun ein neues 
Motiv: Tanakvisl wird olme Umseliweife gleicli Yanakvisl gesetzt, es ist 
die Urheimat der Yanen. So hatte man auch diese Gottergruppe reelit- 
mabig untergebraebt, und ein dritter etymologisclier Anker - — - neben as-: 
Asia, Svijuod ; Seytliia — war ausgeworfen. Das as-ALotiv ersclreint jetzt 
naclidrueklieher ausgefubrt: in dem Weltteil Asia liegen Asaland oder Asa- 
lieimr mit der Hauptstadt (bofudborg) Asgardr. Den Xainen Asiamenn fiir 
die tesir gebrauebt Snorri niebt. 

In Asgard und liernacb wieder in der neuen Heimat bilden die Gotter 
einen Kreis von zwolf Tempelpriestern. Die Yorsiellung eines Priester- 
kollegiums ist. naeb Saxo zu scblieben, sclion von einem Yorganger Snorris 
aufgebraebt worden (u. Kap. 1 Y). Die Zwolfzabl wird daraui' beruben, dab 
man aueli auberbalb der Wanderungsgescbiebte die mannlieben Gotter irgcnd- 
wie auf das Dutzend abzurunden sucbte 1 : moglich, dab sicb Snorri aueli 
an die zwiilf Ratsberren des Sebwedenkiinigs erinnerte. die er in der Ileims- 
kringla 2,187 erwiilmt (F. Jonsson. Lit. bist. 2. 6SS). 

Snorri denkt sicli. wie wir in Kap. II saben. seine Asen an der Spitze 
eines groben Gefolges: aber von einer Yolkerverscbiebung ist niebt die Rede, 
die nordlicben I.ande liaben sclion ibre Beviilkerung und worden von den 
Asiaten nur eingenommen. niebt kolonisiert". Dasselbe ist oilenbar sclion 
fiir die Skiold. s. anzuset/.en. und aueli die jiingeren Zeugnisse stimmen 
ilazu. Also niebt den Yolksstamm. nur seine Gutter und seine Fursten leitet 
man aus Asion ber. Fine Ausnalime maebt da nur die Fleimslysing: ilir 

1 Ilvnill. 29. Gvlfag. S. 25, Gautr. saga 2S 2I : vgl. E. H. Meyer. Germ, Myth. $249. 

- P. E. M filler. Not. ul). S. 39: . . . hypotheses Islandorum de migratinne Asarum ;ul 
M'ptentrionein ponuut. Danes non minus ipiam Svecos NorvagOMjue turn fixas ihi sedes jam 
habuisse. Un/utreffend Schulte Godtjod S. 171: nach der Yngl. s. indvandrer torsi den 
samlede Folk eg r up p e med Odin fra Godhjem noidpa over Danmaik . . . 

PhU.-ht.it. Klu.^r. L 90 S. Abb. HI. t 
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Wortlaut zielt wold auf die Besiedeluny eines Neulnnde-. da die lain- 
vanderung aus Thrakien naeli Schweden parallel ifesetzt wird der mi' 
Schweden naeli INorwogett, a us Norwegyn nach Island, mh Maml nach l 'run- 
land. Ob sclion Ari diese Auffassunu vert rat? 

Ilatte <*s in (lor Mdokl. s. kurz yelieilam. - ■( hlimim ex. Asia adven- 
tantein magis septentrionalis Furopae (Saxoniac. Daniae. Sveriae). dmnitis 
incolis, adeptum esse iinperiunt •• . so leitet Sn« >rri den Znu dureli Oarda- 
riki. UulMand und meldet. dad < >din in dent eroherten 'saelisenland seine 
zalilreiehen Solute als Stattlialter eimresetzt haht*. I>al3 hierkei dent Ver- 
lasser die WodenssOlme dor englissehen Stnmmtafeln vi.trsohwckteil. die er 
siclt logisclier Wei^e als Fiirsten in dor alten Ilcimat der Knulfinder. also 
im .'saelisetdande daelite. da> ist yew i 13 ijt<">Ltl Lcl t . und falls w irk licit dioM» 
Stammtafeln scliott auf die Skidd, s. eitten leisen E in tin 13 netikt haken. 
wil'd man urn so elter glauben, dad auclt Snorri niolit yanz auder Fuhlumr 
dantit hlieb. Jedoelt kunnte selion die Frwiiyuitg. dad im Sachsenlande 
ein den Xordleuten stannn- und spraekvenvandtes Vulk sitzt. Itir ,jene 
Aufstellung gentigt ltaken. Zeugnisse fiir \Y< clans V crohrumr kei den 
Deutsclien — von jeneit >tamtnkaumen aU^esoheit — wird s norri nielit 
gekannt haben. Jedenfalls haken wir wieder zu koii'tatieren. dad das 
englische Nainengiit keinen Einlad land. 

Fine weitere Station gewann Snorri aits dem < Irtsnamen < flinsey. 
Odense (eigentlich odins vi. ye): Odin liatte also auf der Insol Fatten 
eitten Halt yemaelit. eh er sein lleiseziel. Sehwedon. erreiehte. Von den 
sclnvedisdien Ortstiamen griff Snorri zweie auf: Sigtumr und Upsalir. die 
Statton alter lloiligtiiuior. Beide sind als mythisrhe Namen nielit iiker- 
liefert ! . aker keide klangen an an Bezeiclimmyen am der (rottenvelt wie 
sigtfiptir. sigtivar. siglodr: tipheimr. uphiminn. u]>rogin. So srlduyen sie 
cine Briieke dazu, aueh die rein mythisehen < iotterwohnunyeft XAatiin. 
Himinkiory. krudvangr. Breidaldik (die sieli in den Orminismnl keisatmnen 
linden) zu irdiselten Woimstatten zu maclien. womit Odin seine Tempel- 
priester in Schweden beschenkte (V. s. I0 I2 ). Fuhemeristisehe ( Irtsnamen. 

Almlieli zu keurteilen ist der Name (.ndlieimar fiir die nlte. skv- 
thisehe Ileimat dm- Fingewanderten. im (.eyensatz zu Maniiheiinar. dem 


! Dal,' ein ajijiel lath njealir .■ I linmiel . liesrand. \ eriimtet Ilell.jm't. Xonliska 

Stiuher tilled naif*? Xoreen (Uppsala 1904) S. iSn. 
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Nanien des neu eroberten Scliweden, Y. s. 2i, 3 : 25 2I ; 265. Snorri kniipft 
diese Namen an eine Strophe mis deni Haleygiatal. worin es heiflt. dad 
Odin und Skadi zusaininen i mannlieimum »in der AIenschenwelt« hausten. 
Bei seinem Streben. am den diehterisehen Ortsbezeichnungen geographi- 
sehen Stoff herauszusehlagen, konnte Snorri dieses Alannlieimar fiiglich 
auf Sehweden beziehen : denn Odins Yerbindung mit Skadi, der Gottin 
riesiscdien Gescldeehts, die erst auf deni nordisehen Sehanplatz auftauelit, 
mudte wolil in die neue Heiniat fallen. Ilaben vielleielit aueh die sehwe- 
disclien Landscliaft.snamen Vest 111 an 11 a land, Sndr m aim aland den Einfall ge- 
sturzt 1 ? Der Name Goclheimar — gewonnen aus deni godheinir »Goiterheiin » 
bei Egill Sonat. 20 oder aus andern, uns verlorenen Dichterstellen — 
wurde dann gegensatzlicli fur die alte Heiniat. das gelieimnisvolle Ur- 
sprungsland verwendet. Dad Snorri dabei im entferntesten an da.s Goten- 
volk gedaclit liiitte, ist ausgeselilossen. Eine solelie Annalnne kame nur 
in Frage, wenn er den Ausdruek God[>ibd gebrauehte. 

A11 freiinle Wanderungsfabeln sclieint nodi der Name Enea = Europa 
anzuklingen: Y. s. 9. en fyrir vestan (der Weltteilsgrenze) kalla smnir 
Europa. en suinir Enea. Eine alte crux der Erkllirer: ieh weid sie aucli 
nielit zu beseitigen. Der Erdteil benannt nac.li Aeneas, deni iiltesten der 
trqjanisclien Ankoimnlinge:' Dad Snorri oder einer seiner islandisehen Yor- 
ganger dies ausgelieckt liiitte. ware seltsam: sie reden ja gar nielit von 
Aeneas, uberhaupt nielit von der fernen trojanisehen Zeit. Und in Iremden 
hhiellen hat sich der Name nielit gefunden. Dad Thessalia a Thessalo 
rege. Macedonia a Macedone rege. Aehaia ah Aeliaeo rege hied usw.. dies 
war den Gelelirten des Mittelalters geliiufig (siehe z. B. Isidor Etym. IX 2). 
Aber naeh deni Aeneas rex nielit etwa sein Land Italien, sondern gleieh 
den ganzen Erdteil zu tauten, dazu brauehte es innnerhin einen kiilmeren 
Sehritt. Als Stanimvater erseheint Aeneas nur bei Roniern und Briten. 
in keiner der anderen Trojanerlabeln. Ob irgendein Lesefehler liinter 
Enea steckt. wie sie uns bei den Split ern nocli begegnen werden. J 

Als Anstod zu der Auswanderung der Asen nennt Snorri die Er- 
oborungskriege dor R inner: \.s. 14,: «zu jener Zeit zogen die roinisehen 
Anfvthrer weithin iiber die Erde und unterwarien sieli alle A olker. aber 

1 Yj> 1 . N.M. I’etiTsen Ilaandbog S. 172. Sehiitte Godtjod S. 171 lindet in dem .\u- 
iiien Mannheiniar »8kandinavieiis Stellung als das sekundave L rlicnn* (,der GermanciO aus- 
gesjmielien. 
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vide Hauptlinge lichen vur diesem Angrilf aim iluvn I.andern. AAYil alter 
Odin die Gala* der AARis-sagiing uiul des Zauhers liatte. >o wudte er. dad 
seine Xacdikonnnenschaft die Xordhallte der Frde /um AYohimitz halien 
wiirde >< . Die Romer greifen auch in die Feiden AYandenmgslrgendeii 
der Franken ein: Fei Fredegar Fekriegt Pompeiim die sidmn in Germania 
eingeFurgerten. mit den Sachsen verhiindeten Franken : ini Filter Historian 
erleiden die Franken in der ostlichen Ileimat am Schwar/.en ALeere nine 
Xiederlage durcli Kaiser Valentinian I. und zielien daraut’hin an den Rhein. 
Das zweite wiirde naeh dem Schauplatze Fesser zu Snorri sfunmen. das 
erste naeh der ZeitrecFuung: Odin setzte man in nine Zeir. die dem Puin- 
peius nieht viel vorauslag: ja. da Snorri den Frodi-Frieden selion miter 
Frey anheFen lafit (A.s. 2g s ). konnten tur ilm Odin und Pompeius Zeit- 
genossen gewesen sein — falls er sieli (lit* Frage iiFerhaupt stellte. Dad 
die jungaten Zusatze der Snorra Edda auxlriicklieh Pompeius a Is A'ertreiFer 
der Asen nennen. sprieht auf den ersten Illiek dafi'ir. dad xTum Snorris 
Romer aut den FredegarFericlit zuruekgelm. AFer da ist die Seliwierig- 
keit. dad Pompeius nur Fei Fred<-gar selFst. Fei keinem seiner Aussehrei- 
Fer in diesem Zusammenhang er'dieint: und Bekanntschaft mit dem alten 
FatFarisehen Frankenehronisten kann man den I'landeru de.s i ;. .Talirhun- 
derts niclit zuschreiben. Da auderdem die Riimer in der Frt degarlivpo- 
the.se gar niclit die Lr.sache der Frankenwanderung sind, hleiFt fiir die 
Romer Fei Snorri die Annahme: entweder sind >ie ein Naehklang Yalen- 
tinians au.s einem der AussdireiFer des J.iFer Historian, oiler sie Ferulicn 
aid selFstandiger T ulgenmg. aut tier iingefiihren Kenntnis. dad das Rdmer- 
reieh in den Ah'iiselieiialtern vur dem Augustitsfrieden niiielitig gewacli- 
sen war. 

XeFenFei Femerkt: der Krieg der Franken mit den in der Alaeotis 
liausenden Alanen. ein Hauptstiiek der Filter 1 listoriae-Fassung. Fihlet /.war 
einigerniaden das GegenFild zu dem lvriegt- der Asen mit den das Don- 
delta (V anakvisl) Fewolmenden Yanen. AFer dies ist. die < htliehkeit selFst 
ausgenommen. gewid nur zuialliges ZusnmmentreiVen. Di<* (Tana-) Yana- 
kvisl attrahierte die A alien, und den von der islandiselien Dielitung dar- 
geFotenen Gotterkrieg legte man passend in die alte Ileimat. damit in 
der neuen die Finwandrer als geseldossene Alaeht auftreten konnten. AYenn 
Snorri die zwei Briider Odins. Ye und Yilir. in Asgard zuriiekFleiFen 
liidt (Y. s. 1 4 IO ), so hat er sclnverlich dim spatern Aus/ug der Franken, 
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unter Valentinian. im Auge gehabt (Rydberg i, 62). noch weniger liat er 
an die lvrimgoten gedaclit! Vielleidit meinte er den Mytlienmangel der 
beiden Briider am besten zu erklaren, wenn er sie in Asien dahinten liefi. 

Alles bisher Angefuhrte stimmt zur Skioldunga saga oder bildet nur 
einc Auslullung des dort gezeiclmeten Grundrisses. Anders verhiilt es sicli 
mit deni folgenden Zuge. Snorri lieginnt Kap. 5 seiner Erzalilung mit den 
Siitzen: »eine grofie Bergkette zielit sich von Nordost nacli Sudwest, die 
trennt GroB-Sehweden von den anderen Liindern. Sudlieh dieser Berge ist 
es nicht mebr weit nacli dem Tyrklande: dort liatte Odin groBe Besitzungen« 
(darauf die Stelle von den Romern s. o.)- Spater lieifit es nocli einmal von 
dem Scliwedenkonig Sveigdir. dem Urenkel Xiords, daB er auf der Suclie 
nacli Godheim und dem alten Odin »hinaus kam nacli Tyrkland und GroB- 
Schweden und dort viele seiner Verwandten traf« (Y. s. c. 11). I111 iibrigen 
ist von Tyrkland (oder den Tyrkir) bei Snorri niclit die Rede. 

Dieses unvermittelte Hereinzieben des Turkennamens bliebe, wenn wir 
Snorris Darstellung aus sich selbst zu erklaren batten, riitselhaft. Xacb 
dem bier Ausgefnbrten liegt einfi Erklarung nabe: Snorri maclit mit diesen 
paar Siitzen ein kleines Zugestiindnis an die erste Einwanderungsfabel, die 
von Ari vertretene. Aus Ari batten die gescliicbtskundigen Islander gelernt. 
data die Gutter einst Turkenkonige gewesen waren. Dies stand nacli der 
Fassung. die Snorri in der Skioldunga saga vorgefunden und gutgelieilaen 
liatte, einfacli in der Lut’t. Es erbielt wenigstens cine notdurt'tige Unter- 
lage, wenn Snorri die Bemerkung einscbaltete, da 6 der Oberste dieser 
Getter im Turkenlande groloe Besitzungen liatte. Dies bat sebon Olrik 
erkannt (Sakse 1.3S), nur da 6 er das Tyrk-Motiv aus einer dem Forma li 
almliclien Quelle lierleiten wollte. 

Eine weitere Frage ist, ob sicli Snorri dieses Turkenland ebon da bo- 
legen daebte, wo (Fredegar-Ari-)II('inislysing es ansetzten. an der Donau. 
in oder neben Tbrakien. Snorris A\ orte iiber die grolae Bergkette sebon 
so aus, als ob eine bestiminte goograpbiselie Yorstellung dabinter stiinde. 
Aber welclies Gobirge kann es seinr 1 Muncli. S. Alb. 2, 223 meint. der 
Ural: da nil belie sicli bei Tyrkland an Turkestan denken 1 . G. Storm. S11. 
Sturlason lvongesagaer (1899) S. 7 biilt es iiir den Kaukasus, dem man im 
JUittelalter die Riclitung von NO nacli SW zugesclirieben babe. Dieser 


\'gl. Munthe bei Aall, Siione Stuilesous norske Kongers ijngaer. Cliri. 1838. S. 5. 
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IiTtimi war jedent’alls nielit allgemein : tier aueli aut Inland bekannte Iluno- 
riuN von Autun. Im. mundi I c. io, gibt eine zutretVemle Besehreibung ties 
moils Caucasus. Nadi Storms Annalime kbnnte das .si'ullich der Bergkette 
gelegene Tvrkland deni kleinasiatFeben (seldsehukisdien) 1 iirkenreiebe gleieh- 
gesetzt werden. Dies ginge mit dor (von Snorri noeli nielit gekannten) 
Troiumanna saga zusannnen. 3 Ian selie noeli dio Notiz bei Adam brem. 
lib. IV Scholion 11S: usque liodie Turei, qui prope Ruzzos sunt, ita 
vivunt et reliqui Scvtliiao populi: also (lie liirken zu den skytlii'-elieu 4 bi- 
kern gereebnet b In dor Nachbarsdiatt von RulBland. Gardariki denkt sieli das 
Tyrklainl aueli dor islaiulisclie Eymundar [>attr Flat. 2. 126 l Forum. 5. 283). 

Fnter alien Umstandon ist die Annalime unbrgnindet. dab Snorri bei 
soinem Tvrkland an Trqja gedaeht babe. Die -ebon win Geijer aufgrworlene 
Frage. ob sieli nielit liinter diesem isolierten Tyrklainl "Troja und die gauze 
trqjanisebe Abstammung« versteeken (a. a. 0 . 1.593b mii'sen wir dahin 
beantworten : in allerletzter Linie, ja idenn die liirken sind ein Alotiv der 
einen irankiselien Trojanerfabeli : aber in Snorris Yorlage war das Ttirken- 
land von deni Trojanerlande raumlich und zeitlicb getrennt : Snorri konnte 
deni Tvrkland ein Zuuestandnis machen, olme sieli damit zu dem weit ab- 
und zuriickliegenden Troja zu bekennen. 

Der Fbergang von Odins turkiscben Besitzungen zu den Eroberungen 
der Rbmer ist wold so zu verstelien: Snorri denkt sieli, nacli Grob-Scliweden 
selbst drangen die Rbmer nielit vor, wolil aber naeh Tvrkland : bier also 
geriet Odins Grundberrsebatt mit den Rbmorn in Roili-ion. 

Dem Beriebte von den Got tern scbiekt Snorri in e. 1 eine Belelirung 
voraus iilier die zwei nbrdliclien Erdteile und fiber Grob-Scbwedcn im be- 
sonderen. Es -dieint dies eine selir freie und mittelbare \Yidergabe der 
ganglia ren enropaiselien (ielelirsamkeit. Es vergleielien sieli Orosins. llistor. 
lib. I e. 2 : Adam brem. lib. IY c. 25: Ilonorins Aug.. Im. mundi lib. I e. bf,. 
1 if.. 22: Stiorn S. 78b Die Berge. -die auloerlialb (nbrdlieli) idles be- 
wolmten Landes liegeim, siml die fabelhatten montes Ripbaei oder llyper- 
borei. Snorri gebrauebt, sowed es angeht, die beimiseben Ortsbezeieb- 
nungen : Norvasund. Ibrsalaland, Svartabaf, S\ i|»iod en mikla, Serkland et 
mikla. Blaland et mikla. Audi sonst weili er einen treidierzig-volkstiiniKelien 
Ton zu treileii, der nielit nacli der geistlieben Gelebrtenstube klingt. Er 

1 Siehe Mullenlioff, I)\k. 2,72b 



Die (jpJehrte UrgwJiiclite on alt is l a ri di> Hi p n Schrifttvm. 


55 


redet nicbt von Kyklopen und Pygmaen, Kynokepbalen uud Iliniantopoden, 
sondern sagt im Miircbenstile : »dort gild es Riesen und dort gibt es Zwerge, 
dovt gibt ps Schwarze (blamenn) mid dort gibt es mancdierlei wunderlielie 
Vidker <> . Man biitte dies nielit realistiscli auf Tataren. Kalmucken nnd 
Mongolen deuten sollen ! (Muntlie bei Aall S. 4.) 

Was aber der Urgeschiehte Snorris ihr Leben und ihren eigenen Reiz 
verleilit. sind die Ziige. die aus keinem fremdlandisehen Lebrbueli lier- 
stammen. Als Kenner der beidniscben Eddadielitung und der alten Kbnigs- 
saga hat Snorri mytliologiseben und kulturgesebiclitlicben Stoff ausgewiiblt. 
um deni Gerippe der Scbeinbistorie seine Bekleidung zu schaffen. Ehr- 
wvirdige Grab- und Opferbrauclie fiihrt er als Gesetze der Asen ein. Er 
umschreibt. zumeist nach der eddiscben Zaubersprucbliste. fast den ganzen 
Bereich der Sclnvarzen Ivunst. Die fur den Eubemerismus kennzeiebnenden 
Ziige stellen wir noeli in Ivap. IV zusannnen. Der Lowenanteil entlallt an 
die Charakteristik Odins als des allseitigen Zauberers in der Stellung eines 
Ivunigs. Heerfiilirers und Gesetzgebers. Kaum eine zweite Gestalt der is- 
landiselien Sagaliteratur, gesehicbtlicb oder sagenbaft. bat eine so aus- 
gefubrte direkte Besclireibung erlialten. Merkwiirdig sind die zwei irischen 
Worter: diar als Bezeicbnung fiir die vornehmsten asiscben Priester (ii 5 . 
13,3. 14,,. 1 7 ,) und das einnialige bianak oder biannak (gaeliscb bennaet, 
benedictio). die Weibe. die Odin dureli llandauflegen den Seinen verlieb 
(1 Die nacbstliegende Annalnne sebeint mir. da 13 Snorri selbst die Aus- 
drueke fur diesen Znsaimnenhang gewiiblt bat: sie geboren zu der antbpia- 
rischen Farbengebung. diar begegnet sebon in einer Stroplie Konnaks 
(S11. E. 1.236. 470): dia-tiardar breytir "der Abwandler der Gottertliissigkeit. 
(des Diebtermetes) « als Umsebreibung fiir » Diebter « . Dal 3 Snorri ein seltenes 
altpoetisches Wort fiir » Gutter « auf seine naelimals vergotterten Priester 
anwandte. ist ivobl verstiiiullicb : der Ausdruek war neutraler als das ab- 
sicbtlieb gemiedene 'Wort god. bianak kennen wir nur an dieser Stelle, 
und icb babe koine Vernmtung dariiber. wodurcli es Snorri vermittelt wurde. 
Den Seblul 3 auf eine in Nordscbottland entstandene eubeineristiselie Odins- 
erzablung (S. Bugge. Norsk Sagaskrivning S. 198, A. Bugge. Vesterlandenes 
Indtlydelsc S. 133) erlauben diese zwei W iirter scbwerlieb. So solidariscb 
mit ilirer Emgebung sind sie docli nielit. enn irgendwo. so dart man 
bei dieser gelelirten Urgescbicbte das Mosaik von Motiven und Namen den 
islandiseben Literaten selber zuscbreiben. 
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Snorri beschriinkte sicli nielit nut’ die Zusamnientugung ruln-nder. 
schilderiider Motive, Aueli von uirkUrhen \ orgiingen. rinnmligeii Begeb- 
ni->on au> der Dhttersage liar nr. lliiehtige Auspielungen abgereehnet. drei 
autgegrilYen. 

Fiir i eli stein der alte. Fin Bragi bewahrte M\tliU' \ on Oeliun. die 
die Insel Seeland von Scliwedeii h»pth‘igt. IS St ein < h-geiistuek zu der 
FaFel von Dido und der Kindshaut mid wiirde sieli in'ntern zu einer Fin- 
nuunlerungsgcschichte mat 'ehicken: einer Fremden verspriidit der Ilerrsrher 
ties Landes ein seheiilbar br%heideiies Ala Is an (Jruud und Bodeii : die Fremde 
iveiii die Bedingung in ungeahuter WeBe auszuniit/.en, Allein 1 1 1 it seiner 
iibermenschlielien l nviichsigkeit fjdlr der Detiunmytlms am dem eulieme- 
ristisclien Sleise heraus: die Yerwandlung der mil dem Riesen gezeugten 
Solme in Oclisen. das Lo'reiiren der gmllen Insel! Snorri hat dies ruhig 
besteben lassen und deutet es nielit eimnal al> Bleiuhverk mu. Linget’iigt 
hat er die Deschiehte >o. dad Beliun zur Auskundung des Landes v,,raus- 
geschiekt ivird. Da aber (Jilin hernach Selnveden olme Knmpi’ in seine 
Oewalt bekoinmt. hat die ILtige Abtrennung Seelands in diesem neuen 
Zusaimne-nbange keinen Sinn, sie ll'u-dert die Plane der Fivmdlinge nielit. 
Audi da rin verrat *ieb die einstige SelbstLndigkefg tier EpL, M le. Noeli 
eigenmaehtiger. \venn iiueh ganz sinmvieh. ist der FingritY. dad (ieliun. 
die mythisehe Mutter Seelands. dem Skipldr. deni horoi'chen Aim der See- 
landskdnige. angetraur vrirdu 

Die Berhlirungen des Schwedenkbnigs Dylti mit den A sen streil’t Snorri 
nur in zwei Worten. A. s. ttg. Wir haben in Kap. il yon der S telle ge- 
sproclien. 

Yon diesen Sagen mit irdBrhem Sehauplatz und iiiensehlieheti Teil- 
nelnnern uiltersebeidon si<’h die zwei in dm: ( rntiergesellsehaYt 'pieleuden . 
die Desehiidite. v, ie der abwesende Odin von semen Bnidem Yilir und Ye 
zeitweilig beemt wurde ( c. }). mid die (leseliiehte vom Krieg und Friedens- 
sdiluB zwisdien A sen und A anmi le. yj. Beide Fr/ahlinigen warm ntfenbar 
nielit als bunte I.iedfabeln iiberliefert. es waren keine phantastBehm Aben- 
truer ie die hhor-. I rey- und I.nkimvthen. ALan konute sie ohne viel 
Lmst;inde in angebliche IIBtorie umsehreiben, man brauehte nielit viel 


1 liiiilw irk. * h lain S. 2Ail. venvertet (lies ab nltr I lanlitiun. fiir midi nielit 

liber/fUnetuV. 



Die gehhrte irgpschichtp im altfelfindisrhen Sc/ir iff turn. 57 

Ebermensehliohes abzublattern. Die Betrachtung Saxos wird uns zu der 
Annahme tuhren. dafi die. so My then, mindestens der erste, selion vor Snorris 
Tagen der vermenschlichten Gotterchronik eingegliedert waren. 

Snorri unterliifit jeden Yersuch, diese Gottergescl i id i ten mit freind- 
landisehen Erzahlungen zusammenzuriicken . ( ' berhaupt kennt er in der ganzen 
Ynglinga saga koine Gleiehsetzung seiner heimisclien mythisehen Personen- 
namen mit fretnden. Die Gleiehungen erstreeken sieh nur auf das Geogra- 
phiselie: Asia. Scythia. Tanais. Der Gedanke ist Snorri nicht gekommen, 
dafi diese Kdnige und Tempelpriester aus Asalieim and Yanalieim durcli 
eine interpretatio graeca vel romana glanbhafter wurden. Obwohl auf Island 
zu seiner Zeit die alten Wochentagsnamen mit den Heidengottern abgeschafft 
waren, wird er die Gleiehungen Odin = Mereurius, Thor - Jupiter, Tv 
=; Mars gekannt haben. Aber daran hat er mit keinem Worte angeschlossen. 
Es tv are aueh aus Gri'mden der Zeitreehnung nicht wold angegangen: denn 
fur Snorri lebten ja diese nordischen Gestalten in der letzten vorchrist- 
liclien Zeit! Aber aueh genealogisch kettet er sie an keinen fremden Xamen 
an. Diese Enthaltsamkeit bewirkt, dafi die Urgeschiehte der Ynglinga saga, 
obwohl ihr Ri'iekgrat gelehrtes Lehngut ist, leidlieh nordisch aussielit. Wie 
es oline diese Enthaltsamkeit ausiallen konnte, zeigt der Formali der Gyl- 
faginning. 


Zuniiehst reihe ieh die kleineren Zeugnisse an aus der Zeit nach Snorri. 

Der Grammatiker Olaf nennt weder Tyrkir noch Troja. Er lcennt aus- 
seldiefilich »Asialand« und » Asiamenn«. Beide Ausdriicke in dieser form 
lei den der Ynglinga saga': moglicli, dafi sie in der skioldunga saga sianden. 
Saeldieh stinnnt Olaf zu diesen zwei naehst vorangehemlen Work on, nicht 
zu Ari. Die Worte iiber die Einluhrung der Diehtkunst ruhen aut Snorri. 
Y . s. 17 , ,j. 

Zu deni kurzen Y. s.-Exzerpt im Soria [>att ist- nur zu hemerken, dafi 
es die Xamensformen Asialand und Asiaheimr einsetzt an S telle t on 
Snorris Asaland und Asaheimr. 

Aueh die Bdsa saga und das Brut urn Ionian atriimul (oben Xr. VII. IX) 
sind frei von den Motiven Tyrkir und I roja und liegen insofern in der 
l.inie der Skioldunga oiler Ynglinga saga. Doeh zeigt der wunderliehe 

1 Nur der cod. I ris, hat 1014 asialaud statt asaland. 

PJnLAnst Klasse. IDOS . Abb. III. s 
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Genealoye ilo Brut aueh Finwirkuny junyerer b*uellen und ordnet *ich in 
die Gruppe nach deni Formali ein. An der Bo*a saga i*t nen. dab *ie einen 
weiteren Xamenyeber. den < >*tyautenkbniy Gauti. in die Reilie der ( hlins- 
solme brinyt: die Tenilenz der Skiohlunya *aya setzt >ieh tort. 

Ini Geyen*atz. zu den bi*her besprochenen Stellen brinyt da-' l phai 
allra fra*ayna token Nr. V) die Doppelbenennuny > Tyrkir ok A'iamenn . 
Sie kdnnte aus dem Formali iler l ■ vlfayinniny *tammen. wo lieide Xamen 
beyeynen. wenn aueh nielit in die*er Beiurdnuny. Sie kunnte aucli darauf 
beruhen. dab unser \ erl’a»er .*elb.standiy die I imn vmi Skiold.-\ nyl. s. 
mit der bei Ari verbaml. Knt-clieiden hibt e* *ich kamn. da da* Uphaf 
sowolil die Skiold. *. wie die V. s. wie den Formali benut/.t hat: siehe 
oben S. 16. Fin denkender. kriti*cher Kompilator hat hier die Feder ye- 
fiihrt. In dem Punkte. wo die Skiohlunya der YnyUnya *aya widerstreitot. 
foist er der ersten: Ingifreyr ist ein Bnnbr .Skiold*. An* dem Formali 
holt der Yerlasser nur *olche Ziiue. die ohne weiteres aueh in die \ . s. 
pabten. iii specie die Anyabe fiber die nurrfnie Spraehe : er iiberyeht alle>. 
was der Finwanderuns.sliypothe.se des Formali ihr Gepriiye sibt. den troja- 
nisehen und den enylischcn Kreis. Ilat dem l phaf der Formali in der 
ur-'prung'liehen. Snorroni*rhen Ge*ialt voryeleyen ? 

Zwei Motive* sind dem Uphaf eiyentiimlich. Odin ist ein Sohn Thors. 
Hies hat darnit nicht.s zu tun. dab im Formali und in den Stammtafeln 
'■Tror. er ver knllum lair' der Ahne Odin* im *iehzolmten Gliede ist. 
Vielmehr kam der Mann zu seiner bel'renidenden Ansabe (lurch die Gleichuny 
Furr = Jupiter. < hlinn - Mercurius. >chun Saxo bemerkte ja (S. 275). dab 
naeh dm' ri«im*chen Analosie da* Yurwandt*chaft*vrrhaltni* vmi Othinus 
und Thor umyedreht werden miibte. Ks i*t der einzise Fall, wo die alte 
interpretatio romana tier 5 Yoehe!itay*gotter in unsere \Yanderuny*fabeln 
heri-iiispielt . 

Der zweite oriyinale Zuy i*t die*er: die von den Asinleuten besetzten 
Ini u'dliclieii) Liinder hieben damals noeli Godlond und ilire I>e\ blkeruny 
( iod j A* >< t . (Diinemark und v eliwedmi. Wold aueh Xorweyen und Sachsen- 
l.and sind jiinyere Namen.l Diese Anyabe. die besonder* in den Sehrilten 
SchiUte* zu *0 yrobem. ieh ylaube uiiverdieiitem Ansehmi yelanyf ist. kann 
etwa auf folgendmn Weye entstanden sein. Der Amor kannte aus der 
5 nyl. s. den Au*druek Godlieimar a I * yeoyraphisehen Xamen. und /.war 
fur die asi.atisehe Heimat der Goiter. Kr wul.ite an* der S11. F. 1 . 7 (S. 14s)- 
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dab Danenreich und Schwedenreieli einstmals die Xamen Reidgotaland (fur 
das iestland) und Evgotaland (fur die Inseln) gefiihrt batten. Er kannte 
drittens aus eddischer Diclitung den Xamen God|>iud, den er nielit nach 
der wahren Ltymologie auf die Gotar. Goten bezog, sondern naeli dem 
Klange aut die god. Gutter. \\ ie in seinem ganzeu Bericlite, so ging er 
nun aucli lner kombinierend vor. Die erste Stelle brachto ilm auf den 
Gedanken Oder bestiirkte ilm darin. dab naeli diesen »Gottern« Lander be- 
nannt seien. Danaeli nalmi er an der zweiten Stelle die Berichtigung vor: 
die von den Gut tern besetzten Xeulande erbielten anfangs oiVenbar den 
Xamen Gbtterlande, Godlond: die Bezeiclinung (Reid- und Ey-) Gotaland 
mubte etwas Spateres sein. Zu dem Gcitterlande aber stellte sicb obne 
weiteres das Gottervolk. die God|.>i6d. An das Gotenvolk liat somit dieser 
Islander ebensowenig gedacht wie Snorri bei seinen Godheiinar in der Yng- 
linga saga: er hat vielmehr die Gutter aucli da untergesehoben, wo eigent- 
lich die Goten gemeint waren. d. h. bei Godjuod. Die gauze Ilvpothese 
bewegt sieh in Gedankengangen. wie sie den mittelalterlichen Einwanderungs- 
l'abeln gelauHg sind. und baut mit literarisch iibermittelten Steinen. Yolker- 
kundlicdie Schliisse liifit sie nicht zu. 

Zu Sehiitte Godtjod S. 172ft'. sei dies noch bemerkt. Die Saclie mit 
Goten und Got tern liegt einfaeher. a Is er sie darstellt. Wo die Goten ge- 
meint sind, heibt es got- : Gotar, gotnesk. Gotland: wo die t Jotter gemeint 
sind, heibt es god- : godlond, -lieiniar. -vegr. Einzige Ausnalune: God[>ibd 
(— got. Gut[»iuda). Hier war -t- zu -d- geworden und damit die 5 Iiiglichkeit 
ciner Umdeutung gegeben. I11 der Poesie gelit das Wort noeli uberall auf 
die Goten oder verallgemeinert auf die Helden. e- ist noch nicht umgedeutet 
auf die ( 1 otter. In der einzigen Prosastelle, die das Wort enthiilt. der eben 
besprochenen, stehen Godlnnd und God|>ibd absichtlich gepaart: der Sehreiber 
liat beidemal Goil- auf die Glitter bezogen, hat somit God[>ibd umgedeutet: 
den riehtigen Sinn dieses Wortes hiitte aucli nur noch ein gelehrter Poesie- 
kenner ermitteln kbnnen. Das 1 mgekehrte. die Lindeutung von Godlond 
auf die Gotar. hiitte ganz fern gelegen und wiirde sieh aus dem Zusammen- 
hang der obigen Stelle in keiner Weise erkliiren. I11 dem von Sehiitte 
herangezogenen Satze der Flateyiarbok 2.25c: Knutr liinn riki tuk skatt 
ok skyldur af [leim godlondum, er audgust varu a Xordrhmdum, ist zwar 
die iiltere und richtige Lesart unzweifelhaft ]>indlondum : aber ein barer 
Sehreibfehler brauelit godlondum nicht zu sein, dem Schreiber kann die 
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Stelle unseres 1 pliaf oder eine davon abyeleitete iin ( Hire ydeyen liaben. 
Die Theorie von Du ten — Germanen ist mit derartiyem nieht zu stutzen. 
J. Grimm Lielt »Gu]>ans« i'iir die eelite Form des Yolkanamena iG. d. d. Spr. 
S. 507. 535). X. 31 . Petersen sab die Stiiinine >.Gutt« und ■■ Goten« aU eines 
an (Haandboy S. 1 So IT.). deahalb koiiiiten sie bei den Komposita wit' Godlund 
an die Goten denken. — Helm. Rt'itr. 32. 105 iibersetzt Godbmd an uii'nrr 
Stelle mit » Gotland*. Kr denkt wold an den Nnmen der Insd: alter wo 
ist diesel* in der Form Godlund bezeuyt? Audi inhaltlieh pa lot es nidit. 
3 Ian dart" den Zusammenhany mit Snorris Godheimar nielit iiber>ehen. mul 3 
tiberliaupt bedenken. dab der Sdireiber des 1 pliaf kein ( triyinalverfasser 
ist. sondern Snorronisclie Gedanken frei umsdireibt. 

Das Upliaf af t'llt also den zwei Formen der Wamlerunysleyendo — 
Ari-IIeimslysiny : Skiold.-Yngl. s. — keine dritte yegeniibor: es i.at fur una 
nur eine abyeleitete Ouclle. Die Anfanyssarze der Sturlauys saya (oben 
Ar. VIII). wieder mit der Zwillinysfonnel -Tyrkir ok Asiamenn*. kbnnen 
saint dam SebwedenkOnig Inyifreyr einfach dem Upliaf entnommen sein 
(vgl. (.)lrik, Sakses Oldhist. 2 . 30). 

Eine dritte. grundlicb abweielunde Form bietet der Formali zu Snorris 
Gylfaginning. Dab diese L rgeadiicbte. aueli nacli Abzug der Zusiitze von 
RtW. nidit von Snorri stammen kann. babe idi in Kap. II verfoditen. 
Der Leser mo ye das Lrteil atifseliieben. bis t-r die bier folyemleii Betraeli- 
tunyen mityemacbt bat. 

Kommt man von den bisber beaprodienen (Juellen. so uberrasdit vor 
allem die vid reidiere Zu»ammen»etzuny des Bibles. Verweilende Scliil- 
deriingeii zwar wie die 3 nglinga saga 1 1 at der Formali nielit: or iat eine 
dtinne Skizze: alter an zeitlidier. aueli raumlieber Spannweite, an 3Ienge 
der gelebrten Einzelbeiten, zumal Personcnnamen. la 1 . 1 1 er Snorris so viol 
liingere Darstellung weit zuriiek. 

Beibelialten ist das Asiamotiv. doeli nielit so akzentuiert wie in der 
3 .s.: erst naeb der Ankunlt in Sebweden beil.lt es wie beiliiufiy .....der 
Zuy tier Asiamenn. die Asen genannt wurden.* Die Ausdriicke Asgardr 
tmd Asaland felilen. 

Sodann treffen wir das Paar der era ten Hypotbese: Tyrkland-Tyr- 
kir und Trakia. Alter Turkenland und Tbrakien fallen nielit melir. wie 
in der filtern (Juelle, zusammen ; es sind getrennte Lander. Tyrkland 
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liegt in Asien, »nalie dem Mittelpunkt dor Erde«, und seine Hauptstadt 
ist Troja. Ilier lierrsehen die Yorfaliren der nordisclien Gutter, niclit in 
Grob-Scliweden am Don: aus dem asiatischen Ty rkl ancle brechen sie in 
den Xorden anf. Dieses Asien ist das schonste. reiehste, gesegnetste 
aller Lander: den Oegenden an den maotischen Siiinpten hatte man keine 
solchen Pradikate gegehen. Trakia aber ist als Episode eingegliedert — 
in wenig klarer Weise. Der Priamusenkel Tror-kdrr wird in Tlirakien 
aufgezogen und erobert danacli dieses Reich. Dal.i er aucli das Tyrklaml 
mit Troja erbt, wird niclit gesagt, aber der spate Xachkomme Odin mit 
den Seinen wandert dann doeh aus Tyrkland, niclit aus Trakia aus. 

Also im Formali tritt Troja zum ersten 3 Iale auf die Biihne der is- 
landisehen Wandcrungstabel. A ir werden sehen, dab der Yerfasser die 
Trbiumanna saga kannte. Aber damit ist nooh keineswegs erklart, dab 
er Troja und Trojaner in die nordische Urgeseliiehte liereinzielit. Fur 
eine selbstandige lvenntnis einer der sudlichen Trojanerwanderungen sprielit 
sonst nielits (s. u.). Am leichtesten erklart sieli die Xeuerung bei der 
Annahme: sclion Aris Islanderbuch hatte den Xamen Troja, wenn auch 
in kurzester Erwiilinung, gleiehsam im fernen Hintergrunde gezeigt. Die 
Anknupfung war vorbereitet: unser Autor konnte, angeregt durcli das 
neue isliindische Trojanerbuch, die bertilimte Stadt in den A ordergrund 
riicken. 

In diesem Ruche aber land er die Trojaner, die Leute des Priainus. 
Turken genannt Dem schlob er sieli an: er trug damit ja keinen neuen 
Xamen in die ATmderungsfahel liinein: die Tiirken standen schon bei 
Ari: aber er verptlnnzte sie aus Thrakien nach dem lrojanerlande. 

Die Trojaner als Turken, dieser seln- unklassische Zug felilt meines 
Wissens den anderen mittelalterlichen Darstellungen des I rojanerkriegcs 
(vgl. Dunger, die Sage vom trojanisclien Kriege S. 74b). Vv as Israelite 
den isliindisehen Sagaschreiber darauD Seit A Item beantwortet man diese 
Frage in nierkwiirdiger Einstimmigkoit. so: die 1 rojaner kannte man als 
Teukrer, cliesen Xamen setzte man gleicli dem der Tiirken. — - So viel 
sclieint mir klar. dab eine 1 Tadition dieses Inhalts im Mittelaltcr niclit 
bestand. Bei Freclegar zuerst koinmen die » 1 ’orci. TurquD in einem (sehr 

1 Ilaukslsok S. 213. 114. 210. 222. zusnninien 15 Stelleii: "lirklaiul* uur i 99 o- un, l 
/.war so. als ware es vom Trojanei laiule \erseliiedeii. 
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mittelbaren) Zusamtnen bange mit Troja vur: da Li bier der leukrername 
einwirkte, liaben I feeder S. ii>. DippeS.Yll etwa.- leiebtbin aiiynioniniHi. 
Die vielen Aus.-cbreiber Tredegar.- berulen -ieb nirgends. -o\ iel ieh .-ebe. 
auf die Teueri. Fiir Ari und seine Xacbtolger war da- 1 yrk-Alotiv eine 
ubernommene etbnograplii.-cbe Fat-acbe: an die l eiieri /u denken. batten 
-ie uni so weniger drund. aD ja ilire l\rkir in 1 iirakien. nielit in 1 rqja 
-a den. Xur bei deni A erfa-ser dor 1 ruiunianna -aga kiinnte winder < lit* 
(deicbung Troiani = Teueri = Turci in Betraebt konnnen. Audi bier isi 
-ie recbt unsielier. Die Hauptquelle der Saga. Dare- Phrygia.-, verwendet 
den Xamen Teueri nirgends. Audi Theodulu- Keloga nennt ilm nielit. 
(Bei Dietys (.Tetensi- konimt er eimnal. beim Pindaru- 'Fhebanu- dreimal 
bciliiulig vor.) I)al,i die Trbitun. s. unmittelbar mit A'irgil und Ovid in 
Beriilirung kam. finde ieli mit F. -Lin.-son (Ilauk-b. S. PlF.i unwabrsebein- 
licli. Danaeli dart* man bezweifeln. ob dieser Islander iiberbaupt etwa- 
von den Teueri wudte. Die Tvrkir gewann er eber au- der geograpbi.-cben 
Kombination: er wudte, dad Troja in Kleinasien liegt und dad in Kleiu- 
asien zu -einen eignen Lebzeiten die (-eldscbuki-eben) ’Fiirken .-alien. 

Hinsicbtlieb tier Urheimat bat sieb demnaeb der Formali zu -einen 
A'organgern so ge.-tellt: den Scbauplatz der zweiten Ilypotbese. Skytliien. 
bat er ganz getilgt: die Data der er-ten Ilypotbe-e. 'Fbrakien und Fiirken. 
bat er in neuer AATi-e verwertet. und zwar miter dein Fintbid der Trbiu- 
manna saga. 

Troja erscbeint im Formali nielit IdolB al- brtlielier BegritV. Zugleicb 
trellen wir einige — melir oder minder eelite — trojani-ebe Per-onen- 
liamen: Priamus: seine angebliebe 'Foeliter Troan mit ilirem Fatten Alunon 
oder Alennon: deren Sobn Tror und -eine (Putin Sibil: dazu die vollend- 
obskuren Loriltus, Tror.s Pllegevater. und Frigida. Odin- Frau. I)ad Lorikus 
mbglicberwei.se erst dureli den Iledaktor X bereinkam. liaben wir in 
Ivap. II bemerkt. 

Hat der Formali die.-e neuen Zutaten mis einer der auslandi-chen 
trojaniseben AVanderung.-fabeln gebolt? K- kiime die- nur Fiir Priamus in 
Betraebt. Die-cr erscbeint in den beiibm franki-cben Fabeln. in der 
zweiten allerding.- als Herzog der au.-gewanderten Franken. Aber bei 
(linn Islander Felibm die keiinzeiebiienden .Naiiien dieser Fabeln: Friga. An- 
tenor. Aeneas. A or allein aber spricbt gegen die Benutzung die.-<‘r Ouellen 
folgendes. Die Eroberung Trojas, die Fiucbt aus der eroberten Stadt, 
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dieses Ilauptmotiv tier sutlliehen Trojanerfabeln, ist dem Islander scldeeht- 
hin unbokannt ! Ob er sicli gedaclit bat. dafi Priams Xaelikommen bis 
ins 20 . (died ungestort iiber Troja herrsehten. dariiber liifit er sicli niclit 
aus. Aber es ist wold so gemeint. Denn tier spate Xaehiblger Odin 
wandert ja aus Tyrklantl aus. und in seiner neuen sell wedischen Residenz 
ricbtet er es so ein, »wie es vorher in Troja gewesen war und die Tiirken 
es gewohnt warm. >< Tine Trojanerfabel olme excidium Troiae! 

Jenes (pseudo- jantike Personal setzt also keine abermalige Einwirkung 
der sutlliehen Wanderungslegenden voraus: es wird sonstwie zusamnien- 
gekonunen sein. 

Die Prianiustoehter »Troan« ist ein zweites Lehnstuck aus der Troiu- 
manna saga: Iiauksb. 199 ,. 20 J.. Als Anstofi zu diesem Miloverstandnis 
vermutet man irgendeine Stelle wie »uxorem Troianam, filiam Priami. 
duxit . « Aber der uberlieferte Darestext hat nielits dergleichen. Der Satz 
bei Dali rid: ex Troiana naiiKjue matre natus erat (I c. 3 ) kann niclit im 
Spiele sein, denn bier hat unser Islander sachlieh zutreffend tibersetzt 
(Breta s. 239 ,). 

>> 3Iunon oder 3Ieimon«. der 3Iann dieser d'roan. kann wolil nur der 
bekannte Athiopier 3Iemnon sein, der den Trojanern zu Ililfe zielit. Er 
spielt cine Hauptrolle bei Dares und danacli in der Troium. s. Diese 
letzte selireibt 3Iennon und 3Ienon, und diese Xamensformen begegnen 
als liandschriftliche Yarianten aucli bei Dares (ed. Aleister S. 23 ,) und bei 
Fredegar (310. S. 45 Dad liier bei Fredegar 31emnon unmittelbar vor 
der Auswanderungsgcsehiehte erwiilmt wird. kann nur eine zulallige Be- 
gegnung mit dem Formali sein: denn den spatern Benutzern 1 redegars, 
die moglicherweise einem Islander in den 3\ eg gerieten, 1’elilt die Xotiz 
idler 3lemnon. Warum aber unser 3 ertasser diesen Ilelden tiir seine 
Ahnental'el annektierte. bleibt sein (reheinmis. Desgleiclien. wie er zu 
dem »Tror« kam. dem Sohne 31ennons und der Lroan: hat er etwas 
liiuten hdren von dem altern Ahnherrn Tros. <len nachher das isbindisclie 
Langfedgatal an der ilnn zukonunenden Stelle aulnahin. J Diesem Iros gibt 
die norwegische Stidrn S. 82 die Xamensf’orm I hror. Dafi in dem rror- 
bdrr, tier Thrakien erobert, der lrankisclie Torcliotus nachklinge. ist wold 
ausgesehlosseii. 

Tror iindet in Europa die Prophetin »Sibil«. die sein 33 eib wird. 
Etwas bestinimteres von den Sibyllen wil'd der 3 eriasser niclit gewufit 
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hnlten: dor Anklany von Sibylla an Sit' yeniiyte ilnn. Dab .join* Selie- 
rinnen in den Zeiten Trojas lebten. konnte man ini A’iryil Buch VI lesen. 
und Lei llnnoriu.- Any.. Tertia aetas. konnte man die fiinf ersten Sih\ lien 
in der Xachbarschati der trojani'chen Nanu-n und Lreiyni"e amrelVen. 
Alter cine unmittelLare kenntnis die>er Gelehr'amkeir Kt uumtiu \ erlavser 
nielit zuzutrauen. 

Audi die Xamen '■Lorikus*. der tlirakische ller/oy. und ••Friyida. die 
wir Friyy nennen- . sind schwerlieh Kriindunyen am tVeier Hand. Sleeken 
wunderl ieh e FI or lchler daliinter:' I.oriku> liir lllyricus.-' (die Illyrioi werden 
otter an der Seite der Thrace.' yenannti od<*r fiir Xoricus? Bei Friyida 
denkt man an Phryyia. lilia Kuropae 1 1 1 1 »n . Any. I e. 211: kredcyar> Koniy 
Friya ist 'idler fernzuhalten. Fiir "Lora oder Flora" endlidi. die I- ran des 
Loriluis. mud man keinen amiken Anklany Mide-n: t-> 'cheint iryendwie 
Ent'telluny dc' nordisclien IIMra. Sn. F. 1.2=12... vnrzulieyen : '. u. S.71. 

I)a sich der Yerfasser des Formali nielit mehr damit hoyniiyt. Li' auf 
Odin oder Ynyvi zuriickzuyehen. sondern tiefer in die Irzeit hineinyreitt 
Lis auf Troja und Priaimi'. olt'riet sieli fiir ilm eiue yrobe zeitlidie Klult 
zwisdien diesen Anfanyen und der Asenwanderuny. Die'C Klult hat or 
ausyefiillt (lurch einen lideh't eiyenrumliehen StammLaum. IF 'ind z\vi>dim 
Priam us und Odin 18 Hlieder. IL'clinet man auf die Generation 55 -lahre. 
>o kommt man fiir Priamu- annaliernd in die Zeit der Griinduny Ron)': 
hat unser Blander von Aeneas yewubt und sieli yedaeht. dieser Zeityenosso 
des Prin nius haLe yleieli schon Rom erbaut:' AYir trauen ihm damit elier 
zu viel als zu weniy zu. Hr wird nur die unbe-timmte Yorstelluny yeheyt 
liaben, data der alte Trojanerkoniy viele huiulert .Ja lire hinter dem Auyii'tus- 
frieden und damit ancli der A-enwanderuny zuriieklieye. Darin war er 
immerhin kriti.'dier als dm - fr;inki'elie Yoryanyer <lo' 8. .lahrlmnderts. der 
so unyeniert von Antenor auf Kaiser Yalentinian sprinyt. Fr stellte aueli 
strenyere Anspriielie aL die Fnyliinder des 9. .lahrlmnderts. die den Zeit- 
rauni zwischen ilirer Finwanderuny im 5. Jalirlmndert und der Arche Xoiih 
mit iS Mensehenaltorn hinreieliend zu Rillen ylauLten. Knylisehe Listen des 
ausgehenden Mittelalters brachten es dann freilieh dureh beliehiye AYieder- 
lioluny der Reilien auf ein lialbes llumlcrt Xummorn (Kemble Stamm- 
tafeln S. 3 1 f. 1. 

Den lanyen Stammbaum von Priamus bis ( )din bestritt der Yerfasser 
auf folgende AYeise. Die Leiden ersten Glieder waren noch aim antikem 
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Material, d. h. jene midverstnndliehen Troan und Tror. Da alter Tror dem 
heimischen Porr gleicligesetzt wurde, verfiel der Autor darauf, die Xamen 
l iir die seelis michsten Stammbaumglieder aus der lieimischen Thorsuher- 
lieferung zu erbeuten. Zuerst vier dichterische Beinamen des Gottes. in 
der echten Lautform Hloridi, Einridi, Ying[>6rr, Yingnir: alsdann Thors 
zwei Sohne, Modi und Magni. Eine wolilfeile Art, die u rgesehieht lichen 
Alinen zu vermehren! Die verschiedenen Texte, oben S. 19, luhren auf die 
Xamenslbrmen Yingejtdrr, Yingener, Moda, Magi zuriiclc. Wenn diese laut- 
licdien Abweielnmgen von den iilteren Formen nieht blofie Hor- oder Schreib- 
fehler sind, we id icli sie niclit zu erklaren. Die Absicht, halb fremdklingende 
Xamen aufzustellen, kann hier doeh nieht gewaltet haben. Ohne Grund 
nehmen die Ant. Russes 1, 45 an, die "alteration des 110ms propres« werde 
verstandlich bei lateinischer Yorlage des islandischen Textes. Eine solclie 
ist nur fur die antiken Xamen zu vermuten. 

Ahnlieh mogen die engliselicn Gelehrten der fruhchristlicdien Zeit ver- 
faliren sein, als sie die iiberkommenen, bis auf Woden zuriickreiclienden 
Fiirstenstammbaume am 5 bis 15 Anfangsglieder verlangerten. Auch da Xa- 
men, die man fur einstige Beinamen halten darf (Kemble S. 26). Doeh dies 
konnte der Islander nieht durehschauen. Auch dal 3 die Xamen Yinge[j<’>rr- 
Yingener und Moda-Magi zvei stabende Paare bilden (Iildridi-Einridi sind 
ein reimendes), betraclite ich nieht als Xaehalnnung der engiisclien Reihen 1 : 
denn in des Islanders eigner Wiedergabe zeigen die englischen Wodens- 
alinen nur nocli zweimal stabende Xachbarn (Athra: Itrmann, Finn: Frealaf), 
er ist also kaum auf das Prinzip aufmerksam ge worden. 

Nacli den sechs Xamen aus dem Tliorskreise kommt das englisehe 
Lehngut: elf Yorfahren Wodens, als ominbser Anfang » Seseef" 1 

Unser Islander ware wohl in Yerlegenlieit gewesen, aus eigener Phantasie 
den Gesehlechtsfaden so weiter zu spinnen, wie er es fur die aclit ersten 
Glieder naeh Priamus geleistet Iiatte. II illkommen war ihm daher ein 
englisehes Pergament. das ihm eine stattliche Reilie von Wodensalmen ver- 
briel'te. Mag sein, da 6 iiberliaupt erst dieses englisehe Sehriftstiiek ilm 
dazu anrogte, den vorodinischen Zeiten genealogisch beizukoinmen. End 
er folgte dem fremden Fiilirer so eil'rig. dad er die Xamen Buri und Burr 


1 In diesen tritt die Ordaung naeh stabenden Paaren melir oder weniger lieheiTSchend 
liervov; Kemble S. 27 . Henning. Zs. f. d. A. 41 . 10 S. 

Phil. -hist. Klasxe. 190 S'. Abh. 111. 
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iiberging. (lip die heimische 1 lvulit ion tiir ( Llms C» r« »I. t\ ator und \ ater 
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darbot. 

Dafi die Fntlelmung scliriftlieli erfolgte. zeigt bounders klar der Name 
Seseef. Die Antiquitis Ku.ss.es 1,46 erkannten darin ein mUncrstandenes ae. 
se Seeaf »dieser ScealN, und Sievers liar lleitr. 16. 40 ill. eine englisclie 
ITandschrift nacbgewiesen. deren Geneab >giao return uccidentalium Saxo- 
num» tatsaclilich den gewimsehten »se Scef uv;c< Nod sunui>< darbieten'. 
Diese Handselxril’t stimmr in deni ganzen Namenbotande von A\ oden bis 
Seef zii dem isliindischen Texte: es sind zieaimncn 12 Namen: zwisclien 
Woden und Finn stebr einzig Frealaf, kein Friduwald und Friduwulf: es 
felden welter oben die Glieder Ta*twa izwischen Goat und Beaw) und Hwala 
(zwisclien Iladra und Bedwig). Dazu treti-n ein paar engere Beriihrungen 
in der La lit form k Ids mid 3 dalier ein dieser Ilandsclirift selir naliesteliendes 
Exemplar dem Islander bekannt geworden sein. Der im Langtedgatal. 
Text A, erhaltene Satz: . . Udinn. fra honum eru komnar ilestar konunga 
a-ttir i nordrall'una heimsins hat allerdings in der »rnannten llandselirilt 
kein Gegenstiiek. wahrend er recht nahe stimmt zu einem Satze in den 
Ags. Analen ad a. 449 und bei Beda I 15. siehe 3 Iyth. 2. 394. 

Der Fall Seseef zeigt.. mit wie wenig Verstiindnis unser Autor verging. 
F.r hat auBerdem das englische ILidra zu Atlira entstellt. worm er eine 
Form des Pronomens armarr (adr-) erblickte. Der Felder Seealdna start -ua 
fallt. wold erst einem islandischen Abselireiber zur Last. Im iibrigen Dt 
die AYiedergabe der Namen genau: Beaf fiir Beaw. Heremotli fiir lleremod 
sind Sehreibungsvarianten. AVeitere A’er<b‘rbnis.se kamen in die erhaltenen 
Kopien liinein. siehe o. S. 20. 

GewiB aus derselben englisehen Handselirift holte der Yerfasser die 
Abkbmmlinge ( )dins, die er sicli als Konige in dem neueroberten Sachsen- 
lande dachte. Das bei Snorri sclion Beriehtete lieB sicli nun, dank der 
fremden Lhielle, mit den nbtigen Eigennameri ausstatten. Bei Wright und 
Ilalliwell a. a. fb S. 1 7 1 f. stehen die A'orfahren von Kent. Deira und Wessex 
mit folgenden Namensformen : 


1 Cotton. Tiberius B. Y. ibl. 20. -written apparently about the year 990. bei Wright 
and Ilalliwell. Reliquiae antiquae 2.i6gff. (London 1843). 

2 Hat fiir Hear. Iterinan fiir -inon, sjt-he Sievers a. a. O. 
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Die yelehrte £ ryexchichte im altixh'i ndisdien Sehrifttian . 


Woden 


w 

tegdaig 

Radda-g 

W ilitgils 

Siggar 

Brand 

Witta 

Swiebd-.eg 

Freodegar 

Hengest 

— 

Freawine 

— 

— 

Wig 

— 

— 

Gewis 

(Kent) 

(Deira) 

(Wessex) 


Dem stellt der Formali gegenitber (von den nordisehen Gegenstiieken 
sehe ich hier noch ab): 


Odinn 


Vegdeg Beldeg 

Vitrgils Brandi- 

Vitta (Ids. t) Sigarr Friodigar 

Heingestr Svebdeg Freovin 

— — Wigg 

— — Gevis 

(Austr-Saxaland) (Vestfal) 


Der Islander bat also cine Versehiebung vorgenommen: er hat Siggar 
zum Sohne, statt zum B ruder, des Wihtgils geniacht. Dadurcli spalteten 
sicli die Linien von Kent und Deira erst in der dritten Generation nac-li 
Woden: Siggar und Swadxheg kamen uni eine State niedriger zu stelien. 

Die kentische Reihenfolge W;egd:rg-WihtgilsA\ itta-Ilengest tindet sicli 
aueli in der Handsehrilr button. \ espasian B6 (bei Sweet. I be oldest Fnglish 
texts S. 169ft'.). wabrend die meisten andern Texte die Folge 

W ecta -W itta -Wibtgils-H digest. 

bieten; siehe Myth. 2.379ft'.. Petrie, Mon amenta S. 502. 505. 523. 707. 
Der Islander bat bier also weniger geandert, als man ini Ilinbliek ant diese 
letzten Fassungen annabm (Ant. Russes 1,47: Myth. 2.395). 

Die Lautform dieser Namen wurde ziemlieb niecbaniseb heruberge- 
nonunen: nur t >ei Wilitgils > Vitrgils, Hengest > Heingestr, Siggar Sigar 
trat eine angleicbende Umbildung ein. 

In der Begrenzung der Stainmtafeln nacli unten gibt. sicli kein be- 
sonderer Plan zu erkennen. Dafi der Islander von den engliscben W odens- 

9 ' 



siihnen iiur zweie. AAhegdieg und Ba-lda-g. authalun, kann den Grand hahen. 
dafi sie zusammen mit deni irankisclien Staimnvater Sigi cine deutsclie 
Dreilieit lierstellen sollten, der drum die nordi-clie Dreilieit Skiohlr-A ngvi- 
Sauningr symmetrisoli gegeniiberstaml. Der AYrta>"er kennt zwei Teile de> 
Sachsenlandes, einen bstlichen und einen westlichen : naeli A'estfal setzt er 
mit einer gewissen Eogik die westsaehsische Linie Ba-lda-g bi» Gewi- : da- 
gegen ins Ostsachsenland nicltt. wie zu erwarten ware, die Linie von Essex 
(Saxneat-Geseeg usf.), soiulern die Reilien von Kent und Deira. 

Line dritte deutselie Hemc-haft, Frakland. erhiilt der < >din»ohn Sigi. 
der Yater des Rerir: es ist die Linie der Yolsungar. Dies ist nielit niehr 
aus fremder Quelle gesehupft. Odin als Staimnvater der A’olsunge Lerulit 
zwar schwerlich auf alter, dieliterisclier Uberlielerung. Es wird der Ge- 
danke eines Islanders sein, der die '■'puren der Skioldunga saga weiter- 
verfolgte. Abet* der Fonnaliverfasser hat diese drei ersten Stammbauni- 
glieder vermutlich sclion vorgelunden. Zu der A’olsunga saga stehen seine 
Angaben nur in loserer Beziehung: denn die Saga setzt die Yolsunge un- 
ursprunglicherweise ins Hiuialand. nielit ins Frakland, und Uilot den Sigi 
aus einem anscheinend nordischen Lande in sein naclnnaliges Reich konnnen; 
diese Yorgesehichte ware in die Odinswanderung nielit wolil einzufiigen. 

Audi das AA eitere bis zum SclilulB des Fonnali ist frei von Iremder 
Bucligelehrsamkeit und bringt uberhaupt zu der Darstellung der Ynglinga 
saga keine sachlich abweichenden Alotive hinzu. 

Das Zuriickgreifen bis auf Priamus' Zeit und das Kopieren englischer 
Stammbaume, dies waren bislier die Flauptunterschiede von den friiheren 
islandisehen Ergeschiehten. Ein dritter L'nterschied ist ebenso markant: 
der Fonnali sucht nach Gleichungen fiir seine heiniischen und fremden 
Personen. 

Die A organger batten solehe Gleichungen nur fiir ( )rts- und Gruppen- 
namen aufgestellt: ns- : Asia, van-: Tana-, Svi[»i<’»d: Scythia. Zu dieser 
Reihe gibt unser Alann den verwegeneren Beitrag: rikit Trakia, |>at kolluni 
ver Lrudlieini. Dazu nun aber die Personengleieh ungen ! Einnial die pseudo- 
antike Gruppe: Tror, er ver kolluni Kir : Sibil, er v. k. Sit': Frigida. er 
v. k. Frigg. Sodann die englische Gruppe: Atlira, er ver kolluni Annan: 
Seealdna, er v. k. Skipld; Deaf, er v. k. Biar: Frealaf, er v. k. Fridleif: 
AYoden, jiann kolluni ver Odin: Svebdeg, er v. k. Svipdag: Beldeg. er 
v. k. Baldr: Friodigar, er v. k. Frbda: Gevis. er v. k. Gave. 
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Jene (lrei (angebliclien) antiken Namen Avurden uberhaupt erst dem 
Gleicliklang zuliebe lierangezogen : bier also zum ersten Male zeigt sieli das 
Bediirfnis. die nordisehen Gestalten dureb freinde Gegenstiieke glaubhafter 
oder interessanter zu niaelien. In der zweiten Gruppe dagegen Avaren die 
engliscben Namen der Ausgangspunkt. und der Islander sucbte nach an- 
klingenden heiinisehen Formen. Bei Woden konnte er nicbt fehlgehen, 
aueb zu Beat', Scealdna, Svebdeg traf er ungefabr den lautlichen Gegen- 
wert. Scbon ferner ab liegen seine Entsprecbungen fur Frealaf und Beldeg. 
und ganz entgleiste er bei Hadra, Freodegar. Ge wis. 

Dafi hinter diescn Gleieliungen tiefgriindige Sagenkenntnis stelie, konnnt 
bei Envagung aller Unistande nicbt in Frage. Die Parallelen sind fur die Sagen- 
forscbung obne Wert. Abgeseben von Odin und dann von Baldr (den der 
Verfasser Avoid als Odins Sobn kannte. also darin gleich Beldeg), bat augen- 
scbeinlich gar keine sacbliche oder genealogisclie Vergleichung bereingespielt. 
W aren docb diese engliscben Almen. Seealdua gewifi nicbt ausgenommen, 
fur den Islander niclits Aveiter als Namen, und land er docb in keiner 
lieimiscben Uberlieferung z. B. einen Skioldr als Vater eines Biar A _ or, einen 
Fridleifr als Vater Odins. einen Frbdi als Enkel Baldrs. Eediglicb der Ivlang 
bat die nordiscben Namen angeloekt. Man darf daher nicbt folgern, der 
Islander babe um einen deutschen oder speziell Avestlalisclien Ivultus des 
Baldr gewulat. Es 1 st mufiig, zu fragen, an Avelcben der drei sagenbaften 
Svipdags. an Avelcben der vielen Frddis der Verfasser gedacbt babe. Den 
Biar Avird er aus der Strophe Sn. E. S. 131 Nr. 255 (Kalfsvisa) gekannt 
baben. Ob dieser Biar, der unter den Besitzern sagenberiilimter Rosso er- 
Aviibnt wird, mit dem alten engliscben BeaAV saeblicb zusaminenhange. ist 
cine Frage fur sicb. Die Lautgleichung Beat’ — Biar im Formali bildet dabei 
kein Argument : das ist eine Lautkonjektur eines Islanders des 13. .labr- 
bunderts, nicbt melir (siebe Olrik, Damn. Helted. 1, 244). 

Aufsclilufireicb sind die beiden Namen »Annarr« und »GaA*er». Annarr 
ersclieint in der altnordiscben Eiteratur einmal als nomen proprium. namlicli 
in der Gylfaginning, S11. E. 1,54. fur den ZAveiten Mann der Nott, A ater 
der lord, also einen Riesen. bind zwar bat nur der cod. R die Form 
Annarr, offenbar eine nabeliegende Umdeutung (»der z.Aveite Gatte <■ ) : die 
filtern Formen sind Anarr und Onarr (dieses bei Hallfreil im A ollreime), 
siebe Sn. E. 3. 7 S3. Unser A'ertasser ful.it also auf der jungen Lesart Annarr: 
nur diese konnte man gegeniibersetzen dem (entstellten) engliscben Atlira, 
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das an die Pronuminaltbrmen mit adr- eriimerte. Ahnlieh liegt (ler Id-ill 
bei dem seltsamen Gaver. Auch dies ein hapax legt uih-jiuii vmi Absehrcibers 
Gnaden! Die der Sn. E. in vier IlaiuDcliritteii angehangteii [ > u 1 1 1 r bringen 
un ter den Seekunigen den Gauten Gautrekr Ivgl. Rani-eh Gautreks saga S. L): 
die richtige Form Gautrekr stelit nur in der Ilandsdirit’t I e ; (Sn. E. 2.614): 
R liest Gavrekr (1. 74S), die Ilandschriften 74S uinl 757 mit weiterer Ent- 
stellung gava-r, gauer (2,460. 552). Dieses Daver war dem Fonnaliver- 
fasser gut genug als Pendant zu dem englisehen (lewis, den er ant' der 
ersten Silbe betonte ! 

Die Namen Annarr und ( diver, als auf nachsnorruuischen Textverderb- 
nissen beruhend, beweisen unbedingt, dal 3 der Gyltaginningprolog in der 
iiberlieferten Gestalt niclit das Work Snorris Dt. 

Die Methode des »X. er ver kollum A wurile weiter geirieben von 
dem Redaktor der Stamm tat el Flat. 1.27. A Vir sahen oben S. 20. da 6 dieser 
Text D zwei Yorlagen mit abweichenden Xamenstbrmen kombinierte. In 
der einen land er als Sohn des Tror-Pbrr den lllbridi. in der andern den 
daraus entstellten Loricha: der Findridi der einen war zu dem Eredei der 
amlern verderbt: fiir Magi liatte die zweite Vorlage das beimische Magui 
hergestellt. Aus dieser Not maehte der Aufzeichner von D eineTugend: 
er scLrieb : Loricha, er ver kollum Illorida : Eredei. er v. k. Eindrida: Magi, 
er v. k. Magna. Hier beobaehten wir rec-lit das Zustandekommen soldier 
Klanggleichungen. Eigenartig sind audi die weiteren Fade, die sicli niclit 
melir an Lautahnlichkeit binden. Dieser Sehreiber land niiinlich in seiner 
Guelle die irennlen Finn und Frialaf als Wot len-< Mins Grodvater und Vater 
genannt: aus der heimisclien t'bcrlieferung aber kannte er Biiri und Borr 
in dieser Stellung. Er hall sicli und schrieb: . . Finn, er ver kollum 
Biira’, lians son Frialatr. er v. k. Burs (a; Bon. 

Alle diese Xamensgleichungen sind cine vielleiclit ernst genieinte. aber 
niclit ernst zu nehmende Spielerei, und ein kritischer Zeitgenosso hiittc 
den Autor des Formali niclit aid' die nordiselien Sagengesralten behaf'ten 
diirl'en. die er da so leielitliin aus dem Ann el schiittelte. Dieser Skiohlr z. B.. 
ein A orfalir ()dins im seclisten (diede, was fiir ein soudcrbarer Doppelglinger 
dies wohlliekannten danischen Xamengebers, den man suit der Skioldunga 
saga oiler 1 'riilier als ( )dins Sohn kannte! 


1 Das hsl. Burri, er v. k. Finn nmS ein Yerseheu sent. 
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Storender aber war die Doppelgangerei bei jenem »Tror, er ver kollum 
bor«. Hier grill sie namlieh fiber den bloBen Xamensschall liinaus: von 
die.sem Tror-borr wird ausfiihrlieli erziililt: er ist neben Odin die einzige 
liandelnde Figur im Prolog. Kin seltsames, dammeriges Spielen zwischen 
nonlischem Myth us und fremdem Roman! Der Anfang des Erzahlten lenkt 
die Gedanken noeli nieht auf den heimatliclien Donnerer: zehnjalirig iiber- 
ninimt er die Wallen seines Vaters: »so schon war er von Aussehen, wenn 
man ilm neben anderen sail, wie wenn Elfenbein eingelegt ist in FIolz: 
sein Haar war leuelitender als Gold«: das wiirde einem Ritterfraulein wold 
anstelm 1 ! Zwolfjahrig konnte er zelm Barenliaute aul' einmal von der Krde 
lieben: und nun erschlug er seinen Ziehvater, den Herzog Lorikus, und 
dessen Weib Lora oder Glora. — Sclion diese letzten Xamen mufiten den 
Hythenkenner an burr, fostri Vingnis ok 111 dr u (Sn. E. S. So), erinnern. 
Noch deutlicher spraeli die Fortsetzung: sein Reich Trakia nennen wir 
bnidheim; er durchzog die Lande und besiegte im Einzelkampfe Berserker 
und Riesen und Untiere, darunter jenen groBmaehtigen Drachen. Das ist I'drr! 
Und vollends dann die Sibil-Sif, die er lieiratet. mit dem llaare wie Gold. 

Also der Formali maeht seine Horer glauben, da(3 in der alten Heimat. 
1 7 Generationen vor Odin, ein alterer Thor existiert habe. Ein alterer, 
ein Doppelgiinger des grofien Thor: so muloten wir es mindestens aus dem 
Gedankengange Snorris uns zurechtlegen. Denn nacli Gvllaginning wie 
Ynglinga saga sind die eingewanderten Asiaten, Odin und seine Zeitgenossen, 
die Gegenbilder der mythisehen Gutter: wie dem mythisehen Frey, Soline 
des Xiord, ein mensehlieher Kbnig Frey, Sohn des Niprd, entsprielit, sn 
fordert der mythisehe Thor, Odins Solm. als Entspreehung einen menseli- 
liehen Thor, Sohn des Einwanderers Odin. Die SchluBworte der Gylla- 
ginning spreelien wenigstens so viel klar aus, daB man Einen der E in- 
wanderer in Schweden Fdrr benannte, ilm zum Gegenbilde des mythisehen 
hbrr stempelte. In diesen wohldurelnlachten Plan bricht es verwirreiul ein, 
wenn ein irdischer Thor in so viel iiltere Zeit projiziert wird: die mythisehe 
Diclitungsgestalt liatte dann zwei irdische Gegenbilder. die uin iS Gene- 
rationen auseinander liegen. 

1 Man nelime die mar Estrildis in den Breta sogur S. 244 34 : sv;i var lion linrundlids 
sem snior etta iilsbein ; oder die jungfni Rosaiimnda in der Elis saga S. 133 n,: liar hennar 
var gulli fegra, liorund snidfi likara edr hvitara. Weitere Stellen bei Cederseliiold, t ornsogur 
Sudrlanda S. XXI11. 
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Ein Widersprueh zu Snorris Plane liegt aueh darin. dad jener Bericht 
von Tror-Kirr iibermenschliclie Gdttorabenteuer, Thors Trollenkampfe, a Is 
irdisclie Taten verzeielinet, in den enhemeristischen Ralnnen spannr. In 
der Gvlfaginning steht Snorri auf dem weisen Standpunkt. all diese Fabeln 
niclit zu liistorisieren. sondern in ilirem zeit- und ranndosen Fahelreiche 
zu lassen. Und aueh die Ynglinga saga macht mit direr Yermenschliehung 
halt vor den ubernatiiiiichen I.iedfabeln. 

In der Episode von Tror-bdrr gipfeln die Eigenschaften, die dem Prologe 
der Gvlfaginning jenes Gepriige des Ungebildeten zugleich und Protzenden 
geben: das Wirtschaften mit verhorten oder verlesenen Xamen, mit er- 
traumten Yerwandtschaftsbeziehungen : das Vennengen lieimisclier Gotter- 
namen mit den gelelirt klingenden fremden : die Verkleidung mythiselier 
Abenteuer in scheingeschiehtliche Taten auf auslandischem Scliauplatz. 

Dieses letzte steht noch in schiichternen Anfangen ; denn Thors Schlangen- 
kampf wird nur obenhin angedeutet und wird keiner lcenntlichen fremden 
Sage gleiehgesetzt. Immerhin hat unser Verfasser den abscliiissigen Weg 
gewiesen, den ein Erweiterer dann kecklich verfolgen sollte. 

Die im Forma li geschaffene bunte und fremdlandisehe Urgesehichte. ge- 
kennzeichnet dureh das Ausholen bis auf Priamus und Troja. durcli den 
langen vorodinischen Stammbaum und die engliscdien Xamen. auloert im 
isliindischen Sclirifttum ihren EinfluS nur ganz selten, vergliehen mit der 
docli ziemlich langen Reilie von Zeugnissen. die auf alteren Stufen stelm. 
Ja. von eigentlichem AnschluJB an den Formali kann nur bei dem Vollender 
des grofien Langfedgatal die Rede sein. Dem Schreiber des Brot um fornan 
atriinad hat der Formali sieher nielit vorgelegen: er bringt keines von dessen 
Ilauptmotiven : nur eine mittelbare, gi’trubte X’acliwirkung liiiot sicli erkennen. 

Dieser Geistliche, der vom nordischen Altertuin ein paar zutallige 
Brocken aufgefangen hat. wagt eigenmaehtigere Ivombinationen. Die Zalil 
der Odinssohne ist auf 20 gestiegen. Sic wachsen alle noch in Asieu auf und 
wandern erst aus zu der Zeit, als der Apostel Johannes predigt': also wold 
cine Flucht der heidnischen Zauberer vor dem christlichen Glauben. Die 
20 Xamen bestreitet er aus zwei Strophen d<*r groloen I’ulursannnlung"’ : 


1 Vul. Hauksl). 15432: Asialand. par ktmtli loan postoli kf nninear. 
- Am niiclisten stehn <!it* Ttixte 748 und 757. Sn. E. 2. 473. ^50. 
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da <*r (lie Odinssobne zusammemvirft in it den Tliorsbeinamen, fulirt er den 
Tbor aclitlacli aid, und zur Gesollseliaft gibt er noeh den Biesen Hrungni 
drein : »()|>inlame« selieint eine Entstellung von Ennilangr in der zweiten 
I’ulastroplie. Das englische Lelnigut iehlt. Dagegen sind » Suikdagr « und 
'-reirri* oifenbar AY iederganger aus deni Formali (S. 7 5IO ). Odins Yater 
»Buss« ist der Burs (d. i. Burr) der Stammtafel Flat. 1,26 (oben Xr. X). 

\ ili und Ve sind uni eine Generation verselioben. Die zivei Etyniologien : 
Valland naeh Ynli benannt. Sviariki nacli » Suikdagr « . mag unser Mann 
sellist verbruclien liaben. Am originellsten ist, dafi Skioldr und Danr. diese 
uralten Spitzen ziveier selbstamliger Danenstammbaume, die das 12. und 
13. Jahrhunderr auf verschiedene Art zu vereinigen gestrebt liatte, nunmelir, 
bei diesem spiiten Xacliziigler, in die einfaclie Stellung von Yater und S0I111 
gebraelit sind. 

AA'ir kommen zu den Zusatzen der Snorra Edda im Yonvort und Xacli- 
ivort der Gy 11 a ginning. 

Die AY-Zusiitze im Formali verbreiten sieli zuniiclist iiber das Auf- 
kommen der Yielgdtterei in ganz anderm Sinne als c. 1 des altern Textes. 
Das Stuck iiber Zoroastres-Baal iveifi ich auf keine naliere Quelle zuriick- 
zulTiliren: die Stellen, die von Zoroaster als dem magicae artis repertor und 
von Bel und Xinus liamleln. bei Orosius Hist. I c. 4, Isidor Etym. YIII c. 9, 
Petrus Comestor Hist, scliol. Lib. Genesis c. 39b, Yincentius bellov. Spec, 
doctr. XYII e. 5, Spec, liistor. I c. too. 101, liege n weit ab: doch lialte icli 
es niclit fur ausgeschlossen. da 13 die letztgenannte Stelle den ivilden Phan- 
tasien des Islanders die Xalirung bot 1 2 . Ebenso reicli an MilSverstiindnissen 
und Yenveclislungen ist das folgende Stuck iiber Saturnus und seine Solme. 
Ilierfiir kbmieii die Anfangskapitel der Trbiumanna saga, ein reiclierer und 
niclit ganz so entarteter Bericlit. die mittelbare Quelle gewesen sein. Es 
liaben sieli nodi einige wbrtliclie Ankliinge gclialten". Aber ein paarmal 

1 Es fa nd sich hier nah beisanmien: Nemroth mid der babyloniselie Turmbau: Belus. 
de.ssen Solin Ninas vicit Cham, ipii .... dieebamr Zoroastres; dessen Magie und \ er- 
Unttminu; . . (juod mox at natus est riserit piann hid lyrr en unit, er liana kom i veroldina 
S11. E. i.Sl’.). Der Islander hat Zoroastres mit Nemrotli und Bel ziisammengeworten. 

2 S11. E. 1. 14 lib. 195 2^1 r, i6 4 _s: 107- — : i.i6„_h: 19534 — 1962: 1 . 1 S , 5 : 

19424. Die Yerwcehslunit von Jupiter v. Saturuiiis mit Saturnus begettnet aiieh einuinl in 
der Trdiuni. s.. aber nur in eineni der Zusatze. die sich aut Pindants Thebanus gri’mden; 
s. Ann. f. n. O. 184S S. 47 g Greif. Trojan ersage S. 154. Die Yerw echslung in der Su. E. 
kann <1 omit nirht ziisaniinenhangen. 

Phil. -hist. Klaosr. /.60S. Abh. 111. 
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fordert das Plus auf seiten der Sn. E. eine eigene Ouelle': vielleicht wav es 
eine ausfuhrlicher gehaltene Vorlage oder Abscli rift der Hauksbnk version. 
Ein lateinischer I rtext zu diesen Eingangskapiteln der Trmumanna »aga i> t 
nicht nachgewiesen (F. Jmisson, Hauksb. S. ( II). Die irische Bearbeitung 
des Dares hat zwar aucli einen Absehnitt fiber Saturnus und seine Sohne 
vorangestellt, doeli mit fast durchweg andern Einzeiheiten und ohne irgend- 
eine der islandisehen Entstellungen (Togail Troi, The* Destruction of Troy, 
ed. TVh. Stokes, Calcutta 1SS1, S. if, 57 f). 

Diese Stfic-ke fiber die zwei Irrlehren hangen mit nordiselier Urgeseliiclite 
nicht zusaminen: denn aucli die lose Gleichsetzung von Jupiter und Thor, 
Saturnus und Tim'd ist im 1'olu‘enden vergessen. 

Das zweite Thema der Zusiitze ist die Bereicherung der nordischen 
Trojanerfabel. Sie geschieht einmal tlurch den Stammbaum Jupiter bis 
Priamus, der von den Saturnkapiteln iiberleitet zu Troja. Damit verlangerte 
sich also das Steimna der Asen um weitere sieben Glieder in die ITzeit 
hinein, Odin konnte auf 26 Ahnen zuriiekblicken! Doch dies land der 
TV- Interpolator sehon vor in dem Langfedgatal : aus diesem hat er die Glieder 
von Dardanus bis Laomedon bezogen. 

Von andrer Seite kommt der Pompeius, vor dessen Eroberungen in 
Asien Odin dieht (1, 20 Aus Fredegar glaubten wir ihn nicht herleiten 
zu sollen (oben S. 52). Seine siegreiehen Kriege ini Orient konnten (lurch 
irgendeine der TVeltchroniken vermittelt werden. 

Aueh das trojanisehe Material der X -Zusiitze (1, 2 26 f.) wird ini wesent- 
lichen aus der Trdiiunanna saga stammen. Deutlich ist dies bei dem Lese- 
feliler Volukrontein fur Polypoetem (Greif S. 1 56, Ilauksb. S. CII). Audi 
hier mangelt es nicht an TVillkiir: der apokryphe »Roddrus« 1,22611.: die 
Xennung von Eneas und Elenus 1 , 228 „.. 22 , beide an Stelle von Antenor 
(Trdium. s. 2 26,). Andere JIale hat die Handschrift TV das richtige be- 
walirt, oben S. 36. 

Die IIaupt>ache an den Zusiitzen sind die neuen (ileichungen. Im 
erweiterten Forrnali beschriinkt es sich auf die zwei Xamengleichungcn 
Priamus = Odinn, drotning lians = Frigg. nach ihr das Land Frigia. Thin 
sielit, Lautanklang ist nicht erlbrderlich. Der Verfasser denkt sich die 
Sadie so: Die Hiiuptlinge Trojas und Priamus im besondern. die ja von 


1 Sn. E. i,i6„; 18 1 8 s—,3 ; i 8 i6 - 
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dem verm ein tliclien Gotte Saturnus stammten. wurden von iliren verschie- 
denen europiiisehen Xaclikommen ebenfalls zu Gottern erhoben. Der so 
viel spiitere Odin, der Aus wanderer, gab sieh und den Seinen die Xamen 
jener vergiitterten Vorfaliren ( i .20, t ) — man sollte den ken, er nannte 
sic*3 1 Priamus, aber nein, er »erklarte. Priamus babe auch Odin gebeil3en« 
(i, 20 „); » den Priamus setzen sie dem Odin gleich« (i,i 2 JS ), nicht den 
Odin dem Priamus! Der Yerfasser kam in der Tat zu keinem klaren 
System. Die zwei sieli aussclilielSenden 3Iotive spielen ineinander: die 
menscldiclien Stammvater der Xordvulker wollen sieli erbolien. indem 
sie sieli den ti’ojanischen Halbguttern angleieben ' : und: die Xordvolker 
wollen ibre trojanisehen Ahnen erlibben. indem sie sie iliren heimiselien 
Gottern angleieben. S. 20 n erwiigt der Autor gar nocb die dritte 3Iog- 
liebkeit: die Xamen kunnten durch spracbliebe Spaltung (med skipti tung- 
nanna) auseinander geraten sein! 

Somit ist die 3Ieinung niebt die: Priamus war unser nordischer Odin: 
sondern: er war ein Xamensvetter Odins, ein Prototyp Odins. Es ist 
keine Doppelgangerschaft, die sieli in gleichen Taten aussprache, und in- 
sofern stelit sie hinter dem Doppelgiinger Tror-bbrr des altern Textes 
zuriick. Aber dieser Tror-I’brr wird zu dem Priamus-Odin angeregt liaben. 
Der Anfang war einmal gemaclit. nordisebe 3Iytliennamen. zuniiclist auf 
die Klangahnlichkeit bin, in die trojaniselie Zeit liinuberzuspielen. Da 
lag es nabe, den bdebsten Xamen. Odin, an den bofudkonungr Priamus 
anzuscbliefien. 3Iehr braucbt liinter dieser spiiten Gleiebung niebt zu 
steeken. Rydberg hiitte wolil auf seinen umstandliclien Apparat ver- 
ziebtet', wenn er sieli die Abfolge der islandiseben Formen vergegenwartigt 
biitte: Odin der Ase kommt aus Asien — erst viel spiiter seliliigt man 
die Stanimbaumbrueke zu Priamus, und wiederum spiiter sagt man: Pria- 
mus liiefi auch selion Odin. 

Den Priamussolin Ektor erwiilinen die W-Zusatze ( i ,20 3 ) preisend, 
aber obne den Gedanken an eine Gleiclisetzung. Diese vertritt nur der 

1 Wie es I>. Sigebertus gemblaeensis ausdriickt (bouquet 3. 332): die I- ranker! batten 
einen Ivbnig nnmeiis Priamus ; nam ex ijiso regis nomine recolentes nobilitatem illius Priami. 
sub quo ever sa est Troia, mule gloriabantur gratis suae tuauasse primordia. 

- A.a.O. 1,51 fl'.: 1. Odin = Mercurius; 2. Hermes- 3 Iercurius eiiiielt auf sihyllinischen 
Betel >1 einen lvult in Rom; 3. die bekannteste Sibylle war die trojaniselie: daher 4. Mer- 
curius-Odiu war ein trojanischer burst, war = Priamus. 
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andere Interpolator, im Schlufiwort der Gylfaginning 1.206 uiul in deni 
lantern Zusatz i.226f. Hier ist es, als ob der Danim durchstochen ware: 
die nordisch-trojanisehen Gleiehungen tluten herein, mir und ohne Laut- 
spiel : man maelit endlich Ernst 111 it dem Gedanken: die nordischen Gotrer- 
mvtlien sind eigentlich die trojanisehen Geschichten : die Asen liaben es 
verlalscht, um sich selbst zu verherrlielien. Dem Oku-Rirr sind die Grol 3 - 
taten Ektors beigelegt worden. Loki ist Ulixes in der ungimstigen Be- 
leuehtung seiner Feinde, der Trojaner. =' End was sie von den Ragnarok 
alles erzahlen, das ist der trojanische Ivrieg. ■» Die Surts-Lohe ist der 
Brand Trojas. Wenn aber Ektor gleieli Dku-Pdrr ist. dann lindet man 
1 ‘iir seinen grofien Feind Akillevs kein besseres Gegenstiick als — den 
dlittgartswurm. Liest man die Ausfuhrung dieser Gleichung, so gesteht 
man sich, daio die islandische Urgeschichtsfabel. der einst Snorri eine so 
wiirdige Gestalt verliehen hatte, bei der geschmacklosen Posse endet. 

Das irische Gegenstiick der nordischen Ragnarok. die Gotterschlaeht 
von Moytura, rechnetim irische Gelelirte als gleiehzeitig mit dem troja- 
nischen Ivriege aus (Nutt. Voyage of Bran 2.176). Als eine Umbildung 
der trojanisehen Sage liaben sie meines Wissens die Sclilaclit nicht er- 
klart. Alit den Phantasien jenes islandischen Schreibers um 1300 wird 
kein Zusammenhang bestehn. 


Das grofie Langfedgatal, d. h. die mit Adam oder Xoali beginnende 
Stammtafel, tallt zeitlich vor die jiingsten Zusatze der Snorra Edda. stellt 
sich aber doch, sofern es den Rahmen am weitesten spannt, als das letzte 
Glied unserer Kette dar. Das Langfedgatal kniipft an den Gylfaginning- 
Prolog, Text A, an: dieser war bis zu Prianms zuruckgegangen : das 
Langfedgatal rundet die Reihe nach oben all, verbindet Priamus mit den 
Patriarchen der Genesis und fiihrt so das liiblische Element in diese nor- 
disclie Urgeschiehte ein. 

Priamus - Vorfahren bis liinauf zu Saturn waren zwar nicht aus der 
Troiumanna saga zu liolen: dieser felilt die Reihe, elienso wie ihrer (juelle, 
dem Dares. Dagegen mochte sie z. B. aus Ilonorius Aug. (Im. mundi 
1. Ill) den Weg zu dem Islander finden. Einiger Wort* 1 hedurfen dann 
noch die Glieder zwischen Saturn und dem Japhetssohne Javan. 

Saturns Yater Caelum oder Caelus pater (Servius zu Aen. V Soi) er- 
scheint in der Form Celius. Ilnn gelit voran Cretus, dann Ciprus, Solm 
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ties »Zecliim«. Dieser letzte ist tier Cetliim oder Ivitliim der Bibel, Solin 
Javans (I. 3 Ios. io, 4). Die Reilie Cetliim — Caelius als Gauzes kenne ich 
aus keiner lateinisehen Quelle. Aber Cetliim fond der Islander sclion ver- 
knfipft mit den Cyprii oder tier insula Cyprus 1 2 : daraus lieB sieh ein Solm 
Cyprus folgern. Anilerseits war Caelius sclion zum Solme des kretisclien 
Namengebers gemacht'. Es blieb nur ftbrig. Cyprus und Cretus zu ver- 
binden: eine nabeliegende Assoziation. 

Den AnscliluJB an die bibliseben N amen vollzielien auf ganz andern 
TYegen die (z. T. von irischen Gelelirten herruhrentlen) Britenstammtafeln 
bei Nennius. Sie gelm von Dardanus sogleich zu Elisa, dem Sohne Javans 
( 3 IG. S. 161); oder sie nennen Jupiter »de genere Cam « (S. 151a), die 
Lficke tiillen irisclie Texte mit 5 oder 6 Namen aus, wovon nur Saturnus 
und Celus tier islandischen Tafel bekannt sintl (S. 151b, Zimmer, Xenn. 
vind. S. 241. 244); oder endlieb sie stellen, mit Ubergehung der griechi- 
sclien Namen, zwischen den Alanus tier triinkischen Yolkertafel und den 
Japlietssolin Javan 16 apokryphe Namen. die sicli mit dem Xamenmateriale 
des Langf'edgatal nirgentls berfihren ( 31 G. S. 160, vgl. S. 149 und 171). 

Audi ihre eigenen Ahnen, die Filii 3 Iilitis Hispaniae, fuhren die Iren 
uber Gaedel und Fenius auf 3 Iagog, den Solm Japliets, zuriick olme den 
Umweg liber Getter und Fleltlen der Grieelien (O'Curry, Atlantis 3, 3 S 2 ; 
Zimmer S. 2 1 6). 

Ebenso weitab stehen die englisclien Stammtafeln: wo sie fiber ilire 
beimiselien Namen zuruckgelm. da springen sie olme weiteres von Seeaf 
(oder »Stref«) oder Bedwig auf Sent oder unmittelbar auf Noah'S Sie 
vereinfoclien also auch das biblische 3 Iaterial, und das gesamte antike 
bleibt ilmen fremd. 

Der Normanne Willelmus gemmetieensis endlieb, der keinen vorge- 
scliiclitlielien Stamnibaum zimmert, begnfigt sicli, naeli Isidor (Etym. IX. c. 2) 
das gotisclie Stammvolk von 3 Iagog, dem Solme Japliets, abzuleiten (I c. 3). 


1 Ygl. Isidor Etym. IX c. 2: (filius Javan) Cetliim. a quo Citii. id est Cyprii: Frechul- 
plii Chron. 1 . 1 lib. 1 c.27: Cvtliim autem Cytliimam insulam lialmit. quae nunc dieitur Cy|>rus. 

2 Godelridi Viterb. Pantheon (Migne lid. 189 Sp. 1028): ... Cres, a quo Creta insula 
nonien accepit. Cres, primus rex Cretensiuni. genuit Caelitun. Caelius geiiuii Saturnum. 

J Die obengenannte llaiulscbrift in den Hel. ant. 2,173; - C Criinm. Myth. 2.302; 
llenning. Zs. f. d. A. 41, 159ft'.; Two Saxun Chronicles 2.4. Die jungen Fassungen bei Kemble. 
Stammt. S. 31 ft', weichen ab: Japhet-.Strepheus oder Cam-Canaan-Aradius-Strephius. 
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3Ian sielit, es sind lauter verschiedene, unabhangige Versuche. Xiclit 
einmal auf Japhet haben sicli diese europiiischen Genealogen geeinigt. 
Uber den Japhetenkel C'ethim hat nur der Islander die Linie geleitet. 
Der altere Verfasser der Heimslysing hatte nocli, ant der Thraker- liirken- 
Jlypothe.se fuBend, einen a 1 idem Sohn .lapliets, liras, als Spitze ge- 
wiililt. 

Die Glieder vor Priamus sind eine Zugabe zu dein frithern Bestaiule 
der islandischen Hypothese. Im tibrigen bedeutet das Langfedgatal eintach 
den Xamenextrakt ans der gelelirten Urgeschichte, so wie sicli diese in der 
zweiten Hiilt'te des 13. Jalirliunderts ausgestaltet hatte. Der Genealoge Ari 
konnre bis zu Yngvi, dem GroBvater Freys, zuriiek, d. h. bis ein Jahrhundert 
vor C'hristi Geburt. Der Genealoge Egill Solmundarson (oder wer es nun 
gewesen istj war in der Page, dies zu uberbieten: er sclilug den Prolog 
der Gylfaginning auf und land da die Geschielite zuruckgefuhrt bis auf 
Priamus, also bis ins zweite vorehristliche Jahrtausend. Es blieb ihm nocli 
die Erganzung bis zur Siindtlut und zum Paradies. 

So ist denn das Langfedgatal der letzte Absclilufi dieser Bestrebungen. 
Es 1'aBt die wunderlich zusammengestiickte Weltgescliichte in eine lange 
Linie biblischer, griechisclier, engliseher, nordischer Xamen zusammen. DaB 
dieser Stammbaum an das Ende, niclit an den Anfang der Entwicklung 
gehbrt, leuclitet aus innern Griinden unmittelbar ein, und kein HuBeres 
Zeugnis der liandschriftlichen Eberlieferung oder dergleiclien spricht dagegen. 
Das im Heimskringlaprolog zitierte » Langfedgatal « braucht natiirlicli niclit 
die vornordischen Bestandteile enthalten zu haben, von denen die Ileixns- 
kringla selbst ganz frei ist. Xur gegenuber dem jiingsten Enveiterer der 
Snorra Edda ist das Langfedgatal der gebende Teil. Zu dem, was vorauslag. 
verlhilt es sicli als ein Auszug, niclit als eine gelieimnisvoll aus dem llinter- 
grund spendende h'uelle, wie man so oft angenommen hat! Auf eine Vorlage 
Saununds sollte es zuriickgelin. Yon Ari oder bald nach Ari sollte es 
niedergesclirieben sein. Die Adamstafel der Sverris saga stamine vielleicht 
schon vom Abte Karl (gest. 1202). Die altere Skioldunga saga konne rccht 
wolil das Langfedgatal benutzt haben; die Wanderungsfabel im Formali baue 
vermittels des Langfedgatal auf den englisclien Tafeln 1 . 


1 Ich erwahne beispielsweise: Keyser, S. Afh. S. 24; Munch, No. F. Hist. a. 354. AR. 
1.45; Dipl. isl. 1,502!'.; Rydberg i,60; Oliik, Damn. lid. 1,267b 
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Man niaclie sicli run- klar, dafi das Langfedgatal die Wanderungsfahol 
schon voraussetzt, und /.war in direr dritten. jiingsten Gestalt. Wer Priamus- 
Troan-Tror als Alinen Odins auftuhrte, der fuBte schon auf den Fiktionen, 
die der Forma li S. 5!' vorlegt, usw. Der Anfzeiehner des Langfedgatal war 
unmoglieh ein » Yorarbeiter« der andern, sondern der, der die Sumrne zog. 
Damit flillt aucli die Yorstellung, daR diese gelehrte llypotliese schon im 
12. Jahrhnndert »in ihren Iiauptpunkten ausgebildet« war. Es liegt ja 
ziemlich klar vor Augen, daR es fiberliaupt nicht eine Hypothese war, sondern 
mehrere. nnd daR in der Zeit nach Snorri noeh munter weiter gebaut wurde. 


Anhang zu Kapitel III. 

Die Gruppierung von Yngvi, Niord, Frey und Odin. 

An der Schwelle des heimischen Uberlieferungsstoftes stehn die Gotter- 
namen A'ngvi, Xiord, Frey und Odin. Es zeigte sich uns schon, daR in 
der Auswahl und Verkniipfung dieser Alinen die verschiedenen Quellen der 
isliindisclien Urgeschiclite auseinandergehn. Was entsprach der alien vor- 
literarischen Tradition und wie haben sich die jiingern Spielarten gebildet? 
Diese Fragen wollen wir hier nocli im Zusammenhange vornehmen. 

Es begegnen folgende 7 Aufiassungen : 

a) Der Yanengott Freyr, .Sohn des Xiordr. fiihrt aucli die Xamen Yngvi, 
Yngvi-Freyr (Ingifreyr), Ingunar-Freyr. Kinen besondern Yngvi gibt es 
nicht. Ein Yater des Xiordr ist unbekannt. Odin steht auRerhalb dieser 
Yerwandtschaft. 

So in Snorris Heimskringla, aucli im Prolog der selbstandigen Olafs 
saga helga und in der Sramintaiel Flat. 2, 533. Die Gylfaginning nnd die 
gesamte eddisclie wie skaldische Poesie enthalten wenigstens keine Wieder- 
spriiehe zu dieser Aul'f'assung. 

b) Die Linie Yngvi-Xiordr-Freyr, ohne Yerwandtschaft in it Odin: bei 
Ari und danach in der Historia Xorwegiae: aus dieser gelit. es dann in die 
schwedischen Konigsreihen fiber (Munch, S. Afh. 2,481 If.). Hierlier ist aucli 
zu stellen der (iylfaginningprolog in dm - llandselirift. 1 (oben S. 24): denn 
der hier genannte Yngvi kann nicht gleich Freyr sein, weil sonst Xiordr 
ganz fibergangen wiire. 

c) Odin ist der Yater des Yngvi (Ingo): Skioldunga saga, Gylfaginning- 
prolog Text X (oben S. 24). Dafi auf Yngvi der Sohn Xiordr, der Enkel Freyr 
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folge, wird nielit ausgesproelien, ist aber oil'enbar die Y'oraussetzung. Also 
c ist — b mit vorgesetztem < blin. 

d) Odin ist der Vater des Yngvi-Freyr (Ingifreyr) : Upliaf oben S. 15: 
bulu r Sn. E. 1, 554. Entweder soli dieser Yngvi-Freyr der bekannte Gott 
sein. dann ist Xiordr einfaeli ausgesclialter; oder es liegt dieselbe Yer- 
doppelung vor wie unter e. nur mit dem Xamen Y ngvi-Freyr statt Freyr. 

e) Die Linie Odin-Freyr— Xiprdr— Freyr : Stammtafel Flat. 1,26 (oben 
S. 17). 

f) Die Linie Odin-Xiordr— YYigvifreyr: Stammtafel AM. 415 (oben 
S. 1 8): Xiordr ist nielit ausdriicklich als Solm Odins bezeielmet, aber ver- 
mutlicli so zu verstelm. 

g) Odin heifit aueh Xiordr: der Sohn dieses Odin-Xiordr ist dann Yngvi: 
Gylfaginningprolog, Handschrift W in einem Zusatze zu 1 . 2 8 3 : (Odinn) 
gaf ser konungdom ok kalladiz Xiordr, ok {>vi finz |>at skrifat i frcedibokum, 
at Xiordr hafi. lieitit hinn fyrsti Sviakonungr ; er }>at til [>ess, at Odinn liefir 
}>ar verit gofgastr . . . Den YYigvi, Sohn dieses Odin-Xiordr. muB dann 
der Interpolator dem Frey gleiehgesetzt haben. 

Die auf den ersten Blick ziemlicli grofie Buntheit la lot sieli zuriick- 
luhren auf zwei trennende Motive : 

YYigvi wird entweder dem Gotte Freyr gleiehgesetzt (x) oder als be- 
sondere Gestalt, und zwar als Freys Grofivater gefalSt ( 3 ). x gilt in a, f, g: 
3 in b, c, mittelbar in e: zweideutig ist d: 

Odin steht entweder aufierlialb (y) oder er ist der Stammvater der 
Y T anengruppe (d). wird vertreten durcli a, b, d dureh e — g. 

Wie war das ursprungliche Bild? Gjessing, a. a. O. S. 1 5 f. liiilt 3 und d 
fill- alter als x und 7: also von der Form e und e ware auszugelm, die Linie 
Odinn- Y’ngvi(-Freyr) -X'n_>rdr-Freyr liiitte in dem alten Gediclite Ynglingatal 
gestanden, Ari liatte im Libellus Odin und YYigvi fiir identiseli gehalten. 
Snorri liatte sieli an dem doppelten Freyr gestoBen und zugleich Odin aus 
diesem Stemma beseitigt. Icli glaube, es liegt umgekebrt. 

x ist filter als , 3 , il. li. der heros eponymos der sehwedisehen Sagen- 
konige, der Ynglingar, Y ngvi, gait als eines mit dem groBen Sell wedengotte 
Freyr. Die sehwierige Frage, wie sieli die westgermanisehen Inguaeones 
und der danisehe Ing dazu verlialten, kann bier fernbleiben. Genug, da 6 
die westnordisehe Diehtung seit dem 9. Jahrlmndert nirgends darauf fiilirt. 
melir als die zwei Yanen Xiordr und Freyr ( Yngvi-Frevr. Ingunar-Freyr) 
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anzunehmen und in dem oft genannten Yngvi cinen dritten, verschieden 
von Freyr, zu erblieken. Dafi der verlorene Anfangsteil des Ynglingatal 
mit den Gliedern Kiordr, dann Yngvi-Freyr begann, lialte ich mit Scliuck 
fur das "VYahrscheinliche (Studier i Ynglingatal. Upsala 1905, S. 2). 

Den Yngvi als besondere Person hat wobl Ari aufgestellt. Sein Gedanke 
mag der gewesen sein. der Xamengeber der Ynglingar miisse an der Spitze 
stelin: dafi die Dynastic naeh einem blofien Beinamen des jungern lvonigs 
(Freyr) hiefi, mag er unlogiscli gefunden liaben. Snorri liat dank seiner 
genauen Kenntnis der Mytliendichtung die tilt ere Auffassung liervorgezogen. 

y ist filter als 6 , der Ase Odin als Yater der Yanengotter 1 st eine ge- 
waltsame Neuerung. Wir glaubten sie mit ( 'Irik dem Yerfasser der Skioldunga 
sag;i zusclireiben zu durfen, der ein selbstandiger Stammbaumzimmerer war 
und moglicherweise von dem englischen Woden als allgemeinem Konigsahn 
Kenntnis hatte (oben S. 4 7 ±*.). Dafi sicli Snorri mit dieser Blutmischung 
zwiselien den beiden Gotterf.unilien niclit befreunden konnte, versrelit man. 

Demnaeh liaben wir in a die alte, aus dem Heidentum stammende 
Yorstellung. in b eine gelehrte Anderung (Aris'P), diese in c iibernommen 
und mit einer zweiten Yerscliiebung gepaart. 

Die jungern Formen d — g sind nur Yersuehe, sicli mit dem Gegebenen 
abzutinden. zwiselien Snorri und den Yorgangem zu vermitteln. Den Odins- 
sohn Yngvi, in e, nahm man als Yngvi-Freyr oder Freyr kurzweg geinafi a: 
so entstand e und d (P). die Yerdoppelung des Freyr. Odor man liielt an 
der blofien Zweilieit der Yanen test, wie in a, nahm alter den Stammvater 
Odin aus c heriiber, so kam man zu f. ( 'der endlich man wollte Odin so- 
wolil wie Niprdr als ersten Schwedenkonig retten, und dieser Yersohnungs- 
versuch ergab die neuartige Zweilieit: Odin ~ Kiprdr, Yater des \ ngvi-Freyr. 


Kapitel 1Y. 

Allgemeines Geprage der islandischen gelehrten Urgeschichte. 
Der Euliemerismus Snorris und Saxos. Geschichtlicher Kern? 

Fassen wir die erselilossene Entwicklung der islandischen llypothesen 
kurz zusammen. 

Sclion der erste Gesehichtsclireiber in islandischer Sprache, Ari, leitete 
die nordisehen Getter aus dem fernen Siidost. Er lelmte sicli dabei an die 


Phd.-hi.st. Kla.se. 10US. Abh. 111. 
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erste der friinkischen Trojanerlabeln: diese vermittelte ilun Thrakien und 
die Tiirken. 

Aelitzig Jalire spator stellte die Ski<>ldunga saga eine neue I.elire aut' in 
freiem AnscliluB an die zweite frankische Legende mit deni Schauplatz 
Skytkien, Maeotis. Diese Skizze make bald danaeh Snorri aus untcr Yer- 
wendung heimisclien Sagenstoftes. zwar mit gelehrter AiiMleuumg heimischer 
Xamen. aueli mit einigen Strichen aus fremder Gescliiclits- und Liinderkunde. 
dock olme llereiiiziehuiig auslandiscber Sagenpersonen. Aus Aris Fassung 
drang das Tiirkenland als Fremdkiirper ein. 

Eine dritte St ufe bezeiebnet der Mann, der Snorris Gylfaginning mit 
einer neuen Einleitung versah. Er kannte den vor kurzem ins Islandisclie 
ubertragenen Trojanerkrieg und braelite Troja als Ursitz, Priamus als Alin- 
lierrn der nordischen Getter auf die Szene. Skythien wurde gestrichen, 
Thrakien nebenlier angegliedert. Fremdklingende Personennamen tauchten 
auf und verbanden sick mit keimischen zu Lautgleicliungen. Engliselie 
Stammbaume lialfen u. a. den langen Zeitraum zwischen Priamus und der 
Wanderung zu fullen. 

Ein Bearbeiter tindet dann eine nahere Bezieliung zwiseken Priamus 
und Odin, ein anderer versuckt sick an der Deutung nordiselier Mytken 
aus der trojaniseken Sage. Auloerdem rundete man die grofie Aknentafel 
ab dureli die Patriarcken der Genesis. 

Kein anderes mittelalterlielies Volk, die Iren vielleickt ausgenomnien. 
liar an dem Tliema so rege kerumkantiert. Die vielen Chronisten Erank- 
reiclis, Deutscldands und Englands. die die zwei friinkiseken Fabeln wieder- 
liolten, lialien olme wirkliek neue Motive das Cberkommene zurochtgon’iekt. 
Die Islander kaben in den seeks Mensehonaltern ilires produktiven Schrift- 
tums inimer neue Anliiufe genommen. 

"VYenn man vermutet hat, die Lekre von den liistoriselien Asen sei in 
alien Priestorsclmlen des Xordens uiul vielleielit aueli Englands vorgotragen 
worden 1 , so kann dies dock ini Ernste nur lur den engen islandischon 
Bezirk erwogen werden. Der Dane Saxo hat sein Wissen von den nordischen 
Gottern jedenfalks niclit auf der geistlicken Selmle gelernt, sonst warden 
seine sekreibenden Landsleiite aueli ein wenig von dieser Bildung verraten: 
und der Yeriasser der Ilistoria Xorwegiae kannte von Yngvi. Xiord und 


1 G. Storm, Sn. Sturl. Iliu. S. 104. 
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Frey die panr Satze, die in seiner islandisclien Alembran standen. England 
ist in diesem Zusammenliange uberhaupt niclit zu nennen. Wofern auf 
Island die Frgescliielitsiabeln zu den kircliliclien Lelirstoffen gehorten, Averden 
sie am eliesten in der allgemeinen Erdkunde ilir Pliitzclien srefunden liaben, 
su Avie Avir es in der Ileimslysing selien. Audi die Anspielung in Olafs 
Grammatik liegt im Bereich der seliuhnafiigen EnterAveisung. Die iibrigen 
Zeimnisse entlallen auf die Enterlialtungsliteratur oder auf lelirliafte Seliriften 
auberlialb des Sehulbetriebs. In den Predigten ist von der Asentbeorie 
nielits zu sptiren. 

Frankreicb und England liaben den Isliindern fiir ilire Urgescliiehte 
Bausteine geliel’ert. Von England ging vielleiebt der Anstofi aus, Odins 
Staimm’aterrolle zu erweitern. und dann kam das eine Peruament mit den 
Genealogien. Die franzosischen Quellen fiir die Wanderungsfabel selbst sind 
niclit so genau zu bezeielmen. Audi das allgemeine Wissen a'eschichtliclien. 
geograpbisdien und theologisehen Inlialts batten die Islander grofientoils 
aus franzosisehen "Werken: Honorius von Autun. Petrus Comestor, Vincenz 
von Beauvais. Daneben A'on deni Spanier Isidor. Yon spatantiken Seliriften 
spirit Dares in unsre Denkmaler herein: Orosius Avoid nur A-ermittels seiner 
Aussdireiber. Der Deutsche Adam von Bremen, den Isliindern niclit un- 
bekannt, liatte zur Priiliistorie nielits beizutragen. EinAvirkung von Jordanes. 
von den norniiinnisclien Chronisten. von den Briten und den Iren lieB sich 
niclit nadiweisen. 

Trotz den iremden Eigennamen bleibt der siidliclic Eintlub ein diinner. 
Beim Lesen dieser Fabeleien fulilt man sich niclit der Buclibildung Europas 
Auge in Auge gegeniiber. Entweder beherrschen die nordisdien Alotive 
das Bild. Avie bei Snorri in der Ynglinga saga. Oder a\'o sich das Freinde 
aufdringlicli hiuift Avie im Formali. da zeigen tins FelilgritVe jeder Art. Avie 
fern docli dieses ausliindische AYissen gehliehen Avar. "Was hatte dieser Autor 
com trojanischen lvriege oder von englischen Staminbiiumen gelernt? So 
behalten Avir ancli in diesem gdehrten Winkd dcs altisliindischen Schrift- 
tums den Eindruck. dab Avir an der Peripherie siiul. und dab das Beste 
da gelingt, avo reclit Avonig Exotiselies heruberilutet. Alan erinnere sieli. 
dab Snorri seine gmbe Ileimskringla gesdirieben hat. ohne irgendwelche 
europiiisehen t hroniken aufzuschlagen. 

Damit Truggespinste Avie diese Erlieimatsfabeln zustande kamen. 
brauehte es znnaelist eimnal die negative Eigenseliaft der allgemein mittel- 

11* 
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alterliehen Leichtglliubigkeit und Kritiklosigkeit. wie sie aueli den kiihl ab- 
wagenden Islander fibertiel, sobald er den vertrauten Boden der beiinatlielien 
Familientradition verliefi. In positivemSinne spielten die folgendenTriebkrafte. 

Der latente Respekt vor der Gelehrsamkeit des Siulens: der WTmscli, 
mit Europa mitzutun, seinen Teil zn liaben an den Urgeschichten der andern. 
I)azu der selbstverstandliclie Bibelglaube: man war aueli einmal ans der 
Arche Noah hervorgegangen. Aber man beachte. die Motive, die den ver- 
wandtschaftlichen Anselilufi an die antike und die biblisehe Welt bewirkten. 
sind die spiitesten. sie tauchen alie erst nach Snorri auf. Noch in der 
\ nglinga saga sind die Vorl'ahren am Don mit keinem beruhmten Volke 
des Sudens verbriidert. Der Gedanke, »wir sind eines Blutes mit den 
Trojanern oder Romern » . kommt sogar in den jungsten Zusatzen der Snorra 
Edda nicht eigentlicli zum Ausdruck, geschweige da 6 er den Sporn zu der 
ganzen Erfindung gebildet liatte. Das Bediirfnis nacli AnsclduS an die 
Weltgeschichte hat sicli zuniichst nur geographisch geaufiert. 

Dann der Hang zur Etymologic. Schallahnliclikeiten wie Asia : as-, 
Scythia: Svi[)i6d. Tana-: Yana- batten hypnotisierende Kraft. Damit stehn 
die Islander ganz in der Reilie der ubrigen. I)och liaben sie keine ilircr 
Gleichungen den Fremden abgeschrieben. 

Ferner der Stammbaumeifer, der schon in der vorliterarischen Zeit 
lange Reihen fiber die geschichtliche Scliwelle liinaus geschallen liatte, und 
der nicht rulite, bis sich der islandische Bauer uin 1300 Stufe t’iir Stufe 
bis ant Adam zurfick verfolgen konnte. Neben den reich verastelten Urzeit- 
tafeln der Iren nimmt sich freilich die islandische einfach aus. 

Ein Bedfirinis nach Zeitreclinung ist insofern zu verspuren, als die 
Stammtal’eln, besonders die der \nglinge, den Abstand bis zum Augustus- 
irieden mit der ertorderliclien Zahl von Generationen decken: aueli insofern, 
als man fiir die vorchristlichen Zeitraume doch wenigstens nocli an die 
45 Glieder zusammenbrachte, — wir salien. wieviel h-ichter es sich andere 
machten! Dagegen ein unmittelbares Datieren nach der Weltschbpfung oder 
Sfindtlut, ein Eingliedern in die Aetates mundi, wie bei den irischen Ge- 
lehrten. aueli Dei Franzosen des 13. und 14. Jahrhunderts 1 . davon liaben 
die isliindischen Bifdiistoriker die Iliinde gelassen. 


1 Dipjie, a. a. O. S. XXVIII : (lit- Franken wolmen a. 1507 v. (’hr. in Siramhria ; Francio 
koinint a. 10O0 an den Khein u. a. 
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Etwas wie volkerkundlielier Blick aufiert sicli nur darin, da fi Snorri 
der spracliliclien Yerwandtschaft der Deutschen, Angelsachsen und Skandi- 
navier gcdenkt. Im iibrigen lierrsclit hier eine bemerkenswerte Indolenz. 
Was moclite si eh Ari wold eigentlicli denken, als er hinsclirieb, der Vater 
der nordisehen Yanengotter sei ein Tiirkenkonig gewesen? — Audi ein 
politisoher. auf die Gegenwart zielender Gedanke, wie in der frankischen 
Redaktion des 8. Jahrliunderts mit deni Frigus, Franeus, Vassus (Dippe 
S. X XIII). ist den Islandern fremd. 

Dureh andere mittelalterliche Urgesdiiditen gelit ein cliauvinistiselier 
Zug. Sdion Fredegar nimmt den Mund roll von der Freilieit und Un- 
besiegbarkeit. der altcn Franken. und Otfrid ist stolz auf die Verwandtschaft 
mit Alexander. Am weitesten in der Ruhmredigkeit gelm wold die schwe- 
dischen Chroniken des 15. und 16. Jahrliunderts. Die Islander beliandeln 
die Sache mit der Parteilosigkeit. die im Alittolalter ihr ganzes Schriftturn 
durchzieht. Was bei Snorri von Bewunderung rege wird, gilt dem Meister- 
zauberer Odin. Audi der lobrednerisclie Scliwulst des jiingsten Formali ist 
nicht patriotisch. Umgekehrt fidilt man bei dem einen Erweiterer der Edda 
Yerachtung fur die Gottergesehicliten. diese schonfarbenden Umformungen 
der Sagen von Troja, und in dem Bruclistuck vom alten Aberglauben iiuiSert 
sich kircliliche Entrustung. 

Iren und Islander sind die einzigen im Jlittelalt-er. die in ilire Yor- 
zeitswanderungen die nationalen Gotter hereingebraelit haben. Sobald die 
isliindiselie Urgeschichte vor uns auftauclit. bei Ari, steht sie im Zeiehen 
des Euliemerismus. Audi in den spateren, breiteren Berieliten werden 
mensehliche Fursten nur als Glieder im Stammbaum der Gotter auige- 
fuhrt. Die Wanderung ist eine Gutter-, keine Volkerwanderung. In der 
Asenetymologie erblickten wir den entseheidenden Anstofi. 

Die alte Interpretatio romana, wie sie besonders in den vier Woclien- 
tagsnamen vererbt und von den Islandern auf weitere Gottlieiten ausge- 
delint wurde, hat bemerkenswerterwei.se in die Wanderungslabel gar nicht 
eingegriften. Xiemand erziililte. da Li Jupiter und Yereurius aus Grieelien- 
land odor Italien nacli dem Norden waiulerten und hier Thor und Odin 
hiefien. 

Bei den Langobarden, so glaubte man ofters, hritte sieli aucli die 
Fabel von der Einwanderung Wodans aus Grieclienland ausgebildet, und 
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zwar liier auf Grand der Gleicliung AYodan-3Iercurius. Allein die Stelle. 
die man da!>ei im Auge liat, Paulas Dinconus lib. I c. 9. ist anders zu 
deuten. »AVotan sane . . . ipse est qui apud Romanos Alercurius dicitur 
et ab universis Germaniae gentibus ut dens adoratur: qui non circa haec 
tempera, sed longe anterius, nec in Germania, sed in Graecia fuisse per- 
liibemr.x Paulus ist keineswegs der Aleinung. Alercn rius- AA'otan sei aus 
Grieclienland naeli Germanien eingewandert. Vielmehr erbebt er gegen 
die »ridieula fabula « von AA'otans Siegverleibung unter andenn diesen Ein- 
wand, daJo AYotan viel friilier und in Grieclienland. nicht in Germanien. 
gelebt babe. Folgeriebtig biitte er daber annehmen milssen, die AAbidans- 
verebrung der Germanen gelte einem nie im eignen Lande beberbergten 
Gotte, und wo AVodan in germaniseben Gescliicliten auftrete, da sei es 
eben eine ridicula tabula. Aber diese Tragweite bat er sicb vermutlich 
niclit klargemaclit. 

Es ist mebr Skeptizismus als Eubemerisinus, was bier bei Paulus zu 
Worte kommt. Der naivere Erziihler in der Origo gentis Langobardorum 
beriebtet die AVodan-Frea-Gescbiebte ebenfalls als irdisclien A organg: kein 
\\ ort von einem Hiinmelsfenster: dale AVodan ein Gott sei. wird gar niclit 
gesagt. Das ist also einfacbe Herabziebung. A'ermenschlichung einer gott- 
licben Ilolle. Zum Eubemerisinus geliort es, daB man den vermenseb- 
licbten Gott zeitlich und ortlich festlegt, ilm bistorisiert. Und ein voll- 
entwickelter, bewulater Eubemerisinus liegt da vor, wo man im Auge 
bebalt, dad diese gescbicbtliclien Alenscben zur Geltung von Gottern ge- 
langten, und wo man diesen Abirgang zu erkliiren suclit. 

Ilierzu fmden wir bei den Englandern bdebstens Ansiitze 1 . Und im 
Ilinblick aut die Art ibrer Bekebrung, die scbnelle und griindlicbe Durcb- 
dringung ibrer Poesie mit cbristlicliem Geiste, die A'erdunk clung ilirer 
gbttermytbiscben Gestalten dart’ man zweifeln, ob selir viel mebr davon 
vorbanden war. t.inen entwickelteren Eubemerisinus zeigen uns unter 
den (rcnnanen nur die Islander — und neben ibnen der Dane Saxo. 

Aut Island waren, wie 500 Jalire friilier auf Irland, die Ararbedin- 
gungen gegeben tiir das Zustandekommen einer solclien Doktrin. Um- 

1 -l.tliolwenl-i Vuliming be/eiclmet sclion das oticre Mali: ...Woden, rents Larba- 
i-oruin. quern post, inlanda dignitate. ut detiin honorantes, sacrificimn ohtulerunt pagani 
-l.lfi'ics .SeniKi <!<• i'alsis diis exeinplifiziert niclit nielir mit englischen. nur mit diinisclicn 
iiottheiten odcr eigentlieli iilofi Gotternamen. 
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ilinglicbe xnythisclie Stollinassen batten sicli im Gediicbtiiis erlialten fiber 
die Bekelirung hinaus bis in die Zeiten der Buchbildung, und sie batten 
ibr Anselien beliauptet aucli in den gelehrten, lesenden und schreibenden 
Kreisen. Da konnte man sicli die Aufgabe stellen, dieses Heidentum, an 
das man nicht inelir bucbstiiblieb glaubte, dem kritiseben Verstande so wold 
wie den Forderungen der Kircbenlebre annebmbar zu machen. 

Beim ungelelirten Volke bestanden die Heidengotter fort als burner 
nocb lebende. auJoermenscblielie Wesen, desradiert zu Geistern. Alben. 
Trollen. je naclidem in woblwollender oder geliiissiger Beleuclitung. In 
der altnordisehen Literatur treften wir diesen Volksglauben in mebreren 
Bericbten aus dem Leben, wie Thor oder Odin unerkannt ersebeinen, 
korperbaft. am bellen Tage oder naehts in der Halle, sicli mit den 3Ien- 
sclien unterhalten und gebeimnisvoll versebwinden. Vereinzelt ftilirt eine 
sagenhafte Erzablung den zum Unbold erniedrigten Gott einb 

Diese Auffassung konnte 3Iannern wie Ari und Snorri nielit geniigen. 
Als Kobolde konnten sie die Stammbaumbaupter und Helden der 31ytlien- 
dichtung nielit fassen, wobl aber als langstverstorbene zauberkundige Konige 
oder Priester, die durcli Blendwerk ibren gottlielien Titel begriindeten. 
Ubcrnaturliches blieb dabei besteben: aber es war ein glaubliaftes und 
vor der Kirehe zuliissiges Ubernaturliebe an Stelle des unzulassigen, der 
lieidnisclien Gottliclikeit. 

Die zauberisclie Natur der Gutter, das war sclion im alten 3Iytbus 
gegeben. Wenn die G otter mebr konnten als die 3Ienscben, so lag das 
nielit an einer abstrakten Allmaclit, sondern am Besitze magiscber Kriilte 
und Werkzeuge. Es brauclite nur den weitern Sebritt: die Triiger dieser 
31agie waren irdiscbe. sterblicbe 3Ienscben. 

Die antiken G Otter euliemeristiseh zu erklsiren, war den Gelebrten 
des 3Iittelalters gelaulig. Die besondere Art der Theorie sebeinen die 
Islander keinem fremden 3Verke entlebnt zu liaben. Die von den Split eren 
lleiBig kopierte Lelire bei Isidor Etym. VIII c. i i bewegt sicb in ziemlicb 
abweiehenden Gleisen. sie betont den cult us post mortem, die laudes poe- 
tarum und den durcli die Damonen ausgenutzten usus simulacrorum : Ge- 
danken, die in der Asentbeorie so nielit wiederkebren. 

1 Fornaldar sogur 3. 390. 393. Thor in der Gautreks saga S. 12.28 ist noeh als 
Gott gezeichnet. 
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tier Aris Euhemerismus konnen wir nichts Genaueres aussagen. Bei 
Snorri stellt sieli das Bild so dar. 

Aacli dor G ylfaginning. den Prolog hinzugenommen. sind die a.sischen 
Einwandrer zwar aucli iiu Be>itze prophet Gclier mid zauberiseher Kraft: 
aber da fi sie "melir Gottorn als dlenselien gleicli ersch ienen « . wird ;itis 
ihrer leiblichen utnl geistigen Uberlegenheit ini allgemeinen erklart und 
daraus, dab ilium iiberall Fruchtbarkeit nnd Frieden folgtc. Die Ynglinga 
saga fafit es seharfer: sie luhrt mit Xachdruck aus, dafi es die allseitige 
Zauberkunst war. die Odin und den Seinen das Ansehen scliuf, dafi man 
ihnm opferte und sie fur t Witter erklarte und an sie glaubte. In der 
Gylfaginning sind die Einwanderer weltliclie Hauptlinge. Konige und Richter. 
Kur die Angling, a saga nennt Odins Genossen Tempelpriester und Opier- 
priester (hofgodar. lilotgodar): gleicli den islandiselien Goden sollen sie 
rada iyrir bldtiun ok diinuin. den Opfern und Geriehten vorstehen; als 
ihre llaupttiitigkeit erseheint immer winder das Abhalten von ( )[>fern und 
Erricli ten von Tempeln. Zu dieser Vorstellung mag die Voluspa ange- 
regt haben. die ihre Gutter in del- Urzeit Altar und Tempel erbauen lafit. 
Subjekte und Objekte des Kultos sind nicht gesehieden. 

Dafi die Asiaten neue Fertigkeiten. nandich Zauber, Redekunst und 
Diclitkunst, einfuhrten, also in begrenztem Sinne Kulturbringer waren, 
weifi ebcnfalls nur die Saga. Und nur sie zieht ausdriicklich die Konse- 
puenz der Vermenschlieliung. sie crzahlt von dem Tode und der Beisetzung 
der Giitter und zeigt, wie der Glaube an ihre tibernaturliche Maclit ilir 
Erdendasein tiberdauerte. 

Beiden R'uellen eignet der bemerkenswerte negative Zug: die Gesc-hopfe 
der niedern My thologie sind von der ITistorisierung ausgesclilossen. Ini 
besondern die Riesen, die in der iriselien Urgeseliiehte die ewigen Gegen- 
spieler der einwandernden Rassen sind, haben bei Snorri keine Rolle: sie 
erseheinen nicht etwa als die alteren Herren des Landes, die von den 
Bittern entthront werden. — oh wold die lieimische Sage darauf hiitte ltihren 
konnen 1 . Kinig Gylti ist, wie wir sahen, kein Yertreter der Riesen: dafi 
in Skadi eine Angehirige des Riesengesclilechtes den Gottern sieli ver- 
hindet, liifit die Ynglinga saga unausgesprochen. Man mufi sieli erinnern, 

1 Erst eine mudrrne Kedaktion der Hervarar saga. Fas. 1.411, bringt die Verkniiptiing: 
En iutr en Tyrkiar nk Asiamenn kdinu i N.mli Mrid. !,ygdu Nordr.'dtiina risar ok lialfiisar. 
Vj*l. den alt dh I ext in S. Liii^u/'s Au^u. S. 203. 
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dai3 die Gbtterankunft nicht in (lie eigentliche Urzeit gelegt wird : Volker 
und Fiirsten sind sclion da, die asischen Ankommlinge sind keine Men- 
sehenschopfer, nur Dynastienbegriinder. 

Dein Zaubertreiben der (Jotter bringt die Ynglinga saga jene Mischung 
von Bewunderung und ablebnender Scheu entgegen, worn it der Nordlander 
auch sonst, in Leben und Diclitung, auf die Zauberei blicken kann. Aber 
Snorri will nicht zu Gericlit sitzen, er will erzahlen: besonders in c. 7 
zieht er die Linie mit bewundernswerter Saehlielikeit. Er macht kein 
Hehl daraus. die (Jotter und Gottinnen iibten seidr und tlolkvngi: Dinge. 
die man im Leben mit Feuer und Strang verfolgte. Aber kein Ton fana- 
tiselier Bitterkeit oder iiberlegenen Spottes erklingt in seinem Berichte. 

Die Ynglinga saga zeigt in manelier Hinsicht die ausgereiftere Form 
des Euliemerismus. Aber in der Gvlfaginning liatte Snorri noch eine be- 
sondere Aufgabe zu Ibsen, und bier hat. er die gliickliehste Hand bewiilirt. 

Die Gotter waren zu gesehichtliehen Menschen gemacht. Wie waren 
nun die Gottermythen zu beliandeln? Fiir die Ynglinga saga bestand diese 
Frage kaum: denn hier handelte es sieh nur darum. die Gotter als Reichs- 
begrunder und als Stammvater der nachmaligen Konige vorzufiihren. Wir 
sahen, wie Snorri - — von der irdisehen Gefiungeseliiehte abgeselien — nur 
zwei Gotterfabeln heranzieht (Odins Landesferne und den Vanenkrieg). die 
sieh ohne Schwierigkeit als historisehe Begebnisse vortragen lieBen. Die 
Gvlfaginning dagegen sollte die bunte Masse der Mythen erzahlen : wie 
hatte man als Euliemerist dies zu bewerkstelligen? 

Hatte Snorri den Yersuch unternommen, all diese Wunderdinge vom 
Frriesen Ymi bis zu den Ragnarok als Erlebnisse seiner irdisehen Asiaten 
begreiflieh zu machen, die Mythen zu historisieren. so wie die Gotter histori- 
siert waren, dann ware ein muhsam verkiinsteltes Zerrbild der heimisclien 
Gotterlehre die unvermeidliclie Folge gewesen. Die spa tern Zusafze der 
Edda geben einen BegriiV, was dir ein Unheil gedroht hatte! Snorri hat 
diese Gefahr abgewendet mit dein KtinstgriiTe: die Gotter. so sagt er sieh. 
waren zwar Menschen, datierbar und bei all ilirer Zauberei irdiseli und 
sterblieh : die Gottermythen jedocli, die waren nicht die wirklielien Taten 
und Leiden (lieser Menschen. sie waren nur Fabeleien, die die Ankommlinge 
ihrem Ausfrager Gylfi auftisehten. Die Ankommlinge erzahlen diese Dinge 
nielit. einmal von sieh in der ersten Person: sie unterscheiden die Odin. 
Thor usw., die Holden der Fabeleien, von sieh selber. Das eine Mai lieilot- 
Phil.-lust. Klasse. JOUS. Abh. III. 12 
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es. sie seien die Xaehkommen und Verehrer jener Wundergestalten : das 
andre 91, -d suelien sie den Glauben zu verbreiten, sie seien eins mit jenen: 
liier ist, wie wir S. 30 salien, ein gewisses Schwanken bei Snorri zu be- 
merken. Aber klar und bewuiat zielit er die Greuze zwisclien Historie und 
Diclitung. Sobald die Fabelei der Gylfaginningredner an der Reilie ist. 
lmrt der Euliemerismus aid", es herr.»cht eine Welt ohne Zeitrechnung und 
Geograpbie: eine z write Welt, die des L'berwirklichen, ist in den Ralnnen 
der rationalistischen Wanderungsgeschiehte eingebettet. 

So war von vornberein die Frage naeb der Glaubwiirdigkeit der blythen 
abgesehnitten : ein geschiehtlicher Kern der Mvtben kam nicht in Redlining. 
Snorri lelirt keineswegs, wie man ge s agt bat. den Ursprung der lieidnisclien 
Fabeln aus entstellten Vorgangen der Gesehicbte. 

DieFolge aber war. dab sieb das Phantastisch-Ubernaturliche ungekrankt 
ausleben durite. Die Kritik des ebristlieben Gelebrten gehorte in die Ralunen- 
erzablung: was dem Ivonig Gylii vorgefabelt wurde, war zollfrei. So ver- 
danken wir dem Euhemeristen Snorri eine im ganzen unverfalsehte Zu- 
sammenordnung der volkstiindieben Gottergescbiehten. Dab er fur seine 
Person nicbt damn glaubt. gibt er im Hauptteile nur dureli seinen sehalk- 
baft ironischen Ton zu vers rehen. 

9Iit dieser Lnterscheidung der historisehen und der mythisclien Gott- 
Jieiten vergleiebt sieb nur sehr von feme die »euliemeristiscb-d;imonologiscbe« 
Eebre des Martinus von Bracara, die auf dem Umweg fiber den Englander 
-Elfrie aueb ins Islandische einzog ’. Jlartinus unterscheidet — im Blick 
fiui die griecbiseb-romiseben Gottlieiten — die verstorbenen lasterbaften 
3Ien.seben, denen die \ orzeit gottliebe Ehren zollte. und die teufliseben 
Diimonen. die sieb jenen Verstorbenen unterselioben und dadureb zu den 
eigentlieben Objekten des Gottesdienstes wurden. Jupiter, Mereurius, Venus 
und Saturnus »inerunt adulteri et magi et iniipii et male rnortui in pro- 
vineia sua. Sed . . . sub specie mmiiimm istorum al> hominibus stultis 
veneratio et honor daemonibus exhibetur* 1 2 3 . 3I;m sielit, die Doppelheit bei 
Snorri ist rationalistischer : sie kommt olme Diimonen aus und ninmit neben 
den leilibaften gesebicbtlielien Wesen nur noeli deren betbrende Erfindungs- 
krai't in Anspruch. 

1 Die Prc-digt in der Hauksbok S. 156ft'., vgl. Einl. S. CXVllIff. 

2 f a^pari. Martin von Bracara'. Sehrift De correctione riisticornrn (Christiania i88j) 

S. 12. Eml. S. XCIViV. 
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Snorris freundliche Ironic in tier Gylfaginning, sowie der sachliclie 
Ernst in der Ynglinga saga, biklen einen bezeichnenden Gegensatz zu der 
verachtungsvollen Indignation, worn it Saxo Grammaticus von den Ileiden- 
gottern reden kann. Er hat zwar nicht den cliristlichen Apologeteneifer 
eines Lactantius, aber etwas von der selbstbewuBten Aufldarung der an- 
tiken Euliemeristen. Es erganzt unsere Untersueliung, wenn wir Saxos 
Verlialtnis zur Einwanderungstabel und seinen Euhemerismus nocdi ins 
Auge fassen. 

Eine gelehrte Urgeschichte in unserm Sinne kennt Saxo nicht. Sein 
erster Furstenstammvater, Humblus, ist gleicli sclion daniselier Herkunft. 
Saxo erwahnt, ohne sie aulzunehmen. die Ilypothese Diulos. Er scheint 
nur aus Abstand von ihr gehort zu haben. Denn Dudo nennt die Diinen 
zwar Danai, leitet sie aber nicht von den Danaern, sondern von dem Trojaner 
Antenor her. Mag sein, da 6 dies fur Dudo kein Widerspruch war: viel- 
leieht gin gen ihm Danai und Dardani durcheinander. Aber Saxo liiitte, 
wenn ihm Dudos Text vorlag, scliwerlich behaupten konnen, dieser Autor 
berichte » Danos a Danais ortos«. 

Also die Gesta Danorum setzen gleicli aut’ heimischem Grunde ein. 
Aber was sie im weitern Yerlaule von den Gottern erzahlen. klingt dock 
an die islandisehe Wanderungsfabel an. 

Alle Stellen Saxos, mindestens in der Prosa, die von Gottern handeln, 
entfallen in das Lager des iskindisehen Erzahlgutes. Man sieht bald, Saxo 
vertiigt iilier keine lest ausgebildete personliehe Anschauung vom nordisehen 
Gotterwesen, die er in dem zugetragenen Erzahlstoffe zur Geltung briichte. 
Wold steuert er eigenes bei an Kenntnissen, Uindeutung, Beleuchtung: 
man nelinie etwa den Passus uber die lateinisehen und diinischen Woehen- 
tagsnamen S. 275. Aber docli bestimmt ilm merkbar die jeweilige Quelle, 
und danaeli wecliselt seine Zeichmmg der Gutter. Der eine Gegensatz tritt 
besonders hervor, der zwischen naiver und rationalistischer Auflassung. Das 
eine Mai sind die Gutter dii, superi, superni schleehthin, zwar bei Geh'gen- 
heit mit der christlielien Yerwahrung, dal 5 dies keine richtigen Gottheiten 
seien, aber ohne jeden Yersuch. den divinitatis titnlus aus der Zauberei zu 
erkliiren. Hierher gehort aucli der llotlierusroman, so einzigartig er die 
Gotter und Menschen vermischt. In der ansehliellenden Ollerusgeschichte 
we lit eine ganz andere Luft: da agieren die Gutter als Zauberer, die Gott- 
licbkeit steht im Liclite einer verschenkbaren und verlierbaren Institution. 
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Es ist Euhemerismus, wemi aucli kein selir klarer. End zugleicli meldet 
sich fremdlandischer Schauplatz. 

Yon d ieser euhemeristischcn Art sind vier langere Stellen bei Saxo: 
S. 34b, 42 — 44. 129 — 1 3 1. 274b, dazu die kurze Angabe fiber Fro S. I20i‘. 
Sie lieben sich moist auf den ersten Bliek von den Stellen der andern 
Gruppe ab. 

3Ian darf die Frage aulwerfen : hat Saxo von seinen islandisclien 
(»norronen«) GeAvahrsmannern nur naive Gottersage iiberkoinmen und sind 
die euhemeristischen Ziige die Fruclit seines eignen XachdenkensV - — Dalo 
die danische Gesellschaft des 12. Jalirhunderts von sich ans keinen Euheme- 
risinus hervorbringen konnte. Aveil die koinplizierten Yoranssetzungen da fur 
mangelten, leuchtet ein. Aber bei Saxo personlich, der mit europaischer 
Bildung einige Kenntnis der islandisclien Mythentradition verband, Avare 
es schon denkbar, dalo er auf eigne Faust den Yersucli geAvagt Initte. Den- 
nocli ist die eben gestellte Frage zu verneinen. 

Schon dalo die beiderlei Auffassungen, die naive und die rationalistisclie, 
bei Saxo so unvermittelt nebeneinander hergehen, fallt in die Wage. Ferner 
inacht die Bescliaftenheit der genannten euhemerisierenden Stellen niclit 
den Eindruck, als ob Saxo eine selbwachsene Doktrin entAvickle. Fine 
sclieinbar strafie systematische Angabe, Avie S. 34b liber die drei Klassen 
der Zauberkundigen, steht halbklar da und bleibt im folgenden unbenutzt: 
was denkt sich Saxo unter der dritten lvlasse? Warum reiht er Othinus 
und Genossen in keine der Klassen ein? Die Ausfiihrung S. 274b ninimt 
keinen Bezug auf ihre Doublette S. 42 b I)as Yerhaltnis der dii aut nmnina, 
denen 3Iitothin opfern liifit (S. 43), zu den magorum coetus, die Othinus 
enttliront (S. 44), und zu dein collegium und divinus senatus (S. 1 29. 130) 
sehxvebt in unsicherm Halbdunkel. Blanche Einzelheiten, so die Residenzen 
der Gutter, tauchen zusammenliangslos, inselgleich auf. In Saxos Zeitralnnen 
sind die.se Sclieingotter, die er doch idcht tur unsterblich halt, schon gar 
niclit unterzubringen : sie erselieinen in drei AA’eit getrennten Perioden. 
Diese eigentiimliche Ungreifbarkeit legt den SchluB nalie: Saxo hilft sicli 
bier mit Uberkommenem zurecht, mit unAollstandigaun und zum r feil un- 
verstandeneni 3Iateriale : niclit er erst hat den naiven islandisclien Gbtter- 
sagen eine historisierende Lelire entgegengestellt. 

Sodann aber hat Saxos Euhemerismus, neben grofien Unterscliieden, selir 
nahe Beriihrungen mit islandisclien Forinen. Die Hauptzuge bei Saxo sind diese. 
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Ein altestes Gesclilecht von Zauberern Avaren die Riesen. Sie wurden 
unterworfen von einer kleineren, geistig uberlegenen Rasse von Magiern, 
die sich bei deni betorten Volke iigden Gerucli der Gottheit brachten. Diese 
Gutter bilden ein collegium, (lessen primatus fiir gewolinlicli Otliinus inne- 
liat. Hire praecipua sedes ist apud Byzantium. Eine oft besuchte Residenz 
hat Otliinus apud Upsalam, und Fro, ein Statthalter (satrapa) der Gotter, 
selling seinen Sit/, baud proeul Upsala auf und fulirte bier Mensclienopfer 
ein. Zweimal mud Otliinus ins Exil: das erstemal spielt sicli Mitothin an 
seiner Statt als Gott auf. das zweitemal walilt das collegium Ollerus zum 
Nachfolger: beide tlieben vor dem nacb Byzantium zuriickkelirenden Otliinus 
in den Norden und Averden bier ersclilagen. Die Erzalilungen von der 
untreuen Frigga und a ou Otliinus* Werbung um Rinda leiten die beiden 
Verbannungen ein. 

Recbnen Avir die Frigga- und die Rindagescliichte als Handlungen fur 
sicli, neben den zAvei Odinsexilen, so sind e> vier Gottersagen, vier episebe 
Fabeln, die bei Saxo die liistorisierende Einkleidung erfabren liaben. 

Die Ubereinstinimung mit den Isliindern ist zum Teil A'on der Art, 
dab Saxo von sicli allein aus dazu liiitte gelangen konnen: Odins Primat, 
Frey in Upsala: zur Not kann man aucli das » collegium « der Gotter liierber 
recbnen. Anders zu Averten ist der folgende Umstand. Die beiden Odins- 
exile sind anerkanntermaloen Varianten der Erziildung A'on Odin-Vili-Ve. 
die Snorri, Y. s. c. 5. in der skythischen Urbeimat spielen liifit. Nun stelir 
dieser My thus A’on Odins Landesferne in keineni Kausalnexus mit der Asen- 
Avanderung, die AbAvesenheit des Gottes bildet niclit etwa eine Yorstufe 
des allgemeinen Aufbruchs: der Mytlius bat keine Eigensehaften. die darauf 
iiibren mufiten, ibn auf der fremdlandiscben euliemeristiscben Biiline an- 
zubringen. Dab dennocb gerade er aus den vielen Mythen erAviiblt wurde. 
das kann kein zufalliges Zusammentreffen sein, darin mufi Saxo A'on der 
Kuinbination der Islander abliangen. 

Ilat aucli der zAveite Mytlius, den die Ynglinga saga in die Urbeimat. 
veriest, der Yanenkrieg. ein verliiilltes Gegenbikl in Saxos euhemeristiseber 
Gruppe, und zAvar in der Friggagescliiclite? Das zauberisch mit Spracbe 
begabte Standbild, Saxo S. 42, bat man verglichen dem Haupt.e Mimis 
Y. s. c. 4; sielie Not. ub. S. 63, Detter, Beitr. iS. 75. Nacb Detter ent- 
spreclien aucli die Septentrionis reges. die das Bild nacb Byzanz scbicken, 
den Yanen, die Mimis Haupt nacb Asgard sandten. Icli moclite nocli fragen, 
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ob Saxos durikle AYorte fiber Alitotliins Opfergebote (S. 43) auf (leu Ivult- 
vertrag zwischen Asen und Vanen zuriickgehn (vs;l. A sp. 23). 

Alit der vierten von Saxos vermenselilLeliten Gbttersagen, der Binda- 
gescliiclite. verlialt es sieli eigentiimlieh. Alan niocbte zunachst vennuten. 
erst Saxo habe diese Sage mensclilicli eingekleidet. in der islandisclien 
Rhielle babe sie in das andere Lager, das der naiven Gdtterfabeln. geliort: ilie 
neben Odin spielenden Personen waren Riesen. niclit ein lappiscber AYahr- 
sager und eine rusHsclie Konigsfamilie. Dafur spricbt, dalo Rostioplius. der 
aruspex. in den Hyndluliod 32 unel in den Alerkversen Sn. E. 1. 555 als Riese 
(HrossLibfr) begegnet. vor allem aber die Erwiigung, da 13 Odins Lieb>cliaft 
mit einer irdisclien Ivonigstochter in den islandisclien Euhemerismus ebenso- 
wenig wie in den heidnischen My thus passen will: die Erzeugung des Raebers 
mit einer Riesin ist das unbedingt zu Erwartende. Allein ( >dins Alasken als 
Ileerfubrer. Kiimpe und Goldscbmied verlangen wold als Szene den inenscli- 
licben Konig-diof. Da/.u konnnt die von Olrik bemerkte Abnlicbkeit mit einer 
Episode der islandisclien Sturlaugs saga (Sakses Oldliist. 2. 27ft*.): aueli bier 
i.st die Umworbene eine russisebe Konigstoebter, und den von Otbinus be- 
fragten Wabrsagern stebn menscldicbe seidmenn als Heifer des Liebbabers 
gegeniiber (Fas. 3. 642). Danacb wird docb die Rindagescliichte sclion auf 
Island im 1 2. -lalirhundert das menscldicbe Gewand getragen baben. AMelleicbt 
fiilirt sugar die Sturlaugs saga mit ibren Ampielungen auf die Tyrkir ok 
Asiamenn und Konig Ingifreyr zu dem Sclilusse. dab unsre Erziiblung irgend- 
wie im Zusammenbang mit der Gbtterwanderung vorgetragen wurde (Olrik 
S. 30). so sebr sie von den andern islandisclien Barstellungen absticbt. 
Dann ware es aucb bier kein Zufall, da 1.1 Saxo die Bindasage in seiner 
eubemeristiscben Gruppe angebraclit bat. 

Aucb schon der allgemeine Uinstand. dalo die Vermenscbliebung der 
Gdtter bliben und driiben Hand in Hand geht mit einem fremden siid- 
dstlicben Scliauplatz. ist gar niclit so selbst verstandlicb. Alan konnte docli 
Odin als irdisclien Alaelitbaber lassen, oline ibn damit in die Alediterranee 
zu verweisen ! 

AAie stebt es denn nun mit Byzantium? — Alan scbeint sicb dieses 
Alotiv oft in der AYeise zu erklaren: Saxo kannte eine oder mehrere der 
niittelalterlicben Trojanerfabeln: Troja selbst lebnte er aus irgendeinem 
Grunde ab: so mulote er sicb fur Asgard nacb einer andern beriibmten 
Stadt umseben. und da walilte er Byzanz. So ungefabr R. E. Aluller, Not. 
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ub. S. 45. 12 if.; er fiigt liinzu. Saxo babe aus Paulus Diaconus erfaliren, 
dafi Wodan- 3 Iercurius in Griechenland lebte: dies babe die Wahl auf Byzanz 
gelenkt. 

Die Stelle des Langobarden mufi bier aus deni Spiele bleiben. Hiitte 
sie auf Saxo eingewirkt. dann wiirde die Hypotliese Avoid mit anderer Be- 
griindung auftreten: aucb leugnet ja Saxo die Identitlit von 3 Iercurius und 
Otbinus (S. 275). Was aber die Kenntnis der mittelalterlieben Wanderungs- 
fabeln betrift’t, so wollen wir nicht das Niihere iiber dem Fernemi iiber- 
sehen. Weder an Franken noch Xormannen noeh Briten bat Saxo annahernd 
die Ankliinge Avie an die Islander: nur bei diesen ist ja die urzeitlielie 
Wanderung zu einem Stitek Gottergescbielite geAvorden. Es ist nicbt zu 
kiibn, Saxos Byzantium an die Hypotliesen tier Islander anzuknlipien, und 
zAvar an die alteste, die fur Ari Am r a uszu s e t z e n de . Die Gotten Avaren Konige 
in Tbrakien. In Tlirakien aber, Avie die Heimslysing sagt (oben S. 1 3). 
stendr sii borg. er Konstantinopolim lieitir. Es kann sein, da 13 erst Saxo zu 
der Angabe Tbrakien die Hauptstadt Byzantium als Odinsresidenz erganzte. 
GleieliAvertig is: die 3 Iogliebkeit. dafi sebon Ari oder einer seiner Xacbfolger 
den Asgard der thrakisehen Konige auf 3 Iikligard-lvonstantinopel getauft bat. 

Xebmen Avir alles dies zusammen. so Averden Avir nicbt anstelm, bei 
Saxo die disjecta membra des islandischen Euliemerismus anzuerkennen, 
und ZAvar aucb da, avo die tlbereinstimmung an und fiir sieli zufallig sein 
kdnnte. So selien Avir. dab die Gesta Danorum nielit nur volkstfunlicbe 
Sage, sondern aucb Imchmiilaige Gelebrsamkeit von den Islandern bezogen 
liaben. AVer sonst geneigt ist. die von Saxo gepriesenen thesauros bistori- 
carum rerum pignoribus refertos von den Tylenses zu den Xonvegern bin- 
liber zu spielen, der Avinl sieli bier zu einer Ausnabme vemtehn. Demi 
dafi die norAvegiscben Geistlicben, die Zeit- und Bildungsgenossen des 
Tbeodricus monaclius, in der Lage Avaren, die altnordiscben Gottbeiten in 
ein gesebicbtlicbes System zu bringen. Avird niemand glauben. Etvvas 
anderes ist die barmlose Verkleinerung der Gutter zu sterblichen Sagen- 
figuren: die mag in Norwegen Avie andersAvo vorgekommen sein. Avenn sclion 
die Beispiele aus der alten Literatur nicbt die sicbersten sind (man ver- 
gleiclie Olrik, Sakse 1,34). 

Fiir die Entwicklung der islandischen Theorie ergibt sieli der SehluLv. 
sebon A'or Snorri Avar der 3Iythus von Odins Landesferne und vielleicbt der 
A'om Vanenkrieg in das eubemeristisclie Xetz gefafit vvorden. Dafi aucb die 
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Ausmalung der Gutter als Opferpriester sehon vor Snorri bestand. wird 
man aus Saxo S. 1 20. 130 folgern diirfen. Gewisse sehwebende. halbklare 
Wendungen (S. 43. 130) erkliiren sieli. utiui wir an die.se Glandischen 
liofgodar denken, die zugleieli Ausiiber und Gegenstand des Kulte> sind. 
Wenn Otliinns bei Saxo we der daniseher nueli schwcdBclier Stammvater 
ist. so stimmt dies zu der islandisclien Auffassung der vorsaxonisehen Zeit. 
Otliinns' Werbung um Rinda konnte man Ach in den zehn Anfangskapiteln 
der Ynglinga saga niclit vorstellen. sie wiinle aus dem Stile des snorronischen 
Euhemerismus lierausfallen : denn es wiiren bier die Kiesen zu 3 Iensclien 
gewandelt, und die Gottheit wiirde sieli ganz anders in die menseliliclien 
Handel verllecliten als in den Erzahlungen von Gylii. 

Saxos Abweichungen von den Islandern beruhen nicht samtlieh, wenn 
aueh wold zum grofiern Teile. auf unvollstiindiger oder ungenauer Wieder- 
gabe. An miindlielier Yermittlung ist niclit zu zweifeln. Wenn Saxo 
den vergotterten Zauberern ein fd teres genus inathematicorum, die gigantes, 
vorausschickt, so bereiehert er die gelehrte Urgesc-hichte, die die Riesen 
fernhielt. durcli eine Anleihe aus der volkstiimlielieren Sage. I)iese stellte 
ja die Riesen einerseits als die Yorganger und Feinde der Gutter dar. 
anderseits als Urbewolmer des Landes den Ylenscben gegenuber (wie Saxo 
auch in seiner Praefatio erwahnt). 

Die Unvollstandigkeit a u Bert sieli vor alien Dingen darin. dafi die 
Einwanderungsfabel selbst ver>eliwunden ist. Saxo kennt zwar Byzantium 
und L’psala, aber niclit als zeitliehes Naelieinander. Der ganze Begriif 
der Urlieimat felilt. Saxo bat aus der islandisclien Lebre den Euheme- 
rismus in seiner eigenartigen. kennzeiclmenden Yerbindung m it der fremden 
Geographie ubernommen. aber das episehe Hauptmotiv, die gro! 3 e Wan- 
derung. fallen lassen. 

Eine Frage liaben wir aufgespart. die naeli dem geseliichtlichen Kern. 

Als P. E. 3 Iiiller und Rudolf Iveyser fiber die islandiselie Urgeseliielite 
selirieben. da bekampften sie die 3 Ieinung des iS. Jalirliunderts, daB glaub- 
hafte Historie oder altiiberlieferte Sage darin stecke. Der Naeli weis gliiekte 
aufs be'ste. Audi ich babe keine Stelle erspiilit. wo der Oranit alter Yolks- 
tradition den Flugsand der gelelirten Yermutungen durclibriiche. Ich habe 
darum aueh den Namen »Sage« A'ermieden. Die Sage reielit im besten 
Falle so weit riickwarts, als die Stammtafeln mit heimisclien Namen 
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reichen. Was daritber liinaus liegt. ist literarisclie Gelehrsamkeit. teils aus 
fremden Bitcliern, teils aus erganzenden Seliliissen gezogen. 

Andere Auftassungen sind in den letzten Jaliren wieder zu Worte 
gekonnnen. Gudmund Sclmttes Tlimrie, die in den Ausdrucken Godlioi- 
mar. Godlond, Godjuud (im Ipliaf allra frasagna) uralte Erinnerungen l'est- 
gehalten glaubt, liaben wir beruhrt; seinem in Aussielit gestellten Buelie 
iiber die germannelien Volks wanderungssagen wollen wir niclit vorgreifen. 
Dagegen sei liier der Ansielit des Arcliliologen Salin gedaeln. 

Salins Aufsatz »I)ie Uberlieferung der Heimskringla fiber die Ein- 
wanderung der Asen«' besclirankt sicli auf den Berielit. der Ynglinga saga 
und will zeigen, da 13 darin alte geselnclitlielie Uberlieferung fortlebe. In 
dem Zeitraurae von ungeiahr 200 bis 350 n. Clir. ergo 13 sicdi ein Kultur- 
strom von den gotisclien Landen am Seliwarzen dleere nach der Ostsee, 
verbunden mit einer Wanderung von Stannnen. Zu dieser Kultur gehorten 
u. a. die Runenselirift und der Odinskult. Der Weg iulirte durch Rut- 
land naeli der norddeutselien Ebene, weiter iiber die danisclien Inseln nacli 
Sehweden. Sfidlich der Ostsee traf die Asenverehrung mit der Vanen- 
verehrung, der Odinskult mit dem Nertlmskult zusainmen. Die beiden 
verbanden sicli und zogen gemeinsam in Skandinavien ein. Hier machte 
man die alteingesessenen Gutter des Landes. Thor und Frey, zu Abkmnm- 
lingen der eingewanderten. Odin und Xiord. 

Die Bereclitigung dieser kulturgescliichtlichen Ilypotliesen will ieli 
niclit prfifen: ieh stelle nut die Frage: dfirlen wir in den islandisclien 
Wanderungsbericliten des 12. und 13. Jalirlumderts einen Ausdruek dieser 
Ereignisse des 3. und 4. Jalirlumderts erblicken? 

Zuniichst einmal ist es niclit wohlgetan. die vine islandiselie Fassung, 
die in der Ynglinga saga, aus ilirer Sippe herauszuheben und sie olme 
einen Seitenblick auf all die ttbrigen, nordisclien und auloernordisclien 
Wamlerimgslegenden als geseliiehtlielies Zeugnis zu verwerten. Es sollte 
docli zu denken geben, dafi der iilteste islandiselie Gewahrsmann den 
Y'ngue Tvrkiaconungr bringt, an dessen gescliiclitlielie Rettung niemand 
denken kann. Im einzelnen ist gegen Salin dies einzuwenden: 

1. Die bei Snorri vorausgesetzte Zeit- der Wanderung ist niclit das 
3. oder 4. nacliehristlielie, somlern das 1. vorchristlicho Jalirliuiulert. 


1 I11 tlen Sttulier tilliignade O. Montelius. Stockholm 1903. too 
Plnl.-lnst. Klnooe. inns. A/,),, in. 13 



2. Snorri setzt die V alien auch an den Pontus, neben die Asen (dies 
hat Sali n bemerkt und als Anderung zu erklaren versnelit): den Krieg 
und Friedenssclilufi zwiselien Asen und Yanen stellt Snorri gar nieht als 
Episode der grofien Wanderung liin. 

3. Xacli Snorri sind nieht nur die Asen, sondern auch die Yanen 
»Kulturtr;iger« (vgl. Ynglinga saga 13,-. 17,. 19,,): Odin liebt sich als 
der Uberlegene von alien andern ah, nieht die Asen von den Yanen. 

4. Dafi nur Niord, nieht Frey, eingewaiulert sei, ist nieht Snorris 
Yorstellung (Y nglinga saga 13,, u. o.): auch Thor hat er sich unter den 
Ankommlingen gedacht (unten S. 101). 

Diese Punkte zeigen, da 13 die Ahnliehkeit der beiden verglichenen 
Grofien geringer ist, als Salin glaubte. Die folgenden zeigen, dafi die 
vorhandene Ahnliehkeit auf anderm "VYege erklart werden kann. 

5. Die Reiselinie bei Snorri war gegeben mit den Data Asia-Tanais, 
Saxland, Odinsey; wolier Snorri diese Data liatte, lafit sich zeigen auch ohne 
Salins Pramisse. Es brauclit bier wirklich nieht ein Wegerklaren (Salin S. 138). 
Auch eine spate deutsclie Quelle lafit Alexanders Mazedonier dureh Rufiland, 
Litauen und Preufien naeh Sachsen ziehen (Wh. Grinnn, Kl. Selirn. 1, 209): 
das hangt dock wold nut der gotisehen Kulturstrdniung nieht. zusammen. 

6. Fur Odins Runenkunst (die iibrigens nur beilaufig ervvahnt wird, 
Ynglinga saga 19,) liatte Snorri die uns bekannte eddische Quelle: dafi 
sich diese Strophen auf die geschiehtliche Ausbreitung des Runenalphabets 
im 3. und 4. Jahrhundert beziehen, hat man bisher nieht angenonunen. 

Salin spricht von einer >> dureh My thus, Sage und Lied ausgeschmuckten 
Tradition ■< (S. 141). Wenn das der Fall ware! Xun timlen wir aber die 
Asenwanderung einzig in der verstandesmafiigen Prosa isliindiseher I.ite- 
raten, und ihre unzertreimlielien Begleiter sind die gelehrten Ortsnamen. 
P. E. Muller hat mit schwer zu uberbietender Prazision das, worauf es an- 
kommt, atisgesproehen: Sed prinmm ipiaerere licebit, unde Snorroni aliquid 
de isto itinere constare potuerit, 11 isi ]>er traditioneni millenariam : deimle 
quomodo tabs traditio tot saeculorum vim ferre valuisset, nisi mythico 
involuero einetaV Jam vero nullos habemus my thus ad iter illud Asa rum 
respicientes, nulla vatum antiquorum earmina lianc in rent eitantur 1 . 

1 Not. ub. S. 62, siehe auch CritNk Unders. S. 188. ItaB die von Midler bekampfte 
Ansicht nieht das 3. und 4. mtchehristliche Jahrhundert ineint. sondern eine altere Zeit. tut 
hier niches /nr Sache. 
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Ein gescliichtliclier Kern brauclit eine Scliale. Wie liatte sie in un- 
serm Falle ausgeselien ? Wir besitzen bei den Islandern zu Snorris Zeit 
tjberlieferungen aus dem Gotenreich am Pontus. Es sind die Erzahlungen 
von Erm enrich und von der Hunnenschlaclit. Hier waren » Sage und 
Lied '< das Gefafi der Eberlieferung. Aber welcher Art sind die geschiclit- 
lichen Tatsaclien, die wir hier erfahren? Der Islander konnte niclit ein- 
mal so viel daraus lesen, dab es einst ein Gotenreich am Sehwarzen Meere 
gegeben hatte. Darum ist dieses Faktum der gesamten altnordischen 
Literatur unbekannt: die Hervarar saga, die das Hunnenschlaclitlied uber- 
liefert, versetzt die Gotar ruhig nach Danemark! 

Allein, so wiirde uns Schiitte einwenden, die realen Tatsaclien, das 
Lander- und Volkerkundliche vererbte man niclit in heroischen Liedern, 
sondern in dlerkversen, hulur. Wir besitzen nun ja in isliindischen Hand- 
sehriften viele hundert dlerkverse. Hit ilirem ethnographischen Inhalte 
ist kein Staat zu maelien. Die eine Merkstroplie, die altertiimlichste und 
wertvollste, Eddica 3 Iinora XX A, gibt einen ungetahren Begriff von den 
Inhalten, wie sie hier durcli die Jahrhunderte iiberliefert wurden : zur Er- 
giinzung mag man sich noch den englisclien Widsid dazu denken. Be- 
ruhrung zeigt sich nirgends, sei es mit den von Salin angenommenen 
Begebenheiten, sei es mit den gelehrten Wanderungslegenden. Es wird 
an keinem Punkte wahrscheinlich, dalo diese Legenden aus alten hulur 
gescliupft hatten. 

Sollten die Namen Tanakvisl fiir Tanais, Svi[»i6d fiir Scythia volks- 
maBige Bildungen aus Wariigermunde sein, so wiirde dies immer nur 200, 
nicht 800 Jalire liinter die isliindische Schreibezeit zuruckiuhren. Aber 
es bleibt wolil dabei, dalo die isliindischen Urgescliieliten. sobald sie iiber 
die heimisclien Furstentafeln liinausgehn und mit den siidliclien Ortsnamen 
kommen, keine vorliterarische Uberlieferung im Riicken liaben. 

3 Iit bemerkenswerter Zuversichtlichkeit hat Ambrosiani in der Schrift 
Odinskultens lhirkomst (Stockholm 1907) S. 42 die Ilypothese Salins auf- 
genommen, wobei sich aucli der Irrtum wiederholt, Snorris Asenwande- 
rung und der bewuBte Ivulturstrom liigen »just vid sainma tidpunkt«. 
Ambrosiani seinerseits tiilirt den Wodanskult auf die riiniisclie Ivaiserver- 
ehrung zuriick und verkniiplt damit eine eigenartige Interpretation der 
beiden Otliinusexile bei Saxo »ohne jeden Gedanken an 3 Iy tliologie « (S. 20). 
Diese zwei Ljiisoden habe Saxo aus klassisehen Quellen gescliopft: es 
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II n r s 1. 1: k : 


waren spatantike realistGclie Sehilderungen byzantiniseher llofmtrigen : 
besondors die erste Erzalilung. die mit Mitothin. verrate eine den Ereig- 
nissen fast gleielizeitige Xieder-ohrift. u. ii. m. Ieli limb bekennen. dad 
mieli diese Deutung nielit in dem Yersuclie beirrt liat. Saxos Byzantium 
yon einem mehr nordwestlich belegenen Aussielitspunkte zu visieren. An 
Ambrosiani moclite man wold die Frage rieliten : was wiirile der Areliiio- 
loge dazu sagen. wenn jemand einen einzelnen Griiberfund auf Alter uml 
Unsprung bestimmte, uline sieli um Stilverwandtscliaft und typologi-ehc 
Serien zu kiimmern? Dergleiehen gil>t es aueli in der Literaturgeschielite. 
Saxos Erzalilungen von Othinus sind zu wiirdigen einerseits im Zusammen- 
hange mit den ill >rigen vorgeschielitlichen Stoilen Bei Saxo selber. ander- 
seits im Zusammenliange mit den Odinsgeseliieliten auberlialb der Gesta 
Danorum. Bami erst wird man sich entselieiden konnen. ob Othinus mit 
oiler ohne Gedanken an 3 Iythologie zu verstehen 1st. 

Docli es bliebe noeh ein "Weg, Geschielitliehes in der Asenwanderung 
zu finden. 3 Ian konnte Skythien preisgeben und sicli nur an Saxland 
lialten: dad Odin, ebe er nacli Skandinavien kam. in Xiederdeutschland 
lienschte, soviel konnte Sage sein. Erinnerung an das Ileruberkommen 
des sudgermanisehen Wodanskultes. 

Die mythologisclien Lehrbiieher ptlegen dies mehr odor weniger zogernd 
anzunelimen. Man wird des Glaubens nielit froh. weil dock die Herkunft 
aus dem Sachsenlande stets zusimmen mit der aus dem fremden Siidost 
beriebtet wird. Warum wagte sich die eelite Sage nie allein ans Lid it V 
End auch bier gilt P. E. Mullers Frage: quumodo talis traditio tot saeeu- 
loruni vim ferre valuisset, nisi mythico involuero cincta? Venveist man 
aber auf die Sage vom 3 anenkrieg als ein niytbicum involucruni. so ist 
ims nielit geliolfen; denn diese Sage bat augenseheinlieli niclits von Sax- 
land. iiberliaupt keine Geographic uberliefert. Umgekehrt kann man es 
als Folgerung der gelelirten Islander wolil erklaren, dab man Odin in Xord- 
deutsddand einen Halt maclien und lieiclie begriinden li do. Die Zuziehung 
heimiseher Sage ersclieint nielit notwendig. 

AU Miitz.e der Annalmie zitiert man den Ausdmek »udinn Saxa god*. 
Er begegnet bei Styrmi (Flat. 5. :24b) und leider in einer Xaehbarsehaft. 
die semen guten Buf sehwer gefalirdet: auber dem glaubbaften Frevr Svia 
god stehn da jene bbrr Engilsmanna god, Skiolilr Skanunga god, Godormr 
Dana god: Olrik bat gezeigt, dab Stynni bier nielit fiber alte, sonst un- 
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bezeugte Tradition verfugt (Damn. Helted. i. 2~;of.). Audi der ( )dinn Saxa 
god wird sich als Folgerung aus Snorris Ynglinga saga zureiehend erklaren. 

Alter der negative Zug. daB der eine Hauptgott, Tlior, in dem Wan- 
derungsheridite felilt: sollte sieli darin nieht die geschichtliehe Tat>aclie 
verraten. daB Thor von jeher, vor Frey und Odin, in Skandinavien ver- 
ehrt wurde 1 ? — Wir nhissen zwar Snorri die Vorstellung zuschreiben, 
daB Thor mit den andern einwanderte : dies folgt aus Snorra Edda S.67... 
auch aus Ynglinga saga i6, 3 , 20 , : die Verwandtscliaftsverhaltnisse der Gutter 
scliaffte der Euhemerismus nieht ab, somit. war Thor Solin eines Einge- 
wanderten (vgl. oben S. 71). Aber es ist richtig, Thor hat keine E 0 1 1 e 
in der Wander ungs label, von dem spilt ersonnenen Tror-hdrr natiirlieh ab- 
geselien. Liegt die Ursache in der altererbten Kunde, daB Thor im Xorden 
hauste. seit es 3Ienschen gab? Unmoglich ist dies nieht. Man denke an 
eine volksmaBige Sage wie die oben S. 37 beriihrte. Diese Vorstellung 
konnte Ari und Snorri unbewuBtermafien zuruckhalten, den Urgott des 
Landes offenkundig als Ankonnnling hinzustellen. Aber notig ist diese 
etwas ktinstliche Hilfe nieht. DaB Thor keine Rolle hat. erklart sich 
geniigend auf anderm Wege: er war kein Stammvater. AuBer Odin, dem 
Fuhrer, treten in der Wanderung selbst nur die Furstenahnen liervor. 
Wenn der Vanenkrieg ohne Thor erziihlt wird, Ynglinga saga e. 4, so 
bedarf dies einer eignen Erklarung: denn da stehen wir auf altsagen- 
haftem Grunde. Thors Fehlen in der gelelirten "VYanderungsgesehiclite 
kann man aus ihren cigenen Yoraussetzungen rechtfertigen. 

Auf die Frage: kann sich in der gelehrten Urgeschichte der Islander 
ein Stuck alter Sage und damit geschichtliclier Wahrlieit bergen? ware 
es wohl vermessen mit einem Nein zu antworten. Aber fruelitbar ist 
docli nur die Frage: tindet. ein Teil dieser Urgeschichte seine einzige 
oder seine nachste Erklarung in altiiberlieferten geschichtliehen Tatsachen? 
Diese Frage kann nur verneint. werden. 

1 Golther Mvthologie ,S. 304; Craigie. The religion of ancient Scandinavia (London 
iqo6) S. 23. 
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i. MELAMPUS rTEPI TTAAMtON CODEX PETROPOLIT AND S . 

Durch die GKite des Direktors der Kaiserlichen offentliehen Bibliothek 
in St. Petersburg, Exzellenz D. Kobeko. erhieh icli eine von deni Biblio- 
thekar dieser Bibliotliek, Hrn. A. . 1 . Papadopulo-Keramevs angefertigte 
Kollation des Petropolit. gr. 577 s. xvm S. 93- -106. F.r stiinmt fast ganz 
zu k, ist aber nicht daraus abgeschrieben. da die Umstellungen (vgl. zu 
26, 2 und 30, 23) dagegenspreolien. 

Die Abweichungen dieser Hds. von deni in l S. 2 1 — 32 gegebenen 
Texte des Melampus sind folgende: 

21.6 r€NOM^NCON II nPACCOYCI 12 SKTICSN 14 ICTANTAl AKAIPWj m a- 

kpw <t>PiccovciN 20 6ah San] San Sah 22 4 xe?dN kai stiiboyahn ahaoi ka] oi- 

kcTon 22,12 sctin 14 vor Apictsp6n lugi re zu 10 nAeoc 23.4 kang6c 

Schol. intert. ky-kaoc 6<P9aa«oy 5 6 boaoc] omAahc 7 Hsei in hKSi knrrig. 8 npoc- 
e«Yre 9 £ni] aia 18 h G b6aoc' ioboaoc 24 apagon ahaoi Aupocao- 

KHTON 24. 19 Srxe’lPICIN 22 XAPicSTAI 25 OAON fe hit 27 BPHXOC 25 - 2 XA- 

PICSTAI 4 AAAIOC ^niBOYAOC 01AOC AHAOYTAI 9 AHAoi TTACIN IOEK 8HAYK6JN I2MNH- 

cthn 17 §63. 64 fehlen 26-2 aaaA Onlming der Paragraphed: 5 d6. 72. 73. 

76. 77. 74. 75. 78 89. 69. 67. 08. 70. 71. 90 3 KYPiSYCIN ArA 9 WN KA! AOYAQN AHAoi KAi 

^AGYGePCON 4. 5 SNAANSIOYCIN An6A0CIC NWGPSIA1C I 2 SYXAPICTiAN "AkPWMION] Seluii. 

ai thc xsipoc kasiawcsic iO Xaaw tskna. Aaaw tskna sctai 1 8 eni An6 20 M?C AS- 
hi6c] Schol. 6 A6r6/A£NOC tiontik6c thc xsipoc 27. 1 Aaa6msnoc] San aaahtai 3 TThxyc 
A esidc] Schol. t 6 And toy atkwnoc msxpi twin aaktyawn 9 Kapticc ashoS Schol. to 

MSTAIY’ T(S)N AAKTYAWN THC XSIPOC KAI TOY rtHXSWC IO OAlrO.XPHMATIA e sil. 1 7 MO- 

X 60 N 18 KAI t6 thc 20 asii6n 25 THC xsipoc thc assiac 28.7 ba- 

CKANIAN IO «se’] MSN APSCOC 1 8 MYPMYTKIA 24 AYTO' 25 nPOCWniONj nPAI"- 

MATWN 26 VOT BIOY ZUgefligt KAI 29,11 OAITOXPONIAN 13 dPTACIAN j SYSPrS- 

ClAN 17 CHMAINSl] AHAOI fcXIOY] Schol. TA THC OC<S>YOC XliPH 2 1 "PaXHC AHAof nSPI- 

KPATHCA! 25 AkPWMOI AAA6mSN0! 30 . I TTyTh' Schol. TO nePi TON KWAON MSPOC SH 

AIA<t 60 PAN 3 AfAGHN AAKTYAOC 5 KOTY'AHj Scliol. TO nePi TON /AHPON KO?AON KOk- 



D i e i, s : Beitriige z. Zuckungslit. ties Okzidents u. Orients. II. 


<i 

KAAON IO BorStbs' Schol. T 6 ITAP' SKATCPA TulN AIHrUJN KSI,M6N0N M6P0C 19 AtKYAhI 

yo cnicesN to 0 -'oxatoc 21 Schol. to s.'\nPoceeN toy tonatoc 22 ay- 

tthn e'-^MNSi. rYNM2i 23 v.w iseliei'. 5 14S urn! 149 >iiid j 1 55. 1 56 wie in n eiiure- 

'•ol oln-ll 31.4 KAi O TOY tiaN-rMOl 5 KAI TO THC CYCCNYeOY 6 TCON KOIACON TUN 

i'l! 7 AS ThC cYCOSYYOY S OTTO} + 6 AY AHAOi TH YYXH Ka'| cAUTAAlN TtATHCA! IO TaP- 

CCC' Schoi. TO KATO) TiAATY TO 0 TTOAOC 12 TeAMA 1 5 TO AS THC 2 2 MYPM1- 

Klboci 32-4 liTEAeiAS AHAO: 5 /AYFA'lrKICONTAi S AHAoi t’elllt IO T6A0C THC 

nepi fiaamun mantikhc. 



A. Nachtrage ziuh I. Teil (Melampus). 


2. ANONYME VERSION DES PHILLIPPSIANUS. 

Phillippsianus Berol. nr. 1577 s. xv (vgl. Boll, Catalogus codil. astrol. 
gr. VII 62) bietet, iihnlidi wie PII. einen kurzen Auszug aus einer vor deni 
Archetypus A liegenden Rezension des Yelampus. Einige Artikel sind hier 
besser als in APH erbalten, z. B. § 15, andere. die in A ausgetallen sind. 
werden hier erganzt, z. B. § 2 1 (= P 37. Ii 2 1 ), § 33 = P 46 (ausgetallen 
A 63), § 45. 46 (nur in II 23), § 59 omsaaoc = H 29 (in AP ausgetallen). 
§ 63. 64 ~ P98 (in AH ausgefallen), § 65 = P ioo (AII ausgetallen ). Audi 
in den Prophezeiungen, die auffallend haufig abweiehen von der gewblm- 
lidien Melampusversion und audi mit P II wenig zusaminengehen. findet 
sich eignes altes Out. Z. B. § 7 1 tq yhokato) tun qpxsun, was P 102 ?nc- 
taypoc entspricht (A H felden). ist liinter yoton der Zusatz aia tynaikoc edit. 
Die Ivorrektheit lal 3 t nidit blod iin Ortliographisclien viel zu wiinschen 
iibrig. 3 Ian sieht hier nodi deutlicher als in der sonstigen Uberliet'erung. 
dad die Abschreiber ilire Texte nicht melir vollstandig verstanden und un- 
faliig waren, die Kompendien in korrekter Weise aufzulosen. 


nEPI TTAAMOJN APXOMENOY ATTO KE^AAHC EGOC TTOAtON. f . 

1. KePAAHC TPIX6C GAN AAACONTAI H OPeiACCOCIN. eniBO'tAHN H AIA TYNAiKOC H A| : £T£POY 
npocomoY chmainoycin. 

2. KoPY<J>H 4 An AAAHTAI MerAAHN BIOY TITWCIN CHMAIN6I. 

3. J £rKe®AAOC EAN aaahtai xponion nocon ahaoi. 

4. Kp6TA<POC A££IOC XAPAN CHMAINEI. 

3. To oniceeN thc k e <t> a a h c eniBOYAHN exepioN chmaingi. 

6. '(l)TA T 7 AAAONTA ZHMIAN CHMAlNEI. 

7. J 0 <t>PYC ASIICC NOCON AHAOI, AOYAH A£ YBPIN. 

8. 0 $ P Y C eYCONYA’.OC nAAAOYCA eYTOPIAN KAI AOIAN KAi 6UAIN0N AHAOI. 

9. OpPYC A 63 EIA nAAAOYCA * nOAAUN nPACMATCDN. 

2 aaontai 3 chmai' (wie in der Regel ahgekiir/t) 4 aahtai (oiler aahtai) ilmeli- 

gangig 3 xponson 8 nAAONTA (dureligiingig mit einem a) 9 aoyah (so. y aio > ) 
statt des sonstigen aoyau 10 tta' (wie gewdlinlieh. aligekiir/t) 11 Aenoe m' n.vv (nx- 
acon) noAAttN nPArMATiON. i>ie I )itiogi :i[)l.ie hat ilas Olijekt (tapaxhn dgl.) verdrangt. 
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10 0 C © A .“SN ASxlO-' TO A Nix' S.iEiifO'. ITOAAHN eYrUr'AN ka a6tan chains 

11 To KATS BAS® A PON HA'- '-ON AAK DV A AHA.o' 

12 . 0 1 6 A AM 0 5 eH'NIHO- TO A \ 01 3 '. £ t A P O N "A NAON AY TTAC NA AAKPY ~ Ah NO 

13 . 'Ot-BAAMOY BYaNIYOl TO ANN 3 \ S <T A P 0 K ZHMiAN AhAOl, AOyAH AS TIMOPIAN. 

14. TO KATA' 3 ASTAP 0 S ArAe,A CnA'AINE' Oie T A AS KAi ATT 0 AHA*. 0 \ 

13. 'CO T ION ASSIGN T 7 AAA 0 N MNHMHN ArAGHN h AnOAh-..,ON AINS! 

16. CO TON e> CON YMON TTA AAON AFAei'N SFMKTHC N A^'.ol 

17. A\hAON ASSIGN IT A AAON* Y B =, N AHAOI 

i!S. M-AON S'UNYMON TTAAAON GYipPACIAN On.VAINS 
ig. r NAGOC AEIIOC KA; APICTSPOC AFA 9 A AHAO'. 

20 . "OaONTSC SAN PDOC AAAHAOYC O'- 'KPOT'AcCCCiN AOro^ C FTONHPOrC KA! KAKHN STIiBOYAHN 
AHAOYClN 

2 1 T A COCO A KNhSOMSN- .'-'AXHN AHAOI 

22 . r £ N £ 1 OY OSIiON P*ePO 0 TIAA/'CN AFAGCN AHAOI. 

23 C i A I" u) N A € x ! A SAN AAAhTAI ZHM1AN CHAINS' 

24 'Omoiuc AS KAI 0 S^ONYMOC. 

25. P I In 0 C ACTION MS°GC SAN AAAHTA. SX6Pci)N SniKPAThClN AHAOI 
'Pin 5 c s v cLny.mon mspoc San aaahtai xapan ahaoi. 

27 XelAOC TO ANCj S'SPOC SAN AAAHTAI NKHN KAT’eX 9 Pd)N AHAOI 

25 Xsiaoc to katco evoxiAN r.erAAhN ahnoi. ao v aio as mspimnan msta kspao v c. 

29. CTO/Y.A OAON I 7 A.AA 0 N XA=AN ChMAINS; 

30. OYPANICKOC SAN 'AAAhTa! SYTPAClAN AHAOI. 

31. Bfoxgoc tiaaaun sttainon ka; AOSAN CHMAINSI 

32. TPAXHAOC FfAAAGIN XAPAN SHI TINI ahaoI. 

33. Katakasic A € £ i A ••■.AXAC KA! AKATACTAClA.C ChMAINSI. 

34. CnONAYAOC 0 TO-' TFAXHAOi rTAAACON KINAYNON CHMAINS'. 

35. 'COmOC ASSIOC SAN AAAHTAI ClTSASIAN AHAOI 

30. '"COmOC SYlCNY/AOC SAN A/AH T A ME'AAOY KiNAYNOY AYTPUCIN CHMAINSI. 

37. "COmOTT A ATHC ASSIOC H APICTSPOC FTAAAOIN (jfcSASIAN MSt‘ SY®PACIAC CHMAINSI f. 1 

38. "A KP a Alios ASS ION SniBOYAHN AHAOS 

39. AkPCGMION SYUNYMON flAAAON KSPAOC CHMAINSI. 

40 BPAXIWN SYUNYMOC SY $PACIAN CHMAINSI. 

41 M ■'C A £ x 1 6 C SAN AAAHTAI OMOItOC KAI APICTSPOC SY't’Pr.ClAN AHAOI. 

42. Ar<UN ASSIOC SAN A/AHTAI An6A0DN XPSOYC CHMAINSI. 

43. ArKBN SYUNYMOC SAN AAAHTAI ATAeA CHMAINSI. 

44. KaPTIOC A £ £ I 6 C TTAAAG 3 N KATHT0P1AN CHMAINSI. 

45. TTAAAMH AGilA T 1 AAA 0 YCA ST ATIPOCAOKHTtGN KSPAOC. 


7 


3 eXaNiMOY (wie oft) " 4 aoyahn (wie es scln int) 6 mnhmhn *: mhn- 

''AS ArAGHN : ATA9' (il. 1 AT AGON I IO TnaiPOC II CYrKPOTHCOYCIN 13 TaCOCCAN 

(N ,Sif‘tilgt) KNHGOMSNH ' I attUcll KNuIMSNH): KNYGSlMSNHN (s<,j 14 feNSlOY ASSI&N : 

SNIO; ASxlO'-' 15 AST'OC 17 ASTIOC l 3 SiaNYMOC XAPAN": XAAAN Ig tiesshr 

Xsiaoyc 20 KSPAOC 23 Bpoxeoc ' : Pogon, \ " 1 . die Koith j .t.-len A 5 3 H 1 6 26 0 (mti 

sttonahao: f-toi tpaxhaoc: i T hrbes>ert " 27 u)/yoy aGxIO' 29 comoitaatoy ASTio? h 

-.HICTSPO- 3.! AkPOA'HN 31 AkPOMHN SYCONYMOC 32 ,i!A>. N- S-aNYMOC { n< 1 1 T 7 n- 

AMH li.M'll II 2 i KaAAMHN ( I' filler lies Hllld'lkalo] S) 



A. Nachtrcige :um 1. Tell ( Mela m pm). 
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46. TTaAAMH APICTEPA rjACI KAAI?N TtPAIlN chmainsi. 

47. Aaktyaoc ASTIAC XSIPOC 6 METAC SAN aaahtai kathtopian chmainsi. 

48. Aaktyaoc asytspoc eniKTHCiN atagun ahao?. 

49. Aaktyaoc 0 me coc san aaahtai nocon ahaoi. 

50. Aaktyaoc 0 fiapa ton mecon rroAAWN ArAeuN kypiev'ctai. 

51. Aaktyaoc 0 mikpoc etiikt hcin itoaaun apagun chmainei kai sni tynaikoc xapan. 

52. 'OnYXEC SAN AAAMNTAI KAI MYPMHKIUCIN KAAHN T1PATIN AHA0YC1N. 

53. Cthgoc SAN AAAHTAI YOroN AHAOL 

54. M ACGOC AES IOC CAN AAAHTAI T1A0YT0N AHAO?. 

55. MAC 0 OC SYUNYMOC CAN AAAHTAI AfAGA AH AO?. 

56. To MSC0N TUN MAC0WN SAN AAAHTAI 8APS?AN NOCON AHAOI. 

57. T ACTHP SAN AAAHTAI KSPA 0 C KAI > APA 0 A ATIPOCAOKHTA CHMAINEI. 

58. rTAEYPA AEIIA TIAAAOYCA £Y<t>PQCY NHN AHAOI. 

59. J 0 m 4 )AA 0 C SAN AAAHTAI METAANN SYCOXIAN CHMAINSI. 

60. Nwtoc AST IOC tTAAAUN KAKOTTA0EIAN ahaol 

61. Nwtoc eycgnymoc ttaaawn ey^pacian ahao?. 

62. i C X I 0 N EYtilNYMON TO AYTO AHAOI. 

63. '0C«YC AS3EIA MAKPAN CAON CHMAINEI. 

64. J OC<tYC EYUNYMOC v EAN'' AAAHTAI TO AYTO CHMAINEI. 

65. "HaH ASTIA SAN AAAHTAI . . . 

66. CtpYPON AE2I0N KAi APICTEp6n TO AYTO AHAO? KAI TTOAAUN ArAGUN STIIKTHCIN. 

67. BoYBUN AE 5 I 0 C ^AN AAAHTAI TTOAAWN ArAGWN K'rPIOC ECTI. f. 1 7 7 v 

68. Boyb£in eywnymoc to aYto. 

69. TTYrH A ST I A SAN AAAHTAI <i<S>EA£IAN AHAO?. 

70. TTyth syconymoc San aaahtai xapan eni tini tun iaiun chmainsi. 

71. To YnOKATU TUN OPXSON YOTON AIA TYNAIKOC AHAOI. 

72 . OPXIC AS 2 I 0 C SAN AAAHTAI TTPOC OATON AYFIHN AHAOI. 

73. OPXIC SYUNYMOC SAN AAAHTAI ArAGON AHAO?. 

74. /AHPOC ASSIOC ^AN AAAHTAI TIPOC OAITON AYtTHN AHAOI. 

75. Mhpoc sy'wnymoc San aaahtai sY<ppac?an chmainsi. 

76. To onicesN toy aesioy mhpoy San aaahtai makpan oaon ahao?. 

77. T6ny ASSION SAN aaahtai 

78. 'ArKYAH SYUNYMOC SY'PPACIAN CHMAINEI. 

79. TaCTOYKNHMH AESIA EAN AAAHTAI 

80. TaCTPOKNHMH SYUNYMOC SAN AAAHTAI XAPAN Sttl TINI CHMAINSI 

81. KnHMH AS 3 -IA EAN AAAHTA* ATTWASIAN TTPATMATCON AHAOI. 


t Kaaamhn apictepoc tiaca: verbrssert * 5 ttoaawn Ar agwn (vgl. §67. B91. I* 71): 

nAA (d. i. tiaaun) ArAGON 9 tyaoyt oc ir omecun (t ist vom Rubrikator nit-lit 

vorgeset/.t, sondern ein niter Punkt in die Mitte des 0 wie von § 47 an in die scliwar/.en 
Initialen gesetzt) BAPeiAN’": u$ian (aus uceiicev verlesen) 12 tacgihp \Kai x er- 

giinzt * 14 j O<*>aaoc 16 utoc (oline Rubrica) 17 cxion (nibrum im c) eYSiny- 

moc 18 c<pyc (rubruin ini c) 19 .,'eanA erganzt " 20 l 'Hbh (nach P 10 o) y : 

hth, davor T vom Rubrikator; § 65 durehstrichen 21 § 66 gelidrt niclit liier- 

her 22 aeiion 23 Boybun*: Bum"* (so) 25 TThth 31 mhpoy (vgl. A 1 4 1 ) : 
mspoyc 32 astia Nach aaahtai 1 'I Zeilen leergelassen 33 ArrYAH 35 nach chmainei 
3 / 4 Zeilen leergelassen. 


Phil.- hist. Klasse. 1908 . Abh. IV 
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I) ik i. s: Beitrage z. Zuckungslit. des Okzidents u. Orients. II. 


3 DER VITELLISC HE PAPYRUS. 

Ein Papyruskodex des 3. Jahrliunderts n. C'lir.. gekauft in ALedinet 
el-Fajum von (1. Yitelli. von ihm veroffentlielit Atme c Roma VII Mr. 61. 
62 Sp. 32 — 42. Erlialten sind etvva 23 Nummern auf den drei lesbaren 
Seiten. kt. ka, ke. Die vierte, kc. ist sehr zerstiickelt. Die Orthographic 
ist ganz vulgar, kein Jota mutum, chmeni, nospian, iaacon. attoahmia u. a. 
als Akkusativ. c*ya?on = c«ypon. viele Abkfirzungen. Bereclmet man nach 
dem Erlialtenen den TJnifang der ganzen Schrift. so kommt man auf etwas 
fiber 200 Nummern. also auf den ungeiahren Umfang des Urmelampus. 
Hit diesem hat er nicht blob die natfirliclie Reihenfolge der Glieder vom 
Kopf zu den Fufien. sondern aueh vor allem die Beruf'sklassen gemein: 
aoyaoc. ttap0£noc. xhpa, ctpatiuthc. lleilich in nodi engerer Begrenzung. Wenn 
schon dies auf einen quellenmabigen Zusammenhang deutet, so wird er 
auber Frage gestellt durcli die Wiederkehr derselben eigentfimlichen Schlag- 
worter fur die Bedeutung der Orakel : eY<*>PACiA. eyuopia, ttpokotth. eycoxia. 
soroc. ybpic. ahaia. queaia. oikonomia. KAKonAeeiA usw. Es ist eine feine Be- 
inerkung von Yitelli. dab das im Melampus ofter wiederkelirende selt- 
same CYMBOYApfN A I o. 17. 29. 30. 82. 182. 1 86 (oder cymboyaian A43) aus 
dem hier vorkommenden cynboahn Amoy (17. 73V) entstellt sei 1 . Audi en 
6 hay<qin npocdmuiN A 22. 60 (Ynep tinoc rrpocumoY A 77) hat hier iri eni cyt- 
r €NcoN rrpocunuiN (4(3) seine Parallele. 

Um so auffallender ist es. dab diese Prophezeiungen selbst nur aus- 
nahmsweise mit IMelampus stimmen wie tony eywnymon 23. 16. Also kann 
an eine unmittelliare Ableitung des Helampus aus dem Zuekungsbuche des 
Papyrus nicht gedacht vverden. 

Eigentumlich ist dieser Version die Vorschrift. bei jedem Vorzeichen 
eine bestimmte Gottheit zu versohnen. Das hat zumichst nur Sinn fiir die 


! Bpri'iN Hr. Ruelle in der Anzei&e de- I. Teile> (Rev. d. jihil. XXXII 1 igo8 141) 
iiatte CYM 80 AHN in der Bedeutmu; mtrevut , icharfsiiini<< verniutet. 



d. A achtrinjr :um I. Tril ( Mehimpits). 
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iingiinstigen Zeiclien. Allein. da liir irgendeine klasse auch die iiherwie- 
gend gunstigen Vorzeichen ungiinstig auszufallen ptlegen. ist die Angabe 
Iaackoy hinter jeder Nmnmer regelmaBig zugeiugt. Die Namen tier Gotl- 
heiten Kronos. Zeus. Helium. Herme.s. Demetev. Hekate. Nemesis erklaren 
sich zum grofieren Teile aus den Bezieliungen zum Chtlionischen. d. h. zum 
Zauberwesen. Docli weisen Nemesis uml Plelios wold auf orientalisehe Kulte 
der Kaiserzeit him 31 it der babylonisch-agyptischen Astronomic seheinen 
die Gotternamen niclits zu run zu liaben. Vielleiclit ist das >>zugeh6rige 
Gebet". das den einzelnen Orakeln in dem Zuckungsbuch des ALuhammad 
b. Ibrahim b. Hisam zugefugt wird (s. unten D 2 III), ein Nachklang jener 
antiken Prokuration. wie das Gehet in der russischen Version A S 83 (s. 
unten B 1 !). Doch lalSt sich bei Betrachtung der wold autochthonen in- 
dischen Zuckungsriten (s. unten G) die Verinutung niclit ab weisen. dala diese 
Stihngebete und Suhnriten mit den alten aniniistischen Vorstellungen zu- 
sammenhangen, die in jedem unwillkurlichen Zeiclien. das sich ini Korper 
bekundet, die Einwirkung eines Damons erblieken und apotropaische Ge- 
genmittel fur notin' halten. So nut der Hellene beim Niesen sein Zev ctocos. 
der Germane sein »Zur Gesundheit« oder >-Gott hilf«. der Moslem sein »Ge- 
lobt sei Allah» spricht. so wurden aucli die minder auflalligen Zuckungen 
mit ahnliclien Anrufungen beantwortet. damit das Schlimme abgewandt. 
das Gute gesichert werde. Ein drastisches Bild dieses Aberglaubens. der 
nocli aus der alten Zeit ties Zauberns sicli bis in das belle 5. .lahrhundert 
bei den Hellenen erhalten hatte. entwirft tier rationalistisch gegen die 
trommen Kurpfuscher angehende Verl'asser der Hippokratisehen Schrift 
iiber die Epilepsie. Diese Scliarlatane erklaren tlie Zuckungen der Kran- 
ken als Ausllufi gottlicher und damonischer Einwirkung und » wenn sie 
springen wie die Bocke oder briillen odor aut der rechten Seite Zuckun- 
gen haben. dann behaupten sie. die Gottermmter sei schuld daran. Wenn 
sie aber lauter und seliriller ihre Stimme erheben. dann reden sie von 
RoBkrankheit und geben dem Poseidon die Schuld, schreien sie aber an- 
haltender und mit feinerer Stimme. wie die Vogel, dann ist der (iott 
der Triften, Apollon, schuld. Tritt ihnen Scliaum vor den Alund und 
schlagen sie mit den FiiBen um sich, Ares. Treten nacht.s Spukerschei- 
nungen auf und plotzliehe Angst und Wahnsinnsanfalle. springen sie vom 
Beta auf und stiirzen sie sich hinaus. dann reden sie von Angriffen der 
Hekate und der Totengeister. Dann werden Reinigungen und Versprechuu- 
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Dikls: Beitrage z. Zuekungslit. ties Okzitlents u. Orients. II. 

gen verordnet und so keliren >ie das (rottliehe zum Unlieiligsten und Un- 
gottliehsten 1 * * * « . 

Teh gelie den Text Yitellis oline genaue Verzeielinung aller Klain- 
mern. da die Erganzungen meist einleuclitend sind. 


Kol. I. 

Kr 

TA 0 YT 6 C CYCdNYMOC ZrtAAACON) 6 Y<t>PACIAN 
AHAO?- AOYACp KAa 6 n, nAPOSNCp 
YOTON. XHPA MAXAC. CTPATICOTH TTPOKOTtHN • 

IAACKOY '‘GkATHN 

; MHPOC A 6 SIOC T7AAAG5N AYTTHN AHAO?’ 'AOtACK 
AOYACO 4 a€Y 0£PIAN. nAPeesico TAMON, 

XHPA UiOSAIAN, CTPATKOTH ttOBON. IAACKOY AlA 

MHPOC CYClJNYMOC TtAAACON MCrAAHN 

ASIAN AHAO!’ AOYACO OIKONOMIAN. T7APeeNC0 
10 AIA80AHN, XHPA NC09PIAN. CTPATlCOTH ATtOAHMIAN. 

IAACKOY '"'HaION. 

TONY ASSION <CAN S TtAAAH KAKOfT A06IAN AHAOI’ 

AOYACp <iO€AIAN r AOVACO CO$>eAIAN] 

nAPesNco aiaboaAn. xhpa cy^pacian 

15 CTPATlCOTH SYnOPIAN. IAACKOY KPONON. 

TONY eYCONYMON CAN I7AAAH AHAIAN AHAOI’ 

AOYACp 6 A 6 YG 6 PIAN. rtAPeCNCp CYNBOAHN 

TAMOY. XHPA 6YC0X1AN. CTPATKuTH nPOKOTTHN. IAACKOY AHMHTPA. 

i haaacon fehlt 5 aoyaco Dittograpliie wie Z. 13 12 can feiilt 

1 [Hipp.] ile morbo sacro i. VI360Lit.tr. Vgl. Foy. Arch./. Religio/isw. X 554 fiber 
die Maoris nacli W. H. Goldie, Maori Medical Lore: »Wenn nun jemand fiihlt, daB er von 
eitiein Iiom’ii Geist heimgesiielit wird ( M us ke 1 zu c k ung en - — 10 takiri — srheinen 
daraui li in/, u de 11 1 e 11 ). .so eilt er zum Priester, der nacli ^onnenuntergang ihn in der 

Hegel zu einer geheiligten Wasserstelle (einein Surnpf, Teich oiler FluB) fiilirt. unter l/in- 
standen aucli zu deni heiligen Platz. wo er die materielle \ erkorperung seines Scliutzdanions 
verwalirt. Daraui stellt zi 1 nil ehst der Priester dureli eineu he.sonderen Ritus (hirthirt genannt) 

die l rsaclie der Krankheit lest: er nennt in einein he.sonderen Zauhersprueh die in Frage 

konnnenden Damnum oder Geister, beriilnnte Zauberer, die verscliiedenen Tapm erletzungeil 

der tapuierteii Gegenstiinde; wobei nun gerade der Patient niest oder galint oder nacli Atein 
ringt oder stirbr. das ist die l 'rsaclie seiner Krankheit. 1st diese sonut festgestellt. so siicht 
der Priester iiir gewblinlieli dureli AVasserbesprengungen und Zauberspriiche den biisen Geist 
aus/utreibeii." Ygl. unten II 4! 



. 1 . Nachtraye zum I. Tail ( Mata mpas). 


19 KNHHH A6IIA CAN T1AAAH CHMAINCI eniAO- 
2c TON rCNCCOAl ■ AOYaU AIABOAHN. nAPeCNCp 

TAMON. XHPA eY$PACIAN. CTPATKOTH CYFTOPIAN. IAACKOY NCMCCIN. 
KNHMH GYUNYHOC TTAAAOYCA AYTTHN nACI 

AHAOI. IAACKOY A|a. >>>*>■> > 

ANTIKNHMION A6IION TTAAAON CHMAINCl 
a; £n ArAGOIC rCNeC 9 AI • AO'r'AU A£C- 
flOTIKON 0ANATON, nAP8CN(p TAMON, 

XHPA A<(lABOAHN), CTPATKOTH nPOKOTTHN. !A(aCKOY . . . 


Kol. II. 

KA 

AnTIKNAmION e + CONYMON TTAAAON 

CHMAINCl An(OK)AITON 8ION • AOYACp <04>CAIAN 
30 TTAPeeNCjJ NU0PIAN. XHPA. YSPIN, CTPATKOTH NU0PIAN. 

Iaackoy Aia. 

ATKYAH A 6 5 1 A TTAAAOYCA CYTTOPlAN AHAOI ’ 

AO'Y'ACO AlABOAIHN, nAP0CNCp TAMON, 

XHPA dlSCAIAN. CTPATKOTH v Oa6An. IAACKOY "6PMHN. 

35 ATKYAH CYCONYMOC 4 aN TTAAAH. HTOI OYTOC TTPA- 

x £ei eY H ';c{e)i- ao't'aco opthn accttotikhn. nAPecNu 

T<AMUN ^KKOTTHN). XHPA YBPIN. CTPATKOTH (OiTCAIAN. 

IAACKOY L 6P«HN. 

TACTPOKNHMIA ACT I A ^AN TTAAAH CHMAINCl 

40 eYnopoN rCNecoAt • aoyaco n6con, nAPecNu 

TAMON. XHPA C04 >CAIAN. CTPATKOTH TTPOKOFIHN. IAACKOY "EkaTHN. 
P ACTPOKN HmIa GYBNYHOC SAN TTAAAH CY^PACIAN 
AHAof- AOYAU 6ACY8CPIAN nAP8CN<p IAAPIAN, 

XHPA BAA8HN, CTPATKOTH CYnOPIAN. IAACKOY ^HaION. 

KCPkIc A6IIA CAN TTAAAH, AYTTHOHCCTAI sni [<t>IAUNl 
CYrreNoN npocuncoN- aoyau cYtiopian. 
nAPeeNU YOTON. XHPA UTCAIAN. CTPATKOTH 
ATTOAHAMAN. IAACKOY ^KATHN. 

KCPKIC SYUNYMOC CAN TTAAAH. iJAON MAKPAN 
AnPOCAOKHTON AHAO?' AOYAU TAPAXAC. 

29 attokaiton*: An . aaciton pap.: anaa p hton "exempli causa « Vitelli 
. . . n pap. 35. 30 ergan/,i*; h atyxh' cei oiler H tcacyth cei.’ 

xiacon to »<pia<on») Pap.: tilgt * : <piaion x h) Cronert 


34 o AO N 
X , , , 

45 4 >IAC 0 N (li. II 
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nApeGNco YoroN. xhpa ybpin. ctpatkoth etnoPiAN. 
IAACKOY L €PMHN. 

C <t> Y P 6 N A € 1 1 6 N TTAAAON 104>6AIAN KA! GYSPAC1AN 
AHAOI * AOYACO C0<t>GAlAN, TTAPeGNCO GYGTHPIAN, 

XHPA YOrON. CTPATICOTH C04>6AIAN IAACKOY Ha!ON. 


KoL III. 

KG 

c*yp6n gyconymon ttaaaon 

KAT 6 

rTAPee'NG) xhpa gy- 

GPACIAN H (0(4>6AIAN. CTPATICOTH iAACKOY . . . 

ACTPATAAOC A65I 6c 

AHAOI* AOYACO TJAPGGNCp 

TAMON, XHPA ' 

iaac(koy . . . . . 

ACTPATAAOC GYCONYMOC 
-5 fTAPGGNCp 

riT^PNA agtiA 
KG$A 
T7AP0GNCu 

OAON. I AACKOY .... 

7>j nTGPNA GYCONYMOC 

AtA©6n 

vacuum ? 

cynboah[n TAMOY 

CTPATICOTH A03EA-N IAACKOY .... 

7 ^ nOAOC A G 1 1 OY AAKTYAOC M I K P 6 C KYPIGYCIN T1A- 

Cl TTOAACON 7 Af A0CON * AOYACO 

GAGY06PIAN, * nAPGGNCO XHPA 

YBPIN. CTPATICOTH 4>OB ON IAACKOY 

nOAOC 6YCONYMOC S\C 
= <•* €Y<t>PAClAN 

T7AP0GNCO 
. . . Al 


75.70 erganzt uoch \ 170. 49 (>7 


uml Vitclli 


7 i) GYCONY t^O'i \ itelli 



A. Xachtraye zmn I. Tell (Melampus) 
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Kol. IV. 

KC 

OC €AN FT v AA 

— ni . . e . . . 

MATA .... 

'X ) H PA SAABHM 

iAACKOY '£ PMHN 
- 6AN fTAAAH 

— .... nAPeeNo: 
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4 . KLEIN E NACHTEAGE Zl MELAMPl'G 

Eine Ubersicht fiber Teil I mit eignen Beitriigen *>il >r l. K. Ruelle. 
Rent/- dt- philol. 32 1 19081 138 — 141. Danacli L. <ln Sonimorard im Fitjaro 
190S. 24. Oktober. p. 2. Der im Katalog tier IL-. tier antiken Arzte 11 
(Abhandl. d. Berl. Akad. d. Wiss. iqo 6) S. 3 verzeielmete Adamantius TTePi 
itaamun in der Handsehrift ties Ibererklo-ter.- auf deni Atlios 4301. 18 1 

S. XVI (lllf. TTcP! HAAMUN MANTIKH RPCC BAC!A£A riTCAee.A'ON : Expl. T £ A 0 C TUN 

fiaamun) entlialt. vie J. Alewaldt .sal), ein anonyme.- Exemplar des Melampus, 
das durcli emeu Irrtum dem Adamantius zugesclirieben wurde. 

Zu 1 5. 1 1 ft \ gl. Ruin- [1. 64. 1 Daremberg-Ruelle . ANe c unoc t;c hn . w to aiaoion 

ETIAAAETO ONEXUC <A' ClOAPA AOKE! A£ CYXNON SINAI TO CYMBAINON. OlCnSP KAl AAA A MEPH 
TO v COIMA-'OC HAAeOC - AAMBANEI. XEIA'H TE KA’ 8 AE 5 AFA KAI XElFAC KAI TtOAAC KAl AAKTYAOYC. 

kai toytcon i*k n ka' nPOArc°£-’C£ic eieypickoycj, Liicken mei-t \oii mi r ergan/.t. 9. 23 Audi 
die Pythagoreer besdiititigten >ieli ihivn alien volk-tuinlidien Traditionen 1 If. Boehm, D' 
xyiiihob* Pythnynrux. Berlin 19051 gemiifi mit Painiomantik. Kin Symbol iiherliefert Allan 

\ . II. 1 \ 17 O rTOAAAKC SXmnTlON TO.C OCX OX 0 C tulNH TWN KP£iTTONfCN. 11. 7 BOABOC 

AugapfeD kam uuch in dem griedii.-dien Original lor. da- Chiron Mummed. >. 173. 27 
Oder iiher.-et/t: ihyinun w *up/-norr rn pnrtt-m ucub toiues i-t Ijnihvm nbnthx. 21. 17 £ITa- 

natacin verm. linmi-di 22 , * kai (AnoArixoic aoiiin. Ruelle a. a. O. p. 141 12 erKPA- 

thc iS Ano^oaotian liniin-ch 28 6££i at£i (so!) 11. Sdioene 23,9 Man 

konnte zueiieln. ob nidit aia wie i 60 sk. j 73 Ano dodi riditig ware, dodi vgl, jet7t d. 
\ itell. Papyr. Z. 45 20 lie- an 26 lies xhpa 26.-18 ecta: eni xsipac' . ad matin* 

r-i'it Latiiii-iims« Radermacher 32. 2 i-ap.on enaoion Rmhrmadier 35. ^ 1 ertANATxciN 
>■ nurritio Innnisdi 4°. 4 Danaeli lie- \ oi lier 41. 3 aaytai. Da Hr. Ruelle a. a. O. 
p. 139 die luitselieidung darilbei ui'm-clit. oh die- etne Ent.-tellung von aayhtai «e7/v aytte • 
-ei oiler aaahtai. so l.emerke ich, dafi nnr da- letnere geineint -ein kann. Da ich aher 
al- selh-tver-tiindlidi vornns-etzte. dafi die Le.-er die barbari-elie Orthographic ohne weiteres 
m die iionna'e ninsetzen wiirden. babe ich nnr die Kornien erkliirt, derm Kmcndation oder 
Krklarung /.w dtelhaft -ein konnte 1 . 42,2 metakticmon Unit, \ulg;irrr Vnkaleiitfaltung) 

Radermaeher 

: 1 eh kann das Prinzip. -olelie tief (nidit hlofi orrhographi-di) in der Barham steekemlen 
Lexte kiinstlidi ec to 6AAhNlKi0TeP0N inn/u.-et/.en. nicht fin- nditig halten, obgleich K. Ki'iim- 
ha. her energi-rh dainr emtritt (By/. Z. 1 11. VII 638. XVII 568). Da- Prin/ip w iir.le konse- 
■ (Ut-nt znr Lber-etznng de.- Neuen Te-tament- in die Spradie Platon- liihren. 
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Phil.-hist. Klasse. 190$. Abh. IV. 
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EIXLKHTm 

Die slawisehe Literatur isx reicli an Zuckungsbiichern (Trepetnik). mid 
dieser Reichtum hat slawisehe Forscher friiher als irgend andere zur 
wissenscliaftliehen Bearbeitung dieser Volksbiicher angereizt. Hier i.st be- 
sonders zu nennen das umfassende Buch von Michael Speranskij (russisch): 
Aus der Heschichte der apokrvphen Litera tur. II. Zuekungs- 
bueher. Texte \ on Zuckungsbiichern mid Material zu ihrer Er- 
klarung gesammelt und redigiert .... in der Sammlung: Deuk- 
maler der aiten Literatur und lvun.st. Nr. 131 (St. Petersburg 1890. S"). 
Da dieses wie die von ihm angeliihrten Werke in Deutschland so gut wie 
unbekannt und die darin verbftentlichten Texte nichr in eine der west- 
lichen Sprachen iiber&etzt sind. so gobe ieh einige charakteristisehe Proben 
der russisehen Zuckungsbucher in der Ebersetzung des Dr. A. Palme, 
und einige serbische in der Ebersetzung de^ Dr. Paul Diels. Beiden 
Belehrten verdanke ich aueh die Ivenntnis der sorgfaltigen Quellenunter- 
suehung Speranskijs. die in der Einleitung jenes Werkes niedergeleg't. 
und hier ini Auszug wiedergegeben Dt. Die Untersuchung erstreckt sieh 
auf folgende Texte: 

A. Russischer Text, verbffentlieht von A. N. Pypin in Kalacevs 'Arehiv 
historiseher und praktiseher Kenntnisse. die sich auf Rutland beziehen*. 
Buch II (St. Petersburg 1S61). russisch. Die Hds. betindet sich im Ru- 
in jance\ -Museum zu Moskau (Nr. 1 255). Moderne. aus altgUiubigen Kreisen 
stammende lids.. 28 Bogen. kleines Format, in sehr sehoner altertumlicher 
Fnzialschrift mit Miniaturen. Am SchluB des Trepetnik. der 99 AYeis- 
sagungen enthalt. stehen Tabellen der " guten und schlechten Zeit*. 

II. Russisclie Hds. des Rumjancev -Museums zu Moskau Inv.-Nr. ion; 
1 s 5 1 s. xvui. S". (Speranskij. Textanh. S. 39.) 


3 * 
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I. Serbischer Text einer Hds. aus der Sammlung P. J. Safariks, 
vennutlich s. xv. Jetzt im Oeske Museum in Prag s. ix f. 10 (trailer 14). 
Ygl. iiber diese Sammlung J. V. Jagic; >>Die Handschriften J. P. Safariks«, 
S. 5411". (Speranskij , Textanli. S. 1 — 6.) 

F. Serbisehe Hds. des XVII. Jahrhunderts in der Xationalbibliothek 
in Sofia Xr. 80 f. 64 — 66 v . 35 Weissagungen. (Speranskij, Textanli. 
s - 7 — 1 3 -) 

13 . Serbisclie Hds. aus dem Anf'ang des XIX. Jahrhunderts in der Akad. 
d. Wiss. zu Belgrad Xr. 27 f. 4. Enthalt 39 Weissagungen. (Speranskij, 
Textanli. S. 7 — 13.) 

E. Serbischer Text einer Hds. aus der Xationalbibliothek in Sofia 
s. xvii n. 68 f. 108 — 110. Enthalt 35 Weissagungen. (Speranskij, Text- 
anh. S. 14 — 16.) 

3 . VerSffentlicht in Belgrad 1889 von St. Xovakovic: »Primeri Knji- 
zevnostH s. 530— 532 in Verbindung mit Traumdeutungen. Enthalt 30 
zuin Trepetnik geliorende Weissagungen. Nacli einer serbischen Hds. aus 
Stari Vlah, Mitte des XVIII. Jahrhunderts. 

/Ha. Serbischer Text einer Hds. der Wiener Hofbibliothek (slov.-serb. 
Hdss. n. 108 f. 86 - 87' Ende s. xvii oder Anf'ang s. xviii). Enthalt 56 Weis- 
sagungen . (Speranskij, Textanli . S . 17 — 19.) 

IK6. Ebenda f. 65', 66. Enthalt 39 Weissagungen. (Speranskij, 
Textanli. S. 20 - -2 1 .) 

E. Serbischer Druck : »Neuestes und vollstandigstes Traumbuch « von 
Marie Lenormand .usw. X T eusatz 1892, S. 96 — 97. 74 Weissagungen. 

Derselbe Text mit leichten stilistischen Anderungen steht auch im » Ewigen 
Kalender « , Xeusatz 1887. Beide Versionen sind gekiirzt aus dem vollstan- 
digen Text, der in der Ausgabe des » Ewigen Kalenders« v. J. 1880 ab- 
gedruckt ist. Hier finden sich 108 Weissagungen. (Speranskij, Text- 
anh. S. 22 — 27.) 

K. Serbischer Druck aus dem Buche : »Prophetin oder Wahrsagebuch, 
Traumbuch, Zuckungsbuch (Trepetnik) usw. « Belgrad 1879. 8". 60 Weis- 
sagungen. (Speranskij, Textanh. S. 28 — 30.) 

A- Bulgarischer Text aus dem Buche: » Vollstandiges Traum- und 
Zuckungsbuch usw.« Sofia 1896. 36 Weissagungen. (Speranskij, Text- 

anh. S. 31—33.) 



B. Skarische Zuckuny sitter atur. 


21 


Die erste Erwahnung der Trepetnik als eines besonderen Weissagungs- 
buches findet sich nach Speranskij in deni Index des sogenannten Gebet- 
buches des Metropoliten Kyprian (gest. 1406). das in dem Kirchenreglement 
des Jalires 1608 sicli erlialten bat und auszugswei.se bereits 1’rulier durch 
den Index des Metropoliten Zosima (1440 — 1494) bekannt geworden war. 
Diese Sitte, die Zuckungsbiicher den Gebetbiicliern einzuverleiben. tindet 
sich aucli im Tiirkisehen (s. S. 105 und 54b und liiingt vielleicht init der 
griechisclien und arabisclien Sitte zusannnen, Gebetsfonneln zur Prokuration 
der Weissagung zu verwenden. S. oben S. 11. 

Bei der Analyse ist auszugehen von den 7 serbiscJien Texten 1 . F. 
B, E, 3 , Hia, /E.6, die aufeinen Arclietypus weisen, dessen altester und voll- 
staiuligster Vertreter 1 ist. Die tibrigen Texte dieser Gruppe sind meehanisclie 
Kurzungen eines l ahnliehen Text.es, Ingen aber aus amleren Quellen Er- 
ganzungen zu. Diese Erganzungen sind entweder Verallgemeinerungen 
(wie Ilia 13 »Wenn das ganze Auge zuckt. Kranklieit bedeutet es« oder 
>Ka 10 >>Beide Augenlider, Liebessachen « ) oder Verengerungen (/Ho 11.24) 
oder Konfusionen in der Reihenfolge der Korperteile. 

Aus der Tabelle Speranskijs (S. 51 if.) ergibt sicli folgendes iiber das 
Verhaltnis dieser Texte zueinander. 

I am nachsten stehen F und B. dann E. Der Text 3 naliert sich am 
meisten F. Abseits stehen irKa und did. Dem Redaktor dieser Doppel- 
version hat es beliebt. aus dem Original zwei besondere Reihen till- die 
rechte und die linke Seite zu bilden, wie die Uberschriften besagen. AuCer- 
dem zeichnet sich diese Version aucli durch eine verhaltnismaGig groloe 
Anzahl alleinstehender, nicht in 1 vorkommender Weissagungen aus: 14 in 
/Kd und 34 in /Ka. Die Nebenquelle mufi eine griechische Vorlage ge- 
wesen sein, da gerade in diesen Sonderartikeln Starke Grazismen vorkommen: 
diafor (aia<popon /Ka 9), dimie (a aymoi iKa 47}. 

Also die erste Gruppe dieser serbischen Texte weist auf einen 
Archetypus zuriick, der vor dem XIV. Jahrliundert in (lie bulgarische 
Sprache aus dem Griechisclien ubersetzt sein mub. Auf diestm bulgari- 
schen Unsprung weisen zahlreiche grammatische und orthograpliische 
Eigentiimlichkeiten. namentlicli in den iilteren Versionen. bin. Dem bul- 
garischen Archetypus endlich liegt ein grif'clii^ches Original zugrunde, wie 
ja aucli die Nebenquelle. die Win. did voraussetzen. griechisch gewe.sen 
sein mufi. 
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Der russisclie Text A iiberrrilTt an Unifaim splbst die reiehsfe 'er- 
bisclie Sammlung 1 . Er zeigt Kombinationen. z. B. : \\ enn der I.eih mil 

deni Nabel zuekt. kiinder e» a cue Leideii'-eJiatr. Wean der Leih ohne 
Xabel zuekt. Frohlichkeit bedeuti-t . Aufierdeni rreten hier die ver- 
schiedenen Stand t* aut": Kaufmann. Krieiter iis\\ . ^ pe ra n "kij tindet nun 

eine ziemlielie Anzald \un l herein'timiuumren . 


A >eD». Texte 
4 = [ 6 
4 ~~ I 7 
22 r ib 

25 = B 1 1 

26 = B 1 < 1 

;r, - T 1 4 . Bin 

42 — - 1 12. B 1 5 
41 = 1 24 
4 b — I 2 S 


A serb. Texte 
49 = 1 28 
51 = r 24 
54 = B 17 

71 = r 
77 1 5 -’ 

n: = I 48 

64 -. ! 40 

64 ^ 1 41 

65 — I 42 


Diese Bei-piele verraten eimnal nine s;t'ivi"e \ erwandt»eiiaft in den ver- 
glielienen Texten. sowolil iin Wortuebraueh al> in den Deutunireii : »ie er- 
kliiren aber aueli I'nstiimmykeiten. Denn oft i>t die reelite und die linke 
beite vertau'dit. uie das aueli bei den .Melampusversiuuen Alter vnrkumuil. 
Ygl. den russischen Text A 22. 24. 26. 41. 40. 49. ;i. 54. 71. 77 tnit 
den ent.'preehenden serbischen Ver.sioneu. hi A b2-— 65 bleibt die- serbisclte 
Parallele 11111 eine Weissaguim y;egen die russisclie Verdian zuriiek. was 
auf Abschreiberverselien hinauslault. Das Melir an >t;indebezeielmungeii. 
da.> A hat (z. B. A 9. 101. weist auf Benutzung einer neben der bultra- 
risch-.serbiscben Lberlieferuiig selhstandiuen < Jnelle bin. was Spcranskij 
allerdings nielit anzuiielimen sfheint. Denn er fiilirt den russiseheii Text 
auf dieselbe bulgarisehe fbersetzumr zuriiek. am der die serbischen Texte 
yetlossen sind. Da nun aber A aueli mit den Be>onderheiren urn ilia, ilid 
an einzelnen s dellen /usamnientrill’t. so vernmtet er. dal.i die Yerplbmzung 
des siidslawischen Trepetnik in die russisclie Eiteratur erst naeli der Konta- 
minatiun mit der in ilui. did zutage tretenden Xebempielle stattgefuuden hat. 

Eine dritte Gruppe bilden die ruiiiiiniseli-serbisehen Texte |i und li. 
an die sieli scinerseits der bulgarisehe Text , 1 . anseldiel.il. Diese Gruppe 
ist erheblich jiinger als die erste und anderen I rspruin>\s. sj,. stanmit 
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wohl erst a us deni X^ III. Jahrhundert. wo die rumaniselie Cbersetzung 
erschien (1743)- uadi dem ZeugnF der serhisclien I bersetzung I> aus 
deni FranzosFchen angefertigt ^ein soli. Freilieb. ist dieser franzosisehe 
Lext bisher nicht aufgetaueht und seine Provenienz nicht festzustellen. 
Wahr.scheinlich geht er vennittels einer lateinisclien Ubersetzung auf ein 
griechisclies ( iriginal /muck. das die \hnliehkeiten erklart. die _M. Master 
\ eranlafiten. den von ilnn Iierausgegebenen nunanischen Test 1 al» ( ber- 
setzung aus dem tmkischen Zuckungsbnch (>. S. 103 ft'.! anzusprechen. Mil 
Ueclit liaben die slawisten" gegen die^e Herleitung ^idi ausgesprochen. 
Deim die einzelnen Ahnliehkeiten erklaren sidi geniigend aus dem gemein- 
samen griechisehen Unsprung. So ist ja Rum. : Wenn dir der Umkreis 
des Kopfes zuekt, werden unbekannte Fremde koimnen und (iesdienke 
bringen >> . nahe verwandt init Turk. : • Wenn ihm der Fmkreis des Koptes 
zuckt. wird er von einer fremden Person (I eld. tint und (broke erlangen •• . 
Allein im IMelampus A 5 kommt der Ausdruck Keaaahc to omceeN ^epoc 
siexpi toy KbKAOY voi‘. der trotz der abweiebenden Prophezeiung dock in 
irgendeiner griecbischen Version das seltsame kykaoc k€«aawc. (lessen Be- 
deutung unklar ist, voraussetzen liikt. 

Was endlieh die russische Version II anbetriftt, so hat sie nur dadureli 
Interesse. dak sie keinen literarisehen Ilintergrund hat, sondern direkt aus 
dem A r olksmund gesehbpft ist. Sie stellt also das aus der (piasigelelirten 
Literatur in den Volkshoden dnrchgesickerte (Arundwasser der Zuckungs- 
lehre dar. wie es sieh aus der Folklore fast alter Volker ahnlieh zusammen- 
stellen lakt. S. Abschn. H. S. 1 10 ft. 

! Z. 1'. rom. Phil. IV. 59ft'. (s. unteu S. 45 — 501. 

■ Speranskij. a. a. (>. S. jb Anm. 4. 
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SLAWISCIIE TEXTE IN f BERSETZGXG. 

E DIE Rl'SSISCIIEN ZUCKUNG S Bl CIIER A UNI) II. 

A. 

Zu ekungsbuch. 

Von den Weisen Ft dieses entnommen. niche aber etvvas Uiclierliclies, und ein jeder 
aehte hieraub 

V enn im Menselien ein Zuekeri vorkoinmt bemi Sii/enden und lieim Liegenden mid 
beun Schlaienden und lieim Geln-nden. im uan/en Menschen, in den Knochen und in den 
Selmen. in den Hand- und k ubgelenken. schreiht es einein jedeu Meimhen inaunliciieii und 
weiMichen Geschleelits die Wahrheit vor. 

1. Venn das Obere des Kopies zuekt. so hedeutet es Enver!). 

2. V enn der Kiefer zuekt. so hedeutet es Vollendung allem Guten. 

3. Venn ui.- reelite Braue zuekt. so word Heichen Krankheit. Armen alter Nutzen sein. 

4. Venn die imke Hi'aue zuekt. so hedeutet es probes lint und Frohliclikeit. 

5. V enn des rechten Auges Lid. zuekt. so hedeutet es vielen Gutes Fnthaltung. 

6. Venn des linken Auge' Lid zuekt, hedeutet es schuldige Trailer 1 . 

7. Venn die reckte V iinper zuekt. hedeutet es haldigen Gewinn. fiber die Feinde 
Sieg. aber im Kanipie Erselilagen (? nodicT i, vgl. 9). 

8. V enn die linke At imper zuekt, so hedeutet es 1 rauern des Freundes. oder deni 
tieii Fallen; Menu aber kein Hot da ist. so einein selhst Ungliick. den Frauen aber he- 
deutet es Krankheit, oder ein unbegriindi-tes, iihles Klatschwort. init deni Freunde aber 
V iederselien und Feindscliaft. 

9 - ^ enn das lechte Auge znckt. hedeutet es Gesundheit oder sieh mit eitieni Freunde 
treSen, einein Kaiilmann aber Gewinn. einetn Krieger aber erselilagen werden (. J nodiem 
v nk 7 h Sjiiiter jedoeli wird sein jegliches oe.ueji.iano 2 Gate. 

10. I)as linke Auge zuekt. hedeutet Unhariulier/igkeit mit deni Freund “ und mit den 
Nachsten. oder von deli ( ibrigkeiten auf der Keise; \ erstehe, das ist Gewinn. 

11. Das Gesielit heginnt zu hrennen und die Oliren hrennen. man spnclit ein iihles 
Wort iiher dieli. 

12. Die Oliren hrennen nicht, das Gesielit allein hrennt. man sprieht ein gutes Wort 
iiher dich. 

1 D. i. ualirseheinlieli > .Surge 11111 eine Schuld (Oeldschuld).. Pypin. 

2 ..Fin unveistandlielies Wort, vielleiclit alles alltiigliche, voni griech. ephemeros. 
(Pypin). 

3 I.I. r ip»nni hei Pypin \ ei mutlich Druekfehler, lies ci, ,ijij ioui> (Palme). 
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13- Wenn die rechte Sehlafe zuekt. hedeuter es in Balde I’nwohlsein void 
T rinken 1 , al.sdann Frost imd Feuer (seii. im Korper). 

14. Wenn die linke Sehlafe zuekt. bedeutet es Ankunft des Todes, iiur nicht im 
Ha ii' ch 1 . sondern liei welcher Tatigkeit aucli inimer. 

15. Das rechte Ohr zuekt. es bedeutet Wohlergehen und Freude. oder groBen Ge- 
winn; der Mensch oder der Freund oder der Verwandte. an den du denkst, hfiren oder 
sich mit ilim selien wird sein. 

it>. l)a< linke Ohr zuekt. es bedeutet Schaden. Yerlust aus der Hand, oder man 
spnclil iiht-r tlirh ein iihles Wort oline Grund. spater alter eiien dir eineii GruB. 

17. Wenn es in deni redden Ohr saust. Tiauer bedeutet es. 

18. Wenn e> in deni linken (Mir saust. lleiluiig eines Besessenen bedeutet e«. 

iy. Wenn es in deni reehten Ohr klingt. so kiindet es Verspottuug. 

20. Wenn es in deni linken Ohr klingt, \\ ird es eine Gedankentrauer (gedachte T.) sein. 

21. Wenn das rechte Ohr zuekt. Gutes kiindet es. 

22. Wenn das linke Ohr zuekt. so kiindet es Ehre. 

23. Wenn das rechte zaiisie (Ort liinter dentOhre) zuekt. fiir viele Tage Frohlich- 
keit bedeutet es. 

24. Wenn das linke zausie zuekt. Wolilei gelien kiindet es. 

25. Wenn die rechte Nii«ter zuekt. iiber idles kiindet es Gutes-. 

26. Wenn die linke Niister zuekt. Annul bedeutet es. 

27. Wenn der Mund tii'ta) zuekt. Zeit fur alles Gute bedeutet es. 

28. Wenn die Olterlippe zuekt. ini t eineni Gegner Feindsehat't kiindet es. 

21). Wenn die I’nterlippe zuekt. Kiisseii bedeutet es. 

30. Wenn die Ziiline ani’einanderschlagen iiiocloiaioicii). 1 eindsehalr kiinden sie. 

31. Wenn die Zunge der reehten Seite zuekt. eine Geburt bedeutet es. 

32. Wenn die Zunge der linken Seite zuekt. Wohlergehen 1 bedeutet es. 

33. Wenn del Bait del reehten Seite zuekt. GruBe (Majestiit) bedeutet es. 

34. Wenn der Bart der linken . s ette zuekt. in Balde eine lrt-ude kiindet es. 

35. Wenn der Bart sich ganz sehiittelt. so bedeutet es \rger. 

36. Wenn der Hals zuekt, von Freunden Fine kiindet es. 

37. Wenn zusammen Bart und Kinn zuekt, und .111 den llanden und l - iibeu die 

Niigel und Solden einschlnf’en (diinipf. hbl/ern werden). den Lod bedeutet es in dreibig 
Tagen oder in seehzig Tageu. 

38. Wenn die rechte Sehulter (Oherarm. ranm) zuekt. so bedeutet es Ansteekung mit 
Hiuitkrankheit (Lepra, proka/.enie). 

39. Wenn die linke Sehulter (Oherarm 1 zuekt. bedeutet es eine llabe von eineni 

Lebenden oiler von eineni Toten. 

40. Die rechte Sehulter (pleie; zuekt. eine Darhriiigung wird sein. 

41. Die linke Sehulter zuekt. Reichen wild Krankheit sein. 

42. Beide Schultern zueken. Erliisung bedeutet es. 

43. Die rechte Sehulter (plei e) zuekt. es bedeutet gute Teilnahme in den Mciisehen. 

1 Es ist nicht ei sichtlich. warum die gesperrten Wiirter hei Pepin hervorgehobeii sind. 

- dohro fiir dohre vennutet S p era 11 skij. 

•' lilagoe sestvie = guter Gang, oh Wohlergehen i't nur 'dir fr.ighch. hlentiscli 
ist 1’ 12 (A. Palme). 

Phil.-hist. Kfosse. WO*. AM. I V. 


4 
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44. ! >i< linke Scimltei zuckt. e~ bedeutet imr l 1 ■ 1 ***in -1 ■ scirit' n un ! deli .'iigeni. 

uibr mb eimmi 1 remdeu 1 * * Zank in i!er I ntei bnlt'iug oder am' ib-r Rei'C. 

4;. Wi-nii 1 1 ' iibcr drr la.cbteii HidW imi'kai /uckt. 1 *-i!emei es ^pnngen (posekal. 
i.iler iTlmeiden der Hande odei FuBe. 

46. Die reclite lliiltf zuckt. Rcichru- wil'd Rilhui 'fin. 

47. Die linke Uiilte zuckt. \ erlu-t ! ..1 Id kiindet es. 

48. |)t‘!' leclili- F.lienbogni zuckt. -o wild |iaMiia ' ael’illiden werden. 

49. Der iinke FUenbogrn zuckt. Armen w ird eiue Freiule sein. 

40. Der reclite Anil /uckt. '-'clitildem'rlu'ung bedeutet c> 

51. Der Iinke Arm zuckt. Reiebeii wild Kranklieit sein. 

;2. Weim di" rechtc Seite zuckt. so wnd Lilusunii sein. 

= 3. Wen 1 1 die Iinke >elti‘ zuckt. Argt rim 1 du.-.i/denic 1 bedeutrt <*>. 

54. Wenn is in Uer Biegung de> liiiken Acmes zuckt. bedeutet e- Kraiiklu'i! dt- 
Kopies nnd Fio.-t deni ganzen Kbrper. spiiter aber '■■cliweiB. 

55. Weim die lecbte Handi lliiclie; juekt. ii'er alles kiindet e> (.bites 4 , 

56. Weim di'- linke lianilltliirlie) juekt. baldiges Gutes kiiudt-t es. 

57. Weim an ib-n ILinuei: die Niiiiel zucken. bedeutet e- Yenu'ieiliiug (Tmlei. ii'iid) 
und Vorwurf bei einer Unterhaltuug. bedeutet es buses Wort mid (ledanken. 

58. Weini del- kleine Finger der recbten Hand zuckt, Zauberei bedeutet es. 

59. Weim der z.w Ate damn zuckt. cm,- Liebe^aclie ilubndcjstvu. aucli: Un/.uclit. Klie- 
brucll) bedeutet e'. 

00. Wenn del' dritte davon zuckt. fiber L'nzneht (bind), nine Nachriclit bedeutet es, 

61. Wenn der \ieite zuckt. alle bi'.sen Feinde (supci'tati) werden ilm ii'ircliten. 

t)2. Weim d.e; Finger ' der i-chteu Hand zuckt. von Gutem kiindet er. 

03. Wenn dec !;!eine Finger der imken Hand zuckt. vieler llabe Fnteigang ! e- 
deutet es. 

04. Wenn ilir z.weiter /uckt. wild Mannern ein grofies Denken (Rat. Beratung) s,.p, 

65. Wenn ihr dritter zuckt. gruioe Tt alter bedeutet es, 

00. Wenn der vierte zuckt. elmiif’alD grope Trailer bedeutet e-. 

07. Weim der Finger der linktn Hand'’ zuckt. an dem Tnge tue niclits. 

68. Der reclite Kiienbogen zuckt. e bedeutet unterweg- Nacliricliten. zu w em du 
gelist. oder von wem du koimnst. 

09. Der Iinke Ellenbogen zuckt, <s bedeutet neue Nacliricliten oder eineu neuen Ort. 

70. fieelits idier dem Giirtel die reclite pazueba (pazuclia = sinus) zuckt, es be- 
deutet 'l rauer. 

71. Die linke pazueba zuckt. so wild Kranklieit oder Seelensclimerz (krmina) sein. 

72. Wenn es fiber der recliteu paz.uclia z.uckt. bedeutet es dem Herzen Kranklieit 
odei dem \ ieb Fngluck. oder eiiiem selbst Set lenscbmerz. ein Freund war bei der Hand 
und der wil'd davongelien. 

1 in, Mio.hini lies ci> 'iiou.im (A. Palme). 

- Text: reiclier ilulim wird sein. Konjektur von 8 pera nsk ij (S. 70) nacli ! 28. 

' »Uns unvei'standlicbes Wort" (Pypin;. 

4 Wie bei Nr. 25. 

' "D. i. eigentlieh der groBe Finger" (Dauineii) (Pvjiin). 

'' Wie bei 02 (Palme). 
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78 - Wenn es fiber der linken pazuciia /.uckt. bed-niter e> Yergessen uml Naclidenk^it 
fiber jede Saelie. and Seluisueht unhekannt wuiiacli. 

74. Das Her/ zut'kt. L-’beiisalter (vo/.rast aucli — Frw aclisenseiuj kiindet ns. 

75. Dei' Lei!> introba re Linaeweidei zuelu. alletn Frieden kiindet es. 

70. Went) die Rippen der reclnen s,.p, zucken. Erwerb bedeutet es. 

77. W elm d:e Rippeu der linkrii Seile /ucki-n. es bedeutet Gesundheit. 

7S. Dei' Lei!) I'lWoi mil ilem Xabel /uckt. nine nene Leidem-ebat't kiindet es. 

79. Der Lei!) ohm- Xalx -1 /uckt. 1 riihlichkeit bedeutet es. 

So. Die Hode ibli/nee — Z willing) zuekt. eine Raise bedeutet es. 

81. Das Riickgrat (direbet) zuekt. e> bedeutet Blutandraug ton Attspannuua mid 
Arbeit, von Kampt’ nnd von Wunden. 

82. Das SteiBbeiti /uckt. so uird mit den eigenen Nachsten Scbelten sein. 

83. Weun es an der Weiehe (pojasiiica — Giirtelgegend) /.uckt. bedeutet es kiihles 
Was-ser und Umvohlsein. und Well t toska ) koiuint in den Sinn, so bete auch selbst 
/.u Gott. 

84. Went! der aoe ijiou 1 zuckt. bedeutet es 1'riedliclies Auskoiiuiien (u/.itok. u noli das 
Yei/ebren. GenieBein dent .Wen-chen. und alien Selineii. dein Magen uml deni cTinin.vi,. 
deni Xabel gleielifalls und dein Bauch und der Mil/. 1 pod) erevnyj selezen’i. und es schatli 
Freude im uanzen Mensehen. 

S5. Die Scbenkel (sterna) zucken. Lobpieiseu bedeuten 'ie. 

86. Das reclite Knie /.uckt. stelien bedeutet es. 

87. Das linke Knie zuckt. bedeutet Furelit und Ersclneckeii, morgens weiB man 
wovon. geht es bald voriiber. 

88. Beide Kniee zucken. e» bedeutet Broil und Salz (= Gastlielikeit) und Liebe zn 
den Mensehen. 

S9. Die reclite Wade (h tka) /uckt. ITeude kiindet es. 

90. Die Ferse iplesna) des recliten FuBes zuckt. es bedeutet unterwegs eine Xaehriclu. 

91. Die Ferse des linken FuBes zuckt. es bedeutet LauiVn. und den Starken eineu 
Schrecken in Baltic bei Tag und Naebt. 

92. Wenn es ini iintaien Spann (cholkal des rechten lubes zuckt. bedeutet es 
klenuiieinlen Brueli 1 Gescltu uist. gry/.t sivpotnajai und Scliineiv. d< s Kopies. 

93. Wenn am rechten Fu6 die Sohle (lamok 2 i zuckt, bedeutet es Autstelien bei 
Xacht und G elien. 

Q4. Weun es am linker FuB didit unrer der Sohle zuekt. bedeutet es Be'chaftigung 
mtterw egs. hit aber kiank ist. der uird. ueini er eine Zeitlang gelegen hat. .uifstt lien. 

q^, Wenn im rechten FuB die groBe Zelie zuekt, bedeutet i-s fiber do’ 1 eitule Sicg. 
oiler iiher Getvasser uird der Gang sein. 

96. Wenn im linken FuB die grope Zeim /uckt, icier in den Flni'twarx n. 'O uird. 

im Selilaf ein groBrr Traum sein oder dn uirst dieb mit jemandein seltlagen’. 

97. Wenn die /u r-te Zelu- des recliten FuBes zuckt. bedeutet es Friililiebkeit ton iln. 

98. Wenn die /wette Zelie des linken FuBes /uckt. bedeutet es riolitnte Xaclirk liten. 

1 Wolil (!e /.. nPx'sToc. Alter) getneint. e wird ru"isc!i u ie -p gesprocheii. 

duller tom ('bin M*t/er. dir ibis Wort liirlit Sirstand. \ ei u erliselt ilLilmi). 

Sul It c tainok \ lelleicliT nut gamnvc Wur/ei /usaneiu'iiliaiiaeii 1 ! * -1 i m t 1 

- 1 Ygl. die Antiierkmig zu Xi. 13 u. 1 j iFaluiet 


4 
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l)u Hit kleinen l lelenke urniiiiien (urpeiinpnHi ii-ji ). ■ bedeutet Hei-erkeit. umi wemi 
e- em >i Hi'oii (.'). Menseh ist. -o bedeutet e- triihe mid niclit belle Time mid Mat-eh l . ini 
Ivopfe alter wird zu der Zeit ein groBes ^ausen -ein mid Piepsen. das i-t aber. weil m 
jenem Menschen ein Fener uuihergeht. 


LJ. 

Uber ilas Erbeben. 

1. Wenii eiiiem die S-lirn juckt. i-t liei eineni gropen Manne eine Hitte vor/uhi limen 
neloin liiri = mit der .stint sehlagen. -eil. den Bodeu eine Hitte vorbriugeii). 

2. AVenn der Mund (die Lippen) juckt. Ft Geseheukte- igo-tincy Mitgebrachte-i 
zu e-sen. 

3. Wenn die reelite Backe juckt. lvrankheit mid Trauet liedeutet e>. 

4. Wenn die linke Backe juckt. Yorteil liedeutet e-. 

5. Wenn die linke Braue juckt. scliaut -ie aid' Fastenpferde li’ ms-, mn-iii.iu i.ouiii. 

0. Wenn die rechte Braue juckt. Yorteil liedeutet e.-. 

7. Wenn die rechte linnere) Handtlache juckt. Vortei! liedeutet e-. 

8. W’enn die linke. Trailer bedeutet es. 

y. Wenn ein Menseh -it/.t oder stelit oder geht. mid seine Austen /u lireiinen an- 
l'angen. so wird dieser Menseh uberredet. 

to. Wenn eineni die Ftifie driicken. oder die >olilen jueken. ein Gehen bedeutet es. 


1 I111 Text -lota s= ein sclileclites Wetter, wobei na-ser Selinee ill lit. 
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2. 1)1 K SER1USCHKN Zl ( 'KlW’USBl ( HER 1 \l\ll). E, >Ka. Hif,. 13. K. 

I. 

Die Lileken \mi I uerdm tedw cist- mis den Abschrifteu 1 ". B aiisgefiillt (S p e ra u s k t j . 
Textanh. S. 7- — t t 1. 

M i t G 0 1 1 

in H: l)ies ist nine liarlegung fiber die Zuckurigsweissagung : 
in T: Darlegurig Tiber die Zuekiingsweis'agium. 

1. Wen 11 das Ohrlappchen (znusije) . . • Gewinn . . . 

Zu erganzen nacb 1': wenn dab ( >hila j> j>c!n 11 der reehteu Seite /uckt. den 
Reichen bedeutet es Gewinn. den Armen gutrn Zustand (ahnlicli B). 

2. Wenn das Ohrlappchen . . . 

Vgl. T : i\ pun das Ohrlappchen der linken .><-ite. pospecb (F.rfolgi bedeutet e 
(ahnlich B). 

4. Wenn der Scheitel . . . 

Vgl. T: wenn der Scheitel des Kopies. \ < > 1 1 eineni andern Sorgo bedeutet es 
(ahnlich B). 

4. Wenn der Naeken (tyl . t£nu)n. ayxkn) zuckt. das (bedeutet 1 fiir die Reichen 
Weinen. aber fur die Armen uuten Zustand. 

Ahnlich B. T. 

5. Wenn das rechte Auge zuckt > an den Augenlidern-. den Armen Gates bedeute' es. 

In B. T fehlt »an den Augenlidern... I' -Nutzen.. statt "Gates... 
ilier fehlt Nr. o von B. T: B wenn das linke Auge zuckt. lvranklieit bedeutet 
es; F wenn das linke Auge. uo.n.ay c.u..ia>n. (Nutzen den Traneni’) bedeutet e>. 
0. Wenn die rechte Augenbraue zuckt. Krankheit bedeutet es. aber sparer guteu 
Zustand. 

7. Wenn die linke Augenbraue zuckt, irgendein Gates bedeutet es. 

Z11 6 u. 7 : in B. r ist die Reihenfolge umgekelirt. 

8. Wenn die Wangen ( 1 * lanita =; ciArtoN »mala.. and riApeiA >genu«) /.uckeu, (bites 
bedeutes es. 

Ahnlich in B. Fehlt in r. 

q. Wenn das rechte Nasenloeh zuckt. bltnmcniii" (Flucht?) bedeutet es. 

In B: -bo/estvO" (divinitas). vielleiclit geineint ; ubo/.estvo paupertas". In I’ 
heifien 9 11. to zusammen: Wenn ein Nasenloeh. Reichen and Armen Gates be- 
deutet es. 

10. Wenn das linke Nasenloeh zuckt. iiberhaupt Gates bedeutet es. 

Ahni. B, s. z. vorigen. 

11. Wenn beide Nasenliicher zucken. Gates iiberhaupt bedeutet es. 

Fehlt in B. T. 
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12. ... Zllckch . . . Wrli.i-n. 

\ "i. 15 : V fiin Hfi rccntr Muii'lv Iiiki -1 zuckt. I cind'cliai! mu t'liifin tu-mn-i 
Fcdt-utct f^: teliii Ik 
15. . . . mvik- kfJeutft i'. 

\ ” i. 15 : We an del linke Mimdw mki 1 /uckt. cun- ^ini'c I cudr k. dt ne t ,-m. 

In I': Weim del* INImuI. Fiend.- bcdciue' <•' 

14. ... ■•'.n'ue . . . 

VO. U: Wt-im flif Znrnif dc ; t-cl s.-itf zuckt. ■ im nich. >,,10, |,. 

deutft t*'. 

F ft-hit unidt- . 

1 5 . . . . Seite . . . bfdeiitr' ■ >. 

A ul. 15 : A\ ‘-1111 die ZuriiX*- df r unkei. Suite zuckt. c nu muciuc 1111 I' !.!:u;o 5 ,i,>n ii 
Wohleni' ke n 1 bedcuTet 
in. ... Ze Is'i'ii-iUiU brdelltrt m. 

\ iii. 15 . I': Wt-nii die Ziih'ic '/ii'.iMiihf'i'i'iiliuifitd. Z«- I'tFi n , i - u liedditct ■ 

17. ... Krankui-u • • . 

U'. 15 : AN cim dr- edifice ik ; n-riitf!. Scit.- /iickfi.. kriiiikut'i: bfdcutrt c^. 
Akulich F : Suruc Ffdt-iiie' ill"! 4i1.1v lidki i , !t!ri ,, iis 

18. . . . zncken . . . 

AO. 15 : Vi er.u die Oh-vler der lin’.c *-i • >.-ite ziickrii. mUdi Zusfiind Lcdriitet !■«.. 
lelilt r. 

19. ... liil-lllt . . . 

I chit 15 . vtrl. F; 'A fin. da' < 1 ' - 1 1 ■ ■ d.t'r lecl.teii ^ 1 1 l- iiirint. (iuM-.s lirdf-u>t t-' 
und E!ne. 

20. . . . dns iinkf Fikr , . , 

'.4k 13 . I': Wt-1.11 d:i' lii, ke 1 bn- zuckt 1 I' crti'inn. - urt-ii Zu-.-.,nd bf-dnttet 0. 

21. ... Oln- . . . zuckt . . . 

AO. 15 : A\ fiin tla>. n-i-htt < >!u- zuc.a ndci iitiinr. Fnin-il und Ik-kiimim-mU 1,,-. 
deutet '-s. 

1 -Vhit r. 

22. . . . lifilfiitrr es. 

A 0 . 15 . F: AA i-mi df-r Unit df r :vc]itcii Scire zuckt. 41, ten Zu-twid bedentet 
<-> (iihtdich F: t lutes iilierhaupt). 

24. V .-nu tier Ban dec linketi Suite /uck 1 . Kriiiikuiui 1 m d'-iit.-r .s, 

-- 15 ; m F: Venn ili-r link i* Mart. Snriri- hedfiitet »•- mid Ind. 

24 Wi-iin i!:im ri-rhti. Selin It<- 1 Matt /urkt. dt-n lieielien .stu/emje [ - e.'i-iC). 

Alndich 13 . l'elilr F, 

25. V t-nn >las Iinkf Si hultrrblatt zuckt. tiitliclic N,i«r bedeiitet es, 

— 15 . in F : Sortie bedentet fs. 

26. AA fim die reditu AcIispI zuckt. Scliinciz bedentet cm. 

Fp lilt F. 

I );l " fnlsicud,. Stiick i-r in I atism-Iassen, \nl. 1: Wcnn die !,nkc hsel zuckt. 

Fl-flldf licdcutft Pm; 1'fhlt I'. 

27. V fiin di-r i-cclite Arm zuckt. Kianklicit 1 .< d,-utct cm. 

Ahnlich 15 , iehlt F. 
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28. Wi-nn der link>-. dei. Reicht-n Rubin. aker den Ai men Gates. 

Al,:, ! h'h I!. 

In 1": linn Reiclien und Fivude kedeutet e>. 

2 '). Wenn ilt-i - 1 i-i liti Klikegen zuckt. ik-n Reiclien Arbeit, aker ilen Auuen F'uuide. 
Alin'.icii B. r. 

30. Wenn der iinke Klibogen zuckt. Freude kedeutet es. 

Ahulieh B. F. 

}l. Wenn die 1 rehte Hand /uckt. Kr.mklieit kedeutet r>. 

Ahniieh B. F- Wi-nn die reehte Hand, den Ivdci.ei. Krankheit. d-11 Ann.-n Aik. -it 
;2. Weni. die Luke Hand zuckt. llrFaltuiig de> Lekenx ked.-utei ex. 

In B: iriicud.eine l.ilialtunu <rine~ Lekeiix. 1' etna \\ ie 1. 

33. Weill! die Teclite sanecm (wel - H.llidw mvei. ( -i” elitlieli ; liintc dec lan-t'. 
zuckt. Krankheit ein wenig loder: in kur/.eini kedeutet ex. 

In B 'tatt y.njH 't dcxna: pexnici dexnija (jlm.. Bedewtuns* inn nielit ganz k I :i 1 • 1 . 
I’elilt r. 

34 Wenn die Iinke Hand » sanecii. zuckt. Guto kedeutet ex. 

■lauei-TJ. ei e ei 1 tlicl 1 : ■■ hiiiter der Fau-t.. B: .-.aiieiicri. lliinter .Sen lingemi dec 

iinkeu Hand; icklt F. 

35. Wenn dec ivciiten Hand kleinei Finder zuckt. Fureht (in B; Sclnueiz; d. !i. I 
doti.jHb ; B do.ibiiuibj kedeutet es. 

Feint in l'. 

3ti. Wenn dec Finder nebcii ilnn zuckt. Surge kedeutet es. 

Ahnlich B. lelilt F. 

37. Wenn der Mittellinger zuckt. alle ileii.e l'einde weiden zugiun.ie gehi-n. 

B. zucken und zugrunde gehen. 

Feldt F. 

3S. Wenn der viene Finger zuckt, Gates kedeutet es. 

= B. 

33 — 3$ telilen in F. 

39. Wenn der Daumen zuckt. von grofiem Yernn'.gen ein Ilcrr und Gckietcr w ini 
er (F; \s irst du). uud seine (B. F: deine) Feinde aer.lcn zugrunde gehen. 

In F ke/.ieht sieh 39 (— F 25) aid' den »I)amnen der Iinkeu 'seite*. ex lolgt 
noch F 26: Wenn der Finger nach ilnn. Surge kedeutet es. 

B kriclit hier ak. e.x beginnt cine geuisse Verwandtschnlt nut >Kd. 

40. Wenn die Nagel der reel) ten Hand zucken. einen grofien »ubitok« ' Verltixti 

bedeuien sie. 

\ gl. It; irgend einen ■■ pribytok ( (lewninp 
Vgl. >Ka 40. 

41. Wenn der kleine Finger der linken Hand, zuckt. das bedeutet >treit mil einen; 
grofien Mann. 

Almlicii irKo. lelilt B. 1 . 

42. Wenn der zweite Finger zuckt, Surge bedeutet es. 

Vgl. etn a F 2t>. s. o. zu 1 . 39; .'. a. Vl»i>. 

41. Wenn der Mittellinger zurkt, grufie Freude bedeutet ex. 

Feblt B. F. 
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44. Wenn der vierte Finger zuckt. \'erlust an irgend rtw ns bedeutet es. 

Feiilt 11. r. 

45. Wenn der Damnen zuckt, Mehruug d e.s Friedens (. J ) 1 bedeutet es. 

Fehlt 11. F. 

41—45 >Ko 2b — 30. 

4fj. Wenn die Nagel /,ue ken. Gate' bedeutet es. 

Fehlt 11. r. 

47. Wenn die reclite Brustwarze zuckt. guten Xustand b<-deutel es. 

Fehlt 15 . 1'. 

Vgl. >Ka: Bru.sUv arze. Gutes bedeutet es. 

48. Wenn die linke Brustwarze zuckt. Schmeiv ein uenig iiuler: in kur/eni) be- 
deutet es. 

Fehlt 11. I'. 

49. Wenn das Her/ zuckt. irgendeinen entm (Rat) bed'-itet es, 

Fehlt 15 . r. 

50. Wenn der Bauch der rechten Seit>- zuckt. Freude bedeutet es. 

Xhnlich li. >Ka, fell It 11. 1'. 

51. Wenn der Bauch der linken Seite zuckt. :tuf die Reisc gehen bedeutet es. 

Xhnlich E. >l«a. fehlt 11. 1 '. 

52. Wenn die Rippen der rechten Seite /ucken, Gesundheit bedeutet es. 

Xhnlich T. 

Von bier wieder Fntsprechung mit E: 52 — 02 1' 27 — 31. 33 — 38. 

53. Wenn die linker Rippen zucken. Leiden bedeutet es. 

Xhnlich 1'. 

54. Wenn die iloden zucken. Freude an Kindern Hirst du erlehen. 

Xhnlich F. 

55. Wenn das reclite Kibe zuckt. Freude bedeutet es. 

In T ausgelassei,. 

5 6 Wenn das linke, aid die Rrise gehen bedeutet es. 

Xhnlich I'. 

57. Wenn irgendein Schenkel zuckt, hitteren Sclnnerz bedeutet es. 

— E 31. Venn der reclite Schenkel. Norge bedeutet es. 82. Wenn der linke. 
(.Jutes bedeutet es und Freude. 

58. Wenn der reclite 1 11B zuckt. viele werden dent (Betreftenden) dieneu. 

Xhnlich f. 

59. Wenn der linke FuB zuckt. groBen Sclnnerz bedeutet e'. 

In I' \ ermiitlich : groloein Sclnnerz entgehst du. 

00. Wenn die Wade de- rechten Beincs zuckt, Gewinn bedeutet es. 

Xhnlich I’. 

61. W enn die W ade dr.s linken Heines zuckt. Freude bedeutet es 

In 1: begegneu wird iinn etwas woriiber er sicb ordentlich freueu uird. 

Die zvvei letzten Zeilen von S. 175 v. sind frei gelassen, attf S. 176 beginnt 
ein andrer Traktar. vermuflich war unser Text nicht zu Knde geschrieben. 


Mel. I’ 78 AS 5 HCIN BIOY 
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E. 

Hier beginnt tins Zuckungsbucli: 

1. Wenn Sclieitel oder Xaeken zueken. Sorge von einem amlern bedeutet es (I 41. 

2. Das Ohrlappehen tier rechten Seite. Gewinn von irgendwelchem lo'ler: vmi irgeml 
etwas) bedeutet es (1 1). 

3. Das rechte ( >hr. wenn es zuekt. Surge und Unlieil bedeutet es (1 21). 

4. Das linke Ohr. iigend einen guten Zustaud bedeutet es ([ 20). 

5. Die reelite Kraue. wenn sie zuckt. groKe Krankung bedeutet es (I t>). 

6. Die linke. Gutes und Frohlichkeit bedeutet es (1 7). 

7. Die Pupilie des rechten Auges, wenn sie zuekt. von einem Unternelunen (»pod\i- 
zanije- — ■ atuinicmoc »certamen». ctioyah > festinatio« ) Xutzen bedeutet es (I 5). 


8. . . . r pi oiiuaiy (nicht zu erganzen). 

9. Die Oberlippe. grofie Liebe bedeutet es (1 132). 

10. Der Kart der rechten Seite, grofie Kriinkung bedeutet es (1 22 ?). 

11. Die Ziihne zusaimnenschlagend. Zerstorung des Hauses und »dosada« (= ybpic. 
ininria) bedeutet es (1 16). 

12. Das rechte Sehulterblatt. den Reichen Kriinkung'. aber den Armen Xutzen (T 24b 

13. Das linke, totliche Krankung bedeutet es (I 25). 

14. Der rechte Arm. Krankheit und Geschrei bedeutet es (I 27). 

15. Der linke. den Reichen Rubin, aber den Armen guten Zustaud (1 28). 
tb. . . . der rechte Fllbogen (I 29. ’) 


17. . . . mit einetn Grofien wirst du dich verzanken (I 41?). 

18. Und der linke. Sorge (I 42). 

19. Der dritte rechte. deine Feinde werden fallen (I 37). 

20. Der linke. von irgendeinem Zustandekoimnen oder dala etwas ausbleibt (1 44). 

21. Der Dauinen der rechten Hand, wenn er zuckt. von groBem Vermogen ein llerr 
wirst du (1 39). 

22. Der linke. Mehrung des Friedens (I 45). 

23. Die Glieder der rechten Hand. Krankung (1 17). 

24. Der linken. guten Zustand alien sagt es an (1 18). 

25. Die N'iigel der rechten Hand, irgendeinen Gewinn bedeutet es (I 40). 

26. Der linken. irgend ein Gutes (l 40). 

27. Die rechte Achsel. Kclnnerz bedeutet es (I 2b). 

28. Der Bauch der rechten Seite, Freiule (I 50). 

29. Der linke. auf die Reise gehen bedeutet es (I 51). 

30. Die rechte Wade, irgendeinen Gewinn (I 60). 

31. Die linke. etwas begegnet dir. woriiber du dich freuen wirst (1 Oi. vgl. P 36). 

32. Die Zelie des rechten Fufies. Freude (I 62 T 37). 

33. Und die linke. Gewinn (I 63 = P 38). 

34. Und der dritte deni zweiten(l’). Gewinn. 

35. Die linden, von Kindern Freude (I 54). 

Phil.-lust. Ktasuf. l!>Os. Abh. IV. 


o 
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Darleyuny iiber die Zuckungs weissagung . - der reeJiten Seife 

1. Das Ohrlappchen. wenn es zuckt. Gutes bedeutet es (1 i ■’ )• 

2. Dei' ''cheitel (? bji'Jjxo.uih’j.) w enu er zuckt. Kampf uni den Kopt oiler grolae Not. 

3. Wenn der fjcheitel (iipA'i.) des Ivopfes. auf cine rn-iie Reise wirst du geben. cine 
Zeit hiniibertliichten in ein anderes Land und von deinem Freurde zu leiden haben. 

4. Der Nacken. ivenn er zuckt. tbles bedeutet es. 

5. Das gan/.e Haupt, Gott wird ihni etwas (Jutes geben 
t>. Die Stirn, w emi sie /uckt. Sorge bedeutet es. 

7. Die Gegend unter der Braue des Auges. wenn sie /uckt. (Jutes bedeutet es. 

8 . Die Braue. ivenn sie zuckt. Tides bedeutet es (I f>|. 

9. Die oberen Augeniider. Gott wird ilini geben | — zviaj-opa (Zwist) oder aia*opcn 

(Geld)?] und er wird 'ieh in kurzem frenen. 

ro. Beide Augeniider, Liebessaclien. 

11. Die oiuiiiii. (— Selnvanz 1 ) des Auges, uui so schliuuner. 

12. Der Deckel des Auges. du wirst einc Surge oder Schwarlie liabeu oder auf Blut 
scliaueu oder auf die Reise geben. 

13. Das ganze Auge, ivenn es zuckt, Krankheit bedeutet es. 

14. >' o.nb “ (?) ivenn er zuckt. auf Kampf (weist es). 

15. Das Gesiclit, wenu e' zuckt. Ubles bedeutet es. 

1(1. Das Xasenloch. Gutes bedeutet es und Reiclituni il 9), 

17. Der Mund "oder: die Lippe?) Menu 'i<- zuckt. Feindschaft (lurch emeu Gegner 
bedeutet es (I 12). 

18. Die reclite Seite dei 1 Zunge. Tides bedeutet es (1 14). 

19. Und die ganze Wange (?). ivenn sie zuckt. genannt wirst du werdeii ein siaresiua 
( <• I)orfschulze«) fiber den Menschen. 

20. Der Bart, auf -krainolja- iseditio. insidiae imi .). 

21. Die Oberlippe. du wirst haben "dogovor- (Ratsehlul. 1 . Wrtragi. 

22. Beide Lippen, auf Freude und Froldicbkeit. 

23. Das Ohr. wenn es ertdnt. Tides bedeutet es (l ig). 

24. Das Gebor. wenn es larmt. Gutes bedeutet e' (I 16). 

25. Wenn es hinter deni Olire zuckt. Gewinn fur Anne und Reiche. 

26. Nacken, Verinbgen wird ihin in die Hande hineingehen. 

27. Die Scbulterblatter. wenn sie zucken. Gutes bedeutet ps. 

28. Die ."schulter. Gutes bedeutet es. 

29. Der Ellbogen. den Armen Lachen. aber den Reichen Arbeit (I 29). 

30. Die Hand, den Reichen Krankheit. aber den Armen Arbeit bedeutet es (I311. 

31. Die Ilaud hinter der Faust, Scbmerz in kurzem (oder: ein wenig) bedeutet es (I 33). 

32. Der Aluskel (11 hcI.jii. = lacertus |Eidechse und AIuskel|). auf >kramolja (seditio). 

33. Die Handlliiche. auf Gutes. 

34. Die kleinen Finger, jpgliclie Liebe bedeutet es (I 35.'). 

35. Cud der /weite naelist dem kleinen. -surge bedeutet es (I 3O). 

1 \ gl. Mel. T 13. 18. \ 28. 
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30. Her ilritte. alle deiiif Feinde warden /um'imde uehen tl 31). 

^7. Der vierte. Gutes hedeutet es dir (I 38). 

38. Der grofie Daumen. \on Yennogen ein Herr wirst tin. mitl alle deinr Finnic 
u erden zugrunde gehen (I 39). 

39. Wenn die Nagel, • izbitki ■ (— Dbertliisse.’) bedeutet es (I 401. 

40. Alle Finger, auf Freude. 

41. Die Brustwarze. • lutes bedeutet es H 47 >- 

42. Der Kbrper. auf die Reise geheu bedeutet es (I 51.’). 

43. Der Bauch der rechten Seite. l'reude bedeutet es (I 304. 

44 Die Rippe. wenn sie zuekt. Tables bedeutet es (vgl. I 3 2 ). 

45. Die Brust. auf Frohliclikeit und Gutes. 

40. Der Nabel. guter Ruf winl dir herbeikoimiteri. 

47. Leistengegend h Surge wirst du habeu. 

48. Der Fufi, wenn er zuckt. viele werden dem Betret'tenden dieuen (I 5S ). 

49. Das Knie. Freude bedeutet es (1 55). 

30. Die Wade. Gutes bedeutet es (I 6o.’l. 

51. Die Zehe des rechten Fufies, Gutes bedeuten sir (s<>: r 37 I 62). 

32. Die Ferse, wenn sie zuckt, Gesundheit bedeutet es. 

33. 'I t He ao.iti * (?). auf Reise weist es. 

34. F > alnicy •• (!’). auf Krankheit weist es. 

33. Der kleiue Finger, auf »kramolja> ‘seditio. insidiaei. 


/Kri. 

Hier beginnt das Zuekungsbueh ~ . . . . 

1. Wenn der Scheitel des Kopies zuckt. Freude bedeutet es. 

2. Der Nacken. in irgemleinen Kampf wirst du geheu. 

3. Der Scheitel. auf Krankheit weist es il 31. 

4. Der ganze Kopf. auf grofie Fltre. 

3. Das Ohrlappchen. Erfolg bedeutet es (I 2). 
t>. Wenn ein Augenlid zuckt. Freude bedeutet. es. 

7. Wenn no idpaiu> (= Gegend unter der Braue! zuekt. Sorge bedeutet es. 

8. Die linke Braue. Gutes bedeutet es (f 7). 

q. Die pasa ( — Sehwanz: vgl. zu VKa 1 1 ) des Auges. grofie F.hre. 
to. Wenn das ganze Auge zuckt. Sorge bedeutet es. 

11. Die Nase. auf Frohliclikeit. 

12. Das Gesicht. Wohlergehen. 

13. Die linke Seite des Mundes. Keiehtuni (I 13). 

14. Die Oberlippe. ansehnliches Vermogen bedeutet es. 

15. Die Unterlippe. Gutes und Gerechtigkeit bedeutet es. 
ih. Wenn das Ohr ertunt. Gutes bedeutet es (I 20). 

17. Wenn es alter larnu. etwas Fnbeil (oder: kein I'nlied.’) II 21.’). 

' /limit ( = aiaymoi S pern nskij S. 58). 

- Text [debt weiter erhalten. Yermutlich zu erganzen -der liuken Aeite-. 

5 * 
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18. Der Barr tier linker! (Seite), irgentl eine Krankung (1 23). 
ig. Die Selmlter. Vennijgen wild ihm in die Hande hineingelien. 

20. Das Sehulterblatt, Krankung und Tod hedeutet es [I 25). 

21. Die Acli'el. du wirst einen Freund sehen. 

22. Der linke Arm. den Reiehen Rtiliin, aber den Armen Lachen (I 2S). 

23. Der Ellbogen, ein groBes Dates bedeutet es (I 30?). 

24. Die Handflache. Freude bedeutet es. 

25. Die Hand hinter der Faust. Gates bedeutet es (1 35). 

2b. Die kleinen Finger (?) der linken Hand, so wirst du mit einein groBen Mamie 
Streit haben (I 41 ). 

27. Der z.weite. Surge bedeutet es ein wenig toiler: in kurzem) (I 42). 

28. Der Mittelfinger. Freude bedeutet es (1 43). 

29. Der vierte. » ubitak 1=^ Verlust) bedeutet es il 44). 

30. Der Daumen. Gates bedeutet es ( 1 45 .’ ). 

31. Das Herz. irgendeine i-LHtTi (= Rat ?) (1 49). 

32. Der Bauch, tables bedeutet es (I 51). 

33. Die linke Rippe, Gesundheit bedeutet es (I 52). 

34. Der Seheukel, Gutes bedeutet es (I 57, vgl. f 32). 

35. Das Knie. ant' die Reise gehen bedeutet e< (1 5b). 

30. Der F116. tlbles bedeutet es (I 59 ). 

37. Die Wade. Fieude in Balde bedeutet es (I on. 

38. Die Zehe, Gewinn bedeutet es (I 63 — T 38). 

39. Die Nagel. irgendeinen - dobitak* (=2: Gewinn) bedeutet es. 


E. 

3Iodernes, gedrucktes Zuckungsbuch. 

Beigel'iigt sind die Zahlen des rmniinischen Textes (s. unten S. 45 — 50). 

Tivpetnik. groBer Ansdeitter der Zeichen. die sich am Mensehen offenbaren, wie 
Zucken ! des Auges. Zittern der Lippen, kurz nacb der gan/.en Beuegung des menschliclien 
Kuipers. die von Natur eintritt. 

1. Wenn der Scheitel des Kopfes zuckt, bedeutet es Gewinn. oder es wird dir Gott 
wn mannliches Kind schenken (1). 

2. Wenn das Halsgelenk zuckt, wird irgendein Freinder und Unbekannter kommen 
und Gesclienke bringen (2). 

3. Wenn dir der Zopf zuckt, wirst du sieben Jaltre in den Krieg gehen und wirst 
gesund uieder naeh Ilanse kommen (3). 

4. Wenn der Scheitel am Kopf’e von der reehten Seite des Auges zuckt. wirst du 
Richter sein (4). 

5. Wenn der Scheitel am Kopfe von der linken Seite des Auges zuckt. wirst du in 
frohlicher Gesellsehaft sein (5). 

1 Fiir »ziicken * wird nicht, wie in den anderen Texten. trepetati. sondern zaigrati 
tanzeri - gebrauclit. \’gl. Version K. 
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6. We nil dir die Kehle von aufien zuekt. wirst dn bose Kunde horen oder Sehaden 
haben (6). 

7 . Wenn die Stirn dir zuekt. werden sich viele Einem Staate unterwerfen (7). 

8. Wenn das Hinterliaupt zuekt. wird dieli hose Kunde betruben. aber uachher wirst 
du wieder froh sein (8). 

9. Wenn dir die Stirn zwischen den Augen zuekt, wirst du auf eine Reise gehen 
oder ins Heer, aber es wird dir sehr gut gehen (9). 

10. Jedoch wenn die ganze Stirn zuekt. wirst du bose Xachrichten horen, aber es 
wird (oder: sie werden) dir keine Beschadignng zufiigen (10). 

11. Wenn der Sclieitel gegeniiber deni rechten Auge zuekt. wirst du eine froinme 
Stiftung inachen. welclie angenommen werden wird ( 1 1 ). 

• 12. Wenn der Scheitel gegeniiber deni linken Auge zuekt. wird alies. was du zu tun 

gedenkst, gut ausfallen (12). 

13. Wenn das reclite Ohr zuekt, wirst du gute Kunde horen (13). 

14. Wenn aber das linke Ohr zuekt, wirst du bose Kunde horen (14.). 

15. Wenn das reclite Ohr klingt. hoffe auf gute Nachriehten und Frohlichkeit (15;. 

t 6. Wenn das linke Ohr klingt. wirst du bose und unerfreuliche Nachriehten hiiren (ib). 

17. Wenn das reclite Ohrlappchen zuekt, erwarte Ivainpf oder Zank. 

18. Wenn da' linke Ohrlappchen zuekt. bedeutet es gute N'achricht von einem 
Freunde (18). 

19. Wenn die reclite Braue sicb bewegt. bedeutet es TjbertluB an Nahrung dieses 
Jahr (19). 

19a. Die linke Braue. sich bewegeud, deutet auf UbertluB an Nahrung dieses Jahr (20). 

20. Wenn beide Brauen auf eiuinal sich bewegen, deuten sie auf Frohlichkeit (21). 

21. Wenn die Haut zwischen den Brauen erzittert, wird dich ein Freund mit Gutem 

erfreuen (22). 

22. Wenn das rechte Auge zuekt. wird. was du beabsichtigst, gut ausfallen (23). 

23. Wenn das linke Auge mit der linken Braue zuekt, wird es dir rasche Ehre von 
irgendeiner Seite bringen (.24). 

24. Wenn der Rand des rechten Auges zuekt, deutet es auf Gewinn (25). 

25. Wenn der Rand des rechten Auges, der Nase gegeniiber, zuekt. wird dir ein 
mannliches Kind geboren werden oder ein gutes Geschaft sich zeigen (26). 

26. Wenn der Rand des linken Auges zuekt. deutet es entweder auf ein mannliches 
Kind oder auf ein Leben mit Gluck (27). 

27. Wenn das Hautchen fiber dein linken Auge zuekt, bedeutet es Kampf und Zank (28). 

28. Wenn das Hautchen unter dem linken Vuge zuekt. wird dir einer bose Kunde 
bringen (29). 

29. Wenn das ohere Hautchen des rechten Auges zuekt, deutet es auf Frohlichkeit (30). 

30. Wenn das rechte untere Augenlid zuekt. bedeutet es. dais du dich mit einem 
Unbekannten befreunden wirst (31). 

31. Wenn der »Kreis« des rechten Auges zuekt. bedeutet es Gewinn von einem 
reichen Manne (32). 

32. Wenn die Pupille des rechten Auges zuekt. deutet es auf Krankheit (33). 

^3. Wenn das reclite Vuge zuekt. deutet es auf Gesundheit (34). 

34. Wenn die Pupille des linken Auges zuekt. deutet es auf Frohlichkeit ( 351 - 
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34. Wenn das linke Auge /.uekt. wirst du hose Xachrichten von vielen hbivu I i('l 

36. Wenn die ganze Nase znckt. erwartet dich eine groGe Xachricht (37). 

37. Wenn die Nase von einer .Seite zuckt, dentet t*s auf Ehre oder Miihsal ( 

38. Wenn der reclite Augapfel zuckt. wirst du die Blattern bekomnien (39). 

39. Wenn der linke Augapfel /.uekt. wirst du irgemlworin Gewinn haben (40), 

40. Wenn dir die Oberlippe zittert. werden dir unbekannte (iaste koinmen ( 4 r ). 

41. Wenn die Unterlippe. wirst du deine Feinde besiegen. mid uichN von ilmen 
wird sein (42). 

42. Wenn beide Lippen erzittern. wirst tin dich init einigen Freundeii eiziirnen 1431. 

43. Wenn dir der Bart erzittert. wird dir ein Mensch begegnen mid dich niit (.intern 
erfreuen (447. 

44- W enn dir der Hals von innen '.on beiden seiten zuckt. bedeutet es Geu inn 1 4 4 ) . 

45. Wenn die rechte fjchulter zuckt, deutet es dir auf Gesundbeit (4(1). 

46. Wenn die linke Selmlter zuckt. wirst du dich hettig betruben (47) 

47. W enn der reclite Arm zuckt. bedeutet es heftige Betriibnis (48). 

48. Wenn der linke Ann zuckt. wirst du dicli ttiit einein Freunde streiten (491. 

49. Wenn der reclite Kllbogen zuckt. wirst du dich niit einein Freunde streiten 1501. 

50. W enn der linke Fllbogen zuckt. wirst du entweder Richter oder wirst sehr vor- 

uehm werden (51). 

51. Wenn das Gelenk von der rechten Hand zuckt. wirst du gat' keine Arbeit iiber- 
nelnnen. entweder ftirchtest du dich. dafi du sie getan hast oder dais du sie tun willst. 

52. Wenn das Gelenk der linker. Hand zuckt. deutet es dir auf eine freudige 
Nachricht (53). 

53. Wenn die rechte Hand ton oben zuckt. steht dir groBer Reichtmn hevor (54). 

54. Wenn die linke Hand von oben zuckt. werden dich viele groBe Herren bitten (55). 

55. Wenn die rechte Handtlache zuckt, wirst du ein Almosen austeilen (56). 

56. Wenn die linke Handtlache zuckt. wird dir Gott der Herr geben. urn was 

du bittest (57). 

56a. Dasselbe vom ■ Dauinen der rechten Hands (58). 

57. Wenn der groBe Finger zuin Daumen (?) der rechten Hand zuckt. wirst du hose 
Xachrichten horen (59). 

58. Wenn der Mitteltinger /uekt, wirst du gut z.11 Ende arbeiten. was du iibernimnist. 
und dich freuen (60). 

59. Der dritte Finger deutet auf Freude (bit. 

60. Wenn der kleine Finger zuckt. wirst du eine Xachricht horen. die sich spater 
als Liige herausstellen wird (62). 

61. Wenn der Daumen dei linken Hand zuckt. wirst du dich niit einein Feinde 

streiten, abei' du wirst ihn auch besiegen (63). 

62. Wenn der groBe Finger zuckt, wirst du niit einem schlimmen Menschen kampfen 
und den iiberwaltigen (64). 

63. Der Mittelfinger bedeutet dasselbe (65). 

64. Wenn der dritte Finger zuckt, wirst. du eine gute Xachricht horen 1 t>6|. 

65. W enn der kleine Finger der linken Hand zuckt. wirst du einiges field, das du 

uewinnst. geschwinde verbrauchen (67). 

65a. Wenn es unter der rechten Arhsel zuckt. wirst du dich fiber eine Xachricht 
freuen, die du erhaltst (68). 
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66. \V enn es unter der linken Achsel zuckt, w irst du dich wegen boser Nachrichten. 
die du erhaltst, ersclirecken, jedoch wirst du dieli in kurzeni von dieser Sorge erholen (69). 

( ' 7 - Weun es zwischen den Sclmlterhlattern /uckt. wirst dn lange Xeit Surge mid 
hose Nachrichten haben (70}. 

68. \\ enn die Schulterblatter von der recliten Seite /.neken, wirst du ein mannliches 

Kind bekomnien 171). 

09. Wenn die recliten Rippen zucken. wirst du Schaden leiden (72). 

70. Wenn die linken Rippen zucken. werden dir die bosen Worte deiner Feinde 
nielit scliaden (71). 

71. AN enn • sklop rebara - 1 Zitsammenhang der Ri|>]ien) zur Recliten zuckt. wirst 
du erbreclien odet wirst nine miw illkonnnene Naehriclit erlialten (74). 

72. Wenn » sklop rebara-' zuckt. wiiM du Streit haben (75). 

73. Wenn der Riieken zuckt. wird es dir ini Kriege gut gelieu. und du wirst viei 
gewinnen (7b). 

74. Wenn die Mitte der Brust zuckt. deutet es darauf. data dicb ein Sohn oder ein 
Freund aus der Feme besuelien wird (77). 

75. \ on rechts zuckende Brust. hose .Naclirichten und Trailer (78). 

70. Wenn der obere Teil der Brust zuckt. wirst du geneigt sein. Ahnosen zu geben (79J. 

77. Wenn der untere Teil der Brust zuckt, wirst du mit einein Weibe zusannnen- 
koinmen 180). 

78. Wenn die ganze Brust zuckt. wirst du irgendeine Arbeit iibernehmen (81). 

79. Wenn der obere Teil des Herzens zuckt. bedeutet es Traner (82). 

s>o. Wenn die lechte Brustwarze zuckt. wirst du lange an eineni Orte bleiben (.83) 

x i. Wenn das Eingew eide \ on der recliten Seite zuckt. wird dir Uesielit mid lvbrper 
toll sein ton einetn Aussclilag, abet- sclinell wirst du gebeilt werden (85). 

82. NVenn die linke Brustwarze zuckt. sei es wer inuner und von welcher Seite 
inmier. man wird dir tunes uni (84 1. 

83. Wenn das Eingeweide von der linken Seite zuckt. wirst du eine grofie Arbeit 
iibernehmen (80 1. 

S4. Wenn der Mabel zuckt. wirst du Elite und Wiirde gewinnen (87). 

85. Wenn der Magen zuckt. wirst du eine Oabe oder ein Ahnosen von irgendeinem 

aroBen Herrn hekomtnen (<88). 

86. Wenn die rechte NVeiche zuckt. hofte ai it’ gute Nachrichten {89). 

87. Wenn die Weiche von der linken Seite zuckt. wirst du dich mit einem Freunde 
ver/anken 190). 

88. Wenn das rechte lvnie zuckt. wirst du Reichtuni im llause tinden (91). 

89. Wenn das linke lvnie zuckt. wird dich irgendein I'nheil tretlen (92). 

90. Wenn das (ielenk des recliten Knies zuckt. wirst du viele traurige Nach- 
richten hbren 193). 

91. Wenn das (Jelenk des linken Knies zuckt. wird jemand iiber dich ein (lesprach 
liahen (94). 

92. Wenn es miter der Hauptader am recliten Fufie zuckt. wird dich eine Verleum- 
dung tretlen (93). 

93. Wenn es miter dei Hauptader am linken Filth- zuckt. wirst du \ or bosen W01 ten 
(oder Saehen tlieben (96). 

94. Wenn die rechte Wade zuckt. wirst du 1*111 Fnheil losw erden (97). 
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95. Wenn die linke Wade zuekt. wirst tin dieh von einein Freunde trennen und wirst 
ihn iiieln mehr sehen (98). 

96. Wenn der reclite Knbchel zuekt. wind dir (iott F.hre schenken (99). 

97. Wenn tier iinke Knoehel zuekt. wir't du dieli fiber eine liose Xaehrieht ein 
wenig betriiben (100). 

98. Wenn die reehte Ferse zuekt. w ir>t du dieh iiber einige gute Xaehriehten freuen ( 101 ). 

99. Wenn die linke Feise zuekt. wirst du Vorwiirfe von einein Herrn odei' staresina 
iDorfseliulze) haben (102). 

100. W enn tier Obei'chenkel des rechteii Heines zuekt. wirst du einen Scliw iegersohn 
bekouunen (103). 

101. Wenn tier Oberschenkel des linken Beines zuekt. wirst du aid’ die Reise oder 
zuin Heere gelien (104). 

102. V’enn die reehte Sable zuekt. wirst du wegen einiger Xaelirieliten traung sein (105). 

103. "Wenn die linke Sohle zuekt. wirst du groloen Reichtuni gewinnen (10O). 

104. Wenn die grofie Zehe des reehten Fufies zuekt, werden deine Leute. die auf 
der Reise 'ein werden. ge-und zuriickkehren 1107). 

105. Wenn die gruGe Zehe des linken Fufies zuekt. wirst du vielen Unheilschlagen 
eiitlliehen (I08). 


K. 

Die beigefiigten Zifl’ern beziehen sich auf Version B. 

Zuckungsbuch. 

1. Venn dir der Seheitei vom Kojife zuekt 1 . deutet es auf baidigen (Jewinn it). 

2. V enn dir das HaUgelenk zuekt, zeigt es ein Gesehjift mit einein L’libekaiiiiten an (2). 

3. Wenn dir die reclite Seite des Kopies zuekt, wirst du jemand etwas ordtieu 
(oder: auseinandersetzen) t4. J p 

4. W enn dir die linke Seite des Ropfes zuekt. werden dieh Frauen entschuldigen. 

5. V enn dir das Hinterhaupt zuekt. entschuldigt dieh derjenige, von deni du es nieht 
erwartet hast. 

6. V enn die Keiile dir von auBeii zuekt. sagt es dir irgend etwas Unwilikonunenes vorher. 

7. Wenn der Hals dir zuekt. glaube nieht. was du gehort hast. 

8. Wenn dir die Stirn zuekt. wild dieli bald jemand bitten (72). 

9. W enn dir die Stirn zwisclien den Augen zuekt. sagt es dir eine kleine Unrulie voraus. 

10. Wenn das reehte Ohr zuekt, sagt e> baldige Heirat (doppelt ausgedriiekt: zenidba 
oder udaja) voraus. 

11. Wenn das linke Ohr tout, 1st es unzuverlassige Xaehrieht f 1 4 1* ) . 

12. W enn das reehte Ohr tout, wiril sieh die Ahsicht deines Feindes nieht vervvirklichen. 

13. Wenn das linke Ohr tout, un\ erhoffte Reise. 

14. Wenn dir das reehte Ohrliippehen zuekt. bedeutet e.s Streit und Zank 117). 

15. Linke' Ohrlappeheri, bedeutet es Xaehrieht von einein Freunde (18). 

16. W enn die linke Braue zuekt, lubt man dieli irgendwo. 

17. Wenn die reehte Braue zuekt. deiikt eine Frau an dieli. 

18. Wenn beide Brauen zucken. deuten sie auf Frohliehkeit (20). 


Zueken heifit, wie in der \ ersiou l>. zaigrati. 
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1 9. Wenn dich die Xase von anBen jnckt. beseldeunige, was du beahsichtigtest. 

20. Wenn das reehte Auge zuckt. erinnert es dieh an eine Ptlieht. 

21. Wenn das linke Auge zuckt, liistet sicli jemand. uni dieh uni Rat zu bitten. 

>2 Wenn dei Rand des reehteu Auges zuckt, w ird dir ein Gesuch gew firdigt w erden. 

2 3. Wenn dec Rand des linken Auges zuckt. hat dein Gesueli Aussicht. 

24. Wenn das Hautchen unterhalii des linken Auges zuckt, deutet es auf Disposition (.’). 

25. Wenn die obere Augeinvimper zuckt, bedeutet es neue Freundschaft (301. 

26. Wenn dec Ring (kolut — .Scheibe. Ring) des rechten Auges zuc-kt. sagt es 
Dew inn 1 ora 11s (31 ). 

27. Wenn die Pupille des rechten Auges zuckt, Schu achheit. 

28. Die Pupille des linken Auges. Gesellschaft. 

29. Wenn das reehte Auge zuckt. sagt es Gesundheit voraus (331. 

30. Wenn die Na«e zuckt, deutet es auf groBe Ehre. 

31. Die Nase von einer Seite, Achtung (37). 

32. Wenn tier Augapl’el zuckt. wirst du etwas finden (38). 

3 3. Wenn dir die Oberlippe zuckt. wirst du mit eineni Unbekanuten zusammentivfleulgoi. 

34. Wenn die I'nterlippe zuckt. wirst du die Feinde besiegen (41). 

35. Wenn beide Lippen zucken. wirst du dieh mit Freunden kiissen (42). 

3b. Wenn dir der Bart zuckt, wirst du dich unverliofft freuen (43 .' > . 

37. Wenn dir die Kehle von innen zuckt. willkoinmener Handel und Wan del < 44 

38. Wenn die reehte Sehulter zuckt. deutet es dir auf Gesundheit (45). 

3Q. Wenn die linke Sehulter zuckt, wirst du betrubt sein (46). 

40. Wenn der reehte Arm zuckt. Betriihnis (47). 

41. Wenn der linke Arm zuckt. wirst du einen Freund wiederschen (48). 

42. Wenn der reehte Kilhogen zuckt, Entschuldigung. 

43. Wenn dir das Gelenk der rechten Hand zuckt. sei kiihn in der I'nternehmung (31'.’) 

44. Das Gelenk der linken Hand, sagt unwillkommene Nachricht voraus (52). 

45. Wenn die reehte Hand von oben zuckt. wirst du dich kolossal bereichern (53). 

46. Wenn die linke Hand von oben zuckt. werden dich \ iele bitten (54). 

47. Wenn die reehte Handlliiehe zuckt oder juckt, deutet es auf Verrat. 

48. Wenn die linke llandllache zuckt oder juckt. deutet es auf Empfang ( primanjel. 

49. Wenn es dir miter der \e!isel zuckt, sagt es Aufriclitigkeit voraus. 

30. Wenn es dir unter der linken Acitsel zuckt. w irst du dich ersehrecken (on). 

31. Wenn es zwischen den Schulierblattern zuckt, wirst du groBe Surge hahen (671. 

32. Wenn das reehte Schulterblatt zuckt. Gewinn im Prozefi. 

53. Wenn die rechten Rippen zucken. wirst du Sehaden hahen (69). 

54. Wenn die linken Rippen zucken. werden dir die Yerleunidungen der Feinde niclit 
sehaden (70). 

35. Wenn »sklop rebara ■ (Zusanuneiihaiig der Rippen) zuckt. sagt es Streit voraus 1721. 
5(1. Wenn der Riicken zuckt, >agt es Gliick im Ivriege voraus <73). 

57. Wenn die Brust zuckt. deutet es auf Freundesbesneh (74). 

3<8. Wenn dir der Bauch zuckt. w erden sich viele fiber deine ■ izder/ljivost • wimdeir. 
3y. Wenn die Waden ail den Beinen zucken. ileuten sie auf eine Heisr. 
tin. Wenn die t Mierschenkel zucken. deutet es auf I.iebo eines Freundes. 

ti 


Phil.-hist. Klasse. J90S. Abh. I V. 
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3. DAS BULGARISCHE ZUCKUNGSBUCH A- 

Aus deni » Yollstandigen Traunibuclw (Sofija 1896) S. 39 ft’. Die eingeklammeiten 
Ziffern entspreehen deni Texte B. (Spera uskij . Textanhang S.31 — 33.) 

1. Wenn dir das Obere des Kopies znekt. wirst du in den Krieg gehen und gesund 
ankommen (31. 

2. Her Scbeitel auf deni Kopfe, Menu er von der rechten Seite zuckt, wirst du als 
Richter erscheinen (4). 

3. Der Scbeitel von der linken Seite. wenn er zuckt. wirst du eine Frohlichkeit liaben (5). 

4. Das Geniek, wenn es zuckt. viele werden sich dir verneigen (6 und 7). 

5. Die Stirn, wenn sie zuckt. wirst du eine schlechte Naehricht erfaliren (7 und 6). 

0. Der Ilinterkopf, wenn er zuckt. du wirst dich vvegen einer schlechten Naehriclit 

kriinken und nacli luirzer Zeit dich freuen (8). 

7. Die Mitte auf der Stirn, wenn sie zuckt. du wirst auf eine Reise gehen oder in 
den Ivanipf gehen (9). 

8. Die rechte Seite auf der Stirn, wenn sie dir zuckt. wirst du eine Wohltat aus- 
iiihren (11). 

9. Die linke .Seite auf der Stirn. wenn sie zuckt. was du beginnst, wirst du aus- 
fiihren (12). 

10. Das linke Olir. wenn es von innen zuckt oder pfeift tpiepst), wirst du dich wegen 
einer selilechten Nachricht kriinken (14). 

11. Das linke Lid, wenn es zuckt, bedeutet Sattigung von Speise (19?). 

12. Das rechte Auge, wenn es zuckt, dir win! sein, was du nur imtner denkst (22). 

13. Das linke Auge und das linke Lid. wenn sie gleiclizeitig zucken und doppelt, dir 
wild ein boser Arger ton einer Seite zukoniinen. und spiiter wird sich derselbe verbergen (23!’). 

14. Der Augenwinkel (opaskata) auf deni linken Auge, wenn er zuckt, wirst du dicli 
wegen einer Sache kriinken. 

13. Der Augenwinkel (opaskata) auf deni rechten Auge. wenn er zuckt. du wirst einen 
Lrwerb (Gewinn) liaben. 

16. Der nntere Augensack (trepka = Lappen) auf dein linken Auge, wenn er zuckt, du 
wirst Kunimer (Trailer) liaben. 

17. Der rechte Oberarni, wenn er zuckt, Gesundheit zeigt es und nur auf Gutes zeigt 
es (43)- 

18. Der Kropf (gusata = Kelilkopf, Adainsapfel) von beiden Seiten, wenn er zuckt, 
du wirst einen Erwerb (Gewinn) von irgend etwas liaben (44). 

19. Der linke Oberarni, wenn er zuckt, wirst du groBen Kunimer (sk'brbi,) von einem 
deiner Freunde liaben. 

20. Der rechte Ellenbogen, wenn er dir zuckt, du wirst dich lnit irgendeineni Feinde 
sclilagen und wirst ihn besiegen (49?). 

21. Der linke Ellenbogen, wenn er dir zuckt. du wirst beriihinter als andere werden (50). 

22 . Rings 11111 das linke Auge, wenn es dir znekt. Frohlichkeit zeigt es (32). 
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23. Der rechte Arm (Hand) von oben, wenn er zuckt. eine Habe wirst da haben (53). 

24. Der linke Arm. wenn er zuckt. viele Menschen werden sich dir verneigen (54). 

25. Der groBe Finger (Daumen) von der rechten Hand, wenn er zuckt. was du von 
Gott bittest, wird er dir geben (57). 

26. Der zweite Finger, wenn er zuckt. du wirst schleehte Reden libren. 

27. Der dritte Finger auf der rechten Hand, wenn er zuckt. du wirst eine gute Arbeit 
vollbringen. du wirst dich freuen (59). 

28. Die linke Wange. wenn sie dir zuckt, du wirst Wunden von einem Rauber be- 
kominen (39 i*)- 

29. Die rechte Wange, wenn sie zuckt, du wirst dich sehr fiber etwas argern (3S ?). 

30. Die Oberlippe (gornata ustna, d/.uka), wenn sie zuckt. unbekannte Giiste werden 
zu dir koinmen (40?). 

31. Die Unterlippe. wenn sie zuckt. du wirst Freude von einem Bekannten haben. 

32. Die Lippen und beide zugleich, wenn sie zuckeu, mit einem Freunde wirst du 
dich freuen (42?). 

33. Der Bart, wenn er zuckt, du wirst mit vielen Menschen zusammentreten. und sie 
werden ziun Guten raten (43). 

34. Der vierte Finger, wenn er dir zuckt. dir wird eine schleehte Nachricht zugehen. 

35. Der kleine Finger, wenn er dir zuckt, du wirst eine schleehte Nachricht hiiren, 
und spater wird sie sich als Luge herausstellen (60). 

36. Die linke Hand(tliiche). wenn sie dir zuckt. du wirst eine Totenmesse tpumen't,, 
chaira) ausriisten, und sie wird Gott angenehm sein (55). 


6 ' 
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Herausgegeben von GASTKR. 

Zfit'dii'ilt l'iir loinanGche Philologie IV. 65 — 71, uadi < j i n em Drucke in 32° 
au> Hermannstadt (Siehenbiirgen). 

Titel : 

Trejietnicul cel mare pentru toate seamnele ce sa fac la om cum bataea ochiului, 
buzele. si an scurt tie toate misearile tnipiilm outenese ce sant date tlela natura. 
Sibiiu an Tipografia erezitorei lui G. de lvlozius. 
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1. Wenn dir die Xpitze des Kopfes zuckt. verkiindet das Geld and Gut, cider Gott 
wird dir einen Sohn schenken. — i FI. 

2. \V 'enn dir der Umkreis (die Fuge) des Kopfes zuckt, werden unliekamite Fremde 
kointnen und dir Geschenke bringen. — 2 FI. 

3 - 'V enn dir der geflochtene Haai'zopf zuckt. wirst du sieben Jahre in den Krieg 
ziehen und heil wieder nach Hause kommen. 

4. Wenn dir die rechte Scldiife zuckt, wirst du Richter werden. 

5. Wenn dir die linke Sclilat’e zuckt. wirst du eine F reticle erleben. 

6. Wenn dir der Hinternacken zuckt, wirst du eine sclileclite Nacliriclit horen cider 
einen Schaden erleiden. - — 7 FI. 

7. Wenn dir die Stirn zuckt, wird ein Land, oder viele werden dir huldigen. — 3 FI.? 

8. Wenn dir der Nacken zuckt, wirst du durch eine schleehte Nacliriclit betriibt, dann 
aber erfreut werden. 

9. Wenn dir die Stirne zwiscben den Atigen zuckt. wirst du eine Reise unternelnnen 
oder in den Krieg ziehen. und alles wird dir leiclit gelien. — 4 FI.? 

10. Wenn dir die ganze Scldiife zuckt. wirst du biise Reden horen. alter es wird dir 
nichts schaden. 

11. Wenn dir die Scldiife des rechten Auges zuckt. wirst du Almosen verteilen, und 
es wird gut angenommen werden. (Wold von Gott?) 

12. Wenn dir die Scldiife des linken Auges zuckt, wirst du alles, was du zu tun 
gedenkst, ausfiihren. — 6 Fh? 

13. Wenn dir das rechte Ohr zuckt, wirst du Gutes horen. — 8 FI. 

14. Wenn dir das linke Ohr zuckt, wirst du Nehlechtes horen. — 9 FI. 

15. Wenn dir das Innere des hinteren Teiles des rechten Ohres zuckt, erwarte freudige 
Nachricht. 

16. Wenn dir das Innere des hinteren Teiles des linken Ohres zuckt, wirst du hose 
Nachricht horen und Tratirigkeit haben. 

17. Wenn dir das Loch itn rechten Ohre zuckt. wirst du Znnk uml Streit haben. 

18. Wenn dir das Loch ini linken Ohre zuckt, wird ein Freund Gutes von dir reden. 

- 13 FI. 

19. Wenn dir die rechte Braue zuckt. wirst du einen Sohn bekonnnen. — 14 Fh? 

20. Wenn dir die linke Braue zuckt. verkiindet es dir Sattigung an Speisen. — 15 FI. ? 

21. Wenn dir beide Brauen zugleieh zucken, sagt es dir Freude voraus. 

22. Wenn dir zwiscben den Brauen zuckt. wird ein Freund konunen und dieh er- 

freuen. — 16 FI. 

23. Wenn dir das rechte Auge (inula wold heifien : die rechte Braue des rechten Auges. 

entsprechend Nr. 24?) zuckt, wird alles. was du vviinschest, in Krliillung gehn. — 17 FI. 
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24. Wenn die linke Bran und das linke Au»e ztiekr. w ini jemand im Zoni uegeii 
dich entbrennen. aber rasch uachla-seu. 

25. W enii dir der Winkel ties reclaim Auges zuckt. zeigt es Reichtum an. — 21 FI. 
20. Wenn dir der Winkel des rechten Auges uarh der Nase hiu zuckt, wirst du eiiicn 

Lohn bekonnnen. uder eine andere gate Sadie. -- 22. 45. 17 FI.. 1 

27. Wenn dir der Winkel des linken Auges zuckt. verkiindet e> Freude an einem 
Sohne. oder gliickliches Leben. — 20 FI. 


28. 

Wenn 

dir 

das 

linke 

oiiere Augenlid zuckt. 

wirst du Zank mid Streit 

— 24 FI. 







29. 

Wenn 

dir 

ilas 

linke 

untere Augenlid zuckt 

. w ml jemand Schlechtes 

sprechen. 







. 30 - 

Wenn 

dir 

die 

Wimper des rechten oiieren 

Augenlides zuckt. wirst du 


haben. — 26 FI. 

31. Wenn dir die Wiinper des rechten unteren Augenlidea /.uckt, wird dir ein unbe- 
kannter Freund koinnien, mit dem du dich beiVeunden wirst. — 27 FI..' 

32. Wenn dir das untere rechte Augenlid zuckt, wirst du Keichtmn erlaugen von 
einem Machtigen. — 28 FI. 

33. Wenn dir der Umkreis de> rechten Auges zuckt. wirst du eine Krankheit hahen. 

- 31 FI. 

34. Wenn dir der rechte Augapfel zuckt, wirst du Gesundheit haben. — 33 Fi. 

35. Wenn dir der Umkreis des linken Auges zuckt. wirst du Freude haben. — 32 FI. 

36. Wenn dir der linke Augapfel zuckt. wirst du iible Reden von vielen horen. — 34 FI. 

37. Wenn dir die gauze Nnse zuckt, wirst du Ehre und Wiirde erlaugen. — 38 FI. 

38. Wenn dir eine Seite der Nase zuckt. wirst du ebenfalls Wiirden oder Miilis.il 

rrlangen. — 39. 40 FI. 

39. Wenn dir die rechte Wange zuckt. wirst du Geschw tire hahen. — 44 FI.? 

40. Wenn dir die linke Wange zuckt. wirst du von einem Riinber oder von eiueui 
anderen Alenschen Wunden erhalten. — 45 FI.? 

41. Wenn dir die Oherlippe zuckt. werdeu unhekannte Gaste koinnien. 

42. Wenn dir die Unterlippe zuckt. wirst du deine Feinde hesiegen. und sie werdeu 
nichts inehr gegen dich wagen. — 47 FI. 

43. Wenn dir beide Lippen zucken. wirst du dicli mit Fieunden kiissen. 

44. Wenn dir das Kinn zuckt, wird dich jemand treff'en und dir Gates sagen. — 50 FI.? 

45. Wenn dir die innere Kehle von heiden Seiten zuckt. wirst du Reiohtum erlangen. 

- 53 FI- - J 

46. Wenn dir die rechte Schulter zuckt, wirst du Gesundheit liatien. — 30 FI..' 

47. Wenn dir die linke .Schulter zuckt, wirst du dich selir betriiben. 

48. Wenn dir der rechte Arm zuckt. wirst du grofic Betriibnis hahen. 

49. Wenn dir der linke Arm zuckt, wirst du, was du verloren iiast. tinden. 

50. Wenn dir der rechte Ellbogeri zuckt. wir-st du dich mit einem Freunde zankeu. 

— 02 FI.? 

51. Wenn dir der linke Eliiiogen zuckt. wirst du Richter oder ein iiber viele Vor- 

iresetzter werden. - 63 FL? 

52. Wenn dir der rechte \ orderarm zuckt, wage keine Sadie. sondern surge, dati das, 
was du angefangen. aucli weiter geschehe. 
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53. Wenn dir der linke Vorderarm zuckt, verkiindet es eine freudige Nachricht. 

- 61 FI.? 

54. Wenn dir die reehte Hand zuckt. wirst dn vielen Reichtuni iiaben. — 65 FI. 

55. Wenn dir die linke Hand zuckt. werden viele GroBe dieli bitten. 

30. Wenn dir der reehte Handteller zuckt. wirst du Almosen austeilen. — 66 FI. 

57. Wenn dir der linke Handteller zuckt, wirst du von bd.sen Naelnederi gerettet uud 
zu grofier Freude gelangen. — 67 FI.? 

58. Wenn dir der Daumen der recliten Hand zuckt, wirst du alles. was du von Gntt 
erhittest. erlangen. — 68 FI.? 

59. Wenn dir der Zeigefinger der recliten Hand zuckt. wirst du sclilechte Rede 
horen. — 69 FI.? 

60. Wenn dir der Alittelfinger der recliten Hand zuckt, wirst du etwas tun und dieli 
dariiber f’reuen. — 70 FI. 

61. Wenn dir der vierte Finger der recliten Hand zuckt. wirst du Freude haben. 

— 7i FI. 

62. Wenn dir der kleine Finger der recliten Hand zuckt. wirst du eine Nachricht 
horen. die sich dann als Luge herausstellen wird. — 72 FI.? 

63. Wenn dir der Daumen der linken Hand zuckt. wirst du dieli mit einem Feinde 
besprechen und ihn besiegen. — 73 FI. 

64. Wenn dir der Zeigefinger der linken Hand zuckt, wirst du dieli mit einem Feinde 
zanken. aber durchdringen. — 74 FI. 

65. Wenn dir der Mittelfinger der linken Hand zuckt, ebenso. 

60. Wenn dir der vierte Finger der linken Hand zuckt, wirst du gute Nachricht 
horen. — 76 FI. ? 

67. Wenn dir der kleine Finger der linken Hand zuckt, wirst du Geld erlangen, es 
aber aitch rasch vergeuden. — 77 FI. ? 

68. Wenn dir die reehte Achsel zuckt, wirst du fiber ein Wort, das du horen wirst. 
dich freuen. — 79 FI.? 

69. Wenn dir die linke Achsel zuckt, wirst du Schrecken und Sorgen haben, in kurzer 
Zeit aber davon befreit werden. — 78 FI.? 

70. Wenn dir zwisclien den Schultern zuckt. wirst du Sorgen und hose Worte haben. 

— 82 FI. 

71. Wenn dir die reehte Schulter zuckt, wirst du einen Sohn bekommen. 

72. Wenn dir die recliten Rippen zucken, wirst du Sehaden erleiden. — 83 FI. 

73. Wenn dir die linken Rippen zucken, wirst du von den schleehten Reden der 
Feinde gerettet werden. 

74. Wenn dir die Spit/.e (linke Spitze?) der Rippen zuckt. verkiindet es Zank und Strcit. 

75. Wenn die reehte Spitze der Rippen zuckt. wirst du die Blattern oder bbse Reden 

haben. 

76. Wenn dir die Lenden zucken. wirst du zum Heere gehen und vieles erlangen. 

- 85 FI.? 

77. Wenn dir die A! itte der Brust zuckt. wird dir ein Sohn oder Freund kommen, 
der lange fern war. 

78. Wenn dir die reehte Seite der Brust zuckt. wirst du Trauriges veinelniieu. • — 81 FI.? 

79. Wenn dir die obere Spitze der Brust zuckt. fordert es dich zu einer Wohltat aut. 

Phil.-hi.st. Klasse. 1908 . Abh. IV. 7 
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80. Wenn dir dir unteiv Spitz-- der Bmst zuekt. wirst du dich mir einem W eihe 
vereinen. 

81. Wenn dir die ganze Brust zuekt. wirst du nine Saehe erlangen. 

82. Wenn dir das Herzohr zuekt. verkiindet es Trauer. 

S3. Wenn dir die reelite Brustw arze zuekt. w irst du dich lamte an einem Ort aufhalten. 

84. Wenn dir die linke Brusnvarze zuekt. wiist du von jeinnnd eiue Wohltat erlangen. 

85. Wenn dir die reehte Seite des Bandies /.uekt. wirst du eine Kranklieit uder 
Wunden liekoimnen. aber in kurzer Zeit geheilt werden. — 87 I-’!. SS.’ 

So. Wenn dir die linke Seite de- Bauches zuekt. wirst du eine grnliv sadie unter- 
nelunen. 

87. Wenn dir der Xabei zuekt. wirst du F.hre uud Grofie erlangen. — 89 FI. 

88. Wenn dir die Leistengegend zuekt. wirst du einen Verdienst uder ein Gesohenk 
von einem Bojareu bekoinnien. — yo FI.:’ 

89. Wenn dir die reelite Hiil'te /.uekt. erwarte eiue gute Xacliricht. — 99 FI. 

90. Wenn dir die linke Hiil'te z.uckt, wirst du einen Freund erlangen. 

91. Wenn dir das reelite Knie zuekt, wirst du Keiclitmn ini Hause findeii. — 101 FI..’ 

92. Wenn dir das iinke Knie zuekt. wirst du Ungliiek eileiden. — 102 FJ. 

93. Wenn dir das reelite Kniegelenk zuekt. wirst du viele bbse Worte lioren. 

94. Wenn dir das linke Kniegelenk zuekt, uird jeinnnd deiner erwalmen. 

95. Wenn dir unter der Ader des reebten Fufies zuekt. wird sich dir ein Ungliiek 

ereignen. 

96. Wenn dir unter der Ader des linken FuBe- zuekt. wirst du von buser Xachrede 
gerettet. 

97. Wenn dir die reehte Wade zuekt, wirst du vom Ungliiek gerettet. 

98. Wenn dir die linke Wade zuekt, wirst du dich von einem Freunde auf Xiinuiei- 
w iedersehen trennen. 

99. Werin dir der reehte Knbchel zuekt. wird dir Gott Ehre angedeihen lassen. - 105 FI. 

too. Wenn dir der linke Knbchel zuekt. wirst du von bosen Reden ein wenig betriibt 

w erden. 

101. Wenn dir der reehte Absatz zuekt, wirst du durch gute Worte erfreut werden. 

102. Wenn dir der linke Absatz zuekt. wird sicli der Zorn eines ( rruBeii uder deines 

Herrn iiber dich entladen. 

103. Wenn dir das obere reehte F’ufiblatt zuekt. wirst du einen Schw'iegersolui be- 
koniinen. 

104. Wenn dir das obere linke Fufiblatt zuekt. wirst du eine Reise unternehmen uder 
ins Feld zum Heere ziehen. — 108 FI. ? 

105. Wenn dir die reelite Soble zuela. wirst du iiber schleclite Xnehricht trail rig 
w erden. 

10b. Wenn dir die linke Soble zuekt. wirst du grofien Reiebtuin erlangen. — no FI..' 

107. W enn dir die grofie reelite Zehe zuekt. w erden deine l, elite, die unterwegs sind. 

gesund lieiuikeliren. — 111 FI. 

108. Wenn dir die grofte linke Zehe z.uckt. wirst du vielem Ungliiek entrinnen. 

1 16 FI. ? 

F ulgt iiber weifie F lecken aut den F ingernageln 109 i 1 t. 
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Auf die arabischen Zuckungsbiiclier wies zuerst Fleischer in der Ein- 
leitung zu seiner tTbersetzung des turkisclien Zuekungsbuches (s. S. 105 ft’.) 
hin 1 . » 3 Iehr scliriftstellerische Belxandlungen dieser Afterkunst a Is Griechen- 
landj weist das spatere Morgenland auf. Wie dieses zuvorderst alle Ba- 
stardgeburten einer griibelnden, der Nachtseite der Natur zugewandten 
Einbildungskraft legitimiert hat, so erscheint auch die Vorbedeutungslelire 
aus den Gliederzuckungen als ein Zweig des groBen Stainmbaumes der 
Wissenschaften, wie ihn Taschkoprizade und Hadsclii (Jhalfa in ihren 
enzyklopadischen und bibliographischen Werken aufstellen. Bei dem letz- 
teren (ed. Fliigel I p.34) bildet jene Lehre einen Teil der Pliysiognomonik, 
is-, im weiteren Sinne. Diese enthalt folgende Spezialwissenschaften : 
1. die von den oUU und j %>■, den 3 Iuttermalen und Lebertlecken": 2. 
die von den den Linien der Hiinde (h xsipomantsia). der FiiBe und der 

Stirn; 3. die von den den Schulterblattern von Schafen und Ziegen, 

aus deren Linien und Figuren gewahrsagt wird; 4. die von der j V) asLs, 
die Kunst, die verschiedenen Arten der FuBtapfen von Menschen und 
Tieren zu untersclieiden ; 5. die von der a»L», der Kunst, die niihere 
oder fernere geistige Verwandtschaft zweier Menschen aus der Bildung 
ihrer Korperteile zu erkennen: 6. die von dem jhisY'j der 

Auffindung des rechten Weges in Heiden und Wiisten: 7. die von der 
asIj, der Kunst, durch Zeichen' auf der Erdobertlache verborgene Wasser- 
adern aufzufinden (h yapockottikh, yapooantikh): 8. die von dem KLLd, der 
Kunst, auf dieselbe Weise Metalladern aufzufinden: 9. die von dem 

JjJ, der Kunst, das Eintreten und die Starke des Regens im voraus 
zu bestimmen (h y€tomant£ia); 10. die von der as! j-, der Kunst, aus der 

1 Sitzungsber. d. S. Ges. d. Wiss. I (184c)) 246. 

- Vgl. Melainpus TTspi 6aaicon toy cumatoc mantikh im taliaug zu Flepi nAA mmn. 
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Gegemvart die Zukunlt vorherzusagen : 11. die von dem tWA!. tier Kunst, 
aus dem Gliederzucken zu propliezeien. In dem besonderen Artikel iiber 
diese letzte sogenannte Wissenseliaft. I p. 193. iiihrt lladselii Chalt'a 
die AuBerung ties AbuT-cliair an. dieselbe ->ei zwar unzuverlassig wegen 
der Grlinde. auf welch e sie ilire Folgerungen baue und wegen tier Unklar- 
heit ihrer Argumentarionswei.se selbst: jedoclt lasse es sicb denken. da 6 
die unwillkurliche Betvegung vines Gliedes nach der durchgelienden Ilar- 
monie der obern und der unrein Welt, ties Makrokosmus und dtw Mikro- 
kosmus. mit einer Bewegung de» jenem Glietle entspreclienden Gestirnes 
in ursachlichem Zusammenliang stehe und so aus beiden zusammen ein astro- 

logiscber SchlulB auf Kunftiges gezogen werden konne Vbu 1-chair 

sagt ferner, er liabe mehrere kurzgefafite Abhandlungen iiber diese Wissen- 
sehaft gesehen. die aber dem Bedui-lhis.se wissenscliaftliclier Krkenntnis nicht 
geniigen. Indessen feldt es aueli bier niclit an Pseudepigraplien. gesehmuckt 
mit beriilimten Xamen ties Morgen- und des Abendlandes: es gibt Traktate 
tlariiber angeblieh von dem mythischen indischen Philosophen Tomtom 1 2 3 und 
von Euklides. ferner darauf bezugliche Ausspruche von Dscha far Ben Moham- 
med El-Sadik und von Alexander dem GroBenA Audi envahnt Id ads chi 
f’halfa unter Nr. 5945 einen 'fraktar tlariiber von Alohammed Ben Ibrahim 
Ben Mohammed Ben Hischam, der in den Gebetbiicliern steheA Der Sinn dieses 
Zusatzes wird durch die Bemerkung aulgeklart, daB die langern und kurzern 
tiirkischen Traktate dieses Inhalts, welclie sich in unsern Handsehriften- 
sammlungen vorlinden. gewolmlich einen Teil jener Kollektaneenbiicher 
bilden. welche Suren des Ivorans und zauberkraftige Gebete mit allerliand 
anderem magischem Krarn enthalten«. 

J. v. Hammer bericbtet in seiner "Enzyklopadischen Cbersicbt der 
Wissenschaften des Orients « (Leipzig 1804) folgendes aus dem Teskere des 
Seheicbs Dawitl al-Antaki (I 471): 

-Unter diesen Zuckungen verstebt man das unwillkiirliche Auffahren 
des Korpers und Herumwerfen der Gliecler. das durch aufsteigende Dampfe 

1 Herbelot, Bibl. orient, unter Thomthom A1 Hendi. FI. 

2 [ Vgl. unten D 1 ff.J 

3 So ist das ‘UEo'yi ,_J zu ta-sen. nicht • de precativmbus' . FI. — - Fleischer kannte das 
Bncii p. unteri I) i lli| nnr aus Hadschi Chalfa: die von ilnn verivorierie tlhersetzung ist die 
richtifre. da die tiir das Zuckt-n fines jeden Gliedes anueordneteii Gebete darin wirklich die 
Hauptsaciie sind. Kern. 
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verursacht wird. Die materielle Ursache derselben sind die Speisen. . . . 
Wenn sich diese Art von korperliclien Zuekungen oft aufiert, so ist die- 
selbe gewolmlich ein Vorbote von Krankheiten. welche die zuckenden 
Glieder bedrolien. « 

Im Fihrist L 314. 7 ft'. tindet sich unter den VVerken der Perser. Inder. 
Grieclien und Araber liber Weissagungen auch »Kitab Ihtilag (Zuckungs- 
bucli) auf 3 Arten von den Persern« und dann zwei Zeilen weiter ein 
anderes »Buch des Gliederzuckens und Augurierens und was der Mann 
an seinen Kleidern und an seinem lvorper sieht. und der Beschreibung 
der Maler und der Behandlung der Frauen und der Kenntnis dessen. was 
die Schlangen anzeigen«. Der Verfasser wird nielit angegeben. 

Unter den arabiselien Hdss. der Berliner Bibliothek befinden sicli naeli 
W. Ahlwardts Katalog 1 unter der Rubrik ■> Entratselungen der Zukunft 
. . . f) Gliederzuckeii" vier Hdss. : 

1. Cod. 4259 Bibl. Wetzstein II 1782: Ivitab ihtilag al-a’da’ (Buch der 
Gliederzuckung). Fr beselireibt es: »Uber das unwillkiirliche Zucken der 
einzelnen Ivorperteile und die daraus abzuleitenden Vermutungen tiir die 
Zukunft des Individuums. . . . Diese Zukunfts-Prophezeiungen werden bier 
dem Ga'far. Daniel. Kliskender. den Weisen Persiens und Griechenlands 
zugesclirieben. « 

2. Cod. 4260 Wetzstein II 1826: Ihtilagat al-a'd;U (Die Zuckungen der 
Glieder). ... Von den zu Weissagungen benutzten Gliederzuckungen. in 
drei Abschnitten : 

1. ... Sitt maqalat (seeks Ausspriiehe) ... von Du’l-( t hirnain. 

as-Sadiq, Daniel und den Indern und den Rum und den 
Persern. 

2. ... Ein Regez-Gedicht des el-Bauni liber den Gegenstand. 

3. ... Von Muhammad b. Ibrahim b. HiUun. 

3. Cod. 4261. Mq. 98: Ihtilag a da’ al-ganib »das Zucken der Glieder 
der .Seite« (recht.en oder linken) von al-Iskandar. »Dies Stuck ist nielit 
dem al-Iskandar zugesclirieben, sondern anzusehen als fiir ilin verfal.it von 
Aristo teles. >< 

4. Cod. 4262. Peterm. II 083: Bruchstlick eines Werkes iiber Glieder- 
zucken mit dem Titel: Kitab al-Ilitilnyat. 


1 li/'r. (/. arrl/>. Hl/ss. Ill 572 — 574- 
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Dureh die liebenswiirdige Hilfe der IIH. Prof. Dr. J. Lippert und 
Dr. F. Kern bin icli in der Page, eine deutsclie Ubersetzung der wich- 
tigsten Texte bier vorlegen zn kbnnen 1 * 3 . 

tdi'far as-Sadiq war ein Ururenkel von All. <lem Vetter und Scliwieger- 
sohne des Propbeten Mohammed und .seinein vierten Nttchfolger. Er spielt. 
in der gesamten Weissagungsliteratur der Muslime eine groi 3 e Rolle’C weniger 
als selbstamlige Auturitat denn als Erbe der Weisheit seines Ahnlierrn, von 
deni er angeblieli aufier der Wissenschaft von den Zuekungen noch viele 
andere Geheimnisse iiberliefert baben soli. Neben ilun erscheinen Daniel ' 
und Alexander wie Antiphon und Phemonoe neben Melampus. Da die 
gauze Anlage dieser Zuckungsbuclier, obgleicb die Details der Versionen 
unter sicb wie vom Alelampus oft stark abweichen, den Aufbau und die 
Anlage der griecbiscben Palmomantik zeigen, so ist nacb aller Analogie 
zu erwarten. da IS diese Afterwissenscliaft des Ga'far und seiner Genossen 
bei den Arabern durcb grieebiscbe Vorbilder direkt und indirekt vermittelt 
ist. Denn von Daniel, der bier als erste Autoritat neben Da 'far tritt. gibt 
es ein griechisches Traumbueb "Oneipokpitikon bibaion toy npo<t>HTOY Aaniha 
npoc ton baciaca N aboyxoaonocap kata aasabhton. von deni eine iin Cod. Berol. 
Pbillipps. 1 479 S. xvx erbaltene Version demnaclist von Urn. E. de Stoop 
veroifentlic-bt werden wirdb In bezug auf die Perser und Inder. die be- 
standig als Quellen neben den Rum. d. h. den Griechen, und neben dem alten 
mohammedanischen weisen Ga far ersebeinen. wage ieb keine Vermutung(man 
wird vielleicbt dergleichen Werke in Persien und Indien noch linden), allein 

1 Zu i und 2.3 warden die Gothaer Ildss. 1324 und 1325 verglichen. Gotha 1324 ist 
\ ollstamliger als t\ etzstein 11 1782. »Send.schi eiben : Die ei hoft’te Zidriedenstellung iiber das 
Zucken der gesamten Glieder*, Verfasser Sams ad-din b. Muhammad al-Ilamavi. »Als Zahl 
der aufueiiihrten Glieder ... wird r 20 angegeben.* Gotha 1325 weirlit in einigem von 
\\ etzstein II 1826 ah. hs ist in Tabelleni’orm, vgl. aneh Fliigel, lvntalog der oriimtalischen 
llamlschritten der k. k. llofhihlinthek in Wien 11 |>. 558. Am Knde noch eine doppelte Tabelle 
idler das Zucken 1 Berlin 4261 .*): I)a.s Zucken der Glieder, verfaist von den Rum. Kern. 

i Steinschneider, H(br. I brrsrtz. 905 -Die Mohammedaner fiihren desgleichen 
(Bauernkalender. Wetterpropliezeinngen) auf den Adoptivvater alien Aherglaiihens Dja'afar 
al- Siddik zuriick". (\gl. auch Steinschneider. Grach. rlrr arab. Arzte und Natur/orscher 
S. 12 n. 24.1 

3 Siehe Steinschneider a. a. O. 

1 Auch lateinisehe tlbersetzungen sind erlialten, von denen M. Forster in Herrigs 
Archie CX337 17 aufzahlt. \ on diesen sind dann vvieder altenglische Uhersetzungen al>- 
neieitet (s. daselhst). 
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Wats Alexander, den Doppelgehornten, angelit, der liier ja zunachst als grofie 
Autoritat wie so oft in der pseudepigrapliischen Literatur des Morgen- und 
Abendlamles erscheint. ist es niclit a usgeseh lessen. da 6 in diesem Iskander, 
tier in dein Cod. 4261 (s. oben Xr. 3) als alleiniger Autor fortlebt. die Er- 
innerung an Alexandros von Myndos, den durcb seine labulb.se Zoologie 
( FT e pi zojcon) wie dnrcli sein gelelirtes Traumbueli bekannten Okkultisten. 
aus deni Artemidor viel geschbpft hat 1 , fortlebt. Denn wie unser Mela inpus 
TTepi haawn sich nur als Teil des grofien Werkes TTepi TePATtois ka) chme Icon 
in der Yorrede gibt", so wird aueh Alexander von Mvndos (erste Kaiser- 
zeitX) seine teratologische Schril'tstellerei auf das yanze Cebiet der okkulten 
Wissenschaften erstreckt und dabei die proplietische Tradition seiner kari- 
sclien Heiinat (das orakelberiilimte Telmessos liegt ganz in der Xiilie) ein- 
gewebt liaben. Solehe Chtellen mubten fiir die spiitere orientalische Literatur 
viel Anziehendes liaben. Es kbnnte also in der Tat in der arabischen 
tjberlieferung des » Alexander* eine Spur des Myndiers sieli erlialten liaben. 

Tiber Muhammad b. Ibrahim (b. Muhammad) b. Hisam bin ich niclit 
imstaiule. Cenaueres mitzuteilen h wie ich denn uberliaupt. die Detail- 
forschung dieser arabischen Yersionen den Fachgelehrten iiberlassen mulo. 
Fiir die Beurteilung der stellung dieser arabischen Zuckungsbiicher in der 
Weltliteratur werden die folgenden Proben ausreichen. 


1 Oder Rhein. 45 . 637 . 

- 1 S. 9. 21, 5 ff . 

Fir ist oftenbar eine erdiclitete Person. Kern. 


Rh.il. -hist. Klasse. 1908. Abh. 1 V. 


s 
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1. ZUCKT'K G SBIX'H DER HS. WETZSTEIX II 1782 
= AHLWARDT III 425‘E 

(Cbersetzt- von J. Lippert und F. Kern.) 

Dieses 1st das Ruc-h der Zuckung der Glieder nach fiinl’erlei 
Ausspriielien von Ga'far und Daniel und Iskandar und den Weisen 
der Perser und den Weisen der Rum. 

Im Xamen Gottes. des Allbarmherzigen ! 

Und danacli. so ist dies die Erklarung des Zuckens der Glieder 
naeli liinferlei Ausspriielien. 1 

i. Der Selieitel. Es sagt Ga’far im-Sadiq: Sein Zueken weist auf Ehre und guten 
Ruf. Und es sagt Daniel: Lebensunterhalt von einer Reise. Und es sagt al - 1 s k a ud ar: 
Hohe Stellung unter (leu Menschen. Und es sagen die Weisen der Perser: Er wird reisen 
und gewinnen. I'nd r* sagen die Weisen der Rfini: Eine weite Reise. und er wird heil 
bleiben. 

z. Das Zueken der 11 i r n li a u t I uni in ar ra's) 2 . Es sagt (la' fa r a; - S ii d iq : Liebe von 
den Menschen. Und es sagt Daniel: Lebensunterhalt auf einei' Reise und Freude und 
Erbhliehkeit 3 . Und es sagt al-Iskandar: Au-zeichnung und hohe Stellung. Und es sagen 
die Weisen der Perser: Hohe Stellung von eineni Herrscher. Und es sagen die Weisen 
der Rum: Er erlangt, was ihm Freude niacht, so Gott der Erhahene will. 

3. Der Schiidel 1 . Es sagt Ga'far a^-Siadiq: Wean der gan/.e zuckt. so ist es 
Surge, von der er helreit wird. End es sagt Daniel: Er wird ein w enig Kunnner hahen. 
Und es sagt al-Iskandar: Es wird anfhuren, was ihm nieht gefiillt. Und es sagen die Weisen 
der Perser: Resitz und Ehre. End es sagen die Weisen der Ruin: Sein Rummer wird 
vertrieben. 

4. Tins Zueken dessen, was z wise hen Selieitel 4 und Stir 11 ist. Es sagt 
bla far a--Sadiq: Gates, das er bekoinnit. I ml es sagt Daniel: Erlungung von Vermogen. 
I nd es sagt a 1 - 1 >k a n ii a r : Liebe miter den Menschen. [End es sagen die Weisen der 
Perser: Iib-es, das ant hurt.] Und es sagen die Weisen der Rum: Vermogen. das er 
erlangt mid Freude. 

1 Gotha 1324 beginnt mit einer Vorrede zur \'erteidigung der Wissenschaft voni 

Gliederzncken, die von den Gelehrten als Wahn angesehen werde. Zusatze aus diesem Ms. 
sind (lurch [ ] hezeichnet. 

* Gotha: Der gauze lvopf. 

4 Eigentlieh liedenten die beiden Worte snrur and i'arah dasselbe: •Freude-. 

4 Gotha: Hiuterkopf (i|ainahduvva). 
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5. Das Zueken der rechten Seitc- de> Kopfes. ID sagt Ga'far: Er wird 
aus Furcht befreit werden. End es sagt Daniel: Lebensunterhalt von einem Hei’rscher. 
End es sagt a 1 - 1 s kanda r: Fine unite Reisr. End es sagen die Weisen der Perser: 
Freude nacli deni Kununer. End es sagen die Weisen der Rum: Er u ird reisen und 
Freude haben. 

6. Das Zueken dei iinken Suite ties Ivopfes. Es sagt Ga'far a;-Sadiq: 
Reiehlicher Lebensanterliah. [End e- sagt Daniel: Yiel Lebensunterhalt.] End es sagt 
al-Iskandnr: Wissensehait mid Erlangung vielt's Guten. End es sagen die Weisen der 
Perser: Er wird Kumnier haben. End es sagen die Weisen der Rum: Seine Brust uird 
eng werden. 

7. Das Zueken des ganzen Kojife-. Es sagt Lia't’ar a>-Sadiq: Erlanguug 
von Gutem End es sagt Daniel: Vermugen. das er erlangf. End es sagt al-Iskandar: 
Man glaubt seiner Rede. End es sagen die Weisen der Perser: Er gerat in Furclit und 
wird davou liefreit. End es sagen die Weisen der Rfim: Erlanguug von Vermogen. 

8. Das Zueken der ganzen Stirn. Es sagt Ga'far: Anselien und Ehrung. 
End es sagt Daniel: Guter Ruf. End es sagt ai-lskandar: Holie Stellung von einem 
Ilerrsclier 1 * . End es sagen die Weisen der Perser: Freude, die er erlrmgt. End es sagen 
die Weisen der Rum: Es uird von ilim abgewehrt. u as ihn bekiinnnert. 

9. Das Zueken der rechten Sehlafe. Es sagt Ga'far: Er wird sicli bemiihen 
und gewinnen. End es sagt Daniel: Es stirbt einer von seiner Fainilie. End es sagt 
al-lskandar: Ihn trifft Sorge und Betriibriis. End es sagen die Weisen der Perser: Er 
wird fiber seinen Feind Herr uerden. End es sagen die Weisen der Rfim: Fine Yerwaltung. 
die er erlialt. 

10. Das Zueken der Iinken N dilate. Es sagt Ga'far a^-Siidiq: Freude und 
Augentrost-. F T nd es sagt Daniel: Sein Korper wird gesund sein. End es sagt ai-lskandar: 
Es stirbt ilim ein Veru aiulter. End es sagen die Weisen der Perser: Er wird starker sein 
als sein Feind. End es sagen die Weisen der Rum: Freude und Gluck. 

11. Das Zueken der rechten Augenbraue. Es sagt Ga'far: Freude und 
Gltickseligkeit. End es sagt Daniel: Freude und Augentrost. L T nd es sagt al-Iskandar: 
Gute Nachriclit, die er erlialt, [End es sagen die Weisen der Perser: Er erlangt Ver- 
mogen.] End es sagen die Weisen der Ruin: Outer Ruf. 

12. Das Zueken der iinken Augenbraue. Es sagt Ga'far: Freude und 
Frohliehkeit. L T nd es sagt Daniel: Freude und Augentrost. End es sagt al-Iskandar: 
Freude und Gltickseligkeit. End es sagen die Weisen der Perser: Langes Lehen. End 
es sagen die Weisen der Rum: Gates, das ilim zuteil wird. 

13. Das Zueken dessen, was zwischen den Augenbrauen ist. Es sagt 
Ga'far: Fine Naeliricht, die ihn erziirnt. End es sagt Daniel: Fine hafiliche Far. End 
es sagt al-Iskandar: Er wird hdren. was ihn bekiinnnert. End es sagen die Weisen der 
Perser: Etwas Unangenehmes, das ihm zustofien wird. End es sagen die Weisen der 
Rum: Er wird hdren, was ihn erziirnt. 


1 So Gotha ms. J.C- j 

■ wortlich : Augenkiihlung, cl. li. Angenelimes. — Beide Mss. haben gelegent- 

lich die Versehreibung iff- ‘j 3 (Augenkraft). 


S' 
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14. Das Zucken des rerhten inueren Ausetm inkt-!s (ilia ij): Es sagt G a' far: 
Sein Zustand wird gut werden. Und es sagt Daniel: Gutes. das ihn trifi't. L T nd es sagt 
al-Iskandar: Es kommt zu ilini ein Ahwesender. Und es sagen die Weisen der Perse r: 
Er wird seines Feindes Herr werden. Und es sagen die Weisen der Rum: Freude und 
Frohlichkeit. 

15. Das Zucken des linken inneren Augen wi 11 ke I s. Es sagt Ga l far: Freude 
und Frohlichkeit. Und es sagt Daniel: Er wird horen. was ihn eri'reuen wird. Und es 
sagt al-Iskandar: Eine gute Nachricht. Und es sagen die Weisen der Perser: Ansehen 
and Herrschaft. Und es sagen die Weisen der RiTin: Eine Nachricht. die ihn erf rent. 

t 6. Das Zucken des reel) t en ii u 13 e re n A ugen wi n k els (mu’hir). Es sagt ( i a Fa r: 
Outer Rnf, den ei' geniel.it. Und es sag: Daniel: Es konnnt ein Ahwesender zu ilun. Und 
es sagt al-lskandar: Sein Rnf win! gut sem *. Und es sagen die Weisen der Perser: 
Freude und Frohlichkeit. Und es sagen die Weisen der Riim: Vertndgen. das er eihuigt. 

17 Das Zucken des linken ausseren A ugen w in k els. Es sagt Ga'far: Alan 
hringt iinn eine Nachricht. die ihn erfreut. Und es sagt Daniel: Er wird krank und wieder 
gesund. [Und es sagt al-lskandar: Eine Krankheit. die weggeht.] Und es sagen die 
Weisen der Perser: Gliick'eligkeit. die er erlangt. Und es sagen die Weisen der Riim: 
Freude und Frohlichkeit. 

18. Das Zucken des rechten uberen Augeniides. Es sagt Ga'l'ar: Weinen 

und Traurigkeit. Und es sagt Daniel: Gott wird seine .Surge tiigen. Und es sagt al- 
ls ltandar: Er wird krank und wieder gesund werden. Und es sagen die Weisen der 

Perser: Er wird Kunimer haben und davon hefreit werden. Und es sagen die Weisen 
der Riim: Schwere Krankheit. 

19. Das Zucken des rechten unteren Augeniides. Es sagt Ga'l'ar: \'iel 
Weinen. Und es sagt Daniel: Es trifi't ilm. was ihm nnangenchm ist. Und es sagt al- 
Iskandar: Es trifi't ihn Traurigkeit. Und es sagen die Weisen der Perser: Er wird he- 
konunen, was er sich wiinscht. Und es sagen die Weisen der Rum: iSehwere Krankheit. 

20. Das Zucken des ganzen rechten Auges. Es sagt Ga'far: Korperliche Ge- 
snndheit [Und es sagt Daniel: Seirt Ivorper wird gesund sein.] Und es sagt al- 
Iskandar: Er erlangt Gates. Und es sagen die Weisen der Perser: Er wird selien. was 
ilm i'rent. Und i-s sagen die Weisen der Rum: Ansehen bei semen Freunden. 

21. Das Zucken des linken ubefen Augeniides. Es sagt Ga'l'ar : Gutes. das 
er prlaiigt. Und es sagt Daniel: Ein Ahwesender. der zu ihm kommt. Und es sagt al- 
lskandar: Traurigkeit und Rummer. Und e' sagen die Weisen der Perser: Er wird 
selien, was ihn (rent. T nd e% sagen die Weisen der Riim: Freude naeli Rummer. 

22. Das Zucken des linken unteren Augeniides. F- sagt (ja'far: Weinen 

und Bedrangnis. I nd is sagt Daniel: Er wird eine weite lieise niacheu. Und es sagt 

al-lskandar: Er wird selien. was ilun tinangenelnn Nth Und es sagen die Weisen der 

Perser: Ihn trifi't gropes Gluck. Und es sagen die Weisen der Riim: Er sieht einen Ab- 
wesenden. fiber den er sjeh freut. 

1 So Gotita ; Ms.: Niclit kommt ein Ahwesender zu ihm - . wobei alter das Nicht 
wahrscheinlich in der Vorlage riur zui Tilgung der Dittograpliie gesetzt war. 

- M". j ^ lies 

iC lies l» S S ■ 
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- 3 - L) a - Z a eke n des ganzoii linken Aunt's F> >agt Ga far: Ms wil'd ilim ein 
Gesehenk gebraeht. Und e- sagt Daniel: Gluck mid flutes. Und es sagt al-Iskandar: 
Mr wil’d sehen, was ilm eut. I’nd es sagen die Weisen derPerser: Mr freut Gcli fiber 
fine Nacliriclit. die ihm zukommt. Und es sagen die AA'eisen der Rum: Wohlbetinden und 
( iesundheit. 

24. Das Zurkeii der ganzen Nuse. Us sagt Ga far: Mr erlangt groBes \ eruiugeu. 
find e» sagt Daniel: Ihn befallt M udigkeit. I’nd es sagt al-Iskandar: Mr erhalt ein 
Gesehenk von einem llerrscher. I nd es sagen die \Y ei>en der Purser: Erlang! 1114 von 
Vermbgen ! . 

25. Das Zueken der Spit/.e der Nase. Ms vagt Ga'far: Mr be/.alilt eine Schiild, 
'lie ei hat. |l T nd t*s sagt Daniel: lvoumn-u son einer Reise.] Und sagt al-lskandai : 

| Kommen] eiues Abwe-enden. wuriiber ei "icli freut. [Und es sagen die Weisen derPerser:] 
Mr wird erreichen. was er erhofft-. Und es sagen die Wei.-eu der Ruin: [Er erlangt Gates]. 

26. Das Zueken der reehten Suite der Nase. Ms sagt (Li a' fa r: Ihn befallt. was 
ihm unangenehm ist. Und es sagt Da n i el: Mr erreieht, was er wiinscht. Und es sagt al- 
lskandar: Ms hurt seine Surge auf. |Und e.s sagen die Weisen der Purser: Man redet 
Selilechtes von ihm.] Und es sagen die Weisen der Riiin: Sieg und holier Rang. 

27. Das Zueken der linken Seite derNase. Us sagt Ga' far : Mr wird erreichen. 
was er will. Und es sagt Daniel: Gliiek, das ihn trilft. Und es sagt .1 1 - [skandar: Mine 
Nacliriclit. die ihn erireuen wild. Und es sagen die Weisen der Purser: Mr wird uber 
seine Feinde siegen. Und es sagen die Weisen der Riiin: Mine Nacliriclit. die ihn he- 
kiimmert A 

28. I)a» Zueken der reehten Wange (wagnai. Ms sagt Ga'far: Mr wird reden. 
was er bereuen wird. Und es sagt Daniel: Ms trift’t ihn. was ihn traurig inacht. Und 
es sagt ai-l.sknndar: Streit und Boses. Und es sagen die Weisen der Perser: Mr wird 
kraiik und wieder gesund werden. Und es sagen die Weisen der Riiin: Ms wird ihm ein 
Freund sterben. 

29. Da> Zueken der linken Wange. Ms sagt Ga far: Freude und Frohlichkeit. 
Und es sagt Daniel: Freude. die er erlangt. Und es sagt al-Iskandar: Fr wird Teilhaber 
an einem Gescliiifte werden und gewinnen. Und es sagen die AYeisen der Perser: Fr 
wird Yermogen eriangen. Und es sagen die AVeisen der Riiin: Freude i'lber .das Ivommen 
eines Abwesenden. 

30. Das Zueken der reehten Baekt (hadd). Fs sagt Ga'far: tsein Ivorper wird 
gesund sein. Und e~ sagt Daniel. Yermugen und Gesundheit. Und es sagt al-Iskandar: 
Fr wird eriangen. was ihn freut. Und es sagen die Weisen der Perser: [Er wird aus 
Furrht belreit werden. Und es sagen die Weisen der Riiin:] Gesundheit und Wohlsein. 

31. Das Zueken der linken Backe. Fs sagt Ga'far: Leichte Ivrankheit. Und 
es sagt Daniel: Fr wird seine Nehuld hezalden. Und es sagt al-Iskandar: Fs konunt 
ein Ahwesender z.u ihm. [Und es sagen die AVeisen der Perser: Ivominen eines Ab- 
wesenden. | Und es sagen die AA'eisen der Riiin: Fr wird krank und wieder gesund. 

1 Die Rii 111 sind ausgefallen. In Gotha steiit liier die Auslegung von 25 und bei der 
Nasenspitze die von 26. 

2 So Gotlui. lm ms. sagen es die Rum. 
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32. Da> Zucken tie- recliten Iv in n b at k e n> (lahj). I-'' sagt Ga far: hr wird 
einer Furclit befreit. Und es sagt Daniel: Er wire! ein wenig krank. I ml e- sagt 

a 1 - 1 s k a nilar: Er i’iillt in Streit. Uml e> sagen ilie Weisen der 1 ’fiM‘r: Er wird eine 
groBe Freude haben. End es sagen die Weisen tier Kuin: Line whuierige Vngelegenheit. 
aber Ge *• elit vorfiber. 

33. Das Zucken de> linken K i n n ba e k e ns. Es sagt Ga'far: Er w ird krank 
uml winder gesund u erden. [End es sagt Daniel: Eine lvranklieit. die voiiibergeht.] End 
es sag t a 1 -1 ska 11 d ar : F.ine sehnelle Reise. I nd es sagen die Weisen der Perser: hrende 
mit Mudigkeit. End es sagen die Wei>en der Rfiiu: Eine Krankheit. die ilm lieinisuelit. 

34. Das Zucken des recliten Oil res. Es sagt 0 a 1 a r : Er win! iidren. was ilm 

bekiiminei t. End es sagt Daniel: Es w ird ilnn geantwortet. was dm erlreut. [End es 

-agt al-lskandar: Freude und Uriililichkeit]. End es sagen die W eisen der Perser: Er 
wird in Wuhlstand lebeu. End es sagen die AVeUen der Riini: Er bekuinnit reicliliclien 
Lebeiisiinterlialt. 

35. Das Zucken des linken Ohres. Es sngt Ga'far: Er wird hiiren. was ilm 

liekiinunert. Und es sagt Daniel: Es koinint zu ilnn ein Abu esender. Und es sagt al- 

lskandar: Eine Xachrirht. fiber die er sicli tVent. Und es sagen die Weisen der Rei ser: 
[Freude und Froldiciikeit. End e sagen die Weisen der Rum]: Augentrost und Freude. 

36 Das Zucken des Munde.s Es sagt Ga'far: Er uuiannt. wen er liebt. [End 
es sagt Daniel: Tadel eines Abwesemlen] 1 . End es sagt al-lskandar: Es wird ilnn 
geantwortet. was- ihn erfreut. End es sagen die Weisen der Perser: Eine nahe Reise. 
End es sagen die Weisen der Rum: Ansehen bei eineni llerrscher. 

37. Das Zucken der Zunge. Es sagt Ga'far: Er wird von Eriniidung befreit. 
End es sagt Daniel: Beiinruliigung und Streit. Und es sagt al-lskandar: Reise und 
Enti’erniingA End es sagen <li«- Weisen der Perser: HaBliclie Taten 4 . End es sagen die 
Weisen der Ruin: Hei’tiger Kuinmer. 

38. Das Zucken der 0 h erl i ji ji e. Es .-agt Ga'far: Er geriit plbtzlicii in Fiircht. 
End es sagt Daniel: Boses und Streit. End es sagt al-lskandar: Auftreten einer Krank- 
iieit. End es sagen die Weisen der Perser: Heftiger Streit. End es sagen die Weisen 
der Rfiin: Er wird streiten und siegeo. 

39. Das Zucken der Unterlippe. Es sagt Ga'far: Scliwierigkeit und Ermii- 
diing End is -agt Daniel: Heftiger Stieit. End es sagt a 1 - 1 s k a 11 <1 a r: Eine Rede, liber 
die er sicli treat. [Und es sagen die Weisen der Perser: Er wird sehen, was er liebt.] 
Und e- sagen die Weisen der Rfiin: Ankunf’t eines Abwesemlen. 

40. Das Zucken des recliten Li ppenwi nkels. Es sagt Ga'far: Eine Rede, 
die ihn bekiiinmert. Und es sagt Daniel: Surge und Streit. Und es sagt al-lskandar: 
Er fallt, in was ihin unangenelim ist. Und es sagen die Weisen der Perser: [Beunruhigung, 
die ihn triflt. Und es sagen die Weisen der Riini:] Ilm trifii Schaden und Buses 
und Sorge. 

1 So Gotha , lie sjtc-. 

- Ms. a j — J lies e^— 1 U wie oben. Gotha 

3 M>. jU*. 

4 Ms. Jl*j 
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41. Das Zucken des linken Lipp en \v i n lcels. Es sagt Ga'far: Eine angenelune 
Rede, von der er erfalirt. Urnl es sagt Daniel: Ein Xeugeborenes, fiber das er sich frent. 
E bid e.s sagt al-Es kandar: Er frent sieli iiber die Anknnft eines Abwesenden. End es 
sagen die Weisen der Perser: linn wild ein Augentrost (r/. h. 1 in Sohn) geboren. End es 
sagen die Weisen der Riim: Er bezalilt seine Seliuld. 

42. Das Zucken des ganzen Ivinnes. Es sagt Ga'far: Er erlangt Verinogen. 
iiber das er sieb frent. End es sagt Daniel: Freude und Frohlichkeit. Lbid es sagt al- 
lskandar: Er wird bekonnnen, was ilin erfreut. End es sagen die Weisen der Perser: 
Sein Auge wird getrostet. End es sagen die Weisen der R fi in : Eine Angelegenlieit, die sirh 
i Inn erneut. 

43. Das Zucken der reehten Seite 1 * der Ivelile. Es sagt Ga'far as-Sadii|: 
Ein Freund, den er ueu eiwirbt. End es sagt Daniel: Er frent sieli iiber seine Freunde. 
End es sagt al-lskandar: Er erlangt groBes Verinogen. End es sagen die Weisen der 
Perser: Er wird fiber semen Feind siegen. End es sagen die Weisen der Riim: Er er- 
langt grofies Verinogen. 

44. Das Zucken der linken Seite der Kehle. Es sagt Ga'far: Ansehen bei 
einem Herrscher. End es sagt Daniel: Hobe Ntellung bei den Menscben. End es sagt 
al-lskandar: Er erlangt ein schones Amt von Gott deni Erhabenen. End es sagen die 
Weisen der Perser: Er stelit in gutein Rule. L T nd es sagen die Weisen der Rum: Freude 
und Frohlicbkeit. 

45. Der ganze Hals. Es sagt Ga'far: Er debt Gott uni Hilfe vor dem Bosen an. 
[End es sagt Daniel: Wir tleben Gott inn Hdfe davur an.] Eml ebenso sagt al-lskandar. 
L’nil es sagen die Weisen der Perser: Er debt Gott 11111 Hilfe davor an. End es sagen 
die Weisen der Riim: Gott nidge das daranfbin lievorstebende Ebel aim eliren *. 

40. Das Zucken der reehten .Seliulter (mankib). Es sagt Ga'far: Sorge und 
Tratirigkeit. End es sagt Daniel: Wohlstand, und er wird auflioren. [End es sagt al- 
lskandar: Rummer. der aufliort.] End es sagen die Weisen der Perser: Er erlangt Freude 
und Frdbliclikeit. End es sagen die Weisen der Rum: Er wird gewinnen. 

47. Das Zucken der linken Seliulter. Es sagt Ga'far: Ein ansehnliclies Amt. 
Und es sagt Daniel: Er tut. was er bereuen wild 3 . [End es sagt al-lskandar: Er- 
werbung von Verinogen. End es sagen die Weisen der Perser: Er hat Rummer tint 
seinen Nolin.) End es sagen die Weisen der Riim: Hltrnng von einem Herrscher. 

48. Das Zucken des reehten Oberarmes. Es sagt Ga'far: Er wird kratik und 
winder gesund werdeu. End es sagt Daniel: Sehmerz im Kopfe. End es sagt al-lskandar: 
Eine leiclite Kranklieit. [End es sagen die Weisen der Perser: Er wird krank und wieder 
gesund werden.] End es sagen die Weisen der Ruin: Eine Kranklieit. die aui hurt. 

49. Das Zucken des linken Oberarmes. Es sagt Ga'far: Freude und Gliick- 
seligkeit. End es sagt Daniel: Niitzliclier Eulgang. End es sagt al-lskandar: Freude 
und Frohlicbkeit. End e.s sagen die Weisen der Perser: 11 m wird treften. was ilni be- 
kiiinmert. End es sagen die Weisen der Riim: Gute Teilhaberschaft. 

1 Ms. lies 

3 D. li. ilini drolit Enthauptung (vgl. Fleischer Nr. 55 und Auin. 11). 

3 Ms. ^Aj, lies wie Gotha ^»AA- 
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50 Da^ Z u eke 11 ties recliten Ellenbogeu'. E- ^aat tiatar: Grobe lreiide. 
Und es sagt Daniel: Er wirtl krank taul wittier ge'iind. I ml e- sagt al -1 s k a n da r: Es 
triflt ilm. was ilmi uiiangenelini ist. [Und e> sagen die AA ei'en tier Perser: Rummer mid 
■serge befallen ihn.J Und es sagen die Wei -eu derRiini: Man sprieht son ilun 1 * * SchleehtC' 

51. Das Ziieken ties linkeu Ellenbogens. Es -agt Da’ far: Freude nntl Aiigen- 
irost. End es sagt Daniel: Gutes. das er selinell erlangt. Und es sagt a 1 - 1 s k an da r : 
Freudeund Frdhlichkeit. Und es sagen die AVeisen tier Perser: I.iebe von den Alensclieri. 
Und es sagen die AA’eisen der Rum: Holie Stellung und Griifie 

^2. Das Zucken ties recliten I'nterarine s. Es -.aet Ga'far: Fine neue ileirat. 
Und es sagt; Daniel das gleiche. . . .- Und es sagen die AA’eisen der Perser: Freudeu. 
die sieh ihm emeiiern. Und es sagen die AA'eisen der Rum: Er erlangt. wen er iiebt. 

53. Das Zucken des linken Unterarmes. Es >agt Ga'far: Gltiek, das sieh 

ihm erneuert. Und es sagt Daniel: Reicldieher Lebensunterlialt. Unde' sagt al-Iskandar: 
Vie’ Gmes. das er erlangt. Und es sagen die AA'eisen der Perser: Freuden. die sieh ilun 

erneuern. Und es sagen die AVeiseu tier Ruin: Hohe Stellung (inter den Men'dien. 

54. l)as Zucken der recliten II and flach e. Es sagt Ga'far: Streit und Buses. 
Und e> sagt Daniel: Er streitet und gewirint. Und es sagt a I - 1 s kau da r: Streit. Und 
es sagen die AVeisen der Perser: Freude nacli Kummer. [Und es sagen ilie AVeisen der 
R u m : Streit.] 

55. Das Zucken tier linken Flandflache. E' sagt Ga'far: A’iel reichlicher 
Lebensunterlialt. [Und es sagt Daniel:] Lebensunterlialt von einer Frauk Und es sagt 
.1 1-1 skandar: [Reicldiciier Lebensunterlialt.] Und es sagen die AA’eisen der Perser: ■streit. 
und er siegt. Und es sagen die AVeisen der Rum: Er wirtl Freude erlangen. 

50. Das Zucken ties Daumens der recliten Hand. !.' sagt Ga'far: Eliruim 
tun einem llerrscher. Und es sagt Daniel: Freude und Anselien. Uni es sagt a 1- 1 s k an da r : 

Ehre unter den Mensehen. Und <s sagen die AA’eisen der Perser: Grolles Anselien. Und 

[es sagen die AVeisen der R u iii :] Bedeiuendes Anselien. 

57. Das Zucken des Daumens der linken Hand. Es sagt Ga'far: Eh rung 
unter seinen ,AIit briidern. Und es sagt Daniel: Er erlangt. was ilm freut. Und es sagt 
al-Iskandar: Er erreicht seinen AA’unsch. Und es sagen die Perser: Sclibner Lebeii'- 
nnterlialt. Und es sagen die AVeisen tier Rum: Schones Anselien. 

58. Das Zucken des Zeigefingers der recliten Hand. Es sagt [ G a’ f a r : Sein 
Geheiinnis win! offenbar. Und es sagt Daniel:| Man sprieht von ihm Sclileclites. Und 
es sagt al-lskaiular: Es trift’t ilm, was ilm bekiimmert. Und es sagen die AA'eisen der 
Perser: Er wild infolge von Zwisclientragerei 4 sehen. was ihm unangenehm ist. [Und 
es sagen die AA'eisen tier Rum: Alan sprieht von ilun Selileehtes.] 

59. Das Zucken ties Zeigefingers der linken Hand. E' sagt Ga'far: Sein 
Geheiinnis wirtl oflenbar. Und es sagt Daniel: Es triflt ilm \ was ihm nicht gefiillt. Und 

1 Ms. Xt- lies 7^41 At (Gotha <£■). 

- Al-Iskandar ist ausgefallen. Gotha andei's. 
lin AIs. sagt dies al-Iskandar. 

1 Ms. rXX- 

Ms <Cz- (*s Ifilnt \on ihui ;«i>: !)<•> ’ 
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{es sagt al-lskandar: Man spricht schleclit iiber ilin. Und es sagen die W T eisen der 
Perser: Es trift’t ilm. was ihn bekiimmert. . . .* 

Oo. Das Zueken des M ittel fingers der reeliten Hand. Es sagt Ga far: 
Streit mid lihses 1 lid es sagt Daniel: SeliC>ih-r Eelieiisuntei halt. End es sagt al-lskandar: 
Es verlaiSt thn das Host-. [End es sagen die Weisen der Perser: Streit. der dm trilft.] 
End es sagen die Weisen der Rfim: Sieg iiher die Feinde. 

t> i . Das Zueken des M itt el fingers der linken Hand. Es sagt hi a' far: Er 
siegt iiher seinen Geguer and hat Gliick. [Es sagt Daniel: Ei lolg. End es sagt al - 1 ska nda r: 
Erlulg in einem Streite. I nd es sagen die Weisen der Perser: Erfolg in einein Streite. 
End es sagen die Weisen der lift in: Er siegt iiher seinen Feind], 

02. Das Zueken des Ringi'ingei s der reeliten Hand. Es sagt G a' fa r: Reich- 
lielier Lehensnnterlialt. [End es sagt Daniel: Erlangung von Leheiisunterlialt. j End es 
sagt al-Eskandar: Leheiisunterlialt von einein Herrseher. End es sagen die Weisen der 
Perser: [Er erlangt, was er will. Und es sagen die Weisen der Ruin:] Yermogen and 
holies Anselien. 

63. Das Zueken des Ringfingers der linken Hand. Es sagt Ga'far: Elire 
miter den Mensclien. End es sagt Daniel: Er erlangt. was dm erfreut. End es sagt 
al-lskandar: Es wild voi iihergehen, was er fiirclitet. End es sagen die Weisen der 
Perser: GioSes Anselien. End es sagen die Weisen der Rfim: Reieldielier Lehensnnterlialt. 

64. Das Zueken des kleinen Fingers der reeliten Hand. IE sagt Ga’l'ar: 
Man spricht schleclit von ihm. End es sagt Daniel: Reieldielier Lehensuntei halt. End es 
sagt al-lskandar: Yennogen und Anselien. End es sagen die Weisen der Perser: Lle- 
ireiung aus Kmniner. I nd es sagen die Weisen der Ruin: Die Mensclien reden gut 
von ihm. 

65. Das Zueken des kleinen Fingers der linken Hand. Es sagt Ga'far: 
Yennogen. das er erlangt. End es sagt Daniel: Mail spricht schleclit von ihm. [End es 
sagt al-lskandar: Erlangung von Yennogen.] End e> sagen die Weisen der Perser: 
Er wird aus Rummer hefreit. End es sagen die W’eisen der Rfim: Die Leute reden gut 
fiber ihn. 

66. Das Zueken der gan/.en reeliten Hand. Es sagt Ga'far: Ehre. Und es 

sagt Daniel: Er wird seller, was er wiinscht. End es sagt al-lskandar: Er wird Nut/en 
erreichen. End es sagen die Weisen der Perser: Fretide und Fnihlielikeit. Und es sagen 

die Weisen der Rfim: Es kommt 7.11 ihm ein Ahwesender. iiher den er sicli freut. 

67. Das Zueken der ganzen linken Hand. Es sagt Ga'far: Er wird viel 

geloht. End es sant Daniel: Gliick und Gesundheit. End es sagt al-lskandar: Es wird 

von ihm gut gesprochen. I nd es sagen die Weisen der Perser: Ein Gegner. den er 
iiberwindet. End es sagen die W eisen der Rum: Ei’irperliehe Gesundheit. 

68. Das Zueken der reeliten So hill ter (katif). Es sagt Ga'far: Er zieht eine lieue 
Sadie an. Und es sagt Daniel: Es wird gut von ihm gesprochen. Und es sagt al-lskandar: 
Er vermehrt seine Kleiduug. Und es sagen die Weisen der Perser: Er hat viel Gates. 
L'nd es sagen die W eisen der Rum: Er freut sieh und sein Auge wird getrostet. 

69. Dis Zueken der linken Sell ill ter. Es sagt J Ga'far: Freude und Frohlieh- 
keit. Und {es sagt Daniel:) Er wird erlaiigen, was er wiinscht. Und ^es sagt al-lskandar: 

1 Die Rum sind ausgefallen; in Gotha felilt der gan/e Ahsatz. 

J 1 ext verstiimuieit. Ms.: Es sagt Daniel und andere und Ga'far. 
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Es koninit zu ilun ein Abwesender. Und es sagen die ei'en tier Perser: Er Iitiii 
- iclj. Und ,es sagen die Weisen der Rum: Sein Auge wird dadtireh getrbstet. 

70. Das Zueken der rechten Brnst (tadj). E- sagt la iar : Sein \ ermogeu 
wird groli. Und <Vs sagt Daniel: Es dauern seine Freuden. I nd es sagt a 1 - 1 s k a 11 da r: 
Es ehrt ihn der Herrseher. Und es sagen die Weisen der Perser: Es eliren ilin die 
Menschcn und schiit/.en ihn liocli. End es sagen die Weisen der Rum: Er erlang t Gates. 

71. Das Zueken der linken Brust. Es sagt Ga'far: Hohe Stelluug. Und es 

sagt Daniel: Hokes Ansehen. Und es sagt al-lskandar: Aehtuug. Und es sagen 

die Weisen der Perser: Hoch«chatzung. End es «agen die Weisen der R u in : er i-r- 
langt. was ihn erfreut. 

72. Das Zueken der ganzen Brust (^adr). Es sagt Ga'far: Er wird umariuen, 

wen er lieht. cinen Abw esenden oder Amvesenden. Und es sagt Daniel: 2 . . . End es 

sagt nl-Iskandar: 4 . . . Und es sagen die Weisen der Perser: Er wird (jutes erhalten. 
E T nd es sagen die Weisen der Rum: Uinarmung und ein neues Kleid. 

73. Das Zueken des ganzen Herzens. Es sagt Ga'far: Surge und Kurntner. 
Und es sagt Daniel: Es trifft ihn. was ihin unangenehm ist. Und es sagt al-lskandar: 
Kummer. der ihn trifft. End es sagen die Weisen der Perser: GroBe Surge. End es 
sagen die Weisen der Rum: Surge und Rummer. 

74. Das Zueken der rechten Seite. Es sagt Oa'far: Ortsveranderung 4 und 
Bewegung. Und es sagt Daniel: Ihn trifft Boses. Und es sagt al-lskandar: Er wird 
krank und wieder gesund werden. Und es sagen die Weisen der Perser: Kummer. der 
aufhort Und es sagen die Weisen der Rfim: Streit. und er siegt liber seinen Gegner. 

75. I)as Zueken der linken Seite. Es sagt Ga'far: Er wird krank und wieder 
gesund werden. End es sagt Daniel: Ortsveranderung ‘ oder Reise. [Es sagt al-lskandar: 
Ortsveranderung 5 .] Und e- sagen die Weisen del Perser: Eine gesegnete Reise. End es 
sagen die Weisen der Rum: Ortsveranderung 5 und Freude. 

70. Das Zueken der rechten Flanke. Es sagt Ga'far : Xeue Ehe. Und es 
-agt Daniel: Guter Ruf bei den 31 enschen. Und es sagt al-lskandar: Hohe Stellung 
und Ehre. L’nd es sagen die Weisen der Perser: Freude und Gliickseligkeit. End es 
sagen die Weisen der Rum: Freude und Fruhlichkeit. 

77. I)as Zueken der linken Flanke. Es sagt Ga'far: Er wird sieh schlecht" 
verheiraten. End es sagt Daniel: Neue Ehe. End es sagt al-lskandar: Angelegenlieit, 
(lurch die sein Auge getrostet wird. End es sagen die Weisen der Perser: Ein Kind, das 
er bekommt. E'nd es sagen die Weisen der Riim ebenso. und er wird sieh dariiber freuen. 

78. I)as Zueken des rechten Riickens (matn;. Es sagt ha far: Lebensunter- 
halt von umeclitinalBigem Gut. End es S agt Daniel: Seine Familie wird grofi werden. 

1 Text verstiimnielt. Ms.: Es sagt Ga'far und andere. 

■ Ausgefallen. Gotha: Er umarmt einen Ankommenden. 

'• Ausgefallen. Gotha: Er umfafit, wen er liebt. 

4 Ms. *&. 

' 31 s. 

Ms. o J 14 . \ ielleirlit ist e> alter in u zu verbesserri : tvovnu er Freude hat. 
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Und ps sagt al-lskandar: Er wird .-icli \ erheiraten mid wird sicli i'reuen. Und es sagen 
die Weisen tier Perser: Sein Gesinde und seine Fainilie werden sicli venneluen . . . A 

79. Das Zucken des 1 i n k e 11 R ii r k in s. Es sagt G a' fa r : Ein Neugeborenes, diirch 
das sein Auge gel rust ft wird. Und ehenso sagt Daniel und al-lskandar und die Weisen 
der Perser und der Rum 2 . 

80. [Der gan/.e Ri'icken (zalni. E- sagt Ga'far: Erlangung son Gutem. Es sagt 
Daniel: Gutes. da- >*r erlangt. Es sagt al-lskandar: GroBes Ansehen Es sager, die 
Weisen der Perser: GroBes Ansehen. Es sagen die Weisen der Rum: GruBes Ansehen. j 

Si. Das Zucken des gan/en Nahels. Es sagt Ga'far: Freud. j und Frohlichkeit 
die or erlangt. End es sagt Daniel: Er erlangt viol Gutes. Und es sagen al-lskandar 
und die Weisen der Perser und der R fun : Freude und Frdhliehkeit. 

82. Das Zucken (lessen, was zwischen Nabel und .Sc h a in berg ist. Es sagt 
lia far: Ansehen und Ehre und [es sagt Daniel:] Ebrung von den Menschen. End es 
sagt al-lskandar: [Freude und Frohlichkeit. Es sagen die Weisen der Perser: Er be- 
koinint mehr Fainilie. Es sagen die Weisen der Rum:] Er heiratet und front sicli daritber. 

83. Das Zucken des gan/.en Sc h am be rg e>. Es sagt Ga'far a^-Saditp Ein 
Neugeborenes. iiber das er sicli front. Und [es sagt Daniel:] er bekonunt mehr Kinder-, 
und sein Auge wird getrostet. . . . 4 

84. Das Zucken des gan/.en Penis E' sagt Ga'far: Erlangung von . . A von 
seinen Yerwandten. Und es sagt Daniel: Freude und Frdhlichkeit. Und es sagt a 1 - 1 sk an - 
dar: Hohe Stellung bei den Konigen. Und es sagen die Weisen der Perser: Zuwachs 
an Frauen 1 ’. Und es sagen die Weisen der Rum: Ehre und Ansehen. 

85. Das Zucken der reehten Hode. Es sagt Ga'far: Seine Bediirfmsse werden 
befriedigt. Und es sagt Daniel: Erlangung von Gutem. Und [es sagt a 1 - 1 > k an d a r:| 
Hohe Stellung unter den Menschen. Und [es sagen die Weisen der Perser:] Erfoig. Und 
[es sagen die Weisen der Rum:] Ehre. 

86. Das Zucken der linken Hode. Es sagt Ga'far a^-Saduj: Eine neue Elie. 
w oriiber er sicli freiit. Und es sagt Daniel: Erlangung von vielem Gnten. [Es sagt 
al-lskandar: Freude. Es sagen die Weisen der Perser: Eine Naelirioht, die ihn freut. 
Es sagen die Weisen der Rum: Freude an einem Neugebornen.] 

87. Das Zucken der recbten Hinterbacke { a 1 j a ) . Es sagt Ga'far: Es liigen 
die Leute gegen ihn. End e> sagt Daniel: Fs ist nabe sein Feind'. End es sagt 
al-lskandar: Alan sjirielit fiber ihn E nwahres. [Es sagen die Weisen der Perser: Freude 
und Augenti ost.] End es sagen die Weisen der Rum: Boses und Streit. 

1 Die Rfim sind atisgefallen. ,ln Gotha fehlen 78 — 79. 

2 Ms. falscli j^\ jAlSC-Vi (so!) UCj. 

Gotha nocii : Es sagt al-lskandar: Ein Neugeborenes. das er bekonunt. Es sagen 
die Weisen der Perser: Zuwachs an Kindern. Es sagen die Weisen der Rum: Pis wird 
ihm ein Kind geboren. 

1 Das iibrige ausgefallen. 

5 Ausgefallen. Gotha: Erlangung von Gutem. Es sagt Daniel usw. 

’’ Gotha: Kindern. 

7 So A|q c agf <-> ,a. Etwa in -es verleuntdet > zu verbessern :* .ledoch liest 

Gotha e> stirbt sein Feind. 


9 ’ 



Diels: Beitrage z. Zuckunsrslit. des Okzidents u. Orients. IL 


l)S 


88. Das. Ziicken tier linken Hi n t e 1 ba e k e. ID >agt Ha tar: i if mle. dir t-r 
erlangt. Und es sagt Daniel: Mat: spricht iiber i!in I.iigen b l ml es sagt a ! - 1 s k a tula r: 
Hr wil'd Mrh sehr freuen. Und. es sagen die A\ eisen del* Perser: Man spiieht idler ilut 
Schleehtes. Und es sagen d.ie Weisen der Rum: 1 1 u re 1 1 \on (lutein. 

St). Das Zueken der reeliten Iliit’te (uark). Es sagt Da tar: hr tut etwas. 
wnfiir er geiobt w ird. I’nd t-s sagt Daniel: Duler Ruf unter den Menschen. I’nd es 
sagt al-lskandar: Schbner Lebensimtet halt. Und e> sagen die Weisen der Perser- Hr 
\vird krank und wieder gesiintl w erden Und es sagen die Weisen der Rum: Sclmellei 
Lebensunterbalt. 

90. Das Zueken der linkeu lliifte. Hs sagt Da' far: Surge, die aut'bort, Und 
es sagt Daniel: Hr hat Rummer, dann Freude. Und es sag: al-lskandar: Hr w ird ein 
wenig krank werden. |H' sagen die Weisen der Rei ser: Streit. der aul'hort. Hs sagen 
die AVeisen der Rfim: Leichte Kraiikheit.] 

91. Dns Zueken des lechten Hinterteils ('agzl. E« sagt Da' far: Freude und 
Frohliebkeit. Und es sagt Daniel: F.s wits! von ilun gesagt, was ihm unangenehui ist. 
Und « sagt al-lskandar: Freude. die sick ihm erneut. Und es sagen die Weisen tier 
Perse!-: Freude und Augentrost. Und es sagen die Weisen der Riini: F.s win! die Ros- 
ln-it seines Feindes von dim ahgew outlet wertlen. 

92. Das Zueken ties linken Hinterteils. Hs sagt Gn'fnr: Freude uml Fitili- 
liehkeit. Und es sagt Daniel: Fin wenig Kiankheit. Und es sagt al-lskandar: Sorgo, 
die voriibergeht. Und es sagen die Weisen der Per ser: Es wird fit r ihn gefiirchtet. Und 
es sagen die Weisen der Rum: Surge, die sehnell auflibrt. 

93. Das Zueken ties rechten 0 b e 1 s e h e n k e 1 s F< sagt Da' far: Freude und 
Augentrost. Und es sagt Daniel: Freuden. die er erlangt. Und es sagt al-lskandar: 
Kraiikheit oiler Reise. Und es sagen the Weisen tier Person Er siegt iiber seinen Feind. 
Und es sagen die AVeisen der Rum: Schoner Zustand. 

94. [ Der linke Ohersehenkel. Es sagt (.la 'far: Er wird fine Faline (?) besitzen 1 2 . 
Es sagt Daniel: Freude und Frbhlichkeit. Es sagt al-lskandar: Lange Kraiikheit. Es 
sagen die Weisen tier Perser: Er siegt iiber seme Feinde. Es sagen die Weisen tier Rfim: 
Kin ansehnlielier Zustand.] 

95. Das Zueken des reeliten Kiiie\ Es sagt Da' fa r: Eit-be vtm einem Herrselier. 
Uml e- sag! Dariit-l: Freude untl Hoeliscliiitzung. Und es sagt al-lskandar: Abw esenheit 
auf enter Reise. Und es sagen the Weisen tier Perser: Es wiitl jemand sterlien, der ihm 
leid tut. Und es sagen die Weisen der Rfim: Etne neue Ehe. 

96. Das Zueken des linken Knies. Es sagt Da' far: Xutzen von einem Herrselier. 
Uml es sagt D an 1 el: UroBes 3 Anselien. Uml es sagt al-lskandar: fcteineBediirlnis.se 
werden befriedigt. Und <>> sagen die Weisen tier Peiwerb Hr erlangt Dutes. [Es sagen 
the Weisen der Rum: Er ist gesund 4 (so/) unter den Aleiisehen.j 


1 31 s. s- ) ^ lies > — aJ Jli. 

2 So Gotha <t 1 j CiU. 

: So nat-li Gotha: Ms. ojt neues. 


4 So Dotha 
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97. Das Zucken des recliten Un terse h euk els. F.s sagt Ga'l’ar: Streit tmd 
Buses. Und es sagt Daniel: Gules, das er erlangt Und es sagt a 1 - 1 ska n d a r: Freude 
uml Frohlichkeit. Und es sagen die Weisen der 1 ’erser: F.r wild vim deni befreit, was 
er i’iirchtet. Und es sagen die Weisen der Hum: Gliickseligkeit und Filming. 

9S. Das Zuckfii des linken U ntersehen kels. Fs sagt Ga'far: Fine und Lebens- 
unterLalt. Und es sagt Daniel: Surge, die \un ilim weieht. Und es sagt al - 1 skandar : 
Frlungung von Yennogen. Und es sagen die Weisen der Perse r: Fr erwirbt neue Freunde. 
Und es sagen die Weisen der Bum: GroCes Ansehen. 

99. [Die reeliie Selme I'a^ab). Es sagt Ga'far: Fr reist und gewinnt. Es sagt 
Daniel: Holies Ansehen. Es sagt a 1 - 1 ska 11 d a r • ...* Fs sagen die Weisen der Perser: 
Man spricht von ihni Unangenehmes. Fs sagen die Weisen der Riim: Fs w ird von dim 
abgewehrt werden. was ilnn unangenehm i't. 

100. Die linke Selin e. Es sagt Ga'far: llolie Stellung von einein Heirsclier. 
Es sagt Daniel: Er erlangt. was er \\ iinscht. Es sagt al-Iskandar: Reise und Miilisal. 
Es sagen die Weisen der Perser: Hohe Stellung miter den Menselien. Es sagen die Weisen 
der Rum: Fr erlangt. was er wiinsclit.] 

101. Das Zucken des recliten Rndcliels. Fs sagt Gafar: Ans'dien Dei den 
Kbnigen. Und es sagt Daniel: F.r verliert jemanderi sms seiner Familie. Und es sagt al- 
1 ska ndar”: Er i'ulgt der Leiclie eines seiner Freunde. Und es sagen die Weisen der 
Perser 1 2 3 : Hohe Stellung Dei semen Verwandten und andern. ... 4 5 

102. Das Zueken des linken Knochels. Es sagt Ga'far: Hohe Stellung hei 
einein Herrseher. Und es sagt Daniel: Es kommi 7.11 ilnn. wen er lieDt. Und es sagt 
a 1-1 skandar: Fine Reise, die ilnn hevorstelit. Und es sagen die Weisen der Perser: 
GroBe uriter den Menselien Und es sagen die Weisen der Riim: Fr wil'd deni begegnen. 
den er lieDt. 

103. Das Zucken der Aufienseite des recliten Fufies. Fs sagt Ga'l'ar; Es 
wird i, fiber ihn - geredet. Und es sagt Daniel: Seine Bediirl’nisse sind scliwer N V.n hefriedigen . 
[Es sagt al - 1 skandar: Er geht zu etwas Gott Wohlgefalligem.] Und es sagen die Weisen der 
Perser: Er hat Freude durcli eine Rei-e. Und es sagen die Weisen der Riim: Hartes Lebeu. 

104. Das Zucken der Aufienseite des linken Fufies. Fs sagt ( I a' t'ar: Widil- 
Definden und Liebe. Und es sagt Daniel: Fin grofies ’ Amt. Und es sagt al-lskandar: 
Reichlichen Lebensunterhalt und Freude und Frohlichkeit. [Fs sagen die Weisen der Perser: 
Tod eines. der ilnn teller ist. Es sagen die Weisen del Riim: Erlangung von Lebensunterhalt.] 

105. Das Zucken der Innenseite des recliten Fufies. Es sagt Ga'l’ar und 
al-lskandar und die Weisen der Rum: Fr wird von denen. die ihn kennen, veraclitet. 
Und es sagen die Weisen der Perser: Er reist ueit b . 

106. Das Zucken der Innenseite des linken Fufies. Fs sagt Ga far: Eh re 
und hohe Stellung Und es sagt Daniel: Fin Amt. das ilnn Freude inacht. Und es sagt 

1 Ausgefallen. 

2 Gotha: die Perser. Ga'far. Daniel, al-lskandar in Gotha anders. 

3 Gotha: die Rum. 

4 Die Riim sind ausgefallen. 

5 So Gotha «|Lb»-; Ms. ueues. 

" Text verstiimmelt. Gotha anders. 
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al-Iskandar: Arisehen l>ei den Kbnigni I'm] es sagen die Weisen tier Ferser: Kin 
Amt and Ehrung. Uml es sagen die WeNen der Riim: Ansehen bei einem Herrst-her. 

107. Das Zucken ties ganzen recliten Ftifies. Es sagt (iat'ar: Kr f "a lit in 
Stmt. Cud es sagt Daniel: [Yerachtung] miter tlen Mensclien. Cud e- sagt a 1 - 1 > k a 11 d ar : 
Kr gelit von seiner Familie fort. Uml e- sagen die Weisen der Ferser: Kr wird ueit 
reisen. Und es sagen die Weisen der Ruin: F.lirung von einem llerrseher. 

108. Das Zucken de> ganzen linken Fufies. Ks sagt Ga'far: Kr vvird reisen 
und gewinnen und bald zuriiekkoinmen. [Es sagt Daniel: Er \\ ii-tl leisen 11ml /tiriick- 
koinnien.] Und es sagt al-Iskarnlar: Uml («o!) Ehrung von den Mensclien Uml e.- 
sagen die Weisen der Ferser: Er u ird sicli frenen and froh sein. Und es sagen tlie 
W risen der Rum: Ehrung von einem Herrscher. 

109. Das Ztieken der grofien Zelie ties recliten l’ufies. E> sagt Ira far; 

.Surge, die aid hurt. [Es sagt Daniel:] Ankunft nines Almesenden '. Uml es sagt al- 
Iskandar: Er reist uml bleibt unveisehrt und komint zu seiner Familie. Und es sagen 
tlie Weisen der Rum: Eine Xachrieht. das ihn erfreut 2 . 

no. Das Zucken der grofien Zelie d es linken f ufies. Es sagt Ira' far: Er 
wird (jutes tun. Und es sagt Daniel: Er gelit von seiner Familie tort. Uml es sagt al- 
Iskandar: 1 U kommt jeniand von seiner Familie zu ihm, Und es sagen die Weisen der 
Ferser: Liebe von den Mensehen Und [es sagen die Weisen der Riim:] Reich lich er 
Lehensimterlialt. 

hi. Das Ztieken der zweiten Zelie des recliten Fu6es. Es sagt ii a' fa r; Er 
wird krank und w ieder gesund werden. Fnd es sagt Daniel: Eine schwere Krankheit. . . . 1 
Und es sagen die Weisen der Ferser: Man fiirehtet itir ihn. . . , J 

1 1 2. Das Zucken der zweiten Zelie ties linken Fufies. Es sagt II a' far: 

Lehensimterlialt mid Ehrung. Und es sagt Daniel: Reiehlieher Lehensunterhalt. Und es 
sagt a 1 - 1 s k a n d a r: Man fiirehtet fur ihn wegen eines Ungliieks 1 . Und es sagen die Weisen 

der Persei : Er wird krattk und uieder gesund. |Es sagen die Weisen der Riim: Furcht. 

die voriibergelit.] 

113. Das Zucken .let- mittleieii Zelie ties rechten Fufies. Es sagt (fa'far: 
Er streitet und siegt. I nd es sagt Daniel: Ortsveriinderung 5 und Miihsal. Und es sagt 
a 1 - 1 ska 11 d a r: Streit uml Riises. Uml es sagen die Weisen der Ferser: Er verfallt in 
Furcht. [Es sagen tlie Weisen tier Riim: Er streitet und siegt. j 

114. Das Zucken der mittleren Zelie de- linken Fufies. Es sagt (ia far: 
I’ reude und f rbldiehkeit. Und es sagt Daniel: Sorge. und er wird davon befreit. Und es 
sagt al-lskandar: Heltige furcht. ( ml es sagen die Weisen der Ferser: Freude und 
Gliiekseligkeit. fnd es sagen die Weisen der Riim: Sorge und Traurigkeit. 

115. Da.s Zucken der vierten Zelie des recliten fufies. Es sagt tin* far: 
Ungliick im Verinogen. Und es sagt Daniel: Yerlust. der ihn triflt. (hid es sagt al- 
Iskandar: freude und f rohlichkeit. ( nd es .sagen die Weisen der Ferser: Reiehlieher 

1 So Gotha; Ms.: dip aufhort durch die Ankunft usw. 

- Gotha: unversehrt. Es sagen die Weisen der Ferser: Ankunft. Es sagen usw. 

1 Al-Iskandar und die Riim sind ausgefallen. Gotha antlers. 

' Ms 

5 Ms. j y. 
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Lebensiinterhalt. den er erlangt. ( rid es sagen die Weisen der R u m r Er siegf fiber seine 
Feinde. 

1 1 6. Das Zucken der vierteu Zelie de-- linken Fufies. Es sagt (la' far: 
Liming aid einer Reise. L nd es sagt Daniel: Man sagt idler ilm, was ihm uuangeiiehni 
ist. I ml es sagt a 1 -1 sk a n dar: Vennbgen. das er erhalten \\ ird. Und es sagen die Weisen 
der P e r s e r : Gutes und Gliickseligkeit. Und [es sagen die Weisen der Rum:] Es koinmt 
zu ihin ein Abwesender. 

[ 1 1 7 - Die kleine Zelie des rechten Fufies. Es sagt G a' far: Reichlicher Lebens- 
nnterlialt. E> sagt Daniel: Erlangung eines Sohnes. Es sagt a 1 - 1 s k a nd a r : GroBes An- 
selien. Es sagen die Weisen der Perser: Er hat Rummer fiber eineu Freund. Es sagen 
die Weisen der Rum: Ein neuer Freund. 

118. Die kleine Zelie des linken Fufies. Es sagt Ga'far: Er wird Vermbgen 
erlangen. Es sagt Daniel: Gutes kommt zu ihm. Es sagt al-lskandar: Ankunft eines Ab- 
wesenden. Es sagen die Weisen der Perser: Freude. die er erlangt. E< sagen die Weisen 
der Rfitn: Es stirbt jeniand von seiner Familie. 

119. Die gesamten Zeben des rechten FuBes. Es sagt Ga'far: Er vergniigt 
sich. Es sagt Daniel: Gutes. das er selien wird. Es sagt al-lskandar: Reichlicher 
Lebensunterlialt. Es sagen die Weisen der Perser: Gutes. das ihm erwidert wird. Es 
sagen die Weisen der Ruin: Er wird Nutzen von einetn Herrsclier haben. 

120. Die gesamten Zelien des linken Fufies. Es sagt Ga'far: Miihsal. das 
ihn befallt. Es sagt Daniel: Freude und Fruhlichkeit. Es sagt al-lskandar: Miihsal und 
Freude. Es sagen die Weisen der Perser: Nutzen. den er hat. Es sagen die Weisen der 
Rum: Reise und Miidigkeit.| 

Und Gott tier Erhabene weifi es am besten. 

Fertig ist dies mit dem Lobe Gottes und seiner Hilfe nnd seinem sclionen Beistande. 

Und Preis Gott allein. 
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2. ZlVKl NGSIin Ii DER HIXS. WETZSTEIX U 1826 : AIIEWARDT 

III XR. 4260. 

(Cbersetzt von J. Lippert und F. Kern.) 

Im Xntnen Gott.es des Allbarmherzigen ! 

tdier die Deutung der Zuckungen der Glieder fiir die Vrrstiindigcn l . 
Und dieses sind drei AUsehnitte von einigen Wei.sen nml Kennern der 
Erklarung s . der Bedeutungen und Prinzipien. 

Der erste Abschnitt. Sechserlei Ausspriiche: Daniel und as- Sadi q 
und Du’l-i t )arnain und die Inder und die Rum und die Perser. 

Der zveite Abschnitt. Das Iambengedicht des Oberricliters al-Bii'uli. 
Der dritte Ahsclmitt. Von dem groioen Gelehrten dluhanunad b. Ibrahim 
b. Iiistun. Und fur jedes Glied ist in Vollstandigkeit ein Gebet angeordnet. 


I. Der erste Abschnitt: Die sechserlei Ausspriiche der treff- 

lichen Weisen und Herren. 

1. Das Zucken des Sclieitels. Es sagt J Eiire und guter Ruf. Und es sagt 
Du l-Qarnain: tiiiten Ituf und Eiire und Anselien. Und es sagen die Perser und I rider: 
Es beachtet ihn der Hen sclier. Und es sagen die Rilin: Els lieben ihn die Mensclien. 

2. Was zwisehen .Stir 11 und Sclieitel ist. Es sagt Daniel: Ihm failt grufies 
Yermbuen zu. Und es sagt DiUl-Qn main: Es lieben ihn die Mensclien. Und es sagen 
die R ii m : Elr niaclit eine lange Rei.se mid geuiniit ein grebes Yennbgeii. 

j. Die reehte lliilfte des Kopfes. IA sagt Daniel: Elr ist eine Zeitlaug ab- 
wesend und gewinnt reielilii'lien Lebeiisiiiiterbalt. Es sagt Du ’ l-g) a rnai n : Surge und 
lietriibnis. und er eiitkonnnt daraiis. Und es sagen die Perser und Inder das gleiclie. 
E.s sagen die Rfim: Elr gewinnt \ ermogen. Und es sagt al-Iskandar (‘to/): Els stobt ihm 
etnas Unangenelunes zu. 

4. f)ie linke Hali’te des Kopies. 11 s sagt Daniel: Mr erhalt reiehlielien 
I.ebeiisimtei halt. Und sagt Du ' 1 -<,)a rn a 111 : Ilolie Stellung iiei dem Ilerrscher. Und 
es sagt a^-Sadiq: Reirner Lebensiinterhalt. ( nd es sagen die Perser und Inder: Iar 
lebt 1111 \\ olilstandie. I nd es sagen die Rum: Lebensiinterhalt. den er vmn Ilerrscher lie- 
konimt, und sein Rang uird erhiilit 4 . 

1 .Ms. jUVl JjY Res ok'Yl JjY. 

J Yum Ahsclireiher aiisgelassen. dem Smue nach ergiinzt. 

“ E'eldt im Ms. Die eisten drei Absatze sind nielit in Ordmmg. 

1 Ms. sein tielief wird zuiMiekgew iesen I'.’) lies •u&A- ^3 j j'/ 
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5. Her gauze Kopf. Es sagt Daniel: Er wind dem Kbriige nahe stehen. End 
es sagt Du I-Qarnain: Es ehren ihn die Mensehen. Und es sagt as-Sndiq: Es ziehen 
ilm die Kiinige in ilne Nahe. und er erreieht Gutes. Und es sagen die Perser und Riim 
und In tier: Seine Rede findet Anfnalnne. und es ziehen ilm die Kiinige in ihre Nahe, und 
erhdhen seiuen Rang. 

6. Die >tirn. Es sagt Daniel: Herrschaft und holie Stellung. und ausgezeichnettr 
Rut'. I nd es sagt Du 1 -Qarnain: Seine Rede findet Aufnahme. und es ziehen ihn die Kiinige 
in ilne Niilie. Und es sagt a^-Sadiq: Er erhalt holie Stellung beiin Herrscher. oder es 
stirlit jeniand. tier ihn befeindet Und e> sagen tlie her-er und Inder: Er erreieht Gutes. 
Und t-s sagen die Rum: Er erreieht Gutes voni Herrscher. 

7. Die rechte Schliil’e. Es sagt Daniel: Es stirht jeinand von seiner Familie. 

I nd es sagt Du 1 -Qnrnain das gleiche. Und es sagt a^-Sadiq: Surge und Traurigkeit. 
und er wild davon belreit und erreieht Gutes und Augenirost. Und es sagen die Perser 

und Inder: Er erreieht Gates von den Mensehen. Und es sagen die Ruin das gleiche. 

8. Die linke Schliil'e. Es sagt Daniel und Dn l- (Jama in: Gesundheit ties 

Kdrjiers und Augentrost. Und es sagt as-Sadiq: Ereude. die er bald erreieht. Und es 

sagen die Perser and Intlei: Er sieht einen Toten aus seiner Familie. Und es sagen die 

Riim: E' verleuindet ilm sein Feint), und er entgelit seiner Boslieit. 

9. Die rechte liraiie. Es sagt Daniel: Segen und Gutes. Und es sagt D 11 1 -Qa r- 
nain: Freude und Frohlichkeit. Und es sagt as-^ailiq: Gates, das er erreieht und 
Segen nach einetn Streite. Und e< sagen die Ruin: Liebe saint Feindschaft. untl dies 
dauert nieht. 

10. Die linke Biaue. Es sagt Daniel: Freude und Frohlichkeit. Und es sunt 
Du 1 -Oarnain und as-Sailiq: Freude und Frohlichkeit. Untl es sagt Du 1 - Qa main 
und as-Sadiq: Freude und t iliickseligkeit Und es sagen die Perser und Inder’ Sein 
Leben wird king werden. Und es sagen die Riim: Besitz vom Herrscher. 

11. Was zwischen beiden Brauen ist. E' sagt Daniel: Was ilim Rummer 
hereitet. Und es sagt a^-Sadiq und I)u 1 -Qarnnin und die Perser und Inder und 
Rum: Er libit, was ihn nieht 1 * 3 ertreut. 

12. Der rechte innere Augenwinkel (ina q). Es sagt Daniel: Er wird krank 
und wietler gesund werden. Untl es sagt Du’l-Qarnain: Er erreieht Gates. Untl e- 
sagt a^-Sadiq: Er erreieht Ansehen und Freude und Frohlichkeit. Und es sagen die Perser 
untl Inder: Es \ erleuintlet ihn sein Feind. und er erreieht Gutes. Untl es sagen die 
Rum: Er siegt fiber seine Feiude und bleibt von ilinen unversehrt. 

13. Der linke innere Augenwinkel. Es sagt Daniel: Ihn betrifft. was ihn 
erfreut. Und es sagt D u 1 -Qar n a i n this gleiche. Und es sagt a^-Sadiq: Freude untl 
Frohlichkeit. Und es sagen die Perser untl Inder: Er erreieht Gutes. Untl es sagen 
die Riim: Es koinint ein Ahwesender zu ihm. 

14. Der rechte iiufiere Augenwinkel (inu’hiri. Es sagt Daniel: Er erreieht 
Gates, und es koinint ein Ahwesender zu ihm. Und es sagt DuM-Qarnain das gleiche 
Und es sagt as-Sadiq: Freude und Frohlichkeit, und er wird cine gute Nachricht hbren. 


1 Ms. -W lies «A«i . 

- So Ms. 

; Nach ilcn anderen Quellen ergiin/t. 

Phil. -hist. Klasst. I DOS. Ahh. IV. lo 
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Unii es sagen die Perser and Inder: Ks kommt jemand zu ilim. fiber den er sirli i'rent. 
Uml e> sagen die Hfini: Hr erreieht Gutes. uml es komini ein Aim esender 7.11 ilim. 

15. Dei' linke iiufipre A ug 1-11 w i 11 k el. Es sagt Daniel: Gates. mid beijiiemes 
Eeben L und er wild krank and wieder gesnnd werden. E- sagt Dii 1 -Qarnain: Er er- 
releht huhe Stellung wmi llei rsclwr. End es sagt a;-Sfidii|: Er eireicht. uas sein Herz 
eri’rent Und e> sagen die Pfr-fr und Inder: Er erreieht (rules. Und es sagen die 
Klim das gleiche. 

16. Das oliere Lid des reehten Auges. Es sagt Daniel: Er erreieht grnfies 
\ ermbgen. Und es sagt Du l-(/arnain und die Kum: L nd (so/) er \ erheiratet sieli. 
Uml es sagt a^-Sadiij: Er nimint bei den Kdmgen und Voinehmen tune bulie Stellung ein. 

17. Das obei r Lid di>s liiiken Auges. Es sagt Daniel: Er sielit einen Alnve- 
seiulen und erreieht 1 2 Gates End es sagt 1 > '• 1 - g)a r n ai a : Er ueiut oiler sielit. was dim 
nnangenelnn is t. Und es sagt a;-§adiij: Es niitzen ilim die Meii'chen. Uml es sagen 
die Perser and Inder: Freude und Fruldielikeit. End es sagen die Kum: Er erreieht. 
w as er wiinscht. 

18. I)as nntere Lid des reehten Auges. Es sagt Daniel: Er erreieht Gates. 
Uml es sagt Du i- (/a r 11 a 1 n : Er reist und kelirt zuriiek. E nd es sagt a^-Sadiij: Er er- 
teielit Gates. End es sagen die Perser und Inder: Er sielit. was ilia eri'rent. Und es 
sagen die Ilum: Er sielit einen Aim esenden. 

19. Das nntere Lid des linken Auges. Es sagt Daniel: \V einen anil Kummer 
oder eirie weite Reise. E nd es sagt 1 } 11 ! 1 -(/a r nai n : Es stulat ihm etwas ERiangenelnnes 
zu. E"nd es sagt im-Siidiq: Er sielit einen einige Zeit Abwesenden. Und es sagt die 
G e sa in tli e i t 3 das gleieiie. 

jo. Das gauze reclite A age. Es sagt Daniel: Gates, das er erreieht, und er 
sielit einen Almesenden. I nd es 'agt Du 1 - Q a r 11 a i 11 J : Er erreieht Arisehen bei seinen 
Freunden. Und e» 'agt aj-.^adiq das gleieiie ivie Daniel. End es sagen die Inder and 
Perser: Er sielit eine .Sadie, fiber die er sich freut. E T nd es sagen die Ruin: Er erreieht 
eine liulie .Stellung vom Herrselier und Gutes. 

2t. Das gauze linke Auge. Es sagt Daniel: Lebensunterhalt, den er findet. 
und es ha-sen ihn die (Meii'chen. End es sagt Du 1 -</ a r 11 a i n : Er sielit. was ihn erfieut, 
und es still, it ihm Surge und Weinen zu. und er hat Lieuinn’. End es sagen die Perser 
und Inder: Er sielit einen Abu esenden von seiner Familie. Uml es sagen die R il 111 : Er 
erlangt Lebensunterhalt unter Scliwierigkeiten mid bat davon Beschwerden. 

22. Die ganze base. Es sagt Daniel: Er erlangt viel Verindgen. E T nd es sagt 
Du 1 - (/am a in : Reiehtum und hohe Stellung. Und es sagt as-Siidiq: Vorzug bei den 
Gruiaen. End es sagen die Perser und inder: Er erlangt Reiclitum. E’nd es sagen die 
Rum: Er erlangt reclitmiiBiges Verindgen und hohe Stellung und Gluck. 


1 Ms. Ac- jj lies Afoj. 

2 Erganzt. 

3 D. h, die iibrigen. 

* Ms. die Rum ! 

\ ielleieht ist aber <les Ms. j M zu anderri: und er hat Kummer. 
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23. Die N as e 11 sp i t / e. Es 'agt Daniel: Er erlangt Gate' von eiuein Abwesenden % 
L* nd es sagt Du I-Qarnain: Er reist und kelirt winder zurfick. Und es salt as-Nadiq 
mid die Perser und Inder: Er wild leielit krank und nach einiger Zeit winder gesund. 

24. Da.s reclite Olir. Es sagt Daniel: Er hurt ein Gerede fiber sich. Und es 
sagt JJ u l - Qa r 1 1 a i n : Fieude und Augentrost. Und sagt a^-Sadiq: demand denkt an 
ihn aus der Feme. Und es sagen die lndei und Perser: Er lebt in Wohlstand. Und 
es sagen die Rum: Freude. die er erlangt. 

25. Das linke Olir. Es sagt Daniel: Em Abwesender. der zu ilnn komnit. Und 
es sagen D u 1 -Qarnain und a^-Sadiq da> gleiche. Und es sagen die Ruin: Freude 
und Augentrost. 

26. Der gan/e Mund. IX >agt Daniel: Er umarmt. wen er liebt. Und e> sagt 
D 11 1 - Qa rn a i 11 : Er kiilu. wen er liebt. Und es sagt aj-Sadiq: Man redet fiber iim 2 . 
und er veirei-t. Und es sagen die Rum und die Perser: Eiebe von den Menschen. 

27. Die Zunge. Es sagt Daniel und Du 1 -Qarnain und die Perser und die 
Inder: Streit. Und e> sagt a;-Sadiq: Ein- Sadie, die ilnn unangenelun 1st. Und es 
sagen die Ruin: llef’tiger Kuminer und Surgen. 

28. Die Oberlippe. Es sagt Daniel: Etwas Streit. Und es sagt Du’ l -Qa r n a i n 
und die Perser und Inder das gleiche. Und es sagt a^-Sadiq: Man redet viel fiber 
ihn. Und es sagen die Ruui: Ilel’tiger Kuminer. 

29. Die Unterlippe. Es sagt Daniel: Er fallt in Streitigkeiten. Und es sagt 
Du 1 -Qarnain: Er streitet und siegt fiber seinen Gegner. Und es sagen die Perser und 
Inder: Und (so!) er sieht, was er gern hat. Und es sagen die Ruin und a^-Siidiq 
das gleiche. 

30. Der L i p pen winkel auf der rerbten Seite. Es sagt Daniel: Ein Solm. 
fiber den er sich iVent. Und es sagt as-Sadiq: Er verstoGt eine seiner Frauen. Und es 
sagen die Perser und Inder: Es trifft ihn ein Sehaden. Und es sagen die Ruin: Surge 
und Traurigkeit 

31. Der Lippenwinkel auf der linken Seite. Es sagt Daniel: Wohlstand, 
und man sprieht gut von ilnn 3 . Und es sagt D 11’l-Qa r u a in : Es wild ihm ein Solin ge- 
boren. Und es sagt a--Sadiq: Es koinint / 1 1 ilnn Freude mid Frfihlicbkeit. Und es sagen 
die Perser und Inder: Em Solin. fiber den er sich lreut. I ml es sagen die Rum: Er 
be/alill seine Schuld und lreut sich fiber einen Abwesenden. 

32. Das Kinri. Es sagt Daniel: Er erlangt Yernibgen. Und es sagt Du 1 -Qar- 
nain: Eine Xachriclit l . fiber die er sich lreut. L nd es sagt im-Sadiq: Freude. die bald 
kommt. Und es sagen die Perser und Inder das gleiche. I nd es sagen die Rum: 
Seine Stellung wird erlioht. 

33. Die Kelile. Es sagt Daniel und a^-Siidiq uml D u' 1 -Qa rn a i 11 und die Perser 
und Pi fi 111 : Seine Stellung wird erhblit. 

1 Ms. <_Jlc lies 

2 Ms. sR lies wie 28 Jli. 

3 Wortlich: und gute Rede ( j — >- wie statt des Ms. zu lesen ist. 

1 Ms. lies jo-. 


10 * 
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34. Die reciite *eite des Hal~c'. ES sagt Daniel uml die G e - a m t li e i t : Boses, 
mid er entgeht ihm 

35. Die reciite Sehiiltei (mankib)-. EA sagt ilie i.i esa in t hei 1 : Bom-- tso!) mn! 
Ueiehtmn und E'reude mid Frohlielikeit. 

36. Die linke Schuiter. IA sagt Daniel: Sorgo mid lietnibuis Und os sagen 
die Perser mid linler: I’nd \go!\ er fiiilt in Boses. Und e> sagen die I? fi m und die 

I 1 es a 111 1 hei; : Er erlang t Ebrung. 

37. Die reciite \ciisel. EA sagt « I -I s k a nda r : Els triflt iim Manuel und triibsehges 
Leben. Und es sagen die Perser: Er wild bei einem Rieluer oder Herrsclier bebmgt 
\\erden. Und rs sagen die Riiin: Xiitzeu. den er lindet. 

38. Die linke Aehsel. IA sagt a 1- 1 ska 11 d a r: Es wild iler Herrsclier naeli dim 
verlangen. Uml es sagen die Perser: Es triflt ilin triibseliges Lelien mid Miilie [ T nd es 
sagen die Riim: Els geht iimi etnas verluren und kmnint iiiiu sclmell wieder zu. 

39. Der reciite Oberarm. Es sagt Daniel und die Gesamtiieit: .Sclimeiz. 

40. Der linke Ulierarm. 11 s sagt Daniel: E'teude and Obickseligkeit. Und e» 

sagen die Perser: Er eriangt (dates dureli *einen Unigang. Und es sagt rm-^iidiip E'reude 
and Friildichkeit and Augentrost. Und es sagen die Persei mid Inner: Er eriangt. u a s 
er liebt \ Und es sagen die Rum: Er eriangt Gates \on deni, den er liebt *. 

41. Der reciite Elleubogen. Es sagt die G esa m t li e i t : Nehmerz. und er entgeiit 

ibm mill i'reut sieb liber einen Abu esenden. 

42. Der linke Eilenbogen. Es sagt Daniel und die Gesamtiieit: E'reude und 
Augentrost mid liohe Stellnng bei den Mensdieu. 

43. Der reciite 1 nterarm (diia'j. Els sagt Daniel. Er uinarmt eine E'rau. die 

ei liebt. Und es sagt die Gesamtiieit: Er uolmt einer Fran bei. 

44. Der linke Unterarm. Es sagt die Gesamtiieit: Er eriangt Lebensuriterli.dt. 
43. Die 11 a n d 1 1 a c h e. L< sagt die Gesamtiieit: Es viird eine grulle Ebrmig sein. 

and es wil'd >ein Wort angeiioinmen. 

40. Der Zeigetiriger der reelitei. Hand. EA >agt Daniel: Man spriebt uber 
dm Liigen. 1 ml e< sagt D 11 ’! - O a rn a i n : Eine Sadie, die ihm ziistuBt. E'rid es sagr die 

II e s a m t li ei t : Streit und vie! Gerede 

47. Der M itteli'inger und der vierre Finger tier rechten Hand. EA sagt 
Daniel: Reiehiichei Lelieiisiintei bait. Und es >agt die G esa in t li e i r ": Kin Herrsclier. der ilin 
nidit liebt. Und e N sagen die iibrigeu: Lebensuriterli.dt mid lioiie St< Hung bei dep Meuschen. 

48. Der Mittelfingri und dep ’-ierte Finger dei linken Hand. Els sagt 
Daniel: Reicblicber I.ebensiinterbalt. Und es sagt D u'l-Qarnai n *: Fin Ilei rselier, der iim 
niclit liebt. 1 rid es sagen die iibrigen: Lebensiiiiterbalt mid lioiie Stellung bei den Menschen T . 


Die linke Seite i’elilt. 


Ms. nodi: com liaise! 
:* Ms. A ir _ ^JIaa 


4 :* Ms. *U r 1 jsjs sj (es eriangt Gutes. upii ei liebt' lies 
’ Der rechte Daumen und Zeigefinger fehien. 

5 In 48 besser. 

Der urspriingiiehe Wortlant eines der beiden Uisar/e sciiemt 
ausgefallen zu sein. 




durrli 


Ditrngraphie 
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49. ili'i Daiimi-n <J t‘ i liiiken Hand Es sagt Daniel mid die Gesanitlieit: 
lhm stcifit zu, was ilm freut 1 . 

50. Dim Z eig e f i 11 “f r J dei- iinken Hand. Es sagt l)aniel mid Hu 1 -Oarnain: 
Man redet iibei ilm. oline dab er es w eil,i. und ebenso die Gesa in t ii e i t. 

51 Die reehte Hand. Es -agt Daniel: Hr erlangt. was er bedarf. mid seine 

I- amilie wird grub. F nd es s-igi ( Jie liesamtlmii: \ ermbsten nnd Ehre von einein I lerr-v her 
und Freude 

52. Die gauze iinke Hand. Ls >agl Daniel: Er eiwirlii rechtniafiiges Vermbtteii. 

I nd es sagt Du 1 -Qarnaiii: Ei erlangt Freude. End es sagen die iibrigen: Ehre und 
viel Anselien. 

53 ' ID' 1 leelite l nterariu (/.and). Es sagt Daniel: Seme Eaniilie wird grob. 

I nd es sagt Du I - (Ja r n a 1 n : Ilm befallt Surge und Kuminer. End es sagt as-.Sadiq: 
llin trifft etwas. was ihm unaiigeueiim ist. End es sagen die Inder und Perser: Er fallt in 
Biises und entgelit ihm. End es sagen die Rfim: Die folgende Zeit wird gut fur ilm sein 3 . 

54. Dim' linke L nterariu. Els sagt Daniel: Mine Sadie. die ihm unangeiiehin ist. 

End es sagt die Gesanitlieit das gleielie. 

55. Die Brust (a^-sailr). Es sagt die G e>a 111 the i t : Er uuiarmt. wen er lieht. und 
direr beidei Bleiben ist lang. 

56. Die rechte Brust (tadj). Es sagt Daniel: Erwiinsehte Freude 4 . End es sagt 
Du 1 -Qarnain: Beaditung und Ehrimg von den Konigen. End es sagt as-Sadiq: Freude 
und Frolilichkeit. End es sagen die Perser und Inder und die Gesanitlieit das gleiche. 

57. Die linke Biust. Es sagt Daniel: Sein Vermbgen wird grolk End es sagt 
Dul-Qarnain: Biises trilft iim. und ei entgelit ilim. End es sagt a s - Sad iq und die Ge- 
sa 111 theit ebenso wie Daniel. 

58. Die reelite Seite. Es sagi die G esam t h e i t : Er wird von einer seliweren 

Krankheit 6 gesund. 

59. Die linke Seite. Es sagt die Gesanitlieit: Er entgelit einer Not. 

60. Die reelite Elanke. Es sagt die Gesanitlieit: Er sehliefit eine Ehe. 

01. Die linke Elanke. Es. sagt die Gesanitlieit: Er heirater. wen sein Herz lieiit. 
i)2. Der Riie ken 7 . Es sagt Daniel: Er hekomnit einen S0I111 iiber den er sieii freut. 
End es sagt die Gesanitlieit: Er heiratet und lVeut sieli. 

03. Der Nabel. Sie sagen: Ein Silm. iiber den er sieli freut. 

04. Was zuiselien deni Nabel und deni Selianiberg liegt. Es sagt Daniel: 
Elites, das er erlangt. End es sagt die Gesanitlieit: Er verlieiratet sieli. 

1 Ms. a gjg lies a , — 1 S— ll. 

- Ms. nocli: tier Mittelfinger (so! oline und). 

3 Ms. jj^T lies “GjIc. 

* ■’ Ms. jj J~. 

’’ Ms. y^>-\ lies 

'■ Ms. ^ j (Aussatz) lies /-». 

7 Ms. J±\ lies Jvil. 
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65. Di*r saiizr Penis mid die sau/r Vasina. ID '.igt Daniel: Mat-lit mul 
Herrschaft. Cud es saur D11 1 - (.lam a 1 n : Freu le *. die er eriangt. [ ml e-, sagt a^-Sadii|: 
Ansehen uml Freude. End e~ sagen die i'i b rt g e 11 : Es v.ml ihm em Sulm geboren. 

60. Die re elite Ilode. ID sagt Jit- G e- a 111 1 li e i t : 1 1 1 11 tritft Gates. 

67. Die liake Hade. 11s sagt die G e s a in t h e i t : Mr \\ ird heirateu. 

68. Die rechte Hi 11 1 erba eke taljin. 11 ' .'tint die ( i e s a in t li ei t *: Man \er- 
leumdet ilni \ 

69. Die reelite Hfifte mark). Sie sagen : Lebensmiterhalt. vim uu er uieht u eiLk 

70. Die 1 1 11 k e Hiifte. Sie sagen: Melien.'iuiterlialt. den er selmell eriangt. mul die 
folgende Zeit uird 1’iir ihn gut sein 1 * * 4 . 

71. Da' recl-te Hinterteil lag’/). Ms sagt Daniel: Viel Mreude. End i-s sagt 
D u ! - Qa 1 11 a i 11 das gleirbe. Mud e> sagt ;m-Sadiq: k «eiii Geheimms uird otfenbar. Mud 
es sagen die Perser mid lnder: Mreude mid Mriililiehkeit. Mud es sagen die Rum: Seiu 
lnneres und sein Geliennnis u ird utfenhar '. 

72. Das linke Hinterteil. Ms sagt Daniel: Mreude und Segen\ Mud es sagt 
Du 1 -Q>arnain mid die Ge.sam t heit : Es ti iil’t ihn Rummer. 

73. I)i-r rechte ( ) h ei-s c-he 11 k e 1 . Ms sagt Daniel mid D u' 1 - Qa rna i 11 : Rummer 
u egen des \ ei'inugeii'. End es sagt im-Sadii[ das gleiche Mud es sagen die iibrigen: 
Mr flillt in Stmt. 

74. Der linke Ober sell en k e 1 . ID sagt Daniel: Mreude und Augentro't. Mud 
es sagt Du’I-Qa main: Sein Inneres uird kiank. End e' sagte a;-Sadii[: Er U’ird von 
Sorgen befieit uerden in.d einen Sklaxen besit/en. E'nd es sagen die iibrigen: Es frenen 
sich iiber ihn die Mensehen. 

75 Das rechte K n i e. Es sagt Daniel: Er uird nines Herrscliers Freund werden. 
Und es sagt Du 1 - Q a rn a i n : Ehre mid Hochschatzmig. End es sagen die iibrigen: Miihsal 
uml IMuhe. 

76. Das linke Knie. Es sagt i)aniel mid die G es a in t li ei t : lluhe Stellung und 
Zunahine. 

77. Der rechte En t ers c h e nk el. Es sagt Daniel: Streit. End es sagt Du'l- 
Qarnnin: Gutes. das ilni tiifft. End e.s sagt ;i;-Sadii|: Fieude mid Rii"e reiten. End 
es sagen die Perser und lnder: ID uird jemand mn seiner Faiuilie sterheu. den er liebt. 
T ml es sjigiui die iibrigen: Mreude T . 

7 s - Der rechte Rndehel (ka'b), Es sagt Daniel: Er uird deni Leirhenheganguis 
jemandes heiuolmen, der ilnn teuer ist. End es sagt die (.1 es a 111 1 h ei t : Er gelit zu.,111 
Leirhenbegangnis/ s jemandes von seiner Eamilie. der ihm teller ist. 


1 Vis. t- lies . 

- Ergiiirzt. 

’ Die linke llmferbacke fehlt. 

4 Ms. jo- vgl. 54. 

’ .’ Ms. 4 — ii J A_k- . 

’’ Ms. j lies 
' Der linke l merschenkel fehlt. 

” Erganzt. 
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79. Dpi 1 linke Iv i » t > c 1 1 e 1 . Es saut die Oesauitheit: Es verleumdet ihn sein Feind. 
mid er hint, wav ihm miei w finsclit ist. 

8 0. Dee re elite End. IF sagt die G esn in t he i t : Er eilangt (lutes. 

Si. Der I i like Fui.i. Es saut die l ■ e s a in t !i ei t : Fremle und Frbhliehkeit mid 

Ansehen. 


II. I)t»r /write Absehnitt. Das Jamlien g-etlicht ties Oberrielitors 
al-Ba’uli. (rott tier Erlmbene sei ihm ^nadijj;! 

(Ubersetzt von J. Eippert und F. Kern.) 


1. End dies ist ein kleints Gedicht 
iiber das Zticken vieler 1 Glieder. 

2. Dessen Verfasser al-Ba'iili lieifit, 

der Oberrichter. tier Kenner der Theologie 2 . 

3. Seine Treft’lichkeit ist miter den Mensehen bekannt; 

mid dies Gedicht ist nines von einer Anzald. die er improvisiert liar. 

4. Er hat es in Inirzer Zeit gereimt. 

indent er sich dabei grofier Genauigkeit bellifi. 

5. Es sagt der anf die Vergebung eines allmachtigen llerrn Hoftende, 
und sein Ivneciit. Ahmad b. Nadr: 

6. Lob Allah, dem Gotte tier Alenschen. 

deni einzigen. dem Schiitzer. dem Schieksalslenker. 

7. End der beste Segen yiind Frieden 

iiber den Propheten. den Fiirsten der Geschopfe.' A 

8. End danaeh: IF tiel mir ein. 

die Erkliirung eines Znekens zu suchen. das mir ztistiefi. 

9. Nach ihm und seiner Deutung zu forschen. 

und was es fitr eine Vorbedeutung fiir micli liiitte. 

10. So sail ieh (es) denn in einem Bnelie 

nach Ga' far aj-Saditj. der einen liohen Kang einnimmt. 

11. Der e> in der Eberlieferung anf Du 1 -Qarnain zuriiokl'uhrt: 
es inuge Gott beiden gniidig sein. 

12. Ieh liabe es wort- and sinngetreu in Verse gebraeht; 
so p'ichte'' 4 denn Her/, und Oliren daratif. 


1 Stiitt oJti-Ac- (zahlreiehe) ties .Ms. ist des Ileimes wegen c J zu iesen. 

2 (so!) \gl. Lane. \ral)ic-English Dictionary s. v. I)es Keimes 

auf manquli wegen wird tier \ eriasser hier al Bank genannt: eigentlich heifit er naeh dag 
al 'arils IX 143 Ahmad b. Nadr (vgl. 5) li. Haliia b. Earag b. 'Abdallah b. Abdariahman 
al-AIaqdisi al-Ba iinl (ausBa'nn im Ostjordanlande) ad-Dimasqi as-Safi'i gest. 816. (Nach 
Ahlwardt Ratal. Ill 59 gest. 810. danaeh Broekelmami Gesch. der araii. Literatur I 83. sein 
Enkel Br. II 54. 18.) 

■* Fehlt ini AIs.; nach dem Siime ergan/t ( f tvi v 

4 Erganzt. 
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13. We rin dem Alanne der Oberkopf zuekt. 

bedeutet das' kommendes Yeruiogen. das er fin sich crlangen wild. 

14. I)er Yorderkopf: Freude. dip iidgt. 
der II inter kopf: Trauer. die nalit. 

15. Was zwisehen Mittelkopf unil Stirn i't: 

Er erlangt kiinftiges Yermiigeu. so dais er reieli w ird -. 

16. Und die reelite Ilalfte. nnd zwar seines Kopfes: 

bedeutet Gates fur ilm und Freude. die ihn tntfr-. 

17. L’ud seine reelite Oberkante t if.irn > : Etwas. was ilnn iinaiigeiiehin Ft. 
und seine linke Oberkante: Traurigkeit. die ilnn seliader. 

18. s?eine Stirn: Gram. Aber die Braue, 
ich meine die linke: Freude. die nabt. 

iq. Aber die reelite: Gates sowie Freude. 

Und die oberlippe: Millie und Betriilmis. 

20. Die aber gering ist. nnd der er selinell entgelit. 

Und die Unterlippe: Streit und Zank, 

21. Und sein Beu eis ist der starkere. Aber die Seii*-. 
ich meiue die rechte von bidden, o Freund 3 : 

22. Bleibendes Gate' fiti ihn. Aber die linke: 

Freude. dureh die der Blick getrostet tvird. 

23. Und sein linkes Lid: Ein Abwesender. der gesehen wird. 

Aber das reelite: Leicliter Reichtum 

24. Und Freude. Und das Lid, ich meine das untere: 

Weinen und Beengung der Brust eriblgt. 

25. Und das untere Lid davon. ich meine da' linke 4 : 

Xach Reisen wif't du ihn sehen. 

20. Und die rechte A ug e n U a jisel: Sein Korper wird gesund 'ein. 

Und die linke Augenkapsel: Uber ihn wird oftenbar 

27. "tble Rede in seiner Abwesenheit. Und der iiufiere A uge ti w ink t- 1 . 
ich meine 1 ' den recliten: Einen Abwesenden. der zu ihtn kommt. 

28. Aber der linke ii till ere Augenwinkel. wenn sich 
bei ilnn Zueken zeigt: Kranklieit und Schiidigung. 

29. Und der rechte innere: Pliitzlicher Iviiiiimer 
nnd Traurigkeit. Und der linke innere: 

30. Etwas, was ilnn unangenehin i't. und kiinftiges Gute. 

Reelite SeiteO Er wird befreit 


1 .’ Ms. <0^ — J. 

“ Dip link** Ut aus<*ef alien. 

4 Ms. Jj-Jl lies 
M'.^jtc lie' Jel. 

0 Dpi* Nase. 
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31. Yon Traurigkeit und Knmmer und Krankheit; 

aber die linke: Er erlangt. was er zu bekoimnen hat 1 . 

32. Und weun er krank ist. wird er gesund. 

Die Spitze der Xase, ich nieine - die linke: 

33. Er bezalilt eine Sehuld. Aber das Zucken der rechten: 

Streit. So verstelie denn. was wir auseinandergesetzt haben. 

34. Und die ganze Xase: Er erlangt Yerinbgen 

und holie Stellung. so dafi er fseinerf) Zustand verbes>ert. 

35. Und Freude. Und seine reehte Schltife: 

Er stirbt. oder man verkiindet ilun den Tod eines. dessen Verlu-t er bedauert. 

36. Und sein reclites Ohr: Freude und Fruhlichkeit. 
und sein linkes Ohr: Uberreiclier Lebensuuterlialt. 

37. Der ilun zuteil wird. von wo er sieh nieht versielit, 

und seine reehte Seite: Wegen Schwierigkeit. die folgt. 

38. Die Brust und der XabeU: Gates, das eintrifft. 
und grofie Freude und Frohlichkeit, die folgt. 

39. Und das reehte O h rl iippeh en: Streit, der sieh einstellt, 

und Sieg und Beistand erhiilt dabei der. welcher im Reehte ist 4 . 

40. Und seine Schlafe. ieli meine die linke: Gesundheit 
und Trust fur sein Auge und Freude. 

41. Aber die Zunge: Seine Gesundheit ist lest 
und sein Kinn 0 : Gates. und er ist gliieklich. 

42. Dann das Zucken des Mundes: Darin liegt kein Schade, 
und die re elite Sehulter: Ein Abwesender koinmt 

43. Aus der Feme. Und das Zucken der liriken': 

Verinbgen, das vom Herrseher her koinmt. 

44. Aber das Zucken des Halses: Daraufhin koinmt Tod’, 
und vielleicht umarmt er. wen er liebt. 

45. Und die reehte Seite: Daraufhin (koinmt': Ivranklieit. 
spiiter wird er wieder gesund und wold. 

46. Und die linke Seite: Das ist Freude, 

und die reehte Sehulter. wie sie erklaren: 

47. Sein Lager wird an einem fremden Orte sein; 

verstelie es wohl. wie es ein Scharfsinniger, Einsichtiger versteht. 

1 'i Ms. was aucli lieilsen kann: Er erlangt ein Darlehen. 

' i Ms. kluP lies Y 4 . 

4 So! Ms. « 

4 Ms. , 3 = 4 ! lies 
s Ms. CJ? lies 

‘ Ms. lies 

1 Wortlich : zweiten. 

' Ms. ._»£• wortlich : Ende. 


Phil. -hist. Klasse. WO S. Abh. IV. 
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48. L'nd die Iinke Schuller: Yiel Gates 

and Freude. wodurch dec Kuimner auflidrt. 

49. Dann da> Zucken de> lechten < ) b era rm es deutet 
auf Schadigung, die daraafhin eintrirtt. 

50. Dann das Zucken des linken 1 Oh era lines 
deutet auf Freude und Wohlstand. 

51. l’nd del' rechte E Ilenbugen : YerinGgeu. da' geerht wil'd, 
und der Iinke Ellenbogen: Leliensiinterlialt. der 

52. Keichlicli eintriff't. Aber) - der rechte J Oberarm: 

Es geschieht ilun. dafi er umarnit. wen er liebi. 

53. L’nd wenn ihm der iinke zuekt. 

erlangt er reichlichen Lebensunterhalt ohne Schwierigkeit. 

54. Der rechte Zeigefinger: Fine Ivrankheit. durch die er 
vor Abzehrung 4 verniclitendem Tode uahe ist. 

55. Der iinke Zeigefinger: Rechtmiifiiger I.ebensunterhalt, 
den Allah, der Gott der Gescliopfe. scliickt. 

5 f>. Der rechte 6 Mittelfinger: Er fallt in Strpit 
und entgeht ilun; dann jener Finger 

37. An der Linken: Er koninit auf ein Gastmalii. 

L'nd wenn es die rechte zweite Zebe" ist 

38. Yon seinen FiiJBen 7 : Das ist eine bafiliche Rede ' 
gegen seine Ehre, und links: Er hat Gluck. 

39. L’nd sein Beweis ist starker. 0 mein Freund, 
und er erlangt 9 Gates und Erfolg. 

60. .Seine reciite Augenbraue verkiindet ihm 1 " 

Gutes, und die iinke tilt ihm kimd 

61. Augentrost 11 und .aller Arten Freude. 

und dies ist ein Anzeiehen, (lessen Walirhaftigkeit oft'enbar isr. 

' Ms. ^ — )Yi lies jLJk 
■ Des Yersmafie.s wegen erganzt. 

Wortlich : der erste. 

Ms. ILfJl lies . 

Ms. lies 

" Wortlich: der Zeigefinger des geehrten. 

7 Ms. axws lie' 

' Ms. 7LU: lies . 

S_ - S.- • 

‘‘ Ms. j\j j lies j 

in M S. e J lies a , 

11 Ms. a lies o . 
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h2. Die reclite H a nd fl » e li e 1 fiilirt ihn auf 
Streit sowie Gerede. das statttindet. 

(13. End die linke Ha ndflac he 1 w ird bald Gold wnl/.en 2 
mid weiBes Sillier, ohm- Millie i . 

64a Sein 1 Da u men . mid zwap der rerhte. ' 

63 h. l T ml ^ein rechler Ri 11 :i tin ge r: Verincigen. das plot/Aidi knnimi‘. 

06 Dus ilun Reiclituni sowie Freiule verscliaflt 7 : 

uni! M-in linker R in "finger. wie erklart wil'd: 

07 a. F.s koinmt 7.11 ihm ein Abwesender. Aber der Nahel': 
nS. End wenr; der S e li am lie rg jeries zuckt. 

uohnt er einer Frau’’ bei. die ihm eriaubt ist 
09. Seim- reclite Hinterbaeke: Alan spricht Enwahres 
iiber ilin. und Liige lindet stair. 

70 Seine linke llinterbacke: Er erlangt Freude 
und ernter Dank fiir das. was er sclienkt. 

71. Sein rechtes Ivnie: Schlemiiger Lebensunterhalt. 
den (iott sendet. der ohne Beiniihung eintriftt. 

72. Sein li 11 kes Ivnie: Ihn Refill It Krankheit. 

und dann lieilt Gott von deni, was zngestoBen ist. 

73. Seine Reclite: Er erlangt viel Yerinogen: 
a her die Linke: Ehre die be\nrsteht. 

74. Oder seine Brust: Er umarnit. wen er lielu. 
ihler es trifft das Zueken sein Herz: 

75. Ei emptindet Sorge. die spater vergeht: 

Re elite Seite: Ivrankheit. und es folgt 

76 Gesundheit. Linke Seite: Ein Lager. da> er \eriinde.rt ia . 
oder ein Tod. der; stattlindet. 


'■ Ms. lies 

J Ms. lie- , bn. 

4 Ms. dein Daiunen. lies 

’’ Tevt verstummelt. Ms. nur noeh ^ j~ZJ ' GAG 
" '>• 


?\J- \ ul. II 3 . 59 — Go. 


7 Ms. i (so!), lie' gLv, .’ 

' 67 b ist \ erstiimmelt : Ms. ° j — « sl->U- (.’) j J- 
■' Wortlich : einem Dinge. 

Wortlich: die (so!) in Erlaubtem vorhanden ist. 

11 Ms. Zi I'eS 

17 D. h. er verandert seinen Wohnort. 

11 Liicke ini Ms., ilort mil- «fli . J was ich zu jl A.' 4S- \er\oll- 

s_ - " - 

tiiiidige. \ gl. 11 3. 92. 
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77. Die reehte 1 Flanker Er erhalt einen Sohn. 

der iiin a ns Kunnner. >orsje und Bedriingnis bet! eit. 

78. F.benso- die linker Er bekinnmt eiiien Su!m. 
wodurch ei‘ Freude dime Besrhw erliehkeit hat. 

~q. L’ nil tier Ge s e h 1 e r h t > t e i 1 : Vt-rguiigen. Freude mill Fi dhlielikeit. 

iiiitl vielleieht : Er wolint eiiit-r \ erwaudten bei. die er geheiiatet hat. 
So. Und der reehte Oberschenkel: Vermogen. das er schnelO 
erlangt. End das Zucken ties linken 4 : 

81. Streit. der ziun Sierte fiihrt 

dureh emeu Beu eis. Danu das Zucken des linken: 

82. F.r erlaimt vie! Gluck und Freude: 

iiml die reehte Ferse- F.r liar Rummer. 

83. Und die linke Fi t’se- '.Is folgt Miidittkeit. 
die ihn dnraul' bel'iillt. und Miilie. 

84. Und der lechte Fill?: Es iblgt R.-ise. 

hei dei 1 man i'iir ihn lluckkehr und Erfolg hufft. 

8s. Und dm linke Fill?: Trauritikeit und Sorgen 
befallen ihn daraui'hin. und Rummer. 

86. Die reehte grnBe Zel,e: deniand. der ihn vergesseu hat. 
kmnnit /11 ilnn' init Gutein. 'und es freut ihn. ihn zu treffen. 

87. Die linke gi oBe Zehe: Man veikiinJet ihin einen Todesfall. 
und das Reeht des Toten ist, heweint zu werden. 

88. Dies ist. u,is ii !»er das Glieder/.ucken erwiihnt winder 
Da hast du e>. deutlkh niedergeschrieben. 

Sy. Bei dem. -lessen Giite die Geschdple unifafit! 

Ich hahe es in einer Stunde taler weniger aereimt. 

90. Und Pieis deni erhabenen Clone i’iir das. was er geschenkt hat 
in seiner Giite. und was er spendete. 

91. Und den hesten Segen und Friedensgrtifi 
1 1 he r den auserw all 1 ten edeln Prnpheten. 

< 12 . Muhaiiiin.id. und seine Fnniilie. die Reinen. 

und tilier seine Genossen. die Vorziiglichsten. die Besten. 

93 a. Sctlange ein Blitz in der FinsternF aufleuchtet . . .’ 

Und Sclilufi. 


! Ms. die linke. 

- Ms. 4)"Lt (?) lies gjlto 
4 Ms. 1 jX lies s jX ? 

4 ZwisL’lien 80 und 81 et ein \ ei > und daunt die Deutung des Zuekens ties linken 
I ) he i-'di en kel s aiisgefallen. Das Fulgende bezieht sieli vielmehr aid' den rechten Unter- 
s c h e ti kel. vgl. 11 3 . hi. 

’ Der Rest dieses Hallneises und der zueite feldt. 
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III. Der dritte Abschnitt. Von dem grofien Gelehrten Muhammad 
b. Ibrahim b. Hi>am. und fur jedes Glietl ist in Vollstandigkeit 

ein Gebet angeordnet. 

(Ubersetzt yon F. Kern.) 

Es sagt Muhammad b. Ibraliim b. Hi^am nach seinen Autoritaten 
von Abu Abdallah fa far b. 3Iuhammad a?-Sadi<| (fiber ilm Friede!), 
dafi er, als wir in seiner Gegen wart von I Mi ’1 -Qa main, seiner Weisheit 
und seinen Auslegungen der Gliederzuckungen sprachen, sagte (fiber ilm 
Friede!): Siehe, das Zucken ist eine Art Anzeige 1 2 * 4 5 , und was an Prfifungen 
im' Verlaufe der Zeit bevursteht’, und ich weilo von meinen Vatern her 
vom Fiirsten der Glaubigen 1 (Gott sei ilinen alien gniidig!). dafi er 
sagte: Venn die Glieder zucken, so spreeht' beim Zucken das folgende 
Gebet : denn das Gebet befestigt die Gnaden und macht den grofiten Kummer 
weichen. Und Gott segne unsern Herrn Muhammad, seine Familie und 
Genossen, und gebe Frieden! 

Find dies ist das Zucken. 

r. Wenn die Hirnhnut (iiinni ar ra’s) ziickt. erlangt er grofies Gliick und Liebe 
von den Menschen. Das zugehorige Gebet: Preis Gott. er pries sieh selber durch 
seine preisw iirdigen Eigenschaften. die er in seinem Buche erwahnte 6 . und befalil uns. ilin 
zu loben. Und es segne Gott unseren Herrn Muhammad, seinen Propheten. der zu seiner 
Schopfnng gesandt ward, so dafi durch ilm der Tugendliai'te selig und der Bose verdannnt 
\\ urde 7 ! 

2 . Der Scheitel (an-nafiih): Er erlangt grofies Ansehen und Ehre und Rut’. Das 
zugehorige Gebet: (> Gott, das Oberste (ra's) unseres Glaubens ist der Glaube an deine 
Einigkeit und die Lossagung von einem jeden dir- Gleichen (didd). Und lafi uns nicht 
unter denen sein. die ihren Kopfen in die Verirrung folgen, noch von denen, die er' von 

1 Ms. jUYl lies 

2 Ms. lies ,J. 

! Ms. lies -CcU 

4 D. h. dem Kalifen Ali. 

5 So (iotha. Wien: besser als I y-A -spreche man» des Ms. 

11 D. Ii. seine Em/igkeit. Einigkeit usu. 

‘ Die Reihenfolge der Glieder und die Zuteilung der Gelietr Mild in (iutlia vie!- 
t’ach anders. 

' Der Teufel? 
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del - richtigen Leiturig abgewendet liat : . Si. die. tin bin der Erhbrer drs Gebetes. der \ n|I- 
tiihrer dessen. was da willst ! 

3. Der Hin terko pf (al (jainahduwa): Hr fiillt in Kiunnier. wild a her daum beireil. 
Das zugehbrige Gebet: <* Gott. be.sehiitze niieli J - .or den Anfiillen de> Ivnminers nnd 
der Sorge, und rette micli davor, dafi ieh an das denke was dir nichr gefiillt. und yib 
inir 4 Erleichterung von dir und Gnade. o Alitleidigster der Mitleidigen ! Und Gott weila es 
am besten .' 

4. Was zwischeu ScJieitel und .’stirn Nt: Hr eilangt grofies \ ermogeu son 
'einer Familie und Wolilstand darin. Das zugehorige Gebet: It Gott. dein Nt das Lob 
fur das. was du mis geschenkt bast, nnd dein der Preis fiir das. was dn 11ns gegeben hast. 
Denn du hist der Urhelier der gewaitigen Woldtaten und eriiabmen Gunsterss ei-Mingm ! 

5. Die reelite Seite seines Kojifes: I ltu trift’t Kunmier nnd was ilun unan- 
genchni i't. und er entternt sicii unti kelut zm tick. Das /, u ueliurig e Gebet: () Gott. 
/.crstreue meine Surge, o Zerstreuer von Jakobs Serge. und eritferne ineinen Sehaden. o 
Kntferner von Hiobs Sehaden. nnd iiberwinde den. welclier mieh liberwindet. du uniibei- 
wundener Tjberwinder. 

f ’■ Die linke lliilfte seme' Kopies': Hr erhalt 1 eichen Lebeiisiuiteriialt t on eiuein 
Herr-selier. Das zugehbrige (ieiiet: <> Gott. gib un- Beistand. dir /11 danken. und 
reelite Leitung. deiner zn ged.-nketi. und Siclierlieit vor deiner List, nnd wende ab von 
mis deinen Schader. und spare niciit gegen mis mi t deinem Lebensunterhalt. o Freiffebigster 
der Freigebigen! 

7. Da' Ziieken de.s ganzen Kopies: Hr erlangt Yermbgen und gewaitigen Heieii- 
ttim. Da' zugehbrige Gebet: 0 Gust, maelie /.uni obersten (ra's) unserer Dinge den 
(ilaulien an deine Finigkeit. und zum besten unseres Yorsatzes deine Yerherrlicliung und 
bewalire 11115 aid', was du uns gibst. und versuehe mis niciit dadureli in dieser AA'elt. und 
m.iche es 1111s zum N'orrate in jener Welt' 

8. Und wenn die Stirn e zuckt: Jinn wind holier Kang und Ruf beschert °. 

q. Und wenn seine reelite A Mg en. bra ne /uckt: Seuen und Gates, die ihm zntei! 
n erden. 

10, Und wenn seine linke Augenbtaue zuckt: AugeiurO't und Freude und Gliick- 
seligkcit. und vielleieht Kranklieit. 

it. Und wenn das reelite Augeiiiid zuckt. nnd zwar das o here: er erlangt Reieli- 
n 1 in und Freude in seinein Lebensunterhalt. 

12. Lnd wenn das linke Lid zuckt: Er’ wild einen Abwesenden konimen sehen. 

13. I nd wenn dm reelite untere Lid zuckt: Er wil’d weinen odtr seine Rrnst 
wild beengt. 

JU. lies ^. r r ^ e - - 

\ w 1 * . W 

- So Gotha J-tcl: AN. j-vt' 

1 >0 Gotha : AN. ^iXlk 

1 So Gotha I j : AN. 

AN iinken Iso’) Kopf’es. 

1 A 011 hiir an sind die da/u "ehbruien (ndieie w . ^uebi'sen 

Ms. lalscli du w irst sehen. 
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14. I'nd wenn das linke untere Lid znekt, deutet es auf eine weite Reise. 

15. Und wenn die reeiite Augenkapsel (mahgir) zuckt. deutet es auf die (ie- 
siindheit seines Korpers. 

16. Und wenn die linke Augenkapsel znekt: Die Leute werden ihn init iliren 
Zungen kauen, d. li. sie werden filter ihn reden. 

17. Und wenn der rechte auBere Augenwinkel zuekt: Ein Abwesender kommt 
zu ilnn. 

18. Und wenn der linke aufiere Augenwinkel zuckt: Es wird ihn schwere 
Kranklieit befallen. 

19. Und wenn der rechte innere Augenwinkel zuckt: Trailer und Sorge. die 
ihn befallen. 

20. Und wenn der linke innere Augenwinkel zuckt: Etwas, was ihin unangenehm 
ist, oder er wird eine Xachricht bekotnmen. 

21. Und wenn die rechte Seite der X'ase zuckt: Er wird von Sorge und Trauer 
und Krankheit befreit werden. 

22. Und wenn die linke Seite seiner Xase zuckt: Gott wird ihn erreiehen lassen, 
uessen er bedarf, und wenn er krank ist. wird er von seiner Krankheit gesund werden. 

23. Und wenn seine rechte Xase nspitze ! zuckt: Er gerat in Streit. 

24. Und wenn seine linke Xase nspitze zuckt: Er wird bezahlen. was er 
schuldig ist. 

25. Und wenn seine ganze Xase zuckt: Er erlangt Vermogen und Reichtum und 
Erhohung und Freude. 

26. Und wenn die rechte Schlafe zuckt: Er wird sterben oder eine Todesnaehricht 
einpfangen. 

27. Und wenn die linke Schlafe zuckt: Sein Kiirper wird gesund sein und sein 
Auge getrbstet. 

28. Und wenn das rechte Ohr zuckt: Freude und Augentrost, und er wird hbreti. 
was ihm gefallt. 

29. Und wenn das linke Ohr zuckt: Ihm tliefit Lebensunterhalt zu. von wo er es 
sich nicht versieht. 

30. Und wenn seine r ech te Wang e (wagna) zuckt: Ein Ungliick, das ihn bald trift’t. 

31. Und wenn seine linke Wange zuckt: Freude und Frohlichkeit, die ihm zuteil 
werden. 

32. Und wenn das ^rechte' Ohrlappclien zuckt: Streit. und wenn ihm Unrecht 
geschieht, wird Gott ihm helfen. 

33. Und wenn das lin k e 1 > h rla p p chen zuckt: Ein Abw esender koinmt sofort 1 2 zu ihm. 

34. I’nd wenn die rechte Backe (haddl zuckt: Es wird ihm den Rest seines Lebens 
Gesundheit des Korpers zuteil. 

35. Und wenn die linke Backe zuckt: Er wird wenige Tage krank. dann gesund. 

36. Und wenn die Oberlippe zuckt: Er wird Streit haben. und' 3 es deutet auf 
das Kommen eines Abwesenden. 

1 Xach Gotha. Ygl. a her zu ior — 102. 

' J J- 

3 So Gotha. 
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37. Und wenn die Unterlippe zuekt: Feindschaft und Streit. und Gott lafit seinen 
Beweis obsiegen. 

38. Und wenn die re elite Seite tie-' Mundes) zuekt: Streit und GeschreO. 

39. Und wenn die linke Seite tie 4 ' Mundes zuekt: Ur wird einen Abwesenden 
sehen, iiber dessen Koimnen er sieli freut. 

40. Und wenn beide Lippen zucken: Ur wivd jemand kbssetU, den er liebt. und 4 
nute Speise essen. 

41. Und wenn die Zunge zuekt: Grofies 1 ieschrei 5 und hatolicher Streit. 

42. Und wenn das Kinn zuekt: Gates und dauernder Segen. 

43. Und wenn das Innere srines Mundes zuekt. deutet es ant !• eindschait, die 
nicht schudet. 

44. Und wenn die reclite Seim Iter ('atiq) zuekt: Er erhiilt V mitogen ton eineni 
fernen < )rte. 

45. Und wenn die linke Sehulter zuekt: Er ei halt ReichtuuU von einem Herrscher. 

46. Und wenn der gauze Hals zuekt: Er tleiu Gott uin Ililfe gegen das daraufhin 
bevorstehende Bose und vielleieht wird er jemand umannen. den er liebt. 

47. Und wenn die reclite Seite seines Halses zuekt: Es trirtt ilui Krankheit, und 
er wird wieder gesund. 

48. Und wenn die linke Seite *eines Halses zuekt: Er erlangt freude und Gutes. 

49. Und wenn seine linke Sehulter ikatif) zuekt: Er wird sieli an einem fremden 
• >rte niederlegen. 

50. Und wenn seine reclite Sehulter zuekt: Es trifft ilin Gutes und Freude. 

51. Und w'enn der reclite Oberarm zuekt, deutet es auf Kopi'weh. und er wird 
oingesperrt. und Gott miige es ilnn abwenden. 

52. Und wenn der linke oberarm zuekt: Him wird Befreiung von Kmniner zuteil. 
und ihn trift't Segen und Xutzeri. 

53. Und wenn der reclite Ellenbogen zuekt. deutet es auf Freude und Frbhlic!- 
keit und Liebe von den Leuten. 

54. Und wenn der linke Ellenbogen zuekt: Gutes. das er von einem fernen 
1 >rte erhalt. 

55. Und wenn der reclite Unterarm zuekt: Er mnannt eine Frau', die er liebt. 

56. Und wenn der linke Unterarm zuekt: Er erhalt reieliliclien Lebensunterlialt. 

57. Und wenn die reclite Handflache ( rahaj zuekt. deutet es auf Streit und Gerede. 

58. Und wenn die iinke liandfliiche zuekt: Er wird Gold und Silber umdrehen. 

1 So Gotha Ms. 

' l So Gotha Ms. 

3 J 'f; 

4 Gotha: oder. 

6 So Gotha lit ; Ms. lit. 

T Wdrtlich: sein id. h. des Halses) Boses. 

' Ms. lies 
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59. Und wenrs dev Daumen seiner rechten Hand zuckt: Er wird eine Ehrung von 
einein Herr.seher erhalten. 

60. Uml wenn dev Dan men seiner linken Hand znckt: Er erlangt Keichtinn und 
Iloehsehiitzung. 

61. Und went! sein recliter U liters eh enl; e 1 znckt: Er hat Streit und siegt durch 
seinen Beweis. 

62. Und wenn sein linker U n te rsch e nkel znckt: Er erlangt viel Yermogen. 

63. Und wenn die reelite Feim- znckt. sagt er: Er eilangt Gluck und Freude. 

bg. Uml wenn der litic ken 1 (Gdb) znckt: Er wird seine Bediirfnisse tnd'riedigen, 

und il 1111 wird Freude und Augentrost zuteil werden. 

05. Und wenn der reciite Obersehenkel znckt: lhn wird wenige Tage Krank- 
lieit treffen. 

66. Und wenn der linke < *l> er sell en kel znckt: Er erlangt Freude und Gates. 

67. Und wenn der linke Daumen 2 znckt: Guten Lehensimterhalt. der ilun be- 
schert wird. 

68. Und wenn der Alittelfinger seiner rechten Hand znckt: Er geriit in 
lieftigen Streit. 

69. Und wenn der Mittelfinger seiner linken Hand znckt: Er wird auf ein 
Ua.stinahl komnien. 

70. Und wenn sein reclites Knie znckt: Er erlangt Lebensunterhalt. von wo er 
es sich nicht versieht. 

71. Und wenn sein linkes lvnie zuckt: Eine Krnnkheit. die ihn befallt. und Gott 
macht ihn wieder gesund. 

72. Und wenn der Geschlechtsteil zuckt. sagt er: Er erlangt Freude und Frdh- 
lichkeit init jemand, der ilun verwandt ist. 

73. Und wenn die gmBe Zelie des rechten Fufies zuckt: Ein Ahwesender. der 
zu ihm konunt. von deni er es nicht gehofft hatte 3 . 

74. Und wenn die grofie Zehe des linken Fufies zuckt: Alan bringt ihm die 
Kunde voin Tode jemandes. dessen Yerlust ihn beki'munert. 

75. Und wenn der linke 4 Zeigei'inger zuckt: Er wird krnnk und stirbt beinalie. 

76. Und wenn die linke Ferse zuckt: Miihe und Aliidigkeit. 

77. Und wenn sein recliter F116 5 und dessen heide Seiten zucken: Er wird 
in ihm 6 7 (so!) eine Gott wohlgefallige Reise tun. und Gott wird in ilun 7 (so!) seine Sorge tilgen. 

78. Und wenn sein linker FuB ! mid dessen beide Seiten zucken: Er wird 
iiber einen Alenschen traurig sein, den er kennt. 


1 Gotha: die beiden Hoden 

2 Gotha: Zeigefinger. 

3 So Gotha j .L: Berlin nur 

4 Gotha: rechte. 

AD. \ 1 lies tiotba Beide ent- 

spreebend bei deni linken. 

6 1 ). lu dieseui dahre.' Fehlt in Gotha. 

7 Der zweite Satz fehlt in Gotha. 


PAil.-hist. Klasse. 1 U 08 . Abh. IV. 


1-2 



90 


Diels 


BeitraQ'p ■/,. Zuckuno-slit. lies Okzidents u. Orients. II. 


79. Und wenn der Zeigefinger an derReehten zuckt: Man "wird ihtn eine iible 
Xachricht geben 1 . 

80. Und wenu der linke Z eig e tinge r zuckt: Es wird ein Geheimnis eines seiner 
Mitbriider verraten 2 . 

81. Und wenn sein Mittelfin ger an tier Rechten zuekt: Er talk in Streit. 

82. Und wenn sein Mi 1 1 elt’inger an der Linken zuckt: Er siegt in eiriein Sterile 

dureh seinen Beweis. 

83. Und wenn der reehte Ringfinger zuekt: Er erhugt Reictituni and Freadc. 
w oran er Lust !iat. 

84. Und v.Hin del linke R i 11 g ti n a e r zuckt. Ei wild in diesem .Jahre 1 ■ i c 1 1 1 n ■ f i * ‘ • i 
Lebensi interim It erlangen. 

85. L nd wenn der kleine tingei an derReehten /.nckf: Er bekoinint yuteii Hal 
and wird gelobt. 

86. End wenn der hake kleine Finger zuckt: Man erzalbt von dun Schlechtes. 

87. Und wenn die gauze reehte Hand zuekt: Bedeutendes Vermugen. 

88. Und wenn seine ganze linke Hand zuckt: Er erlangt Eluv in seim-m Yolke. 

89. End wenn die Briist 3 zuckt: Er wird iimarinen. wen er liefit. 

90. Und wenn das llerz zuekt: Sorge t ri ft t ihn. 

91. I ml wenn dir reehte Suite 1 /uekt: Krankheit tnftt ihn. und uot; maelit i 1 1 11 
davon gesund. 

92. Und wenn seine linke >eite zuekt: Er andert seinen < >rt oder stirbt. 

93. Und wenn die reehte Schuller ikarifi zuckt: Er wird ein ueiies Kleid an- 
zieheii. oder Freinle. die ilun zuteil wird. 

94. Und wenn die linke ^chillier zuckt: Ei erlangt Freudr und i.diieksehgkeit. 

95' 1 nil wenn seine reehte 1- lanke zuekt: Ilun wird eiri Sohn gehoreu. oder er 

wild von Rummer befreit. 

Qt>. I nd wenn seine linke 1 lanke zuckt: Ilun wird ein Sohn geboren und 
Freude zuteil. 

1 97 - Sehi rechter Riieken uu&tnj: Reichtuin und (jute 1 ' und Veniiugeuszuu arlis. 

98. Sein linker Riieken: linn u ird ein Sohn gehoren und I reude / 1 1 re i 1 '. ] 

U 9 1 1 nd wenn der Nabel' zuekt. 'Mgr er: 1- reude. die ilun zuteil wil'd, und s »egi n. 

her 111 sein Hails koimnt ■. 

loo. I ml wenn dei- sehainbei g (auai zuekt: lee wird einer Frau reehtiniilhg zu 
direr Freude ' beiwolmen. 

•’ was nuch lieiJsen konnte: man wird Uhles reden (d. h. 

liber ihn). 

.' Ms. s . Gotha 4 \ *=-\ I 

1 So Gotha j -V'jj ( : 31s. (der Oberaimg 

4 so Gotha; Ms. V I j \ j.s ^ , lj-1. 

So Gotha; Ms. oder <C^-. 

'' Ynr in Gotha. 

■ ( lotiia: Ms. der vierte Fmgei . 

.’ Ms. La j — 1 : f'ehlt in Gotha. 
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joi. Unci wenn seine i ec h te Nase ti spitz e ziickt: Er wird von den Frauen Gutes 
erleben. 

102. Und n enn seine linke Nasenspitze zuekt: Hr wird Flirting bei den Menschen 1 

liabeu. 

103. Und wemi seine recbte Hinterbaeke zuekt: Man sagt iiber ihn Unrichtiges 
und Luge. 

104. Und weim seine linke Hi n t erbaek e zuekt: Hi erlaugt I reude und erntet Dank. 

105. Und wenu die vierteZehe seines ' N rechten> FuGes zuekt: Er tut. was ilun 
nicht recht ist. 

106. Und wenn die \ ierte Zehe seines linken FuGes zuekt: Er waudelt unter 
seinen Mitbriidern gut. 

107. Und wenn die kleineZehe seines rechten Fufies zuekt: Er zieht ein neues 
Kleid an. 

106. Und wenn die kleine Zehe seines linken FuGes zuekt: Er siegt iiber seine 
Feinde, und seine Stellung unter den Leuten wird sehon. 

1 So Gotha Ms. LJl (Frauen). 


12 ' 
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On icli aus Steinsclineiders »Hebraischen Ebersetzungen" 1 ersehen 
hatte. (la 6 audi die jiidische Literatur des ALittelalters sicli mil der Palnio- 
uiantik bexchnftigt hat. ersuelite ich Hrn. Dr. (rottliold Weil in Bonn, 
mir einige Proben davon zu ubersetzen. Er entsprach meiner Bitte mit 
grofier Zuvorkommenheit. So bin ich in der Lage, dariiber folgendes nach 
semen 31 itreilungen zu verciftent lichen, aus denen sieh mit Walirscheinliclikeit 
ergibt. dais wenigstens das erste. gclehrtere Stuck direkt mit der griechiseh- 
aolischen Eberlieferung zusaminenham-t. wenn auch inanches Eigentiim- 
lielie sicli eingemischt hat und. wie stets. vieles im einzelnen verandert 
worden ist. 

Zu r Kinleitung seiner Ebersetzung schreibt I)r. Weil folgendes : 

■ Die beste Zu-amnienstellung von Stellen iiber den Aberglauben dex 
Ixliederzuckens und Juckens in der jiidischen Literatur tindet sicli in deni 
Alidras talpijut des Elia Ivohen als Anliang zu dem Artikel ebarmi (== Cllieder). 
Dieses Werk ist eine ji'mgere Sammlung haggadischer Eberlieterungen. das 
alphabetisch nach Stichwbrtern geordnet ist. und aus Ausziigen aus der 
iilteren Literatur bestelit. Leider reicht es nur bis zum Buchstaben :. Das 
iibersetzte Stuck tindet sich in den beiden mir zugiingliclien Exemplaren 
Czernowilz 1S60. S. io b fl'. und Warschau i S 7 5 . S. 1 p' ft'. Die beiden im 
Midrns talpijot aus dem Sefer ha-hashlim zitierten St.ellen konnte ich nicht 
naehweisen. weil, wie ich vermute. der Text in den Handschriften. nach 

1 S. <393. 539. »r-EE- -e:, Buck lies Glieder/.uekens oiler .luekeiis als vorhedeutend. 

erscluen Ferrara 1552 liinter [Pseudo-]Hai Gaon's Oneirnkritik und it>22 (Dez.) liinter der 
unvollstiindigen F.d. von Sal. Alinolis Oncirokritik and 1 $ 10 in Zebi lien Jeraehiniels Speeifira. 
Amsterdam 1703. als -e: angeblicii 1O79 aus dem Autngra jili ( I) d"x Hai in 

Bagdad kopiert. in Sehaare Chajjim von Chnnanja Isak Mich. Arje (vgl. § 545) Salon. 1814. 
Den grofiten Teil des e-e~ A (sol nalnn Elia Kohen. Midr. Talpijjot. Art. Ebarim f. rt 
llVarschan) auf. Dem llai legt es auch Ms. Mn. 22S bei; andere Mss. sind anonvm ; P. 187 
11.6 1 st betitelt Die Existeu/ eines Bnrlies im X 11 . .iahrhundert enveist die Antiihrung 

bei Sal. Parrhon. Die bebraisrbe Orgaxninmantik Umiinii oline Zueitel /nnachst ans arabi- 
selien (purlieu. . 
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denen es der Autor zitierte, von deni in den Drneken vorliegemlon abwieli. 
Cberliaupt ist die Textgestalt beider Ausgaben in einem ersclireckemlen Zu- 
stande, besonders im ersten Teile. dexn Sefer Reffifot (s. I bens.), in deni er 
vor Herstellung einer tlbersetzung eigentlich erst auf Grund der Iland- 
scliriften festgestellt werden ntiil.it e. Dieses kleine apokryphe Werk scheint 
ini Gegensatz zn den ilirn folgenden Zitaten. die den volkstiimliclien Aber- 
glauben widerspiegeln. eine Konstruktion zu sein: es zaldt a lie Gliedmatien 
des Korpers auf. und zuar von oben nacli unten: nianelie der angewandten 
Bezeiclmungen sind nacli den mir vorliegenden Texten niclit mit Sielierlien 
viederzugeben. — Das Ietzte Stuck, der Auszug aus deni Resit hoknia. ist 
niclit hebraisch. sondern aramaisch abgefalSt: es untersclieidet sicli von 
den anderen Stiicken ferner nodi durch seine iiberaus kurze Ausdrucks- 
art. — Diesem Stiicke folgt im hebraiselien Texte nocli eine Auseinander- 
setzung des Yerfassers des MidnG talpijut selbst iiber melirere Verse des 
Spruchliuches Salomu (IV 2y — 27. VI 12 — 16), die mit den vurangegangenen 
Texten in Yerbindung gebraclit tverden. Diese rein kasuistischen Stiicke 
oline jeden alteren literarischen Wert liabe ich nicht mitubersetzt. « 


DAS KAPITEL UBER DAS GLIEDERZUCKEX. 

1. In dem Buche des Zuckens der Glieder (sefer refifat 
ebarim) 1 lieifit es: 

[Zur Zeit. vvenn die Glieder des Alenschen sieh zuckend lieu egen. inerk auf and gih 
adit, dann wirst du etwas von deni erkennen. was in Zukunlc fiber ilm koinmeii uird. 
Gates souolil vie Schlechtes. Strafe und Belohnimg, — der aber auf Gott vertraut. Gnade 
vvird ilm umfangen.) 

1. Wenn sein Kopf zuekt, wire! er mit Alenschen streiten. 

-• A enn das Innere seines Kopfes, u ird er an einen andern Ort gelien und in 
Frieden zuriickkeliren 


Dieses anonyme Werk lieifit, sorist gewfilmlich sefer ref uf fit (Buck des Zuckens), 
wire! zuueilen deni 11 a 1 Gann ztigescln ieben und ist nacli Steinsclineiders Angahen dreinial 
gedruckt (.s. Ilebr. I tiers. S. 895). Icli liabe zur Kollationienuig des arg ver.stiiininelten Textes 
nur einen 1 truck aib deni Besit/.e der Frankfurter Stadtbibliutliek auftreiben kunnen. und 
zwar den der Om-imkritik des Hai Gafin beigedruckten Text der Ausgabe Venedig 1623. 
Da die Texte /u <tark voneinandei variieren, gebe icli die verschiedenen Lesungen des 
Frankfurter Lxemplars nur dann in den Nuten ail, wenn (lurch sie ein anderer Sum ent- 
steiit. Die in der Obersetzung eingeklaiiiinerten St.ellen fehlen in dem Frankfurter Exemplar. 

■ Und 111 Fiieden ankuiiimeii. 



E. HfbrnEc/i ? Zurkunr/s l Ueralur. 
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,v Wenn die 1 1 ,i 1 1 1 1 spine* <d e- i elites, wird er zu GriiBe einporsteiuen 
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-irb \ e: andeni. 

12. Wellli 'I,'.' Unite. Wild r I -Wide ...be 

13. Wenn tin- Kck>- spines reehren Aime-. die icesit-nuber der Xa-t? i-t. v, ird er 
iiber jenumd w eii.en. 

14. Wenn die des linken. v.ird 1-' ant :iir iiin -pin B . 

15. Wenn die v 11 i t/e I e • W" i ei [1 r 11 ■ ! e - r e e ' r- r A 1! u e - . w led er etw a- ( in Vs l.breit. 
ID. A\"ci 1 li die dr* linkiM. v.ird ei iin (jerieht li i-u-'i ■! uc ! en werd.-n. 

17. Wenii u l'i-i ’ 1 ,1 1 ii die I’eriiten A iii>e-, wild r; nher jeina’i.! wein-Mi. 

IS I>e- ImXen. w ird ll 11) lUi—ede- w nleriahreii. 

19. Wenn 11 11 1 e idi " ! b dr* reehten Aiuse*. wild er ale- a u-liilu'cii. wa- er 
wiinseht*. 

20. De- linken. w ird er ReirLtmu linden. 

21. iW'-iin der /wi-elien dnn - e :i a r/ r u u nd W.-ibi-n intrude Fell de- 
rei-blen Ana 1--. wild, in®* ubei dm i.mm 

22. Dos 1 in ken 1 . w.’> 1 u' 1111 « i e 1 1 < • , 1 nv : ne- ji: wrlien uerden. 

23. Wenn die < ) i't • e. i: a de- r-ehti-'i iil;iw. ivin! ei Eure timlen. 

24. Wenn die de- 1 .nba'. wird er lb.-:,, .ituin riieieii 1 

25. Weiin die liraum de- i^c! Ae._e-. \vi:.i Fr-Mide eil’mien. 

20. Wenn die de- linker, wad -ei:: Ren bii.'n /ii.m.ile ti-bien. 

27. [Wenn die re elite Sinn- di 1 .'-in 11. winl r Free.de. i.t-wirn end tiliiek ert’aliren. 
2 K. Wenn dm iinke. v.ird er (irbrw imd lduv i i 1 1 . i 1 ■ 1 1 . | 

29. Wenn die t i e .- i r ii r -/. ii a e . ■ 1 1 <■ eineui ( . ei 11.1 la n lb-! aleieben. '•eneniiber 
deni rerliten Anae. wir.l dm vine K1.1 n-l eir be! tl'n-n. 

30. [Wenn die aea> nnber dein reel ten Anne, wild er emeu Uev. inn erlariaeii.] 

31. Wenn die ret Site S-iie in -nner X.a-e. v.'irii er in Sc'.ie’nle kmninen. 

32. Wenn die lmke. Wilt: zu: r'.r i'"n -ein. 

33. Wenn die ( ) b e 1 i i n lie . wird el im Lieiieiit I'reiae-jii oeiien we 1 den. 

1 It’ll le-e stall ib - in. ! 1 \;e -ie!n I'dieli or I (I1.u1/) di.i- be— er j >:s— elide: nr \ 1 laid 1. 

I)a- Franklin ter Kxeiiijii.n - fi ■ A ( A: Sere-, 1 -min . 

- It'll le-e -t.itt di 1 .- iiu\ ei -Tiiiii’dii'lieu binjun 1= Bain 11.it deni Fr.inklhrter Exemplar 
tobfi (= Gute-i. 

J Wird er etw a- (Jute- liiiren. 

1 Wird er da-, wa- er :m-/ii!iiiiren w ii 1 1 -cl t. nielit .-iii-tiiliren. 

" Da- mi Text ,-teln nde -abort—- -eliw.ir/i i-t mi; Ile-ninintlieii an- -eiind ( — _ UnU-i 
verdruekt. 

Plnl.-lnst. Klasst . /!IU\. Ahh. IV. 
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I)iei,s: Beifraum z. Zuckungslit. drs Okzidents u. Orients. II. 


!)S 

34 W'enn die U n t erh j > p i- . wil'd jemiuid \i>n neither Wniinen nnd dm kiisaen. 

33. W’enn seine Zunsr. uird em Mensrh liber dm /mneii land in Zorn i'd ier dm 
aeraten], 

30. Wenn iler Winkel seines (iisii'htes .111! der i"elilen s , -ite. nird ei 1111 
(•eiirlu liei^esin'iicllen n erden. 

37. Wenn der auf dei linkeii >ei 1 uud e> -m tur i!m Min. 

3S. W enn der B;i C k e Iikn oe li e n der 1 er li : e 1. K e ■ ' e . \'. in! > I an \eisiand wacii'en. 

30. Wenn dei der iinken S.ilr. \\ ird >i da', w is er w iinseht. linden. 

40. I W’enn die Frke seines Bartes. wild er Reiehtnin rinden.i 

41. Wenn die rechte Seiie semes Baites. isf ,-s mit iVn din. 

42. Wenn die i.ikc. \\ u'd m ''iiiei: lowum r-iiaiuen 

4t. W enn sein Unis, win! dan 1 nviis Bu'C' /ii'toi'en • 

44. W enn das i ) 1 , e 1 * a e i ’ e h 1 , - n S e h n 1 1 er , isf . besser tiir dm a is Reiehtuni ~. 

45. Wenn das del d iiW-i,. wild ei Lirijpe and Dire e 'fanren. 

40. Wenn -cm Weniex vv iselien Hals and Uiicksji at. a ird iiini Fivade and Wunne 
/nteil w erden. 

47. Wenn der jeehte \rm. w erden Flatten aliei dm koinnien m,d ei wild ueliedt 
w erden. 

4>h W'enn der linke. i'i t' aut tin ilm. 

49. [Wenn der rechte ....'. uird. e;- .-me:; Aleitschen imiaiinen. 

50. Wenn der linke. v.nd ,-r Freude terk'inden. 

51. W’enn 'ein lecht-r OP. larm. i s r e> mit f'lii ilm. 

52. Wenn tier linker 11 mi ei Reichtain tinden. 

53. W triiii der I'eeiite uiore Finder, aedenkt man seitn-i /mn (rnlrii. 

54. Wenn dej linke. nd ei Ren.-htmi, tinden'.] 

55. Wenn der kieii.e ie,-lite Finnei. wild 111,111 anji.i'sende Worte aliei dm leden. 

3 Co Winn d .. 1 linke. v,erde.‘ seine Feindr s'erben 

37. Wenn di- reciite srit,- dei Brii't. wil’d er Krtiaa einten. 

sh, W * til, die linke. 2 ira dm, irjeiide \\ idertaliren and ei w i rcl daiin teiveilen. 

39. Wenn die reciite s t ,. dariilier. wild ein Miirdei i!m liberfallen. 
on. Weill, die linke. uird. ei etwas naeli dem Kelittiuii'ile'ei/ Frlaalite' inellt tun' . 

01. Wenn die rrclite Seire am ller/en. win! ei Kinder liekommeii mid sirli einen 

ttnten Manieii erwer'oen 

■ Das ]• rankturter hxennjiar hat de a b/w da at i F.ikenntnisj sratt ra n (Boses: 

• W ire] ilnn Reiehtnin /ntei! w erden. 

! Kranklieiten. 

Die Ld. t /ei now it/, nat inei liose^- die Fd. W arscli.m holes, it.is erste edit ear 
keinen Sinn, das /.-a .-ite ware dei soiist Hii"ebr;iuciiliciie 'sinnidai zn dem Plural haliMm 
1 -- Lenden). W alirseheinhch nt keine heider j.esimaen. I in Frankfurter I'.xemplar felilt 
dieser Passus. 

An dies^j stelle 1st da.s Frankfurter F.xenijdai rriclilitdlmer. IK f„j. r |,m r nodi ein : 
Wenn die Ael i s 1 i i ”1 1 1 1 < ' v\ ird ei i^robo French* i*rU i l>en. 

Wnd el el w as narh dem Rrlmionserset/ Frl. mines unit in seinrin llaii'e tinden. 
I mi i*ut^u Lolin firui^n. 



K. Hrhriii.'-rhr Zufkv nytlit^ratu r . 


!)D 

fi2. \\ i nn die linke. a iril ri- -iiji-n >olin liekoiiiiuen 'ind Gew inn finden : . 

0 \\ enn (I i e > t r ! 1 e i < !■ r r ha ! I • s r in r L en <! e ii j r e c ii t - I . w ii d seine F r;m sterben 

'>4. Wenn Iink». wiril * * 1 1-1111 Finn ’h-ii ;it''ii. dii IihS'it i't a U jem-. 

1 >5. \\ rim das Gin'karar 1 refits. ist >-s aut. 

00. \\ elm 1 > ] 1 I< - . W'il'.l ‘kill Klp-e Mill fri'ul'rl /lirrli w rl'delt. 

07. | \\ < ‘in i dns /arte Fleisrfi iler rrclitm >eite. das ub“i dm Hiji|im ist. 
u fi'iltii 'pine Feinde sterben. 

08. \\ enn link', akii'iilail'. 

hi). Weni 1 von linden s >* ilf n. i't 1 > am t.ir ilm -.] 

7c. Wi'iin dir 1 1 < 1 ■. 1 1 - 1 1 ■ refits. wnd it riuen Sulm bekotnuien. 

71. W i-ii 11 link'. !'i p' an; 1 ii 1 ii" 

72. Wnm »nn Grs.ifi''', isr .1 ■ ,--i im i.n. 

7^. Weim dir r e ciit e Halt", wil'd 1i1.11 iiriidiae.' /.hxTuLVii mid ei w ini semes Wears 
aehen mid Grlinaen uaU-i,. 

74. Wenn dip iinlte 4 . wird >-r 'pine' Wears aehen uiid bei seiner Riiekkelir win! 
pr ilm 5 til'dril. 

75. Wenn spin Ivuie I'ei-hl'. wml man (irlui-smr' liber ilm rrden. 

76. Wnm link', wil'd er Grwiun linden. 

77. Wenn dip lpclitp H ii ft [. fa 11 <: . w rrdnj 'piup Fpindp sierfien. 

7S. Wenn dip Make. wird pi \nn den Mensehrn Gew inn rinli"iui'rn 

7y. Wenn da' Flei'di dt-v spire am Sefienkel. wird ilm pin Thiiiriv irrffrn 

50. Wenn links, ist rs u • it li'ir ilm. 

51. Wenn der leelite Selinikel. aedeukt man seiner an rim-m .auteu Taae'. 

■S’. Wnm d p r iinki'. wird m vim anderm Gutrs linden und 'einc Feindc wpi-dm 
sterben. 

S3. W pi in der rerlite Lvnurliel. wird "i pinpin .Mnisrhen nacliiiehen und t'richliclirn 
Gewinn finden. 

84. A\ enn slei iinkc. wil'd ei Ft elide liaben mid etwa' finden. 

S5. Wenn die reflite Fer.se. wird er einem arolaen Menseheii imterstehen ", 

SO. Wenn die lmke. wird er Ruiie finden. 

S7. Wenn nntei deni rrehten F11IS. wild pi an dim 1 lit. an dm er aehen will, 
niclit gehen. 

88 . Wenn links wild er einen groiien Fund inaelien. 

Si). | Wenn die leclite So hie, wird er in Gefanaensehaft gelien. 

Das Fi ankiin ter Exrmplai t'iisi bier pin: Wenn die reelite N-ite spinet Lriidpu. 
wild iim pm \ i rliist tretlen: wenn die linkr. wird er Dewiim finden. 

4 Das Folaende 1st m der vorlieaendeii Ge>rnlt olme reebteii Xiisammenliana. Es heil.w 
wi>riheh: Wenn sein Knie. ist es ant: wenn links, wild llun Freudr w iderfalirpn. 

■ 4 Das Wort bet inosah rindet sieh in den Lexicis niclit: es kann niriner Ansiclu naeli 
nur "Gp>iiB» bedeuten. 

4 Stitt des iinTexte strhenden filesmiha (r und m Frendel isl fispnidl {— und links! 
/u lesen. 

’ lin Frankfurtei l.xemjilar: wml er einen Solui finden. 

' Oder: am Feii-rraar. Das Frankliirter I!xein]>lar bat: aedenki man sphih /inn aulpn. 
1 111 Frankfurtei llxpinplai wortiieli. wird ein MphscIi ihin 'em. 
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l'i lit '.ei'MiiL'i. /u imf-i-'ii 'i-i* ..bi.-r /.u ' j ■ I ---i_*i :,*n 1 .. !. o t ( x* ‘.* -n ii't.mi'en. 

i. Venr sii*li a:i ii il Suhle scl i- 1 - L n !;r» _:i doe',:!-.. j.-' -tie; iVci; al- id 

ihn i-J n In-ekt mdii-*rn kltte. und tv m:t l <-i'^ i.iiii'n ail d. t-i. ineii dine eln U'-oii’.i ur 

iliulun 'i 7U eiir-m-n. dann aiirr iidrt .la- J'li-kn: v , >. i— *. •!,.!? v .-p elim, ( ).■: nehei 

mill',. i!i-u t-r ’il'-lir kt-nnr. Ill’ll el • • m Meiiscli !*!. • it-:’ add-. edi.t i.t- 1 

j. Wfiiii .-—in.* < > ii i* <- 1, . >\ ii-. I i r i-iii. ■ N—iWu m'lii-a. 

3. Weim ill - limit ii!mt dem Aime, win; i-r I 3 i n-ir- mir lii.-ln-i* nv n-k.iiiiiiLii N‘*niii- 
keiteii —-lieu oiler le-en. 

4. Wenn seine Zniiee. w iril er e ; ne Nt- Wit eWiide'. 

5. 'Weiin -t-iin* A in.-:. In alien. w led ei* Mdnne; eler Fran-.n seVn, die er voriier 

M’lmii -eit l.'inuer Zeir nieft ne'-ie-n Int- 
el. Venn die Shim. Wil'd hi. 01 alii’ iiiii t . 1 1* • k i - r i mi l ! .• u* •’ 1 'i dm 711 -“hmi. 

7. w.-mi -i-ine S ii n ! it- 1' 1: . uir.l er e.'ii.f VU-r i'll,"! (i, M in 'vi-innien. 

8. W’ein nil -i'll er N win! < r /iiiii* 11. 

9. A\ ..-nii 'inter -einen .\114en 1 1 1:* l I'ei 1 1 • lNa>. . w -.rile.' -fine Au^en * on li;i:it*ii 

ilielsen. 

to. Und so l.ei je iem 1-in7.ri1.r-11 (r’.ieje 'n-* 5 eiUii da- d nrli eii i' j.e:.d' ine Xfiikkeit 

I'ml v, i-r tut da- ai'l'er < inti, der d.i-:n M-'.-xl. -mi.! --'lie •' 1 ! : i-.l— r k :;inl 1 1 11 

ail da-, w."- ii' e; i'ei ■ r . rl-. ■ 1 1 ". i - . - . e. i,-\i". .*-e ; • . : _ . - 1 ; • . 1 w :r i. '..,e,n-. .'-.iciien 

er selieii win:. 1 - >i- ! •!> . : id* d i-r!i £ 1 . 1 ■ 1 ■ i.’i. vn-ui '!.•■ •-.■ ■ . :. in,d e’ i-i :VL- 

illll'rll den Mill'll. \di - da- i-r i".-r 111 -I-- : 1 ■ -i i No' (!■ '1 .■■:! 'l r 1 . * ''r-r il ''"1: \\a'"i 1 u- - 
srldiefit er 11! -t- ,• idn. I ' • 1 ad'* 111 v. i.lii.n -i : il ;.-->iii'ii- ''.'a'. lo.-I iimi. In mel.t -11!; fei 
ihnen niclit vor deli AiiWee-n de- Aner^laul'ei.- 7.1: t'iireliten. 
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die >ee!e ist. an die'eiu ibtc hndet i-iiu 1 mein al> norniaMarkr LSrueyimg Matt I )a 'nytr 
Rabbi EEazar: Vater. ist denn niclit die Srele an eiuer be'tiininten Stelle mi Iler/eu inn! 
breitet "ieh ( ) uur in alien Teilen dt*' ller/eii' an.'. 1 Da antwortete er dun : Mein Snlin. 
es 'teht dueh ge'dirieben l : »Und Me (Rntln deckle den Plat/, liei 'einen (de- Iloasi i iil.'en 
auf und legte sieh bin.. Eut.'j.rechend den Eaten der Meti'chen enti'emt >ich die Srele tun 
ihretn Platze end liifit sieh aulv?rliall> ihre' Platze' nieder. eheii'o tin- die gottlielie Maiotiit: 
in bezug auf diese iieikt e- <!i,l h - : Uni eitrer >iinden wilb-n i-t ta ire Mutter entlaS'en uur- 
den.* Die endgukige Antwort i>t aNn mi >t ie das sjirichwnrt : Da'jenige. mu an >enien 
Platz zuriiekkelnt (kelut /.uriick). m> u ie t' anlanys war. Zur Zeit ttenu die seele im 
Herz.eii i't. heiBt 'ie MatrnnT'k". enti’ernr 'ie mi'Ii ail' deni Herzen, heilat 'H niebt mein 
Matnlni'a. Ent'precbend den 1h»pu Eaten der Men'eiien 'teint 'ie lierab \ mi stole zu state 
und von D lied zii died hi' zu den FiHVn. und ent'pi erlimd den giilen Eaten 'teiyt 'ie 
wieder enipor bi> an ihret. eij>ent!ichen Platz. Und dadurcli V'U ur.'aeiit Me an jeder Stelie. 
zu der 'ie niedersteiut. eine tibermirutahtat ke Ben eginui. an die'er Stelle mein al' an alien 
andern. 


1 Ruth 3. 7. 

- Je.'aja 50, i. 

3 Kin inhaltlieli 


'i-br iiiii'trittene' Wort. 


H' i't Frenuhtort 1 — '■at^mai mid liedeutel 


Herrin. 
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In der F.inleitung zu seiner ini Folgenden \\ ieder abgedruckten T'ber- 
setzung sagt Heinrich Leberecht Fleischer (nach dem S. 54 Abge- 
(lruckten) ’ : -Die Dresdener lvgl. Bibliotliek besitzt ein solches tiirkisches 
Werkchen in Nr. 142 der morgenlandisclien Hss.. einem Kollektaneen- 
buche in 4 0 . Bl. 39' — 43': die Leipziger Stadtbibliothek ein kiirzeres in 
Nr. 80 der arabisclien. persischen und turkisclien Hss. (cxn des gedr. 
Katalogs). ebenfalls einem Kollektaneenbuche in 4 ". Bl. 83' — 84': ein drittes 
besitze ich selbst in einem wirklichen Gebetbuche in 1 2 auf 19 Seiten.* 
Es ist mir nicht gelungen, zu ermitteln. wohin die Fleischer'sche Hs. 
nach dessen Tod gekommen ist. Weder in Halle noch in Leipzig sclieint 
sie sich unter den aus seinem NachlaJa stammenden Bestiinden vorzulin- 
den. wie ich den freundlichen Mitteilungen der HH. Prof. Dr. Boysen 
(Leipzig). Muhlau (Kiel), R. Schmidt (Halle) entnehme. Das turkisclie 
Exemplar ist zavar zunaclist aus dem Persischen tibersetzt, gibt aber durch 
die Erwahnung des Alexander Du l-Qarnain zu erkennen. dala ihm (lie ara- 
bische tTberlieferung bekannt ist. Auch die Erwahnung der Weisen Grie- 
clienlands in der Vorrede ist nicht ohne Interesse. Denn gerade in dieser 
besonders ausfuhrlichen Version hat sich ein ganz bestimmter Himveis auf 
die Melampustradition erhalten, die mehr beweist. als die oft zufalligen 
Beriihrungen mit den so unendlicli variierten Weissagungen selbst. Das 
turkisclie Bucli schliefit nach Antiihrung samtlieher Glieder vom Kopf bis 
zu den Zehen Nr. 123 »Wenn ihm alle Glieder auf einmal zucken* usw., 
womit der Schlufi des Melampus A 187 zu vergleichen ist: "Oaon to cuma 

AA AOM6NON KTA. 

Die Persische Vorlage habe icli noch nicht ermitteln konneii. Duch 
fand ich in J. A. Decourdemanche . Lp Miroir <{<- 1 'nvenir (Paris 1SQ9. 8". 
Berl. Kgl. Bibl. Na 247 5 j eine Ubersetzung aus dem Tiirkischen Ikhttlaih 

1 Bn-. (!. Sachs. Ges. d. TT/.v.s. Phil. -hist. Kl. 1 (1849) 244 — 2 5 t> — Fleischer. Kb me 
Sc fir. Ill 199 — 21 1. 

Phil.-hist. Kla.sse. J9US. Abh. IV. 


14 
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Nameh ou Livre des Blessure s (Tlbruhim Haqq, in dent statt der Glieder- 
zuckungen die einpfangenen Wunden je nacli den betreitenden (diedern 
vorbedeutend sind. Ich gebe den Anfang: 

Blessure recur signitie, .'avoir: Ait sommet tit in fete: combat pour la foi, 
nouvelles. Sur ie devant de la fete : un heureitx chamjement s'est accompli. 
Sur le cote de la tele : bon siyne a droite com me <i la gauche. Sur ie crone, 
a droite. p/aisir : a gauche, strangulation. Sur !e soured : amitu , a droite 
comme a gauche. Es folgen folgende Kbrperteile : front. cU. paupiire. pru- 
nelle droite. globe d> l mil droit , joue droite, tempe droite, here superirure, 
commissure des lecres, here infer ieitre, nienton, d I'oreil/e droite ou gauche 
bonne nouvelle usl'. Die Aufziihlung scldiefit mit den Zehen. Man sielit 
deutlich, daio ein Zuckungsbuch in dieser originellen Weise fiur den Sol- 
datenstand adaptiert worden ist. 

Es folgt nun die Fleischersehe t; bersetzung 1 der tiirkischen Version 
(a. 0. S. 249 ): 


Das Zuckungsbuch. 

Im Namen Gottes des Allerbarmers ! 

hob sei Gott, dem Herrn der Weltbewolmer. und es segue Gott unseru 
Herrn Muhannned und die Seinigen allesamt. Was nun weiter, so wisse. 
dafi dies Buck von dem Gliederzucken ist. Wenn namiich die Glieder 
des Menschen zueken, so zeigt dies etwas an. Die Wei.sen von Persien 
und von Griechenland haben ilir Leben da ran gesetzt. iiber diese Sclirilt 
Versuche und Experimente anzustellen. Auch Alexander der Zweigehornte 
land an dieser Sehriit Wolilgefallen. trug sie stets in seinem Mantel und 
handelte danach. Selbst Harun el-Reschid (Gottes Erbarmen iiber ihn!) 
riihmte sich des Besitzes. dieser Sclirilt. Da der Wert dieses Buclies so 
grofi ist. so haben wir das.selbe, uin es genieinniitzig zu niachen, a us der 
persischen in die turkische Sprache iibersetzt. Wisse. dal3. wenn die Glieder 
an dem Menschen zueken. dies nacli jener Hberlieferung folgendes bedeutet: 

1. Wenn iljin die Mitte des KupfVs zuekt. win! er field. Gut. und GriHie erlangen 
und, sofern er dazn geeignet ist. Kdnig werden. 

2. Wenn ihm der Lmk re is de> Ivopie^ zuekt, wird er von einer fremden Person 
Geld, Gut und Grofie erlangen. 


Audi die Anuierkungen Fleischers sind heigegeben. 
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3. Wenn ihm die rechte Seite des Kopfes zuckt. wird er fiber eine Menge 
Leute \Macht uud) Grbfie erlangen. 

4. Wenn ilun die linke Seite de< Kopfes zuckt. wird eine Geschliftsreise nach 
Wnnseh ablnufen. 

5. Wenn ihm die reelite Seite dec Stirn zuckt, wird ihm von seiten seines 
Sohnes Gutes widerfahren. 

6. Wenn ihm die linke Seite der Stirn zuckt. wird er das. was er begehrt. 
erlangen. 

7. Wenn ihm der Nacken zuckt, wird er in betreff seines Vermogens einigen 
Kmnmer leiden. 

8. Wenn ihm das reelite Oh r zuckt. wird er gut von sich reden horen. 

9. Wenn ihm das linke Ohr zuckt, wird man Boses von ihm sprechen. 

10. Wenn ihm das reelite Ohrlappchen zuckt, wird er Griifie und Fiirstenwfirde 
erlangen. 

11. Wenn ihm das Loch im rechten fibre zuckt. wird ihm von einem Freunde 
dann und wann Gutes widerfahren. 

12. Wenn ihm die hintere Seite des rechten 1 Ohres zuckt. wird, wenn er 
mit jemand spricht. dieser recht behalten. 

13. Wenn ihm die hintere Seite des linken Ohres zuckt. wird ein Freund 

Gutes von ihm sprechen. 

14. Wenn ihm die reelite Braue zuckt. wird ihm von seiten seines Sohnes 

Freudiges widerfahren. 

15. Wenn ihm die linke Braue zuckt, wird er keinen Mangel inelir leiden und 
Reichtum erlangen. 

16. Wenn ihm die Brauen auf einmal zucken. wird er durch das Erscheinen 
eines Freuudes erfreut verden. 

17. Wenn ihm die rechte Braue und das re elite Auge zucken. w'ird er seinen 
Wunsch erlangen. 

18. Wenn ihm das Innere des rechten Auges zuckt. wird er Rummer leiden. 

19. Wenn ihm das Innere des rechten Auges zuckt. wird er atis einer guten 

in eine schlechte llandlungswei.se verlallen 

20. Wenn ihm das Innere des linken Auges zuckt, wird er durch Geld und 
Gut erfreut werden. 

21. Wenn ihm der aufiere Winkel des rechten Auges zuckt. wird er eben- 
falls durch Geld und Gut erfreut werden. 

22. Wenn ilini der aufiere Winkel des linken Auges zuckt. wird er durch 
einen Knaben erfreut werden. 

23. Wenn ilun das rechte obere Augeiilid zuckt. wird ihm Freudiges widerfahren. 

24. Wenn ihm das linke obere Augeiilid zuckt. wird er mit jemand streiten 
und dieser zuletzt die Oberhand behalten. 

25. Wenn ihm das rechte untere Augeniid zuckt, wird er fiber etwas traurig 
werden und weinen. 


1 Nach der Handschrift: linken. 

So, gleiehsam Variante der vorliergehenden Nummrr. 


14 * 
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26. Wenn ihui das linke untere Augenlid /.uekt. wird er 1 reude uml \ (*>■• 

gniigen genielaen. 

27. Wenn ihui die oliern Wimpern des rechten \uges zueken. uml er 

jemand sehen, den er seit langem uieht geselien hat. 

28. Wenn ill in die 11 n t ere n W i in p er n dps rechten Auges /ucken. wild fi'tmi 
seiten eines GroSen erfrent werden. 

29. Wenn ihm die nberen Wimpern des linken Auges zneken. u ml ei ert'reut 
werden. 

30. Wenn ihm die uuteren Wimpern des linken Anges zneken. u ml man 

Garstiges von ihm sprechen. 

31. Wenn ilnn der Uinkreis des rechten Anges znckt. wild er ein wenig 

krank werden. 

32. Wenn ihm der Umkreis des linken Anges znckt. wild er nneruartet dnrrh 
etwas Angenehmes erfreut werden. 

33. Wenn ihm der recllte Auaapfel znckt. wild er. sofern er krank ist. von 
tlieser Krankheit befreit werden. 

34. Wenn ihm der linke Augapfel znckt. uird ei dnrch iilile Naohrede einige 
Zeit in den Alund der Lente kotnmen. 

35. Wenn ihm der innere Winkel des rechten Auges nach der Nase hin znckt. 
w ird er erfreut werden. 

36. Wenn ihm der- innere Winkel des linken Auges nach der Nase hin znckt. 
wird er ebenfalls erfreut werden. 

37. Wenn ihm der innere Winkel des rec h t en A uges naeh der Nase hin znckt. 
wird er auBerst erfrent werden *. 

38. Wenn ihm die ganze Nase znckt. uird er K reude mid Keichtuin erlangen. 

39. Wenn ihm das Innere der N'ase znckt. wird er GriiBp erlangen und sein 
Name erhoht werden. 

40. Wenn ihm die reclue selte der Nase znckt. wird er mit jemand Streit 
bekommen. 

41. Wenn ihm die linke Seite der Nase znckt. wird er eiiiigen Kummer leiden. 
/.uletzt .iber erfreut werden. 

42. Wenn ihm da» rpchte Naspnloch znckt. wird er erfreut werden. 

43. Wenn ihm das linke Nase n loch znckt. wird er bekiimmert werden. 

44. W pnn ihm die rechte Wange znckt. wird er von Krankheit bpfreit und er- 
freut wprden. 

45. Wenn ilnn dii linke Wange znckt. uird er etwas tun. ivovon liber ihn — 

andre sagen, er werde es auGeist gut machen. aber andere Lente gegen sich erzurnen und 

Schmahrederi zu hiiren bekommen. 

46. AVenn ihm der linke Munduinkel znckt. uird er erfreut werden 1 . 

47. Wenn ilnn die Unterlippe znckt. wird er seineri Feind deniutigen und selbst 

unversehrt hleiben. 

48. AVenn ihni die Oherlippe znckt. uird ein Freund ihn erniedrigen. 

1 So. gleiclisam Variantr- von Nr. 33. 

’ Liicke in der Ilandsehrii’t. 

1 Die Nunimer iiher den rechten .Munduinkel fchlt. 
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44. \Wuii ilim die Zunge /.uckt. wird er mit jemand Streit brkounnen. 

50. \\ enn ihm das Kinn zuckt. wird er mit einem Feinde Streit hekoinniMi. ah.-r 
uariiher sein Freund werdeti. 

51. Wenn ihm der Fmkreis d«-s kinnes zuckt, wird ilitn jemand Gates nzeigen. 

52. Wenn ilun del Schlund zuckt. wird er Gates /u esscn bckominen. Auden* 
'alien, er werde Essen s wegen Surge hekommen. 

53. Wenn ihm die rechteSeite des Halses zuckt. wird ihm viel zinsemragemk •*> 
Geld und Gut zuteil werden. 

54. Wenn ihm die linke .''cite des Halses zuckt. wird er Geld und Gut erlangen. 
a her nur mit Miihe und Not. 

55. Wenn ihm die hintere Seite de' Halses zuckt. muB rr Almosen gelien und 
heten. Gott aurut'en und antlehen, daB er jenes Ungluck 1 von ihm ahwende. 

56. W T enn ihm die rechte Schulter zuckt. wird er konigliche Wiirde und Wohl- 
leben erlangen. 

57. W r enn ihm die linke Schulter zuckt. wird ihm etwas Erfreuliches verkiindigt 
werden. 

58. Wenn ihm beide Schultern zucken. wird er Zank und Schliigerei anfangen. 

59. Wenn ihm der rechte Arm zuckt. wird ihm Gates und Erfreuliches w iderfahren. 

60. Wenn ihm der linke Arm zuckt. wird es ihm HuBerst wohl gehen, er wird 
erfreut werden und Wohlstand und Alacht erlangen. 

61. Wenn ihm der linke Ellbogen zuckt. wird er Geld und Gut erlangen und 
sehr erfreut werden. 

62. Wenn ihm der rechte Ellhogen zuckt. wird ein Feind auftreten und er viel 
Sorgen bekommen. 

63. Wenn ihm der tt there Teil des \ orderarmes zuckt. wird er fiber eine 
Meuge Leute , Macht und GroBe erlangen. 

64. Wenn ihm der oberc Teil de> Yorderarme.s zuckt. wird er seinen Feind 
gefangen nehmen und Freude erlangen. 

65. W T enn ihm die rechte Hand zuckt. wird er viel Geld und Gut erlangen und 
erfreut werden. 

66. Wenn ihm der rechte Handteller zuckt. wird er viel Gutes tun. 

07. Wenn ihm der linke Handteller zuckt. wird er von einer Krankheit he- 
freit werden. 

68. Wenn ihm der Daumeii der rechten Hand zuckt. wird er etwas Wiinschens- 
werte< erlangen. aber es wird verganglich sein. 

69. Wenn ihm der Z eigefinger der re c h ten Ha 11 d> zuckt. wird er durch eine 
scliiiinme Xachricht betriibt. dann aber wieder erfreut werden. 

70. Wenn ihm d er M it tel finger v der rechten Hand/ zuckt, wird er etwas tun. 
woriiber er sich frenen wird. 

71. Wenn ihm der vierte Finger \ der rechten Hand x zuckt, wird er sich 
fiber etwas sehr freuen. 

72. Wenn ihm der kleine Finger 'der rechtenA Hand zuckt, wird er nach 
vielem Kinnmer wieder erfreut werden. 

1 Wahrseheinlich das Ungliick. enthaujitet zu werden. was durcli das Zucken der 
hinteren Seite des Halses ziemlich deutlich bezeichnet wird. 
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73. Weim i h 111 tier Dauinen tier 1 in ken Ha ml znekt. wird er mc!i mit euieiii 
Feintle bespreehen und dieter claim sein Fivunil werden. 

74. Weim ihm tier Zeigefiuger der linkeii Hand zuckt. wird er init jemand 
sprecheii mid sicli streiteii. alter seine Behauptung durch-etzen, 

73. Wenn ihm der M it t elfins; e r der li liken Hand /uekt. uinl er etu.i> Gates 
tan und sicli dariiher freueu. 

76. Weil 11 dun der \ierte Finger der linken Hand zuckt. u ini eretuas er- 
langen and von seiten eines Freimdcs eifreut werden. 

77. W enn ihm der kleine Finger der linken Hand zuckt. u ird er hi el cl und 
Gut erlaiiiien. 

78. Wenu ihm die rechte Aelisel zuckt. wird er einige Surge bekommen. 

79. Wenn ihm die liiike Aehsel zuckt. wird er von einem Fivimde ertreut werden. 

80. Wenn ihm die rechte Suite der Bi u<t zuckt. wird er sicli iilier etwas treuen. 

81. Wenn dun die linke Seite tlei Brust zuckt. wird er tlurch etwas sehr be- 
kiimniert werden. 

82. Wenn ihm der gauze Riicken zuckt. wird ihm Bekiunmeruis und Wider- 
wiirtigkeit zustofien. 

83. Wenn ihm die rechte Seite des Riickeiis zuckt. wird ihm etwas fiir den 
Riicken Unanaenehmes zustofien *. 

84. Wenn ihm die Mitte ties Riickeiis zuckt. wild er Grbfie und Fiirstenw iirde 
erlangen und erlreut werden. 

85. Wenn ihm die Lende zuckt. wird er viel Geld und Gut erlangen oder eine 
gliickliehe Rei-e inachen. 

86. Wenn ihm die unteren Teile der Brust zuclcen, wird er lieim ersten Schritt 
trnurig werden. 

87. Wenn dim die rechte Seite ties Ranches zuckt. wild er von einer schweren 
Kranklieit hefreit werden. 

88. Werm ihm die linke Seite des Rauches zuckt. wird er krank. alier bald 
w ieiler Leonid werden. 

89. Wenn ihm der Mabel zuckt, wird er Giiter in t) bertlufi erlangen und reicb 
w erden. 

90. Wenn ihm die linke Seite des Nchamheins zuckt, wird er Gutes erlangen 
und erlreut werden 1 2 . 

91. Wenn ihm das ga n z e Sell a mhe i n zuckt, wird ilnn nur ein Madchen gelioren. 
er alier docli dadurch erlreut werden. 

92. Wenn ihm das mannliche Glied zuckt. wird er Maclit und Starke erlangen 
und der. die er liebt. beiwolinen. 

93. Wenn ihm beide Seiten derTestikeln ziteken. wird er in Drangsal geraten. 

94. Wenn ilnn die rechte Seite der Testikein zuckt, wird er a 11s Drangsal 
erldst und sein Herz erfreut werden. 


1 Wahrscheinlich eiiphemistisch fiir: er wild Schlage aid den Riicken hekonmien. 

2 Die Mummer iiber die rechte Seite des Schainbcins fehlt. 
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95. AA enn ihin die linkeSeite d it Tes tik fin zuckt. wird er einigen Rummer leiden. 

96. AA eim ilun der Ilintere zuckt. wird er von ciiiem Orte weggehen oder sicli an 
einem Orte niederlassen. 

97. AA'enn ih 111 die reclite 11 in terbacke zuckt. wird er sich in Gliickes Bette 
(d. i. dem Gliiclc in den SchoB) setzen. 

98. Wenn ilun die linke Hinterbacke zuckt, wird er Freude und A'ergniigeii 
erlangen. 

99. Wenn ilun die linke lliifte zuckt. wird er viel Freude erlangen. 

100. Wenn ilun die reihte lliifte zuckt, wird er betiiibt werden. 

101. Wenn ilun das reclite Knie zuckt, wird er von einem Ivbnig erfreut werden. 

102. Wenn ilun das linke Lvnie zuckt. wird sein Freund sterben oder krank 

w erden. 

103. Wenn ilun die reclite Wade zuckt. wird er fiir eine fremde Person beten. 

104. Wenn dim die linke Wade zuckt. wird sein Auge durcli Freude erliellt 
werden. 

105. AVenn ilun der reclite Knbcliel zuckt. wird er gliicklicli werden, Gott wild 
ilun beistelien und er eine Moschee bnuen ‘. 

106. AVenn ilun der linke Knoeliel zuckt, wird seine Kasse knapp werden. 

107. Wenn ilun das reclite FuBblatt zuckt, wird er von seiten eines Giwfien 

oder eines Freundes erfreut werden. 

108. A\ r enn ilim das linke FuBblatt zuckt. wird er eine Reise maclien. mit viel 
Geld und Gut zuriickkoniinen und von seiten eitier Frau mit -.clidiiem Antlitz Gutes erfaliren. 

109. AVenn ilim die reclite FuBsohle zuckt. wild das, was er wiinscht. in Ki- 
ll'd lung gelien. 

no. AA'enn ilun die linke FuBsohle zuckt. wird er eine Reise maclien und das. 
was er wiinscht. davon zuriiekbringeii. 

in. AA'enn ilun die grofie Zelie des rechten FuBes zuckt. wird er einen 
Sklaven kaul’en oder Geld und Gut aus unbekannter Quelle bekomtnen. 

112. AA'enn ilun die zweite Zelie des rechten FuBes zuckt. wird er Betriibuis 
leiden, die aber ein gutes Fnde neiimen wird. 

113. AA'enn ilim die dritte Zelie ties rechten FuBes zuckt, wird er Streit be- 
koiimieii und Kiimmer leiden. 

114. AA'enn ilim die \ierte Zelie des rechten FuBes zuckt. wird er Streit be- 
kommeu, aber sein AA'ohlstand wird zunelimen. 

1 1 5 . AA'enn dim die kleine Zelie des rechten FuBes zuckt. wird er idles, was 
imnier er liur wiinscht. erlangen. 

11 b. AA'enn ilun alle Zelien des rechten FuBes auf eininal zucken. wird er ails 
AA'iderwartigkeiten erldst werden. 

1 17. AA'enn ihm die grofie Zelie des 1 in ken FuBes zuckt. wird alies. was er 
wiinscht. gelingen. 

1 AVahrscheinlich kniipft sich diese A’orbedeunuig an die Ilonioiivmie des arahisehen 
*J$\. der Knoehel. mit a_a! 1. die Kaalie. das heilige Ilaus in Alekka. 
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1 1 8. Wenn ihm die z write Zehe lies linker F tifie - mckt. wird er eu\ a> tun. 
das aute Folgen fur ibn haben wird. 

119. Wenn ihm die dritte Zehe des linker Fufies zuckt, wird er eine Sklavin 
kaufen und sieh ihrer erfreuen. 

120. Wenn ihm die vierte Zehe dps liuken Fufies zuckt. wird er krank werdeit 
uder das Gebet nieht recht verrichten. 

121. Wenn ihm die kleine Zehe tie' linker F 11 fie' zuckt. wird da>. was dm 
bekiimmert. plotzlich vergehen. 

122. Wenn ihm die Zehen des linker Fufies ant’ einmal /ueken. wird er tun 
eimm 1 >rt /um audern eine gliickliclie Keise machen. 

123. Wenn ihm alle Glieder auf einmal /ueken. wird er beten und (iutes tun. 
liottes Loltn erlnmjen und ihm wohlgefallig und angenehm 'ein. so Gntt will. 
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ioehon Fleischer wies in seiner Einleitung 1 auf (las Vorkommen des 
Zuckungsglaubens in deni klassischen Drama der Inder hin. 

In der Sakuntala (Hirzels Ubers. 2. Ausg. S. 8) spriclit Konig Dusch- 
manta, indent er den Einsiedlerhain lietritt: » All ! heilig ist diese Ein- 
siedlerstatte : es zuckt mir im Arm. Ob uns wolil bier etwas zuteil 
werden mag? Nun, iiberall sind ja die Pforten der Zukunft. ■> Ebenda- 
selbst (S. 100) sagt der Konig. ein Vorzeichen tiihlend: -Ich hoft'e nicht> 
fiir mein Ilerz melir: was, Arm, zuckst du vergeblich so?" Und Sakun- 
tala selbst (S. 65), indem sie ihre Bewegung liber eine schlimme Vorbe- 
(leutung verriit : "Well, es zuckt mir das rechte Auge. * 

Da nun aueli in der arabischen zweiten Version (s. oben S. 7 2 if.) bestandig 
Riicksiclit auf die Tlieorie der Inder genommen wird. so lieb sich voraus- 
sehen, date auch liier diese Mantik von alters her geptlegt wonlen ist. Und 
zwar laiSt sich liier sicherer als sonstwo die Vermutung begriinden, dab die- 
ser Aberglaube nicht importiert, sondern von altester Zeit bodenstandig, d.h. 
eine Mitgift der alten arischen Vorzeit gewesen ist 2 . Das Sammelbuch alt- 
arischer Folkloren, der Atharvaveda, ist datiir besonders interessant, da er 
nicht nur die aus dent Zucken der einzelnen Glieder sich ergebenden Vorbe- 
deutungen entlialt, sondern auch die Abwendung des Unlieils (lurch An- 
rufung bestimmter Gottheiten und durch bestimmte Opfer. Obgleich das 
Alter dieses Teils nicht feststeht, so scheint doch die Teehnik der Riten in 
die alleralteste Zaubertechnik zuruckzufuhren, von der sich in der griechischen 
und arabischen Uberlieferung (s. oben S. 1 1) nur noch Spuren erhalten haben. 

1 A. a. O. S. 246. 

2 Es ist sicher, daB die Zuckungstheorie sich weiter noch nach Osten verbreitet hat. 
Wir finden die Grundlagen z. B. bei den Maoris (Fov. Arch, fiir Rel. Wiss. X [1907] 546). 
Aber ich kann zur Zeit diese Sjmren um so weniger verfolgen. als ich die chinesische und 
japanisclie Folklore und ihre Literatur nicht iiberselie. 


Id' 
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Hr. Pisehel hatte die grol 3 e Dute. mir rinen t'berblick iiber die in- 
dische Zuckungsuberlieferuug zusammenzustellen. air- der ^ id i die A\ iclitig;- 
keit dieses aulaersten Zweiges der ariselien I berlietenmg eru'ibt 

i. Die aiisfiilnlichste Zu.-Annnrnstelliing iiber da- Zueken del (iiiedei i - p li u r a n ,i . 
sphurita; spanda, -pandana: repaint; ealana. praral.ma: kampa. piakampai 
Dei den Indern findet sich in dem A d li hu ta sag a ra • ( i/ean der Wander de- 15 a 1 1 a ! a - en a 
Deva. der von Murali Dliara .Ilia Henaie- 1003 herau-gegebeu wordeu i-t. "v pio -4112. 
Ballala-ena Dei a. Kiinig \on Bengalen. mhp dei Mater des LaliMiianasena. de— m \ ra na>di 
Kiel horn ini Jahiv iiiu begann. wiihrcnd Moninohan ( 'liakra va rt i Balia!. i-rua vmi 
1158 (ii Oo ) — — 1170 mid Lalwnana.-ena von etna 1170 — 1200 icgiereu UiBt. Nach Aul'reclit 
verf’nBte Bailalasena den Adblmta-agarn im dahie 1107 ngl. Ri-ehei. Do Uofibchttr //— 
Lafo/nanriitiia: Gottingen 1803.0!'.: Monmolian C lia k 1 a va r t i . Journal and Proa r,l, n ,js 
the Asiatic Society cf Bengal I. 45 ft'.: 11 , 1 5 ll‘. : Ant'ieoht. fataloijv- ('ntnl./yo'-noi I!. 831. 

Bailalasena hat sein Week an- alteren < t )iiellen z.usauimenge-tellt. Fit i- da.- Znekeit der 
Glieder bernft er -ich aid’ das Mat-yapmaua. da.- \ iMUidhannuttnra. din s \ alji.ivattii mid 
Brhadyatrii des \ araha. d. h. \ .irahainiliii a. mid aid' \ a-antaraja. Damn i-t mil- die Zidt de- 
\ ai ahaniihira /n be-tiinnien. der seine .t-ti'onomi-che:! Berechiningeii mit deni .lalnv >03 n. Chi. 
begmnt. 

Der Adbhuta.-agara i-t leider >ehr -elileciit nheriieferr. mid die \u-gabe auBerdem 
diircli sehr ' iele Druckteiiler entstellt. Die 1 ber-etz.ung i-t daln-r d ich t an tilleti Stellen 
-icher. Sie lantet nach verschiedenen \ erbe-serungen des Textes der Ausgabe: 

Im Matsyapurana and \ Fnudhannottara (heifit es): 'Da- Zueken am rechten 1 e i 1 e des 
Korpers ist giinstig. dagegen ungiin-tia- am linken and eben-o da- de- Riicken- and 
Herzens.- 

in der Nvalpayatra : Da- Zueken der rechten >eite i-t giinstig mit Ausiiabine de- 
Herzens und Riicken-.- 

In der Brliadvatra isagti \ araha: -Icli uerde uber das Zueken der rechten >eite 
-prechen. Das bringt Xutzen: dagegen '-ehndrn (da.- Zueken) in der linken. Beim Kopfe 
id. h. beim Zueken im Kopfe) erlangt mail die Hide, bei der Stirn Erlibiiung seiner '-tellung. 
im Zwi-chenramn von Augenbraiien mid Nase Zusaininenkimft mit dem ( ieliebten. Tod bei 

Auce und Xase~, beim Rande der Augen (arid beim Obr Horen von Geheimnissen. 

bei der Na-e Freude und Frobsinn. bei den Lippen Zusamnienkmif't mit dem ( ieliebten 1 2 3 . bei 

1 Die Reise nach indien und der aid' ihr erfolgte jahe bod (26. De/ember 10081 hat 
den Freund verhindert diesen Beitrag im Drucke zu revidieren. 

2 Der Text ist hier /.vveifello- verderht. Das Zitat aus A'asantaraja bietet: Das Zueken 
zwi-chen Augenbraue und Naseighrana zu lesen statt prana) hewirkt Zusammenkunft mit 
dem Geliebten. zwischen Nase und Auge Erlangung eines Gefabrten.- 

3 Bei Vasantaraja lautet die Stelle: •Beim Zueken der auBeren Augenwinkel erlangt 
man Reicbtuni an Geld, beim Zueken der inneren Augenwinkel Sehnsueht, beim Zueken des 
unteren Auges Sieg in der Selilacht. Hi'nen von \11genehmem, uenu das Obr zuckt, eine 
Menge Frauen, uenn die Wange zuckt. wenn die Na-e. erlangt man AVohlgenirh und Freude. 
wenn die I.ippen. Speise und Yereinigung mit Liebem. wenn die Hclmlter, Steigerung des 
Genusses. wenn die Kelile. Erlangung von Genufi. beim Zueken de- \rmes Zusamrnenkiinl't 
mit dem (ieliebten usw. ■ 
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der Kelile Geuui?. bei dee Schuller STeigeruiiu des ( remisses. beim Arm Vereinigung mit 
Liebem, bei der Hand Geld, bei deni Riieken Niederlage. bei der Brust Sieg, bei der Seite 
Freude. bei der Brustwarze aber imei biirteii >ieg ! . bei der vordereu Hiifte, was man ~-ic! i 
wiinsclit and groloe Freude, Verlust 'einer Stellung beim Xabel. bei den Eingew eiden Ver- 
inelirung seines Vermogeii-, beim Herzen Leid mit Geldverlti-'t verbuiiden. bei deni Zucken 
der liinteren Iliilie ein Ge'pann. bei deni des Hinterii Erlangum: einer Frau, beim Membrum 
virile Fr/.eugiuig von Kindern. bei der Harnblase Vermelirung des Harems, beim Hinter- 
sehenkel Sehaden. beim Vordersehenkel alles Gute. Wenn das Kniegelenk zucki. gilt die' 
als \ orbedeutung fur dauernde Versohnung von Feinden. ivenn das Bein fur Verlust eines 
Teiles des Landes 2 , vvenn der obere FuB. fiir F.rlaugung einer Stellung. wenn die Fufisohle. 
dir geu innbringende Reise..> 

Das im Adblnitasiigara folgende Zitat aus Vasautaraja stimuli damit ganz iiberein und 
i't wold auf Varahamiliira gegriindet. In den Aninerkungen zu der vorhergehenden tlber- 
setzung sind ein/.elne Abweichungen angeiTibrt w orden 

2. Sehr oft ist in der Literanu von dem \ orbedeutendeu Zucken die Rede, nament- 
lich des Amies und Auges. Die iiltesten Stellen findeu sicb in den Sutra. 

So heifit es in dem zuin Atharvaveda geliorigeii Kausikasutra 58.1. 2 : AVemi lhm 
das Obr klingt oder das Auge zuckt. soil er <ie mit folgenden (Versen) besprechen: Zum 
Heil klinge das Obr. zum Heil zucke das Auge. Scliaffe fort den bosen Trauni, 'cliaft'e uus 

berbei. was zum lleile gereicht Das Zucken des Auges. den bosen Trauin. das Leid. das 

den Mensclien schiidigt. das iibertragt. o AKins, von uns auf den Feind. Was in der Seite, 
in der Brust, in alien Gliedern zuckt. vor dem Unheil schfitzt 11ns, o ihr lotusbekranzten 
Asvins!« 

3. Gobhila, Grliyasiitra 3, 3. 34 schreibt vor. da£> man beim Klingen des Olires und 
Zucken des Auges mit den zwei Versen: •> Wieder zuriick zu niir kelire das Sinnesvermogen 
(Atharvaveda 7, 67) zwei Sehmalzspenden opfern solle, oder zwei mit Sehmalz bestrichene 
Holzscheite. oder in leichteren Fallen nur die Verse lliistern soli. 

4. Asvalayana. Grliyasiitra 3. 0. 7 beiBt es: 'Wenn man geniest. gegahnt. etwas U11- 

ungenehmes gesehen. einen liafilichen Gerucli gerochen. beim Zucken der Augen und beim 

Klingen der Oliren tliistere man: »Moge icli sclibn seliend mit den Augen sein. scliiin glanzend 
mit dem Antlitz. sclibn liorend mit den Oliren; Wille und Fiii'iclit seien mir!. 

Ahnlich auch andere Grliyasiitra. 

5. Selir zalilreicli sind Erwalmungeii dieser Ait im Mahabharata uud Ramayana sowie 
in tier spiiteren klassisclien Literatur. Und /war wird bier gewohnlich der Unterschied 
gemacht, dal? das Zucken des rechten Auges und Anne' fiir den Mann giinsiig, fiir die Frau 
ungiinstig ist. dagegen das Zucken des linken Auges und Armes fiir die Frau giiiistig. fiir 
den Mann ungiinstig ist. Aus der Fiille der Beispiele fiihre ich an: 

Zucken des linken Auges und Armes als ungiinstig beim Mann: Mahabharata 7. 192. 21 : 
Ramavana ed. Gorresio 3, 66 — 3,59. 4 ed. Bomb, (bier auch Herz); linkes Auge und Herz : 
Mrcchakatika nr. 1. Zucken des rechten Armes als gunstig beim Mann: Vikramorvasi 50 
ed. Bollensen. dagegen des rechten Auges als ungiinstig Jaiminlya Asvamedhaparvan 28, 4. 
und ebenso des rechten Amies, aber linken Auges Mahabharata 3. 179. 44. Regelreclit: 
Zucken des linken Auges als ungiinstig. des rechten Armes als giinstig Candakausika 84, tylf. 

! Bei Vasautaraja: Bei der Brusnvarze Erlangiing von Besitz.« 

J Bei \ asantarajn : -Beim Zucken de> Beius Verlust des Gewoiinenen.. 
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In dein spaten Drama Parvatiparinayanataka des Banabhatra zuckt der I’arvati das linke 
Auge. worauf Hire Freundin Java /u lin* sagt: Freundin Parvatl. fiir Frauen ist das Zucken 
ilrs linkeu Auges. fir Manner das Zucken des recliten Auges gliickbedeutend. wie die Kenner 
dei 1 Yorzeit sagem- Und das is! dmciiaiis die Kegel. So ist das Zucken des recliten Auges 
fiir die Frau ungiinstig: Kagliuvani'a 14.49: Kathasaritsagara 117- I 4 r ; Mrccliakatika 97 - ’ 4 - 
dagegen das des linken giinstig Jaiiniima A-Wainedhapan an 53.55; Rfunayana ed. Gorresio 
s. 28, 13 — s. 29. 2 ed. Bondi. Ebeiiso 1st fur die Frau giinstig das Zucken des linken 
Amies: Rauiai ana ed. Gorresio 5. 28, 14 (5. 2g. 3 eil Bondi. 1 und des linken Schenkeis a.a.O. 
15 (4 ed. Bomb.): Meghadiita 93 ed. Stenzler. wo/u Malhuatha aus einein sonst unbekannten 
Werke Niiniltaniduna zitiert: »Wenn ibr der (linkei Schenkel zuckt. wild sie LiebesgenuB 
eilangen. Venn bride Schenkel. ein sellout's Kind « 

lin .laiminiva A'Vainedhaparvan 57.25 heii3t e>: • Wem die Haut auf der Bru't ober- 
lialb der Brustvarze zuckt. von dnn nitige man wkssen. da la er in fiinl Mouaten stiibt 


Ich \veil 3 nieht, ol> bei den Vertretern der nralten Kulturen Baby- 
loniens uml Agyptens sick Spuren des Zuckungszaubers geiunden haben. 
Wenn Spiegelberg, Zu Canon e.- rcrlrxia.<tici 75. 14 in 3 Iasperos lit-ciu-V xxvm 
(1906) 209 eine Stelle der koptiseken apostolischen Konstitutionen. wo 
Wakrsager und Bespreclier erwaknt werden. die die Bewegung der (dieder 
■■losen«. auf die Deutung dieser Omina hezieht, so scheint mir dies will- 
kuriicli. 31 an denkt dock an die Lb>ung der Znckungen Epileptischer 
durck Bespreckung. Da fur sprieht auck der Text der Pariser Recension, 
die Leipoldt in den Texten u. Unters. 2. (.resell, d. altekr. Lit. N.F. XI ib 
S. 42 verollentliekt hat. Ilier heilot es: -oiler der, der die Bewegung der 
(dieder bindet, wenn sie springen. « 
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i. OERMANISCHE FOLKLORE. 

Die Zuekum>eji «le> Auges un<l (Hires werilen lieute noch allentlialben 
in Deutschland void Volk beachtet. 

liaujit. Volksbrinnhf Scltlesi*ns und der 01 * rim nit: in der Zeitschr. Globas 37 
( 1 880) S. 1 92 1: 

IV. In bezug auf Jucken und Krimmern. 

1. Meine Xase krimniert; ich werde lieute nodi Kuchen kriegen. 

2. Juckt da' rechte Auge, so wird man was gem sehen. juckt das linke Auge, so 
wird man was ungern sehen (Scldesienj. 

3. Krimniert einem da« leehte Auge. so sprieht das andere: es wird dir einer ein XuB- 
liauinel iii' linke set/en — und umgekehrt. (Em hoeh't seltsamer Gelirauch. Hie bekannte 
erotisehc Bedeutung der Xit."t j giiil aueh keinen Anhalt 7.11 einer einigerinalaeu plausibeln 
Frkliirung: — ail' Breslau. 1 

4. Juckt die leclitc Hand, so wird man Geld zahlen inussen: juckt die linke, 'o wird 
man Geld einstreiclieu (')berl.. Sollies.). 

5. Wenn einem Weibe der Hals juckt. so wird sie bald Pathe stehen oder zur Hoch- 
zeit gebeten werden (Lausit/.). 

6. Wenn einem Mamie del Hintci 11 juckt. so wird er bald zu Gevatter gebeten (Lausitz). 

7. Wenn .leinandem der llintern juckt. so sngt man: deine Sehwiegernnitter wird Zahne 
becken (Schlesien). 

K. Bartsch. i'agin. March/ n 10/1/ H/hrintchf avs Ahcklenbnry 11 (1880) S. 313: 

n . is 26. Jucken des recliten \11ges hedeutet Freude. des linken Triinen. 

11. 1527. Jucken in der recliten Hand hedeutet. data man Geld ausgeben muC. 
Dasselbe in der linken Hand hedeutet Geld einnelimen. 

11.1528a. Wenn die Xase zuckt. erfalirt man etw as Xeues. 

11.1528b. X asenzucken hedeutet Freude. 

S taub -To bier. Schnrizir Idiotiknn: 

1 135. < 1 . Alev 1O92. "l)as nchti Atnje tanzet inn an Kopf. es steht nor ein i/roth'S (liar/: 
cor ..1 Appenzell: » W/nn $ recht Aug bT/.lt. puis mb/s (i f rents, mini s fengg Any bi/it. i/ul 
nebes Gfheits * (VerdrieBliclies). 

I 142. D'ore hiti mer: >■ lcl 1 aline, dab man von mir sprieht.- 

I'll. Vernaleken. Mi/then und Brunch/ dis I olkes m < >/stt rreirh 185Q: 

,s. 333 n. 353. Wer des Morgen' in der recliten Hand ein Zucken veispiirt. wird nuns 
w egsehenken 

Phd.-hisl. Klussi. i.WtV Abb. I\ . 


it; 
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E. L e m k e . T olk'luiidn 7 -.* nt! * 0 ^tj,rin. 'tt: I (iSi>4): 

S. IIS. Zuckeii in del iri’ieret: 1 1 :i n d l I licii e: Geld *> 'kniiiin-'i edei m den Modder 
fallen. (Bieiiuen u-s Ge.-ielite'. -'(•!. mir r Kiiom n d> *■ * B: on tnf der Zimin. 

Weiloe Flecken auf ilrii I’niuein. i 

• I. \ . Z i ii U » I'ii'. >1 *t. n , liiltttr, i-ii't •> " . /-/■' ' . t ' 1 18571: 

S. 12. IV'iiT'f-n ‘tin (iin n ^ r. : V ei dm.'’. S' . 15. V\ t i e < - I'.t-e v e,, ..m t] 1 . Xam 11. Beihei; 
in tier Xase. S. 14. Jueken in der Xjse, 

G rcduunnn. Ahtrylou‘r, . ,,,,,/ (J.hrou. h, Of lit ■■ < I >0 ; ■ 

.''.22’ u . 1 S 3 7 - Jneke!. der dnkei; Hand. \ 2!. 15 to. 1545 

Zuj-iTlillieiil. "end W ntl kr - M i 1 vrr. D- r uni !'■./■■ I DX. ■ tilt,' 1 :, r h - ,, 13. \ 1 ill. 1 

S. 218 11. 308: 

Wen 11 jeuiinideii das intt ,’iiekt. Ij> koimn: -r Bt-snA. iL'.ue! 1 Wenn t-i : i • in vnr- 
mitta-s d;i' i-cciitT Aiue beiBt ( kiiinmi-rl ‘. 'j w ird in n: let ' r> m-m '■-! •■■•1 : wei.i. das 

Iinke. so hai man I.tid: na< iiiriiu-^' i.-t e> ,n:n>ekrl.. t i.-.A.Ie«. 1 : an :>:M.ii> un: d,.- mi • _- kein ie 
liir den nanzen Taa 'Buy.. Bln. Tin.. ( 1 ' 7 j - 1 . . : (Uckt e- m In-idi-n. '■ wild man Fdd u mien 
(B 5 . Old.). 

Wen die Xase jnekt. v. ird rtiwi' Xeii*-' huren lahi- 111.1. Diei 1 . 1 e 1 . r - Au-eiieiinio 
1 Schwa!).). 

Wemi .las re elite 0 !:i khmn. h-dente; - s Giiick i ••.]»:• ante X.ichrede: wenn d;i' 

■ inke, this Geienteil (^ekl., Bi>.. Lvici.k. Tiki:-.. Erzae’v.. Sc!.w.. ( *!•!.. Wesd.. Ti. ): ih-i.kt 
man dabei : der mn! der rede: .‘''chlin.im-' vm, ini.. Su hint das Khii_e: .ni'm; am. ut-iri 

man riehtii. nerateii Sell!., fit... E:z_eb. ! ! 1 1 <-i 1 . ! . : m.d v. 1 in: -in n> i- !<-i • -i . w inj:. v ,-s 

Oiir mis kiimie. ein- iulsehe Ante. 0:' u 1 5 ) 1 . mien die L-nte >i hhii.iue' vd„ i:ns i>th! 1. 

.! uc-kt rnn.-m ill- Iinke Hand, '■> uiril man G. !d ! -kemm-i:. 1 1 1 1 • k r ik- i-ci.t-. ' 

niitiA limn Geld .•ni'ueben (Lid.. Oster.. 0 't]n . 'A,!.. Old.!. 

Weni der iinke Backen «*laht. nitd belobt. wem tier rceiite. wird bri-i.-teii 
lOstpr.. Schl.l. 

W enn nnni beini E'sen em l)riii ken i 111 Sclilnii'ie 'Ah!:, -u ^innit f. .u> jeinaini 
nicht ('dll.. Schw.. Thiir.. Bay.). 

lliei'zn koinnit aim Griimns D. Abj'lt'ibnin 14. Am!.. An!:,', -in) endues; 

III411. Ail' der Ziircher Kij.ierhds. B. 223 — 730 h 38“ tin -nit ,/nt (jh/bt-tt . . . tttjt It 
an ti"' brao:hi vn rltr tca/iyt-n jucl't-n. Vy.1. chi', t’. i4o r . 

11 ! 439. Aih der Cliemnitzer Ti-.c'ls.rn : -liilc 7 iLW n. ;m. J,n}. ■ },nh (..hr 

i'tllr. <u yth! '/- I ah! tnf l:,„i'r.t,,j\ t,rh r ,'n.t h;. '! : / )/< ,hr biuf. w, ,i(rr \ /..him/.. 

Ill 473. I \ei'ii')'rlitf-r \in-i ai.'tnl.e; 1. 1030: \\ t ti.. rttlth Ih/nn /. rtin.in, t f. 'hr 
lliinnit lull] tin. ntn tltt l/tt/'t. null.t rtt / (illi.ii> in .r . 

II3S. Du ' ntl., J 0 1 kt It tjttl.iihl t m, n rnii'.tli. 

In tier deutwLen I.iterntur hat da.s Zueken der Dliedinalocn. wie e.s 
sclieint. keinen hesonder.s liaufie-en AVidcrhall erdiinden. A 11 Her Riickert 
Is. uben Teil 1 3j ware ail Philander (1650) zu erinunrn ( [ ,X 2 ) : irann 
dir du.< rrchtf ohr ■■'tujut. .'(> xujl muu tint- irnhr/ittl ; i.'l t .. dir hake, >.<> > uyt 
nuin tin liijm cun dir. 
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Ferner lv a spar Stieler. Du (jn-hnrwliU 1 f-nu? cun Fdulor dnu Dorf- 
ferer (Hamburg' 1660. lirsg. von Th. Raebse S. 65) Yiertes Zehen Nr. 4: 

7 hin' :> <> D'J* 0 /n‘t' bh'/Db 

true* hut .* f- no ty ( rforJif' !rjt ) 
m h ! vcir ic^i/o. u'f/l bjclo rltih l . 

Uber Xorwegen berichtet Liebreclit. Zar Yolks/cundt S. 327: 

11S. r i tick t e.s ini 1 n 1 1 1 — 1 1 Min . m> ln-di-i:tet os Freude. ini link' 1 11 Ohr. Surge. 

Dock \\ ird dirser Satz nit umgekelirt. 

119a. .luckl rs einein in del' reelitoti Hand, so wild mail Held einuelmieti : in der 
1 in ken Hand. os aii'geberi. (.Mi mngekrbi't. 

119b Juekt einem die Nnse. mi bedeutet Alger. 

Lber Island gibt Frl. Lelnnann-Fillies eineu interessanten Berieht 
in der Zoipchr. d. Yn. f. Ynllskundr VIII (1S9S) 286: 

1. Warn die rerlite Wange heifi wild. von deni v ird iibei gesproelien. aber gut 
wird von demand gesproelien. d •• 1 : 1 die linke Hand lieiiS wild: diese i>t die Freunde-wange. 

2. Iliiit man von eiiiem udci bidden 0 lire 11 einen Toil. als warden in der Feme 
Gloeken geliiuti-t. -o wind man in Bi'dde vom Tode rines Menscheti eifaltren. Man nennt 
den Ton ■'Ulockenton . 

3. Weiin ein ■ fjorvfl; >.r - - gleichzeitig in jemande? Scheitei und Soldeu zappelt. so ist 
der Menscli "ffigur . Niemand dan' seineni Feinde sagen. an welclier Kbrper'telle der 

fjorp.<ln;r« in ilini /appelt. denn er ware tot. >ubald der andere auf den fjorjiskur klopf’te. 

2. ENGLISCHE FOLKLORE. 

"VVenn ich oben fl S. 3) Shakespeare zitierte, so maehr mich Hr. 
Alax Forster darauf auhnerksam. da 13 die Melampusiiber.se tzung des Niplius 
(I 7) den Klisabetlianern bekannt war. Burton , Anatomy of uulaachobj ( 1 62 0 
zitiert ilm stunt ”I)elrio«. Polidor Vergil als Quelle liir »sclnvarze Flecken 
auf Fingernageln « P. I. sect. II, 4. 7 (York, Library Edition I, p. 4, S) 3 . 

1 Ein I'dbidesrcr Kollege teiit mir frenndlichst init. dala da' Omen des Znekens in 
der modernm Lin-ratur von Hermann Bahr. D>‘ (Mb* Xatlititj'iU >.91!’. ververtet werde. 
sonsi aber reclit splten scheme. 

2 fjur Lebrii'krai’t. fhkor Fi>rli. 

’ Hr. Forster srlireibt ;nir aueii fol**eiide- : .Der Catalogue i>!' the Aslimide.in MSS. 
(by W. 11 . Black. Oxford tSay. So. 421) fiilirt ids Ininlt d«T A'liniole-Ils. Xr. 417 an: 
(t'ol. 74 a!)) ' The tit'r an ' 'ir'Vni! * of thr fir-i irup of a l>o,,k. < Ol"' — Thi Myroi/r* of 
KtU'ii hd,),- 1 Off y'/ i'i/i n uit'itf ! "nj- o, u' '/ i cl:nf nr!t of with a bth 

7 /s ntyo a ri/f'/r //Vs/ hi/ o !■><•••/■ <,u : /h/i r t!ntia/i' :: lim/il M ‘ t n m on All uh'ih >t<ur got It' rt f! . 
'inn' F.ni/h.ih-il, !■:/ Thfi'-t - //'//. I uidi/mr [mil ioco lebend|. Danacii selieiilt es also /.u 
Shakespeare' Zeilen eine eiiglisclie Melainpiisiilirr'i't/iiiig gegebeu /u liaben. Die Digliy-ll'. 
Hot. 1 \ |um 1400I eiithail eiiier Trnih-i of Vut n i-lri/ . aber wold elier cine Chiroinantik 
ds ein Paliiiikon .' » 
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Eine envas wiiste Ubersieht fiber die liltere cngli-che Literatur gibt Brand- 
Ellis Observations on the Popular Antiquities of (treat Britain i London 
1901). leh zitiere daraus: 

Hi 1 t. iyi* Loigloig />/ tin hoi's 

In Shah'. spun's Aluch A’lo About J \othnn) B* "iru , x mi x ; • \\ hot fm * s nt mt/n- >ai‘sf 
u Inch "W orhurton f xgla 01 s a ' nlluthnq to o />**/•' / rbu/l <o)/oni of th» Coutmon g/tgf, . that flu o' 
*ars burn, when others ntt talking of ttu n> . . *h> lotion. mg is m Herrick > lit so* nil* > p. ^1 : 

t ht h'/ltst If f. 

On*- fare tnnjles : some dier* r j> 
l hat a/'t */ lorb/uf now at n>e : 

Be they those that Homer bit. 

I will glee them thank* for a. 

p. 17-2* Alf\ Douce s MS. notes sag: 

>‘Riyht lug , If ft lug, will * lug hm.si It /hr It ft ■ 'H. *hry talk harm. *f tin rn/hr aoo/i. 
< COtt/ih, J. At. I). W*-t>nfel s m his D>s Sf-rtatio /' Upon Sup/ fst'tum //.!>. <i»nku/y >>f suju rst/tuu/s 
man sag* : A\htn h\s right fur tingle *. hr all ft ihur/of: hot a h>* l* ft. h* >/ >lf h- sv/,/.. 

Dr. Wat ha met Home * m Ins Da* monolog /e, or tin Charatt* r of tin < ri)><ni hrd* of tin on si, a 
linns* 11 ) 50 . p. ()D Mis Us ; „ ff then' ear tmgU * they s,/i/ g /x u s/g,, r tin)/ har, s,, /r , 'minus 
abroad, that doe ore about to sprain f rill of th* m : >o. //’ then' nght *■/// >nheth. dim it bftohns 
/ ay full laughter : and so from dtt itching of the m-sh umt *-lfjoi>\ and **■/ *-rall offect>uqs f/f *ev* rail 
parts, dtey /nak * sect rail pi/d/ct/ons too 'dly to b. uiertuwetl , though n/janod by them.. 

p. 174* AD l ton. oi his Astr' loga.spr . p. Jo. An. , . oi-s* /vv>. that » wn e n il*_ h ft cloth' burins . 

A /s a signe somebody talks well of you : but if tin- nght cheek bur ms. ,f ,s ,, s,gn of df . ... 

Itclong of th * nose. ] have fregu f fitly hear' l this symptom interpret* d mio th- ej pectatiou of Sfn/uf 
a stranger. So In Dekkers Honest Whore, Bellefont say*: 

We shall ha guests to day, 
l ll lay my httl * men dr ah* an . my no*e itrkith ><,• 

hi Milton > A-Uro/oya.-h r. ,1. J-~>, Mo. XI. n olmm-d that -vchfn 7 „.n„\ ,,, „ ,, 

-'U"- lir 'tat drink mm- ; and XX. tho! ■ lip, if,/,, yon ,/„// ,; M . /„„/,/ 

p. 177 Mrdf/,,1, m 111., J.fro/ot/11,/1 r. 7 ii-iito a t of-dot/nf ninny •n/n rsni.tnt. , i-rmoonn 

dwwi 2 d. that n-h‘n '/■ fun Ini' t.t Hn , djh t hand ifiln-tl-. // ,, ,t,nnn ,j /,< ./,„// r , 

money u. 

Wichtiger als dies ist eine Stelle Chaucers, die ieh ehenfalls Hrn. 

Forster verdanke. Er la fit einen 1 listen ten Kuster sagen: 

M)J mouth hath ire/mt] a! this long, dm/. 

That a Ugne of Jct*.gjntj att> Ipyte 

■nnein 3 Iund hat den ganzen Tag gejuekt, das ist mindestens ein Zeiehen 
tiii Kiissen-' ((.anterl mry Tales A 3682 f.). Unsere Koimnentan* verweisen 
nur a uf Chari. Sophia Burnt-. Shrop.diir, Folk! or, (London T 8 S 3 1 S. 269. 
wo moderner Aherglauhen derail verzeichnei ist. 
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Es ist walirscheinlieb. dal.’ der alte Licliter uje^t. 140c*) diesen Z114 
wirklich dem Yolke abijelauscht hat. so sehr er sonst zuweilen init antiker 
Erudition prunkt. 

Zum Sclilusse ^elic icli engiisclu- Folklore an> dem erwiilinten Huciii' 
von Burne-.Jaekson. N Itropshirt Folk! or* a. O. : 

Sadflt a couscbss shivering is n't ryu'hert supposed in be a sign that >. soon 
out is walking over your grace » . 

Itching sensation-' arc still more portentous as follows : 

1. If your right ha ml itches, you will receive money'. 

2. If your left hand, you will pay money. 

3. If your right car itches or bums. 'O/nc o/u is speaking well of you. 

4. If your left ear, ill. 

5. The right eye itching is a sign of coming laughter. 

6 . The left eye, of tears. 

7. If your nose itches, you wi/l III v i'isset t. cursed, or re.ced «. 

•S. If your elbow il cites, you will hart a strange bedfpHow. 

y. If you.)' knee, you will kneel at a strange altar. 

10. If your foot . you will walk on strange ground. 

These elaborate details are wide ly known in the county. 

3. FRANZnSISCHE FOLKLORE. 

Wenn fur das rumanische Zuckungsbuch (oben (.') eine franzosische 
literarische (Quelle vorliegt. nmfi es in der Humanistenzeit dort ehenfalls 
lateinische Bearl.eitunoen der (Melanipusversionen yegeben liaben. Es ist 
zu h often. dnla sieli dergleicben noeb lindet. Inzwischen venveise ich anf 
dloliere is. oben Teil l S. 3) and den Auszuo-. den Felix Liebreelit in 
seinem Lfervasius (Hannover 1856) aus J. B. Thiers. Trade des Super- 
stitions II. ed. Paris 1697 vol. 8 gegeben bat: 

S. 224 n. R 7 . Qnand 1 'oreiile “audio nous tinte. i'i' sunt nos ami' <jui parlent oil i|iii 
se '<>m iennent de nous : et le eontraire arrive lorsque l'oreille droit nous tinte. 


1 Brutus. " I -it mi nil you, Cassius, you yonrstlf 

Are much couth mut'd to hare an itching palm: 

I'u <r/l and mast your office* for t/olri 

I'n i:in/i.-vrrer*a. .lulius Caesar. Art i% . Sc. ill. 
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Melir gihi die walloniselie Fulklniv :m>. die O. t ui>uii in der Zeit- 
schril't WuUouia XVI ( 190 S) S 6 t. 11 . 124 — 153 gvsnmmelt Jiat: 

124. Ouand voire oreille chantc. c'e-t ip. on j mi - l >1" mil'. 

(Juaiul l’oi Oil*-* t- ! 1 1 1 m > riot'- , c ci 1 '-/ ! aij-ha'i.-r et lvun.'niit / ;a lettie ijiit* vui' 
jniijnuicerez an moment oil !e Loin . 1 . "moment '.uii'te: o. m- :• ttie '■■■' ' i |U" , i"iri < i n nmii 
lie la iirisoniii- ipii [irirli- >!i vui'. iNivello'.) \ i " !• r 1 1*-— * t-n jo'. L c.i'. "ii • i • "in :i i < i < ■ . 'on 
voisin : . 1 lites-ir.oi deux nondu'e' ■■ *. t*t 1 op ci""vlp‘ pi 'lute dan' . a i jiiuilirt !" ■ Ui*‘' om 

c‘oi'iV']ioi:ilt‘iit a pp> noiniii’p.' : (■■ ' l"tn.‘> Mint ]. * u.iti.t.e' dt* [a [ i • i : i jiniio • I * j ' oil'. 

— ,U Allot. nuiiicio do 25 mai I'j^c.i 

Ti 1 1 1 triii'-i: t lie i'orei'ie di'oi r e unuouee mil.!, du du Lien d.p '.iu> il.ugei. ■ j i :*-* !• 
l.onliriii’ ricM pas loin iSmveo.ti. — Tiniemonr dr i'orei.le u. '1 1* *i •- annum.— ■ 1 1 !*• >11 ilit 
du 111a! de v oil' : nnii'ile/.-vi.u.s 1 - doint ■ ! ■ ■ i:. iuMp i.iiil.e ie mcdi'-m’ ~e nn mini 

la langne. 1 V.'t j mi 'pioi dm do d'line ii-i'i i.hp > i ■ : i -r ni.iid i.i longue : ' de a dit on jh-hm 
une iiu-L'liaiieptc. nil inep'oiige. :Licg.-.t 

12 ;. ( 'liatoiiilli-niMit ii ia main, -.at"- u'oigent ( lie.- 1 n\ pi. 'igne ijn'iin devru jaiyi-r 
111 rijiir- di- la journee. (Nivellr'i. 

>i oV't ,i la ] 1 a u 111 »• . '.oil' i . re/, dp Au-gem ; >i i • ’ - 1 .111 do- '.mi' -imv/ a t-n 
(limner. (Perwe/.A 

( 'liafoiiilii'iiiput a i ! ji a 1: tu p 1I1- !,i in a 1 n di’i.iii- mg’ 1 I'm gent: i cello de 1 ,« a . .1 i 1 1 
gauche. 'igne de conn' a n. t\ oh 1 Lieut. 11. , 1 !;. t run. >t n. . 23s ) 

riiatinulltinei.' a la mail, drupe, ..giir eii'nii eL.it leieVnic dt I'.n'geut : ; i la main 
iiii iipii e. 'igne qu'nn cl. .it en donner. 1 F.nti e- Sa :> 1 1 — :-_Mei:»-.) 

126 . ( natoiiidi.-inent ..u ii'-z. 'igne . ; 1 1 ’ : vent Vei.' donn.-r nn IW'U'. iXamiin: • un 
\ieux vent vim. eiid.rai'pr. im itui.e 1‘envie • . 'Liege,; signe de noiivede 1 Lmriiiage. luntre- 
>ambi'r-rt-l\Iei.'e. Cnarlerui. srraing) : 'Igne one • otre galant se mm[iie .1- v.ui> ( Pa vs dt 
llervei : 'igne i|iie voire ant.in-nx a envie .1- . .a. voir (stav e ot) : 'igne ijut vmis a!V/. 
voii' niarii-r. iXnelle'.) 

Clinruulllemenr ,ri me. 'igne out- < j t ! 1- a j 1 1" 1 1 • 1 |iei|»i- ,, vmt. : j mil' 'avoir ijiii c'f't. 
rile/, an Ini-aid on laitt' eitei nne letire de 1 alphabet : eette I'-'tre .'-m roinia.e de la per- 
'imne ijiii j'tii'i- a voii'. ( \Y ii'tnnne.) 

( liatiiud'pini'nr am lie/., 'igne de la venue il’im t'ti.mgi-r iPerwe/.) 

127. riiRtoiirleriient an jned. -inne i|iie inielijn'un 'jni \ mi' nine jien-e e >im» (Lii'ue.i 
( lii'toiiiiieiiienr an jned droit, on fait nr 1 ' demarche' nonr von. cue utile ; eiiatouil- 

leinent an 1 1 led gauche, oil cheiche h vmi< Jaire tort. (Nanuir ; 

An jned droit, voyage avantngenx : '-u l ied gauche, vovage Me'av antageux. 
Condro/. ) 

12S. H'dgp.emerit du nez. 'igr.e d*- iinuveHe ILiege). 'ignc d'argent 1 f J ;c '-de-llcn e.) 
120. I >i-inaiiseai<iin an ierrieri', 'igip i|ii'on \ 1 uiai'ger de la honnc 'mijie (Nanuir). 
tie la uric (I.icge, Nivcllex) ; .ignc i j ■ 1. ■ lc hemic diiuiMiei'a de pnx. iPa\' de Ilcive. | 

I .O. I >' liiange.'ii'iiii a.i \entre. 'ignc i|ii*ii"e j ■ m 1 i 1 1 1 e mem 1 1 Liege ) 

i.’.i. 1 lemanueai'on a 1 * o re i 1 1 e . 'ignc iju’im j.aiie de \ous 1 It innaue). Si e'e't ;i 
l'ofeiile ili'oin-. on jieii'C do Lien de voii' : i 1 1 ’nreille gauehe. on peiise 1I11 ni.tl. ( v ]ia ) 

132. Si li-' levres vmis demangent, vims ivm i"v 1111 l.ai'cr. (Liege.) 

133. Si Votre join droite Ini'ile. on dit du luen .|e mu. ; m e'est ia gauche. 011 
du du nial. (Liege.) 
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4 . ALLGEMEINES. 

Die unifa'-eixl.ste Saiimilung- fiber die Folklore des Zuekeits und der 
fibrigen umvillkurlicheii Kbrperbov.egungen hat bi-du-t- Karl Haberland 
gegeben in -abnem Aulkaize ~l)tr 1 orhi drulvnuin tun ibji-nin harpin'*', in 
deni aurli fiber Xie-seu. Xasenhlutcn. Bladen auf der Zunge. Selduckt-n. 
’•Ganselniut'- 11. dgi. gehandelt ist. Ic-li gebe damns das auf die Zuekungen 
im engeren Sinne bezfiglielie (S. 61 — 63): 

■ XUciist deni Xiesen tmt das Juckeu einzelner Glieder als vorbeUeiUsam im Yolk'- 
uinubt.-n mil', uiundii! tiieh bei einit>rn Koi’j m trileu .BciSeir, .kiiiinmeir. .Grimmeir gvnaiiiit. 
lia < liilenlmrui-r'ii-n kali-nut AunenbeiBen uberhaiipt kiiid'tiaes Weuieri 2 . in Ban-m mir das 
des 1 i 1 T 1 - n Aune». wain-eud das ties hakim u.it' Fi elide deutef. del' Beimie be/ieht deinent- 
>|*i eclien.! ieelits and links daiai.i'. dal? man etnas intern oder ami s.dieu wird. and das 
BeilJen iu hidden aid' A\"<-iii<-n ' 1 . oder aurli reci'ts mid ind.s aul Weiiiru mid Laehcii Die 
Tiroler 1 ' 1 und Si-ihen ( istma-lchs 7 hahen uleirlilidis diese Untm schridenj* von r**elits und links, 
niihrend in Selilt — ien ein Fntersrhied zwi'clien \ nr- und Xneliuiittntt tteuiaelit nurd, und 
die erwdlmte Deutunu nur i’iir die let ■cii-re Zeit eilt. iVir erstere sich aher uinkelirt Uuter- 
seliieden von dirsem ducken ist da.s Iliipt’en oder Zitteru des Agues. ueiehes der jiriecliische 
uml indisrhe Vidk'nkui’ e /it Yoibeileutiiutreii verwendefe: detn ei-stem gait das Zueken des 
lveiiten Auites als ttiiUkiiriniiem!. neshal'o a* tell der sclion verzwcitiriihe Llebende beim 
Tneokiit". als tr es an sic), Verspih't. ireudiit in (lie Worse uiisbriclit : . Unit, da hiiplct mein 
Aime. das i-edite. mir! Soil tell >ie doeli noth >cli'n.’- des linktn als Geueiiteii. deni inder 
“ieielifails. nenn r> einem ?.Ianue nuleiiulir; zuekte aber (las reolite Auge eineiu weibliclieu 
Wesen. so war es ein unheih ei kiin.iendes Zeiehen. n ie uns eine stelle der Sakuntala zeigt 
iu Peru tinder sieli das Ztieken der -\u_teniiuer als em Zeieln-n des Zornes der Gutter aut- 
gelafit 1 a ■ 

» Xasenjnrken wrist in nan/. I *eutselii.iiid aid’ Neiiiekeiten. weleiir man bdren wird, 
gew ulmlicli nur im alliiemeini-ii. 111 Tirol aber 111 it Be/irliwng ties rerliten oder Imken Fliigels 
aul' iiiite oder -chlt'clite Xarlirielit Der Srliwabe deutet dieses Zueken. wold naeli nielit 
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milSzuversieLeinlri Analetiic. auf om \\ nhlieile nvr; del des Se.er d/e- tier bstenvichisclie 
Serhe auf Xi'm-r -. ebi ;-ii" Jem Anfui n. des 1 7. .hihrliundri t' beiim - a r Abenilaube anf I rinken 
'.011 Weiu u'ltr onahueileliiiTn G, ruck . dt i biilimiseln iir-K lduiF daraul. dal. 1 * * Ilian ein Ola- 
Wei 11 trinkt. nder dal? mail cinen Felder nnwlil n.ler jemai'd /11111 Zorne rri/.t. oder nbn . 

. lab man mir emem Liib'ejit-11 Alanne udn \\ nle /uMmimonkonmien urd 4 5 .. 

...lurk; eii.em Weibe der HaF oiler die Ivriiie. dann lieht .-ie bald anf erne Kindtaule 
udei Huch/ei:. jink: iiu abrr der Kopf. so bekuinmi -e laid '-chlane deni Biilnnen abei 
■ leutet lerzicie- auf Ilegei,. da- darker. dei Stiri auf lie- ie;. ' . Has .l.ieken der Hand wil'd 
.tligemriu in Ii.iUl-e'.iaiiil ,mf •Le- Geldr'iiii'-lnnrn odei 1 ■■ id.iMs-4.-l.e11 l.ivna 11. toils dab del 
leeiiten das Ibnm-inn, n. del 'inker das Au»4*hi-n zuihl ; . ItiF. w ie in ( •Idenlmi u '. in 
lSdlimen . '.el del, ie.', 1 r.ichFehrli "S , ben . "11: i!iiiui , v' l| "-i Aiwendimtr. Ft die Hand, 
bei der Traiiui'4 u !.■’■ i .e ■ 111 A* si liie.l in die ! 1 .-i.lde i;a!t. -o - 1 1 1'F t der 15 etre|Vei,de bald' 1 , 
deill Bul.nieii al -I i-r »i- d:»> Au/eicheii nit-' aiifrii. iitie.-u Herzens--. Dei bbluiu.-ehe Abel - 
giaube. wcieber a '-b -Fes-.: Kiel tu:. 4 bin .1111 aiisgrbildei-ten ersrb-mt. dt-utet i'ei tier nodi 
das -Jacket: tb-s Eilb -aens anf ejnen neni-n Bettkaim-raden. das tier Seite darauf, dab mi- 
jemand -ncbt. da-' -!-■•. Ft:l?rs nder der So!.!,, ebensi, o ie d.e- <-steri< ichFehe -Serbe ' auf 
eine ReFe 1 : m ai.d.eit-n bbluiiFrlien Gem-mb:, mi, Is i‘- abei 1 1 1 - : reclite sein. i't e> del 
iiuke. dann bieibr mar un-ad' r, Hnii'e In indie., i't fur linen Mann till' Zucken de> 
linker Arne' \--ii s.-V.eclil-ri . Mrs rcrlite-, -on uut*. r \ 01 l-edeutuim 1 ' 1 . Beliebte l-Sefraumiu 
des Sehiek'fiF in be/am auf I.iebe'-ii.ae.eaenii-dten i't vielfacii in Deutschland , 1 a- Ausziehen 
der Finger. ivnack-n sir d;,bei. > deutet dies in '.lidenburg daiaui. dal? man verliebt ist 1T . 
gewuiiidicii abei cuauf. dab man eit.eu Senat/ h'-komim : die Znhl d'.s Knackens /rigt dabei 
vielfacii den. .Madcliei, die Za! i l,-’ F;ci'-r ;• 11. !><■' K'atken , 1 ,-: tieienke. jetluch nicbt 
brim Au.sziein-ii de: I' inner, .sondern jeues. w-dc'irs dfrei - h--im Ausstreekeii de~ Aimes rnt- 
'telit. hat niei k\- iir, ligerv. rise rdnibelie i). u:un, bei den Aii'trniiei n erf’aliren : e- be- 

deutet ihnt ,. dal? j, mamt ihnrii Gates wiiii'dit. und /war in der Richtimg des aust>est recktei, 

I A. Birlinger. Am S<-lmobf,i. 1 Wiesbaden 1874.1 i 414. 

- (-ilnbvs XXXI hi. 

: Zed'chr. f. d. Mythol. Ill 31 1. 

4 Kbend. HI 175. 

’ Grimm. a. O.. Aberglaube. Nr. 1 4 1 . 

’’ Zed'<hr. f. d. Mythol. ill 175. 

7 Grimm, a. 0 .. Aberglaube. Nr. 10.3b, 

5 S t ra c- ker.j an a. 0. 1 31. 

,J Zfitu hr. j . d. Mythol. HI 175- * > ro li 111 a n n . a. 1 >. Ni 1337. 

1 " ('ilobux XXXI in. 

II Wuttke. a. f ). 4. 37 (ei'steres in ( Ktiriesland. lei/n res m 1 biiriiiiieu). 

14 G roll 111a 11 11 . a. O. N'r. 1538. 

1 Globvs XXXI hi. 

14 Zeitschr. f. d. Mythol. 1 H 175. 

14 I i mi h in a n n . a. < ). N'r. 135S. 

l.i-l - < 1 e ,i r i) es i 0 11 4 c ha III p.s. a. II. 

‘ S i rnr k erj a n . a. O. I 91. 1 ! 118. 
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Armes wie gleicherweise auch den Anwolmern der TorresstraGe das Gelenkknacken an- 
zeigt, dalo jemand sie lieb hat und Gates von ilmen spricht 2 . ■< 


•’Dein Klingen oder Summen im Olire wird in Deutschland allgemein die Bedeutung 
zugelegt, daG es anzeigt, em Abwesender spricht von dein Betreffeuden, und fast ebenso 
allgeinein ist die Bestiimnung, dafi das rechte Ohr meldet. das Gesprochene sei etwas Gutes, 
das linke, es sei etwas Schlechtes 3 , oder etwas Wahres und U nwahres 4 , im letztern Falle 
auch wolil eine Yerleumdnng '. tbeihaupt auf tlbelrede deutet es eine Sammlung aber- 
glaubischer Briiuehe des 1 5. Jahrlmnderts 6 , auf Luge auch anderweiter deutscher Glaube 7 ; 
der Schlesier inacht indessen die iible Xachrede davon abhangig. daG der Xachbar nicht das 
richtige Ohr errat*. Der franzosische Aberglaube legt iin Gegensatz zuin deutschen dein 
Klingen des linken Ohres teilweise die gate Bedeutung. daG Freunde unserer gedenken, und 
dein des rechten die entgegengesetzte bei 9 . wie wir im Oldenburgischen neben der gewohn- 
lichen Auffassung auch das Klingen des linken Ohres auf gate Xachrede bezogen finden 10 : 
als Vorzeichen beim Freiengehen hat aber das rechte Ohr in Frankreich wieder die gate 
Y01 bedeutung, das linke die schlechte n . Den bsterreiehischen Serben bedeutet das Klingen. 
daG ihnen Nachricht von der Seite des tdnenden Ohres her kommen wird, welche wahr 
ist, wenn der Nachbar das richtige Ohr errat 12 ; korperhafter nocli ist der bohmische Glaube. 
daG eine ins Ohr summende Fliege eine Xeuigkeit bringt 13 . Uin die tible Xachrede zu ver- 
nichten oder auch den tjbelredenden zu strafen, beiGt man im Oldenburgischen schnell auf 
den linken Rock- oder Schiirzenzipfel. dann beiGt sieh der Yerleumder auf die Zunge 14 ; 
oder man spuckt schnell auf den Finger and halt ihn hinter das Ohr, so muG er sich be- 
niissen 15 ; anderu arts beiGt man auf den oberen Haft des Ilenules. damit ihm eine Blase auf 
der Zunge entstehe 1C . Denkt man beim Summen an den richtigeu Spreclier, so liort es 
sofort auf 17 , in Bohmen wird daher euipfohlen. an alle Bekannte zu denken, bis man auf 
den richtigen stuGt 18 . Auch die alten Romer wuGten bereits. daG man durch Ohrenklingen 


1 Waitz-Gerland, Anthropoloyie d. Xaturv/'/lktr VI 802. 

2 Kbend. 676. 

3 Grimm, a. 0 .. Aberglaube, Nr. 537. Wuttke. a.O. § 57. A I p e 11 bu rg . a. 0 . S. 37 1 . 

4 Grimm, a. ( Aberglaube. Nr. 802. 

J Grohmann, a. 0 . Nr. 1547. 
c Bei Grimm. Anhang 4 S. 411 [s. oben], 

■ Grimm. Aberglaube. Nr. 82. 

' Wutt ke. a. (A. 8 57. 

9 Thiers, a. 0 . Nr. 57 |>. obenj. 

1,1 S t r a ck erj an 1 3 1 . 

1 1 T h i e rs . a. ( ). 

12 Glf-bus XXXI in. 

13 Grohmann. a. O. Nr. 1344. 

1 1 S t ra eke r j an I 3 1 . 

17 Kbend. 

Grimm. Aberglaube, Nr. 802. 

17 Alpeiiburg. a. O. S. 371. Wuttke, a. (). 8 57 - 
1 ' Grohmann. a. ( >. Nr. 1346. 

Vlnl.-hist. Klass< . J!>OS. Ahh.IV. 
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Empfindung von den Gespriieben liber sic-li lmbe 1 , uiul gleieberuvise begegneu \\ ir ini alten 
Peru dem Glauben. dal? das Klingen des recbteii Obres gate. des liukcn Lose Xaebrede 
bedi-ute-. neben der nndern An-ielit. dal? es al> ein Zeiehen voiu Zoin dor Gutter zu be- 
uaciiten seik 


• Die Ait und AA’eise der Penning der versebiedenen A'oikuinmiikse am Kbrper liegt 
in den mitgeteiltrn Fallen klar zutage. es ist mekt die eint'aebe Be/debiing des betreffenden 
Gliedes auf eiue ibm zukomniende Tiitigkeit oder aid' ein Erlebnk, liei arldiem es bail] it- 
siielilieb beteiligt eiscbeint. So deuten die Erscbeinungen am Auge auf AVeinen and ak 
de'sen Gegensutz auf Laeben und Freude. odrr darauf. dal? man etuas selien wird, an der 
Naso auf liiechen. an der Hand auf Xehmen und Gel.en. am Fill? auf Iteiseu, am Kopf auf 
SebUigebekommen. die kake Hand auf Tod, die Blasen auf der Zungr auf A'erleutndung mit 
Riieksiebt auf den Taler, rote Barken wegen Seb.un oiler Zorn mit Riieksiebt auf den Er- 
dulder. Ferner 7. B. die Xase. '.veil sie brim Aii'druck des Zoines stark beteihgt er'C-beint. 
auf ein /.urn Zorn Gereiztv. erden. der Ellbogen. v. eil man mit dim in dem betreil'endm 
Fade beriibrt. auf einen neuen Bettkauieraden usw. AVir seben bierin ako deutlieb. wie 
einfaeb und ungez.v nngen die Penning derm-tiger als vorbedeutend gefafiter Vorgiinjie sicb 
m-spriingbch ini Geiste des Xaturmensehen gemaebt bat. vie das voi bedeutende Ereignis 
selljst unvermittelt auf das kommende himvies; Sadie der Priester und Zeieberuleuter val- 
es. ibien Zvecken geniiiB diese leirbte Dentung zu \ erw ischcn. Svsteme zu bibb-11 und die 
ilmen allein vorbebaltene Deutung dem Uneingeveibteii unmuglieb zu nun ben. > 

Weitere ex ot is die Sainnilungen lint Hr. Dr. K. Theod. Preufi in 
Berlin zusannnengestellt. Hr wire! sie ini Globu s 1909 (Bel. 95) verollent- 
lielien. Sie betrertVn die Eskimo. Alr-Mexiko, Cora-Imlianer (Mexiko). Alt- 
Pern. Aliipon (Siidanierika). Hindu. Kamtresen (Indien). Stamme der Torres- 
straBe und Batioti (Loango-Kiiste). 

1 Plinius, X. II. 2 1?. 24 |s. nb.-ii Toil 1 4). 

- fitobii* XXVIII ;o’. 

• ! A! ii Her. a. O. 407. 
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Die Arbeit <ler .Talire 1906 and 1907 verteilte sicli in gleiclier AYeBe 
mil' 3 Iilet and Didvma. \ro AAdihrend des Winters aucli dann gegraben 
Avurde. Avenn in IM Her die Tiitigkeit Avegen der 1 'berscliAvenimungen des 
3 I;iander ganz rulien nmlote. Di< k .se Avaren 1907 von so auBerordentlicliem 
Umtang. dali die Ausgrabung mit Ausnalime des hocligelegenen Theaters 
und der Faustinatherinen mehrere 3 Ieter tief unter AA'asser stand, das sich 
erst ini Oluober. mit TIinterlassung zahlreicher Sumpfstellen. verlief. ZAvisehen 
Aider und Priene balmte sicli ein neuer Fluloarm den AYeg mitten dutch 
die Ebene auf Fade zu. starke (delandeveranderungen vollzogen sich im 
AlluA’ium der Aveit A'orgeseliobenen Alundung. 

Teilnehmer der niilesischen Arbeit Avaren AA'iederiun als Architekten 
die II 1 L Regierimgsbaumeister Hubert Knackfulo. Dr. Heorg IvaAverau 
und A. Zippelius. AD archaologisehe Yolontiire aa - irk ten je ein Jalir lang 
Hr. I)r. Arnold a on Salis aits Easel, hierauf Hr. I)r. August Friekenliaus 
aus Elberfeld und zuletzt I Ir. Dr. AY a Her 31 ii 1 lei- air Bremen. 1 Ir. Dr. Albert 
Re Inn seined aus. uni einem Ruf als ordentlicher Professor der klassischen 
Pliilologie ail der Universitiit Alunclien zu t'olgen. 


I. Die arcliaische Stadt. 

Das AA'iehtig.ste Ergebnis ist die Auftindung eines Teiles der 494 a\ ( hr. 
deni Persersturm unterlegenen Stadt und ihrer Befestigung. Die entdeekte 
Region ist in den tblgenden .lahrliunderten niclit mehr beAiohnt Avorden 
und hot deshalb bounders klare Yerhiiltnis.se fur die Be< >bachtung. Sie 
liegt AA'otlich von der bislu'r bekannten Stadt. 800 ill entiernt vom helle- 
nistisclien Stadtmauer/ug. im Bereich der hellenistiscli-rbmi.schen Nekropole. 

1 * 
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Th, Wi 1 : (. a x i) : 


Damit ergab sicli da' interessante Resultat. dad Altniilet uiu ein Prittel 
uher alle 'piiteren Stadtgrenzon hinausragte. ein zur I Iandelskratt and k<>- 
lonialen Expansion arehaischer Zeit Yortretllieh passonder Behind. 

Der den arcliai'dien Stadtted tragetkle Kalksteihlnigel lieidt heme Kala- 
haktepe (Fig. i und 2 ). Er hat ausgespn icbenen Akr< ipolencharakter. seine 
Vieiden Plauptplateaus sind 65 und 43 in hoch. Es kann nielit zweifel- 

b uj. / 



71 - 

V - - 

■ * 

haft 'fin. dad dies der Orr ynep TnC ©aaacchc TeTeixic^eNON ist. den Eplmros 
noeli ( hei Strabo 634) als h ttaaai Miahtoc kennt: die Entiernung voni 
Jlugelfub bis zuin einstigen Alenresstrand betriigl kaum ioo 111. Das obere 
I’lateau land sieh stark abgeraumt. doeli ist arehaisrhe Besiedelung dureh 
Ilausmauern und Stutzmauern vt.m Kalkstein. durcli Deriit. wit* Dampen 
und Tnngeseliirre. gesirhert : das untere Plateau dagegen ergab zahlreirhe 
Hans- und Stutzmauern. zwischen denen Uasseit erkenubar sind. Fine be- 
si aiders schfm gofugte. bogenformige Stutzinauer aus Kalkstein bildete die 
nordliche Drenze nines Bezirks. der einen AntentempeL \ on 8+ in Dange. 






(i T ii. Win. and: 

7 m Breite und 70 cm 3 Iauerdicke trug. Fr Dt. Avie der jiingere mileA'-die 
Athenatempel (vgl. SitzungA>er. 1QO5 S. 545)- naoh Suden geriehtet. Nur 
die Fundament e aus 3 Iarmorbrurb''tein .And erlialten. Fin o-glidi daneben 
lio<;ondes Fundann*nr von 7 in Liinge an*' Kalkbrueh''tein. welches schlediier 
erlialten ist. gehbrte vielleielit einem zveiten Tempi*] an. Zum Oberbau 
geliorten bemalte Terrakottasinien mit plasti»clien Kier-tiil >en und grolsen 
Yolutenakn >terien. Aon aiulern Bauton And I orrakotta > 'tirnziegel nut 
Oorgoneien. LoAvenkopfen und LotoAdiiten erlialten. ferner marmorne I rauf- 
ziegelplatten soAvie eine groloe Anzalil von eiiifacheii Flaeli- und Deck- 
ziegcln au> Terrakotta von vorzuitlicher Arbeit. Am >iid\\e*'tlielien Ramie 
des Plateaus fand sieli ein an den uberragenden lliigelteil anstolaciider. 
enva 3 m dicker KalkstcinmauerreA mit einem Ncliragen Durehgang von 
2 m Breite. Die Struktur tier 31 auer Dt sehr Mirglaltig. aber die geringe 
Steingrdtie >chliei 3 t den Gedanken an eine Yorteidigungsmaucr an-, Otl'en- 
bar liaben Avir liier die Peribolosmauer ties lleiligtum>. iilmlich wie im 
iiolisclien Larissa, gefunden. Innerhalb derselben lagen ursprunglich nur 
die Heiligtiimer und einige in denselben Richtungen vie deren 3 Iauern 
orientierte (Ael >iiude. In spiitarchaRcher Kpocln- sind dann fiber diesen 
letzteren rogellos Wohiihiumer orriclitet Avorden. die nalie an die Tempel- 
gegend lieranriickten : an einer Stelle benierkt man. da Li eine >nlehe spjitcre 
3 Iauer auf einer Schicbt areliaiseln*r Dachziegel gebettet Ft. aucli entlialten 
diese 3 Iauern viedervervendete arcliaische Werlotucke. Ob die-e jiingereii 
Teile nodi vor oder gleicli naeh 494 zu setzen sind. a\ ird die weitore 
Untersuehung ergeben. Hnimmauern. jedoeli meBt zu ViitergCNchowii ge- 
hdrig. laiiden Adi aucli im A\ e-noil des Kalabaktepe. Diese geln'iren dor 
alteren archaBdien Kpoclie an. 

Die besondere Aufsidit iilier die gescliilderten Grabungeii fiihrte im 
ersten Jalire A. von Salis, im zweiten A. Frickenhaus, tier im Fieri >-t 
1907 dann auch den Ids j<*tzt bokannten Teil dor den Kalabaktepe sfid- 
lieli uinsclilieJbnden Fe.stungMiiauer, etwa 250 m. feststellte und animals, 
nadidem da*' gesamte Gebiet. (lurch Urn. Hauptmann Walter von 3larecs 
eine speziello Aufnalune im 3 Iafistab 1 15000 erfahren liatte. Die arcliaische 
Sradtmauer hat eine durchsclinittlicho Dicke von 3 — 4111: Ae liiuft im Siid- 
woston aui‘ einer Ilolie von etiva 30 111. senkt. sicli dann bei einem nacli 
Osten gerichteten Tor. (lessen Breite 5+ 111 betragt. urn einige .Meier. ent- 
liiilt in ihrem a\ eiteren Yerlauf nach O-ten eine (lurch Yorbauten nieht 
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gesrliiitzte I ’ f t Hi e von 3 m Breite. an deren westlielier Innenseite man die 
Treppe zuin Wehrgang nodi feststellen kann. und senkt sieli bei dem 
grfilSten. naeh Westen geb flheten. von zwei Tinmen gesohiitzten Toe (Taf. I) 
bis auf 20 m. Etna 40 Schritte vor tliesem Tor liegt vine 4 111 vorsprin- 
gende Bastion von 1 1 m Lange. An der auf den nordliclien Turin fiihren- 
den Treppe kann man feststellen. daJ 3 die Hiihe der altmilesisehen Stadt- 
mauer mindestens 1 2 ni betragen hat. 

Als .[Material ist an den Fassaden fast durcliweg Gneis verwendet. 
vereinzelt linden Kalksteinblorke. Die Fullung zwischen den zwei 

Selialen der 3 Iauer besteht dagegen vorwiegend am Kalkstein mit Erde 
als Bindemittel. Gneis ersclieint ganz vereinzelt. 3 s ur da wo die 3 Iauer 
am groben Tor sick naeli der Ebene zielit. i>t sie ganz von Kalkstein. 
Bei d(*r Fugung der Selialen Gt vorwiegend auf bhiaderform geaditct. au— 
gesproehenes Polygonalwerk findet sieh seltener. Die Wande siml glatt ge- 
arbeitet. nur an der Bastion ist Bossenwerk mir scharfkantiger Eeke. wie 
es sparer allgemein iiblich wird. stelien gehlieben. An zalilreiehen Srellen 
zeigt sieli eine Yorliebe fiir ilaeh gescdiielitete niedrige Quadern von be- 
traehtlieher Liinge. wahrend die Eekverbantle hohere nuatlern zeigen. E inf- 
da fiir buMinder- eharakteristisehe Probe gibt Taf. II. 

Sehr bet riiclitlicli ist das [Material der dem milesischen '■Per.>erselmtt « 
abgewonnenen Yasenseherben. zu dem nodi die Funde vom Atlienatempel 
treten. wo unter Aufsieht Dr. Walter 31 iille rs die Grabung fortgesetzt 
wurde. Vom attiseli schwarz- und rottigurigen Import bis binaut zum 
Spiitmykenischen bilden sie eine unimterbroehcne Reilientolge. welclie der 
Zeit von der aaojcic bis zu den Anfangen der Stadt vollkommen entsprieht. 
Besonders wielitig war natiirlieli die Frage naeh tier Keramik der er-ten 
Ansiedelung. Hier gewinnen wir. zum erstenmal fiir Ionien. das gleiehe 
Bild. wie es die rhodiselien Kekropolen geliefert liaben: die Besiedelung 
set/t ein unter dem Zeiehen ties spa t mykenischen StiL. <li«^ iilteren myke- 
niselien Gattungen fehlen. Xiehts geht holier hinauf als bis etwa zum 
Ernie des dritten Stils tier F u r twangl e r-Lbseh ek esehen Klassitikation. 
Es fell It niclit an hochfiibigen Becheru wie in Jalysos und Biigelkannen 
— diese vorwiegend mit einfaelier Horizontalstreifendekoration — wie 
aueli an Boston grower Kratere und Xapfen aller Art. 3 lan kann an diesem 
.Material den I bergang zu der ganz tliielitig gopinselten Gobrauehsware 
(vgl. z. B. die \ ase von Siana auf Kliodos im Berliner 3 Iuseum. Furt- 
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wangler, Arch. Anz. 1SS6 I S. 149. ferncr AA'ide, .lahrb. < 1 . lint. XV 1900 
S. 51 Fig. 107). tvie sie Ldschcke schon '•eit langem aU niilesi»ch be- 
zeiclmet hat und die cm lange- Lchen in dm griecliGchen Archaisimi* 
hiiiein tuhrt. sehr gut beobaehten. Daneben gehen geonietrBche. ebenfall- 
oft rhodischen Funden entsprechende Gefafie (wie z. B. Wide. a.a.O. S. 51 
Fig. 107. S. 54 Fig. 1 1 5. Dragendorff. Thera II S. 30 Al»h. So, S. 47 
Abb. 153. S. 61 Abb. 212). bounder.* aucli '•oldie mit iiietopenartig abge- 
teilten Feldern (wie Dra gendurff. Thera II S. 74 Abb. 262) und sogenannte 
Vogel schalen. Die von Bobbin (Aus ioni-chen Xekropolen S. 77) ange- 
zweifelte geoinetri*che. zwisehen die mykenische und orientalGiercnde 
Periode sieh einschiebende Scliieht kann also nicht gelcugnet werden. Ob 
*ich bei deni orientalisicrenden Material die Scheidung in "lnilesisch* und 
»*ami*eh«. wie sie Bohlau vorsehliigt. aufrcchterhaltcn l;il 3 t. miissen 
weitere Grabungen lehren. denn bis jetzt hat sich Ent*eheidende* nicht er- 
geben. \ r on beiden Gattungen ist unget a hr gleieli viel gefunden. Venn 
aucli die Sclierben dieser beiden Kategorien ([uantitativ die Alehrzahl der 
gefundenen archaischen Scherben iiberhaupt bilden. *0 bedarf e* doeli zur 
Aussonderung lokaler Unterkategorien nodi des Matcrialzuwachses. AYa- 
Bohlau aN samisch in Ansprueh niinint. kbnnte vielleicht jungeres mile- 
sisches (hut sein. Xaukratitisches und Kyrenisehcs Ft his jetzt in geringen 
t ragmen ten vertreten, zahlreicher sind graue, zuni Teil sohwarz uberzogene 
Ton get a fie, die nach Fundsehicht und Form zu der spatarchaischen AA r are 
passen. Ivorinthisclies iehlt fast ganz. 

Innerhalh der archaischen Epoclie gehdrt die Stadtgegend am Kala- 
baktepe nicht, wie Strabo a. a. (). nach Kphoros anninmit. zu den iiltesten 
Besiedhingsstatten. da sieh gerade bier das Spatmykenische nur ganz sparlicli 
gefunden hat. Die iiltesten bislier nachweisbaren AYohnungen, die dem 
nptoTON ktIcma Kphtikon des Eplioros entspreelien miilSten, fanden sieh viel- 
inelir unter deni Athena tempel und in seiner Umgebung. Ilier liegen spat- 
mykenische Ilausniauern unter einer relativ diinnen. alter deutlichen geoine- 
trisdien Schicht. Pithoi in einzelnen Raunien ergabim nur Spatmvkenisches 
und vereinzeltes Geometrisclie. Der altere Athenatenipel envies sieh jiinger 
als die geometrische Schicht. er gehdrt in das beginnende sechste Jaiir- 
hundert und *etzt die Zerstdrung der spatmykenischen Wolmgebaudo voraus. 

An der Theaterbucht also, dem grdl.it en nach Xorden gedlliieten Ilaten 
der llalbinsel. liegen die iiltesten Xiederlassungen VI i lets : von da grill* die 
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arckaiscke Besiedlung, wold gleickmabig. einerseit.s dstliek naeli der Lowen- 
l)uclit iiber. wo trotz umfas.sender Grabungen Mykenisclies bis jetzt nielit 
zum Yorsekein gekommen ist, westlick naeli dem Kalabaktepe. der erst 
mit Anlage der Stadtmauer al.s wiclitiger Hohenpunkt einbezogen worden sein 
wird. Die Xekropole der altesten Ansiedler liegt. w*ie sclion jetzt mit Be- 
stimmtlieit gesagt werden kann. am Deirmentepe. westlich der archai- 
selien Stadt. 

Die Entstehung der Stadtmauer fallt in die Epoclie der spatgeoinetri- 
sclien Yasen, aDo sicker vor die 3 Iitte des siebenten Jahrlmnderts v. Clir.. 
deim in dem um 650 gegriindeten Xaukratis kommen geometrische Selierben 
so gut wie gar nicht melir vor. Als die Treren um 680 ihren groben 
Zug mackten, hat das Bollwerk gewil.i selion bestanden, und es ist eine 
der wesentliclien Ursaeken dafiir gewesen. da 6 Gyges Alilet nielit erobern 
konnte (Iierod. I. 14), dab Ardys und Sadyatt.es nielit melir ausrieliteten 
und Alyattes seklieblich die Unabkangigkeit der Stadt anerkannte. die aucli 
Ivroisos respektierte. 


II. Das hellenistisclie Gymnasion, das romische Bad und die ionische 

Halle in der Lowenbucht. 

Die Authakme dieser groben Gebaudegruppe (Taf. IY) ist Hrn. Arcliitekt 
Zippelius anvertraut worden. Das Gymnasion, ein Marmorbau mit 
Gneis- und Porosfundamenten au.s guter kellenistiscker Zeit. stekt in seinem 
Grundrib dem untern Gymnasion zu Priene sekr nalie. Der Eingang lag 
an der Strabe, die nbrdlicli am Xymphaum vorbeitulirt. Hier, an dessen 
Xordwestecke, stand eine Statue des milesiseken Stammeslieros auf einer 
marmornen. in romiseker Zeit erneuerten Rundbasi> von 1.20m Hoke: 

"0 AHMOC 

NeiA£A 

TON KT1CTHN 
AnOKATOCTH- 
- CON. 

3 Ian gelangte durck ein naeli Suden gerielitetes. von vier korintkiseken 
Siiulen getragenes Propylaion auf einen reekteekigen Hof von 20 : 35 m 
liekter AYeite. der im Suden. Osten und Westen von doriseken Hallen oline 
Phil.-hist.Claxsf. 190 V. Anhany. Ahh. /. '2 
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Hinterkammern umsehlossen war: die Siiulen sind nielit kannelierr. fiber den 
Triglyphen lag ein ionisclies (lessen Zugehnrigkeit zu einem Innen- 

hof dureli ein naeli innen umbiegendes Werkstuek bewiesen ist. Holier und 
startlicher war die vierte. naeli Siiden geriehtete Halle. Seeks ionische 
Siiulen zwiselien zwei Pfeilern bildeten die Front. Yum Gebiilk. das -urg- 
laltige Yersatzmarken triigt. ist cler Zahnselinitt. das Geison und die Sima 
gefunden. die niclitdurelibolirte Lowenkopfe zwiselien Ranken und Spiralen 
zeigt. Hinter der ionisclien Halle liegen liinf Zimmer : da» mittlere. grbl.it e 
wurde dein prienischen Ephebeion entspreehen. Fur das aoytpon hat -deli 
kein Anlialt gefunden: die Wa^seranlagen in der ostliehsten Kanimer stamnien 
aus sehr spiiter Zeit. Die areliitektonischen Schmuckteile de» Gymnasions 
waren tarbig. So liar sieli am Propylon unter der Hangeplatte ties Geison 
ein lesbisches Kyma gefunden. (lessen Grund zinnoberrot, wiihrend das 
iibrige Ornament blau bemalt war. 

3Iit groBerWahrseheinlielikeit darf vermutet werden. dad wir in diesem 
feinen. in der vornehmsten Stadtgegend errichtoten Bau das tymnacion tun 
£asy6€pun ttaIaun vor tins baben. das uni die 3Iitte des 2. Jahrhunderts 
v. C'lir. von Eudemos. dem Snlme des Thallion. mit einer Miftung von 
10 Silbertalenten ausgestartor wurde. Die fiir den hellenistisclien Sclml- 
betrieb sehr lelirreiche Stiftungsiirkunde ist iin benaehbarten Delphinion 
entdeckt worden und wild durch Krieh Ziebartli eine ausfulirliche Sonder- 
behandlung erfahren. 

Die das Gymnasion iin Xorden und Westen umseldiedenden Anbauten 
fallen in gute riimische Kaiserzeit. Ieb bespreoho zuiiiiehst die Yordseite. 
Ilier liegt eine grode Therine mit einem westlieh vorgelagerten Siiulen- 
hoi, der mit 31armorplatten gepllastert ist. Aehtundvierzig nielit kanne- 
lierte Siiulen mit Anthemienkapitellen seltener Form (Fig. 3) umgaben ihn 
auf drei Seiten geradlinig: die Gebiilkformen sind noeli nielit sicker fest- 
gestellt, die Aiisgrabung ist bier noeli nielit abgeseldossen : im Osten folgte 
die Saulenstellung dem gebogenen Rande tines Kaltwasserbas.sins mit dop- 
pelter Treppe und seheint bier ein dekoratives zweites Stoekwerk. in korintbi- 
seber Ordnung. getragen zu baben. 

Die bstlieli dahinterliegende Dadeanstalt ist ein Bruehsteinbau. vor 
(lessen Ilypokaustensiile 111. V und VIII noeli in spiiter Zeit drei Vorriiume. 
I. In und II. gelegt worden sind. Diese waren an die allgenieine lleizung 
nielit angeseblossen. sondern batten einen isolierten Ileizol'en fiir den Saal II 
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an tier Westseite. Hire spat ere Zufugung erkliirt es. weslialb jetzt nur noeli 
ein geringer Zwiselienraum zwiselien tier bogenibrmigen Saulenstellung des 
llot'es und (ler TJiermenwestwand vorliamlen ist. Die Sale I, \a. Ill und 
VIII sclieinen als Apodyterien gedient zu lialien. Der Zugang in das Frigi- 
darium IV erlblgte sowulil aus dem Ilypokaustensaal V (Tepidarium) als 
aus deni noeli grnfieren Ilypokaustensaal VI. der wegen seiner engen Ver- 
bindung m it den hauptsaehlielisten Heizofen I? und Pai als Kaldarium zu 
bezeiclincn ist. I>as rundc Frigidarium IN ist besondrrs gut erlialten : 


Fnj. H. 



ein 1.10 in tildes, mit leinen NIarniorplatten ausgelugtes kreisnindes Had 11 
von 6 in Durelnnesser mit zwei niarinornen Zugangstreppeii Frill t den Rauni 
mi. daB nur noeli Platz fur einen Umgang von 1..40 m tibrig bleibt. Der 
NVandstuek sitzt test aul' deni Bruclisteinwerk auf und war rot bemalt bis 
zum Beginii des Kuppelgewdlbes. dieses selbst trug eine lielitldaue Be- 
inalung. Zwei wolilerhaltene I leizdfen wurden in dem aiistobeiiden Ra 11111 l 1 
aufgedeekt. wo aneli ein lioeldiegendes Reservoir \ U) erlialten ist. Der eine 
(lien lieizte das Kaldarium VII. wo Zippelius aus der Form der llypo- 
kausten auf das einstige Vorliandeiisein eines reeliteekigen. lioldgelegten 
"NVarmwasserbassins B von 45 « 1 111 mit 1+ m breiteui Umgang selilob. Alle 
sonst noeli gefundenen AVasserreservoire (sic sind samtlieh mit U bezeielmet) 
fanden sieli im ersten Stoekwerk der Xebenraume: liier stelit der Ban noeli 
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so lioeli aufreeht, clafi sogar die Details dei- Dacliabwasserung festgestellt 
werden konnten. Der Raiim Pa ist nocli nicht ausgegraben, man darfaber 
wold vermuten. da !3 er Prafurnien enthielt entsprechend dem gegeniiber- 
Iiegenden Raum P. Uber manelie noch unklare Yerbindung zwGchen den 
einzelnen Raumen. Rassins und Reservoiren miissen weitere Grabungen Auf- 
klarung bringen. 

Die ionische llalle. welehe sicii voni Nvmpliaum bis zum Delplii- 
nion auf der Ostseite der PraelitstraBe liings tier Westwaiul ties Gymnasions 
zum Hafen liinzieht. bildete in romiselier Zeit gewissermafien die Blend- 
fassade zugleich lur das Gymnasion und die eben beschriebenen Thermen. 
Indessen hat die Halle erst in zwei verschiedenen Bauepochen diese Ge- 
stalt erlxalten. Der ersten Epoche gehorte der nordliche Ted an. einseldieiolieli 
des Einbaues mit zwei Apsiden. Diese sind spatere Zutaten. denn ur- 
sprunglielx fulirte eine Treppe lxier in ein rechteckige" Kaltbad. in da" 
man verxnutliclx a us dem westlichen Saulengang ties Gymnasions direkt ge- 
langen konnte. Diese erste llallenanlage trug in 8 cm hohen Buclistaben 
eine TVeihinsclirift, die mit Hilfe einer in Didyma autgefundenen. nodi 
nicht veroffentlicliten Elxreninschrift zu ergiinzen sein wird: 

AyTOKPATOP I TlB£PI0)l KaAYA:U)! KaICAPI CeBACTWI r e pmanikqi TnaToc Oy- 
epriAi oc Tnaioy yioc KAnfTUN AirinTOY kai thc Aciac eniT p o rroc to baaanoTon 

AN66HK6N . 

Die Inschrift reichte iiber sechs in der Umschrift durch senkreclite 
Striche bezeiclxnete Arclxitravsteine. auf denen je 22 Buclistaben standen. 

Cn. Vergilius Capito 1 wird in der didymaGclien Urkumle (Sched. AT. 36) 
als eniTPonoc ties Kaisers bezeichnet. Agypten hat er siclxer 49 n. Clir. ver- 
waltet, da aus diesem Jahr sein Erlafi gegen unbefugte An.spii.iche der 
Beamten gegen das agyptisclie Yolk (CIG. 4956: D ittenberge r, Or. Gr. I. S. 
II Nr. 665) stammt. Wir wissen aus CIG. 2881. dalo es in 3 Iilet ein 
Gymnasion gab, das den Beinamen to Katutconoc erhalten liatte. Die Yer- 
mutung liegt nahe. dal.x der ganze Ivomplex, hellenistischer Bau und Bad 
mit Halle, spiiter so genannt worden ist. 

In der zweiten Bauepoclxe der Halle wurde das Bad aus ihr beseitigt. 
■statt (lessen der kleine Apsidenbau mit einer Statuenbasis auf der Ostseite 

1 Der !>leiclinamige Archiprytane auf der Propylonwand ties Kathauses hat init diesem 
nichts 7.11 tun (Milet I 2 S. 120). 
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stand eingeteilt. Die Antemvand ist in ihrem aa estlielien Toil dureli einen 
niedrigen Bogen durebbroeben, wie os Fig. 4 darstelk. 

Von alien AWrkstucken Iiaben sicb reicldieli Fragmente gefunden : der 
Areliitrav nbt oberem A bseblub in Gestalt eines lesbiscben Kyma, mit Perl- 
stab und Fleelitband'-ol'fitten. das Blatr- und Rankemverk des Frieses be- 
zeugen auch fur die zweite Periode bei aller Derbheit im einzelnen einen 
in seinen Proportionen gut abgemessenen und Avoldgefalligen Ban. Einige 
der geiundenen Teile Avurilen zu deni auf Fig. 5 dargeAellten Aufbau 
vereinigt. 


III. Die Faustinathermen. 

Die Fortscliritte in der Aufdeckung dieser groben Tliermen am Theater- 
liai'en zeigt ein Vergleich des neuen Planes (Fig. 6) mit der Skizze im 
Sitzungsberieht 1906 S. 262. Meu ireigelegt wurde der an den Musensaal 
anseliliebende groloe Saal G. ferner D. B und die Keservoire b. Als End- 
ziel der Grabung ist ins Auge getal.it auloer der Freilegung der Hauptraume 
namentlieh eine vbllige Klarung der Bezieliungen. Avelelie zwisehen den 
fur das Publikum bestimmten Salen und den Bedienungsraumen bestanden 
Iiaben. denn iiltere Thermengrabungen lassen bier gerade viel zu wiinseben 
ubrig und die Faustinathermen bieten zu solcben Feststellungen besonders 
gute Aussiebt. 

Der Saal C Avar das Zentrum der ganzen Anlage. Seine Hypokausten 
standen unmittelbar mit der Feuerung in Verbindung: drei groloe Ileizofen 
{( / . a. a) nnindetcn direkt auf ibn ein. Er ist also als Kaldarium zu bc- 
zeicbnen. Da nocli immer bez.Aveilelt Avird. dab die Tubuli der AV aiule mit 
den Hypokausten in direkter Verbindung gestanden baben (sogar A'on einem 
so A'ortrefflieben Kenner Avie F. Graeber im Artikel »Tbermen« in Bau- 
meisters Denkmalern III Sp. 1769. ebenso neuerdings O. Krell. Altrdmiscbe 
lleizungen. deni P. Graef in der Arcliaolog. Gesellsobafr zu Berlin.. lanuar 1902. 
zustimmte), so ist es notig. lbstzustellen. dab an den AVanden des Saales C 
soAvie der Hypokaustensale A und B (Fig. 7) die Verbindung der Tubuli 
mit der Bodenbeizung in unanfecbt barer Wbase festgestellt AA'urde: aueli 
tragen die Tubuli die um-erkennbarsten Spuren A’on Rub. Ubm- den Tubuli 
lag eine starke Estricbscbiebt. dariiber das opus seetile der auberen A’er- 
kbddung. Die erste Aim den drei (Men nacli dimi Saal C stnimende llitze 
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erwarmte drei liohlgelegte W asserbassins, die den Scl \ eide wii nderi zwischen 
I lei/- und Saalramn im Morden und Osten anliegen. Die Ofen vraren 

/.’• - liier wie auch in 

■ - — - - .. ^ der Therme am 

*’*-•» -••• j*si& ■ ’* 1 • Lowenliafen mit 

r - ; s „ AA- besonders feuer- 

ijjk ~ ^ — ■ bestiindigem 31a- 

• ’ in-’* - terial. uxoBen 

| J «- ■' Gneisbldcken er- 

'* v.'- ' : 1)aur ’ nur (lie 

' -3. * »■ iln A'V - <>ssei au.s 

cine riefe Xiselie 

i’ii r eine Sehola hatre: da die Dieke der die X iselie scldieBemlen Wand niclit 

Jeststelit, so ist der Abschlufi im Plan nur dureli eine Linie angedeutet. 

Als Kaltbad diente der Kama D. welcher eine llol/decke gctragen 
zu haben seheint. In deni der bstlichen Selunalwand vorgelagerten Bassin 
stand aid' einer recliteekigen Marmorbasis die lebensgroBe 31armorgruppe 
Vhil.-hist. Clnssf. JU() s. Anhanq. AM. I. ,'> 


- 
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eines trunkenen Dionysos, der von einem Faun gestutzt wird. ahnlich der 
Gruppe .Mas. Pin Clementina II Taf. 41. Reina cli, Rep. star. I S. 3SS Xr. 1633. 
Der kleinere Raum zvischen Saal 1 ) and F. liatte ein Kaltbad. in (lessen 
Apsis eine nackte Aphrodite stand: E and F sind nodi nieht aasgegraben, 
standen aber jedenfalls dareli Turen miteinander in Yerbindung. 

Der zwischen dem Kaltbad D und dem Yortragssaal (MoYceioN. vgl. 
Sitzungsber. 1906 S. 261) H liegende lange Saal G (Taf. V) ist besonders 
interessant: er barte eine mit reicliem (dastnosaik dekorierte Ziegelgewolbe- 
decke. die aaf Gurtbogen lag: letztere raliten aaf stark vorspringcnden 
Pfeilern. zwischen denen westlich die Zugange aas der korinrhisdien Halle 
(a. a. 0 . S. 261) la gen — bemerkenswert ist bier der Windtang zwiselien 
der Doppeltiir — . ostlieh die Zugange za den inneren Salen: aufierdem lag 
zwischen den Pfeilern eine Reihe wn Kaumen mit eigenen 1 I\ pokaasten. 
die ihre Wiinne durch lange unterirdnche Euftkamile bezogen. IS sind 
Kinzelapodyterien. aaf deren erwarmtem Fufiboden man. wie es Jieute noch 
in turkisehen Badern iiblic-h 1st. ansruhte. In diesem Saale fanden sich 
die lebensgroloe 3 Iarmorstatue eines Asklepios. zu dem ein kleiner Teles- 
pltoros auflilickt, der dem Gott eine mit ehirargisclien Instrument t*n g<- 
liillte Tasche narhrriigt: terrier eine Hygieia. ahnlich der Reinacli. Reji. 
stat. II S. 299 Xr. 4 and ein nackter Heros oder Sieger von polykletisehen 
Proportionen. dem eine mit dem Lowenfell drapierte Heraklesherme zar 
Seite steht. Alle diese Stataen sind rbmische Arbeit. 

Audi diesmal sind in den Faastinathermen Epigramme gefunden Wor- 
den. die ant architektonische Erneuerangen Bezug nelimen. Sie standen 
a at den Gewanden der Bogentiir. die von Saal D nacli G inline. Das eine 
Gedicht ist liar zar Halite erhalten (Abschrift von Frickenhaas): 

u 

ZU) A P KGOC AYTHC 
J BA6Y THPAC tK£C0Al 

np 04>epecTePA 6 hkato nATPHC 
5 ga eise ngon nAMN omma itoahoc 
hn kgxapicmgnon aytgji 
h_.c oder ejc KPHtn aa rGNeceAi. 

Das andre Epigramm ist vollstandig and laatet nacli Frickenhaas' 
Abschrift. U. von Wilamowit z-Hoollendorf'fs (Z. 4 and 7) and seinen 
Ergfmziingen : 
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Oyag cee gn Miahwg eeoc aa eed coin a’ r A no KOAmoN 

GNNAGTHC BAACTHCG ctaAoA KPAT GPGdl SACIAHI 

Hcyxioc tiatpoc men omwnymo c. ayt ap YnApxuN 

ACTPATTTCON PHTHPCIN" GUN A^ AA AASATOj AO)P(i)N 

! aIthcai baciaha 4>1ahi eperrTHP ia ttAtp h i. 

£N©£N TO YT 0 AOGTPON ETCjON GkYtON MGTA KYKAA 

actoTcin aaokhton ghn n aain ht Are tgptin. 

Yiellcieht Avar Gordian III. tier spendende I lerrsclier: von ihm wissen 
wir durclr eine spater dem milesischen Yymphaum zugeliigte Inschrift. da 13 
er (nach 241) fiir Wavseranlagen Geld gegeben hat. Auf eine vvesentliche 
Yeranderung oder Yergrofierung der Faustina thermen wird es aber. trotz 
aller Lobeserhebung. vveder bei den Yerdiensten ties Tatianos. noch bei 
denen seines Yorgiingers. des Asiarchen 3 Iakarios, herausgelaufen sein. da 
der bauliche Zustand der Ruine niclrts Derartiges erkennen laJBt : e> wird 
sicli um innere Einrichtungen und Wasserfursorge geliandelt haben. und 
auf ahnliche Yerdienste zielt gewilo das ebenlalls an der Tiirwand zwisclien 
D und G eingehauene Ehrendekret (Absehrift von Frickenhaus): 

ArA9HI TYXHI. 

L H kpaticta kai 0!Aoce- 

BACTOC MlAHClWN 
BOYAH 

5 TON AAMITPOTATON YTTA- 
TIKON iOYNION KyINTIANON 
OIKICTHN KAi AOriCTHN AY- 
0IC KAI THC AAMVTPOTATHC 
MlAHClCJN nOAGCOC, 

10 eniMGAHeGNTOC THC Xna- 
CTACGCOC TOY BOY AAPXOY 

IA. d OYAIOY Ayp. 0 H PCONOC 

.lunius Ghiintianus ist. wie sich aus Lebas-Waddington 232 ergibt 
(vgl. von Kekule. Sitzungsber. d. Berl. Akad. d.Wiss. 1900 S. 107 1 ),. ein 
Zeitgenosse des um 250 n. Clir. bekannten L. Egnatius Yietor Lollianus 
(Sitzungsber. d. Berl. Akad. d.Wiss. iqoi S. 908). 

Es sei bier kurz angcfuhrt. was sicli sonst an Erwahnungen vor- 
neluner Romer in der letzten Zeit in 3 Iilet und Didyma gefunden hat: 
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Als Wohltater win l geehrt L. Torquatus L. f.. npeceevTHc kai ANeyrrAToc. 
Da die Schrift des Steines auf das vorcliristliehe Zeitalter faint. so kaim 
as sich nur uin den Konsul 65 v. Chr. liandeln. von dein man l>i>lier 
nur die Tatiykeit als Leyatus pro praetore des Pompeiu.s in spanisclien 
Cfewassern kannte (Ilinweis von Dessau). 

Als Patron und Woldtater erselieint in einer didymaisclien Ehren- 
insehrift der ANeyrrAToc 31 . Valerius 3 Iessalla Potitim. Konsul von 29 v. ( hr. 

Die Basis einer Elirenstatue fur K opnhaion C kittiwna bezieht sieli wold 
auf P. Cornelius Scipio, den Kon-ul do** Jalires 16 v. C’lir.. sein Erzbild 
wird das Pendant zu deni seines Ko lie yen E. Domitiiis Ahenobarbus im 
Buleuterionhofe gebildet liaben ( 31 ilet I 2. S. 116 Xr. 12E). 

Als Prokonsul erscheint in einer spiiten Crabinsehrift FI. Sulpieianus. 
zuyleieh mit einer Frau als Mephanephoros. Julia Tochter des Phileros. deren 
Amtsjalir in 3 Iare Aurels oder Conmiodus" Zeit fallt: denn El. Sulpieianus 
ist nacli Dessaus freundlieher 3 Iitteilung »wohl der aus Dio Cassius, den 
Kaiserbioyraphien. Herodian und den Acta Arvalium bekannte Sehwieyer- 
vater des Kaisers Pertinax. Stadtpriifekt von Rom unter dessen Reyieruny. 
der unter Septimius Severus yetotet wurde«. 

IV. Heiligtiimer. 

Einem unbekannten Knit yehbrt eine Opfervorsc-hrift des 5. Jalir- 
hunderts v. Clir. an. welelie Fredrieh im Dorfe Akkoi auffand und zum 
erstenmal abschrieb, Frickenhaus 1907 zum zweitenmal untersuchte. 
wobei or die erste Abscbrift in mehreren Punkten (Z. i — 4 und 13 — 16) 
vervollstandiyte. Z. it kopy oaT a wird 1 Irn. Diels verdankt. Die Lesunyen 

Z. 2 TAC lEPecOCYNAC. Z. 3 ACPMATA. Z. C) TACTPiON. Z. IO BON. Z. I 3 IAiCOC silld 

von mir. Der 3 Iarmor ist 3S cm hoeh. 40 cm breit und 14 cm dick, die 
Holie der Buehstaben ist 1 7 mm. Sie sind strong ctoixhaon yesclirieben. 
Die Erhaltuny des Steines ist leider (lurch Yerreibuny eim 1 so manyel- 
hafte, dab eine Wiederyabe der Inschrift nacli Photoyraphie yewib bc- 
yriindet erselieint (Fiy. 8). 

01 enpiAlNT- 

o tac fepe a) cynac riNC- 

C eA I' TA ACPMATA FI A NT A . 
oc’ an h noAic cpa h i' cnA- 
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5 A TXANA KAI NCtpPON KA I 
CjKOAION KaI I CPHM Moi ' P- 
H N KAI TAC TAUCCAC nA F C- 

j 

AC Ano AOXO H CK r 6 :AH KA^ 

KPGAC KAI TAC^TP ION K A- 
:: I XOPAION HN AC BjON £P A- 
H I. AYO KP£ A .KAI XOAIKA 

KAji AtMATION KAI KOPY- 

4>A? A, An 6 AC TUN IA1UC. 

. . . nANTA TiNCCeAl tta- 
15 HN TU N ACPMATUN. And A£ 
t T;!n ec'eAi 1. 

J J L J * 

Fig. \ 
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Z. i wiirde man etwa erwarten toTc tipiamenoic. wodurcli die Konsrruktion 
verstandlieli g-eworden ware: es scheint alter ein e deutlicli und dann nur 
fur enpi r ANTo Kaum zu bleilten. Zum Unterschied zwischen iaiojtika (Z. i 3 
iaIuic) and ahmocia erinnert laieli L. Ziehen an Urkaadea von Chios (Leges 
sacrae a. 113) und HalikarnaB (n. 155). 

3 Iehrere Inschriften beziehen sich auf den Dionysoskult. Da sie alle 
in der Nahe des Theaters aacli der Loweubueht zu gefunden sind. »o 
iaul 3 liier, zwiscliea Theater und Rathaus, aaeli dem Bezirk dieses Buttes 
gesucht werden. Dab er in archaische Zcir hiaaut'reicht. zeigt cine Quader 
aus weiBem Mariner aiit den altionisclien Fonaen 

mi A 1 o ,v v s p. 1 

Aus dem 3. Jahrhundert v. Chr. sta 1111a t cine Opfervorschrift. derea 
unterer Block sehon iia Dezeiaber 1899 von Fredrich kopiert worden 
ist, wahrend der obere im Ilerbst 1907 zum Vorschein kaai. Der obere 
Stein ist 82 cm breit. 56 cm tief. 23.6 cm hoch, der untere 82.5 cm breit. 
ebenso tief und 2 7 cm hoch. Beide geliorten zu der marmornen Ante 
eines Gebaudes und die Schrift stand auf der rechten Xebenseite. Der 
zweite Block beginnt mit Z. 12. 

...... n Otan as ft iepeia eni t eaec^ h i ta iepa ynep thc ttoa eui c 

OPTIA M H EIeTnAI (I)MO<t>AriON EMBAAETn MHSENi nPOTEPON 
h ft le pei a yttep thc noAeotc embaahj. Mh EseTnai as mhae 
CYN.ATA reTN t6n eiACON MH6ENI TTPOTEPON TOY AHMOCIOY. 

: 'Gain as tic anhp h tynh boyahtai oyein tui Aionyco)i. 
rrPjOiepAceu ojtotepon an boyahtai 0 oyun kai aambanetco 
taj repp 0 nPoiepdiMeNOc, thn ae timhn katabaaaein en etecin 
AE KA, aekatom mepoc etoyc Ekactoy. T h« men ttpcothn kata- 

BAAAEIN EM MHNI J ArTAT0YPIWNI Tail Eni TOY 9E0Y TOY META 

10 Ffo celAinnoN thi tetpaai ictamenoy. tac ae aoiitac en toTc 
eno;MENoic etecin mhnoc "Aptemiciwnoc tetpaai Ictamenoy 

t-inr Zt ilf zerstiirt 

: AE THN lEPEIAN TYNaTkaC AlAONAI A IIHNA r 

J_/iZ TEAECTPA KAi TEAECTHI APIXC 

>- j en toTc oprhoic? . “IN j 6an ae tic gyein BOY/ChTAI 

TOJjl AlONY CtOjI TYNH. AIAOTW TEPH THI IEPeIaI CTTAArXN A. NeCpON. 

CKOAION. IEPAM M 0 IPAN. TAWCCAN. CKEAGC EiC KOTYAHAONA EK- 
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T £TMHM£NON. K Al GAN TIC !“YNH BOYAHTAI TGAgTn T(il AlONYCOI 
TUI BaKxIil)! GN THI TtOAGI H 6 N THI XCOPAI H £N TA?C NHCOIC, AnO- 
= AIAOTG) THI IgPGIAI CTATHPA KAT' GKACTHN TPI£THP;AA GNA (oder leer) 

Tolc AC KATAruriOIC KATATGIN TON Aionycon toyc kpe? c 
KAI TAC IGPGIAC TOY AlONY COY TOY BAKXiOY META TOY AgPGUC 
K Al THC TCPCIAC nP 6 THCj fiMGPAC MGXPI TPI IIAir 

t hc rroAcuc (etva 30 Buchst.). 

Z. 4 cyn ATAreTN (nacli Leges sacrae n. 33 Z. 4 11. o.) und Z. 22 toy hepeuc 
siml von L. Ziehen ergiinzt. — Z. 2 umo^ation sclieint hier zum ersten 
Male vorzukominen und bezieht sieli vielleielit auf Opfertiere. die man in 
eine Urube oder einen Bothros warf gmbaagTn) 1 . Z. 6 upoiepeTceAi heiiat. vie 
L. Ziehen im Rheinisehen Museum TJX S. 401 if. gegeniiber Bitten- 
herger n liber begriindet hat, » stellvertretend das Priesteramr ausiiben*. 
Zu tcaectpa Z. 14 vgl. L. Ziehen. Leg. sacr. n. 98 Z. 1 7 und n. 133 Z. 59. 
Zu Z. iSf. £an tic tynA boyahtai teagTn tui Aionycoi kta. bemerkt Ziehen: 
»Diese Stelle isr eine schlagende Bestiitigung fiir meine Lesting bzv. Fr- 
ganzung der sehvierigen Stelle in der koisehen Insclirift Syll. 2 598 = Leg. 
sacr. 133 Z. 25. Hier habe ieh namlich geschrieben: hh es ecTco a£ Aaaa n 

^SPACeAl MHA£ TEA GIN TUI 0YAAO<t>OP 0)1 AlONYCU)! TTAAN H AN KA l£P - - - Ulld VOr- 

mutet, da 13 keine andere Frau eine Linweihung in die 3Iysterien des 
Dionysos vornehmen darf aufier derjenigen. der die rechtmaioige Priesterin 
es gestattet, viihrend die friiheren Herausgeher T£A r eTceAi schrieben und das 
auf die Inauguratio der Priesterin selbst bezugen. Unsere Insclirift zeigt. 
dafi tgagIn und meine Erklarung richtig ist: hier in Milet mu 13 eine Frau, 
die t £ a £? n will, der ofiiziellen Priesterin einen Stater bezahlen. Beide In- 
schriften erkljiren sieli gegenseitig. « 

Zu deni bacehisehen Frauenkult dieses Heiligtums geliSrt vermutlich 
aucli das in (lerselben (legend gefundene Fragment einer Liste veiblielier 
Xanien auf der 3Iarinori|uader eines (iebaudes: aueh dies A erzeiehnis 
stanunt aus deni dritten vorehristliehen Jahrhundert : 

MhTPO AO)PA J |A r CO)NOC? 

J 

Mh TPOjAOIPA Ao)Pi £0)C? 

ZtO B A T PWIAOY 

1 Bezielien sieli die (imo<t>AriA auf die zum Roliessen zer.stiiekelten Opfertiere nacli Kur. 
Bacch. 139 aIma tpapoktonon. coMO<PAroN xapin .’ 11 , Diels. 
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AIcxpa n OPOY 
BaCIAiC AtTOAACONIOY 
MencTH TTapmAn. unoc 
KAGO nATPA AlTATOYP OY 
4 naic Aionyc.oy 
£yt£pph 4 >a oy. 


Ebenfalls dem dritten vurcliristlichen Jahrhundert gehort lblgeiides. 
in einem rGmischen Fundament d<-s Siidmarktes verbautes Epigramm an 
FMarmorblock von 41 cm FIrdie. 65 cm Breite. oben rauh. an der linktm 
vorderen F.cke ein Diibelluch): 

Tonac Me NeceeYC J UiKPATCYC aneoh ke aebhta?. 

MoyCOjN HYKOMWN KAi BpOMIOY FPOnOAOC. 

ON T£ AP£THC 6 N£KA CT£i>ANOIC iEPoTc AN 6 AHC £ 

noAAAKic er koinaTc ahmoc apac cynoaO'C. 


In demselben Fundbereich ergab die jusrinianische Stadtmauer naeli- 
folgende. vielleicht auch zu dem Heiligtum gehdrige Kiinstlerinschrilt 
(reehteckiger 3 Iarmorblock. Ildhe 75.4. Breite 86. S. Dicke 76.5 cm. Bucli- 
stabenhohe 1 cm: die Inschrift bestand aii" ciner AVeihung. volclie eradiert 
i't. und d«*r Eun.stlerbezeiehnung) : 


f'9- 



y * ' 

* Jx i > 


Sk 

1 l, -r j y /--a /„/v f ‘ iVv-A '<¥■ 

> >v- - 9 > ,: V J > ' j . . > ■- * ^ 


Es ist der von Pausanias VI 17. 1 erwalmte milesische Kiinstlcr. 
der iii 1* Olympia die Bronzcstatue de.s beriihmten Bingers Demokrates von 
I enedos gearbeitet liatte: des.scn elisches Proxenicdekret liabcn die ol\ m- 
pisehen Ausgrabungen zutage geiVirdert (In^clir. von Olvmpia Nr. 39. 
KirelilioiT. Archaol. Zeitung 1 S 7 5 XXXIII 8.1X311'.. Frazer. Pausanias 
IV S. 52!'.). AValirend es Kirchliofl' damals niclit mdglicli war. die Zcit 
genauer zu tixieren als much dem Tod Alexander des Orol.ien, diirlen wir 
jetzt naeli Kenntnis der milesisclien Sell rift mit Be*>rimmtlieit annclimen. 
dull der Kiinstlcr an das Ende des 3. Jahrliunderts v. ('hr. gelmrt. da die 
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Schrift enva gleiclizeitig mit derjenigen der Lichasbasis (Ablet I 2 S. 116 
Fig. 105) ist. 

In nnmittelbarer Niilie des Fnndorts der Basis mit dem Brief Konigs 
Eumenes II. (Sitzungsberichte 1904 , S. S 5 If. , Dittenberger Or. Cfr. I. S. II 


Fig. 10. 



S. 505 Nr. 763), wurde westlieh voin Athenatempel ein selir statt.liclies 
Peristylbaus (Fig. 10 nach Aufnahmen Walter Mullers) aufgedeekt, 
unter dessen spatromisclier Uberbauung sicli eine bellenistisebe Idaus- 
anlage mit starken Porosfundamenten fesOtellen lieB. Man bemerkt als 
auifallige Frsclieinung einen die Alitte des Holes einnelnnenden Grundrifi 
in Tempeltbrm, an dessen Eiiekseite, gegenubcr dem Hauseingang, eine 
Phil.-liixt. Claxse. 1908. Anhang. Abh. I. 4 
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4 qm grofie Porosbasis ang'elegt ist. die zu der (■n't fie der Eumonesbasis 
vorziiglich paint. Es darf deslialb vermutet werden. dafi das LYristyl- 
J taus m it Tempel, von dessen Oberbau leider nichts gefunden wurdc. das 
im Eumenesbrief erwiihnte milesisclie Temenos des Kbnii>> ist: wiilirend 
im Tempel sclion die Knltstatue des Ilerrschers stand, wurdc der ver- 
goldere Bronzekolofi des panionisehen Buiules im Freien so aidgestellt. 
dafi der erste Blick der von der Strafie Eintretenden daraui’ fallen mufite. 
Die den Tempel uingebende Saulenstelhimr gelibrt der romischen Epoehe 
an, ebenso die vier halbkreislTjrmisjen kleinen AVas.serbassins an der .Mitre 
j oiler Seite: zur hellenistisehen Epoelie gehoren die schwarz gezeiclineten 
3 Iauern. 

Eine auf den Kabirenkult bezugliche Inschritr land sicli verbaut in 
die justinianiscbe Sradtmauer, zwischen deni Theater und den Faustina- 
tliermen. Sie steht m it 2 cm lichen Buelistaben auf einer marmornen 
AYandquader von 42 cm Hbhe und 60 cm Breite: 

KaikTna FTaTtoc ANefnA tcc 
MiahcIujn apxoyc xa psi n. 

J 6n£T YX£ MOI T’MUN (Agn£- 

j 

CTOPOC nOACTHC YM£T£POC. 
r ieperc eewN cebactwn Kabi d ion. 

AITOYMCNOC TA UPOrONIKA A- 
KAIA A KAI TO?C TTPC AYTOY CYNiS- 

psycin hn ei eeoYC. elc re tac ©yciac 
KAi TAC tePOYPr.AC taTc 
1 - Opic/acnaic (sol npoeec/AiAic £ai- 
AOTO, KAi TOYTOl XUPHreTcGA! . 

GYAOrON OYN AYTOY NOMIZWN 
TO AlTH/AA, KA0HKEIN YI70A AM- 
BANU) YMeTN TATc 0YCIAIC TO)N 
15 eeutN KA0WC kat’ gniayton e- 
eoc ecTiN enixopHreTN. ^Gppwcgg. 

Die Einfiihrimg des Kabirenkults in 3 Iilet wild von Nikolaus von 
Damaskos (de insidiis iq 111 S. 18 de Boor, vgl. 17 . von \Yila mo w i t z- 
3 roellend orff. Gott. Gel. Anz. 1 go6 Nr. <S S. 630) der archaischcn Zeit 
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zugeschrieben : eine Bestiitigung hierfur hat sieli nocli nicht gefunden. da 
die einzige sonst nocli auf den milesischen Kahirenkult bezugliclie Ur- 
kumle (Bi ll. 1877 S. 287 f.. zuerst von Cyriaeus gesclien. seitdem ver- 
seliollen) sieli auf eine romisclie Priesterin j IoyaIa 'ANTinATPOY. aoytpoo>opoc 
M erAAtaN ©gujn Kabgipun bezieht. Der ErlaJ 3 des Prokonsuls gehdrt in die 
erste Hiilfte des ersten naclichristlichen Jalirhunderts, denn C’aecina Paetus 
ist als Teilnelnner einer Emporung gegen Kaiser Claudius im Jahre 42 n. Chr. 
umgekonnnen. 

leli luge liier gleicli bei. was sieli an Inscliriften fiber andere Getter 
lieu gefunden liat: am zahlreichsten sind die Zeuskulte. natfirlich tviegen 
die karisehen vor. so dafi Zeus Labraundios (einmal Aabp£naioc) durcli 
seclis 111 it der Doppelaxt geselimfickte Altare vertreten ist. Larasios und 
Zeus Lep'-ynos einmal. ebenso der j Oaymi-tioc TTeiCAToc, Kgpaynioc Cwthp. 
TePMiNeeYc. l Omoboyaioc und Kataibathc: endlieh ist ein kleiner Altar Aioc 
sattIacon gefunden. Je einmal ersclieinen ferner der Baciabyc '‘Anas. n OCeiAUN 
ACfAAioc. Herakles Soter. Hermes. J Ap<t>oKPA-mc. Hera. Athena Soteira, Ne- 
mesis, Demeter Aryasis, Aphrodite als Heilgottheit ( 3 Iarmorplatte mit dem 
Relief eines ()hrc», darunter Mhtpu "A^poaith £yxhn). Aphrodite Urania 
und doYAIA ApOYC'AAA N£A J A<tPOA;TH. 

Uber den Totenkult an den Grabern der jfingern hellenistischen Epoelie 
ergaben sieli wertvolle Feststellungen. Die Grabsteine spreelien fast oline 
Ausnahme von der Heroisierung des Verstorbenen, tvie dies fur den ost- 
grieehisehen Ivreis ja die Regel ist. Der Typus des milesiscli-hellenistiselien 
Grain's ist die Felskannner mit arehitektoniseh aiisgestattetcr Tiir. Vor 
tlieser befindei sieli ein Vorraum von der Breire der Tiir. tvie ein verkiim- 
merter Dromes, zu dem oft 111 eh re re in den Eels gesehnittene Stufen herab- 
ffihren. Diese Stat.te ergab in zalilreiehen Fallen auBer kleinen Lutrophoren 
bunte Terrakottareliefs mit der Darstellung der Sclilange und des Heros 
als Reiter. Iiinter dem gcAvohnlich nodi ztvei Frauen folgen. In einer Reihe 
von Fiillen liaben wir in diesem Vorraum senkreebt in der F.rde steekende 
Rohren gefunden. nieist erne. mitunter zwei. wie es Fig. 1 1 zeigt, die keinem 
andern Zweek als dem der elithonisdien Speiule gedient liaben konnen. 
So bietet sieli bier zum erstenmal fur die hellenistisclie Zeit die Feststellung 
jenes uralten Trankopiers am Grabe. das durcli Briiekners und Pern ices 
vorzfiglielie Beobachtung in Athen fiir die Dipvlongraber arcliaologiscli ge- 
sichert. Ut (Athen. VLitteil. 1803 S. 414 lb) und. fur uns erkennbar. hinauf- 


4 
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Pi/. 11. 



reielit zur gcxapa fiber deni vierten Schachtgrab <lt-r Burg zu Alykenii 
(Sclmchhardt. Sehliema mu Ausgrabungen * S. i S6 f. : Rohde. Psyche ’ 

*• 35 >- 

Y. Die alt e hr i s tli che Basilika irn Asklepieion. 

Yom antiken Bestand des Heilignims. iiher des-.cn allgeiuoine I.age 
zwischen Alarktbrunnen und Sfidinarkt schon Sitzungsber. iqo6 8. 25S ge- 
sproehen wurde. ist das Propvlaion in klaren Ziigen zutage getreten, dessen 
von H. Ivnackfufi aulgenommenen GrnndriB Fig. 13. den AufriB Fig. 12 
wiedergeben. walirend Tnf. Yl den jetzigen Erlialtungszustand darstellt. I)er 
(iesamteindrnck desAYerkes ist dec eiin-s Monuments dec ausgelienden Romer- 
zeit. etwa diokletianischer Epoelie. wie Knackful, i, nach eineui Yergleich 
mit den Gdiedern des let/.ten milesischen Theaterbaus. urteilt. C'harakte- 
ristiseli daffir ist die gauze, wie mit stumpfen 31 eil 3 eln ausgeluhrte Stcin- 
metzarbeit, die nur noeli auf die grobe, allerdings vorzuglich erreiclite (fe- 
samtwirkung ausgeht. In den ornamentalen Einzelheiten spielen das Pleil'en- 
urnament und das Striekband. das an die Stelle der Perlschniire tritt. ilire 
Rolle — ein Striekband zielit sieh sugar am obern Band der untern Arehitrav- 
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Fig. 12. 



Fig. 13. 



faszie her. ivodureli diese 
^elir gedriickt ersclieint. Wo 
Akanthu.s aP Blattreilie auf- 
tritt. miliert er sieli '•chon 
der starren frahbyzantini- 
schen Form. Der Innenfries 
der Ante ist. Aatt liber 
deni Arcliirrav. in der Ilolie 
des Antenkapitells herumge- 
tiilirt. So ist der Bau ein 
wiehtiges Glied in der Reihe 
der kleinasiatisclien 3Ionu- 
mente. die nns den Uber- 
gangsprozeb zur altbyzan- 
tinPchen Epoche verdeut- 
liehen werden. 

Das ivichtigste Denkmal 
dieter letzteren Peril »de in 
Alilet ist die eliristlielie Ba- 



silika. welelie in diesen 
antiken Bezirk derartig ein- 
gebaut ivurde. dai3 das 
Asklepieiontor zivisehen den 
aulaeren York of und den 
inneren Kirehenhof (Atrium l 
zu liegen kam, ivie Knack- 
tula' Plan (Fig. 14 ) zeigt. 
Tm Vorliof. der verniutlicli 
aueli auf der KonUeite eine 
Saulenstellung liatte. fanden 
sich eliristlielie Grit her. Yon 
der Gestalt der Saulen dort 


ivissen wir nielits, da sich nur Standspuren erhalten haben. Das Atrium liatte 
eine marmorne Saulenstellung mit altartormigen Basen. glatten Sclniften 
und korinthisehen Kapitellen. I 11 der Ylitte des mit groioen kalksteinplatten 
geptlasterten Ilofs tanden sieli die Standspuren ties Kantharos. Narthex 
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mill das 3Iittelsehiff batten Alarmorpllaster a us groBen quadratisclien Platten. 
<ler Amlm stand vermutlieh in der 3Iitte des Hauptscliills. seine Fragmente 
zeigen einfaehe Rauten mit deni Krcuzzeielien. Doppelsjiulen mit Kapi- 
tellen. die Pfeilenornament und das Kreuzzeiclien tragen. sehieden das 
Ilauptsehiff von den Xebensehillen : zwisehen den Siiulen der Xordseite 
haben sjeh einige Sangerbanke erhalten. Vom Templon sind 3Iarmor- 
plattenreste gefunden. die ein selir einfacdies Rankenmuster lialien. Die 
Presl >yterl>ank der Apsis war gemauert. ilire Alarmorverkleidung ist ver- 
sed wunden. 

Die Seitenriiume der Basilika sind sehr zaldreich. Sicher diirfen wir 
den kleinen, marmorgeptlasterten Apsiilenbau siidlich der Hauptapsis als 
ein Alartyrion. den groBen quadratisehen Anbau an der Xordseite des 
Atriums als ein Baptistcriuni anspreehen: bei lerzterem wird dies dureli 
Mosaikbilder des Umgangs mit den Anspielungen auf den zweiundvierzigsten 
Psalm und die magiselie 3Iacht des Wassers bewiesen. Auf dem 3Iosaik 
der Ostseite des Baptisteriumumgangs zielien zwisehen Blattern und Blumen 
friedlieh Hirsdie heran. um am Ivanrharos zu trinken. wahrend zwei be- 
naehbarte Bililfelder weidende Seliafe darstellen. In sielitlicli scliarfem, 
symboliscliem Gegensatz zu diesen sanften Bildern veraiiscliaulichen die 
3Iosaike des westlichen Baptisteriumumgangs den Kampf in der A Volt : 
zwei Tiger, die zwei Pfenlen nachsetzen, ein Panther, gegen den sich 
ein Buekeloehse gebiickt verteidigt. Almlielie Darstellungen zeigt das 
Atrium: einen Panther, der im A Table ein Reh uberfallt. einen Bar. der 
einen Stier zerreiBt. einen Tiger: dazwisehen kommen kleinen* Felder mit 
Fasanen. Steinhiilmern. Fnten. Adlern und getlugehcn l-rreileii. In den 
zwei kleinen Zimmern auf der Siidseite des Atriums fanden wir eng ge- 
zeichnete, kunstvolle geometriselie 3Iuster mit einem umschliefiemlen Ranken- 
fries. Christ lielic Symbolik linilet sich dann wieder in dem langen Saal 
siidlich der Basilika. westlich des 31artvriums. wo zwei Rammer am Kan- 
tharos stehen. Das Gauze ist hier umgeben von reichem Rankenwerk. 
von Sternen und 1’leehtbandkreisen. 3Iosaike zeigen aueli die Seitensehilfe 
und die Apsis der Ivirehe: siidlich geometriselie 3Iuster in rechteekigen 
und rautenformigen Feldern. umsehlungen von einem vortrefflieh gc- 
zcichneten Rankenfries, nordlieli uberwiegend Fleclirbandmotive. wiihrend 
der Umgang um die Apsis nehen l-’lechtbandern vorwiegend Kreismuster 
zeigt. 
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Die Bereicheriing. welelie die byzantinisclie Ornamentik dureli diesen 
Fund in der engeren Ileiinat der beiden F Dm iter drr Sophienkirclie er- 
lialt. ericlieint um vo bedeutsamer. als die Basilika richer alter a Is die 
Hagia Sophia ist, denn die justinianische Stadtmauer niimnt in ilnvin Yer- 
lauf sorgfaltig auf die Basilika Riicksiclit. 

VI. Didyma. 

Xachdem die iiberaus Avertvolle. ini vorigen Bcricht dankbarsr er- 
Avalmte Spende privater Freunde uns den Ankauf von etwa sechzig Ge- 
bauden des Dories .Teronta ernioglicht hatte, Avurden diese ini Mai 1906 
demoliert. mit Ausnalinie einiger R;iume. die als provisorisehe Wolinung 
der Expedition, als Wolinung i'iir die Auiselier und als Aufbewahrungs- 
raum fur Funde und Werkzeuge dienten. Aus deni Steinniaterial Avurden 
Trockenmauern 11111 die kiinftige Ausgrabungsstatte gezogen. Avas sicli bei 
der Lage des Tempels inmitten eines stark bevolkerten Dorfes als reclit 
notAvendig envies, aus deni Rest des Materials wurde aufierhalb des Dorfes 
auf einer luftigen, den Blick aufs Meer gewalirenden Hfdie ein kleines 
Wolmhaus fur die wis^enschaftlichen Teilnehnier der Arbeit erriclitet. 

Von einem Spezialplan des Tempels Avird in diesem Bericlit abge- 
sehen, Aveil die Grabung nocli in iliren Anfangen stelit und der jetzige 
Zustand derselben sehr bald iiberholt sein Avird, so dal 3 vorderhand noeli 
auf die ausgezeiehneten Plane des Werkes von Haussoullier und Pontre- 
moli, Didymes. Fouilles de 1895 et 1896, Paris 1904 venviesen Averden 
darf. Dagegen suclit der Gesamtplan des Dorfes Jeronta und seiner Um- 
gebung, den Avir den Aufnahnien des ini Februar 1908 leider dahinge- 
schiedenen Hauptmanns Walter von Marees A’erdanken, die allgemeine 
Lage des Heiligtums. besonders auch die um den Tenipel freigelegte 
Zone zu verdeutliehen (Fig. 15). 

Es Avurde folgender Ausgrabungsplan befblgt: der Apollotempcl selbst 
sollte zunachst niclit angegriilen sondern rings um iltn eine Aveite Zone 
freigegraben Averden, und erst nachdem so genugender Raum gescliatfen, 
sollten die grofien Bauglieder des Tempels. soAveit sie niclit Avieder an ihre 
urspriinglielie Stelle gelegt Averden konnten, vom Trummerberg herabgelmlt 
und auf dent geAvonnencn Eagerplatz systematiscli geordnet aufgestellt 
Averden, so dafi sie zugleich iiir kiinftige Zeit eine liequeme Ubersicht 





-iufgenom men mit Messtisch 
und Kippregel , Oktober 1906. 



vonAfarees 

Sauptmaim . 


Phil.-lnxt. dnxse. AW S’. Anhivn/. Ahh.J. 



r >4 T h . Wi r (i a n i) : 

Jtiir ilas arehitektimisebe Studium bieren konnten. Dicker Plan isr in der 
Folge -orgtahig eingehalten Avorden. 

Als Stiitte fi'u - die Ablagenmg <ler bedeurmiden Sehuttma'-Mui kainen 
Acker nfirdlieli uml sfidlich des Dories in Betracht. Be\or diese Arbeir 
begann. wurden die dat'iir in Aussicht genommenen Srrecken mit broken 
Griiben durdmchnitten und hierbei lestgestelh. dab dort nur Rote rfimischer 
An-dedlung lagen. (imMii mit kleinen Wa-serkanalen l’fihrten ZAvBchen (leu 
Ilausmauern au$ Bruchs tein und dor tel her. an Kloinl'unden ergab -deb 
romisebes Glas und grobes Gebraudisgeselnrr. Terra Mgillata und rfimBclms 
Daeliziegelwerk. /. B. mir dem Stempel AnoAAcOMov. 

Macli soldien Vorbereitungen Avurde im September 1906 die ustliehe 
Hiilfte der Xordseite des Tempels Ireigelegt. die Avestlidie lliilite bleibt 
noelt stehen. Aveil die AuGclifinung al-> Bampe fiir das Ilerab/iehen von 
Tempelbaustiicken benutzt Avird. Dann Avurde Tilde nktober dewlben 
.Jahres zur Ostseite fibergegangen. an Avelcher bei einer Tiete von 5.00 m 
drei Arbeitsterrassen eingericbtet Averden muloten: bier Ft die Beseitigung 
der Sebuttmassen nocb im Gauge. Im Februar 1907 grid' die Arbeit dann 
aucli aid - die siidliehe Langseire fiber. Avelcbe im Verlauf des Friihjabrs 
A’ollig Ireigelegt Avurde. Avobei man eim- Ileilie mittelalterlicber Wolmhutten 
beseitigte. 

Im Verlauf dieser Graining ergab sicb. dalo der gewachsene Budeii 
ostlich A'om Tempel in zAvei Terrassen aulsteigt und dalo cine groloe vor- 
hellenistisehe. bogenformige Stfitzmauer aus Kalkstein die beiden Xiveaus 
A'oneinander trennt. Zrvei Treppen A'on etAva 24 m Breite stellten die 
Verbindung her. Diese Stfitzmauer beginnt sdmn in der ditte der I.ang- 
.seiten, im Osten bleibt sie etwa 24 111 a-oii der untersten Suite des Tempels 
entfernt. ZAveifellos Avar die obere Terrasse ein Platz zur Aufstellung von 
T\ eibgesebenken. da sicb zalilreielie kleinc Fundamente geltuiden baben. 
Ids zeigte sieh. dalo diese Terrasse sdmn in arebaisdier Zeit vorbanden 
geAvesen ist, denn den ostliclien Abschlulo bildete ein von Sfid nacb Xord 
gericbtetes. altertiimliebes. hallenformiges Kalksteingebaude mit selnvalben- 
sdiAvanzffiriiiigeii Klammern. (lessen Fundamente bis jetzt aid" 35 m Lange 
veriblgt siiul. Die Terrasse mulo bis in die bvzantinisebe Zeit Iiinein cine 
geringe Versclnittung geliabt haben: ibre Deiikmiiler sebeincn in die by- 
zantiniscbe Zwingermauer geAvaiidert zu sein. Avelcbe. ebcntalls bogen- 
iormig. zw iseJien der Terrassenstiitzmauer und dem Tempel gefunden u urde. 



Scchster corUiujiyer Berirht Tiber Ausgrabungen in M tie t und Didyma. o 5 


Die Freilegungsarbeiten macliten bis zum Friilijalir 1907 so giinstige 
Fortseliritte. dafi nun aucli begonnen worden konnte, den Truniinerberg 
des Tempels selbst zunaelist vom Schutt zu betreien. dann aucli die Sturz- 
lagen langsani zu entvvirren. Die Klarung ist jetzt soweit fortgescliritten. 
dafi mail eine iiltere mid eine jiingere byzantinisclie Festungsanlage inner- 
hall) des Tempels untersclieiden kann. deren Mittelpunkt der Saal zwischen 
Pronaos und Celia gewesen ist. Audi zeigte sieli, dafi bis in die spate 
byzantinisclie Zeit auf der Ostfront nodi Saulen mit ihrem ganzen Gebiilk 
gestanden habon. wo jetzt niclits nielir aulreeht ^teht. 

Als besonderer Gewinn ergab sieli fur die Ardiitektur des Tempcds 
zuniidist die Wiederauffindung der korintliisclien Halbkapitelle. die zu 
beiden Seiten der grofien Saalttir ini Innern der C’ella gestanden liaben. 
Diese interessanten. seit Kevetts Anfnalinie von 1764 von keinem Forscher 
nielir gesehenen Stiicke (.Ionian Antiquities PL IX und X) zeigten sieli 
lieim Abbrudi der Windmiihle. die Linger als lmndert Jalire den Triimnier- 
berg gekront Latte. Bei weiterem Abraumen gelangten wir in das siid- 
lidie Treppengehause des Saales zwischen Pnmaos und Celia. Ks stdlte 
sieli liierbei Lera us. dafi jeder Treppenabselinitt seine besondere liori- 
zontale Mannordeeke geliabt liat. Fine solclie Decke ist ganz erlialten. 
Sie triigt ein 9111 hinges und etvva 1.20111 breites. phistisches 3 I;iander- 
muster. dessen Tiefen blau ausgenialt siiul: bunte Kosottenmuster lull ten 
die innersten (Quadrate und das Gauze rulite auf Wandbloeken. deren ab- 
scliliefiende Kymatien rot und blau bemalt waren. Dieser grofie 3 Iaander- 
seliinuek ist, von syniboliseher Bedeutung. Welters hat nocli vor kurzem 
nachgewiesen. wie der 3 Lian<ler in der Darstellung der 3 Iiii<>taurossage als 
symbolische Andeutung des Labyrinthes benutzt wird ("Welters. Sitzungsber. 
d. Munch. Akad. d. Wiss.. philos.-philol. und List. Kl. 1907. 1 13 If.)- und in 
den didyniaisehen Baureehnungeii lieifit dieses Treppengehause geradezu 
aab i-piNeoc ( 1 1 aussoullier . Revue dephilologie 1905 S. 265: Didymes S. 03). 

Wert voile Erganzungen liaben sieli zu den von der Expedition Ilaus- 
soulliers gefundenen Inschriften ergeben. So ein neues grofies Bruchstuek 
der Laodike-I rkunile (IFaussoullier. Ftudes snr l histoire de 3 Iilet et du 
Didymeion S. 701!'.. Pitt enberger. Or. Gr. I. S. 1 11.225). welches an den 
Antang des friiher gefundenen Stitches direkt pafit (Schede Xr. 24. Manner. 
Ilohe 53 cm. Breite 50 cm. Dicke 19.51-111: gefunden vor der Ostfront ill's 
Tenipels im Schutt byzantinischer 3 Iauern. Oktolu-r iqo('). 
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T H. Wiegaxh: 


. At- . 

NTOC y<j> 3 ayto'y 

ToTc AG AAAOIC 

etwa 20 Buclistaben k ai tac cthaac gnt 

5 etwa io B. A . . I gttakoaoyghcac th ttapa to y ba- 
ciago) c Gttictoah AnerAociN ttoihcai ka! cynta iai kai 
an atpayai thn tg ttpacin kai ton itgpiopicmon etc ct- 

J • • 

HAAC AIGiNAC AYO. KA! TOYTON GGTnAI THN MGN /A IAN 
GN J Gt>eCCi) GN TW IGPU THC ApTGMIAOC. THN AG GTGPAN 
jr Gn AlAYMOIC GN TO) IGPU) TOY "AnOAAUNOC. TO AG ANA ACO- 

M A TO GCOMGNON GIC TAYTA AOYNAI 6K TOY BACiAIKO 1 * ”?. 

~ |NA AG CTHAU6H THN TAX.CTHN. GniMGAGC COI PGN S- 
C6C0. KAI (jjC AN CYNTGAGC6H. TPAYON KAI HAHN. J £rrGCTA A- 
KAMGN AG KAI T IMOJGNU TO) BYBAIOKYAAKI K AT AXW Ti" 

■5 CAI THN (I)NHN KAI TON TTGPIOPICMON GIC TAC BACIAIKAC TPA- 

<PAC TAC GN CaPAGCIN. KAGAnGP 0 BACIAGYC TGrPAO^N ' 

AaICIOY. BaCIAGYC AnT.OXOC MhTP 04>ANGI XAIPGIN. rTsn'pA- 
KAMGN AaOAiKH TTaNNOY KOJMHN KA 1 THM BaPIN KAI THN TTPOCOY- 
CAN X(i)PAN TH KtOMH. 0P0C TH TG ZgaGITiAI XCOPA KAI TH KYZIK- 
20 HNH KAI TH 0 Ati) TH APXA'A. H HM MGN GT7ANU) TTaNNOY KLOMHC. C Y- 
N_HPOTPIA_C«GNH AG YTT 6 TO) N TGUPrOYNTCON TTAHcfON GNGKSN TOY A- 
nOTGMGCeAi TO XCOP'ON. THM MGN TTan'NOY KWMHN YTTA PXOYCAN CYMBA- 
NGI YCTGPON rerGNHCSAI, KAI Gl TINGC GiC THN XO) PA N TAYTHN GM TTi- 
TTTOYCIN TOnOI KAi TOYC YTTAPXONT AC AYTo’Tc a" AOY F C 17A- 
-5 NOIKIOYC CYN TO?C YTTAPXOYCIN nACIN KAI CYN TAIC TOY €- 
NATOY KAI TTGNTHKOCTOY GT0YC HPOCOAOIC ApVy- 
PIOY TAAANTUN TPIAKONTA, OMoilOC AG KAI gT TINGC 6- 
K^ THC KCOMHC TAYTHC ONTGC AAOI MGTGAH AYGACIN GIC AAAOY- 

c T0T70YC. e<t>' 0) oyggn Attotg ag? etc to baciaikon kai kypia g’c- 

TAI T7POC<t>£POM6NH TTPOC FTOAIN HN AN BOYAHTAI ‘ KTA. 

tJber den Text liat Hau.ssoullier. [etudes S. 76ft'. ausfulirlicli gebandelt. 
Es bestatigt sicb seine Annalime. da 13 die Crkunde vier Aktenstiicke in 
folgender Reilie enthielt: 

1 . Befehl des koniglichen oikonomoc Xikomaclms an den Ilvpaivhen 

. . . krates. 
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2. Befehl des konigliclien Satrapen 3 Ietroplianes an den oikonomoc 
Xikomaehos. 

3. Bel'ehl des Kbnigs Antioclios II. an den Satrapen 3 Ietroplianes. 

4. Yollzugsmeldung des Hyparclien an den oikonomoc Xikomaehos. 

Die zeitliche Reihenfolge dagegen war die. dafi zuerst der Befehl des 
Kbnigs an den Satrapen erging (jetzr vollstandig. Z. 1 7 it’.). daJ 3 dieser den 
Befehl an den oikonomoc weitergab (zweite Halfte erhalien, Z. 1 — 17). da IS 
letzterer ihn an den Hyparclien schickte (feldt). der dann den Vullzug 
meldete (ganz vorlianden, Haussoullier, a. a. O. Z. 32 — 50). 

Xach dem Grulo an seinen Statthalter Z. 1 7 bezeiehnet Antioclios II. 
zunachst das Verkaufsobjekt. wobei er eine Parenthese einschaltet. in wel- 
clier die Grenzen genauer bestimmt werden: Als Grenze (soil dienen) der alte 
Weg, der friiher bestand oberlialb von Pannu Kome, jetzt aber zugeplliigt 
worden ist von den benaclibarten Bauern wegen der Abgrenzung der Dorf- 
mark, — denn Pannu Kome ist spater erst entstanden. Was folgt. hat 
schon durch Haussoullier gentigende Erlauterung gefunden. 

Yom Tempelinventar ist ein neues Stuck hellenistisclier Zeit entdeckt 
worden (Sclied. Xr. 151. 3 Iarmor, Holie 47 cm. Breite 57 cm, Dickc 24 cm. 
Buehstabenliohe 1,5 cm, unten 1 cm, gefunden Herbst 1907 in der byzanti- 
nischen Zwingermauer vor der Ostfront: Z. 16 anc[©hka]n thi j Ap[tcmiai thi 
nyeeiHi kai erg. Haussoullier): 

CTC4>AN 01 XPYC01 rteNTe? .... 

etwa 22 Buchst. oakh apaxmai ckaton 
etwa 1 7 Buchst. o>ia ah aitapxh oakh Aacian- 
apciai etwa 7 Buchst. h‘ <piaah un Ancghkan Amophon 
npeceeYTAi? 6 akh j Aactanapciai ckaton’ "Hthciac 
etwa 10 Buchst. Caa aminioc 4>iaaac tpcTc oakh cka- 

cthc apaXjMai ckaton. Pcnaphc Anthnopoc h>ia- 

AAC CIKO Cl, OAKH CKACTHC MlAHClAI CKATON. T AYTA 
TC KAI OCj A FFAPCAABOMCN T1APA TWN TAMIOJN tTAPC- 

10 acokam cn toTc tamiaic toTc eni ctc4>anh<s>6poy 

Anthnopoc Apxcaai 0 IACOY, ©ecopaii Aytoountoc. 

Ktne Zt (Ip her. dann nut khiniftr Srhrift: 

J £nl ctc4> j anh4>opoy Anthnopoc toy Gyanapiaoy, npo<J>HTCYONTOC 
ac toy Qcokpinoy etwa 16 Buchst. tamicyontwn ac 
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IS KAI TTPYTA NEYONTUN £N TO). lEPUil ApXcAA toy 0 ASj-' KA 

0 SUPOY AyT 04>(L NTOC, TAAt AN£ SHKA N Thl A°TtS'l 2 i TH! TT-eeirl! KA 

tui Attoaauni tcoi AiaymeI etwii 22 Buchst. tiaai-n e- 
nirerPAM msnhn ew UAiNeeiui etwa 25 Buclmtaben 
k'ai 4>iaah n etwa 36 Buchstaben 

sc £nirPA!PH n sxo ycan etwa 35 Buclistaben 

Nadi 3Iarmor und Schrilt i>'clmrt /u dem unteru Tcil die-e^ In\ entars 
nucli pin nielit anpasMUides Stiickchen iSched. Nr. 127. I I>">]i<* 12.5 cm. 
Broite 15 cm. Dicke 3.5 cm. Buchstabenliiilie 1 cm. rcelim iiccmlcii: 

r H Aa£ £AAN 2 .=>£.AC 

Aa e=AN2.pelAc e 1- 

KOC! ? _ - APAXM AC EKATON 

A At£AN2.P£'- 

T O Y £ A A \ "cyc 

Der Stephanephor Antenor. Sohn des Euandrides. erlaubt nacli den 
von R eh m hearbeiteten. noch nielit Yerbffentlichten BeamtenYerzeielinmsen 
des Del ] di inion das Inventar in die Zeit zwisdien 201 uml 194 y. (.'hr. zu 
datieren. In zeitliclie Niilie g-ehort da> von If a u s mui 1 1 ier. a. a. (.). S. 204 
Nr. 2 neubesprochene Muck E. I. (h 2S59. da Antenor dorr als Prophet unter 
dem Stephanephor Eukrates Ivor 2001 erselmint. Wir kennen auBerdem 
Antenor aus einem milesisehen Kreterp.-ephisma iSclied. 856. 4. unpubli- 
ziert). wo er neben dem gut datiertcn Eiehas EUilet. I 2 S. 1 15. Fredrick) 
stolir. und aus einem von Rohm demniichM zu YerblVentlichenden A 'ertrag 
zwiselien 3 Iilet und Rios ( x ched. O76. 21'. 

Das wielitig.Me der neu gefundenen Stficke von Baureehnungon des 
Apollotenipels isr vor der Ostseite desselben in oberen Sehuttseliiehten er- 
schienen. Es besteht aim drei aneinanderpassemlen Fragmenton. welclie 
es erlauben, die < le.samtbreite der <>ben und unten oebrochonen Marmor- 
stele auf 62 cm festznMellen. Der Brucli liiuft unten 4lueklicl1erwei.se so, 
<la 13 der Text mit dem letzten vorbandenen Zeilenre.st abschloB. Die Sehrif't 
1st die des beginnenden zweiten Jalirliunderts y. ( hr. 

1 >■ Dajjegen iii.i” tier Anterior Eimndridn, der in Jasos ^eehrt wild (d. II. St. VII! 

1887 S. ioi). der Enkrl sein, went! der Zeitansiitz Von 1 1 i c k ^ (zwisclien iOS — 120) rirliti” 
ist. dorli schenit er inir nielit zwiniiend.. (It e lull). 
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Eine gliicklidie Fugung ist es, dafi ein viertes Fragment, das sclion 
1896 dureli Ilrn. Haussoullier gefunden ist. die Anfange der letzten 
einundzwanzig Zeilen iiberliefert. so dafi dieser Teil des Textes volKtandig 
wird. In liebenswurdigster Weise hat Hr. Haussoullier niclit nur die 
Abscli rift dieses unedierten Studies mitgeteilt, sondern aucli aus seiner 
reiehen Kenntnis der didymaisclien Urkunden die wertvollsten Erganzungen 
und Yerbesserungen beigesteuert. so z. 15. Z. 9 AM<t>inp ymnun. Z. 10 xumatoc. 
Z. 1 2 c $onayaun. Z. i 8 0 eic in, Z. I Q etc aytoyc, Z.21 a'gh han. Z.23 Atioaaan 
ont£ c. Z. 29 to Neoin oieio n. Z. 13 las ich *4 Hr. Haussoullier v. Die 
Erganzungen bei Zalilzeiehen werden ebenfalls Hrn. Haussoullier ver- 
dankt. der noeh iiber sehr widitiges unediertes Material an Baurechnungen 
verfiigt, von deni er midi durch 3Iitteilung von Kopien Kenntnis nelnnen 
lielo. Zu Z. 34 hat Hr. Haussoullier die an drifter und vierter Stelle 
stehende Zahl often gelassen. idi lialte e- naeh einigen Kesten fur nibgiidi. 
ilala ein k an drifter Stelle stand. Xadidem wir 1111s gegenseitig tuisere 
Absdiriften mitgeteilt batten, ist folgender Text zustande gekomnien. dessen 
letzte Redaktion von Hrn. Haussoullier stammt: 

50- 

oiKO- 

AOMHN nOAAC 

c euc toy £M Mapash aXtomioy 

C<P0NAYA0YC E, Ci) N nOA^C 

B , , ’ r 

; m<tF. kai tomhc kai rreA ckhcg^c kphffiai on 

die TON ITOAA AC, APAX MAI . . M €‘ KaI err£A£KH CAN ... UN TTO- 

A£C AB. (I)C TON 170AA APA XMUN r. APAXMAI sc e r 

TU 0OAU TU £N TO rTP£CB r YTIKU, HC T£0£IKAN 01 £TA0 TICTA1. APAXMAC . . . 

KAI THC 6sAIP£C£UC TUN A f le UN TUN £K TUN AMDinpHsiNUN .... 

10 KAI THC TTPOCATUrHC THC A IA TOY XUMATOC nPOC T 

A - ’ z' _ 

AON lTTO/\Z. UC TON nOA A X D APAXMAI TE ' KAI TH C 

k TTanopmoy etc to igpon apaKmjAc P' kai thc atuthc c <uonayaun E. 

K£<t>AAUN B. UN FIOAGC ' . . . -j ZA. UC TOY TIOAOC. APAXMAI . .' KAI 

thc npocAruTn c thc np oc tBn mhxanhn cponay'aon e 
<5 KG^aTuNj B. UN nOA£C r . ... . H. UC ton tto a a _ , apaxma i . . . ' KAI 

Xrur HC kai eNAPTHceuc mh f x anhc aikuaoy Ano thc no t.oy ttapa- 

CTAAOC TTPOC THN APCIN TUN T/tONAYAON KAI CTACIN TOY K10 NOC TOY 

TPITOY ATT0 THC B0PGI0Y nAPACT^A.AOC APAXMAI Z ' OMOY 0 £IC IN HPT AC- 
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MENOI 01 AEYK0YPT0I APAXMAC 'A TIT ITT 0 6 ' ANHAUTAi A£ EIC AYTOYC. 

20 elC T £ TA OYUNIA KAI TON cTtoTn] KAI TON e'TMATICMON Ka! £lC ThA AI8H- 

T1AN KAI EIC THN CTOMUCIN TOY ^1 AHPOY KAI OSYNTPA APAXMAI 

z r r n B C 

TTTOE_X. TTePIEICIN £ N TOIC EPTO 1 C APAXMAI M FT HMA" leer 

"HprACANTO A£ KAI 01 AATOMO I ot YTTO HTOYMENON "AlTOAAAN ONTEC 

TON API0MON. CYN YTTHPETAIC T. IE’ ETEMOCAN KAI £TT£A£KHCAN C0ONAY- 

=5 AOYC Z. UN TTOAEC CTEPE0I TTTOH. KAI K£4> AAHN IWNIKHN, HC nOAEC POEKIC. 0 ) N IT- 

_ r 

NONTAI APAXMAI. UC TOY TTOAOC EC. . N0X. KAI KPHTTIAIA £KZ. UN TTOAEC VF 
i-A. Uc A 6. APAXMAI ^ B. KAI KAAYMMATA N. OY TTOAeC =. KAI ANTHPIAIA Z A. UN 

J 

TTOAEC ii. UC TOY TTOAOC APAXMUN f,T OB' KAI TUN AAAUN £PTUN UN 01 ETAO- 

v . 3 

TICTAI ANENHNOXAN Em TO NHUTT 0IEI0N APAXMAC HI £ K E 6 ’ ANHAUTAI A£ 

3° EIC AYTOYC Etc T£ TA OYUNIA Ka[*1 TO N cTtON KAI TON IMATICMON KAI TA 

~ 3 

OiYNTPA KAI TA AOITTA AATTANH MAT . A APAXMAI TF O £ ■ AOITTAI TTEPIEICIN 

E r 

en toTc eptoic apaxmai ft ttt ■ _ ex. ‘Omoy eIcin hptacmenoi leer 

ot TS AEYK0YP r 0l KAI AATOMO I APA XMUN MYPIAAAC T leei‘ 

. a _ . z 

kai apaxmac ft y ... x leer 

3-= leer 

Es handelt sich urn zwei aufeinander folgende Abrechnungen. Z. i bis 
22 und Z. 23 — 35. Diese sind zu verscliiedenen Zeiren eingemeibelt wordeii. 
die zweite Iveclmung ist von einem andern Steinmetz. der die Buclistaben 
tieter einschnitt. angel'ertigt. Der Beginn der ersten Iveclmung wiirde als 
nahe/u erlialten zu betrachten sein. Tvonn man die Zahl 9032 in Z. 1 auf 
das Ende einer verlorenen. vorhergegangenen Iveclmung bezielien will. In 
beiden Abrechnungen handelt es sicli vorwiegend um Saulen und Stufen 
des Apollotempels. I)as Marmormaterial von vier Saulentromiiieln und 
Stufen ( kphttiaia. Z. 5) wird aus deni Bruch von Marathe (Z. 3) beschallt. 
den Haussoul Her (Des lies Milesienne.s, Berne de philologie 1902 S. 142) 
auf den Inselii Korsiae vermutet. Neu und wiclitig ist Z. 7 if. die Er- 
wiihnung eines ttpecb(ytik6n). wie ic-h nacli Analogic des didymai.sdien 
ttpytanikon (soil. oIkhma, II ,t u s s o u 1 1 i er . Etudes S. 163) erganzen moclite. 
Dieses G-ebiiude hat eine \\ <>lbi 1 1 ig gehaht. Es wird damit sehr unwalir- 
seheinlich. dab es einen Bestandteil des Tempels gehildet hat. wie es auch 
nicht als feststehend angenommen werden darf. dab das ttpytanikon zum 
Tempel selbst geliorte. Au> Z. 9 ff. ergibt sicli. dab zalilreiche Steine vom 
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11 a fen Panormos beraufgeschafft werden. darunter aucli die vier Siiulen- 
trommeln uncL zwei Kapitelle, die dann mit einer von der siidlicben Ante 
berbeigebolten zweibeinigen Hebemascliine. die aueli in andern Reelinungen 
ersclieint lHaussoullier S. 163), gehoben werden sollen (Z. i6ff. ). und zwar 
wird zuerst "die dritte Saule, von der Xordante aus gereehnet" iZ. 17), 
beendet: das ist vermutlicb die dritte Saule in der Fluclit der ostlicbsten 
vier /wischen den Anten liegenden Pronaossaulen. wenigstens wiirden a lie 
andern Anuabmen willkiirlicber sein. Die Kosten betragen 200 Draelunen. 
Aacli Z. IQ betrug die (resamtsumme fur die dlarmorarbeiten ( ao y ko y p ro] ) 
mindestens 23909 Draelunen 4 < )l>olen. wenn da> erste Zahlzeiehen der 
Summe als A und nicbt etwa gar als A oder A gedeutet wil'd. Z. 19 — 23 
steben allgemeine Ausgaben liar Yerpilegung' und Bekleidung der Tempel- 
sldaven (tepoi rrAiAec. llaussoullier Etudes S. 250. 01 toy ggoy haTaoc S. i 72IJ. 
fur Iiiirten (ctomucic) der Eisen. fur Scbarfen ioiyntpa) der Werkzeuge und 
Steintransporte (AieipriA) in Hobe von 7 075 Draelunen 2 Obolen und 3 Cbalkoi 
(Z. 22). Als Kassenrest verbleiben 26 844 Dracbmen 4 Obolen. Die zweite 
Abrecbnung beginnt Z. 23 mit der Arbeit von funfzelin Steinmetzen und 
clrei Gebilfen an sechs Saulentrommeln. die zusammen 97 S KubikfuB ent- 
halten, ferner an einem ioniselien Kapitell (Z. 25) mit 1753 l6 Full. deren 
Arbeit pro Full mit 54 Dracbmen bezablt wil'd, die folglicb als eine be- 
sonders wertvolle Leistung bewertet ist. Z. 26 werden wieder die Z. 5 
erwalinten kphitiai a. diesmal am Bau selbst. und zwar 227 Stuck mit 
4804 Full erwiilmt. Ilier weist llaussoullier auf die Recbenpraxis bin. die 
Suminen abzurunden: gSodFuB zu ioObolen ergeben eigentlieb 801 Dracbmen 
1 Obol und 4 Cbalkoi. walirend die Redlining (Z. 27) S02 Dracbmen auf- 
iubrt. In Z. 27. 28 muB man 60 Fula kaaymmata und 04 FuB anthpiaia ad- 
dieren und erbiilt dann bei einem Preis von 3 Dracbmen pro FuB die von 
llaussoullier ergiinzte Summe von 372 Dracbmen. 3 Ian wird unter kphuiaia 
die kleinen Stulen der 24 in breiten 3 Iitteltreppe an der Ostlront verstelien 
dbrfen. unter kaaymmata vielleiclit die FuBbodenbelagplatten : anthpiaia sind 
Werkstiicke. die in irgendeiner YVeise als IViderlager oder Unterstutzung 
gedient baben. Da der ( >berbau des Tempels nicht in Betraebt koinint. 
so darf man vielleiclit an die von den Stufen verdeckten 'Widerlager — Unter- 
steine derTreppe- — denken. Das Necon oigTonZ. 29 wiirde etwa einem lieutigen 
Baubureau entsprecben. Nacb der Additionssumme von 2225 Dracbmen 
4 Obolen fur die Steinarbeit lblgt wieder ein Posten von 2 860 Draelunen 
PfaL-htst. ( 7 c / s ‘, nv . Ajihmuj. Abh. /. 
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fur Verptlegung, Bekleidiuig nnd Instandhalten der YTerkzeuge (Z. 31). den 
man eigent licli in der vorliergelienden Kubrik ervarten mudte. Als Kassenrest 
bleiben mein - al.s 5 900 Draclmien and 5 Obolen 3 Chalkoi and die Kechnung 
s eld i clot ab mit einer Oesamtausgabe von mehr als 32 700 (die zvei let/ten 
Stellen dieser Zalil sind unsielier). 

Der Sehrift nach etvas junger ist der Kopf folgender. ebenfalls vnr 
der Ostfront des Tempels geiundener Baureelinung (Sclied. 1 17. Hi"' he 31 cm. 
Breite 42 cm, Dicke it cm, Buch>tabenhohe 1.2 cm), die oben and reclits 
beemlet. links and antcn gebrochen ist: 

“Stti ctsp anhpopoy Cucictpatoy toy Irrnoee- 
ONTOC, nPOP HTEYONTOC A£ BoHGOY TOY BymhXA- 
NOY. PYCei AS AyCIMAXOY. TAMISYCNTWN A£ KAI rTAP£- 
APSYONT UN THN M6N tTPUTHN OiAMHNON AtTOA- 
3 AO AUPOY V TOY AlO NYCIOY, THN AO AOYTOPAN MoYCAi- 


OY TOY , AP XITGKTONOYNTOC A£ 0IAICKOY 

toy Anox oriCMOC tun epruN Baapo- 

mioy toy AipeeeN too itponoeTn thc oiko- 


AOMIAC TOT N AO i TOY 'AtTOAAUNOC TOY AlAYMOUC KAT ’ £TO C 
10 YAHMOYPA . . 

Das Stephanephorat des Sosistratos ist durch die Beamtenverzeichnisse 
des milesischen Delphiniums leider nielit fixiert. In dem grofiten der lusher 
gid'andeneri Schatzverzeichnis.se, Hau-soullier, Etudes S. 210 Z. 26. er- 
scheint Sosistratos als Agoiiothet nach 84 v. ('hr. 

Van grodter Bedeutung fur die Entstelmng des liellenistischen Tempel- 
gehaades ist das folgende, am 17. 3 Iai 1907 in oberen byzantinischen 
Schichten vor der Ostfront gefundene Stelenfragment a us Manner. Es mud 
lange im Freien gestanden haben. da die Buehstaben stark ausgewittert 
sind. Erhalt(*n ist der Ivupf der Stele, weleher ein jetzt abgearbeitetes. 
9 cm holies Profil trag. Daranter warm 19 cm freicr Baum. Die (ie- 
samtbreite der Stele betrug 52 cm. die erhaltene Ib'ihe betrag 60 cm, die 
Dicke 15,5 cm. Die Buehstaben sind 1 cm lioeli. Z. 7, 8, 10 — -14 er- 
giinzte Haussoullier. dem somit aucli hier AViclaiges fur das Verstiindnis 
verdankt wird. 
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G A0I6 THI BOYAHI KAI TUI AHMUI. AyKOC “AnOAAOAOT GY ETE’ 

FTepi un npoerPAYATO etc thm boyahn Ahmoaamac Ap'icteIaoy. 

onuc 'AnAMH H CeaEYKOY TOY BACIAEUC TYNH T IMH0HI. 

AEAOXG Al THI BOYAHI KAI TUI aAmUI ‘ ETTEI AH AnA^H H BA- 

5 ciaicca ttpotepon te ttoaahn gynoian ka! npo gymian 
riAPeixeTO ne?i Miahciun toyc ctpateyomenoy)c cyn 

TUI BACIAE? CeaEYKUI. KAl NYN HAPAreNOMeN r UN TUN nAP 3 HMUN 
TTPECBEYTUN. Ore METETTEMYATO Ceaeyko c AIAAEIAMENO yc 
T7SPI TH C OIKOAOMIAC TOY NAOY TOY £N AlAY MOIC AtTOAAUNOC. OY THN 
i._ TYXOYCAN CnOYAHN En OIEI (I )C AnTIOXO^C 6 TIP EC BYT ATOC YIOC. 

J 

CYMOIA0TIMUN THI TOY TTATPOC CeaEyAoy TTEPi TO EN AlAYMOIC T £- 
PON npo Ajpe r C El. OIKOAOMHC riNO : MENHC THC KATA JTOAIN CTOAC? . . 

AIA . . tui esui. 1 n a npoco aun An" aythc aei rnomenun 
KOCMHTAI TO IEPON. ASA EKTAI A£ "AnTIOXOC. OTTUC OYN EIAUCIN 

r? TTA NTSC OTI 0 AH MOC 0 MlAHClUN 

ASIAN SX UN AIATEAET TTSPI TOS'C 

Es winl iimner deutliclier. dab der lleerfiihrer Deinodamas die trei- 
bende Emit fiir die Wiedererriohtung des Apolloteinpels (lurch die Seleu- 
kiden gewesen ist. Er. der nach dem Zeugnis des alteren Plinius (VI 49) 
dem didyniaisehen Apoll Alrare jenseits des Jaxartes auf der skvtliischen 
Expedition erriclitet liarte (B. Xiese. Geschiehte Alexanders und seiner 
Xachfolger I 390). der. wie sieh bier zeigt. mir seinen milesiselien Sold- 
nern die besonderc Protektion der Konigin besab. lint ollenbar den Kbnig 
Seleukos 1 . veranlabt. die mileAsehen Gesandten konimen und Plane zum 
Xcubau vortragen zu lassen. zu deni dann natiirlich auch das den ersten 
Anlab gebende Kultbild gehorte. Da.s inula nach 306 und vor 294 ge- 
schelien sein. wie uns der von Haussoullier entdeekre Ehrenbeschlub 
fur Antioehos I. (Etudes S. 34 lb) gezeigt hat. wo von Seleukos gesagt ist: 
nACAN crroYAHN ttetioihmenon nepi to Tepon to en Aiaymoic. und wo Antioehos 
nocli olme den Konigsritel ist. der ihm bei Beginn der gemeinsamen Ilerr- 
sehaft mit deni Vater zuiallt. Es darf angenoinmen werden. dab diese Ge- 
sandtscliaft es war. die von Seleukos zugleieli den zweilumdert Jalire iriiher 
endiihrten Bronzekolob des Kanaelios zuriickerliielt. Apame Iiat dabei als 
Eurbitterin (Z. 9. to oy thn tyxoycan ctto y ah n £ r no!ei) gewirkt. wahrend der 
j lingo Antioehos aul' ihren Antrieb dem Tempel die Einnahmen ails den 
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T h. WieitAxd: 


Mietbetragen einer auf seine Ivosten in 3 Iilet zu erbauenden Hallo zuwies 
(llaussoullier, Etudes S. 34 Z. 9 ft'.), und zivnr war dor Ban bereits be- 
gonnen. So roilit sieli die I rkimde unmittelbar an die von Ha u - - mi llie r 
enrdeckte Elming fur Antiochos I. (s. o.l an, und beide erganzen sieli 
in dor gliieklichston Weise. In <ler er>ten erscheint Demodamas ah per- 
sbnlielier Antragsteller. in dor zweiten stollt or scliriftliolicn Antrag: e> 
seheint, dal 3 or inzwisclien zu den neuen Kriegstaten ausgezogen ist. die 
ilm bis an die Gestade Indiens gelulirt Iiaben. 

Haussoullier besclireibt. Revue de pliilologie 1900 S. 251. folgendes 
Fragment: » Angle inlerieur gauche d’une stele en marbre bleuatre. deeou- 
vert le 1 ,r septembre 1896 en avant du temple. La stele est complete a 
gauche et en has. « Ich lasse Haussoulliers Uxnschriit folgen. nur da 13 
icli am Schlusse statt seiner Erganzung T a aykoc Attoaa onioy jetzt den rich- 
tigen Xamen des Antragstellers Aykoc Aitoaaoaotoy eingesetzt habe: 

Y 

AYTHI r TO YHTICMA 

toac aXatpayai eic cthahn 

A16INHN K Al CTHCAI ON TO) I i€Pd)l. 

5 TOYC A£ TTPYTANCIC ATTCrAOYN Al THN 

CTHAHN K A I THN XAAKHN CIKONA. 

TON AS TAM IAN MSPICAI SK T(i)N KATA TA 

YH4HCMAT A. “HlPSOHCAN AS SHICTATAI THC 

SiKONOC Amy OAAMAC ApICTSIAOY KaI 

10 Aykoc AuoaaXaotoy. 

Her Antra g lief also auf eine Ehrenstele und cine Ehrenstatue der 
Konigin hinaus. die selbstverstandlieh von Bronze sein mulote. 3 Ieine 
3 ennutung, dai 3 dieses Fragment don Schlufi des neugefundenen Dekrets 
gebildet habe, ist durch Hrn. Ha us soul lie r nicht bestatigt worden. Er 
schreibt : -Le fragment n'appartient pas a la mome pierre. L’ocriture est 
tres ditlerente. « Hiervon hat mich ein von Hrn. Ha ussoullier giitigst 
mitgeteilter Abklatsch uberzeugt. Es sind somit zwei Ehrendekrete fur 
Apanie auloer ilirer Statue aufgestellt worden. 

Zum Schlusse scion noch zwei Toxto mitgoteilt, welche auf das von 
Hrn. von Kekule in don Sitzungsberichten 1904 S. 7 So verblfentlichto 
rbmisehe Relief mit dor Darstellung des von zwei Fackellauforn mngebenen 
Kanaehosapollo ein orklarendes Liclit weri’en. 
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1. Uefunden nbrdlieh des Tempels. Hi'die i 1 7 cm. Breite 34,5 cm. 
Dicke 40 cm. Buchstabrnhtihe 5 cm, oben uml uutcii profilierte altar- 
lnrmige 3 Ianm>rbasis. Am Ernie der Inschrift ein Lorbeerkranz. 

"ArAeH TYXH. 

BOYAH KAI 0 
AHMOC CTCI- 
MHCCN FTOAY- 
5 A6YKHN TTOAY- 
A6YK0YC NIKHC- 
ANTA AAMHAAA THN AHO BCO- 
MOY KAI AANUA- 
AA THN npoc ato- 
1 ia on eni npo<i>H- 
TOY n OnAiOY 
AiaIoy BepeNiKiA- 
NOY AnOAAOAOPOY (so). 

2. Gelunden zwisehen der dritten und vierten Saule der Nordtront 
Ivon Osten gerechnet), 20 m nordlich des Tempels, Basis derselben Form, 
3 Iarmor, Hulie 13 1 cm, Breite 35 cm. Dicke 36 cm. Buelistabenhohe 5 cm. 
Unten I.orbeerkranz zwisehen zwei Palmen. 

ArASH TYXH. 

44 BOYAH KAI 0 AH- 
MOC eTCIMHCCN 

'Onhcimon 6y*h- 

5 MOY NIKHCAN- 
TA AAMFTAAA THN 

npoc bcomon eni 
npo«HTOY TTonAi- 
OY AfAlOY r PANIA- 
lu NOY 0ANIOY Ap- 
TeMIAUJPOY 
nePIOAONCIKOY. 

Der Faclcellauf' bei den Preisspielen von Didyma war in zwei Wege. 
vom Altar und zum Altar, eingeteilt, nlme dal.i wir den entgegengesetzten 
Bunkt wiibten. Aus der Auftindung des Relict's im niilesischen Theater 
Phil.-hist. Clause. HM)s. Anhamj. Ablt. I. 7 



4 li In. \\ i) i.and: St chftt r cnr! . I’/ nr/it iiln r Ai/w/i'iib. m 3Jt//f u. Dtthjiwi . 

w ild man scliAVerlieli sehlieben konnen. dab dort der Fiidpunkt de>> l.auts 
\ oil Di<l\ ma mi' Avar, wrnn man bedenkt. dad die atliriiiM'lie I.ampado- 
dromie >icli nur aril' einen \Yeg um etwa 1 1 , km rr-trerkte. 

An tier Stelle. avo L. T. Newton die archaisehen Sitzbilder ties 
lieiligen Weges land (Travels and discoveries in the Levant II S. 140) 
ist dirse Straloe in einer Lange vmi 250 Scliritten von urn ganz Ireigelegt 
Avonlen. Dahei hahen sicli die lleste vmi liinl weiteren Sitzligurm ge- 
lunden. welt-lie XeAvton entgangen Avaren. Hire Klridung entsprielu im 
Avesentlielien derjenigen der vnn mir (Atlien. Mitt, iqoo S. S71 verbilent- 
liehten Kalksteinstatue me Samos. IHe ISreite drs Feiligen \\ iqr' betriigt 
rund 5 m, Kand.'teine begleiten ilm beidersrits; der eigentliche Damm be- 
steht aus Steinsehotter. unter dem sieli Aiele Marmorsplitter holinden. die 
ol’fenhar von den Werkpliitzen < les Tempels Fierliorgebraelit warden. Die 
freigelegte Streckr fanden Avir zu Leiden Seiten von romisdien Drab- 
anlagen. zusanimen ettva sechzig. begleitet. Es sind zum Teil gauz ein- 
lache Drabbestattungen mit >teinernen Deckplatten. ferner ziviilf grade 
Ivalksteinsarkopliage and. aD grbdte Art der Anlage. G-ebiiude in der Form 
kleiner Antentenrpel. Zaldreiche Drabinseliritten sind a on liier bis, in die 
byzantinisehen Kastellmauern ties ApollotempeD verselileppt Avorden. dar- 
unter aueh das nachfolgende Epigramm (SeLed. 139. ijuadratische 3 [annor- 
ba>i>. Iliilie 23 em. Dreite 37 cm. mit tier kurzen Fallen. alien in tier 
3 Iitte ijuadrati'i-he Einarbeitung von 15 em : a ut' der Yordertliielie mit 
1 cm liohen Buchstabeni. 

Ctac nroces tymboy Aep<e thn anym<?o n 
KOPHN AiOrNHTO O NHRiHN X0P0 7 N . 

HN 0HK6N A'AHC er K'KAOIC'N eBAOMOl c. 

0? AC'YCAN 07 rONOYCiN Or TPoW XA PIN. 

5 D. 5CIN6. tayt' gkpang Moipa kai T r YXH. 
ta xoinA xa’ipg. oppuco. koina tap ta ag . 

Fur da> Jalir 1908 ist die Aveitere Freilegung de> lieiligen Wages 
einerseits nm-li deni Apollotempel zu, andrrrsrits in der Iviehtung naeh 
dem Ilal’en Panormos grplaat. 





A”. Freufi. Akad. d. Wi-sse/isch. 


Anhang z. d. Phil.-hist. Abh, 1908. 



Th. Wie^and: Seehsler vorlaufigor Berio, lit, iibor Ausgrabungen in Milot und Didyma. 






K. Preufi. A had. d. Wissensch. 




Arihany z. d. Phil.-hist. Abh. ISOS. 









Th. Wie gaud: Seolistor vorlaufigor Boridlit iihcr Ausgrabungon in Milot und Didyma. 




Th. Wiogand: Scchsior vorlaufigor Boriolit iiber Ausgrabungcn in Milot, und Didyraa. 
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Vorgelegt von Urn. Pi'dtel in dvr Ge«ainmt'it/unt> am 27. Fehruar 1 90S. 
Zum Drtick eingereiclit am gieiolien Tage. ausgegeben am 14. April 



An die Textausgabe der tibetisclien Ubersetzung des 3Ieghaduta ' (TM ) 
and deren Fortsetzung »F.in Beitrag zur Texrkritik von Kalidasas 31egba- 
duta«- (BT) scblielot sicli die gegenwartige Abbandhmg als dritter and 
letzter Teil an. Wie in BT die lur die Sanskritphiloiogie wichtigen Fol- 
gerungen aus jener Ubersetzung gezogen sind. so sollen im vorliegenden 
ihre ins G-ebiet der tibetisclien Spracbwissenschaft fallenden Ergebnisse be- 
bandelt werden. Die Sonderstellung. welcbe die Ubersetzung des 3Iegba- 
data als einzige tibetisebe Ubertragung eines klassischen Sanskrit-3Iaha- 
kavva im tibetisclien Sclirifttum einnimmt. wie insbesondere die Fulle an 
eigenartigem oder dock in den Grainmatiken and Worterbuebern noeh niclit 
verarbeitetem Spracligut lassen sie zum Aasgangspunkt einer solcben Unter- 
sucbung in bervorragendem 3Ial3e geeignet erseheinen. 

Wie in BT (Abschn. I) als wabrscheinlicb naeligewiesen, staannr der 
tibetisclie 3Iegbaduta aus deni 1 3 . .lahrhandert a. Fla - . Er gehorr also, 
wenn wir Sarat Chandra Das 1 i'olgen. deni gleiclien Absclmitr der tibeti- 
sclien Spracbentwicklung an. in deni aach andere wielitige metrisebe Werke 
des Sanskrit, wie Dandins KavyadarS-i and Ksemendras Avadanakalpalara. 
ins Tibetisebe iibersetzt warden sind. and es ist anzanehmen. da 13 viele 
der bier gewonnenen Ergebnisse eine iiber den Bereieb des bebandelten 
Werkes liinaasgeliende Gel tang liaben. In best mderem 3Ial3e trillt dies 

1 -Die tibetisclie tlbersetzung von Kalidasas Meghaduta. nach dem roten und schwarzen 
Tanjur herausgegehen und ins Deutsche iihertragen von Hermann Beckh. Aus dem An- 
liang /11 den Alihandluiigen der Kbnigl. Preufi. Akademie der Wissenschaften vom Jalue njot). 
Berlin 1907... 

- Berliner Inaugural-Dissertation des gleiclien Yerfassers Mini .lalire 11)07. 

' S. S. \ 111 der \ orrede seines tibetiscli-engliselien Worterbuclis. 
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11. Beck a: 


zu fur die Ergebnisse auf dem Gebiete der tibetischcn Metrik (die bis jetzt 
nocli nirgends eine befriedigende Darstellung gefumlen hat). 

Die erklarungsbediirifigen Abkiirzuniren >ind: 

II. = die tibetische Fbersetzung von KTdidasas Megliadilta im Tanjur: 
\V. =AVdrterbuclier: S. G. D. — - Tibetau-English Dictionary by Surat Ghandra 
Das, Calcutta 1902: T. I.. F. =- Diotionnaire Thibtgain-Larin-Franeais par le- 
3 Iissionnaires Carholhjues du Thibet. Hongkong 1S09: .]. = Tibetan-Eng- 
li.s.li Dictionary 1 >y II. A. Iaschki:. London 1 S S 1 : , 1 . Gr. Tibetan Grannnar 
by II. A. .Fix 1 1 iv 1 ' . London iSSg: F. = Granunaire de la I.angue Tibetaine 
par Pn. En. Fovcalx. Pari- 1 S 5 S : ( >. d. K. --- A Cranimar oi‘ the Tibetan 
Language in English, by Ai.rxANinii C»oma hi: Koitos, Calcutta 1834. 

Angefiihrte Strophenzahlen beziehen >ich auf 31 . 
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I. Toil. Grammatik. 

1. Numerus. 


§ i. Naeli den Grannnatiken und Worterbuchern ist dag wie mains 
Pluralpartikel . 1 >ei t’bersetzungen aus deni Sanskrit !>ezeiclmet es naeli 
,J. und S. C. D. den Dual (den die Grammatiken von Jasciikk und Foltaux 
gar niclit erwalmen). Doeli ist, wie die Fbersetzung des 3Ieghaduta lelirt, 
die Sadie nielit iiberall so einfaeli. Audi die Abhandlung von A. Schieinek 
»t)ber Pluralbezeiehnungen ini Tibetischen >< (St. Petersburg 1877 ) crschopft 
den Gegenstand nicht’. Sdiwierigkeiten bereitet nainentlidi die verschieden- 
artige Bedeutung und Verwendung der Partikel dag, auch bei mams zeigen 
sieh Besonderheiten des Sprachgebrauehs und der Ubersetzungsweise. So 
wird vor allem bei der Wiedergabe des Plurals zwischen den Fallen unter- 
schieden, wo der Numerus im Sanskrit durcli die Form ausgedriiekt ist, 
und denjenigen, wo ein (tlied eines Sanskritkompositums pluralisch zu ver- 
stehen ist oder verstanden wird 1 2 . Endlich sind noch einige besondere 
Arten der Numerusbezeiehnung zu erwalmen. Die Frage naeli der Be- 
deutung und Verwendung von mams und dag deckt sich also niclit in 
alien Teilen mit derjenigen, wie Plural und Dual des Sanskrit im Tibeti- 
schen ausgedriiekt werden. Um Klarheit zu gewinnen, ist es notwendig, 
das Ganze im Zusammenhang geordnet darzustellen. 


a. Wiedergabe des Sanskritplurals. 

§ 2 . Der Plural wird in 31., wie im Tibetischen uberhaupt, niclit 
immer ausdriicklich wiedergegeben. Die Wiedergabe kann unterbleiben, ent- 
weder weil kein besonderer Naclidruck auf deni Numerus liegt, oder weil 

1 Die Fbersetzung des Megliadiita sclieint Scbikfner bei seiner Abhandlung iiberhaujit 
niclit zu Rate gezogen zu haben, s. 3 »S. 7 a. a. < wo die Benutzung der tibetischen Pber- 
setzung \ on Danilins Kavyadarsa ausdriicklich erwiihnt wird. 

■ 8ie werden in der Folge kurz als -Plural ini Koin[iositiun« bezeichnet. 
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H. Beckh : 


der Plural aus dem Zusammenhang zur Geniige erhellt. uder endlieh au> 
Griinden des 3 Ietrums oder des Wolillaut.s. Bei.spiele Mild nicht gerade 
selten 1 * * . doch ist die ausdriiekliehe \\ iedergabe de-> Plurals in 31 . die Hegel, 
mid wir begegnen ihr oft aucli da. wo eine Pluralfonn im Skins krit nur 
poetisch ist und eigentliclie pluralist-lie Bedeutung nidit hat (s. 5 3). 

S 3. Die Wiedergahe des Sanskritpluraks (d. li. der ausdriickliclien 
Pluralfonn) gesehieht. wo sie iiberhaupt stattliat. mi gut wie aus.sclilit-Lilicli 
durch mams’, dag stelit hierlur in 31 . nur in sdtenen Ausnalimen und 
ist meist besonders zu erkliiren (s. i 10). 

Beispiele lur diesen Gebraueli von mams linden sidi beinahe in jeder 
Strophe mehrere. Hiiuiig ist dabei fiir den tibeti.sdien f'bersetzer die Form 
das Fntscheidende. und mams stelit aueli da. wo ein cigentlielier PI ura 1 - 
sinn nicht vorliegt. Ks wird /. B. in 30, mit mun-po . . . rnanis-kyis der 
nur poetische Plural tmnohhih gewissenhaft wiedergegeben. ebenso in io 6 4 
mit snaii-l.a-rnams der Plural atoplnu'. Fin bemerkenswerter Sanskritis- 
mus ist dal-bu-rnams-kvis fur kmalinth in 6S_ (s. liieriiber nodi $ 6) 4 . Auf 
formellen Griinden beruht in erster Linie aucli in i 3 die Wiedergahe von 
z ndakp.<u mit ehu-bo-rn a nn. Denn an und liir sieli ist c utlukrsu bier nur 
ein von ffirnmpsu abhangiges Attrilmt. nun isi aber a.'nimi im Tibetisclien 
niclit direkt. sondern durcli das Verbum spyod-pa wiedergegeben (>.BT S. 20 
unten). es wird dalier. obwohl r udoh-sv. ein .selbstiindiger Plural nicht ist. 
uin der formellen "Ubereinstinnnung willen die Partikel mams gesotzt. Aller- 
dings konnte c vdnhu als Kompositionsglied pluralisdi ver.stauden werden. 
ein soldier Plural wild aber gewohnlich durcli dag ausgedriickt (>. j 10). 
Fbenso ist byed-pa-rnanis fiir ~ kara/jniJj in 5, zu erkliiren. 

1 So stelit 703 inar-me fiir prnrlTptm. wo koin besonderer Xaclidruck auf ifan Xumerii'- 
liegt. Aus dem Ziisaininenliange ersiehtlieh Ft der Plural in 2 bei zla-ba fiir ma^an. uegen 
des folgenden hgab kat/rifl. Beispiele der 3. Ait bieteii [iliii'alreiclie Strujilieu wie 69170). 
wo aus (iriinden des Wolillaut.s die /u liiiufige Wiedei boiling der Xiiineru.spartikel \ ei mieilen 
wird. Audi bei Wortern. deren BegrifT eine kollekti\e AuHassiing /uliilst, liegt die Weg- 
lassung der Plurnlpnrtike] nalie. vgl. 54, ri-dtags fiir mrganam. 58 x smvig-sboin liir kttn- 
kdh u. a. in. 

~ l tlber besondere Arten der Pliiralbezeidinimg s. ;; 13. 

1 In anderrn ganz gleicliartigen Fallen liriterbieibt die Wiedergahe. z. B. bei hi-gzon- 
gyis fiir pratyufie.pl in 332. 

1 Vielleicht klingt die Bedeutung ton mam-pa dabei an. Dal.i die blotie Form liir 
den Tibeter ;i noli nidit ininier die ( berset/ung bestiinint, zeigt ni-tsa fiir X truth 27,. 
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§ 4. Der Grundsatz tier formellen Wiedergabe des Plurals fiihrt des 
oiteren zu einer Wiederliolung der Partikel rnams beim Attribut, entgegen 
der sonstigen Ubung, hier die Pluralpartikel nur einmal zu setzen. Bei- 
spiele: 23 chu-skyar-rnams-ni-phreh-bar-bsgrigs-rnams ireijibhutulit ... ba- 
lukdh. 27 gan-ba-rnams-rdo-yi-brag-phug'-rnams-kyis °udguribhir . . . iiln- 
vrh/tabhih, 28 dra-ba ... rnams- ehu-bo-chu-hogs-skyes-pa- rnams nar/rhra- 
jutani . . . c jdlnkuni. Nieht immer ist solehe AusdrueksAvei.se dureh das 
Sanskrit veranlabt. so z. B. nieht in 87 4 . Audi me-tog-gser-ba . . . rnams- 
kyis . . . phab-pa-rnams-kyis in 45 deckt sieli mit dem Sanskrit nieht 
vdllig, doeli ist die AusdrueksAveise im Tibetisehen durcli den doppelten 
Instrumentalplural putpusaraih . . . jalardraih offensichtlich beeinduBt. 


b. Wiedergabe des Sanskritduals. 

§ 5. Auch der Dual wird nieht immer Aviedergegeben, so steht in 
1 1 2 2 fiir hcnue einfach mig 1 * 3 . Weil ni folgt, konnen metrisclie Griinde 
hier nieht zur Erklarung dienen. denn statt mig-ni hatte ebensogut mig- 
dag gesagt Averden konnen. Der DA-andvadual iaiikhapadmau Avird in 79 
nieht Aviedergegeben, AvieAvohl sonst bei alinlichen Doppelausdriicken im 
Tibetisehen dag nieht selten gesetzt AA r ird (s. $ 9). 

Sonst Avird der Dual beim Xomen mit dag iibersetzt. So steht Si 3 
ho-ma-hdsin-pa- dag fiir stanabhyam, 1043 mig-dag-gis fiir locanahhyam. Fur 
den Pronominaldual mm steht 107, bdag-cag-gnis, ebenso 1 1 2 3 tiir dvunr. 


c. Gebrauch t r on 3jspiL 

§ 6. Uber die Yenvendung A _ on rnams zur Wiedergabe des Sanskrit- 
plurals s. § 3 (zuAveilen entspricht dem tibetisehen Plural im Sanskrit ein 
Singular, Avie in 89,3 s. BT S. 241'.). Nur selten dient rnams zum Aus- 

1 77 (75) kommt nieht in Betraeht. weil iiier offenbar die WiLsoNsche Lesart pratya- 
sannah (statt jyratyasannau) zugrunde liegt. 

- Auch heim Aomen wird gnis an einer Stelle zum Ausdruck des Duals gebrauclit: 
96 , mig-zur-gfiis-po ; Iiier entspric-ht im Sanskrit nieht vine Dualform, sondern ein dualisch 
zu verstehendes Glit-d eines Koinj)ositums (ajia/iya ^ ). 

3 Vielleiclit beruht hier das Tibetisehe atif einer anderen Lesart ( alakan statt alakcan). 
s. BT IV. 
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d ruck ties Plurals ini Ivompositum. wie in 27. bei sm;id-htshoh-m;i-mams 
liir pa/iya.-trl 0 . j 6 3 lj on -pa- mums fiir Jiudalf , 94, rgyan-rnams fiir c afJtara//a, 
97, mu-tig-mams-kyi-dra-ha liir ntuktnjrrfa 1 2 . ehu-bo-rnains fiir ud<ika in i 3 
ist schon in § 3 erklartf. Das ebenlalls durcli das Sanskrit nielit veran- 
lafite mams bei hbrn-rnams in 1 6 2 sclieint hier st-ereotyp zu sein. da auch 
Schiefxer a. a. 0 . 9 das Wort in dieser Form antiihrt. 

Bemerkenswert ist die Ubersetzung von parvate parvate mit ri-bo-ri- 
bo -mams -la in 24*. bliuliger steht bei solchen Doppelausdriicken dag 
(s. § 9). 

Bei der Wiedergabe von hhrukiitiracan a mit khro-gher •rnarns in 52 3 
klingt vielleicht, vie bei dal-bu-rnams-kyis liir kmakailt in 68 fs. 8 3), 
die Bedeutung von rnam-pa an. und so konnten diese Beispiele liber den 
urspriinglichen Wortsinn von mams Aufschlul! geben. 

§ 7. An einigen Stellen gilit mams we der die Pluralform wieder, 
noch sclieint es pluralischen Sinn zu haben. Vor allem ist es sprin-rnams 
in 2 3 , wo an der Pluralbedeutung von rnarns erhebliche Zveifel bestehen. 
Denn es mufi auffallen, dad hier die tibetische Ubersetzung A r on »Wol- 
ken« in der Mehrzahl sprichr, obwohl sonst im ganzen Gedicht. und im 
Sanskrit auch an dieser Stelle, nur von einer Wolke die Kede ist. Der 
Zweifel wird verstarkt durch y 2 . w o char-sprin-dag-gis fiir jimutena steht; 
ofienbar ist rnarns in 2 wie dag in 4 gebraucht, dag hat aber, wie sich 
mit ziemlicher Sicherheit zeigen la6t. in vielen Fallen die Bedeutung einer 
Numeruspartikel ganz eingebiiBt (s. 8 1 1 ). 31 a n konnte daher A-ermuten, 
dafi auch bei rnarns zuAveilen eine solche Absclrwaehung der Bedeutung 
eintritt. Die im A'origen Paragraphen erAviihnte Stelle 52 3 liefie sich eben- 


1 Hier ist der Gebrauch von mams metriseh zu erklaren, da nach dem zugrunde 
liegenden trochaisclien Rhythmus ('s. § 59 k) dem vorausgehenden tig gegeniiber die foigende 
iSilbe als die i>etonte ein Ubergevvicht haben mufi. u elrlier Anf’orderung das gewichtigere 
rnarns elier geniigt al> dag. In Prosa wiirde einfach nm-tig-kyi-dra-ba oder mu-tig-dra-ba 
ge>agt werden, so auch in M. 65^ 11. 693 (vgl. 483 mu-tig-do-sal). 

2 In iihnliciier Wei-e ist in 66 2 dbyans-snan -ma in s durch die Pluralform prahata- 
m it rajah veranlafit. Auch sonst spielen Yerschiebungen eine Rolle: 42 + steht na-rnams fiir 
saphara 0 . 72, hkhyud-pa-rnams fiir °alih<jnna° . 973 lag-pa -rna ms fiir hasta 0 wegen des 
jeweils folgenden. im Tihetischen nicht ausgedriickten Plurals prfl'ptam, ucc/traxitanam, xaiura- 
hnnanam. Diese auffnllende Kigentiimliehkeit der tihetischen Ubersetzungsteohnik ist sichere 
Tatsache. \gl. die Ainleniiigen der Wortheziehung. fiber die BT S. 20 If. handelt. 
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tails zur Frkbirung lieranziehen. Wie (Tort mams, in Anlehnung an die 
Bedeutung von main -pa. deni skr. ram nil zu entspreelien selieint, so konnte 
sprin-rnams in 2 3 » Woikengeiuge, AYolkcngebibG bedeutenb Alinliche 
Scliwierigkeiten bereitet rnanis in iigy aucli dort entspriclit iin Sanskrit 
ein Singular (dnos-po-rnams-ni-mthoh-tslie drsfc 1 2 castuni), und der Plural will 
nicht in den Sinn passen. Immerhin reiehen diese wenigen Stellen zu 
siclieren Ergebnissen nicht aus. 


d. Gebraueh von ^J|. 

§ 8. Xach J. und S. C. I). sowie der Grammatik von Csoma de Ivoeos 
(A nm. z. S; 85) bezeiclmet das von J. Gr. und F. nur als Pluralpartikel ge- 
nannte dag bei Ebersetzungen aus dem Sanskrit den Dual, aucli die bei 
Schiei nee a.a.U. 2 erwalmte eiulieimische grainmatische Abliandlung schreibt 
ihm dualische Bedeutung zu. In 31 . wird, wie § 5 gezeigt hat. der Sanskrit- 
dual nicht innner mit dag iibersetzt, andererseits hat dag bei weitem nicht 
an alien Stellen dualische Bedeutung. Zu seiner Verwendung als Dualbe- 
zeichnung ist es wolil nur darum gekoinmen. weil es den Begriff der 3 Iehr- 
lieit mit schwacherer Besrimnitheit ausdriickt als rnanis (s. 5 iol'.). nicht. als 
ob urspriinglich etwas von dem Begrilie der Zweiheit in dag lage. 

§ 9. Zur TTiedergabe des Sanskritduals dient dag an den beiden in 
§ 5 aufgefuhrten Stellen (Si,, iogj). Es hat aucli in vielen Fallen, wo 
ini Sanskrit kein Dual steht. dualische Bedeutung oder kann wenig&tens 
dualisch verstanden werden. So heiiot de-dag geradezu »die beiden « in 
62,. wo es sich auf Siva und Parian. und in 1 1 1 wo es sieh auf die wech- 
selnden Gescliicke ("Gluck und Ungl lick » ) bezielit. t T ber gdu-bu-dag in 2, 
s. d. Anm. T 31 S. 39. fiber mu-tig-do-sal-dag 483 s. BT S. 24 unten. Audi 
gos-dag in 70, liifit cine dualische Deutung zu ( » die beiden Gew;inder><. 
d. i. Obcr- und Untergewand). Besonders nahe liegt dualische Auffassung 
von dag, wo von doppelten Ivorperteilen die Bede ist. So heifien die 
AVangen hgram-pa-dag in 89, und 90, (skr. ganda c ), die Lippen mchu-dag 
in Si,, sten-hog-nichu-vi-pags-pa-dag in 83, (skr. c adharostha), mcliu-yi-hdab- 

1 Jeileni'nlls hat dieser Eiklariingsversueh melir fi'tr sich als der in BT S. 24. 

- l.esart der Wir.soNsrhen Ausgahe fur t*tr (s. BT S.12). 

Phil. -hist. Classe. 190 S. Anhang. Abh. II. 'I 



10 


II. Ri: e k ii : 


nui-duy in Sg. (skr. t'nUmrakisnluiici''). die Sclmltem dpuA-pti-dtiy in 6i_ iskr. 
i/.’iu'ir). die Anne hiy-paliidikbri-sin-day in 98, (skr. hh}ija!atn : j. die Ib'inde 

-<la ii* in 43 2 (skr. hmr). 52 i.skr. hot’). 70 (skr. /misfl). In alien 
diesen Fiillen mit Ausnahme des letzryenannten At d;is betrett’ende Wort 
im Sanskrit IvompoAtionsylied : da es sieh aber an den beiden Stellen. 
ffu deni dag ein ausdrucklicher Sanskritdual entspricht (Si . 104., s. i 5). 
ebenfalh um doppeheitiye Knrperteilu handelt \stnnuhhjaiu . I<yunuh!u/uiii). 
rechtiertigt sieh die Annalime. daB aueh an den anderen Stellen dag dualiscli 
aulzutassen ist\ Audi da- da y in deni Beknnnten Ausdruck mthah-day 
(oiy. -die beiden linden-) -Miles. yanz > (S3, fiir si thtla) yehiirt hierher: 
wie sehr him* aber der dualisdie Sinn verblaBt ist. zeiyt in 31 . die Stelle 6. 
sa-gsuni-mthah-dny »alle drei Erdteile-. 

Zur eiyentliclien dualischen Venvemluny in nalier Bezielumy stelit viel- 
leidit der GeLraudi vim day bei gewisscn Roppelausdriieken. vie elmm- 
rkun-dag in 103,. vo der Veryleicli mit dem Dvandvadual im Sanskrit 
naheliegt. Aueh kliyo-sugs-day (19^,474 vird liierlierzustellen sein (vyl. 
§ 10). Bei fonnellen Doppelausdriicken. trie dus-du.vdag-tu fur kale kale 
(I’d, dmn-bu-dum-bu-dag-tu fiir jarjnra (7 1 j ). konnte day elienfalls durcli 
die Doppelsetzuny des vorausyehenden Worts veranlalBt sein'd, dock hat 
eine andere Erklanmy hier die yroBere Wahrscheinlichkeit liir sich (s. § 1 1). 
Dabei i-t nicht zu veryes.-en. daB yerade liei dag die versehiedenen Be- 
deutungen vielfacli ineinandergehen. 

ii 10. Der Gebraueli von dag zur Wiederyabe des Sanskritplurals (d. h. 
der nusdruckliclien Plural form) win! yrundsatzlieh vermieden 1 * 3 (vyl. § 3). 

1 lag-pa- i'n inns in 973 erklart sich nach §6 (>. Amn. 2 S. 8). 

- Vgl. hmr/.u Scbiefner a. a. 0 . 16. v. o die IVaye oftengeln wn wird. 

3 Ygl. aueh 94, .silui’-h.Nfliil-ilaii-ais fur thiljklniilnlikhnta. 

1 Als an-rheini nde Vii'inlnm-n ilcr i : khiniim ht-cliii liig \irnl lolgende Stellen: 37, 11. 
73,. '.in /iir-nii" ... day liii kt/hlkyiii uml unijiiiiiiih Ueiit: liier ist dag alier oftenhar naiii 
j 9 (hrili^i-li /1: e.-'-t hen. inih-iii /ni-aiit, in dieser Ih'/ii-h.ing uie mig hehandelt win!. 

kI , yo- : >iiu5- | laic. deiu i m 19. im Skr. ein Pluial im Rompo-imm \iiatliiiiin r ‘ 1. in 47, alier ein 
ciii-'iniek'ii'liei’ Fiiir.ii < ft ti/,th oifi) enr-jiriii !. \\ nph h- 3 9 .-!•> ei.n- Ail fi\ ae<l\ ndiial erkliirt. 
• lag \\ in de hier .'il-.i nieht ih-n Phual. m.imIi-hi den im IsegrilTe um khvo-sngs ,m uml liir 
sich 1 it -■-( mhn Dual .iiiuli fir ken. und ih-i I’lmal ware g.-im-ili i 2 unhtv.eichnpr gela.—eil, da 
n -irii mi' deiu Zu-aiiimeiiliamre eigiht. I11 1 iiii-lani-dim-tii roS ; uirii dag am be-teii iiher- 
1 1:1 - 1 ] it mi-lit -lk P.uial jrirrikel • .1 kliiri i\ i in, da rim- u ii kh'elie Meln/ali! nieht in l-’r.ige 
"'.i .■! : in. -aii-ki il ei.'.'pi t-ehrnde Pimal m ft ; it ft ft//, ti/t r.^tmt .// 1st nnr diehiensch. Su wild 
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Hingegen client dag zum Ausilruek ties Plurals insbesondere da. wo 
ibis Glietl nines Sfinskritkomposltunis pluraliselie Bedcutung' lmt. vein in 
it bei ine-togulag fitr Gdnidhni u. gdugs-dag iur iitupatm . 37. hog-t>ag- 
dag iur '-ra.'ardi. pS, .sih-chen-uag iur to nr , St na-cdmh-dag-gi-vulda i'iir 
ijuratin.ynjt . Zuweilen kuiniot der pluraliselie Begriff erst dureb freie t’ber- 
setzuug herein. so bid me-stag-dag >> Feur-riiinken ■>. Jiir ii/l'd'- in 55,. elm- 
thigs-dag -AVassertropi'en •> i’iir j'dn z in 64,. (titer auch win l dag da ge- 
setzt. wo die pluraliselie Deuuing nines Kompositionsglieds zwar nioglieli. 
alter nicht notwendig ist. wie bid dri-bzan-dng fur pi'rumihr in 2 7 . ri- 
nos-dtig itir UtUr in bp. I.s ist nieht durelnuts .-dehor. ob dag in solehen 
Fiillen iiberliaupt aN eigentiielie Pluralbezeiehnung aufzuia.s.sen ist. denn 
oft seheint es nicht sowohl einen bestinimten X tuner us (Plural oiler Dual), 
tils vielmehr die l nb est im in t lie it de.s Xumerus auszudriieken. und eben 
dies wird iler Grand sein. wtiruin es bei Cbersctzung von Kompositions- 
gliedern mit Vorliebe verwendet wire! 1 . Im Rinklang damit steht der Ge- 
brauch von dag bei KoUektivbegriffen, wie mig-sman-dag bhinnanjamP (6p). 
ehu-ehen-dag C ja!cui</Ita (6 2.)-. Yon einer eigentlieben Pluralbedeutung kaim 
ltier wenigstens bei dem erstgenannten Beispiele keine Rede sein". 

sich auch 404 erklaren lassen. wo shifi.grogs-dag-gi tur xuhrdam stein: es handelt sich hier 
mir 11m einen Freund, nicht uni melireir: der Tiheter wild dahei trot? des Sanskrits mit 
dag einen bestinmiten Mehrlieitsbegrifi' nicht baben au-driicken uoHen. wo alter der Nmne- 
nis im Unliestinnnten bleiben soli, wild dag mit Vndirbe \en\endet (s. S. 11). Vielleicht 
liegt dem Tibetisclien auch eine andere I.esart zngrunde. So gibt in 71^ der Gebrauch von 
dag (rafegi-clm-thigs-dag-gis) einen weiteren sicheren Anlialtsjmnkt dafiir. dal? der Pber- 
set/er nicht narajabthinaih wie Alnllinatha. sondern srojnlnknnikd 0 las (>. 1 ST tj. 15). 

Der Gebrauch von dag bei Zaldw i>i tern (auch wo im Sanskrit ein I’lural steht. wie 
111 503 brgva-phrag-dag-gis satuih) entsprieht einer allgemeinen Regel. und mams ware hier 
ungewohnlich (s. Schiefner a. a. Cl. 13). 

1 Ygl. das in I; 8 a. E. iiber den Grund der Verwendung von dag als Dualbe/.eicli- 
niing Gesagte. Bemerkeu-w ert ist. dafi aueli bei den niei'teu der in § 9 angefiihrten Beispiele 
dualisclien Gebrauehs vim dag es sich inn Wiedergahe vines Rom positunisgliedes handelt. 

2 \ gl. liier/.ii SeHiriNitR a. a. < I. 9. wo die Beispiele chu-dag und inig-sman-dag ails 
anderen Werken /.inert werden. Audi d;.s von Sihiefner a. a. O. to aus der l hersetzung 
des K dryddnrsn angefiihrte gnr-dag-bved (nit) lindet sich in AI. gP. dag driickt hier w old nui 
die Indifi'ereir/ des Nuineius aus (783 stelit g.ir-bved oline dag). Schiei nf.r ineint. es handle 
sich da 11111 Worter. "Welclie eine aus melnereu Mouienten besteliend gedaehte Itandlung 
oder einen solehen Zustand be/eichnen • : doth bestelit zu einer solehen gezwungenen Er- 
kliirung. wie das Eolgende nocli dentiicher /.eigen wird. kein AnlalS. 

3 Audi aus der f berset/.ung mil nam-inkhali ■ d ag • la (108.) i>( gt-wil? nicht nut' plu- 
ralisclic Dcutimg des KuinposUionsglicdes uA'(i.«P /11 sdilieBen. dient doch in ip der gleicbe 
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§ ii. Oft fiillt es a uft daft dag gebraucht wird. wo im Sanskrit ein 
Singular entspricht. In deni selion in der letzten Anniei-kuny angeftilirien 
Bcispiele ( i i ), wo nain-niklinli-dag-la ftir nubha.-i stein. kfmnte nodi an einen 
poetisehen Plural (wie im Deutscdien "die Liiitmi. vgl. TM S. 44) yrdacln 
wcrden: doeb stimmt aueli die>e Annalnne nicbt reclit zur eigeiuliclien 
Bedeutung von nani-nikhab. Ahnlicli ftr es mir opal . . . day fur - : n in 
6 j, 1 . In 9,. 2 1 , stelit dri-bzon-dag ftir pacu/uih bzw. anilah. bier kann natiir- 
lieli »die Winder (T 3 I S. 43) ubersetzt warden: ebensu ist plurabscbe Fber- 
setzung moglicb bei bkra-babi-me-tog-day ftir uTpam 6 j 4 . Yiel iraglicher 
nocb ist der Plural, '■inn bei bkab-lun-dag-gis i'iir >apnut 1 r idenn bier bandelt 
es sicb uni ein bestimmtes einzelnes Debut') und bei lam-dag in 20. u. 
40 3 ' ! (skr. vartma u. udhua.'esarn). 

Oanz ausgeschlossen ist eine plurabscbe Deutung von dag bei gnem 
bdun-dag-tu 6, (skr. bamUnr in anderer Konstrukrioiii und wold aucb lift,, 
dann vor allem bei rgva-pbubs-bgali-zig-dag-tu I koyaincid , . . culubhuin 40,. 
wo die hochst benierkenswerte Verliindung von dag mit bgah-zig deutlieb 
auf die Einzabl hinweist. Hierher gehoren aucb zweifellos die Ausdriicke 
vun-rib-dag-tu 3, und Ihan-cig-dag-tu 98, 4 . 

Der hiernacb ieststebende Geliraucb von dag in Fallen, wo pluraliscbe 
Bedeutung ausgescblossen ist. legt es nabe, dag nicbt a Is Pluralbezeieh- 
nung aueli an all den friiber angefiihrten Stellen zu versteben. wo im 
Sanskrit ein Singular entsprichr. Audi triflt bier libera 11 ein gemeinsamer 
Frklarungsgrund zu. nanilieb die Stellung von dag zwftcben eineni zwei- 
silbigen Wurte (nam-nikbah. dri-bzon. bkab-lun. gnen-bdun. ryva-plmbs. 

Amsdriick zur Wiedergabe des .Singulars nabhm. So bildet dieses Ceispiel schuu den i'brr- 
garig zu dt-11 Fallen des j 11. 

1 TM S. 69 »Reize«. der Yergleich der tibetischen mit der deutsehen Aiisdrucksweise 
liegt liier iminerhin nalier als beim vorigen BeBpiel. 

2 So gibt wolil zutreftend T.M (S. 38) liier in der Pberset/.ung den Singular. In 90. 
und 1 12,. no der gleielie Amdrtiek wiederkelirt, Ft dag im Tibetischen wrggela.ssen. in 1 
stelit es wold nur a us metrisehen Griinden. 

3 TM S. 58 suebt den Plural in der t bersetziing wiederzugeben. 

4 Schiefxer a. a. O.12 helegt yun-riri-dag-tu und ih'an-eig-dag-tii aueli aus der t’ber- 
setzung des Kavyadarsa. Sein Yersueh. bier ebenl’alft den Gebraiich von dag aie der l'lnral- 
bedeiitung herzuleiten ( •■Ansehauung des fortgeset/ten oder sj<-h tbuset/enden Riiumliilirn , . 
s. 1 1). ist nicbt gliicklieh, und wird (lurch die andt-ren ini Text ails 3 !. beigebraeluen liei- 
spiele siclier widerlegt. llingegen erfahit seine Fruahiiung mctriselier Kiicksicbten » in 11 
(lurch M Bestatigung. 
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yun-rik. Ik'an-eig) und der Kasuspartikel (besonders kiiufig dor Partikel du). 
Xacli dem trockaiseken Rkytkmus. der das Gauze hekerrsclit (s. 5 59!'.). 
wiirde in soleken Fallen cine auf jenes zweisilkige Wort unmittclbar tbl- 
gende Kasuspartikel den Ton und damit Midi Iniulig metrisclies F Tergewieht 
vor einem Xoiiien (mkkak. bzon iimv.I erlialten: deni win! dndurek un- 
gekeugt. da Li dag als mctrisehe Stiitze eingesckoken wird. 



8 12. Blokes metrisclies Full wort ist dag aucli da. wo es in 31 . in 
der Yerbindung mit der Pluralpartikel mams gebrauclit wird. und zwar 
iinintr in der Form rnams-dag ( 4S . 56.. 7 5 3 ) ! . Dies ist liervorzulieben. 
weil die Worterkitcker nnr die Yerbindung dag-mams kennen: doeli er- 
wiilmt Seiur.i m:r a. a. 0. 19 aucli rnams-dag und bclegt es ai is der t'ber- 
setzung des Kavyadarsa und amleren Werken. 

f. Besondere Pluralbezeiclinungen. 

§ 13. Das bei F. 22 sowie tSomEi-'NnR a. a. 0 . 24 als Pluralbezeiclmung 
erwiilmte tsliogs »Sdiar« dient in 31 . meluTaeli zur Umscbreibung des Plurals, 
mit oder ohne rnams. Beispiele: 35, hkkor-gyi-tskogs-kyis gatiuih. 45, dmag- 
tsliogs camnnunt, 75. iki iV p a k i • t s k og s • r 11 a 111 s • d a g (s. § 12) harnt-uh. Tuck mail- 
po wird ahnlieli verwendet, z. B. ic>7 3 meki-ma-man-po i'iir asraili (vgl. aucli 
55 3 > 82 3 ). 

1 Bei mig-rnams-dag in 48., konute die dualisehe Bedeutung von dag hereinspielen und 
das Ganze eine Art Plural des Duals ( » Augenpaare-.) sein. dock wiirde man dann elier mig,- 
dag-rnams erwarten. In 5O3 und 753 niinmt TM dag als die Partikel dag — dag-gis - vollends < 
(56) bzw. dag-par »gewilY 175). s. ,T. 8. 248 11. 247 miter dag Z. 3, dock ist die F.rklarung 
dieser keiden Stellen m Ubereinstimnnmg 1111148. du* liei weiteni \\ ahrscheinliciiere. 

Ob dag die Iraglicke andere Bedi lining in M. iikeikaupt lint, Bt niekt sicker. Sie 
wild in TM an 7 Stellen angenoinmen. niimlicli aul.icr in 5O3 11. nock in 24^ 32^. 4o t 
(kier sicker nnziitretVend). 51. 11. 933. Am meisten i'iir sick kat jene Annakme in 24.. (dag- 
kyan -ireilick anchO mid alknlhlls nock in 933 : kingegen ist 3’ 4 waln-scln-inlicli wie 40! 
zu versteken (s. §11. das auf dag folgende tu. das zinn vorausgehenden rgvn-phubs geln'irt, 
sckliebt kier jede andere Krklarimg nils), und ist ein w eiterer Beleg singularisclicn (iebraucks 
veil dag in Yerbindung mit hgali-zig. Bei kka-dog in 51, stelit dag offenbar in iilinlirliem 
Sinn \\ it- bei inig-sinan in 61 ,. d. k. okut" lu stimmte .Ymnerusbedeii rung am nu-triscken 
tirimdeii. und weil es sick 1 in ■ die Wiedergabe eines Kumpositionsgliedes liandelt. 
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Bemerkenswerter 1st die sonst nocli nirgends. aucli nidit von S< mrrxn:. 
beobaclitete Unischreibung des Plurals mit j > 1 1 r e fi • 1 > n . So i>t in 52, i>hr,in!h 
mit dbu-bahi-plireiVba-rnams-kyis iibersctzt. Wfdircnd bier pluvn-ba nodi 
mit deni Pluralzeichen munis vcrlnimk-n ist. driickt is an andcren Mellm 
selbstiindig den Plural aim. so ~S . ivn rin-cdmu-nliren-bas l'iir iintui , >hili. 
und 75,. avo niara-ka-taLi-rdo-yi-pliren-lia.- lur den Plural im Koiiipu'ituin 
marnliatusihf ~ sfeht. Oline die Endung ba ersdieint ]diren ganz \vic ein 
Pluralzeichen von kaum groBerem (J ewidite aU dan' d. Amn. /.. 5 ; ■ T.M 
S. 53) in 26 und 30,. avo rlnbs-phron i. S. v. AWilm- zttr Wirdcrgalu- 
des Plurals im Kompositum ~unni und r 7 a° diem. Audi die '■'idle 105 
Avird genian deni in i 3 Ausgeffdirten am richtigstm daliin zu versnlu-n 
sein. dad rlabs-phren T bersotzung von >:ai.<u ist. mid dim iblgcnde rnanm 
nur zu plira-mo gelibrt (plu-a-nio-rnanisda jinihiuu.^t). 


2. Kasus. 

a. Grundkasus. 

£ 14. Dcr absolute Gebraueh des Grundkasus. d. h. des unilektierten 
Xomens. i. S. v. »mit Bezug auf. avss . . . betritYt. an. bei ■ und mit an- 
deren ahnliclien Bedeutungsnuaneen' 1 ist zAvar etAvas Bekanntes. im Tibeti- 

1 Zur Wiedergabe t-ines Substnntivs ist plirdi-ba gebiaucht in g 3 . wo es liir /hula. 
-S3' 30 i (lidab'CliagS'jil.i'fiVliahig 37 .* H' 1 ,l s lur sr/ 1/> . Sco. wo es nir eb. und den sehrliei 
iibersetzten Ntrophcn 10 u. 65. wo es anscheineml fur hninUm 11. rrnda stoht. 2g } steht 
jtliren.tliag l'iir daman. 

- Die Abscli vvaelmng von .Substantiven zu blolBen Pluralzeichen ist eine der niehreren 
Parallelen zwDehen Tibetiscl: und neiiindisehen Spraelien (vgl. im Hindi den Gebraueh von 
lo//. i/n/i, jo n 11. a in.). Andere Yergldehspunkte mit Hindi bieten vur ahem: die Kompnrution 
( Griindforin des Adjektivs mit vorausoeliendem Ablativ;. die Flexion dm eh Postpositionen. 
der Gebraneh von hid-ran ( — a//) als lldl‘liclikeitsi'c.i'm <!es Pninumrin der 2. Person, die 
passive Konstruktion bei transithen Verben (Subjekt im Instrumental;, die Yerwfudung \on 
llilfsverben zur Konjugation, die Bibbing von transitiven ikausalen) Yeil.en ails imi'ansitiven 
(lieutralen) (lurch bestiminte Formiinderungen. wie h> ar-ba 11. sbur-ba. hgvur-ln 11. sgviir-ha. 
hpliro-ba 11. spro-ba im Tibetischen. jnlnd u.jo/and. nth nil u. i/thu/ia. jatj/ia n. jm/and im Hindi. 

3 I)a6 liier mit Vorliebe die Partikel ni in Verbindung mit dem Xomen geset/t win!, 
hat 'chon .1 erkamit (Ur. 49). vgl. aucli T. F. F. S. 5O3. wo .ipio.ul, ( [uant A als Bedeutung 
Von ni angegeben wird. 
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sclien libera 11 Yorkommeniles. aber bis ierzt lioeli nireends eingehender be- 
handelt fb<*i l’s. d. K. und F. gar nicht. J. Gr. 49 als .accusativus modalis* 
nur kurz envalmt). so dab es nicht iiberllu.ssig 1st. diesen in 31 . besonders 
hftuligen und charakteristischen Spin el igebra uch durcli Beispiele utilier zu 
beleuchten. So heiBt in i 2 las-ni » b i seiner Amtstatigkeit « . S 2 bsam-pa 
"in ihrem Sinn - , 27. spu-lon > in Liebesseliauern » . 29 3 gyo-ba-ni »beini 
Zucken (der Blit-zey. 42 2 gzug'ybriian-yah-ni "ancli im Spiegelbilde«. 42 3 
bkur-sti .. mit Klirerbietunu'ft, 44. ilal-bulti-rluii-ni "init sani'tein Weliems 
45. me-t og-gru-ehar • b d a g • n i d "inGestalt eines Blunienregens. als Blumen- 
regen«. 51, kha-dog-dag-ni "in bezug auf die Farbe, an FarbeV, 6 ] ; na- 
cliun-rnams-ni - an (bei) den 3 Iadclien <. jo 2 gyo-bahi-lag-pa "init zitternder 
Hand 11 . ioi 3 skra-l(lan-ma-rnams-ni "bet; den Langhaarigen«, iiij bdag-ni 
#.bei mil'". Die Feststellung eines eeliten Falles dieser Ausdrueksivei.se ist 
nicht imnier ganz leielit. veil aueli bei einem casus obliquus die Ivasus- 
partikel in gebundener Rede aus mecrischen Grunden stets Aveggelassen 
werden kann, eine Regel. von der in 31 . haufig Gebrauch gemacht wirdk 

§ 15. Als Vokativ ivird die unilektierte Form des Nomens ohne 
Aveiteren Zusatz nur ganz selten gebraucht, z. B. 1 i 4 (chu-hdsin), io 5 4 (gyon- 
mig). Sonst wird der Vokativ regelmabig (lurch die Interjektion kva-ye 
a - or dem Nonien bezc-ichnet. Dies ist darum bemerkensAvert. iveil iveder 
die Gramniatik von Jvschke 4 nodi die Worterbiicher 5 diese Partikel als 


1 T 5 I S. 63 hier minder wortlicli. 

- Wo idler, an ie bei lag-pa in 70. und lus-pliyed-sfia-ma in 53^ da- Metrnm die 
Setzung des Instrumentals nicht gehmdert liatte. werden wir den ahsoluten Kasus annehnien. 
Audi ni gibt ineist einen sicheren Anhaltspunkt. 

3 Oder ka-ye (s. d. Anm. z. 7, T 5 I S. 29), Den dort angefiihrten Stellen ist 1093 
naclrzutragen. 

4 Auch Cs. d. K. mid F. erwahnen kva-ye nicht heim \'okativ (§82 bzw. 21 Zf. 6). 
soudern nur bei den Inteijektionen (j 189 luw. 91) neben vielen anderen als »Yokativ- 
partikel* (»o. linlku}, Die t?ehreib\veise ka-ye kennen ;uidi diese lieiden Gratninatiken nicht. 

' . 1 .. S. C. I >. und I . L. F. kennen nur kye als Yokativbezeielmung ; das von S. D. 
gar nicht erwahme kva-ye lieibt nacli J. .tdi. holla, hear (so e. g. at the beginning of a 
royal proclamation! - . T. L. F. gibt .vocandi modus, oh! eh! maniere d'appeler. In 51 . hat 
kva-ye die Von J. aufgefulirte Bedeutung nur an der einen Ntelle iocn, wo es ausdriickt. 
dab hier die an die (leliebte des Yalwi zu haltemle Retie beginnt (s. d. Anm. T 5 I S. 79). 
kye hat an tier einen Stelle. wo es in 51 . vorkommt (28^). nicht die Bedeutung einer Yo- 
kativpartikel. sondeni dicnt in Yerbindung init cig zur Yerstiirkung des lmperativs (rndsotl- 
dg-kvej. 
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11. Beckii: 


Yokath bezeiclmung a uftu liren . Ks ersclieint aueli melir als iraglich. <>b 
kva-ve aligemein al> Aokathpartikel dient. denn in Ah sind o ofl’rnbar nur 
metri.-elie Uriinde. au.- deuen das MHht /ur Abikaih hezeichmmg gebrhucli- 
liclie kye zu ka-ye uder kva-ye zweisilbig auseinandcrgezogeii wird i>. i 6 ;;. 

b. Oblique Ivasus. 

<? 16. Her Instrumental 1 driickt zuwcilen nielit das Mitrel. sondern 
die Begleitung (tvie lat. cum) aim. Beispicle : iq i ni-t'U-la-ni-gsar-pas-Ljnas- 
hdi (.». i 22). 16 rol-gyis . . . On > dux mir Furclmn verseliene Aekerleld ■> . 
bq, liod-.seMtar-iJkar-babidmd-kyi'-ri-cban-(le -jcner BerggeAvaltige mit 
seinem Lichrglanz Aveib trie licliter Kristalk . 104. kin 1 id- ky i s ■ yam van- 
gus-palii-gtam-gyis -Avax er mit dir a ertraulich besprochen hatte-. Um- 
gekehrt kommt aueli Wiedcrgabe d<-x Snnxkritinxtnmientals mit bca.s ( » be- 
gleitet a'oii. mit«) vot. z. B. 8S_ nichi-ma ... rnamxbcas a.'ruhhih fvgl. aueli 
89 ). In 97, i-t der Sanskritin'trumental mit dban-gi* iiberxetzt (skal-bzaii- 
dban-gis daicagatga). 

$ i?- Beim Oenitiv hat die besondeo haufige AYey-laxMing der Kasux- 
partikel Avohl nielit immer nur merri.sclie Oriinde. -o entxpricht in ,t2 3 
mtlio-ri' . . . dum-bu ganz dent deut'clum '>ein stuck Himmel-. 

drun-du scheint zinveilen nur Unisclireibung des OeniriA-.x zu sein. vgl. 
kliyocl-kyi-drim-du-ne-bar-lionx in too_. avh der Begrill’ "in die XfUie« (.-<■/- 
//lipu/it) ''chon dureli iie-bar au.xgednickt Hr. So erklart sicli dann aueli 
58. phyug>'bdag-drumdu Pn.'i/p(/t* 7 i. 

Bine beaehtcnsAverte llolle xpic-lt im I ibetisclion der xog. genitnuis 
epexegeticux. So Bt 11 lo-ma]hdam-rgyag> die AVogzehrung der Lotu.x- 
reiser«. d. 3 i. die in Lotusreisern besteheude AAYgzelmtng. 309 hkhor-luld- 
lte-ba »der Xabel de.> A\ irbel.-,«. d. b. der Wnsxervirbel. der bildlich als 

■ f lin iic.x-.fii haufiue Vcrw criisliniu nut licm (Icmriv (11ml mn;>ekehrt) 'lurch Ver- 
'''licii tier Bliic'k'iiiiiit/.cr x. < 1 . Amu. 7. 8 T.M S. 29. Ilciiu-rkc lc-wcrt .sind nur eini»e Fiillc 
tlcx ;inxclifhi,-i;,l iMuiiti visiii "cliraiiclileii lii'tniiiicntalx, \w> nudaiitende.x y de.x Noinetis ini 

lii'tr. zu 4 T v.ird, die Ainiaiinie finer Veru cclixluiio. die lici den Pusipyxitimieu kvi uud 

kyix leu. xii iiiihelie^t. al.xu minder wain xr-ht i 11 1 icl 1 ixt. So kuiiiite eemtivixclien Sinn l, ; dicn 
die Iii'ti iiiiienrrillorm l -ft nikliii'-lain (liir jmt ijiin t m<l<in 1 in 8,. dijnli ■ h a x . xpii-Iiui 2 7,. ley-.. 
Ij'.nidi' 1 1 --I mi 1 -ir m . j ;i x- 'nm-x.ix 32, (x. T.M S.55 .litre,, ri diaa«.rii.,x .jtas 54,. V*r|. .uicli F.98. 
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<lrr Xabel (lei'Flufijung-frauXirvindliya vorgestellt winl. 7 y smin-ma-hklivog- 
pohivgzu »der Bogen der verzogenen Br;tue«. zur-mig-g\ o-ba-<l;m'-gi-m<l;ih 
'■die Pfrile der bewegliehcn Seiteiil)licke« , bdai;' [>(>liidjben »il;e Ziel <h-s 
(Jeliebten « . d. li. die Augenbrn uen der 3 I;iddieu werden mit deni ]><>yen 
des Liebesgotts. ilire Blieke mit den Plbilen und der Geliebte mit dem 
SeliuBziele verglichen. 

In 99 t ist yi nicbt tils Geuitivzeichen zu erldiiren (s. $ 65). 

8 iS. Beim Dativ 1 ist die Umscbreibung mit olied-dn hervnrailiobon. 
So gibt mchod-palii-elied-du in 4, anseheinend die (lediglieli auf attribmi- 
visclier Bezielmng des Bahuvrdii kalpitdryhdya auf tasmni beruhende) Dativ- 
fonn or (/hay a Aviecler 2 : sa-gzihi-clied-du 1 1 , heilot nieht <>11111 der Erde tvillen«. 
sondern einfncb »fur die Erde« : gmis-ched ij 4 i-i skr. scun'raydyn. Audi 
auf die mit eigentumlidier AVil lktir iibersetzte Strophe 63 iallt Lidit. 
tvenn Avir annehmen. der t'bersetzer babe den Ablativ tdbhyah irrtumlich 
als Dativ verstanden und da rum de-rnams-elied-du ubersetztf Bei dieser 
Attffassung von ched-du ist es vielleielit auch moglieh. in 4, den Sinn des 
Sanskrits zu retten: dted-du steht hier alter, unter Yersehiebung der K011- 
struktion, zugleieh fur art/ta/11 {duyitajlcituhunbanartha m) . was seine gewblni- 
liclie (hier audi in T 3 I angenommene und dann einen amleren Sinn er- 
gebende 4 ) Bedeutung ist. 

§ 19. Beim Ablativ ist die Umschreibung mit mtlm-las in gS, er- 
AvalinensAvert (thag-rins-mtliu-las durabhncat). 

Eigentiimlicli gebraucht ist, die Ablativpartikel nas ’ in 85, (bdag-gi- 
mm-nns-bod-pa »nadt meinem Xaiuen genannt. meincn Xamen nenncnd«). 

1 Verwechslungen der Dativpartikel la mit las komnien in den Ih-ueken zuueilen vol- 
ts. d. Anm. z. 37. 75. 1 14 TM S. 32. 34, 37), docli hat man es hier nur mit einer Xachlassig- 
keit der Blocksclinitzer zu tun. wie i 2 deutlieh ergibt. wo la sogar statt des Siibstantivs la- 
{arfhikara) gesetzt ist (s. d. Anm. I’M S. 29). 

- Ebenso, wie oft das blofie Yorliegen einer Plural form fur den Gebrauoli der Par- 
tikel mams mafigebend ist (s. § 3). 

■ ! TM S. 68 gibt im Interesse eines bessern Sinnes ched-du anders wieder. 

4 Vgl. BT S. 23 oben. 

' Wahrend, wie oben bemerkt. die Vertauscbung der Genitiv- und Instrumemalpartikel. 
a\ ie auch von la und las. nur auf Versehen der Blocksclinitzer beruht. fa lit es auf, da6 die 
Ablativpartikel nas an ziemlich vielen Stellen gebraucht w ird. wo w ir na erwarten wiirden. 
wahrend die umgekehrte Verwechslung nie statlfindet. auch stimmen die beiden Tan jurdrucke 
hier iniiner uberein (was bei den Verwechslungen von Instruinental- und Genitivpartikel nieht 
P/iil.-hist. Classe. J 9 US. Anhany. Abh. II. 3 
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II. B r c k h : 


§ 20. Termin-itiv und Lokritiv werden nkdir stivny tiiisrin.-indrr- 
U'elmlren. besonders wird dir Terinin;itiv]>;irtikrl ru idu. m. hi) mid d;i> 
tins m entstandene TcrniiiKitivMil'fix r rrrln oft in rinitich ink.-uis hcliem 
Sinnc |il.]i. ;iuf' die Frayr \vn?-) verwriidet. Bios i-t /war selmn von 
IS. d. K. So. S3) und F. (2 i Zf. 4. S. 20) ‘ rrkannt. verdient aber i2'l('i<-l i - 
wold hervuryplmben zu werden. da - 1 . (d\ S. 22. 23 das Ineinanderyrlien 
der lieiden Bedentunyen nidi! erwalmt und dir Partikrln tu inv. nur ah 
eigentlicbe Tenninatirbezeichnuny kennr. Brispitde: 2, mcln>y-(hrliuy4tu' 
'■in Frdhaulen 1 . ebenda snam-du ’ in M*iiiriu Sinm. 3 njyrin-par ’am 
liaise >1. 19, rtse-mor »aui‘ drr .S|»ir/c « . 22, librny-dyun-rnaiiH-Mi in dell 
Urvtildorn • 1 n/roiy si/). 3 1 noy^-sii "am Ul’ri-'. 57^ hkliondu din (mfulyen. 
69 — 73 can -du yulm war. Den deurlidi^ten Bowed- liir jene- Ineinandrr- 
yehen gibt Strop] u? 34. wo rnam--na in Z. 1 mir rnani---u in Z. 4 winder 
auiyenmnnien wird. 

I>er Au-druek mn-zay-maiVpodiun--pa-rnaiiH-su in S2 3 . der deni loca- 
tivus absolutu- tlicat'.v: t$u jacrltutiv entspriclit. i.-t ein mrrkwiirdiycr San— 
kriti-imis, denn oftenbar i-t bier der Bebraiieh von su im Tibrti-chen durdi 
die ylcdchlautende Ka-iisendnny im Sanskrit niit veranlal.it ’ . Sonst wird 
der local hum ab.-olutn- de- Sanskrits mei-ten> mil tslie (dafiir aim metri- 
scben G-ritnden nueh tsbe-nai wiederyeyeben. >. 2. B. 4,. $.. 19!. 2 5; ikliyod- 
huiivtshe-na Irayy iT.-annr). 40, Du-ma-mtlmn-t-lie i/rsA- .<ury>-). yS,. 61.. 69. 
(hodddam.vir-tdir .- ncttm • tulmji- 1. 7S.. oo_ irjodindJiru— pabi-bkalidun-rd-ny— 
tshe ■’upo.'yu/ifr). 101. (ces-pa-de-.-kaddAad-t.-he ity uMiyitir). ii2 : (kliyab- 
bjug . . . laiis-tshe utthiti ^ ariigopaijuu ). 114.. 

der Kill im. d. A nm. z. 4. 37. - 91. 104. 113 TM 201‘f. . 1 . heim rkt >. 6d (unter gal-te) 

.nas instead of na. frequently to hr met with, is either merely a slip of the pen. or an im- 
propriety of speech - , v, oraus sieh ei m-t. daB die ul-’h !,e Beol.nchtimu. wie in AL, tiueh anders- 
\vo "einaeht worden l-t. Da 1 >r i ,1. S. os der Artikel ii!n r na.s a. K. die An<>at;e entliiilt: 
.colli" | uially ul»o for n ,r and munches iimlii.. ua> nach den \\ bi-tri-biichern der I'lmtanys- 
sprnche anyeliort. in M . -ieh lindet. liefie Midi die I- raye anfuerfeii. oh vielleieht aucli an 
jeiieii ohe.’i an 2 ein life n Stelleii di-r (iehraneli von i..i- statt nn auf A’osicht hern lit. Die Fra ye 
i-t. in FrneirjLteJmiti zahlreicherer Beleestrllen. vorliiufn* nieht bestiinmt zu heantworten. sie 
wild hei der tin Nchreitenden Hi scli‘i.-l.'iiii2 dm uheti-i !u n I. iteratin' u eih-r im Au<>e helialten 
w ei den mu— en. 

1 .(V eiis e-t a.—e/ Miuvent ronfondu aver le In cat if." 

2 .". j 50 Zf. 3. 

" rnaii'S-sii i-t !ie"ere Le-nrt als 1 minis, ".< 1 . Vimi. 2 auf S. ^9. 

: ll'idielies lie^.-iinet aueli sonst. s. z. B. d. Vimi. /. 21 T.M S. 49. 
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Statt des Lokativs wird ein anderer K;:i'us gesetzt. wenn dieser das 
(4edankenverhaltnis deurlicher zmn Atisdrurk liring't : so stelit in 33, dor 
Instrumental m-gzon-gyis fur pra/i/usi pit. wo von don in dor ,Morgensonne 
(till.: Mluroli dio (MorgensoniiP •• ) erbluhten Lotosblumen 1 1 it* Redo isr. 


3. Adjektiv unci Adverb. 

521. Audi wenn das Adjektiv als Artribur vor dom Substanriv stoRt. 
wird das in diesem Fade naoR dor (wenigstens von J\s< ukt auigostolln-ii ' 1 
grammatiselien Roy ol zu orwartende (ienitivzeiclien lniuliy. und niclit humor 
nur a us metrisclien Friinden. we^gehtssen (vgl. § 171. s. z. B. 1 . 25,, 30,. 
33 o 35 3 - 44 -- 49 o oS,, 64,,. Boi Adjektiven. die in der Form abgekiirzt 
sind — wie yiddion fur yid-du-hon-Ra. skal-Rzan Air skal-ba-bzaii-Ro, odor 
wenn blokes ldan fur dahddan-pa >tehr. wie in mdsesddan-duin-bu 3 2 3 . 
rlabsddan-mtslio gS, und an vielen anderen Stellen — . ist die FVeglassung 
des artributivisclien Fenitivzeieliens die Regel. 

§ 22. Ein Sanskritbabuvrilii wird — abeesehen von den Fallen, 
wo es in einen Satz. eine ab.solutivis.che Wendiing oder auf andere Art 
aufgelo.st wird" — ini Tibetiseln-n entwoder direkt oder. was das (lewolin- 
liclio ist. durcli I'mseltreibung mir Wortorn. die das Bossossivverlialtnis 
au&drueken, wiedergegeben. 

1 Etwas antlers Cs. cl. Iv. i 202. und nadi ihm F. 30. 

2 Siddie Aufldsung ttiulet besimders stall, wenn das Balitudhi tn.dir er/.iildendrn al> 
beselireiltenden (.'iiarakter hat. Beispiele l'itr Aui’losung 

1. iu Hauptsnt/: 45 der-ni-skye-mdied . . . de-ni-gnas (mit 1'olgendem Relativsatz) ttir 
Ultra s ’ "kantlam nii/atarasatim. s. TM S. 00: 

2. in i t A 1) s i) 1 u t i vi* n . undzwar a) ein: ij g/.idjrji(l-nams-pard>vas-gvinsdfi attain ynun- 
ttimahiniai) , 02 t lag-pa-hdsiinbved-dn ihtUiha'-Uu 62. nan-na-ghas.^alnwhu-ehen.daioni-spahdiYa. 
zin stambhitantmjalnnylia , 96, inig*/ur*gnis.po.gYod>a*Iigng.eih nnhUiapanyapra'-nra'. 1 > ) to: to : 
lnyur-du-gsegs-te anhatayaU. S8, gzogs-gi’igdjsten-te -ninnihdrumkaparsva-. e) la: 28 rna-balii- 
iitpabnnldia-dan-rfdris-gyurda : I.'lantakm iiiitpala : d) nas: S ; landiuhi-rtse-mo-rgii al.-tudivas-tias 
nilyrliTtulakanUi. i) i piireu-l.ai divas-nas aliatlilhamdln. 

lus-eher-hgym' t’iir uptn itarapuh (340 1st w old al< partizipiale Auflosiing ani'/nt'assen. 
Die Ubersetznng inn Bahmrihis wie ryajjayatasm ah nut gduhd.a-dnndiral (75,) ergiht sielt ein- 
(ach dunh Um«tel!ung und Trennung der Olieder. Audi Aul'ldstingen wie gal-te-bdedtahi- 
gfiid*ni-tludi-gyur-na (9S,) ii 1 r i/ai/i .. !iil>il!,ii„nira^iii.'lid .p/at liegen so stdir aul der Il.tud. dais 
sie kauni der Erwalmung hediirten. 
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II. B e c k it : 


A. Direkte Wiedergabe. 

1. Hire gewblmliehe Form 1st die Ziisammenfassung des Ausdmeks 
duirli eine der Partikeln pa. po, m;i. mo. z. B. mdah liia pa panraba/ta »der 
(Gott) mit den 5 Pfeilen* 106.. mig-gsum-pa trinayana 54.,. 1 1 5^. his-phra- 
ma tanvdiujT (lur bah 7) 106,. Diese Ansdrneksweise ist einem Bahnvrilii- 
kompositum mit dem Sut'fixe ka zu vergleichen. nur dab die Stellular der 
Glieder eine aiulere ist. als die regehmibige im Sanskrit. 

2. Daneben tinder sicli aber in 31. nieiit selten die direkre AVieder- 
itabe olme eine sol die znsammeniassende Partikel. Die >0 entsteiiende Aus- 
drnekswei.se 1 entspriclit ganz einem Saiiskritbahuvrlln mit ningestellten Glie- 
dern (vgl. Panini 2. 2. 371, wie folgende Beispiele zeigen: 77, yal-hdab- 
gyo-ba r-alakiwlmja. *8. clia-geig-lliag-ma kuJdtnutra.'r.yi. 9 o 3 sewmo-rin-baln- 
lag-pas ojai/iiia/takhrua ... kan-nn h-beiao 93, sen-mo-mtho-baiii-lag-pa). 1 10, 
tlnni-riii-gyur-pa diryhuyama. 1 io 3 l]dren-l>y<*d-,gyo-ba catulanayana. 1 1 4, 
hdren-bved-dkar-min asitanayana 2 . 

B. Umschreibung. 

Hierzu dient 

1. der bloJSe Instrumental (vgl. S 16). wie in 14, ni-tsu-la-ni-.gsar-pa.s- 
gnas-hdi-las tfhunud a*mnt mra.'-anindat: 

2. am haufigsten Ida 11 -pa oiler ldan mit dan oder Terminativ (das 
eintaehe ldan auch mit der untlektierten Xominalform veiimnden): i 4 rab- 
bzan-ljon-sm-grib-ma -dan- ldan migdhacchay utunt, 3C9 lte-ba-daii-ldan-pa °ttub/u. 
60 , ri -nos -spaiis- pa- dan -Id; in ' urc/t casitupra* t/ia.^aud/i i. 66, sgeg-pahi-mdses-ma- 
dan-ldan Jnlitavanitu. ebenda bkra-bar ldan saritra. 75., rin-elien-rtsa-ldan vai- 
duryu/inla. 87, bya-ba-daii-ldan s-atydpdra : 

3. Modes dan. wie 5., mkha.s-pahibyed -pa-mams-daii patukarana, 6i, 
mtsiiuiis-pa-dan °ubha\ 

! Sie kommt hesonders im let/.ten Drittel der Diclitung vor. es seheint also der Pber- 
set/.cr Xamkliazanpo (>. BT S. 4 Amu. 2) eine Yorliebe fiii- sie geliabt zu liaben. 

- Die gleiche Aiisdrueksuei.se Iiegt vor in 45 snon-dii-phvogs-pa.ean-gtMig-na-zla-b.i 
•■der \0111 auf dem Seheitel den Mond tr;igt«. wo das im .Sanskrit entspreehende Wort (Na- 
rniaA'bhf/) aber kein Bahuvrilii ist. ferner in 1054 gyon-mig varnnlorana fiir candl\ aueli tshans- 
sk\ es-i tsom-jialii-gi on-khyer ( -<lie Gefilde, wo...*, s. TM S.51) in der im Tibetisrhen sehr 
Irei iibersetzten Strophe 25 ist hierher z.n z.ielien. 
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4. can: snanbyas-khanbzan-can c dhaulaharmya, 30, rked-rgyan-ska- 

rags-sil-sil-can °stanita . . . kuhcJguna. 37, nalbahi-lag-pa-ean kluntahastn. 66 3 
chu-vi-snin-pocan antastoya. 75, lam-skas-ean c snpanamurga, g 6 3 ri-dvags. 
m i g ■ can // tryilksT : 

5. bcas(-pa). meist einem skr. sa c entsprecliend : 24 3 hdren-byed-ehu- 
dan-beas-pa sanayanajalu (s. BT S. 15). 35, gus-dah-bcas-pa sudcira, 68, mrling- 
gi-dgali-ma-dafi-bcas iitt<imastrlsuhuya, gi 4 sprin-dah-bcas-pa sublira : 

6. mdses(-pa) mit Instrumental in der Bedeutung »geziert mit . ..* 
(s. 852 Zf. 29): 37 2 rinwhen hod phros lus-mdses rat no cch ay a kh arila fxi/i: 

7. vod (s. F. 35). als Partizip des im Tibetisehen die Stelle von »haben« 

vertretenden Verbums yod-pa (= lat. esse mit I)ativ) zu verstelien: 32. u-da- 
va • nalii -gtam • ni • rgan ■ mos ■ ses - pa • yod b dayancika th a hoc idagra mn rrddh a . 35^ 

skved-tshal-gvo-bar-byed-pa-yod dhutodyana »welcher cinen Garten hat (yod). 
der (von den Winden) bewegt wird«, d. i. »wo der Garten bewegt wird« 
(s. T 3 I S. 56). Audi ka-khada yi-gron-yod in 52, ist moglicherweise als 
Wiedergabe des Avyayibhava anukanakhalam aufzufassen. 

Die Yerneinung von yod 1 ist med (vgl. Cs. d. K. ^ 99, F. 36). das dem- 
gemafi zur Wiedergabe eines negativen Bahuvrihis venvendet wird. z. B. 
87., bya-med »nichts zu tun habend" ttir nircinoda, ii 6 2 sgra-nied-pa(r)' 
nihsabda. 

§ 23. Ist ein mit deni negativen u c gebildetes Wort kein Baliuvrilii, 
sondern ein gewolmliches verneinendes Adjektiv, Adverb oder Substantiv. 
so wird die Yerneinung in 31 . mit min, inin-pa oder ma-yin ausgedruckt. 
dn in den Grammatiken und Wbrterbfichern nirgends erwfihnter Spradi- 
gebrauch. Beispiele : 41, cliuh-ba-min-pa ana/pa. 53 4 gnas-ma-yin asthmut, 
7 8 2 die-ba-min-pa unatipraudha , go 3 u. 1 1 3 3 lan cig min-par asakrt. 1043 mtlioh- 
bya niin adrsya , 1 1 4^ dkar-min asita. Ygl. auch 1 io,, wo sogar ein Balm- 
vrilii (asarana) so iibersetzt wird (brtan par-min-pa) 5 , l'erner 9i 4 rgyas- 
min na prahuddha, zum pa ma yin na supta. ebenso 6 3 <Jnian-min fur nu- 

1 Das in der gleiclien Konstrnktion auch after da sicii fiudet, wo im Sanskrit kein 
Baliuvrilii entspricht, so in 424 don-vod sarthn fiir tin mo;) ha. 434 nus.pawod "die t'aliip- 
keit habend« fiir samartha. vgl. auch 592 und 784 und hierzu I'M S. 66 und 73 (yod -wo . . . 
sicii befindet-, -w’obei . . . ist«). 

2 Hier adverbialisch und mit Anderung der Wortbeziehung (BT S. 20ft'.) s. TM S. 85. 

3 Der (iebraticli von min statt med erklart sicii hier durch den vorausgehenden Ter- 
minati\ °p a r • min-pa (».sich nicht betindend in...") — °pa-iued (»nicht liabend . . .« ). 
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dhamr '. endlieh 95 3 . wo bnlsun • min » niclit erlogen*. d. i. »w;ilir» 
lieilot. 

Frw;i!mt "eien in dieM'in Zmanimenlianye aucli die dem S,-i 1 1 -k rii 1 1 •• t < • 1 1 - 
yebilderen. eine Bej;d:im”‘ ;iH"dn’iekendeji l/oppel\ erneiminyen : 56 11 i;i - 1 >> 1 1 ;t 11 ■ 
nied-pa acihila. 65. >lar-yan . . . m i • mrlnm • m in no . . , no j.mnor jna.-t/o.o . 
ioS 3 nes-par- ma-mtlion • 111a -yin-man-po-ru paJjiinttnoi// no khohi hnlinio 
no . . .. 114, bdagda • mi • gusdius -m a • yin ma . . . nunjy u c’iZcai-bu hit ah . 

i, 24. Bei den Adverbien de." Grade" i"t auf u'cvd^i' 1 Inuiuiiyen. wie 
"in-iu-rab 1 . liin/mveisen. li-rner aid' die in d<-n AWu icrbiieluTii niein aul- 
yelVdme AArbinduiu;' che.veher ' lieitiir- 1 7.. 604. 

Bemerkenswerr i"t die adverbiale A\ enduny n-"od-ri-"tni in 2 . die. 
worm bier die Le~arr riehtiy i"t J . yanz auk da" deur'die » lieruaui’ herbal) - 
herauskominr. 

Sratt de" "onsr iiblichcn ne-bar -’in del- Xahen "teht ne-ba-na 77, mid 
ne-ba-dag-na 79, u'il>er den Gebraucii von day ini lei/reivn Fade 5111. 


4. Pronomen. 

5 25. AVie tad iin Sanskrit, dock hauiiyer al> dieso". wird das i>e- 
jnon"trath'pronoincn de im Tibetischen aucli yanz wie ein Anikei yebrauclir 
iwa-> bei J. u. S. (A D. erwiilmt. in den (■ranimatiken 1 abet- iiberganyen 
wil'd). So JieiBr de-yi-rna-ba in if; 4, eiulach -da" Ulir« (vyl. T 3 I S. S 1 ). 
bynb-iiiu-de ( S 3 : . Sg_. 924 niein >>jeii(. (<eliebte<. "ondern einl'acli >'die < 4 e- 
1 iol >re ■ . Andere Bei.spiele: 26 bi-tahi-int-lm-do -da." Gewii.vser der Yetra- 
vati«. 5 A rdo-yi-gtsuy-lag-kban-der -in den FeBenhalk-n - . 74, gzu-ni ... de 
■■den Bogen-’. 112. lons-."pyod-de >-die Beibiedigurig; . 

1 Ulier (lie hierhei vom Ulier.ietzer vorgenomnienr Yei-Miliielmn!* der Wortliezielnmg 
1 ST IS. 2 1 1 >Hen 7 . 5. 

1 Gegen die Le.sart ri-snii • g i • "ten d. Amu. z. 2 I’M S. 39) "[nvclien inetiisclie Unhide, 
weil iiier aid' die Ka-uispartikel gi eine ."tiiikere i>etonun<> tral'e alt. aid da> Suliitniitn .Sen 
(s. 5591’.!. aucli halien idle Ilrucke deiitlich ri. liingegen uiire ri-soiVri-"teh (nacli \nalngie 
vi i n ri-iio" . . . ri-l)o in 12 oiler elm-bo-clin-nogs 2 8, ) .-ohi-ier Ted lies I!ergi-iU-ken"« cine allen- 
i 'alls nidftliche Letai t, da d und n in den Drucken liiiufig veruecloelt u erden. 

i Wa" f’.seMA of. K dries Artikel nennt. "ind die /ur Wortliildm.g dienenden .Ndliv- 
[lartikeln. \*>1. <1. Ur. 1 1 . 
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S 26. Die Yerbindung de-de ('66 , 1 i2 3 l oder de-dan-de (59.. 1 1 5 3 ) be- 
deutet »diesc- mid jeue« (wideher Redewendnng de-dan-de aucli in der Dorm 
sehr naliekonum). >-manche«. „ allerlei - 1 . I111 Sanskrit entspriclit (an tier bei 

der iet/.renvalniten Sidle) gleichlhlK cine ’Wiederliolung de- Demonstrativ- 
proimmens tladiui/i. tamtam. tamttdh). dodi lirg't wold kein reiner Sans- 
kriti'mu* vor, da Wortwiederholungen dieter Art eine der ursprunglichsten 
Figentumliehkeiten des Tibetisdien sind. 

527. Wahrend uadi den Grammatiken" das im Tibetisdien audi znr 
Wiedergabe des Relativsatze.s verwendete Fragepronomen in solclien Fallen 
nidit wie ein eimentlielie*- Relativpronomen. sondern uur korrelativ wie 
englisches .he who. who ever, that whirl 1. wliat : — also wie deutsches 
»wer. was« oder trie pad der Brahmanas — gebraueht wil'd, entspriclit 
in 31 . einfaehes gah (wo es nieht reines Fragewort ist) ganz dem pad Kali- 
dasas. hat aKo meist das Gepriige eines editen Relativpronoinens wie »wel- 
L'hor«. >’ der « im Deutschen. Beispiele: 15 gaii-gis . . . tliob-par-ligyur yena 
. . . alapsyate. 52 gaii-gis . . . phrogs-par-byed-pa-bzin yi 7 . . . c grahanam akaroi. 
60 gaii-gi-rtse-nio . . . mkhah-la-khvab-par-gnas-pa yu ritatya .dhilah Mam, 
74 3 gah-gi-skyed-nios-tshal-na-manda-ra-daii-ljon-sih yatyodyinu- . . . mandura- 
crkxalj. 7S 3 gah-la . . . gnas yarn adhya.-tp. In 67 — 75 steht gah (gaii-du) 
wie yad ( yutru ) im Sanskrit als relative Anknupl'ung statt des Demonstrativ- 
pronomens (vgl. den verwandten Gebrauch des Relativums im Lateinisehen). 
Almlieli ist die Konstruktion in 46 (s. Til S. 61). wo die Stellung der 
Siitze eine andere ist als im Sanskrit. Das Pronomen steht in diesen Fallen 
meist am Anfang des Kelativsatzes. einmal (in 15) aueh in der ilitte. und 
der Flanptsatz geht dem Relativsatz aueh dann voraus. wenn im Sanskrit, 
wie in 46 (44). die Aufeinanderiolge umgekehrt ist. In 31, liegt aber 
eine Annalierung an korrelative Ausdrueksweise vor. und der Relativsatz 
geht hier dem Hauptsatze voraus. 

1 Die . 1 . S. 256 und T. L. F. is. 487 gegebene Bedeutung (.exactly that, vraiment cehe) 
triii't in 31 . nieht 7.11. 

- S. J, Gr. 29. (’soma dk Ivor, "is (dem Foivaux 64 naclischreibt) sagt in §124 aller- 
dings allgemein : .The above interrogatives . . . are used in a relative sense likewise-. Aber 
sowohl atts den Bedeutungen, die er gleieh im Folgenden diesen relativ gebrauehten Frage- 
liirw ortern beilegt (,lie that, that which, whichever nsu.g wie noch melir aus dem Beispicl 
in ^ 219. wo gafi entschicdcn kori clativ gebraueht ist. scheint hervorzngehen, daB aueh ei 
keineu andern Sprachgebrauch im Auge hat als Jascuke. 
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i 28. Im (Aegens;i tz /it eiiiladiem gaA ist bei gaA-zig tier (Aebraurli 
moist ('in korrelativer : 1 1 yaA-zig-khy nd-ky is-hbruy-sgi-a-bsgrags- j . . . 
tin » -by as-nas. 27 gan-zig- 1 ni-tsa-zes-grags- i-i-b<>rkliv< a bin instlioblas-<l<-r-ni 
. . . gnas. 29 yaA-ni . . . gan-zig -kliyoil-iii-hkliyog-polii • I^i ni-lrt -zt } >;« lil- 1 ''lie 
>• weim aucli (yaA . . . tslu-) dcr \Wg. den du bi-tritt-'t. ciu gewuiulenor ist«. 
96 gan-zig . . . dpabni-lnlsin-par-byed-pa-nid. Audi in 65 (gan-zig-hdod- 
ldan). 71 (diu-hdsin . . . gaA-zig) uiid 100 illi'o-naszugs-pahi-dri-bzon-riiams- 
gan-zig) ist die Wendung eine tnelir ki irrelative. In den moisten dieser 
Falle liegr ein Partizipialausdruek. kein eigontlieher Relativsatz vor (vgl. 
J. dr. 29). und das Pronoinen stelit am Ant'ang. in den beiden letztge- 
nannten Fallen aber am Schlusse. In 57 entsprieht gaA-zig-mthoA-na ganz 
dem skr. ynnnin dry/e. gaA-zig dienr bier zur relative]! Ankmiplurig wie 
sonst da-? einfache gall. In den Fallen des eigentlicli korrelativen Gebrauclis 
veil gan-zig ist die Konstruktion v«>m Sanskrit vielfaeh ganz verschieden : 
in 29(27) und 96(92) entsprieht bei Kalidasa iiberhaupt kein Relativum. 
in 11 und 25 (27) steht zvvar ein sole-lies im Sanskrit, aber die Bezielmng 
ist eine vollig andere als im Tibetiselien (vgl. BT S. 20ft’.). — In S, stelit 
gaA-zig wohl als reines Fragewort. Tiber gaii-zig-de in 45^ s. i 29. 

Ivorrelativ gebrauebt ist aucli gaii-gaA in 95 (bdag-gis-gan-gan-brjod- 
pa fur uktanj mayo yat ), das dem lateinisdien (piidquid in jeder Beziehung 
genau entspridit J . 

5 29. Eine bisher nocli nirgends beobachtete Spracheigentuinliclikcit 
ist in 31 . der Gebrauch von gan-de (einmal — 45. — aueli gaA-zig-de) als 
Relativprononn n. So stelit in 8S' 1 bdag-daA-lh an-cig-gnas-tslie . . . mtslian- 


1 Die Ahnliclikeit mi t dem yad der Bi-uhinanas ist liier besunders augenl'allig. 

* J. S. 65 fiihrt in dieser Bedeutung mu- gan-dan-gnn und gnn-dan-ci ai if. Im iibrigen 
ist .1. das einzige Wbrterbueh, in dem gan ausfiihrlieher bebandelt wird. 

1 Hier und in 104, ware e> allerdings mbglieb. gan-de als Wiedergabt* von skr. yd tdm 
mill yah . . . .v/. <;an inithin als AbsohluB des Relativsat/.es, de als das korrespondierende De- 
monstralivpronomen des Iblgenden Hauptsat/es atifziifas.sen. und immerliin inag durcb yd tdm 
(yah . . . ?<;) die Wahl des Aiisdnu-ks im Tibetisehen 111 it beeiniliifit sein. Da aber, wie sich 
/eigen wird. keine del- iibrigen Stellen li2j. 454. 514. 904) eine solehr Erklarung von gaii-de 
/ulafit. bestelit aucli bei 88. 11ml 1043 kein Grand /.11 jener Deutung, die bier aucli sebon 
\\>-gen der metriseben Stellung von uan-di- in lioliem Grail mi wabrscheinlieb ist. Eine iiiifier- 
Iiclie Bezielmng des de in gan-de zu einem Sanskiitdemonstrativum bestebt ja aucli in 51 
(skr. 49 yah . . . tdsnw) mid 90 (skr 89 yd . . . tdm). da gan-de aber beidemal ill der Mitte 
des ltelaln sat/es stelit. k.-iiin de bier nirbt.s anderes als ein Teil des Kelatii pi onoineiis >ein. 
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mo-skad-cig-bzin-tu-son • gan- de fiir alia ratrih ksnna iva mwju sardhcnn ... 
\ju, das Pronomen bildet vie im Sanskrit den Sclilula de< Ivelativsatzes 
In Sri entsprieht stobsdjzan -ga n-*de • bltn >\ a dem skr. Lainjab yah 
tisn'r. vo das Pronomen. ebentalls wie im Sanskrit, in der Slitte dc-s Pe- 
lativsatzes stelitv Zuveilen ersclieint gab-do itgan-zig-de). als relative An- 
knupfuna 1 vie das deutsche » er. der*-. so in 45: der-ni-skye-melied ... 
galas khyod-kyis ... g a 11 • z i g • d e • nidilirus -ni-by ed-par-hgy ur 11 dorr volmt 
Skanda ... er der von dir . . . ubergo^en verden soil’. un<l in 90 (wo 
von der zmn Zeiclien der Trauer 11m den abvesenden (batten gebundonen 
Plaartleclite die Rede Pt) : gdi ifi-bra b gyur-pa -bda g- gi* ■ nan • d e "• bgrol-bar-byf* 
)'>ie, die von mir. venn ieli des Trennunaskmnmers Italia bin. aufgelo.st 
verden soil'.* lvorrelativ ersclieint gaii-de gebrauelit in 12 khyod-daii- 
gan-de-dus-dus-dag-tii-yan-dan-bjaldigMLr *jede>in?j:l zu der Zeit. ito er mit 
dir zusanimentrifl't - b Der sclnvierigste Fall Dr 104. Hier ist gan-de in 
Z. 3 entweder. vie TMlS. Si) anninnnt. auf den Inlialt der der Geliebten 
(lurch die Wolke iibermiTtelten Botschaft des Yaksa zu beziehen und dann 
ebenfalls vieder korrelativ zu verstelien. Oder es lafit sic-li vielleiclit doeli 


1 Dafi es gleichzeitig am Antang der Verszeile stelit. bildet keiu Iiiudernis fill- dies-. 1 
Annahme. vgl. 71,. 1093. Doeli besteht bei 88 aneh die lldjjliehkeit. eine Ibukrifruitg des 
Yerhaltnisses von Ilaupt- und Nebensau gegeniiber dein Sanskrit anzunehmen iwie sie m 45 
vorliegt), so dais Zeile 4 (gnn-de-da-ltar . . . sin-tu-rm-ba-hid) ziii-n Relativsatz wfij-de. es ware 
dann zu iibersetzen : -Die Xacht verging . . . (eliedentj vie rin Augenbliek. sie. die (gan-dei 
jetzt . . . von grolBer Lliuge ist.* Fiir gan-de vibe damn die Bedaubing gewonnen, die es 
an einer Reihe anderer Stellen bat. doeli hat die in TM gegebene Fbersetzung als die mit 
dem Sanskrit ubereinstiminende und voni Standpunkt des Tibetisclien ebensogut mdgliriie 
die groRere Wafirsclieinliclikeit fiir sicli. 

2 Die ganze Verszeile liietet ein Beispiel genauer Pbereinstimmung dies Tibetjsehen mit 

dem Sanskrit in be/ug auf die Wortstellung : raiegi-gfH-n-bH/rie'Mi/ridgah-b.'ir-gYnr-pas-tprr/yiT) 
vuMas-(.s’(7rar7/'<? 0 )jihyir*phyons.{ t'niu/k/kpstibis-bznftgZaipPrig'ihale-U/a/l iblta-bar-bya s. d. 

Amn. z. Text TM S. 33). vgl. aucii 33,. 

3 Der Hauptsatz im Sanskrit ist hier im Tibetisrhen zuin Relativsatz. das Attrilmt 
iiiyntnrwati zmn Ilauptsat/f (s. 822) geV orden. 

4 Das Relativpronomen ist liier vieder .endei * be/ogen. als im Sanskrit 1 tnnb/tiii 

rirahmUrasc >/ a . iikha ). vgl. BT S. zofl'. Dem tibetisrhen Relativsatz entsprieht im Sanskrit 
taut mnynrh-extnnTyam. 

' Entgegen deni von J. Gr. 29 Bemerkten lieu t hier tebenso v ie bei den nieisten Bei- 
.spielen mit einfmiiem gah) iiberall ein viiklieher iie’ati'. s a t z mit \erbuni finitum vor. mir 
bei gan-zig sind Parti/iphilkoitstruktiunen oiler elliptisrlie Veudongen vorheri sohend. 

r ’ liier ist die tVortstellung liuBerlieli dem Sanskrit | .Kit t:.ib hhtniti l ilttfhrtf'i y'ipip* 
••■rtiiiyiii/am ttyn) naeligelaldet. die Kmistruktion abei verschieden. 

Phil.-hist. Clause. I90S. Anhany. Abh. II. 
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die Beziehuny des Sanskrit-' anfrechterhalton. und yan-de ware dann vie 
in 4; uiul oo aaizulassen l * 3 4 . I>ei jenen Sarzknn-rriiktinnen mil yan-de Ft 
die tihetische Uberset/uny oil IkmukIt' villktirlich. and r- be-tehen liier 
nielir Zveilel uml Zveideatiykeitcn aF and>r.sVo. Son id Ft naeh allein 
shelter. daB es Falle yibt. nnm yan-de ein wold m it yaii-ziy in Parallelo zu 
stellendes Relativpronomen i>t~. Yfie ziy zur Bezeichnuny des unbe.stimni- 
ten. do nmi Au'druek de> be'tmnuten Arfikd> (s. 525) dieiten kann. so 
viirde yah -ziy da> unbrstiininte Pronoiuen sdn. das deim-ntspn-chend ye- 
wbhnlieh komdativ vervendet ward I ■ wer. \\< r iunaero. wiilirend yan-de 
al> da.s licstinunte Bronomen vorwieyvnd zur Anknfipfuny dieiit I • cr (1it» . 
.leijuel')- Has ur.spriinylich al> Frayevort and sodann korrelativ yebrauehte 
yan erliielte durdi den die bestinunfe Beziehuny ausdruokenden Zusatz von 
de den Charakrer vines eiyentlichen Rebitivpronoinens. Dodi vital. vie 
in j 27 gezeiyt. aueh das rdnfaelie nan aF solohes yebraucht. 

i 30. Das in 104 zweimal vorkonimende nan-yan (S. C. D. .whosoever, 
whatever, any one ; ) hat die Bedeutuny -was auch. wenn auch, wie . . . 
auch't, Z. 2 ldiyod-kyis-gamvnn-yas-pahi-gram-yyish Z. 3 rna-hahi-yul-las- 
sin-tu-yar'i-yah-hdas-sin-niiy-dan-ais-ni-inthoii-bya-uiin. 

AF eiyentfimlicher Sprachyebrauch Ft nodi zu erwiihnen die Verbin- 
duny yan-ph\ir iS. (. . D. nur .tor which, for the sake or reason of winch ; ) 
in der Bedeutuny "denn. ja. nandidw iskr. hi), s. 10 und die in d. Amn. 
z. 10 T 3 I S. 43 anyefiihrten anderen Stdlen. Fimnal 15 ) .stein in der 
yleichen Bedeutuny yan-yis 1 {— »kr. j/rnai. 


1 »Er. der (yah-dei dir vor den Fi-euiidinnen. 11m di*in Autlitz 7.11 bei-tilii-Pii. gem ver- 
ti-milk-li in> Oln- gesayt liiitte. rva' ri- deutlioh und butt reden dui-ftp. iibpnnittplf diese Bot- 
seiiait also (lurch rneineii Vlund. von dem \\ uusclie bespelt, sich mit dir in Liebe /u vpreinigpn, 
wenn pi- jetzt auch auBcr lliirueite uml in it dpn Aiigen nielit /.11 sehen ist — so sollst da 
sprpchen. « 

' /lu vergleiciicii nut dipsem ( o-hraurli \ < .u gan-de mi Tibi tischpn ist im Pali die Ver- 
'tiirkilnu dp' KelatiN |ii'oitoiiiPH' durcli A///o \\ n- 111 hut tHha Anan'in I'thhhti t/out turn jii/ttm 
Aw -//// Xftnkhtitiin jirilokmljiti in m n/n torn rafn mu [fill/ yth. n ttunt llmnnin I’ljji’tt ( Mahajiai iuibhaiia- 
suttani S. 53 del Ati'guhe von Thu-ders). 

3 Z 11 gN’is s. d. Amn. TAI S. 8 1 . 

4 Dip Drueke liaben gan-gi. x d. Amn. 7. Text I’M S. 29. 
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5 Verbum. 

a. Terapus. 

S 3 i . Zum Ausdruck (lessen, was iimner geseliielit oder zutriil't, win! 
(besonders in allgemeinen Sentenzen am Stroplienscblusse) sehr hautig das 
Prateritum gesetzt, auch wo im Sanskrit, ein Prlisens stebt 1 . Beispiele : 
79 4 iii-ma-nub-par-gt nr-pas-iies-par-padiiia-ran-gi-mdes-par- na ms- pa r • g y nr- 
pa-iiid xuryupuyp na k/ialu kanudani pusyati team ablukhyam, ferner IO . 
i i 2 ( b y a s • p a r • gy u r • p a • h i 1 1 karta/n . . . prabhcicati ), 7 2,, 107,, 108.. iio 2 . Das 
anseliaulieliste Beispiel ist io6 2 (mdali-lna-pia-yis-gdun-ba-yan-yaii- byin main 
paucabanah k&inoti). wo das Prateritum sogar in Verbindung mit yan-yah 
(»immer wieder. stets aid's neue«i angewendet wird. 

Zu beachten ist der (iebrauch des Putin's in Verbindung mit deni lm- 
perativ bei gzom-par-mdsod in 563. vgl. aucli kbyod-kyis-blta -bar-bya- 
bar-lios 8o 4 . 


b. Modus. und 

>; 32 . Wahrend die Grammatikeii als besonderen 3Iodus des tibeii- 
selten Verbums nur den Imperntiv kennrnb hat. wie der Sprachgebraueh 
von 31. lehrt, das Tibetisclie noeli ein weiteres wiehtiges 31it.tel der 3Iodus- 
unterseheidung in den Partikeln und ^*|, und zwar bezeichnet X die be- 
siimmte. die unbestimmte. bedinyte oder inilirekte Redeweise, so dab 
zwisehen "c\ und im Tibetischen ein almliclies Verliiiltnis bestelit wie 
zwischen Indikativ und Konjunktiv in anderen Spraclienb Nielit ais 

1 Wir konnen dies im Deutschen nnehahmen. worn wir z. 15 . 404 iihei'setzen. *wer t’iir 
einen Ilerzensfieiind eine Aliihevvaltung auf sicli i>eiiuinnien hat. tier li a t imcli immer die 
Sadie zuverliissig ausgefiiln t« (byas-pa-fud. skr. Priisens inainlayanti na). 

- Was Cs. d. K. §135 als .subjunctive present - anfi’i'ilirt, ist nichts anderes als der 
Imperativ. 

3 hs 1st ein iniinerliin eru ahneuswener Zui'all. ilalS sieli hiernaeli hon-no zu hoii-nain 
iihnlieh verhiilt wie venio zu veniam ini I.ateinNchen. Die Yeranderting, die der Aidant von 
ho und li a m dureh den Auslaut des voraiisgehenden Yerlmnis erleidet. inshesondere die Aii- 
nalnne der Form to und tain hei gewissen Yeiben. die ehemals d im Auslaut liatten. sprieht 
daiiir. dab diesen ltirtikehi del ( harakter von Flexioiissilheu miiidesteus in gleiehem Alal.ie 
zu/ilspredien ist. wie den Kasuspartikeln 


4 ' 
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Lib ilif-'C beulen Partikeln immer oder auch iiur in dm - 3 Iehr/aJd der Fiille 
dem \ erbium liinzugesefzt warden: a her 'if- hieten die 3 Iogliehkeit. den 
3 Iodu-> da ltervor/ulteben. \vu ein be-onderer Naclnlruek auf ilim lic-i» r. 

3 ; 3 . W;i> zunachst g betriilt. >0 dient diese Partikel nacli den (>ram- 
niatiken zur Bezeichnung de> verbnm tinitum in affinnativen Siitzen. In 
31 . win! das vt-rhum Jinitum in dm- Begel gar nielit oder aui’ and ere Art. 
besonders dureli iiid N. 3 4 s i. als solches hervorgehoben. Die Bedeutung 
von g 1st meisr die finer naclulruekliclien Yersiclierung. vines ver-tarkten 
Indikativs. >0 heibt e- in ioy_ gaits k\ i ri da-gal-te-son-nadvli\ od-kyi-lus-la- 
reg*pa * 1 1 e s ’pa r - hg,\ m* ro- cello worn sic (die Siidwindel zum 8ehneegcbirge 
gelangt sind. worden -be ganz gewilo deinen Korper beraltren-. ebeiiso 
1 16, zes-bdau'-seiii'-si • -so denke ieli ■■ . d. li. "das 1st meine icste Zuver- 
sieht" (man beaehte das voraiisgehende nos-par): auch kliyod-kyi-sten-du- 
hehoii-barbyalut in 5b. gehort hierher,. wn vmi dem trotzigen Vurhaben der 
baraijhas die Bede isr. In 5; 2 imchod-do) und 109, (likliyud-do) stelit 
X vnr der Ziisur (s. i 611. es liar liier wold liauptsachlicli den Zweck. 
das Knde «les llauptsatzes innerlialh der Strophe und zugleich den rliytli- 
misdien Einschnitt liervorzuheben. 

Bekannt ist. dab in A'erbindung mit Adjektiven oder Substantive]! 
die Sielle der Kopula vertritt Is. F. 7b S. 64 unten). naeli F. 1 1 kann es 
auch die Bed.-ntungen Attire und .avoir annehmen. Aber wohl nodi nirgends 
bcnbachter ist ein elliptischer Gebraueli wie in 1 1 3 . wo zes-bdag-gis-khyod- 
la ho nach dem Zusammenhang nur heiben kann -so iclt zu dir a, d. h. 

- so sage ich zu dir« (skr. Hi). 

S 54. g*l ist nacli den Grammatiken Fragepartikel. d. h. es dient zur 
Bezeiehmtng de.- verbuin tinituin in Fragesatzen. wo die Fragc nicht schon 
dureli ein andcres Wort ausgedriickt ist". In 31 . alter ist dies nicht die 

1 S. ,J. Gr. 34, F. 11. 72. Die Behauptunj; vi.n ( 7 s. d. K. in 3 130. ho bezeichrio speziell 
lien Indikr.tiv des PriWens. ist ini/utivriend, niul wild auch dureli das ion Csoma selbst in 
3 222 ai.eeiiihrte Beispiel \\ iderbgt. 

- S. Cs. d. K. 3 188 |S. 105,1. •!- ( 34 - Nur I .. der in 10 ham "leichf'alls als Fiage- 
partikG k hit, hciiierkt in tier Anin. aid’ S. 1 7 : .La partii nle ham sert queh|ueibis a e\pi inter 
une i-sjiioe de potentieK lit <4 1 dnnn atier "leicli liinzu .il en est de meme de to-, was siclierlicli 
iiiinelitm i't. im- von I. selhst a 1 ug»-l iilifton Beisj.ieie sind n id it inistaiide. aK Beu eis / 1 1 dirneti. 

— T. L. I', hat S. ,Sy3 ham Migntm iiiteiTuyatini.is tel duhii. S. C. i). S. 1 1 14 ham ra or. else. 
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hauptsacldichste Bedeutung, sie stellt sic] 1 vielmehr, worm sie uberhaupt 
vorkommt. nur a Is (‘in spezieller Fall <ler in ^32 gelehrten Bedeutung 
von g 1 * 3 -! dark So kann in g 2 (ran-nid-bdo-ham-zes-pahi-tshig) und g 4 
(leg^-pardioiis • sam • dgali bzin bi^'od-pa-bzin) von einer fragenden Bedeutung 
gar keine Bede sein. ebensowenig in 2 4 3 . wo legs-par-hons-s a m-byas-nas 
li'ir .» nJjatlkrti/u stelit. Bei glan chen vin • n a m ware Ubersetzung als Fragc- 
partikel an sicli moglich (s. T 3 I S. 39 ..ist das ein FdefantV " ), aber es mul 3 
doclr auflallen. da 13 bier im Sanskrit von einer Frage nichts zu linden ist: 
der Sinn win l also, ini Einklange mit anderen Stellen. mehr ein potentia- 
lischer sein: »das ist vielleiclit . . .« <>der »das sielit beinahe aus wie . . 
und gu kdnnte als Wiedergabe des in skr. preksunTya liegenden, im Tibe- 
tisehen sonst nieht ausgedriickten Begrilles aufgefafit werden. Audi in 
14 3 (dridjzon-hgro-bah a m -chu-hdsin-laic-nas-hgro-baham) haben wir es eher 
mit deni zweifelnden oder alternativen g 3 ! (ham . . . ham = ni . . . cu) zu 
tun »geht denn ein Wind oder ist eine Wolke aufgestiegen . . . >< , vgl. 84,. 
wo gleichfalls doppeltes ham (gtor-ma-byed-paham . . . bdag-lidra . . . libri- 
ha-ham) i. S. v. » vielleiclit — oder* (s. T 3 I S. 74) fur vu — vu stelit, 
und 1 17, (byams-par-gyur-paham ■rjes-su-brtse-bahi-blos ni), wo fur einlaches 
g*| die gleiche Bedeutung anzunehmen ist (s. T 3 I S. 85). In S6 3 scheint 
auf den ersten Bliek Ausdruck der Frage zu sein: bdag-cag-nam-ni- 
phrad-par-hgyur ram • sham-pa "denkend: wann werden wir wieder vereint 
sein'd' Aber da es auch nacli der grammatiselien Regel nieht gesetzt werden 
soil, wenn die Frage bereits (lurch ein anderes Fragewort — wie hier 
11am — ausgedrnckt ist. wird gu auch hier nichts anderes als den Po- 
tentialis (»wann werden wir wohl . . .«) oder die indirekte Redeweise (s. d. 
I’bs. T 3 I S. 75: "der Zeit gedenkend, da wir wieder vereint sein werden-') 
bezeichnen konnen, vgl. auch d. Anm. T 31 S. 75. Bei dge-liam-hdri in i02 3 
bezeiehnet g 3 ! wold die indirekte Frage ( » ol > ..."). 

§ 35. Der Imperativ bietet in 31 . wenig Besonderheiten, hervorzu- 
heben ist, dal 3 nie die Imperativlbrm byos (haufig aber mdsod) gebraueht 
wird: als Imperativ von byed-pa dient statt (lessen iinmer die (lerundiv- 

1 Denn auch iler Fragenile hat keine Gewifiheit. sondern will sie sieh (lurch die Fra^e 

ei st \ eischalleii : ham (liiickr hier also, seiner (ii'nndbedetitimi* ents|>rechend. ehenso die Fn- 

liesiiunntheit aus. wie in alien andern Fallen. 
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form bra (faciendum fur fiat), besonders am Fiule der Verszeile oder vor 
der Zasur (s. § 61), selten an anderer Stelle 1 2 . Eber bye a Is Verstiirkung 
des Imperativs s. § 1 5 Anm. 


c. Ye rb alum s c b r e ib u n g e n. 

§ 36. Da 6 byed-pa neben seiner Yerwendung zum Ausdruck des I11- 
tensivs oder als bloioer Umschreibung aucii zur Viedergabe des lvausativs 
dient, liegt nalie. verdient aber darum ErAvahnung. Aveil die Grammatiken 
(Cs. d. K. § 165. F. 87) nur die Umschreibung des Kau>aiivs mir hjug-pa 
lehren ~ und auch die Worterbuclier (ausgenommen Imchsten.s S. C. I).) in 
diesem Punkte nicht ganz deutlicli sind. Beispiele: 5. thob-par-byed pru- 
pauTya. 55.. si-bar-byed-pa pra>cunana, 100, hbros-par-byed ivamyrti. ii3_dgah- 
byed ramayan. Nicht selten erscheint fur die Wald der Umschreibiing mir 
byed-pa nicht das Yorliegen eines Avirklichen Kausaths. sondern der blolaen 
Endung ciyati der 10. Klasse bestimmend: 2 2 4 ston-par-byed-par-kgyur su- 
rety isyanti, 94j hdsin-byed dharayantl, 95, sems-par-byed tarkayami. 

§ 37. Folgende Verba werden oft wie Hilfszeitworter gebraucht: 
t hob -pa zum Ausdruck des Begriifes >' endlich. schlieLilich«, so 27, khyod- 
hohs-thob-las »bist du endlich gelangt«. (ebenso ioS, rmi-lam-dag-tu-hohs- 
siii-thob-pa >• bist du mir endlich im Traum erschienen « ). 104, gdomni-reg- 
pathob-gyur-pas u no anzpaidalobhat : rdsogs-pa in ahnlicher Bedeutung: 
107, de-rned-rdsogs-nas >-Avenn dies endlich getrolfen 1st'': sbyin-pa in 
io6 2 gdufi-ba-yaiVyaiVbyin ksinoti. Fiir diejenigen Hilfsverba, die aucii die 
Grammatiken aufzahlen l(.s. < 1 . K. i 1 56. F. 7S. J. (ir. 40). seien die Stellen 
angefuhrt. a\'o der Gebrauch ein besonders charakteristischer ist : 76 + dram 
4>ar-hgynr >'ieh mufi daran denkem*. 46, rna-bar-byed-pa ■ y od shat ansOlir 
gesteckt •< , 383 hdsin cih -gnas »halte unifabr«, ioi 4 und 1 1 5 3 khyer hons 
upayatu, prahita. — Uber bzin (A'gl. F. a. a. O.) und fiid s. ^41. 48. 

1 Beispiele fiir imperativisehes bya am Zeilenende: i y 4 (gan-du . . . bya. im Tibetiscben 
\\ ird der Imperativ auch im N ebensatz gebraucht). 34 ; . 35,. 4O3, 41,. 50, 2 . 6o 2 . 6 j 4 . 64, (bier 
wieder imtergeordnet in Yerbindimg mit zin), 93 4 . iii 2 1 verneinender Imperativ. mit te unter- 
genrdnet: bya-ba-ma-yin-te), 1152.3.4; vor der Zasur: i 6 3 guas-bj-a. i 6 4 char-rgyas-bya; an an- 
derer Stelle: 2i 4 skyug-bya, 285 bgrod-bva. 

2 Sie fimlet sich in M. 42 kliyer-nas-h jug-pa-bzin har/iyhyan (vvobei der Gebraucli nm 
na> selir eigeiitiimhcb ist, vgl. j iy), 2/ 4 sinra-ru-h jug-pa-bzin prathnijnh. 
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d. Infinitiv, Partizip, Absolutiv. 

$ 38. ( box- fiid bcim Infinitiv s. ^ 47. bzin bcim Partizip § 43. Eigun- 

artig sind substantivisclie Yerwendungen ties Infinitivs olme Suflixpartikel. 
vie khrus-bya sndnci 1,. thob-byed prapti 57 ithobbyed-brtan-pa-tliob-par - 
hgyur). rgyal-gyur rijayn 58,,. 

Audi beim Partizip wild da> Suffix pa (ba) oft weggelassen. wenigstens 
finden sieli zahlreich kurze Weiidungen. die als abgekiirzte Partizipien. 
mitunter aucli al» Absolutiva. erklart werden konnen. lie is pi el e : 31, de- 
rgal » fiber die.se hinwegselnvitend". 43 3 ehu-htliuh »Wasser trinkend*, 
47 3 gzugs-hdsin » die Gestalt aimelnnend, in (iestalt«. 49^ rjes-hgro 1 am/ya, 
56, ma-bzod » nieht errragend « . 65, rgyu-byed c curat, 1 1 3, mgrin-hkhyud »den 
Hals umarmend". tshigdamma-byuh in 1073 wire! als abgekiirztes Absolutiv 
zu erklaren sein. 

Bemerkenswert sind gewisse elliptiselie Absolutivausdriieke, bei denen 
dasYerbum selbst weggelassen wild, wie 6 3 khyod-ni-don-gner nidda »nach- 
dem idi midi bei dir aufs Bitten verlegt babe*. 

§ 39. te (de. ste). das sonst unterordnende Absolutivpartikel ist, scheint 
zuweilen beim verbum finitum zu stehen 2 ; so in 3,. ferner 5, und 74, (an 
welch en beiden Stellen es beinalie wie ein Verbum >'sein« gebraucht ist). 
endlieh iii 2 . wo te mit dem verneinenden Imperativ verbunden ist: kliyod- 
kyaii-mya-iian-man-po-sin-tu-bya-ba-ma-yiii-te >>audi du sollst dir nielit gar 
so viel Kunimer bereiten. denn . . . « Allen diesen Fallen gemeinsam ist, 
dab to nidit den AbsdiluLi des Hanzen, sondern nur einen untergeord- 
neten Absehlub innerhalb der Strophe liervorliebt, also ungetahr das be- 
zeichnet, was wir durdi ein Ivolon oder Semikolon ausdriicken. Am Strophen- 
ende wiirde te gewifi niemals gesetzt werden. 

1 Der rote Tanjur hat hier die voile Form rjses-su-hgro-ba (s. d. Anni. z. Text I'M S. 33), 
die aber ans metrischen Griinden nieht die riehtige sein kann. 

2 In den Grammatiken wird hiervon niehts erivahnt; J. hat S. 204 unter te .also used 
as a finite tense, and in that case followed by hdnu or yod. or also without these words - , 
iilinlich S. (’. 1 )., der hin/.ufiigt .may be also denominated a eontinuative particle - . Heispiele 
gibt nur J., doch konnen sie. weil aus dem Zusammenhang gerissen. den fraglichen Sprach- 
gebraucli nieht beweisen, so dafi die Anfuhrung von .Stellen aus M. nieht iiberflussig ist. 
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II. Toil. Lexikn^raphio. 

i. Gebraucli von 

(8. hierzu t's. < 1 . K. § 130: F. 70 Zf. 4. 78 Z. 13: J. 8. 483: T. L. F. 8. S61.) 

if 40. Aus der Grundbedeutung von bzin Angesiclit, Antlitz- ( 31 . 18. 
fur skr. ntukha) entwickelt sich die gewohnliehe Bedeurung von bzin-du oder 
bzin »wie“ ira. In 31 . ist einfaclies bzin bier die bei weiteni hauligere 
Form. Beispiele fiir bzin ira: 15 . I (sa-gzihi-indses-niahi-nu-rgyas . . . b/in 
stand ten hhucah), 27,, 42, (l-ib-tu-dan-bahi-sems-bzin cetasira prnsann e), 50,. 
59,, 6o 4 , 82, (hart-mo-gcig-pur-gyur-pa-bzin cakraraktrn icaikarn), ioi,. Audi 
findet sich bzin in gleicher Bedeutung. wo ini Sanskrit ein tea nieht ent- 
spricht, so in 4 1 3 , 66, 3 . In 66 2 wechselt mit bzin aus metrischen Griinden 
bzin-du ab. das an anderen Stellen. wie 15,. fiir ira steht (8 2 4 fiir cu = ira). 
In 54 4 steht bzin fiir upam?ya. in 9, fiir yatha, wo es sich auf den ganzen 
Satz bezieht. Wenn bzin beim Verbum steht, ist die Bedeutung >'gleich- 
sam « . aucli bier entspricht es deni skr. ira, so lieifit 43, hdsin-pa-bzin 
'• gleichsam festhalt (skr. dhrtsm ira), 52 3 rgod-pa-bzin »gleichsam la elite • 
(skr. rihasyera), vgl. auch 65.,. 

S 4 1 . Aus der zuletzt genannten Bedeutung konnte 

1. der verbale Gebraucli von bzin abzuleiten sein, von dem Csoma 
he Ivoros und Forc.ux reden. obne ibn durcb klare Belegstellen zu stiitzen 
(J., 8. (J. I), und T. I.. F. erwahnen eine verbale Bedeutung von bzin(-pa) 
hberbaujit nicht). I ni zu entscheiden, ob bzin in 31 . eine solche Bedeutung 
wirklicli hat, sind die in Betracbt konimenden Stellen genau zu priifen. 
80 ware die Annabme einer verbalen Bedeutung von bzin »sein wie. gleichen. 
videri- nioglich in 32, (>-sie ist wie ein Stuck Iliininel voll Anmut*. s. 
T 3 I 8.54) und vor allem in 53, lha-yi glaii-po-bzin-te »einem Gbtterelefanten 
gleichend« ). naturlich kann bier auch eine der bei te so gebrauchlichen 
ellipti-'cben 3 Vendungen angenoinnien werden. Im Sanskrit entspricht an 
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beiden Stellen tea. Die Bedeutung, die F. und Os. d. K. im Auge haben, 
ist aber eine allgemeinere. von dor Grundbedcutung von bzin nocli weiter 
abliegonde. Xach F. 70 driickt bzin(pa) in Verb indung mit einer Yerbal- 
wurzel den Indikativ des Prasens aus (so aueli Cs. d. K. a. a. 0 .). was in 
dieser Beschrankung auf keinen Fall riehtig ist. und naeli 7S Zf. 13 ist bzin 
('in umsebreibendes Yerbum ,ctre a 1 'etat de. occupe a 4 , z. B. khvod-smra- 
bzin -pa .tu paries, tu es pa riant'. Den diesent Spraeligebrauch am niichsten 
kommenden Stellen in 31 . (4. brjod-pa-bzin cyajahara, 35, mtshunsbzin, 
71, rj es • su ■ by ed • pa -bz in . 107, gyur-pa-bzin. iii 4 hkhor-ba-bzin) gemeinsani 
ist. dab bzin beim verbuni finitum stelit. oder. wie in 35., ein solclies 
vertritt, und dab im Sanskrit kein tea oder ein gleiebbedeutendes Wort 
entspricht. Ware bzin bier also wirklich zu der von Foucaux ange- 
nonunenen Bedeutung gelangt. so konnte man das lateinische videri zum 
Yergleiclie heranzielien, das in seiner Bedeutung oft iihnlich verblabt und 
zu einer bloben Yerbalumsehreibung lierabsinkt. Dock ist der Sinn an 
alien jenen Stellen ein soldi er. dab nichts hindert, aueli hier auf die ur- 
spriingliche Bedeutung tea zuriickzugehen und bzin ebenso zu verstelien, 
wie in den oben angeiiihrten Fallen 43. und 5 2 3 . wo im Sanskrit tea ent- 
spriclit. So konnen wir in 4. iibersetzen »sprach ibr gleiclisam einen Will- 
kommgrub aus«, ebenso 35, mtshunsbzin “ist gleiclisam ahnlicli*. 7 1 4 
>>ahnien gleiclisam naeli «. 111 “drelien sieli gleiclisam «. was iiberall 
sehr gut dem Zusammenliang entspricht, endlieh 107. der-yah . . . skal-ba- 
med-pa-nid-du-gyur-pa -bzin »es ist, als ob es aueli dann nicht sein sollte. 
dab ... . « Ein sicherer Beweis fur den von Foucaux behaupteten verbalen 
Gtebrauch von bzin ist also aus M. nicht beizubringen. Die Form bzin pa 
begegnet in M. nie. 

§ 42. Aus der Hauptbedeutung von bzin entwickelt sich 

2. die modale Bedeutung (J. .according to'. S. C. D. .on account 
of*, T. L. F.. , secundum, sicut'). So lieibt in 16 smin-ma-yi-rnani-hgyur- 
mhon-par-mi-ses • bzin ■ du »des Brauenspiel.s ganzlieh unkundig, wie sic 
sind-i : hdod-bzin 65, »nach Belieben* (hdod-bzin-rgyu-byed kamacarin). Ahn- 
lich ist bzin in 463 gebrauclit. 

§ 43. Aus der Bedeutung bzin tea entsteht endlieh 

3. die temporale Bedeutung *indem. wahreiul", gleich dem deutschcn 
“Wie«, das ebenfalls von seim'r vergleichenden aueli zu einer zeitlichen 

Phil.-hist. Classe. 190 V. Anhany. Abh. II. 5 
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Bedeutiing gelangt Pt. BePpiele : ;S, ph\ ugvbdag . . . hplirng-par-g\ iir-ba- 
l)/in. 52, rlabs-kyidag-padag-gis ... /la-pliyed-phmgx-par-b\ cdpab/in. In 
04. >rehr in diesem Sinnc b/in-du. 

Inmittelbar hierau> ergibt mcIi daini die pa rt iz i p ia I 0 Bedeiitimg. die 
andi die Worterbiieher erwalmen Sie Pt in 31 . ziendicli Iiiiulig: 4. kin or- 
nas-hjiur-pta-bzin hurayipjan. ebenda Z. 5 .Jipdi-byed b/iii. 10, graipb/in z ya- 
ijanntatpara. 2 3 2 lta-bar-bveddizin :ilcMint<nt>ih . el'enda Z. 3 Ijlta Ij/in iiinli.'antah. 
2 7, hdsumpiar-byedpm-bzin. '] 6 1 g\obzin sphurita. 


2. G-ebraueh von 3^, 

i 44. Wie ljzin von ira. >0 ist aid die steliende T'bersetzung von 
rra : 54. (gA-gtnnubkyi tasyu rra). 73, (rol-sgeg . . . nidkyis vihhramair re a). 
;6_ (de-nid tarn rra). Si.". SS,. ioi.k iii,, 116, (bya balii don-fiid arthakri- 
l/aiva). Viele seiner Bedeutungen deekt da s deutsche »selbst«. vgl. 75 4 (wo 
im Sanskrit npi entspricht) khyod-fiid ".selbst du. sogar du«. Aus der Grund- 
bedeutung der Hervorhebung ergeben >ich die beiden andern bekannten 
Bedeutungen von nid: 1. ». selbst « aim an. 2. die den Sanskritsul'fixen c td. 
c tvu u. a. entsprediende Funktion. ein Adjektiv in abstraktein Sinne zu 
substantivieren 1 * 3 4 . 

§ 45. 3 Iit der ersten dieser beiden Bedeutungen hfingt der C 4 ebraueh 
von nid als Betlexivpronumen ' <»der zur blofien Verstarkung eines Personal- 
pronomeiH zusammen. in der neueren Spraehe wird dann aucli als Pro- 
nonien <ler 2. Person gebraudit (s. J. S. iSS). wotur in 31 . 2S 4 und 93, ein 
Beispiei sich findet. (Der Vergleicb dieser Stellen mit 102,. v*o im Sanskrit 


1 .T. S. 483 jjoinpd to verbal roots, bzin serves to form with them a partic. pres., and 
b/iiedu a gerund*. T. L. F. S. S61 .ljzin eiim tadicali verbi. in libris. eiformat partic. praesens*. 

- v-.yr uth/air'i Lei- art \ on \\ ii.son. >. li b A. 12. 

3 bden-pauiid-duiiuh-ne-'-pa-fud pleona'-tiscli, s. I> !' S. to. 

! Nudit al' ob urspriingiich legend etwas \ on eirn-m substantivischen iiegritb in nid 
entlialten ware, sondern 11111 substantivised sebraiicbt uerden zu konnen. entlialt das be- 
treftende Adjektiv sthrkere ISetonuns; dni'tli die hervoriiebende Partikel nid. 

1 It-i'piel: 102, h id-k\ i . . . plian-palibclied-dii u tm»n n sco/jtrkartnm. Das substanti- 
\ iselie iitma.i v, ini liekannrlich mit bdag-iiid iibersetzt. >0 4^ 4 mc-tog-gni-cliar-bd ag • ii i d "als 
lbunieiii'i Lien, in (iestalt nines lilnmeiil’cgeiis.. inttjhih rtdt m a ) s. ancli 42.. y 4 , . 
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atman entspricht, zeigt anschaulicb den Ubergang der Bedeutung). Hier 
ist den Worterbuchern weiter nichts binzuzulugen. 

§46. Der substantivierende Gebraucli von Aid be.-cbrankt sicb 
niebt so ausseblieblicb auf pbilosopbiscbe Begritlc. wie .T. ausfiilirt. ><> liat 
31 . 2 1 ,, lei-bamid fur gaurava. Bei gyoba-nid ralatcam 97^ kann Aid aucli 
nacli i 47 infinitiviscli erklart werden (was jedoeb zuletzt auf den gleicben 
Sinn herauskonnnt). isr alter gewib durcli "team ini Sanskrit in it- veranlabt. 
Dies ist aucli der Fall bei don-gneriiid fur art/utvam in 6,: dab dent skr. 
°tva entspreeliende Aid ist bier mit einem Substantiv verbunden (woven 
die Worterbiieber niedits erwabnen 1 ). und bei de-bzin-nid in 91, (-das 
So.sein« = -der Zustand. das Ausselien«) sugar mit einem adverbialen 
Ausdruck. Nacli Analogic von dongiiermid arthitcum konnte clui-hdsin- 
Aid in 6 2 als Wolkenscbaft. Wolkensippc . pbuii po nid in 1 1 4, als »An- 
baufung« erklart werden. dock And bier liberal] aucli andere Deutungen 
von Aid moglieb (s. § 4S). denn wie bei dag. so gehen aucli bei Aid die 
einzelnen Bedeutungen vielfach ineinander. 

§ 47. 3 Iit der eben besproebenen Bedeutung eng verwandt ist die 
Yerwendung von A id zur Iniinitivbildung. Ilier lindet sicb eine lleilie be- 
merkenswerter Ivonstruktionen. So erinnert io 2 bdag-ni-nia-si ba niddebyod- 
kyis-bstan-par-mdsod »du soll.st [ibr] mitteilen, dab ieb niebt gestorben bin 
(s. d. Anm. z. 10 T 3 I S. 43) sehr an den Akkusariv mit Intinitiv im Lateini- 
sclien, mebr nocli an den im Engliseben. zi-barbyedpamid in 55 bat die 
Bedeutung eines substantivierten Lnllnitivs (»das Lindern. die MSglicbkeit . 
zu lindern«). ebenso bjugpar-bgyur-ba-iiid l'iir praertti 92, ("das Beginnen. 
l>enehmen«) und dbug.s-dbyun-byedpa-nid 102. ("das Trosten. der Trust"), 
wenn hier niebt Aid gemaJa ^ 48 geradezu als verbum finitum iibersetzt 
werden darf » ist am Platze - (s. T 3 I S. 80). Besonders biiufig wird dieses 
Aid gebrauebt. wo es sicb darum liandelt. einen Inlinitiv zu deklinieren. So 
lieibt in 61 1 mdses pabi rbbo lanigvoba-medpabimig-gis-blta bya-nid- 
du-bgyur- ba-dan »und es wird dabin kominen. dab man unverwaiulten 
Auges nacli dem berrlicben Berge schauen mub ■< . S2 3 yid-la-gcags-pa-med- 

1 S. (’. I). liilu t lli'a-fiiil m <lrr Ht-ileiitimj* ih rtrtrfi, godhead. tlivinitv auf. 7 v 3I . doeh 
heiL't niil hier w ahiseheiiilieh »iu)ehstsell»t, in eigener Person*. 

;»* 



H. B r c ic ii : 


pa-hid-du-hgyur »es kommt [mit ilir] dahin. dab mi 1 in ihrem Sinne nicht 
mehr bemerkt**, 94. khvodkyah . . . mehimiaTdsag pa iiid du-hgyur ha gdon- 
miza »gewib wird es dahin kuinmen. da IS auch du Triinen vergiebest ■ . 
107. derwahdjdag-cag-ghis-ni lh anwimlignig'-'-pahi'-kalhu • m cd • pa • hi d ■ d 11 • 
gyur-ba-bzin »es ist. als ub es aueli daim niclit sein xnllu*. dab nils zwrien 
das Gluck einer Vereinigung zuteil werde . 

$ 48. Die Hervorhebung, die hid ausdriickt, Ft <>l‘t nur st-hr whwach. 
(z. B. 25. mui-pa-rnams-ni-de-hid einfach «dio Wildgan>e« ). und lnancliinal 
ist hid Iwie dag. s. i 1 1 ) kaum melir als eine mcm-ehe Stiitze in Fallen, 
wo das Yersmab zwischen der lvasu-partikd und deni Suffix nder der 
zweiten Silbe des vorausgelienden Nomeib eine betonte Silbe erfordert 
is. den III. Teil dieser Abhandlungi. Selir haurig stelu hid in dieser Weise 
vor der Terminativemlung du. z. B. tshans-pasdan-po-hid-du-spros- 
pa-hid-du-gyur. Auch von den zahlreichen Fallen, wo hid im Auslaut. 
der Yerszeile stelit 1 , konnen viele metrisch erklart werden. VTenn namlicli, 
was im Tibetischen die Regel ist. das Ycrbum den Satz schliebt, kann 
die voile Form mit dem Suffix ba oder pa. z. B. hgyur-ba, gyur-pa, nicht 
gebraucht werden, weil das 3 Ietrum (s. § 59!’.) nach dem letzten Trochaus 
noch eine weirere (neunzehnte) Silbe erfordert, darum wird schon aus diesem 
Grunde in solchen Fallen ein hid hinzugefiigt (hg-yur-ba-hid 94 4 , gyur-pa- 
hid 79 4 ). I11 der Tat stelit in 14 von 23 Fallen schlieCendes hid nach 

einer Yerbalform. Fs bedarf aber immcr noch der Erklarung, varum ge- 
rade hid zu diesem metrischen Zwecke verwendet wird. So kann in einigen 
Fallen eine der friiher erwahnten Bedeutungen von hid angenommen, z. B. 
thob-pa-hid 6, substantiviseh i. S. v. » Erlangung «< verstanden werden (vgl. 
auch lci-ba-hid 2i 4 , dkar-ba-hid 5 1 4 ) : an anderen Stellen (wie 55 4 ) ist in- 
finitivische Deutung moglieh. Endlicli gibt es noch eine Reihe von Stellen, 
wo es sicli fragt, ob hid nicht geradezu das verbum finitum ausdriickt 
oder seine Stelle vcrtritt (wie es nach F. bei bzin der Fall sein soil, s. § 41). 
So ist bskyed-pa-hid in 7 2 4 olme alien Zweifel verbum finitum, es liegt 
also die Yermutung nahe. dab eben dies durch hid ausgedriickt werden 
soil, da die Form auf pa fur sieh allein auch Partizip sein kann. Ehenso 
1st es mit rdsogs-pa -hid 112, (»ist zu Ende«), htslio-ba-iiid io 2 2 (»ist am 

1 6 ,. 3 i8 4 , 2i 4 , 4 o 4 , 514, 532. 554. 72+- 734- 794- S F,- 874. 88 ,, 913. 922. 944, ioo 2 . ioi 2 ..,. 
1022.4.112,. Besomlers haufig bildet also hid den Auslaut dor .Strophe. 
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Leben«). lus-pa-hid ioi 4 . nus-pahid 87^ (»bist imstande«). grub-pa-hid 73. 
(vo >kr. era selion (lurch das vorausgehende hid ausgedruckt ist). snan-ba-hid 
53 2 usw. In S6 4 (phalcherbud-med-rnams-mbdagpo-bral-ba.s-yidkyi-la''- 
kyis-gduii-ba-man-po-hid) vertritt hid geradezu das felilende verbum finitmn. 
indem es auch den Platz einnimmt. der diesem nach der tibetischen Syntax 
im Satze zukommt. hid ware hier also zu ubersetzen » liudct statt, erwachst" . 
Almlich liegt der Fall in 88 4 bei sin-tu-riii-ba • nid »ist selir lange- und 
i02 4 de-hdrahi dbugs-dbyuh byed-pa • hid «ist soldier Trost am Platze*. 
vgl. auch 1 S^. 5 p. Die Frage soli hier nicht endgultig entschieden werden : 
aber es hat doch den Anschein. dal, I man ion einem verbalen (iebrauch von 
hid oder doch einer Bezeiclinung des verbum fuiirum (lurch die Partikel 
hid in solchen Fallen mit mindestens dem gleichen Kechte reden kann. 
mit dem For< xrx fur die Partikel bzin eine verbale Bedeutung in A11- 
spruch nimmt. 
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II. B e c k it : 


3. Neue Wortbil Jungen. 

5 49. A. Sanskritismen, d. li. Wortbildungon tmd Zusaminen- 
>et/ungen. tlio aus dcr A'eigung entstanden And. oinen >andirit;msdruck in 
melir oder minder wortlicher Ebersetzung ins Tib< tEelie huridxr/uhclimen : 


1. tarunasurya 1 2 , bulutapa » 3 Iorgen>onnc" 33 2 . 3S,. 

2. dicakcira uSomie" 36, (skr. hhnnu). 

3 . j-qre^j satatoyati >• W i n d « 71,. 

4. triyUmiT »Nac*ht« 1 io r 

_ nayanu, nrtra (wdrtlich etwa » Leitorgan « . vql. byed-pa karantt) 

"■ ^ »Auge« 24 3 . 36,. 81.. 89 4 . 963. 1 io 3 . 1 1 4, : 71, alicr lilr mlr'. 

6. Dhanadadii, Kauhert >*Xorden« 59 3 (skr. wtfcl dU). 

- qq-q (“tuend, handelnd«) fur koruna »Organ« (vgl. lulren-byed) 5,, 5J 3 


(hier »Korper«), 102,. 


> W i n d « 


(hier fur iuan.it) und 115.,. wo im Sanskrit 


8. 324^ cmi 9 a ” 

^ ^ nichts entspricht. s. auch BT S. 34. 

9- carasundart. yaniku >«Bajadere« 37 3 (skr. ceZy<T). 

fur vdpi 75, scheint als lueus a non lucendo erklart werden 

khug-rta 


IO. 


zu miissen. Nach S. D. ist namlich bzaii-mo 
rcitaka cuculus melanoleucus. und tier tataka heifit im Sanskrit auch 
vaptha (»die Zisternen meidend«). weil or naeh den Dichtern nur 
Begentropfen t.rinkt. bzah-mohi-chu also wurtlich »Catakagewasser« . 


1 1 . 


qqraSf bhujaga »Schlange« 112,. 


Ins Gebiet der Eigennamen geliort drah-srondiu-mohi-eliudio rsikunyu'nudt 
2O3 fiir Rev a (im Sanskrit aucli Mekalakanyoka gen a nnt. s. d. Amn. 'EM S.4S). 


1 S. Ramayana 4,1. 62 u. 64 (Ed. Parab). 

2 Es hat hiernach den Ansehein. aN oh hdren-hjed i. S. v. » Auiq-- nur von don 
uheiset/.ern SiiinanasrT und Xamkliazahpo. nielit aht-r von .Fahrliulitscino "ohi aiirht u iiiiio, 
s. BT S. 4 Amn. 2. 
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Ob ehu-tliigs-kyis-bran fur Sipra 33 3 im Tibetisehen als Eigenname aufgefaBt 
ist. erscheint nicht ganz sicher, vgl. d. Anm. T 3 I S. 55. Erwalmt sei bier 
noeli die Ubersetzung von puskaracartaku hskal-par-hjug-pahi-che-balii-chu- 
lids in in 6 2 , s. die beiden muglielien Erklarungen des Wortes TAX S. 4 if., 
BT S. 24. BeaclitensAvert ist. daB (Jolebrooki: , wenn er (Miscellaneous 
Essays, London 1S73, Yol. II S. 103) p uska ru ca. rta lea mit .diluvian cloud 1 
ubersetzt, das Sanskritwort ganz ahnlicli verstanden zu haben scheint, wie 
der tibetische Cbersetzer, wofern die Erklarung in T 3 I die richtige ist. 


§ 50. B. Wortbildungen, die auf dem Boden des Tibetisehen 
selbst erwachsen sind: 


1 . 



75,, nach Zusammenliang und Ableitung 
kiinstliche Anlage* (s. TM S. 72). 


Avohl 


»Bau\verk, 


40,, 1 17. »Blitzesgeliebte« ist, da »Blitz« nur glog heiBt, 

■ eine Worth ildung ad hoc, die die indisclie Yorstellung wieder- 
geben will, wonach der Blitz (skr. fern, v'tdyut) die Geliebte oder Aveib- 
liche Energie (sakti) der Wolke (skr. mase. megha) ist'. Nachdem 4C9 
(ran-gi-dgah-ma-glog-ma fiir cidyutkalulra, vgl. auch 76, glog-gi-dgahuna) 
die notige Erklarung gibt, ist in 1 1 j 4 auch oline einen entsprechenden 
Ausdruck im Sanskrit A'erstandlich. Avas glog-ma bedeuten soil. 


capra 2 4 . J. fiihrt S. 170 ein Wort hchog, .Avail 1 auf, jedoch 
unter Berufung auf das ScuAinrrsclie Worterbuch. Avomit er nach 
seiner Vorrede (S. VI) ausdriicken will . daB er selber das Wort nie 
gesehen oder gehort habe. S. C. D. kennt ein Verb uni hchog-pa ,to 
smite 1 , fiir hchog , Avail 1 beruft auch er sich. J. anfiihrend, auf Schmidt. 
Die Verschiedenheit der Praiixe im statt h) steht der Annahme der 
Identitat des betrelfenden Wortes nicht im Wege, da m und h haulig 
A’erwechselt Averden, A r gl. d. Anm. z. 6, 12, 53. 64 T 3 I S. 29ft'.: dem 
fraglichen Worte hchog oder mchog , Avail 1 ware also durch die Beleg- 
stelle in M. das Burgerrecht im tibetisehen Worterbuche gesichert. 
Das von T. L. F. angefulirte mcliog, ,summitas, extremitas, pointe, ex- 



1 Vgl. drn Schlulj des Kingangsgebets der Ali'celiakatika .Pdtu co ^Xrfakaiithasya kanthfi/i 
/i yum umbudopama h , GaurTbhujalata yatra c idyutlekht ca rajate\ 
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11. Hie k Ji : 


tivinite* hat mit diesem Worte wolil niehtx zu tun. stnidern xtoht mil 
mclmg ar/ra. pradftiTmt. mchoir-tu ill xn'.-iU" « ’ in Zu-viniinenhanu'. 


4 - TT* 1 


"Blumenleserin « 2S iehu-sk\ ox-thog-ma /mspn/ifn j. 
"Fruclit. Krnt-e. Ert rag* . 


Mill tllllg 



s. d. Anm. TM S. 59. 


6 j|~VA = ffidses-pa. nach den Worterbucliern 
angehbrig (vgl. BT S. 5). hat in 106. 


nnr der Umgangs.spraclic 
(‘ini' Belegstelle. 


;ar-i 




neekisclies Spiel, sclielmische Anniut. Brazie. I.icb- 
reiz. Zierliehkeit. Tandelei. Koketterie, Lie h e x s p iid . 
Flirts u. dgl. imanehmal auch adjektivi.sch oder adverbial zu iiber- 
setzen), in M. ein charakterixtisches Wort, das jede Art des Spielen- 
lassens •wed dicker Beize hezeichnet und xchwer einheitlich zu iiher- 
setzen ist. Es steht 30, u. 73 fur cibhrama. 1053 lur ribr>o. 35, u. 
63, fur krTdu, 37, fur Ulu, 2g 3 fur lola, 34 3 mit ldan fur lalita. 7 S 3 
ist es freier Zusatz' 1 2 . 


Als bloBe Abweichung der Schreibwei.se erscheint, so-ka "Sommer'' iS,. 
io6 3 (S. C. D. und 4 . sos-ka und so-ga). Wegen anderer orthographischer 
Besonderlieiten s. d. Anm. zu 1 (gyis fur bgyis). 10 (hgog-pa). 12 (kjal). 
13 ire-sig), 16 (smos. sgugs), 19 (khyo-sugs). 20 (ri-dags). 26 (sgrogs), 
51 (yul fur gyul). 56 (hchoii). 94 (hdre-ldogi, 10S tyugs fiir dbyugs) 
T 31 S. 29ft'., vgl. auch BT S. 6. 


4. Neue Wortbedeutungen. 

§ 51. A. Sanskritismen, d. li. Bedeutungen, die sich daraus er- 
geben, dad die Ubereinstimmung zwischen eiuem tibet.isehen und einem 

1 Pad auch 1'iir rndiog-tu in 2 4 diese Oedeiitiing (die son«t ja allerding.s die jtewdlm- 
lidie i't) angenomnien weiden kdnnte (v»l. die Anm. TM S. 39). ist im Hinhlick aid' den 
SanskrittHxt <;unz unwahrscheinlicli Audi da" Tibetixche fiir sicli allein hetraclitet dann 
keinen redd liefriediftenden Sinn. 

- !ai?t .sich an dieser letztei 11 Sidle niclit nur aid' den I’fauentanz (so d. Anm. 

7 . 21 ) TM S 5 p. sondern wold nodi zutrefl'ender aid' die Ilandhcw in-uni’ dcr Geliditen !>r- 
/I'-in-n. k.inu lui'i also chcnso win in alien andein fallen vt'l 'tanden n erden. 
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Sanskritwort , die sich zunachst nur auf eine der Bedeutungen des Sans- 
kritwortes bezielit, aueh auf and ere ausgedelmt wild 1 . 


i . 



pa da »FuB« in Verbindung mit hod-zer fur pa da 
9 1 3 (zla-bahbrkan-pahi-liod-zer-bdud-rtsbbsibba). 


>■ Liclitstra li 1 «. 


(W. nur >'glucklich, Gluck «) in 41 . subhagu in alien seinen Be- 
^ deutungen, lies, aucli »liel>lich, reizend. anmutig*. s. d. 

Anin. z. 26 T 4 I S. 5 1 und die dort angeliilirten Stcllen. 97 3 stelit 
skal-bzan fur dak a. 


, (von bsgo-ba >>reilieiii< = has) krm/i/a »astringieren<l. wiirzig" 35, 

(skr. tikta), 44 3 , 99^ Fur skr. kasaya stelit in 33., bska-ba. 

4. ,5^1 lekha »Rechnung« fur lekha »Streifen* 46,. 

5. acala » unbeweglich « fur acaJa »Berg* 19., 54,. 

6. rama » links « i. S. v. cauia »schon, reizend" io 5 4 , s. BT S. 19. 

7. agrq hasta » Hand" fur hast a >> Russel" 1 4,. 

Von den Eigennainen ist unter (lieser Rubrik zu erwahnen skye-niched 
Skanda 45,, s. die Erklarung in d. Ainu. T.M S. 60. Sonst hat das Wort 
eine ganz andere Bedeutung (W. ayatana). 


§ 52. B. Andere Falle 2 : 


1. wie das deutsche »Leute<> i. S. v. »I)ienerseliaf‘t« {parijaua) m,. 

2 . »Wuchs« 8i 2 . 

3. p'g (W. nur »Schnee«) S2 4 wolil »Reif«. 


4 - AJ^V 


(W. ,to run about, to wander, wander in a strange country), 
"verbannt sein, in der Verbannung 1 e ben« 7,. 


- n ■ - ( da stelit 2 5 3 fur nil, die Bedeutung ist bier zweifelhaft. s. 
’ d. Anm. TM S. 50. 

1 Vgl. d. Anm. z. 14 TM S. 45. 

2 Noch mein- als bei den vm-ausgehenden Ahsehnitten Ut bier Beschrankung auf eine 
Auslese des Bemerkensw ertesten geboten. Besotideiv Nnancen der Bedeutung ergeben sich 
fast bei jedem Worto, btv.iiglich der Einzelheiten mills daher auf TM und die dort gegebene 
tnalyse der Wortbedeutimgen verwiesen werden. 

Phil.-hist. Classe. 1908. Anhang. Abh. II. 


6 
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II. Uncivil: 


6 . 


i • 


o i ulant . 


KJi (4V. >■ Zelt « ) 1 'fir pan jar a •' K ;i f i g ,, $ 4 .. 

llochachtung. Vorclming* . und in ilic>cm Siunc ,5 fiir 
38, 11. 57, 1‘iir bhakti ) -clicint ; 1 u c 1 1 "Zutrauen. Ver- 
trauen. Vertraulichkeit'i zu bedeuten. So stelit cs in wold 
fur pratynyu Zurrauen - . gus-pahi-gtam in 104, ist "die ve rt ra u l iclie 
3 Iitteilung * und 114. stchr mi-gus ti'ir arilra.-hu (bdagda-nii-gusdios- 
nia-yin »du sollst nicdit das Vcrtrauen zu mir verlieren « l. In S7 stchr 
gus-pa-hdsin-pa -mains li'ir iruililadhaiiiili. gus-pa hedcutet hicr also > ah'iu- 
biges Vcrtrauen. Glauben- (.devotioir aueli -I. u. S. ('.!).). 




Isonst »"'tadt". so aueli in 31 . 27. — Iiier gron-khyer-rnams 
' ' ndaorUli 'Stadtem — . 29.. 32,. 49.) stelit 5S 2 1‘iir purit »Burg« 

(aueli S. C. D. .a place Avliich is .surrounded by a wall, originally a 
palace), ebenso 74, iskr. ui/ura). hat aber 16, (wo ini Skr. janapudn 
entspricht) und 25, cine ganz abweicliende Bedeutung (»Land. Ge- 
filde«), s. d. Anm. z. 16 T 3 I S. 46. 


9. 


(S. C. D. nur .to rejoice: delight, happiness, joy\ J. auch ,to 


like, to wislr) deckt die Wurzel pri in alien ihren Bedeutungen, 
und stelit daher auch allgemein fiir jir/ti, prentan >'Liebe, Verliebtheit. 
Zuneigungw in der Kegel bezeichnet e> die sinnliche Liebe Die Be- 
deutung > sich freuen. Freude- ist beispielsweise gegeben in 4 


3. -V 


1 0 4 , 5 S 2 , 64,. 84, 92,, 1 o 1 ; . Hingegen steht dgah-ba im Sinne A-on 
"Liebessehn.sucht, Verliebtheit, Liebe><: 5, (skr. aut.mkya). 104, 
[iitkaiithn). 107, [pranayo. dgah-dahkhro-ba »Liebeszorn«). 114., (dgah- 


bahi-ri pmnaraii ). 'Liebeslust« : 39,, 72 . '>Wollust« : 


■/ 3 


(dgah- 


bar-byed-pa fur rati, vgl. 1 13, dgah-hyed ramayan, auch 47, dgah-bahi- 
lh'a Rant idem ), ebenda Z. 2 dgah-has-spudoti (fur rar/iparkat pidakitam) 
'• I.iebesschauer " und in ganz ahnliclier Bedeutung 33, dgah-ba i. S. v. 
■ liebende Beruhrungs fiir nmitn ihi-g/on-gyis-rgyas-chu-skyes-dri-bzah- 
dgah -bskyed-bska bah i-ro-ldan pratpiisrsu sj)hniita ka mala inodamaitrfka. sti- 
ll nh). auch 23 . wo von den (atakas die Rede ist. geliort hierher: »Zu- 
ncigung- : 34,. 51, (beidemal im Sanskrit baudhuprttya). Bemerkens- 
wert 76. dgah-byed-dan-bcas fiir prija und 24, bdag-gi-dgah-bahi-don-la 


Du**' Nt in T. L. F. rirlitis* eikannt. wo di<* Brdmtuni; .aman\ aimrr* an t*rstt*r 
id'ii wir'd. 
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»mir zu Liebe « ( matpriyurtham ). — Die Bedeutung .to caress, to fondle*, 
die .]. S. 83 fur dgah-bar-byed-pti als lediglicli zentraltibetiscli angibt. 
hat in 41 . 33 4 (skr. catukura) eine sichere Belegstelle. 

31 it dieser Bedeutung von dgah-ba in engem Zusaniinenbang -belif 


10. 


neben mdses -ma in 31 . das gewohnliehe Wort fur »(4eliebte> 


aucb » 3 Iadelien« oder >■ F r a u « sclilecbtbin : 7, fiir priya (so 
aucli 843. wo es sich aber auf die Sarika bezieht). 23^ prii/asahacari. 
2g 3 ahganu, 30 4 u. 68. Hn, 40. kalatrn, y6 4 jHiini, 92, tanci, ferner 
in gleicher Bedeutung 3 3 , 19,, 51,. 76,, 77,, Si,. 83,. 8g 4 . Sogar die 
Tierweibclien lieiben dgali-ma in 55., wo hbron-gi-dgali-ma fur ranuirt 
stelit, vgl. cl iu - sky a r -mdses- m a ■ rnams ” Reiherweii ichen >< in 9,. — 
Abweicliend ist die Bedeutung 68 3 u. 88., s. d. Anm. z. 3 T 3 I S. 40. 


1 1 . 




ist eins der scbwierigeren Worter do** 'fibetiselien. Aniulirung 
der Beiegstellen in 31 . dalier zu genauerer Bestimmung der 
verschiedenen Farbungen des Begrifts am Piatze. Die Bedeutung 
ist: 3, udhana (ke-tahi-me-tog-rgyas-s-tobs-kyis ketakadh a nahetor ) . 1 1. ut c 
(mchog-tu-rgyas-palii-me-tog wchihndhrtf ). 19, pari (rgyas-par-smin-pa 
parinata »vollreif, ausgereift « ). ebenda Z. 3 nu-rgvas »voller Busen*. 
25 3 »voll entfaltet" (gsal-bar-rgyas fiir mcihhimia), 27 , prawlha, 33, sp/i li- 
ft to , 693 nu-rgyas wie 19, (im Skr. bier stanaparisara ) . 75, vikneu. 
9i 4 prabuddha (an den beiden letzten Stellen ■ roll erschlossen- . von 
der Lotosblume). Als die alien diesen Stellen gemeinsame Bedeutung 
von rgyas-pa ergibt sieli der Begritf der vollen Kntfaltung oder 
vollendeten Ent wick lung'. 


1 Auch brtse-ldan-ma (41 1 'iir dayitd) und hdod-ldan-ma (693 fiir kaminT) konunen vor. 
— Fur dgaleina gibt . 1 ,, unter Berufung auf Cs. d. K., als ein/ige Bedeutung .name ol‘ the 
goddess of joy. so ini wesentliclieti aueli S. C. D. .name of Rati, the wife of Cupid - (nur 
unter den Sanskritbedeutungen werden raniyd und ranitci aufgefiiln t) u. T. L. F. udees^e de 
I'amour - . dann aucli .epith. pour les femmes nobles - ). 

2 Genaue Kenntnis det - Bedeutung von rgyas ist wiebtig zuni Yerstandnis des Sinnes 
von sans-rgyas Buddha , s. d. Anm. /.. Kingang TM S. 38. Den dort angefidirten Beiegstellen 
fur htshan-rgya-ba sei noeli nacligetragen : IKafilun ( 1 . . 1 . Selnnidt. St. Petersburg 1843) 
S. 175 11. S. 315 unten mnou-par-sans-rgyas.su . S. 206 na-sahs-rgyas-nas. dann vor allein 
S. 230 gdon-mi-za-bar-htsafi-rgyaho. S. 264 mmm-par-lit'han-rgvalio. 291 htshaiVrgva-ste. 
ferner Avadanakalpalata . Tibetan Version (Sarat Chandra Das. Calcutta 1888) 1.O0 yaii- 
dag-i dsogs-pahi-byan-eliiib-tu sa-bdag-nihon-pnr • b t s !i a 11 • rgy a • hg\ ur •uinii/ah'saiiihi.iUu'.iniil.iidiihu 
hhansyusi. 

tj’ 
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II. 1 ) i: o k ii : 


11 sielier-i scheint jo 3 fur and im Sinne von bhaniua gebraucht 
zu sein (lies -pm' *zu HaiisC", «*iu'. »im Sicliern •• . Agl. ,my house 
is my castle’).- s. d. Aum. I'M S. 73. J. u. S.l.I). haben nes-med 
, homeless 1 , T.L. F. kho-pliyogs-gcig-la •he-' • pa r-mi-ston .non in ccrto 
et fixo loco ille habitat'. 


13. synwo 59^ (die W. geben die Bedeutnng .pale blued .bleu paled. 


14 (S. D. kulahamsa .spoon bill") 9 3 fur baUtka, s. aucli 23 u. d. 

° 3 T Amn. z. Text TM S. ;i. 


I A . 



abja oft "Blume« 
S. 1 9 unten. 


sclileehthin, 


s. d. Amn. z. 4 TM S. 41 


u. BT 


16 ^,-q ’"'ird mehr als in den W. von chen-po untersehieden. AVahrend 
ehen-po >-grol 3 « schlechtliin bedeutet. driickt che-ba in 31 . vor- 
wiegend den Begrift* des grofien Umfangs oiler der Alasse aus: '-dick, 
massiv, machtig. ausgedelint, umfangreich. umfanglieh, 
massig, fest<>. entsprielit also mehr deni franz. ,gros ; ( wiihrend 
.grand - ' das Aquivalent von ehen-po ist). Die Stellen, die diese Art 
des Gebrauchs am deutliehsten erkennen lassen, sind: 31. u . 34. (lus- 
cher-hgyur fur upaciincnpuh), wo sieh che-ba beidemale auf den Leibes- 
umfang bezieht (s. TM S. 54. 55), 14, u. 4S 3 (beidemale fur rfltulu), 
78, che-ba-min-pa anatipraudha, 87, gurutara (liier in ubertragenem 
Sinn), 98 ^ che-bar-hkhyud-pa giTtihopngudhum, 83,, avo es von der dicken 
(leschAA'ul.st (hbur-ehe-ba-dag-tu-gyur fiir ucchuna), 6 2 , 65 3 u. io 6 3 , avo 
es A'on Wolkenmassen, 25 , avo es von der Ausdelmung der Walder 
gebraucht ist. sin-tu-che-ba ( atimahat , andere I.esart avikalam) 26, heiUt 
I'selir reichlich, voll-< (von der Belohnung). Audi den Umfang der 
Stimme kann che-ba bezeiclinen, so 33, (che-bar-sgrog-cin), 85, (cher- 
.-'grog). 12, stelit es fur tvhga »hoch« (che-bahi-ri-bo tuiigani . . . kat- 

lam). vgl. 15., I7 3 (fiir uccaih), jo i (mchog-tu-che-bahi-hod-zer-dan-ldan 
lur arcmlahga). — Wo che-ba verbal gebraucht ist, hat es diese be- 
sondere Farbung der Bedeutung in der Regel niclit (z. B. 78, che-ziii- 
mtho-bar-gnas). Tiber ches-eher s. § 24. 


1 7 - 



steht 763 u. 109, i. S. ax ljon-siii » Baiun «. Tiber die nahere Be- 
griffsabgrenzung dieses Worts s. d. Anm. z. 1 TM S. 39. 
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jg (»sfindigen, sieli verfehlen « ) hat die abgeschwaclite Bedeutung 

” fiber die Schnur liauen, eine Extravaganz begehen, sich fiber- 
nehmen >< (nes-par-bved-pa-nam-yafi-med-par-gyur-las ffir predyadesad tipi 
ca madhuno, vgl. BT S. 26). 


19. ^ 4 |'F) - 1 2 s. d. Anm. T 3 I S. 49. 

n (W. »kampfen«) 55, ffir samghatta. wo es die Reibung der wind- 
bewegten Baumzweige ausdriickt, 7 S 4 bezeichnet es das Anein- 
anderschlagen der Armbander (gdu-bu-hthab-pahi-dbyans-snan). s. d. 
Anm. T 3 I S. 64. Das deutsche »aneinandergeraten«, das gleicli- 
falls von Lebendem und Leblosem gesagt werden kann, kommt dem 
Sinn des tibetisclien Wortes also wohl am nachsten. 


2 1 . 




nacli den \Y. nur »warm« 


(S. C.D. sogar: .warm, 


as 


dis- 


tinguished from hot‘, dron-mo .gentle warmtlr ) hat in 31 . 


stets die Bedeutung »hei£b 


a 

und ebenso 83, u. 103 
rin ■ s in- 1 u- dro -bahi • db ugs und 


i2 3 u. SS 4 , 


wo im Skr. iib/ia entspricht, 


0 ,. wo von dem lieifien Atem der Seufzer (sugs- 

die Rede ist. 


d b ugs • dron • sugs -rin ) 


•7? ogq-sj (sonst «Blatt«, 31* u. 46^ ffir skr. parna u. dala), steht ofter 
fur kisa/aya (77., S9 2 , 109,). An der letztgenannten Stelle be- 
zeichnet es die Schololinge oder jungen Triebe der Deodarzedern, ware 
also, da von einem Nadelbauin die Rede ist, am besten >Xadeltrieb« 
zu fibersetzen 1 . Audi in 22,, wo im Sanskrit nichts direkt entspricht. 
ist die Bedeutung kistdaya (T 3 I »Blattertriebe«). 

23. s. BT S. 8. 

("W. »Stamm, Stiel«) lieil.it 78, >>Stange« (skr. yusti). ist die 
' Bedeutung die der W . (skr. stawbha). 


-q (»meiden, entsagen«) bedeutet in 31 . meist die Trennung Lie- 
bender: i 2 nraha , 2, riprayukta, 3 1 + spafisnias » nacli fiberstan- 
dener Trennungszeit« (s. T 31 S. 54), 102, viyukta. Nach Analogie von 
hthab-pa (s. Zf. 20) wird es einmal sogar von Auftrennen oder Zer- 
reiloen eines leblosen (degenstandes gebrauclit (spans-pa fur ucchvasita 


1 Aus dieser Stelle ist ferner zu ersehen. dafi aucli die gewohnliclie Bedeutung von 
hdah-nia niciit der engere Begriff des deutsclien »Lauli* oder -Blatt«. sondern der aucli die 
Nadeln der Konifereu in it uml'.i.s.sende weitere Begtiff des englisclien .leaf- ist. 
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H. B e c k ii : 


6o,, wo vorn zerrissenen Giplel ties Kailiisa die Bede ist). 43, he- 
deutet spoh-ba das Auszielien eines Gewandes. I11 der gewbhnlichen 
Bedeutung der \Y. stelit es 51, (skr. hitc'u). dahei ist zu beachten. < la 1.1 
liier das Prateritum spah-byas fan den ainlern Stellen spans) lautei. 


26. 



» sich U bungen der B e s c h a u u 11 g 
s. d. Anm. TA 1 S. 39. 


oder Askese hingeben« 


1 


4' (sonst "Lebenszeit. Leben-*) 42, wold <> Eebewesen . tshe-kun "alb- 
- / • cb 

Welt*< tur jagat. 

28. s. d. Anm. z. 13 T 3 I S. 45. 


„ »seh6n« weist in 31 . mehreiv Bosoinlcrheiten ties Gehrauchs and 

29. *1-^1 s 

der Bedeutung aul’. I)ie Grundbedoutung do Wortcs seheint 
der Begriil' des Ergotzens zu sein. woriiber lblgende Stellen Auf- 
schlufi geben: 

In 76, u. So,, wo beidemale krtrluboUti mit mdses-pahi-ri-bo iiber- 
setzt wird, konnte noeli zweilelhaft sein, ob mdses-pa wirklieh die 
Bedeutung von krlr/ri hat. doeli erfahrt diese Annalune eine erliebliehe 
Stiitze durcli die Stelle 2. mchog-tu '-rol-cih-mdses-par-gyur-pahi-glan- 
elien. wo die gewolmliche Bedeutung von mdses-pa weder an sieli 
einen besonders bolricdigenden Sinn ergibt noeli deni Sanskrittextc 
irgendwie entsprieht. Vielmehr seheint a uclt liier mdses-pa zusamnien 
mit rol- cm den Begriil' von krir/a auszudmcken, and rol-em-mdses-par- 
gyur-pa heiiot dann "der spielend sich ergotzt*, mdses-pahi-ri-bo also 
"Berg des Ergotzens " (s. T 3 I 8.39!'., 72I4. Die Stelle 2, hat eine trell- 
liche Parallele in 80, mdses-sih-rol-pahi-gyo-bahi-glog »der in lustigom 
Spiel sich bewegende Blitz ■<, wo ebenfalls die gewolmliche Bedeutung 
von mdses-pa wenig pal.lt: auch in 27,, wo mchog-tu-mdses-pahi-lah- 
tsho-ma-rnams fur udduinuni . . . yauvanani steht. driickt mdses-pa den 
Begriil' der Lustigkeit oder Uppigkeit aus (vgl. J. S. 463 mdses-mdses 
,pomp, extravagance, debauchery ). 

Yon dieser Grundbedeutung des Ergotzens kfiine dann mdses-pa 
zu seiner Hauptbedeutung » ergotzlich, lieblich, reizeiul, sclidn. lierr- 
licli", z. B. 30, lah-lih-mdses-pa "durcli Platschern ergotzlich. lieb- 
lich rauscliend« (von der JS’irvindhva). 74, steht mdses-pa fur skr. 


1 S. § 50 Zf. 3. 
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earn, es ist jedoeli zu beachten, data diese Bedeutung des adjek- 
tivisehen mdses-pa in 31 . nicht allzuhaufig ist 1 * . wo sie sich findet, 
st(dit bei mdses-pa meist noch ein Adverb, wie rab, main, sin-tu, 
mehog-tu, s. z. B. i 3 . 15,. 19,. 6 g 2 , yS 4 . Uber mdses -po (1064 s. § 50. 
An mehreren Stellen driiekt mdses-pa den Begrift’ der Zierde aus (was 
J. S. 463 wenigstens unter den Beispieien andeutet): »geziert, ge- 
schmuelct, verselien mit«. So dient es in 37., zur Umsehreibung 
eines Bahuvrihi (s. 522): rin-clien - 1 iod-h pi iros -lns-mdses ratnacchugakha- 
citubaU, 463 steht es lur C calayin, 68, u. j 6 } fur racita, aucdi in Stroplie 67 
liat es durehweg die Bedeutung, von der hier die Bede ist (s. T 3 I S. 69), 
ebenso in 49 3 (dpal-gyis-mdses-pa). 

30. *-!EAV*b synonym mit (Zf. 10), s. d. Anm. z. 1 T 3 I S. 3Sf. 

(Etymologie und Bedeutung nacli J. unsieber) heifit in 31 . stets 
»Frauengurtel>i (so aueb T. L. F.): 37, rasana. 70 : ntci. 




uiy ( » 3 Iutter « , aueb iakti im Sinne der Tantras: »weibliche Energies 
s. S. 0 . D. 8.1139), dient in gi 4 (padmohi-yum fiir nalint) wold 
zur Wiedergabe des Femininsuflixes °i. 

33 - 2 7 4 , 3 5 3 , s. d. Anm. z. 27 T 3 I S. 51. 


34. fltaprM 


^ von durcbaus zweifelbafter Bedeutung (aueb Lesart unsieber) 


in 3: 


s. d. Anm. T 3 I S. 54. 8o 2 steht es fur kathita. 


35 - ^'8, 


sonst »nehmen, anrubren«, Iieil.it in 54, «a ufrubren, aulwuhlen« 
(blans-pa utkfmta). 


36. 



sonst prana »Leben«, stebt 5, fur prunin >>Lebewesen«. 
ist nur aus metriseben Griinden ein can ausgefallen. 


vielleiclit 


eigentlieb » Got tin « . steht io 4 ganz im Sinne des englischen , lady 4 
(vgl. aucli S.C.D. S. 1332) fur skr. aiiganu. 


Von den Kigennamen ist bier zu erwalinen snar-ma, was naeb S. 0 . 1 ). 
das tibetisebe Wort lur Rohint ist. in 5 1 , aber, vielleiclit irrtumlicli. lur 
Recatt stelit, s. d. Anm. T 3 I 8. 63. 


1 Illiufig ist nur die (den Worterbiichern ebenfalls fremde) substantivische Bedeutung 

"Selionheit, Reiz«, s. hieniber §53 Zf. 4. 



II. B i: c k ji : 


4S 


§ 53 - 5 - Ne« in bezug auf substa ntivischen . adjekti vischen 
"tier verbalen Gebraueh: 

1. (sonst Verbuin »befeuchten A isi Substantiv »Feuehtigkcit« in dm- 
thigs-dag-gis-bran-pa-dahddan-dri-bzon 64,. 

2. qs^’q ( na( -di d. 33 . nur Adj. »gering>q ist 83^ Sulistantiv (T 3 L >» Kin- 

bufie«). 

3- a^ab^rq ^ son '' ?t, -k<li • *ahnlich« m.. 35,. y6 4 , gg 3 ) ist Sulistantiv >■ Alinlicb- 

keit« in 61 , mtshuns-pa-dan c uh/ia. 66, int'-uhs-pahi-ehed-du-nus- 
parddan tulayitum ukint, vielleieht auch 103, mtshuhs-pa- vod "Ahnlich- 
keit liabend«. 

4- a^jf^rq, ^ ■ nur a ks Adjektiv kennen, hat in 31 . einen ausge- 

debnten substantivisehen G-ebraueb in der Bedeutung »Sehbn- 
beit, Reiz«. So stelit es 15, fur kiinti (mdses-pa ... thob-par-hgyur 
kanti/n ulnpsyate ), ebenso 32, (mdses-ldan kantimat) u. 83, (zla-bahi-hod- 
kyi-mdses-pa), in 49, 2 4 ist die substantivische Bedeutung aus der Ver- 
bindung von mdses-pa mit can, dan u. ldan zu ersehen: fernere Bei- 
spiele bieten die Stroplien 53, 4 , 54, (skr. iobha), 593 , 6 1 , (skr. iobha). 
79 3 mdses-pa-dman-pa-nid-du-gnas-pa niandaechuya , ebenda Z. 4 rah- 
gi • m d s e s • pa r • nams-par-gy ur-pa-nid '■ erleidet an ihrer Schonheit Ein- 
bufie « fiir m . . . pusyati svum abhikhySm. 

5. ^q-^ ( nac k den W. nur Adj. 1 ) ist in 42, (sin-tu-zab-mo-dah-ldan) Sub- 

stantiv » Tiefe « . 

6. (sonst auch in 31 . burner Substantiv punijam, vidhi , s. d. Anm. 
z, 1 T3I S. 39) scheint in i 3 adjektiviscli (fur piutya) gebraucht 

zu sein : vielleieht ist nur can oder ldan aus metrischen Griinden wea 1 - 

> <3 

getallen. 

7. qq| r q. nac ‘k * 4 en 33 . auf die substantivische Bedeutung ( » IJberrest « ) 

beschrankt (so in 31 . iy 3 , ioi, lh'ag-mar-lus-pa kirn-id nnah) 
scheint adjektiviscli gebraucht zu sein in 4 o 3 lh'ag-mahidam-dag »der 

Nur zab-pa hat uadi ,1. 11 . S. ( .1). neben der adjektivisdien auch substaiitivisdie 
mid \ ei-bale Bedeutiinu. 
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noch iibrige Weg«, S6j zla-ba . . . lh'ag-ma-rnams iesan masun, unbe- 
stimmt 32 3 , 88 2 . 

8. ’-J rn^’q , n;ic ^ W- nur Substantiv 1 , ist in ic>3 3 verbal gebraueht 
»< lurch' welien « (dbugsnlron-sugvrindh ags-pa:vdbugs-dron-sugs- 
rin-mcliog-tudh agvgyur dlnjhocchcumin sum adh ika taroerh c as in a) . 


S. C . I). ,wind (-- rluxir, J. .cold wind', ebenso T. L. F. (.ventus frigidus-). Diese 
let/tere Begriffsbestiimnung erfiilirt dm cb 1\I. keine Bestatigimg. wo gerade von deni lieiBen 
\\ inde dor Nnifzei 1 die Kede ist. Das \ erbuni lb ags*pa ,to meet - bat init diesein lh ags-pa 
wold niclits zu tun. 


Phil.-hist. Classe. 1908. Anhang. Abh. II. 
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H. Bih’ku: 


III. Toil. Stilistik mid Metrik. 

1. Eigentumliclikeiten des poetischen Stils. 

j 54. Zu ilen Eigentumliclikeiten des Stils. die mit deni Cbarakter 
der Megbaduta-l’bersetzung als eines metrisclien Werkes zusammenbamren. 
gehort in erster Linie die fiber das 31 all dessen. w;i> Mjint im Tibetiseben 
iiblieli ist. weit hinausgebende Freibeit der Wortstelluim-. Das Attribut 
ist von dem dazugehorigen Xomen oft dureli einen bedeutonden Zwi'tdien- 
rauni getrennt. wie gsar-skyes-rnanivkyis in 2S Z. 1 von ehu-tbig'-rnams- 
kyis in Z. 2 '. Almlicb ist in 34 das Yerbaltnis vmi Z. 1 und 4. In SS, 
ist die Trennung von rtsa-bar und dem dazugebbrigen sar-ba buelist auf- 
tallend. Oit wird ein begonnener Satz von einein neuen unterbrochen und 
erst liinter dieseni selbst zuin Abschlusse gebracdit. Solclie Parenthesen. 
die besonders liaufig in den ersten Stropben vorkoinmen. sind: 3 elm- 
hdsm-mthomna-bdeddan-yafi-nirnampa-gzan-du. 6 4 dman-min-hdod-pauliob- 
pa-nid-mehod-sbyin-bbras-med. 8, . gyogdjzingzan-dban-gi ur-pa-bdag-bdra- 
damgamzig-gzan-yan. 1 2 4 k]iyod-daii-gan-de-<lus.dus-dag-tu-yan-dag-h jaldigyur 
(was eigentlieli zu byumbahimebi-ma in Z. 3 gebort). 1 7, nan-pahi-skye- 
boh an, 3 A* dgab-nia •rnainsdYyi.s-md.sah-bo-rnanisda-rob.sgeg-tbog-inar-.ston-cin 
(wo das unterordnende ein die Einsehiebung als solclie bervorbebt). All- 
gemeine Betrachtungen , die im Sanskrit den Schlulo bilden, wie yachu 
moghu vara/ii 0 {linguae nadhamr lahdhaknmu in 6, no syud anjjo 'py ahum im 
]o.no yah parudhtnacrttih in 8. werden aui diese eise im Tibetiseben offer 
ins Innere der Strophe gebraelit. Bei 3. 12 und 30 trilft die Parentbesc 
mit dem Aniang der Verszeile. in andern Fallen, wie S 3 , mit der metriseben 
Zasur (s. ^61) zusammen. So wird vieles. was an der Wortsfellung und 
dem Satzgetuge auffallend ersebeint. dureli das Metrum verstiindlicber. 

Was als (artributiviseher) Relativsatz voraussteben sollte. biblot zu- 
weilen einen (gleicbsam parentbetiseben) Xaebsatz liinter dem Verbum des 

1 I >urch die AVicdcrliolimu \ on Xuiii. rus- und Knsuspnrtikel, die son-t in der Rc”el 
ui.tei 'ohnl.t. wild in scdclii-n Fallen die Zusainuienei-lu'iri”kei( her\ orjwlmben. 
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Ilauptsatzes, so in i i, mdiog-tu -rgvas-pahi-me-tog-dag-gis-sa-gzihi-ched-du- 
gdug>-dag-b\ as-par-g\ ur-pahid. 67 , khvod-ni-ne-bar-hohs-las-skye-ba-yin. Der 
Zusammonhang' der Wortstellung init dem Metrum fallt- bier besonders ins 
Auge: in 1 1 bildet der Naclisatz eine Verszeile iiir sick Istimde er da. 
wo er dem Sinne nacli hingehort. .so ware er (lurch das Ernie der ersten 
Verszeile zerselmitten worden. dergleiehen koimnt zwar vor • — s. 6 1 
S. 59 - wird aber haufiger vormieden). in 67 sehliebt er sicli. die zweite 
Halite der Verszeile bildend. an die metrisclxe Ziisur an (s. $6i). 

Die verwickeltste Wortstellung, zum Teil walire Wirrsale dor Perioden- 
bildung. entlialten die Strophen 2 5. 38. 70, 91, 104. 

% 55. Die Eigentiimliehkeit gewisser W 0 r t w i e d e r h o 1 n n g e 11 1st be- 
reits BT S. 31 unt(T anderem Gesiehtspunkt erbrtert. Hinzuzufugen ist, dab 
es sieh bier ebenfalls 11111 eine Eigentiimliehkeit des poetiscben Stils zu 
bandeln seheint. und dab viele dieser Wiederholungen init dem Aletrum 
zusammenhangen. So erscheint in 80 das Wort mdses (lreimal am Vers- 
aniang, aueb in 49. wo es im ganzen Vienna l vorkommt. stelit es zu- 
erst zweinial an der gleichen Stelle im Vers, nainlieh als drittletzte (also 
gemiib 5Qt‘. letzte betunte) Sill>e. 

Noeb bemerkenswerter sind metrisebe Parallelismen innerlialb der 
Verszeile. Kin ansebauliebes Beispiel bietet Strophe 102. Dort bildet in 
Z. 2 die Wiederbolung von rgyal-po in khyod-kvi-rgval-ptvmdiog-ni-rgyal- 
po auf der jeweils dritien Silbe des Doppeltroehaus (s. i 59 b) ein rbytb- 
miscbes Zusammentrellen, und in dem gleieli darauf folgenden ra-inalii-ri- 
yi-gnas-na-gnas-sih entspricht in den beiden viersilbigen Versiuben die erste 
Silbe der dritten. d. b. die jeweils erste betonte tier zweiten betonten, im 
ersten Versfufie (lurch Alliteration Ira und ri). im zweiten (lurch AVort- 
wiederliolung (gnas ... gnas). So erbiilt das Gauze: kbyod-kyi -rgyal- 
po- mehog-ni -rgy al-po ■ ra - malii • ri • yi -gna s - na - gnas - sin einen bestimmten 
rliytbmiscben Silbenlall. i'iir die Feststellung des zugrundeliegenden Aletrums 
sind derartige Verse von grober Wiclitigkeit. Andere Beispiele soldier 
Wortwiederholung rhyibmiselien Geprages sind: 1 3 3 Gn-tu • bal • zm-rab-tu- 
nal-tslie, ebenda Z. 4 gan-du-skom-zin-sin-tu-skom-na 1 . 28 2 ebu-bo-cbu- 
nogs-skyes-pa-rnams-ni-cbu-tbigs (die nachste Zeile beginnt noebmals mit 

1 In diesen I > e i (1 0 1 1 Fallen ist tile Aljsicht mil mi deiitlieliei'. aU eine Nachalinumg de* 
Sanskrit \ nrlie^t ( I'Ju/mnh I'huuuth . . . ksTnah k.<7nah). 
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chu), 3S 2 dmar-balii-liod-kyis-dmar-bahi-chu-skyes, 43, mdses-mahi-mdun- 
sgrom -mdses- palii-bro-gar. 54, ri-d va gs • gnas-pas • ri ■ d v a gsdte-bahi, 5 
thob-byed-brtan-pa-thobpar-ligyur, 95, kva-ye-grog s-po-kbyod-kyi-grogs- 
mo, 983 de-yi-bdag-por-gyur-pa-bdag-la Audi Fade, wo uidit das gleiche. 
sondern ein almlichklingendes Wort wiederkebrt . gchoren luerher. wie 
gyon-pa-gyo-bo-riid-ni-thob 97,,. 


§ 56. Nicht Zufall, sondern beabsichtigtes poetiscbes Ausdrucksmittel 
sind gewiJS aucli die liaufigen Wortviederholungen bei den Yersscldiissen. 
besonders Worter wie bzin. hgyur, mdsod spielen hier eine grofie Rnlle. 
So schlieloen mit dent gleiclien AVort in Stroplie 4 die Zeilen 2, 3 u. 4, 
in 5 Z. 2 u. 4, 6 Z. 1 u. 3, 1 3 Z. 1 u. 2, 1 5 Z. 2 u. 4, 16 Z. 1 u. 3, 23 Z. 2 

u. 3, 27 Z. 2 u. 4, 41 Z. 2 u. 4, 42 Z. 3 u. 4, 43 Z. 3 u. 4, 44 Z. 2 u. 4, 

50 Z. 1 u. 2, 52 Z. 2, 3 u. 4. 53 Z. 1 u. 3, 61 Z. 1 u. 3. 63 Z. 1 u. 3, 66 Z. 1 
u. 2, 74 Z. 1 u. 3, 86 Z. 2 u. 3, 97 Z. 1, 2 u. 3, 99 Z. 2 u. 4, 100 Z. 3 u. 4, 

101 Z. 2 u. 4, 102 Z. 2 u. 4, 105 Z. 1, 2 u. 3, 1 10 Z. 1 u. 2, 1 14 Z. 2 u. 3, 

1 15 Z. 2, 3 u. 4. 

Audi Reime kommen vor, z. B. in 22 bei Z. 1 u. 2, 52 Z. 2 u. 3 
(bgrod-pa-bzin — rgod-pa-bzin. wozu sich noch Z. 4 byed-pa-bzin als 3-Reim 
gesellt, wenn im vorausgehenden 0, wie in vielen tibetischen Dialekten. 
als Umlaut gesproehen wird), 62 Z. 1 u. 3, 65 Z. 2 u. 4, 67 Z. 1 u. 2, 76 
Z. 1 u. 3. 89 Z. 2 u. 3, 90 Z. 1 u. 2, 3 u. 4, 92 Z. 3 u. 4, 93 Z. 1 u. 2, 106 
Z. 2 u. 4, 1 1 1 Z. 3 u. 4. Ob sie auf Absicht beruhen, ist seliwer zu ent- 
scheiden. 

§ 57. Zu den Ausdrucksmitteln des poetisdien Stils gehort ferner der 
Gebrauch lautmalender Worte. So bezeichnet lh'un-lh'un in 263 das Rausdien 
der Stromsclmellen, lan-lin in 30, das Platscliern der Nirvindhva, sil-sil 
ebenda in Z. 1 das Klingen des Giirtels, die Zeilen 1 und 2 madien in 
dieser Stroplie iiberhaupt einen onomatopoietisdien Eindruck. Die Bei- 
spiele lassen sidi zahlreidi vermehren, ein Naebweis, 1 1 a 1,1 in jedern ein- 
zelnen Fall wirklicb eine lautmalende Absicht des Ubersetzers bestelit, ist 
naturlich niclit zu fuliren. So konnen in 66 3 , wo von den musikalischen 
Geriiuschen in den Palasten von Alaka die Rede isr, die vielen klingenden 

1 Hier hat das zweite bdag eine andei-e Uedeiitung aN das er.ste. e.s liegt also ein 
Cileichklang, aber keiue eigentliche Wortwiedei-holung vor. 



Beitraye zar tibetischen Grammatik. T.exikographie und Metrik. 53 

Nasale im Auslaut der Wort e als lautmalend aufgefafit werden: snan-pahi- 
dli van s • nizab-pabzin - du-glu • <J b vans- dag -dab • rol-molii - dby ans • snan • 
rn a m s • da n • ldan , ebenso konnte hbrugdbyanvbsgrags-tshe in 36 4 das 
Krachen de.s Donners, rhub in 44^ das Gera us eh des Einziebens der Euft 
dureli die Elefantenrussel lautmalend bezeielmen. 


2. Das Metrum. 

>$ 58. Zur tibetischen Metrik. auf welclie zuriiekzukommen sebon 
liei den vorausgehenden Erorterungen wiedcrholter Anlafi bestand, bemerkt 
(’soma nr Koros' (Grammatik ij 2231!'.): ,In Tibetan, verse differs little from 
prose, since there is no distinction of vowels into short and long, accented 
and ernphatieal; consequently there are no poetical feet measured by short 
and long syllables. All poetical compositions are in a sort of blank verse . . . 
differing from each other (or from one another) only in the number of 
syllables . . . since their verses are free from the letters of rhyme and 
metre, all the poetical pieces in Tibetan, originals or translations, may 
be read with as much ease, as if they had been written in prosed Diese 
Ausfuhrungen siiul ganz unzutreffend. sie werden nicht allein durch das 
liier behandelte Werk, sondern auch durch andere metrische Stucke des 
Tibetischen, z. B. die Ubersetzung der A v a d an a k a 1 p a 1 a ta ' , auf das ent- 
schiedenste widerlegt. 

Was die Dbersetzung des Meghaduta anlangt, so ist sie in einem 
sehr bestimmten Metrum mit ausgepragtem Rhvthmus verfafit. Ein soldier 
hat den Gegensatz zwischen betonten und unbetonten Sillien zur Voraus- 
sctzung. Es ist daher zu untersuchen. was es mit diesem Unterschied 
im Tibetischen fur cine Bewandtnis hat. 

§ 59. An eine Bestimmung des metrischen Verlialtnisses 1 2 3 durch Lange 
und Kiirze der Silben, wie im Lateinischen, Griechischen und ahnlich auch 

1 Den F. Aiih. IX -S. 213 zuin Teil \v ortlich iiherset/.t. 

2 Heransgegeben von Sara r Chandra Das in der Bibliotheca Indica. Calcutta 1888. 

J Nicht. zn verwechseln dainit ist der Akzent, bei deni e^ sicli nicht sowolil 1 1 111 Ton- 

stiirke als mil Tonhohe Iiandelt. Mit deni Metinni hat er hekanntlieh nielits zn tun. 
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im Sanskrit, ist im Tibetischen natiirlieh niclit zu denken. bn allgemeiueu 
siml alle tilietisclien Vokalr und Kilben kurz'. Audi Positjonslangen spielen 
im Tibetischen keine Ivolle. da die Konsouantenhaufunuea dieser Kprarhe 
nur auf dem Papiere hestehen . Kin gewisses I'horgewicht kbnnte InVh- 
stens ijei denjenigen Kilhen. die ant' einen Ivonsonanten. inshesondere eiiien 
Nasal (n. a. m) einligen. gegeniiber den vokalisrh auslautenden in Betradit 
komnien, and vielleielit ist die-ei - L ntersehicd nielu -an/ <>bne Bedeiitung 
1'iir die 3Ietrik. In der llauptsache alter wird das (iewieht. da" eineni 
AVorte hinsichtlieh der Betoniiim; /.uk«>mmr. durdi de^en Art and Be- 
(leutung hestinimt. Kin Verbiun ist demnaeh mei-i starker hetout a Is das 
hegleitende Iliilsverhtun. dieses wiederuin sijirkcr als ein Wort wie bzin 
oder iiid. ein sulebes wieder starker als die Kuflixpartikel ipa n.sw.j: ein 
Substantiv hat metrisches T’bergewicht vor der Xunieruspartikel. diese vut 
der Kasuspartikel, die letztere vur der KufHxpartikel. und diese end.lieh 
vor der Partikel ni: ein Wort wie Idan ist sehwaeher im Toil als ein vor- 
ansgehendes einsitbiges Xonien. aber starker als x orausgehendes dan und 
folgendes pa. Burch die Anordnung der 33'orto im Katz ergibt sieh in 
dieser 3Vei.se eine Abwechslung betonter und unbetonter Kilben. wobei 
innerhalb der ersteren wieder starker und seliwiicher betonte zu unter- 
scheiden sind. In der Prosa ist diese Abwechslung eine regello.se. bei 
Bichtungen ist sie an Ilegeln gebunden. die fast ebeiiso bestimnit einge- 
halten werden, wie die (w enn auch aui‘ abweiehenden (irundlageii be- 
ruhenden) (.resetze liber den Auibau des 3 erses ail" lan gen und kurzen 
Kilben im Lateinisclien, Uriechisehen oder Sanskrit. 

5 6o. Wird die Ubersetzung des Aleghaduta in dieser 33 r eise unter 
sinngeniiifier Betunung der Kilben gelesen. so zeigt sieh mit gnibter Deut- 
lichkeit. da 6 sie (wie so viele andere. wenn nieht alle nietrischeu Ktiieke 
des Tibetisclien) auf eineni t.roehliischen ' Ulivtlnnus berulit. und zwar 

1 Lange Vokale kommen .illerdings (bei den auf emeu I )<>j > j 1 \- ( , !^ ;l 1 oder s ;ue- 
iautenden Silbeii) in tibetischen Dialekteri vor. aber sie spieled eine mitrrgeordnete Rnlle. 
und diese Lange ist t*s auf keinen Fall, was die Betmnuig enfseheidet. 

2 Dafi die Ausspraehe des Tibetisehen no I p Jafn hundert der in. airmen srhon /iem- 
lich iilinlicfi gewrsen seiu niuLi, ergibt sieh aus inarieherh-i Anhaltspmiktrn. vgl. [IT S. 

3 Filter Troehaus wird hierbei, wie nach deni ofien Ausgefiihrteii selli-tverstiindliidi ist. 
niclit die bulge \ on langer mid kur/.er. sondern von betuutei mid miUhmter Silbc (wie 
/.. 11. in der deutscheii oder engliselien Aletnk) verstaiiden. 
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hat es, wie insbesondere mane-lie der in i 55 angetuhrten rliythmischen 
Wortwiederholungen nahelegen. den Anseliein. dafi hnmer zwei Trochaen 
zusammen einen Yersfulo bilden. indem eine dor beiden betonten Silben, und 
zwitr niclit inimer notwendig die erste. den Hauptton tragt. Den Sc-hluB der 
Verszeile bildet. wie im 31 andakrantanu*truin des Sanskrit, eine Folge von 
7 Silben. Die gauze Verszeile besteht danaeli regelmaBis? aus 3X4—7 = 19 
.Silben. Auf die letzte Silbe trellen bald Worte. deren Sinn eine starkere 
oder schwachere Betonung erheisclit. bald gauz indillerente Worte wie ni. 
sie ist also sdiwankend fanceps). ebensu wie dies bei den lateinisclien, 
griechischen und iinlisehen 3 Ietren der Fall ist. 

Der sieherste Beweis fur die Tatsache des trocliiiischen 3 Ietrums in 31 . 
ist die Art des (Sebraucb.s der Partikel ni. Dieses nach Sinn und Betonung 
sehwaclnviegondste alter tibetisehen Worte. das in 31 . naliezu 300 mal, dar- 
unter 56111a! als letzte Silbe des Verses, vorkonimt. trilft in den 240 Fallen, 
wo es im Innern der Ver.szeile stein, inimer nur auf eine Silbe gerader 
Zahl 1 . nie auf eine nngerade Silbe. was schlechterdings nur auf Absicln 
berulien kann\ 

Die Partikel ni bat also, auku-r iliren beiden Funktionen der Her- 
vorliebung ' und der Trennung, die ibr aucli im Prosa. stile eigen sind, 
in der gebundenen Bede in erster Linie eine metriselie Funktion. in- 
dem sie als inetriscbes Full wort niclit nur zur 1 Ierstellung der gewiinsebten 
Silben zahl. sondern vor allem aucli des gewiinsebten Silbenmaloes und 
Tonlalls dient. wo das AVortgi-fuge niclit von selbor die ndtige Zahl me- 
trisch negativer Silben aufweist. ((.’harakreristische Beispiele in 31 .: gyur- 
pa-na -ni-de-ni S4,. kyah-ni-de-ni 85..) 


1 Also inimer mil' cm •■schledile.s Taktteil* (wenn es gestattet ist. diesen der Musik 
entlehnten Ausdruck in der Metrik an/.uwenden). In den beiden Fallen 144, und 27O. wo 
ni niclit din Partikel. sondnrn Bnstandtnil ninns >.0111011' (ui-t-u-la niutla. ni-t'a XTcaJi) i'l. 
konimt ns midi lblgeriditig .mi’ eitin siHiu ungenuler Z;di! (in 14 die erste. in 27 die dritte 
des Verses) zu stehen. Diese keiden Stnlien sind ein weiterer wertvoller Beweis t’iir die 
Kieliti" keit der ini Texte auigestellten riienne der tilietiseiien Aletrik. 

- Oiese I’litsaelie ist v.m grhBtnr Wielitigkdt. well wir Uinf'tig liei inetriselinn Stiinknn 
des Tilietiseiien nur mil’ den tiebraueh ton ni aeliten diirlen. um sol’ort sichereti AuiVchlulS 
iiher dns -/.ugrimdeliegemln Mntrmn zu erualten. Denu wiilirend jedes andeiv Wort, aucli 
das schwiichste. im Verhnltnis zu ni immer nodi lietont (aUo metriseh positiv) erseheint, ist 
ni zu alien andern tilietiseiien Worten metriseh negativ. 
s bo insbesondere lieim casus ahsolutus. s. ^ 14. 
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^ 6 1 . Bei tier Bailee tier Verszeile in 31 . liegt (lie Vermutimg de> 
Vorhandenscins einer Zii < u r nalie. Hire gewiesene Stella ware nacli dor 
zelmten Silbe, tier Vers wiirde dadurch in zwei annahernd, aber niclit 
vollig gleiche Teile zertallen. was gerade dem Weseu einer metrisclien 
Zasur entsprieht. Es kommt dabei aucli in Betraeht, dalo das Mandakranta- 
metrum des Sanskrit naeb tier 10. (trie naclt tier 4.) Silbe gleich tails eine 
Zasur liat. Eine vollstiindige Xaelialnnung des Sanskritmetrinns ini Ti- 
betiscben liegt ja nicht vor und ware liier aucli wold gar niclit moglich 
gewesen, auch die regelinafiige Silbenzalil des tibetiscben Verses stimint 
niit dem Sanskrit niclit vollig uberein (bier 1 9, dort 1 7 Silben), obsclion 
einzelne 1 7 silbige Verszeilen vorkoimnen. Aber bis zu einem gewissen 
Grade scheint das tibetische durcli das Sanskritmetrum (loch beeintluCt zu 
sein, so haben die 4 ersten Verssilben liier und dort den gleichen Rliytli- 
mus. und die erste Ziisur <ler Vandakrantazeile kann niit dem Abschnitt 
des ersten (viersilbigen ) VersfuBes im Tibetiscben verglichen werden, ebenso 
klingt, wie sclion erwiilmt, im Tibetiscben wie im Sanskrit die Verszeile 
in eine Folge von 7 Silben aus, zwischen denen kein weiterer Einschnitt 
sich befindet. 

In der Natur der Sadie liegt es, dab strenge Beweise auf diesein 
G-ebiete nicht moglich sind, und wir uns mit der Wahrs cheinl ichk ei t be- 
gniigen niiissen, die die sinngemafie Deklamation an die Hand gibt. Hier- 
nacli hat es aber doch den Anschein, als sei jene Zasur, wenn nicht in 
alien, so doch in einer grofien Anzahl von Versen, wirtlich durchgefuhrt, 
und als Metrum von M. ergabe sidi das folgende Schema: 


Oder bei einer andern, gleichfalls hjiufigen Verteilung des Haupttons: 


Ein Beispiel schoner und deutlicher Zasur biet.et der SchluBvers: 


glog-ma-dan-yan- nam -yah -mi- 1 bral- gyur-cig- 

de-bzin- kun-kyan-dge-zin-sis-gyur-cig. 


1 Die. Betonimg, die liier die Verneinungspartikel trifft, heruht durchaus auf Absiellt. 
und liudet ,-ich aueli anderwiirts, 7. B. icv ma-si-ba-nid. 29. nia-nithoi, 394 mn-bved, 914 und 
1 1 x 2 nia-t in. 954 in.vlio. 1073 ina-bymi, 1083 nni-mtlion-riKcyin. 5, nn-ses, 63, ini-gton, mi- 
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Es verdient Beaclitung, dafi liier das angeliangte Mangalam (s. d. Anni. 
Text T 3 I S. 37) aucli dureh die Zasur von dem iibrigen Teil der Vers- 
zeile abgetrennt wird: das im scliAvarzen Tanjur an dieser Stelle gesetzte 
Interpnnktionszeiehen (sad) kann geradezu als eine Hervorhebung der Zasur 
in der Schrift A'erstanden Averden. 

Ein Beispiel anderer Verteilung des Haupttons ist I09 3 : 

gan-zig-bdag-gis- dan-por-rab-tu- hkhyud-do- 

kva-ye- yon-tan -ldan-ma-de-rnams-ni 

Audi liier trifl’t die Zasur Avieder mit einem naturliclion Einsdinitt zu- 
sanimen: hkhyud-do ist, Avie sell on das abseldieBende (do) andeutet 
(s. § 33), Ende eines Satzes, mit dem folgenden Vokativ kva-ye-yon-tan- 
ldan-ma beginnt ein neuer Satz. 

Weitere Beispiele besonders deutlicher Zasur: 

i8j 

kva-ye-chu-hdsin- khyod-ni-lam-la- nal-tshe 

sna-tshogs- rtsegs-pa-zes-pahi-ri-bo-ni 

2I 4 

gan-phvir-thams-cad- stoh-na-yan-bar- hgyur-zin- 

yons-su- gan-ba-kun-kyah-lci-ba-hid 1 


39 4 

chu-char-kbrug-dbyans- sgra-chen-man-po- ma-byed- 

mdses-ma- de-mams-skrag-cin-hchi-bar-hgyur 


gtofi-min. iiii mi-hchi-bar. 114, nii-gus. Anders ist die Betonung nur 8 4 , 2i 2 . 754 und in 
der Redensart gdon-mi-za(-bar) io 2 u. 943. Betonung der Verneinungspartikel ist also die 
Regel, Avas uns zugleich einen benierkenswerten AuischluB iiber die Aussprache des Ti- 
betischen im 13. Jahrhundert (s. BT 1 ) gibt. 

1 In diesem Vers liegt noch eine besondere ttbereinstiimnung mit dem Sanskrit insofern 
vor. als sieli hier und dort die zweiten, nacli der mittleren Zasur fallenden Vershalften 
(yons-su-gan-ba-kun-kyan-lci-ba-fiid und pnrnata gauravaya) genau entsprechen. 

Phil.-hist. Classe. 190 S. Anhany. Abh. II. 8 
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kva-ve-grogs-po- diu-htlnm-lto-hpliyan- rdsi-na- 


hgro-bar- mis-pa-van-m- ji-ltar-vin 


mdses-inahi-mdun-sgrom- indses-pahi-bro-gar- M*s-na- 


ji-ltar- hdor-balii-nu.s-pa- yod-pa-yin 


lus-kyi-k La-dog- dag-ni-nag-por- hgyur-zin- 


nan-gi- bsam-pa-yan-ni-dkar-ba-nid 


gan-phyir-chen-po- rnains-iu-phun-tshogs- hbras-bu- 


man-pohi- sdug-bsnal-zi-bar-byed-pa-nid 


rtag-tu-grub-pa- rnams-kyis-gtor-ma- mcbod-do- 


khyod-kyis- gus-pas-phyag-dan-bskor-ba-mdsod 


gan-du-na-chun- rnams-ni-lag-pad- mdses-sin- 


lan-buld-kunda-gzon-nus-skra-ni-hchin 


bsod-nams-chom-rkun- dag-gis-lam-bkag- gyur-cin- 


de-rnams- yid-la-sem-zid-h jug-pa -yin 


Niclit sicher ist die Zrisur nacli der io. Silbe beispiclsweise da, avo 
dm-cli sie die M umeruspartikel mams oder (Liar von dem Nomen getrennt 
Aviirdc (i„ 2 „ 12,. 24,, 5/3, 6o 4 , 91,, 92,, 9 3 3 , io8 4 , 115,, ii6 4 ). Audi 
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wenn, wie in 7i 3 und S5 r ein Ausdruek wie <lum-bu-<lum-bu(r) zerschnitten 
wiinle, 1 st die Ztisur zweifelhatt. Dock kann gerade hier dickterisehe Ab- 
siclit vorliegen, da jener Eiuscknitt der Bedeutung von dum-bu-dum-bu 
( jarjara) ganz gut entspraelie. 

Dal 5 die Zii.su r uberall mit einer naturlichen Interpunlction zusammen- 
fn lie, ist urn so weniger zu erwarten, als aueli das Ende der Verszeile 
nicht immer einen solclien Absehnitt bezeiclmet. in der groloen Melirzakl 
der Fallo ist ] Veil id i die Anordnung der Verszeilen der G-liederung des 
Satzes angepal.lt, und das sad konnte hier nicht nur als metrisches. sondern 
aueli als wirkliekes stilistisekes Interpunktionszeichen ver.standen werden. 
dock kominen Ausnalnnen vor, die wicktigsten sind: 14, tke-tskom-du 
gyur-nas, 16.. 4 dgak-ba-yignam-cku, 25, 3 elie-ba-yi nags, 34, 4 tshon-rnanis- 
kyis- mtshan-pa, 45,... snon-du-pkyogv-pa-cangtsug-na-zla-bas, 55, 2 byun-baki- 
me, 58 3 4 sgra-brlan-ni bsgrags. 70, 2 gos-dag-ni bsal, 106, 4 iii-ma-yi snak-ba. 

1 17, 2 dgah-ba-yi tshogs. 

§ 62. Unregelmafiigkeiten des 3 Ietrums in dem Sinne, dafi der 
trodiiiisehe Silbenfall nicht eingehalten wiirde, sind ganz selten 1 * 3 . Viel 
hiiiifiger besteht eine Unregelmafiigkeit darin. dal 3 von der gewohnlicken 
Silbenzalil abgewicken wird, und zwar begegnen Verszeilen, die weniger. 
und solche. die mehr als 19 Silben haben. Was zuniichst diejenigen be- 
trill't, die in BT (S. 26 Anm.) als 18- oder 20 silbig aulgefafit sind, so liii.it 
sich zeigen, dali hier entweder eine Beriehtigung. sei es des Textes, wie 
in 50 3 u . 22,4 sei es der Tanjurdruckeh erforderlich ist, oder dali eins 

1 So erhielte einen ihr sonst nicht zukonnnenden Ton hei strikter Durchfiihrung des 
Versmafies die Kasuspnrtikel kvis (gyis) in 33, (iii-gzon-gyis-rgyas). 354 (dri-rnatns-kvis- 
Ijsyos), 63, (hkhrul-hkhor-gy is-gzuh). 64, (dri-hzon • g v is -hskyod). 107, (tshon-rnanis • kyis • ni. 
wo aber, wie nncli tie; lns-hzin • d 11 - ni-gytir in 88,. das folgende ni wieder zur llerstelluug 
des Rhytlnmis dient). ebenso las in 45, ( iii-ma • 1 a . llfag ). 534 (mdses-pa • la s • lions). 55, (hthab- 
pa -las- byun). 893 (plirad-pa - las-byun). ii2 3 (bral-ha • la s • b\ uh) : es fallt auf. dal? hei der 
\ erbindung °las-byun otter von der Hegel der Betonung ahgewichen wird. Der Ton von 
ha in ma-si-ba-hid 10, ergiht sich aus der Betonung der Yerneinungspartikel tna, die ganz 
der Kegel entsprieht, s. d. Anm. auf S. 56. 

- Die Tanjurdrueke haben in 50^ mgo-bo-bead (TM mgo-bcad). Bei 2 2 3 sprieht nicht 
nur die Silbenzalil. sondern vor allein auch der Yersrhvtlnnus fur die Kichtigkeit der Lesart 
des roten Tanjur hbrog-dgon-rnains - s u • mes. s. d. Amn. z. Text TM S. 31. 

3 So in 594. wo schon der Silbenfall deutlieb ergiht. dafi zw isclien hjal und rkafi 
noch irgendeine Partikel (wold ba. ni oder zin) eingesetzt werden innB. Kbenso ist vvahr- 



H. Bkckh: 


60 

tier AVorter ho. ham, lian. die hald als Silbe, bald nielit al> Silbe zalden'. 
zur Annahme jener Silbenzahl geiiihrt liat. Audi bei Wortern, die aus dem 
Sanskrit heriibei-genommen sind, zeigen sit-li Sehvankungen. So miibto 
nacli Analogic von mara ka ta - ' (75,) das AA'ort fur utpala '' (s. 2S 35^. f>7 3 ). 
vie im Sanskrit, dreisilbig gelesen werden. doth ergibt dor Versrhytliniu.s. 
dab es iinmer nur zveisilbig. also utpal. zu lesen ist, die drei A'erszeileu 
erbalten dann audi die regelmabige Zald von 19 Silben. 

Anders verlialt es sieli mit den Verszeilen, die 17 oder 21 Silben. 
also einen ganzen Trochaus zu venig oder zu viel haben. Hier liegt olme 
Zweifel in den meisten Fallen Absicbt vor, sex es. dab tier Tbei-setzer 
hier und da die Gleicdifoianiukeit ties Silbenniabes unterbrechen wollte. 
sei es, dalo es ilnn nieht iinmer gelang. die ol’t sehvierige t’bersetzung 
dem 1 9 silbigen A'ersralimen einzulugenf 

Was zuniidist die 1 7 silbigen A' ei-szeilen anlangt. so koinmen als sole-lie 
in Betracht 3 3 . S 4 , 9,, ii„ 15, .. 17, 2 . 3 , 18.. 24,. 31., 6o 2 , 62,. 64,. 4 . 74,, 
S4,, 93,, 1 1 &,, r L 7 2 . Die in den Tanjurdrucken gleichfalls nur 1 7 silbigen 
Verszeilen gg, u. 106, sind bereits in TAI beriehtigt (s. d. Anm. z. Text 
T 3 I S. 36). hier spricht Sinn und Sanskrittext da fur, da 13 etvas ausgefallen 
ist. Abgesehen von diesen Fallen besteht aber kaum irgendwo fur die 
Annahme, dab ein A’erselien der Blocksclmitzer vorliegt, ein zvingender 
Grand ’. Die Zasur bleibt entweder, vie in 643, an ihrer regelmabigen 

scheinlich auch in 653 zwischen tins und ni eine Partikel, vielleiclit su, einznschieben. In 
r r 3 4 verlangt der Versrhytlnmis zwischen rmi-Iam und (ler Partikel du noch eine Silbe. es 
ist su u, 1 it wie siclier, dab es hier. in Ubereinstimmung mit 108,. rmidam-dag-tu lieifien limb. 
Die Verszeile erhiilt dann 21 (statt 20) Silben. 

1 Die Regel ist auch in _\I. die. dab ho, ham und hah. wenn sip an ein vokalisch 
auslautendes Wort treten. nicht als besondere Silbe zahlen (vgl. F. Anh. IX S. 214 oben). 
doch koinmen Ausnahmen vor; so ist ham in 582 (mi-ham-ci-mo) und io 2 3 (dge-hani) eine 
Silbe fur sich. ebenso 84, das ham in hbri-ha-ham. wiihrend ehenda ham in gtor-mad>yed- 
palia ni • brahlas mit dem vorausgehenden pa (wie auch der Versrhythmus mit Sicherheit er- 
gibt) eine Silbe bildet. 

2 

3 

4 Die Partikel ni, die so liaufig als Alittel zur Ilerstellung ion Vei-srhythmus und 
Silbenzahl dient. kann nicht itberall stehen. so vor allem nicht zwischen Numerus- oder 
Kasuspartikel und Nomen. 

5 Nur bei 93, liegt es nalie, iigiam-pa-la-gnas durch hgram-pa-d ag • In-gnas- n i / u er- 
setzen, \\eil liierdurcli nieht nur die, regelmabige Silbenzahl, somlern auch der riehtige Silben- 
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Stelle nach der io. Silbe, so daB die ZAveite Yershalfte verkiirzt Avird, oder 
sie riickt, Avie in i io„ um zwei Silben gegen den Yersanfang. so daB die 
Ycrkiirzung die erste Yershalfte trifl’t: manehmal. wie in 117,, ist sie iiber- 
haupt niclit sicher festzustellen. — Zwei Yerszeilen (]. und hahen 

gar nur 15 Silben. Ilier an ein Yersehen der Blocksclmitzer zu denken. 
liegt sehr nalie, docdi bietet <ler Wortlant jener Yerse keinen unmittelbaren 
Anhalt fiir die fragliclie Annalnne. 

21 Silben haben < lie Yerszeilen 143, i8 3 . 20, 3 , 21,, 22,, 2g 3 . 25,, 37,, 
49 4 , 56,, 68 4 . 74 3 . 83,, 1 i o, 4 . 1 1 3.. DaB bier ein Yersehen des Block- 
schnitzers in deni einen oder andern Fall nieht geradezu ausgesehlossen 
ist. zeigt das Beispiel von 493. Ilier hat namlicli (s. d. Anm. z. Text 
T 3 I S. 33) der sclnvarze Tanjur den abgekiirzten Partizipialausdruck rjes- 
hgro, der rote aber die voile Form rjes su-hgro ba, wodurch der Yers dann 
zwei Silben zu viel erhalt (21 statt 19 Silben). In solchen Fallen wird 
man sicli, wie in T 31 geschehen. fiir diejenige Lesart entsclieiden, die der 
regelrechten Silbenzalil entspricht. Bei den andern angettihrten Versen aber 
mochten solche Griimle nicht zutreflen. bei einigen hat es sogar den An- 
schein, als sei die Yerlangerung der Yerszeile ein beabsichtigtes diclite- 
risches Ausdrucksmittel. So stimnit in 243 das I j hernia B des metrischen 
Ilalmiens vortreil'lieh zum Inhalr. da von dem iiberinaBig langen Aufenthalt 
die Rede ist. den < lie Wolke an gewissen Punkten ihres Weges nehmen 
wird 1 . Audi in 1 4 3 koiinte eine solche Beziehung zum Inlialt gefunden 
werden. — Die Zasur kann liier, wie in 24 3 , S3 3 , iio 3 . die gewohnliehe 
bleilien, so daB die zAveite V ershiilfte verliingert erscheint, haufiger riickt 
sie um ZAvei Silben niiher gegen das Versende, so daB die Yerlangerung 
die erste Verslialfte trifi't (Beispiele: i8 3 . 20, 3 ). 

§ 63. Auch in gramma tischen Dingen macht das Metrum fortAvahrend 
seinen EinfluB geltend. Avie der erste Toil dieser Abhandlung gezeigt hat. 

fall hergestellt wird, mid weil Wdrter wie hgTam-pn (s. § 9) auch sonst genie mit dem 
dualischen dag verlninden werden. vgl. 89,. 90 2 . Dieser letztere Grand konnte auch in 62 1 
die Einschaltung A’on dag-ni hinter lag-pa veranlassen. Endlich kame in 6o 2 die Einfiigung 
von der-ni vor cun-zad dein Sinn und Versrhvthmus zustatten. 

1 Zu dieser Annalnne wiirde es weiterhin sehr gut passen, daB die folgende (4.) Vers- 
zeile, wo void besonders rasehen Weitergehen geredet wird, zwei Silben zu wenig lint. 
Etwa dureh Versetzung der zwei letzten Silben von Z. 3 nach Z. 4 beide Verszeilen auf die 
1 egelinaCige Silbenzalil zu hringen. ist bier aus granunatisehen w ie inetriseben Griindeu voll- 
kommen ausgesehlossen. 
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So erkliirt sieh der Gebrauch der Vokativpartikel kvave statt kye daraus. 
ilafi die Interjektion gewblmlieh an erstcr oder duc-h eimr aiulern bvtonttm 
Stelle des Verses stelit, hei Anweiulung der Parti lad k\e wiirde also das 
folgende Xoraen zn einer imbetonten Silbe berabsinken. was seiner Narur 
und der tibetiaclieii Metrik nicht entsprache. Der die Strophe belierr- 
sehende troehaische Rhythmus verlangt daher die zweisilbige Anseinander- 
ziehung von kye zu ka-ye (kva ve. vgl. £151. Der Gebrauch von tslie- 
na statt tsbe (s. § 20) erkliirt sieli ebent'alls ans metrisehen Riioksicliton. 
Bei der Partikel g und deni imperativNchen bya ergab sieh die AValir- 
sclieinlichkeit eine.s btteren Zusainmenliangs mir der metrisehen Ziisur (s. 
? 33 - 35 )- Fh e hauiige Yerwendung von dag und hid in Fallen, wo sieh 
kaum eine sonstige Bedeutung fiir diese Partikeln aut’tinden llilot. erkliirt 
sieh vielfach aus dent trochaischen Silbentall, der die Kinsehiebung einer 
metrisehen Stiitze zwisehen der Suffixpartikel oder zweiten Silbe des Xomeiis 
und der zum Trager der Betonung nicht geeigneten Kasuspartikel erlieiseht 
(s. §11. 48). Dadureh unterseheiden sieh dag und hid von dem immer 
nur an unbetonter Stelle stehenden ni. welehes dem Mangel an metrisehen 
Kiirzen 1 abhilft. 

Noch eine Spracheigentiimlichkeit, die ebent'alls nur aus dem Metrum 
begriffen werden kann. ist an dieser Stelle zu erwahnen. namlieh der Ge- 
braueh von yi in m.ada-ti ■ y i • rnants-kyi 99,. Genitivpartikel. was yi sonst 
stets im Tibetischen ist. kann es hier aus zwei Griinden nicht. sein. erstens. 
weil die Genitivpartikel niemals zwisehen Xomen und Pluralpartikel stelien 
kann, zweitens, weil der dem skr. muluttnam entsprechende Genitiv sclion 
(lurch kyi nach rnants regelrecht bezeiehnet. wird. yi kann hier keinen 
andern Zweck haben, als die Vokallange in skr. c t/~ wiederzugeben und den 
trochaischen Silbentall lierzustellen (mada ti yirnams-kyi-ni). Das sonst 
in solchen Fallen verwendete ni dart' hier zwisehen Nomen und Plural- 
partikel nicht stelien, und die gewohnliclie Art. den langen Vokal auszu- 
driicken, namlieh die Schreibart tihi". wiirde aucli nicht zum Ziele fiihren, 
weil diese Art von Doppelvokalen im .Metrum ohne Ausnahme stets nur 
als eine Silbe zahlt. Um eine zweite Silbe zu erlialten, hat der Uber- 


1 Wenn es gestattet ist. von » Kiirzen™ 
betont und unbetont in Frage steht. 


zu reden. »<> nur die Unterselieiduug von 
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setzer also den Ausweg ergriffen, tilii zu ti-yi auseinanderzuziehen, ebenso 
wie sonst da. wo Id Genitivzeiclien ist. dafur, namentlich in gebundener 
Rede, oft yi gesetzt wird. Imnierliin ist ein derartiger Cfebraucb von yi 
etwas liochst Auffallendes. 

Wie alle diese Spracherscheinungen a us deni Met rum zu erk laren sind, 
so sind sie auf der andern Seite geeignet, auf das Wesen der tibetiscben 
3Ietrik weiteres Liclit zu werfen. 

^ 64. Der Hauptvorteil. den die Einsicbt in die metrischen Verhalt- 
nisse fur die tibetisclie Philologie gewiiln't . liegt auf dem Gebiete der 
Textkritik. Die Tanjurdrueke sind reicli an Feldern, die auf Xacli- 
lassigkeit der Rlocksclmitzer beruhen. und besonders liaufig koinmt es vor. 
dafi Silben ausgelassen werden. I11 diesen Fallen ist das Me trum ein 
naliezu sieheres Mittel niclit nur zur Krkenntnis des Felders, sondern 
liaufig auch zu dessen richtiger Verbesserung 1 . Es ist darum aucb kiinftig 
bei alien Veroffentlichungen und Bearbeitungen tibetiseher "VVerke in erster 
Linie das etwaige Metruin genau zu ergriinden, und bei alien textkritisclien 
wie grammatischen Fra gen stets ini Auge zu behalten. 

1 S. das oben zu 2 2 3 , 493, 594, 6o 2 , 62,. 653, 93,, 993, 1134 Ausgefiihrte, ferner die 
Textanmerkungeu z. xi. 43. 57, 58. 70, 107, 108 TM S. 3off. 
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V. DieWerke von 1762-1812. 

1. Chronologie. 

Oieser Teil bildet die Fortsetzung des II. Stiicks der Prolegomena (An- 
hang zu den Abhandlungen dieser Akademie vom .lahre 1904). Er gilt, 
demselben Zeitraum wie die in Prolegomena III (ebenda 1905) vorgelegte 
Chronologie der Ubersetzungen nnd erganzt aucli, was bier S. 5 ange- 
kiindigt wnrde. die Fbertragungen aus iremden Spraclien. deren aber 
keine, aus denselben oder abnliehen Grtinden. Avie sie a. a. 0 . S. 41 ft’, fur 
einige Stiieke A'orgebraelit sind. der Abteilung Cbersetzungen einzureihen ist. 

Die Zahlung fuhvt die \'on Prolegomena II fort. 1 , obgleicdi bier scbon 
der Zeitfolge dureb die Sammlungen der Jugendseliriften A’orgegriften 
Avorden ist. Diese Averden nicht neuerdings an ihrem ehronologiscben 
Platze angefuhrt. dagegen die hinter 1 760 liegenden. dort noeh nicbt auf- 
gereihten Einzeldrucke von Werken und die aus der Ebersetzungsabteilung 
ausgeschiedenen Stiieke der Prolegomena III. 

Naebdrucke Averden soAvenig Avie friiber verzeichnet (A'gl. Prolegomena 
I S. 25. II S. 66). Ahdrueke dureb Personen. zu denen Wieland Beziebun- 
gen hatte. nebenber erwiibnt. 

Die Reiinbriefe Wielands steben den Gelegenbeitsgediebten nabe und 
erganzen ibre Reibe, so da II sie unter den Diebtungen ersebeinen miissen. 
selbst wenn der eine oder der andere bei den Briefen zu wiederliolen ist. 

Aus den Biberaclier Akten ist ein Stuck in die Chronologie aufge- 
nommen. Aveil es eine bistoriselie Arbeit ist und von Wieland bezeugter- 
mafien herriilirt: aucli ist es z.Avar auf seine Amtsstellung beztiglicb. aber 
doch auBeramtlicli A'erfaBt. Vielleiebt findet sicb nocb anderes Derartige. 

1 Eine Saimnlnng. in der iiltere Stiieke vereiniut sind. wild wie frith er ;ils nine 
Nummer geziildt; wo neue Stiieke in einer Saimnlnng (fiir die die Sigler. sjemiila Prolego- 
mena IV S. 56 verweiidet sind) erseheinen. erlialren sir eigene Nnininern. Cm nieht 
\ iele ZilVern nuisclireihen zn miissen. hake ieii einige Naehtrage mit a eingetliekt. 

1 * 
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Von I'e.'.onuerem hiteresse fiir seine Ainti<-rmig w;iren < li< • uaeh weisliHi 
Aon ilim entworlcnen Kampfsclirifren gcgen die* AVartliauseimr Ilcrrschaft : 
>ie sind bisher nicht aufgcfiinden. Prohen tier Aintsspraelm. die auf seine 
Bcbriftstcllerei gewirkr haben mud. durfm in eincr wissensclia frliehen Aus- 
gahe der AAAelandschen AA’erko nicht feldcn. 

I)ie kk'incn and kleinsten Aiuuerkungcn AVwlands /u Bitclwm anderer 
\ erfasser. zu don Beitriig'on seiner .Alitarbeiter am .Alerkur gehoren /nr 
Vollsrandigkcdt'. Nicht selten Nt «*iii I’rteil darin wielitiger ,-iK t*iu in 
An/eigen ausgesprochenes. Oft sind sic fur die Per'dnlichkeit AViclauds 
bezeichnend and dadurch bedeutender aU durcli ihren -aoh Indian Inlialt. 
Sie lehren AA ieL-mds jeweilige Inreressen and Meinungvn kemicn. liclfcn 
Linlliissp aut Mini A erke teststellen mid stdbst iiihaloarint- henn/eichnen 
seine Redaktortati gk air. 

Biese inoedite man amdi da beohacliten. wo sic dcr A erbesserung 
anderer A erke gilt. so z. B. Nr. 210.097. 1245. aueh Anmcrkmig 1 zu 
Nr. 1132. (.xek-gentlich verdrod ilm die Aliilm des Ausputzeiis >0. dad 
er cine Einsendung vom Abdruek aussddod iz. B. AVagner. Merekhricfe 1. 
496). Nr. 710 kann a Is Beispiel seines Yerfahivns gelten. wenn amdi 
nicht als allgemeines Cluster: denn Rucksiclit auf die holm Ycri'a'serin 
und die Besonderheit der Aulgabe lenken hier den Korrekturstift. 

Die idironologiscdie Ordnung wurde so getroften. dad AVerke. dereu 
Ausgestaltung sieh dureli liingerc Zeit hinzieht. da eingereiht warden, wo 
ich sie als im wesentlichen vollendet ansetzen zu diirfen gdaubc. Iks wurde 
ein Ausg'leich zwischen Entstchung-szeir und erstem Erschcinungsjahr ge- 
t rotten. Dew id warden Bericlitigungeu ndtig werdmi. aber kamn bedeutende 
Yorschiebuiigen. 

Bei AA ielands Beitragen zum Alerkur lied ich. wo niciit bestiininte 
Oriinde es anders verlangten. die A erbllcntliciiungszeit gel ten: die meisten 
ProsasTiicke diirften frisdi von der fed er weg in Druck g’ekonnnen sein. I ta- 
ke, gen nalim ich Beitrage zu iremdeii Zeitsclirifren. Alinanachen usw. miter 
dem Ivermutliclien) KntsteLungsjahr auf. wenn Wieland sic aus altereni 
V orrat aui Bitten liervorgezogen hat oder sic ohne scin Zutun verblfent- 
licht wurden. 

1 i tit- Aiitm-s.'liaf t der Merkiirbeirrasm. deiien Wieian 1 limierk.imien und Zusiitr.e 
■iilb. 1 st mil- \ ei-nn/elr ersehltisseli. cbenso ,1,,. del liesj,, orlieni-.i Biii-Ium ; die Naehw rise 

batten 'leu Ab chluB \ ei*z<*ir|jni w*. 1 1< »t*lj I.iiii***!* w*r/<>m*i t. 
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Die den .Jahreszalden beigefugte Monatsdatieruug gilt aueh far die 
niiehsten Stficke. Lis ein AVerhspi verzeichnet Pt. Wo das Ersclieinen 
eines Baches nieht ;ud - den Alonat festgclegt warden konnte. stellte ieh 
den Titel an den Anfang des ,!ahres. and zwar neue Auflagen nlterer 
\Verk(' den neuen voran. Teile nines Werkes. die in verscliiedenen 
-lahren ersclieinen. sind wie friiher in die entspreelienden .la lire eingereiht. 
aulSer wo besondere Unistiinde da- Zusammenlegen erwfinsvht maeliten: 
nur so wird Wieland" Aufrreren vor seiner 3 Iitwelt and seine Tatigkeit 
klar (vgl. Prolegomena 111 S. 5). Und ieli hege die Ho dining, dafi diese 
( hronologie niclir nur aE Prundlage der neuen Werkesammlung. sondern 
fiir die Kenntnis und Erkennrnis WielamP im weiresten Sinne dienlicli sei. 

31 nine XachwePe zur Entstehung der AA'erke und das Yerzeiclinis 
sonstiger Literatur sind weder gleichmafiig noeli volPtandig. Ieh wollte 
auf einiges auiinerksani machen. was ffir die Erlauterungen nfitzlich sein 
kann. BaB iiherdies Diintzers and Klees Ausgaben vor anderen lieran- 
zuziehen sind. wurde sclion Prolegomena IV S. 60 bemerkt. Iiier nenne 
ieli noeli allgemeinere Sehriiten ill >er W inlands Spraehe'. Thalmayr. ULer 
Wielands Klassizirat. Spraehe und Stil : Progr. Pilsen 1S04. Feldmann 
und Pietseli. Wieland als Spraehreiniger: AYissensehaftliehe Beiliefte zur 
Zeitsehrift des Allgem. Deutschen Spraehvereins. Keihe 4 Heft 22 (1004) 
S. 5S If. Lubovius. Sprachgeb ranch und Spraclischopfung in Wielands 
prosaischen Hauptwerken: Diss. Freiburg i. B. 1001. Pelier. Kleine 
Studien fiber AVieland. Bern 1004. (,'alvor. Der metaphorisehe Ausdruck 
des jungen AYieland. Bfittingen 1000. bleler. Zur Spraehe Wielands: 
Spraehliche Untersuehungen im AnsehluB an Wielands 1 'bersetzung dm' 
Briefe Ciceros. Berlin 1908. Selilfirei - . Studien fiber die Reimteelmik Wie- 
lands. Diss. Marburg i. B. iqoo. — Was Wieland an vielen Orton fiber 
Xatur und Ivultur. Individualitat und 'Oziales Bewul.itsein. Theorie des 
Leben.s und der Lebenskunst geauBert hat. ist zusammengefalk bei E. Fla- 
mann. AAielands Bildmigsideal. Diss. Leipzig 1907. 

Dank ffir immer bereite Beihilfe aus den von ihnen geleiteten Biblio- 
theken selmlde ieh insbesondere den Hrn. von Laubmann und Schnorr von 
('arolsfeld in Miinchen. von Bojanowski in Weimar. Hr. Kollege von AVeilen 
untersliitzte mieh mit Nachriehten aus der AA’iener Ilofbibliothek. Die Em- 
minghausstifiung des (Joethe- und Sehillerarchivs benutzte ieh. aP sie 
noeli in llanden der verehrten Urenkelin AVielamP war. 
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Chronologic 1. Halfte 1762 — 1782. 

1 34 ! . 

1762 April 10. Act enni iiBige Urziihlung alles dessen was sicli wegen 
der Pacification mui Alternation tier Raths Considenten- und Canzle\ 
Yerwalter Stellen zwAcln-n beyden Religions Antheilen (liefer de< 
Heil. R. R. Statt Biberach von A logo. 1 >113 aulicm zugerragen ... 
Handschrift- im Arcliiv des Bvangelisehen Rather Biberach a Rii.V Alit- 
teilung Res Hrn. Yerwalt“r Actnar "springer. Ygl. Aiise ( -w. Brief’e 2. 
176. 

J A). 

(?) 17O2. Nadine, cine Krzahlung. Anthulouie der Deut'rhen. im’. von 
Christian Heinrich .Schmid. Frankfurt und Leipzig. 1 7 7 . |i.| 2 05 
bis 269. — In der Yortrinnerung S. 267 sa^t Schmid, er babe dies 
ungedruckte Gcdieht von Wieland orhalten. Deni Xitel i>r die Jalir- 
zahl 1709 beigef’iigr. die nidus writer besa gen nifilAe. als dab Schmid 
die Diehtung 1769 erhalten hat. wenn niclit die ebenda danacli ab- 
gedruekto (. blue Wieland' andef'. nainlich 1762. datiert ware. Wie- 
land aber hat in C Bd. 9 Nadine fur 1762 (und Chine liir 176b) ange- 
setzt. Und obwohl mancJie Daten in < ails getrubter Frinnerung 
stammen. dart* man dock dieses Ji'h' begriindet balien. weil Nadine, 
(leren Znuberton deni PJiilonienens gleichet. an die Sangerin Christine 
Ilagel erinnert. die Wieland seit Unde 1761 bewunderte und 1767 
sein eigen nannte. -- Ygl. Uinor. Zeitsebrift t". deutsehe Philologio 
19* 228I. TV ukadinovie. Prioi' in Deutschland. Grazer Studien 4. 4S. 

[763. Araspes und Panthea. von Hr. Wieland. Zweyie Auflage. Zu- 
rich. bey Orell. (iel.uier und Comp. 1763 Xitebmliage von Nr. 102: 
nur Xitel und Zuschrift An Ilerrn Bernhard Xscharner von Kbnigs- 
ielden neu gesetzt. Ygl. Prolegomena II S. 72. 

1 (Jeifen (lie \ ei lassersohai t des vtai Mendelssohn und Herder (v”l. (lessen Werke 1. 

542) Wiel.ind /iiue-rhiiebcnen Ruches: Die le/teii (osjniichr S.rr.ites mid seiner Freunde. 

Von \V Zurich. Orell n. 17O0 hat Wiehind. l’oensche Sehrilten 1770 o 9 f. \’ei wnlirnnu 

eltieehvt. li.'ul.dem seine: < l(n i i . >el , ii 1 1 . 1 17:.'; 'n ('en /i|sji//e n /m - Ih, Mine 161 den 

1 1 rt 1 1 111 riciit mue-.:ji 4 it end W'^riin :d- \ ei i‘a — , r M,.|ni.(, r h.'itle. 



Prolegomena zu einer Wieboul-Auiyuhr. 7 

( 137 .) 

763 Juni 7. Singspiel zum Huberts!) urger Frieden. Unbekannt. 
Ygl. Freundesgaben fur (’. A. H. Burkliardt. Weimar 1900 S. 130. 

Wieland war nur 1761 Direktor des Biberaelier Theaters. In 
dieses Jahr liillt die Aufluhrung von Sliakespeares » Erstauidicliem 
Seliiffbrueh « : da er den » Sturm- erst in den 2. Band seiner Uber- 
setzung 1763 aufnalnn nnd da er die Auftulirung im Sinne des 
Sommernaehtstraum-Intermezzo.s inszenierte. hat er damals wolil mehr 
eine freie Bearbeitung als eine Ubersetzung geliefert. Wieland hat 
sich auch danach noch des Theaters angenommen (Ofter dinger. 
Wiirttembergisehe Yierteljahrsliefte 1 S S 3 S. 1 15) und hat fiir die Auf- 
fuhrungen der Cfesellschaft auf Schlolo Warthausen kleine Gedichte 
verfafit (Beck. Dibcesanarchiv von Seliwaben 1S97. Jlirgg. 15 S. 10). 
Es ist also die Uberlieferung. dad er ein Eriedensfestspiel dichtete. 
glaubhaft. 

138 . 

763 Oktober. Der Sieg der Xatur fiber die Schwiirmerey. oder 
die Abentheuer des Don Sylvie von Rosalva. Eine he- 
schiclite . . . Zwey Theile. Uhn. 1764. Auf Kosten Albrecht Frie- 
derich Bartliolomai. Yoraus: Naehbericht des Herausgebers dd. 2. Oc- 
tober 1763. S. 6 19 tit'. Druckfehler. - - Ygl. Denkwtirdige Briefe 1. 1. 
Ausgewahlte Briefe 2, 222 f. 244. — St. Tropsch, Eupliorion, Ergiin- 
zungsheft 4, 32 if. Zeitschrift f. vergleichende Litteraturgescliiclite 
12,4541!'. Mayer, Vierteljahrschrift f. Litteraturgescliiclite 5. 3921V. 
A. Martens, Untersuchungen ftber Wielaiuls Don Sylvio. Halle a. S. 
1901. 0 . Schuddekopf vor seiner Ausgabe der Gesehielite des Prinzen 
Biribinker, Berlin und Leipzig 1904. T. W. Berger. Don Quixote in 
Deutschland, Diss. Heidelberg 1908 S. gSff. 

139 . 

764. Empfindungen des Christen. 1764. Zurich. Orell. Gelaner und 
Comp. Ygl. Prolegomena II S. 71. 

(? 140 .) 

764 Oktober. Lettre a Frobenius. Unbekannt. Ygl. Hassencainp. 
Xeue Briefe Wielands, Stuttgart 1894, S. 106. Hassencainp halt Wie- 
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land fiir den Verlasser dieter 3 I )ruekb hitter: Asmus. A. 31 . De La 
Roche. Karlsruhe 1S90 8. 73 schreihr sic ^tadhui und I .a Roclie zu: 
beides ist moglieh. Fiir den Anlall die>er Huy>chritt verweist mieh 
Freund H. Heidenheimer in Ma inz auf Ph. V aldmann. Biographische 
Xaclmchten von den Rechtslehrern auf der hohen Scluile zu Mainz 
ini iS. Jalirhundert. Mainz 1784 S. 4; ft'.: durch Ih>rix diirfte das I11- 
teresse der YVarthuuseiier Geister ftesonders geweckt Worden sein. 


141 . 

I1762 — 11765 Ostennes^e. Comische Erzli h 1 u ngen. . . . 311 X 1 I.XA . o.O. 
[= Zurich. Urell. Gefiner u. Lie.] Vorau.-: Cains Planus Secundus an 
seinen Freund Ariston. 8. iff. Das Lrtheil des Paris. Voraus: An 
Ilerrn Doctor Z" [ZinnnermannJ in B' jBruggj. >>. 59 ff. Endymion. 
8.103 ft'. 'Lino und Ganymed. 8.161ft. Aurora und Cephalu*. — 
Endymion ist in < 1762 datiert. wurde after erst April 1764 fertig : 
Ausgew. Briefe 2. 227. 229: Denkw. Briefe 1, 9. iS. Paris: Ausgew. 
Briefe 2. 249: Denkw. Briefe 1. 17. Zusehrift dazu: Ausgew. Briefe 
2, 227. .Juno: Ausgew. Briefe 2. 229. Denkw. Briefe 1. 1 7 f . 22. 
Aurora: Denkw. Briefe 1. 2 1 f . Erschienen Ostern 1765: Ausgew. 

Briefe 2. 260. Denkw. Briefe 1. 23. — Es waren nodi geplant: 
Ixion. Ketz des Vulkans. Venus und Adonis, die fteiden Liebesgotter. 
Grazien : Ausgew. Briefe 2. 229. 249 f. Denkw. Briefe 1. 19. 6S. Vgl. 
Archiv f. Litteraturgesch. 7. 501. Europa sollte wohl nur grofiere 
Episode ini Ganymed werden (Anspielung Vers 168): Denkw. Briefe 
1. 20: Ausgew. Briefe 2. 247. — Zuni Plinius-Brief vgl. Prolegomena III 
-Nr. 6 8. S. 41. — - Proften aus Endymion V. 277ft. 288ft. 326ft 380ft. 
465 ft. 488 ft 502 ft 540 ft 548 ft handschriftlich im Gelonerschen 
Xachlafi (Kollation von Prof. ■>. Brunner in meiner Hand), als Einlage 
zum Briefe Ausgew. Briefe 2. 228. after hier im Druck ausgelasscn. — 
Vgl. 8ittenfterger. Vierteljahrschrift f. Litteraturgesch. 4. 2S1 ft 406 ft 
5. 201 if. Wieland, Der goldene Spiegel 1772 3. XVIlIt." 


1 Am 16. November 1764 maelit Wieland den fasten Kintr;ui in das Rnpularr der 
Reieiisstadt bibiTiteli und ttilirt e> bis 17. Jatiuar 1769. 

- Naeli (.radiiuum. I)a> gt-lehrte Scimaben S. 777 gibf e» einen Druck 1760. 
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142 . 

6 1 — '>1706 Ostermesse. Gescliichte des Agathon. Erster Theil. 
Frankfurt und Leipzig [— Zurich. Orell. GeBner u. Cie.]. 1766. Vor- 
au>: Yorberieht. >■ Yerzeichnis der Drukfeldem : 2. Teil S. 552 f. — 
Entstehung: Ausgew. Briefe 2. 163 b 179. 190. 220. 26S. Denkw. 
Briefe 1. 4. 17. 27 f. 42. 45. 62. iVgl. Morgenblatt. Stuttgart 1S39 
Xr. 124 S. 489.) Arehiv f, Litteraturgeseh. 7. 491. 496 — 490. 503 Bis 
40b. 11. 523 f. An Ghmut 24. . luni 1762 lungedruckt) : 'An kurzem 
werde ich . . . Ilmen Am- starke Parthie von meinera Agathon. sub 
rosa . . . coinmunieiren. . . . Er wil'd 0 Tlieile stark.* OBerreit an 
Bodmer. I.indau 25. .lanuar 1763 i ungedruckn : 'Wielands Agathon 
iht ein EntliusiastReher .lungling. Boynahe wi<- Wieland seibst. sehr 
gern ein volliger Philosoph. wenn er nicht cine zu reizende Imagination 
liiitte. gern lauter (feist, wenn ihn kein plumper Leib zur Erde neigte. 
gern voll Tugend. wenn nicht < Lie Menge Sehwaeliheiten etc. zu ver- 
driefilicli verliinderte etc. So hat mir ihn Id. W. seibst kurz cha- 
raeterisiert. * Ygl. Teutselier Alerkur 1 7 7 S 3. 243!. 1780 3, 42. — 
Es gibt mehrere Drucke: Mitteilungen J. osterreich. Vereins f. Biblio- 
thekswesen 10, 77. Ein Druek hat auf den Titeln Beider Teile den Zu- 
satz: 3 Iit allergnadigster Freyheit tKgl. Bibliothek in Berlin A* v 3601). 
Kleine typographisclic und orthographische Yerschiedenlieiten. Inter- 
punktionsander ungen. die Yerbesserung der Druckfehler. deren Yer- 
zeiclmis darum wegfallt. untersclieiden ihn von dem im ganzen selir 
ahnliehen ersten Brack. Der 2. Band ist gegen Elide nicht so eng 
gesetzt wie der des lriilieren Druckes und ziihlt nun 353 statt 351 
Seiten. Ob dieser zweilellos jiingere I)ruck mit Wielands WWen 01- 
sehien? vgl. Anm. zur Einlage nacli Xr. 152. - G. Wilhelm. Die zwei 
ersten Ausgaben von Wielands Agathon. Festschrift des Deutschen 
akademischen Philologenvereins in Graz. 1896 S. b 6 if. F. \\ . Schroder. 
Wielands Agathon und die Anfange des modernen Bildungsromaiw. 
Kdnigsberg i. Pr. Diss. 1904. J. Scheidl. Persbnliche Yerlialtnissc und 
Beziehung zu den aniiken Quellen: Studien zur vergleiclienden Litte- 
raturgeseh. 4. 389 if. T. Klein. Wieland an Rousseau, ebenda 3. 432 If. 
4, 168 if. Iierslin, Zeitsclirift fur den deutschen Unterriclit 19. 96 f. 
99 if. Ernst Ranke. Zur Beurteilung Wielands. Festgabe zum 90. Ge- 
burtstag Leopolds von Ranke. Marburg 1SS5 S. 4 if. 

Phil.-htst. A lasse. 1908. Anka/iy. Abh. III. '2 
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143 . 

Nadi 1760 August: Aspasia. Line griechi sc lie Erzii h lung. Der Teutselie 
Merkur 1773 2. 120 — 135 - I' 1 der Amuerkung hier/u heil 3 t as zwar. 

i las Aediclit >ei \ nr beinahe u Jaliren enr.-tanden: aber es wird 29. Au- 
gust 1706 als Plan erwlihnt ( Denk w. Briefe 301. allerdings mir deni 
Zurntz : ’’inler die Kunst zu gefallen-. der auf die AuM'i'dining nidit 
genau [allot. .Icdi-nlhlL war es vnr 1770 ent worfen. da > Stcllen 
und Ziige de-'elbrn ■ in den 1 imilial-ih und in den Ainadis aufge- 
nonunen wurden - i n < 1 : daniaU also war die -wlbstandige \ erofl'ent- 
liehung nieiit geplant. 


144 . 

1766. An (hi u e. I>mt M’lie Bibliothek der schbnen \\ issenschatten hg. 
uii Klutz. Halle 176s, 4. Stuck S. 58 11'. Vgl. Freunde.-gaben 1'iir A. 
A. II. Burkhardt S. 1301V. L)enkw. Briefe 1. 100. (Abdruck in Aim. 
llnr. ^elimid. Zusiiz/e zur Theurie der Poesie. 1769. 3. Sammlung 
S. 269 IV.. dann in desselben Aniliologie der Deutsehen. Frankfurt u. 
Leipzig 1770 [I,] 27011'. Ferner in Klamer Sclnnidts Eleg'ien der 
Deutselien. Lem go 1776. in Matthisons Lyriscber Antliologie, Zurich 
1S03. 4. 267. Icii verzeichnc die.-w Abdrucke nur wegen W’ielands 
personlicher Beziehungeii zu den Veranstaltern). 


145 . 

1767 Januar 10. Zusehrift an Jim. Aim. Heinrich Seidel als den 
Ilerausgcbcr des Neuen Kechtschatfenen. Der neue RechDchaffene. 
Lindau ini Bodensee 1767 S. 3 1 if. Vgl. Mitteilungen des dsterreich. 
Vereins f'. Bibliothekswe.sen 1 1 . 99 11'. 


146 . 

1767 Mai. Heschichte des Agathon. Zwes ter Teil. Frankfurt und 
Leipzig. 1767. ’• Verzeichnis der Druklehler- S. 353. 

'■ in r~i-!t ■ nn 1 ~ I lii-urii- iler I J in*iie. Leipzig 1 7 0 7 isl S. 33 3 it. .•iligedmckt Lnilego- 
menu IJ Nr. uini in <Un /.M^W/vrn 3. Samuilmi” >. 2O4 t). .aiis IlirzeK I)tnikmal« Pu»- 
It'uuincna 11 Nr. iot>. 
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147. 

I i /6; — 11768. Idris. Deutsche Bihliothek der schonen AYissenschaften 
hg. vim Klotz. Halle 1768. 4. Stuck S. 40 if. : 4. Besaug Str. 84 -92. 
yh — 104. 5. Besnng Str. 4. o. 25 — 42. 61. 62. — Denkw. Briefe 1. 

44. 53. SS. 183. 103. 2 2 '■>. Ausgew. Briefe 2. 2679 Areliiv f. 
Kitteraturgesch. 7. 5 1 4 it'. Zu'-chrilr vor Xi. 152: sf-it 5 -hiltren he- 
schaltigt sich Wieland mit dnn Idris. Bottigcr. Literal-. Zustiinde 
u. Zcitgenossen 1. 25S. — Bustat Kuhn. Idris u. Zenide. Wurzburg 
1 » »r 1 1 , Diss. Zeitschrift Iiir dentsclie Philologie 21. 339. Mayer. Yier- 
teljahrschrift f. Kitteraturgesch. 5. 497 11*. 

( 1 48.) 

1768 inn April. K a t a s t er i s mus an Sophie I.a Roche. Unbekannt. Vgl 
Freundesgaben fur L. A. 1 L Burkhardt S. 1421V.. wo nocli mil* Popes 
Lockenrauh hiitte t erwie.sen werden sollen. 

1 49. 

1 768. luni. Comisehe Erzii h 1 11 11 ge 11. Zweyte uml \ erbessorte Auflage. 
MIX ’( LX VIII. o. (). [Zurich. (hell. BeBner 11. Lie.|. Inhalt wie Xr. 
141. nur 4 eh It tier Pliniusbrief. — Denkw. Briefe 1. 69 . 6S. iSq. 
Ausgew. Briefe 2. 2S3 f. 1 

150. 150 a. 

1 7 68 August. Kndyniions Trnum. Bedruekt: Denkw. Briefe 1. 208 tf. 
vgl. S. 204. Abdruck uni 1 Strophe gekiirzt : Deutsche Bihliothek 
der schonen \\ issenschaften hg. von Klotz. Halle 1 7 ( 5 S . 7. Stiick 
S. 422 if. — Vgl. Prolegomena ll Xr. 81 Einlage e S. 47 und unttm 
Xr. 170. 

151. 

(1764 - ) 1 768 ( Iktober. Alusarion. oiler die Pliilosophie der Brazien. Kill 
(iedieht. Leipzig, bey Weidmanns Erben und Reich. 1798. Aus- 
gew. Briefe 2. 251. 271. Denkw. Briefe 1. 53. 59. 88. 180. 104I'. 

' Am 29. Jimi 1768 kiindigr AYielmid einen A11fs.1t/ idler dm IVilmi'i-lir Re/eii'i<m 
seines Vnatlum (in der AUg. dentsehen Biblinthek Bd. (1) Lit* die Kltil/iselie Bihliolhek mi; 
niii-h mn 9. .lanuar 1760 hat er die ALsu-ht. seinen Ai’atlmii M.U>'t /u re/eii'ieivn : Denkw. 
Briefe 1. 11)5. 2W- in der Bihiinihek m die SelCs;, u:7i-U'- nii-A ei selueiwe : eh an .Mid'-reri 
I hte. etw a iii den ki Inn tM-heii 1 leh-ki tell Xeitunum 2 
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2 i h f. Brit- It 1 an S. La Bndie. hg. v. Horn S. 7 ;. >4 t. Arcliiv I. 
Litteraturgesdi. 7. 51:. Bnttiger. Liferar. Zustande uii'l Zeitge- 

nossen r. 177. -- Minor. Zeit-duil't t'. deutsche Philnlngie 10. 230 11 '. 
AVukadmovid Prior in Deutschland. (ira/er Sfudien 4. 50 11. A.'-mm, 

Euphorion 5. 207 ii'. Ygl. Nr. 160. 

1 52 . 

1768 nacli Oktober ini Drunk vollendet. Dir is. Kin Me roDcli -coni i- 
s c li c s Dedicht. I.eipzig. Ley AYeidmanns Prbeu mid Keidi. 176s. 
Yoraiis: An IL-rm PjAofcs^orj Rj i«-< D-! J in P(r!‘ur;j. unterzeidinet V 1 . 
do.- Braclunonat' 170-.. Ilicrvoii krnnt Milch-ark rincn Doppel- 
druck : Centvalblntt f. Bibliuthek-w rsen ;. Audi inir liegen 

zsvemrlei Drucke vor: dcr eim- hat /. B. S. 241 Str. 5 V. N Blut- 
nlme Punkr. dcr andere mit Punkt : dcr due < 257 1 . Z. 'Augen- 
? ilick : . dcr and<*rc: =■ Augeiiblick 1 . 

Kinkier. Bei alien Drunken dcr Pinna AVeidniarm muB man aul’ Doppel- 
drueke achten. Sie bear.sprudite liii* dm Yerh-ger. dor ein Manu- 
-kript unhedinnt gckaui'r Labe. da- Boclit. aul" einmal oder zu 
nn-hreren Malm beliebig viel Pxemplare zu drunken 1 : Buchner. Wie- 
land u. die Weidinanni-die Budihandlung. Berlin 1*71. K. 150. DaB 
zu Idris. Mu-anon. (ioldener Spiegel ( wiederholti. Don Syh in ■Nacli- 
-diiis-e" \ eranstaltef wordm ,-ind. ergeben die Druekerreehnungon : 
ehenda S. 167: vgl. 132. (muz. -ieher may sich Weidmann in seiner 
Kechtsansdiauung niehr aeliihli liaben. smist Latte er nicht in den 
ncuen Anflagen den altm Satz ninglidi-r nachahmen lassen und liatte 
nidit die alte .iahre.-zahl beibehalti'n. Am leidne-ten sind die jiin- 
geren Dj’ueke dann zu erkenuen. ivnin die Vignetten abgebraueht 
oder neu auflrestodien sind. ( )hne ein solches Kcnnzeidien wird die 
Seheidung zumei-t. sdiwer gelingen : denn jiingere Drucke kbnnen 
ebensooft alfe Druektehbr be-eitigen als neue bringen. Tlistori-eh- 
kritiselien AVert liaben diese Tsaelisdiiis.se oder Doppcldrucke nur 
insofern. als die Ansgabe zu Hndeu ist. die Wielands Manuskript am 
n lie listen steht. und diejenige. weldie als Druckvorlage fiir Samm- 
Inngen diente. 

1 Ahii>K*h Hi#- Aufl’a^uriu <l**r Fitjim 1 ( »«*L>ripr id Fd-. m Xnn<*h “«'\\ » 


/u 


■'(Ml 
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17O0. Km pfi n (i 11 n ge u dr-. I li r i " t e ii . None Auflagr. Zurich. ( )rell. (refiner 
und ( i>in[>. 1760. Vgl. Prolegomena II S. 71. Sauer. Deutsche 
I.itteraturdenkmale 37. !.IX Amu. Bodmer an Sehinz 2S. Septem- 
lier 1 7 6 S : er h title wuiwhen indgen. (la 6 die Orellen AYielands 3 Iu- 
sarion mit der neucn Auflage seiner Empiindungen zugleicli ange- 
kiiniligt hiitten. Dadmvh Kt die Kxistenz des mir uiihekannten Druries 
Mrliergestrllt . 

i 54 . 

1 7<.ig ( )steritu'''sf. Alu>ari'Mi. Leipzig. A]. (L\\ eidnianns Krhcn und 

Reich. 1 7 . Voraii". An linn: ( re;. fisteuereinnehiner W<-isM- in 
Leipzig d. < 1 . 1 5. Aliirz 1 76c;. — in ioco Kxemplaren gedrurkt: Buchner. 
WieJand u. die AYeidmaiui'udie Buchhandlung S. inp - Aliichsack, 

( entrallilatr i'. Bihliothekswesen 13. 503 kennt 5 Doppehlrucke. Die 
Kgl. Bihliothek in Berlin hesitzt in Y l 1704. 1765 zweierlei Drueke. 
Mir liegen 2 Kxemplare ver: auf deni Xitel "Buehern. « oder >Bii- 
chern.«: Yignetie S. 3 111 it Xainen uder oline N'anicn: S. 30 vor- 
letzteZeile >> Irene •> uder “Irene sichD: S. 1 2S Yignett'-: Reldanb ivel)t>. 
Rosen links, grnfierc Kriinze oder Reblaub links. Rosen reelits. kleinere 
Kriinze: alle Yignetten im zweiten Exemplar groher. also nachge- 
stocllell. (1. li. jiinger. 

155 . 

(1767 — (iytKi ( Isterniesse. Psycho. In: Musarion Xr. 154 S. XII fl‘. 

Ausgew. Briid'e 2. 276. Denkw. Briefo 1. 204. 23d. Belli-Bontard. 
Aleine Boise narli Lonstantinopei. Frankfurt a. 31 . 1S40. S. 336. 

Der Dr u ok der gloiehon Yerso im Almanach der deutschen 3 Iusen auf 
das .lain- 1770. Leipzig. S. 242 f. (und Zwote. verhessorte und ver- 
uielirte Auflage. Leipzig. Berlin und Frankfurt S. 24(1 f.) mit (leni 
'Pitel: » Fragment eines ( 4 edichts. von Wieland. Psyclie« ist wohl 
Xachdruck. 

1 Di e ( I es eh ldi t e lies Birib i 11k or. s. F.in c o in i s c h e r 1 \ 0111 a n . :ms den Sehriften 
des hei-iihmten llerrn Wielands ue/ouen. I'lni, hev Albrecht Friederieh Bartlioloirai 1769 
dt laut Ynrrede vmn Yerl ester verarstaltet: rr lint ldcht nnr. wie er sagt. die Druekfehler 
tier 1 ‘rstt‘M Aul ln«*e \ ei hes-ert. sondem atirli so;i«t sseanth'i't. was rur in .1 ■ -n ZnsamiiierhantL 
mit deni Dun Sylvio palate. Niclits verriit. da Is Wieland ilaran beteiligr ist. 



14 


l>. S r i i i r r 1 . 


156 . ? 15 (Ja. 

1760 4 uni. Anzeiije von Zurich. Euciaim SeLriften. aim dem Erieclii- 
-elieii liber-elyr jvon \\ axer|. 1. uml 2. Theil. Y he_\ <>rell. Eehner 
im<l Coinpayme. Erfurtmehe Grbdirte Zeirunoen tu.-iuni Snick. pi 

S. 70711’. — Y4E Aimnetv. Briefe 7; 7 1 . Denkw. Briefe 1. io'i. 
Ycrmnrlich >tanmit auoli « li** Xutiy fiber den 7 . 11. a.Tril Erfurtmehe 
Eel. Zeitune-en XL 4 uli 1760 Snick ■ > >. 1S7 mn \\ i < Kind. 

1 57 . 

170.. .. Prolm; yum S < > 1 i m a 11 n (ton Eavart | : e'ehalten in IAl'urt vmi 

.Madam AEEt. 17^1, . Urirhard> Theaterkalender. ;iuf das .lahr 177^.- 
Botha. bet Earl Willirdm Etrinucr S. 7 ff. Enter/. Wieland. — Ye-], 
Teutscher Merkur 177- 7. i f » 7 . Ercuude-e-aben fur E. A. II. Burk- 

hardt >. 1 74. 

1 5 s. 

1761.. (’oinisehe Erzii li 1 11 n u. cn. Zwevre uud \ erbessertc Auflage. 
MDBELXYBIL o. < •. Echter Ihaiek <>dcr Xachdruck? Lie Sehrift ist 
ander> als Xr. 170 und 713. die aber aueh (inter sieh niclit u'leiehe 
SeLriften haben. 

J 59. 

1770. Nadine. B . B 7. c.^tL 

] 60 . 

1770. Elil or. B. B 7. 2S7 f. 

161. 

1770. Mtisarion. 7. Aimyabc. Xaeh ih'int/er. rieinpelauseabe 40. SjN: 
iidi ken ne den I 'ruck nielit. Aim diesem .lahrc stammt ein Xaeh- 
drttek: Biel. Eleihnannmrhc Buehhandlunir: Minch den ver.schiedenen 
I.e>earren der vori“cn Auseaben ■■ . ■■ mit einii'en neuen Stiieken von 
diesein \ erbmscr vermehrt (Xr. 175. 144. too), ertvahnenstvert weit'en 
der Yerzeiehnis.se S. 45. 76. iou: -Yeranderte Eesart. der ersten 
Alisha be - . 

Kinkier. Aim ilem .lalire t 77.-1 .stannnen (iutaeliten in A n “ - e 1 eijeii lie i t cn 
der Universitiit Erfurt: /.. B. in .lanunr 1770. .lahrhiielier der 
knninl. Akadeinii 1 eeincinniitzigrr Wissensehalten zu Erfurt. Erfurt 1X70 
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N. Folge. Hft. 6 S. 1 1 3 fi‘. Am 24. Marz 1770 erliielt Wieland laut 
den Universitiitsprotokollen den Auftrag zur Aufierung. wie dem U11- 
we-en zu steuern sei. dal 3 viele Studenten sieh liielit immatrikulieren 
lieben und allerliand Aussehweif ungen begehen: seine Ausarbeitung 
habe ieh niela gei’unden. — Hierbei >oll aueli erwiihnt warden. dal 3 
Tobias Brandmiiller eine Xaehsehrift von Wielands Ad'lesung fiber 
< iesehichte der Alenschlieit nach Iselin iSoinmersemester 1709 Deukw. 
Briefe 1. 01 ) besafi. die ilnn bie und da recJn gate Dienste zu 
seinem Abriti der romi-when Ceschichte. Fran kill rl 177b. geleisiet hat 
lungedr. Brief an Wieland 26. Dezember 17781. 


162 . 

bg 41770 .lanuar. Cukpathc maino^enoc oiler die Dialogen des Dio- 
genes von Sinope. Leipzig, boy AATidmamis Krben und Reich. 1770. 
Vi *raus: Vorbericht des irernusgebers dh'sehrieben zu Frey burg im 
Uchtland. den iSten Herbstmonat 1769*. — In 2750 Exemplaren 
gedruekt : Buchner. AV. u. AVeidmann S. 163. — Alilchsack. Central- 

blatt L Bibliothekswesen 13. 364 kennt 3 Doppeldrucke. Ieh kenne 
dreierlei Kxemplare: 1. mit Kupfern: 2. olme Kupfer aul 3 er den Titel- 
vignetten hei gleiehem Textsatz: 3. ebemolche bei neueni Textsatz: 
Unterschiede zwischen 2. und 3. z. B. : S. 192 Z. 3 Klammer stein 
in 2. ab von ! . ist in 3. angeriickt; S. 300 301 Kopfleiste nacli reclits 
in 2.. nacli links gerichtet in 3. — Ilassencainp. Neue Briefe S. 1S0. 
Horn. Briefe an S. La Roclie S. 112. Denkw. Briefe 1. 135. Buchner. 
W. und AA eidmann S. 3 4 ft*. 44. Fine Konjektur zum .Motto steht in 
F. Laukhard. Leben und Schieksale von ilnn selbst. beschrieben. 
Flalle 170-- 2. 476: dor Leipziger und Carlsruher Corrector habe 
ubersehen. da 13 der A’ers des gehorigen Silbenmal 3 es wegen iauten 
niiisse: Insani sapiens, ferat aeijuus nomen iniqui. (Hierauf hat mich 
Hr. Paul Hoffmann in Frankfurt a. (). freundlich aufmerksam gemaclit.) 
— Vgl. A. Alager. AVielands Nachlab des Diogenes von Sinope u. das 
englische A orbild. Progr. Marburg a. Drau iSgo. Frdr. Bauer. [Mae r 
den Linllud L. Sternes auf C. Al. Wieland. Progr. Karlsbad 1898 
S. XXA T If. C. A. Belimer. L. Sterne uiul Wieland. Forsch ungen zur 
neueren Litteraturgeschichte 9. 35 If. Berlin 1 Sou. Klein. Stuilien zur 
vergleieh. Litteraturgesch. 3, 446 ft'. 



lb 
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1 «:{. 

(1769 — )i 770 3 Lii. /ur Gelicimcn Ue^ehiehte drs meiiseh- 

i i e 1 1 e n Ver"T;uult*> um! Herzens. Leipzig. lu-\ Weidnianns Erben 
und Reich. 1771.1. 2 Theile. 1. Tludl S. 71V. Vorberidit. Ia 

2 'C’C Lxeniplaren grdruckt: Buchner. \V. 11. Weidmann - s . 107. - - 
31 ildisaek. L'entralhlatt f. Bibliotliek.sWrM-n 17. 76; kennt 4 Doppel- 
drueke. — Denkw. Bride 1. 137. Bdli-Gontard. 31 eine Roi.se nach 
1 onstantinopel. Frankfurt a. 31 . 1S40 N. 335. Buchner, a. a. O. S. 3 7 j'. 
Weimarisches .lahrbuch 3. 27. — 1 st Zu»ainnienhaiii>’ mit der (h-sdiidite 
d-xs menschlielien Yerstandes da. die W'ieland 175,' plante (Arcluv 
f. Litteraturgesdi. 1 3. 49417 Bain-r wit* bei Nr. 162. S. Xff. Bduner 
wie bei Xr. 162. S. 5*_> i'i‘. Klein win bei Xr. 162. 3. 451ft'. — Vgl. 
3 Ierkur 1774 1, 573. 

1 () 4 . 

1770 .iubilatemcs.se. Eombnbus. Fine Erzlili lung. Leipzig. be\ Wehl- 
manns Erben und Reich. 1 770. — 3 Iilclisack. Pentralblatt f. Bibliotheks- 
wesen 1 5. 564 kennt 3 Doppeldrucke. Icli kenne 2 Drucke. die seiten-. 
aber niclit zeilengdeich >ind. aucli in Orthographic und Interpunktion 
und Lettern sieh unterseheiden. Die Ausgabe mit den groberen Initialen 
halte ieh des Sdiriftdiarakters und der Orthographic wegen fur die 
ait ere : in ihr steht S. 14 V. S » Crone « . is. 29 V. 3 *> verliehrt « : in der 
andern >. Krone « . » verliert •< . — Budmer. a. a. 0 . S. 44. Vgl. Xr. 143. 

j <; 5 . 

1770 3 iidiadi.snie.ssc. Psyche unter den Grazien. In: Die Grazien, 
Leipzig. hey Weidnianns Erben und Reich. 1770. N. 1 9 1 ft'. Voraus: 
An Herrn Weis.se. — flier die Doppeldrucke .siehe Xr. 166. 

16 b. 

(1764 — 3 Iidiadisnies.se. Die Grazien. Leipzig, bey Weidnianns 
Erben und Reich. 1770. Voraus: S. 3 if. A11 Danae. — In 2000 Exem- 
plaren gedruckt : Buchnei*. W. u. Weidniann S. 1O3. -- 31 ildisack. 
( entralblatt f. Bibliothekswesen 13. 3O4 kennt 7 Doppeldrucke. - 
Vgl- Xu.sgew. Bride 2. 249. 750. 353. 3. 3. Denkw. Bricfe 1.19. 39. 
Horn. Bride an S. La Roche S. 132. I la.ssencanip, Xeue Briel'e S. 2 1 3 I! . 
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Anfang Oktober 1770 hat Gleim den Druck in Handen (ungedr.). 
F. H. .Jacobi, Au.serl. Briel'w. 1. 561'. Buchner, a. a. 0 . S. 44. 48. 
Poinezny. Gra/.ie u. Grazien. I ieitrage zur Asthetik 7. iN;tV. Hamburg 
u. Leipzig 1 900. 

HiT. 

771 nacli Februar 6. An drey K 1111 st rich ter. Denkw. Briefe 1 . 3 x 2 tV. 
Gewib kein Privat brief: wohl als IGgleitwort zum Amadis entworfen 
Flier die Adresaaten s. R. M . Werner. AkademBehe Blatter !. 2t>.8f. 


] (is. 

1768- — (1771 Oster- und •Iul>i]ateme>'>e. l)er Neue Amadis. Ein conii- 
>ehes Gedieht. Leipzig bey 31 . ( 7 . Weidmanns Erben und Keieli. 1771. 

2 Biinde. Vorau.-: (itate mi' .Joannes Sarisberiensis und a us l 'rebillon. 
S. 5 if. Vorbericlit. Bd. 1 S. 265 und 2 S. 237 Druck tel der : Bd. 1 
S. 263 » Yerbosserunsf «. — Milchsack. Fentralblatt f. Bibliothekswesen 
13. 564 kennt 2 Doppeldrucke: ich kenne nur Ausgaben auf bes>erein 
und auf geringerem Papiere. letztere haben nur die Titelvignetten 
und t Kupferblatt vor deni Xitel, die ubrigen Kupfer der besseren 
Ausgabe nicht. — A here Fassung von Gesang 1 Str. 7 u. S in Brief 
an ,J. G. Jacobi. ausgelassen Ausgew. Briefe 2. 322 Z. 2. handschrift- 
lieh in Universitiitsbibliothek Freiburg i. B. Langeres Citat: Teutscher 
Merkur 1773 3. 128. Kin von Wielands Hand stark durehkorrigiertes 
Kxemjdar im Goethe- u. Schiller-Archiv Weimar. - Denkw. Briefe 
1. 233. 243. Ausgew. Briefe 2. 338. Stuttgarter Morgenblatt 1813 
Nr. 132 S. 526. Bottiger. Uterar. Zustiinde u. Zeitgenossen 1. 25S 
(('liristopher Anstey. New bath guide). Buchner, a. a. 0 . S. 41 IT. 44. 
49 ff. Vgl. Nr. 143. — Vgl. F. Bauer, {'her den EintluU Sternes auf 
Wieland. Progrannn Karlsbad 1899 S. II iff. L. Lenz. Wielands Verhalt- 
nis zuK. Spencer. Pipen. Swift. Progrannn Hersfeld 1903. G. H. Danton. 
Modern Language Notes Bd. 27 Nr. S S. 2d 2. Mayer. Vierteljalirschrift 
f. Litteraturgesch. 5. 507 ft'. 

1771 Mai — Oktober. Vurworl und A n nierk u nge 11 zu | Sophie v. La Roche. | 
(iesehichte des Friitdeins ton Sternlieim. Leipzig. bey Weidmanns 
Frben und Reich. 1771. 2 Teile. T. 1 S. Ill if. An 1). F.G.R.V. 

Phil. -hist, klctbtit'. WGS. Anhany. Abh. III. 3 



is 
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(= die Frau Gelieime Rat von I .a Roche). unterz.: Der Herausgeber. 
Die Anmerkungen Mild gezeichnet : A.d. II. (-= Anmerkung dcs Ilenui'- 
geber>) uder II. (— Herausgeber) : i. 70 1‘. 127. 140!’. (auf die.ser 

Suite aucdi eiu Einsehub von 4 Zeilen mid ein Ditar am Alusarion 
176S S. 1 1 1'.). 14S. 1 Si. 204. 220. 2 2 o i*. 227. 267 f. 294. 347. 365 
Iniclit unterzeiclmet. aber duch urn Wieland \ a>l . 2. 41). 2. 25!'. 41. 
43. ioS. i6q. — Es gibt Doppeldrucke. vgl. Ridderhull's Neudruek. 
Deutsche Kitteraiurdenkmale 138. Berlin 1007: dazu Anzeiger I', 
deiit-ches Altertum 11. deut'che I.itteratur ioou I!d. 32, - Ausgew 

Briefe 3. 63. Hassencamp. Near Bride >. 205. 2 2g. Stuttgarter 
Alorgenblatt 56. 223. Bottiger. I.itcrar. ZuWinde a. Zeitgenossm 
1. 159. Buclmer. a. a. <>. S. 44. 77. - Vgl. K. Ridderhoff. Sophie 
v. La Ruche und Wieland. Gelehrten>ehule dc" .lolianneum-> /a Ham- 
burg. 1907 S. 30 IV. 

170 . 

1771 Summer. Gedanken bey einem schlafenden Endymion. Kin 
Fragment. Unterz. Wieland. Poeti.sehe Blumenlese auf das Jalir 1773 
[hg. v. Boie]. Gottingen und Gotha, bey Johann Christian Dieterieb, 
S. S 1 If. — Entstehung.szeit : Teutseher Alerkur 1773 3. 100. — Vgl. 
Arcliiv f. Litterauirgesch. 4. 307. Wielands Datierung zeigt. dak 
kein Zusammenhang mit Mr. 150 besteht: sie kunnte nur Stiick einer 
Einleitung zu einem ersten. weniger tietsinnig gel a 13 ten Plane ge- 
wesen >ein. 

171 . 

1771 September. Anzcige \<>n 1 [albersladt. ( Michaelis. | An den Herrn 

Canonieus Gleim. Be) Juh. Heinrich Grub 1771. Unterz. W. Er- 
furtisehe Gelehrte Zeitungen 1771 Stuck 37 S. 294 IT. — - Ausgew. 
Briefe 3. 73 - 77 - Vgl. Gruber. \\ ielandbiugraphie 3. 50 If. Viertel- 
jahrschrift f. Litteraturge>eh. 3. 500 If. Guellnmehriften zur deutsehen 
I.itteraturgeseh. 2. 220 1'. Pedant. . 1 . B. Michaelis (Rosters Probe- 
fahrten 1 404 Bd. 3) >S. 53 If. (Co I'. O5). 

172 . 

1771 August — 1772 Janaar. Gedanken fiber cine alte Aafschrift. 
Leipzig, bey Weidmanns Krben and Reich. 1772. — In 2000 Kshii- 
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plaren gedruckt: Buchner. \Y. u. AYeidmann S. 163. Ygl. s. 77. — 
Alilchsack. Centralblatt t'. Bibliothekswesen 13.564 kennt einen Doppel- 
druek. --- Horn. Bride an S. I .a Koche S. 152. Erturtische Oelehrte 
Zeitungen 1772 Stuck 15 S. 114. Pndile. Lessing. YVieland. Heinse 
S. 232. 234. Buchner, a. a. O. S. 52. 

173. 

1771 Dezember — 1 7 7 2 .Jnmuir. An/.eigevon Leipzig. Allgomeine Theorie 
der selibnen Kunste. . . von -Johann (George Sulzer. Krstcr Theil . . 
1771. Be\ Weidmanns Erben mid Reich. Erfurtisclie < ielchrte Zeitun- 
gen 2. -lanuar 1772 Stiick 1 S. 1 if. l)as Stuck ist fruher ausgegel>en: 
(“heinla S. S. — Ausgew. Brieie 3. 105. 26 (von 1772 zu datierent. 
Prohle. Lessing. Wiolnnd. Mciiisc S. 232. 

174 1 7D. 

1772. Clementina von Po rrc 1 1 a. Kin Tra u e rs pie I von Ilerrn Wieland. 
Neue Aut'lage. Zurich. Ley Orell. Ool.mer. FucBlin und Coin]) 1772. 

Tilelauflage von Nr. 125 init Ausnalmie lies ersten. neugedrurkten 
Bogens. Zueignung und Vorrede von Nr. 125 fchlen. 

Aus deni gleiehen -lahrc stannut cine Ausgahe. die den ersten 
Bogen wie Nr. 174. den drirten und die Iblgenden Bogen wie Nr. 123 
hat: nur der zweite Bogen ist neugedruckt. wold urn das einzige 
SchluBstuck zu hcseitigen und (lurch SehluBstrieh zu ersetzen. 

Line undaticrre Ausgahe des Trauerspiels : Neue Aut'lage. Zurich. 
Orell. (refiner, Fiiefilin und Coni]), kann ich nicht einreilien. 

Vgl. Prolegomena 11 S. 75. — t'ber cine neue, unhekannte Be- 
arbeitung der Clementina, die vor den iS. duni 1772 I'allt, vgl. Viertel- 
jahrschritt f. Litterarurgesch. 1.371L Eu]>horion 1,524. 

ITT 1 . 

1772 danuar. Erklarung. die neu<“ Ausgahe von Wielands alteren Prosai- 
sclien Schriften. Zurich, Orell, (-refiner. Fiiesli und Comp., betr. und 
Abwehr gegen Neue Braunscliweigisehe Zeitung 1771 Nr. 192 11'. 

1 Oil 1 ini -lanuar "epl.mtr.'i BnctV ,111 Glenn iil>er I’md.irs Grazien (I’oilile. Les-iini. 
\\ lrland. Heinse S. 234) siml wolil nicht. wrf.ilat uorden. 
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1 uterz. \Y. Eri’urtisehe t r<'lt*Iu*i <■ Zeimnyen. r ' .lanuar i 7 7 'miiek 2 
S. t 1 tV. Vyl. Proley-mcna I! Nr. i d. wo aher ■ m f ' I'enkw. Bride 1 . S 2 
und Ardiiv i'. Eitto"ituryej>di. 1 1. d<> ,:nr Limdirankuny dcr V ml; md- 
-.elifii Erkliiruny liafte vcrwii-'-eii werdoi "■ > 1 1 < *11 Her Anyriff in dcr 
Brnuimdiwpiyi>di(*n Zeituny win! Eudw. Any. 1 n/er zuye-chridicn. 
Aemmt aLer midi L. Sdiiiddckopfs Vermutuiiy wolii vuii Rautnilmry : 
Sdiuddekopf \ mviNr midi auf Mauvilloim Bripl’weelmd 1S01 S. ;S 
nml ZeitM’lirifr do Harzverdn> jo. 1371 Aimycw. Iiriele 3. 1 ' > 7 . 
Prbhle. l.e^Mny. W inland, lleime S. 232. 

Kmlayc. WielamB Beteiliyuny an d<‘ii Erfurtnchen ( leldirtni Zeitunyen 
Ledarl yennuer l nter*mdiu]iy Idi hahc Me in dm Mitteilunyen de- 
dsterreiehmchen Vereim j ur Bibliutliek-'W esoi 11. l'lyl' 15 MV. nnr 
eben zur Erbrteruny yofeilt. v. Bqjanowvki. iinnmr liilt'-hereit. hat 
mir den •iahryany 1772 au> dcr ( JrulMier/oyl. Bildiotlwk in Wdmar 
\orydeyr Idi vmmirr. dad Widand melir Antdl licit . ala dm a. a. O. 
liiit einiger Sieherlieit \ erzeidmcten. Man mud vt-Miclim. \ <»n den 
Anzeiyen in don ersten dahryanyen de-* Merkur riiekwart.- >elireitend. 
VVielamls Eiyenart und daram? M*in Eiyentum /u erkennen. V a> idi 
tin rdi hrieflidie AulM-ruuyen t'iir ye.sicliert haltr. ndnno idi unrrr 
deni Ersdieinunystay in « lit* Reilw auJ‘: weniyer (dmidiertPM verzoidum 
idi yleidi him* und verwew* auf die Beyrunduny in den erwahnteu 
Mitteilunyen. 

1 7 7 y . a) .lanuar 13. l.emyo. |Mau\ iIlon.| Eber den YVerth einiyer teut- 
>dien Diditer. . . er>te- Stuck. — Stuck 4 S. 29 tV Vyl. AI it- 
teilunyen S. 163. 

!>} -lanuar 30. Fdiruar 3. Altenlmry. |Bertudi.| Heinridi und 
Emma . . . aim don Enylmdien de- Prior. - Stuck 9 S. 65 fl'. 
Snick 10 S. 73 fl'. Vyl. Mitteilunyen S. 159 f. 
m Februar 27 . Berlin. (iottlmld Ejihraim Lcdinys vermischtc 
Sehriftcn. eroter Tlicil. -- Snick 17 S. 13 1 fl'. Vyl. .Mitteilunyen 
S. 1 61. 

d 1 Miirz 16. London. | Mcreim-s. | E an deux mille i|iiatro cent 
i|uarante. — Stiick 22 S. 1 69 if. Vyl. .Mitteilunyen S. 163. 
el Miirz 23. Hainbury. | Klop.Mock. | Oden. — - Stiick 24 S. 1 S 5 i'f. 
Vyl. .Mitteilunyen S. 1 6 1 . 
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f) April 2. .larobi. L Eber die \\ ahrlieit. II. An Aglaia. 111 . Zsvo 
Kantate. — - Stuck 27 S. 215 ft'. Yyl. Alitteilunyen S. 160. 
y) April 6. Berlin. f.Ioli. AYilh. Bernli. v llymmen.] Gediclite von 
deni Verfasser der Poetischen Xebenstunden. — Stuck 28 S.22 1 IV. 
Yyl. Alitteilunyen S. 160. 

li) April 13. Emilia Galotti. . . vim Leliiiny. •— Stiick 50 S. 237. 
Yyl. Alitteilunyen S. 161. 

i) April 20. Iliya. |I)ier. Ti<‘demann,| Yersiteh einer Erkliiruny des 
Ursprunyes der Spraehe. - Stiick 52 S. 250 f . Yyl. Alitteilunyen 
S. 163. 

k) April 27. Adam Feryuson.-. Grundsatze der Aloralphib>sopliie. 
fibers, v. Garve. — Stiick 54 S. 265 ft’. Yyl. Alitteilunyen S. 165. 

I) Mai 21. Ilalberuadt. Die bote Weir \ on fdeim and .lacobi, 
— Stiick 41 S. 520 fV. Yyl. Alitteilunyen S. 1 60. 

m) Alai 21. Halberstadt. Sinnyediehte von Wilhelm Ileinse. 
Stiick 41 S. 554 f. Yyl. Alitteilunyen S. ini. 

II) .Mai 25. I.eipziy. Amors Guckkasten. . . von . 1 . B. Miohaelis. 
Stiick 42 S. 552!'. Yyl. Alitteilunyen S. 161. 

o) .luni 4. I.eipziy. Gottlieb Wilhelm Rabeners Briefe. . . by. von 

F. Weil, lo. - — Stiick 45 S. 373. Yyl. Mitteilunyen >. 16 i. 

p) .luni-]. Leipzig'. Kleine lyrische Gedichte von G. F. Weifne. 
Stiick 45 S. 374. Yyl. Alitteilunyen S. 16 1. 

4) .luni 4. I.eipziy. J. K. Lava ter. von der Physioynomik. — 

Stiick 45 S. 575 f. Yyl. Mitteilunyen S. 1 6 1 . 

r) .luni 8. Erfurt. |Riedel.j Ea linen an nieinen Satyr. — Stiick 4b 
S. 3791!'. Yyl. Alitteilunyen >. it>2. 

s) .luni 11. I.eipziy. Die sclioncn Iviinste in ilirem Irspruny. . . . 
von . 1 . ( 1 . Sulzer. - Stiick 47 S. 593 f. Yyl. Mitteilunyen S. 159. 
(Bei Priilde. Lessing. W ieland. Heinse S. 254 ist natiirlicli 
»Schweizers« statt >> Sehweigers « zu lesen.l 

t) .luni 2u. Berlin. Karl AYillielm Banders Lyrische Gedichte. — 
Stiick 52 S. 428 if. Yyl. Alitteilunyen S. 16 1. 

u) dull 23. jl.udw. Any. Fnzer.| Devisen auf teutsdie Gelehrte und 
Kiinstler. Stiick 50 S. 400. Yyl. Alitteilunyen S. ibi. 



v) August 51. Leipzig. ] iora/ens EpDtein. . . libersetzt um Johann 
-Toacliini Eschenhun;. — Stuck 70 S. ^jhf. A tv I. Alirtoilunyen 
S. 165. 

v,-) September 21. Ziiricli. Moralisdie Erzalilunyeu und klyllen von 
Diderot und S. Delhier. — Stuck 76 S. dig iV. A'yl. Aiitteilungen 
S. 161. 

x) .September 2 1 . llalherstadr. Michaelis Bride. 4. 5. h. Brief. 
Stuck 7 6 s. 024 t‘t‘. Vyl. Jiiurilunyen s. 1 o 1 . 

\ ) September 2 t . Alirtau und I.cipziy. |Bohr. Basclinr Falkcnsohn.| 
Gedichte eine" pohlnisdien .iuden. Muck 76 S. e>2=;t’. Yyi. 
3 1 it t eil 1 inyei 1 S . 163. 

zi September 28. Ilambury. David, eiu Traucrspiel. von Klopstock. 
— Snick 7.^ M 63511*. Yyl. Mitteiluuyeii S. 16 1. 

an) Uktoberi2. Karlsruhe. Riny. I.ettivs de Mr. le Chevalier de 

Boufllers. ■■ Stuck S2 S. 674. Yyl. Alitteilunyeu S. 162. 

bin Qktober 19. hemyo. Phantasien uadi Petra read Ahuiicr mui 
K lamer Ebcrhard Karl Sclunidt. — Stuck S4 S. 6S5 tf. Yy], 
.Alirteilunycn >. 1 6 1 . 

ee) November 1 I lalberstadt . Jacobi, i. Kautate am ( harfrevtaye. 
II. I’ber den Krn.s'. III. Die Dielirer. eine Oper. IV. I’ber das 
M»n dem Ilei'rn Prol'e^or Hausen cntworfcnc keben des Ilerrn Ge- 
heimdeiath Klutz. — Stuck g; S. 757 ft*. Vyl. Alitteilunyeu S. 160. 

dd. Dezember 10. l-’rankjtirt am Mayn. jGoethe.j Abm teurscher Bau- 
kunst. -- Stuck 09 S.Mbf. A'yl. Alitteilunyen S. 162. Alerck sendet 
das Schriftchen erst am 1. Februar 1773 an Wieland. aber dieser 
kann es -,0 yut v<>rher yesehen ha ben. vie pin anderer Rezensent. 


ITS. 

Februar 14. Anzeiye von An die Alusen. von (deim. 1771. Er- 
furtisdie Geldirte Zeit.unyen 1772 Stuck 16 S. 122 IV. Vyl . Alit- 
teilunyen des b.sterreich. Vereins t*. Bibliotbeksvvesen 11. 160. 

179 . 

3 1 ti rz 5. Anzeiye von llalber.stadt. |.i. G. Jacobi. J Der Sdimetter- 
liny. nebst drey biedern. Erfurtisdie Del. Zcitunyen 1772 Stuck 10 
S. 1 45 If. A'yl. ebenda. 
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180. 

1772 Mai 2i. Anzeige a on Ilalberstadt. [Gleim.j Liedor fur das Volk. 
Erfurtische Gel. Zeitungen 1772 Stuck 41 S. 73211'. Vgl. ebenda. 

1»J. 

1772 Mai 25. Anzeige von Halherstadt. Michaelis Briefe 1 — 3. Erfur- 
tische Gel. Zeitungen Stuck 42 >. 347ft'. Vgl. ebenda. 

182. 

(1771 Juli — >1772 Sommer. Die Abentheuerd.es Don Sylvie vun Ru- 
salva. Leipzig, bey AVeidmanns Erl ten und Reich. 1772. 2 Tlioile. 

Tl. 1 S. Ilf. An den Leser. Xach C. Seluiddekopfs Mitteilung hat 
Wielaml das Druckfehlerverzeichnis von Nr. 13S nicht beaclm-t. — 
In 2000 Exemplaren gedruekt und XachschuB 1 7 74 : Buclmer. W. u. 
Weidmann S. 163. — Ausgew. Briefe 3. 63. Horn. Briefe an S. La Roche 
S. 152. Buchner. W. u Weidmann S. 50. 52. 

183. 

(1771 Aliirz — >1772 Juni. Dor GoDlne Spiegel, odcr die Kbnige von 
Schescliian. cine wall re Gescliiclite . . . Leipzig, bey 31 . G. Weidmanns 
Erben und Reich. 1772. 4 Theile. Tl. 1 S. Ill If. Zueignungsschrift 

des L’hincsisclien t'bersetzers an den Ivayscr Tai-Tsu. TL 3 S. Ill 
Der Herausgeber an den Leser. Tl. 4 S. 233 » Verbesserungen im 
ersten Theile«. (Darin ist zuletzt S. 205 statt 204 zu lesen.) — In 2500 
Exemplaren gedruckt: Buchner. W. u. Weidmann S. 163: »Nachschul 3 « : 
ebenda: Uonorar: S. 77. — Milclisack, (.entralhlatt f. Bibliotheks- 
wesen 13. 564 kennt 2 Doppeldrucke. Icli kenne Exemplare. in denen 
trotz <ler Beifiigung des Druckfelderverzeichnisses die 1. u. 3. Verbesse- 
rung im Texte vollzogen ist: die 2. u. 4. nicht. die 5. dein Sinne nach. 
aber so, dafi » die « statt »welehe« eingesetzt ist. Ferner kenne icli 
Exemplare, bei denen 2. 61. 79 u. o. die Kopfleiste nach links, hei 
andern nach reclits laui't: dort stelit 3. ib6 Z. 3 v. unten »Ptlichten. » . 
hier » Rllichten : « : dort ist die Titelvignette Szepter und Krone vor 
dem 4. Teil. hier vor dem 3. usf. — Ausgew. Briefe 3. 63. Horn. 
Briefe an S. La Roche S. 151. Prohle. Lessing, Wielaml. lleinse 
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S. -54. Buttiger, EiterarEcbo Zu.Wuide u. Zeiti’enoxsen i. u). Buelmer. 
a. a. O. S. 45 If. 52.1511V. Teut>cher Ah-rkur 1 j~> 242. 4. 471V. Bodmer 

au .Sul/rr 12. Alai 1772 lungedruekt ) : Wieland babe :iii Belaner gebdirie- 
beii. <-r werde bei >winrn alien Freumlen in Zurich bald mit einem Work 
i*r»cheiii'*n. ■■ in welchem or •dch >eib>t ubertrollen and welcho uiwe 
Zutriedeulieir ohm- AuMiahme erlialton werde . Ygl. Yiertel jahr.whrifl 
I'. I.itteratui'ge-ch. 5 5 1 ft'. 5. 5151V. (1. Breucki-r. PreubBche .lahr- 

biiclnT iSS s r:. 140 if. II I Ierchner. I )i< ■ 1 yropiidie in\\ ielamU AYerken. 
TI. 2. Progr. Berlin 1 Soo. Klein. Studien zur vergleich. Eitteraturgex-h. 
5. _6 mV. (). Yogi. Der goldene Spiegel. Fur>chungen z. urueren Eite- 
ratmvi-.'di. 26 Berlin K.O.J. Zeit>chrift V. deuDche Philulogie 57. 127. 
Euphnrion 13. 010. K. Tfainann. WielamP Bildung-ddeal. Di>-. Eeipzig. 
('heinnitz 1007. 

154. 

1772 .luni 4. Anzeige >n Krluri. j \Vieland.| Der goldene Spiegel. 
Leipzig. Erfurri>ehe Bel. Zeitungen 1772 Stuck 45 S. 371b Ygl. Alit- 
teiiungen des Wterreich. Yerein> V. Bibliothek^wesen ll. 162. Ks t'iillt 
aid", dal?) dem Titd -Krl'urt« voran>teht. wahrend x»n>t der Verlag^- 
ort. der bier nnehtriiglich gvnannr Et. da- er.->te Wort der Cber>elirift 
bildet: aucli da> diirfte fur die Ent>tehung der Anzeige in Erfurt, 
al&o fur Wielands Verfas>ej>ebaft .sprechen. 

155. 

1772 -luni N. Anzeige von Eottingen. [Fedor. j Ilex Finn der Philoxiphie. 
ei>tcr Theil. Erfurtische ( lei Zeitungen 1772 Stuck 46 S. 381ft'. Ygl. 
ebeiida 11. 163. 

ISd. 

1772 -luli Idriv uml Zenide. Ein heroiseli- komEehe.s Ballet. Der 
Entwurf von 11. Wieland. die Au'duhrung vom Balletmeister Schulz 
zu Weimar 1772. [KeiclianB] TJieater-Kalender. auf das Jahr 1776. 
Botha bey Bari Wilhelm Ettinger S. 701V. Ygl . Yierteljahrschrift f. 
i.itternturgexdi. 1. 570. 381. Euplmriun 1. 524IV. Teutscher Alerkur 
1775 5. 167. Alitteilungen de> dsterreieli. Yereiiih f. Bibliuthek.s- 
wesen 11. 162. 
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187. 

177^. Socrate en dt’dire: oil Dialogues de Diogeue de Synope. Tra- 
duits de l'Allemand de 31 . Wieland |von B. de Marbois]. A Dresde. 
Chez George Conrad Walther. 1772. Vorrede S. 4: Wieland habe das 
Manus kript »revu avec la plus grande attention, et me l'a renvoye 
charge de heaueoup de corrections 1 . Denkw. Briefe 1. 2 88 sagt Wieland : 
»Line traduction de mon Diogeue. i - evue et corrigee par moi-meme«. 
Bottiger, Literarische Zustiinde und Zeitgenossen 1. 103: Wieland liahe 
die Ebersetzung (lurch Zusiitze vermehrt und ihr dadurch einen Y01- 
zug vor dem deutsehen Original gegeben. — Diese Chersetzung ge- 
hort also zur Textgeschichte des Wielandschen Werkes. 


18 s. 

1772 Oktober 4. Promemoria fiber die Erziehung Karl Augusts. 
Grofiherzogl. Hausarchiv in Weimar. Vgi. Vierteljahrschrift f. Litteratur- 
gesch. 1. 404 ft - . 

189 . 

1772 Oktober 15. Ankiindigung einer neuen Ausgabe von Hallers Usong. 
Erfurtische Gel. Zeitungen 1772 Stiick S3 S. 6S2. Vgl. Mitteilungen 
des osterreich. Vereins f. Bibliothekswesen 11. 162. 

190. 

1772 Juni — Oktober 24. Aurora ein Singspiel aut" das hochste Geburts- 
fest der Durchlauchtigsten llerzogin Regentin von Sachsen -Weimar 
und Eisenach. 1772. o. O. kl. 4". BI. i b Personen. — (Vgl. Erfurtische 
Gel. Zeitungen 10. November 1772 Stuck 92 S. 754.) Vierteljahrschrift 
f. Litteraturgesch. 1.372. Teutscher Merkur 1773 1. 34. Eupliorion 
1. 5261V. Walter, Arehiv u. Bibliotliek des Grofili. Hof- u. National- 
theaters in .Mannheim, Leipzig 1 899, Bd. 2 im alphabetisclien Yer- 
zeichnis der aufgefuhrten Stucke. 


191 . 

1772 Juni — Oktober 24. Ballet (Diana und Endymion. Aurora und Cephalus). 
In: Aurora Nr. iyo Bl. 9ft 
Phll.-hist. Klasse. 1908. Anhany. Ab/i. 111. 


a 
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192 . 

I? i 771 ---11772 MiclirK-li'-nii^M'. I ) 1 • r \erklayte Amur tin F ra yin r* 11 1 

\ 1 >ii tlt-in Yerlasscr tier Musarion. in: Ihrtenlieder. von F. A. I . \\ . 

[ -- Worthed]. l.eipziy. in Commission Key Johann K. >tt tried Aliiller. 
1772. d iyyli’. Yyl. s '. 5 1'. Iliernach ware das Frayment alt: nacli 
1' Bii. 5 alter ■'"11 <■» 1771 emstanden sein. \ yl. Tli. Ilerold. Fr. A. ( I. 
Werihes. Minister i. W. i5u x S. i6l‘. 

1 93 . 

1772 Dezemher 12. Naehrieht an tins Publikum. Inter/.: Weimar, 
den 1 2 ten 1 n-eeiuFer 1772. Wielaiul. Fra ii kl'n iter (ieleiirte Anzeiyen 
11. .lanuar I 775 |<‘s stelit ^erdruekt: 1772] Nr. 4 A 231V. Diese 
Merkur-Ankiindiyuny Kt siclier aut-li in amleren Zeit unyen und ye- 
sondert nls A\ ertissemeni ersehieneu. Yyl. Denkw. Bride 2. 18. In 
den Tayen \ or dem 2>. .lanuar 1775 ^ ;lt Wieland das Avertissement 
neu und etwas veriindert anl’leyen lassen; Buchner. \V. u. Weidmann 
S. 02. Martin. tjuellen n. Forschunyen 2. 63. 

194 . 

1772 - -1775 Jannar. Aleeste. Kin Sin yspiel in iunf Autziiyen. l.eipziy. 
hey WAidmanns Krhen und Reich. 1775. kl. S". Milehsack, Centralbl. 

V. Bibliothekswesen 13. 564 kennt 2 Doppeldrucke. — Textiinderuny 
finer Stelle: Teutseher Alerkur 1775 1. 61 V. — Yyl. Alerkur 1775 
2. 221 IT. Ausyew. Bride 3. 128. 140. Bdttiyer. Kit. Zustande u. 
Zeitgenossen 1. 227. Widands Kutlianasia < n 37. 191 — 205. Buchner. 

W. u. Weidmann 5. 77. — [K. ( hr. Dreloler.] Kedanken, die Yorstel- 
luny der Aleeste lietr. Frankfurt 11. l.eipziy 1774— Krnst Chrph. RrcJiUers 
Thenter-Schule 1'iir die Deutsehen. Hannover u. Kassel 1777 S. i6ulV. 
Krnst Basque. Reeensionen u. Alitteilungen fiber Theater u. Musik, 
Jhryy. Y1F Nr. 35 — 5 7 Wien iSoi und Koethe.s Theaterleituny 2. 551 ft’. 
.Minor. Zeitschrift K deutsche Philoloyie 19. 232 IV. Zeitschrift V. deutsches 
Altertum 26. 2681V. Kllinyer. Aleeste. Halle 1 .S 8 5 . S. 32 IV. A. Sehdne. 
("her die Alkestis ties Kuripides. Kiel 1895. S. 25 V. Alir. Bock. Deutsche 
Dichter in ihren Beziehunyen zur Alusik. Kiel.ien lO'tO. K. 25 IV. W alter. 
Keschiehte des Theaters 11. der Alusik am kurpfalzischen Hole. l.eipziy 
i 3<-).s. S. 2 7 8 It. Walter. Arcliiv u. Bihliothek des KrolMi. Hof- 11. National- 
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theaters in 31 annlieim. Leipzig i 899. Bd. 2 ini alpha betiselien Verzeicdi- 
nis <1 (t aufgefiihrtcn Stuck,*'. 31 eiluier. Budne-i- al> Parodist. Di". 
Leipzig. Naumburg ;i. S. 1904 S. 10? IV. 

195 . 

1774 Kebruar — 1S10 Knde. Per Deutsche 3 Ierkur. Weimar. I111 Vit- 
lag der (Jesellschaft. Her KntscliluB zom Merkur i.-^T September 1772 
gefalh : Denkw. Brief,* 1.502. hn Ik-zember gelit < L?i - A\ ertissement 
;iu>, Das 1. Stuck ist Knde Februar 1773 u liter der Pres>o. der 1 . Band 
wird uadi 3 Iitto April versandtfertig: Ausgew. Briefe 3. 144. 14S, 
Vom 1. Band, der in 2500 Kxemplaren gedruekt war. mu like eine none 
Auflage ini Alai hergestelh warden: Aiwjew. Briefe 5. 156. 

Kin Nacdidruek. mindestens bis zmn SchluG de.s 5. Bandes reielieiul: 
Frankfurt und Leipzig. Ini Yerlag der Gosellsehaft alunt die Ausstat- 
111114' des Originales naeli. Wohl urn diesem Xachdruck zu bogegnen. 
wurde auf den Titeln der vier Biinde 1774 Karl I.udolf Ilolunann in 
Weimar a Is Yorleger angegoben Von 1775 — 1S00 ist kein Yerleger 
genannt und Wiolaml sagt ausdriicklieh. dab er bis ins.iahr 1709 liinein 
sell ist Yerleger war: ein vuin .Juli 1790 datiertes Kinlageblatt zmn 
3 Ierkur erklart. dab der Selbstverlag nun aiifliure. (A I.. Ilotlinann 
liatte aber. mindesteiis von 177^ an. das Pesehiiftliehe teilweise be- 
sorgt und von 1780311 den Vertrieb zumeist libernommon. Von 1790 
an ist Gbschen in Leipzig der Ilauptkoimnissionar. Zugleich erhielt 
(lie Zeitschrift den Tirol: Der neue teutscbe 3 Iorkur: jetzt erst wird 
('. 31 . Wieland als Herausgeber auf den Titeln bezeichnet: und nun 
ist auf den lloftumsehlfigen Weimar und Leipzig als Yerlagsori ange- 
geben. wiilireml auf den Baudtiteln Weimar allein geuannt bleibt. Von 
1S00 an stelit auf den Titeln: Weimar. Dedruekt und verlegt liey 

1 H<»i der Mnnnlu*inier AiiiTrilmmj* m* 1 kmiu uadi dtun 3. odur 4. Aui/.ui* ('in Ballutt mhi 
Lanrhrry unrden v\\ sein. » w die Iluilentarilt drs I L<** kwes mu Aim st»*n yuniok- 

zuholilen Vurstelit**. Dm Bailed \\ m\l<* aurh in Wit lamK Ko’-aiiimule (! * enme.M-hnbrn. w ir 
sich a iks deivn Mannliemier Drueken N 2 fmiteii Nil 444) eriiikt. 

Die Ari«» Partlnniias S. 52 f. >■()! der ist nielit v«»ni Srhieksd «*aii/ \erlassen-‘ wurde 
aid ( "inn* und »hmeii'» \erteilt. nut Koni position \ mu ( apeli-Meistcr MuIIit unter dem i'i t* • 1 : 
An die Fremi isrli.d't ins Wnimari^rkn Fi'dinam ei is^lit* »»nr tI up F» i-ruar iM ; aufit'-- 

nommen. 


-Y 
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den (debriider Rlidicke. von I St’-', an: Weimar. Ini Verlag des I.andes- 
Industrie-Comptoirs (was meines Wisstuis keinen Verlags-. nur einen 
Xamensweclisel der Finna Redeutet). \ om November 179c; an hat 
(dadicke die Abonnementeinladungen unter/eichnet : erst von da an 
also sind die den Debit betrelfenden \ ermerke nielit melir fur A\ inland 
in Ansprueli zu nehnien. 

Die Jahrgange 1773 mul 1 7 7 4 wurden vierteljahrlioh ausgegeben. 
obwohl von Anfang an 12 Monarsstiicke geziihlt und mit Kopfriteln 
abgeteilt wurden. Die Ankuudiyuug 177; 2. XI. daB vun 1774 an 
die Ausgabe in 6 Bandehm zu je 2 Stricken erlblge. ist nielit ausgeiiihrt 
worden : vgl. 1774 1. Ill Von 177s an ersdiien der Merkur monat- 
weise. oft verspatet. Bis Elide 1774 waren d Biinde durchgezahlt wor- 
den. von da an wird in jed<*m Jahrgang cr-te>. /writes u>w. Vierteljalir 
geziihlt. Vom Titel des zweiren Bandes an wird Der d'eutselie Merkur 
geschrieben und so aueh vom 7. Hefttitel an. Vom 2 . Vierteljalir 17S1 
bis zum Ilornung 1 7S2 sind die Monatsnamen deutsch (doeli auf deni 
Umschlag des 1 . Heftes 17S2 selion winder: Januar): vgl. Wagner. 
Merekbriele 1. 200 . 901. 

Prntz. (deschichte des deutselien .lonrnalismus. Hannover 1S45. 
S. 5S Anm. sagt: 4 )ie Bedaktimispapiere de> Wielandisclien Merkur 
. . . sollen. miindlielier Mitteiiung zufolge. nacli Wien gekoimnen sein." 
r>as konnte (lurch Wiehunds Solin Ludwig geschehen sein: es ist jedocli 
wenig wahrscheinlich. daB dieser beim Tode seines Vaters noeli viel. 
was sicli auf die Redaktion bezog. im XaelilaB vorgefunden hat: 
Bdttiger hatte die Korrespondenz zumeist an 'ich gezogen. aueli Stiicke 
aus der Zeit vor seiner Beteiligung. w it* sein NaehlaB in Dresden und 
Xiirnberg zeigt. 

1 779 — 1 776 und winder 1 7S0 bis Mitte 1 7 S 5 war Friedrich Justin 
Bertuch Teilliaber des Alerkur. obgleich er bei der (trundling nur als 
KoIIekteur und .Mitarbeiter eingeladen Worden war. Vgl. Raumers 
Ilistorisches Taschenbueh 10. 4321!'. Ze it sell rift f. deutschos Altertiun. 
Anzeiger 13. 260!'. 1 7S0 wirkte laut Mitteiiung auf dem Umschlag des 

Septemberheftes I. ( 9 . D. Michaelis als Sekretar Wielands. 1 7S4— 1 7 S S 
hatte Iv. L. Reinhold starken Anteil. Vom Alai 1796 an ubernimmt 
K. A. Bbttiger die Redaktion und hat sie bis zum Schlusse 1S10 fast 
allein geluhrt : bfl’entlich wird er als iodiilie bei der Redaktion erst 
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im .luli 1709 anerkannt. Vgl. Bottiger. Literarische Zustande und Zeit- 
genossen 2. 157. 160. 165. 107: Raumers Historisehes Tasdienbudi 
10. 434 : (', A. Bottigers Kleine Schriften gesanmielt von Jnl, Sillig. 
Dresden 11. Leipzig 1837. 1 . XX : 1 ibttigcr. K. A. Bottiger. Leipzig 1 S 5 7 . 
S. 3SI' 63 f. : Zeitsehrift f. vergleidi. Litteraturgeseh. 11. iqqtt'. 

•Toerdens. Lexikon deutsdier Dieliter and Prosaisten, Leipzig 18 in 
5. 41 1 — 464. C.A.TI. Bnrkhardt. Repertorium zu Wielands deutsehem 
Morkur. Als Manuskript gedruekt. Weimar 1872. H. BOhnke, Wielands 
publicistisdie Tatigkeit. Progr. Oldenburg 1883. — Wielands Anteil ist 
nodi zu erlbrsdien. *i. 0 . Druber hat in die (roschenselie Ausgabe 1 S 1 8 IV. 
B< 1 . 46 — 49 manehes mis dem Merkur aufgenommen. was C nielit ent- 
enthlilt'. e.s aber olt willldirlieli zugestutzt. um abgerundete Kinzelartikel 
zu erhalten. Kr hat aueh einzelnes aulgenonimen. was Wieland naeh- 
weislich nielit zngehort. /. B. 47. 300 Haller (vgl. Nr. 533). 49. 31S 
Despracli zwiselien Autor und Lesi*r (vgl. Wagner. Merckbriefe 1. 225): 
er besaLi also, trotz persbnlidicr Bezieliungen zu Wieland. keine authen- 
tisehen Baton. Die Retlexumen. die or 40. 2 <9 3 ft', zusammeustellt. 
selieinen da und dort ausgelesen zu sein. mindestens nine stanunt aus 
oiner Amnerkung ini Morkur (40. 298 Morkur 1776 3. 82): ieh habe 
sie deshalb nicbt benieksichrigt. ihre Pn'ifuiig ist jedoeh nbtig. Diintzcr 
ist (.Timber in dor 1 bunpelseben Ausgabe gefoigt. hat aber aus seiner 
Kenntnis des Briet'weehsels und naeli Stilgefuhl 1100I1 nianelies als 
Wielands Eigontuni aufgedeekt. 

Wieland zeiclinet >nit W.. d. IL. 11 .. dor Merausgeber. Kininal 
mit P. (1778 i- 2 6). Dab er andure init den gleichen ChitVren unter- 
zeichnen lielS. ist unwahrsdieinlidi '. Lrsl suit Bottiger an dor Redak- 
lion Toil hat. werden die Chillren unsieher: einmal mindestens malat 
sieh Bottiger das \V. an. wie dor Brioi'weehsel lehrt (vgl. Linkage naeh 
Xr. 1 1761: aber als Herausgcber bezi idinet ersieh bfter. Wieland sehreibt 
1‘erner oft anonym: toils vergii.it er. seine Chiil’re beizuiugen (vgl. Wagner. 
Merckbriefe 2. 130). teils l;il 3 t er sie absiehtlieh weg. um unkenntlich 

1 Die Sainmlung Melanges litteraires. politiques. et inoroeaux inedits de (’. M. Wieland. 
tmduits par A. Lot've-Yeimars et Saint-Maul ire. Paris 1S24. entliiilt Stiieke aus dem Merkur. 
Das "inedits., gilt, den Stiieken. die m den - Werken ■ fehlen. 

Nur in sp.iten Jalirgangi'r. eisehcint d;i' \V. aneli imter Zuse l, ritten aus Paris, die 
dun melit gehiii en kdniien: vgl Anm. r / u Nr. iiSe 
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zu >i‘in (/. i>. i 7 S 3 l. 202 ). W <-im or 1774 i- 7-7 orkbirt. or iiobnio 
smr di<‘ Ke/ensionon ■•ml’ seine Yorant wurtung. <li<‘ mil \\ . unter/eiohnot 
seien. -H beiBt das m>rh niolit. daB or alio vmi ilnn verlaBten < 1 11 1 1 *r- 
/eicli ne : 1777 4. 2S7 erklart cr. or rezensioro niolit. und bald d;m;toli 
erseheinen Anzeigen mit seinem W. 177^ 1. 771V. sotzt or das \\ . 
niolit im Texto l>ei. al>or beini Inhalt aid" dom 1 Ioltunisolilag. 1 7 S 4 
1. 17 u orkliirt or. ^eine C'hiilro niolir mohr ini Text, ahor ini viertol- 
jiilirlichon Inlialtsverzeiohni'. brizuliigen uiul hat sir gleioli hoim orsten 
hilialt docli niolit boigesetzt. Fornorhin sohroibt or p-eudoin m. z. 15 . ah 
PhiloniUMj' : auoli an sioli srlbst. z. B, Nr. 752. ><» bloibt dir ;iuBrre 
(iew;ihr zirmlioli mmiolior. Wioviel or an don prosaisohrn und poeti- 
solien Beitriigen seiner Mitarheiter golbilt. y<-;iii«l<*rt. zugesrt/t hat. biBt 
.sioli vollonds niolit fostlegoii : daB or <■> goran. ist niolirlaoli bezeugt 
(vgb obt'ii S. 4). 

Einon Bound. die Eolitlioil desson anzu/weilbln. was Wioland aim 
dom Morkur in ( ' aufgrimmmrn hat. konno ioli niolit: Bedonken kann 
man nur boi dom F. untorzoiolnioton Stiioko habon. Dor HauptgesioliN- 
punkt t'iir seine Aimwalil war olibnbar. nur dasjenige auszuloson. was 
ganz odor ubrnviogond seine rigour Arbeit war. Ausziige u. dgl. ohuo 
x i el eigene Zuraton b<4-oito zu lasson. Was or iur voraltot liielt. was 
soinon Aiisioliton niolit melir entspraoh. Anzeigen nouer Burlier und 
andoros jiir seine Aufiassung Epliomore bat or uborgangon. 


1 7 77 Eobruar — April. 
Morkur 1. II. 


] (Hi. 

Naobriobt. f'bor don Yertrieb dos 

HK. 


Ynrrede dos 11 ora usgobors . Morkur 1. Ill XXII. 


Morkur. 


li»S. 

1777. Chloe an Damon. InaoJi dom Engliscbon). Untorz. P. Morkur 
1. 25I'. Yon Wioland in C Bd. q aulgonomnion. \ gl. Prolegomena III 
Nr. 10 und L S. 7. Dio ChilVro P. iiborrasobt. da sir auoli niolit die 
dos englisehen Yorfhssers ist: sir kobrt Morkur 1705 1. 110 wiodor 
untor oinor < taviibersrtzung. die Wioland in oinor Anmerkung lobt. 
(Abgodruokt auoli in Mattliissons Iwrisobor Anthologir. Ziirioh 1803. 
4. 270.) 
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199 . 

i 77 : ’. Epilog <le.s Hei , ;iuv i i>'(‘l»er> zu < 1 e i i vor>teltenden (iedicliten. Mer- 

kur i, 31—33. 

;' 200 . 

1773. Briefe an einen Freund fiber da> deutsehe Sing'>]>iel. 
Aleeste. Alerkur 1. 34- 72. 223 — 243. Ygl. 2. VII f. 

• 201 . 

1773. Anmerkung zur Anzeige de*. Ahnanaeli de> Allises. Alerkur 1. 84 . 


202 . 

1773. Amnerkun yen zu A. B.. (’her die Wider^priielie in der men-eli- 
liehen Natur. Alerkur t. 15.4. iho. Die let/.tere unterz. Der Ileraus- 
geber. 

203 . 

1773. A inn erk ungen zu Beurteilung der PoetEchen Blumenlese. Aler- 
kur 1. 173. 177. Beide unterz. W. 

204 . 

1773. A n m e rk u 11 gen zu A’erniEchte I.itterarEelie Naelirichten am Frank- 
reich. Alerkur 1. 189. 192. Er>tere unterz. der llerausg. 


1773. Anmerkung zu Selireiben an Ilerrn Uof'iath Wieland. Alerkur 
1, 195 f. Unterz. AY. 


1773. TlieatralEche N a e h r i e h t e 11. Weimar. Alerkur 1. 204-276. 
Unterz. AY. 

207 . 


1773. .An die Le>er de» Alerkurs. Alerkur 1. 283 — -2S0. 

Wieland beruliigt diejenigen. die an deni 1. X 1 A angekiindigten 
Revision.sgerielite Argernis genommen Fatten : e> wiirde sicli selten 
(Jelegenlieit zu einer Revision linden: den I.emgoer Kunstriclitern 
werde man die erwartete Ehre nieht erwei.sen : man wolle nielit fiber 
alles. wa.s vom Jenner 1773 an er>elieine. riehten. Uber diese Revi- 
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sionen s. Scherer, Deutsche Eitu-raturdenkmale 7. S, XElYl'. Die liier 
erwiilmte Revision Meivks fiber Klupstock liar sidi in der Enuning- 
hausstittung. < 4 oet lit— und >chillerardiiv. erhalten. Wieland wollte sic 
abdrucken. denn er liat da ran korrigiert : ebeiiso an einer zweiten sidi 
ausdiliejfienden. also wold aucli von Merck herriilirenden iiber die 
Besprediung von ^mollers Ilumphn Blinker I Deutsche Litteratur- 
denkmale 7. 8. 070 Id. Aid' alerck und F. 11 . Jacobi rechnetc \\ in- 
land am inei'teu bei den Revisionen. rr sdhsi kdnne wenigstens vur- 
derhand kein Revisor -ein umgedruckt. u. . 1 .. etwa AI itte Januar 1773). 
Schon am 14. Januar 1777 •'direibi er an -I. G. Jaeohi. die Lemgoer 
stiinden zu lief. uni von ilmen /u reden: er driingt aher docli am 
i. (oder 7.1 Marx bei ilnn aid' Kritzens Ablerrigung. naehdem dieter 
am 18. Fehruar 1777 ge-ehrieben hatte. seine Revision der Eemgoer 
Beurteilung sei ehenso v»ut aK seine Revision filler Ilenler-- Preis- 
-elirift lAu-erlesener Brieiweclisel 1. 1 1 • v ,) : Wieland fiirchtet aher. Ja- 
cobi treibe die Sadie zuweit. die Welt vertrage den kaustisdien 
Ton nidit (ungedruckti. Yermutlich uni deswillen unterdruekt Wie- 
land alle Revisionen l'remder Kritik und besehrankt sick darauf. die 
im Alerkur -elbst gelallten Urteile /u revidieren. 

2(IS. 

3 Osterinesse. A gath on. Leipzig, bey Weidmanns Erben und Reich. 
1773. 4 Teile. 1. II I IT. Yorbericht zur ersten Ausgabe. 1, 1 ft'. 

1 her das Hisrorisehe im Agatbon. 4. 284 (V. An die Leser des Aga- 
thon. Am Sddiis.se des j. Teiles 20 Blatter: Yerzeichnis aller. weldie 
aid diese neue Ausgabe des Agatbon unterzeidmet und vorausbezahlt 
baben. - 3 Iildi-ack. t'entralbl. I'. Bibliotbekswesen 13. 563 L kennt 

2 Doppddrucke. Idi kenne Drucke mit und olnn* Kupfer. nur aid’ 
deni I ite] des 1. Toils ist die Yignette beibehalten. aid' den librigen 
durdi Druekstdcke ersetzt. Die Exemplare obne Kujifer sind aid’ 
sddediterem Papier gedruckt : sie uniersdieidim sicb untereinander 
<lurdi versdiiedene Grope der Zwisdienstriche. Es soil Exemplare 
mit etwas groBeren Typen geben. dalier etwas breiterer Kolumne. — 

1 lanilscbrift AYielands zu 4, 121 -232 - Bucli 12 Kap. 5 -9 ist aus 
deni (fodibausennadilaP ins Goethe- und Scbillerarcbiv gekoinmen. 
(Alle Nadiriditen fiber Wielandstiicke im GdchliausennachlaB ver- 
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danke ich Erich Schmidt.) Ein 3. Band zur 1. Ausgabe ge plant 
Dezember 1767: Denkw. Bride 1. 75: Umarbeitung und Verrnehrung 
des Hanzen Mai 1768: Aus.gew. Briefe 2. 304. Dcr Plan zur Sub- 
skriptionsausgabe Dezember 177;: Denkw. Briele 1. 104!'. Die An- 
kiindigung gescliah durcli F. H. Jacobi 24. Februar 1772: Erfurt isclie 
gelehrte Zeitungen 177 2 St. 25 S. 1981b: vgl. Deutsche Litteratur- 
denkmale 7. 8. 173, eine zweite Aaclmcht vom 1. August und cine 
dritte ebenda S. 472. 657. Buchner. Wieland und Weidmann S. 52—59. 
Horn. Bride an S. La Roche S. 152. 

• 209 . 

1775 Mai. Alceste. Ein Singspiel. 1775. <>• L). gr.-S". Da aul’ der 

2. Seiie dem Personenverzeiclmis die Namen der Sanger der 1. Aut- 
1‘uhrung in Weimar 28. Mai 1775 beigesdzt siml, ist der Druck ollen- 
bar als Textbuch veranstaltet worden: der Ausstattung nacli in Wei- 
mar bei Hoffmann. Die Merkur 1775 1 . 0 1 vorgeschlagene Verande- 
1-ung ist schon beriicksiehtigt. 

210 . 

1773 Juli. Der Ilerausgeber an das Teutsclie Publicum. Wei- 
mar den 30. Juni 1773. (Kolumnentitel: Vorbericht.) Merkur 2. 
Ill — XVI. Das 2. Vierteljahr ist im Juli ausgegeben : Ausgew. Bride 

3, 162. 

211 . 

1773 Juli — Dezember. Anmerkung und Zusatze des Herausgebers 
zu dem vorstehenden Artikel fC’ber den gegenwartigen Zustaud 
des deutschen Parnasses], Merkur 2. 154. 168— 186. Fortsetzung 
der Anmerkungen des Herausgebers zu vorsteliendem Ar- 
tikel 2, 208 — 235. Zusatz de.s Herausgebers 4. 275 f. — Zu 
2, 21 1 ff‘. vgl. Denkw. Brief' 2. 23. 25. 26. — F. H. Jacobis Auserle- 
sener Briefwechsel 1 . 1 1 6 tb 


212 . 

1775 Juli. Theatra liscli e Neuigkeit. Merkur 2. 306-308. ( v ber die 
Alcesteauffuhrung. 

L J hil.-hist. Klasse. 1908. Anhauy. Abh. 111. 5 
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* 213 . 

1773. Eine niclit weniger mcrk wiirdige sdtenheit (als ein Bev- 
trag zur teutschen Kitterar-Ue.schichte do Jahres 1773). Merkur 2. 

309 — 3 1 3 

214 . 

1773 Juli — September. Die Walt! de> llerkules. Kin l\ risches 
Drama fur das holm (Jeburtsfem des Durcldauchtigsten Fiir^ten und 
Herrn. Herrn Carl August. Erbprinzen zu Sachsen -Weimar und Ki- 
senaeli. auf dem Scldolotheater zu Weimar aufgefiihrt. Den gten 
Sept. 1773. 8 U . u. ( ). u. •!. S. 2 IVrsonen mil den Aanien der 

Sehauspieler : also Tevtbudi. ilusik von Schweitzer. I >i(* Arie der 
Tugend S. 15 -Der steile Find* usw. erbfliiet. wie Fritz Homeyer 
in Berlin fur mich aufschlug. die 3. Abteilung "Arieim in Gesiinge 
t'ii rs sehone (deschlecht von .loliann Friedrich Reiehardt. Berlin, ge- 
druckt bey Fr. W. Birnstiel u. -I. S. 49 if. — Karl Augusts Beburts- 
tag fallt auf den 3. September (niclit 4.). Auffuhrung am 7. Alarz 
1774 laut LfOthaer Kalemler auf 1775. - Verb Juli. August: Aus- 
gew. Briefe 3. 163: vgl. 165. 166: Denkw. Briefe 2. 29. Quelle: 
Xenophon. Alemorabilien 11 1. 21 — 34. Die Er/fildung von Spence, 
ubersetzt von Bertuch a us derselben Sammlung, aus welclier Wieland 
Xr. 1 98 ubertragen hat. folgt im 31 erkur 3, 15S1T. Vgl. Wielands 
Sympathien 1756 S.45: B 1 2.9. Stilgebauer. Zeitsohrift f. vergleicli. 
Litteraturgesch. 10. 3 1 5 f . 433 if. v. Wilamow itz-MoellondoriV. Euripides 
Herakles 1.338. Euphorion 1.530 — 537. 

215 . 

1773 August. Die Tugend an den Durchlauehtigsten Herzog. In: 
Die Wahl des Herkules S. 2 3 f . Epiloi>- zur Erstauftuhrung, gespro- 
ehen vun DemoD. Koch: Bdttiger. Filer. Zustiinde u. Zeit.genossen 1. 
229. Vgl. Freundesgaben fur A. II. Burkhardt S. 134. 

1 An dor Aiikiiinlii>iin“ dos .Juninnl ile lootmv Morknr 2. ^13 — 3 1 0 kiiimte Wielaiul 
A 11 toil liolion wo!>pii oiner Wemluii" S. 313: wiihrseheiiilii h iu si,- aim 1 i*,inz von V. II. Ja- 
< <>l<i \ 01 talk; \jil. Aloikm 1773 1. l6S. wo cine Mittoiliihu idirr dio idnoke saoho nut ”’ J 

mitoi/oiohiiet i>t 
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“216. 

1775 August — Oktober. Aninerkung zu V011 der Zulas.sigkeit irriger IMian- 
uisien bevm moralisehen Gefiihle. Cnterz. < 1 . H. 3 Ierkur 3, 86 — SB. 
Die Amu. ergibt, dafi Wieland an deni Artikel selbst gebessert hat. — 
Das 3. Vierteljalir war Anl'ang August in Druek: Ausgew. Brief'e 3. 164, 
erschien Oktober: Arclii\ f. l.itteraturgosch. 4, 486. 

•217. 

1773. Aufgabp eines Preises. Enterz. Der Herausgeber. Merkur 3. <14 f. 

2 IS. 

1 7 7 A - Vorberieht zum Anti-Cato. Merkur^.pg — 126. Plan mehrere 
•lahre alt: 3. 123. Ygl. Merkur 1. 173. 177. Darin Bruchstiieke der 
Dichtung: Der sehlat'onde Endymion. Die Polemik 3. iK>ft‘. ist 
gegen die Neue Braunschweigische Zeitung 1773 Nr. 22. 23 »An 
Hrn. Wieland. fiber dessen schlatenden Endymion. ini Musenalmanaeh 
von 1773. Kin Fragment fiber ein Fragment « gericlitet. Vgl. Nr. 170. 

219. 

1773. Die W ahl des ITerkule.s. F.ine draniatiselie Cant ate. an 
dem hohen Geburtsfeste des Durchlauehtigsten TIer/.ogs. Carl August. 
Krbprinzen zu Sachsen -Weimar und Eisenach, den 3. Sept. 1773. aid" 
dem SchloB-Theater zu Weimar autgeffihrt. Der Text und die Musik 
von den Verlhssern der Alceste. Alerkur 3. 127-155. Vorbericht 
S. 127ft'. Die Wahl des Herkules. Ein lyrisches Drama S. 133 ft'. 

220 . 

1773. Die Tugend an den Durchlauehtigsten Ilerzog. Merkur 5. 
156. 157. Epilog z.ur Aufftihrung der Wald des Herkules an Karl 
A ugusts Cel mrtsta g. 

221 . 

1775. Die Regierungskunst. oder Unterricht eines alten Persischen 
Monarchen an seinen Solin. Nacli dem Englischen. Alerkur 5. 
if>7 — - 1 S 3. Zusatze zu den mil Sternchen bezeichneten Siellen 
dieses Stuck es S. 173ft". Diese Zusatze stammen siclier von Wieland. 
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waliisdieinlidi audi der liauptiext. \ d- Bmlegomena III Nr. i i Amu. 
Wihan. •!. . 1 . Ch. Bode. Prager deuwhe Studim 5. 212 halt 

cine Beziehung zu Keononiy of human lilt- i’iir moglidi. 

' 2 ' 2 ‘ 2 . 

1775 I >e r Gei t Slia k c>pp;i r^. Alerkur 5. 1 .>3 105. Ki 11 1 it n n ” uuter/. 

(I. H. S. 1 S 7; if. Ausziige mis d<un llaml<*t S. iNt, iV. 


'>•>1 


V 11 in i‘ r k mi g / u VY ir* 4 en- 1 .i< •< 1 . Alerkur ,, :i j 


• 224 . 


1773. Anmerkung zu An den Herausgeber des teutschen Alerkurs 
.Alerkur 3. 222. 

225 . 

1773. Anmerkung zu AT.. [Goethe. j Gbrz.e \<>n Berliehingen. Alerkur 
3. 2S7. 


226 . 


1773 Anm 1‘rkimg zu Au^zug der merkwiirdigsten politisehen Neuig- 
keiten. TJnterz. H 1 — Ilerau\geber.) Alerkur 3. 2Q(n. 


227 . 228 . 

1773. A a chricli t en an die Loser. 1. t'Ler Alerk urnachdruck. Alerkur 5. 
2 o S f ", 2. vom 14. September 1773 datierto. C. AT. Wieland unter- 
zoiclmete Ankiindigung von Schweitzers Aln.sik zur Alceste. ALorkui’ A- 
209- -301. — - Die Ahisik i>r erseldenen: Alceste von Wieland und 
Schweitzer. Am Sehlussc: Leipzig. im Schwickertsdien Yerlag. o. . 1 . 
Queribl. Gestoehener Titel »W. Steinliauer 40 z. 1774. Geyser gest. <• 
Ilandsdiriften : Ivon it* 1 . ollentl. BiUiotliek Dresden Ars mus. B 656. 
Hofbibliothek Wien Cod. 16152. — Nadi Jordons, Lexikon 5. 3S0 
und Gerber, Llistorisch-Biographisclies Lexikon der Tonkunstler. 
Leipzig 1792, 2 , 4S5 ist ein Ivlavierauszug aucb Berlin 1 7 S6 ei- 
scbienen. Hr. llofrat Dr. K. Biscliofi' in Graz, diun idi letzt<*ron Hin- 
weis verdanke. bat auf meine Bitte um s(>in saeliverstiindiges Urteil. 
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welcJie Probe etwa der Ausgabe beizufugen sei. das Rezitariv der 
Alceste S. 44 des I.eipziger Druokes imd ilire daraul'folgende Arie als 
eharakteristisch empfolilen. 

229—231 . 

177,-; Elide oder 1774 Anfang. 31 iseellanien fiber Littera riscbe und 
andre interessante ( 4 egenst;inde. von dem Herausgeber des T. 
AL Alerkur 4. 34 — 73. 154 — 174. I. Lber oblige fdrere teutsclie Sing- 
spiele, welcbe den Xabrnen Alceste fuliren S. 34 ft - . II. Ein sonder- 
bares Beyspiel der Jierrsehenden Sucbt witzig zn reden. in den Zeiten 
der Konigin Elisabeth von England S. 154 11 ‘. HI. f’ber eine Anekdote 
in Voltaire's Universal-Histone, die Herzogin von Afazarin. Hortensia 
Alaneini. betretVend S 159IV 


232. 

1773. Anmerkung zu An einen Kastanienbnum. Alerkur 4. 105. Unterz. 
d. H. 


233. 234. 

1773 Herbst— 1774.111b. Die Abderiten. Eine sebr wabrscheinliche 
Beschicbtc. Alerkur 1774 1. 33 — 112. 145 220. 2. 125-- 165. 

3.35 — 4b. Vorbericlit 1.33IV. Die Abderiten 1— -S: 1.37IV: 9 — 13: 
145IV.: 14: 2.1251V: 2. Teil 1 : 3.35ft'. Bericbtigung 2. 365. Druck- 
fehler 3. 39S. — Die Abderiten. Eine selir wahrscheinliebe ( 4 e- 
schicbte. vom Herrn Hofratb Wieland. Weimar, bey Carl Ludolf Hoff- 
mann. 1774. Sebliebt vor dem 2. Toil, benutzt die Alerkurbogen. len- 
der Druck und z. B. S. 5 die- alte Signierung C 3 zeigi. Sonst sind 
die Bogen und durebaus die Seiten neu gezablt. Von 1. 145 an mu 13 re 
der Satz umgebroehen wcnlen. weil « Eortsetzung Voigt « und die neuen 
Ubersehriften wegfallen. — AulSere Anregung wold dureli Zimmermann. 
Von der Einsamkcit. Leipzig 1773. S. Sf. 32. Vgl. Alerkur 177S 3. 246. 
Bottiger. Literar.Zustandeu.Zeitgenosseni.14S. 156V 170V 1S1. 194V. 
Haumers Ilistorisebes Tasebenbueb 10. 42S. Wagner. Alerckbriefe 1. 
157. 2. 13S. SeutVert. Wieland.-. Abderiten. Berlin 1 S 7 S . E. Hermann. 
Wielands Abderiten und die Alannbeimer Tbeaterverbaltnis.se. Alann- 
lieim 1SS5. F. Bauer, fiber den EinilulS L. Sternes auf C. 31 . Wieland. 
Progr. Karlsbad. 1899 S.XIVff. 1900 S. XllV. Walter. Cesebiclite des 
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Theater ti. der 3 Iusik am kurptaizischen Hofe. Leipzig 1S0S. S. 107. 
275. ----- Im 1 . FYinter-eme.ster 17^4 5 der I fochsehule Lemberg hielt 
Prut". I miaul’ Yorlesiingen fiber \\ ielands Abderiten : (L \\ oil’, Kl. 
historiselie Schril’ten. Wien 1 Sq2. S. 1 tl‘. 

*235. 

1774. Sympathien. Zurich, key < troll. Bel.mer. FiielMin mul (Amp. 1774. 
Ygl. Prolegomena II S. 72. 

230. 

'71774. Alceste. Kin ^inu'Spiel in flint' Aufziigen v< *n Wieland. Die 

3 Iusik ist Tom Herrn Schweitzer, o. O. 11. •!. 40 S. >0 in Boerners 
Auktions-Katalog LXXXY 1150s) Xr. ^ 7 N : hier Ft Leipzig 1774 boi- 
gesetzt und auf Uoedeke verwie-en. u o <aher inner der •iahr/ahl 1774 
wold nur der Druek de> >ch weitzerisehen Mu-ikaus/ugs Kirlie Nr. 22N1 
gemeint i>t. wie aueli in der Hempelau-gabe 40. SjO. Der Druek 
i.st wold als TextLucli veranstaltef Worden. 

237. 

1774. Die Wahl de* Herkulcus. Lyrisches Drama o. U. 1774. So 

Uoedeke 4. 207 und aD Xr. 6773 im Kat. 20S von Ferd. Raabp.s 
Xachfolg. Kugen Ileinrieli. KAnigsherg i. Pr. 1S97. 

23S. 

1774. Neujahrs wunsch. Unterz. W. Merkur 1. 1- 6. 

231). 

1774 Fehruar. An 31 a dame Koch: aU die < >]>er Alceste den 16. Fehr. 
1774 aufgefiihret wurde. Unterz. Wieland. Theator-Ivalender aid’ das 
Jahr 1 777 - (both a. hey lari Willielm Ettinger S. 10- — 12. Ygl. die 
Xotiz vor S. 1. — Freundesgaben fur ('. A. Ft. Burkhardt S. 137. Dazu 
noeh But tiger. Literal'. Zustande u. Z.eitgenossen 1,228. 

240. 

1774 April. Xachrieht. Unterz. Wieland. Merkur r . Ill X. S. A' tf. 
Xnhmen der Iterren ( olleeteurs liir den Teutseheu 3 terkur: S. X 
llaupt Comptnirs. 
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1774 April — Juni. Miscellanien. Merkur 1. x 1 3 — 119. 310 — 321. 

2. 217 — 224. 321- 337. IV. ( her eiu seltsames Compliment, das 
der (leutschen Litteratur im London Magazine gemaclit worden. 
Unterz. W. 1, 1 1 3 11*. V. Von schonen Seelen. Unterz. IV. 1.310 ft'. 
AM. Viel Walirlieit in wenig Zeilen! 2.217!'. Vgl. Prolegomena 111 
Nr. 14. VII. Uber eine Stelle des Cicero, die Perspectiv in den 
Werken der Griechischen Mahler betreffend. Unterz. AV. 2. 2iSft‘. 
VIII. Uber das Schauspiel, Gotz von Berlichingem mit der eisernen 
Hand. Unterz. W. 2. 321ft'. Angekundigt. in Nr. 225. Diese Revision 
war. wohl im Ivorrekturbogen, selion Anfang Mai (lurch F. H. Jacobi 
und die Fahlmer in Goethes Hand gekommen: Goethe-Jahrb. 2. 38c. 
IN. Uber eine Stelle in Lucians Hippias. Unterz. AAV 2. 333 ft’. 

7*247. *248. 

1774 April. Anekdoten. I. A”om Doktor Mead. (Aus deni London 
Magazine; May 1773.) II. A* on Signora Gabrieli, erster Sanger in der 
Sicilianischen Oper (Aus Brvdone's Tour through Sicily and Malta). 
Merkur 1. 120 — 126. A*gl. Prolegomena III Nr. 13 Anin. 2. 

*249. 

1774. Anmerkung zu Poesien. Merkur 1. 1 3 1 f . 

*250. 

1774. Anmerkung zu [Samuel Heinrich Catel.J Die Freuden des Land- 
lebens. Unterz. D. II. Merkur 1, 1 3 S f . A T gl. F.uphorion 14.292. 

* 251 . 

1774. Anmerkung zu Von Bildung des moralisehen Charakters in 
Sehulen. Merkur 1 , 221. 

* 25 * 2 . 

1774. Anmerkung zu Raisonnirendes A'erzeiehniG neuer Bucher aus alien 
Wissenscliaften. Merkur 1 . 3 2 2 f. 
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• 25 . 4 . 

1774. An/eige von Johann Melchior (Jotze. Beweis. dab die Bahrdtische 
Yerteutschung- des neuen Testament', keine (ht-rsiming. sondern eine 
. . . Seluiiulung dor Worn- des lebendigen fortes »i-\ . . . Hamburg. 
1774. filter/. W. Merkur 1, 324 k 

254 . 

1774. Zusat/ de> II /u An/eige \on l.ustspiele von Johann Christian 
Brainles. Merkur 1. 349. 

255 . 

1774. An/eige von Yersiieh in geistlichen Oden lind Liedern, 1774. 
filter/. W. Merkur 1. 313 k. 

256 . 

1774. Anzeig e \ on L\v 1-/. el.] Lebeiisgeschichte Tobias lvnaut> . . . Krster 
Band. Leipzig 1773. filter/. W. Merkur 1, 344k Zweyter Band. 
Leipzig. Merkur 3, 361k ( — Nr. 2 y 7 ) . Zwar nicht unterzeichnet, aber 
vom gleiehen Verk wie die An/eige des 1 . Teils. 

257 . 258 . 

1774 April -Juni. An/eige von |Sterue.] Leben und Meynungen des Hrn. 
Tristram Shandy. . . . zweyte Aui'lage . . . : aufAnrathen des Hrn. Hof- 
rath A\ inlands verfabt [von ZiiekertJ, Berlin 1773. filter/. W. Merkur 
1 • 345 k Lrklarung des Herausgebers iiber die Recension N. 2 
| lies iij s. 345 ini Funften Band des .Merkur. filter/. W. .Merkur 
2. 363 T. \ gl . Prolegomena 111 Nr. 9 Aum. 2. 

259 . 

1 7 7 4 April. An/eige von II. I,. W. Barkhausen, Briefe iiber die Polize\ 
des Korniiandels, l.emgo 1 773. (Jnterz. W. Merkur- 1 . 350k Vgl. 
Nr. 1217. 

260 . 

1 7 7 M - An/eige von <’. F. Hugo. Abhandluugen aus dem h’inan/.wesen, 
Berlin 1774. Unterz. W. Merkur 1, 352k 
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Prolegomena zu einer Wit-land -Aitsyahr. 

261 . 

1774. Anmerkung zu Anzeige von Hrn. dlignots . . . Gesehichte des 
Ottoinannischeii Reiclis . . . dlitau u. Leipzig. Uiiterz. d. Ii. dlerkur 

1, 366. 

‘ 26 * 2 — ‘ 204 . 

1774. Vermisehte Anzeigen. 1. Seliweizers Alceste. dlerkur 1. 366b 

2. Jacobis Iris. 1. 367. 3. Esclienburgs Shakespeare -tlbersetzung. 

1, 367 b Xur das 3. .’Stuck isf W. unterzeichnet. Das 1. geliort aber 
Wieland zu mit Riicksicht aid' Nr. 22S. Danacli gilt die Unterschrift 
wold aucli fur das 2.. dessen Ausdrucksweise Wieland entspricht. (Das 

4. Stuck geliort F. Id. Jacobi zu: vgl. oben Anm. 1 zu Nr. 213. Stuck 
5 — S sind Redaktionsnotizen. die Bertuch besorgt ha ben kann.) 

265 — 268 . 

1774. Antworten an unsre C’orrespondenten. dlerkur 1,371 — 374. 
Nur die 1. und 4. ist W. unterzeichnet; die mittleren gehoren ilim aber 
auch an. 

269 . 

1774 nacli dlarz 29. Epitapliium fur die Landgrafin Karoline von Hessen. 
Gedruckt: Briefe aus dem Freundeskrei.se von Goethe, Herder. Hopfner 
und dlerck hg. a-. Wagner, Leipzig 1847, S. 94L Anmerkung. (Ab- 
druck danacli in Raumers Histor. Taschenbuch 3. F. 4. Jahrgg. 1S53 

5. 573.) Vgl. Freundesgaben fiir C. A. Id. Burkliardt S. 135. 

270 . 271 . 

1774 vor Juli. An Psyche. Unterz. W. dlerkur 2. 14 — 33. Davon 
gibt es einen Einzeldruck: An Psyche. 1774- o. 0 . 24 SS. 8°. 
Unterz. W. Es ist der Satz des dlerkur verwendet, aber anders um- 
gebrochen, ein Titelblatt vorangestellt, die erste Initiale erneuert. 
Vgl. Freundesgaben fur C. A. H. Burkliardt S. 1 3 5 f . Horn. Briefe 
an S. La Roche S. 344. 34S f. S. La Roche, dlelusinens Sommer- 
abende S. XVI Anm. 

272 . 

1774. Zwey Fragmente aus dem Gedichte Psyche, oder allegorische 
Gescliichte der Seele. Beide unterz. W. dlerkur 2. 115 — 123. 

Phil. -hist. Klasse. 1908. Anhang. Abh. III. 
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273 . 

1774. Anmerkumjfn zu vorstehendem Autsatz: Fber das Ideal 
einer Cesehiclite. Unterz. V . Merkur 2. 214-217. 

274 . 

1774. Aiimi'rkuiu; zu Versiich einer I bersct/ung < 1 < 2C>ten KapiteN 
dt*-. Tacitus (It- Moribiis Cermanoruin. I liter/.. \\ Merkur 2. 2S2 

275 . 

1774. Vorbericb t fie'. Ilerausgebers 11 1 1< 1 knmerkungen zu [\\ er- 
thes.J Yersurh einer l bersetzung dies ( >rlando Furioso. I nter/.. V . 
.Merkur 2. 28N — 242. 303. 406. 40 7. 

? 276 . 

1774. Anzeige von I >ie neuesten OfVenbarungeii Cortes . . . verteutselit 
dureli I), t arl Friedrich Balirdt. Biga 1775. Merkur 2. 3541’. AVie- 
land hat zwar Merkur 1774 1. 323 erkliirt. er liahe das raisonnierende 
Verzeiclmis neuer Bucher, in dex>en Fortsetzung die>e Anzeige stelit . 
einigen Gelehrten uberlassen. auf seine Verantwortung nehme er nur 
die mit \V. unterzeiehneten Stucke. Da AVielaml aber aueli sonst 1111- 
genau ist. zweifellos iliin Zugehurige.s vveder mit AM.. nocli mit H. oder 
d. H. zeichnet, ist nicht ausgeschlossen, (la 13 jene Frklarung nur fiir 
jene erst** Abteilung ties Wrzeichnisse.s strenge gilt. Flier ist walir- 
scheinlich, dale er der Bezensent ist. weil er aueli Merkur 1774 1. 
324L (-- Mr. 253} in der gleiehen Saelie und gleichen Sinnes sieli ge- 
nu loerr hat. Vgl. Diintzer. Hempelausgabe 38, 544. 40, S31. 

277 . 

1774. An/eige \<m [Goethe, | (Bitter. Uelden und Wieland. Leipzig 1 774. 
Filter/.. \Y. Merkur 2, 351 f. Vgl. 2, 321 1 '. 


278 *. 279 . 

1774. Anzeigen von Fbersetzungen. 1. Die Collection of Voyages des 
Dr. llawkes worth. Filter/. \V. Merkur 2. 350 — 301. 2. Helvetius. 

liber den Menschen, Breslau. Unterz. XV. Merkur 2, 361 l - . 
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280. 

1774. Na cherinn erung des Hera us^elier.' zu deni auf der 211. Seite 
befindlichen Urtheil eines Ungenannten iiBer Urn. Lc Bret. Unterz. 
W. Merkur 2, 364 1". 

>81. 

1774 ilerbst. Der verklagte Amor. Kin (Jediclit in vier Biioliern. 
Alerkur 3, 47 — 128. A11 den Leser S. 4 7 f. 

282. 

1774. Der verklagte Amor ein (dedicht in vim- Buchern vum llerrn 
Jlofratli Wieland. "Weimar Bey C. L. Hoffmann. 1774. kl. S". Am 
Sclduft S. 94: Rudolstadt. gedruckt Bey deni Factor ScBiracB. Der 
Kinzeldruek ist nicht der Sat/, von Nr. 281. 

283. 

1774. Stilpon oder iiBer die W.-ilil eines OBerz nil ft meisters von 
Alegarn. Fine Unterredu 112 . Unterz. W. Merkur 3. 205-^-337. 
Ygl. Merkur 1773 3 - 1 7 6 f — Yierteljahrsclirift t*. LitterauirgescB. 
2. 582. 

2 s 4. 

1774. Redaktionelle Notiz. Merkur 3. 34b. 

V 285—297. 

1774. Anzeii’-en von Dichtkunst mid Sclione-Litteratur. Alerkur 3. 340 Bis 
5 b 2 . 1. Die deutsche (teleBrtenRepuliliek .... lierausgegeben nm 

Klopstock, Hamburg 1774. S. 3461V. 2. [Iieinse,] l.aidion. Lemgo 1774. 

S. 349IV. 3. [BlankenBurg. | Versucli iiBer den Roman. Leipzig u. l.ieg- 

nitz 1774. S. 351 V. 4. Ilymnen. Leipzig 1774. S.352L 5. |Klamer 

Schmidt.] Katnllisehe (dedichte. Berlin 1774. S. 353 f. 6. fBertneli.| 
( T ber die dramatisehe Diehtknn.st von Urn. Marmontel. Leipzig 1774. 
S. 354L 7. [Lenz.| I.ustspiele naeli deni Plautus. Frankfurt u. Leipzig 

1774, »S. 355L S. [Benz.j Der Hofmeisier. Leipzig 1774, S. 356ft'. 
9. [(debler.) Adelheid von Siegmar. Dresden 1774. S. 35SL 10. Yer- 
miselite Scliriften von Job. Caspar Lavater. Winterthur. S. 55Q f. 
11. Schiesisehe Anthologie Iierausgegeben von Carl Friedrieli Leutner. 
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Breslau a. Leipzig i _ 7 4 . S. 300. 12 (f-dichte vi>n deni Ubersetzer <le.- 

treuen Schafers. 31 ictau 1774. S. ;n j!'. 13. [Wezel.j I.cbonsgeschiclite 

Tobias Kiumts. Zuvyter Band. Leipzig. S. 30 if. — Rein Stuck Ut 
unterzeiclmet. Diintzer. IIempclau"gnbe 38. 309. 3^2 Amn. begriindet 
seine Ad-inutung. dal 3 alle iliese An/eigen van \\ ieland Iiornihren. Icli 
lialte me imr hoi Stuck c, ivgl. Denkw. Bride 2. 3 oil’. 371 and Stuck 13 
(vgl. Nr 250) fur gemchert. Glrini- friinde gegrn llein-cs Yermutung 
iSelmddckopf. Brit-kwecliM-l zwischen (dcim and Ilein-e 1. 2001'.). Wic- 
land sei dcr York. dcr Anzeige 2. sind -'ll wenig U-wcDkriiktig vie 
Heinses Verdaclir ivgl. Nr. 3531 Fur Muck t hat die Aul.Vrung in 
Denkw. Brief- 2. 34k. einige.- (Aevichr. veil die Anzeige vn-'-cliweigt. 
da 13 tier Agathon da> Hauptbeispiel fiir Blankenburg i.-t. was kein 
anderer Rezensrnt 7.11 verm-h veigen 1 imicIic liatte. Zu Sriick 1 gehdrt 
Fine Beric-litigung 3 Ierkur 4. 302. 

29 S. 

1774. Antworten an eiuige ungenannte ( ’ orrespon d enten. Unterz. 
W. 3 Ierkur 3. 392 k. 

299 . 

1774. An die TIerren ( ollccteurs de> teutscli en 31 erkur. Unterz. 
Weimar, den 12. Sept. 1774. Der Herausgeber. 3 Icrkur 3. 397. 


300 . 

1774 Ende. Anmerkung zu Der Einsiedler von Warkworth. Unterz. 
H. 3 Ierkur 4, 9k. 1 

301 . 

1774. Anmerkung zu C. v. B.. An mcine Freundin. Unterz. d. H. iMer- 
kur 4. 2 i 1 . 


? 302 - 309 . 

1774. Anzeigen von Diclitkunst und Sclidne-Litteratur. 3 Ierkur 4. 237 
bis 251. 1. [Rainier.] Lyrisclie Blumenlcse. Leipzig. Weidmann 1774. 


1 Dir Aninerkmit; 711 jTYonPu!;.] Monument?) vironim rlarissimormii n Joli. Mmt. 
Morond-aiLC . 4. 104 k?inn coin 1 .r.if'tnc m, .‘lnrii inn AVi<*I;ui<l, dn 

dim w olil uium /fit lu»»*i liiiTto, 
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5. 237 f. 2. Glavigo. ein Trauerspiel von Gothe. Leipzig, .S. 23S — 240. 

3. [Lenz.] Der neue 3 Ienoza, S. 241. 4. [Goethe.] Die Leiden des 

jungen Worth ers. Leipzig 1774. S. 241 — 243. 5. [Schmid und Dyk,| 

Tasclienbuch fiir Dichter und Dichterfreunde. Leipzig 1774, S. 243. 

6. Die Schreil >tafel. 3 Iannlieim, S. 244. 7. T.e Memorial d un Mondain. 

par.. Lamberg. S. 245 — 247. S. [Sp-rne-Bode.] Tristram s Schandys 
Leben und 31 eynungen. Hamburg. S. 247 -251. Obwolil nur die lieiden 
letzten W. unterzeiclmet. schreibt Diintzer. Henrpelausgabe 38. 400 
Amn. alle Stiieke Wieland zu. mit Ausnalime des 6., das ■•Au.s eineni 
Briefe« uberschrieben Gt (der aber fur Yerbftentlichung eingerichtet 
ist : vgl. Nr. 520). Gerade well bier im Gegensatz zu Nr. 2 S 5 11 ‘. fur 
2 Anzeigen sicli Wieland als Yerfasser hekennt. und niclit nur die 
letzte zeichnet wie Nr. 202 if. und 35 if., kann man Bedenken rragen. 
die ersten 5 ilim zuzuweisen: es liegt ein ahnlieher Fall Nr. 331 ft", vor. 


310 . 

1774- — 1775 3 Iarz. Das LTrthei! des 3 Iidas. Ein komisches Singspiel 
in einem Aufzug. Unterz. W. 3 Ierkur 1775 1, 1 [richtig : 3] bis 19. 
— (Neue Kompusition von Hans Hermann, aufgefiihrt Berlin 1905.) 
Vgl. Euphorion 1, 537 f. Stilgebauer. Zeitschrift f. vergleich. Littera- 
turgesch. 10. 31 Oil Als ungedruekte Operette angekundigt : Theater- 
kalender auf 1775. Gotha. S. 126. Das 1. und 2. Heft des 3 Ierkur 
wurde urn den 25. 3 Iarz ausgegeben (naeh einem ungedruekten Briefe). 


311 . 

1774 — 1775 November. Gescliichte <les Philosophen Daniselimende. 
Unterz. W. 3 Ierkur 1773 1. 20 — 66. 97 — 132. 211 244. 2. 42 — 55. 

105 — 1 1 8. 20Q — 230. 3. 16 — 36. 1 10— 135. 4. 1 15 — 133. "Keine 
Vorrede >< 1. 20H Druckfehler 1. 2SS. Ygl. 3 Ierkur 1800 3. 244 
Anm.*'. Vierteljahrschrift f. Litteraturgeseh. 2. 58 2 f. 5. 5 1 6 if. F. Bauer. 
Tiber den Eintlufi L. Sterne's auf Wieland. Progr. Karlsbad iqoo S.IIIff. 
Klein. Studien zur vergleich. Litteraturgeseh. 4, 129 if. 

312 . 

1773. Glementina von Porretta. Ziirich. Ygl. Prolegomena 11 S. 73. 
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313. 

i 77.-'- Coni is flic Kr/ii Ii 1 u men. MDCl I.XW >< <*' 

314. 

177,-. Com Ini lm Pine P. rzii Ii 1 un y. I .*-i [ 1 7 7 S . So in K;it.*ii 178 

von Zalm u. .laensdi in Dresden - . 

3 1 5. 

17 7 ' 4 ;nin;ir Miirz. N ;i e li ii r Ii t Merknr. Merknr. Cnmoli lai; /nni 

.lanunrheit S. 2. I ml mi furtaii wiederlmlt . 


31 <). 

1 7 7 5 . A n m c rk n n u /u | Hmiucli. j Rei>e <lrs Uerrii \on M midi < liimi. 
Fnterz. \V. Merknr 1. 87. 

317 - 324 . 

1777. M i see 11 a 11 i 1*11. Unterzeiclmet W. Merknr 1. 84- <(4. 150- 176. 
1. Redittertigung nines sdifmen Wortes des Pompejus S. S4C. 2. Zu- 
billige Gedanken fiber < 1 ? i \ erhaltnis des Angenebmen zum Xiitzlidien 
S. 87b. 7. I ber etwas das Plato u'esagt baben soli, nnd niclit ge- 

hat S. 90 il . 4. Fortgesezte Hetraehtnng fiber die Venvandtsohal’t 

des Selifmen und Niizlidien S 15b lb 7. t 'ber eine Stelle im Amadis 
de Caule S. 1641b I iriidAelder 1. ’88. 6. ("ber die Kunst aulz.11- 

boren S. 170U. 7. l)ie sterbemle Polyxena des Puripides S. 1 7 2 lb. 

8. Kin charakteristisclier Zug der grieebiselien Nationalart S. 1 77 1". 
Drncktehler 1. 2 88. 

325 . 

1 / 75 - Zusaz d(‘s 1 1 e ra 11 s gcbers zu Anzeige \ on |l.enz.,| \ninerkti 114011 
fibers Theater. Leipzig 1774. Unterz. \Y. Merknr 1. 95b 

1 In Hrnrn'C C.r/liklmmeii iiir _| ■ in u.'* Dami-n und Diehrer. Lenum 177;. vind nhiu'drurkt : 
!>d i S ill in-. .: ,1 mid ( ' « • ; 1 1 1 ; 1 1 1 1 ~ : S. 7 ; IV. Fudyiniuii : lid, 2 S. 2 f > ^ tl". Nadine. 

- S' 1 1 i J ■ ■ 1 1 1 . . Frankfurt und Lii|>/ii: 1775 iiekcnnr Midi s. M ids Nrudidoudv. 
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Prolegomena zv eirier Wie/and- A usjahr. 

3 * 26 . 

' 775- Voverinnerung des Ilerausgebers zu Tbeatraliselie Xeuigkeiten. 

I nterz. AY. Merkur i. i 7 0 f 1 

327 . 

1775 Miirz. Xacliriebt. Alerkur, Umsclilag zum Xljirzbeft 8. 2. Wie 
Nr. 3 1 5 mid da/.u eine Krklarung. betr. die Uolitiscben Xacbrichlen. 

328 . 

1775. A nzeigen. 1. Ankiindigung einer neuen Ausgabe seiner Scbriften. 
Unterz. Weimar 2}. .Miirz 1775 Wit-land. Merkur. Umsclilag zum 
.Marzbeit 8. 7. 

329 . 

1775 Harz. April. Per Moncli nnd die Xoimo. auf dem Mittel- 
stein. Kin Uedielit in tlrev Uesangen Unterz. W. Alerkur 1. 193 
bis 205. 2. 3 — 15. Anmerkung iiber die Quelle 8. 193!’.. worin Lim- 
berg statt Liinpert zu lesen ist. Prolog 8. 1 94 f. Vgl. Klee. Zeit- 
srbrift fur d. deutseben Unterriebt i8qq 13. 728b'. Uiintber Koeli. 
Tbiiringer Abmatsblatter 1904 N'r. 7 If. Herrmann. Jahrmarktsfest zu 
Plundersweilern. Berlin 1900. S. 191. 

330 . 

1773 Aliirz. Anmerkung zu Tbeatraliselie Xeuigkeiten. Unterz. d. 11 . 
Merkur 1. 275. (Zu 1. 273 vgl. Penkw. Briefe 2. 36. 41.) 

? 331 — 338 . 

1773. Anzeigen: Xeue Biicber. Merkur 1. 277 —28(1. 1. . 1 . (i. Sulzers 

allgemeineTbeorie der scbdnen lviinste, Leipzig 1 7 74 . S. 2 7 7 f. 2 . 1 leinricb 
Home, Versucbe iiber die Uescbiclno des Menselien. 1774. 8. 2781'. 
3. Anmerkungen und Zweiiel iiber die gewobnten I.elirsatze vom AVesen 
der menschlicben und tbieriseben 8eele. Riga 1774. S. 279. 4. A'er- 

sueb iiber die Religionsgescbicbte der altosten Vdlker . . . von Ubr. Meiners. 

1 Nacli Diintzer. Heinpclniisgahe 38. XL kdnnte Wirlainl der Veriieser der An/eige 
von l.iii!eittnu> in die seln'men WKsensrhaiten nacli . . . liatti u\ vnn liamler. Leipzig 1774. sein- 
Merkur 1775 1. 192. 
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Gottingen 1774. S. 279F 5. Karl 31 astaliers Gedicbte . . . Wien 1774, 
S. 2S0 — 2S2. 6 . [Nicolai. j Freuden do jungen \\ rrthers . . . Berlin, 

S. 2S2---2S4. 7. [l.aiiu'.j 'linne^csanu' mif (iraf Ludwig von Ottingen. 

Wallerstein 1775. S. 285. S. L>. Anton Friedrich Bii.sehings GrundriB 
einer Gescliiclite der Philosophic. Berlin 1772 uml 1774. S. 280. Iiier- 
von sind Stuck 1 — 4 nkdit. 5—7 W.. 8 If. untcr/cichnet. Diintzer 
srellt Hempelauso-abe 38. X\’ l'iir 1 4 WielainU Verlasserscliaft zur 

Frwauung: bei 1 spricht dal'iir. ( La Id er in den krfurti'clien mdehrten 
Zeitunyen den Ani'amt do> Worker boprochen hat: Nr. 173: die 

Ubereinstimmung ties Urteils kann ieli J< tzt niclit priifen : Ae Dt aber 
auch niclit beweiskriift iy. da Wieland in dioen -lahren Wandlungen 
darelnnaclitta Anzeigv j M-heint iiem-elben Verlasjwr wit* S anzum- 
liuren. II. I— Ilerausyeber) unter/ei<dmei W. sun>t Anmerkungen : der 
HinWeis anl’ Heuniaim and Brueker in 8 sprichr Fur Wieland: aber den 
2. Beitrag zum Aprilhet't zeiclmer Hein-e mit II. Zu 5 vgl. Denkw. 
Briefe 2, 40. Zu 6 ebenda 2. 45. 


339 . 


1775 April. Kedaktionel le Nacliricht. Merkur. Umschlag zum April- 
heft S. 2. 


340 . 


1775. Anmerkung zu Die Konigskronung. Unterz. W. Merkur 2. 55 F. 
Vgl. Prolegomena III Nr. 17 Anm. 1. 


341 . 

1775 April -Dezember. Unterr eduugen zwisclien W ' und dem Pfar- 
rer zu ' . Unterz. W. Merkur 2. 70—96. 243 -26S. 3. 251 his 

268. 4. 61 — 74. 263 — 271. An den Leser 2. 70k 


342 . 

1775 Mai. An alle 31 enseiienfreunde. F her das Pbilantliropinum 
in Dessau. Unterz. W. Alerkur 2. 134 — 151. Das Maiheft wurde 
gedruckt und versandttertig vom 21. April bis 9. 3 Iai: Ausgew. Briefe 
3. 212. Hiennit ist iiberliaupt ein 3 IaB fur die Ilerstellungszeit eines 
Heftes gegeben. 
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1775. Yliscellanien. Unterz. W. YIerkur 2. 152 — 177. 1. Unter- 

thanige Zweii'el gegen das. classische Ansehen des Hrn. A. Dow, in 
seiner Nachricht von den Fakirn S. 1 5 2 i'f. 2. Finige Anmerkungen 

liber Hrn. Dows Xachrichten von der Religion der Braminen S. 156k'. 
3. YVolier. nacli der Fdda. die gnten und sclilechten Skalden oder 
Barden kommen? S. 1 6 8 ft. 4. Ft was von der Goldmacherey des Demo- 
kritus von Abdera S. 172ft'. 

347. 

1775. Anzeige von Joli. Peter Willebrand. Grundrifi einer sclionen Stadi. 
Hamburg und Leipzig 1775. Unterz. YV. Ylerkur 2. 1 90 — 192. 

34S. 

1775 .luni. Anmerkung zu v. St|aml‘o|rd. Der frohe Bauer. Ylerkur 
2. 105. Wieland zugehorig. obwobi nielit. unierzeielmet. 

349. 

1775. Das Cauieei und seine Lobredner. Unterz. YV. Ylerkur 2. 204. 

350. 

1775. Vorbemerk ung zu Xdthige Erinnerung in Betreft' eines Falls, wo 
die eingeimpften Blattern wiedergekommen seyn sollen. Unterz. YV. 
Ylerkur 2. 279. 

351. 352. 

1775. Anzeigen von Xeue Bucher. Ylerkur 2. 2S1 — 286. 1. [Gieim,] 

Halladat, Hamburg 1775, 6. 281ft'. 2. YY’iiliam Schakespears Sehau- 

spiele, von Johann Joachim Fschenburg. Zurich 1775. B. 2S0. Xur 
die zweite Anzeige i.st unterz. YYA Aber aucli die erste stammt von 
Wieland: vgl. Prohle, Lessing, YY deland. Heinse S. 235: Ausgew. 
Briefe 3 , 241. 

353. 

1775 Juli— November. Y ersucli liber das Teuische Singspiel. und 
einige daliin einschlagende Gegen staiule. Ylerkur 3,63 — 87. 4, 1 56- -173. 
Am Sehlusse: Die Fortsetzung nachstens. Vgl. Stilgebauer. Zeitschrit't 
lur vergleich. Litteraturgescli. 10,419 ft'. 

Phil.-tast. Klasse. 190b. Anhuny. Abh. III. 
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354. 

1775 Juli. Naelisclirift de> II e r ;i u s geb er> zu Formetzung «!<-'. Tlieat ra- 
lisclien ArtikeL. Unterz. AY. 31erkur 3. yg — no. 


? 355. 

1775 August. Zusatz zu lleinses Ankiindigung seiner Ta^so-Ubersetzung. 
3 Ierkur. Umseldag zum Augustheit >. 4. Wtelands A'erfasserseliaft 
vvahrscheinlich vvegen Nr. 371 mid 399. Sonsi wiirde man aufBertuch 
sclilieloen. tier als Uollecteur genannt i-t. Die Empfehlung kann vom 
gleichen Yerl'asser wie Merkur 1774 3. 3491V. Nr. 2S0 lierviiliren. 
halin' AAbderspruelie begegnen ancli sons; l>ei AA'ieland. 


35(5. 

1775. Serafina. Fine Kama te. Unterz. \Y. Alerkur 3. 103--100. Ygl. 
Euphorion 1. 693 IV. 

357. 


1775. Anmerkung zu Theatralisehe Neuigkeiten. .Merkur 3, 167. ( 3 e- 

lidrt saehlich zu Nr. 1S6. 


V 35S — 303. 

1775. Anzeigen von: 4. [E. Pi. Busclnnann.] Yermisclite Werke, Ham- 
burg 1775, 3 Ierkur 3. 1S3. 5. [Klanier .Selunidt.] Idyllen tier Deut- 

sclien. Frankfurt u. Leipzig 1773. 3. 1S4. 6. Schieh Sadi Persi- 
sehes Rosenthal. Wittenberg u. Zerbst 1775. 3. 1 S 4 f. 7. [Unity. j 
Der Kenner. Leipzig 1775. 3. 185. S. [J. E. A. Kazner.] Neue Fabeln. 
Berlin 1 775 - 3 - 185L 10. Anleitung zur Kenntniss der Europaischen 

Staatenhistorie von J. G-. Meusel. Leipzig 1775. 3. iS6f. Fiir die 
Stiicke 4 — S stellt Duntzer. Ilempelausgabe 38. XY die Autorschalt 
33 'ielands zur Erwagung. Der Inhalt der 4. Anzeige scheint mir da- 
fur zu sprechen. Die 10.. obwohl aueh nielit unterzeiclmet. t'iige ieh 
bei. w e i 1 A\ ieland Beziehungen zu 3 Ieusel liatte. 

3(>4. 

1775. Nachricht den im Jahre 1773 a uf Yer fertigung vines Lelir- 
buehs fiir Landsch ulen ausgesezten Preil.i betreffend. 
Unterz. AY. 3 Ierkur 3. 187 f. 
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Prolegomena :u ether Wie/a ml -Ausyabr. 

365 . 

1775. Antworten an ung'enannto Correspondenten. Unterz. W. 
Merkur 3, 18S — 192. 

366 . 

1 7 7 5 September. Anmerkung zu Gedanken fiber das Scliicksal der .Tuden. 
Unterz. W. Merkur 3. 213. 


367 . 368 . 

1775. Anzeigen von 1. Physiognomisdie Fragiuente. . . von .loll. ('asp. 

1. avater. Leipzig u. Winterthur. Unterz. W. Merkur 3. 281 — 283. 

2. Theorie der (Jartenkunst von L. ('. L. Hirscliteld. Leipzig 1 775. 
L nterz. W. 3. 2 S3 f. 

369 . 

1775. Antworten. Unterz. W. Merkur 3. 2 SU. 

370 . 

1775 Oktober. Titanomachia, oder das none Heldenbueh. Kin 
biirleske.s Uedicht in so vielen Uesangen als man will. -Merkur 4. 
9 — 1 5 - 

371 . 

1775 Oktober — Dezember. Anmerkungcn zu |Iieinse.| Auszug aus deni 
Rieciardetto. Merkur 4.33. 263. Die erstere unterz. d. LI., die andere 
nicht unterzeichnet. aber siclier von Wieland. 

372 . 

1775 Oktober. Anmerkung zu Anekdote. Merkur 4. 74. Vielleielit ge- 
liort. Wieland aueli die zweite Anmerkung S. 83 an. Unterzeichnet 
ist keine, die erste dem Inhalte nacli notwendig Wielands Auioerung. 

373 . 

1775. Fragen mid AuLgaben. Unterz. W. Merkur 4, S3 — S3. 

374 . 

1775. An das Publicum, uiid besonders an alle bisherigen Freunde 
und Leser des Teutscben Merkurs. Unterz. Weimar den 26. Oetobr. 
1775. W. Llerkur 4. 90 - gb. 
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.'* 75 . 

Anri\'oi'ti‘ii. Merkur 


S 7 <>. 

^ Xo\ citibpr. A n m e 1 k 11 n g /u Selireiben ;m fiiicn I- round. I nl<MY II 
.Merknr 4. 114. 

•S< i . 

s. mn prk uii yen und Zusnt/ des If era 11 sge 1 > o rs /.u | MeEter. | 
Auszuge am ein ei- VorloMing fiber die >cfiw:irin< -ivy. Merkur 4. 134 
142. 146. 1 4.Q. 15 1 - 1^5. Die er.-ten drei uiifcr/. d. II.. die vierte 
nicltf. dor Zusatz; \V. 

S7>. 

5. An die I.r-'fi’ de> I f 11 r >• c li e n Mfi'kiir'. I liter/ Wieland, 
Morkur 4. 1 q 1 1'. 

379 . 

5 De/ember. Zu.-at/ /u Aiiki'md i u'u 11 u ton toiler' ( ieiueinmit/igo Be- 
trachtung der nene>ten Sehritten. . . . Enter/. W. Merkur. I ni'oldag 
zum Dezemberhett S. 4. 

3Sl>. 

Amu ork ungen de.» H e ra usgeher> zu Auinerkungen fiber die 
Religion der Kamtsohadalen. Merkur 4. 20;. 24b— 242. 

(SSI.) 

5 Knde. Bekanntmaehung unsrer getrotTnen Xenon Einrielitung 
wegen Debits ties Merkurs in don k. preulMsehen Landon. 
Xacli einem ungedruekten Brief'e vom 20. November 1775 ging nine 
solehe Bekanntmaehung in 15001 Exemplaren ails. Sio sullto gekiirzl 
in Zeitungen uborgehen. /. 15 . in die Eippisehon Intelligenzbliitter 
Ende 1775 ‘>der Anfang 177b. 

Ss2. 

5 76. Boothe nnd die jungste X iobetochter. Ilerzensgospraeh 
dor Zuscliauor. Eoethe-.Tahrbueh q. 7 — 10. Dio Zoit dor Ent- 
stehung ist void durcli die Aimpiolung aid' den Faust gogeben. dor 
Wieland uni die Sehoide 177576 zur Bewundorung hinrilA Halt 
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man din Auloerungen der Mutter Wielands : >. in meinem innfzehnten 
Jahr«. und der Frau Wielands : »ol> icli ilim in aeht Jahren mein 
Aliidchen g;ibe« zusammen. so crseheint Sojiliie AYieland siebenjahrig: 
danacli fa lit das (4edicht zwi>chen i o. ( )ktober i 7 7 =; und 1 S. Oktober 
1 776. A’gl. Freundesgaben iiir 1 . A. 11. Burkhardt. 8. 137. Diintzer. 
Zur Goethe-Forselmng iSqi 8. 2bff. AYeizsadmr. Yiertel jaluschrifl fur 
1 .itteraturgesch. 6. 1411'!'. 

3S3. 

1775 Dezember — 1776 "diirz. Fin Wintermiihrchen. Fnrerz W. 
Merkur 177^ 1.40- 70. 09-12’. Prolog 8. 49 11*. Frster Theil. 

Her Fischer und der Feist 8.52 f f . Drucktehler: Umschlag zum Januar- 
heft S. 4. Zweeter Theil. Der Konig der '.clnvarzen Inseln S. 09 ti'. 
Wagner. Merekbriefe 2. 55. 70. Goethe zitiert am 24. De/einber 177- 
einen Vers daraus (AYerke. Weimar, I A’ 3. 10). 

384. 

177b. l.ady Johanna Gra\. Kin Trauerspiel. von C. M. Wieland. 
Zurich, bey Orell. GeBner. FiielSlin und Compagnie. 1776. Vgl. Prole- 
gomena II S. 72 f. 

385. 

1776. Die Abderiten. Fine sehr wahrscheinliehe Geschichte. vom Herrn 
Hofrath Wieland. Weimar, bey Carl Fudolf Hoffmann. 1776. Vm- 
bericht des Verfassers 8. 3 IT. Der Druek ist edit: Buchner. AY. u. 
Weidmann S. 71. 7 3 f. Neuer 8atz. nacli Nr. 234 abgedruckt. vie 
das Alinea S. 219 »Aber vierzehn Pfund« enveist: enveitert uni Merkur 
1774 3. 35 IT.: die bier 2. 365 und 3, 30S angezeigren Felder sind 
nicht berichtigt. 

i 776 Januar. Nachricht. Merkur. Umschlag zum JanuarlielV S. 2. Die- 
selbe Nachricht kelirt auf den naclisten Ileftumsclilagen mit kleinen 
A 7 eranderungen wieder bis Ende 1779. 

3S7. 

1776. An Mademoiselle Amalia Tischbei n . als 8 ie mir ihr von ihr 
selbst gezeichnetes Bikinis ubersamlte. Unterz. AAA Alerkur 1 . iof. 
Vgl. Fngelschall. ,1. II. Tischbein. Niimberg 1797 . 8. 51 . Freundes- 
gaben fur (.A. II. Burkhardt 8 . 137 . 
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3 SS. 

1776 . A 11 Psyche. Unterz. W. Merkur 1 . 1 in. Vid. FreundoM'tilicn 

1'iir P. A. If. Burkliardt S. r 7 o 4. 


•4s9. 

1776. Ajiolo- etisrlier Kpil<>nns /u * 1 1* 111 vorst elienden I.iuro- 
g'ryplien mid Biitlisel. 1 liter/. W . Merkur 1. 77 - 50. NacJi- 
selirift S. ;o. 

.490. 

1777''. N a eh rich i von Sebastian Braiul. .Merkur 1. 71 7A Fie 

alle'einriiir Eiideitimn- die W'ieland' A ukfiiu 1 iumiu AI«-i*!s ur 1 775 4. 04 I’, 
entspricht. le-weist Mine Auiorschalt. Ynl. Wanner. Merckbriele i.Sg. 


391. 

i 7 7 ''r* . Fratren. Merkm 1.S2. Ih-s Inhaltes wen'en Wiciand zuziischreiben. 
Vnl. Nr. 577. 

.492. 

1776 Januar April. Na eh se li r ift en /it Kriti'die An/eicen Merkur 1. 
git. icj2 . j.iom. VnL Wanner. Merckbriele 1. .77. mo. :. 05. 

.494. 

1770 -lamiar. 'Idi eater. Enter/. W. Merkur 1. g2t'. 

. 494 . 

1776. /nr Na cli rich r. Inter/. \V. Merkur 1. gy. 


. 495 . 

1776 Febrnar. A11 in erk 11 nn / u [Wezel.j Fhestands-Goschiehte des Ilerm 
Philip Peter .'larks. Merkur 1. 147 . 


39(5. 

1776. liber Sebastian Brands N a r re 11 sc h i tT und I). Julia nn ( J a \ 1 er s 
i'. K a \' scr s be r u Welt spieypd. .Merknr 1. t 64 — 174. Y^l. Merkur 
i. 74. Wanner. Merckbriele 1. So. 
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397. 

1776. Nachrieht von Ulrich von Hutten. Alerkur 1. 174 — 185. Ygl. 
AA'agner. Alerckbriefe 1. 83 Ainn. und Nr. 424. 

39S. 

1776. Das B a s e d o \v i s c 1 ) e Phil a n t h r o p i n. Unterz. W. Alerkur 1 . 1 9 5 1'. 

399 . 

1776. Z 11 sa t z zu 1 Ieiiws Ankiindigung d<*s Tasso. Unterz. AA’. Alerkur 1. 19S. 

400 . 

1776. Zur Nacliriclit. Alerkur 1. 202. Yyl. Nr. 217. 364. 417. 

401. 

1776 Aliirz. Auszuj? aus einem Briefe. ilrn itzigen Zustand dor 
Alusick in Italien betreffend. Unterz. AY. Alerkur 1. 282!'. 

402. 

1776. Erfreuliche Nacliriclit aus dem Pli i la lit lire pi 1111111. Alerkur 
i, 2S9. Ygl. Nr. 342. 398. 414. 

403. 

1776. Nacliriclit. Unterz. AY. Alerkur 1. 2S9. 

404. 

1776 April. An in erkun g zu [Jacobi. J Eduard All w ill.-, Papiere. Unterz. AA’. 
Alerkur 2. 14. 

405. 

1776. A nm erkungen zu Zwey Uediclite von Hails Sachs und Zugabe 
einiger Lebensmnstande Hans Saehsens. Unterz. AY. Alerkur 2. 
83 — 85. 90 — 97. A’gl. Alerkur 1773 1. 35. \\ agner. Alerckbriefe 1. 8s. 
Arcliiv f. Litteraturgescli. 9. 428. Eiehler. Das Nacbleben dcs 11 . Sack-. 
Leipzig 1904, besonders S. 1 S 2 IP. 

400. 

1776. Zusatz zu Anzeige von [Hermes. J Soph ions Reise von Alemel nacli 
Sachsen. Unterz. ZfusatzJ d. II. Alerkur 2. io6t‘. A’gl. AA'agner. Alerck- 
briefe 1, 86. 90. 
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407 — 411 . 

1776. Anzeigen von Ilistoria et Commentatione" Aeademiae - ■ . Tlteo- 
duro-Palatinae. — Ilevne's Bemiihmuom /.u Aufklarung de> \ irgiU. 
— Niiseheler. Alagistt r l iricli Zwingli. - I t >1 '.aiumt liclie Er* 
bauunu'xchrilten. — Eavater* SemUehreiben an 'tint* Freunde. I liter/ 

- \\ . und l . * Alerkur 2. iom’. Wit Nt L . A 

XVI. 


1776. N a elude lit e n vmi L>. Johann (.E-iler \on Kayxersberg. Alerkm 
2, 1 1 1 -- 1 14. 


414 , 


1775 Mai — [)>‘zrail‘i‘r. Eiebe urn Eiebe. Mcrkur 2. 121 — 140. 217- — 230. 
3. 3S — 57. 07 — 111. 4. 140 — mi. 19; — 21 1. Ygl. Bottiger. Eiterar. 
Zustiinde und Zeitgeno."en 1. 234. AAkagner. Alerckbriele 1. 97. 2. 70. 
Keik Frau Rath >. 70 i‘. ^trodunann. Burgerbriefe 1. 369. R. Kohler. 
Zeitscliritt f. deutselie Pliilologie 3. 200. 

414. 

1776 3 Iai. Anmerkungen zu Roehow. Authentische Nacliricht von der 
zu Dessau aut'dem Philantliropin . . . angestellten . . . Prufung. Unterz. AAA 
Alerkur 2. 1S6. 1S7. 196. 


A 415. 

1776. Edwin and Emma. Naeh deni Engliseheii. Alerkur 2. 198- — 201. 
Vgl. Prolegomena III Nr. 18. 


410 . 

177b. N a eh ii eh t v on J oh a 11 n F i eh a rd. Unterz. AA . Alerkur 2.210 -212. 

417. 

177(2. Beka nntmaehung im BetretT de.s im Teutxclien Alerkur, 
Hi. Bd. >■. 04 auxgesetzten Prei.se*. Unterz. \V . Alerkur 2. 212I'. 
Vgl. Nr 217. 364. 400. 

4 IS. 

1776. An/.eige finer neut.-n Erfindung. Alerkur 2. 2 1 3 1'. 
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419 . 

1776 Juni. Was ist Walirlieit? Unterz. W. dlerkur 2. 231 — 237. Der 
Artikel ist gemeint Wagner. dlerckbriefe 2. 74 oben. 

420 . 

177b Juni — September. JBonifaz Schleicher. Ein biograpliisches 
Fragment. Unterz. W. dlerkur 2, 249 — 261.3. 136 — 1 50- ^20 — 232. 
Prolog zur Geschichte Ilerrn Bonitacius Schleicher. Fine Conversation. 
An den Herausgeber des T. dlerkurs 2, 2491b ist aueli von Wieland 
verfaBt. 

421 . 

1776 Juni. Vonvort und Anmerkungen zu Aachricht von Berlinischen 
Kiinstlern und Kunstsaehen. Unterz. W. dlerkur 2. 261b 276. 280. 

422 . 

1776. Fine Psy chologiseh-poetische Anekdote. Unterz. W. dlerkur 
2, 281 — 289. Druckf elder 3. 96. 


423 . 

1776. dsaclirieht von Wilibald Pirckhaimer. Unterz. W. dlerkur 2, 
300— 304. 

424 . 

1776 Juli. Zusatz des Herausgebers zu [Herder.] Hutten. Unterz. W. 
dlerkur 3. 34 — 37- 

425 . 

1776. Zusatz zu Uruckfehlerberichtigung. dlerkur 3. 72. 


426 . 

1776. Anmerkung zu [dlerck,| Anzeige von Situation aus Fausts Leben 
von dlahler dliiller. Unterz. W. dlerkur 3, 82. 

427 . 

1776. Hinige Nachrichten von Theophrastus Paracelsus, dlerkur 
3, 85 — 91. Druekfehler S. 192. Vgl. S. 281. 

Phil.-hist. Klasse. 1D08. Anhany. Abh. III. s 
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428 . 

1776 August. September. Anmerkungen und Yaehrielit des Iieraus- 
geber- mid Zusatz zu Mines l ngeiiaiinten Antworr. Unteiv. A\ . 
Alerkur 3. 126. 1 27. 131. 132 — 136. 20S. 211. 21S — 220. Druck- 
tel der S. 192. 

429 . 

1776 August. Anmerkung /u Anzeige von den Zeituiigen aits <ler alien 
AA'elt. I'nterz. AY. Alerkur 3, 156. 

430 . 

1776. Anmcrkung zu Seliroter. An die Freunde der Xaturgeschichte. 
Alerkur 3. 173. 

431 . 

1776. Kinfiihrungssa tz zu Fragen. Alerkur 3. 1S2. 


432 . 

1776 August. September. Y a eh r i c li t en von Heinrich ('ornelius 
Agrippa von Netteslieim. I'nterz. A\'. Alerkur 3, 184 — 188. 
266 — 272. 

433 . 

1776 September. Anmerkungen zu Kmpfindungen eine.s J lingers in der 
Kunst vnii Ritter (ducks Bildnisse. I 'nterz. AN'. Alerkur 3. 233R 247. 


434 . 

1776 September. ( )ktober. Xacliricht en von Andreas Yesalius und 
Zusatz. Alerkur 3, 273 — 279. 4, 92. 

435 . 

(776 September. K11 1 sc Ini 1 digit n g des II e ran sgebr rs an die Abonenten 
und Laser des Alerkurs. Litter/. Weimar den 1 7 ten Sept. 1776. W. 
Alerkur 3. 280. 

436 . 

1776. Rericli t igungen und Antworten. I'nterz. AY. Alerkur 3. 281 
bis 283. 
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437 . 

1776. Alerk wrirdi ge Probe einer neuen Ubersetzung des Luc. 
Anniius Seneca. Luterz. W. Alerkur 3. 285 — 287. 

? 438 . 

1776 Oktober. Anmerkung zu Lines Ungenannten Fragment einer Bc- 
antwortung. Alerkur 4. 78. A\ old \om llerausgeber. well sic cine 
Kritik enthiilt: kaum Selbstironie des Verbs. 

? 439 . 

1776 November. Lin Pulvcr wider die Sell la i'los igk ei r in einer 
draniatiscben Lrzehlung. (.\u- deni Universal Alagazin.) Alerkur 
4. 180 — 186. l)er Ton liiaeJn V ielaml kenntlieli: der St.ilV gil.t 
wesentliche Ziige zu AVielands >■ N'ovelle ohne TiteU. die ilm allerdings 
weniger ironisierend angreiff. als es der Alerk ura ulsatz tut. Vgl. Diintzer. 
Ileinpelausgabe 38. 207 Amu. 

440 . 

1776. Frage und Ant wort. Unterz. W. Alerkur 4. iSof. 

441 . 

177b. N a chrieht en. Unterz. AAA Alerkur 4. 1S7L 

442 . 

1776 Dezember. Lin Fragment iiber den Cliarakter des Lrasmus 
von Rotterdam. Unterz. AV. Alerkur 4. 262 — 272. 

443 . 444 . 

1776 August — 1 7 78 Antang. Rosamund. Fin Si ngspiel in drey Aui- 
ziigen. von Wieland und Selnveizer. Weimar, bey C. L. Hoffmann. 
177S. W und 63 S.'s. unbezilVert. kl.-S". Persoueu des Singspiels 
Bl. i h . Vorbericlit Bl. 2'‘ — Diese Ausgabe ersehien aueli mit an- 

derem Titelblatt. auf (lessen Riickseite nun die Rollenbesetzung und 
Angaben iiber den Verb, den Komponisten. den Dekorationsmaler. 
den Ballettmeister usw. stelien: Rosamund. Lin Singspiel in dre\ 
Autziigen. Fiir die ( hur-Pl alziselie Ilol-Singbiilme. Alannheim. bev 
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r. F. Sclnvan. ihurfurstl. Ilofbuchhandler. i 7 7 - s . Hiermit identiseh 
ist nacli Prof. Dr. F. Walters freundlirher 31 itteilung der Druck : Mann- 
heim. in der Akademisclien Buchdrnekerei i 7 7 : ^ er einzige Rnter- 
sehied ist. daJB die Druekerei statt des Yerleger> auf deni Titel ge- 
nannt ist. 3 Ioglicher\veise ist der Drnck in Mannheim als Textbuch 
hergestellt und Hoffmann iibernahm hiervon Exemplare: dock hatte 
aueh Hoffmann sole-lie Let tern. — Ygl. Seullert. \\ ielands Abderiten 
S. 16 — 27. Theaterkalender auf d. Jalir 1777. Botha. S. 57: auf 177 s 
S. 42. 240. Walter, (feschichte de» Theater^ und der 3 Iusik am 
kiirpflilzischen Hole. Leipzig iS^S. >. 236. 205 if. 353. Bbttiger. Lite- 
rar. Zustiinde u. Zeitgenossen 1. 2 2 of. S. 255 ist im Druck folgende 
3 IanuskriptAelle ausgela'-sen: »Dit- Partitur zu Rosamund ist ganz 
verloren. I11 Mannlieim verbrannte das letzto Exemplar beim B0111- 
bardement 1797 .- Ks existiert da aber dock nodi eine vicrbiindige 
Partitur: Walter. Arehiv und Bibliothek de.s Drossh. Karionaltheaters 
in 3 Iannheim, Leipzig 1S99. 1. 232. 2. 176. Ygl. Bd. 2 das alpha- 
betiscL e YerzeielmR der autgetTihrten Stiicke. ( YlicteilunQ- H. Heiden- 
heimers.) Tasehenbueli furs Theater, 3 Iannheim 1795, S. 73. Rhei- 
nische Beitriige 17S0 1. 330. 497. Pfalzbaierisches 3 Iuseum 1 7 S 5 3. 
371. [Klein.] Tiber Wielands Rosamund. Schweizers 3 Iusik und die 
Vorstellung dieses Singspids in 3 Iaimheim. Frankfurt u. Leipzig 1 7 S 1 
( — Schriften der ueutschen Besellsehaft in 3 Iannheim. Frankfurt u. 
Leipzig 1S09. 1 1 • 23217.). L. ( 7 . Andrii. Tiber Wielands Rosamunde. 
Eisenach 1 7 S 3 (nach Joerdens. Lexikon 5. 3 S 6 ) . Stilgebauer. Zeit- 
schrift f. vergleicli. I.itteraturgosdi. 10. 3171V. 436. Allgemeine Zeitung 
1 S 7 8 Beil age Nr. 2 1 2 f. S. 3 1 20. 3 1 35. Denkw. Briefe 2. 58. Wagner. 
3 Ierekbriefe 2. 76. Hein.se. Sainmtl. >eliriften hg. v. Laube q. 11. 

( 445 .) 

1776. Angelica und 3 Iedor. Oper. Unvollendet und unbekannt. Thea- 
terkalender auf d. Jahr 1777, Botha. S. 157. Da die andern An- 
gaben bier riclitig sind. ist die 3 Iitteilung glaubwurdig. Ygl. Euplio- 
rion 1, 539. 

446 . 

177^ 77. Wielands Xeueste Gediehte vom dalire 1770 bis 1777. (—■ B x ) 
I. Tlieil. 3 seue. verbesserte Auflage. Weimar, bey t arl Rudolf Hof- 
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tnann. i 7 7 7 - A orberiehr vom A erleger Bl. 2". Liebe urn Liebe, 
Erstes bis Sechstes Bueh S. i lb Dor Monch mid die Nonne. auf deni 
Alittelstein S. 107 lb: A orbericht dazn S. 108. Prolog S. 109b As- 
pasia S. 1341b An Psyehe I. (— Xr. 271) S. 155b'. II. (=Nr. 388) 
8. 177IT. Bedanken bey einem sehlafenden Endymion S. 185ft'.: Xaeh- 
richt von der Ent^tebung und dem Plan des vorstehenden Fragments 
S. 201 ft. — Der Druck inula nocli ini .lalire 1776 veranstaltet ivorden 
spin, veil darin das Erselieinen des nachsten Bandcliens fur spatestens 
■in der Ostermevip 1777-' iblgend angekundigt ist. 


447 . 

1776 Ende bis 1777 Februar. Boron, der Adelieli. Fine Frzahlung 
aus Ivonig Artus Zeit. Unterz. AV. Alerkur 1777 1.3 — 16. 105 — -142. 
Finige Erliiuterungen zu besserem A'erstandni.s des vorstehenden Be- 
dichrs .8. 1 2 q ft’. A’gl. Ransoholb A’ierteljahrschrift f. Litteraturgesch. 
5. 530ft'. Singer. Zeitsehrifr f. deutsehe Philologie 25. 220ft’. und 
Braiunmisches zu AARelands Bermi. Progr. AA'ien 1805. 

44 S. 

1777. Araspes und Panthea. von Hrn. C. 31 . AA'ieland. Xeue Auflage 
Zurich, bey Orell. Befiner. Fiielolin und Comp. 1777. Die Zuschrift 
der friilieren Anti a, gen felilr. A’gl. Prolegomena II S. 72. 

44 ft. 

1777. Lady Johanna Bray . . . Aufgefiihrt am S. Aleiningisehen Hof 
den 10. (17.) Ilornung 1777. Zu linden in der Hofbuchdruckerey. 
A T gl. Prolegomena II S. 7;. 

450 . 

1777. Clementina von Porretta. 5. Auflage. Zurich. Orell 1777. 
Xach Bradmann. Das gelehrte Schvaben S. 776. A T gl. Prolegomena 

II S. 73- 

451 . 

1777 Januar. Anmerkung zu Bebet nines nocli unbekannten Diehters. 
Alerkur 1 . 20. 
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452 . 

! 7 7 7 . Uber cine Stelle in Sbakespea r> 51 ;i diet 1 ). Enter/. W. Aler- 
kur i, 29— 33. 

453 . 

1777. Asaclisehrift zu Dohm. F.inige tier neuesten politiscben Geriichte. 
Alerkur 1. 91. Dohm scheint 2. 64 Amu. darauf zu erwidern. 


454 — 4 <i 7 . 

1 7 7 7 . Februar — .{uni. Aliscellanien . Alerkur 1. 1 <-> 5 — 1 7 S . 2. 4S bis 
61. 154 — 164. 232 — 244. 1. Fine lehrreiche ( onvervitiun (au» des 

Riviere Dulresny Wahrlieitsbrunneni 1. 105 IT. 2. Urtlieil des Cardinal 
du Perron von dem beriihmten Fra Paolo Sarpi 1. 107 IV. 3. Rime 
gegen einen Englandischen Kunstrichter 1. 1 70 IV. 4. Etwas. ans den 
Anecdotes des Beaux-Arts (1. — 5.) i. 1 7 1 IV. 5. I)er Blitz, ein Ileil- 
mittel in einer verzAveifelten Kranklieit 1. 175 if. 5 . Die Griechen 
batten auch ihre Teniers und Ostaden 2. 48 ff. 7. Amnerkung zu Aus- 
zug aus einem Briefe eines Reisenden an den Herausgeber. den der- 
maligen Zustand des Vesuvs betreftend 2. 58. 8. Ein sonderbarer 

C harakterzug 2. 59b 9 - Anekdote vom Abbe de Bois Robert, einem 

Giinstling des Cardinals von Richelieu 2, 6of. 10. Auszuge atts des E. 
P. Angelinus Gazey. S. J. Geistliehen Recreationen 2, 154ft'. 1 i.Spruche 
aus einem Sokratischen Dichter 2. 160 ft'. 1 2 . [ Druckfehler : 10.] Eine 
kritische Kleinigkeit 2. 165V 13. Auszug aus einem Brief an einen 

Freund 2. 232ft'. 14. Eine Handlung des Apelles, die sein bestes Ge- 

mahlde werth Avar 2. 259ft'. — Ieh bin uberzeugt. daft alle Aliscellanien 
Wieland angehoren. ob Avoid nur liinter dem 5.. 6.. 12. u. 14. Stiicke 
das \\ . stelit: ich beziebe die Untersehrift jedesmal aid' alle vorber- 
gehenden gleiclizeitig verbl'I'entlichten Stiicke (das 2. ist in A aufge- 
noniinen ) : dabei fallen allerdings 7. 8. 9 aus: 7 ist ein Auszug. den 
Wieland aus einem dim zugekoinmenen Briefe geniaelit bat: liinter 
S. 9 diirfte das W. vergessen sein. -- Zu St. 11 vgl. Prolegomena 111 
Xr. 19. 

4 <)S. 

1777 Abirz. Betracbtung fiber die Abnabme des inenscblicben 
G esehlech ts . Unterz. W. Alerkur 1. 209 — 246. 
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469. 

1777. Anmerkun.tr mid Zu.satz zu Wahre Geschielite der Xachtmahl- 
Yergiiiung in Zurich, Unterz. W. Alerk 11 r 1. 204!'. 2781'. 

470. 

1777. Einige ( harakterziige zum Bildnifi des Thomas Morns. 
Unterz. AAA Alerkur 1. 289 — 293. 


471. 

1777. An einige anonyme Curre.spondent.en. Unterz. W. .Merkur 


1. 204. 

472. 

1777. Zusatz zu Anzeige einer Alonntschritt von piidagogischem Inlialte. 
Unterz. AY. Alerkur 1. 302. 


473. 474. 

1777 April. Alai. Zum Bildnifi der Anna Alaria von Schurmann. 
Unterz. AY. Alerkur 2. 84 — SS. Ausziige aus dem Buche der Anna 
Alaria von Schurmann. Eueleria. oder Erwahlung des hesten Tlieils 
betitelr. Unterz. W. AIerkur2. 165 — 1S1. Die hier verheifiene Fort- 
setzung ist nicht erschienen. — Zu den Ausziigen: Handschrift 2SSS. 
4° im Goethe- und Schiller- Archiv. Emmingliausstiftung. 

475. 

1777 April. Anzeige von [Bode.] Der Ahentheurer. Kin Auszug aus 
dem Englischen. Berlin 1776. Unterz. AY. Alerkur 2. 95I'. 


470 

1777 Alai. Nachricht. Alerkur 2. 181. 

477. 

1777 Juni. Epilog u s des II erausg'ebers zu Gedichte. Alerkur 2. 

200 — 202. 

47S. 

1777. Anzeige von Holzschulier. Uehensheschreibung des beruhmten 
Ritters. Sebastian Schertlins von Burtenbach . . . Frankl'urt u. Leipzig 
1777. Unterz. W. Alerkur 2. 262 — 265. 
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479. 

1777. Zum Bilde des Ludwig Yives . Unterz. W. Merkur 2. 265 — 271. 


480. 

1777. Nachriclit. Unterz. W. Merkur 2 . 27 if. 

481. 

1777. Probe einer kumischen Epopee, genannc Belline stirbt. 
U nterz. W. Merkur 2. 272 — 275. 


4S!>. 

1777. SchlieBliehe Anzeige. Unterz. W. Merkur 2. 27SL 


484. 


1777 Juli — August. Das Soniiner-Malirclien oder des Maulthiers 
Zaum. Line Erzahlung aus der Tafelrunde-Zeit. Unterz. W. 
Merkur 3, 3 — 21. 97 — 121. Vgl. Arehiv f. Litteraturgescli. 3,416. 
Vgl. B 4 2, 189. Zu Klee, Wielands Werke 2, 3 Alim. vgl. Raunier. 
Uescliichte der germanisclien Pliilologie S. 269 f. (Alitteilung A. E. 
Schonbachs). 

484. 


1777 Juli. Zum Bilde der Juliana Morell. 


90—94. 


? 485. 


Unterz. W. Merkur 3, 


1777. Anzeige. Merkur 3. 94 — 96. Der Auszug aus Nicolais Bunkel- 
Ankiindigung staimnt wold von Wieland selbst (»da unser Raum 
keinen groBern Auszug gestattet« ). Vgl. unten Nr. 541. Dixntzer. 
Uempelausgabe 40, S3 5. 

486. 

1/77 'luli — Uktuber. (fedanken fiber dir ldeale der Alton. Unterz. W. 
Merkur 3. 121- 169. 1 9S — 22S. 4, 69- So. Vgl. Wagner, Merck - 

briefe 1 , 1 1 8. 

487. 

1777 August. Zum Bildnib des Jacob le Fevre uai Etaples. 
Unterz. \V. Merkur 3 , 175 --- 17 S. 
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488 . 

1777. Auszug eine.' Schreibens des Urn. Prof. Esclienburgs in 
J! ra luncli we ig an den He ra usgeber. I nterz. AAA Alerkur 3. 
17Q — 181. 

489 . 

1777. Anmerkung zu Anzeige von Der deutsclie Sprachforscher, Stutt- 
gart 1777. Unterz. AAA Alerkur 3. 185. — Eupliorion 12. 32 Audi, i 
wird die ganze Anzeige AA’ieland zugesclirieben. kaum mit Reeht. Die 
Aloglichkeit. dad er Dei einem von ilirn verfafiten Stiieke allein die 
Anmerkung unterzeiclmet.. mochte ieh nieht leugnen. Vgl Nr. 749. 
wo allerdings eine Irrefuhrung beabsiclitigt ist. 

490 . 

1777. Anmerkung zu Fortsetzung <ler neuesten politisrhen Heriiclite. 
Unterz. d. li. Alerkur 3. 2b6. 

491 . 

1777. Anmerkung zu Anzeige von Tempel der Unsterblichkeit. ARinster 
u. Leipzig 1777. Unterz. Der Hera usgeber. Alerkur 3. 2 85. 


492 . 

1777. Xaclirieht. Alerkur 3. 288. Vgi. unten Nr. 496. 

493 . 

1 7 7 7 wolil Flerbstmesse. B~ II. Theil. Er ersehien nielit. wie Teil 1 
Bl. 2 1 verheiben war. zur fUrermesse. weil darin das Sommermarcdien 
entbalten ist. das erst im duli August dees Alerkur verbtVentlielit wurde. 
— Liebe um Liebe. Siebentes bis I.eztes Buell 8. 1 IV. Ein AA'inter- 
lnahrehen: Einleitung S. 47 ft'.: Das Wintermahrelien Erster Theil 
S. 5 1 tF. : Zweeter Theil S. 7 7 IT. Heron, der Adelicli 8. 1 1 i lb : Er- 
hiuterungen 8. 1661V. Das SommerAIahrehen S. 1 S 9 11'. 

494 . 

1777 Oktober. Anmerkungen zu Bemerkungen iiber einige Regelii fur 
den Uesehiehtsclireiber philosophisdier Systeme. Unterz. H. Alerkur 4. 

3 °- 3 1 • 

Phil.-hisl. Klax.it. 1!>0V. Aiihang. Ahh. III. 


9 
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495 . 

1777. Anmerkung zu Karschin. Am trolien Oeburtstage ties Prinzen 
Ferdinand von Preuften. Unterz. AY. Alerkur 4. Si. 

496 . 

1777. Zu den Bildnissen ties Peiresk mid Fracastor im vorlier- 
gehenden und gegenxviirtigen Stuck des T. 51 . Unterz. W. Alerkur 4. 
91 — 96. Yg'l. Nr. 492. 

497 . 

1777 Oktober, November. An Olympia. Den 24 sten October 1777. 
Unterz. AY. Merkur 4.97 — 106. Ygl. Freumlesgabeii tur 0. A. H. 
Burckhardt S. 1 3 4 f. Eupliorion 1.6951b 


498 . 

1777 November, ( tier das gbttliclie Reclit der Obrigkeit . . . Unterz. AY. 
Merkur 4. 119 — 145. Ygl. AVagner. Alerekbriefe 1, 2y2. Klein, Studien 
zur vergieicL. Litteraturgesch. 4, 138 ft'. 

499 . 

1777. Zum Bilde des .1 ustus Lipsius. Unterz. AV. Merkur 4. 188 — 192. 

500 . 

1777 Dezember. Richard Uoeur de Lion und Blondel. Line Anek- 
dote aus der Geschiclite der Provenzalischen Dichter. Unterz. AV. 
Merkur 4. 210- — 221. Ygl. Prolegomena III Nr. 20. 


50 1 . 

1777. Der Herausgrber an dasPublikum. Unterz. AVieland. Merkur 4. 
279 — 287. Darin S. 287 die Erklartmg. daft er niclit selbst rezen- 
siere. Fiir xvelche Zeit gilt das? Ygl. oben Nr. 478 (mid Nr. ? 485) 
und unten Nr. 508. 

502 . 

1 777 April — 1 778 Mtirz. Der A’ ogelsang, oderdiedrex Leliren. Unterz. AV. 
Alerkur 1778 1. 193- 211. 1 st dies (oiler Nr. 505. 525) das Alerkur 

1777 4 ; 286 versprocliene Alarelien vom Erzieliungsxvesen ? Nacli 
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3 Ierkur 1780 4. 139 Anm. nicht. Quelle: Fabliaux et Contes ed. 
Barbazan. Wielands Bibliotliek Nr. 2890 (nicht die venvandte Fassung 
(les Lai de l'Oiselet in Fabliaux ou Contes du XIF et du XIIF siecle 
Paris 177Q 3. 113 ft'.). Klee liat 2. 4 rielitig V. 35. worm dem Kaiser 
Joseph gute Peise gewunscht wird. zur Patierung benutzt: Joseph 
reiste am 1. April 1777 ab und ist am 1. August 1777 wieder in Wien. 
(Die Liedeinlage abgedruekt in Jlattbisons Lyrischer Anthologie. Zurich 
1803, 4, 272 f.) 

503 . 

(1777 — )i7 7SJanuar. La philosophic endormie. Fine Conversation 
en Pot-Pourri. Auf dem Heftumschlag bezeichnet: W. 3 Ierkur 17 78 
1.3 — 30. Prologus S. 3 f. F.rste — Vierte Scene S. 4 ft 1 . Druckfehler 
S. q6. Ygl. Wagner. 3Ierckbriefe 2. 130. Kuphorion 1.538. 

504 . 

i7 7SJanuar. Xachtrag zur Geschichte der schonen Rosamund. 
Auf dem Heftumschlag bezeichnet: W. 31 erkur 1.57- 65. 


505 . 

1778 Januar. Februar. Mann und Gulpenhee. oder Zuviel gesagt ist 
niehts gesagt. Line m urge nliindisch e Erzahlung. k)nterz. W 
3 Ierkur 1. 103--- 1 14. — Ygl. Kohler. Archiv f. Litteraturgesch. 3. giCff. 
31 ayer. Yierteljahrschrift f. Litteraturgesch. 5. 302. 

? 500 . 

177S Februar — April. Die Lustreise. (Yon Mistris Brooke <ler Yer- 

fasserin der Lady Julie 3Iandeville und Emilia Montagu.) Ein Aus- 
zug aus dem Englischen. .Merkur 1. 187 — 192. 2.91 — 94. Nicht 
unterzeichnet. Wold von Wieland herruhremle Ileftfullsel und darunt 
unvollendet. Ein 31 itarbeiter lilitte (loch das Gauze eingeschickt. 


507 . 

1778 3 Iarz. Anmerkung zu Apollodorus und Philonus. ein Gespriich 
die Immaterialitat der Seele betreilend. Unterz. W. 3 Ierkur 1.24S. 

9 * 
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508. 

i 7 r S . Anzeige von [Voltaire.] Ivandide aid's neue \ erteut»clit. Berlin 1778 
Unterz. W. 3 Ierkur 1. 297 — 299. 

509. 

1778. Antworten. Unterz. W. 3 Ierkur 1. 209 — 301. 

? 5 JO. 

1778 3 I;irz — April. I.ugogr\pli. 3 lerkur 1. 7021'. Aul'loMing 2. <41. Vgl. 
Freundesgaben 1‘iir A. II. Burkhardr >. 179. 

511-514. 

177S April. Fragniente von Beytriigen znm Uebrauch dercr. die sie 
braucdien konnen oder wollen. Unterz. \V. 3 Ierkur 2.3-- 30. I.elir- 
gebiiude. Fragment?. Beyrrage S. 3 IT. Walirheit >. w If. Bescheiden- 
heit S. 1 7 If. Philosophic — KunA zu lebcn — Iieilkunst der 
Seele S. 20 ft'. 

? 515—520. 

1778. Anzeigen von: Urinnerungen aus deni I.eben des Bra ten .Johann 
Ha r twig Ernst v. Bernstorf. Leipzig 1777 3 Ierkur 2. 8 1 f. : vgl. Nr. 500 
und Nr. 547. — Auszug an-* Eduard Blondheinis geheimem Tagebuch. 
Leipzig 3 Ierkur 2.82. -- Vorlesungen fiber 3 Ialilerey. Kupi'ersteeher- 
kunst, Bildhauerkunst. Steiii'-ebneidekunst. und Tanzkunst. von Hrn 
Professor Schubart... 3 Iunster 1777. 3 Ierkur 2. 8 2 f . — Uber den 
Benins des Sokrates... Frankfurt u. Leipzig 1777. 3 Ierkur 2. S3. 
— 3 Iinerva. erste- Opier. Halle 1778. 31 erkur 2. S3I'. — Fragment!* 
an- der Be^chichte cine.-, liebemlen .lunglings. Halle 177S. 3 I(*rkur 2.84. 

Diintzer. Hempelausgabi* 38, XV halt die.se Stiieke fiir die Kleinig- 
keiten. die 33 inland laut \\ agner. 3 Ierckbriefe 1. 124 zu den BezenAonen 
(lazu getlnin. Icb hiire WielaiuU Ton nllenfalh bei den drei letzten 
Stiicken (die zwei letzten iliel.Vn aus einer Feder). Die Anzeige fiber 
Selmbart halte ich wegen des .installs auf die »Klozisehe Kunstkrank- 
heit" nicht fur Wielandiscli. 

? 521 . 

177S April — 31 a i. Logogrvpli. 3 lerkur 2. 04— 96. Aul'losnng S. m2. 
Vgl. Ereunde.sgaben fur ( . A. II. Burkhardt S. 139. 
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322 . 

? 17781V. Reimbrief an Anna Amalia. Einleitung zu einer Charade. Cfe- 
druckt: Freundesgaben fiir C. A. H. Burkliardt S. 139 nacli der Haiul- 
sclirift ini (droloherzogl. Haiisareliiv Weimar. Die Misehtmg franzo- 
sischer Wdrter in den deutschen Text mag da- nndatierte Stlickclien 
in die Zeit der Philosophic endormie wei-en. Die Ratselfreude wiihrte 
mindestens bis in die Zeit des d'ieliirter Journals 1781. 

y 323 . 324 . 

y 17781V. Charade und Kin Yiersylbige- Wort. Zwei Abscliriften 
von fremder Hand im Goethe- und Schiller- Areliiv. Emminghausstif- 
timg: danach gedruckt Eupliorion 1.713. Freundesgaben fiir C. A. II. 
Burkliardt S. 130V. — Wieland- Autorsehaft i.-t Fandlientraditioii. 
('benso dal,i die Stiieke fiir ein Familienkranzehen der Tbtditer mu 1810 
verfaiot sei: diese Datierung lialte ich fiir nocli tveniger sicker als die 
Autorsehaft. 

323 . 

1778 Februar — Alai . Sell a eh I.olo. Unterz. W. Merkur 2. * ^ 7 — 130. 
Ygl. I111 neuen Reich 1877 1.S35. S49. Wagner. Merekbriefe 2. 130. 
154. Klein. Studien ztir vergleich. Litteraturgeseh. 4. 144IV. 

32 (i. 

1778 Miirz — 1779 Januar. Die Wiinsche. Unterz. W. Merkur 1778 

4. 97 — 110. 103 — 201. 1779 1. J — 18. Einleitung 1778 4. 97b 

Pervonte. Ein N eapoliianische- Mahrehen. Erster Tlieil 

5. 90 IV. 1 03 IV. Peri onto odev die Wtinsche. Zweyter Tlieil 1770 
1. 3 if. — Ins Reine gearbeitet (mid darum sclion bier in die Chrono- 
logic eingereihtJ Miirz. April 1778. Ygl. Muneker. Sitzungsberichic 
der philos.-philol. 11. der liistor. Klas.-e der barer. Akademie d. 3 k iss. 
1903 Heft 2 S. i 2 1 IV. 1904 Heft 1 S. 81 IV. SeulVert. Eupliorion 10. 761b 

y 327 — 52 !*. 

177S Alai. Anzeigen von: [Wekhrlin,] Anselmus Rabiostis Reise durcli 
Oberteutschland. Salzburg 11. Leipzig 1778. Merkur 2. 16S. *#€>2 Alma- 
nack der teutsehen Mu.-en auf das Jalir 1778. Leipzig Merkur 2. 168 f. 
- Die Schreihtalel. o. Lief.. Mannheim 1778. Merkur 2. i6t)f. Kiel it 
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unterz. AA*ielands A'erfa.sserscliaf't vermutet von Diintzer, Hempelausgabe 
5S.XV: erwiesen nur liir die letzte durcli Alerkur 177 8 3, 233. A"gl. 
oben Xr. 307. 

530 . 

177S. Anmerkung zu Frage an das teutsche Publikmn liber .... H. 
Sachs. Unterz. \Y. Merkur 2, iSif. 

53 ). 

177S. Zusatz zu Ankundigung einer vollstandigen Ausgabe aller latei- 
nisclien Schriftsteller des Alterthums. Unterz. AA". Alerkur 2, 190. 

532 . 

177S. Beseheidne Antwort auf eine nub e c li eid no Fra ge. Unter- 
zeichnet AY. Alerkur 2. iqo — 192. 

533 . 

177S Juni. Finleitung zu [Merck.] Albrecht von Haller. Merkur 2. 24S 
— 256. Xicht unterz. Umber liar den ganzen Artikel in AYielands 
AA’erke 47. 509 ft'. aufgenommen : vgl. AYagner. Merckbriefe 2 . 136 
Anm. Den Auszug aus Tscharners Uedaehtnisrede hat Merck geliefert: 
Im neuen Reich 1877 1-850. Da aber in der Finleitung der Heraus- 
geber spricht und da bier Xekrologe uberhaupt angekundigt werden. 
was doch Merck nicht zustand. «o schreibe ieh sip AYieland zu. 

534 . 

1778- Anmerkung und Zusatz des Herausgebers zu Anzeige von 
[Bodmer.] Die AA erke des Ilomerus. aus deni Irriochischen iibersezt 
von deni Dichter der Xnachide. Zurich 1778 Unterz. AA". Merkur 
2, 2 82 — 285. 

535 . 

1778. Anzeige von [Reieliard.j Bil.liuthek der Romano. Frster Band. 
Berlin 1778. Unterz. AA". Merkur 2, 2S6 — 2S9. 

530 . 

1778. Zusatz zu Anzeige von [Bodmer.] Drey Kpisebe Uedichre. Makaria. 
Si go win und Adelbcrt. Zurich 1778. Unierz. W. Merkur 2.290. 
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537 . 53 S. 

78. Xachricliten. 1. Die lezthin angekiindigte vollstandige Samm- 
lung Lateiniseher Autoren betreilend. 2. Die Ubersetzung der For- 
sterischen neuesten Reise um die A Veit betreilend. Alerkur 2, 292 
— 295. Audit unterz. Vgl. aber Nr. 531. 540; ferner 3 Ierkur 4, 173: 
auch AVielands ungedruckten Brief an Spener vom 29. Juni 1 7 7 S : 
er besorge einen Auszug aus dessen Anklindigung von Forsters Reise. 
Natiirlich sind beiden Nachricbten 3 iitteilungen der Verleger zugrunde 
gelegt, 

539 . 

78 Juli — November. Die Abderiten. Unterz. \V. 3 Ierkur 3. 26 — 59. 
12S — 144. 21S— 240. 4.37 — 46. 117 — 136. An den Leser 3 , 2 6 if. 
Kapitel 15 ft'. S. 3 oil*. 

540 . 

78 Juli — November. Ausziige aus Hrn. D. Johann Reinliold For- 
sters . . . . Reise um die Welt, vahrend den Jahren 1772 — 75. be- 
scbrieben, und ins Teutsehe iibersezt von dessen Solin. Hrn. Georg 
Forster. Unterz. W. 31 erkur 3, 59 — 75. 144 — 164. 4. 137 — 155. 
Vgl. 3 Ierkur 2, 295. 

541 . 

78 Juli — Dezember. Zergliederung des Buelis. genannt: Leben. 
Bemerkungen und 3 Ieynungen Johann Bunkels, mit hinzu- 
gefiigten Bern erkun gen und 31 eynungen ... Berlin 1778. Unterz. W. 
3 Ierkur 3.75 — 90. 165—172. 4.55 — 75. 15S — 175. 248 — 260. 

Druekfehler 3. 192. Vgl. oben Nr. 4S5. [Cranz.] Fragment eines 
Sdireibens liber den Ton in den Streitsehrilteii einiger teutsehen Ge- 
lelirten und Sehongeister . . . nebst Post Scriptuni . . . o. 0 . 1779 
|= Frankfurter Gel. Anzeigen St. 16. 17). [Derselbe,] Die Neue und 
vennelirte Bockiade in Briefen liber den Ton in der Liiteratur. Kritik. 
Streitsehriften ... des heutigen Jalirhunderts. Berlin 1781. F. Nico- 
lai, Kin paar Worte betreilend Johann Bunkel und Ghr. 31 art. AA'ie- 
land. Berlin u. Stettin 1779: Noeh ein paar AA'orte betreilend Johann 
Bunkel und Chr. 3 Iart. AVieland. ebeiula (= Allgemeine deutsehe Bi- 
bliothek An hang zu dem 25. — 36. Band. Abtlg. 1, 678ft’. und Bd. 37 
S. 295). bn neuen Reich 1 S 7 7 1. S50. S59. 1S81 2, 417ft. Aka- 

demische Blatter 1, 280ft*. 31 orgenblatt, Stuttgart, 49, 760. 
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542 — 544. 

177S Juli. Anzeigen von [Claudius,] Astnus omnia sum mtiiui portans 
oiler Samtlielte AVerke des Wansbecker Boten. 3. 1 li. Breslau. — (■(*- 
di elite von G-. A. Burger, Uottingen 1778. Unterz. A\ . Alerkur 3. 92 L 
•— Der Alann von Irefuld, iibersezt, Berlin. Unterz. AN. Alerkur 3. 94. 

545. 

177S. Zusatz zu Anluindigung Burners. Alerkur 3.9.5!. 

54(>. 

177S. Notiz betreil'end Algernon Sidney. Alerkur 3. 96. \ gl. Nr. 550. 

547. 

1 7 7 S August- Anmerkung zu Auszug eines Schreibens ... iiber .. 
Ablemarms Leben . . . des sel. Grafeii von Bernsdorf. Unterz. W. 
Alerkur 3, 173. 

54S. 

1778 September. Auszug au.s einem Selireiben an einen Freund 
in D* iiber die Abderiten im 7ten St. des T. 31 . d. J. Unterz. 
W. Alerkur 3. 241 — 259. A T gl. Seuffert, AVielands Abderiten. 

549. 

1 7 7 S . Zusatz des Herausgebers zu .lohann Heinrich Lambert. Alerkur 
3,278. Sulzer an Bodmer 28. August 1778: »Wielaml hat sehr ver- 
bindlieh . . . an mieh gesehrieben: er will dent seel. Lambert im deut- 
sclten Alerkur ein Denkmal stifften . «■ Ygl. Wagner. Alerckbriefe 2, 157I'. 

550. 

1778 September — November. Auszug aus dent Leben des Algernon 
Sydney. Unterz. W. Alerkur 3, 279 — 284. 4, 187 — 192. 

551. 552. 

1778 September. Anzeigen von Beiske. Hellas. 1. B., Alitau 1778. 
Unterz. \V. Alerkur 3, 284 — 286. — Seckendorf, Volks- uml andere 
Lieder, Weimar 1779. Unterz. W. Alerkur 3, 286 f. 
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177S Oktober. Anmerkung zu [Merck,] Schreiben cine-? Landedelmanns 
fiber eine Stelle au> deni dritten Theil (ler Koniye von Sckesckian. 
3 Ierkur 4. 47. Xickt unterz.. aber sicker von Wieland. Ygl . F. II. 
-lacobis Auserles. BriefV. 1, 1 09 f. 

‘ J . 554 . 

177S. Anzeige von [Ilippel.] I.ebenskiufe nacb aufsteigender Linie. Berlin. 
Merkur 4. gif. Von Diintzer, Hempelausgabe 38. XVI. Wielands Au- 
torsekaft vermutet; icli sehe keinen genugendon Grund dalur. 

555 . 556 . 

1778. 3 Iitteilungen. 3 Ierkur 4,96. Xur die ziveite 3 V. unterz.. aber 
aucb die erste sicker von ikm. 

? 557 . 

1778 November. Anekdote. 3 Ierkur 4,155—157. Niclit unterz., aber 
derlei Anekdoten gibt Wieland aucli sonst als Flillsel aus seiner 
Lektiire. 

55 S. 

1778. Kunstsachen. Unterz. 3 V. 3 Ierkur 4. 173 — 182. 

559 . 

177S. Anzeige. 3 Ierkur 4. 192. Nicht unterz., aber vom Herausgeber. 

? 560 . 

1778 Dezember. Anekdote aus Frankreich von diesem Jalire. 3 Ier- 
kur 4. 260k Niclit unterz.. aber deni Inkalte nack Wieland gemiib. 
Vgl. Nr. 557. 

? 561 — 563 . 

177S. Anz eigen von Teutsclies Kunstler-Lexicon. kerausgegeben von Hrn. 
Hofratk 3 Ieu.sel, Lemgo 1778. 3 Ierkur 4,282!. — Kinderspiele und 
Gespraclie, Leipzig. 3 Ierkur 4, 283I'. — Die Abgotterey unsers Pkilo- 
sopkiscken Jalirkunderts. Erster Abgott. Ewiger Friede. 3 Iannkeiin 
1779. Merkur 4. 284!’. Xur die dritte Dt W. unterz. Diintzer. Hem- 
pelausgabe 38, XVI vermutet aucb fur die zweite 43 ielands Autorsckaft. 
Phil.- hist. K/risse. IffOS. A/iha/iy. Abh. 111. l (l 
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olme mich zu bber/eugen. Soil da> \\ . aucli an! das \ orherstehende 
bezogen werden. so diirfte e-> auch dir die- erste gehen. denn \\ ieland 
interessiert sieli tiir 3 Ieu«-el und tiir Ivuast. 

564. 

i 7 7 S . Der HerausgeBer an die Leser. Merkur 

? 565. 

ijjS. Gutachten fiber die L niversitat Frfurt. Teilweise gedruckt: 
Boxberger. .lahrbiicher der kdniulichen Akademie gemeinnutziger 
WisM'iixdiafren zu Frfurt. 1S70. X. F. I left 0 S. 1^3 ft’. Seuflert in: 
Franz v. Krones zum iu. November 1 n m 5 - (fra/ 1 A u 5 . S. 79ft Fu- 
phorion 5. 5 2 1 if. Die Form der handschriftlichen Fberlieferung ist 
unerklart. 

566. 

1779. Sympathien von Herrn C. 31 . Wieland. Zurich, bey Oreli, Ifeimer, 
Fiiefili und Compagnie. 1779. Vgl. Prolegomena II S. 72'. 

567. 

1779. Rosemunde. ein Singspiel in drei Aut'ziigen. in 3 Iusik gesetzt 
von Anton Schweitzer und ini Jahre 1779 zu 31 annheim aufgefiihrt . 
So Diintzer, Hempelausgabe 40. S36. Oder wollte er nur ein Auf- 
fiihrungsdatum anzeigen 7 

565. 

1779. B 4 III. Theil. Das Sommermalirchen, oder des 3 Iaulthiers Zaum 
S. 1 ft’, (obwohl es schon am Schlul 3 des II. Theils abgedruckt war. 
s. oben Nr. 493: der neue Abdruek scheint dem 3 Ierkurdruck Nr. 4S3 
genauer zu folgen). An Olympia. I. Den 2 gsten October 1777 
S. 59ft II. - Von foinerem Ueluid getrieben« S. 6 1 if. III. ’■Diesalte 
Wunder zu ern<*u’n« S. 66 tb La Philosophic endormie S. 70ft'. (vor- 
aus Prologue). Der Vogelsang, oder die drey Lehren S. 103 ft'. Schaeh 
Lolo S. 124ft. Der verklagte Amor S. 1 6 1 ft 

1 Baer in I* rankiurt a M. hat ini [fataio:* 266 Nr. 4 ,J 5 ein<* Aiottabe 4 s ■ ^ Coinbabiis. 

I.i-ijizig 1779 aieueboten ; hat sich ein Druc-kfrlilcr tiir 1770 ( . \r. 164) eingesclilichen 
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569. 

[770 .lanuar bis Juni. Onock'ama/.ia oiler <ler Proved 11m de^ Esels 
Sehatten. Kin Anhang zur Lesehichte der Abderiten. Unterz. 
W. Alerkur 1 . 19 — 51. x 1 7 — 153. 221 — 240. 2.3 — 24. 15S — 1S1. 
193 — 231. Einleitung 1. 19 11'. Kap. ill'. 1. 2 2 IT. Eine Fortsetzung 
war angekiindigt Merkur 177b 4. 136. Ygl. Wagner. Merckbriefe 
i- 1 57 - 

570. 

1779 .lanuar. Anmerkun g zu Anszug aus einem . . . Sehreihen eines in 
Italien reisenilen Mineralogen. Unterz. d. H. Merkur 1, 69. 


571. 

1779. A nkii niligung von Wekhrlins Ghronologen. Unterz. W. 
kur 1.96. 

572. 


1770 Februar. Zusatz zu Homers Odys.see. Yierzehnter Ge.sang. 
setzt von Johann Heinrich Yolo. Merkur 1. 116T. 


Mem 


iiber- 


573. 

1779. Abgenothigter Nachtrag zur Johann-Bunkliade. Unterz. 
Wieland. Merkur 1, 154 — 172. 

? 574 — 57S. 

1779. Kunstnachriehten. 1 . Zehn Prospekte aus dem Lauterbrunthal. 
Berner Gebiets von Wolf und Schellenberg. 2. Batise. Bikinis des 
Prinzen Heinrich von Preuben nach Graf. 3. Ghodowiecky. Lambert. 
4. Derselbe. Zwfdl' Blatter zu Tristram Shandy. 5. A 3 die. La Mort 
de Pom pee. Merkur 1. 172 — 176. Nicht unterz. Wieland berichtet 
im gleiehen Yierteljahr S. 275L (Nr. 5S5: s. auch Nr. 5 5 S ) iiber Kunst- 
saclien. und zwar auch iiber Bause: auch die andern Bilder konnten 
ihn der Gegenstande oder der Kiinstler wegen interessieren. Im 3. 
Stiick wird in einer jedesfalls von Wieland herriihrenden Anmerkung 
anf einen Artikel Merkur 1778 3. 2 59 if. hingewiesem zu dem Wieland 
den Zusatz Nr. 549 beigefiigt hat: im gleiehen Stiick wird ein Brief 
Ghodowieckys an den Herausgeber des Merkur angefuhrt. den \\ ieland 
an den Peferenten abgetreten hahen nniiote. wenn er nicht selbst die 
Anzeige verfabt hat. 

lie 



579. 

i /79 Febrnar 28 — 3 Iarz 7. Her alte K irehengesa a if. Stabat Mater, 
zur bekanuten Konipo-ution ties Pergulesi. in gleicliartige Keime iiber- 
tragen. 3 Ierkur 17S1 1.97-— 106 Yngekfmdigt 3 lerkur 1781 1.3. 
wo aueh gesagt wird, dali die Uber>erznng in der ( harwuche 17 79 
der Kaiserin Maria Theresia iiberreieht worden sei. Zur Datierung 
aucli 3 Ierkur 1781 1. 9S. Vgl. Wagner. .Merekbriefe 1. 15S Aus- 
gew. Briefe 3. 17. Euphorion 3. 524!’. — Ob nach Wien ein >onder- 
druek geschickt worden ist oder cine Reinschriit. wcib ieh niolit 

3 SU. 

1779 3 Iarz Ziisatz und BesdilulB umi II zu | .Merck. | Ohngetahre 
Bilanz der Litteratur des vergangneii .bdirs Merkur 1. 215 — 220 
Vgl. Wagner. 3 Ierck luiefe 1. 153. 155. 139. 163. 

581 . 

1779. Uber Linguet.x Annales Politique*. Civile* e t Littera ires 
du XVIII. Meele. Unterz. W. Merkur 1. 240 — 25S. Vgl. Wagner. 
Merekbriefe 2. 1 2 S. 144. 

5S2. 

1779. Zusatz zu Auszug a us einem 8 c hreiben des Hrn. A“ I)' V” 
[VilloisonJ. Unterz W. 31 erkur 1.263 — 266. 

? 583. 584. 

1 779 Mitrz — Juli. Anzeigen von 3 Iusaus. Physiognomiseht* Reisen 1. 
und 2. Heft. .Merkur 1. 274k — 3. Heft. Merkur 3. 92. Diintzer. 
Hemjielausgabe 36. XVI vennutet AVielands Verfasserscliaft. 

585. 

i 779 3 birz. Knn>t.saehen Unterz. W. Merkur 1, 275b 

5Sf»— 589. 

1779. A11 die Leser. 4 Stiicke. 3 Ierkur 1,284b 

590. 

1779 April. Anmerk ung zu [ .Merck.] An den Herausgeber des T. Mer- 
k nrs. Unterz. W. 3 lerkur 2. 25. Vgl. Wagner. 3 Ierekbriele 1. 164. 
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591. 

1 7 79 - Anmerkung zu [Butler.] Hudibras Erster (iesang. Alerkur 2 . 72. 

592. 

1 77 9 - ^f ur l N|a eliriclit| Merkur 2.96 1 . 

? 598. 

1779 Mai Bmp l’eh lun,"' vim delimits T ber'etzung des Fieldingsehen Tom 
Jones Alerkur 2. 183!'. Lnterz. Ut /.war die Bucldiandlung: Wieland 
fiber seheint den Auszug verfai.it zu babeu. 

594. 

I77g Juni. Anmcrknu"' dec Hera usgebers zu Ktwas vom Herrn Abt 
Winkelmaini. Merkur 2. 24c, f. 

595. 

1779. A nmerkungen imd Antwon des Herausgebers zu Ail deu 
Herau-geber de> Teutselien Alerkurs. Unterz. W. mid d. II. .Merkur 
2.274. 27S. 2S3. 284. 

59<i. 

1779 Juli. Pandora. Kin Lustspiel in zwey Aufziigen. Unterz. AV. 
Alerkur 3.3 — 48. Vgl. Alorgenblatt 56. 224. Kauttinann. Knecdit 

S. 66. ^tilgebauer. Zeitsehril't f. vergleich. Litteraturgesch. 10. 3 20 IV. 
436. Euphorion 1 . 538 f. 

? 597— 599. 

1779. Anzeigen von F. II. Aaeobi. AVoldemar. Alerkur 3. oil'. Daran 
seliliellt sicli Nr. 584: an diese: Die Welt, cine AVoeliensehriit von 
Adam Fiz-Adam. Filter Band. Altenburg 1779. Alerkur 3,92. — [Le 
Sage, | Aril Bias von Santillana. lieu iibersezt. Berlin. Alerkur 3. 96 bis 
100. Nielit unterz. Fur das er&te Stiiek vermutet Diintzer. Ilempel- 
ausgabe 38. NAM AVielands AArlasserscliaft : die andern klingen mil- 
AVielandiseli : zum 2. Stuck vgl. Nr. (238. 

1 Alerkur 2, 154 iler Zusatz zum Titel: -Von einem Unuenannten den 26. April ein- 
geseliickt • verdient mil' deswejien Erw alumna. wei! er ein Datum iTir da> Si-t'/en dec Alai- 
lieltes ejlit mid die Mil", irtis>e Auinalune diese* IViTiiige* lur Alanieki ipuiiamu-l /u /euiieu 
M’lieint. 
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599 a. 

i ~ — c» Zus;i!z zu Titel uinl Anmnrkuiig /u St . An don Horaiisgnbor < 1 
T. 31 . Alerkur 3. ioi. 

? 600. 

17711. Kuns t.s a eh e n. Alerkur 3. 104. Nielu unterz Nr. 5S5 lngt W in- 
lands Verfassersehaft nahe. 

601 . 

177a August. Erklfirung zu v. Alurrs Ankundigung einer Revision der 
A. D. Bibliotliek. Unterz. Wielfind. Merkur. L msuhhig zuni August- 
heft S. 4. 

y 602. 

1770 August — September. Unmansgeblielie Gndankon nines La inn 
fiber Herrn 1 ). Carl Friedrieh Bahrdts (f la ubniisbekenutnis. 
.Merkur 3, 170- — 179. 2 1 8 — 262. Druckfehler: Umseldag zuni Sep- 
temberheft S. 4. I11 Goedekes Grundrib 4. 326 ist A\ inlands A erfasser- 

sehaft vennutet. Alieh hat der Stil an ihn gemahnt. beim ersten Ar- 
tikel mehr als beim zweiten. dessen Inhalt mir aueh nieht vollig 
YVielandisch zu sein scheint. DaJB S. 259 eine Fortsetzung verheiben 
ist, die nieht erscliien, spricht mehr fiir als gegen AVieland: er ver- 
spriclit wiederholt ohne Erfitllung. Erst 17SS Alerkur 1. 77ft’. hat er 
Gedanken von der Freyheit fiber Gegenstiinde des Glaubens zu philo- 
sophiren verofTentliclit. die hier S. 179 als Erorterung >• fiber die vor- 
geblichen Souvernnitatsrechte der A'ernunft in Glaubenssachen« ver- 
sproehen wurden: die netin Jahre Zeitabstand verbieten. Einlieit der 
Form und des Inhalts heider Aufsiitze zu fordnrn. Fiir AVieland spricht. 
dab er Bahrdt ein besonderes Interesse zuwendcte: ferner die An- 
spielung S. 256 auf Johann Bunkel: gegen ihn die AAAndung S 2 5 q. 
es seinn ilnn Grenzen zu <lnm Aufsatz angewiesen (vgl alter zu Nr. 
485). Dab sonst kein groberer Beitra.g Wiolands im S. und 9. ITeft 
des Alerkurs steht, lallt zwar auf. liibt sieli aber aus der Arbeit am 
Oberon erklaren. 

? 603—605. 

1779 August. Anzeigen von Schlozers Briefweehsel Heft XXA T — XXA'II. 
Alerkur 3. 188 — 190. — Siegmund v. Seekendorfs zwoote Sammlung 
von A’ oiks- und andern Liednn. Alerkur 3, iqi. — Sodens F'bnrsetzung 
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Prolegomena :u finer Wieland -Aust/abt. 

der Moralischen Novellen des dliguel de Cervantes. Leipzig 1779. Mer- 
kur 7 ; ! 9 2 Aile nicht unterz. Bei der ersten ftihrt micli die Be- 
urreilung der \\ inner Yerhaituisse auf Wieland. bei der zweiten der 
hmstand. dad er 17 78 die erste Sammlung der Seek endorfs chen Lieder 
besprochen hat (oben Xr. 5 52). bei der dritten Inlialt und Form. 

606 . 

1779. Zusatz zu Anzeige, die Yossisclie (jbersetzung der Odyssee be- 
treffend. Lnterz. Wieland. Merkur 3, 197. 

607 . 

Zusatz zu Die ersten Mensrhen. cine morgenlandisrhe 
l nterz. d. H. Merkur 3. 200. 

60 S. 

1779. Anmerkung zu Die Ros’ im Thale. Merkur 3. .'141'. 

? 609 . 

1779 Oktober. Revision eines neueidieli iiber das Kartenspielen 
gefallten Urtheils. Merkur 4. 41 — 66. Nicht unterz. Wieland 
interessiert sieli 1 'iir Spiele: vgl. Xr. 662. besonders Merkur 17S1 1, 
44 ff. Der Yerf. ist der Solm eines Predigers (S. 43): freilich ist das 
(danze fiir Wieland etwas matt. 

610 . 

1779. Anmerkungen zu An Herrn Heinr. Christ. Leniker, . . . von Conrad 
Arnold Schmid. Merkur 4, 97. 103. 

7 611 . 

1779 Xovember- — Dezember. Anekdoten des llerrn von Voltaire 
lezte l.ebensauft ritte betrefl'end. Merkur 4, 133 — 104. 217 — 250. 
Deriei ist auch sonst aus Wielands Feder getlos.sen: Einleitung und 
Anmerkungen spreehen deutlich fiir ihn als Yerfasser. DaB die An- 
merkung S. 229 giinstig iiber die Freimaurerei spriclit, beweist nicht 
gegen ihn: in den Abderiten 1776 S. 206 hat er olme Tadel von ihr 
Xotiz genommen, erst nachdem die Weimarer Loge ihre Tatigkeit 


1779 September. 
(Tesehichte. 



so 


15. r r i i i i; i : 


ruhen liefi (seit 17S2), erfolgt st-ine ollentlielie Ablelmung des Ordens 
(z. B. 3 Ierkur 17S6 3. 24S). Dieseu einzii>-en grnBoreu Beit ray zum 
4. Yierteljalir ties daln-gangs konnte er aucli in-ben ilcm AbsdduB 
des Oberon >aus dem Journal d un observatem-s herstellcn. 


61 * 2 . 

1 779 November. Xaclnveisung zu Briefe da« Hrzidiungswesen betrelVend. 
3 Ierkur 4, 171. 

? did. 

1779. K unstsa t-lien. 3 Ierkur 4. 10 of. Knupl’t ail Nr. 574 an. wofiir 

W ielands Yerfasser>chaft vermutet wurde. 

(i 1 4. 

177Q. I)er Herausgebei- an die Abonnenten nuf den T. Merkur. 
Unterz. Wieland. 3 Ierkur 4,191 f. Kiindiyt ein probes Credit-lit [OberonJ 
tin- das nacliste Yierteljalir an. 

615 . 

1779 Dezember. Ergiinzung von [ 3 Ierek.] Anzeige tier (rediclite tier 
Briider Stolberg. 3 Ierkur 4, 251 — 255. Wieland an 3 Ierek (Wagner. 
3 Ierckbriefe 1. 199): er habe nacli seiner Weise umgesehmolzen: das 
3 Ierckiselie fast wortlich beibelialten. aber nocli Yieles hinzugethan 
und eingesehaltet. Also muio die gauze Anzeige in Wielands Werke 
aufgenonnnen werden. 

616 . 

1 779 - Anzeige von Hirzel an Bleim fiber Sulzer den Weltweisen. 
1 Abthlg. Ziiricli u. Winterthur. Enterz. W. 3 Ierkur 4. 2S9 — 20 1 
Ygl. A usgt-w. Briefe 3. 305 f. 

? 617 . 

1779. Schreiben an einen Freund. Alerkur 4. 295 — 302. Diintzer, 
Ilempelausgahe 38. 530 Amu.: das Schreiben »kdnnte von Wit-land 
selbst sein « . Ich halte das fiir ausgest-hlossen. Wieland ninunt 
nicht die Stellung des Briefs eh re ill ors zu Haller ein. hat kauin die 
Ausdauer zum Aufsteclien soldier Felder und lifitte das Yersteckspiel 
nicht so writ getrioben. zu sageu. der Adressat diirfe das Sdireiben in 
das nacliste beste periodische Werk einrurken lasscn 
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Proif'ionuun zn rhier Wit-fcntl-. 1 us</<rlir. 

61 S. 619. 

S .Nnnnier (Herb^t) — 1780 Mtirz. Oberon Ein Gedieht. in vierzelm 
Gesangen Merkur 1. 3 — 312 folme Seitenz&hlung) Drucki’elder 
111 1 56 — Beginn andertlialb Jalire vor Dezember 1779: Merkur 
1 7 79 4- W 1 Beginn drei Monate vor Febniar 1779: Martin. Quelleu 
u. Forschungen 2. 74. Ygl. Im neuen Reich 1S77 I S6 1 . 894. 899. 
Wagner. Merekbriefe 1. 163. 16c. f. 174b 1S3. 192--105. 197 200 

Ausgew. Briefe 3. 312b 327 b Horn. Briefe an S La Roche 8. 208b. 
23';b Allgemeine Xeirtmg 1878 Beilage Xr. 213 S. 3135. Lucians 
W erke iibors von Wieland 4. 20 7. Alemannia 12. 197. Leipziger 
Zeitung 1803 Beil age Xi 14 .Merkur 1788 2. 3.S51V. Zeitschrift 
deutM'lies Alteinun An/eiger 13. 2641b Biittiger. Literarisehe Zu- 
stiinde u Zeitgenos.-en 1. 1S61V 216. 233. 233. Korte. Leben u. 

Studien Fr A Wolfs. IXsen 1833. 2. 221 — Kritischer Text von 

Reinhold lviihler mil Einleitung u Amnerkungen. Leipzig, Broekliaus 
1S6S: von Muneker Stuttgart 1893: die versehiedenen Schulausgahen 
zahle ich nielit aub ohgleieh Hire Amnerkungen teihvei.se zu bertiek- 
siehtigen sind. Erlauterungen von Diintzer. Leipzig. Wartig: von 
Albert Zipper. Reckons Universalbibliothek Xr. 4034. 5 Iax Koch. 
Das Ouellenverlialtnis von Wielands Oberon. Marburg 1SS0. Stransky. 
tJber Wielands Oberon. Progr. Steina manger 1 S 8 5 . Mayer. Yierteljahr- 
schriit b Litteraturgesch 5. 5091b Zeitseliribt b d. bsterreich. Gymnasicn 
50. 1060II'. Goodwin. Zeitseliribt f vergleich. Litteraturgesch. 13. 210b 
llense. Shakespeare. Halle 18S4. S. 205 if. Sprenger. Englische Studien 
19.469. Seullert. Her Dichter des Oberon: Sammlung gemeinnutziger 
Yortriigc Xr. 264 Brag 19OO Becker. Philologies 1907 S. 03S f. — 
Bodmers Apollinarien S 07 tb. Ahhandlung fiber dm Oboron-Tanz von 
Breitkopf d .1 : Pandora b d. . 1 . 1781.). Weimar u Leipzig. KaulVmann. 
. 1 . IT Kneclit S. 9b 6of 07b 71. Friedliinder. Das <leutsche Lied i, 285 
Yon deni Satz des Merknr wurden 1 OOi > Exemplare anf besserem 
Papier abgezogen nnd kamen laut Yertrag vom 22 Xuvember 1770 
in Handel nnter deni Titel: Oberon. Ein Gediclit in Yierzehn 
Gesangen. Weimar, bey Carl Ludolb Hoilinann 1780. Yersendet ini 
Miirz^So. Ygl. Weimariscbes .lahrbudi 5.20. Ausgew. Bride 3. 3 10. 
W agner. Merekbriefe 1.210. Goetlie-.Ialirbiieh u. 106 b Angekundigl 
vom Yerleger aub deni Unischlag zuin Angustheft des Merkur > 4. 
MUX. Anhnnq. Abh. III. 


Vhd.-bst. KlllsM. 


11 
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X2 


(> 20 . 

i;So Januar --- Miirz. Debitanzeige. Umscldag zuin Yiertel jahrsheft S. i 
l iul m i fortan. Ygl Warner. MerckbrietV i. 178. 1S2. 

( 321 . 

1 780. Ankiindigung fiber da» Ersclieinen des Aprilliettes. Ebemla 


<> 22 . 

17S0. Rusamund. Singspiel in 7 Autziigen. Musik vun Schweizer. 
Text vun Wieland. Mannheim 17S0. ('. F. vdiwan. Xielit paginiert 

(I lofbibliotliek Darmstadt. ) 

(> 23 — 625 . 

17S0 April — Oktober. ( T l)er eine Anekdote von J .J. Rousseau. (an 

einen Freund.) Unterz. W. Merkur 2. 74 — go. 112 — 151. Druek- 
fehler S. 200. — Kaclitrag zur Anekdote von -I. . 1 , Rousseau ini T. 
Merkur vom April dieses -Jahrs S. 90. Unterz. W. Merkur 3, 146 
bis 156. — fiber die Frage: In wiefern es gut sey. die Ubeltliaten 
vortreflicher Menselien bekannt zu niachen? als eine Fortsetzung des 
Kachtrags zur Anekdote von J.J. Rousseau. (S. T. Merkur April. 
S. 90 und August S. 146 d. J.) Unterz. AY. Merkur 4. 25 — 67. Ygl. 
Frol lie, Lessing, AYieland. Heinse S. 241. Klein, Studien z. vergleich. 
Fitteraturgesch. 4. 145 ft'. 

(> 2 (>. 

17S0 April. Patriotisclier Be\ tra.g zu Teutsclilands libchstem 
Flor (wenn es will). Unterz. Teutobald von AltFich. Merkur 2. go 
bis 102. Ygl. Wagner. Merck brief e 1. 247. 

? (> 27 . 

1780 Mai. Yorsclilag Fines gel eli rt en R i tte rorde 11 s Merkur 2. 168 
bis 177. Xiclit unterz. : Wielands Urheberschaft uadi Stil und Inhalt 
vennutet 

? (>2H. 

1780 Anekdoten. Merkur 2. 177 — 180. Wieland zuzuweisen wegen 
der darin S. 179 vorkomnienden Anspielung auf XT. 623. 
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V 629 — (>31. 


SB 


i 7 Sc>. Bitch f*ranz eigen i Alagazin (ler Spanisclien und Portugiesisehen 

I. iteratin', heransgegebeii von F. J. Bertucli. Weimar 17S0. 3 Ierkur 
1 So — 1S7. A'gl. Wagner, Merck bri et’e 1.237, wo das Urteil scharfer 
lautet. als Wieland olVentlicli gegen Bertucli auftreten mochte. 2. 31 a- 
gazin der ItalienBclion Literatur und Kiinste. heransgegebeii von 
i . . 1 . Jagemann. Weimar 1780. 3 lerkur 2. 1S7 — 192. 3. 3 Iagazin 

der Franzdsisclien Literatur. herausgegeben von Wilh. Gotti. Becker. 
Leipzig 1780. Merkur 2. 192 195. N’iclit unterz. Die drei An- 

zeigen haben gewib einen AVrfasser. vennutlicli Wieland. 

(id-2. 

17S0 •luni. A mzug aus Ilcrrn Magellans Zusatz /u des Hrn Le 
Benin de Pre.-le Relation des derniers jours de 31 .lean 
.Jacques Rousseau 3 Ierkur 2. 2 18 --233. AATelands Urheberschnlt 
gesicliert (lurch 3 Ierkur 17^0 2. 131. 

(m. 

1780. Zusatz des Herausgebers zu Fortsetzung der Bilanz der schonen 
Litteratur. 3 Ierkur 2. 257 f. 

<534. 

1780. Schreiben eines Xachdruckers. 3 Ierkur 2. 258 — 289. Wieland 
bekennt sicli dazu 3 Ierkur 1 7 S 5 2. 157I'. 

? <535 - <540. 

1780. Biicli era nz eigen von . 1 . R. Forsters Reise 11111 die Welt. 2. Bd.. 
Berlin 17S0. 3 Ierkur 2. 280 2 q 1 : Wielands Yerfasserschaft gesicliert 

(lurch den llimveis S. 28Q auf Nr. 340. — Bernhard v. Fontenelle. 
Dialogen liber die 31 ehrhcit der Welten. 3 Iit Anmerkungen von 
. 1 . F. Bode. Berlin 17.sc 3 Ierkur 2, 291. -- Hirzel an Gleim. fiber 
Sulzer den Weltvveisen 2. Abth., Zurich u. Winterthur 1780. 3 Ier- 
kur 2, 292 f. AYielands A'erfasserseliaft ergibt sicli aus dem Hinweis 
S. 292 auf Xr. 616. — Die Welt, eine AA'oclienschrift von Adam Fitz- 
Adam. Altenburg 1780. 31 erkur 2. 203: vgl. Xr. 398. — Fieldings 
Tom Jones. 31 erkur 2. 294L — Phaedri Fabularum Aesopiariun l.ihri 

11 * 
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V (•(!. .In. (.util. Sam. Sdiwaho. llalue 177 u Morkur Jus Niohl 
untorz. Da die orSe mid dritte An/oiyy dehor von W idand staimiini. 
nelmio ich ilm auch al» Vcrfa'MT dor iihrii>'eii an. uoii l loeon.stand. 
Inhalt and Form I !ir ilm tauten: am undcherscn Ian icli hoi dor 
lotzten Diintzer. Hc-mpolaiisgahe ;S. 564 Ainu !i;tt tfleiehfalK tiir 
allo aulSer Phlulru> Wieland> L rliehorsdiait vormutoi. 

(J4I — (i4(). 

1 7 St - .luli. Mi ' eo 1 1 a n i e 11, Morkur 4. 4'; 01. 1. I.utM‘huldii>unn dor 

Wheniend.M'hen Nutokramerinnen S. 3'd! \\ as Iar|ia liir oin Dim; 

Dr S 4411'. 4 Mucli 1 an kloinor Advice in an \ ut < u - 8. 44 IV. 4 Dio 

Wundi rlhewlio dos Ileil Rein i*» i n> S 48!'!'. 4 Port alo\er von Pathmo.s 

S. s 1 iV. 6. Kino nouo prachtin'e Amo, -dm dor (iolhior>dioii W orko. 
ram Urn. lluhor in> I'ranzh>Deho lihorM'/r > 44 II Nicht untorz . 
ahor dehor vmi Widand. 

V <>47. 

1 7 Si . Krwas von dom Fra nzo.sdeli 011 Pichtor Dnrat. (/uni lei 1 
am oinom Schrdhen dues ->emer Fi'oimdo. an die Heramo'eher dm 
doarnal do Pari' Nr. 143 d. •). amgezoit'on.) Morkur ;. 6 2 — o 9 Nicht 

unterz.. aher vermurlich von Wieland. 

7 ()4S. 

178c. Anekdote. Merkur 3. fig - - 74. Am doimdhen .lournal do Pari> 
Nr. 1 Si d. •!. wio Nr. 847. vormutlieh aucli von Widand amu'ozoo'on. 

(!4‘). 

r 7 So Annus — September. Da> lozto Kapitol dor A hdoriton. Mar- 
kin' 3, 8 1 — 1 3 1 . 1 S3 — j 1 1 . 

7 «.j«. 

17S0 Aao-ust. Ktwa.s von Ilolvotiuv Morkur 3. itrof. Nicht untorz. . 
ahor wo hi wio Nr. 647 f‘. \on Widand. 

7 <» 51 . 

1780. Anzoio'f* von F. Kramer. Klopdock. Kr: nnd iihor ilm. i.'Fli. 
Hamlmrj 1780. Alorkur 3. lOtf. Nicht untorz.. ahor Widand vid- 
loiclit zuzuscliroihon weyon dos Wortes "Fn.M'hy'o.'ddodit • am Selilus.so 
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iS,3 

< 1 <t Anzeigv. worm eine Anspielung auf die in diesem Hefte begin- 
nende. also am- AYieland bekanute Frosehgeschichte der Abderiten liegi. 
A llenlings hat 177S Merck Cramers Fragmente fiber Klopstock ange- 
zeigt and AYieland liatte im Dezember 177S den Vorsatz. sick um 
Cramer nielit melir zu kiinmiern (Knihe. Palaestra XLIV. 141ft'. 146!'.): 
die Anzeige beschiiftigt sieli aber auch viol melir mit Klopstock als 
mit Cramer. 

(j.V2. 

1 7 R<" ; September. X a eh s ch r i 1‘t de- Herausgobers jzum Beschlul.i des 
letzien KapiteK der Abderitcn] an die sammtlichon S. T. llerren Nach- 
drneker im 11 . 1 C Reich, in specie die zn Carl-rult und Tubingen. 31 or- 
kur 7. : 1 1 — 214. 

(i.).). <).)4. 

1 7 Rf t Oktober — November. Diaiogcn. Die Scene dieser Dialogen ist im 
Klysium. Unterz. AY. Alerkur 4.67 — 75. 122 — 138. 1. Dickies. 

Lucian s. 07 ft'. 2. I.ucian. Dickies, hernach Panthea S. 122ft'. 

(> 55 . 

17.su November. Anmerkung zu 31 .. Konrad von Adlerberg und Leonore 
von Lichteiiau. Kin Erziehungsmahrchen. Alerkur 4. 1 39 1'. Die An- 
merkung In let die A'ermutung zu. da 13 AA’ieland selbst der Uber-etzer 
des Alarchens sei: jedenfalls kennt er da> A"erlialtnis zwischen Vorlage 
und Bearbeitung genau. Bedeutet die Unterschrift 31 . den damaligen 
Sekretiir AAuelands. 31 icliaeli> ivgl. Umschlag zum Septemberliel't 1780) 
und hat AYieland seine Ubertragung beaufsichtigt? Oder ist 31 . der Ver- 
l'asser des Originals? 

1780 November — December. Auszuge aus denAlelanges tires dune 
grande Bibliothepue. Unterz. A\ . 31 erkur 4. 174 — HU- -48 — -t>w. 

! 780 November. An den Herrn Ilerausgeber der Ha mburgischen 
Neuen Zeitung. Unterz. AA'eimar. den 27. Nov. 1780. AA ieland. 
Alerkur 4. 198 — 200. 

(i.)S. 

1780 Dezember. An merkung zu [Alerek.j t ber einige Alerkwurdigkeiten 
von Cassel. Unterz. II. Alerkur 4. 221. 
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17S0. Einleitung zu [( rt ] Eanzonetta Humana. Alerkur 4. ’ 7 5 f *. 

660 . 

r 7 So Ernie. Auf den Tod der Ka y eri 11- K on i <x i 11 [.Maria Theresia 7 
2 9. Xuveinber 1 7 id O | . Alerkur 1 7 -S 1 1. 3 5. \ iii. Freundesgabru 

iur E. A. II. Burkhardt M 140. Die Verta"f r"chaft geMehert. trot/ 
dem AAMdersprueli gegen iriihere V< uM'uze : AYagner. Alerckbriefe 1. 19s. 

661 

17S1 Januar 4. An Olympia. l iter nine Ilandzeichnung nm (Korn, die 

H. Alarie Alagdah-ne 1 tacit ( ignam vorsteilend. Enter/. AY. Alerkur 

I. 41I. HandseJiriir ini (iroBlterzogl. llauvirchiv ' AA’rimar. nigenhiindig. 
mit dem Datum: -den 4. .leaner 1 7 A 1 ■ and EuteiM-hrilt AAA Vgl. 
Freundesgaben fur E. A. IE Burkhardt S. 141]'. Euphorion 1. ngSf. 

662 . 

1781 Januar — -luli. Ausziuje aim den ADdanges tires d'une grande 
Bihliotheq ue. (Fortgesp/t van S. 260. des h-zten Stiiks voni 
vorigen Jahr.) Alerkur 1 . 44 — 70. 135 — 148. 3.54 — 7:. 

663 . 

17S1 Januar. AYie man lieBt: eine Anekdote. Alerkur 1.70- 74. 

664 . 

1781. Mora I is eh e Problem e. F In udefern es Ptlielit, sev. pines all- 
, genie in geliebten grofien Sittenlehrers Iiey seinen Eel.zeiten zu sehonen. 
aus Besorgnis dem Xutzen seiner I.ehren lm'iehte geschadet werilrn? 
An AI. B. G”*' [Aleinen Brudej- Gleimj. Enter/. AV. Alerkur 1 . 7 5 bis 
.89. Vgl. Prohle, Lessing. AA : inland. Ileinse S. 242. (Jben Xr. 62311'. 

1 Der drill Inhalte iwirli nirlit vor 1781 in < -u ! i 0 ! m •. miter dem Titel: Der Pi iifeiidr. 
Fine Rdiquie von Wielanil in LeualiB Hum pa 184.0 HI. , fV. ei-M-lnmenr \uDat/ kaim naeh 
I n hn It unt! Konn mi-lit \ on Widand l.ei 1 ii! 1 1 1,. I)., H. 111d~d.nl'! m Hn.hlnr/oe I'„. 
bliotliek Weimar liiell icli niclit fur die A\' i.*!;i in K. a!-, ,,->i ~ie \op 27 .laliien rim-nli. 
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665 . 

17S1. Amnerkuii^ und Zusatz zu Ubersetzung tier Romisehen Canzo- 
nette, Quelle piume etc. Unterz. \V. 3 Ierkur 1, 92. 93. 

666 . 667 . 

17S1 Januar 30. (.'antate aul'den 30ten Jenner 1781. [Geburtstag tier 
Ilerzogin Luise.J Zwei Einzeltlrueke : S' uml 4". Vgl. Freundesgaben 
tiir C. A. H. Burkhardt S. 142. Goethe, Werke IV 5, 39. 

668 . 

17S1 Februar. Zusatz zu VolS. Neue Ankiindigung tier Teutsehen Odiissee. 
Unterz. Wieland. Umschlag zum Februarheft S. 4. 

669 . 

1 7 S 1 . Anmerkung zu [S. La Roche,] Fine Baad-Bekanntscliai't. Unterz. 
\Y. 3 Ierkur 1. 149. Vgl. Horn, Brieie an S. La Roche 220I'. = 
Denkw. Briefe 1, 1 6 2 f. 

? 670 . 

1781. Sonderbares Project eines Alenschenfreunds zum Besten 
tier armen OiTieierslTauen und Wittwen in Frankreich. 3 Ier- 
kur 1, 176 — 17S. Nieht unterz. (wie aucli Nr. 662 f.), dem Stile nacli 
wold von Wieland. 

671 . 

1781. An den Herrn Herausgeber ties Teutsehen 3 Iuseums. Unterz. 
\\'. 3 Ierkur 1. 179 — 1S4. 

? 672 . 

1781. Fine probleniatische Rechtsfrage. 3 Ierkur 1, 1S4 — 188. 
Nicht unterz., dem Stile nacli wold von Wieland: in Nr. 664 S. 75 
Anm. hat or fiir den .lalirgang einige kleine Abliandlungen liber 
problematisclie Fra gen versproclien. allerdings solclie »die sittliche 
Sclionlieit und Giite besonderer. moistens einzelner Handlungen be- 
tretTend « . 

673 . 

1781. Nachricht. 3 ierkur 1, 1S9. 
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674 . 

1781. Antffurt nn einige ( orresponden ten. Merkur 1. tSu 142. 

67 .) -<>S 0 . 

17S1 Miirz— «iuli. V erzeiehn id u nd N a chrich r mi % <>n F ra n zb - i sell c 11 
S c 3 i rift s t e 1 le r inn e 11. Markin' 1. U17 — 2i'i. | Finieitung | >. 103 F 

i. lleloi'-e S H14 iV. 2. Marie dr France S. iuuF 7. ( hristine von 
Pisan S. 200 IF - Z\ve\ te j richtig : crste] Fn rt ' ct z un 4 des Yer- 
zeichnisses l'ra n / us. >chr ift> t e l ler i 11 ncn. Merknr J . 2 5 7 207 

Margarita v Valois. Kbnigin \. Navarra -v -5 711’. — Drift «.* jrichtig: 
zweitej Forisetzung der N acli ricln en von i ran/. >c li ri 1 1 s t id - 
Icrinnen Merkur ;. 27 — 38. Fovse I.abe. geiianut Fa belle ( ur- 
diere M 23 fF Pernerte du (Mullet, genannt Fa Fousine S. 34 l'F Nur 
die letzte i>t unter/. \V. Ygl. 3 Ierkur I 7 > 4. 201 F und Nr. 073. 

6M. ? 6S2. «S3. 

1781 31 ;irz Finieitung zu Ausziige aii' Brieien. merkwiirdige Vortalle 
und Angelegenheiten der Oelehrten Republik. neue Biieher. und andre 
Fitteratursaclien betret'tend. 31 erkur 1.207 MgF Wagner. Merck - 
1 iriefe 1. 285. Das 1 Stuck, liber Fessing. hat Flenler beigesteuert : 
das 2. [Friedrich d. Dr..j l)e la Fitterature Allemande etc. S 270 F 
konnte Wieland vert'alM habeii: da> 3. Fin neuer Thaumaturg 2 7 1 F 
hat er au.s inner Strabburger Zuschrift umge.schrieben 

(»S 4 . 

* 

1781 April. Ainnrrkiing zu Richard und Blondel. 3 Ierkur 2. 4 

1781. Annierkung zu Strald. Tlu-orie des Windes und der Knife. \ler- 
kur 2, 36 

r 7 F 1 April Mai. An Sr. Durchlnucht den Prinzen August, von 
Sack s en -(• o t li a und Altenburg. \Y ’idnmngsver.se vor Nr. 087 

Bl. 2“ ’’ VgF Freundesgaben ( A. IF Burkhardt S. 13 1. 
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0S7. 

1781. Oberon Kin Gediclit in Vierzelm Geslingen. Von C. 31 AVieland. 
Xeue. v(‘L‘ln*'>"«‘i , tp Auflage. A\ eimar. Key Karl Liulolf Hoffmanns 
seel. AAHtuve und Erbeu 17S1. - Am 7. 3 Iai 1781 an Glehn geseiulet. 
alter noeh olme < Kers Kupfer. das erst spiiter fertig tvurde. 

088 . 

17S1 April. Amnerkung und Zimatz zu Preisfragen von der Hollan- 
dischen zu Harlem erriehteten Gesellschatt der Wissonsehaften. 
Alerkur 2. 70. q.j 

089. 

1781 Mai. Ob man begriiudet spy. ails einigen Stellen der Ilias 
zu vermutlien. dab Homer ein Bastard gewesen sey? gegen 
A. Pope. Unterz. \\ . Merkur 2. 125 — 158. 

090. 

1781. Vurbericbt zu l olardeau. Heloise an Abalard. Alerkur 2, 146b 

091. 

1 7 S 1 . Bevsaz des H era usgebers zu Cher die teutseheu Alonatsuahmen 
an den H. d. 31 . Alerkur 2. 166. 

092. ? 09.1. 

1781 Juni. Betraelitung iiber den Standpunet. worinn wir tins 
in Absicht auf Erziililungen und Naeliriehten von Geister- 
erseheinungen beliuden. (Als Kinleitung zum folgenden Artikel.) 
Unterz. AV. Alerkur 2. 220 - 230. Der >■ folgende Artikel- ist be- 
titelt: Auszug aus einem Schreiben des Herrn Johann Bap- 
tista Alansu . . . an den Prinzen von Ponca .... eincn Geist be- 
treffend. mit welchem der beridnnte Dicliter Torpuato Tasso Umgang zu 
haben glaubte. Alerkur 2. 230 — 24O. Icli halte fiir vahrseheinlieh. 
dab Wieland den Auszug. bei clem eine Kinleitung iiber Alanso und 
cine Anmerkung iiber Tasso stelit. selbst besorgt liat. 

094. 

1781 Juli — August. Atheniou. genannt Aristion. oder das Gluck der 
Atheuienser unter der Regierimg eines Philosophen. I nterz. AA . Aler- 
kur 3. 3 — 22. 140 — 170. Druckfehler 3. 06. 

PlnL-hixt. Klu.-ssf. Ii>() S, An hang. Abh III. 1‘2 
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695 . 696 . 

1 7 S i August. Yermisehte A nzeigrn. i. Kim* none hexametrisdie 
1 bersetzung der Iliade. AIrrkur 3 - 1 ,N 5 iui. 2. Kin AN urt uin 

Herrn Vossens Einwendungen gegen <li«* teutsdten Monaisnamen. 
Jlerkur 5. i o i f. Kilter/. I). 11 . Idi glaube Hie Diint/er. Ilempelaus- 
gabe W. XVI. da IS tlii 1 I Ait«*r-eli ii ft beiden Sttirkru gilt. 


<> 97 . 

i - S I August 50. An die llerausgeber d es -I mi run Is von Tiefurtli. 
Journal von Tieffurth 5. Stuck al~ No. 2 dvr Kubrik : Uber das 
sdiatteiopie] AJinerveiis Geburtli Keben und Thaten. Datiert: \\ . 
den 30. Auu'iw ij'm. unterz. Kin rngenannter. Sdirilten der Goetlie- 
GeselDeLaft 7. 21 — 25: vgl. S. 5051'. Nadi Absdirift im Groldierzogl. 
Hausardiiv Weimar. luster Druck : Weimar.-- Allium IA40 S. 7 7 IV. 
V <»-! . Diczmann. Goethe 11. dir lust Zcit in Weimar 1S57 S. lgof. 
springer. Weimais klassisdie Stiitten 1 S f :>8 S. 5 k> il‘. Kupliorion 1. 559. 


69 b. 

17M. Yersuch oilier Bfaiinvortuiii; der in Nr. 1 des Journals von 
Tiefurtli ausgestellten Prei-fra ge. Journal von Tieil’urtli 3. stuck. 
Unter/. X.Y.Z. Schriften der Goethe-Gesellsdiaft 7. 26 — 29: vgl. 
S. 564. Nadi Absdirift im GroBlierzogl. Hausarc-liiv Weimar. Die 
Preisfrage lautet (a. a. O. S. 2): Wie Gt eine unoccupirte GeselLschaft liir 
die Langetveile zu bewahren? luster Druck: Yeisudi einer Beantwor- 
tung dm- Preisfrage : Wie sidi eine unbescliiiltigte Gesellsdiaft am liesten 
beschaftigeii konnei' FTiterz. W. in Seckendorfs Neujalirs-Tasdienlmdi 
\ on Weimar, aid" das Jalir 1 do 1 S. 222 11 ’. Derselbe Satz audi u. d. T. 
Kleine Sdirilten. grbl.itentheils von Weimarischen (idelirten. lustes 
Bandclien. Weimar 1801. Gebriidor Giidicke. Vgl. Kupliorion 1, 5 3 f*. 

699 . 

1781 September 19. Erster Yersuch iiber die Frage: Was wiirkt 
am starksten :mf des Meuscheu Seele, .Malilerev inlet Alusik't 
Journal von Tieffurth b. Stuck. Datierf W. den ig. September 1781 : 
unterz. .Musopbilus. Schriften der Goethe-Gesellsdiaft 7, 52 — 57: 
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vgl- A. 469. Nacli eigenhhndiger llandsclirift W inlands im GroLv 
lieiv< >Lfl . Hausarehiv Weimar. F.rster Brack: >onntagsbeilage Nr. ^5 
/ur Vo'si.sclu-n Zeitung 28. August ib>,2. Ygl. Kuphorion 1. 540. 

700 . 

17S1 September. Den II irs eh t’e] d i sell on Barton kalender tint! die 
Z w ey 1 > rti c k i s 0 li ** Atisgahe der Roiisyeauisehon Wcrkc In- 
treffend. I liter/. Weimar, den 24. llerbstmon. 17S1. AN iclaiid. Mer- 
kur 4. 2S7. 

701 . 

17S1 Juni friihesteiis Herbstmesso. (J eschich t e der Abderiten von 
C. M. Wieland. Neu umgearbeitete and vermehrte Auisgabe. Leipzig, 
bey Weidmanns Krben and Reich. 1781. Till. I Yorbericht Blau bis 
4": Bucli 1 — 4. Till. 11 Buch 4 — 5 und Sehlussel. — Angokundigt 
Merkur 1780 4. 212. Ygl. Buchner. \Y. a. W ’eidinaiin S. 70 — 77. 
Wits sorgftiltigsto durehkorrigierte Abschritt iibersendet 26. .luni 1781. 
Milehsaek. Yentralblatt f. Bibliothekswesen 14. 563B kennt 2 Doppel- 
drucke. 

702 . 

1 7 S 1 Oktober. Friedel. Maydieu. und Baron von St . Oentil- 
liomine Allemand. Kino Litterariselie Neuigkeit. Unterz. W. Merkur 
4. 65 — 88. Ygl. Allgemeine Zeitung 1S7S Beil. Nr. 214 S. 4155. 

? 703 . 

1781. \nzeige von Dor Bunker. einc Woehenseliriit des Urn. Joseph 
Clavijo. Alerkur 4. 94 — 96. Niclit unterz. Yielleicht von Wieland. 

704 . 

1781 Oktober 24. An Olympia. Am Yier und Zwan/igsten des Wein- 
monds 1781. Kin/.eldruck 4". Ygl. Freundesgaben tiir t . A. II. Burk- 
lianlt S 142 k. Fuphurion 1. 699. 440. 

705 . 

17S1 Oezember. Anmerkung zu F. v. Sehaden. T'ber oblige Mahlereyon 
des Urn. Fratrel. Unterz. D. II. Merkur 4. 247 Ygl. Merkur 1782 
2. IygtT. 
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? 700 . 

i 7 S i . Anzeige von C’lir. Will. Dolan. t v ber < lie l-urgerlidie \ erbessening 
der Juden. Alerkur 4. 2 Sol'. Nidit unterz Wolil von Wielaml. 

707. 

1781 . Xachricht. Merkur 4 . 284 . 

70S. 

1781. Anmerkung zu Die Unbestiindige Unterz d II Merkur 4. 285 

709. 

1781 — 17S2 Vevlies -ernimen zu Anna Amalias I herser/mig v“u Firen- 
zuola. Amor and !*>;> flic. Journal von TietVurth. Sdiriften derduethe- 
Besellsdial't 7. 07 i’l. 47 4 fi‘. Nadi der 1 IamUchriit ini Drobherzog- 
lichen Ha us, a rein v Weimar. \'gl Prolegomena III ^ 1 : Anm 


710 . 

178: \’orrede von Herrn llot’rar Wielaml zu Audi ein Nonakzessit 

zu der Berlinsdien Prei-autgabe ants Jalir 1780 Irrtlium and Tau- 
sclmng betrc-liend. Zulliehau 1782. Die Vorrede stammt ; aus Wielands 
Diogenes von Sinope, wie am Wldus-e zitiert ist. Fs wird aut‘ rune 
Ausgabe. wold Xaehdruck. > 2451". verviesen: in der Ausgabe Nr. id 
stelit die "'telle >. 301 f. mit einer Abweiclnmg. Die Venvendung der 
Srelle gesdiali wrdd mit Wielands Bewilligung. weil das Bdcldein aid' 
dem Hmsdilag zum Aprilhei't des Alerknr 1781 <.2 angekiindigt ist 

711. 

17S2 Januar 1 An I. D. d. v. II. v W. u 11 . | - Hire Durdilaucht die ver- 
witwete Ilerzogin von Weimar und Fi'-madi] am X'eu jahrsmorgen 178: 
Lntei'z. W . Merkur 1. [if Kigenliiindige llandsdirif’t Wielands: An 
die- Ilerzogin Amalia. Am Neujahrs 'l ag 17,82 im < im! 31 ierzogl. Haiis- 
arcliiv Weimar. Ygl. Freundesgaben li'ir ('. A . H. Burkhardt >. 143. Ku- 
pliorion 1. 697. 

712. 

y 1782. An Anna Amalia. Eigenliandige Handsehrift Wielands im Hrol.v 
herzogl Hausardiiv Weimar, ohm- I ber.-dirift Datiemng unsidier 
Freundesgaben fur i A II Burkhardt S 144 
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1 1 . 4 . 

17S2 .lanuar Piiaon. Kin Dialog im Khdum Unterz. \V. Merkur 

i- 55— lV ->- 

7! 4. 

1782 Anmerkungen zu Der Philosophisdu- Schuster. Merkur 1. Si 
Nidit unterz.. aber .^ielier von Wi eland. 

V 715 — 71 7. 

17S2 Yerinisehte Litterarische Anze igen. Merkur 1. 85-- So. 
1. Ilint- Preisaulgabe von dvr T. Gesellsdiaft in Mannheim S. 85. 
2 (’.II Wolken- Be»direibuny; der zum Basedowsdien F.Iementar- 

werk gehorigen Kupfertafein > 8 =; IT. 3 Nadiridit die Zwevbruddsdie 
neue Ausgabc von . 1 . .! Ivou->eaus Mimtlichen Werken betrelVend s. 88 i'. 
A lie nidit unterz . wahr**nd die iblgenden Anzeigcn von den Ankiindi- 
gern untersehrieben sind. A lie madien nidit den Kindruek oflizieller 
Aussehreibungen. Stuck 2 u. 3 enthalten Empfeldung und Lob. wie 
es Wieland sond auch 1‘iir dieve Gegenstlinde hat. 


7 IS. 

1 7S2 Februar. Zusatz zu Muller.- 'Nadiridit an die Freunde der Teutsdien 
Litteratur. eine vorliabende Au-gabe de- Alt-SchwabHdien Gedidirs. 
die Nibelungen. betreffend. Merkur 1. 102. Nidit unterz.. aber vom 
Herausgeber 

719 . 

1 7.82 . An die Abonnenten de- T. Merkur-. Unterz. A\ eimar. den 
zSsten Ilornung 1782. "Wieland Merkur 1. 17C 

720. 

17S2 Miirz. A 11 in e rk u n g zu [Herder.] Ilistorische Z\\ eitel liber da- Buck: 
Yer-udi iiber die Be-chuldigungen. wddie deni Teiupelherrnorden 
gemadit worden. . . ion Friedr. Nicolai. Lnterz. d. 11 . Merkur 1. 255. 

? 721—72:4. 

1782 April. Litterarische Anzeigen. Merkur 2, 87 — 96. 1. Homers* 

Odii-see. iibersezt von 4 . II. V0L1. Hamburg 11. I)e.--au. S. 87I. 2. I 

, 1 . Aagemann. Das* Leben Sebastian .loseplis von Carvalho und 3 Ielo. 
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Marquis \on Pmuba!. Dessau 17^2 ^ >S iV ; Vnkuudiyuni' <*i m-> 

Yrdiivs denk wurdiycr Iuviynisse umi y-rim-iuinn/iye \ 'u-sddayr > ai IV 
All* 1 nieht unterz Da> i Murk weisen limber umi Duntz.'-r Wir- 
1, ami zu. das .scheint inir (‘ln-iw, Y\ ieland zu ydu”>reu umi das ; 
vi ui ilmi rediyiert zai spin. 

7-24. 72.7. 

! -,s Alai - .1 ii 1 i . Go sjirii <• lie ii !i e r e i n i ye n - mi i-st c \V i- 1 1 b c y t- b e n ii <• 1 1 <• n 
Merkur 2. 154- 17s I-’n rr ' 1- 1 / 11 n 14- dor ( l e s j> r;i oh <• /. w i s <• h <■ n 

Waldi-r and I > i <* t li e 1 111 Merkur 2. 255 : 7 l) - X vs 1 • \ t » ■ s ( i <■ s ji r;i <• h 

/ w i sell (-ii Walder u 11 d [ > i cl h e 1 111. Ab-rkur hi }<) 

72b. 

1 7 s j Mai A 11 111 ork 11 ny zu Dritte Ankumliyiiuy der ( .i-'rll'diatt des \n- 
lau.s tiir ( iidciirro umi Kiiiistiiu-. zu I »i-ss;iu I’lit'-rz d II Merkur 2. 1 >>' > 

727. 

17S2 .luni Aiiliaue do Ilerausyebers zu In* \ o rs t flu- u d'-u Aui'- 
sfitzen d i. Frairel umi Sdiaden. Beantw urtimy der I-'raye: Wie 
kuiuiiit Alaria dir 'F< iclitcr Davids zu oim-r Attisdn-n ( lesiditsbildunyr' 
Merkur 2. 209 — 2 1 9. 

72S. 729. 

1782 Nachrichten .Merkur 2. 2S6 and Uinselday zum .luniliel’t S 4 

730. 

1782 J u li. A n 111 erk an y zu Zulalliye ( ledanken fiber die (Aesdiikliehkeit 
eines teutsclien Ivfinstler*. Merkur 3, 50. 

1 731. 

1782 \nnierk any zu Ankumliyuny : Der Akademie der Wissensdiaften. 
l.itteralur and Kiinsfe Anzeiye einer vmi dem llerrn Abbe Revnal 
yestiiteten Preisautyabe. Merkur 3. <14. Nieht unterz . kaum vnni 
Kinsender, wold von Wieland. 

732. 733. 

17S2 Ami'iist — ( >ktober. Briefe an einen junyen Diehier. Unterz. 
W. Alerkur 3. 12(1—157. 4- 57 ~ -MS- Druekfelder 5. 20S. Yyl 
Bottiyer. Literal-. Zustande and Zeityenossen 1. 1 6t> 
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? 734. 

1782 August. Einige Lh arakterziige aus jdem T.eben des Herzog's 
von Burgund. Vators vuii I.udwig XA . (voni A lit Provart). Merltur 
3- 13S--1O1. X ieht unterz Derlei sonst vun Wieland. 

735. 

1782 September. Auszug aus einem Sehreiben des H an eiuen 
Freund in Paris. Merkur 3. 192 — 200. 

y 7 3(>. 

1782 Dei' sterbende AVeise. Fine Anekdote. Merkur p 200— 2112 
Audit unterz. Solehe FiilKel sonst von Wieland 

y 737—742. 

1782 An/.eige ncuer Bucher. Alerkur 3. 202 — 20S. i. M. Fillers. 
Flier die Lelire von der nn-nseldiclieii Freyheit. Dessau S. 202 1'. 
2 Clin Ural' zu Stolberg, Gediehte aus deni Griechischen iibersezt. 
Hamburg 1782 S. 203 11'. 3. Wertbes. Begebenheit Eduard Bonistons 
in Italien. Ein Roman. Altenburg 17S2 S. 2051'. 4. Gescliichte der 
Briider des griinen Bundes. 1. Band. Lambergs Gescliielite, Berlin 
17S2 S. 206. 5. Auszug des Englisdien Zuscliauers. Berlin S. 207. 
o. Tlie Eilliputtian Library. Berlin 1 7 S 2 S.207F Nieht unterz. Diintzer. 
Hempelausgabe 38. XVI hat 1'iir das 2. Stuck AVielands Urlieber- 
scliaft vermutet. mir ist sie fiir das 1. nocli wahrscheinliclier. fur 
die l'olgenden unsielier. 

743. 

i 7 S 2 . Anzeige an (las Publicum den Teu t sell en Merkur bet reffe nd 
Unterz. Weimar, den isten Sept. 1782. W. Merkur 3. 2O0 — 211. 
Wiederholt Merkur 4. 3 — 5. 

7 44 — 747. 

1782. Beschlulo der i 111 vorigen dahre angefangenen Xaclirichten 
von Fra nzbsis ch en Sell rift st ell e ri 11 n en des XVI ten Jahrlmnderts. 
Unterz. AV. Alerkup 3. 2x2-222. Magdalene und Latharine Des 
Roches. Mutter und Toehter S. 2 1 2 If. Marie von Romieu S. 217!'. 
Georgette de Montenay und Anne de Marquets S. 21S. Anne ALallet 
de Graville S. 2191'!'. — Vgl. Nr. O75 - 680. 
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74 S. 

17S2 A 11 z e i a e von FriedH s Xiimenu Theatre Allemand on Reeueil etc 

Merkur 5.292-204 Nicht uuterz . be/.ieht sicli aber a til" Nr. 7 ■ * 2 . 
also von Wieland. 


749 . y 749 a 


1 7 S 2 Oktober. Anmerkuny zu Aufmunterunu' zu eim-m neuen \ ersuch 
die Teutschen Kuchsiaben mil den hateinisehen /u \ ertausehen An 
den Ilerausgeber des T. Merkur-' I liter/ 1 ) II Merkur 4. o f. Nadi 
Ihintzer. Heinpelausgnbr 5S. r>o Amu konnte auch die Aut’niunterung 
S 0 — -15 von Wieland herriihren. und ich stimme <U*m mu so melir 
zu. als Wieland auch Nr 7S2. di >• von ihm Iierriihrt. mil deni Zusatz: 
A11 den Ilerausgeber de-' 1 '1 \er-ehrn hat Auch Kelle. Deutsche 
Rundschau 1882 JSd 50 S 437 <act. Wieland sei wahrscheinlich 
der Verfasser. 


759 . 

1782. Anzeige einer Yeranderung. welche in der Finriclitung 
des teutschen Alerkurs vuin .lahre 1785 an gemacht werden 
soli. Unterz. Weimar deli o Oct 1782 W Merkur 4. 85 — 8 V 
Wiederliolt Merkur 4, 97 — 100. 


751 . 

1782 November. An I. D. d. V. II. v. W. (= An Hire Durcldauclit die Yer- 
witwete Herzogin von Weimar|. I nterz W. Merkur 1782 4. loi his 
104. Ygl. Nr. 704. 

752 . 

1782 November — Dezember I her die Frage: W,a - i s t 1 1 oeh ten tse h‘7 
und einige damit vervandten (.Jegeiistande An den Ilerausgeber des 

4 . M. i nterz. s 149 naeb der Finleiitmir: I.” Philomusos. Merkur 

4. 145 — 170 Bescdilul.I des Versuehs iilier die Frag**: \\ as ist 

llocliteutsehy An den II. des T M. I nterz. Musojdiiliis. Merkur 

4. 193—216. 

75 :>. 

1782 November Aumrrkung zu Fortset/.ung des Kiinstler-Briefs urn 
Neapel. I nterz. A. d. 11 Merkur 4. 177k 
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Prolegomena zu einer Wiehmd -A usgabe. 

754. 

1782. Empfelilung von Der Niebelungen Lied [hg. v. Muller]. Unterz. 
W. Merkur 4, 1 So — 186. 

755. 

1782. Anzeige von La Roche, Pomona. .Unterz. Wieland. Merkur 4, 

1 S9 — 1 9 1 . 

75f>. 

17S2 Amende Honorable wegen einer doppelten Sprach-Siinde. 
Unterz. W. 3 Ierkur 4, 19 1. 

757. 

1782. Anzeige von Das Muttersolmchen auf der Galeere, Leipzig 17S2. 
Unterz. AY. Merkur 4. 192. 

75S. 

1782 Dezember. Vorbericbt zu Line neue verbesserte Probe von Herrn 
Jani's Ubersetzung der Aeneide. Unterz. d. II. Merkur 4, 252 — 254. 

759. 

17S2. Lmpfehlung von Berghofers gesammelte Sebriften. Unterz. d. II. 
Merkur 4, 27S — 2S1. Diintzer. Hempelausgabe 48, 56S Anm. verweist 
auf Gruber, Wielands Leben VII Kap. S (=4. 127b'.). 


Phil. -hint. Khsse. 1908. Anhang. Ahh. III. 
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